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ପ୍ରାକ୍‌-କଥନ 

୧୯୯୩ ମସିହାକୁ ଠିକ୍‌ ଦଶବର୍ଷ ହୋଇଗଲା ମୋ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତାର୍ତିକ 
ପ୍ରବନ୍ଧୀ ପ୍ରକାଶିତ ହେବାର । ୟା'ଭିତରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ଚର୍ଚାରେ 
କିଛିଟା ଉନ୍ନତି ଘଟିଛି । ବ୍ରହ୍ମପୁର ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟରେ ସ୍ଵାତକୋରର ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର 
ବିଭାଗ ଖୋଲିଛି । ଓଡ଼ିଆ ଛାତ୍ରମାନେ ହାଇଦ୍ରାବାଦ, ଦିଲ୍ଲୀ ବା ପୂନା 
ବିଶ୍ନବିଦ୍ୟାଳୟରେ ଭିଡ଼ ଜମାଇଛନ୍ତି ଭାଷାବିଜ୍ଞାନରେ ଉଚ୍ଚଶିକ୍ଷା ପାଇଁ । ଏହାଛଡ଼ା 
ହାଇଦ୍ରାବାଦର Central Institute of English and Foreign Languages 
ଜରିଆରେ ଇଂରାଜୀସାହିତ୍ୟର ଛାତ୍ରମାନେ ବି ଭାଷାବିଜ୍ଞାନରେ କିଛିଟା ତାଲିମ 
ପାଉଛନ୍ତି । ମନୋବିଜ୍ଞାନ ଓ ମାନବବିଜ୍ଞାନ ବିଭାଗଗୁଡ଼ିକରେ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର 
ପ୍ରଯୁକ୍ତିମୂଳକ ଚର୍ଚା ପାଇଁ ଉନ୍ଳ ବିଶ୍ନବିଦ୍ୟାଳୟରେ କିଛିଟା ପରିବେଶ ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇଛି । ଏହା ସନ୍ତ୍ଵେ ଓଡ଼ିଶାରାଜ୍ୟର ପ୍ରମୁଖ ଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ଉପରେ 
ବା ଏହି ରାଜ୍ୟର ଆଦିବାସୀ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଉପରେ ସେପରି କିଛି ଉଲ୍ଲେଖନୀୟ 
ଅଧ୍ୟୟନ ବା ଗବେଷଣା ହୋଇପାରି ନାହିଁ । ଏଥ୍‌ପାଇଁ ହୁଏତ ସରକାରୀ 
ପୃଷ୍ଠପୋଷକତାର ଅଭାବ ଏକ ପ୍ରଧାନ କାରଣ । ରାଜନୈତିକ, ପ୍ରଶାସକ 
ଓ ଅଧ୍ଯୟାପକମାନଙ୍କ ଅନଭିଜ୍ଞତା ବି ଅନେକଟା ଦାୟୀ । ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଉନ୍ନତି 
ପାଇଁ ଯେଉଁମାନେ ଅନେକ କିଛି କରିପାରନ୍ତେ, ସେମାନେ ଓଡ଼ିଆରେ କବିତା 
ଲେଖି ସେହି କର୍ଗବ୍ଯୟକୁ ପୂରଣ କରୁଛନ୍ତି ବୋଲି ସେମାନଙ୍କର ଧାରଣା । 
ଏ ସମ୍ପର୍କରେ ଗୋଟିଏ ମଜାକଥା ମନେପଡୁଛି । କର୍ଣ୍ଣାଟକର ଜଣେ ସୁଖ୍ୟାତିସମ୍ପନ 
ଉଚ୍ଚପଦସ୍ଥ ଆଇ.ଜି.ଙୁ ଯେତେବେଳେ ପଚରାଗଲା ଯେ, ଯଦି ତାଙ୍କର କୋଟିଏ 
ଟଙ୍କାର ଗୋଟିଏ ଲଟେରୀ ଉଠେ, କ'ଣ କରିବେ ସେ ସେହି ଟଙ୍କାରେ ? 
ବିନା ଦ୍ରିଧାରେ ସେ ଉତ୍ତର ଦେଇଥ୍‌ଲେ— “ସେ ଟଙ୍କାରେ ମୁଁ କନ୍ନଡ଼ ଭାଷାର 
ଗବେଷଣା ପାଇଁ ମହୀଶୂର ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟରେ ଗୋଟିଏ ଚେଆର ଖୋଲାଇବି ।” 
ଏହା ତାଙ୍କର ଖାଲି ମାତୃଭାଷା-ପ୍ରୀତି ନୁହେଁ ; ଆମ ଭାଷା ପାଇଁ ସେ 
ପ୍ରୀତି ଆମ ସମସ୍ତଙ୍କର ବି ଅଛି । କିନ୍ଧ ଭାଷାର ଉନ୍ନତି ‘ପାଇଁ କ'ଣ 
କରାଯାଇପାରେ ବା କରାଯିବା ବାଞ୍ଚନୀୟୟ ସେ ବିଷୟରେ ତାଙ୍କର ସ୍ପଷ୍ଠ 
ଧାରଣା ଥ୍ବାବେଳେ ଆମ ଲୋକଙ୍କର ସେ ଧାରଣା ନାହିଁ । ଏହା ଏକ 
ଜାତୀୟ ଦୁର୍ଗଚି । 
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ଦ୍ରିଚୀୟରେ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ମୌଳିକଗ୍ରଛ୍ ଓ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରାୟ ସବୁ 
ଇଂରାଜୀଭାଷାରେ ଉପଲବ୍ଧ ଓ ବିଧ୍ବଦ୍ଧ ଶିକ୍ଷାବିନା ଏଗୁଡ଼ିକୁ ନିଜ ଚେଷ୍ଟାରେ 
ପଢ଼ି ଜ୍ଞାନ ଆହରଣ କରିବା ପ୍ରାୟ ଅସମ୍ଭବ । ପୁଣି , ଏହି ଜ୍ଞାନକୁ 
ଆହରଣ କରି ତାକୁ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଗବେଷଣାରେ ଲଗାଇବା ଆହୁରି କଠିନ । 
ଯେଉଁ ଅଛ କେତେଜଣ ଏହା କରିପାରିବେ, ସେମାନଙ୍କୁ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଉପରେ 
କାମ କରିବାର ସୁଯୋଗ ହିଁ ମିଳିନାହିଁ । ମୋ ନିଜକଥା ନିଆଯାଉ । ୧୯୬୦ 
ମସିହାରେ ଲଶ୍ଡନ୍‌ ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟରେ ଓଡ଼ିଆ କ୍ରିୟାପଦ ଉପରେ ଥ୍ସିସ୍‌ ଲେଖିବା 
ପରଠାରୁ ଜଣେ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ ରୂପେ ପୃଥ୍ବୀର ବହୁ ବିଶ୍ନବିଦ୍ୟାଳୟ ଓ 
ଗବେଷଣା ପ୍ରତିଷ୍ଠାନରେ ଦୀର୍ଘ ତିରିଶବର୍ଷ ଧରି କାମ କରିବାର ଅପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ 
ସୁଯୋଗ ମତେ ମିଳିଥ୍‌ଲେ ହେଁ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଉପରେ କାମ କରିବାର ସୁଯୋଗ 
ମତେ କ୍ଵଚିତ୍‌ ମିଳିଛି । ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଉପରେ ଯେତେବେଳେ ବା ଯାହା 
ମୁଁ ଲେଖିଛି, ତାହା ଅନେକଟା ମୋର କର୍ମକ୍ଷେତ୍ରର ପରିସରର ବାହାରେ । 
ଏପରିକି ଦୀର୍ଘ ସାତବର୍ଷ ମୁଁ କଟାଇଛି ବିହାରର ମାଲ୍‌ତୋ ନାମକ ଏକ 
ଦ୍ରାବିଡ଼ୀୟ ଆଦିବାସୀ ଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣ ଓ ଅଭିଧାନ ଲେଖି । ଦୀର୍ଘ 
ସମୟ କଟିଛି ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରକାରର ଭାଷା-ବୈଜ୍ଞାନିକ ଗବେଷଣାରେ । 


~ Kd 


ଏହିସବୁ କାର୍ଯ୍ୟ କରି ମୁଁ ଯେ ଆନନ୍ଦ, ତୃପ୍ତି ଓ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ପାଇ ନାହିଁ 
ନୁହେଁ, କିନ୍ଧ ମତେ ସମୟ ଚୋରି କରିବାକୁ ପଡ଼ିଛି ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଉପରେ 
କିଛି ଲେଖିବାପାଇଁ । ଏହି ଗ୍ଲାନି ଯେପରି ନୂତନ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀମାନଙ୍କୁ ମୁହ୍ୟମାନ 
ନ କରେ, ସେଥ୍ପାଇଁ ମୁଁ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଉପରେ ଆଗ୍ରହ ଓ ଅଧ୍ଯବସାୟକୁ 
ଅବ୍ୟାହତ ରଖିଛି ଓ ଧାରାବାହିକଭାବେ ଓଡ଼ିଆରେ ଲେଖିଛି ମଧ୍ଯ । ତା'ଛଡ଼ା 
ମୋର ଦୃଢ଼ ବିଶ୍ଵାସ ଯେ, ଓଡ଼ିଆ ଓ ଇଂରାଜୀସାହିତ୍ୟର ତଥା ମନୋବିଜ୍ଞାନ 
ଓ ମାନବବିଜ୍ଞାନ ସ୍ଵାତକୋତ୍ତର ଛାତ୍ରମାନେ ଏ ପ୍ରବନ୍ଧଗୁଡ଼ିକର୍‌ ଯଥେଷ୍ଟ ପ୍ରେରଣା 
ପାଇବେ । ବସ୍ତୁତଃ ସେଇମାନଙ୍କୁ ଆଖିଆଗରେ ରଖି ସନ୍ଦର୍ଭଗୁଡ଼ିକୁ ଯେତେ 
ସରଳ ଓ ଅଣପାରିଭାଷିକ କରାଯାଇପାରେ, କରିବାରେ ମୁଁ କୌଣସି ହେଳା 
ପ୍ରଦର୍ଶନ କରିନାହିଁ । ମୋର ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ସାଧ୍ତ ହେବ, ଓଡ଼ିଆଭାଷା ବିଷୟକ 
ଯେଉଁ ନାନା ଅତଥ୍ଯ ସେମାନେ ଗଳାଧଃ କରି ଡିଗ୍ରୀ ହାସଲ କରୁଛନ୍ତି, 
ଅନ୍ତତଃ ସେଗୁଡ଼ିକର ଯାଥାର୍ଥ୍ୟ ବିଷୟରେ ଯଦି ସେମାନେ ସଚେତନ ହୁଅନ୍ତି । 


‘ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାବିଭବଂ ଶୀର୍ଷକ ଏ ସଙ୍ଗଳନଟିରେ ତେଇଶଟି ସନ୍ଦର୍ଭ ସ୍ଥାନ 
ପାଇଛି । ପ୍ରବନ୍ଧଗୁଡ଼ିକୁ ତିନୋଟି ଭାଗରେ ଭାଗ କରାଯାଇଛି ଓଡ଼ିଆଭାଷାର 
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ଅତୀଚ, ବର୍ଭମାନ ଓ ଭବିଷ୍ଯତ । ଅତୀତ ଭାଗଟିରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଉତଭ୍ଭବ, 
ବିବର୍ଗନ ବିଷୟକ ପାଞ୍ଚଟି ପ୍ରବନ୍ଧ ସ୍ଥାନ ପାଇଛି ଏବଂ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଉତ୍୍ତବ 
କେଉଁପ୍ରକାର ଭାଷା-ଦର୍ଶନର ଅପେକ୍ଷା ରଖେ, ତା'ର ବିସ୍ତୃତ ଆଲୋଚନା 
କରାଯାଇଛି । ଏ ଦିଗରେ ମୁଁ ପଶ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଦର୍ଶନ 
ଦାରା ବିଶେଷଭାବେ ଉଦ୍‌ବୁଦ୍ଧ ହୋଇଛି । ତା'ପର ପ୍ରବନ୍ଧ ଦୁଇଟି ଓଡ଼ିଆ 
ଶବ୍ଦତନ୍ତ୍ର (Etymology) ଓ ଓଡ଼ିଆ ଲିପିତତ୍ତ୍ବ (PalcVgraphy) ଉପରେ 
ଲିଖିତ, ଯାହା ଯଥାକ୍ରମେ ପଶ୍ତିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦ ଓ ଅଧ୍ୟାପକ କୁଞ୍ଜବିହାରୀ 
ତ୍ରିପାଠୀ ଆରମ୍ଭ କରିଯାଇଛନ୍ତି । କ୍ଷୋଭର ବିଷୟ, ଏ ତବ ଇଟିଯାକ ଆୟାସସାଧ୍ଯ 
କୃତି ବିଷୟବସ୍ତୁ “ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଯାହା ହେଉନା କାହିଁକି, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଦର୍ଶନର ଉପଯୁକ୍ତ 
ହୃଦ୍‌ବୋଧ ବିନା ଯଥେଷ୍ଟ ଦିଗ୍ଭୁଷ୍ଠ ହୋଇଛି । ଏଗୁଡ଼ିକ ପୁନରଧ୍ୟୟନର ଅପେକ୍ଷା 
ରଖେ । ଶେଷ ପ୍ରବନ୍ଧଟି ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କୃତିର ଏକ ବିଗେଷ ପରମ୍ପରା ଉପରେ 
ଲିଖିତ ¬ ଯେଉଁ ପରମ୍ପରା ଅନୁସାରେ ଶବରଦେବତା ଜଗନାଥ ଓଡ଼ିଆ ହୋଇଥ୍‌ଲେ 
ବୋଲି କୁହାଯାଏ । ସେହି ପରମ୍ପରାର ଭାଷାତାର୍ଵିକ ବିଚାର ଏହି ପ୍ରବନ୍ଧଟିରେ 
କରାଯାଇଛି । 

ଦ୍ବିତୀୟ ଭାଗଟିରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ବିଭିନ୍ନ ସାମ୍ଭଟକ ଦିଗଗୁଡ଼ିକ ଆଲୋଚିତ 
ହୋଇଛି । ଏହା ଓଡ଼ିଆର ବ୍ୟାକରଣ (୮୪୯୮୯! ହୋଇପାରେ, ଅର୍ଥ (Se- 
mantics) ହୋଇପାରେ ବା ଓଡ଼ିଆଭାଷାରେ ଆଞ୍ଚଳିକତା (Dialcctology) 
ହୋଇପାରେ । ପ୍ରଥମ ସାତଟି ପ୍ରବନ୍ଧରେ ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷରଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣର କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଅନାଲୋକିତ ବିଷୟର ବିଶ୍ଲେଷଣ କରାଯାଇଛି । 
ପ୍ରଚଳିତ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ଯୟାକରଣରଗୁଡ଼ିକରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଏ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ଯୟଗୁଡ଼ିକ ହୁଏତ 
ଆଦୌ ସ୍ଥାନ ପାଇନାହାନ୍ତି ବା ଏଗୁଡ଼ିକର ଗତାନୁଗତିକ ଉପସ୍ଥାପନରେ ସତ୍ୟର 
ଏତେ ପରିମାଣରେ ଅପଳାପ ହୋଇଛି ଯେ, ଏଗୁଡ଼ିକୁ ସମ୍ପୂର୍ଣ ଭିନ୍ତରୀତିରେ 
ଉପସ୍ଥାପନ କରାଯିବା ବିଧେୟ । ଭବିଷ୍ୟତରେ ଏକ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ 
ଲେଖିବାର ଅଭିଳାଷ ରଖି ବ୍ୟାକରଣର ଏହି ପ୍ରଧାନ ବିଷୟଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରତି ଆମେ 
ପାଠକମାନଙ୍କର ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ କରିଛୁ । ମୋର ବହୁ ସତୀର୍ଥ ବନ୍ଧୁ ମୋର 
ଓଡ଼ିଆ କ୍ରିୟାପଦ' ଉପରେ ଥୁସିସ୍‌ଟିକୁ ପ୍ରକାଶିତ କରିବା ପାଇଁ ମତେ 
ନାନାଭାବେ ପ୍ରବର୍ରାଇହଚ୍ତି । ଆଶା, ଓଡ଼ିଆ କ୍ରିୟାପଦର ଏହି ସରଳୀକୃତ ଓଡ଼ିଆ 
ସଂସ୍କରଣଟିରୁ ସେମାନେ ବେଶ୍‌ କିଛି ଉପାଦାନ ପାଇବେ । ଏହା ପ୍ରରର ଦୃଇଟି 
ପ୍ରବନ୍ଧରେ ଓଡ଼ିଆର କେତୋଟି ବ୍ୟାକରଣିକ କୋଟୀର ଅର୍ଥଗତ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଉପରେ 
ଆଲୋଚନା କରାଯାଇଛି । ପ୍ରଥମଟି ମନସ୍ତାର୍ଵିକ ଭାଷାତତ୍ତ୍ଵ (Psycholingui- 
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is) ଓ ଦ୍ଧିତୀୟଟି ସମାଜଚତାର୍ତିକ-ଭାଷାତତ୍ବର (50ciolinguistics) ଦୁଇଟି 
ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ କ୍ଷେତ୍ର । ଏହାପରର ଚାରୋଟି ପ୍ରବନ୍ଧ ଭାଷା-ସର୍ବେକ୍ଷଣ (Linguistic 
Survey) ଓ ଭାଷାରେ ଆଞ୍ଚଳିକତାକୁ (Dialect Geography) ନେଇ ଲିଖିତ, 
ଯେଉଁଥ୍‌ରୁ ଓଡ଼ିଆର ପ୍ରମୁଖ ଉପଭାଷା “ସମ୍ବଲପୁରୀ” ଉପରେ ଯଥେଷ୍ଟ ଉପାଦାନ 
ମିଳିବ । ଶେଷ ପ୍ରବନ୍ଧଦୁଇଟି ସାହିତ୍ୟରେ “ଶୈଳୀ” (Stylistics) ଓ ଓଡ଼ିଆଭାଷୀ 
ଆଦିବାସୀଙ୍କ ଭାଷା-ସାହିତ୍ୟକୁ ନେଇ ଲିଖିତ । ଏହି ଚଉଦଟି ପ୍ରବନ୍ଧ ପ୍ରଚଳିତ 
ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ବିଭିନ୍ନ ବିଷୟବସ୍ତୁ ଉପରେ ଆଲୋକପାତ କରିବ ବୋଲି ଆମର 
ବିଶ୍ରାସ । 

ଶେଷ ତିନୋଟି ପ୍ରବନ୍ଧରେ ଗୋଟିଏ ପ୍ରଗତିଶୀଳ ଜାତିର ଭାଷାର ବିକାଶ 
କେଉଁ କେଉଁ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଯୋଜନାବଦ୍ଧ (Language Planning) ଭାବେ 
କରାଯାଇପାରେ, ତା'ର ବିଶଦ ଆଲୋଚନା ହୋଇଛି । ଓଡ଼ିଆଭାଷା 
ଯେଉଁଭାବେ ଗତି କରୁଛି, ସେହି ଭାବେ ଯଦି ଗତି କରେ, ଖୁବ୍‌ ଶୀଘ୍ର ଏହା 
ଓଡ଼ିଆସମାଜ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରତ୍ୟାଖ୍ୟାତ ହେବ । ସେହି ପ୍ରକ୍ରିୟା ଆରମ୍ଭ ହୋଇସାରିଲାଣି 
ଏବଂ ଲୋକେ ଏହି ଭାଷାର ଭବିଷ୍ୟତ ଉପରେ ଆଉ ଆସ୍ଥାବାନ୍‌ ନୁହଁନ୍ତି । ଏହା 
ଏକ ‘କବିତାଲେଖା' ଭାଷାରେ ପରିଣତ ହୋଇଛି । ମୌଳିକ ଚିନ୍ତା କରିବାପାଇଁ 
ନା ଅଛି ଏ ଭାଷାର ସୁତଥ୍ୟତା ନା ସଂଜ୍ଞା । ଦ୍ରତ ଗତିରେ ଏହାର ଭାଷା - -ଅସ୍ତିତା 
(Dialectalisation)ଲୋପ ପାଇ ଅନ୍ୟ ପରାଙ୍ଗପୁଷ୍ଠ ଭାଷାମାନଙ୍କ ପାଇଁ ଏହା 
ନିଜକୁ ଉତ୍ସର୍ଗ କରିଛି । ଆମ୍ମବଳି- ପଥରୁ ଏ ଭାଷାକୁ ନିବର୍ଗାଇବା ପାଇଁ 
ଆପାତତଃ କୌଣସି ଚେଷ୍ଟା ଏ ଢାତି କରୁଛି ବୋଲି ଆମର ମନେହୁଏ ନାହିଁ । 
ଭାରତବର୍ଷର ମହାଭାରତୀୟତାର ବିରାଟ ସ୍ତୋତରେ ଏହି ଭାଷା ନିଶ୍ଚିହ୍ନ 
ହୋଇଯିବା ପୂର୍ବରୁ ଶେଷଯୁଦ୍ଧ ଲଢ଼ିବାର ସୁଯୋଗ ଟିକକ ଏହାକୁ ମିଳିବାର ଥୁଲା 
ବୋଲି ଆମର ମନେହୁଏ । ସେ ଦିଗରେ ଏହା ଏକ ଚେଷ୍ଟା । 


ଏ ସଙ୍କଳନଟିକୁ ପ୍ରକାଶ କରିବାର ସମସ୍ତ ଦାୟିତ୍ବ ବିଦ୍ୟାପୂରୀର ଅଧ୍କର୍ରା 
ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ପୀତାମ୍ବର ମିଶ୍ର ବହନ କରିଥ୍‌ବାରୁ ମୁଁ ତାଙ୍କ ନିକଟରେ କୃତଜ୍ଞ ! 


ଲାଙ୍ଗୁଏଜ୍‌ ଡିଭିଜନ୍‌ ¬ ବିଜୟ ପ୍ରସାଦ ମହାପାତ୍ର 
୨୩୪/୪, ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ଜଗଦୀଶ ବୋଷ ରୋଡ଼ 


( ୧୭ ତାଲା), ନିଜାମ୍‌ ପ୍ୟାଲେସ୍‌, କଲିକତା-୭ ୦୦ °90 
ଅଗଷ୍ଟ, ୧୯୯୫ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବ୍ରୟୁପୃଭ୍ିବାଦର ଦର୍ଶନ 


ଭାଷା ଗବେଷଣା, ବିଶ୍ଳେଷଣ ଓ ସମୀକ୍ଷା ଠୁଣୂକାଠୂୁଣ୍ରକି ବା ଗୁଝ଼ିଗାରଡ଼ି ପରି 
ଏକ ସ୍ଵୟଂସିଦ୍ଧ ବିଦ୍ୟା ବୋଲି ଅନେକଙ୍କର ବିଶ୍ବାସ । ତେଣୁ ଉାଷାବିଷୟଜ ଚର୍ଚା 
ପାଇଁ ବିଦୁାନମାନଙ୍କ ଶିକ୍ଷାଦୀକ୍ଷା ବା ଯୋଗ୍ୟତାର ପ୍ରମାଣପନତୁ କ୍ସଟଚିତ୍‌ ଦାଖଲ କରିବାକୁ 
ପଡ଼ିଥାଏ । ଯେକୌଣସି ଜଣେ ପଶ୍ଡିତ୍ମନ୍ୟ ବ୍ୟକ୍ତି ଇଂରାଜୀ ସାହିତ୍ୟର ଅଧ୍ଯାପକଙ୍କଠାରୁ 
ଆରମ୍ଭ କରି ମାଧ୍ଯମିକ ସ୍ଟୁଲର ହେଡ଼ପଶ୍ଡିତ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣ 
ବା ଅଭିଧାନ ଲେଖୁ୍‌ବାପାଇଁ ଯୋଗ୍ଯ ବିବେଚିତ ହୋଇପାରଚ୍ତିଃ କବିରାଜମାନେ 
କୋଶଲୀଭାଷାର ବ୍ୟୁପ୍ରରି ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିପାରନ୍ତି ଓ ଗୁଣିଆମାନେ ଡାହାଣୀ ଲଗାଇ 
ସାନ୍ତାଳୀଭାଷାର ବର୍ଣ୍ଣମାଳା ଉଦ୍ଭାବନ ` କରିପାରଚି । ଏହି ଅବିଦ୍ୟା ଭାଷା ଗବେଷଣାର 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରୁ ଦୁତଗତିରେ ଲୋପ ପାରବାରେ ଲାଗିଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର 
ଉପ୍ଠରି, ବ୍ଯୁପୂରି ବା ଭାଷାସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ଏତିହାସିକ ଆଲୋଚନାରେ ଏହା ଏବେ ବି 
କିଛିଟା ବଳବରଭର । ଏହାର କାରଣ ନୂୃର୍ହେଁ ଯେ, ଭାଷାର ଉପ୍ଠରି-ବ୍ୟୁପ୍ଵରିମୂଳକ 
ଅଧ୍ୟୟନ ପ୍ରତି ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ସମ୍ୟକ୍‌ ଦୃଷ୍ଟି ଦେଇପାରିନାହିଁ ବା ବୈଜ୍ଞାନିକ ପଵଡିର 
ଆୟରକୁ ଆଣିପାରିନାହିଁ । ତେବେ ବି କେତେକଙ୍କ ପାଇଁ ଭାଷାର ଏହି କ୍ଷେତ୍ର 
ଏକ ଅନାବାଦୀ ଗୋଚର, ଯେଉଁଠି ଇଚ୍ଛାମତେ ଗୋରୂ ଚରାଯାଇପାରେ । ବସ୍ତୁତଃ 
ଭାଷାର ଇତିହାସ -ସମ୍ପର୍କିତ ତାର୍ବିକ ଭିରି ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବହୁଚର୍ଚିତ ଓ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ । 
ଏହି ଜ୍ଞାନର ଅଭାବ ଯଦି ଓଡ଼ିଆଭାଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ଦେଖାଦେଇଥାଏ, ଏହାକୁ ଅବିଦ୍ୟାର 
ଏକ କୂପରିଣାମ ବୋଲି ଧରିବାକୁ ହେବ ! ବିଶେଷକରି ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଇତିହାସର 
ନିଜଡ଼ ନିର୍ଣୟ କରିବା ପାଇଁ ଆଲୋଚନାର ଯେଉଁ ସୂତ୍ରପାତ ବିଂଶଶତକର ଆଦ୍ୟଚରଣରେ 
ହୋଇଥଲା, ବର୍ଭମାନ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ତାହାର ମୂଲ୍ୟାୟନ କରିବାକୁ 
ଗଲାବେଳେ ଆମେ ଦେଖୂଛୁ ଯେ, ଓଡ଼ିଆଭ୍ାକ୍ଷା ଇତିହାସର ଦାର୍ଶନିକ ଭିରି ଅତ୍ଯନ୍ତ 
ଦୂରଦୃଷ୍ଟିର ସହିତ କରାଯାଇଥ୍‌ଲା ଏବଂ ସେହି ମାର୍ଗଦର୍ଶନର ସ୍ଵରୂପ ଏ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ 
ବି ଅନେକଙ୍କ ନିକଟରେ ସ୍ପଷ୍ଟ ନୁହେଁ । ତେଣୁ ପ୍ରଥମେ ଆମକୁ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର 
ଉତ୍ପରି ଓ ପରିଣତିର ଧାରାଟି ଠିକ୍‌ କରିବାକୁ ପଡ଼ିବ, ଯେଉଁ ଦର୍ଶନର ପୃଷ୍ଠଭୂମିରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦରଣ୍ଡାର ଓ ବ୍ୟାକରଣର ବ୍ୟୁପରିଗଚ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ନିର୍ଣ୍ୀତ ହୋଇପାରିବ । 
ଦୀର୍ଘ ସତୃରିବର୍ଷ ପୂର୍ବେ ୧୯୨୭ ମସିହାରେ ଯେତେବେଳେ ସ୍ଵର୍ଗତ ପଣ୍ଡିତ ଗୋପାନାଥ 
ନନ୍ଦଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତ' ପ୍ରକାଶିତ ହୁଏ, ସେହି ଗ୍ରଛର ଭୂମିକା ଲେଖୁବା ଅବସରରେ 
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୨ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ପଶ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାସ କେତୋଟି ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ପ୍ରଶ୍ନର ଅଵତାରଣା କରନ୍ତି, ଯାହା 
ପଶ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠଙ୍କ ମତରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷା -ଇତିହାସର ମୂଳପ୍ରଶ୍ନ । ପ୍ରଥମତଃ, 
ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଅସଲ ପ୍ରକୃତି କ'ଣ ଓ କାହିଁରେ ଏ ଭାଷାର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ବିଦ୍ୟମାନ ? 
ଏ ପ୍ରଶ୍ନର ଉତ୍ତର ପରବରୀ ସମୟରେ ବିଶଦଭାବେ ବ୍ୟାଖ୍ୟା କରି ସେ କୁହନ୍ତି ହଠାତ୍‌ 
ଦେଖୁବା ପାଇଁ ଓଡ଼ିଆ ସଭ୍ୟତା ଆର୍ଯ୍ୟ ସଭ୍ୟତା । ଡାହାଇ ଓଡ଼ିଆର ଭାଷା 
ଓ ସାହିତ୍ଯ ।” (୧୯୪୮, ୧ମ ଭାଗ, ପୃ.୨୭) । କିନ୍ତୁ ପଶ୍ରିତ ନୀଳକଣ୍ଠ 


eo 


କୃହରି, ସେଥ୍‌ରେ ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ହେବାର କିଛି ନାହିଁ । ଭାରତର ବହୁ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ସଭ୍ୟତା ବି ଆର୍ଯ୍ୟ ସଭ୍ୟତା । ଏଥୁଭିତରୂ ଓଡ଼ିଆର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ କେଉଁଠି ଖୋଜିବାକୁ 
ପଡ଼ିବ ? ଏ ପ୍ରଶ୍ବର ଉତ୍ତରରେ ନୀଚକଣ୍ଠ କୁହନ୍ତି ଯେ, ଓଡ଼ିଆ ସର୍ଯତା ତିନୋଟି 
ସ୍ଟୋତର ସଙ୍ଗମରୂ ସୃଷ୍ଟି । “ଓଡ଼ିଆଭୂମିରେ ଆଦିମ ଓ ଆଗନ୍ୂକ ଲୋକ -ସମାଗମ 
ଓ ଲୋକ-ମିଶ୍ରଣ କଥା କୁହାଯାଇଚି । ସେସବୁ ଭିତରେ ସଭ୍ୟତାର ତିନୋଟି ଧାରା 
ମୋଟାମୋଟି ଦେଖାଯାଏ । ସେ ତିନୋଟି ହେଉଚିଓ ଶବର, କଳିଙ୍ଗ, ଆର୍ଯ୍ୟ ।” 
(ତତ଼୍ରୈବ, ପୃଟ.୨୮) । ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କ ଏହି ତିନୋଟି ଧାରାକୁ ଓଡ଼ିଶାର ତିନୋଟି 
ମୁଖ୍ୟ ଭାଷା-ପରିବାର ଅଷ୍ଟିକ୍‌ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ ଆର୍ଯ୍ୟ ସଙ୍ଗେ ଚିହ୍ନିତ କରିବା କଷ୍ଟସାଧ 
ନୁହେଁ । ଭାରତୀୟ ଭାଷାତାର୍ବିକ ଚିନ୍ତାଧାରାର ଡଜ଼ାଜୀନ ବାୟୁମଣ୍ଡଳରେ ଓଡ଼ିଆପରି 
ଏକ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାର ପ୍ରକୃତି ବିଷୟରେ ପଣ୍ଡିତ ନୀନକଣ୍ଠଙ୍କର ଏ ମନ୍ତବ୍ୟ ବା ହାଇପୋଥ୍ସିସ୍‌ର 
ଖାଲି ମୌନିକତା ନୁହେଁ, ଯେଉଁ ଦାମ୍ଭିକତା ରହିଛି, ତାହା ଅବଶ୍ଯ ଲକ୍ଷ୍ଯ କରିବାର 
କଥା । ସଗୋତ୍ର ଏବଂ ଓଡ଼ିଆର ଅତି ନିକଟସମ୍ପର୍କୀୟ ବଙ୍ଗନାଭାଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ବି ଶୁଦ୍ଧତା ପ୍ରତିପାଦିତ କରିବାକୁ ଯାଇ ଅଧ୍ୟାପକ ସୁନୀତି କୁମାର ଚାଟାର୍ଜୀ ମହାଦ୍ରନ୍ଦ୍ରର 
ସମ୍ମୁଖୀନ ହୋଇ ଶେଷକୁ ଦାବୀ କରନ୍ତି ଯେ, ବଙ୍ଗଳା ବହୁବଚନ ଗୁଲା/ଗୁଲି, 
ରା ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷାର ଯେତେ ହନିକଟବର୍ରୀ ମନେହୁଅନ୍ଧୁ ନା କାହିଁକି, ଏଗୁଡ଼ିକୁ ସଂସ୍କୃତ 
କୁଳ” ଶଦ୍ଦରୁ ବ୍୍ପୂନ୍ତ କରିବାକୁ ହିଁ ହେବ । (ଚାଟାର୍ଜୀ, ୧୯୨୬, ୧ମ ଖଣ୍ଡ, 
ପୃଟ୯୭) । ତାଙ୍କ ନିଜ କଥାରେ, ବଙ୍ଗନାର ଏହି ବହୁବଚନଗୁଡ଼ିକର ମୂଳ ଦ୍ରାବିଡ଼ୀୟ 
ତାମିଲଭାଷାର-ଆର୍‌, ଗଳ, ଇଡ୍ଯାଦିରେ ଖୋଜିବା ଅତ୍ଯନ୍ତ ବିପଜନକ; ଯଦିଓ 
ଏକଥା ଅନସ୍ବାକାର୍ଯ୍ୟ ଯେ ତାମିଲ- ଅର୍‌ ପରି ବଙ୍ଗଳାର ରା ମଧ୍ଯ କେବଳ 
ପ୍ରାଣୀବାଚକ ବିଶେଷ୍ଯ କ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରଯୁକ୍ତ ହୋଇଥାଏ । (ତଦ୍ରୈବ, ୧ମ ଖଣ୍ଡ, 
ପୃ.୧୭୩) । ହୋଇପାରେ, ଅଧ୍ୟାପକ ସୂୁନୀତି ଚାଟାର୍ଜୀଙ୍କ ବଙ୍ଗଳାଭାଷା -ଦର୍ଶନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଦ୍ରାବିଡ଼ ସମ୍ବନ୍ଧ ବଟ୍ଗଳାଭାଷା ପାଇଁ ଅତ୍ଯନ୍ତ ବିପଡନକ, ଢିନ୍ଧ ପଣ୍ତିତ ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଦର୍ଶନକୁ ବିଚାରକୁ ନେଇ ଆମେ ଦେଖୁଛୁ ଯେ, ଓଡ଼ିଆଭାଷା ପାଇଁ 
।ଏହା ଆଦୌ ବିପଜନକ ନୁହେଁ, ବରଂ ସୃହଣୀୟ । ଓଡ଼ିଆଭାଷାରେ ବଙ୍ଗଳାର 
ତୁଳନୀୟ ବହୁବଚନ ଗୁଡ଼ା/ ଗୁଡ଼ି ଅବଶ୍ୟ ଚଳେ ଓ ରା ର ତୁଳନୀୟ ଆଂଶିକ 
ଭାବେ ଚଳେ; ଯଥୀ:¬ ଓଡ଼ିଆ ହେରିକା, ଅନୁଗୁଳ ଇତ୍ୟାଦିରେ ଚଳୁଥ୍‌ବା ହେରା 
ଓ ଭୂୟା ଉପଭାଷାର ଡ଼ା/ଜା ଇତ୍ଯାଦି । ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷାରେ ଏହି ଦୁଇଟି ବହୁବଚନର 
ତୁଳନୀୟ ରୂପ ହେଉଛି: ତାମିଲ- କଳ୍‌, କନ୍ନଡ଼ କଳ୍ପ/ଗଳୁ, କୋଟା—ଗୁଲ୍‌, 
T 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବ୍ରୁପୂରିବାଦର ଦର୍ଶନ ୩ 


ମାଲଡୋ—ଗୁଡ଼ା ଇତ୍ୟାଦି, ଏବଂ ଆଂଶିକଭାବେ ଡେଲୁଗୁ ଲୁ/ରୁ/କୁ ଏବଂ କ-ମୂଳକ 
ଗୋଣ୍ଡି ଓ କୁଇ ଭାଷାର ଙଂ, ସ୍କ ଇତ୍ଯାଦି । ଦ୍ରାବିଡ଼ରେ ଏହି ବିଭିନ୍ନତାର ବ୍ଯାଖ୍ଯା 
କରି ଅଧ୍ୟାପକ ଆନ୍ଦ୍ରୋନୋଭ କହନ୍ତି ଦକ୍ଷିଣ ଓ ମଧ୍ଯଦ୍ରାବିଡ଼ୀୟ ବହୁ ଭାଷାରେ 
ଦ୍ରଇଟି ମୂଳ ବହୁବଚନ କ ଓ ଇ ବା ଜଜ ଏବଂ କଦବା କ ଓ ର ବା 
ଡ଼ କୂ ନେଇ ଯୁଗ୍ଵ ବହୁବଚନର ପ୍ରଚଳନ ଦେଖାଯାଏ (ଆନ୍ଦ୍ଲୋନୋଭ୍‌, ୧୯୭୦ 
ପୂ.୫୮) ଗୁଡ଼ା ବହୁବଚନକୁ ତେଣୁ ଦ୍ରାବିଡ଼ଭାଷାରେ ଦେଖୁବା ହିଁ ସ୍ଵାଭାବିକ ହେବ । 
ଏହା ଯେ କେବଳ ବଙ୍ଗଳା ଓ ଓଡ଼ିଆ କ୍ଷେତ୍ରରେ ମିଳନ୍ତି ସେତିକି ନୁହେଁ । ଏହି 
ଅଞ୍ଚଳର ବହୁ ଆର୍ଯ୍ୟମୂଳକ ଆଦିବାସୀ ଭାଷାରେ ବି ଏମାନଙ୍କର ପ୍ରଚଳନ ଅଛି; 
ଯଥା: ବିହାରର ସାନ୍ତାଳ ପ୍ରଗଣାରେ ମାଲପାହାଡ଼ିଆ ପଶ୍ଚିମବଙ୍ଗର ପୂୁରୁଲିଆରେ 
ଖଡ଼ିଆଠାର, ପହିରାଠାର, ମେଦିନୀପୂରରେ ଲୋଧା ଓ ଓଡ଼ିଶାର କେଉଁଝରରେ 
ଭୂୟାଠାର ଇତ୍ଯାଦି । (ବିସ୍ତୃତ ବିବରଣୀ ପାଇଁ ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ଯଖ ମହାପାତ୍ର ୧୯୮୩, 
ପୂ ୬୦୭୫) । 

ତେବେ ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଯାହା ମନେରଖୁବାର କଥା ଓଡ଼ିଆର କୌଣସି ଗୋଟିଏ 
ପ୍ରତ୍ୟୟ ବା ଶବଦ ସହିତ ଦ୍ରାବିଡ଼ ବା ଶବରର ସାମଞ୍ଚସ୍ୟ ଥ୍ବା ନ ଥୁବା 
.ବଡ଼କଥା ନୁହେଁ ବା ତାହା ଦେଖାଇବା ଆମର ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ନୃହେଁ । ଏ ପ୍ରକାରର 
ସାମଞ୍ଜସ୍ୟ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଗୌଣ । କିନ୍ତ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ବ୍ୟୁପୂରିର ଦର୍ଶନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଦ୍ରାବିଡ଼ 
ଓ ଶବର ସମ୍ବନ୍ଧକୁ ସ୍ଵୀକୃତି ଦିଆଯିବ ନା ନାହିଁ, ତାହା ନିର୍ଶ୍ୟ କରିବା ଅତ୍ଯନ୍ତ 
ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ କାରଣ ସେହି ଦର୍ଶନ ଉପରେ ଭିରି କରି ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟୁପ୍ବଭିର ତାନ୍ତ୍ରିକ 
ଶୃଙ୍ଖଳା ବା theory of ctymology ଗଢ଼ାଯାଇପାରେ, ଯାହାର ଅଭାବରେ 
ଏହି ଅଧ୍ୟୟନର ବୈଧାନିକତା ବଜାୟ ରଖୁ୍‌ବା ଦୁଷଶ୍ଠର ହୋଇପଡ଼ିବ । ସଗୋତ୍ର 
ବଙ୍ଗଳାଭାଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହି ତାର୍ତରିକତାର ନିର୍ଦ୍ଦେଶ ଦେଇ ଅଧ୍ୟାପକ ସୁକୁମାର ସେନ 
ତାଙ୍କର An Etymological Dictionary of Bengali ର ମୁଖବନ୍ଧରେ 
କୁହନ୍ତି ଯେ ˆ 'ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ଭାଷାତାର୍ତବିକ ଅଧ୍ଯୟନଗୁଡ଼ିକରେ ଦ୍ରାବିଡ଼ୀୟ 
ସମ୍ବନ୍ଧ ଦେଖାଇବା ଏବେ ଅତି ସାଧାରଣ ହୋଇପଡ଼ିଛି । ବଙ୍ଗଳାଭାଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ମୁଁ ତାହା କରିନାହିଁ । କାରଣ .ମୋର ବିଶ୍ନାସ, ଗୋଟିଏ ଦୁଇଟି ଶବ୍ଦକୁ ଛାଡ଼ିଦେଲେ 
(ଯଥା—ନାମହିସାବରେ ବଲ୍ଲାଳ), ପ୍ରାଚୀନ ବଙ୍ଗଭାଷାର କ୍ଵଟିତ୍‌ ଶବ୍ଦ ସିଧାସଳଖ 
ଦ୍ରାବିଡ଼ରୁ ଆସିଛନ୍ତି । ବଙ୍ଗଳାର ସବୁ ଶହଦ ପ୍ରାକୃତରୁ ଆସିଛନ୍ତି । ଏପରିକି ଯେଉଁ 
ଶଦ୍ଦକୁ ମୂଳତଃ ଦ୍ରାବିଡ଼ ବୋଲି କୁହାଯାଇଥାଏ, ସେସବୁ ବି ପ୍ରାକୃତ ମାଧ୍ୟମରେ 
ଶୁଦ୍ଧ ହୋଇ, ଏପରିକି ଉଚ୍ଚାରଣ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ମାଜିତ ହୋଇ ବଙ୍ଗଳନାଭାଷାରେ ପ୍ରବେଶ 
କରିଛନ୍ତି । ସେହି ଏକ କଥା ବି ଅଷ୍ଟ୍ରିକ ଶହଦକ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରଯୂଜ୍ଯ ।”” (ସେନ, 
୧୯୭୧, ୧ମ ଖଣ୍ଡ, ମୁଖବନ୍ଧ-୪) ବଙ୍ଗଳାର ଏହି ଭାଷା ବ୍ୟୁପ୍ରରିବାଦର ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ 
ବିପରୀତ ହେଉଛି ପଷ୍ତିତ ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ବ୍ରୟୁପୁରିବାଦ, ଯାହାର ରେଖାଙ୍କନ 
କରିବା ଭିତରେ ପଶ୍ଡିତ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦ ପଶ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠଙ୍କର ଶରବ୍ଯ 
ହୋଇଛନ୍ତି“ “କୌଣସିଠାରେ ସେ (ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦ) ହଠାତ୍‌ ସଂସ୍କୃତକୁ ଯିବାପାଇଁ 
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୪ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଲୋଡ଼ିନାହାନ୍ତି ସତ, ମାତ୍ର ସ୍ଵୀକାର କରିବାକୁ ହେବ, ଏହିଠାରେ ସେ କେତେକ 
ପରିମାଣରେ ଭିନ୍ନ ଦବାରରେ ଗତାନୂଗତିକ ପଛ୍ଥାରେ ପ୍ରବେଶ କରିଅଛନ୍ତି । ପ୍ରାକୃତକୁ 
ସର୍ବଦା ସଂସ୍କୃତର ବିକୃତି ବୋଲି ସ୍ଥିର କରି ସେ ପ୍ରାକୃତର ଜୀବନ୍ତ ସରସତା 
ଫୁଟାଇ ପାରିନାହାନ୍ତି । ଶଦ୍ଦାଦିର ପ୍ରକୃତି ନିର୍ଣୟ କରିବାରେ ସେ ପ୍ରାକୃତବାଟେ 
ଗଲେ ମଧ୍ଯ ଏବଂ ଗୋଡ଼” ପ୍ରଭୃତିରେ କେବଳ ପ୍ରାକୃତ ମୂଳ ସ୍ଵାକାର କଲେ 
ହେଁ, ଯଥାସାଧ୍ଯ ସବୁ ସଂସ୍କୃତରୁ ବାହାର କରିବାର ପ୍ରୟାସ କରିଛନ୍ତି । ସଂସ୍କୃତ 
ଯେ କେବଳ ପ୍ରାଜ୍ୃତର ବିକୃତି, ଏହା ସେ ସ୍ଵୀକାର କରିନାହାନ୍ତି । ଉଦାହରଣ 
ସ୍ଵରୂପ, ଦ୍ରାବିଡ଼ “ପେଦ୍ଦଂରୁ ବଡ୍‌ଡ଼ (ବଡ଼) ହୋଇ ପରେ ସଂସ୍କୃତ ଶଦ୍ଦାନୁକୃତିରେ 
'ବଡ୍ର' ହୋଇଅଛି । ଛଇ, ବଇଲ ପ୍ରଭୃତି ପ୍ରାକୃତ ଶବ୍ଦର ସଂସ୍କୃତ ଏ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ 
ବ୍ୟବହାରରେ ଆସିନାହିଁ । ଏ ସବୁ କଥା ପ୍ରତି ନନ୍ଦଙ୍କର ତାଦୂଶ ଦୃଷ୍ଟି ଯାଇନାହିଁ । 
ସେଥ୍ଫାଇଁ ସେ ସଂସ୍କୃତ “ବଳୀବର୍ଦ ଶବ୍ଦରୁ ରୂପାନ୍ତରିତ ପ୍ରାକୃତ “ବଇନୁ' ଶହ୍ଦରୁ 
ଓଡ଼ିଆ “ବଇଲ” (ବଅଲ) ହୋଇଥ୍‌ବାର ସ୍ଥିର କରିଅଛନ୍ତି । ପ୍ରାକୃତ ଓ ଓଡ଼ିଆର 
ଜିଣା? ଶବ୍ଦକୁ ସଂସ୍କୃତ ‘ଚଢୟ” ରୂ ବାହାର କରିଛନ୍ତି; ପ୍ରାକୃତ ପେଚାସୀ 
(ସଂସ୍ତ—ପିଶାଚୀ) ଶହରୁ ଓଡ଼ିଆ ପେତାସୁଣୀ (ପିଚାସୁଣୀ) ବାହାର ନ କରି, 
'ପ୍ରେତାଶିନୀ” ବୋଲି ସଂସ୍କୃତରେ ଏକ ଶଦ ସୃଷ୍ଟିକରି, ସେଥୁରୁ ପ୍ରାକୃତବାଟେ ପୁଣି 
ଓଡ଼ିଆ ପେତାସୁଣି ଶବ୍ଦ କାଢ଼ିଛନ୍ତି । ଦ୍ରାବିଡ଼ ‘ଚେନା' ଶବ୍ଦରୁ ଓଡ଼ିଆ “ସାନ” 
ନ କାଢ଼ି ସେ ସଂସ୍କୃତର “ସାମାନ୍ୟଂ ଶବ୍ଦରେ ତାହାର ମୂଳ ଖୋଢିଅଛନ୍ତି । ସେହିପରି 
'ବିସା'ର ମୂଳ ବବିଶ୍ରା'ରେ ଓ “ସଅଳଂ (ସକାଳ, ସସ୍‌କାଳ)ର ମୂଜ ସଂସ୍କୃତ 
ସଦ୍ୟକାଳ ରେ ପ୍ରକୃତି ଖୋଜିବା କେତେ ଠିକ୍‌ ହୋଇଅଛି, ତାହା ଅନୁସନ୍ଧାନ “ସାପେକ୍ଷ । 
ବିଭକ୍ତି ବିଚାରରେ ମଧ୍ଯ ଚତୁର୍ଥୀ “କୁ ବିଭଚ୍ତି ମୂଳ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷାରେ ନ ଖୋଜି 
ଦୀର୍ଘସୂତ୍ର ଅବଲମ୍ବନ କରି ତା'କୁ ସଂସ୍କୃତ କୃତେ'ରୁ ବାହାର କରିବାର ପ୍ରୟାସ 
ଏଠାରେ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ।” (ନୀଳକଣ୍ଟ ୧୯୨୭, ପୃ ୧୩) । ଏହି ଅନ୍ପ କେତୋଟି 
ବିଚାରରେ ପଶ୍ତିତ ନୀଳକକଣ୍ଡଙ୍କର ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟୁପଵର୍ରିବାଦର ସ୍ତଷ୍ଠ ସଙ୍କେତ ରହିଛି, 
ଯଦିଓ ଅନ୍ୟତ୍ର ସେ ପୁଙ୍ଖାନୁପୁଝ୍ଭାବେ ଏ ବିଷୟରେ ନିଜର ବିଚାରଧାରାକୁ ବ୍ୟାଖ୍ୟାନ 
କରିଛନ୍ତି, ଯାହାକୁ ଭିରି କରି ଓଡ଼ିଆଭାଷା ବ୍ୟୁପ୍ଵଭିର ଦର୍ଶନକୁ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ କରିବା 
ଅସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । ଏହି ଦର୍ଶନ କେବଳ ଭାଷାକୁ ନୁହେଁ, ଓଡ଼ିଆ ଧର୍ମ, ସଂସ୍କୃତି, 
କଳା, କୃଷ୍ଟି,- ସାହିତ୍ୟ ପରମ୍ବରା, ପ୍ରବାଦ, ଏତିହ୍ୟକୁ ଏକାନିଃଶ୍ବାସରେ କବଳିତ 
କରିଛି । ଏହା ହେଉଛି ସମଗ୍ର ଓଡ଼ିଆଜାତିର ଦର୍ଶନ । ଏହି ଦର୍ଶନରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର 
ଏକ ଗୁରୁତ୍ଧପୂର୍ଣ୍ଣ ଭୂମିକା ରହିଛି, ଯାହା ଫଳରେ ନୀଳଜଣ୍ତ ବାର ବାର ବିଭିନ୍ନ 
ଭାଷାତାର୍ବଵିକ ଘଟଣାସମୂହର ଆଲୋଚନାରେ ବ୍ଯାପୃତ ହୋଇଛନ୍ତି । ବହୁକ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଓଡ଼ିଆଭାଷା ତାକୁ ବାଟ କଢ଼ାଇଛି ବା ଦିଗ୍‌ଦର୍ଶନର ଭୂମିକା ଦେଇଛି । ଓଡ଼ିଆ 
ଦର୍ଶନରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷା କେତେବେଳେ ସାହିତ୍ଯ ଓ ସଂସ୍କୃତିର ସହଗମନ କରିଛି 
ତ କେତେବେଳେ ମାର୍ଗ ଦର୍ଶନର ଭୂମିକା ନେଇଛି । ଏହିପରି ଏକ ବହୁମୁଖୀ ଘଟଣା, 
ଯାହା ଏକାଧାରରେ ସାଂସ୍କୃତିକ, ଧାମ଼ିକ, ପାରମରିକ ଇତ୍ଯାଦି ତାହାର ମୂଜ ବିଚାର 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବ୍ର୍ୁପ୍ରଭିବାଦର ଦର୍ଶନ ୫ 


କରିବାକୁ ଯାଇ ନୀଳକଣ୍ଠ ‘ ଛେରାପହଁରା” ଶବ୍ଦର ବ୍ର୍ୟୁପ୍ୂରିଗତ ଆଲୋଚନାରେ ନିବିଷ୍ଟ 
ହୋଇଛନ୍ତି “ ପ୍ରସଙ୍ଗଚଃ ଛେରାପହଁରା କଥାଟି କୁହାଯାଇଚି, କିନ୍ତ ଶବ୍ଦଟିର ଅର୍ଥ 
କ”ଣ, କହିବା କଷ୍ଠ । ଏହାର ମୂଳ ସଂସ୍କୃତ କି ଦ୍ରାବିଡ଼ କି ଶାବର , କି 
ଅନ୍ୟ କିଛି, ତା” ଜଣାଯାଇ ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦମାନଙ୍କର ଆଲୋଚନା ଉପ୍ଠରି, 
ବ୍ୟୁପ୍ଵରି ଓ ପରିଣତି ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ବିଚାର ହୋଇ ନାହିଁ । ଅନେକ ଶବ୍ଦର ମୌଳିକ 
ବ୍ୟୁପୂଭିଗତ ଅର୍ଥ ଆମକୁ ଏବେ ଛାଡ଼ିଦେବାକୁ ହେଉଛି, କିମ୍ଭା ଅନୁମାନରେ ଯାହାକୁ 
କହନ୍ତି, ଠାସୁକୁ ମାରି ଧରିନେବାକୁ ହେଉଛି । ପୂଣି ବହୁକାଳରୁ ପରମ୍ପରା ପଡ଼ିଯାଇଛି, 
ସବୁ ଶବ୍ଦର ଯେପରିକି କିଛି ନା କିଛି ସଂସ୍କୃତ-ମୂଳ ନିଶ୍ଚେ ଅଛି । ସେଭଳି 
ସଂସ୍କୃତପଶ୍ତିତେ ହୁଏତ କହିବେ, ଏହା ହେଉଛି “ସିକ୍ତ ବହୃୁକାର' ଶଦଦର ଅପଭ୍ରଂଶ । 
ସିକ୍ତ ବୋଇଲେ ଛିଞ୍ଚାୟ ବହୁକାର ବୋଇଲେ ଓଳାଇବା । କିନ୍ଧ ପହରା ଶଦଟିକୁ 
ସଂସ୍କୃତରେ ବହୁକାର କରାଯାଇଛି ବୋଲି ମନେହୁଏ । ଭାଷାକୋଷ”ରେ ପ୍ରହରାଜେ 
‘ ଛେରା” ଶବ୍ଦଟିକୁ କ୍ଷର୍ଧାତୂମୂଳକ କହନ୍ତି !।”” (ନୀଳକଣ୍ଟ ୧୯୪୮, ୨ୟ ଭାଗ, 
ପୃ ୧୦୬ ସମ୍ପଚକିତ ଆଲୋଚନା ପାଇଁ ମଧ୍ଯ ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ଯଖ ମହାପାଡ୍ର ୧୯୮୪, 
ବିଷ୍ଣବସଂଖ୍ୟା, ଝଙ୍କାର) । ଏଠାରେ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରିବାର କଥା ଯେ, ଦତ୍ତ ବଙ୍ଗଳା 
ବ୍ୟୁପ୍ବରିବାଦ ପରି ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟୁପ୍ଵରିବାଦ କେବଳ ସଂସ୍କୃତମୁଖାପେକ୍ଷୀ 
ନୁହେଁ; ଦ୍ରାବିଡ଼, ଶାବର, ପ୍ରାକୃତ, ସବୁଦିଗକୁ ଚାହିଁବାର ଯଥେଷ୍ଟ ଅବସର ସେଥ୍‌ରେ 
ଅଛି । ବସ୍ତୁତଃ ଏହା ହିଁ ହେଉଛି ନୀଳକଣ୍ଠ ଦର୍ଶନର ମୁଖ୍ଯ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଏବଂ ଏହି 
ମୂଳ କଥାଟି ସଷ୍ଟଠ ହେଲେ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଉପ୍ପରି, ବ୍ୁପ୍ରି ଓ ପରିଣତି ନିର୍ଣ୍ଣୟ 
କରିବାର ପଥ ଉନ୍ମୋଚିତ ହେବ । ତା” ପରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଚତୁର୍ଥୀ କ୍ରାକି, 
ବହୁବଚନ ଗୁଡ଼ା /ଗୁଡ଼ି, ପ୍ରଥମପୁରୁଷ ବହୁବଚନ କ୍ରିୟାପଦରେ ଶ୍ରୋତା ଅନ୍ତର୍ଗତ / ବହିର୍ଭୁତ 
ପାର୍ଥକ୍ୟକୁ ସଂସ୍କୃତରେ ଖୋଜାଯିବ ନା ଦ୍ରାବିଡ଼ ଶାବର ବା ପ୍ରାକୃତରେ ଖୋଜାଯିବ, 
ଏହା ଏକ ସାମାନ୍ଯ ପ୍ରଶ୍ନ । ଶଦ୍ଦାବଳୀ କ୍ଷେତ୍ରରେ ମଧ୍ୟ ସେହି ଏକ କଥା । 
ଏହାଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆ ବ୍ର୍ୟୁପ୍ୃରି ସଂସ୍କୃତ ବା ମିଥ୍ଯା-ସଂସ୍କୃତର ( ଯଥା:-ଗୋପୀନାଥ 
ନନ୍ଦଙ୍କ ପ୍ରେତାଶିନୀ, ବା ବିନାୟକ ମିଶ୍ରଙ୍କ ବହ୍ଵାଶନୀ”) ଆପ୍ରୟ ନନେଇ ନୂତନ 
ଦିଗନ୍ତର ସୂଚନା ଦେବ, ଯାହା କେବଳ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ପାଇଁ ନୁହେଁ, ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କୃତି 
ଓ ସାହିତ୍ଯ କ୍ଷେତ୍ରରେ ମଧ୍ୟ ଏକାଧାରରେ ପ୍ରୟଯୂଜ୍ୟ । ପଣ୍ତିତ ନୀଜକଣ୍ଠ ଏକାଧ୍‌କବାର 
ଦାବୀ କରିଛନ୍ତି ଯେ, ଯଦି ଓଡ଼ିଆ ଓ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାର ଶବ୍ଦାବନୀକୁ ପରୀକ୍ଷା 
କରାଯାଏ, ଅର୍ଵାଧୁ୍କ ଶବ୍ଦ ଦ୍ରାବିଡ଼ମୂଳକ (୧୯୨୭ ପୃ.୯) । କିନ୍ଧ ଆମେ ଦେଖଛୁ 
ଯେ, ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାତର୍ବବିତ୍‌ମାନେ ଦ୍ରାବିଡ଼ ମୂଳକୁ ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ ଅସ୍ଵୀକାର କରିଛନ୍ତି 
ତା'ର କାରଣ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଠାରୁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ରହି ବଙ୍ଗଳାଭାଷା ପକ୍ଷରେ 
ଦ୍ରାବିଡ଼ ସମ୍ପର୍କ ଦେଖାଇବା ଅସମ୍ଭବ । ବସ୍ତୃତଃ ବଟ୍ଗଳାଭାଷା ପାଇଁ ଦ୍ରାବିଡ଼ ସମ୍ପର୍କ 
ଏକପ୍ରକାର ଆତ୍ମଘାତୀ କହିଲେ ଚଳେ । ଓଡ଼ିଆ ପାଇଁ କିନ୍ଧ ସେ ଭୟ ନାହିଁ, 
ବରଂ ଓଡ଼ିଆର ଦ୍ରାବିଡ଼ ସମ୍ପର୍କ ଭାଷାତାର୍ତିକ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏକାନ୍ତ ସ୍ଵାଭାବିକ । ସ୍ତୂଳଦୃଷ୍ଟିରେ 
ବି ଦ୍ରାବିଡ଼ରୁ ଶହ ଶହ ଶଦ୍ଦ ଓଡ଼ିଆକୁ ଆସିଛନ୍ତି, ଯେଉଁମାନଙ୍କୁ ମିଥ୍ୟାସଂସ୍କୃତରେ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୬ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଖୋଜିବା ବା “ଦେଶୀ” ବୋଲି ଘୋଡ଼ାଇ ପକାଇବାର କୌଣସି ଆବଶ୍ଯକତା 
ଅନ୍ତତଃ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ପାଇଁ ନାହିଁ । ଯେଉଁମାନେ ଏହା କରନ୍ତି, ସେମାନଙ୍କର ଓଡ଼ିଆର 
ପ୍ରକୃତି ବିଷୟରେ ଆଦୌ ଧାରଣା ନାହିଁ । ଏପରି କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଦ୍ରାବିଡ଼ମୂଳକ 
ଶଦ ହେଲେ- ଅଇଁଠା, ଆଟିକା, ଆଟୁ, ଅମାଲୁ, ଅଡ଼ଙ୍ଗ, ଆରିଷା, ଆଳିପଣା, 
ଅଣ, ଅଣକ, ଇନ୍ମୁଡ଼ି, ଓଳଗି, ଉଙ୍କିମାରିବା, ହେକୁଟି, ହାଇ, ହୁଗୁଳା, ହୂଡ଼, 
ଓଦା, ଏଣୁୁଅ, କୋଚଟ, କାଞ୍ଚଲା, କାଢ଼୍‌ ଖଣ୍ଡୁଆ, ଖୋପ, ଖୁଆ, କଳେର, 
ଗିନା, ଗିରା, କରା, କୂନି, ଗେଡ଼ା, ଗୋଡ଼ି, ଗୋବ, କୋଲ, କାବାଡ଼ି, ଖଙ୍କାର, 
ଖୁରୂଡ଼ ଖୋପା, କୋଡରା, କୋଦା, କୋଟ, କୋରାଇବା, ଚୋବାଇବା, ଚତୁ 
ଚାଞ୍ଚ ଚୋପା, ଚଡ଼ି, ଛାଟ, ଛେଣି, ଢିପ, ଥୋଡ଼, ଧଡ଼ା, ତେନୂଗୁଣି, ତୋଡ଼ା, 
ତଣ୍ଟି, ତୋଟା, ଦନା, ନୋଜିଆ, ପୋଢୁଅ, ପଟ, ପଟୁକା, ପଟି, ପଟା, ଭାଣ୍ଡ, 
ଭାଣ୍ରିଆ, ପଡ଼ୁଲି, ପନ୍ଦାଡ଼ ପଲମ, ପାଟକ, ବଣା, ବିଲେଇ, ପିଲା, ପିଚ 
ମୁନ ଇତ୍ଯାଦି । (ଦୁଷ୍ଟବ୍ଯୟ ବରୋ ଓ ଏମେନୋ, ୧୯୬୧) । ଏପରିକି ଓଡ଼ିଆର 
ଏହି ସା୍ଗିଆଗୁଡ଼ିକ, ଯଥା: ମୁଦୁଲି, ମେକାପ, ପଲେଇ, ଲେଙ୍କା, ଜେନା ଇତ୍ୟାଦିକୁ 
ଦ୍ରାବିଡ଼ରେ ଖୋଜିବାକୁ ପଡ଼ିବ ।( ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟ, ମହାପାତ୍ର ୧୯୮୪) । ଓଡ଼ିଆଭାଷା 
ଉପରେ ଦ୍ରାବିଡ଼ର ଏହି ପ୍ରଭାବ ଏତେ ଗହନ ଯେ, ଓଡ଼ିଆରେ ଟ, ୦, ଡ, 
ଢ ରୂ ଆରମ୍ଭ ସମସ୍ତ ଶବ୍ଦକୁ ନିବିଡ଼ଭାବେ ପରୀକ୍ଷା କରିବାର ଆବଶ୍ଯକଡା ଅଛି । 
ନୀଳକଣ୍ଠଙ୍କର ଅନ୍ୟ ଧାରାଟି ହେଲା ଶାବର । ଏପରିକି ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ନାମକରଣ 
ଏହି ସୂତ୍ରରୁ ଆସିପାରିଥାଏ । ଶାବର ଭାଷାରେ ଓର୍‌ର-ମରନ୍‌ର ଅର୍ଥ ଚାଷୀ’, 
ଯାହା ଓଡ଼, ଓଡ଼ିଆ ନାମର ମୂଳ ହୋଇପାରେ । ( ଦୁଷ୍ଟବ୍ୟ, ମହାପାତ୍ର ୧ ୯୮୪) । 
ଏହି ସୃତ୍ରରୁ ଅନ୍ଯ ସମ୍ଭବ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ କୁଣ୍ଢ ଭାତୂଡ଼ିୟ ଥୋମଣି, ପଡ଼ିଆ, 
ପୋଷ, ଛେପ, (ବଜବଜ) କୁତୁକୁତୁ, ବାୟା, ଖୁଣ୍ଟ, କେମ୍ପାା ଛୋଟା, କାଲା, 
ବୋକା, ଫୁଙ୍ଗୁଟା, ଧୋକଡ଼ି, ଭେଣ୍ଡା, ବେଷ୍ଟକାର, ସାରୁଆ (ବ୍ରାହ୍ମଣ), ଡେଉଁରିଆ, 
ପାତ୍ଚୋଇ, ଡୋଲି, ଚାଙୁଡ଼ିୟ ସପ, ପଟି, ଡଙ୍କି, କଣ୍ଢେଇ, ଡଙ୍କା, ପୀଢ଼ା, ପାଲ, 
ଡେଙ୍ଗୁରା, ରଞ୍ଜା, କରିଆ, ପଦର, ପଦା, ଝିଙ୍କ, ଝୁମ୍ପୀ, ଗୁଣ୍ଡୁଚି, ଡାହାଳ, ଭୂଆ, 
ବାଦୂଡ଼ି, ବୁଢ଼ିଆଣୀ, ଟିଙ୍କ, ବନ୍ତଳ (କଦଳୀ), ସୋଲ, ସାରୁ, ସିଅ, କେଣ୍ଡା, 
କଖାରୁ, ଡାଙ୍ଗ, କୁଚ ଟାଙ୍କୁ ଫୋପଡ଼ା, ତୁମ୍ବା ସଜ଼ିବା, କୁଣ୍ଢାଇବା, ବୋବାଇବା, 
ଟୁଇଁବା, ଡେରିବା, ତୋହିବା, ବତୁରିବା, ହୁରୁଡ଼ିବା, ବୋଳିବା, ଝିକ୍କିବା, ରାମ୍ଚିବା, 
ଧପୁଡ଼ିବା ଇତ୍ଯାଦି ।(ମହାପାତ୍ର ୧୯୭୮) । ଯଦିବା ଅଧ୍ୟାପକ ସୁକୁମାର ସେନଙ୍କ 
ଦାବୀକୁ ମାନିନିଆଯାଏ, ଯଥା: ଏଥ୍‌ରୁ ବହୁ ଶବ୍ଦ ପ୍ରାକୃତ ମାଧ୍ୟମରେ ପଶି, ଶ୍ର 
ହୋଇ ସଂସ୍କୃତ ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ ବା ବଙ୍ଗଳାକୁ ଆସିଥ୍‌ଲେ, ତେବେ ବି ପ୍ର୍ମିତ 
ନୀଳଜକଣ୍ଠଙ୍କ ଯୁଣ୍ଧିର ସାରବରଭା ଆଦୌ ଲାଘବ ହେଉନାହିଁ । କାରଣ ନୀଳକଣ୍ଡ 
ଦାବୀ କରନ୍ତି ଯେ, ସଂସ୍କୃତ ବହୁକାର ବା ବଳୀବର୍ଦ ଶବ୍ଦରୁ ଓଡ଼ିଆ ପହରା 
ବା ବଳଦ ଶହ୍ଦର ଉପ୍ଠରଭି ନୁହେଁ; ବରଂ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରାକୃତରୁ ନେଇ ସଂସ୍କୃତ ଏଗୁଡ଼ିକୁ 


-~ 


ନିଜସ୍ଵ କରିଛି । ତେଣୁ ବହୁକ୍ଷେତ୍ରରେ ବ୍ୟୁପୂରିର ଧାରାକୁ ଅନ୍ଧଭାବେ ସଂସ୍କୃତରୁ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବ୍ର୍ୟୁପ୍ୂରିବାଦର ଦର୍ଶନ ୭ 


ଓଡ଼ିଆକୁ ନ ଆଣି ଉଜାଣି ଧାରାଟି ପ୍ରତି ମଧ୍ଯ ଦୃଷ୍ଟି ଦେବାକୁ ପଡ଼ିବ । ଆଜି 
ନୀନକକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା -ଦର୍ଶନକୁ ବିଚାରକୁ ନେଲାବେଳେ ତାଙ୍କ ଯୁକ୍ତିର ଗ୍ରରତ୍ନ 
ଆମେ ଅବଶ୍ୟ ଉପଲବ୍‌ଧ୍‌ କରୁଛୁ । 

ତେବେ ମନେରଖ୍‌ବାକୁ ହେବ ଯେ, ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ ଶାବର ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର 
ଇତିହାସ ଶେଷ ନୁହେଁ । ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଅନେକ ସ୍ରୋତର ଅବଦାନ ଏ ଭାଷାର 
ବିବର୍ତନରେ ଅଙ୍କିତ ହୋଇ ରହିଛି । ଏହି ସ୍ତୋତଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆର ସମଗୋତ୍ରୀ 
ମଧ୍ଯପ୍ରଦେଶର ଛତିଶଗଡ଼ୀ, ହାଲବି ହୋଇପାରନ୍ତି ଞପଭାଷିକ ସମ୍ବଲପୁରୀ, ଭୂର୍ୟାଠାର 
ହୋଇପାରନ୍ତି ବା ହୋଇପାରନ୍ତି କ୍ଷୁଦ୍ରାତିକ୍ଷୁଦ୍ଧ ଅନାର୍ଯ୍ୟ ଆଦିବାସୀ ଭାଷା । ପ୍ରସଙ୍ଗକ୍ରମେ 
ଏହିପରି ଏକ କ୍ଷୁଦ୍ର ଦ୍ରାବିଡ଼ରାଷା ମାଲ୍‌ତୋର ଉଲ୍ଲେଖ କରାଯାଇପାରେ, ଯେଉଁ 
ଭାଷା ଓ ଆଦିବାସି-ଗୋଷ୍ଠୀ ସହିତ ସମ୍ପତି ଓଡ଼ିଆର କୌଣସି ଭୌଗୋଳିକ ବା 
ସାମାଜିକ ଯୋଗାଯୋଗ ନାହିଁ । ଏହି ଦ୍ବାବିଡ଼ ଆସିବାସୀ ଭାଷାଟି ବିହାରର ସାନ୍ତାଳପ୍ରଗନା 
ଜିଲ୍ଲାରେ ବର୍ଭମାନ କଥ୍ତ ହୋଇଥାଏ । ଅଥଚ ଅଧ୍ଯୟଯନ କଲେ ଦେଖାଯାଏ ଯେ, 
ଓଡ଼ିଆ ଓ ମାଲ୍‌ତୋ ଭାଷାରେ ବହୁ ତୁଳନୀୟ ଶଦ୍ଦ ରହିଛି, ଯାହାର ଏକ ସହଜ 
କାରଣ ଦେବା ହଠାତ୍‌ ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । ଏପରି କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଶବ୍ଦ ହେଲେ— 


ଓଡ଼ିଆ ମାଲ୍‌ତୋ 
କୁତ଼ୁକୂତ଼ୂ ଅଲ୍‌-କୁତୂ 
ଗୋଟେ ଗୋଟ୍‌ 
ହେରିବା ଏର୍‌ 

ହେଳା ଏଲ୍‌ /ଏଲା 
ଓଡ଼( ପ୍ରାନ୍ତ ଅର୍ଥରେ ) ଓଡ଼େ 
କାନକ୍ରଟୁଳି ( ପୋକ ) କନ୍‌ -କୋଟୁ 
କୋଦା କୋଦ୍ରି 
କେଳାଇବା କେଲି 
କେନ୍ଦେରା କେନ୍ଦ୍ର 
କୃଟ୍ରା କୋଟାରୀ 
ଗାଣ୍ଡ ଗାଣ୍ଡୋ 
ଛାମୁଣ୍ଡିଆ ଚାମ୍ଡ଼େ 
ଚିରିଗୁଣି ଚେଡଗ୍ନି 
ଟାକୁଆ ଟାଟ୍‌କୋୟା 
ବକର ବକର /ବକବକ ବକବକ୍ର 
ବଟାଳି ବଟାଲି 
ବାଦୁଡ଼ି ବଦୁଡ଼େ 
ବରଡ଼ା ବଡତଲା ଇତ୍ୟାଦି 


(ସମ୍ପର୍ଣ୍ ତାଲିକା ପାଇଁ ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ଯଟ ମହାପାଡ୍ର ¬ ୧୯୮୭) 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


r ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ବର୍ଭମାନ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଏହି ଚାରିତ୍ରିକ ବୌଶିଷ୍ଟ୍ଯର ଆଲୋଚନା କରିବାକୁ 
ଯାଇ ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ପଚାରିଛନ୍ତି “ଭାଷାର ପ୍ରକୃତି କାହିଁରେ ? ଶବ୍ଦର 
ଆଦାନ ପ୍ରଦାନରେ ଭାଷାର ପ୍ରକୃତି ବଦଳିଯାଏ ନାହିଁ । ଏପରିକି ପରବର୍ଗୀ ବୈଦିକ 
ଯୂଗରେ ‘ଅପ୍‌' ଅର୍ଥରେ “ନୀର” ପରି ଦ୍ରାବିଡ଼ ଶବ୍ଦ ମଧ୍ଯ ପଶିକ୍ଷାଇଛି । ଓଡ଼ିଆ 
ଓ ବଙ୍ଗଳାର ଶଦ-ସଂଗ୍ରହ ପରୀକ୍ଷା କଲେ ଦେଖାଯିବ, ଅଧକରୂ ବେଶି ଶହର 
ମୂଜ ଦ୍ରାବିଡ଼ । ବଡ଼, ସାନ, ପିଲା, ମାଇପ, ନନା, ନାନୀ, ଅପା ପ୍ରଭୃତି 
ପରି ନିତ୍ଯବ୍ଯବହାର୍ଯ୍ୟ ଶ୍ଦରେଯେ କେତେ ଦ୍ରାବିଡ଼ମୂଳକ ଶବ୍ଦ ଅଛି, ତାହା ଏବେ 
ମଧ୍ଯ ନିର୍୍ଠାତ ହୋଇ ନାହିଁ । ମାତ୍ର ଏସବୁ ଶଦ୍ଦ ଓ ତାହାର ମୂଳପ୍ରକୃତି ଘେନି 
କୌଣସି ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷା ଦ୍ରାବିଡ଼ ହେବନାହିଁ । କେବଳ ଦ୍ରାବିଡ଼ଶବ୍ଦ କାହିଁକି, ମୁସଲମାନ 
ପ୍ରରାବରେ ମୌଢଚା, ତଉଜି, ମଜ୍ଦୁର, ନେକି, ବଦି, କିତାବ, କରାମତ୍‌, ଅଭ୍ତିଆର 
ପ୍ରଭୃତି କେତେକ ଆରବୀ ବା ସେମିଟିକ୍‌ ଶବ୍ଦ ଏବଂ ଏବେ ମଧ୍ଧ ପାଦ୍ରୀ, ଚାବି 
ପ୍ରଭୃତି ପରୁଗୀଜ ଶବ୍ଦ ଓ ସିଠାମ୍‌, କାଞ୍ଜିହାଉସ, ଗିଲାସ, ଟେବୁଲ ପ୍ରଭୃତି ଇଂରାଜୀଶବଦ 
ପଶିବାରୁ ଭାଷାର ଶବ୍ଦସମଷ୍ଟି ପରିପୁଷ୍ଠ ହୋଇଅଛି । ମାତ୍ର ଭାଷାର ପ୍ରକୃତି ବଦଳାଇବାରେ 
ତାହାର କ୍ରିୟା ନାହିଁ ।'” (୧୯୨୭, ପୃ.୯) । ଏହି ଆଲୋଚନାରେ ଏକ ଗୁରୁତ୍ପୂର୍ଣ୍ 
ପ୍ରଶ୍ନର ଅବତାରଣା କରାଯାଇଛି । ଆମକୁ ସିଦ୍ଧ କରିବାକୁ ହେବ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ତା” ହେଲେ ପ୍ରକୃତି କଂଣ ଓ ସେହି ପ୍ରକୃତି କେବେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହେଲା । ଭାଷାର 
ପ୍ରକୃତି କହିଲେ ଏହାର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଶୃଙ୍ଖଳାକୁ ବୁଝିବାକୁ ହେବ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଏହାର ଗଠନଗତ 
ସ୍ଵତନ୍ତତାକୁ । ସଂସ୍କୃତ ବା କୌଣସି ଏକ ପ୍ରାକୃତରୁ ଓଡ଼ିଆ ଜନ୍ମ ହୋଇଥୁବା 
ଧରି ନିଆଗଲେ ବି କେବେ ଏହି ଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ନାମରେ ନିଜର ବିଶେଷତ୍ବ 
ଜାହିର କରିବାର କ୍ଷମତା ହାସଲ କଲା ? କେଉଁ ସୃତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆ 
ହେଲା ଓଡ଼ିଆ? ଏ କ୍ଷଦ୍ର ପରିସର ଭିତରେ ସମଗ୍ର ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ବିଭିନ୍ନ ସୂତ୍ରଗୁଡ଼ିକୁ 
ଆଲୋଚନା କରିବା ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ, କିନ୍ଧ ଗୋଟିଏ ଦୁଇଟି ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତରେ ଏ ହା ଦେଖାଯାଇପାରେ 
ଯେ, ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ବିବର୍ଗନର ଧାରା କ'ଣ ଏବଂ ସେ ଧାରାର ସଂଗତି କେଉଁଠି ୬” 
ଦେଖ୍ବାକୁ ହେବ, ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଜନ୍ମ ବିଧ୍‌ସଙ୍ଗତ ନା ଯଥେଚ୍ଛ ଅପମିଶ୍ରଣର ଏକ 
ଆକସ୍ଥିକ ପରିଣତି ? ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଦ୍ୂଇଟି ଶବ୍ଦ 'ଅଖଂ ଓ ‘ଆଖ୍‌'କୁ ନେଇ 
ଯଦି ଆମେ ପରୀକ୍ଷା କରୁ, ଦେଖାଯାଏ ଯେ, ଏହା ସଂସ୍କୃତ ଓ ପ୍ରାକୃତରୁ ଉଦ୍‌ଭୂତ । 


ସଂସ୍କୃତ ପ୍ରାକୃତ ଓଡ଼ିଆ 
ଅକ୍ଷ ଅକ୍ଖ ଅଖ 
ଅକ୍ଷ ଅକ୍ଖି ଆଖି 


ପ୍ରଶ୍ନ ଉଠିବ, ଓଡ଼ିଆ ଯଦି ସଂସ୍କୃତରୁ ପ୍ରାକୃତ ମାଧ୍ୟମରେ ଉଦ୍‌ଭୂତ, ତା ‹ ରେ 
ସଂସ୍କୃତ ପ୍ରାକୃତର ଆଦ୍ୟ ଅ ବର୍ଣ୍ଣ ଓଡ଼ିଆରେ ଦୃଇଟି ବର୍ଣ୍ଣ ହେଲା କାହିଁକି ? 
ଅକ୍ଷରୁ ଯଦି ଅ ହେଲା, ଅକ୍ଷିରୁ କାହିଁକି ହେଲା ଆ ? ତା'ହେଲେ କ'ଣ ସଂସ୍କୃତ ପ୍ରାକୃତ 
ବର୍ଣ୍ଣ ଓଡ଼ିଆରେ ମନଇଚ୍ଛା ଯେକୌଣସି ବର୍ଣ୍ ହୋଇପାରେ ? ତା”ହେଲେ କଂଣ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବ୍ରୁପ୍ବରିବାଦର ଦର୍ଶନ ୯ 


ଓଡ଼ିଆରେ ବିଧ୍‌ ଅବିଧ୍‌ ବୋଲି କିଛି ନାହିଁ ? କେଉଁଟି ତା'ହେଲେ ବିଧ୍‌ ? ସଂସ୍ତ ପ୍ରାକୃତ 
ଅ ରୁ ଓଡ଼ିଆରେ ଅ ହେବ ନା ଆ ହେବ ? କିନ୍ଧ ବେଶ୍‌ କିଛି ଉଦାହରଣ 
ନେଇ ଦେଖାଯାଏ ଯେ, ଯୁକ୍ତବର୍ଣ୍ଣ ପୂର୍ବରୁ ସଂସ୍କୃତ-ଂପ୍ରାକୃତ ଅ ର ଓଡ଼ିଆରେ 
ଆ ହେବା ହିଁ ବିଧ୍‌ । 


ସଂସ୍କୃତ ପ୍ରାକୃତ ଓଡ଼ିଆ 
ଅକ୍ଷି ଅକ୍ଖ୍‌ ଆଖ୍‌ 
ଅଦ୍ୟ ଅଜ୍‌ଜ ଆଜ 
ଅନ୍ୟ ଅଣ୍ଣ ଆନ 
ଅଷ୍ଟ ଅଟ୍ଠ ଆଠ 
କକ୍ଷ କକ୍ଖ କାଖ 
କର୍ଣ୍ଣ କଣ୍ଣ କାନ 
କନୁ କଚ୍ଛୁ କାଛୁ 
ଖନରୁ ଖଲ୍‌ଲ ଖାଲ 
ଗରୁ ଗଲ୍‌ଲ ଗାଲ 
ଗର୍ଭ ଗତ୍‌୍ତ ଗାତ 


ଇତ୍ୟାଦି ( ଦୃଷ୍ବ୍ୟ; ଟର୍ନର- ୧୯୬୨) 
ଏହି ଧାରାର ବ୍ୟତିକ୍ରମ ଓଡ଼ିଆରେ ଅବଶ୍ଯ ମିଳେ, ଯଥା: ସଂସ୍କୃତ-ପ୍ରାକୃତ 
ଅ ଓଡ଼ିଆରେ ଆ ନ ହୋଇ ଅ ଭାବେ ମିଳେ, ଯଥା— 


ସଂସ୍କୃତ ପ୍ରାକୃତ ଓଡ଼ିଆ! 

ଅଗ୍ର ଅଗ୍ଗ ଅଗ 

ଅର୍ବ ଅଦ୍ଧ ଅଧ 

କକ୍ଷ କଚ୍ଛ କହା 

କନ୍ଦ କଂଦ କନ୍ଦା 

କର୍ମାର କମ୍ମାର କମାର 

ଖଟ୍ଧ ଖଟା ଖଟ ଇତ୍ଯାଦି 


ଏହିସବୁ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଓଡ଼ିଆର ଏହି ଅ ଟିର ଯାଥାର୍ଥ୍ଯୟକୁ ବୁଝାଇବା ଅବଶ୍ଯ 
ପ୍ରୟୋଜନୀୟ, ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ବୈଧାନିକତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ । ତା” ନହେଲେ ଅ-ମୂଳଜ 
ଶହଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆରେ ସିଦ୍ଧ ହେବେନାହିଁ ଏବଂ ସେଗୁଡ଼ିକୁ ପ୍ରକ୍ଷିପ୍ତ ହିସାବରେ ଧରିବାକୁ 
ପଡ଼ିପାରେ । ଓଡ଼ିଆଭାଷାରେ ଗଠନଗତ ଶୃଙ୍ଖଳାକୁ ଯଦି ଆମେ ପରୀକ୍ଷା କରୁ, 
ତା” ହେଲେ ବୂଝିହେବ ଯେ, ଓଡ଼ିଆର ଅନେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଅ ର ସଂରକ୍ଷଣ 
ବି ସିବ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଓଡ଼ିଆରେ ଗୋଟିଏ ଆ ସିଲାବଲ୍‌ ଯଦି ଅନ୍ୟ ଗୋଟିଏ ଆ -ସିଲାବଲ୍‌ର 
ପାର୍ଶ୍ଵବର୍ରୀ ହୁଏ, ଆ ଅ ରେ ପରିଣତ ହୋଇଥାଏ । ତେଣୁ ସଂସ୍କୃତ ଅଷ୍ଟ ପ୍ରାକୃତ 
ଅଟ୍‌ଠ, ଓଡ଼ିଆରେ ଦୁଇଭାବେ ବିବରିତ ହୋଇପାରେ ଓଡ଼ିଆ: ଆଠ ବା ଅଠା । 
ସେଇ ଏକ ଧାରାରେ ଓଡ଼ିଆର ଅଧ /ଅଧା, ଅଗ/ଆଗ, କାଖ/କଛା ଇତ୍ଯାଦି 
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୧୦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ସିଦ୍ଧ । ଏହି ଧାରୀର ଅନ୍ୟକିଛି ଓଡ଼ିଆଶବ୍ଦ ହେଲେ—ପଣା-ପାଣି, କଣା-କାଣୀ, 
ମଥା-ମାଥ, ଖଲ-ଖାଲ, ସାତ-ସାତ-ସତା, କାଠ-କଠାଉ, ଜାଡ଼-ଜଡ଼ା, ପାଞଚ-ପଞ୍ଚା, 
ଖାଦ-ଖଦା, ଭାତ-ଭତା, ଛାଣିବା-ଛଣା, ଡାକିବା-ଡକା, ଆଣିବା-ଅଣା ଇତ୍ଯାଦି । 
ସେହି ଏକ ସୃତ୍ରରେ ସଂସ୍କତ ମର୍କଟ, ପ୍ରାକୃତ ମକ୍‌କଡ଼ରୁ ଓଡ଼ିଆରେ ମାଙ୍କଡ଼ର 
ସୃଷ୍ଟି ପୂଣି ସଂସ୍କତ କର୍କଟ, ପ୍ରାକୃତ କକ୍‌କଡ଼ରୁ ଓଡ଼ିଆରେ କଙ୍କଡ଼ା । ଏଥୁରୁ 
କୌଣସିଟି ଅବୈଧ ନୁହେଁ । କାରଣ ଏହି ଦ୍ଵିବିଧ ବିଗ୍ରହ ପଛରେ ରହିଛି ଓଡ଼ିଆର 
ନିଜସ୍ଵ ଧାରା । ସେହିପରି ଓଡ଼ିଆର ଅନ୍ୟ ଏକ ନିଜସ୍ଵ ଧାରାରେ ପଡ଼ି ସଂସ୍କୃତ-କୁଠାର, 
ପ୍ରାକୃତ-କୂଢ଼ାର ଓଡ଼ିଆରେ କୂଢ଼ାରି ନ ହୋଇ ହେଉଛି କୂରାଢ଼ି । ସଂସ୍କଟଚ କୋଟର, 
ପ୍ରାକୃତ କୋଡ଼ର, ଓଡ଼ିଆରେ କୋଡ଼ର ନ ହୋଇ ହେଉଛି କୋରଡ଼ । ପ୍ରାକୃତ 
ଗଡ଼ଡ଼ାରି ଓଡ଼ିଆରେ ଗାଡ଼ର ନ ହୋଇ ହେଉଛି ଗାରଡ଼ । କାରଣ ଓଡ଼ିଆ ଧାରାନୁଯାୟୀ 
ର ସିଲାବ୍ୁ ଯଦି ଡ, ଢ,ଣ,ଜ- ସିଲାବ୍‌ଲକୁ ଅନୁସରଣ କରୁଥାଏ, ତାହା ସ୍ବାଭାବିକଭାବେ 
ସ୍ଥାନ ପରିବରିନ କରି ପରବର୍ତୀ ହୋଇଥାଏ । ସେହି ଧାରାରେ ପଡ଼ି 'ପାଡ଼ରା' 
ପୋକ ହେଉଛି ‘ପାରଡ଼ା! ପୋକ । ଏ ସୃତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆର ବିଧ୍‌ ବା 
ଅନ୍ଯ କଥାରେ ଓଡ଼ିଆର ପ୍ରକୃତି । ସେହି ନିୟମଗୁଡ଼ିକୁ ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ କରି ପଡ୍ଚିତ 
ନୀଳକଣ୍ଠ କୁହନ୍ତି ଓଡ଼ିଆ ସନ୍ଧିର ସ୍ତଷ୍ଟ ଓ ବିଶିଷ୍ଠ ନିୟମଗୁଡ଼ିକ କ୍ରମରେ ଓଡ଼ିଆର 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ସ୍ଵର ଓ ବର୍ଣ୍ଣ ପରିବର୍ଗନର ନିଗମ ଓ ନିପାତନମାନ ବାହାର କରି 
ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ସ୍ବାତନ୍ତ୍ଯରେ ସାର୍ବଜନୀନ ଭାବ ଫୁଟାଇବାକୁ ହେବ ।ଂ (୧୯୨୭, 
ପୃ-୧୫) । ଏହି ସିଦ୍ଧାନ୍ତର ପକ୍ଷପାତୀ ଭାବେ ନୀଳକଣ୍ଠ, ଗାପୀନାଥ ନନ୍ଦଙ୍କ ବ୍ୟାଜସଂସ୍କୃତ 
‘ପକ୍ଷାଗାର' ଶବ୍ଦରୁ ଦୁଇଟି ଓଡ଼ିଆ ଶc୍ଦ ବଖରା” ଓ “ବଖୁରି” ବ୍ୟୁପଵନ୍ନ କରିବାର 
ଏକାନ୍ତ ବିରୋଧୀ । କାରଣ ତାଙ୍କ ମତରେ ବଖରା ଓ ବଖୁରିର ସୃଷ୍ଟି ନା ସଂସ୍କୃତ 
ନା ପ୍ରାକୃତ ଧାରାର ଅଧୀନ, କିନ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ଧାରାରେ ହିଁ ଏମାନଙ୍କ ସୃଷ୍ଟି ଯେପରି 
ମସିଣା-ମସୁଣି, ଖପରା -ଖପୂରୀ, ବଗଲା -ବଗୁଲୀ, ତାଷୁଣୀ , ଉକୁଣୀ , ଚାଲୁଣୀ ଇତ୍ୟାଦି । 
ପଶ୍ିତ ନାଜକଣ୍ଠ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବ୍ୟୁପ୍ୃରିର ଯେଉଁ ସାର୍ବଜନୀନତା ଓ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ରତା 
କଥା କହିଛନ୍ତି ତାହାର ମହତ୍ତ ବୁଝିବାକୁ ହେଲେ ଆମକୁ ଆଉଗୋଟିଏ ଉଦାହରଣ 
ନେବାକୁ ପଡ଼ିପାରେ ଯଥା: ଓଡ଼ିଆର ବହୁବଚନମାନେ । ଅଧ୍ୟାପକ ସୁନୀତି 
କୁମାର ଚାଟାର୍ଜୀ ଓଡ଼ିଆର ଏହି ବହୁବଚନଟିକୁ ସଂସ୍କୃତ “ମାନବ? ଶହରୁ ଅପଭ୍ରଂଶ 
‘ମାଣୱ” ଶବ୍ଦ ଦେଇ ବ୍ୟୁପ୍ବନ୍ନ କରିଛନ୍ତି (୧୯୭୬, ପୃ.୯୭) । ଏହା କରି ଅଧ୍ୟାପକ 
ଚାଟାର୍ଜୀ ଓଡ଼ିଆର ସାଧାରଣତ୍ସକୁ ରକ୍ଷା କରିଛନ୍ତି ସତ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଓଡ଼ିଆ ଗୋଟିଏ 
ସଂସ୍କୃତ-ମୂଳକ ମାଗଧୀ ଭାଷା; କିନ୍ତୁ ଏହି ଭାଷାର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ରତା ଦିଗଟି ପ୍ରତି ଲକ୍ଷ୍ୟ 
ଦେଇପାରି ନାହିନ୍ତି । ଦେଇଥ୍‌ଲେ ସେ ଅବଶ୍ୟ ଉପଲବ୍‌ଧ୍‌ କରିଥାନ୍ତେ ଯେ, ସଂସ୍କୃତ 
ମାନବ” ଶବ୍ଦରୁ ଅପଭ୍ରଂଶ ଂମାଣୱ' ଓଡ଼ିଆରେ ମାନେ ହେବା ଅବିଧେୟ । 
ସଂସ୍କୃତର ମଧ୍ଯବର୍ଭୀ 'ନ” ଓଡ଼ିଆର ସ୍ଵାଚନ୍ତ୍ଯ ଦୃଷ୍ଟିରୁ 'ଣ” ହେବାର କଥା । ଅଧାପକ 
ଚାଟାର୍ଜୀଙ୍କ ବ୍ୟୁପ୍ଵଭି ଠିକ୍‌ ହୋଇଥ୍‌ଲେ ବହୁବଚନଟି ଓଡ଼ିଆରେ ହୋଇଥାନ୍ତା ‘ମାଣେ', 
କିନ୍ଧ ଆମେ ଦେଖୁଛୁ ‘ମାନେଂ । ଏପରି କ୍ଷେତ୍ରରେ ଦର ବ୍ୟୁପ୍ବରିଟିକୁ ଆମକୁ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବ୍ର୍ୁପୂରିବାଦର ଦର୍ଶନ ୧୧ 


ସମୂଳେ ବହିଷ୍କାର କରିବାକୁ ପଡ଼ିବ ଏବଂ ଯାହା ଫଳରେ ମାନେ” ବହୁବଚନଟିକୁ 
ଆମକୂ ହତିଶପଡ଼ୀ ବା ହାଇବି ଇତ୍ଯାଦି ଭାଷାଞ୍ଚଳରୁ ପ୍ରକ୍ଷିପ୍ତ ବୋଲି ସ୍ଵୀକାର 
କରିବାକୁ ପଡ଼ିପାରେଓ ଯେଉଁସବୁ ଅଞ୍ଚଳରେ “ମନ୍‌” ବହୁବଚନ ଚଳେ, ସେ ଆହୁରି 
ଏକ ବିପରି । ତେଣୁ ଏ ସମ୍ଭାବନା ଯଦି ବି ଅଭାବନୀୟ ମନେହୁଏ, ଏବଂ 
ଏହା ଆଦୌ ଅଯଥାର୍ଥ ନୁହେଁ, ତା'ହେଲେ ମାନେ ବହୁବଚନର ଯଥାଯଥ ବ୍ର୍ୟପୃରି 
ପାଇଁ ଆମକୁ ଗବେଷଣାର ଅପେକ୍ଷା ରଖୁବାକୁ ହେବ । 

ଏହି ଆଲୋଚନାରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦାବଳୀର ଉଚିତ ବ୍ୟୁପୃଭି କରିବାକୁ 
ହେଲେ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଯେପରି ଏହା ଏକ ଅନ୍ଧାଧୂନିଆ କସରତରେ ପରିଣତ ନ ହୁଏ, 
ସେଥ୍ପାଇଁ ପ୍ରଥମେ ଓଡ଼ିଆ ଶହସମୂହର କାଜ ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିବାକୁ ପଡ଼ିବ, ଅର୍ଥାତ୍‌ 
କେଉଁ ସମୟରେ, କେଉଁ କୃତିରେ ପ୍ରଥମେ ଗୋଟିଏ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦର ବ୍ଯବହାର 
ଆରମ୍ଭ ହେଲା ବା ଘୋଷିତ ହେଲା । ଏହା କରିବା ଓଡ଼ିଆଭାଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଆଦୌ ଅସମ୍ଭବ ନୁହେଁ, ଯେହେତୁ ଓଡ଼ିଆର ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ ପୋଥ୍‌ପତ୍ରର ଅନୁଶାସନ 
ଓ ଶିଜାଲେଖାଦି ବର୍ଗମାନ ସୂଲଭ । ସେହି ବିବରଣୀଗୁଡ଼ିକୁ ଧରି ଶଦଦଗୁଡ଼ିକର 
ଇତିହାସ ନିର୍ଶ୍ଧୟ କରିବାକୁ ପଡ଼ିବ । ଉଦାହରଣସ୍ବରୂପ, ଚମ୍ଚଥା ଓ ଗୋଲାପ ଦୂଇଟି 
ଶବ୍ଦ ସାଂପ୍ରତିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଚଳେ । ଏଥୁ୍‌ରୁ କେଉଁଟି ପ୍ରାଚୀନ କେଉଁଟି 
ଅର୍ବାଚୀନ, ଜାଣିବାର ଉପାୟ ବର୍ଭମାନ ଭାଷାରେ ନାହିଁ, କିନ୍ଧ ଆମେ ଯଦି ଭାଷାର 
ଇତିବୃତଭକୁ ଆଲୋଡ଼ନ କରୁ, ତା'ହେଲେ ଅତି ସହଜରେ ବୃଝିହେବ ଯେ, ଗୋଲାପ 
ଶବ୍ଦଟିର ବ୍ଯବହାର ଓଡ଼ିଆଭାଷାରେ ଉନବିଂଶ ଶତାହୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ନାହିଁ, କିନ୍ଧୁ ଚମ୍ପା 
ଶବ୍ଦଟି ହୁଏତ ଶାରଳା ମହାଭାରତରେ ଖୋଜିଲେ ବି ମିଳିଯାଇପାରେ । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଇତିହାସଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହା ଅତି ମୂଲ୍ୟବାନ୍‌ ତଥ୍ଯ । ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର 
ସାର୍ବଜନୀନତା ଓ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ରତାକୁ ବୁଝିବାକୁ ହେଲେ ଏ ଗବେଷଣା ଏକାନ୍ତ ଅପରିହାର୍ଯ୍ୟ । 


ତା'ହେଲେ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ବ୍ୟୁପୁରିଗତ ଅଧ୍ୟୟନ ସୂଗମ ଓ ଫଳପ୍ରସୂ ହେବ । 
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୧୨ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଦାସ ନୀଳକଣ୍ଠ ୧୯୨୭ ଗ୍ରନ୍ଥପ୍ରବେଶ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତତ୍ତ୍ ଗୋପୀନାଥ ନନ୍ଦ 
ଶର୍ମା, ନ୍ୟୁ ଷୁଡେଣ୍ଟସ୍‌ ଷ୍ଟୋର, କଟକ 
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ପଣ୍ତିତ ନୀଳକଣ୍ଠଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ କ୍ରମ-ପରିଣାମର 
ତର -ନିରୂପଣ 


ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର କ୍ରମପରିଣାମ ଦେଖାଇବାକୁ ଯାଇ ପଶ୍ତିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାସ 
କହିଛନି—“ ପରିଣାମରେ ସମୟର ସ୍ତର-ଭେଦରେ ଗତି ଦେଖାଇ ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟ ଅଲୋଚନା କରିବାର ସାମଗ୍ରୀ ନାଇଁ । ତା” ସବୁ ଖୋଜି କାଢ଼ିବା 
ପାଇଁ ମଧ୍ଯ ବାୟୂମଶ୍ଡଳ ତିଆରି ହୋଇନାଇଁ । ଆମ ସାହିତ୍ୟର ଯାହା ବି 
ଆଲୋଚନା ହୋଇଚି ବା ହେଉଟି, ତାକୁ ଉପମା ଦେଇ କହିଲେ କୁହାଯିବ 
ଅନ୍ଧମାନେ ହାତୀ ଦେଖୁବା ପରି ।” (ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର କ୍ରମପରିଣାମ, ୨ୟ 
ଭାଗ, ଆଦ୍ଯକଥନୀ, ପ୍ରଥମ ସଂସ୍କରଣ) । କିଛିବର୍ଷ ତଳେ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର 
କାଳ ନିର୍ଣ୍ଣୟ” ଶୀର୍ଷକ ଏକ ପ୍ରବନ୍ଧରେ ସେଇ ଏକ ଅସୁବିଧା ଉପଲବ୍‌ଧ୍‌ କରି 
ମୁଁ ମନ୍ତବ୍ଯ କରିଥୁଲି ଯେ, ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯର ରାଜନୈତିକ ଇତିହାସଭିରିକ 
କାଳନିର୍ଣଣୟ ଏକ ନିର୍ଭରଯୋଗ୍ଯ ଉପାୟ ନୁହେଁ ଏବଂ ତା'ର କାରଣ ହିସାବରେ 
ମୁଁ ଦର୍ଶାଇଥ୍ଲି ଯେ, ଓଡ଼ିଶାର ରାଜନୈତିକ ଇତିହାସର ଧାରବାହିକତା ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ 
ନ ହେବାଯାଏ ସମସ୍ତ ବ୍ଯାପାରଟା ଅନ୍ଧକୁ ଅନ୍ଧ ବାଟ କଢ଼ାଇଲା ପରି । 
(ଦ୍ରଷ୍ଠବ୍ଯୟଓ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତାର୍ବିକ ପ୍ରବନ୍ଧ ୧୯୮୩, ଗ୍ରନ୍ତମନ୍ଦିର) । ତା” ଛଡ଼ା, 
ଆମର ପ୍ରାଚୀନ ପୋଥ୍ପତ୍ରଗୁଡ଼ିକରେ ଏପରିକି ଶିଳାଲେଖ ବା 
ତାମ୍ରଫଳକଗୁଡ଼ିକରେ ବି ଏତିହାସିକ ସମୟର ସୂଚନା ଏତେ ଅଭାବ ଯେ, 
କଦବା କ୍ଵଚିତ୍‌ ଯେଉଁ ଗୋଟିଏ ଦ୍ରଇଟି ଶଙ୍କୁ ମିଳେ, ତାହାକୁ କେନ୍ଦ୍ରକରି 
ସାହିତ୍ୟିକ ରଥୀମାନଙ୍କ ଭିତରେ ନାନା ବାକ୍‌ବିତଣ୍ଡା ଓ ଅବାନ୍ତର ଯୁଭ୍ତିର 
ଅବତାରଣା କରାଯାଇଥାଏ, ଯାହା ସାହିତ୍ୟିକ ତଥ୍ଯକୁ ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିବା ଦିଗରୁ 
ଆଦୌ ଅନୁକୂଳ ନୁହେଁ । ତେଣୁ ରାଜନୈତିକ ଇତିହାସ ଛଡ଼ା ଅନ୍ଯ କେଉଁ 
ଭିରିରେ ସାହିତ୍ୟର କ୍ରମବିକାଶକୁ ମପାଯାଇପାରେ, ତାହାର କେତେକ ସୂଚନା 
ଦେଇଥ୍‌ଲି । ମୋର ଧରଣା, ସାହତ୍ୟିକ ଶୈଳୀ, ଭାଷା, ବା ଜାତୀୟ ଦର୍ଶନ 
ଏହି ଶୂନ୍ୟତା ପୂରଣ କରିପାରେ । ଶୈଳାଦୃଷ୍ଟିରୁ ବିଚାର କଲେ, ଓଡ଼ିଆ 
କାବ୍ୟକବିତାଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ୟରେ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଶୈଳୀ ବା ରୀତିର ସୂଚନା ମିଳେ, 
ଯାହା ଚାରିତ୍ରିକ ଭାବେ ପ୍ରତି ଶୈଳାଯୁଗର କୃତିମାନଙ୍କରେ ପ୍ରତିଫଳିତ 
ହୋଇଛି । ଯଥା:୨- ରାମାୟଣ -ଭାଗବତତ ରସକଲ୍ଲୋଳ-ରହସ୍ୟମଞ୍ଜରୀ, 
ବୈଦେହୀଶ ବିଳାସ-ବିଦଗ୍ରଟିନ୍ତାମଣି ଇତ୍ଯାଦି । ଏହି ଶୈଳୀ ପର୍ଯ୍ୟାୟଗୁଡ଼ିକୁ 
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୧୪ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଧରି ସବୁ ଓଡ଼ିଆ କାବ୍ଯ-କବିତାଗୁଡ଼ିକୁ କୌଣସି ନା କୌଣସି ଶୈଳୀଭୂକ୍ତ 
କରାଯାଇପାରେ । ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ପର୍ଯ୍ୟାୟର ଅନ୍ତର୍ଭୂକ୍ତ ଲେଖାଗୁଡ଼ିକ ଭିତରୁ କିଏ 
ପୂର୍ବ କିଏ ପର, ସେ ବିଚାର ଆପେକ୍ଷିକଭଭାବେ ଗୌଣ ଏବଂ ଏହି ପ୍ରଣାଳୀ 
ଅନୁସୃତ ହେଲେ ଜଣେ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରାଚୀନ କବି କେଉଁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟା୍ଦର ବା ରାଜାଙ୍କ 
ଅମଳର ଜାଣିବାକୁ ଚେଷ୍ଟା ନ କରି କେଉଁ ଶୈଳୀଯୂୁଗର କବି ବୋଲି ଚିହୁଟ 
କରିବା ବେଶୀ ସ୍ଵାଭାବିକ ହେବ । ଅର୍ଥାତ୍‌ କୌଣସି ଜଣେ ନିଦିଷ୍ଠ ଓଡ଼ିଆ 
କବି ବା କୌଣସି ଗୋଟିଏ ନିଦଦିଷ୍ଠ ସାହିତ୍ଯିକ କୃତିକୁ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର 
ଧାରାରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ କରିବା ପୂର୍ବରୁ ଏ ଧାରାର ସାମୂହିକ ପ୍ରବାହର 
ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ସେହି କବି ବା କୃତିର ସ୍ଥାନ କେଉଁଠି, ତାହା ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିବାକୁ 
ପଡ଼ିବ । ସେଥ୍‌ପାଇଁ ଅବଶ୍ଯ ସେ ଧାରାର କ୍ରମ ଆଗେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହୋଇଥବା 
ଉଚିତ । ସେଇ ଏକ କଥାକୁ ପଶ୍ରିତ ମହାଶୟଙ୍କ ଭାଷାରେ କହିଲେ ହେବ 
ବଜାର ବୋଲି” ଉପେନ୍ଦ୍ରରଞ୍ଜଙ୍କର କି ନୁହେଁ ଅଳଙ୍କାର ବୋଲି' 
ଦୀନକୃଷ୍ଣଙ୍କର କି ନୃହେଁ, ଏପରି ନିଷ୍ତଳ ଆଲୋଚନା ପାଇଁ ବର୍ଭମାନ ସମୟ 
ଆସିନାଇଁ । ଆଗ ଓଡ଼ିଆସାହିତ୍ଯର ମୂଳପ୍ରକୃତି ଓ ପରିଣାମ ଧାରା ଠିକ୍‌ ନ 
କଲେ ଏ ସବୁ କସରତ୍‌ ଅବାନ୍ତର ।”” (୨ୟ ଭାଗ, ଆଦ୍ଯ କଥନୀ) । 

ଏ ସମ୍ପର୍କରେ ମୁଁ ପୂନଶ୍ଚ ଦର୍ଶାଇଥୁଲି ଯେ, ସମୟର ସୂଚନା ଉପରେ 
ନିର୍ଭର ନ କରି ଭାଷାଶୈଳୀ ଓ ଦର୍ଶନକୁ ଧରି ସାହିତ୍ୟର ଇତିହାସ ସଂକଳନ 
କରାଯାଇପାରେ ଓ ସେ ଦିଗରେ ଚେଷ୍ଟା ଓଡ଼ିଆରେ ଯେ କରା ନ ହୋଇଛି, 
ନୁହେଁ । ଓଡ଼ିଆ ଦର୍ଶିନର ପ୍ରବାହରେ ଓଡ଼ିଆ -ସାହିତ୍ୟର କ୍ରମପରିଣାମକୁ ନିଦିଷ୍ଠ 
କରିବାର ଭିରିପତନ ପଡଶ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଯେପରି ସୁଦକ୍ଷଭାବେ କରିଯାଇଛନ୍ତି, 
ତା'ର ତୁଳନା ଅନ୍ୟତ୍ର ନାହିଁ । ବସ୍ତୁତଃ ପତ୍ତିତମହାଶୟଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର 
କ୍ରମପରିଣାମ ଗ୍ରନ୍ତର ବିଶେଷତ୍ଵ ହେଉଛି, ଏହା ଓଡ଼ିଶାର ରାଜନୈତିକ ଇତିହାସ 
ଉପରେ ଆଧାରିତ ନ ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ ଚିନ୍ତାର ଦାର୍ଶନିକ ପଟ୍ଟଦୂମି ଉପରେ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହୋଇଛି । ସେ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହା ଏକକ ସୃଷ୍ଟି ଓ ଏହାର ପରିସର 
ଏତେ ବଢ଼ିଯାଇଛି ଯେ, ଓଡ଼ିଆ ସମାଜର ସଭ୍ୟତା, ସଂସ୍କୃତି, ଧର୍ମ, ଧାରଣା, 
ଚାଲି-ଚଜଣ, ଲୋକାଚାର, ସବୁ ପ୍ରାୟ ଏହି କଷଟିପଥରରେ କଷା ହୋଇ 
ଗଚ୍ଛିତ ହୋଇଛନ୍ତି । ତେବେ ସ୍ଥାନେ ସ୍ଥାନେ ଗୋଟିଏ ଦୃନ୍ଦ୍ର ରହିଯାଇଛି । 
ସାହିତ୍ୟରୁ ସଂସ୍କୃତି ନା ସଂସ୍କୃତିରୁ ସାହିତ୍ୟ ଏବଂ ଏ ଦ୍ରନ୍ଦ୍ର ଏ ଉଚ୍ତିରୁ ଜିଛି 
ପରିମାଣରେ ସଷ୍ଟଂ “ବ୍ୟାପକ ଭାବରେ ବୁଝିଲେ ସମାଜ ବିକାଶର ପ୍ରକାଶ 
ହେଉଚି ସାହିତ୍ଯ । ଏଇ ବିକାଶର ଚଳଶିଂ ସଂସ୍କୃତିରେ ଧରାହୁଏ । 
ସାହିତ୍ୟରେ ଏଇ ସଂସ୍କୃତି ମପା ହୁଏ ।” (ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର କ୍ରମପରିଣାମ, 
୧ମ ଭାଗ, ପୃ୧, ପ୍ରଥମ ସଂସ୍କରଣ) । ପରେ ସାହିତ୍ୟ ସ ସଂସ୍କୃତି 
ଭିତରେ ଥ୍‌ବା ସମ୍ପର୍କକୁ ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ ବୁଝାଇ କହିଛନ୍ତି “ଚିନ୍ତା ଓ 
ଦର୍ଶନ,ସାଧନା ଓ ସୃଷ୍ଟିୟ ଭାବ ଓ ଅନୁଭୂତିର କଳନାରେ ସଂସ୍କୃତିକୁ ଧରି 
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ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ କ୍ରମ -ପରିଣାମର ଚତ୍ତ -ନିରୂପଣ ୧୫ 


ସାହତ୍ୟର କ୍ରମ -ପରିଣାମ ଦେଖ୍‌ବାର କଥା ।” କାରଣ, “ଚାହାଣି! ବା 
ଦର୍ଶନର ପୀଠରେ ସବୁ ସାହିତ୍ୟ ପ୍ରକାଶ ପାଏ । ସେଇ ମେରୁଦଣ୍ଡ ଓ 
କଙ୍କାଳ ଧରି ଜୀବନ୍ତ ବ୍ଯକ୍ତି ପରି ତା” ବଢ଼େ । ମେରୂଦଣ୍ଡ ଖଶ୍ତିତ ବା 
ରୂଗ୍‌୍ଣ ହେଲେ . ବିକାଶ ଭ୍ରଷ୍ଠ ହୁଏ; ପରିଣାମର କ୍ରମ ହୁଏତ କଦାକାର 
ହୋଇଯାଏ । ସେ ମେରୁଦଣ୍ଡ ପୁଣି ଭାଟ୍ଗିଗଲେ ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ ନଷ୍ଟ ହୁଏ; 
ପରିଣାମର ସେ କ୍ରମ ଛିଶ୍ରିଯାଏ । ହୁଏତ ସେଥ୍‌ରେ ନୂତନ ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ ଫୁଟେ । 
ନ ହେଲେ ବ୍ଯକ୍ତି ବା ସ୍ଵତନ୍ତ ପ୍ରକାଶ ହିସାବରେ ସେ ସାହିତ୍ୟ ଲୋପପାଏ । 
ଅଥବା ବେଷ୍ଟନୀରେ ଆମ୍ମଦାନ କରି ଲୀନ ହୁଏ ।”'( ୧ମ ଭାଗ ପୃ.୨) 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଦାର୍ଶନିକ ମେରୂଦଣ୍ଡ ଯାହା ଉପରେ ଭିରି କରି ପଣ୍ଡିତ 
ନୀଳକଣ୍ଠ ସମଗ୍ର ଓଡ଼ିଆସାହିତ୍ଯୟର ବ୍ଯକ୍ତିତ୍ବକୁ ବିଚାର କରିଛନ୍ତି ସେ ମେରୁଦଣ୍ଡ 
କ'ଣ ? ତା' ଆଗରୁ ଦେଖିବାର କଥା ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ ସଭ୍ୟତା ବା ଓଡ଼ିଆ 
ସଂସ୍କୃତିର ମୂଳ କ'ଣ ? ପଶ୍ଡିତ ଦାସଙ୍କ ମତରେ ଓଡ଼ିଆ ଭୂମିରେ ଆଦିମ ଓ 
ଆଗନ୍ଧକ ଲୋକ-ସମାଗମ ଓ ଲୋକଜମିଶ୍ରଣ ଅତି ପ୍ରାଚୀନ । ତେବେ ବି ଏଇ 
ମିଶ୍ରଣ ଭିତରେ ସଭ୍ୟତାର ଯେଉଁ ନିଦ୍ଦିଷ୍ଠ ଧାରାର ସମନ୍ସୟ ଦେଖାଯାଏ, ସେ 
ତିନୋଟି ହେଉଛି ଶବର, କଳିଙ୍ଗ (ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ ଆର୍ଯ୍ୟ । ଉତ୍କଳ, ଓଡ଼ ଓ 
କଳିଙ୍ଗକୁ ସମଜାତୀୟ ଓ ସମଭାଷୀ ରୂପେ ଧରି ନେଇ ଏମାନଙ୍କ ଓ 
ଶବରମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଆଦାନ-ପ୍ରଦାନରୁ ଗଢ଼ିଉଠେ ଏକ ବିଶାଳ ସଭ୍ୟତା । 
ଉତ୍କଳ, ଓଡ଼ ଓ ଶବର ସଭ୍ଯତା ମିଶି ଏକାକାର ହୁଏ ଏବଂ ବହୁକାଳରୁ ଏଇ 
ସମସ୍ତ ସଭ୍ୟତା ଓ ସାହିତ୍ୟ ଗୋଟିଏ ସଭ୍ୟତା ଓ ସାହିତ୍ୟରେ ପରିଣତ 
ହୁଏ । ପଶ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କ ମତରେଓ- “ଆମ ଓଡ଼ିଆ ସଭ୍ୟତା ଓ 
ସାହିତ୍ୟଟସୌଧର ମୂଳଦୁଆ ଏଇଠାରେ ।” (୧ମ ଭାଗ, ପୃ ୨୦) 
ଭାଷାଦୃଷ୍ଟିରୁ ବିଚାର କଲେ, ଶାବର, କଳିଙ୍ଗ ଓ ଆର୍ଯ୍ୟ ତିନୋଟି ଭିନ୍ନ ଭିନ 
ଭାଷାଗୋଷ୍ଠୀକୁ ବୁଝାଇଥାଏ, ଯଥାକ୍ରମେ:¬ ଅଷ୍ଟ୍ରିକ, ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ ଆର୍ଯ୍ୟ । ପଶ୍ଡିତ 
ନୀଳକଣ୍ଠ ସେକଥା ଅସ୍ଵୀକାର କରି ନାହାନ୍ତି ଯଦିଓ ଅନେକଙ୍କ ମତରେ ଶାବରର 
ସ୍ଥାନ ଓଡ଼ିଆ ମୂଳଦୁଆରେ ନାହିଁ । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ, ` ଗୋପାନଚନ୍ଦ ପ୍ରହରାଜଙ୍କ 
ମତରେ- “ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ମାଗଧୀପ୍ରାକୃତ ଓ ଦ୍ରାବିଡ଼ୀୟ ଭାଷାର ସମ୍ମିଶ୍ରଣରେ 
ଉତପ୍ପଭି ଲାଭ କରିଅଛି ।”” କିନ୍ତୁ ଅଷ୍ଟିକ୍‌ ବିଶେଷକରି ଶବର ବା ମୂଣ୍ଡା ଉପଗୋଷ୍ଠୀର 
ଅବଦାନ ଓଡ଼ିଆ ସଭ୍ୟତା ଉପରେ ଯେ ସ୍ପଷ୍ଟ ତା' ଉପରେ ପଶ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ 
ଯଥେଷ୍ଟ ଗୁରୁତ୍ଵ ଦେଇଛନ୍ତି । ଏହି ଶବରମାନଙ୍କ ‘ଅତିଥ୍‌-ସେବାର ପବିତ୍ର ନିଶ୍ାଠାରୁ 
ଆରମ୍ଭ କରି ସସ୍ଵାଧୀନ ଗ୍ରାମ ଶାସନ” ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଏ ସଭ୍ୟତାର ବହୁ ସଙ୍କେତ ଯେ 
ବର୍ତମାନର ଓଡ଼ିଆ ଲୋକକଥା ଓ ଅନୁଷ୍ଠାନମାନଙ୍କରେ ମିଳେ, ସେ ବିଷୟରେ 
ବିଶଦ ଆଲୋଚନା ସେ କରିଛନ୍ତି । ସେ ଯାହାହେଉ, ଓଡ଼ିଆ ସଭ୍ଯତା, ସାହିତ୍ଯ 
ଓ ଭାଷାକୁ ଶବରମାନଙ୍କ ଦାନ କ୍ଚିତ୍‌ ଆଲୋଚନାର ବିଷୟ ହୋଇଛି । ଓଡ଼ିଆ 
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୧୬ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ସଭ୍ୟତାର ମୂଳପିଣ୍ଡ ସ୍ଵୟଂ ଜଗନ୍ନାଥ ଏବେ ବି ଶବର -ପରମ୍ପରାର କିମ୍ବଦନ୍ତୀ ସହିତ 
ଘନିଷ୍ଠଭାବେ ଜଡ଼ିତ ହୋଇ ରହିଛନ୍ତି ଓ ରହିଥୂ୍‌ବେ । ଓଡ଼ିଆ ଜାତି ସହିତ ଶବର ଗୋଷ୍ଠୀର 
ନିବିଡ଼ ସମ୍ପର୍କ ଯେ ଏକଦା ଥୁଲା, ସେ ବିଷୟରେ କେତେକ ତଥ୍ୟ ଲେଖକ 
ଶବରଭାଷାକୁ ଅଧ୍ୟୟନ କରି ଉପସ୍ଥାପିତ କରିଥ୍‌ଲା । ( ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ଯଟ ଢଗନ୍ନାଥ ସେବା 
ଓ ଶବର ସଭ୍ଯତା, ଝଙ୍କାର, ବିଷ୍ଣବ ସଂଖ୍ଯା, ୧୯୮୩) । ଏପରିକି ଓଡ଼ଂ 
ନାମର ଉପ୍ପରି ଯେ ଏଇ ସୂତ୍ରରୁ ହୋଇଥାଇପାରେ, ସେ ବିଷୟରେ ପ୍ରମାଣର 
ଅଭାବ ନାହିଁ । ଶାବର ଭାଷାରେ ଓର୍‌ର” ବା ‘ଓର୍‌ର-ମରନ୍‌'ର ଅର୍ଥ ହେଉଛି 
ଚାଷୀ” ଏବଂ ଏବେ ବି ଓଡ଼, ଓଡ଼ଚଷା ଅର୍ଥରେ ଏ ଶବ୍ଦର ପ୍ରଚଳନ ଓଡ଼ିଆରେ 
ଅଛି । ଏତିକି ନୁହେଁ, ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଅନେକ ଓଡ଼ିଆଶବ୍ଦ ସହିତ ଶାବରଭାଷାର ସମ୍ବନ୍ଧ 
ରହିଛି । ଯଥା:¬ କୁଣ୍ଢ, ଭାତୁଡ଼ି, ଥୋମଣି, ପଡ଼ିଆ, ପୋଷ, (ଛେପ) ବଜବଜ, 
କୃତୁକୁତୁ, ବାୟା, ଖୁଣ୍ଟା କେମ୍ପାା ଛୋଟା, କାଲା, ବୋକା, ଫୁଙ୍ଗୁଳା, ଧୋକଡ଼ି, 
ଭେଣ୍ଡା, ବେଣ୍ଟକାର, ସାରୁଆ (ବ୍ରାହ୍ମଣ), ଡେଉଁରିଆ, ପାଞ୍ଚଢୋଇ, ଡୋଲି, ଚାଟ୍ରଡ଼ି, 
ସପ, ପଟି, ଡଙ୍ଗି, କଣ୍ଢେଇ, ଡଙ୍ଗା, ପୀଢ଼ା, ପାଲ, ଡେଙ୍ଗରା, ରଞ୍ଜା, କରିଆ, 
ପଦର, ପଦା, ଝିଙ୍କ, ଝୁମ୍ା, ଗୁଶ୍ଡୁଚିମୂଷା, ଡାହାଳ, ଭୁଆ, ବାଦୃଡ଼ି, ବୁଢ଼ିଆଣୀ, 
ବନ୍ତଜ (କଦଳୀ), କାନିଆ (କଦଳୀ), ସୋଲ, ସାରୁ, କଖାରୁ, ସିଅ, 
କେଣ୍ଡା, ତାଙ୍ଗ, କୁମ୍ପା, ଟାଙ୍କୁ ଫୋପଡ଼ା, ତୁତ୍ା ସଢ଼ିବା, କୁଣ୍ଢାଇବା, ବୋବାଇବା, 
ଗିର ଡେରିବା, ତୋହିବା, ବତୁରିବା, ହୂରୁଡ଼ିବା, ବୋଳିବା, ଝିଙ୍କିବା, ରାଷ୍ଚିବା, 
ଧପୁଡ଼ିବା ଇତ୍ୟାଦି । 


ଏହିପରି କେତୋଟି ଶଙ୍କୁକୁ ଧରି ପଶ୍ଡିତ ନୀଜକଣ୍ଠ ଅବଶ୍ୟ ବହୁ ଦୂରକୁ 
ଚାଲିଯାଇଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆର “କା, ରାଣ ପରି କେତେକ ଶହଦ୍ଦର ଆଦି ଯେ 
ଇଜିପୁର ନିଷାଦସଭ୍ୟତା ବା ଅସୂରସଭ୍ଯୟତାରେ ଥାଇପାରେ, ସେ ବିଷୟରେ 
କଳ୍ପନା କରିଛନ୍ତି । କିନ୍ଧ ନୀଜକଣ୍ଡଙ୍କ ଏହି ଯୁକ୍ତିର ପ୍ରକୃତ ତାପୂର୍ଯ୍ୟ ଏଇ 
ଶବ୍ଦକେଇଟି ଭିତରେ ନାହିଁ । କହିବାର ଉଦେଶ୍ୟ ହେଉଛି“ 'ପୃଥ୍ବୀରେ 
ଆଦାନପ୍ରଦାନ ସୂତୂରେ ଅନେକ ଶଦ୍ଦ ବ୍ଯବହାରରେ ନିଜର ମୂଳ ପରିଚୟ 
ହରାଇଛନ୍ତି ଓ ଏଭଳି ଶବ୍ଦ ଓ ଅନୁଷ୍ଠାନମାନଙ୍କର ମୂଳ କେଉଁଠାରେ, 
ଆଦାନଂ-ପ୍ରଦାନର କି ସୃଡ଼ରେ, କେଉଁ ସାହିତ୍ୟର ପ୍ରଭାବରେ କେଉଁ ସାହିତ୍ୟକୁ 
ବ୍ୟାପିଟି, ତା' କହିବା କଷ୍ଟ ।” (୧ମ ଭାଗ, ପୃ ୩୦) । ଏଇ ଅବଲୁପ୍ର 
ଆଦାନଂ-ପ୍ରଦାନର ଧାରାକୁ ଚିହ୍ନିତ କରିବାକୁ ହେଲେ ସେ ଦିଗରେ ସଂହତ 
ଗବେଷଣାର ପ୍ରୟୋଜନୀୟତା ଅଛି । ଏହି ଇତିହାସ ଏତେ ଆହ୍ଛନ୍ତ ଯେ, କେଉଁ 
ସୂତ୍ରଟି କେଉଁ ଶବ୍ଦର ମୂଳ, ଆପାତତଃ ତାହା ନିଦିଷ୍ଠ କରିବା ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । 
କିନ୍ଧ ଯେତେବେଳେ ଶି୍ଦଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷା 
ସହିତ ତୁଲ୍ଯତା ଦେଖାଯାଏ, ସେତେବେଳେ ଓଡ଼ିଆ ସଭ୍ୟତା ଯେ ଉକ୍ତ 
ସଭ୍ୟତାର ସଂସର୍ଗରେ ଆସିଥୂଲା, ଅନୁମାନ କରିବା ଆଦୌ 
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ପର୍ଣ୍ଣ ଭ ଜୀଲକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ସାଦ୍ଦ୍ଉ୍ୟ ଛମ -ପରଣାମର ଉନ୍ତ୍ନ-ନରୁପଣ vv) 


ଅସମ୍ଭବ ଲୁହ୍ଦେ । ଏ ସମ୍ପର୍କ ଦୁଇଵଝି ଉପାସରେ ଖୋଜା ସାଇପାରେଗୋହିଏ ହେଉଛୁ 
ବାହ୍୍ୟକ ଓ ଅନ୍ଯଵ୍ଧି ଆନ୍ଧର୍‌କ । ଆରସୀ-ପାର୍ସ 1-ମୂଲକ ବା ଇଂର୍‌ଜଜୀ ପର୍‌ ,ଗାଁକ-ମୂଲକ 
ବନ୍ଧୁ ଶଦ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ ଚଲେ । ମୂସତଲମ୍ଭାନ ବା ଇଂରେଜୀ ସଦୃତ ମରାନ୍ଧ ଦୁଇ ର୍ଶନ 
ବର୍ଷର ସମ୍ପର୍କ ଭୂତରେ ଆମ ଗ୍ତଷା ଉ୍‌ଷ୍ଠରେ ବା ରଗ୍ଟଲ୍‌ଚଲଳଣ ଉପରେ ଏ ଗୁଡ଼ିକର 
ପ୍ରତ୍କବ କନୁ କମ୍‌ ନୁହେଁ । ଏହ୍ର ୍ତତଗ୍ଵବ ଯେେ ବ୍ୟାପକ ହେଉ୍‌ ନା କାହିକ, ଏହ୍ରାକୁ 
ଆଲ୍ଧରିକ କୁଦ୍ରାଯାଇ ପାରିବ ନାହ୍ଵି । ମୂସଲମଭାଜମ ଓ ଇଂରେଙ୍ଗର ପ୍ରତ୍ତ୍ଦ ବା ଉ୍‌ପାଦାନକୁ 
ନେଇ ଆମ୍ଭର ମୂଲଷିଣ୍ଡ ରଆର ହ୍ରୋଇନାଦ୍ବି —ଅଣାରୁ ଏହ୍ରା ଆମ୍ଭର ଧାଭୁ'ରେ ନାନି 
ଏହା ଏବେ ବ ବାଦ୍ତ୍ୟୁକ | ଅପର୍‌ପଷ୍ଷେୟ ଅନ୍ଯ କେଉେକ ର୍ବଷାର୍‌ କଵପାଦାନ ଓଡ଼ିଆ 
ଭ୍‌ଉରେ ଦେଖିବାକୁ ହିଲେ ସାହ୍ବାକୁ ଆମର ସ୍ତାଣ-ସ୍ତଭଷ୍ତାଗ ମୃର୍ତିକା ଷ୍ଟ୍ରବେ ଧର୍୍‌ସାଇ 
ପାରେ | ଏଡ଼ କ୍ପାଦାନ ବାଦକ ନ ହ୍ରୋଇ ଆନ୍ତରକ ଅଣାତ୍ସ ଆମ୍ମର ମୂଲପିଣ୍ଡ ବା 
Sub-stratum | ସେଉ୍‌ କେଢଭୋଵି ଆଦ୍ରସୁନ୍ଦଧ ଧର ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ଵଖାର ଜନ୍ତ୍ଟ ସେଇ ମଞ୍ଜ 
ଭଉରେ ରହୁ ଏହ ଦ୍୍‌ପୀାଦାନ | ଏଇ 5ଧb-5tratum ବା “ଧାରୁ' ଦୃଙ୍ଗୀରୁ ବର୍ଭର୍‌ 
କଲେ ପର୍ଣ୍ଣ ତ୍ତ ନୀଲକଣ୍ଠଙ୍କ ଶବର ଓ ଦ୍ରାବଡ଼ ସଉ୍ତ୍ଯତାର ଗୁରୁଦ୍ଧ ଅବଶ୍ଯ ରଦ୍ଧଛୁ । 
ସ୍ରଚନ୍ତିତ ଓଡ଼ିଆରେ ସେଉଁ ଶବର ଓ ଦ୍ବାବଡ଼ମୂଲକ ଶବଦ୍ଦଗୁଡ଼କର ସନ୍ଧାନ ମିଲେ, 
ସେଗୁଡ଼କ ଆରଙଟ୍ଟୀ-ଥାର୍ସ] ବା ଇଂରେଜ୍ଜୀ-ପର୍ିଗାଁଜ ପର କରଜ କର୍ଵହ୍ରୋଇ ଆସି ଆମ୍ଭର 
ବାହ୍ଧକ ଶୋଭ୍ତ୍ବକ୍ଦଂନ କରୁନାହାନ୍ତ-ସେଗୁଡ଼ିକ ଆମ୍ଭ ମୂଲଥିଣ୍ଡର ବମ ! ଉାଙ୍କର 
ଉପାଦାନରେ ଆମର ଶସଝ୍‌ର୍‌ ଗଠିଉ ହୋଇଅଛୁ | ଗୋହିଏ ଅ୍ତ୍ରଧାରୁ ନମ୍ିତ ପ୍ରଭମ୍ଭାକୁ 
ରୁଘ୍‌ର ଆଉରଣରେ ଭୁଝିଉ କଲେ, ସାର୍‌ ଧାରୁ ହୁଏ ନାଦ଼ି¬ଏହ଼ା ଆଭରଣ ମାନ୍ଧ | 
କନ୍ଧ ଉମ୍ମା, ପିଭଲ, ଲୁହା ଯାହାକୁ ଜେଇ ମୂରିଝ ଭଆର, ସେ ସଭ ମୂର୍ଲିଝିର 
ମୌଲିକ ଭ୍‌ପାଦାନ | ଶବର ଓ ଦ୍ରାବଡ଼ ub-5trata ବା ଧାରୁ ଆମ ଭ୍ତ୍ରଷାର ମଞ୍ଜ 
ଭଉରେ ଅଛୁ କ ନାହି ଓ କେଉଁ କେଉଁ ସ୍ତରରେ ଅଛୁ “ସେ ବଧ୍ପସ୍ବରେ ନର୍ଦ ସ୍କ ତ୍ତ୍ବ 
କନ୍ଦ୍ରବା ବ୍୍ଭିମାନ ସମ୍ଭବ ନ ହ୍ବରେଲେ ମଧ ପର୍ଣ୍ଣ ଭ ମୀଲକଣ୍ଠଙ ୟୁ ତ ସପକ୍ଷରେ ସେ 
ବହୁ ଭ୍ଵଷାଉାର୍ୁ କ ଡଥ୍ୟ ରଡ୍ରଛୁ› ତାହା ଜ୍ପରୋକୁ ଶବର ଜଦାହରଣଗୁଞଜକରୁ ଞ୍ଥଣ୍ | 
ସେଦ୍ସପର ଦ୍ରାବଡ଼ ବ ହେଜ୍୍‌ଛ୍ଥ ଗୋ?ିଏ ଧାର୍‌ । ଏହ୍ସ ଧାରୁର ଅଲ୍ୟ କେତ୍ତୋଵି 
ଉଦାହରଣ, ଯଥା ମୀନ, ଢୋ୫ଶା› କୋଇଲି, ଗୃର୍ଣ୍ଣଂଗ୍ଵ୍‌ ଇଭଖ୍ୟାଦ୍ରର ଭ୍‌କ୍ଷେଖ ସୀଲକଣ୍ଡ 
କରଛନ୍ତି | କନ୍ଧ ଏ ଷ୍େନ୍ଧର ପର୍ସର ଅନେକ ବେଶି ବଣାଲ । ସେଦହ୍ସ ଦ୍ରାବଡ଼ ଧାର୍ଵର 
ରହ୍ଧୁ ଶଦ୍ଦ, ଯାହା ଅଦ୍ଯୟାବଧବ ଓ଼୍୍ଆରେ ପ୍ରଚଲତ୍ ତାହାର କେଭେକ କ୍୍‌ଦାଦ୍ରରଣ 
ହେଲା ଅଇଣ୍ଡା, ଆଝିକା, ଆଃ୍‌ , ଅମାଲୁ, ଅଡ଼ଙଗ, ଆରସା, ଆଲିପଣା, ଅଣକ, ଅଣ, 

ଇନ୍ତୁଜ, ଜଲ୍‌, ଳଗି, ଉର୍କ` ମାରବା, ଉଡୁର୍କ ବା) ହେକୁଝି› ହାଇ, ହୁଗୁଲା, ହୁଡ଼, 
ଓଦା, ଏଣ୍ଡଟଅ, କୋଚଃ,; କାଞ୍ଚଲ୍ଚ କାଢ଼, ଖଣ୍ଡୁଆ, ଖୋଷ, ଶୁଆ, କଲେଇ, ଗିନ, 
ଚନା, ଗିଗ୍‌, କସା, କୁନ, ଗେଡ଼ା, ଗୋଡ, ୀଗୋବ, କୋଲ, କଢାଡ଼ୁ ଖଙ୍କାର, 
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୮ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ତ୍ତା ବଉବ 


ଖୁବ୍ଵ ଡ୨ ଖୋପା , କୋଢଗ୍ଟ, କୋଦା, କୋ୫, କୋରାଇବା, ଚଟେବାଇବା, ଚଡ, ଗ୍ଖ, 
ଚ୍ଟେଧା, ଚଞ଼୍, ଗୁ, ଭଣି, ଗ୍ୃହକଲା, ଚକା, ତଭକଡ଼, ଡଡ଼ା, ଡେଣା, “ଠେଙ୍ଗା, 
ଡଙ୍ଗ, ଠୁଳ, ଚାଃ, ତାଝିଆ, ଥର, ଣୁ, ଭଲି, ଢ଼ିପଠ ଥୋଡ଼, ଧଡ଼ା, ଢେଲ୍ଗୁଣି, 
ଚୋଡ଼ା, ତର୍ଣ୍ଣ , ଦନା, ଜୋଝା, ନୋଲଆ, ପୋଜୁଅ, ପ୫› ପଝୁକା ପଡି ପଶା, ଭଣ, 
ତ୍ତର୍ଣ୍ଣ ଆ, ପରୁଲି, ପନାଡ଼, ପଲମ. ପୀଃକ, ବଣା, ବଲେଇ, ଥିଲ, ପିଚୁ ଇତ୍ଯାଦଦ । 
ଏ ଶଦ୍ଦଗୁଞ୍ଡକ ଚଳ୍ଛ ମ୍ଭ ସତ, କରୁ ଏମାନଙ୍କୁ ଧର ଆମ ସଂସ୍ତ୍୍‌ ଭିର, ସାଦର ସ୍ତର 
ଗୁଉକରୁ କପର ଇତ୍ତହାସର ସୁନ୍ଧ ୍୍‌କ୍କାର କର୍ଵଯାଇ ପାରେ, ତାଂ ଏ ପଅର୍ଫନ୍ତ ବ 
ହୋଇପାର ନାହି । 


ଏହା ଛଡ଼ା, ଓଡ଼ିଆ ଦ୍ତଷ୍ାର ଗଠଜର କେଭେକ ଗଡଦ୍ରନ ଷ୍ଷେନ୍ଦରେ ମଧ 
ଦ୍ବୀବଡ଼'ସ୍ତ ଧୀର୍ତର ପ୍ରବାହ ପରଲଝିଭ ତୁଏ | ଠିକେ ଠିକେ କେଚେଗୂଡ଼ଏ ଜ୍ବଦାଦ୍ଵରଣ 
ଦେବାକୁ ଗଲେ ପ୍ରଥମେ ଓଡ଼ଆ ଧୂନଚତ୍ତୁର ଦନ୍ଧ୍ୟୁ"ମୂକତ ଣ୍ୟ ସୁନ୍ଧୈତି ଆଖିରେ ପଡ଼େ | 


୧ | ଦନୁ୍ୟୁମୂକ ଣ୍ୟ ସୁନ୍ଧ ଅନ୍ତୁସାରେ୨ ଓଡ଼ିଆରେ ଦୁଇଝି ମୂକ ଣ୍ଯ ବର୍ଧ୍ତ 
ପରପର ଦ୍ରୋଇ ଆସନ୍ତ୍ର ନାହି । ଏଠାରେ ବଶେଷଷ୍ତ୍ରବେ ଲକ୍ଷ୍ଯଣୀୟ ହେଉଛୁ ସେ 
ବଙ୍ଗଲା, ଦୁହୀଷଵଷା, ମେଉିଗୁଡକ ଓଡ଼ିଆର ସଗୋନ୍ଷ ସ୍ତଷୀ, ସେ ଭ୍ତ୍ଷାଗୁତ୍ଡକରେ ବି 
ଦୁଇଝି ମୂଲ୍ିଣ୍ୟ ପରପର ହ୍ରୋଇ ଆସିବାରେ କୌଣସି କକଣା ନାହ୍ବି, ବର୍‌ଂ ସ୍ରାଭ୍ଵବବକ । 
ଅଥଚ ଓଡ଼ଅରେ ଏଦ୍ାର ସମ୍ପ ର୍ଷ୍ତି ବ୍ଯଭନ୍ତମ ଦେଖାଯାଏ, ସାହା ପୁର୍‌ଗୁର ଦ୍ରାବଡ଼ୀସ୍ତ 
ଜାମ୍ଭିଲ, ଭେଲୁଗୁ ଖାର ସାଉ ସଦ୍ରଭ ରୁଲସୀସ୍ଟ । (ସବଣେଷ ଆଲ୍ଲେଚନା ପାଲି ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟ, 
ଲେଖକର Gg be, ଆର୍‌ ଦୁଇଝି ଶ୍ରଭ- ମୁନ୍ଧ ଣି ଚର୍ଯ୍ୟାପଦ, fg - ବ୫୧—ଓଡ଼ିଆ ୍ତତାଭାର୍ତ୍ଲ। କ 
ପ୍ରବନ୍ଧ, ରନୁମଙ୍ଦର, ୯୧୮୩) 


2 | ବହଧୁବଚନର ଚଦ୍ତ୍ବ ଗୁଡ଼ି, ଗୁଡ଼ା, ଗୁଡ଼ିକ ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ | ଏଦ୍ସ ଚତ୍ତ୍ରଝିକୁ ଡକ୍ଟର 
ସୂୁଳରତ କୁମାର ଗ୍ୃଖଙଜୀ ଡାଙ୍କର୍‌ Origin and Development of Bengali 
Language ଗ୍ରନ୍ଥରେ ଅଣଦ୍ରାବଡ଼ୀସ୍ତ କନ୍ଧ ଏହ୍ସାକୁ ସଂସ୍ଟତତ "କୁଲ ଶରଦରୁ ବ୍ଲ୍ଯସ୍ପନ୍ତ 
ବୋଲ୍‌ ପ୍ରମାଣ କରବାକୁ ଚେସଷ୍ଟ୍ରା କରିଧ୍ତିଲେ ମଧ ଏହ୍ବା ଡକ୍ସ୍ର ଗହ ଖଙ୍ଗୀ ଙ୍କର ଏକ ଅତ୍ତୀନ୍ତ 
ପ୍ରା୍ମାଦକ ସିଙ୍କାନ୍ତ । ଏହା ସେ ଦ୍ରାବଡୀୟ୍ତ ସୁନ୍ଧରୁ ଆସିଛୁ, ସେକଥା ଲେଖକ Scope 
of Indo-Aryan Tribal Language Research ଶୀର୍ଷକ ପ୍ରବନ୍ଧରେ ପ୍ରଭ - 


ଯାଦ୍ରଭ କରଛୁ । (ଷ୍କ International Journal of Dravidian 
Linguistics, Vol. XII, No. 1, 1983) 


୩ । ଢା”ପରେ ଦ୍ଧ ଝଖସ୍ଟା ବଉସ୍ତର ଚଭ୍ତ¬କୁ , କ, ଢୁ› ର୍କ ଇତ୍ୟାଦ୍ଧ । ଏହ୍ଵାର 
ରୁଲସୀସ୍ତ୍ ଣଦ୍ଦ ସଗୋନ୍ଧ ଦ୍ଵନ୍ଦ, ବଙ୍ଗଲା ଇଚତ୍ଯାଦ୍ଦରେ ଥଲେ ମଧ, ଓଡ଼ିଆ ପ୍ତଭ୍ୟସ୍ଗୃଡ଼କ 
ସ୍ରାବ୍ରଡ଼ୀସ୍ଟ ଧାଗ୍‌ର ନକଃଉର । ଅର୍ାମୂଲକ ଦ୍ଧ ଖୀସ୍ତା ବ୍ରଉଭ୍ତର ¬ କେ, ଏବେ ଚର 
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ପର୍ଣ୍ଣ ଉ ଜୀଲକଣ୍ଠଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ସାଦ୍ରଉ୍ୟ ନମମ-ପର୍‌ଣାମର ଉନ୍ତୁ-ନରୁପଣ ବ୍ 


ଦୁଆର ଜେଜେକ ଜପସ୍ତପାରେ ସ୍ତଚଲଡ । ସମ୍ଲସୁସ୍ ସଦନ, ବାଥ, ଭୁସ୍ତା 
ଜପଶ୍ଚଷାଗୁଡ଼କରୁ ର୍ଲଝାଯାଏ ଯେ ଓଡ଼ିଆରେ—କେ ବଭଭ୍ତ ଚତ ବକଲ୍ଟ ଭ୍ତବବେ ପ୍ରବେଶ 
କରଥଲା | ଭେବେ ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆରେ କୁ , କ ବଉର ଚଦର ଗ୍ରଚଲନରୁ ଦ୍ରାବଡ଼ 
ଧାଗ୍ଵର ପ୍ତବାଦ୍ର ଷ୍ପଣ୍ଡ । 


୪ ! ତା'ପରେ ଓଡ଼ିଆର ପ୍ରଥମ ସୁରୁଷ ବହୁବଚନ “ଆମେ” ସଙ୍ନାମବ୍ତିର 
“ଶ୍ରୋତା ଅନ୍ତଭୃ କଂ (1nଟusive) ଓ “ଶୋଭା ବଦ୍ୁଭୁରୁ' (€×ୀଧe) ପସ୍ଲୋଗ । 
ଅଣା୍ଧ ଓଡ଼ିଆ “ଆମେ ରତ ୟ୍ବାପଦ୍ର ଯୋଗର ଦୁଇଵଝି ଅଣଥିରେ ବ୍ଯବଦ୍ଧଭ ହୁଏ ଆମେ 
ସିବା' ଓ ‘ଆମେ ସିରୁ? । ପ୍ରଥମ ର୍ନ ୟ୍ଵାରେ ଶ୍ରୋତା ଅନ୍ତଭୁ କୁ ଓ ଦ୍ଧଖସ୍ତ ର୍ନ ସ୍ାର 
ଶ୍ରୋଚା ଅନ୍ତନକ "ନ୍ଦ । ଏହ୍ର ପାଣିକ୍ଯ ସମସ୍ତ ଵସ୍ଵାପଦରେ ରଖିଉ ହ୍ରୋଇଥାଏ । 
ସଥା : 


[4 [4 
ଶ୍ରୋତା ବନ୍ଧଭ୍ଧ କ୍ତ ଶ୍ୋତା ଅନ୍ତତ୍ନ କ୍ତ 
ଆମେ ସାଉ ଆମ୍ଭ ସାଏ/ସାଏ 
ଆମେ ଗଲୁ ଆମେ ଗଲେ 
ଆସେ ସି ଆମେ ସିବା 
ଆମେ ଯାଆନ୍ତୁ ଆମେ ସାଆନ୍ତେ 
ଆମେ ସାଉବୁ ଆମେ ସୀଉ୍‌ଛେ 
ଆମେ ସାଇବୁ ଆମେ ଘାଇଛେ 
ଆମେ ସାଉ୍‌ନାହୁ ଆମେ ସାଉ୍‌ନାହ୍େ ଇତ୍ୟାଦ୍ର | 


( ଏ ବ୍ରଷସ୍ବରେ ସବିଶେଷ ଆଲ୍ଲେଚନା ପାଇଁ ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ଯଯ ଲେଖକର Verb 
Piece in Oriya, M A. Thesis, University of London 1962)! 
ଏଦ୍ଦ ପାଣିକ୍ଯ ଓଡ଼ିଆର ଅନ୍ଯ କୌଣସି ସଗୋନ୍ଧ ଆର୍ଯ୍ୟ ଗ୍ତଖାରେ ନାହି, କମ୍ପ ଏହ 
ପାଣିକ୍ୟ ଭନ ଭନ୍ତର ଜ୍‌ପାସରେ ହେଲେ ବି ଣବର ଓ ଦ୍ରାବଡ଼ ଜ୍ତ୍ତସ୍ତ୍ର ଗୋଷ୍ଠୀର ଭ୍ଵଷା- 
ଗୃଡ୍ତକଜରେ ଦେଖିବାକୁ ମିଲେ । ଏଥୁରୁ ଅଲୁମାନ କର୍୍‌ଯାଏ ସେ, ଓଡ଼ିଆର ଏଦ୍ଵ ବଶେଷକ୍ଧ 
ଏଇ ଦଇଗୋଷ୍ଠୀର କୌଣସି ସୁନ୍ଧରୁ ଆସିଛୁ । କଦ୍ଧବା ବାହୁଲା, ଏ ଦ୍ଗରେ ଆଅହୁର 
ଗଦ୍ରନ ଗବେଷଣାର ପ୍ରୟ୍ଟୋଜନ ଅନ୍ତୁ 


ବାକ ରଦଧତ୍ମ, ଅଣ ଂର୍ତ ମଦ୍ରାଶସ୍ଟ ଙ୍କ ଆଯା ଧାର୍ଵ । ସେ ବଷସ୍କଟରେ ବଣେଷ କୁ 
କଦ୍ଧବୀର ନାଦ୍ତି । କାରଣ, ଓଡ଼ିଆ ସ୍ରଗ୍ବ୍ବତ୍ତଃ ଆର୍ଯାଗୋଣ୍ତୀର ଭ୍ତଖା । ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଯେତେ 
ସୋଉ ଅମର ଇନ୍ତଦ୍ରାସରେ ମିଣି ଥାଆନ୍ତୁ ନା କାଦ଼ିକ ଆମ୍ଭର ଅର୍ପାଢୁକ୍ଧ ନ୍ରେମ୍ମାନେ 
ଲ୍ଳେପ କର୍‌ ଦେଇଥାର ନାହ୍ାନ୍ତ । ଏହ୍ରା ଆମର ମୂଲପିଣ୍ଡ । 
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si ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ଵଷା ଛଉତବ 


ଏ ଦେଲ ଆମ ଇର ହ୍ରାସର ଆରମ୍ଭ | ଏହ୍ବାର ଶେଷ ବିଷୟରେ ପର୍ଣ୍ଣ ଉ ନୀଲକ୍ରଣ୍ଡ 
କହବ ନ୍ତି ‘ମୋଗଲ କାଲରୁ ଆସର ସେ ଦୁର୍ଗର ଆରମ୍ଭ ହ୍ରୋଇଥଲ୍ଟ ଜା? ଉ୍ଦ୍ରୋ୍ର 
ବୃର୍୍ରେ ଗ୍ଲଚ ! ମରହ୍ର୍ତା ଯୁଗ ବୋଲ୍‌ ଏହ୍ବା ଭ୍ଜରେ ସାଦ୍ରତ୍ଯର ଗୋଝିଏ ସବ୍ଦ 
ୟୁଗ ନାଇ୍‌ | ଅବଣ୍ୟ ମରହ୍ ଏ ଜଗନ୍ନାଥଙ୍କୁ ଅସମ୍ଥାନ କରବା, ଲୁଵି କର୍‌ବା ଓ ଓଡ଼ିଶା 
ରାଜାଙ୍କ ଝିଅର ସନ୍ତୋଷ ହ୍ରବାଭଲ କାର୍ଫାମମାନ କର୍‌ ନଥୁଲେ । କନ୍ଧ ମରଦ୍ରଵା ର୍‌ଜ୍ଯଵି 
ବଲ୍‌ ଗୋଵିଏ ଘ୍ତରତ୍ୟୁ ଆସ୍ପରକ୍ଷାର ଘୋର ସ୍ତଭନି ସ୍ଟା । ସେଥ୍ବରେ ଓଡ଼ିଆ ଓ ଓଡ଼ଣାର 
ମୈନ୍ୀଧର୍ମ ଓ ସ୍ବାଧୀନ ଉଥା ସ୍ବଚ୍ଛ ମନସ୍ସ୍ବ ବରକାଣ ରୁଝି ଜବ-ସାଦ୍ରଜ୍ଯର ଧାର୍‌ 
ଦିଖାଇବା ଉଲ ବଶ୍ସ୍ତେରଣା ନଥଲା । ଫଲଉତଃ ଓଡ଼ିଆ ସା୍ରତ୍ଯୟରେ ସେ ସୁଗର ଘୋର 
ଚର୍ବିଉଚଙ୍କଣ ଛଡ଼ା ଆଜ୍‌ କଛୁ ସ୍ତକାଶ ପାଇଜାମି ।”” (୬ ୟ ତ୍୍ଗସ୍ପ-୪) । ସ୍ଟାଂପରେ 
ଇଂର୍‌ଳ ଯୁମକୁ ସିବା ପ୍ରଶ୍ନ ଉଠୂନାହି ¬ ସେ ଆଡ଼ୁର ପରର କଥା । ଅତ୍ତଏବ, ମମସ୍ତର୍‌ 
ଏଇ ଦୂଇ ସୀମଭାକୁ ଧର ପର୍ଣ୍ଣ ତ ମଦ୍ରାଣସ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ସଂ ଭି ଓ ସାହ୍ରଭ୍ଯର ମେରୁଦଣ୍ଡ 
ଜରୁଷଣ କରଛନ୍ତି | 


ଓଡ଼ିଆ ଜାଉ ସୃର୍ଣ୍ଣ ହେବାର ହୁଜାରକରୁ ଦେନୂହ୍ରଜାର ବର୍ଷର ଇଉହ୍ାସ 
ଭଉରେ ସେଉ୍ଜି ବଉତନ୍ତ୍ର ଦର୍ଶନ ବା ଚଲ୍ଧାଧାଗ୍‌ ଭ୍୍‌ଷରେ ଆମ୍ଭର ଭତ୍ତି ପ୍ରଭ ଭ ହୋଇଛୁ ବା 
ସାହା ଆମକୁ ଆନଦୋଲିତ୍ତ କରସାଇଛୁ,ଢାହ୍ରାହି ହ୍ରେତୁ ଆସର ପର୍‌ମ୍ପର୍୍‌ | କ୍ରାହ୍ବାର ଭ୍‌ଉରେ 
ଗଢ୍ରିଜୁଠିଛୁ ଏ ଜାରର ବ୍ୟର୍ତକ୍ସ । କେତେବେଳେ ତୁ ଏକ ମଧ୍ୟାତ୍ତର ସୁର୍ଫା ପର୍‌ ଦ୍‌ ଦ୍‌ତ୍ତ୍ସିଭ 
ହୋଇଛୁ ତ କେତେବେଲେ ମେଘ ତଲେ ନାଙ୍କ ଦ୍ରୋୌଇପଡ଼ଛଥ । ଏ ପରମ୍ପଗୁ ଭ୍ଵଉରେ 
ସୁଖି ସାଦରତ୍ଯର ଏପରକ ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ଵଷ୍ାର ସ୍ଥାନ ମାନ କେଇଣନ୍ର ବର୍ଷର ଘଃଣା, ଘଦର 
ସାଦ୍ରତ୍ୟକୁ ଲେଖା-ସାହୁଉ୍ୟଂ ସ୍ଵବେ ଧର୍‌ଯାଏ । କରତ ପର୍ଣ୍'ଉ ମହ୍ରାଣସ୍ଟଙ୍କ ଦୁର୍ଣ୍ରୁ 
ଧର୍‌ଲେ “ସମାଜର ଚଲଣିଠାରୁ କଲା, କବିଢ୍ତା, ଆଲୋଚନା, ବଞ୍ଞାନ, ବ୍ଯବଦ୍ରାର, 
ଚ୍ଚ, ସ୍ଥାଷତ୍ୟ ପ୍ରଭୂତ ସରଧ ସାହ୍ରତ୍ଯର ଅନ୍ତର୍ଗତ । ସେପର ବୁଝିଲେ, ଧଉ୍‌କଗିରର 
ଅଶ୍ଵ ଭୁଥାମମା ହ୍ରାଖଠାରୁ ୍ତ୍ଦସ୍ତଗିର ଗୃଙ୍ା, ଭ୍ଵବନେଶ୍ବର, ଝିଚଙ୍ଗ , ଜଗନ୍ନାଥ, କୋଣାର୍ଗ 
୍ତକ୍ତୃଭର ମଦର, କାଠସୋଞ୍ତର ପଥରବନ୍ଧ ପ୍ରଭ୍ଭ ଗୁଣି କର୍ମ, ଏପର୍‌କ କଣ୍ଣଲ୍ଲେର 
ବାସନ, କଃ କର ଉାରକସୀ କାମ ପ୍ରଭ୍ୃଭ ବାଝଵେ ସାମ୍ଭାଳକ ଅନୁଷ୍ଠାନ, ବ୍ଯବଦ୍ତାର, 
କଥା, କମ୍ଦନ୍ତୀ, ସୁଣି ସାରଲା ଦାସଙ୍କ ମଦ୍ରାତ୍ତ୍ରଭାଦ୍ ସମ୍ଭେଉ ଏବର ଲ୍‌ଖିଭ କବା 
ଓ ଉପନ୍ୟାସ ଷର୍ଯାନ୍ତ ସବ୍ଧ ସାଦ୍ଭଯ ବୋଲ୍ଧ୍‌ ଧର୍ବସିବ ।”” (ବମ ତ୍ତଗ- ]. <) । ଢେବେ 
ଏବ ‘ଲେଖା-ସାଦୃଭ୍ୟ ସୂର୍ଦ୍ଧ ହେବା ପୁଙ୍କରୁ କି ପ୍ରକାରର ସାଦ୍ରଭ୍ଯ ଆମ୍ଭ ସମ୍ଭାଜରେ 
ସ୍ତଚଳତ୍ତ ସଚି, ଏବଂ ସେ ସାତୁତ୍ୟର ଅବଦାଳ କଂଣ ? ପର୍ଣ୍ଂଉ ମଦ୍ତାଶସ୍ତଙ୍କ ମଉରେ 
“ଲେଖାରେ ସ୍ରକାଶ ଜପାଇ କଥାରେ ବା ପରମ୍ର୍‌ରେ ଶୁଣି ଶିଖିବା ଗାଁଉ, ଗପ ଓ 
କାହ୍ରାର୍ଣରେ ଲେଖା-ସୀଦ୍ଦ୍ର୍ୟ ଭନ୍ଧ, କମ୍ପା ଟା'ଠାରୁ ଅଧକ ସରସ ଓ ଙଂବନ୍ତ ସାଦ୍ଦ୍ର୍ୟ 
ଥାଇପାରେ । ସେ କାଲରେ୍‌ ଅକ୍ଷର ଜଣ ଡେଣଡ ଲେଖା ନଥ୍ତଲ୍‌ । ଅଷ୍ଠର ଥବା 
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ଷର୍ଣ୍ଣଂଭ ମୀଲକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ସାଦର ଜମମ-ପର୍‌ଣାମର ଉତ୍ତ୍ ନିରୁପଣ AS 


କାଲରେ ମଧ୍ଧ ବ୍ରଭକଥା, ଲୋକକଥା ବା “ରୁପକଥା” ଶିଶୁ ରୁଝା ଓ ଶିଶୁସମ୍ଭଲା ଗାତ, 
ସୁଗ୍ଵଣ, କାହାଣୀ ଓ ସେଇ ଭନ ବଷସୟ୍ବର୍‌ ଗାଁଉ ପ୍ଭ୍ଳଭ ଶୁଣିବାର ପର୍‌ମଗ୍‌ ଚଳ୍ଧଥଲା । 
ଏବେ ବ ଭା? କେତେକ ଚଲେ ।!--“ଏ ସର୍‌ ଏବେ ବ୍ର ଓଡିଆ ସାଦ୍ଦ୍ରତ୍ଯ ହୋଇ 
ରଦ୍ଦରଛୁ ।”' (ଏମ ଭ୍ଵଗ-ସୃ. ୩) 


ଏନ୍୍‌ ଅଲେଖା ସୀଦ୍ଵଭ୍ଯର ଧାର୍‌ କପର ପ୍ରତର୍ଣ୍ଂଭ ଲେଖାସାଦ୍ତ୍ଯ ପର୍ଥାନତ ମାଡଛ, 
ଉା'ର ଏକ କ୍ୁଲନ୍ତ ଜଵଦାହ୍ରରଣତ୍ବବେ ପର୍ଣ୍ଣ ତ ମହାଶସ୍ବ “ଜା-ଦଆଂ ପରମ୍ପଗ୍‌ଝିକୁ 
ଦେଖାଇଛନ୍ତ୍ର । ନାଆଁ ଦବା କଥାଝି ଓଡ଼ିଆର ଲ୍ଲେକସାନ୍ଦ୍ରଉ୍ଯରେ ସାଧାରଣ କଥା । 
ପିଲାଙ୍କ ଭ୍ଉରେ କଥାରେ ବୁର୍କ ଚଲାଇ ଶିଖିବାର ଏହ୍ବା ଗୋଵିଏ ସୁନ୍ଦର ଖେଲ । ଏଇ 
ପିଲଲଖେଲଲୁ ଧର ଏଇ ସୀଭ୍ତର ବିକାଶରେ ଓଡିଆ କାବ୍ଯ ସାହ୍ରତ୍ଯରେ ଅନ୍ରଲି ପି, 
ବନ୍ଧଲ୍‌ପିୟ ସଭଙଂ ଅଭଭଙ୍ଗ ଶେଷ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଅଲଙ୍କାର ପ୍ରକାଶ ପାଇଥଲ୍ା । ତା'ର 
ପରଣଭ ସ୍ବର ୟୁଗୀସ୍ତ ସାଦ୍ରର୍ଯରେ ସନ ତନ୍ଧ ମିଲବ ! ଭ୍‌ଦାହ୍ରରଣ ସ୍ବରୁଷ ସଦୁମଣିଙ୍କ ର 


ଛବରେ କେ କଣେ ନବରବକ ˆ 

କେ ପେ୫ ପୋଷେ ଧଲ୍ଲୁଣର ବକ ? 

ଜନ୍୍ରଠାରେ ଝର କାହ୍ଵାର ମୀର ? 

କାର୍‌ ଭସ୍ତ ନାହ୍ରି ଭ୍ଵରଗ ସ୍ତର ˆ 
ବର୍ୁର୍‌ କବ 

ଗୁର୍‌ ପଦାଥି ଏକ ହ୍ରୋଇଥରବ | 


ଢ୍ହ ପରବଞ୍ତୀ ସୁଗରେ ବ ଏହ୍ର ସାଦ୍ଦ୍ରର୍ଯକ ସ୍ଵରଵିର ତ୍‌ ଆଦେସ୍ବୃତା ଉପଲବ୍‌ଧ 
କର୍‌ ଉକ୍ତକବ ମଧ୍ଯସୁଦନ ପିଲ୍ମଙ୍କ ପାଲି ଲେଖିଛନ୍ତ — 
ଜର ନଠ ପୁକ ଦଦଗରେ ଦଲ 
ସମ୍ଭସ୍ତ ଆଙ୍କାଶ ବ୍ୁଲଇ ମୁହ୍ତି 
ଅନ୍ଧାର ପଲାଏ ମୋର ଦଭ୍‌ଦସ୍ତେ 
ପେଚକ ଲୁଚଇ ମୋହର ଭସ୍ତେ 
ଦେଖିଅଛ ମୋଭେ ହବେ ଶିଶୂୁଗଣ 
କହ ତେବେ ମୋର ନାମ ବହ୍ଧନ | 


ସେଦ୍ଧ ଏକଧାଗକୁ ମର୍ଣ୍ଣ 'ଭ ମୀଲକଣ୍ଠ ସଙ୍ଗ ନ୍ଧ ଖୋଜଛନ୍ତ୍ତ | ବମ୍ପୁଭଃ, ଯେଉଁଠି ଏ ଧାରା 
ସର୍ବ ଯାଇଛ, ସେ ସର୍ବଂ ଆମ୍ଭର ମେଉେ "ସ୍କ ହେଉନା କାହିକ, ତା” ପ୍ରଭ ସେ ସନ୍ଦେହ 
ପ୍ତକାଣ କରିବାରେ କୌଣସି କୁଣ୍ଡାଚବୋଧ କରନାହ୍ରାନ୍ତ । ଫଳରେ ସେ ଜୟଦେବ ଡୁଅନ୍ତ 
କ ଦାର୍ଦଧୟତା ଉତ୍ତ ହେଦ୍ବ, ଇହ୍ରଭୁତ ଲକ୍ତ୍ୀଙ୍କ ଦ୍ଵାର ଦୂଅନ୍ତୁ କ କେଲାକେଜୁଣ୍ଣ ହୁଅ, 
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33 ଓ୍ତଆ ଶ୍ତ୍ରଷୀ ବଉବ 


ସେ ସବ୍୍‌ ଅ୍ତାଂକ୍ରେଷ୍ଵ ହୋଇପଡିଛନ୍ତି । ଏ ଜାର ଇଉତହାସରୁ ସେମ୍ମାନଙ୍କ ଚୃ୍ଭଗୃଳ 
ବ ଉଠି ଯାଇନ୍ତୁ । ଯେପର୍‌ ଗ୍ଵମ୍ମଦା ସ୍କ ଦାର୍ଦ୍ଯଭା-ଭଷ୍ତ ବିଷସ୍ତରେ ୟର୍ଣ୍ଣ ଭ ମଦ୍ସାଶସ୍ତ 
କହ୍ରନ୍ତି ଏ ପୋଥ୍ର ଗ୍ବଷୀ ଓଡ଼ିଆ, କ୍ତ ଏହା ଓଡ଼ିଆ-ସାଦୁଉ୍ୟ ନୁ | ଶ୍ତୃତାରେ 
ହେଲେ ବ ଚଲ୍ଧାରେ ଓ ଗ୍ଵବରେ କଦାପି ଲୁହୈ | ଏହ୍ରା ଅପସାଦଉଂ । 


ପଣ୍ଡ ତତ ମଦ୍ରାଣଶସ୍ଟ୍କର ଏପରି ମଲମ୍ମବ୍ଯ ଖାମସିଆଲି ମନେ ହ୍ରୋଇପାରେ । କ୍ତ 
ଆମକୁ ମନେ ରଖିବାକୁ ହ୍ରେବ ଘେ) ଉନ୍ତୁ ଦୁଝିଁ ରୁ ସେଭକ ଠିକ୍‌ କରବା ହି ସାହ୍ରତ୍ଯ 
ଇଭହାସର ଲୟ | ତ୍୍ଷା, ଗୈଲୀ, ଦର୍ଶନ, ସଂସ୍ତ ଭ, କଲା, ପ୍ରତ୍ତ୍ଯେକହି ପରମ୍ପରା 
ଖେନ୍ଧରେ ଏହ୍ସ ବର୍ଵରବୋଧର ଗୃରୁତଧ ଚଦ୍ଧିଛୁ | ପ୍ରକୃତରେ ମୂଲ କଣ ଓ ପର୍‌ କେଉଁ 
କରଜ କରାହୋଇ ମିଶଣିଛୁ ବା ମାଗି ଅଣାହ୍ୋଇଛୁ, ସେତକ ଠିକ୍‌ କର୍‌ ଜ ପାରଲେ ସଦ 
ପ୍ରକାରର ଚା କ ଆଲଚନା ଏକ ନଷ୍ତଲ କତ୍ରତ୍ତ । ଯାହା ମଗାହ୍ରୋଇ ଆସେ, 

ସାହା ପରମ୍ବର୍‌ରୁ ଜଡ ନୁହେ, ଯାହାର ମୂଲ ଆମ ମାଝ୍ିରେ ନାହି, ଯାହ୍ରା ନକଲ୍‌, 
ଘାଦ୍ବା ବାଦକ, ସେ ଏକ ଅକାଲ ଗଲଗଣ୍ଡ ପର ଅସ୍ଥାନରେ ମେଦବୂୃର୍କ କରେ ସିନା, 
ଶସ୍ରର ସୌଂଞ୍ଠଦ ବଢ଼ାଏ ନାତ୍ରି । ଣଝାରର ସ୍ପାତ୍ତବକ ମାଂସପେଶୀ କାହ୍ବାକୁ କୁଦ୍ମାସିବ 
ଓ ଅସ୍ପାତ୍ବବକ ଆର୍ଧ କାହାକୁ କୁହାହିନ, ତାହା କେବଲ ଶସ୍ଵରର ଗଠନ ଶ୍ରଙ୍ଖଗଲାକୁ ଧର 
ଧି ନ୍ଷ୍ରସ୍ କଗ୍ନସାଇପାରେ । ଏ ସମ୍ପର୍କରେ ପଣ୍ଡ ମଦ୍ରାଶସ୍ତଙ୍କ କଥାରେ କଦ୍ଧଲେ 
ହ୍ବେବ ˆ 'ଅହୁରଣ ଇଂବନର ଲକ୍ଷଣ | କାଠରେ ଲେପ ଓ ବଜକ ଦେଲେ ତା' ମୋଃା, 

ପହର, ଚକ୍ଚକ୍‌ ହୁଏ | ମାନ ସେରେ କାଠ ବଢ଼େଜାଇି, ସେ ବୃର୍` କାଠର ନୁହୈ | 
ଭାଇକୁ କାଠର ବକାଶ ବା ପରଣାମ୍ମ ବୋଲ୍‌ କୁହାଯାଏ ନାଇ । ଦେହ୍ବରେ ଖାଦ୍ଯ ବୋଲି 
ହେଲେ ଦେଦ୍ବ ବଢ଼େ ନାଇଁ । ସାହ୍ରା ହ୍ରଜମ ହ୍ରୋଇ ଦେଦ୍ରରେ ଲଗେ, ଉାକୁ ଇ 
ଖାଆନ୍ତ୍ର । ଏଇଠାରେ ଆହ୍ରରଣର ଜଙ୍ଗାଚନ । ଏଇ ଆହ୍ବରଣ ଓ ଏଇ କଙ୍ାଚନ ଇ 
ଇଜୀବଳ ଓ ବ୍ୟର୍ତଦ୍ଧର ଲକ୍ଷଣ । ଏଥ୍ଵରେ ଇ ଶୀବୃଙ୍କ ଦୁଏ । ଯେଉ ଆଦାନ ବା ଗ୍ରଦ୍ଣରେ 
ଏଦ୍ର ଜଙ୍ବାଚନ ନଥାଏ, ଡା ଆଦ୍ରରଣ ନୁହ୍ନେ | ନଙ୍କାଚନସ୍ସ୍ରଜ ଆଦାନରେ ରେଗ ହୁଏ । 
ସଭ୍ୟତା ଓ ସାଦ୍ଦ୍ର୍ୟର ପ୍ତଷ୍ଠ୍ବ ଠିକ୍‌ ସେଇଯର ।?' (ଏମ ଭଵଗ-ସୃ.‹ 2 °) 


ପର୍ଣ୍ଡ ତ ମଦ୍ରାଶସ୍ଟଙ୍କ ଦୂରୁ ଦେଖିଲେ, ପ୍ରତ୍ୟକ ଜାଙଖ୍ରସ୍ବ ପରମ୍ପଗ୍ଵ ଗୋଵିଏ 
ସଙ୍ଗଠନ ବୀ tem | ଏଦୁ ସଙ୍ଗଠନର ପ୍ରାଣ ହ୍ରେଉ୍‌ଚ୍ଛ ଏହ୍ଵାର ସଂଦହ୍ବଭତ । ଅନ୍ୟ ସେ 
କୌଣସି ଜୈବକ ସଂହଭତ ପର ଉପାଦେୟ ପଦାଣିଲୁ ଜକର ଗଠଜମୂଲକ କାର୍ଯାରେ 
ଲଗାଇବାର, ହକମ କରିବାର ଶରତ ଏହାର ସ୍େପର ଅତୁ, ଜଜର ସ୍ତଣାଲୀ ଭଉରୁ 
ବଦ୍ଷ୍ଟ୍ାର୍‌ ଇରବାର ଶକ୍ତ ବି ସେଦ୍ଦ୍‌ ପରମ୍ତାଣରେ ଅନ୍ତୁ । ଏଡ଼ ଶର୍ତରୁ ଭି ଜୀବନର, 
ମ୍ପାସ୍ଥ୍ୟର ସୁଚ ନା ଆମ୍ମକୁ ମିଲଥାଏ । ସେଭେବେଲେ ଏ ଶଲ୍ତ ଲୋପପାଏ, ଅଣାତୁ କଜର 
ସ୍ାର ଅସ୍ସାର ଭଲଝ୍‌ବାର କ୍ଞାନ ଭୁହେ ନାହି, ସେ ସଂସ୍ବତ ମରଣୋନ୍ତ୍‌ଖ ବା ମୃତ । 
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ପଣ୍୍ଣିଉ ଜୀଲକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ସାଦ୍ଦ୍ତ୍ୟ ନମ୍ମ-ପରଣାମର ଉତ୍ତୁ-ନଭୁଷଣ sm 


ଏହୁ ଦଗରୁ ଦେଖିଲେ ପର୍ଣ୍ ତ ମୀଲକଣ୍ଡଙ୍କ ସାଦ ଜର ଜୈବକ ଶଣ୍ତର ବଣ୍େେଷତ଼ୁ ଉପଲବ୍‌ଧ 
ଡ଼ୁଏ । ଏଦ୍ର ଶନ୍ତ ସେ ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍ପଭ ଓ ସାଦ୍ରତ୍ଯର ଥଲା, ଅନ୍ଯ କଥାରେ ଓଡ଼ିଆ 
ସଂମ୍ପ ର ଓ ସାଦ୍ତ୍ୟ ସେ ନଜଜକୁ ଗୋଵିଏ ସଂଦହ୍ରଭର ପ୍ରାଣସ୍ତାଚ୍ର୍ଯ୍ୟରେ ଜୀବନ୍ତ କର୍‌ 
ରଖଝିଥଲା, ହସା ଦି ପର୍ଣ୍ଣ ଭ ମୀଲକଣ୍ଠ ଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ସାଦ୍ଦ୍ୃଭ୍ୟର୍‌ ନମ୍ମମରଣାମର ଛେ ଛନ୍ଧେ 
ପ୍ରରର୍ଣ୍ "ଜଉ କରମାଇଛନ୍ତ୍ର । ସେତକ ଦବି ତାଙ୍କର ଅବସ୍ବରଣଣୀୟ ଦାନ ଅଉ ସେହ୍୍ର ସି 
ବଳରେ ସେ ଓଡ଼ିଆ ସାଦ୍ରଭ୍ୟର କଲେବର ଉପରେ ବେଳେ ବେଲେ ସେଉି ଅତ୍ଯନ୍ତ 
ଦାରୁଣ ଅସ୍ଟ୍ରୋଷଗ୍ବର୍‌ କରିଛନ୍ତ, ଭା'ର ଯଥେଷ୍ଟ ମହ୍ବଦ୍ତୁ ଅଛୁ ବୋଲ୍‌ ଆମର ଧାରଣା | 


ସେତେବେଳେ ସଭ୍୍ୟଭା ଚୋଝିଏ ଶ୍ୃଙ୍ଗଲାରେ ନ ରଦ, ଯଅେଳ୍ଥାଗ୍ୁର୍‌ାକୁ ପ୍ରଣ 
ଦଏ, ଜୈବିକ ସଂହରର ଉସ୍ବାଦନ ନଷ୍ଟାକୁ ରଖି ନପାର ସୂର୍ଣ୍ଧରେ ପ୍ତଦୃଦ୍ତ୍‌ ହୁଏ, ତାହ୍ରା 
ଅଦୈଧ ହୁଏ, ଅପସଭ୍ୟତତା ହୁଏ | ଢା? ଭୂପରୁ ସଭ୍ୟତାର ମୁ ଦ୍ରାଙ୍କ ବାରହୁଏ ନାତି । 
କନ୍ତୁ ଏଦ୍ର ମୁ ଦ୍ରାଙ୍କ ଯେତତେବେଲେ ଷ୍ଟଟ ତାହା ଜାର ଅକ୍ଷରେ ବର୍‌ଦର୍ଣନର ଭୁମିକା 
ନଏ....ସଂସ୍ ଭର ମେରୁଦଣ୍ଡ ହ୍ରୋଇ ରହ୍ବେ ଓ ବ୍ଯରତକୁ ବିହୁଲ କରେ । ସେ 
ବଢ୍ରଲତ୍ତାରେ ପର୍ଣ୍ଣ ତ୍ତ ମହାଣସ୍ ବହୁ ସ୍ଥାନରେ ମୂହ୍ରଯମାନ ହ୍ରୋଇଛନ୍ତ୍ । ସାରଲା ଦାସଙ୍କ 
ମହ୍ରାଷ୍ଵରତ୍ ବଷସ୍ବରେ ସେ ଲେଖିଛନ୍ତି 


“ସସ୍ବାରଲା ମଦ୍ରାତ୍ତ୍ରତ୍ତୟ ସ ସ୍ତ ଭ ମଦ୍ରାଭ୍ତ୍ରଭର ଅଲ୍ଲବାଦ ଉ ନୁହେ, ଅଲୁଧାବନ 
ବ ଲୁହ୍ୈ | ଏହା ଓଡ଼ିଆ ସଭ୍ୟଢା ଓ ସାହ୍ରତ୍ୟର ସଥାଥି “ରଶ୍ଵକୋଷ' । (ଦରଷ୍୍ବ୍ୟ, ୬ସ୍ 
ଷ୍ତ୍ରଗ ପୃ ୩୮୬ ପରଠ୍‌) । ” 


“ସ୍ମ, ଦୂର୍ଯ୍ୟୋଧନଙ୍କ ବିମିବ' ବା ‘ଅକାନ୍ଧ' ଖେଲରୁ ଏ ମହ୍ରାତ୍ତ୍ବର୍ତ ହ୍ରୋଇଚ | 
ଯୁଧ୍ରଙ୍କ ରାଜ୍ୟରେ ମହଗଁ ପଡ଼ବାରୁ କୁବେରଙ୍କ ଘରୁ ଲଷ୍ଷେ ଣରଡ଼ ଧାନ ମରଗାହ୍ରୋଇ 
ଆସୁଚ | ବାଃ ନର୍‌ରେ ପୁ ପଡ଼ବାରୁ ହଡ଼ାଏ ସୁଣି ସେ ଧାନ ଶଚଡ଼ଗୁଡ଼ାକ ଘୋଷାର 
ପାରୁନାହ୍ରାନ୍ତ୍ର । ଲୋକଙ୍କୁ ଆଗ ଦାନ ଦେବାକୁ ହ୍ରେବ | ହେଥ୍ପାଇଁ ପଙ୍ଟ୍‌ରେ ଧାଜ ଅଜାଡ଼ି 
ବା୫ କରାଦ୍ବେଜ୍‌ଚ । ଏ ମହ୍ରାତ୍ତରଉରେ ସ୍ତୃଣି ଲଷ୍ତୀ, ଯାବଂଝ୍ ଠାରୁ ଗାନ୍ଧାଟ, କୁନ୍ତୀଙ୍କ 
ପାଲ, ସମସ୍ତେ ସଭେଅବା ଓଡ଼ିଆ ଘରଣୀ । ସେମାନେ ଠିକ୍‌ ଅମର ମାଇପିଙ୍କ ପର 
ରଖା କରୁଛନ୍ତ, କଲ ବ କରୁଛନ୍ତ୍ର । ଜଙ୍ଗ ଛଧ ବେଳ୍ପ ବରଗୁଡ଼ାକ ମର ସାଉ୍‌ଥ୍ବବାରୁ ଗାଛାଟ୍ଵ 
ଅଗ ସାହ୍ନାଡ଼ା ଟଛକୁ ଭଆ ହ୍ରୋଇସୀର ଅରେ ଧଭଚଗ୍‌୍ଡରଙ୍କୁ ଦୁଖୟ୍ ହ୍ରୋଇ ସାଧ୍ୀ ଗୃଦଦୁଣୀ 
ପର୍‌ ଘର କରଚନ୍ତ୍ତ | ଦହୁଡ଼ମ୍ପା ଅଦ୍ତ ଦ୍ବୌଷସ୍ଦୀଙ୍କ ଭ୍‌ଭ୍ତରେ ସତ୍୍‌ରୁଣୀ ଦୃହ୍ଧ ଲ୍ମଗିଚ ।” 


“ଜୁଦାହରଣ ସରବ ନାଇଁ | ଓଡିଆ ସାଦୁତ୍ୟର ଏ ପ୍ରକାଣ କନ୍ଦ୍ର ବ୍ଟ୍‌ାଇବା 
ଜନନ ନୁହେ । ଓଡିଆ ଝମ୍ମୋାକର ନଉ୍ଯ ଚଳଣି, ଓଡିଆ ଜାବନର ନତ୍ଯ ଅନ୍ଧୁଭ୍ବ, 
ଏଥିରେ ସେପରକ ଜୀବନ୍ୟାସ ପାଇ ଝ୍‌ଃକୁଚ | ଏସବୁ ସଥାଥି ଓଡିଆ କବରା 1 ଓଡ ଆର 
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$¥ ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ବଷୀ ବ୍ରଭବ 


ପ୍ରାଣସ୍ରକାଣ ଏଥରେ ସ୍ବଚ୍ଛ ଓ ନର୍ମଲ । ଓଡ଼ଆ ଲ୍ବେକ-ବ୍ଯବଦ୍ଵାର ଏଥରେ ସରସ ଓ 
ପ୍ରାଣବନ୍ତ । 


“୧ ଆଦର୍ଶ - ସ୍ରକାଣରେ ମ୍ଷ ସାରଲାଦୀସଙ୍କ ସପାମ୍ପ୍ୟଗ୍ବବ ଓ ନଉଁ 1କଡା ଅରୁଲମୀସ୍ଟ । 
ଓଡ଼ରାଞ୍ଡ ବର୍ତ୍ତିନୀରେ 'ସସାଗର୍‌ ସ୍ୃଧ୍ଯସର ଗୋଷାଲ ବା ଗଉଡ଼ ନୂପର 
'ମରୁଧ୍ଵକ”ଙ୍କ କଥା ସେ ଲେଖିଛନ୍ତି । ସୁଅଙ୍କ ପାଇଁ “ମରୁଧ୍ଵଜ” ସୃଧ୍ଯସୀକୁ ‘ନବ ଖଣ୍ତ” 
କଲେ | ଉାଙ୍କ 'ଓଡ଼ଣୀ” ର୍ବରସାଙ୍କ ସୁଅ “ସୁରୁ? ¦ ସେଇ ସ୍ତରୁଙ୍କ ତ୍ଵଗରେ ସେ ଦେଲେ 
ଓଡ଼ରା୍ଟ ! ନୁହେ କ ° “ସୁରଅ” ଏକା ହ୍ରୋଇଥଲ୍ଭ “ସୁରୁଷୋଷ୍ତ୍ୂମ ଦେବ? । ଦୁଏଉ 
ସମ୍ପା୫ଃ ହ୍ରେବା ଗୁରୁ କପିଲେଦ୍ତୁଙ୍କର ସଉ ଗଉ୍‌ଡ୍ୁଣୀ ଭ୍ଵରଯା ଅଲ୍ଚନ ତୀକୁଇ ଗ୍‌ଣୀ 
ଓ ଘୁଣୀସୁଏ “ପୋଇଲି” ବୋଲି କହୁଥୂଲେ । ସେଇ ଏକା ସାରଲାଦାସଙ୍କ ଓଡ଼ଣୀ | 
ସେଇ ଓଡ଼ଣୀସୁଅ “ସୁରଅ” ହେଉ୍‌ଚ ସାରଲଳଲାଦାସଙ୍କ “ସୁରୁ । କପିଲେହ୍ ଦେବ ଥଲେ 
ପ୍ରବଲପ୍ରଭାପୀ ସମ୍ପାଝ୍‌ ! ସୁ ରୁଷୋନ୍ତ୍୍‌ତ ଦେବ ବି କନୁ କମ୍‌ ନଥ୍ଵଲେ । ମାନ ଲେକେ 
ଏବେ ବର ଜାମ ମନେ ରଖିଚନ୍ତ୍, “କପିଲା ଗଉଡ଼, “ପୋଇଲି୍‌ସୁଅ ପୁରଆ” । ହିଧ୍ଵଆ 
କବ ଓ ସାଧକ ହ୍ବୋଇଧ୍ବଲେ “ସିକ୍ ସାରଲାଦାସଂ | ସେଇ ସିକ ସୁଣି ସମ୍ଭାଃ କରିଲା ଓ 
ସୁରଆକ୍କୁ ଏପରି ଲେଖିପାରେ । ଏଥରର ଃସଙ୍କେଉରେ ବେଶ୍‌ ଜଣାପଡ଼୍‌ଚି, ସାରଲାଦାୀସଙ୍କ 
କାଲରେ ଓଡ଼ିଆ ସମାଜ, ସାମ୍ୟ ଓ ଲୋକଙ-ସ୍ଥାଧୀନତା କ ପରମ୍ପଗ୍ଵ ଓ କ ଚଲଖିରେ 
କପର ପ୍ରାଣବନ୍ଧ ସଲ୍‌ ! ର୍‌ଞ୍ର ଭସ ବା କ୍ଷମତାର ବନ୍ଧନ ସାରଲାଦାସଙ୍ଗ ଭୁଲି ନ 
ଥଲା । ଏଇ ସମ୍ପକରେ ସୁଖି ‘କାଣିଆ କପିଲା?ର କମ୍ନ୍ଧୀଃି ଟଧ ସୂରଣୀୟ୍ଠ । କିଲା 
ଗଉ୍‌ଡ଼ର ଥିଲଦ୍ଦନ ସାଙ୍ଗ କାରିଆ ବ୍ରାହ୍ମଣ”, ସମୀଃ କମିଲେନ୍ଦ ଦେବଙ୍କୁ ଭେଝି ମଧ 
କହୁ, “କାଗିଆ କପିଲାର ଅଉ୍‌ କ ଭେଃ ¢” ସମ୍ପା୫ଙ୍ଘଠାରୁ ସାମ୍ମାନ୍ୟ ସରଲ ଗଦ୍ଗସ୍ଥ 
ପର୍ଯ୍ାନ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ସମ୍ମାର ଚଲଖିରେ ସମସ୍ତେ ସମ୍ଭାନ ଥୂଲେ, ୟାଧୀନ ଥଲେ ¦ ଏହା ଇ 
ଜରନ୍ତ୍ାଥଙ୍କ ମେନ୍ଧୀଧର୍ମ । ଏହା ଇ ସାରଲଳାଦାତ୍ମନ୍ସ କାଦ୍ଯର ଅନ୍ତଟସ୍ଥା । ଏହାର 
ସ୍ରକଣ ଇ ସେ କାବ୍ୟର ସ୍ଥଥାଣି ରସ । ଏଇ ରସସ୍ପଦ ସେ ପାଇବ, ଏଇ ଆସ୍ଥା ସେ 
ଦେଖିବ, ସେଇ ଏକା ସାରଲାଦାସସଙ୍କୁ ଦେଖିବ ।” 


ସାଦଦ୍ରତ୍ୟର ଏଡ଼ 'ସାରଲାୟୁଗଂ ବା ଗ୍ଵଜ-ଣ୍ରାସନର କପିଲେନ,- ସୁରୁଷୋ୍୍ମ 
ଯୁଗକୁ ଝି ପଣ୍ତ ତ ମହ୍ରାଶସ୍ତ୍ର ଓଡିଆର ଉ୍୍‌ଦ୍ବୋଧକାଲ ବା Renaisance ୟୁଗ 
ହୁସସାବରେ ଧରଛନ୍ତି । ଦ୍ରାବଡ଼ ଓ ଗୌଡ଼ୀସ୍କ ପ୍ତଚ୍ବବର ସ୍ତ ୍ଥଲରେ ¬ ଓଉଆର ଜଗନ୍ନାଥ 
ଧମ ଓ ସଭ୍ୟତା ଯେପର୍‌କ ଯୁଗାନ୍ଧର ଅବସାଦ ଗ୍ରଡ଼ ଦେହ ଝାଡ ନଉନ ତେଜ 6 
କମଚିଠଢାରେ ଜାରି ଉଠିଷ୍ମ୍ଭ ।” (୨ ଶ୍ବଗ-ସ୍ଟ ଧ୧୫) । କର ସ୍ଟା? ପରେ ପରେ 
ଦଷ୍ଷିଣ ଓ ପୁଙ୍ଦ୍ଗରୁ ଆସେ ଅବ୍ୟାହତ ବନ୍ୟା ¬ ଏକ ଦ୍ଗରେ ତୈଲଗ୍ୀ ଅର୍ଧ-ସ୍ବାର୍ଚ 
ଅଧ୍ଧ-ଦୈତ୍ତବ ଗଙ୍ଗ-ଶାସନ ଓ ଅପର ଦିଗରେ ସଦ୍ରକଆ ଓ ଗୌଡ଼ୀସ୍ଟ ଦୈଷ୍ଣବେ । 
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ପର୍ଣ୍ଣ ଉ ମଲକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ସାଦ୍ରତ୍ୟ ଜମ୍ଭଂପରଣାମର ଉତ୍ତୁ ନରୁଫଣ 1୫ 


ଏମାନଙ୍କ ବହୁ ଚେଷ୍ଟା ସ୍ତର ବ ଜଗନ୍ତ୍ରାଅ କୃଷ୍ଣ ହୋଇପାର ନାହାନ୍ତ୍ର ଓ ପରକ୍ୀ୍ୀ ଧର୍ମ 
ଜଗନ୍ତ୍ନାଥରେ ପଟିଷାର ନାହ୍ରି । 'ମହାସ୍‌ୀଏ ' ବଡ଼ସିସାର' ବେଲେ ପ୍ରରଦ୍ଦନ ବହୁକାଳୁ 
ଜସ୍ପଦେବ୍କ ଗଁଉଗୋ ବନ୍ଦ ବୋଲୁଚନ୍ତ୍ର । ସହ୍ରକଆ ଓ ଗୌଡ଼ୀସ୍ବମାନେ ମାଡା ଧର 
ଦେଉଲରେ ପବନ୍ଧ ଉକ୍ତ ବୋଲ୍‌ ବଗ୍ଵବର ପଶୁଚନ୍ତ୍ରି। ଲ୍ଲେକେ ସେଇ ଚନ୍ପରେ ଭଲ 
“ପର ଉପାବନାଷ୍ଟ୍ରକ” ଜଗନ୍ତ୍ରାଥଙ୍କ ଆଗେ ବୋଲ ମ୍ଥର କରୁଚନ୍ତି କମ୍ପ ସୁସ୍ବୀ ଏବେ ଵଧ 
ବୂନ୍ଦାବନ ବା ନବଦ୍ଧୀଷ ହ୍ରୋଇ ନାଇ, କମ୍ବା ଜଗନ୍ତାଥ ଗୋପୀ ଓ ଗ୍ଧାଙ୍କ ବଝୋଲ 
କୃଷ୍ଣ ହୋଇନାହାନ୍ତ୍ର ।?? (୨ୟ୍‌ ଭ୍ଵଗ-ସୃ୯୧) । 

““ର୍ରଦ୍ଧରର୍ଫା ଓ ଉଦ୍ଦିରେ ନଗ୍‌୫ ସୋଜଂ-ସଂସମ ହ୍ରେଜ୍ଚ ଓଡ଼ିଆ ସାଧନର 
ପ୍ରାଣ | ଷ୍ତବରଭଭରେ ଏହ୍ରା ଅର୍ଦ୍ଧ ଖସ୍ତ କଢ଼୍ଲେ ଚଳେ । ଦଶ୍ଥିଣରେ ଦେବଦାସୀ, ଉଆ 
ବଙ୍ଗଦେଶର ବଜସଯାନ, ସହ୍ରଜଯାନ ଓ ଉନ୍ତ୍ରସ୍ତପ୍ଭଵବ ଭ୍‌ଉରେ ଓଡ଼ିଆର୍‌ ବଣେଷ 
ଏଇଠାରେ । ଖାଲ୍‌ ବିଶେଷ ନୁହେ, ଏଇସର୍ଲ୍‌ ପ୍ର୍ବବର ଜ୍ଞାତ, ଅକ୍କତ୍ତ ଡ୍ଥା ସ୍ଥାଣବନ୍ତ 
ସ୍ରଭବାଦ ଓ ସ୍ତରଗ୍ଵେଧର ଆସ୍ପସ୍ତଭଷ୍ଠା ହେଉ୍‌ର ଓଞ଼୍ଆ ପରମ୍ବଗ୍‌, ଓଡ଼ିଆ ସାଦ୍ଦ୍ରଭ୍ୟ ସୁଣି 
ଓଡ଼ିଅ; ସଭ୍ୟତ୍ତାର ଅନ୍ତର୍‌ସ୍ଥା ।”? (୬ ସୃ ଭ୍ବଗ ସୂ. ୩୯୧) | 


“ ଦ୍ଵୋଇଷାରେ, ଦାର୍ଣ୍ଣ ଗ୍ଵମ୍ମାସ୍ଣକାର ବଲରଗ୍ବମ ଦାସ, ରଚୈଉନ୍ଯ ଓ ତାଙ୍କ 
ସଙ୍ଗେ ଗୌଡ଼ୀସ୍ବ ବୈଷ୍ପବଙ୍କ ଓଡ଼ିଶା ଆନଦମ୍ଭଣ ପରେ ଛଃପ୫ ହ୍ରୋଇ ଓଡ଼ଶାର 
ପାରମ୍ପରକ ଧର୍ମିଲତୁ ତ୍ଵଗବତ୍ତ ଧର୍ମ ଓ କ୍ୃଷ୍ଣଭ୍ତରୁ ଭନ୍ତ୍ର ନୁହେ ବୋଲ୍‌ ବ୍ଯାଖ୍ଯା କର 
ବୁଝାଇବା ପାଇଁ ଅଭ ବଡ଼” ଜଗନ୍ତାଅ ଦାସ “ରୁଲାଭ୍ରଣା? ଓ ସଣୋବମଲମ୍ତ ଦାସ 
“ପ୍ରେମଭଲ୍ତ ବ୍ରଦମଗୀଉା” ଲେଖିଲା ପର ବ୍ରହ୍ମାଣ୍ଡ ଭୁଗୋଲ ଓ ଗୁସ୍ତଗୀଉ। ପର ଖଣ୍ତେ ଅଧେ 
ସୁ ସ୍ତକ ଲେଖିଥୂବେ । ଗ୍ଵଧା-ଭ୍ତବବ-ସମ୍ବଲତ ବୈଷ୍ଣବ ଧର୍ମ ଏଆ ସମମାଜକୁ ଘୋଵିଗଲ୍ 
ବେଳେ, ବ୍ହ୍ମଚର୍ାମୂଲକ ଜାଖସ୍ ସାଧନାକୁ ମନେ ପକାଇ ସୀର୍ଘନଃଶ୍ଟାସ ଗ୍ରଡ଼ଲା ଷର, 
କେଢେ ବ୍ଝି କେତେ ବା ନ ବ୍ଲଝି ପରମ୍ଚଗ୍ଵରେ ଚଲ ଅସୁୟବା ଶଦ୍ଦ ଓ ସଂସ୍ତ୍ରାରର 
ରୋମନ୍ରନ କର, ଏପର ଲେଖାମାନ ବାହାର ଅଡ଼ବା ସ୍ରାତ୍ଵବକ । କରୁ “ପଣସଗ୍ତେର? 
“ଦ୫ ଅବକାଶ", “ଭ୍ଵକ୍ ସମ୍ପ ଦ୍' ଷର ଗ୍ରହ୍ରମ୍ମାନ ସେ ସେଇ ବଲର୍ବମ୍ମ ଦାସଙ୍କର ନ୍ଲୁହ୍ଦୈ, 
ଏହ୍ରା ମର କରବାକୁ କଂଣ ସାଦ୍ରଭ୍ୟକ ବର୍ଟର ଲେଡ଼ା ?”” (୬ୟ୍‌ ଭ୍ବଗସୃଂ ୯୯୫) | 

ଭେବେ ବ, ““ପ୍ରଭାପରୁ ଦର୍ଦ କାଲରେ ମଧ ସାଦ୍ରଭ୍ଯର ଗର୍ଵଧୀନ୍୍ା ଓ 
ଆସ୍ଥରଷ୍ଷାର ଆତ୍ତନାଦ ଖୁବ୍‌ ଷଷ୍ଟ । ପଞ୍ଚସଖାଏ ରଧାକ୍ସଷ୍ଣ ଭନ୍ତର ପ୍ରାବମୀ ସ୍ତଚେକଷ୍ଟ୍ଵା 
ଭଉରେ ଓଡ଼ଶାର ପାରମ୍ଚରକ ଧର୍ମଗ୍ବର ରଖିବାରେ ସେ ଉ୍‌ଦ୍ଯମଖା କରଛନ୍ଦ୍ତ, ତା” 
ଅଜଣା ନୁହୈ ।”” (ସୃ ଭଵଗସ୍ୃ ୩) । 

ସ୍ଟା' ପରେ ଆସେ ସ୍କାଧୀନ ଓଡ଼ଆ-ଗୁଵଜଣାସନ ପର୍‌ର ୟୁଗ ବା ଓଡ଼ଆ ସାଦ୍ରତ୍ୟର 
ତୃଖସ୍ତ କାଳ | ସୁଣ୍ଯଭୁନି ଓଡଣା ଶ୍ଵବନା ଓ ଚଲ୍ତା ସାଙ୍ଗକୁ ଗଵଜଣାସନ ବି ହ୍ରର୍୍‌ଏ । 
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କି ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ବଷା ବଉବ 


ସର୍ତ ଦୁଏ ଜଷ୍ପେଝିଭ ଜାତର ଅବସ୍ପର-ବନୋଦ୍ଦନ କାଵ୍ୟ-ସାଦ୍ରଉ୍ୟ | ସେଦ୍ର ସାଦ୍ରକର 
ପକର ବଷସ୍ଟରେ ପର୍ଣ୍ଣ ଉ ମଦ୍ରାଶସ୍ଟ କଦର୍ଥ ¬ “ ରହଃସ୍ଥାନ ନକରୁ ସଦ୍ରଜେ ରଦ୍ରୁ? 
ବୋଲ ସର୍ଖୀତ୍ାନେ ଝି ଭଡ ଲ୍ବଣ୍ଯବନୀକୁ କେଲ-ମରରରେ ସୁର୍‌ଇବା, କେଲମମହର 
ଭରେ ବୀଡ଼ା, ମାନ ଓ ଗୃଝୂ ସ୍ରଭ୍ଵରର ଅଭ୍ଭନସ୍ଟ ଓ * କେଲସଦନ ବାହୁଡ଼ା ପଥନହୁଡ଼ା' › 
' ସୁକେଣୀ”ର ହାବତ୍ତ୍ବ ଗଭ ସଙ୍କେଭାଦ ବର୍ପ୍ତନାରେ ଦୁ ଏଢ ଖୋକଲେ ମ୍ଭାନବକତ୍ତା 
ସଙ୍ଗେ ସମ୍ତବଡଃ କନ୍ଧୁ ଓଡ଼ିଅ ଢ଼ ଆଇପାରେ 1 ମାନ୍ଧ ଅତ୍ୟନ୍ତ ଗୋପ୍ୟର ପ୍ରକାଶ ଭୁଉରେ 
ସେ ସଦ୍ଧର କ୍ଷୀଣ ଞ୍ନକୁ ଠିକ୍‌ ଜାଗ୍ରସ୍ତ ସାଦ୍ରଜ୍ଯ ବୋଲ କହ୍ଧହ୍ରେବ ନାହି । ସୁଣି 
ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ବନବହ୍ାରଠାରୁ ଜଲକେଲି ସାଏ, ବେଶ ରଚଜାଠାରୁ ଚଠ ଲେଝାସାଏ 
କୁନ୍ଧାଷି ସାଦ୍ରତଭ୍ଯର ଗର ସ୍ତ୍ରାଗ୍ବବକ ଲୁହ୍ଦୈ ¬ ଅଲଙ୍କାରର ଅଭି କ୍କର୍ଦ ଢା ଭ୍ତରେ 
କଥୋପକଥଅନର ଅଲ୍ଧଲି ପି, ବନ୍ଦୁଲି ପି ଓ 'ବୋଲନ୍ତ ଗୋମୂଃ ଛନେ ହସ ହସ ହୋଇ? 
ଉଲ୍ନ କାବ୍ୟ ଭରଉଭରୁ ଜାତକ କାଢ଼ି ଦେଖାଇବା ସେପରି କଷ୍ଟ ଦେଖିବା ବି ସେହ୍ରପର 
ଦୁଙ୍କହ୍ଧ । ବାସ୍ତବରେ ଏ ସେଉି କାଳର ସାଦର, ସେତେବେଳେ ସଥଆାଣି ଓଡ଼ିଆ ବୋଲ୍ଧ 
ଗଙ୍କ ଓ ଗୌରବ କରିବାର କ'ଣ ଥଲ ?”” ସୟ ଭଗ ସୃ. ୫°) | 


ଭେବେ ବ ଭୌମ୍ଭକାଲ ପର୍ଯ୍ଲ୍ଧ ଓଡ଼ିଆର ପ୍ରାଣ-ଞ୍ତଦନ ଲୋପ ପାଇ ଜଥୁଲ 
ବୋଲ୍ଲ୍‌ ପର୍ଣ୍ଣ ମଦ୍ରାଶସ୍ଟଙ୍କର ମତ୍ତ | (ଦରଷ୍ଟବ୍ଯ¬୨ୟ୍ତ ଭ୍ଵଗସ୍ୃଟଟ ୪୫୬) । ସଦ୍ଦଓ 
ଉଞ୍ଚୟୁ୍ଗାୟ ସାଦ୍ଵଭ୍ଯର ‘ସୌଜକଲା ସ୍ତକାଶଂକୁ ପର୍ଣ୍ଣ ଭ୍ତ ଜାଲକଣ୍ଠ ଅନ୍ୟ ଦୃଵ୍ଧିଂରେ 
ଦେଶଖିଛନ୍ତ, ଅଣାଡଵ ଗୌଡ଼ୀସ୍ବ ପରଙ୍କୟ୍ା ପ୍ରେମର ଏକ ଅଜ୍ଞାଉସାର ସ୍ତକାରଭେଦ ଭୁଗେ, 
ବାସ୍ତବରେ ଏହ୍ନୀ ଓଡ଼ିଆର ଏକ ସାମାଜକ ସ୍ରଭବାଦ ବ ହ୍ରୋଇଥାଇ ପାରେ । ଜୀଲକଣ୍ଠ 
ନଜେ ହ୍ବି ଏ ପ୍ରଭବାଦକୁ ପ୍ତସ୍ଥାପନା କର୍‌ ଅଜେକଵଖା ପରନଆଁ ଅର୍ଣ୍ଣଂରେ ପୁର୍‌ଇଲା 
ଭଙ୍ଗୀରେ କହଛନ୍ତ¬“ ହେ ଗୌଡ଼ୀୟ୍ଟଟ ଉମ୍ଭ ପାରସ୍ତୈୌଣ କୃଷ୍ଣ ଓ ମଭାତ୍ତା-ସଙ୍ଗସ୍ 
ଭ୍ତଥାକ୍ତଉ ସନ୍ତ୍ୟାସୀ ବାବାଙ୍ଗଙ୍କର ପରଦାର୍ଵ ସଙ୍ଗବଳାସ ଖୁବ୍‌ ଆଇପାରେ; କମ୍ପ ଆସ 
ଦେଖ, ଅମ ଶିଷ୍ଟ ଓ ପ୍ରଣତି ଗୃହସ୍ଥ ଘର ବୈଧ ଜାଗ୍ବଂସଙ୍ଗ-ବଲାସ ପାଖେ ସେ ଛତ 
ଭୁଚ ୮ ସେଇ କଥାକୁ ଆହୁର ଲହ୍ରରେଇ ସେ କହୁନ୍ତଂଂଏଇ ନକଝରେ ମଧ 
ର୍ଧାନାଥ, ଗଙ୍ଗାଧର, ନହକଣୋର ପ୍ରଭ୍ଭଙ୍କ ଲେଖାରେ ସେଇ ମନୋବୃତ୍ତିର ଅଜା 
ଅଭ୍ବ୍ୟନ୍ତ ଯଥେଣ୍ଟ୍ର ଅରୁ !”' (ୟୁ ଭାଗ ସୃ-< ° °) | ସାହୁତ୍ୟରେ ହେଉ କ ଛ୍ଥାପର୍ୟରେ 
ହେଉ୍‌, ପର୍ଣ୍ଣ ଉ ଜୀଲକଣ୍ଠ ଓଡ଼ିଆ ସଭ୍ୟତାରେ ସୌଜନକଲାକୁ ମୋଵେ ଦେଖିଠାର୍‌ 
ନାହ୍ବୀନ୍ତ | ତା'ର କାରଣ ଉାଙ୍କ ଲେଖାରେ ସନ୍ପତନ୍ଧ ଖୋଜଲେ ମିଲବ । ଯେଉ 
ଜଗନ୍ତ୍ାଥ ଧର୍ମ ଓ ସଂସ୍ତ ର ହ୍ବେଉ୍‌ଛୁ ଓଡ଼ିଆ ସାଦ୍୍ରଭ୍ୟର ଭର୍ତି ଓ ପିଟି, ଯେଉ୍‌ ମୈନ୍ଷୀଧର୍ମ 
କଠୋର ବ୍ରଦ୍ମଚର୍ଫା ଓ ସଂମମମ ଉପରେ ଆଧାରତ, ତାହା ସ୍ବାଗ୍ଵ ବଶ୍ଵର ଅବବୋଧ 
ଉପରେ ପ୍ରତର୍ଣ୍ଡ । ଏହ୍ର ଦୁଧରୁ ଦେଖିଲେ“ ଜା” ଉପରୁ ଭରତଧର୍ମର ଗ୍ରପହି ପୋଛୁ 
ଦେବା ଦରକାର-ସେ କଲଙ୍କ ମାଜ ନ ଦେଲେ ଛ୍ଥ୍ଟ ଦର୍ଶନ ଡିନବ ନାଇ । ଜରନ୍ତ୍ାଥର୍‌ 
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ଧର୍ମ ତଥା ସଂସ୍କ ର ଦେଖିବାକୁ ଗଲେ ଏହା ଏକାନ୍ତ ଦରକାର ।”? ସୁଜଣ୍ତ, “ଗୌଡ଼ୀସ୍ତ 
ବୈଷ୍ଣବ ମଉର ତଥାକଧ୍ରଉ “ଅପ୍ତାକ୍ସତ ପ୍ରେମ ବା ଅତସ୍ତାକୃତ୍ତ ଇତନ୍ଦୟ୍ମସେବା ସେ 
ସୁଣି ଏ ଷ୍ଷେନ୍ଧରେ ଅନ୍ତରାସ୍ତଟ ସେଭକ ନୁହେ ! ନିଥ୍ୟାକୁ ସଉ୍ୟ, ଅଦଦୁଉକ୍ଲୁ ଦ୍ର ଓ ସ୍ରେୟ୍ସକୁ 
ଷ୍ତେୟ ବୋଲ୍‌ ବଖାଣି ଭ୍ଵଲ୍ଲଇବା ପାଇଁ ଭନ୍ତଧର୍ିରେ ଆଜ୍‌ ସେ ସବ୍ଧ୍‌ ସାଧଜନମ୍ଭାନ ଅଛ, 
ତା ପର୍ମାର୍ଝି ଅର ଦୁଛ୍‌ ସ୍ୟ ।”” (୨ୟ ରଵଗ ସୃ. ୯୪୭) | 

ସେଇ ଏକା ନଃଶ୍ଟାସକେ, ପର୍ଣ୍ଣ ତ ମହ୍ବାଶସ୍ତ୍ର ଚୈଉନ୍ଯ, ଜସ୍ବଦେବ, ଗସ୍ତ 
ରାମ୍ମାନନ୍ଦ କୋଣାର୍କର ବହ୍ମୂରଟି କେଶବ କୋଇଲି, ରୋପୀଷ୍ଵଷା; ମଦ୍ରାସା କେଲା- 
କେଳ୍ପଣୀ, ପାଲ, ନ୍ଧ ନାଅମେଲା, ମନ୍ତ୍ରଦଆ, କାଙ୍ଗାଲ ଭ୍ଭେଜନ, ସୀାକ୍ଷୀଗୋପୀଲଙ୍କ 
ଲୀ, ମାଣିକ ଗଉ୍‌ଡ଼ର୍ଣ, ଦଶହ୍ରଗ୍୍‌ର ମ୍ୃଣଧସ୍ବ ପ୍ତରମା୍‌, ସରହ୍ରପା, ଲୁଇପା, ଗନ, ଓଡ଼ିଶୀ 
ସଙ୍ଗୀଉ, ଗୋନିସୁଅକ୍କ ଅପସଂସ୍ପର କରିଦେଇ ବସିଛନ୍ତ୍ର । ଗୋଵିଏ ଉ୍‌ଦାହ୍ରରଣ ଦେଲେ 
ଯଥେଷ୍ଟ ହେବ । ““ହ୍ରୋଇପାରେ, ଜସ୍ତ୍ୃଦେବ ଡୁଏଉ ଓଡ଼ିଆ ଘରେ ଜନ୍ମ ଥଲେ ଓ 
ଓଡ଼ିଆ- ପ୍ରାକ୍ସତ୍ତ-ସୀର ଧର ସଂସ୍କ ଭରେ ଜାଭ-ନବକ୍ ସଙ୍ଗୀର ଲେଉତିଥୁଲେ । ମ୍ଭାନ୍ଧ ତାଙ୍କ 
ବୈଷ୍ଣବ (ମାଢା) ଷଦ୍ାବତ୍ୀ ଓଡ଼ିଆ ଥବା କଦାପି ତାଙ୍କ ନଜ ଓଡ଼ିଅଢୁର ସ୍ତମ୍ଭାଣ 
ହୋଇ ନପାରେ | ସୁଣି ଲ୍୍‌ଖନ ଶୈଳୀରେ ସେଭେ ଓଡ଼ିଆ ହ୍ରେଲେ ବ ଗାଁ ଉଚୋ ବନ୍ଦର 
ଗ୍ଵଧାକୃଷ୍ଣ ସ୍ଥୀରଜନ୍ଧଭ ଲନ୍ନଭ ରସମ୍ପାଧ୍ରୀ ସେ କଦାପି ଓଡ଼ିଆ ହ୍ଵରୋଇ ନପାରେ, ଏହ୍ବା 
ରନ୍ଧା ଓ ବଗ୍ଵର କରବାର ଅବକାଶ ଖୋଜିବା ପର୍ଯାନ୍ନ ଓଡ଼ିଆ ସାଦ୍ଦ୍ରତ୍ଯ ବର୍ରକଙ୍କୁ 
ଦଶୁନାଇ ! ର୍୍‌ଧାକୃଷ୍ଣଙ୍କ ପରକୀୟା ରର ସେତେ ରସୁଆଲ ହେଲେ ମଞ୍ଚ, ଭା” 
କଦାପି ବ୍ରଦ୍ମଚର୍ଯ୍ଯୟଟନବକ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ସାହ୍ବତ୍ଯର ପ୍ରାଣ-ପ୍ରକାଶ କରୁନାଇ । ଏହା 
ଏଳାବେଲକେ ଆଗନ୍ତକ ଓ ଓଡ଼ଆ ସାହଦୁତ୍ୟରେ ଦ୍ରଷ୍ଟାଗ୍ଵବର 1”? (ୟ ଭଗ ସୃ ୪୯୪) 

ଏଭକ କନ୍ଦଧୁଲେ ସଥେ୍ତ ହେବ । ତେବେ ଓଡ଼ିଶାର ସୌନ-କଲା ବଷସ୍ତ୍ରେ 
ପର୍ଣ୍ଣ ଉ ମହ୍ତବାଣସ୍ଟଙ୍କର ଯୀହ୍ବା ଧାରଣା ଥାଉ୍୍‌ନା କାଦ୍ିକ, ଏହା ଗୌଡ଼ୀସ୍ବଙ୍କର ପରଦାର- 
ମୂଲକ ପରଚ୍କୀୟ୍ା ହେଜ୍୍‌ କ ଉଞ୍ଜୀୟ୍ଟ ସ୍ଦାର ସଦ୍ଭ ଓଡ଼ିଆ ଗୃହ ସ୍ଥର ନଭ୍ଟକ୍ କେଲସଦଦନର 
ନବେଦନ ହେଉ, ସଯୌନଚଚ୍ଚଥର୍‌ ଓଡ଼ିଆକୁ ଏକ ସ୍ପଭତନ୍ତ୍ର ବଷୟ୍ତ ଭ୍ତବେ ଗସ୍ବର 
ଅନ୍ଲୁଧାନର ସହଦ୍ଦ୍ରତ୍ ବଗ୍ଵର କରିବାକୁ ହେବ । ଜସ୍ପଦେବଙ୍କ ମାଧମରେ ଗୌଡ଼ୀସ୍୍ଭାନେ 
“ବଜମ୍ମାଲୀ?ଙ୍କୁ ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍ଟଟ ତଭ ଭୁତ୍ତରେ ପୁର୍‌ଇ୍ବଲେ ବୋଲି ମାଲକଣ୍ଠ ଆଷ୍ଷେଷ 
କରଛନ୍ତ୍ର । (ଦ୍ରଷ୍ସବ୍ଯ୬ସ୍ତ କ୍ତ୍ରଗସୃ ୯୯) । ହୋଇଥାଇ ପାରେ, ““ବନମ୍ପାଳୀ” 
ଓଡ଼ଆ ସଂସ୍ଟ ଭରେ ଏକ ‘ଆଗଲୁକ", କନ୍ଧ କା' ବୋଲି “ପୌନ୍‌ ପସ୍ଟୋଧର ପର୍‌ସର 
ମଦ୍ବୀଜଂ ଓଡ଼ଆଙ୍କ ପାଇି ଦ୍ରଷ୍କାଗ୍ଵର ହେବ କାହ୍ରିକ ? ଏହ୍ରା ଗୌଡ଼ୀୟ ଅସ୍ତାକ୍ସର 
ସ୍ରେମାବେଶ ନୁହ › ଓଡ଼ିଆର ସତ୍ୟକ୍ଷ ସନ୍ତ୍ଵୋଗ” । ଏହା କୃଷ୍ଣ କୀଣ୍ଚିନର ବାସ୍ବୟ୍ତ 
ଁକୋଲାକୋଲ? ଲୁଢେ¬ଏହା ଏକାବେଲେକେ ‘ଛ ଭଙ୍ଗକେଲଂ —ନତୁକ କାମାର୍ଟର | 
ସେଇ ଏକ ମୁ ଦ୍ବାର ଏକ ବନ୍ଧରେ କୋଣାକଠାରୁ ଭ୍ଳବନେଶ୍ଚର ସର୍ପାନ୍ଧ ଆମ୍ଭର୍‌ 
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ଥକ ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ଵୃଷା ବରଭବ 


ମର ଦେବାଲସ୍ର ବେଜ଼ା ଘେର ନାସ୍ବରସୁରୁଷ ସମ୍ତ୍ରୋଗର ଚରଲନ୍ଧନ ସତ୍ତ୍ଯ ପ୍ରଚଷ୍ତ୍ରତ 
ହୋଇଛି | ଏହା ସଉ୍ଯ ନ ରହୁ ହୋଇଛୁ ପର୍ଵସତ୍ଯ । କଲା, ସୌଜ ପ୍ରଯ୍ଥାପନାରେ, 
ମେ ସ୍ଥାପଉ“ରେ ହେଉ୍‌ କ ସାଦ୍ଦ୍ରତ୍ଯରେ ହ୍ରେଜ୍ ଓଡ଼ଆ ଜାଖ୍ତସ୍ତ ଚେଉନୀ କେଵେ 
ସଙ୍ଗଚଉ ହୋଇନାହି । ଜଗନ୍ତ୍ରାଥ ଝାଲ୍‌ କଠୋର ସଂଯମ୍ଭର ଦେବା ନୁଦିନ୍ତ୍ତ ସେ ବି 
ଷ୍ଧେଗର ଦେବତା । ଏ ଦେଉଳରେ ବୃନଦ୍ଦାବନର ଶୁଖିଲ୍ନ ଛରୁଗୁଣ୍ଡ ଚଲେ ଜାହ୍ଦି ନା 
ଦକ୍ଷଣର ଦନଦ୍ଦ୍ରତ୍ଵଜ । ଷୋଡ଼ଣୋସଗ୍ବରରେ ଛପନକୋଝି ଭ୍ବେଗର ବ୍ଯବସ୍ଥା ଏହୁ ମୟ୍ରରେ 
ପୁଗ ୟୁଗ ଧର ପ୍ବର୍ବିତ ହୋଇଛ୍ଥ । ‘ରଜାଭେଣୀଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କର ସୁଜାଆଲରେ 
‘ଅମୃତ ମଣୋଦ୍୍ଂ ପର୍ଫାନ୍ଧ ସାହା ଆବ୍ରାଦ୍ମଣ ଚଣ୍ଡାଲ ସମସ୍ତଙ୍କର ସ୍ଥାପ୍ୟ, ସମସ୍ତଙ୍କର 
ଭ୍ଭେଗ୍ୟ, ସେଇ ସତ୍ତ୍ୟକୁ ଅସ୍ତୀକାର କରିବା ଆସ୍ପଘାଙ । ବମ୍ଥୁତଃ ଓଡ଼ିଆ ସଭ୍ୟତାରେ. 
ଓଡ଼ିଆ ସଂମ୍କ୍‌ ରରେ ଏଇ “ଗ୍ଵେଗ” ଶର୍ଦୈିର ଏକ ବିଶେଷ ସ୍ଥାନ ରହୁଛୁ । ଆମ ଦ୍ଦ 
“ ୍ତେଗ ହୁଅନ୍୍ ଆମ୍ଭ ଲେକେ ବ “ଭ୍ଵେଗ” କରନ୍ତ୍ର । ଆମେ ସେପର୍‌ ଘ୍ଵେଗରେ ପଡ଼ି 
'ଭ୍ରେଗୁଁ, ଆମ ଗ୍ରଜାମ୍ମାଜେ ସେହ୍ସରପର ର୍ଵଜ୍ଯ ‘ଭ୍ଟେଗ” କରୁଥିଲେ, ଅଥାଉ ଶାସନ 
କରୁସ୍ତଲେ | ଏନ ଭ୍ଵେଗ “ଶର୍ଵାର'ର, “ସଂସାର?ର, ଯାହା ମନୁଷ୍ୟ ଓ ଦେବତ୍ତା ୍‌ଉ୍ଟଙ୍କ 
ଛ୍େନ୍ଦରେ ପ୍ତୟୂଜ୍ୟ | ଶସ୍ବରର ସଂସଯମ୍ଭକୁ ଓଡ଼ିଆଏ କେବେ ଅସ୍ବୀକାର କର୍‌ ନାହ୍ରାନ୍୍ର ଜା 
ଏହ୍ରାର “ଶ୍ଵେଗ”କଲୁ | ମରଗଲେ ପାଣି ପାନ୍ଷୀଏ ପାଇର୍ସ୍‌ ଏ ସୁଖ ପାଇଦ୍ଧ କାତି ୨” 
ଦକ ହୂର ଆନନ୍ଦମସ୍ତ ଅନୁଭୁର ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ପାଲି ଦ୍ରଷ୍ତାଗ୍ବର ନଣତ୍ମ । ଅସ୍ତାକ୍ସଉ ସ୍ରେମମର 
ଝାଳ ଓଡ଼ିଆ ସାଦଉୟରେ ସ୍ତା ନାହି କନରଲେ ଚଲେ, ଏପରକ ଉଞ୍ଜ-ସାଦ୍ଦୁଭ୍ଯୟରେ ମନ 
ନାହ୍ତି, ଅଭମନ୍ଲୁଯଙ୍କ ପର୍ାଲ୍ ନ ଆସି: | ସାଏ | କ୍ତ ଦୈହ୍ଦରକ “ସମ୍ତ୍ରୋଗୀ ବା ଂକାମ୍ଭ 
ଚିରକାଳ ଆଃ ସଂସ୍ପ ଭରେ, ସାଦଦୃତ୍ଯରେ ରହ୍ଛଥ — ଏହୁ ' ଭ୍ଵୋଗୀର ପରସର ଉତ୍ତରୋ 

ଏଦ୍ରାର ପରପ୍ରକାଣରେ କଦାପି ଆର ଜାଖସ୍ତ ଚେଉନା ସକଙ୍ସଚତ ହ୍ରୋଇନାହ୍ତି । 
ଏହ୍ରାର ଦୃଦ୍‌ବୋଧ ବନା, ପଣତ ଉ ମହ୍ରାଶସ୍ବ ଆମ୍ମକୁ ଶୁକୁଖା ଜୀଣ ସନ୍ତ୍ଧୟାସ୍ପୀ କର୍‌ ଥୋଇ 
ଦେଇ ସାଇଛନ୍ତ । ଆମର ଶାବସ ବଙ୍ବରଭା ଅଉ୍୍‌ ଲମ୍ପ ୫, ଆମର ଦ୍ରାବଡୀ ଦୁକ୍ର୍ଷଭା 
ଅଜ କାମୁଳଢ୍ା ଆମ୍ଭ ରକ୍ତରେ ଥାଇ ମଧ୍ଧ ନାନ୍ତି ବଦ୍ମଚର୍ଯାର ବିଡ଼ମ୍ବନା ଭ୍ଉରେ ଆମ୍ଭ 
ସଭ୍ୟତାର ଏଦ୍ର “ଘ୍ରେଗ” ଦଗହିକୁ ପର୍ଣ୍ଣ ଉ ମନଦ୍ରାଣସ୍ତର ଯେପର ଅସ୍ବୀକାର କର୍‌ଛନ୍ତ, 
ସେତ୍ତରେ ଅମ୍ମର ଜାଡୀସ୍ବ ଚରନ୍ଧ ବ୍ୟାହତ ହ୍ରୋଇଛ୍ଥ ବୋଲ୍‌ ଆମ୍ମର ଧାରଣା । 


ପଣ୍୍ି'ଉ ମଦ୍ଦ୍ବାଶସ୍ତ ଏ ଦ୍ରରଵିକୁ ସମ୍ପ ର୍ଷ୍ତ ଅବହ୍ବେଲା କରଥ୍ବବା ସନ୍ତଲେ ତାଙ୍କୁ ଡୁଏତତ 
ସେଞ୍ଚପାଇଁ ଦାସ୍ୀ କରହ୍ବେବ ଜାଦ୍ଗି । ପ୍ରତ୍ଯେକ ଶଙ୍ଗଲାଶ୍ରି ଉ ଆଲୋଚଳଜାର ଏହ 
ଗୋଵଧିଏ ବରପଦ । ଅରେ ଗୋଝିଏ ଶ୍ରଙ୍ଗଳା ବ୍ରା $y5temକୁ ମାଳଜେଲେ ବା ପର୍ଣ୍ଣ 
ମଦ୍ରାଶସ୍ଟଙ୍କ ଷ୍ଵଷାରେ “ଜଲ” ଇରବଦେଲେ, ତଥ୍ୟକୁ ମାପିବା ଏକ ସାନ୍ତ କ ବ୍ୟାସ୍ଟାମମ | 
(ଦ୍ରସ୍ପବ୍ୟ, ୨ୟୁ ଷ୍ଵଗ-ସ୍ୃ ୮୬) । ଓଡ଼ିଆ ସାଦ୍ଉ୍ଯ ଦମ୍ଭପରଣାମ୍ଭର ବ୍ରଗ୍‌ଝଃ ସ୍ତଚ୍ଛଦପଃ 
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ପର୍ଣ୍ଡଉ ମୀଲକଣ୍ଠଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ସାଦ୍ଦ୍ୃଢ୍ୟ ନମ-ପର ଣାମର ଉତ୍ତ୍ଲ -ନରୁପଣ IN 


ଉପରେ ପଣ୍ଡ ଉ ମଲଚଣ୍ଡ ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍ତ ଭର ଅଜସ୍ବ ଘଃଣାକୁ ଏକା ଜଣଶ୍ବା ସକେ ବଗ୍ରଚ 
ଦେଇଛନ୍ତି । ଶୁଣ ] ନାର ସେପର୍‌ ଅଛୁ ଷୂର୍ଗରୁ ପଡ଼ିଲା ଝେକାବଵେ୨ ତା” ମୁଣ୍ଡରେ 
ଠେକାଟେ ଠାରୁ ‘ଭରକଥ୍ବକ୍ୁ ଢେଏରଂରୁ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ, ସେଦ୍ଧପର ପାହ୍ଵାଡ଼ ପାହ୍ରାଡ଼ ତଥଂ 
ବା daa ସୃନାଖୁର ଛନାଛଦ ହ୍ରୋଇ ଭୁଲ୍‌ଡ଼ୋଜଡ଼୍‌ ହୋଇଛନ୍ତି । ଏସର୍ୟଦଧ ଏଟ 
କେରେକଙ୍କର୍‌ ଧାରଣା ହ୍ରୋଇପାରେ ସେ, ପର୍ଣ୍ ତ୍ତ ମଦ୍ରାଶସ୍ବ ମନମୁଖୀ କରଛନ୍ତ । କଞ୍ଚା 
ଓଡ଼ିଆରେ —ଶଙ୍ରେ ବାଉଁଶ ମଡ଼େଇ ଦେଇଛନ୍ତ୍ର । ଏ ଆସ୍େପ ଅତ୍ତ୍ୟନ୍ଧ ଅମୂଳକ । 
ବମ୍ପୁଭଃ ଓଡ଼ିଆ ସାଦ୍ର୍ୟ ଓ ସଂସ୍କୃତ ମୂଳାାସ୍ଵଳର ଏପର ସଜଡ଼ା ସଜଉ ଗ୍ରନ୍ଥଃ ଣୁଙ୍ଗଲତ 
ସଂ ନହ୍ରଭ୍ ଆଲଚନା ସମ୍ପ ଷ୍ତି ବରଲ | ବରଂ ବଶ୍ଭିମାନ କାଲରେ ଉଥାକଧ୍ବତ ଖ୍ରାମମାଣିକ 
ଵା ଗବେଷଣା-ସିକ ଜାମ୍ମରେ ବହୁ “ଜଗନ୍ତ୍ରାଥ ସାଦ୍ରତ୍ଯୟ ଗ୍ରନ୍ରରେ ସେଉଁସଦ୍ଧୁ ବ୍ଯାଜ- 
ବବିଜ୍ଞାନକ, କଥୋଲକଳଲ୍ୟ ତଭ ବଣଧଙ୍ଗଲ ଚଲ୍ଧାଧାର୍‌ର ପରଚସ୍ ମିଲେ, ଉା”ର ସମ୍ପ 
ଅତ୍ତ୍ରବ ଏଠି ପରଲଶିଭ ହୁଏ । ପର୍ଣ୍ଣ ଉ ମଦହ୍ରାଶସ୍ତ୍ର ବାରମ୍ବାର କଦରଛନ୍ତ୍ର ¬ ଓଡ଼ିଆ 
ସାଦୁଭ୍ୟର ଧାର୍‌ ବା ପ୍ରଣାଳୀ ଠିକ୍‌ କରିବା ଦରି ଉାଙ୍କର ଏକମ୍ପାନ୍ଧ ଉଭ୍‌ଦଦେଶ୍ୟ | କଏ ପୁ, 
କଏ ପର କଏ ଦଶମ, କଏ ଦ୍ଵାଦଣ ଶ୍ରଷ୍କାଦର, କେଉଁନି ସରସ, କେଉଁ ନୀରସ, 
କାହ୍ରର ଲେଖକ ସୀନକୃଷ୍ଣ ଦାସ, କାହାର ଭକ୍ତବସ୍ତଳ, ସେ ସଦ୍ଧ ଏ ଧାର ଦୂର୍ତ୍ତ ରୁ 
ଅତ୍ତ୍ୟନ୍ତ ଗୌଣ । ସେ ସର୍୍‌ର ବର୍ବର ପରର କଥା | ସାହ୍ନା ନର୍ଣ୍ତଉ କରିବାକୁ ପଡ଼ିବ 
ସେ ହେଉଛୁ ଓଡ଼ିଆ ସାଦ ଚ୍ୟ ୬ ମେରୁଦଣ୍ଡ । କେଜି ଶ୍ରଙ୍ଗଲା, କେଉଁ ଦର୍ଶନ, କେଉି 
ପରମ୍ପରାକୁ ଆଞ୍ତସ୍ବ କର୍‌ ଏ ଭତ୍ତି ନମିଭ ହରୋଇଥଲ, କେଉେ କାଲରୁ, କେଉଁ ସ୍ରୋତରୁ 
ତାଦହ୍ରାର ବଙ୍ଗ ପୃଷ୍ଠଭୁମି ସେ ପ୍ତମ୍ଭଭ କରାଇଛନ୍ତି । ଏଦ୍ର ମାନଦଣ୍ଡର ଛକକଃା ଶ୍ରଙ୍ଗଲା 
ଭଉରେ ବନୁ ଗ୍ଟେର ଧର୍ବପଡ଼ିଛନ୍ତିୟ ଆହୁର ଧର୍‌ପଡ଼ିର ସେତେ ଭ୍ରଣ୍ଡାମି । ସେସୁ 
ଅପସାଦ୍ଵତ୍୍ୟ ଅପସଂସ୍ତ୍ଭ, ଅବଦ୍ଯା କର ପର୍ଣ୍ଣ ଭ ମହ୍ରାଣସ୍ବ ସେଗୁଡ଼ିକୁ ମୂଲଥୋଇ୍ତ 
କରବାରେ କୋଣସି ଅବହେଳା ଦେଖାଇ ନାହାନ୍ତ୍ର । _ସେଦୂପର ଓଡ଼ିଆ ସାଦ୍ଦୁତ୍ଯ 
କନ୍ୁଲେ କ'ଣ ବୁଝିବାକୁ ହ୍ରେବ୨ ଡାହ୍ରାର ରୁଅରେଖ ଜର୍ଦ ଷ୍ଟ କରଛନ୍ତ୍ର । ଏ ବଗ୍ର 
ଧାରାରେ ଧୁଲମଲ ନାହ୍ରି । ଏଦ୍ରା ଷ୍ଣ୍ ଆଉ ପ୍ରାମ୍ପାଣିକ । ଏ ବଷସ୍ୃରେ ଓଡ଼ିଆ 
ସାଦ୍ଵଭ୍ଯରେ ˆ ପ୍ଖି ତୁଏତ୍ ଆଲଲେଚନାର ସୁନ୍ଧଷପାତ୍ ହ୍ରେବ । ଭେବେ, ପଣ୍ଣ୍ଡଭ 
ମହ୍ବାଶସ୍ତଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ସାଦ୍ରତ୍ଯର ନ୍ତମ୍ବବକାଶର ଧାର୍ଵକଲୁ ଅରସୁସ୍ତ କରବାକୁ ହ୍ବେଲେ 
ଅଲ୍ଲରୁପ ବୈନ୍କନକ ସଂହଭ ଓ ଭୁସ୍ଟୋଦ୍ଦର୍ଣନର ଆବଣ୍ଯକ୍ା ଅନ୍ଧୁ । ଚନ୍ତାଧାର୍‌ର 
ମଗୌଲକଭା ଓ ଜଥ୍ଯ ପ୍ରଭ ପ୍ରଗାଭୂଭୀର ପ୍ରସ୍ଟରୋଳମସ୍ବଭା ଅଛୁ । ଏ ଚ୍ରନଝିର 
ବେଷ ହେଉନ୍ଦୁ ଓଡିଆର ସାୀାଂସ୍ପ୍‌ ଭିକ ବା ରଲ୍ଧାଧାଗ୍ଵରେ ସାଦ୍ରଭ୍ଯର ପରିଣାମ । 
ଏଭ୍ଵାର ବଗ୍ବର ମଧ ସେଦ୍ଧ ଦୂରରୁ ହେବା ବଧେୟ୍ । ଏହାର ବୈଜ୍ଞାନକ ଜଷ୍ତ୍ରାକ୍ସ 
ଲ୍ଦନ କରବା ପ୍ରାୟ ଦୁଃସାଧ୍ୟ କନ୍ଧଲେ ଚଲେ । ତେବେ ଏହ ଆଲୋଚନାର 
ସୁନ୍ଦ ଧର ଏହ୍ରାର ମୌଲିକ ଶଙ୍ଗଲାର ସ୍ତରଗ୍ୃଡ଼ିକ ବଜାସ୍ଟ ରଖି କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଉ୍‌ଷଧାର୍‌ 
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mo ଓଡ଼ଆ ଶ୍ଵଷୀ ବଉଭବ 
ବି ଠିକ୍‌ କରିବାକୁ ଷଡ଼ଆାରେ: ସେଉି ଦଗଵଝି ପ୍ରଭ ଥର୍ଣ ର ମଦ୍ରାଶସ୍ତ ସେଣ୍ଟ ଧାନ 
ଦେଇପାର ଜାଢାନ୍ତଦେବା ସମ୍ଭବ ଜ ଅଲ୍ଲୀ ମଧ୍ୟ । ଫସଲରେ ଶ୍ରଙ୍ଖଗଳାଵି ଏକଟ-ିର୍ଣ୍ଣ 
ବା Monolithic ହୋଇ ଅଞଡ଼ଛୁ | ସ୍ରଚେଷ୍ଟା ଓ ପଣ୍ଡବ୍ଡିନକୁ ସାଧା କରବାର ସଦ୍ରଜତ୍ତା 
ଜାନ୍ଦ୍ର । କଲଧ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଶ୍ଵଙ୍ଗଲାରେ ସେତ୍ଚମାଇଁ ବ୍ଯବସ୍ଥା ରଦ୍ଧଥବା ଉ୍‌ଚଉ । ସ୍ରଭନ 
ବା ପ୍ରଚଲଉ ପ୍ରଣାଲୀର “କାଠୀଲୁ ସୋଞ୍ତ ପର୍୍‌ବଣ୍ଡିନର ଚନ୍ଧରେ ସୁଣି ନୂଆ ଶଙ୍ଗଳଲାର 
ଜ୍ଉଦ୍ଭବ ନୁ ଏ, କଲାଇଡ଼ୁସ୍ପୋଷର କାଚ ସୋଡ଼ ହୋଇ ସେଥର ଜବ୍ୟ ନୁତନ ଜକ୍ସାାର 
ଆବର୍ଭାବ ଘଟେ | (ଜୀଲକଣ୍ଠଙ୍କ ଅଣିରେ “କାଠ” ଶଦ୍ଦର ତାସ୍ବର୍ଷା ପାଞ୍ଜି ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ଯ ୧ମ 
ବଗ, ପୂ. ଏ ୨ °) | ରେଣୁ ଏହ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଉ୍‌ଷଧାର୍ରଗୁଡ଼କର ସଥେଞ୍ ଚୈଣିଷ୍ଣ ଅନ୍ତୁ | 
ଏହ ଜପଧାରାଗୁଡ଼କ ମାଧ୍ୟମରେ ନୁଆ ଉପାଦାଜ ଆମ୍ଭଦାମୀ ହ୍ରୋଇ ସୁ ରୁଣାକୁ ନୂଆ 
କରେ । ଏ ସମ୍ପର୍କରେ ଗୋଝିଏ ଦୁଇଝି ଉ୍‌ତାହ୍ରରଣ ଦଆସାଇପାରେ । ପର୍ଣ୍ଉ 
ମଦ୍ରାଣସ୍ବଙ୍କର ଛେରାଅଦ୍ରଘୀ ଶରଦଵଝିକୁ ନଆଯାଉ୍‌ ! ଏହ ଛେରାପଦୁର୍‌କୁ ଦୃ୍ଠାନ୍ଧ ଭ୍ଵବେ 
ଧରି ସେ କୁହନ୍ତ—““ବଣରୁତୀ ପୂରୁଷର ସେବାରେ କୌଣସି କମ୍ପି ହ୍ରେସ୍ବ ବା ଜପାବେସ୍ୃ 
ଲୁହେ¬ସରୁ କର୍ମ ସମାନ । ମନୁଷ୍ଯ ଜାନା କାରଣରୁ ସାହ୍ରାକ୍ତ ହେସ୍ବ ବା ପୂଣ୍ୟ 
ମଜନେକରେ, ସେଇ କାମନି ହେଉ୍‌ଚ ସମ୍ଭା୫ଙର | ଚଲଖିରେ ଏ ମେୈନ୍ଧୀ ଅର୍ଦ୍ଧ ଝସ୍ | 
ଏଇ ମୈନ୍ଧୀଧର୍ମର ପାଲନରେ ବସ୍ତାରତ ଘଵିବାରୁ ସୁରୁଷୋନ୍ତ୍ରମଦେବଙ୍କ କାଞ୍ପ ଅଭ୍ଯାନ |” 
(ୟୂ ଶ୍ବଗ, ସୃ. ୭୯) । ଏନ ଉତଲତରୁ ବେଣ ଅନୁମାନ କଗ୍ଵସାଏ ସେ, ପର୍ଣ୍ଣ ଂଭ ମଦହ୍ରାଣସ୍ଟ 
ଏହ କର୍ମକୁ ଆମ୍ଭ ଦର୍ଣଶଜର, ଆମ ଟ୍ୃଦ୍ରାଖିଂର ଶୀର୍ଷ ଥାନରେ ସ୍ଥାପନା କରଛନ୍ତି | 
ଏହାର ମୂଲ ବଷସ୍ ରେ ଷର୍ଣ୍ଣ ଉ ମଦ୍ରାଶସ୍ତ ସ୍ଦହ୍ବାନ ! ““ଏତ୍ସାର ମୂଲ ସଂ୍ପ ତ କି ଭ୍ରାବଡ଼ 
କି ଶବର କ ଅନ୍ୟ କନ୍ଧ, ତା' ଜଣାସାଇ ନାଇ । ଓଡ଼ିଆ ଶରମ୍ଭାନଙ୍କର ଆଲ୍ଲେଚନା— 
ଉସ୍ପତ୍ତି, ଭୁୟୁ୍ପତ୍ତି 6 ପରଣର ସମ୍ବ୍ଧୀସ୍କ ବଗ୍ଵର ହ୍ରୋଇନାଇ । ଅନେକ ଶ7୍ଦର ମୌନ୍ମକ 
ଭ୍ଲୟୁସ୍ପତ୍ତିଗ୍ ଅଥି ଆମକୁ ଏବେ ଗଜ ଦେବାକୁ ହେତଵଚ, କମ୍ବା ଅଲ୍ଲୁମାନରେ, ସାଦହ୍ରାକୁ 
କହନ୍ତି, ଠାସ୍‌କୁ ମାର ଧର ଜେବାକୁ ହେଉ୍‌ର । ପୁଣି ବଡୃକାଲରୁ ପରମ୍ବ୍ଵ ଷଡ଼ିସାଇଚ, 
ସିଦ୍ଧ ଣଦ୍ଦର ସେପର୍‌ କ କରନ୍ତ ନା କଛୁ ସଂସ୍ଟ ଭ ମୂଲ ନଶ୍ତେ ଅଛୁ । ସେ ଉଲ ସଂମ୍ପ ତ 
ପଣ୍ଡ ଭେ ଡ଼ଏତ କନ୍ଦୁବେ, ଏଦ଼ା ହେଉ୍‌ଚ ଥିକ ବନୁକାର” ଶବ୍ଦର ଅପଦ୍ତଂଣ । ସବି 
ବୋଇଲେ ରୁଞ୍ଚା, ବହୁକାର ଦୋଇଲେ ଓଲାଇବା । କଠ ପଦ୍ରଗ୍ବ ଶଦଦଵ୍ମିକୁ ସମ୍ପ ତରେ 
ବିତୁକାର କର୍ଵସାଇଚ ବୋଲ୍ଲ୍‌ ମନେହୁଏ । ଘ୍ବୃାକୋଷରେ ଷଦ୍ରଗ୍‌ଜେ ‘ଛେଗ୍‌” ଶରଵ୍ିକୁ 
ରୁ ଧାରୁମୂଲକ ବୋଲି କଦ୍ରଚ୍ତ ।”” ଇତ୍ୟଯାଦ । (ସୃ ଷ୍ରଗସ୍ୃ ୯୧୬) । ଏହୁ ଶଦ୍ଦ 
ଉ୍ଵପରେ ଏକକ ସର୍ଚ ଆଲୋଚଳା ମେ କର୍‌ ଛତ, ଶହର ବଉ୍ମ୍ତ ଅଥି ଦେଖାଇ ଓ ଏହ୍ମାର 
ବଭନ୍ତ୍ର ବ୍ୟବହାର ଦ୍ଧଷ୍ ରୁ । ତେବେ ସେଭେଡ୍ୁର କଣାସାଏ, ଏଦ୍ “ଛ୍ରେଗ୍ଵ' ଶର୍ତ 
ଅଉ୍ୟନ୍ତ ପୁରଢଜ ଓ ସ୍ଟାଥର ମୂଲ ଅଥିବର ବଡ ପର୍‌ବଣ୍ଡିନ ହ୍ରୋଇଛୁ । ଏପଣ୍ଡ କ୍ତ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


ପର୍ଣ୍ଣ 'ଉ ମୀଲକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ସା ଦ୍ରକ୍ୟ ନ୍ଧମ-ପରଣାମର ଉତ୍ତ-ନରୁପଣ me 


ଜଗନ୍ତ୍ରାଥ ଦାସଙ୍କ ତ୍ଵଗବତ୍ତରୁ ଯେଉ ବ୍ଯବଦ୍ରାରଵି ପର୍ଣ୍ଣ ଉ ମଦ୍ରାଶସ୍ତ ଭ୍‌କାର କରିଛନ୍ତି; 
ସେଭେବେଲକୁ “ଛେର୍‌? ଶବ୍ଦର ଅଣି ପୁର୍‌ ପାଲଵଝିଗଲାଣି ! ଭ୍ଦାହୁରଣଂ?ି ହେ୍ମ¬ 


ନ୍ଦୋଣା ଲମ୍ବାଇ ଗୃଦ୍ର ମଣ୍ଡେ 
ଚନ୍ଦନ ନେର୍‌ ଘ୍ବଜଦାଣ୍ଡେ ! 


ପର୍ଣ୍ଣ ଉ ମହ୍ରାଶସ୍ବ କହ୍ରନ୍ତ ଏଠାରେ ଛେର୍ର ଅଥି ସାହ୍ବୀ,ଛେଗ୍ବ ପଦ୍ରଗ୍ବରେ 
ସେସ୍ଟା । ଛେଗ୍ଵ ବୋଇଲେ ଖୃବ୍‌ ବଦ୍ରଲଆ ଘୋଗ୍ଵ ଚନ୍ଦନ, ବା ଦହ୍ରଲସୀ ପ୍ରଭ ଚୁଞ୍ଚବା 
ବା ଛୁଞ୍ଚା ଦ୍ରୋଇ ପଡ଼ିଥିବା ସେଇପର ଉରଲ ଦ୍ରବ୍ଯ |?” (ସୃ ଭ୍ଵଗ-ସୃଥ ୯୧୮) । ତେବେ 
ମନେହୁଏ, ଏ ଅଥି ଅଜେକ ପର୍‌ର ! ଶଦଵଝି ସମ୍ଭବତଃ ମୂଲଉଃ ଦ୍ରାବଡ଼ ଭ୍ତଖାରୁ 
ଆସିଛୁ “ରଥ” ଅଥିରେ ତେ ଏରୁ' ଶରରୁ । 


ତାମିଲ ଢେଏରୁ ର୍ଥ, ଦେବର୍ଥ 
ମଲସ୍ଟାଲ୍‌ମ ଜେ ଏରୁ ରଥ, ଚଜଉ୍ଦୋଲ 
କନ୍ତ୍ଡ଼ ଢେଏରୁ ରଥ, ଚଜ୍ଦୋଲ 
ଭୁଳ୍ମ ଢେଏରୁ ରଥ, ରଥସାନ୍ଧା 
ତେଲୁଗୁ ଚେଏରୁ ରଥ, ଇଚ୍୍ୟାଦ୍ର 


ଏ ଶଦ୍ଦଝିକୁ ମୂଲ ଧରଲେ “ଛେରା ପଦ୍ରଗ୍ବଂର ଅଣଥି ହ୍ରେବ “ରଥ ଓଲାଇବା”› ଏବଂ 
ସେଇ ଅଣିରେ ହ୍ଵି ଶଦ୍ଦହି ଏବେ ସୁକ୍ା ଚଲେ । ପରେ ମୂଲ ଣଦ୍ଦ ଡେରୁ > ଚେର୍‌> 
ଛେଗ୍ଵରେ ପରିଣଉ ଦ୍ରୋଇଛୁ ଅନ୍ୟ ଶଦ୍ଦ ସୁତ ସଂଧି ଦ୍ରୋଇ ! କରନ୍ତୁ ମୂଲଭଃ ଏଦ୍ରା 
ଇଥ ଓଲାଇବା ଅଥିରେ ହି ଓଡ଼ିଆରେ ଚଜ୍ପ୍ଚ୍ଭ ଓ ଏବେ ବ ଚଳେ | ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଅଣି- 
ଗୃଡ଼କ ଅଙ୍କାରୀନ ଓ ଗୌଣ | ଏ ୟୁଭତ ସପକ୍ଷରେ ବହୁ ଷ୍ବଖାତାନ୍ତୁ କ ଦ୍ଵପାଦାନ ରନର | 
ଜଗନ୍ତ୍ରାଥ ମୟ୍ତରର ସେବା, ମୀର, ଖ୫ଣି, ଆଗର ଆଦରେ ଦ୍ରାବଡ଼ ପ୍ତତଷ୍ଵବର ବ୍ଯାର୍ଦ୍ତ` 
କେଭେଦ୍ୁର, ସେ ଏକ ମ୍ରଉଲ୍ତ୍ର ଅଧସ୍ନର ବଷସ୍ତ । ପର୍ଣ୍ଣ ତ୍ତ ମୀଲକଣ୍ଠ “ଠାସକୁ ମାର, 
ଂକୋଇଲ୍‌ ବୈକୁଣ୍ଠ ଓ  ଗୂର୍ଣ୍ଣ ଗ୍ଵବାଡ୍' ପର୍‌ କେଇଵି ମାନ୍ଧ ଦ୍ରାବଡ଼ ଶବ୍ଦକୁ ଜଗନ୍ତ୍ାଥ 
ସେବାରୁ ଉଦ୍ଧାର କରଛ ନ୍ତ, କମ୍ପ ସେଭେଦୁର ଜଣାଯାଏ, ଏ ସମର୍କ ଅତ୍ୟନ୍ତ ଜବଡ଼ ଓ 
ପରିବ୍ୟାପ୍ତ | ମଣିମ୍ଭା ମଣିମା ଡାକଂ୦ାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି, ହଡ଼ପଜାହାକ, ମୂ ଦୁଧ ଲେଙ୍କା, 
ମେର୍ଦାରୋଷ, ବଡ଼ୁଆ ପର୍ଣାଲୁ; ଜଗନ୍ତ୍ରାଥ ମ୍ଘରର ଛଭଣା ଜସୋଗଠାରୁ ଛପନ କୋହ 
ଶ୍ଵେଗ ପର୍ଯନ୍ତ ବଭତନ୍ତ୍ର ସ୍ତରରେ ଦ୍ରାବଡ଼ ସ୍ରତ୍ବବ ଓ ପ୍ରଚଲନ ମିଞ୍ଜ କର ରଦ୍ଧହୁ । ଏହ 
ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ଜଗନ୍ତ୍ରୀଥ ସେବାର ବଡୁ ବଧ ଓ ଜ୍ପାଦାନକୁ ଦ୍ବାବଡ଼ ସୁନ୍ଧରୁ ଖୋଜିବାକୁ 
ପଦ । ବଞ୍ଥୁଭଃ, ପର୍ଣ୍ଣ ତ୍ତ ନୀଲକଣ୍ଡ ଦର ଶବର, ଦ୍ରାବଡ଼ ଆର୍ପଫା ସଦ୍ତୟତ୍ତାର ପ୍ରକ୍ଧର ସଙ୍ଗମ 
ସଯଦ୍ର ଘଝିଥା ଏ) ସେ ହ୍ବୋଇଛନ୍ଦୁ ଓଡ଼ିଣାର କେହ୍ରସ୍ଥଲ ଜଗନ୍ତ୍ାଥ ଜ୍‌ପାସନାରେ | 
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ms ଓଡ଼ିଆ ଷ୍ଵଖା ବତଉ୍ବ 


ସେଦ୍ରପର ଓଡ଼ିଆ ସାଦର, ସଂସ୍ଟ ଭ ଓ ଦର୍ଣନର ଅନ୍ଯ ଗୋଝିଏ ଉ୍ପଧାର୍‌ 
ଦହରେଲ ଶ୍ଠନ୍ୟ ଦର୍ଶନ, ଗୁ ରୁ ଉପାସନା ଓ ସାଛ୍ୟ-ସାଦୁତ୍ୟ । ଏ ରନୋଵିଯାକ ବଷସ୍ଟକୁ 
ଗୋଡଝିଏ ଉ୍ବପଧାଗ୍‌ ରୁପେ ବଗ୍ଟର୍‌ କରବାର ଉଭାସ୍ସର୍ଥା ହେଉ୍‌ଛ, ଏ ୭୨ନାଝଯାକ 
ସଥାନ୍ତମେ ଓଡ଼ଆ ଦର୍ଶନ, ସଂ ଭ ଓ ସାନୁ ପର ଭନୋଝଵି ରନ୍ଧ୍ର ନ୍ତ ଦଗରୁ ଆଣ୍ରସ୍ତ 
କର ରଜ଼ି ଉଠିଲେ ବ ପରର ସହୃତ ଓଇପ୍ରୋଉ ଗ୍ଵବେ ଜନ୍ଉ | ଆପାର ଦୂର୍ଦରେ 
ଶୂଜ୍ୟଦର୍ଶନ ମୂଳ ଓ ଏହ୍ରାକୁ କେନ୍ଦ କର ଗୁ ରୁଦ୍ଦ୍‌ପାସନା ଓ ସ୍ବାନ୍ଯ-ସାହଭ୍ୟର ସ୍ତ 
ଭେବେ କେ୍ତଵଝିକୁ ନେଇ କେଉଜଝିର ପୂର୍ଣ୍ଣ, ଠିକ୍‌ କରିବା ଦୁଃସାଧ୍ୟ । ଏଗୁଡ଼କର ମୂଲ 
ସେଉ୍ଜିଠି ଆତ୍ଭନା କାଦ୍ଧିକ, ଚର୍ଯ୍ଯାପଦ ସମ୍ଭସ୍ବବେଲକୁ ସେମ୍ଭାନଙ୍କ ଭୁଉରେ ଅନ୍ତର୍ଯ୍ୟ 
ସ୍ତଭଣ୍ଡ ଉ ହ୍ରୋଇଥ୍ବବାର ସଥେଷ୍ ସ୍ତମାଣ ଅନ୍ୁ | 


କାଅ ଣାବଡ ଖାର୍ଣ୍ଡ ମନ କେଡ଼୍‌ଆଲ 
ସଦଗୁରଭୁ କ୍ଅଣେ ଧର ଅଡ଼ବାଳ । 


ଚର୍ଫୟାପଦର ଏହ୍ଵ ଗୋଵିଏ ଦୋଦ୍ରାରେ ଶନ୍ଯଦର୍ଣନ, ଗୁ ରୁବାଦ ଓ ସନ୍ଧ୍ୟା 
ରଜୋଵ୍ିୟାକର ପ୍ତକାଶ ଦଡ଼ି୍ୁ | ଚର୍ଯୟଷ କୁ ଜେଇ ମୈଥଲୀଠାରୁ ବଙ୍ଗଳା, ଅସମୀସ୍ତା, 
ଛୁନାୀ ପତ୍ର ସ୍ରିତ୍ତ୍ୟେକ ସଂମ୍ପଭିରେ ଚାଟ୍ୀ ଭ୍୍‌ଷସ୍ଥାପିଭ କର୍ଵଯାଇଛୁ | ଓଡ଼ିଆ ମଧ୍ଯ ଏ 
ଚେଵ୍କାରୁ ବରଉ ଲୁହ | ଚର୍ଯ୍ୟାଷଦ୍ଦ ଯାହ୍ବାର ହ୍ରେଜ୍୍‌ ନା କାହ୍ରିକ, ସୃ୍ଧ ଦଗରୁ ଏଦ୍ଵା 
ଏକ ଜଦି ଷ୍କ ଦାଶନ୍କକ ସ୍ପରୁପ, ଏକ କର୍ଦଦ ଷ୍ଟ ସାଂମ୍ ଭକ ପରମ୍ପଗ୍ଵ ଓ ଏକ ନ୍ଦ 
ସାଦ୍ରର୍ୟକ ଶୈଲୀ । ଏହ୍ରାର ମୂଲ ସେଉି ସଭ୍ଯଢା ଦା ଚଲଣିରେ ଆଜ୍‌ ପଛେ, ଏହ୍ଵାର 
ପର୍ମରା ସେ ଓଡ଼ିଆ ସାହ୍ରଭ୍ୟରେ ମଧ୍ଧୟୁଗୀସ୍ତ ଅଚ୍ଯୁଭାଜନ୍ୟ ସଶୋବନ୍ତଙ୍କ ମାଧମରେ 
ଉୂନବଂଶ ଶତ୍ତାରୀର ଗ୍ଵାମଷ୍ତେଇଙ୍କ ଷର୍ପାଲ୍ତ ସୁରଛିଉ ହୋଇଥଲା, ସେ ବିଷସ୍ପରେ ଠଲେ 
ହେଲେ ସହେହ ନାହି | ୍ରରପକ୍ଷ ଅନ୍ୟ କୌଣସି ସ୍ାଦ୍ର୍ଯରେ ଏ ପରମ୍ପଗ୍ଵ ରଚିତ 
ହୋଇଷ୍ପବା ଲେଶ ମାନ୍ଧ ସୁଚନା ନାହ୍ତି | ଶ୍ରନ୍ୟବାସୀ, ଗୁ ରୁଆଥି'ଉ ଦାର୍ଶନକ, ସାଂସ ଭକ, 
ସାନଦରର୍ଯକ ଷରମ୍ପିଗ୍ଵକୁ ବଜାସ୍ତ ରଖି ଓଡ଼ଆ ସ୍ବାଦ୍ରଜ୍ଯରେ ଗରି କ୍ଠେ ଏକ ନରବର୍୍ଥି ନ୍ନ 
ଧାର୍‌ | ଏଦ୍ରାର ବିସୁଲଭା ଓ ନବଡ଼ଭା ସତ୍ତଲେ ଓଡ଼ଆ ସମାଦର ଏହ୍ଵାକୁ ଏକ ଉଧାର୍‌ 
ରୁପେ ଧରିବାର କରଣ ହ୍ବେଉ୍‌ତୁ ସେ ଏଦ୍ରା ଅନ୍ଧଃସଲ୍ଲଲା । ଓଡ଼ିଆର ମୁଖ୍ଯ ସାଦ୍୍ରର୍ଯକ 
ଧାଘ୍‌ର ସ୍ରୋତ ବେରରେ ବାରବାର ଛର୍ଣ୍ଣୀସ୍ଧ ହ୍ଵୋଇ ସାଇଥବା ପଣ ମଜେ ହେଉଥ୍ବଲେ 
ବି ଏକୀଧ୍ବକ ବାର, ଏକାଧ୍ୟକ ଯୁଗରେ ପ୍ରତ୍ତତଭ ଡ୍ରୋଇ ଅପ୍ତତହ୍ରତ ପ୍ତବାହ୍ତର ପ୍ରମ୍ମାଣ 
ର୍‌ସିଯାଉ୍‌ଚଥ । ଏ ସାନ୍ଦ୍ରକ୍ୟ ଲେଖା ହ୍ରୋଇଛୁ କୃଚତ୍ଧ ! କଁ ଲା ଭଜନ ବୀ ଜଣାଣଵ୍ଧିଏରେ , 
ଅଣାକାର ଉ୍‌ଷାସକ ଗାଁରକାରଠାରୁ ଅଞ୍ପ ଶୟ, ଅଶିଭ୍ିଭ କୁର୍ତ୍ଷନ୍ଧିଆର ଅବୋଧ ଅଲେଖ 
ବଣିଜର ଆଜ୍ଲୁଆଲରେ ଦଙ୍ଗାର ମୁ ଣ୍ଠ ଝେକରୁ । ଅବଶ୍ଯ ପର୍ଣ୍ଣ ଉ ସଜୀଲମଞଖି ମିଶ୍ରଙ୍କର ବହୁ 
ଆସ୍ଟାସସାଧ “ଓଡ଼ିଆ ଉଜନ? ସଂଗ୍ର୍ବଗୁଡ଼କରୁ ଏ ସ୍ବାନ୍ଦରଠଡ୍ଯ ସେ ଏକଦା ବିଶାଲ 
ସ୍ଥା୍ରତ୍ଯରେ ପରଣଭ୍ତ ହ୍ରୋଇଅଲା, ଉାଦ୍ରା ଅତ୍ତୟନ୍ତ ଖଟ । ବମ୍ଥଭଃ ସ୍ଵୀମସ୍ତେଇଙ୍କ ସ୍ବାଦ୍ଦ୍ର୍ଯ 
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ପର୍ଣ୍ଡଂଭ ମଲକଣ୍ଠଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ସାଦଦୁଉ୍ୟ ନମମମ-ପରଣା ମର୍‌ ଉତ୍ତମ -ନରୁପଣ non 


ଓଡ଼ିଆ ସାଦ୍ରଭ୍ୟରେ ମାର୍ଗ ଦର୍ଶନର ସେଉି ନ୍ୃତଜ ବୈଷ୍ଣବରକ ଭୁମିକା ଜେଇଥ୍ଚଲ, କହ 
ହେଉ୍‌ନ, ମଦ୍ଦ ଏହ୍ର ଧାରା ସ୍ବଚ୍ଛ୍ଦତା ରଷ୍ଠା କରିପାର ଆଆଜଲ୍ତା, ହୁଏତ ଓଡ଼ିଆ ସାଦ୍ରତ୍ଯ 
ରଣ୍ଡ-ସାନଦଭ୍ଯରେ ଏକ ବେଷ ସ୍ଥାନ ପାଇଆଆଅନ୍ଜା; କ୍ତ ପାଣ୍ଡାଉ୍ଯ ସାଦ୍ରତ୍୍ଯ ଝଡ଼, 
ଛଣେଷ କର୍‌ ଘ୍ତରବାସ୍ତ ବଙ୍ଗଲା ସାଦ୍ଦ୍ରତୟ ପ୍ରଷ୍ଵବରେ ଓଡ଼ିଆ ସାଦ୍ଦ୍ରତ୍ୟରେ ର୍‌ଧାଜାଅ, 
ମଧ୍ସୁଦନ ଜନ୍ତ ହ୍ରେଲେ ସତତ, କନୁ ସ୍‌ମଭ୍କେଇ ୭ରଦନ ପାଉ ଦ୍ରଜଗଲେ । ଢା” ସ୍ଵ ତ 
ଦୁଳଗଲ୍‌ ଓଡ଼ିଅର ସ୍ରତ୍ବବବସିକ୍କ ବଶ୍ସ୍ଥା ଣା I 


ପ୍ରାର୍ଣୀଙ୍କ ଆରଭ ଦୁଃଖ ଅସ୍ତମିତ, ଦେଖୁ ଦେଖୁ କେବା ସହୁ 
ମୋ” ଜୀବନ ପଚ୍ରେ ନର୍୍ତେ ପଡ଼ଥାଉ୍‌, ଜଗତ ଉଦ୍ଧାର ହେଉ | 
( ଗବମଭୋଇ ) 


ବା 


ଏକ ଝଡ଼ଗରେ ଦଶ ପାଞ୍ଚ ମୁ ଣ୍ଢ ଛଡ଼ାଇ ତ୍ର ୟୁକେ 
ଆରେକ ଅଙ୍ଗକୁ ପାଦେ ପ୍ରଦ୍ରାରଲେ ଏ ଅଙ୍ଗକୁ ମ୍ଭୋର ବାଧେ 
ଆସ୍ଥା ଭଗଉରେ ଦୋଷାବଦୋଷ ହ୍ରେଲେ ବଜ୍ର ପଡ଼ୁ ମୋ” ମୁଣ୍ଡକୁ 
କହ୍େ ସ୍ଵମତ୍ତେଇ ଦ୍ରଦ୍ମଣୀପ ଦେଇ ଜାଲବ୍ଦଧଅ ମୋ” ମୂଣ୍ଡଲୁ ! 


ଏସ୍ଟା କ ସେଦ୍ଦ ଜଃଣ ଅଛ, ଅଞ୍ୁ ଣ୍ଯ, ଅଣିସ୍ତତଭ୍ତ ଓଡ଼ଆ କବର ବଶ୍ବପ୍ରାଣଡା 
ଲମ୍ବ, ମେଉ ବଷସ୍ଵରେ ପର୍ଣ୍ଣ ତ ଜାଲକଣ୍ଠ ଆମକୁ ବାରମ୍ବାର ଚେତାଇ ସାଇଛନ୍ତି £ 


ସଦ୍ରଜସାନ ଦର୍ଣନକୁ ପର୍ଣ୍ଣ ଭ ନାଳକଣ୍ଠ ଓଡ଼ିଆ ଗୃହଦ୍ରାଣିରୁ ସମ୍ପତି ବଦ୍ଟାର 
କରଛନ୍ତ। ସଦ୍ଧଡି ଚ୍୍ଯାପଦଠାରୁ ମଦ୍ରମାଧର୍ମ ପର୍ପାନ୍ଧକୁ ସହଜ ଦର୍ଣ ନ-ସ୍ରଣୋ ଦତ୍ତ 
କୁହ୍ାସିବ କ ନାଡି, ଥରେ ପରସା କରି ଦେଖିବା ଉ୍‌ଚତ୍ତ ଅଲ୍ମା | ସେଦ୍ରପରି ଗୁରୁବାଦକ୍ୁ 
ଛ | ଆମ୍ମ ଦର୍ଶନରେ ଅଣାକାର ଓ ଣୃନ୍ୟବାଦଦର ସ୍ଥାନ ଅଜେକଃା ଦରଦର ଖର୍ଣ୍ଣ ଆ କରି 
ରଖିଯାଇଛନ୍ତ; କୁ ଶୁଜ୍ୟଦର୍ଶନର ପରମ୍ଭଘ୍‌ ଓଡ଼ିଆରେ ଅଭ ସ୍ଥାଚୀଜ । ଏଦ୍ରାର ମୂଳ 
ସ୍ପର୍ଶରେ ଡଃ ଆଣ୍ଭିବକ୍ଷଭ ମଦ୍ତା୍ତ ମତ ଦେଇ କହ଼ଛନ୍ତ, “ଓଡ଼ିଆ ଶନ୍ୟବାଦ, ବୌକ- 
ଧର୍ମର ଣୂନ୍ଯବାଦରୁ ସମ୍ପ ୍ଧପି ରୁପେ ପୃଥକ୍‌ । ଅଥଚ ଏ ଧର୍ଶନ୍ତ ବୌଲ୍ଧର୍ମିର ଏକରକମ 
ରୁପାଲ୍ତର |"? (ସଵମରୋଇ ରରନ଼ାବଲୀ-ଦ୯ମ ରାଗ, ମୁଖବଛ) | ଅନ୍ୟ କେଢେକଙ୍କ ମଡରେ ¬ 
ଓ୍୍ତଣାରେ ସ୍ତଗ୍ଵରତ୍ତ ଧର୍ମ ମାନଙ୍କ ଭୁତରେ ମଦ୍ରମା ଧରି ଓଡ଼ଶାର ଏକତ୍ମାନ୍ଧଷ ଗୌଲିକ 
ଧ୍ଷି । ଖାଲ୍‌ ଧର୍ମ ଉ ନୁହେ ¬ଏହ୍ରା ଏକ ଜବନ-ପକଙ୍ତତ । ଡଃ ଆଣ୍ିବକ୍ଷତଭ ଓଡ଼ିଆ 
ସାହ୍ରତ୍ୟରେ ଶୃନ୍ୟନାଦର ସଙ୍କେତ ସ୍ପାରଳାଦାତ୍ପଙ୍କ ମହ୍ରାଗ୍ତରତ ଯୁଗରୁ ଆରମ୍ଭ କର 
ପଞ୍ଚସଖା ଯୁଗ ଦେଇ ସ୍ବମତ୍େଇଙ୍କ ମନମା ଧର୍ମ ପର୍ଯନ୍ତ ଏଦ୍ରାର ବ୍ୟାର୍ଘ୍ଂ ଦେଖାଇଛନ୍ତି 
ଭ୍‌ଦାହ୍ନରଣ ସ୍ପର୍ଧପ — 
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po ଓଡ଼ିଆ ସ୍ତଖା ବିଉବ 


(୯) ସମସ୍ତେ କୌଜୁଦ୍ଧଲେ ଦେଖିଲେ ଅନାଦ 
ଶୃନ୍ଯସୁ ରୁଷ ଗର୍ଭେ ପଶିଲେ ବ୍ରଦ୍ଧଭେଦ୍ଦ 
ଶୂନ୍ୟକୁ ଶୂନ୍ଯ ସସେ କଲ୍ଭକ ଲେଖଜ 
ଅଲେଖ ରଖାଇଲେ ଭ୍‌ଉରେ ବଶ୍ବମ୍ମାନ 1 
(ସାରଲା ଦାସ, ଆଦପଙ) 
(୬) ଶ୍ନ୍ଯସୁରୁଷ ଶନ୍ଯଦେସ୍ତର 
ଶ୍ରଜ୍ଯରେ ବ୍ରହ୍ମ ସିନା ଥାଇ 
ପ୍ରଃର୍ଧ ଅଷ୍ଷର ନ୍ଧର୍ଗତ୍ତ 
ଗୀବ ପରମ ଦୃଇ ମିତ | 
(ବଲଗର୍‌ମ ଦାସ) 
(୩) ଠ୍ଲ ଶୃନ୍ୟ ନାଦ୍ରି ସାର ଅଜାମରେ ଜ୍ୟୋର 
ପାଦଷାଣି ଜାନି ଯାର ଅନାମ୍ମରେ ସ୍ଥିଭ 
ଦେହ ନାନ୍ଦି ଅଦେନ୍ସରେ କରଅଛ୍ତୁ ବାସ 
ଅଜଷୀ, ଅକମାଁ, ଅଣଅଭ୍ୟାସ ଅଦଧଣ୍ୟ 
ଚ୍ୟଉ ନୁହ୍ୈ ଅଚ୍ୟଉ ଯେ ଅଣ୍ଡାକାର ମସ୍ତେ 
ଙୀବ ନୁହେ ଅଜ୍ୀବ ସେ ପରମ୍ମରେ ରହେ | 
(ଯଶୋବଲୁ ଦାସ) 


(୪) ଜଥୁଲା ଏ ସୃଥୀ ପ୍ରଲସ୍ତ ଉସ୍ପତ୍ତି ନଥ୍ୟ୍ମ ଜଲପବଜ 
ଜାତି ରୁପରେଖ ଅଜନ୍ତ୍ର ଅଜପ ଜାମ କନ୍ଦ୍ର ମହ୍ମାଶ୍ରନୟ | 
(ସମଭୋଇ) 


ସ୍ଵାଂ ପରେ ଗ୍ୃରୁଭର୍ତ । ଗୁ ରୁ ଭ୍‌ପାସନାକୁ ପଣ୍ଡ ଉ ମହ୍ରାଶସ୍ତ ଆମ ଚଲଖିରୁ 
ବଦ୍ରଷ୍ଟ୍ାର କରଛନ୍ତି । କ୍ତ ଶିନ୍ଯୟବାଦ ପରସ୍ରେକ୍ଷୀରେ ଗୁ ରୁ-ଭ୍‌ପାସଜା ଚର୍ଯ୍ଯପଦ ଯୁଗରୁ 
ପ୍ରଚନ୍ଧତ୍ତ ହ୍ରୋଇ ସିନ୍ଧୁ । ଅଚ୍ଯତ୍ରାଜନ୍ଦ ଗାଇଛନ୍ତି 
(<) ଗୁରୁ ଅକ୍ଞା ଖଝି ହବୋ ଗ୍ବଃ 
ସେବେ ପଜ଼ିବନ୍ଧି ଅପଡ଼ା ପାଠ 
ମାତା ପାଦେ ଖଃ ଗ୍ରଡ଼ଦେବ ବାଃ 
ଯେବେ ଭେ ସାଇ ପରମ୍ଭ ମଠ | 
(୨) ଖଥୋପଷ ନାହି ବଜା ସୂଚନ୍ଧେ ୍ଵରିଅଛୁ ମୀନ 
ଅସ୍ଟ ଧର ବ୍ଧଟ୍‌ ଏକା ଶ୍ରୀଗ୍ୃର୍ୁୁ ବଚନ ଢ୍ବେ 
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ପଣ୍ଡ ତ୍ତ ମୀଲକଣ୍ଡଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ସାଦ୍ରଭଯ ନମମ-ପରଣାମର ଉଦ୍ଧରି“ ନରୁପଣ mg 


କହରେ ସଣୋବନ୍ତ ସଦଗୁରୁଙ୍କ ପସ୍ତର 
ଏହ୍ରା ସେଦ୍ଵ ଭଜନ କରବ ଏକାକ୍ଷର ହବେ 


ସୁଣି ସ୍ଵମପତ୍ତେଇଙ୍କ ବେଲକୁ ଏ ଗୁରୁଭଷ୍ତ ଅପ୍ଲୁଙ୍କ କମ୍ଭମାସ୍ବତଭା ଓ କୋମଲତାରେ 
ଜଡ଼ଜତ୍ତ ହ୍ରୋଇ ଜ୍‌ଷ୍କ ହ୍ରୋଇଛୁ | 


(୬) କେହୁ ଦେଖିଛ କ ବେଳ ନେନ୍ଧରେ 
ବୃଦ୍ଧ ବସ୍ରେ ଅଭଥ୍‌ ବେଶରେ 
(ଗୁ ରୁ! ଯାଉ୍‌୍ଥଲେ ଏନ ପଅରେ | 
ମାତା-ଷପିଭା ନାନ୍ତି ଜମ୍ତ୍ର ହୋଇଲେ 
ଥଜ ନ ଗ୍ଟେବାଇ କ୍ଷୀର ଖାଇଲେ 
ବାର୍ଧଧନ ବୋଲ୍‌ ଗେଲ୍‌ କରଥୁଲ୍‌ 
ବସିଥିଲେ ମୋର କୋଲରେ | 

x x x 
ସଙ୍କ ଶୁଭେ ସେବେ ଭେ ପାବନ୍ଧ୍ର 
କୋଲେ ଧର ମୁଖେ ଚୁମ୍ବ ଦଅନ୍ଦ୍ର 
ଉଗଣେ ସ୍ଵ ସ୍ତନ ପା୍ର ଅନ 
(ତାକୁ) ଲେଡ଼୍‌ଛୁ ବରଡ଼ାଣ୍ଡ ଭରେ | 


ଏହୁ ଧାଘୁହି ସାଙ୍ଗରେ ଓଉପ୍ତୋତ ଗ୍ଵବେ ଜଡ଼ତ୍ତ ସାଦ୍ରଭ୍ଯକ ସ୍ଵର ସାହା 
ଚର୍ଯ୍ଯପଦ୍ଦ ସାଦତ୍ୟ ସମ୍ଭସ୍ତରୁ ‘ସାଛ୍ୟୟଷା? ରୁଖେ ପରିଚିତ ହ୍ବୋଇ ଆସିଛୁ । ଓଡ଼ିଆରେ 
ସାଛ୍ୟସ୍ତ୍୍ଖା ଝୀରର୍‌ ଗହ୍ରନ ଆଲ୍ଲେଚନା ଏ ପର୍ଦାନ୍ଧ ବ ଆରମ୍ଭ ହ୍ରୋଇକାଦ୍ବି । ଭେବେ ଏ 
ଝ୍ରର ପ୍ରାରମ୍ଭିକ ଅସୁଣ୍ଟ ଷ୍ପରୁପ ଦୋହ୍ରା ଯୁଗରୁ ଞ୍ରଷ୍ଣତଃ ଦେଖିବାକୁ ମିଲେ । ନମଭଣଃ 
ଏହା ପମ୍ଭବତ ହୋଇ ଏକ ସୁନ୍ର୍ଦ ଟୁ ଖବର ଗୌରବ ଓ ପ୍ରରଷ୍ଠା ଦ୍ରାସଲ କରଛୁ ! ଏ 
ମୁନରେ ସାନ୍ଧ୍ତ୍ତ୍ଖାର ସ୍ତଗ୍ଵର ବୁଲ ତ୍ଵବେ ହ୍ରୋଇଛୁ । କେଇଡି ମାନ୍ଧ ଭ୍‌ଦାହ୍ତରଣ ଦେଇ 
ଏଦ୍ଵାର ଧ୍ପଭରୁପର ଏକ ରେଖାଙ୍କନ କର୍‌ଯାଇପାରେ¬ 


(ଏ) ଗ୍ଵଲ ଦେଖିସିବା ଗୋ ଶ୍ବନ୍ଯବେଦ ଭନିକୋଣିଆ 
ଦୁଇପାଖେ ଦୁଇ ସମୂଧ୍ଵ ମଝିରେ ବସିଛୁ କନଆଁ | 
(ସଜକୃଷ୍) 
(୨) ଗାରର ମନହଦୁମା କ ଦେବ ଜ୍ପମ୍ଭା ଗାରର ଶୃନେ୍ଯେ ଗୁହ୍ନାଲ 
ଗାର୍‌ ପଛେ ପଛେ ପାନ୍ପଝି ବାଛୁଗ୍ଵ ସବା ଗାଂ ଦୁହାଲ ! 
(ଯଣୋବନତ) 
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mH ଓଡ଼ଆ ଭ୍ତଷା ବଉ୍ତବ 


(୩) ଦୋପଖା ଚୃଲ୍ଲରେ ବସିଅନତ ତ୍ତ, ମୀର ଫ୍‌ ୫ ଛୁ ଉଡ଼ିରେ 
କାଣ୍ଡ ନାହି ଅରଟ ଡୁଉାଣେ ଜନ୍ମଛଥଃ ଖୋଲା ବମ୍ପର ଭଉତରେ 
ଦୋପଖାରେ ପାକ ରନ୍ଧନ ହ୍ରେଉ୍‌ଛୁ, ଏକଗୋ? ଉଣ୍ଡିଲରେ 
ଶବ ସୁର ମଣ୍ଡ ଉ୍‌ଚୂଲି ପଡୁଛୁ, ନକ ମ ଅର୍ଚ୍ଧ - ଜାଲରେ | 

(ସ୍ମକନ) 


(୪) ବୋହୂ ଗ୍ଵଲ୍‌ ଜ ଜାଣଇ ଗୋ, ପାଦ କରିଥାଇ ବଙ୍କା 
ସେଉିଦନ ବୋହୂ, ସଲଖି ଗ୍ଵଲଵବ ଘରେ ପଡ଼ସିବ ଡକା 
ସେଉିଦଦନ ବୋହ ବାଷଘରଠାରୁ ଅଇଲ୍ମ ଶ୍ବଶୁର ଘରକୁ 
ଆପଣା ପଭ୍ତର ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗ ଜାନ୍ଦି ରସରେ ବସାଏ ପରକୁ । 

(ରସୂଜାଥ) 


(୫) ରଙ୍ଗମ୍ମାଝି କଲ୍‌ ପଞ୍ଜଗ୍ବ 
ଉଦଦି ପୁର୍‌ଇଲ ସୂରୁକି ସାର | 
ଅଭ୍ତ ସନୁ କରି ଅଧାର ମୁଁ ଦେଲ, 
ବେନ ଚଢ଼େଇଙ୍କ ` ବାଣ୍ଡ ଣ କର 
ଜଣେ ସେ ଖାଇଲ୍‌ ଜଣେ ନ ଖାଇଲା, 
କେଉି ଅଭ୍ଭମାନ ମଜରେ ଧର | 
(ଲୋକଜାଥ) 


ପର୍ଣ୍ଣ ଉ ମଦାଶସ୍ଟଙ୍କ ଅନଲ୍ଲଧୁଣୀଲନରେ ଶୂନ୍ୟବାଦ, ଗୃରୁଗୁଜା ଓ ସାନ୍ୟଷ୍ଵ୍ଖା ଭ୍ଜରେ 
ପା ସୋଗସୁନ୍ଞଝ ପ୍ଭଷ୍ ଭ ହ୍ବୋଇଥାର ନାହ ଏବଂ ଫଲତ୍ଃ କେଉିଠି ଗୋଝିକ ଉପରେ 
ଉ ଅନ୍ୟ କେଉ୍‌ଠି ଅନ୍ୟ ଗୋଵିକ ଜରେ କା ଭାଁ ମନ୍ତବ୍ୟ କର ଏର ଧାର୍୍‌ଝିର ପ୍ରକ୍ଧତତ 
ମୂଦଭୁପର ଉ୍‌ପଥୁକ୍ୁ ବଗ୍ବର୍‌ କର୍ଵଯାଇ ପାରଜାନ୍ରି । ସେତ୍ୟପାଇ୍‌ ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍ଟୃଭ ଓ 
ସାଦତୃତ୍ୟର୍‌ କେଢୋନନ ବଣିଷ୍ଟ ସ୍ଵର ଓ ପରପ୍ରକାଣ ଖମଛଡ଼ା ଦ୍ରୋଇ ରଡ୍ିଯୀଇଛନ୍ତି । 
ଏପରକ ଷ୍େନ୍ଧବଶେଷରେ ପର୍ଣ୍ଣ ଉ ନଡ୍ରାଶସ୍ତ ସେମାନଙ୍କ ଓଡ଼ିଅଢ଼କକୁ ସ୍ରଭ୍ତା କର 
ଜପାର୍‌ ସମୂଲେ ବଦ୍ଧଷ୍ଟାର କରନ୍ତ ! କଲ ଏହ ଉ୍‌ପଧାଗୁଵି ଉପୟୁକ୍ତ ଭ୍ଵବେ ର୍କ ତ 
ହେଲେ ଚର୍ଯ୍ଯାପଦ ସାଦ୍ରଉ୍ଯ ସହ୍ରତ ପରବର୍ତୀ ଓଡ଼ିଆ ସାଡ଼ଉ୍ଯର ସମ୍ପର୍କ ସ୍ରଷ୍ଟା 
ଗାଢ଼ଉ୍ତର ନହ୍ସବ । ଏହ୍ର ଧାଘ୍ଵଝିର ଦର୍ଣନକୁ ଡଃ ଆଶ୍ଠିବକ୍ଷଉ “ବୌଣ୍ବେଷ୍ରର? ବୋଲ୍‌ 
କହଛନ୍ତ୍ର । ପରେ ଅଧ୍ୟାପକ ଜୀଜଙ୍କୀବମ୍ଉ ମହ୍ବାନ୍ତ୍ର ଏହାକୁ “ ବେଦ୍ଦ୍ରକ ଧର୍ମାଚରଣ ବରେ୍‌ଧୀ 
ଅଥବା କୌକଧର୍ର ଏକ ଅବଶେଷ” ତ୍ଵନେ ଜ ଧର ଲ୍ଲେକ ଜୀବନରୁ କ୍ଭୃ୍‌ଡ ଓ 
ସଥାଣି ଗରଣସାଦ୍ରଉ୍ୟ ବ୍ଲୁପେ ବଗ୍ଵର କରଛନ୍ତ । (ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟ, ରମସ୍ତ୍େଇ- ପ୍ରକାଶନ କମି 
୯୪୭୩) । ସେହନ ଦ୍ଧ ରୁ ଭ୍ତି ଏ ଧାଗୁଝିର ଆମ୍ମଲନରୁଲ ବଗ୍ଵର ହ୍ରେବା ବାଞ୍ଚିମାସ୍କ । ଏସ 
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ପର୍ଣ୍ଣ ଉ ମୀଲକଣ୍ଠଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ସାାଦଦଵଉ୍ୟ ମ୍ଭ -ପର୍‌ଣାମର ତ୍ତ“ ନରୁପଣ ୦) 


ଦର୍ଶନ ସ୍ରଦୃତ୍ତିର ସାଧନା ଦ୍ଵାର୍ବ କୁନ୍ଧାଗି କନୁଡ଼ିଭ ହ୍ରୋଇନାଦ୍ି ବରଂ କଠୋର ସଂସମ, 
ସାଧଜା , ଆସଭ୍ୟାଗ ଓ ବଣ୍ଡ ସ୍ଥାଣ୍୍ତା ଦି ଏହ୍ରାର ଓଡଆଢୃକ୍ତ ସ୍ରାଞ୍ଚଜଲ କରୁଛୁ । ଏପରକ 
ବଜ୍ରଯାନ, ସହଜସାନ ଇତ୍ତ୍ଯାଦର୍‌ ଭ୍ଥାକଥଉତ ସ୍ଥଲନ ପୁର୍ପ୍ତଭଃ ଅନ୍ଧୁଣାସିଭ ହ୍ରୋଇ 
ଜ୍ଞାନର ମନ୍ରମ୍ମାରେ ଉ୍‌ଦ୍‌ତ୍୍ସିଭ ହ୍ରୋଇଛି । ଏହ୍ର ଦୁୂ୍ତ୍ଂରୁ ସରହପା, ଲୁଇପା, 
ଗୋରେଖଙ୍କଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କର ଅତ, ଯଶୋବନ୍ତ, ସ୍ବାମସ୍ତେଇଙ୍କ ପର୍ଯାନ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ 

ଦର୍ଶନର, ଓଡ଼ିଆ ସ୍ପାନଦରଭ୍ଯର ହୋ ଗୋଝିଏ ନରବଚ୍ଛି ନ୍ଧ ଜ୍‌ପଧାଗ୍‌ । ଏ ଧାର୍‌ ଆମ୍ଭ 
ଇଭିଦ୍ାସର ମୁଝ୍ୟଧାଗ୍ଵକୁ ବ ବହୁବାର ପ୍ନ୍୍ରବକ କରୁ, ହୁଏଉ ବହୁଲ କରନାହ୍ରି । 
ସହ୍ରସ୍ବାଧ୍ଠକ ବର୍ଷ ଧର ଏହ ଦର୍ଶନ ଅଲ୍ଧଃସଲ୍୍‌ଳା ଫଲ୍‌ଗୃ ପର୍‌ ଭ୍‌ଵକୁଳର ଏ ସ୍ତାଲ୍ୂରୁ ସେ 
ପ୍ରାନ୍ତ ପର୍ଯନ୍ତ ଜନ ଙ୍କବନର ପ୍ରାଣକୁ ଉ୍‌ଦ୍‌ବେଲିତତ କର ପ୍ତବାକ୍ ଉ ହୋଇ ଆସିଛୁ, ସେଉକ 
ନି କେବଲ କଂଣ ଏହ୍ରାର ଓଡ଼ିଆଦ୍ଧର ପ୍ରମାଣ ଲୁହରେ ? 


ଅତଏବ, ପ୍ରଭଵି ଘ୫ଣାକୁ ଆମ୍ଭ ସଂସ୍ପ ଭର ମୂଲସ୍ରୋତ୍ତ ସଦର ଖଞ୍ଜ ବା ପୁ୍ବରୁ 
ବା ସେଠୁ ଜ୍‌ପାଡ଼ବା ପୁରୁ ଏକ ପ୍ତବାହ୍ଧ ଭୁପେ ଏହ୍ରାର ପ୍ରକ୍ସତ ସୁନ୍ଷଝିକୁ ନର୍ସ 
କରବାକୁ ହେବ | ଏହାଦାର୍‌ ସୁଭୁଣା ସଂହ୍ରଭ ଭ୍ରଷ୍ଟ ଦ୍ରେବ ନାହି ସୁଷ୍ଟ ହେବ । ନୃତଜ 
ଦଗଲ୍ଧର ଦାର ଜ୍‌ନ୍ନ୍‌କ୍ତ ହେବ । ଏଦ୍ଵ ସଜ୍ଜୀବଢା, ସଚଲଢ଼ା ବା Jnamism ଜ 
ରହୁଲେ ଣ୍ଧଙଲା ସ୍ଥାଣୁ ବା a୯ ହ୍ରୋଇସିବ, ସାହ୍ରୀ ସ୍ବଗ୍ବବକ ସମ୍ଭାଜ-ଜୀବଜର 
ପରତପନ୍ୀ । କଦ୍ଦରବା ବାହୁଳା, ଓଡ଼ିଆ ସାଦଦୁଭ୍ଯୟର ଜୀବନୋଜ୍ରୁ।ସଲୁ ଦେଖାଇବାକୁ ହେଲେ 
ଶଙ୍ଗଲାର ସଙ୍ଗବଭା ଦଗଡି ପ୍ରଭ ଧାନ ଦେବାକୁ ପଡ଼ିବ । ଓଡ଼ିଆ ସାଦ୍ରଢ୍ଯର ନମ- 
ପରଣାମ୍ଭକୁ ଧର ସେଙ଼ ଆଲ୍ଲେଚନା କର୍‌ବାର ସମସ୍ତ ବର୍ତମାନ ଆସିଛୁ । ଆମ୍ଭର 
ଇଭହ୍ରାସର ଧାର ପର୍ଣ୍ଣ ଂଉ ଦ୍ରାଶସ୍ ମର କରସାଇଛ ନ୍ତ । ଉାହାର ପ୍ପଷ୍ଭୁନିରେ 
ବଣ୍ତିମାନକୁ ସ୍ତଭର୍ଣ୍ଣ ଉ କରବାର ଦାସ୍ତିକ୍ଧ ଆର | ଢାଙ୍କର ଭ୍ବତାରେ କଡ୍ରଲେ ହ୍ରେବ 
“ଆକ ଓଡ଼ଶା ଆଉ୍‌ ଶର୍ରରେ ଯର୍‌ଧୀନ ଲୁହ | ଚଲା ଓ ଚରନ୍ଧରେ ଷ୍କଧ୍ଧୀନ ହ୍ବେବାର 
ଦରଜ ଆସିଚ | ଉଠ, ଜାଗଉ ହୁଅ, ଞ୍ଞାନ ଓ କର୍ମରେ; ଦର୍ଶନ ଓଁ ଚରନ୍ଧରେ ଜଗତ୍ତ 
ଜ୍‌ଦ୍ଭ୍ଵସିଢ୍ କର ।” (ସୃ ଭ୍ବଗ-ସ୍ୃଟ ୪୬°) | 
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ଓଡ଼ିଆ ଖକ୍ଦତ୍ତତ୍ତ,ଚବାଧ 


ବଂଶ ଶଉକର ସ୍ରଥମ ଦ୍ରଣକରେ ଅଣା୍ତ ପର୍ଣ୍ଣ ଭ ନନ୍ଦଣମଚଙ୍କ କର୍ଜିକ ` ୍ର୍ଣର 
ଓଡ଼ିଆ “ଶଇଉତ୍ତୁବୋଧ ଅଭ୍ଧାନଂର ବକଞ୍ାପନ ଲେଖିବା ଅବସରରେ ପର୍ଣ୍ଣ ଭ ନନ୍ଦ 
ଉ୍‌ଛ୍ଷେଖ କରଥଲେ ସେ“ ବହୁବର୍ଷ ପୁଙ୍କେ ଷ୍ଣ ] ଭମଣ୍ଡଳୀସମଭଳଂ କ୍କୃଢ ଉ୍ଵକୁଲ ସାଦ୍ରତ୍ଯ 
ସମ୍ମାଜ ଓଡ଼ିଆ ଷ୍ତ୍ରଷା ଓ ସାଦ୍ଦ୍ରତଯୟର ଶୀବକ୍ତ ନାଥି ଖର୍ଣ୍ଂଏ ବୃହଭୁ ଓଡ଼ିଆ ଅଭ୍ଧାନ, 
ଓଡ଼ିଆର ସମ୍ପ ବ୍ୟାକରଣ ଆଉ୍ତ୍‌ ସେଦ୍ର ଭଷା ଓ ସାଦ୍ଦୃତ୍ଯର୍‌ ଇରତହ୍ବାସ ପ୍ତଣସ୍ତନର 
ସଙ୍କଲ୍ କରଥବଲେ । ମୁଁ ମଧ ତାଦୁଣ ସଙ୍କଲ୍ଟନଷ୍ଣ ହୋଇ ଉ୍୍‌ଜଲ ସୀଦ୍ଦ୍ରର୍ଯ ସମ୍ଭାଜର 
ଅନୁମ୍ଭୋଦଭ ଏ ଅଭୁଧୀନ ଖର୍ଣ୍ କର୍‌ ସଙ୍ଦଲନ କର୍‌ଦେଇଅଛୁ । ସେହ୍ବ ସଙ୍ଗଲ୍ଟର 
ରଦ ଝସ୍କ୍‌ ବଷ୍ସ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ । ସେତିଷାଲି ସୂଲା ମୁଁ ପ୍ରୋଲୁ ସମ୍ଭାଜର ସଙ୍କଲ୍ଟରେ 
ପ୍ରଣୋଦଭ ହ୍ରୋଇଅନଛୁ ! ପ୍ରାୟ ଆଠ ବର୍ଷ ପର୍ଣାନ୍ଧ ସ୍ତଗାଭୃ ପରଣ୍ରମ ସହ୍ରକୀରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଷ୍ବତାର ସମ୍ଭଶ୍ତ ତନ୍ତ ସମ୍ବଳିତ ଖର୍ଣ୍ଣ ଏ ବୃହତ୍ତ ବ୍ୟାକରଣ ନମ୍ମଣଃ ଲେଖି ଉ୍‌ଵକୁଲ ସାଦ୍୍ରଉ୍ଯ 
ପର୍ତ କା ଓ ମୂକୁର ପଞ୍ଚ କାରେ ପ୍ରକାଶ କରଅଛୁ | କିନ୍ତ ଏହ୍ଵ ବ୍ଯାକରଣର ଅଟଶିଷ୍ଣ 
ନି ସ୍ଵାସ୍ତକରଣ ଓ ଶରତ୍ତନ୍ତୁ ବଗ୍ଵର ମା ୍ଧ ଡ୍୍‌ପକରଣ ସଂଗୃସ୍ବଭ କର ମୁକ୍ଦା ସମସ୍ଟାତ୍ବବରୁ 
ଲେଖିବାକୁ ପାରନାହ୍ତି । ଆଉ୍‌ ଅଲଟ ସମ୍ମୟ୍ତରେ ଅବଶିଷ୍ଟଭକ ଲେଖି ସ୍ରୋକୁ ବ୍ୟାକରଣ 
ଗ୍ରନ୍ଥକୁ ସମ୍ପ ଠି କରବ । ପରମ ଜ୍ତକଲ ସାଦରତ୍ଯ ସମ୍ଭମାଜର ଆଉ୍‌ ଗୋଵିଏ ଗୃରୁଭର 
ଆଦେଶ ମସ୍ତକୋପର ରଦ୍ଧ ୃଫ୍ଦିଉ କରୁଅଛୁ | ସେହୁ ଗୁରୁଉର୍‌ ଆଦେଣ ପାଲନ ମ୍ପରୁପ 
ଅସାଧ ସାଧଜରେ କ ଆଶା ଭରସା ଓ ଜ୍‌ସ୍ବାହ ଘେନ ବ୍ରତ୍ଣ ହ୍ରେବ ? ସମୂଚର ଦଭବସ୍ସାହ୍ର 
ଓ ସବାହ୍ରାସ୍ୟ ବନା ମୋର ଡାଦୃଶ ଶର୍ତ କାଢ଼ି ଯେ ଏଡ଼େ ବଡ଼ ମହ୍ରତ୍ଧ କାରଣରେ 
ଦୃତ୍ରକ୍ଷେପ କରିବ ? ଇଜ୍ୟାକାରକ ଚନ୍ଧାରେ ମଗଧ ରଦ୍ଧଥଲ୍‌ । ବ୍୍ଭିମ୍ଭାନ କଞ୍ଚତ୍ତ ଆଣ୍ସ୍ତ 
ହ୍ରୋଇଅଛ୍ତ । ସ୍ରଭତ୍ତ-ପୁଜକ ସୀଦ୍ଦ୍ରଭ୍ୟ ବଜୋଦ ପାରଲାର ଅଭ୍ଭନବ ମଦ୍ରାଗ୍ଵଜ ମନହ୍ରୋଦସ୍ଟ 
ଏ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ମଧ୍ଯ ଆଶା ପ୍ରଦାନ କରଅଛନ୍ତି । ଏଦ୍ସ ଅଭ୍‌ଧାନର କାର୍ଯ ସମ୍ଭାପନ ପରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ତଷା ଓ ସାଦର ଇତଦ୍ରାସ ଲେଖିବାରେ ମୁଁ ସ୍ବୃଦ୍ତ୍‌ ହେବା ସମ୍ବରେ ଅବଶ୍ଯ 
ସାହ୍ରାଯ୍ୟ କରପାରନ୍ତ ! ଏଥ୍ବପାଇ୍‌ ଶଂସିଭ ମ୍ମାଗ୍ଵକ ମଦ୍ରୋଦସ୍କ୍ଧ ଧନ୍ଯବାଦ ପ୍ତଦାନ 
କରୁଅଛୁ ! କରୁ ସାଦ୍ରତ୍ୟ ସମ୍ମାଜ ମୋ ସମ୍ବନ୍ଧରେ କ କଶ୍ଚିବ୍ୟ ମ୍ଥି ର କରଅଛନ୍ତ୍ର ଅଥବା 
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ପଣ୍ଡ ଭ ମୀଲକଣ୍ଠଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ସାଦଧତ୍ୟ ନମ-ପରଣମର ର୍ଲ- ଜରୁପଣ ny 


କରବେ, ଜାଣିପାରୁନାହ଼ି | ମୁଁ ସଯେତେବେଲେ ସେହ୍ର ବଦ୍ଧସ୍ମାଜର ସମଗ୍ର ଅବଦେଶ 
ପାଲନରେ ଏକାନ୍ତ ନଷ୍ଟାବାନ୍‌୍‌ ସେତଭେବେଲେ ସମ୍ଭାଳ ଯେ ମତ ସ୍ତରର କୌଣସି 


ପ୍ରକାରେ ସଦସ୍ତ ନ ହେବେ, ଏହା ମୁଁ ବଶ୍ବାସ କରନାହ଼ି ।”? 


ଏ ହ୍ରେଲ୍ମା ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ବଖାଭତ୍ତୁ ଅଧସ୍ବନର ଅୟମାରମ୍ଭ ସାହା ସେ କାଲରେ 
କନଛୁ୫ା ମଗାଯଚା କର ଆରମ୍ଭ ହ୍ରୋଇଥଲା । ଓଡ଼ିଆ ଷ୍ଵଷାର ଗର୍ଣ୍ଡ ଏ ଅଭ୍ଧାନ, 
ଖର୍ଣ୍ଂଏ ବ୍ୟାକରଣ ଓ ଗର୍ଣ୍ଣଏ ଇଭଦ୍ରାସ ପ୍ରଣୟନ କରବଦୋାର ସଉ ସଙ୍କଲ୍‌ ଏହ 
ଣଢଡାଦ୍ୀର ପ୍ରଥମ ଦ ଶକରେ ନଆତାଇଥୁଲା, ବଭ୍ମାନ ଶେଷ ଦଣକରେ ଅହ୍ବଞ୍ପ ବି ତାହା 
ପୁରଣ ହୋଇପାରନାହି । ଯାହ୍ରା ବା ହ୍ରୋଇଛୁ ଓ ସେତ ତ୍ଵବରେ ହୋଇଛୁ, ତାହାର 
ପ୍ରଧାନ ପୁରୋଧା ହେଉଛ ଚି ପର୍ଣ୍ଣ ଭ୍ ଗୋଷୀନାଥ ନନ୍ଦଶମମ । ବଂଶ ଶତ୍ତକର ଦ୍ଧ ଖସ୍ତ 
ତୃ ଝରା ଦଶକ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ ଜବଜାଗରଣର ପୁଗ | ବଡୁ କୃଝ ସନ୍ତାନଙ୍କ ନଞ୍ଧା ଆଉ 
ଅଧବସାସୟ୍ତ ବଲରେ ଏହ୍ବ ସମ୍ୟ୍ବରେ ହରି ଓଡ଼ଶାର ସ୍ତାଣସ୍ତରଣ୍ଠା ଡୃଏ । ସେଦ୍୍ ପ୍ତାଣପ୍ତରଣ୍ଡା 
ପଛରେ ସେଶିମ୍ଭାନଙ୍କର ଅମୁଲ୍ଲା ଅବଦାନ ରହଛ› ସେମାନଙ୍କ ମଧରୁ ଧର୍ଣ୍ଭ ନନ୍ଦ 
ଅଗ୍ରଗଣ୍ୟ । ଏଦ୍ ସ୍ତମ୍ମସ୍ଵରେ ଓଡ଼ିଆ ଭଷା ସେଉି ପଡ଼ସନ୍ତ ମୁହ ଶିରେ ପଦ୍ରଞ୍ପଲ ଅଣାକ୍ତୁ 
ରରଦଦନ ପାଉ ଲୋପ ପାଇସିବାର ସେହ୍ର ଦୁର୍ଭାଗ୍ୟକୁ ଯଦ କେନ୍ଦ୍ର ଡାଙ୍କର ଏକାଗ୍ର 
ଅଧାବସାୟ୍ତ ଫଲରେ ସ୍ତରଭରଧ କରଥାଅନ୍ତ୨ ସେ୍ୟଯାଇଁ ପର୍ଣ୍ଣ ତ୍ତ ନନ୍ଦ ହି ସୃରଣୀସ୍ତ । 
ଓଡ଼ିଆର ବ୍ୟାକରଣ, ଅଭଧାନ ଓ ଇଭହ୍ବାସ ଭନୋଝିଯାକ ଷ୍ଷେନ୍ଷରେ ତାବ୍ର ମୌନଲ୍ନକ 
ଗବେଷଣା ହଵି ଏହ୍ରାର ପ୍ତକ୍ସକ୍ଧ ଜ୍‌ ଦୀହରଣ | ଢାଙ୍କର ଏହ୍ର ଚେଷ୍ଟାରେ ସ୍ତଭବନ୍ଧକ ସେ 
ଦେଖା ନ ଦେଇଛ ନୁହେ, ଡେବେ ସର୍ତୁ ୍ଭବନ୍ଧକକୁ ଜ୍‌ଧେକ୍ଷା କର୍‌ ସେ ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ଵଷା- 
ଉତ୍ତର ଭତ୍ତି ପ୍ରସ୍ତର ସ୍ଥାପନା କରାଇଛନ୍ତି । ତାଙ୍କର ଏହ୍ର ଅବଦାନର ସ୍ତକ୍ସତତ ମୂଲୀୟ୍ତନ 
କରବାକୁ ହେଲେ ଆମକୁ ସ୍ଥମେ ଭ୍ଧଝ୍‌ବାକୁ ହେବ ସେ, ଭ୍ତଷାର ଇଭଚହାସ, ବ୍ୟାକରଣ 
ଓ ଅଭ୍ୁଧାନ କ'ଣ | ଇଭହ୍ାସ ହେଉ୍‌ଛୁ ତ୍ଵଖାର ବ୍ରବତ୍ତଜର ଧାର୍‌ ସେଉ୍‌ ଧାର୍‌ରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭଷା ଗୋଝିଏ ସ୍ତତ୍ତ୍ର ତ୍ଵଷା ହ୍େ୍ଞ ଅଥାତ୍ଵ ଯେଉ ସୁ୍ଚରୁ ଏଡ଼ ଭ୍ଷାର ସୃର୍ଣ୍ 
ଓ ସମ୍ପର୍କ । ରଦଧଖସ୍ଵରେ ବ୍ୟାକରଣ ବା ଏଦ୍ର ସ୍ତଖାର ଗଠନ ସ୍ତଣାଳୀ ଓ ତ୍ଖସ୍ଟରେ 
ଅଭ୍ଧାନ ବା କ୍ଷାର ଶଦ୍ଦ - ଭଣ୍ଡାର | କ୍୍ଠିମାନର ଅଲେଚନା ଦ୍ୂର୍୍ଟ ରୁ କେବଲ ଓଡ଼ିଆ 
ଅଭ୍ଧାନ ବଷସ୍ଟତ ଆଲୋଚନା କରବାର ଲକ୍ଷ୍ଯ ରଖା ଯାଇଛୁ । ପର୍ଣ୍ଣ ଭ ନନ୍ଦଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ 
ଶଦ୍ଦଉତ୍ତୁବୋଧ ଅଭ୍ଧାନ ବଂଣଣତକର ର୍ଦଧ ଖାୟ୍ଵ୍‌ ଦଶକରେ ସ୍ତକାଣିତତ ହୁଏ । ଏହା ଖାଲ୍‌ 
ଗୋଵ଼ଏ ଅତ୍ଧାନ ଲହୈ, ଅଣାଭୁ କେବଳ ଶବ୍ଦ ଓ ଉା”ର ଚଳନ୍ତ୍ର ଅଥି ଦେବାରେ 
ସୀମ୍ଭାବକ୍ତ ନୁହେଁ । ଏହା ଏକ ବ୍ଲ୍ୟ୍ପର୍ଚିୁଳକ ଅଭ୍ଧାନ ମଧ୍ଯ । କେଉଁ ସୁନ୍ଧରୁ କେଉି 
ଶଦଦଝି ଆସି ଓଡ଼ିଆ ତ୍ଵଷାର କଲେବଚ ଭଉରେ ପ୍ରବେଶ କରଛି, ଢାଂର ଏକ ଏଭହାସିକ 
ଛବରଣୀ । ଓଡ଼ିଆ ଶଦ୍ଦଗୁଡ୍ଡକର ମୂଳ ବା ବ୍ଲ୍ଯସ୍ନତ୍ତି ଦୂର୍ଣ୍ଣରୁ ପର୍ଣ୍ଣ ଭ ନନ୍ଦ ମୁଖ୍ଯ ତ 
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୪୧୦ ଓଡ଼ଆ ଶ୍ଵଷା ବଉବ 


ଗୃରୋଝି ଧାରାକୁ ଅବଲମୃୃନ କରଛନ୍ତି : ତମ ବା ସଂସ୍ଟ ଡ: ଉଦ୍‌ଭବ ବା ସଂସ୍ତତ 
ଶବ୍ଦଳ, ଦେଶଳ ବା ମେଉ ଶଜକର ବ୍୍ୟସ୍ପ୍ତି ସନ୍ଦେହଜନକ ବା ଅକ୍ମାତ ଓ ସାବନକ ବା 
ଘେଉି ଶଦ୍ଦ ସଂସ୍ଟ୍‌ ଡେଉତର ର୍ବଷ୍ାରୁ ଆମଉ | ଏଦ୍ରା ଛଡ଼ା ବହୁ ଶବ୍ଦର ବ୍ୟବଦ୍ରାର ଓଡ଼ିଆ 
ସାଦ୍ରଭ୍ୟରେ କପର ଷ୍ତବେ ହ୍ରୋଇଛଥ। ଉା'ର କଛଥ କଛଥ ଉଦାହରଣ ପଣ୍ତି ଭ ନନ୍ଦ 
ଦେଇଛନ୍ତି । ପଣ୍ଡ ଉ ନନଙ୍କର ଏହ ବ୍ଲ୍ୟସ୍ପତ୍ତିବୀଦ ଦ୍ଵ୍‌ପରେ ସମ୍ୟକ୍‌ ଆଲୋଚନା ଅଙ୍ଖ୍ତରେ 
ହୋଇତ୍ଛୟ ବଶେଷକର ପର୍ଣ୍ଣ ଢ ମୀଲକଣ୍ଡଙ୍କ ଦଵାଘ୍‌ । ନନଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଦ୍ଵଷା ବ୍ଲ୍ୟସ୍ପର୍ତିବାଦ 
ଦ୍ର୍ଣଳର ଧଣ୍ଡ ଂ ଭ ଜାଲକଣ୍ଡ ମୁଖାମୂଝୀ ଗ୍ବବେ ବରୋେଧ କରଛନ୍ତ୍ର । ମୀଲକଣ୍ଠଙ୍କ ମତ୍ତରେ 
ଓଡ଼ଆ ଭ୍ବତା ଯଦି ଗୋଡପିଏ ସଂଘ ଉମୂଳକ ଭ୍ଵଷ୍ତା ଅଥାତ୍ଵ ଏହ୍ରା ସଂସ୍ଭ ସ୍ତ୍ଖାରୁ 
ତ୍ଦ୍‌ଭୁତ୍ତ ଏଦ୍ଵାର ମ୍ୃଳପିଣ୍ଡରେ ଅଜ୍ଯ ଦୂଇଝି ସ୍ତଷାଗୋଣ୍ଠୀର ଉ୍ପୀଦାନ ମଧ୍ଯ ମିଶିଛୁ । 
ଏଇ ଦୂଇଝି ସ୍ତଖାଗୋଷ୍ୀ ହେଢ୍‌ଛୁ ଦ୍ରାବଡ଼ ଓ ଶବର ବା ମୁ ଣ୍ଡା । ଏହ୍ସ ଦୂଇଝି ସ୍ରୋଉର 
କଡ଼ ଜ୍‌ପୀଦାଜ ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ଷାକୁ ସମ୍ପକ୍ କରନ୍ତୁ । କେତଉେବେଲେ ଶଙ୍ଦରେ ଉ କେଢେ- 
ବେଳେ ଚନ୍ଧାରେ । ପର୍ଣ୍ଣ ଉ ଜୀଲକଣ୍ଡଙଂ ଏଦ୍ର ମାର୍ଗ ପ୍ରଦର୍ଶନ ସତ୍ତେ ଗୋପୀନାଥ ଜନଙ୍କ 
ର୍୍ୟୁସ୍ପ୍ତି କୌଣସି ସ୍ଥଳରେ ଏ ଦୁଇଝି ଧାରକୁ ସ୍ଣୀକ୍ଧର ଦେଇଜାଦ୍ରି । ପର୍ଣ୍ଣ ତ୍ତ ନନ୍ଦଙ୍କ 
ପକ୍ଷରେ ଏହା କନ୍ଧୁଃା ଇଚ୍ଛାକ୍ସତ୨ ବିଶେଷ କର ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ତ୍ୃଖାର ବବର୍ତିନରେ ଦ୍ରାବିଡ଼ 
ପ୍ରଭ୍ବବ୍ ଜ ଦେଖିବା । ଏକଥା ନ୍ଧ୍ବିବାଦରେ ଧର୍‌ ଜଆଯାଇ ପାରେ ସେ, ଯର୍ଣ୍ଣ ଉ ନନ୍ଦଙ୍ଘର 
ଦ୍ରାବିଡ଼ ଜ୍ଞାନ ଅବଶ୍ୟ ଥମ୍ଭ । ତ୍ତେଣୁ ସେ ସବ୍ଦ ଦ୍ରାବଡ଼କୁ ସ୍ୀକ୍ସର ଦେଇଜଥାନ୍ତ, ଡାହା 
ତାଙ୍କର ଇଚ୍ଛାକ୍ସତ୍ତ । ଶବଦ ଦୂବ ରୁ ଦ୍ରାବଡ଼ମୂଲକ ଓଡ଼ିଆ ଶଦ୍ଦର ଏକ ସୀର୍ଘ ତାଲ୍ଲିକା 
ଲେଟଝକ ଅନଜ୍ୟ୍ଚ ଦେଇଛି (ଦୁସ୍ବ୍ୟ, ଲେଖକର ଓଡ଼ିଆ ରତା ବ୍୍ୟସ୍ପର୍ତିବାଦର ଦର୍ଶନ, 
ଦବ ୯୯୧, ବିପୂବ ସଂଖ୍ୟା, ଝଙ୍କାର) | ତେଶୁ ସେ ବଷସ୍ରେ ସୁଜର୍ଵବୃତ୍ତି ନ କର୍‌ ବର୍ତ୍ମ୍ମାନ 
ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକର୍‌ଣରେ ଦ୍ରାବିଡ଼ ବ୍ୟାକରଣର ପ୍ରତ୍ଵବବକୁ ପସୀକ୍ଷା କଣ୍ଠ ଦେଖାସାଇାରେ ସହା 
ଓଡ଼ିଆ ଚନ୍ଧାଧାରାକୁ ବ ସ୍ତତ୍କବଡ କରନ୍ତୁ । ଉଦାହରଣ ୍ପର୍ଧପ ଓଡ଼ିଆର କର୍ତାପଦକୁ ବର୍ବଗକୁ 
ନଆସାଉ୍୍‌ । ଓଡ଼ିଆ କର୍ତାପଦର ମୂଲ ହେଉ୍‌ତ୍ର ବଶେଷ୍ଯ । ବଶେଷ୍ଯ ସାଧାରଣତଃ 
ଗ୍ୃର୍ଲେି ମୁଖ୍ୟ ଯୋଗ ଦଵା ଗଠିଭ ହ୍ବୋଇଥାଏ । 

‹ | ସୁଚକ ସୋଗ ବା article 

୬? | ବହୁବଚନ ସୋଗ ବା number 

୩ | ଗଣକ ସୋଗ ବା numeral classifiers 

¥ | ବିଉଭ୍ତ ସୋଗ ବା case/post-positions 

ସଂଘ ଭରେ ବିଶେଷ୍ୟ ପଦ୍ଦରେ ସୁଚକ ବା ଫଣ ସୋଗ ହ୍ରେବାର ଭଜୌଣସି 

ପରଞ୍ପର୍‌ ନାଦ୍ତି 1 ଓଡ଼ିଆ ଗଠନର ଏହା ଏକ ବଣେଷ ସୋଗ । ଓଡ଼ିଆ ବଣେଷ୍ଯରେ 


ରଜନୋଵି ସୁଚକ ସୋଗ ହ୍ୋରୋଇଧାରନ୍ତିୟ ସଥା :ଝ୍ରି, ଶା, 6 ଖେ | 
ଉ୍ଦ୍ରାହରଣ ଷ୍ଥରୁମ— 
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ଓଡ଼ିଆ ଶର୍ଭତ୍ତ୍ତୁବୋଧ ଦ୍‌ 


ପିତ୍ବଂ ଆସିଥମ୍ଭ । 
ପିଲ୍ମଷ। ଆସିଥଲ୍ବ । 
ସିଲଳଵଶେ ଅସିଥଲ୍ବ । 


ଝ, ୫ ହେଉଛନ୍ତି ନର୍ଦଦ 'ଷ୍ତତାର ସୁଚକ ଏବଂ ୫ ଅନର୍ଦ ଷ୍ଟାର । ସ୍ଟନଣ୍ଡ, 
ଏହ ୭, ୫ା ସୋଗ ଦାରା ଓଡ଼ିଆର ବଶେଷ୍ୟଗୁଡ଼କୁ ଦୁଇ ଭ୍୍ରଗରେ ବଉକ୍ତ କଗ୍ଵସାଇଥାଏ— 
ଗଣ୍ୟ ବିଵଶେଷ୍ୟ ବ୍ରା ଠଧ noun ଓ ଅଗଣସମୀୟୁ କ୍ଶେଷ୍ଯ ବା Mass noun 
ଵଝ, ୫ା ସୋଗ ଦାରା ଗଣ୍ୟ ବଣେଷ୍ଯଗୁଡ଼କୁ ଚଦ୍୍ୃଃ କଗ୍‌ସାଇ ପାରୁଥବଦା ବେଲେ 
ଅଗଣସୀସ୍ବ ବଣେଷ୍ଯଗୁଡ଼କ ସାଙ୍ଗରେ ଝି, ୫ ସୋଗ ହ୍ରୋଇ୍‌ନଥା ନ୍ତ, ଅଣାତ୍ଧ “ଗୋଝିଏ 
ଗାର, “ଦୂୁଇଝି ଗାର”? ବା ‘ଗୋଝିଏ ଘର”, ଦୁଇଵି ଘର” କରି ବଗେଷ୍ଯଗୁଡ଼ିକୁ 
ଗଣାଯାଇ ପାରୁଥଲ୍ମ ବେଲେ ‘ପବନ, ପାଣି” ଇତ୍ଯୟାଦଦକୁ ହି ଦେଇ ଗଣାଯାଇ ପାରବ 
ନାନ୍ତି । (ବଣେଷ ଆଲଚନା ପାଇଁ ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟ ଲେଖକର “ଓଡ଼ିଆ ଗଣନାର ବ୍ୟାକରଣ, 
୯୯୮୯, ବଷବ ସଂଖ୍ୟା, ଝଙ୍କାର) | ଅଧାପକ ସୂମାର କୁମାର ଗ୍ଟଖାର୍ଜୀ ଏକ ଅଣ୍ତଭପୁ୍ 
“ଗତ” ଧାରୁରୁ “ଗୋହଵିକା' ଶବ୍ଦ ଦେଇ ଏହ୍ବାକୁ ଜଷ୍ପନ୍ତ୍ର କରିଅଛନ୍ତ୍ର । ଅପରପଷ୍ଷେ, 
ଦ୍ରାବଡ଼ ସ୍ତ୍ରଷାଗୁଡ଼କୁ ଲକ୍ଷୟ କଲେ ଦେଖାସାଏ ସେ ତେଲୁଗୁ “କଂ ଅଣାଜ୍ୁ “ଏକ” 
ବରଭତନ୍ତ ପ୍ରଭ୍ୟସ୍ଵ୍‌ ସୋଗ ହୋଇ ଓଡ଼ିଆର ‘ଗୋଝିଏ? ସଂଖ୍ଯା ପର ଏକାଧାରଗ୍ବରେ ଏକ 
ସୁଚକ ଓ ଗଣକର କାର୍ଯ ନଙ୍ାହ୍ର କରିଥାଏ, ଯଥା :ଓକଡ଼—ଗୋଡଳିଏ (ସୁରୁଷ), 
ଓକଢେ—ଗୋଃଝିଏ (ସୀ), ଓକହ—ଗୋଝିଏ (ବୁ), ଓକରୁରୋଵିଏ (ଅନର୍ଦ §) | 
ସମ୍ଭବ ସେ, ଏହ 'ଓକଵି'ରୁ ହି ଗୋଝଵ? ଓ “ଝର ସୃଙ୍ତୀଂ (ପୂରୀ ଅଞ୍ଚଲରେ ପ୍ରଚଲିଉ 
ଏକ କଉ୍‌ଡ଼ ଖେଲରେ “ଏକ' ଅଥିରେ “କଵଳି'ର ବ୍ଯବଦହ୍ଵାର ଅଛ) । ଏହ୍ର ଗୋଃଝଂ 
ଶଦଝିଲୁ ପର୍ଣ୍ଣ ଭ ନନ୍ଦ “ଦେଶଜ” ଶବ୍ଦର ଆଖ୍ୟା ଦେଇଛନ୍ତି, କନ୍ଧ ଶ୍ଦଝିର ଆକାର 
ଓ ବ୍ୟବଦ୍ରାର ଦ୍ୂର୍ଣ୍ଧଂରୁ ଦେଖିଲେ ଏହାକୁ ଦ୍ରାବଡ଼ୀସ ବୋଲ୍‌ ଧରିବାର ସଥେଷ୍ଟର କାରଣ 
ଅଛୁ—ଶରଭ ବା ୦୮m ଦୁସାବରେ ସେତେ ଲୁଦ୍େ ଏକ ଧାରଣା ବା concept 
(କଲ) ଛୁସାବରେ । ବରଂ ଏଠାରେ ଲକ୍ଷ୍ୟ କର୍‌ବାର କଥା ସମେ, ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ 
କ୍ଷେନ୍ରେ ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ତ୍ତତାର ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭତା ଗୃଡ଼କ ସଦ୍ରଭ ଯେଉଁ ସମ୍ପକ ରଦ୍ଧଛ୍ଥ ସେ ସମ୍ପକ 
ଅନେକନ୍ଧ ଶଦ୍ଦରେ ନଥାଇ ଅଣିଗଉ ବା ପ୍ତଣାଲୀଗତ୍ତ ଗ୍ର ବା ଏଥମରେ ରହୁଛୁ । 
ସେ ଦୂର୍ଣ୍ୀରୁ ଗୋପାଲଚନ୍ ପ୍ହରାକ ସାହା କିଛଥଖ ଉ୍ଷର୍ଠାଜ୍ରଆ ୍କବେ କହୁ 
ସାଇଛନ୍ତ୍ର ତେ ଓଡ଼ଆ ଶ୍ତତା ମାଗଧୀ ସ୍ତାକ୍ସତ ଓ ଦ୍ରାବଡ଼ ସମ୍ଭ ଶ୍ରିଣରୁ ସୃଷ୍ଟ ତାହାର 
ଜ୍‌ଷୟୁ କୁ ଅଧସ୍ଵନ ଓ ଆଲ୍ଲେଚନା ହେବା ଜ୍ବଚତ୍ତ । କଠ୍ତୁ ଦୁଃଖର ବଷସ୍ଟଟ ଯେକୌଣସି 
କାରଣରୁ ହେଉ ନା କାହ୍ରିକ ଗର୍ଣ୍ଣ'ଉ ନନ ସତାକ୍ସତତକୁ ଓ ଦ୍ରାବଡ଼ ଷ୍ଵଷା ଗୋଷ୍ଟୀକୁ ସମ୍ପ 
ତ୍କବେ ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ତଷା ଇଭହାସରୁ ବହଷ୍ଟାର କରଛନ୍ତି୨ ସେତ୍ତିସପାଇଲି ତ୍ରାଙ୍କୁ ଷଣ୍ଡ ଭ 
ମଲକଣ୍ଡଙ୍କ ଶର୍‌ବ୍ଯ ହ୍ଵେବାଲୁ ମଧ୍ଯ ଅଡ଼ିଛୁ | 
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I ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ଵଷା ବିଭବ 


ସେଦ୍ଦୁପର୍‌ ଓଞଆ ବଣେଷ୍ୟ ପଦର ବଚନ ପ୍ରକରଣ ଅଉ୍‌ ଗୋଝିଏ ଷ୍ଷେନ | 
ସଂସ୍କ ଭରେ ବଚନ ଭେଦ ନ୍ଚ ବଧ :ଏକ, ଦୁ ଓ ବହୁ । ସଂସ୍ଟ ଭର ଏହ୍ର ନ୍ଧ ବଧ 
ପ୍ରକରଣ ପ୍ରାକ୍ଧତ୍ ବେଲକୁ ପ୍ରା ଲ୍ରେପ ପାଇ ଦ୍ଧ “ବଧ ଏକ ଓ ବହୁରେ ପରଣଭଉ 
ହୋଇଥ ବାର ଦେଖାଯାଏ | ଆଧ୍ନକ ଭ୍ତ୍ୃଷାଗୁଡ଼କ ପର୍ଯ୍ୟାସ୍ବକୁ ଆସିଲ୍ଭ ବେଲକୁ, ମାଗଧ 
ତ୍ତଷ୍ତାଗୁଡ଼କ କ୍ଷେନ୍ଧରେ ଏର ଦ୍ଧ“ ବିଧ ବଚନ ବି ଥଲା କ ନାତି ସେ କଥା ସଥେ୍ଟ ଜୋର୍‌ 
ଦେଇ କୁହ୍ନାଯାଇ ପାରିବ ନାଡ଼ିୟ କାରଣ ଓଡ଼ିଆ ଓ ବଙ୍ଗଲା ଗ୍ଵଷାକୁ ଗ୍ରଜଦେଲେ 
ମୈଥ୍ବଲୀ ଓ ଅସମ୍ମୀସ୍ଟାରେ ସମ୍ପିର୍ଷ୍ତି ନ୍ତ ବଚନ ଦେଖିବାକୁ ମିଲେ । ବଙ୍ଗଲାରେ ବର 
ବଚନ କେବଲ ସ୍ନାମ କ୍ଷେତରେ ଚଳୁଥବା ବେଲେ ନ ବାରେ ଏହା ଲୁପ୍ତ । ପୁଣି 
ବଙ୍ଗଲାର ବହୁବଚନ ମୂଲ ସଂସ୍ପ ଉଭଭୁ ବବର୍ବିତ ନହ୍ରୋଇ ¬ ର୍‌ ଯୋର ଦ୍ଵାର ନଷ୍ପନ୍ 
ହ୍ରୋଇଥାଏ ¦ ଓଡ଼ିଆରେ ବହୁ ବଚନର କୁ ବଣଶେଷକ୍ୁ ଅନୁ । ମୁଣ୍ଡା ର୍ଵଷାଗୁଡ଼କର 
ପ୍ରଷ୍ଵଦ ସ୍ତ (ଅଣାଢୁ ବଶ୍ଚିମାନ ବ ଜୁଆଙ୍ଗ, ଶବର ପରି କେଡେକ ମୁଣ୍ଡା ଭ୍ତ୍ୃତାରେ 
ବଚଜ ୪ ବଧ) ଓଡ଼ିଆ ସଂ୍ପ ଭଚ ନ୍ଧ -ବଧ ବଚନ ପରବର୍ତୈ ଦ୍ଧ“ବଧ ବଚନରେ 
ପର୍‌ଣଉ ହୁଏ | ଏହ ରଦ “ବଧ ବଚନ ବ ଲୁପ୍ତ ହ୍ରେବାର ସମ୍ଭାବନାରେ ଓଡ଼ିଆ ସୁଣି 
ମାନେ ଯୋଗ କର ବହୁବଚନର ସୁନରୁକ୍ରାର କରେ, ଯଥା ¦: 


ଏକ ବହ୍ଧୁ 

ମୁ ଆନ୍ତେ / ଆନ୍େମ୍ମାନେ 
ଭୁ ଭୁମ୍ତେ / ଭୁମ୍ତେମମାନେ 
ସେ 


ଉାଙ୍କେ (କେବଲ ଗଚଞ୍ଜାମମରେ) / ସେମାନେ 


କଠ, ଏହ ¬ମାନେ ବହୁବଚଳଵି ଓଡ଼ିଆକୁ କେଉ୍‌ଠୁ ଆସିଲା । ସେ ବଷସ୍ରେ 
କିଛି୫। ସହେହ୍ର ଅଛ୍ଥ । ଅଧାପକ ସୁ୍ଚୀରକୁମାର ଏହ୍ବାକୁ “ମ୍ଭାନବଂ ଶବ୍ଦରୁ ଅପଉ୍ଜଂଶ 
“ମାଣ,” ଦେଇ ଉ୍ବ୍ଧାର କରଛନ୍ତି ଯଦ୍ଦଞି ଏହ୍ଵା ଏକ ସମ୍ପ ୍ ପ୍ରାମମାୟକ ବ୍ଲ୍ୟ୍ପନ୍ତି ବୋଲ 
ଅନ୍ୟନ୍ତ ଆମେ ଦେଖାଇବୁ (ଦଷ୍ପବ୍ୟ-ଓଡ଼ଆ ଭଷା ବ୍ଲ୍ୟପ୍ପଲ୍ତିବାଦର ଦର୍ଶନ, ୯ ୯୯୧) | 
ସମ୍ଭବ ସେ,-ମାଜେ ତେଲୁଗୁ “ମ୍ଭଳମୁ/ଭନମ୍ର ଏକ ସ୍ତଭର୍ତୁଷ । ରେଲୁଗୁରେ 
ମଳମ୍‌ଥର ଅଣି ଆମେ' (ଶ୍ରୋଡା ଅଲ୍ତର୍ଗଭ ବା ଣାଧଃe) । ଏହ “ଶ୍ରୋଭା 
ଅନ୍ଧଗଭ/ବହୁଭୁ ଉଂ ମାଧମରେ ହି ଡେଲୁଗୁର ମଜମ୍‌' ଓଡ଼ିଆ ସଵଙ୍କନାମଭରେ ପ୍ରବେଶ 


କର୍‌ଵାର ଯଥେଣ୍ଟ ସମ୍ଭାବନା ରଦ୍୍ଛୁ । ସ୍ଥଥମେ, 6 i] 
› ଭୋଉା ଅନ୍ତଗତ୍ତ/ବଦ୍ଧୁଭୁ ଉ ପ୍ରଭେଦ? 
ସଂସ୍ଟ ଭ ବା ଅନ୍ଯକ୍ରୌଣସି ସଂମ୍ପ ଭଜ ଅଧନ୍ଦ ର 


କ ଆର୍ପାସ୍ତାରେ ଦେଖାସାଏ ନାହ୍ତି 
(ବୋଧହୁଏ ଗୂକର୍‌ଭ ଛଡା ଏ ¦ ବୈ 
ଧଡ଼ ଗୂଜର୍ବ ଡ଼ା) । କନୁ ଏ ପ୍ରଭେଦ ଓଡ଼ଆ ସ୍ତ୍ଖ୍ାର ଏକ ବେଷଶିଷ୍ଣ୍ୟ 
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ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦତ୍ତତ୍ତୁବୋଧ ୪ 


ତଶ୍ଡାତା ବନ୍ଧୁଭୁତ ତ୍ୋଡା ଅନ୍ତର୍ଗତ 
ଆମେ ସାଉ୍‌ ଆମେ ଯାଏ / ଯାଏ 
ଆମେ ଗଲୁ ଆମେ ଗଲେ 

ଆସ୍ତେ ସିର୍ଧ ଆମେ ସିବା, ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ | 


ତେବେ ଓଡ଼ିଆର ଏଦ୍ଦୁ ପ୍ରକର୍‌ଣଷି ଦ୍ରାବଡ଼ଠାରୁ ସୃଥକ୍‌ । ଡେଲ୍ଗୁ ଆଦ ଷ୍ବଖାରେ 
ଶ୍ରୋତା ବନର “ଉ/ଅନୁର୍ଗର ସଙ୍କନାମ୍ଭ ପଦରେ ଥବାବେଲେ ଓଞଆରେ ଏହ୍ରା ଛି ସ୍ା- 
ପଦରେ ଚିର୍ଦ୍ଧଉ ହୋଇଥାଏ | ଭେଲୁଗୁରେ ୫ ସାରେ କୌଣସି ପାଥିକ୍ଯ ନଥ୍ବଲେ ବି 
ସ୍ରଥମ୍ଭ ପୁରୁଷ ବହୁବଚନରେ ଦୁଇଛି ସ୍ବନାମ ଚଲେ, ମେ ଏମୁ-- (ଆମେ, ¡ଣୋଢା 
ବନ୍ଦୁଭୁ ଭ) ଓ ମଜମ୍‌ (ଆମେ—ଷରୋଭା ଅନ୍ତର୍ଗତ) । ଢେୟୁ ଆକାର ଦୂର୍ଣ୍ତରୁ ଦ୍ରାବଡ଼ ଓ 
ଓଡ଼ିଆ ଭୁଉରେ କୌଣସୱ ସମ୍ପର୍କ ନ ଥ୍‌ଲେ ବି ବ୍ୟାକରଣର ଭ୍ବଧାର୍‌ରେ ଅଛୁ । ସେହ୍ବ 
ଏକ ପାଣିକ୍ଯ ଓଡ଼ିଆରେ ଜି ସ୍ବାରେ ସ୍ତରଭଫଲତ୍ତ ହେଉ୍‌ଥ୍ବବା ବେଲେ ଦ୍ରାବଡ଼ରେ 
ସଙ୍ଗ ନାମ୍ଭରେ ପ୍ରକାଗିଭ ହୋଇଥାଏ | ଏହୁ ସୁନ୍ଧରେ ତେଲୁଗୁର “ମଜମ୍' ବ୍ରା ଓଡ଼ିଆ 
ସାଜେ”, “ଆମେ” -ସବଂନାମ ସନ୍ଧଜ ସୋଗ ହ୍ବୋଇ ପରେ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ସୁରୁଷଗୁଡ୍ତକୁ 
ସଂନ୍ତମଭିଭ କରନ୍ତୁ, ଯଥା :—ରୁମେ-ମାନେ, ସେ-ମାଜନେ, କେଉଁ -ମାନେ›, ଇଜ୍ୟାଦ୍ର | 


ଏଦ୍ରା ଛଡ଼ା ଓଡ଼ିଆ ବହୁବଚନରେ ଆଉ୍୍‌ କେତେଗୁଡ଼ଏ ବିକଲ୍‌୍‌ ରୁପ ମଧ 
ଚଲେ । ପ୍ରଥମେ¬ଏ ବହୁକଚରନ, ଯଥା :—ପିଲା/ପିଲାଏ ବା ପିଲେ, ଲୋକ/ଲୋକେ, 
ଇଢ୍ୟାଦ୍ଦ ! ଗଠନ ଦ୍ରର୍ଣ୍ଣରୁ ଏନ ବହଧବଚନଝି ବର୍ଭମାନ ଅସ୍ତଚଲ୍ନ୍ ଦା ଠbsolete | 
ଜୁନ ଶଙ୍ଦରେ¬ଏ ସୋଗ କରି ବହୁବଚନ ସୁ କିବା ସମ୍ଭବ ନୁହେ | ଏହା ଛଡ଼ା 
ବଙ୍ଗଲା ଷ୍ଵ୍‌ଖାର ବହୁବଚନର୍‌, ପୁଲ ସଦ୍ରକ୍ତ ଭୁଲଜୀୱ୍ ଓଡ଼ଆରେଗ,¬ ଗୁଡର 
ସ୍ରଚଲଜ ବ ଅଛୁ । ବଙ୍ଗଲାର —ଗ୍‌ ସାଧୀରଣକ୍ତଃ ମନୁଷ୍ୟବିଶେଷ୍ୟପଦ ସହୁ ସୋଗ 
ହ୍ରୋଇଥାଏ ଓ—ଗୃଲ୍‌ ମନ୍ୁଷେ୍ଯେଭର ସଦ୍ରଢ । ଓଡ଼ିଆରେ ¬ଗ୍ଵ କେତେକ ଅଞ୍ଚଲରେ 
ଚଳେ, ଯଥୀ :—ଅନୁଗୁଲ ପ୍ରଭ୍ଵଭ ଯାଗାରେ, ହେ-ରା, ହେରକା ଇତ୍ୟାଦ, ଓ ଗୁଲ୍‌ର 
ରୁଲସୀୟ୍ ରୁପନ୍ତି ହେଉ୍‌ଛୁ—ଗୁଞ | ଅର୍ଣ୍ଣ ଉ ନନ୍ଦ ଯଦଓଗୁଞକୁ “ଦେଶଜ? ବୋଲ୍‌ 
ଧରିଛନ୍ତ, ଉବେ ଦେଖାଯାଏ ସେ ଏର ଦୁଇଝି ବହୁବଚନ ସନ୍ଦ୍ରକ ଦ୍ରୀବଡ଼ୀ' ବଣେଷସଭ୍ତ୍ବବେ 
ତାମିଲ୍‌ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଦ୍ିଣ-ଦ୍ରାବଡ଼ୀସ୍ବ ଓ ଉ୍ଵଦ୍ତ୍ର ଦ୍ରାବଡ଼ୀସ୍ତ ସ୍ତ୍ାଗୁକର ଘନସ୍ତ ସମ୍ପର୍କ 
ଅଛୁ ଖାଲ୍‌ ଆକାର ଦୂର୍ଣ୍ଧବରୁ ନୁହେ › ବ୍ଯବହାର ଦୁଷ୍ଟ ଭୁ ମଧ୍ୟ (ସବଣେଷ ଆଲ୍ଲେଚନା 
ପାଇଁ ଦ୍ରଗ୍ଟଦ୍ହ ଲେଖକର ; Scope oi Research in indo-Aryan 
Tribal Dialects in international Journal of Dravidian Ling- 
istics, 1983, vol, X11, No. 1.) ଦରାବଡ଼ ସଦହୁଢ ଏହ ଗ୍ଯର୍କକୁ ଅବଗତ୍ତ ଥାଇ 
ସୁଙ୍ା ଅଧାପକ ସୁସ୍ମୀର କୁମାର ତାହାକୁ ଅସ୍ଥୀକାର କରିଛନ୍ତି, କାରଣ ବଙ୍ଗଳାର ଦ୍ର ବିଡ଼ 
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୪୪ ଓଡ଼ଆ ଶ୍ଵତା ବଉ୍ତବ 


ସମ୍ବନ୍ଧ ଦେଖାଇବା ପାଉ ହ୍ରେଲେ ଚାଦ୍ରାକୁ ଓଡ଼ଆ ଭ୍ତପା ମ୍ମା୍ୟମ୍ଭରେ ଦେଖାଇବାକୁ 
ପବ । ସେଥ୍ବପାଞ୍‌ ବଧ୍ୟବକ୍କ ସ୍ତ୍ରଦେ ବଙ୍କଲା ଭ୍ଷାଉତ୍ତୁବଦ୍‌ମାନେ ଦ୍ରାବଡ଼ ସମ୍ବୃନ୍ଧକୁ 
ଅସ୍ବୀକାର କରଅସିଇ ନ୍ତ । ସେ ବିପଦ ଓଡ଼ିଆ ଷ୍ପେଷରେ ନ ଥଲେ ସୁଛ୍ଧା, ଅଥାରୁ ବବଶ୍ଢିନ 
ଦୁହିଁ ରୁ ଦ୍ରାବଡ଼ ସମ୍ଭନ୍ଧର ଗ୍ବରୁଦ୍ଧପୁ୍ଧ ଭୁମିକା ସତଲେ ମଧ ପଣ୍ଡ ନନ୍ଦ ୍ରମବଣରେ ଉାହ୍ରା 
ଅ୍ଧୀକାର କରଛନ୍ତ, ସାହା ଫଲରେଟଗ୍ୃଡ଼ ସ୍ତଭ୍ଯସ୍ଵ ହ୍ରୋଇଛୁ ଗୋଡିଏ “ଦେଶଜଂ 

ଶଦ୍ଦ | 


ଦ୍ବୀବଡ଼ ସମ୍ପର୍ଚତର୍‌ ଆଉ୍‌ ଗୋଝି ଏ ଷେନ୍ଧ ହ୍ରେଜ୍୍‌ଛୁ ସବ ନାମ୍ଭରେ “ସମ୍ମାନ ସୁଚନା’ | 
ଏଦ୍ସ ସୂଚନା ମାଗଧୀ ଭ୍ଵଷାଗୁଡ଼କ ଷ୍ଷେନ୍ଧରେ ବ୍ରଣେଷ କର ମୈଥଲୀ ଭ୍ତଷାରେ ଯେପର 
ବଶଦ ଆକାର ଧୀର୍‌ଣ କରୁ ସେଥ୍ବରୁ ମଳେତଦୃଏ ନାହି ସେ ଏହ୍ଵା ସଂସ୍କୃତରୁ ଆମୀଉ, 
ବରଂ ଦ୍ଵାବଡ଼ ଭ୍ତତାଗୁଡକରେ ଏହ୍ରାର ପରମର୍ବ ରହୁଛୁ । ଉ୍‌ଦୀହ୍ରରଣ ସ୍ରରୁପ ଚେଲୁଗୁ 
ସଙ୍ନାମ୍ମ ଆଦ¬“ସେ”ର ଗୃରୋଝି ଭେଦ ରଦ୍ଛୁ ସମ୍ମାନର ମିକ ମାନ୍ଧାବୃର୍କରେ । 
ଆଦର! ¬ ଅସସ୍ଥାନ/ଆଲୁରକ, ' ଆଆମେ' ସାଧାରଣ ସ୍ଥାନ, ‘ଆଥ୍‌ ଢ଼ା — ବିଶେଷ 
ସସ୍ଥାନ, ଓ “ଓ ।ଆରୁ' ¬ଅଭ ବିଶେଷ ସଞ୍ମାନ | ଓଡ଼ିଆରେ ବି ଏହ ଛମିକ ସମ୍ମାନ 
ସୂଚନାର ବ୍ୟବଦ୍ରାର ଅଛୁ ! କଠୁ ସାଦ୍ରା ଲକ୍ଷ୍ୟ କରବାର କଥା ଦ୍ରାବଡ଼ରେ ଏହା ଡୃଖସ୍ତ 
ସୂରୁଷରେ କରାାଉ୍୍‌ଥ୍ବଲେ ମଧ୍ୟ ଓଡ଼ିଆରେ ଏହ୍ରା ଦ୍ଧ ଝସ୍ବ ପୁରୁଷରେ କର୍ବସଯାଇଥାଏ, 
ଯଥା :—ଭୁ—ଅସମ୍ପାନ/ଆଲୁରକ, ଭୁମେ¬ସାଧାରଣ ସ୍ଥାନ ଓ ଆପଣ ବ୍ଣଶେଷ 
ସମ୍ମାନ | ଆକାର ଦୂର୍ଣ୍ଣୀଂରୁ ଦ୍ରାବଡ଼ ଓ ଓଡ଼ିଆ ରୁଲସୀସ୍ତ ନ ହେଲେ ମଧ ବ୍ଯାକରଣର 
ଚନ୍ଧାଧୀରା ବା ୯୦ଥve de5igନ ଭୁଭରେ ସଥେଣ୍ଟ ସମ୍ଭଭା ଅନ୍ତୁ | 


ଶେଷରେ ବଶେଷ୍ୟପଦ୍ର ଗଠଜର ଅନ୍ୟ ଏକ ବଶେଷ ଦଗ ହେଉଛୁ ବଭଷୁ— 
ସୋଗ ବୀ as€ |€ dings | ସସ ତରେ ବଉଭ୍ତଯୋଗ ଏକ ଅଉ୍ୟନ୍ତ ବିଣଦ ଷେନ୍ଧ । 
ପ୍ରଥମ୍ମାଠାରୁ ସପ୍ତମୀ ପର୍ପାନ୍ଧ ସତ୍ଧ ବଭର୍ତ ପାଇଲି ଗୋଵିଏ ଗୋଡ୍ିଏ ଜର୍ଦୀଣ୍ଟ ରୁପ, କମର 
ଓଡ଼ିଆ ଷେନ୍ଧରେ ତାଦ୍ଵା ଆଦୌ ରକ୍ଷତ ହ୍ରୋଇନାହ୍ତି । ଦ୍ଵାବଡ଼ ପର ଆର ବଶେଷ୍ୟ 
ଓ ବଶେଷ ଭ୍ଵବେ ସଙ୍ଗନାମଭଗୁଡ଼ିକର ମାଧ ଦୂଇ?ି ରୁଷ ଦେଖାସା<ଏ, ଗ୍ୋଝିଏ ପ୍ରଥମ୍ମା 
ବଉ୭ ପାଇଲି ଓ ଅନ୍ଯ ଅନ୍ୟ ସମ୍ମସ୍ତ ବଉର ପାଇ । ଏଦବ ଦ୍ଧ ଖସ୍ସ ରୁପଵ୍ତିରେ ଦରି ବଉର 
ବା ase 6G ଉପସର୍ଗ ବ୍ରା Post-positionsଗୁଡ଼କ ଯୋଗ କର୍ଵସାଇଥାନ୍ । 
ସଙ୍ଗନାମର ଏଦବ ର୍ଦ୍ଧ ବଧ ରୁପ ଦ୍ରେଲ୍ମ ¬ 


ପ୍ରଥମା ଅଜସ୍ାନସ 
(Nominative) (Oblique) 
ମୁଁ ମୋ— 
ରୁ ଢୋ 
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ଓ@ଆ ଣରଭତ୍ୁବୋଧ ୪୫ 


ଥା ତା 
ଆମେ ଆମ — 
ରୁମେ ଭୁମ— 


ଏନ୍ଦ ୍ଦ୍ଧଂଖସ୍ଟ ରୁପଵ୍ଧି ଯାହ୍ରା ସ୍ପସ୍ଟଦ ବା ¬ର ସୋଗ ହୋଇ ଷ୍ଣ୍ୀ ବଉ୍ତ ବୀ 
itive aseରେ ବ୍ୟବଦ୍ଧୁତ୍ ଡ଼ୋଇଥାଏ ସେର ରୁଷ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ସରୁ ବଉଷ୍ତ ଓ 
ଉପସର୍ଗ ପାଲି ମୂଲ ସ୍ରକୃର, ଯଥା :¬ 


୍ଦଧଝଖସ୍କା ¬ ମୋ-ତେ 
ତ୍ତଖସ୍ତା — ମୋ-ଦ୍ରାର 
ଚରୁଣିଏ —- ମୋ-ଚେ/କୁ 
ପଞ୍ଚମୀ _— ମୋ-ଠାରୁ 
ଷଷ୍ଠୀ — ମୋ-ର 
ସପ୍ତମୀ —_ ମୋ-ଠ୦ାରେ, 


ଓ ଭ୍‌ପସର୍ଗୁଡ଼କ ପାଣି, ସଥା :¬ମୋ- ସହୃତ, ମୋ-ପାଉି, ମୋ- ପରେ, 
ଇଉ୍୍ୟାଦ୍ତ । ଏଥରୁ ଞ୍ପ୍ଟ ସେ ସଂସ୍ପତତରୁ , ଏପରିକ ପ୍ରାକ୍ନତ୍ ବା ଅମଭ୍ତଂଶରୁ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ର 
—ପଭ୍ୟସ୍ତଗୁଡ଼କ ଆସିଜାଦ୍ଦି । ସ୍ରାବଡ଼ ପରି ଏହା ଏକ ୍ଦଧ-ରୁଷ ସ୍ତରକାର : ସ୍ତଥମମା ଓ 
ଷଷ୍ଟ । ଏଦ୍ସ ଷଦ୍ଧୀ ବଉନ୍ତର ପ୍ରକାରରେ ଦରି ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ସରୁ ବିଭତ ଓ ଉପସର୍ଗ ସୋଗ 
ହୋଇଥାନ୍ତ । ତେ ଣୁ ଦ୍ର ହ୍ଧରେ କୁହାଯାଇପାରେ ସେ ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍ଟ ତ୍ତ ପର ଏକ 
ବଉନ୍ତ -ତ୍ଵଖା ଲୁହ, ବରଂ ଦ୍ରାବଡ଼ ପରି ଏକ ଉ୍‌ପସଗ-ଭ୍ତଷା | 


ଏଦ୍ଦ୍ୁ ଆଲୋଚନାରେ ପ୍ରବ୍ଧଦ୍ତ୍ ହେବାର କାରଣ ହେଉଛି ସେ ଗୋପୀଜାଥ ନହ 
ମଦ୍ରାଣସ୍ପ ଓଡଆର ପ୍ରକୃତ ଷ୍ତରୁଷନ୍ତି ଦେଖିଆାର ନାହାନ୍ତି; ଦେଖିପାରଥ୍ବଲେ ବ ତାହ୍ରୀକୁ 
ପ୍ରୀକାର କଶନାଦ୍ରାନ୍ତ୍ର । ନନଙ୍ଗର ସେ ଦ୍ରାବିଡ଼ ତ୍ତଖାଗୁ ଡ଼କ ବଷସ୍ତରେ ଜ୍ଞାନ ନ ଥଲ୍ମ ଏପର 
ଲହୈ । ସେ କ୍ମାନ ତାଙ୍କର ଜଣ୍ଡସ୍ତ ଥିଲ, କରତ ସେତେଦୁର ମନେହୁଏ ଇଚ୍ଛାକ୍ସତ ଭ୍ତ୍ବେ 
ସେ ଏନ ସମ୍ୃଦଧକୁ ଏଡ଼ାଇ ଯାଇଛନ୍ତି ! ଓଦ୍ଶାର ତତ୍ସକାଳୀନ ବାସ୍ତୁମଣ୍ଡଲରେ ସେଢେ- 
ବେଲେ ଓଡ଼ଆ ଖଣ୍ଡ ଖଣ୍ଡ ହୋଇ ଦଳି ୬ ଓ ଉଦ୍ତ୍ତରର ଏକାଧ୍ବକ ଶ୍ତଷାଦ୍ଧାଘ୍‌ କବଲିତ 
ହୋଇଥଲା, ସେ ଅବମ୍ଭ୍ା ସେ ଓଡ଼ିଆ ପଷ୍ଷରେ କି ଦୟ୍ବମସ୍ ହୋଇଥ୍ବବ ତାହା 
ସତ୍ସଜରେ ଅନୁମେସ୍ଟ୍‌ । ଏର ଏକ ଅଡ଼ସଲରେ ବୌକ୍କ କ ବଦାନ୍ୟକାର ଦାସ୍ସ ଦେଇ 
ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ଵଷ୍ରୀ ଭ୍ପରେ ଅନ୍ୟ କୌଣସି ଶ୍ବତାର ସ୍ତତ୍ପବ ପ୍ରଭର୍ଦ୍ ଭ କରବା ଓଡ଼ିଆ ସ୍ତଷା 
ପାଞ୍ି ଆସ୍ପାଉ ସା ଦ୍ୟସ୍ତ ହେବାର ଆଶ୍ୀ ସେ ନ ଥିଲ ନୁହେ । ଚେସ ନହ ମହାଣସ୍ତ 
ବହୁ ଆସ୍ଟଟା୍ଚ ଗ୍ସୀ ନାର କଚ ଏପରକି ସ୍ଥଲ ଛଟ ଷରେ ଶିଶୁ ସୁଲଉ କପ ତାର ଆଣ୍ରସ୍ଟ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୪ ଓଡ଼ଆ ର୍ଵାଷୀ ବିଭବ 
ଜେଇ ଏ ଡଆ ଗଷାକୁ ଣୂକ ମସ „ଉର ପରଢ୍ଛୁଦରେ ଗୌଡ଼ାଇ ଦେଇଛନ୍ତି ! ସେଥପାଇି 
ତାଙ୍କୁ ତୁ ଏତ ପର୍ଣ୍ଣ ତ ମୀଲକଣ୍ଡଙ୍ଗ ପର  କେତେକଙ୍କଠାରୁ ଉରସ୍ପ ଉ ହେବାକୁ ପଡ଼ | 
ଢେବେ ବ ପର୍ଣ୍ଣ ଜ ନନ୍ଦ ନଜର ମାର୍ଗଝିକୁ କେଉଁଠି ଗରୁଡ ଦେଇଥ୍ରବାର ଉ୍‌୍ଦାହରଣ 
ନାନ୍ତି । ଏନ୍ରା ଫଲରେ ନନ୍ଦଙ୍କର ବ୍ଲ୍ଯୁସୂର୍ଲିବୀଦ ସେଭେଃା ବଳ୍ଞାନସିକ ଦହ୍ରେବାର କଥା 
ତା” ଝ୍ରୋଇପାରନାଵ୍ି ସ୍ତ କର ପରଣତରେ ଓଡ଼ିଆ ଭତା ହୋଇଛୁ ସଂସ୍ପଉ ଓ ପବନ୍ଧ | 
ଓକଆ ଶଵଷାର ଅବଲଭୀକୁ ସେ ସେ ସମ୍ପତି ଷ୍ବବେ ବନ୍ଦ୍ରଷ୍ତାର କଃ ଛନ୍ତି, ା' ଲୁହ । 
ବନ୍ୁୁ ଶଦ୍ଦ ଯାବନ୍ଧକ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଝଜାଖସ୍ବ ୍ତଷାରୁ ଆସି ମେ ଓଡ଼ିଆରେ ମିଶିଛୁ ତାଦ୍ରା 
ନେ ସ୍ଵୀକାର କଶଛନ୍ତି, କମ୍ତୁ ସେ ସୁଯୋଗ ସେ ଦ୍ରାବଡ଼କୁ ଦେଇ ନାହାନ୍ତ । ସେଥପାଇ୍‌ 
ପର୍ଣ୍ଉ ନନ୍ଦଙ୍କ ବ୍ୟନ୍ତଗ୍୍ତ କାରଣ ସତ୍ରଳ ଉତ୍ଭଜାଳୀନ ଓଡ଼ଶା ଗ୍ଵଜ୍ଯର ର୍ଵକନୈରକ 
ଦୁଦ୍ଦଶା ଦଧି ଦାସୀ । ଢେଷ୍ ଗୋଡିଏ ଦୂବ ରୁ ଜନଙ୍କ ଅଭ୍ଧାନ ଖାଲ ଗୋଂ?ଏ ଅଭଧ୍ୟାନ 
ଲୁହେ; ଏହା ଜାଖସ୍ତ୍ୃଜାର ଏକ ଗୌରବଗାଥା । ଫଲରେ ସ୍ଥଲବଣେଷରେ ସେଉି 
ଅବୈଜ୍ଞନକ ବର୍ବର ବା ଅଳ୍କଭା ଦେଖାଦେଇଛୁ ଡା'କୁ ନନ୍ଦଙ୍କ ଅ୍ାନଭୀ ସଦର ସମ୍ମାନ 
କରବା ତାଙ୍କ ପ୍ରଭ ଏକ ଅବଗ୍ୃର ହୋଇମାରେ ! ନହ୍ଦେ ଜାଣିଶୁଣି ଅଳ୍ପଡାକୁ ସ୍ତଚସ୍ତ 
ଦେଇଛନ୍ତ, ନ ଜାଣିଥଵବୀର ଛଲନା କରଚନ୍ତ୍ର ଏବ ସାଦ୍ରା ଜାଣିଛନ୍ତ୍ର ଭା”ଲୁ ମୂ କୁକଣ୍ଠରେ 
ପ୍ରକାଶ କର ପାରନାହ୍ରାନ୍ତ୍ର । ସେଷଣ୍ଠ ବଜସ୍ୃର ଘ୍ବାଥିରେ ଧର୍ମନନ୍ଦନ ମହ୍ରାରାଜୀ' ପୁର୍ଣ ରକ୍ଗ 
କନ୍ଧବାକୁ ପଞ଼୍ଥଲ୍ଭା-ଅଶ୍‌ ଭୂମୀ ହରଡ ! ବର୍ଭିମାନ ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ବଷୀ ପାଇଁ ସେ ଘଡ଼ିସଦ୍ତର 
ମୂହରି ଅଉ୍‌ ନାନି । ଏକ ପାଖରେ ଦ୍ରାବଡ଼ ଓ ଅନ୍ୟପାଝଖରେ ବଙ୍ଗଳା ସ୍ତଷା ଦ୍ଵାର ଚଉସଥ 
ହେବାର ଉସ୍ତ ନାଦ୍ତି ! ଦ୍୍‌ଷଖାର ଅନାବଲ ପବନ୍ଧତା ଜାନ୍ରର କରିବାର ବିଡ଼ମ୍ତନୀ ମଧ 
ଜାତି | ଇଂଗ୍ଵଙ୍ଗ ସ୍ତଷ୍ତା ଗର ବଣାଲ ଏକ ଆନ୍ନତାନ୍ଦଧକ ଗ୍ଵଷା ଆକ ସଦ ଡ଼ୂଜାର୍‌ ହ୍ରଜାର 
ବଜାଖସ୍ତ ଶର୍ଦରେ ଓ ବଜାଝଖସ୍ବ ବ୍ୟାକରଣ ଧାର୍ଵକୁ ନଜଷ୍ପ କର୍‌ବାରେ ଗୌରବାନ୍‌ ଉ 
ହୋଇପାରେ, ସେଢେବେଲେ ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ଟୃଷ୍ଠା ନଜର ସରହ୍ବାସିକ ପର୍‌ମ୍ଧର୍ବକୁ ସ୍ବୀକାର 
ଜ କରିବାର କୌଣସି କାରଣ ଜାହ୍ରି । ସେ ଦୂର୍ଣ୍ଣ ଧରୁ ସୃଥଝୀର କୌଣସି ଗ୍ବଷା ଶୁକ ନୁହେ, 
ଦେବଭ୍ତଷା ସଂସ୍ପ୍‌ ଉ ବି ଲୁହୈ । ସଂସ୍ପ୍‌ ତଭ ନଜେ ଦ୍ରାବଡ଼ ଦାଗ ନାନା ଭ୍ତ୍ବବେ ପ୍ରତ୍ବବ୍ତ 
ହ୍ବୋଇଛୁ । ଓଡ଼ିଆ ନହ୍ରେବ କାହ୍ଧିକ ? ଏନ ସଢ୍ଯନ୍ତିକୁ ମନେରଞ୍ଜି ବଣ୍ଠି୍ମାନ ଶ୍ଦ୍ତନ୍ତୁବୋଧ 


ଅଭ୍‌ଧୀନର ବଭନ୍ତ୍ର ପର୍ଫାସ୍ଵର ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କୁ ପଟ୍ଘକ୍ଷା କର୍ଵଯାଇପାରେ, ସଥାୀ :¬--ଢସ୍ରମ୍ଭ, 
ତଦ୍‌ଭବ, ଦେଶଜ ଇଚ୍ତ୍ୟାଦ୍ର | 


ସ୍ରଥଂମେ ଚକ୍ର ଶଦଦଗୁଡ଼ିଲୁ ନଆସାଉ୍‌ । ଉତ୍ତମ ହ୍ରେଜ୍‌ନୁ ସେଉଁ ଶର୍ଦଗୃଡ଼କ 
ସଂଗମ ଉତର ଅନ୍ୁଭୁପ । ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ଵଷା ସଦ ମଂମ୍ବ ଉରୁ ଜନ୍ତ୍ର ହୋଇନୁ ତାଵ୍ରେଲେ ସୁଣି 
ସଂସ୍ବ୍‌ ତ୍ତ ଶଦ୍ଦ ଆସିଲଲ କେଉଁଠୁ ? ଭଦାଦହ୍ରରଣ ପ୍ପରୂପ ଦୂଇଵଝି ଶଦ୍ଦ ନଆସାଉ୍‌ ମସ୍ତ ଓ 
ମାଛ | ଦୁଇୈିଯାକ ଶଦ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ ଚଳେ | ବ୍ଲ୍ସ୍ପତ୍ତି ଦୃଷ୍ତଂଭୁ ମଣୁ ହ୍ରେଉ୍‌ଚଥ ଟଧ୍ତମ 
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ଓଡ଼ିଆ ଣ୍ଦତ୍ତନ୍ତୁବୋଧ ୪୭ 


ଅଣାନ୍ଵ ସଂସ୍ତ୍ ଭ ଓ ମାଛ ହେଉଛୁ ଉଦ୍‌ଭବ ଅଣା ସଂସ୍ପ ଉ ମୂଲରୁ ସ୍ରଣ୍ଟ । ସ୍କ ଉ ମୟ 
ଶଦ୍ଦ ଯଦ୍ର ଓଡ଼ିଆରେ ମାଛ ହ୍ରେଲ୍ମା ତାଦ୍ରେଲେ ସୁଣି ମଣ୍ଚ୍ୟ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆକୁ ଆସିଲ୍ବ କାଦ୍ଧିକ 
ଅନ୍ୟ କଥାରେ ' ମାଛ” ହେଉଚୁ ଓଡ଼ିଆର ପ୍ରକ୍ଧଭ୍ ଶବ୍ଦ ଓ ମଧ୍ୟ ଶଦ୍ଦ ଏକ କର୍‌ଜ କର 
ଣଦଦ | ସବୁ ଉଣ୍ତଥ ଶବ୍ଦଗୂଡ଼କ କରଜ କର୍‌ ଶବ୍ଦ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଦ୍ରାବଡ଼, ମୂ ଣ୍ରାଢ ସାବନକ 
ଶଦ୍ଦ ପର ଅଣା “ମାଛ” ଶବ୍ଦ ଷଛରେ ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ଵଖା ବବଣ୍ଠିନର ସେଉି ସରହ୍ରାସିକ 
ଧାର୍‌ ଅଛୁ ମୟ୍ୟ' ପବ୍ରରେ ଡାହା ନାହ୍ରି । ସ୍ଥଥମେ ସଂସ୍ତ ତ୍ତ ‘ମଣ, ପ୍ରାକ୍ସତରେ ' ମର୍ଛ” 
ହୋଇ ପରେ ଓଡ଼ିଆରେ ମୋବ? ହୋଇଛୁ, ଅଣାକୁ ପ୍ତାକ୍ୃତ୍ତର ୟୁ କ୍ରବର୍ପ୍ତ “ଚ୍ଛ” ଏକବ 
ଛଂ ରେ ପରଣତ୍ତ ହୋଇବୁ ଓ ସୂ କ୍ରବର୍ପ୍ତ ପୁଙ୍କରୁ ଅ ହୋଇତ୍ଥ ଆ । ଏହ୍ରା ଖାଲ ଏହ 
ଶରଵିରେ ଲ୍ଲୁହେ, ହଜାର ହଜାର ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦର ବବର୍ତିନରେ ଏଦହ୍ଵ ଧାର ଞ୍ପଷ୍ଟ 
ସଥା ; 


ସଂମ୍କ ଡ ସ୍ତାକ୍ରଉ GY 

ଅସ୍ତି ଅକ୍ଖି ଅଖି 

ଅଗ୍ର ଅଗ୍୍‌ଵଗ ଆଗ 

କର୍ଧ୍ କଣ୍ଠଣ କାନ 

କ୍ଷ କକ୍ଖ କାଖ 

ଗନ୍ଷି ଗଲ୍ଲ୍‌ ଗାଲ 

ଗତ୍ତ ଗତ୍ଭଉ ଗାତ୍ତ ଇତ୍ତ୍ୟାଦ୍ଦ | 


ଏହୁ ଧାର୍‌ଖା ହ୍ରେଉ୍‌ଚୁ ଓଡ଼ିଆ ବବଣ୍ତିନର୍‌ ଧାର୍‌ ! ତେଣୁ ମୋଛଂ, ଆଖି, କାଜ, 
ଆଗ, କାଖ, ଗାଲ, ଗାଉ ଇଢଡ୍ୟାଦ ପର୍‌ ଖାର୍ଣ୍ଣ ଓଡ଼ଆ ଣଦ୍ଦ | 'ମୟ୍ଚ୍ୟ” କନୁ ଓଡ଼ିଆରେ 
କରଜ କର୍ଵ ଶବ୍ଦ ବୀ ଉତ୍ତମ ଯାଦ୍ରା ନନ୍ଦଙ୍କ ବ୍ଵ୍ଯସ୍ପର୍ତି ଅନୁସାରେ (ମଦ୍‌ = ଜଳରେ, 
ଦୁଷ୍ପନଦ୍ଦେବାସ୍ଯ) । ଏଦ୍ଵାକୁ ନନ୍ଦେ ବ ଅକ୍ଷର ଛମରେ “ମଜୁ ସ୍ଯଂ ରୁପେ ଧରିଛନ୍ତି, 
ସଦଓ ଓଡ଼ିଆ ଭୂଚାରଣ ଦୂରୁ ଓଦ୍ଵା ହ୍ରେବାର କଥା ମସ —ଛ୍? | ତାହା ସଦ ଡ଼ୁଏ । 
ଏନ ତ୍ରଥାକଥ୍ଵ୍ତ ଡଉଧ୍ପ୍‌ମ ଶର୍ରଗୁଡ଼କ ଆଉ୍୍‌ ଓଡ଼ିଆରେ ସଂସ୍ଟ୍‌ ତ୍ତ ଅନ୍ଲୁଭୁପ ହ୍ରୋଇନାହ୍ରାନ୍ତ, 
ଅନ୍ତତଃ ଭଵଚଚାରଣ ଦୂର୍ଣ୍ଧ ରୁ । ଅନ୍ଯ କଥାରେ ଏହୁ ଢ୍ର୍ତମ ଣଦଗୁଡ଼ିକ ଅଜ୍ତ୍‌ ପ୍ତକ୍ସତ୍ତରେ 
ଉତ୍ତମ ନୁଦ୍ରନ୍ତ୍ର । ଓଡ଼ିଆ ଜ୍‌ଚାରଣ ପଛଭିରେ ପ୍ରଭ ସମ୍ପ ଭର ଉନୋଝି ସାକ ଣ, ଷ, ସ 
ହୋଇଛନ୍ତି ସ, ହସ୍ତ ଓ ଦୀର୍ଘ ସ୍ତରବର୍ଷ୍ତିରେ ପାଣିକ୍ୟ ନାହି, ରବ ସ୍ରବର୍୍ତ ,ନରହ ହୋଇଛ 
ରୁ ଇଚ୍ତଯାଦ୍ର ଭେଶୁ ସଂଷ୍ପ୍୍‌ ତତରୃ ସଧାସଲଶ ଆସିଥିବା ଶବ୍ଦଗୁଡ଼କୁ “ଅଛ ଉସ୍ତମଂ କଦ୍ରବା 
ସଙ୍ଗତ ହେବ | ଅଥାଭ୍ ସେତ ଶଳ୍ଦଗୁଜକ ପରେ ସଂସ୍ପ୍‌ ଉରୁ କରଜ କର୍ଵ ହ୍ରୋଇ ଆସି, 
ମଜ ଜ୍ଚାରଣ ଦ୍ରଗ୍ଵଲ ଓଦଆ ଉ୍ଵଳାରଣର ଅନ୍ଧୁରୁପ ହ୍ରୋଇଛନ୍ତ୍ର । ସଂମ୍ ଡ ଆକ୍ରା 
'ଆଇ୍‌-ଞା” ଭ୍ଇାର୍ଭ ନଜ ହୋଇ ହେଉଛୁ ଆଗ୍ୟା' ବା ସଂପ୍ୃଟ ଭର ବକ୍ଷ, ବକୁ-ଷ,? 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୪୮ ଓଡ଼ଆ ଶ୍ତ୍ରଷା ବଉଭତବ୍ 


ଜଚଚାରତ ନହ୍ରୋଇ ହେଉଛୁ “ବଣ୍ୟ । ଏଥୁରୁ ବୁଝିବାକୁ ପଡ଼ବ ସେ, ଓଡ଼ିଆରେ ତଢ୍ଭୁସମ୍ଭ 
ଶଦଦବୋଲ୍‌ କଛୁ ନାହ୍ବି । ଉଥାକଥ୍ନଭ ତସ୍ତମମ ଶଦ୍ଦ ଗୁଡ଼କ ସ୍ତକ୍କଭରେ ଅକ ଉତ୍ତମ | ଠିକ୍‌ 
ସେନ୍ଦୁ କଥା ହରି ଓଡ଼ିଆର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ କରଜ କର୍ବ ଷ୍ଷେନ୍ରେ ସ୍ତସୁଜ୍ୟ । ଇଂର୍ଵଜୀୟ ଆରୀ, 
ପାଣ ଇତ୍୍ୟାଦ୍ଦରୁ ଯେଉ ଶଦ୍ରଶହ୍ର ଶଦ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ ମିଣିଛନ୍ତ୍ ସେଗୁଡ଼କ ମୂଲଭ୍ତଷାର 
ପକତରେ ଉ୍ଇାରଭ ନହ୍ମୋଇ ଓଡ଼ିଆ ଭଷା ଉ୍‌ଭାରଣ ସ୍ତଣାଲୀ ଅନ୍ୁୁସାସ୍ତୀ ଭାରତ 
ଡ଼ୋଇଥାନ୍ତି । ଅନୃସ୍ତ କ୍ଷେଝରେ ବ ସେଇ ଏକ କଥା ପ୍ରସୂଜ୍ୟ | ପର୍ଣ୍ଣ ଉ ନନ୍ଦ ବହୁ କଞ୍ଡ କର୍‌ 
ଏଦବ ଭଧ୍ସମଗୁଡ଼ିକର ସଂମ୍ପ ଭ ଅନ୍ତ ଦେଇଛନ୍ତି ସଥା : — ଅଜଗର (ଅଜ ¬- ଗ-—ଅ)— 
ଯାହାର ଅଣି ହେଉଛୁ ¬ “ସେତ ଜୀବ ଛେଲକୁ ଗିଲପାରେ”› ବା କରଜ (କର—ଜନ— 
ଅ)— ଅଣୁ ଯାହା ହାତରୁ କର୍ନ୍ଧୀଥାଏ ବା ନଖ ବା କୁଣ (କୁ = ସୃଥସୀ ¬ ଶୀ = 

ଶସ୍ଭଜ କରିବା-ଆ ଅଣ୍ଚାତ୍ ସେ ମାଝ୍ଧିରେ ଣୋଇଥା ଏ ବା ଘାସ | ଏହ ସଂଗ ଭ ଅନ୍ଧସ୍ତ 
ପର୍ଣ୍ଣ ଉ ଜନ୍ଦ ପରାସ୍ତ ସବ୍ଧ୍‌ ଚ୍ରସ୍ତମ୍ଭ କ୍ଷେନରେ ଆସ୍ଟାସ ସ୍ରୀକାର କର୍‌ ଦେଇବଚନ୍ତ୍ର । କନୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଷେନ୍ଧରେ ସ୍ପ ଡ ଗ୍ବଷ୍ାର ଏ ଅନ ସ୍ଟଗୃଡ଼କ ଜାଣି କ ଲଭ ? କ କ୍କନ ଆମ୍ମର୍‌ 
ବତ୍ତୁଛୁ ଆମେ ସଦ ଜଡ଼ ସଂସ୍ପ୍‌ ଭ ଅଜଗରର ଅଣି ହ୍ରେଉ୍‌ହଥ “ଯେଉଁ ଇବ ଛେଲକୁ 
ଗିଲପାରେ' ବା 'କୁଣ' ଅଣି ହ୍ରେଉ୍‌ଛଥ ଯେ ମଝିରେ ଶୋଇଥାଏ” । ସଂସ୍ଟ୍‌ ଭର ଏ 
ଶରଦ ଗୁଡ଼ିକୁ ଆମ୍ଭେ ଏହପର ଷ୍ଵବେ ଅନ୍ଧସ୍ବ କର ଶିକ୍ଷା କର୍‌ ନଥାଉ୍‌ । ଓଡିଆରେ 
ଅଜଗର? କଦ୍ଧୁଲେ “ସର୍ପ ବିଶେଷ ବା “କୁଣ” କନୁଲେ ‘ଭଣ ବଣଶେଷକୁ ବ୍ଵଝାଇଥାଏ । 
ଆତ୍ମ ଜ୍ଞଜର ଦୌଡ଼ ସେଇପଅର୍ଯାନ୍ଧ ହ୍ରେବାରେ କୌଣସି ଷର ନାତି । ଓଡ଼ିଆ ଷ୍ତ୍ଷ୍ରେ 
ଦଷ୍ଷଢା ଅର୍ଜନ କରିବାକୁ ହେଲେ ସଂମ୍ପ ଉ ଣର୍ଦର ଅନୃସ୍ତ କ୍ଞନ ଥବା କଞ୍ପଭ୍‌ ମାନ୍ଟ ବରଂ 
ସଂସତତ ୍ଵଷାରୁ ଶଦଦଳମଣ କର୍‌ବାର ସେତ ଷଇର ଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆକୁ ଆସିନ୍ଧୁୁ ଅଣାତୁ 
ବଭ୍ତଲ୍ତ୍ର ପ୍ତ୍ଯସ୍ଟ ବା ଜତପସସ୍ଗଗୃଡ଼କ ସେଗୂଡ଼କରେ କ୍କାନ ଅବଶ୍ଯ ବାଞ୍ଚମୀଟଟ ଯେପର 
ବଷସ୍ବଉ ଅଥିରେ ଅ ଉଷସର୍ଗର ବ୍ଯବଦ୍ଧାର । ପର୍ଣ୍ଂଭ ଜନଙ୍କ ଅଭ୍ଭଧାନରେ ଏହ 
ଭଭପସର୍ଗର ଜ୍ଦାହରଣଗୂଡ଼କ ହ୍ଵେଲେ— ଅରଣୀ , ଅକଥ୍ୟ, ଅକମ୍ି । ତ, ଅକର୍ମକ, ଅକର୍ମିଣ୍ୟ, 
ଅକସ୍ମାତ, ଅକା୫ଏ, ଅକାରଣ, ଅକଞ୍ଚନ, ଅକାଲ, ଅକୁଣ୍ଠ, ଅକୁ ମ, ଅଷ୍ଷମ, ଅଷ୍ପସ୍ତ 
ଇଜ୍ତ୍ୟାଦ | କରୁ ଦୁଃଖର ବିଷସ୍ତ ଏହ ଉ୍‌ପସପର୍ଗହି ସେତେବେଲେ ଶୁକ ଓଡ଼ିଆ ଣଦ୍ଦ 
ସାଙ୍ଗରେ ଲ୍ଲାଗଛୁ ନନେ ଡାହ୍ାର କୌଣସି ବ୍ୟାଖ୍ୟା କରଜାଦ୍ରାନ୍ତତ ସଥା :ଅକଃା, 

ଅକଣ୍ଡା/ଅକାର୍ଣ୍ ଆ, ଅଖଞ୍ଚ ଆଶାରେ, ଅଗଣର୍ତ, ଅଚଞ୍ଚା, ଅରଦ୍ତା, ଅଛୁଆଁ , ଅଜଣା 
ଇତ୍ତ୍ୟାଦ୍ । ଅଣାଉୂ୍‌ ଅର୍ର୍ଣୀ ଶବ୍ଦ ସେ 'ଅ—ରୂଣୀ' ସେ ଦେଖାଇବାରେ କୌଣସୈ ହ୍ରେଲା 
କରିଜନସ୍ତଲେ ମଧ୍ୟ “ଅକ ଶାଂ ଶଦ୍ଦ ଯେ ‘ଅ-କଝା” ତ୍ାହ୍ରା ଦେଖାଇବାକୁ କୌଣସି ଚେଷ୍ଟା 
କର ନାହ୍ବାନ୍ତ୍ ଯେଯର ଓଡ଼ିଆ ଶଦଘୁଡ଼କର କୌଣସି ଅନ୍ଧସ୍ବର ଧାର୍‌ ନାଦ୍ତି । ସଂସ୍କ ଉର 
ଅ ଓ ଓଡ଼ିଆର ଅ ଭ୍‌ପର୍ଗ ସଦ୍ଧଓ ଏନ, ଉଥାସି ଜନ ମନ୍ରରାଶସ୍ତ କେବଲ ସଂସ୍ଟ୍‌ ର 
ଝିର ମୂଳା ଦେଇଛନ୍ତି, ଓଡ଼ିଆ ଅଵ୍ତିର “ ଲୁହରେ । ତେଣୁ ତାଙ୍କ ଅଭ୍ଭୁଧାନରେ ଉତ୍ତମ 
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ଓଡ଼ିଆ ଶଦଦଉତ୍ତୁବୋଧ ୪ 
ଅକାରଣ, ଅକା୫୍, ଅକଥ୍ୟ ଶର ପାଲି ଅନଧସ୍ବ ଥବାବେଲେ ଅଚଞ୍ଜା, ଅରରା, ଅଛୁଆଁ ର 
ନାହି । ଏହା ଏକ ବର୍ଃ ଶ୍ତ୍ଷାଭାରୁ କ ବଡ଼ମ୍ନା ! 


ପଣ୍ଡିତ ନନ୍ଦଙ୍ର ଦଦଧଂଖସ୍ତ ପର୍ଯ୍ଯାସ୍ବର ଶର ହ୍ରେଉ୍‌ଛୁ “ଭଦ୍‌ଉବ”, ଯଦି ସେ 
ଏ ପାରଷ୍ତଷିକ ଶଦ୍ଦଝ୍ଧି କେଉ୍ଜିଠି ବ୍ୟବଦ୍ବାର କରନାହ୍ରାନ୍ତ୍ର । ବ୍ଲ୍ଯପ୍ପର୍ତ ଦୁର୍ଧ୍ରୁ ସେ ସେଉି 
ସଂଜ୍ଞା ବ୍ୟବହାର୍‌ କରଛନ୍ତ୍ର ତାହ୍ବା ଦହ୍ରେଉଚୁ ଂଶଦ୍ଦଜ”, ସେପର ଅଁ ଅଲା (ଆମଲକ ଶବଦ) 
ଆଷଣ (ଆସନ୍‌ ଣଦ୍ଦଳ) ବା ଅଞ୍ଚିଠା (ଜ୍ଚ୍ଛ ସ୍ତ ଶଦ୍ଦଜ) । କଲ୍ଧ ଏହ ‘ଶଦଜଂ' ବା 
ତ୍ରଦୁଭବ” କଦଦୁଲେ କଣ ଭ୍ଲଟଝବିବାକ୍ୁ ହ୍ବେବ ସେ ବଷସ୍ଟରେ ଏକ ଞ୍ୂଷ୍ଟ୍ ଧାରଣା ଥବା 
ଭ୍‌ରଢ | ଉଦ୍ଭବ 5 ଅଣି ଉନ୍ଦିରୁ ସୃଷ୍ଟ ବା “ଉଭ,ର”, କନ୍ଧ ଉ୍ଭବ ଏକ ସେକ 
ସୂ୍ଣ୍ଂ ନୁଦ୍ଦେ । ଗୋଝିଏ ଭ୍ବଷାରୁ ଅନ୍ୟ ଗୋଝି ଭ୍ତଷା ସଷ୍ଟ ହ୍ରୋଙ ବିବା ଅଣି ମୂଲ ସ୍ତଷାରୁ 
ଭ୍ଦ୍ଭୁରତ ଗ୍ଵଷା କେଢେଗୁନ଼ଏ ନଦ୍ଦୀଷ୍ଟ ବଧ୍ୁରେ ଜନ୍ତଳ ନେଇଛୁ | ସଂ ତ୍ତର “ଆମଲକ)” 
ସଦ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ ଅଅ ଲା? ହୁଏ, ଢାହ୍ରେଲେ ଆମକୁ ପ୍ରଥମେ ଦେଖାଇବାକୁ ପଡ଼ିବ 
ସଂମ୍ପ ଉ ଓ ଓଡ଼ିଆ ଭୁଉରେ ଧୃଳ- ବବନ୍ତିନର ଧାର କ”ଣ, ସାହ୍ବା ଫଲରେ ଆମ୍ମଲକ 
ଅଅ ଲାରେ ପରଣର୍ତ ହୋଇପାରେ, ଅଣା୍ଗ ସଂ ମୃ ଓ ଓଡ଼ିଆ ମଧ୍ଯରେ ଧୂନ-ସମ୍ବନ୍ଧ 
ବା sound correspondence ଗୁଡ଼ିକ କଂ ଣ ? ଏବ୍ଦ୍‌ ସମ୍ୃଦ୍ଧତର ଏକ ସୂଃ ଆମେ 
ଆଗରୁ ସୁଗ୍ଵଇ କେତେ ଗୁଡ଼ିଏ ଜ୍‌ ଦାହ୍ତରଣ ଦେଇଛୁ, ସଥ :—ସଂସୃ ଉର ୟୁ କ୍ରବର୍ପ୍ତଗୁଡ଼କ 
ପୁରୁ ଅ ଷ୍ପର୍‌ବର୍ପ୍ତ ଓଡ଼ିଆରେ ଆ ହ୍ରୋଇଥା ଏ । ଓଡ଼ିଆ ଓ ସଂସ୍କ ଉର ମଧ୍ଧବକ୍ଷୀ ଅବସ୍ଥାକୁ 
ଗଲେ, ଅଣି୍ସ ପ୍ରାକ୍ସତ୍ତ ସ୍ତରକୁ ଗଲେ ଏଦ୍ସ ଧୂଳ - ସମ୍ଭନ୍ଧ ସାମ୍ମାନ୍ୟ ଭନ୍ତ ଅଣା ପ୍ରାକ୍ସ୍ତ 
ସ୍ତରରେ ଦି ସସ ରର ସେଉଁ ପର୍‌ବଦଣ୍ଠିନ ଘଵିସାରଥଲ ସେ ପରବଣ୍ଡିନର ଦବ ଖସ୍ତ 
ସୋପାନ ହ୍ରେଉତ୍ର ଓଡ଼ିଆ | ଭ୍‌ଦାହ୍ରଣ ସ୍ପରୁଷ ସଂସ୍ ଭର ‘ଆସ୍ପନ୍‌' ଶଦ୍ଦଝିକୁ ନଆସାଉ୍‌ | 
ସେଦ୍ :ଏକ ଗଠନର ସଂସ୍କ୍‌ ଭ ଣ୍ଦ ' ଆସ୍ଥା? ଓଡ଼ିଆକୁ ସିଧାସଲଖ ଭ୍ତବେ ଆସିଲେ ଡ଼ୁଏ 
ଆଢ୍ରା ?, ଭାହେଲେ ଆସନ୍‌ କପର ଡ୍ରେମ୍ମ ଆଷଣଂ ? କଲୁ ସ୍ତାକ୍ପତ ସ୍ତରରେ ଆମ୍ଭକୁ 
ଦେଣ୍ଜିବାକୁ ସିଲେ ସେ ସଂସ୍ପ ଭ “ଆସ୍ଥନ୍‌ ପ୍ତାକ୍ୃତର ତଦ୍‌ଭବ ସ୍ତଣାଳୀ ଅନୁସାସ୍ତୀ 
'ଆପ୍ପଣ”ରେ ପଶଣଭଉ ହ୍ରୋଇସାରଥଲ୍, ସେଉିଥରୁ ଓଡ଼ିଆର ଆପଣ, ଆପେ” ଇଢ୍ୟାଦର 
ସୂ । ଭାହ୍ରେଲେ ‘ଆତ୍ତା ' ଶରଝି କଣ ? 'ଅଢ୍ନା ? ବ ସଦର ସଂସ୍କ ଉମ୍ବୁଲକ ଏହାକୁ 
ଉଦ୍ଦଉବ ବୋଲ୍‌ କୃଦ୍ଧାସାଇପାରବ ନାଦ୍ତି, କାରଣ ଏହ୍ବା ପ୍ରାକ୍ସତତ ମାଧମରେ ,ଜଆସି 
ସ୍ିଧାସଲଖ ସଂମ୍ପ ଉଭରୁ କରଜ କର୍ବଦ୍ରୋଇଆସିନଛ୍ଥ । ଢ୍ରେଣୁ ଏହା ଗୋନିଏ ଅଛ ଉତ୍ତମ 
ଶରଦ | ଭେଣୁ 'ଭଦଉବଂ ବା ନନ୍ଦଙ୍କ ଅଥିରେ ‘ଶଦ୍ଦକ” କନ୍ଧୁଲେ ଦ୍ଲଝିବାକୁ ହେବ ସେ 
ସେଉ ଓଡ଼ିଆ ଶଦ୍ଦ ସଂତ୍‌ ଭରୁ ପ୍ରାକୃକ୍ତ ବାଃ ଦେଇ ଓଡ଼ିଆରେ ପରଣତ୍ତ ହ୍ରୋଇଛି । 
ଭାଦ୍ବାହ୍ରି ସ୍ତକୃଭ ଉଦ୍ଭବ ପଦବାଚ୍ୟ । ଝାଲ୍‌ ସ୍ରଂତ୍ଟ ରଭୁ ଗୋଝପିଏ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆକୁ 
ଆସିଥୂଲେ ଉ୍ରାହ୍ରାକୁ ଉଦ୍‌ଭ୍‌ଦ କ୍ରହାସାଇ ପାରବ ଜାହି । ସେ ଦୂର୍ଦ୍ରୁ ସେଉିସବୁ 
ଶଦଦଗୁଡ଼ିକ ସଂସ୍ତ୍ ଉଭତୁ ପ୍ରାକ୍ସତ ବାଃ ଦେଇ ଓଡ଼ିଆ ହ୍ବୋଇଛନ୍ତି, ବ୍ରେଇ ଶରରୁଡ଼କ ହି 
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୫° ଓଡ଼ଆ ତ୍ଵଷା ବଉଦ 
ତଦ୍‌ଭବ | ଏ କ୍ଷେନରେ ବି ସାମାଜ୍ୟ ଅସୁଧା ଅନ୍ତୁ | ପ୍ରାକ୍ସତ୍ତରୁ ଓଲ୍ତିଆ ହ୍ଵେବା ଭଉରେ 
ବି ଦୁଇଝି ଷଥ - ଗୋହିଏ ବଧ୍ବର ର୍ଵବେ ବ ନଶ୍ଭିନର ଧାଗ୍ଵରେ ଓ ଅନ୍ଯଵ୍ନ ପ୍ରାକୃଉରୁ 
କରଜ କରହୋଇ | ଭ୍ଦାହରଣ ଗ୍ପରୁପ ‘ପଥର? ପର ଗୋଝିଏ ଶଦ୍ଦ ଜଆସାଉ୍‌, ସାହା 
ଅବଶ୍ୟ ସଂ ଭ ‘ପ୍ରସ୍ତର? ସଦ୍ଧ୍ତ ସମ୍ୃୃତଧର୍ତ | କନ୍ତୁ ପ୍ରାକ ପଭୂଅର”? ଶଦ୍ଦ ମଧ୍ୟ ଦେଇ 
ଆସିଲେ ଆମ୍ଭର ପୁଟ୍େକୁ ଓଡ଼ଆ ହସ୍ପସୀର୍ତ୍ତର ବ୍ଧ କସ୍ଟମ ଅନ୍ଲୁସାସ୍ବୀ ଶକ 
ହୋ-.ଆ ଆନା “ପାଅର | ଭାହେଲେ ଓଡ଼ିଆରେ ଏଦ୍ରା “ପଥର ହ୍ରୋଇ ରହରଲ୍ନ କପର ? 
ଗୋହଧିଏ କାରଣ ଦ୍ରୋଇଷ'ରେ ସେ ଏହା ପ୍ରାକ୍ସ୍ତରୁ “ଜ୍‌ଦ୍‌ଭବ” ନ ହ୍ବୋଇ ସ୍ରାକ୍ୃଉରୁ 
କରଜ କରା ଦ୍ରୋଇ ଆସିଛୁ | ଅନ୍ୟ କାରଣ ଵଵ ଆଇପାରେ, ସଥା :—ଓଡ଼ିଆ ଶଦରେ 


ହ଼ଘୀର୍ଥ ନ୍ତରର ରେତ ଜସ୍ପମଭ ଅନ୍ଧ ସେଦ୍ସ କାରଣରୁ ହୁଏତ ଶର୍ଦଝି 'ପାଥର” ପରିବର୍ତେ 


'ଷଥର' ଦହୋଇଲରଦ୍ରଯାଇଛୁ । (ଦ୍ରଷ୍ପନ୍ଯ “ଲେଖନର ଓଡ଼ିଆ ଭଷା ବ୍ଲୟୁସପର୍ତିବାଦର 
ଦରଣ୍ଣିନ, ଉନ ବ) | ଏହା ଗୋଵିଏ ଫସିଲ୍‌-ଶର ହେବାର ସମ୍ଦ୍ରାବନା ସେ ନାତି ଏପର 
ଲୁଢେ । ସେଥପାଲି ଆମକୁ ଓଡ଼ିଆର ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ ଗୋପନ ଣୀଲାଲେଖ ଓ ପୁର୍ବଉତ୍ତୁ 
ଘାର୍ଣ୍ଡ ବାକ୍ସ ପତ୍ତବ ଏବଂ ଜ୍ସୟ୍ପକ୍ତ କାରଣନ୍ଧିଏ ନ ପାଇବା ପର୍ଣାମଲ୍ଧ “ପଥର” ଶରଡିକୁ 
ଶିକ - ପରଣଜ । ' ଭଦ୍ଭବ” କହୁବା ମଥାଥି ହେବ ନାନି | ଷର୍ଣ୍ଣ ଭ ମୀଲକଣ୍ଡ ଅଦୁର 
ଗୋଵିଏ ଉପାସ୍ଵର ବ ଅବଭ୍ତାରଣ' କରିଛନ୍ତ । ଭାଙ୍କ ମତରେ. ସଂସ୍ଟ ଭର୍‌ ଓ ଓଡ଼ିଆର 
ଦୂଲଝି ଶଦ୍ଦ ସମ୍ବଦ୍ଧଭ୍ତ ମଜେହ୍ରେଲେ ସେ ସ୍କନ୍ଧ ସଂମ୍ପ ଭ ଶରନ୍ତି ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ର ମୂଲ 
ଏହା ସ୍ଢଃସିକ ଗ୍ବବେ ଧରଜେବା ଅସଆାଣି । ତାଙ୍କ ମଉରେ ସଂସ୍ୃ ଉ ପରବ 
କାଲରେ ବହୁ ସ୍ରଚଲନତ୍ତ ଶ୍ଦକୁ ପ୍ତାକୃଜ ଓ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଲୋକଭ୍ତଷାରୁ ଜେଇ ସଂମ୍ପ ତରେ 
ଷରିଣିକ କରଛୁ । ଡାଦ୍ରାର ସେ ଅଜେକଗୁଞ୍ଏ ଉଦାହରଣ ଦେଇଛନ୍ତ୍। ସେର 
‘ପିତାଶୁଣୀ/ଗିଗୃଶୂଣୀ' ଶରବ । ଜନେ ଏହ୍ବାନତ ପଟିଡାଣିଲୀ ବା ପ୍ରେଢାଶିଜୀ ଶରରୁ 
ଉତଦ୍‌ଭ୍ଡ ଦୋଲି କହିଛନ୍ତ ବା ଅଜ୍ୟମ୍ଭାଜେ ଓଲାଇବା ଅଣିରେ ସଡ୍ଧିଗଂ ଶର୍କୁ ସଂତ୍‌ ଉ 
“ବହୁକାର? ଶଦରୁ ଭବଦ୍‌ଭୁଭ ବୋଲ୍ଲ କ୍ରପାରନ୍ତ୍ । ପର୍ଣ୍ଣ ଂଉଭ ଜୀଲକଣ୍ଠ “ବଲଦ”, “ବଅଲ୍‌? 
ଶିର ବି ଜ୍େଖ କରିଛନ୍ତ । କମ୍ପ ଡାଙ୍କ ମତ୍ତରେ, ଓଡ଼ିଆର ଏ ଶରଗୃଡ଼କ ସଂସ୍ତ୍ ଡରୁ 
ଭ୍‌ଦ୍ଭୁତ ନୁହ୍ରନ୍ତ୍ତ ବରଂ ହ୍ରୋଇପାରେ ଯେ 'ପିଭାଶୁଣୀ” ବା ଗିଗ୍ୃଶ୍ଣୀ' ଣର ଓଡ଼ଆ 
ପ୍ତାକ୍ସଭ ରୁ ସାଇ ଅଙ୍ାଚୀନ ସଂସ୍ପଭତରେ ‘'ପିଶାଚୀ” ହୋଇଛୁ । ପଣ୍ଡିଂଭ ସୀଲକଣ୍ଠସ୍କ 
ମତରେ, ସେହୁପର ଓଡିଆ “ପହ୍ରର୍‌ଂ ହ୍ରୋଇଛୁ “ବରଡ଼କାର' ବା “‘ବଅଲ୍‌? ହ୍ବୋଇନଛ୍ତୁ 
ବୀବଦ । ସାହା ପର୍ଣଉ ସଲକଣ୍ଡଙ୍କର କଦ୍ଧବାର ଉଦେଶ୍ୟ ସଭ ଓଡ଼ଆ ଶର 
ମୂଲ ସଂସ୍ପ ଓ ହ୍ରେବା କନ୍ଧ ବଧ୍ବନର୍ଦ୍ ଲ୍ଲହରେ । ବହୁ ସ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଶଦ୍ଦ ଅବ୍ବାଚୀନ 
ସଂସ୍ଟ ରେ ସଂସ୍ବ ଉଭ ହ୍ରୋଇଥବା ବ ମମ୍ତ୍ରଦ । ଏହ୍ଵାଂ ଗୋଝିଏ ଗୁ ରୂଭୃଷୁଷ୍ତି ସିକାନ୍ତ । 
ଏରଦାସିକ ଚଷା ଉତ୍ତର ଗୋଡ୍ଧି ଏ ସାଧାରଣ ବରଶ୍ବାସ ଯେ ବିଭନ୍ତ୍ର ସ୍ରାକ୍ସଭ ଓ ଅଧୂଜକ 
ଆର୍ଫାତ୍ତ୍ଷଷା ଗକ ସଂସ୍ତ ତରୁ ଉ୍୍‌ଦ୍‌ଭୁଢ । ଏ ଧାଗ୍ଵ ସେ ସ୍ଥଲବ୍ରଣେଷରେ ବଗସ୍ବକତମୂଖୀ 
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ଓଡ଼ିଆ ଣଦ୍ଦତ୍ତତ୍ତୁବୋଧ ୫ 


ହ୍ରୋଇଆାରେ ତାହାର କ୍ଵଚଭ୍‌ ଅନ୍ଧୁଣୀଳନ ଦ୍ରୋଇଛ୍ଥ । ସଂମ୍ଟ ଉ ସଦଓ ଗୋଵଝିଏ ଅର 
ସ୍ତାଚୀନ ଭ୍ତ୍ା ଏହ୍ରାର ଶରଭଣ୍ଡାର ଗୋଡି ଏ ସମ୍ଭସ୍ତଟରରେ ଭଆର ହୋଇନାଞ଼ି । ଦୈଦ୍ଦକ 
ସ୍ତରରୁ ସୁଗ୍ବଣ ବା କାବ୍ଯ-ସଂସ୍ଟ ତ ସ୍ତରରେ ଓ ପରେ ଅଙ୍ାରୀନ ସଂତ୍‌ ଉରେ ବଡ଼ୁ 
ତଥାକଥ୍ଵଡ “ଦେଶଜ” ଶଦ୍ଦ ସଂସ୍ପ „ଉକୁ ଉନ୍ନୀତ ଦ୍ରୋଇଛନ୍ତି । ଢେଣୁ , ' ଉଦ୍ଭବ” 
କନ୍ୁଦେଲେ ବ୍ଲ୍ୟସ୍ପଲ୍ତିବଗୃର ଶେଷ ହ୍ରୋଇଗଲ୍ନ ନାହ୍ତି । ଂତ୍ରଦଵଭବ” ଶ୍ଦର ଏକାଧ୍ୂକ 
ଜ୍‌ପାସ୍ତ ଆଇପାରେ, ଜ୍ଦାହରଣ ପୂରୁଷ 


ଏ | ଏଦ୍ବା ସଂସ୍ପ ରରୁ ପ୍ରାକ୍ସଢ ମାୟାରେ ଓଙଖଆର ନଜସ୍ତ ଧଜ-ସୂନ ବା Phonetic 
Law ଦୁାର୍‌ ମିକ ହ୍ରୋଇଥିବା ଉ୍‌ଚତ | ଉଦାହରଣ ଗ୍ପଭୁଷ ` ଆମିଷ? ମର ଗୋହଝିଏ 
ଶଦ୍ଦ ନଆତୟାଜ୍୍‌ | ଏ ହୁ ସଂସ୍କ ତ ଣଦ୍ଦ ସ୍ରାକ୍ସତତରେ ହ୍ରେଲ୍ମ'ଆମିସ? ଓ ଓଡ଼ିଆରେ 
“ଆଇଁସ' | ପ୍ରାକୃଡରୁ ଓଡ଼ିଆକୁ ଆସିବା ଭ୍‌ଉରେ ମ' ଦର୍ପ୍ତନ ଲୋଷଟାଇ 
ରନ୍ଦବନ୍ଦ୍‌ରେ ଧରଣତ୍ତ ହ୍ବୋଇଛ୍ତୁ ଓ ଓଡ୍ଚଆରେ ଏହ୍ଵା ସିଦ୍ଧ, ସେପର ବାମ > ବା, 
ନାମ୍ଭ > ଜା, ଗ୍ରାମ > ଗାମ > ଗା, ଖୁମୀ > ସାମୀ > ସାଲ, ଇଚ୍ୟାଦ । କୁ ଅର୍ଣ୍ଡ 
ଜନଙ୍କ ଦ୍ଵାର୍‌ ଦଆସାଇଧ୍ୟବା ସଂସ୍ପ ଉ ଉଚ୍ଚ ଷ୍ଟୀରୁ ଓଡ଼ିଆ ଅଲଠା' କପର 
ଉ୍ଦ୍‌ଭୁଉ ହେଲା ଡାହା ଆପାତଃ ଦୃଷ୍ଟ୍ରେ ଣ୍ଡ ନୁହେଁ । ସଂସ୍ଟ୍‌ ଉର ଜଉ ଓଡ଼ିଆରେ 
ଜ୍‌ ଜ ରଦ୍ଧ ଅ ଦହେଲ୍ମା କାନି ସେଢଭେବେଲେ ଦଭରୁକୁଣ > ଭ୍କ୍କୁଣ > ଉ୍କୁ୍ଣ, 
ଉଦାନ > ଉହାଣ > ଜ୍ରଆଣୀ (ପିଲ, ଭ୍ଭୂସବ > ଜଚଛୁଓ, > ଉଛ, ଉଦ୍ଗାର > 
ଭଟ୍ଗାର > ଜଗାର ଇଜ୍ୟାଦ | ସେଦ୍ଧପର ସଂସ୍ଟ ଜରେ ଯୁକ୍ତବର୍ଷ୍ତ ଛ ଥଲ୍ମବେଲେ 
ଡ଼ା ଲୋଷମ୍ଯାଇଲା କଷର ଓ ଚନ୍ଦବନ୍ଦ୍‌ର ଆଗମ ହେଲ୍ଭ କେଉ୍‌ଠ୍‌ ? ଅଉ ଏବ 

' ଉଚ୍ଚ ଷ୍କଂରୁ ' ଅଲିଠା' ଣର ଉଦ୍ଭବ ଦେଖାଇବାକୁ ଗଲାବେଲେ ସଂସ୍କ ତ > ସ୍ରାକୃତତ 
`> ଓଡ଼ିଆ ବବଶିଜର ଧନ -ନସ୍ଟମଗୁଡ଼୍କ ବ-ର୍ଫାସ୍ତ ହୋଇଥାନ୍ତି “¦ ସେଣଆାଣି 
ଡୁ ଏଭ ବେଷ ବ୍ଲ୍ୟସ୍ପତ୍ତିର ଆବଶ୍ୟକତା ଅଛୁ ବା ର୍୍ୟପୂର୍ିଝି ପ୍ରାମମାଦ୍ଦକ | 


ର୍ଦଧ ଖସ୍ଵରେ ଗୋଝିଏ ତଥାକଥ୍ବତ ଉଦ୍‌ଭଦବ ଶଦ୍ଦ ସ୍ରାକ୍ସତ୍ତ ସ୍ତରରେ ବବର୍ତିତ ନ 
ହୋଇ କରଜ କର୍‌ହ୍ରୋଇ ପାରଥାଏ, ସେପର ପୁବଂରେ ଆମେ “ପଥର” ପର 
ଗୋଵିଏ ଶବ୍ଦର ଜ୍ତନ୍ମେଖ କରବୁ | ପର୍ଣ୍ଣ ଭ ନନ୍ଦ ଏହାକ ସଂ ସ୍କ ପ୍ରସ୍ତର" ଶଦ୍ଦରୁ 
ସ୍ତାକ୍ସଭ୍ତ 'ପଥ୍‌ଅର” ମାଧ୍ୟମରେ ଉ୍‌ଦୁଭଦବ କରଛନ୍ତି । କନ୍ଧ ଓଡ଼ଆ ଧନ ଛସ୍ଟମ୍ଭ 
ଅନ୍ଲସାରେ ୟୁକ୍ତବର୍ପ୍ତ “ପ୍ତ” ବା କୁ” ପୁଙ୍ଗରୁ ଅ ଆ-ରେ ଯରଣଭ ହେବାର କଥା, 
ଯଥା : ¬ କର୍ମନ୍‌ > କମ୍ମନ୍‌ > କାମ, କ୍କ > କକ୍କ > କାକଘ (ମିଠା), କଷା > 
କକ୍ଖ > କାଖ ଇଢ୍ୟାର | ଢେଶୁ ହୋଇଗାରେ ସେ “ପଥର” ଶଦ୍ଦଝି ପ୍ରାକୁଭରୁ 
କରଜ କର୍୍‌ହ୍ରୋଇ ଆସିଚୁ ବା ଓଡ଼ଆ ଗ୍ତ୍‌ତାର “ଅଥ୍‌ସ୍ବୀ (ପଥର ନ୍ତ 
ବ୍ରାସ୍ସଳ) ଶବ୍ଦର ପ୍ତଷ୍ଵବ ସେ ଗୁ ଏହା ବଦଲ ପାରନାହ ବା ହ୍ରୋଇପାରେ ସେ 
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୫୬୨ 


m 


ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ତ୍ରଖା ବିଭବ 


ଏହା ଗୋଝିଏ ସସିଲ୍‌ ଶଦ୍ଦ । କୌଣସି କାରଣରୁ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଅନ୍ଧୁରୁପ ଶଳ୍ଚଗୁଡ଼ିକ 
ବଦନ୍ଧଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ଯ ଏଇଝି ବଦନ ଘପାରନାହ୍ରି । ସେ ଯାହ୍ରାହରେଉ ଲ୍‌କ୍ଷୟ କରିବାର 
କଥା ସେ, ଗୋଝିଏ ଶଦକୁ ଓଡ଼ିଆରେ ଉଦ୍ଭବ ସ୍ଥିର କରବା ଗୁରୁ ସ୍ଥଥମେ 
ଜଣ୍ତସ୍ବ କର୍‌ଦାକୁ ପଡ଼ିବ ଉକ୍ତ ଣର ଓଡ଼ିଆ ଧୂନ- ବବଣ୍ଠିନ ଧାର୍‌ର ଅନ୍ତର୍ଗଭ କି 
ଲୁହ । ଗୋଝି ଏ ଶଦ୍ଦ ସଦ ସେହ୍ଦ୍‌ ଧାରାର ଅମ୍ୂର୍ଗଉ ନ ହ୍ରୋଇଥାଏ›, ତାହେଲେ 
ତାକୁ ତ୍ତଦ୍‌ଭବ କହୁବା ଅସିକ୍ତ । 


ତୂ ଝସ୍ଟରେ ହୋଇପାରେ ସେ ଗୋ? ଏ ଶଦ୍ଦ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ତ୍ୃଖାର ଶଦ୍ଦ, ସାହା 
କୌଣସି ଛମେ ଓଡଆରୁ ସାଇ ସଂସ୍ବ ଭରେ ସ୍ତବେଶ କରନ) ସେତ ସ୍ତଣାଳୀ 
ଜ୍‌ପରେ ପଣ୍ତ ଉ ଜୀଲକଣ୍ଡ ଯଥେଷ୍ଟ ଗୃରୁକ୍ଧ ଦେଇଛନ୍ତ୍ର । ତାଙ୍କ ମ୍ତରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଗୋଵ୍ିଏ ସ୍ଥାଚୀନ ଭ୍ତ୍ରପା ଓ ବନୁଧାର୍‌ର ଶକ୍ତ ଜେଇ < ଭତା ସୃଷ୍ଟ । ଏ ଶଦ୍ଦ- 
ଗୁଡ଼ିକ ନଷାଦ, ଶବର କ ଦ୍ରାବଡ଼ ସଭ୍ୟଡାରୁ ଆସିଛ୍ଧୁ ତାହା ବଣ୍ଜିମାନ ର୍ସର 
କରବା କଠିନ । ଓଡ଼ଆ ଜାରର ଇତତହ୍ରାସରେ ରହନ୍ଥ ବିଭ୍ତ ସମ୍ପର୍କ ଜାଭ୍ତ, 
ବାଲ୍‌: ସୁବର୍ଷ୍ତ ଦ୍ଵୀଣଚେର ବଵାଣିଜ୍ଯ କରବାର, ସିଂହ୍ରଲଳରେ ଗ୍ଵଜବଂଶ ସ୍ଥାପନ 
କରିବାର ବା ନେପାଳ, ଭକତତରେ ଣୃନ୍ୟଚାଦ ସ୍ତଗ୍ବର କରବବାର । ଏ ସମୃଦ୍ଧ 
ସଦ୍ଦ ଇତତଦ୍ରାସ-ସିକ ହ୍ରୋଇଥା ଏ, ଭାହ୍ରେଲେ ଏଦ୍ରା ଖାଲି ବାଖିକ୍ଯକ, ରଵଜନେରକ 
ବା ଧାମିକ ସମନ ଲୁହ । ଏ ସମୃଦ୍ଧ ଚନ୍ଧାର, ଚଳଖିର ବା ଭ୍ତବବ ଆଦାନ 
ପ୍ରଦାନର ସମ୍ୃତ । ଏଦ୍ର ସୁଧରେ ବିଭନ୍ତ୍ର ସ୍ତ୍ାର ଉ୍ତପାଦାଜ ଓଡ଼ିଆରେ ମିଗିଧ୍ବାର 
ସେଣ୍ଟ ସମ୍ଭାବନା ରଦ୍ଦ ଆଉ୍‌ ଏହ ଉପାଦାନ ଓଡ଼ିଆ ମ୍ା୍ୟମରେ ସାଇ 
ମିଶିନୁ ସମ୍ପ ଭରେ, ସେପରି ପଣ୍ତି ଉ ସୀଲକଣ୍ଠ କଦ୍ଦରଛ ନ୍ତ ଓଡ଼ିଆର “ବଡ଼” ଶର 
ସଂକଟ ଭରେ ହୋଇଛୁ “ବଡ଼” ବା 'ବଲଦଂ ହ୍ବୋଇଛୁ ବଳଲୀବର ? । ଓଡ଼ଆ ଶର- 
ପୁଡ଼କ ସଦଓ ଆପାଉ ଦୂର୍ଷ୍ଟଂରେ ଡଦ୍‌ଭବ ପର ମନେହୋଇ ପାରନ୍ତି, ଅକୃତ ଅଷ୍ଷେ 
ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼ିକର ମୂଳ ହେଉ୍‌ତ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ସେଉିଥ୍ବରୁ ବାହ୍ରାର ସେମାନେ ସଂସ୍କ ଉରେ 
ପ୍ରବେଣ କରଛନ୍ତ | ଏ ଦଗନି ଓଡ଼ିଆ ସ୍ତ୍ଷା-ବ୍୍ୟସ୍ପଭ୍ି କ୍ଷେତରେ ସ୍ତାସ୍କ୍ର ଆଲୋଚିତ 
ହ୍ରୋଇଜାହ୍ବି । ପର୍ଣ୍ଣ ଭ ଗୋର୍ଷୀନାଥ ନନ୍ଦଙ୍କ ସମେଉ ପ୍ରତାସ୍ବ ସବ୍ଧ ବ୍ଲ୍ଯସ୍ବର୍ିବାସୀ 
ଷଣ୍ତ ଉମ୍ମାଜେ ସଂପ୍ତ୍‌ କ୍କ ଭି ଗୁରୁ ଦେଇ ଅଜ୍ଯ ଲୋେକଭ୍ତଷାଗୁଡ଼ିକର ଏପରକ 
ସ୍ତାକ୍ସତ୍ତ ସ୍ତ୍ଖା ଗୁଡ଼ କର ନଜୟ୍ତକ୍ସ ବି ଅସ୍ସୀକାର କରଆସିଛନ୍ତି । କମ୍ପ ଉଦ୍ଭବ ଣଦଦ 
ଲତରୁପଣ କରିବାକ୍ ଗଲ୍ଲାଵବେଲେ ଏଦ୍ ସମ୍ତ୍ାବଜାଝିକୁ ଅଦହ୍ରେଲା କର୍‌ଯାଇ ପାରବ 
ଜାନି । ସାଧାରଣତଃ, ଉଦ୍ଭବ କଦୁଲେ ଭୁଝାସାଇ ଥାଏ ସେ ସେଉଁ୍‌ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦର 
ସଂଘର ସଦର ସମ୍ପନ୍ଧ ଅଛୁ । ଏ ସମୃଦ୍ଧ ସେ ବଭମ୍ତ୍ର କାରଣରୁ ଷ୍ଠ ହ୍ରୋଇପାରେ 
ସେ ବଗି କୂଚତ୍ଭ ଅସ୍ସ୍ାମୂଲକ ଗ୍ଵବେ ବଗ୍ୃରନ୍ତୁ ନଆସାଇଥାଏ । ଉୁପରେକ୍ର 
ଆଲେଚନାୁ ତ୍ତ ସେ ଏହ୍ରା ଅସଥାର୍ଥ । ଭ୍ଦଉବ କହ୍ଵଲେ କେବଲ ସେଦ୍ଦ୍ଵ ଶରକୁ 
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ଓଡ଼ିଆ ଶଦ୍ଦଉତ୍ତୁବୋଧ ମମ 


ୁଝିବାକୁ ହେବ, ସେଉି ୬ଘ ସଂସ୍ବ ଉତ୍ତୁ ସ୍ରାକୃତ ମାଧମ୍ଭରେ ଓଡ଼ିଆର୍‌ ଧୂନନ୍ଧସ୍ମରୁ 
ରକ୍ଷାକର ବିବ୍ବିଭ ହୋଇଛୁ । ଏ ବବ କ୍କ ଧାରରେ ବ୍ଯରରେକ ବ୍ରା ନପାଉଜ- 
ସିଲ ସେ ଜଥାଇପାରେ ନୁହେ, କମ୍ପ ସେପର୍‌ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ରଗ୍ଵର୍‌ର ବିଷସ୍ତ । 
ସେମ୍ଭାନଙ୍କୁ ବାଦ୍‌ ଦେଲେ ସେଉି ବବର୍ବିଭ ଶଦ୍ଦଗୃଭକ ରଗଲ, ସେମାନେ ଏ 
ଧ୍ବଳ-ନସ୍ମର ଅଧୀନ ହ୍ରୋଇଥ୍ିବା ବଧେସ୍ଟୃ ଉା” ଜହ୍ଦେଲେ ସେମ୍ଭାନେ ସିକ 
ପ୍ରମାଣିତ ହେବେ ଜାଦ୍ବି ଏବଂ ସେମାନଙ୍କୁ ତଦ୍‌ଉ୍ତବ ପର୍ଯ୍ୟାସ୍ତରୁ ବାଦ୍‌ ଦେବାକୁ 
ପଡ଼ିବ | ଓଡ଼ିଆର ଣଦ୍ଦତତ୍ତୁ ନରୁପଣ କରିବାରେ ହୁଏଉ ପର୍ଣ୍ଣ ଉ ଜନ ଶିଙ୍ଗଲାର 
ଏଦ୍ର ବଶେଷ ପ୍ରଣାଳୀଵ ରକ୍ଷା କରପାର ନାହ୍ରା୍ତ ସଡ, କନ୍ଧ ସଦୁସ୍ବ ବର୍ଷ ତଲର 
ଏକ ପ୍ରାରମ୍ତଂକ ଚେଷ୍ଟାରେ ଏହାଠାରୁ ବନ୍ଧ ସେ ବେଣି କନୁ କର୍ଵଯାଇ ପାର 
ଜଥାଆନ୍ତା, ଭାହ୍ରା ସହଜରେ ଅନ୍ଧୁମେସ୍ଟ । ବମ୍ୁଭଃ ନନ୍ଦ ମହାଶସ୍ତଙ୍ଗର ଚେଷ୍ଟାର 
ଫଲ ଷ୍ରରୁଷ ସେଉି ବଶାଳ ଦ୍ଵାର ଉ୍ନ୍ତ୍ବୋଠତ ହୋଇଛୁ, ଢାହା ଭ୍ତବୀ ସ୍ତଷାବ୍ରମୀ- 
ମାନଙ୍କ ପାଇଁ ଏକ ସସ୍ରକ୍ଷାର କ୍ଷେନ ହ୍ରୋଇ ଦତ୍ତ ହୋଇଛୁ । ସେନ୍ଦର ସୁନ୍ଧଗୁଡ଼କ 
ପ୍ରରର୍ଣ୍ଣଂଉ ହେଲେ ଓଡ଼ଆ ଭ୍ତ୍ଷା ବବଣ୍ତିନର ପ୍ରକୃତ ଧାର୍‌ କ୍ନ୍ତେତିଉ ହ୍ବେବ | 


ଏ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଡୂଝ୍ରସ୍ତ ବର୍ଗର ଶଦ୍ଦଗୁଡକ ହ୍ରେଲେ “ଦେଶଜ” । ସଂମ୍ପ ତ 
ଅମଭଲରୁ ଚଲଆମୁଛି ସେ ଯେଉଁ ଣଦ୍ଦଗୁଡ଼କ ସଂସ୍କ ଉ ଭ୍ତ୍ରପାର ଛସ୍ତମ୍ମାନୁସାରେ ଗଠିତ 
ହୋଇନାଦ୍ବାନ୍ତ୍ ସେଗୁଡ଼କ ‘ଦେଣୀ' ବା “ବଦେଣକ” ଶଦ୍ଦ | ଅନ୍ଯ କଥାରେ, କ୍ଷାର 
ସେଉ୍‌ ଶର୍ଘଗୁଡ଼କର ବ୍ଲ୍ଯୁସୂର୍ତି ନର୍ତ୍ତସ୍ତ୍୍‌ କରବା ସମ୍ଭବ ନୁହେ ସେଗୁଡ଼କୁ “ଦେଣକ” ଆଖ୍ୟା 
ଦ୍ଆଯାଇଥାଏ । ଓଡ଼ିଆର ବହୁ ଶବ୍ଦକୁ ନହଣର୍ଜ “ଦେଶଜ” ବୋଲ୍‌ କହ୍ସାଇ ଛନ୍ତ, 
ସଥା :—ଅଇର୍ଣ୍ଣ ଆ (ରୋଗ), ଅଖା, ଅଝାଲ, ଅଣକ, ଅଣ୍ଟା, ଅଲଗୁଖି, ଅଦ୍ତଣିଆ 
ଇତ୍୍ୟାଦ୍ଦ | ଗତାଲୁଗଭକ ଧାର୍‌ରେ ଏ ଶଦ୍ଦଗୁଞ୍ଜକୁ ତସ୍ତମ ବା ଉଦ୍‌ଭବ କହ୍ରବା ସମ୍ତ୍ରବ 
ନୁହେ ବା ସେଗ୍ୃଡ଼କର ମୂଲ ନଣ୍ତସ୍ତ କରବା ସମ୍ଭବ ନୁହେ । ମେମାନଙ୍କର ବ୍ଵ୍ଯସ୍ପନ୍ତି ବା 
ସେମ୍ଭାଜେ କେଉଁ ଶବ୍ଦରୁ ନଷ୍ପନ୍ତ୍ର ହ୍ରୋଇଛନ୍ତି ଠିକ୍‌ କର୍ଵସାଇ ନପାରୁଥବାରୁ ସେଗୁଞ୍ତଲୁ 
ବେଣୀ ଣଦ୍ଦର ଡାଲ୍ଲ୍‌କାଭ୍ନକ୍ କର୍‌ଯାଇଛୁ ! ଢେଣୁ ଦେଣୀ ଶଙ୍ଦର ଅନ୍ୟ ଏକ ଅଥି ହ୍େମ୍ବ 
ଝସ “ଏ ଣଦ୍ଦଗୃଡ଼କର ର୍ଲ୍ୟୁପପର୍‌ି ଣ୍ଡ ନୁଦ୍ୈ ।” କନ୍ଧ ଏ ଷ୍େେନ୍ଚରେ ନନ୍ଦଣମ କରଛୁଖା 
ମାନ୍ଧାଧ୍ଵକ୍ୟ କରଛନ୍ତୟ ସେପର ଅଝିଆ, ଆଗୁଆ ପର୍‌ ଶଦକୁ ମଧ୍ୟ ସେ କୌଣସି କାରଣରୁ 
'ଦେଣଜ” ବୋଲ କନ୍ଦ୍ରଯାଇଛନ୍ତ୍ର । ଅଥଚ ‘ଅସିଆ' ପରି ଶଦ୍ଦ ସଂସ୍କ ଉ-ପ୍ରାକ୍ସଭ-ଓଡ଼ିଆ 
ଆ ଧାରୁରୁ ଆ ସ୍ଵରରେ ନଷ୍ପନ୍ତ୍ର ହୋଇଅଛୁ ! ସେଦ୍ରପର ଆଗ” ଶବ୍ଦରୁ ଆଗୁଆ” । 
ଏସ ଧାରୁଗୁଡ଼କ ସଂସ୍କ୍‌ ରୁ ଆସି ଓଡ଼ିଆ ଧାର୍ଵରେ ବଭନ୍ତ୍ର ଣଦଦରେ ପରିଣଜ ହ୍ରୋଇଛନ୍ଚି, 
ଢେଣୁ ସେଗୁଡ଼କୁ ଦେଶଜ? କହ୍ୁବା ଆଦୌ ଜ୍‌ଵଚତ୍ତ ନୁହ୍ରେ ସେଗୁ଼କର ମୂଲ ହେଉଛ 
ସଂସ୍୍ ଉ କରନ୍ତୁ ସେମାନେ ନାନା ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣିକ ଧାର୍୍‌ର ଅନ୍ତଭ୍ଵ କ୍ତ ହୋଇ ବିବିଧ 
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ଵ୪ ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ଵଷା ବଉ୍ତବ 


ଶଦ୍ଦରେ ପରଣଉ ହୋଇଛନ୍ତ | ଏହୁ ବ୍ୟାକରଖିକ-¬ଧାରାଗୁଡକୁ ଦେଶଜ କହୁବୀ ଦାର 
ସମ୍ମଗ୍ର ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ଷାର ବ୍ଯାକରଣଵ୍ି ଚଜାତସ୍ବ ହୋଇପଞ଼ଛୁ ! ଉ୍‌ଦାଦ୍ରରଣ ସୁରୁ 
ଜନଦଣ୍ମିଙ୍କର (ଆଣ୍ଡ ପର ଗୋଡି ଏ ଶଦ୍ଦ ନଆସାଉ୍‌ | ଆଣ୍ଟ? ଶର୍ଦନ୍ତି ହୁଏତ ସଂସ୍ତତ 
ଲୁହରେ ଏବ ଏଇ ଶରଵ୍ଧିକୁ ବେଣଳ କନ୍ଦୁବୀରେ ନନଶର୍ଖଙ୍କ ସପଞ୍ରେ ୟୁରତ ବଢ଼ାସାଇ- 
ପାରେ, କନୁ ଆଣ୍ଡୋଇବା, ଆଣ୍ଟ ଆ, ଅଣ୍ଡ ଆଣି, ଆଣୃ,ଏ ଇଉ୍ଯାଦଦ କଷ୍ତ୍ନ୍ତର ଶରଗୁଡ଼ିକୁ ବି 
ଵବେଣଜ କହୁବା ପଛରେ କ ସୁନ୍ତ ଆଇଆାରେ ˆ ‘ଆଣ୍ଡ? ଶଦରୁ ବଭନ୍ତ୍ର ଓଡ଼ିଆ ଧାରା-ର 
ଏହୁ ଶ୍ଗୁଞ଼କ ସ୍ରଣ୍ଟ ହ୍ରୋଇଛନ୍ତ । ଓଞଖଆ ଷ୍ଵୃଷାରେ ଏ ଶର୍ଦଗୁଙ୍ଖକ ସିକ୍ , ତେଣୁ ସେରୃଡ଼ିକୁ 
ଦେଶଜ କଦ୍ଦ୍ଵବା ଅନ୍ୁଚ୍ତ । ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ତଞ୍ତାର ର୍ଲ୍ୟୁସ୍ପତ୍ତି ଷ୍ଷେନ୍ଷରେ ଏ ଦ୍ରହ୍ଧକୁ ନନ୍ଦଶ 
ଉ୍ଵପପୁକୁ ଉ୍‌ପାୟ୍ଵରେ ସମ୍ମାଧାନ କରପାରନାହ୍ବାନ୍ତି । ଗୋଝିଏ ଶ୍ର ମୂଲ ସଂସ୍ତ ତତ 
ଜ ହ୍ରୋଇପାରେ, କ ସେହ୍ର ଶର୍ରୁ ଜଷ୍ତମନ୍ତ ଣଦ୍ଦଗୁଡ଼କ ସଦ ଓ ବ୍ୟାକରଣ ଧାରାରେ 
ନଷ୍ପନ୍ତ୍ର ହ୍ରୌଇଥନ୍ତ ସେଗୁଡ଼କୁ ଦେଶଜ ୍ଯ୍ୟା୍ଭ୍ଲକୁ କନ୍ବା ଆଦୌ ସୁଚ୍ତୟୁକ୍ତ ଲୁହ୍ଧେ I 
ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ବଷାର ବ୍ୟାକରଣ ସଦ ସିର୍କ ` ଲୁହ୍ଦେ ଢାହ୍ରେଲେ ଓଡ଼ିଆ ଦ୍ଵଷା କଣ ଗୋଃଝିଏ 
ଦେ ଭଷା $ ଏହା ଛଡ଼ା ଗୋପୀନାଥ ଜନ୍ଦଙ୍ଗର “ଦେଶଜ” ଉଭାଲ୍‌କାରେ ଏପରି 
ବନୁ ଶଦ୍ଦ ଅଛନ୍ତ୍ର ଯେଉଁଗୁଡ଼କ କରଜ କରଗ୍ଵ ଶର, ବଶେଷକର ଦ୍ରାବଡ଼ ସୁ୍ଧରୁ› ଯଥା :¬ 
ଅମାଲୁ, ଅଡ଼ଙଗ, ଆରିଷା ଆଣ୍ଟ ଇତ୍୍ୟାଦ । ଏହ ଦ୍ରାବଡ଼ମୂଳକ ଶବଗୁଡ଼କୁ 
ଜନ୍ଦ ମଦ୍ରାଣସ୍ତ ଚର୍ଦ ପାରନାହାନ୍ତ୍ର ବା ଇଚ୍ଛାକୃତ ସ୍ବବବେ 'ଦେଣଜ'ର ଅନ୍ତର୍ଗଭ କରଛନ୍ତ | 
ଭେବେ ଅନ୍ୟ କେଜେକ ସ୍ତ୍ଷାରୁ କରଜ କର୍ବ ଶଦ୍ଦଗୁଙ କୁ ଚର୍ଦ୍ଦ ବାରେ ନନ୍ଦଣସୀ କୌଣସି 
ଅବହ୍ରେଳା କରନାହ୍ନାନ୍ତ୍ର। ଏ ଷେନ୍ଧରେ ସେଜ ଦ୍ତ୍ଷାଗୁଡ଼କ୍ତ ସେ ସ୍ବୀକ୍ୃଭ ଦେଇଛନ୍ତି, ସେ 
ତ୍ତଖାଗୁଞ୍ଡକ ହେଲେ : ଯାବନକ, ପାଣ], ଦୂର ଓ ଇଂଗ୍ଜୀୱ ଯେପର ଇସ୍ତଫା, ଇସ୍ତାଦହ୍ନାର 
(ସାବନକ); ଆଇନା, ଅକଲ (ପାର୍ଣୀ); ଅଂଶୀଦାର, ଜ୍ଆପସ୍‌ (ହର) ଓ ଅଫିସ୍‌, ଅଭ ଲ 
(ଇଂରାଙ୍ ଇଡ୍ଯାଦ୍ଦ । କଠ ଏଦ୍ସ କରଜକର୍‌ ଶରଗୁଡ଼କୁ ସବ୍ଧ୍‌ କ୍ଷେତରେ ସେ ଠିକ୍‌ 
ତ୍ବବେ ଚଦ୍ତଃ କରଧାର ନାଦ୍ରାନ୍ତ ଏବଂ ଏହ୍ବା ଏକାନ୍ତ ସ୍ପା୍ଵବକ । ସଭ୍ଧ କରଜକର୍‌ 
ଶରଗୁଞକର ମୂଲ ଚତ ଉ କରବା ଖାଲ୍‌ ସମସ୍ଟମମାପେ୍ଷ ନ୍ୁହ୍ଧେ , ସେଥପାଲି ଏ ସ୍ମ 
ଗ୍ଵତାରେ ସମ୍ମ୍ଯକ୍‌ ଜ୍ଞାନ ଓ ଦକ୍ଷତୀ ଥବା ଆବଶ୍ଯକ । ଏଡା ଏକ ନ୍ଯକ୍ୁଗଉ କାର୍ଯ ଲୁହ୍ରେ, 
ବରଂ ସେଥ୍ୟପାଇ ତ ଦ୍‌ବଦମ୍ଭାନଙ୍କର ଗୋଵିଏ ଗୋଷ୍ଠୀ ଗଚ଼୍ାସିବା ଉ୍‌ରଭ । ଓଡ଼ଆର୍‌ 
କରଜକର୍‌ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କୁ ଚର ବାରେ ସେଉି ସେଉି ର୍ବଷ୍ାକୁ ବଗ୍ଵରକୁ ନେବାକୁ ହେବ, 
ସେ ଶ୍ତଷାରୂଡ଼କ ହେଲେ ଦ୍ରାବଡ଼, ମୂ ଣ୍ଡା, ଆରଝୀ/ପାସୀ ଓ ଇଂର୍‌ଙ୍ୀ । ଏହ୍ରାଛଡ଼ା 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭ୍ତରଝସ୍ତ ଆର୍ପାତ୍ତ୍ତାଗୁଡିକରୁ ଓଡ଼ିଆ ବ ଶଦ୍ଦ କରଜ କରିପାରଥାଏ, ଏପରିକି 
ଓଙ଼ଆର ଜଜ ଭୁପତ୍ତ୍ଷା ଗୁଡ଼ିକରୁ ବି | ସ୍ଥଥମନ୍ତିର ସମ୍ଭାବନା ଦ୍ୂ୍ଚ୍ତଂରୁ ନନ୍ଦୀ ଦହୁୟଘକୁ 
ହ୍ଥୀକାର କରଛନ୍ତ୍ର କଠ ଘ୍ଵଠୀ ଓ ବଙ୍ଗଲା ଭ୍ତ୍ଷାର କରନୁଖା ଭୁମିକା ଏ ଷ୍ଷେନ୍ଧରେ 
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ଓଡ଼ିଆ ଶର୍ଦ୍୍ତତ୍ତୁଵୋଧ ୫୫ 
ଅସ୍ଧୀକାର କରାଯାଇ ପାରବ ନାର | ଓଡ଼ିଆର ଭ୍ଷରବାଷାଗୁଡ଼କୁ ବ ସେ କହୁ କୁ ସ୍ତୀକୂର 
ଦେଇଛନ୍ତି, ଯେପରି “ଉ୍‌ଦୂଆ ? ବାଲେଶ୍ଵରରେ ଚଲେ ବା 'ଅଇଗ/ଅଜର୍‌? ସମ୍ବ୍ମପୁରରେ 
ଚଳେ ଇଚ୍ତ୍ୟାଦଦ | ଓଡ଼ିଆର ଏହ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କୁ ବା Loan vocabulary ଚର୍ଦ୍ଧବବାକୁ 
ହେଲେ ଏ ସ୍ସ ସ୍ରୋଗୁଡ଼କୁ ପସକ୍ଷା କରବାକୁ ପଡ଼ିବ | ପର୍ଣ୍ଣ ନନ୍ଦଙ୍କ ବ୍ଲ୍ଯପ୍ପର୍ତିମୂଲକ 
ଅଭଧାନ ଘବ୍ଦଞି ଏ ସର୍ଧ ଷ୍ଷେନ୍ଧରୁଡ଼ିଲୁ ଅଲେ ବହୁତେ ବଗ୍ଵରକ୍ସ ନେଇଛୁ ତେବେ ବ୍ର 
ବହୁ ଣୂନ୍ଯସ୍ଥାନ ରଦସିବା ଏକାନ୍ତ ସ୍ବଷ୍ଵ୍ବକ । ପର୍ଣ୍ଣ ଭ ନନ୍ଦଙ୍କ ସମ୍ପସ୍ବରେ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ତ୍ଷା 
ବଷସ୍ଟରେ ସେଉି କରନ ଆମର ଥଲ ତାହା ଏହୁ ପଗ୍ଵଣ ଷାଠିଏ ବର୍ଷ ଭ୍‌ତ୍ତରେ ନାନା 
ଦ୍ଦଗରୁ ଦୁଧ ପାଇଚୁ । ଶ୍ବରଷାଗବେଷଣାର ଉାର୍ଦ୍ଧୁକ ଭର୍ତି ସେଯର ଜାନା ଦଗରୁ 
ଅଗ୍ରସର କରନ୍ତୁ, ତ୍ବଷ୍ଠା-ଗବେଷଣାଗଉ ବ୍ରବରଣୀ ବି ସେଦ୍ରପର ବୂର୍କ ପାଇତ୍ତୁ ଓ ସୁଲଭ୍‌ 
ହ୍ରୋଇଛୁ ! ପର୍ଣ୍ଣ ଭ୍ ନନ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ତତ୍ାର ସେଉି ଦ୍ଵାରଂି ପ୍ରଥମେ ଖୋନ୍ଦ୍‌ ଦେଇଗଲେ 
ତାହା ଭବଷ୍ୟତ ପାଲ୍ଚି ଏକ ପ୍ରବେଶପଥ | ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ଷାର ନେଉ ଶବ୍ଦ ସମ୍ଭାର ଅନ୍ତୁ 
ସେ ତାହାର କଲନା କରଗଲେ | ସେହ୍ସ ସମ୍ଭାରକୁ ପରସୁଣ୍ଟ କରବା ଭବ୍ଷ୍ଯଚର୍‌ ଲକ୍ଷ୍ଯ 
ହେବା ଉ୍‌ଚିତ | ସରୁ ଦଗରୁ ଏଦ୍ଵ ଅଭ୍‌ଧାନ?ି ଗୋଝିଏ ବ୍ଯଭ୍ତଗତ ଚେଷ୍ଟାର ପରିଣତ । 
ବତ୍ତିମାନ ତାହ୍ବା ଏକ ଜାଖସ୍କ ଚେଷ୍ଟା ବା ଆନ୍ଧୁଷ୍କାନକ ଚେଷ୍ଟାରେ ପଷର୍‌ଣତ୍ତ ହ୍ବେବା 
ବୀଞ୍ଷିୀସ୍ଟ | ସ୍ଵଖା ଗବେଷଣାର ପରସର ଏତେ ବଣାଲ ଓ ବ୍ୟାପ୍ତ ସେ, ଜଣେ ବ୍ଯ୍ତଙ୍କ 
ପଶ୍ଷରେ ସମ୍ପତି ସଫଲତ୍ା ଅର୍ଜନ କରବା ଏକପ୍ରକାର ଅସମ୍ଭବ କଦ୍ଧଲେ ଚଲେ । 
ଡା” ଛଡ଼ା ବଂଣ ଶଉକର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ପଣ ଭ ନନ୍ଦ ହେଉଁ ଭ୍ରଷାର ସାଧନା ଆରମ 
କରଥରଲେ, ସେବ ଗ୍ଵଷା ଆଜ ଣଉକର ଶେଷ ପାଦରେ ଶଭଧା ବୃକ ପାଇଛୁ | ତ୍ଟ୍ୃପାର 
ପ୍ର ଓ ପ୍ରସାର ଆଳି କେବଲ ମୁହୈ ମୁଦ୍ରେ ହେଉ୍‌ନାହ୍ତି ନା ଭାଲପନ୍ଧ ଥୋଥ ଅଉ 
ଲେଖମୀ ମୁନରେ | ନାନା ସାର୍କ ଉ୍‌ପାସ୍ଟ ସଥା :¬ ଦୁରଦର୍ଶନ, ଆକାଶବାଣୀ ଓ 
ଉନ୍ନତ ଗ୍ରପାକଲ ମାଧମରେ ଭ୍ରଷାର ଅପଦ୍ରଞ୍ଚ ବୋଲ୍‌ କଟ ଜାଢ଼ି । ସେଉଁ ଭ୍ତ୍ରପାର 
ବିଷୟ୍ଟବମ୍ମ ମ୍ଭ ଅତ୍ୟନ୍ତ ସୀମିଭ ଓ ସଂଙ୍କୀର୍ ସେ ଭ୍ତଵଷା ଆକ ଶହ୍ମ ଶଦ୍ଦ ନତଜ ବଷସ୍ତର 
ତ୍ର ବହ୍ଧନ କରଛୁ । ଯେଉଁ ସ୍ତଷାରେ ବର୍ଷକରେ ବ ରଗୋଝିଏ ଦେ ମିଶୁଥ୍ଲୁ୍‌ କ ନାହି। 
ଆଜ ଗ୍ଵର ପାଦ୍ଦ୍ରଲ୍‌ ବେଲକୁ ଶହର ଶ୍ର ନ୍ନ ଶଦ୍ଦ ରଆର ହୋଇ ସ୍ତସାରତ୍ତ ଦେଉ୍‌ଛନ୍ତ ! 
ଶିଉକର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ସେଉଁ ଓଡ଼ିଆ ଅତ୍ୁଧାନ ବା ବ୍ଯାକର୍‌ଣ ଥଲ୍ବ ଜାଙଙସ୍ତ୍ୃଭାର ଏକ 
ତ୍ତବସ୍ତବଣ ମ୍ଲୋଗାନ୍‌ , ଅଳ ସେ ଅମ ଜାତ ପାଇଁ ହ୍ରୋଇଚୁ ଅଗଗରର ସ୍ରାରମ୍ତିକ 
ସୋପାନ | କ୍ଷୋଭର ବଷୟ୍ଠ ହେଉଛ, ବଂଣ ଶତାଦ୍ଦୀର ସେହ୍ର ସମସ୍ୃରେ, ସେଉି 
ସମମୟ୍ତରେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ତ୍ବବରଙସ୍ ଷ୍ଵୃତାଗୂଜ଼କ ଷ୍ଷେନ୍ଦରେ ପ୍ରାସ୍ତ କନ୍ଧ ନ ଥଲ୍ଜା ଅଭ୍ଧୀନ 
ଜୀ ବ୍ଯାକରଣ ସେଦ୍ବ ସମ୍ସ୍ୃରେ ପର୍ଣ୍ଣ ତ ଗୋପୀନାଥ ଜନହ୍ଦଙ୍କ ୌଙଆ ଅଭ୍ୁଧାନ ଓ 
ଶଦ୍ଦ ଭନ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ଭବ୍ରପାକୁ ଅଗ୍ରଣିର ଭୁମିକା ଦେଇସ୍ତଲ୍‌ !। କଲ ଅକି ସେତେବେଳେ 
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୫୬ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ବଷା ବିଭବ 


ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ସବ୍ଧ ଭ୍ତତରତସ୍ଟ ଗ୍ଵଖାଗୁଡକ ଜାନା ତ୍ବବେ ଅଗ୍ରସର ହ୍ରେବାରେ ଲାଗିଛନ୍ତି, ଓଡ଼ିଆ 
ଭ୍ତଖାରେ ପ୍ରାସ୍ତ କନୁ ହେଉ୍୍‌ନାନ୍ଦି କଦୁଲେ ଚଲେ | ଓଞ୍ଜଆ ହ୍ରେଉ୍‌ଛୁ ସ୍ତରଉର ଏକମାନ୍ 
ସାର୍ମୁ ଧାନକ ଶ୍ବ୍ୃଷା, ଯାହାର ଉ୍‌ଲ୍ଲଭକରଲେଃ ଗଵଜ୍ୟର ପାଣ୍ଡବ ରୁ ଗୋଝିଏ ବ ପଇସା ଖଇ 
ହୁ ଏ ଜାଦ୍ଦି୨ ସଢେ ସେମିଭତ ଏ ଜାତ ଅପେକ୍ଷା କର୍‌ ବସିରଦ୍ଦଛୁ ସୁଖି ଥରେ ପର୍ଣ୍ୀଉ 
ଗୋପୀଜାଥ ନନ୍ଦଣର୍ମୀ ଜନ୍ତ୍ଗ୍ରଡ଼ୃଣ କର ଏ ଭ୍ତତ୍ତାର ଝାଲ୍‌ ଦାରଦ୍ର୍ଯ ହ୍ୂରଣ କରିବେ 
ନାଦବ । ହ୍ବାଉରୁ ଖାଇ ଘୋଡ଼ା ଆଗରେ ଜାଚବେ ମଧ୍ଧ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଲପିର ଇତିବୃତ୍ତ 


ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭ୍ବଷାର ଲପି ଥ୍ଵବା ଆବଶ୍ୟକୀୟ ଦା ଅନବାର୍ଯା ନୁହେ । ସୃଥ୍ସୀରେ 
ଉଥା ଭ୍ତ୍ର୍ଭବ୍ରର୍ଷରେ ବହୁ ଭ୍ତ୍ଷା ଚଲମ୍ତୟ ସେଉଁଗୁଡ଼କର ଏ ପର୍ଦାନ୍ତ ବ ନଳସ୍ତ ଲ୍‌ପି ଜାଦ୍ରି | 
ଓଡ଼ିଶାରେ ବ ଜୁଆଙ୍ଗ, ଖଡ଼ିଆ, ସଜ୍‌ଗ୍‌, ହ୍ବୋ, କୁଇ, କୁଡ଼ୁ୍‌ଖ ପର୍‌ ଅଜେକରୁଡ଼ିଏ 
ଅ,୍ଦବାସୀ ଭ୍ଵଷା ଚଲଳଞ୍ତ, ସେଉିମାନଙ୍କୁ ଲେଖିବା ପାଇଁ ନ୍ଦ ଷ୍ଟ ଲ୍‌ଷି ବ୍ଯବହୃତ ହୁଏ 
ନାହି ! ଗୋଝିଏ ଲ୍ପିରେ ସେ କେବଲ ଗୋଡ୍ିଏ ଗ୍ରା ଲେଖାଯାଇ ପାରେ ବ୍ରା ଲେଖିବା 
ବଧେୟ୍ଟ ସେପରି ନୁହେ | ଓଡ଼ିଶାରେ ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ ଥିରେ ସଂସ୍ପ୍‌ ତଭ ଓ ଓଡ଼ିଆ, ଦୁଇଝିଯାକ 
ଷ୍ବତା ସ୍ବଚ୍ଛନ୍ଦରେ ଲ୍‌ଖିଭ ଦ୍ରୋଇଥାନ୍ତ୍ । ମଗ୍ଵଠୀ ଓ ଦୁହ୍ଦୀ ସ୍ଵଷା ଭ୍‌ଭସ୍ଟ ଲଖିଭ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ 
ଜାଗସ୍ ଲ୍‌ଗିରେ । ସିଛୀ, କାଶ୍‌|ସୀ, ଉଦ ଆରବକ୍‌ ହରଫରେ । ସେଦୁଷର ବଙ୍ଗଲ 
ଓ ଅସମୀସୟ୍ଟା ତ୍ଵଖା ପାଇଁ ଚଲେ ଗୋଵ୍ଧଏ ଲ୍‌ପି । ସମ୍ଭଶ୍ର ସ୍ତୁର୍ଵେଷ ମଦ୍ବାଦେଶରେ ଇଂର୍‌ଙ୍କ, 
ସେଚ › ଜର୍ଥୀଜ୍‌୨ ଇଖାଲ୍‌ଆଜ୍‌, ଞ୍ଥାନଶ୍‌ , ଡ୍ଯାନଣ୍‌ଟ ଡଚ୍‌ ଆଦ୍ଦ ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ସ୍ବତତତ୍ର 
ତଷ୍ଵପା ଗୋଵଧିଏ ଗ୍ଲେମ୍ମାନ୍‌ ହ୍ରରଙଫଂରେ ଲ୍‌ଝିତ ହ୍ରୋଇଥାୀନ୍ତ୍ର । ଅପଘରପଷକ୍ଷୟ ଗୋଝିଏ ଶ୍ବତା 
ଏକାଧ୍ଵକ ଲ୍‌ପିରେ ଲ୍ଗିଢ ହେତ୍‌ ବା ମଧ କୁ ବରଲ ନୁହେ | ସଂମ୍ପ ତ ଭ୍ଵଖା ଭ୍ତଵରଭର 
ବର୍ନ୍ତ୍ର ୍ାନ୍ମରେ ବଭନ୍ତ୍ର ଲିପିରେ ଲେଖାଯାଇଥାଏ । ପଞ୍ଜାବୀ ସ୍ଵଷା ଏବେ ସୁଦ୍ଧା 
ଦୂଇଵଝି ଲ୍‌ି, ଯଥା :— ଗୁରୁମୁଖୀ ଓ ଆରବକ୍‌ରେ ଲ୍‌ଖିଭ ହ୍ବେଉ୍ଛୁ— ଗ୍ବରଭରେ 
ଗୁରୁମୁଖୀ ଓ ପାକ ସ୍ତାନଚତର ଆରବକ ।! କୋଙ୍କଣୀ ଭ୍ଵଷା ମହରାର୍ଷ୍ଟରେ ନାଗର୍ବ ଲ୍‌ଥି, 
କେର୍‌ଲରେ ମଲସ୍ଟାଲମ୍ଭ ଲ୍‌ପି, କର୍ପ୍ତାଃ କରେ କନ୍ତ୍ରଡ଼ ଲିପି ଓ ଗୋଆରେ ଗ୍ଲେମ୍ମାନ୍‌ 
ଲ୍ପିରେ ଲ୍ଖିଭ ହ୍ବୋଇଥାଏ | 


ଏହା ସମ୍ଭବ ହ୍ରେଉ୍୍‌ଛୁ, କାରଣ ଭ୍ତ୍ଷା ସଦର ଲଫିର ସମ୍ବନ୍ଧ ହେଉ୍‌ଛୁ ବାହ୍ୟ 
ଯେପର୍‌ ଦେହ୍ବ ସଦ୍ରଭ୍ ପୋଷାକର । ଭ୍ତଖା “ଯଦ୍ଦ ଶଗ୍ଵର ଡୁଏ, ଲପି ହ୍ରେଉ୍‌ଛୁ ଭା'ର 
ଆବରଣ | ଗୋଝିଏ ଜାମାକୁ ଯେପର ବହୁଲୋକ ଗିନବାରେ କୌଣସି ବାଧାନାହ୍ରି, 
ଚେନଦ୍ଦ୍ରପର୍‌ ଗୋଵଝିଏ ଲ୍ଲେକ ଏକାଧ୍ଵକ ଜାମ୍ମା ପିଷ୍ଧବା ମଧ ସମ୍ଭବ । ଭେବେ ଜାମ୍ଭା ଯଦ୍ଦ 
ଦେହ ମାରେ ସିଲ୍ବଇ କଗ ହ୍ରଲୋଇନଥାଏ, ଅଣାଜୁ ବେଶି ଭିଲ୍ମକ କଷ ହୁଏ, ଏହା 
ମ୍ରାଗ ଅଣିଲ୍ବ ପର୍‌ ଦ୍ରଣେ ବା ଅନୁପୟୁ ଲୁ ମନେହୁଏ | ଷ୍ଵଷା ପାଇଁ ଲ୍‌ଧିର ଏଦହ୍ସ ଗୌଣ 
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ତ ଓଡୁଆ ତ୍ଵଖ୍ତା ବିଭବ 


ଭୁମିକା ସତତ ସାଧାରଣ ଲୋକଙ୍କର ଧାରଣା ସେ, ସେଉି ଭ୍ବଷାର ଲସି ନାହି ବା ସେଉ୍‌ 
ସ୍ତଷା ଲଝିଉ ଆକାରରେ ପ୍ରରର୍ଣ୍ଣଭ୍ ନୁହେଁ, ଡାହା “ଭ୍ବଷା ପଦବାଚ୍ୟ ନୁହେ | ଏହ଼ା ଏକ 
ଭୁଚ୍ଛ “ଡାଇଲେକ୍ଟ' ବା “ବୋଲ |! ଏହା, ସେଉ ମଣିଷ ଲୁଗା ମିଛନ୍ତ୍ର ନାହି ବା ସେଉି- 
ମାନଙ୍କର ଲୁଗା ନାହି, ସେମ୍ମାନଙ୍କୁ ଅଣମମଣିଷ” କହୁବା ସଙ୍ଗେ ସମ୍ମାନ | ଅବଶ୍ୟ ଆମେ 
ମାନବ ସଭ୍ୟଡାର ସେଉଁ ପର୍ଯ୍ୟୟ୍ଵରେ ଅସି ପହଞ୍ଚେ, ସେ ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ଦେହକୁ 
ଚାର୍କକ ବା ପାଲି ଉ୍୍‌ପୟୁ କୁ ପୋଷାକ ଜଥ୍ବବା ଖାଲ ସୀନଢାର ପରିଗ୍ଟସ୍ଵକ ଲୁହରେ ଲୋକେ 
ଆମ୍ଭକୁ ସଭ୍ଯ ସମାଜରେ ଗଣତ ମଧ୍ୟ କରବେ ନାତି । ତେଣୁ ଦ୍ଖା ପାଲି ଲ୍‌ପି ଏହ 
ସାମ୍ମାକକ ଦୂର୍ଣ୍ତରୁ ଏତେ ଅନ୍ବାର୍ା ହ୍ରୋଇପଡ଼ରୁ । ଢେବେ ଆମକୁ ସଙ୍ାଦୌ ମଜେ 
ରଖିବାକୁ ହେବ ସେ, ଭଷା ପାଇ ଲି, ଲି ପାଇଁ ଭଷା ରୁହେ | 


ଜନ୍ତ୍ରୁ କେସ ପୋଷାକ ପିନ୍ଧନଥାଏ । ଭଷା ଷ୍ଷେ୍ଷରେ ମଧ ସେସୟ୍ଟା । ଭ୍ଵଷା 
ଜନ୍ତ୍ର ହୋଇ ପ୍ତର୍ଣ୍ତଭ ହ୍ରେଲ୍ମ ପରେ ଏହ୍ରାକୁ ଲେଖିବାର ଚେଷ୍ଟା ଦେଖାଦ୍ଦଏ । ଦେବ- 
ସ୍ତ୍ଵଖା ସଂସ୍କ ଭ ବି ବନୁକାଲ “ସୃ ରୀର ଷର୍ଯ୍ୟାୟୁରେ ରଦ୍ଦ୍ର ଶେଷକୁ ଲ୍‌ପିବକ ହ୍ରୋଇଛ୍ତ | ତ୍ଵଷୀ 
ପାଇ ଲ୍‌ଗି ମୂଖ୍ୟତଃ ଦୁଇଵ୍ି ପଥ ଦେଇ ଆସିପାରେ — ଗୋଝିଏ ହ୍ବେଉ୍‌ଛୁ ବିବତ୍ଭିନର 
ପଥ ଓ ଅନ୍ୟ ଦଵଦଵଷ୍ଵଦନର ପଥ | ଗୋଵିଏ ଭ୍ତ୍ରଷା ସେତେବେଳେ ସ୍ତର ଭ ତୁଏ, ସେ 
ପ୍ରଚଲତ୍ତ ଲ୍‌ରିତ୍ା ନଙ୍କ ମଧ୍ୟରୁ ଗୋଝିକୁ ବା ଏକାଧ୍ଵକ ଲ୍‌ପିକୁ ଅଶ୍ରସ୍ବ୍ କରବାକୁ ଚେଷ୍ଟା 
କର୍‌ଥାଏ 1 ଏହା ତ୍ଵଷାର ପ୍ରଚେଷ୍ଟାର ସମସ୍ତ । ଶେଷକୁ ସେଉଁ ଲଠପିଂନି ଉ୍‌କ୍ର ଭ୍ରଷାର 
ବବର୍ଠିଜ ସଦୃତ୍ତ ତାଲ ରଖି ନକଜେ ବବର୍୍‌ିଭ ଦ୍ଵୋଇଅଥା ଏ, ସେ ହୁଏ ସେଇ ଭ୍ବଖାର ଲ୍ବପି | 
ଗ୍ଵଷା ଓ ଲ୍‌ପି ପର୍‌୍ତରଠାରୁ ଅଭ୍ତନ୍ତ୍ ହ୍ରୌଇପଡ଼ନ୍ତ୍ । ଅଜ୍ଯ ପଷ୍ଷରେ, ରୋଝିଏ ତ୍ଟ୍ଷା 
ପାଲି କୌଣସି ଏକ ଭ୍ତ୍ରତା ଅଲୁ୍ତାନ ବା ଭ୍ତରପାବଦ୍‌ ଏକ ନର୍ଦ ସ୍କ ଲ୍‌ଷି ଉ୍ତଦ୍‌ଷ୍ଵରନ କର, 
ସେ ଲ୍‌ପିରେ ଉକ୍ତ ତ୍ତଖାକୁ ଲେଖିବାର ପରମ୍ପଟ୍‌ ସର୍ବ କରନ୍ତ, ସେପର ଗାଲ୍ମାଲୀ ଗୁରୁ 
ରସୂନାଥ ମୂମୁଁ “ଓଲଚକ' ଜାକ ଏକ ଲ୍‌ଥି ଭ୍‌ଦ୍ରଵବବନ କର ସେଥରେ ସାଲ୍ତାଲ ଭ୍ବଷାକୁ 
ଲେଖିବାର ପର୍‌ମ୍ପଘ ସୂର୍ଣ୍ଣ କଲେ | ଏହ୍ବା ‹ ୯୫୧ରୁ ୭° ମସିହା ଭ୍ଉଉରେ ଦସଵିଥ୍‌ବା 
ଏକ ନର୍ଦ୍ଦ ଷ୍କ ସମସ୍ତର ଘ୫ଣା । ଏଡ଼ ଦଶକରେ ଜଣେ ଛର୍କ୍ଟ ବ୍ଯର୍ତ ରୋଝଏ ନ୍ଦ 
ତ୍ତଖା ପାଧି ଗୋଝିଏ ଜଙ୍ଦ ଷ୍ଟ ଲ୍‌ି ଉ୍ଭଵାବନ କର ତା'କୁ ସ୍ତଚଲିଭ କର୍ଇଥଲେ । 
ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ପି କନୁ ଏ ସୁନ୍ଧରେ ସୂର୍ଣ୍ଂ ହ୍ରୋଇଜାହ୍ରି, ଅଣା ଏହ୍ରା ଏକ ଉ୍ଭାବନ ନୁହ 
ଅଧାଷକ କୁଞ୍ଜବଦ୍ରାସୀ ଁ ପାଠୀଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ବଷା ଓ ଲ୍‌ଷିର ବଦର୍ତିନ? ଗରଳ୍ରରୁ ବୃଟାଯାଏ 
ସେ, ୍ରଚଳତ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ପି ବା ସେଉ ଲ୍‌ପିରେ ବର୍ତିଖାନ ଓଡ଼ିଆ ତ୍ତଷା ଲେଖାଯାଏ, 
ତାହା ଡତ୍ସକାର୍ଳୀଜ ପ୍ରାଚୀନ ଲ୍‌ପିଗୁଡ଼କର ସା ହ୍ରାସଏରେ ଓଡ଼ଆ ସ୍ତଷାକୁ ଲେଖିବାର 
ଚେଷ୍ଟ୍ଵାରୁ ଆରମ୍ଭ ତୃଣ ଓ ପରଵ୍ଭିନର ବର୍ତମନ୍ତ୍ର ସୋପାନ ଅତ ନ୍ତମ୍ଭ କର୍‌ ଏ ଅବସ୍ଥାରେ 
ଆସି ପଦୁମ୍ଚେ । ଏଦଧ ପ୍ରଚେକ୍ଧା ପ୍ରାସ୍ତ ଏକାଦଣ ଶତାବ୍ଦୀରୁ ବା ଓଡ଼ିଆ ଇରଦ୍ରାସର ଗଙ୍ଗ 
ବଂଶ ଘ୍ଵକଢ୍ସ କାଲରୁ ସ୍ପା୍ମାନ୍ଯ ପୁଙ୍ରୁ ଆରମ୍ଭ ହ୍ରୋଇଥ୍ବଦାର କନ୍ଧ କନୁ ପ୍ତମ୍ଭାଣ ମିଲେ 
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ଓଡ଼ଆ ଲ୍‌ଷିର ଇଭଦୃଦ୍ ଶୟ 


ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ଦିର ଅରମ୍ଭ ତ୍ରାସ୍‌ ନଅ ଶତ୍ର ବର୍ଷ ଉଳଲଳେ ହୋଇଥଲ୍ବ ବୋଲ୍‌ ଧରନଆଗଲେ, 
ଓଡ଼ଆ ଗ୍ଵଷାର ଆରମ୍ଭ ଉା'ର ବେଣ୍‌ କୁ ଶ୍୍ତକ ପୁଙ୍କରୁ ହ୍ରୋଇଥବବା ଗ୍ବାଷ୍ତ୍ବକ୍‌ | 


ଡ. ନ ପାଠୀଙ୍କ ଶୋଧସ୍ତବନ୍ଧ ବା ସନ୍ଦର୍ଉର ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ପି ବଭ୍ତଗନ୍ତିକୁ ପ୍ରଥମେ 
ନଅସାଉ୍‌ | ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ଥିର ଏହ୍ର ନଣଦ ବର୍ଷର ଇଭତଦହ୍ବାସର କ୍‌ପାଦାନ କଣ ୨ ଅମେ 
ଜାଧୁ ସେ, ଉ୍ନବଂଣ ଶଭାଦୀର ମଧ ଭ୍ତଗରେ ସେତେବେଳେ ଓଡ଼ିଶାରେ ମୁ ଦ୍ୃଣ ସନ୍ତ୍ଵ 
ପ୍ରବେଶ କଲଲ ଓ ଓଡ଼ଆ ଲ୍୍‌ପି ଗୁପା ଆକାରରେ ପ୍ରକାଣ ପାଇଲଟ, ସେ ପର୍ଣାଲ ଓଡ଼ିଆ 
ଲ୍‌ପି ହାଭରେ ଲେଖା ହ୍ରେଉ୍‌ଥଲ୍ନ ସେ ଲେଖମୀ ମୁନରେ ଡୀଲପନ୍ଧ ଜ୍୍‌ପରେ ହେଉ୍‌ ବା 
କାଲି କଲମ୍ମରେ କାଗଜ ଜ୍ଵପରେ ହ୍ବେଜ୍‌ । ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ପିଲୁ ଗ୍ରପାର ଉ୍‌ଷସୋଗାଁ କରବା 
ପାଇ୍‌ ଓଡ଼ିଆ ଲେଖାକୁ ଗଵଭାର୍‌ଉ ନାନା ଭ୍ବ୍ବବେ ବଦଲବାକୁ ହ୍ଵେମ୍ଭ । ଓଡ଼ଆ ଲପିର 
ବବଶ୍ଠିନ ଷେନ୍ଧରେ ଏଦ୍ରା ଏକ ସତ୍ତକ୍ଷଣ, ସାହ୍ବାଲୁ ଧର୍‌ ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ପିର ଦୁଇଝି କାଲ 
ଚିର୍ଦ୍ଦ ତ କରଗ୍ଲସାଇପାରେ :—ଗୁଥା ଯୁଗ ଓ ହାଉଲେଖା ୟୁଗ । ଗୁପା ଯୁଗରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଲ୍ପିର ବବଣ୍ଠିନ ଏକ ସ୍ପଉତ୍ତ୍ର ଅଧାସ୍ଵନର ବଷସ୍ତ । ଗ୍ରପାସୁଗରେ ସେ ହ୍ଵାଉ ଲେଖା 
ହ୍ରେଉ୍ନଥଲ୍ଭ ଏପଶ ନୁହୈ, କରୁ ହାଉଲେଖା ଯୁଗ କଦ୍ଦ୍ରଲେ ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ପିର ଆଦ୍ଦକାଳରୁ 
ଓଡ଼ିଆରେ ଗ୍ରପାୟୁଗର ଆରମ୍ଭ ପର୍ଫନ୍ଧ ଧରବାକୁ ପଡ଼ବ । 


ହାଉ -ଲେଖା ଯୁଗରେ ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ପି ମୁଖ୍ୟତଃ ଦୂଇଝି ମାଧମରେ ସଂରଷ୍ଷିର 
ହୋଇଛୁ —ଢାଲପନଧ (ଅଜେକ ପରେ କାଗଜ) ଓ ପଥର ବ| ଧାଭୁ | ପଅଅର ଓ ଧାଭୁ 
ଅପେଷ୍ା ଭାଲପନ୍ଧ ସଦର ଅଜେଳ ବେଣି ଷସ୍ବଣୀଲ, ତଥାପି ଭାଲପନ୍ଧ ଲେଖାର 
ପ୍ରରଲନ ଓ଼୍ଶାରେ ଏତେ ବହୁଳ ଓ ବ୍ୟାପକ ସେ, ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ପିଭାନ୍ତୁ କ ଅସ୍ତ ଜରେ 
ଏହାର ଏକ ଗୃରୁଦ୍ଧଗୁଷ୍ତି ଭୁମିକା ରଦ୍ରଛୁ । ଓଡ଼ଆଠାରୁ ଶହଣଦ୍ର ବର୍ଷରେ ପ୍ରାଚୀନ ତାମିଲ, 
ଢେଲୁଗୁ ଇତ୍ତୟାଦ୍ଦ ତ୍ଵଵା ସେତ୍ତେବେଲେ ଏହନ୍ଦ୍ର ଡାଲପନ୍ଧ ପୋଥ୍ବଭୁ ସେମାନଙ୍କର 
ଵିଭଦ୍ରାସିକ ଭ୍‌ପାଦୀନ ସଂଗହ୍ନ କରପାରୁଛନ୍ତୟ ଓଡ଼ିଆ ସ୍େନ୍ଧରେ ତାହା ସମ୍ଭବ ନହ୍ନେବ 
କାଝ୍ଧିକ ୨ ପାଞ୍ଚ ର' ଶ୍ର ବର୍ଷ ଭଲର ସ୍ତାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ପୋଥ୍ଵ ଜ୍‌ବ୍ଧାର କର୍‌ବା ଆଦୌ 
ଅସମ୍ଭବ ଲୁହ୍ମେ । କମ୍ପ୨ ଢାଲପନ୍ଧ ପୋଥଵର ସଥାଥି ମୂଲାୟୁନ ହେଉନସ୍ବାରୁ ଓ 
ସେଗୃଡ଼ କର ଯଥୋ ତତ ସଂଗ୍ରହରେ ଚେଷ୍ଟାର ଅତ୍ତ୍ଵବରୁ ଏଙ୍ଗ ଅଢ୍ତ୍ଯନ୍ତ ମୂଲାବାନ ଉଣ୍ଡାରଵି 
ଚରଭନ ପାଇଁ ନଣ୍ଟ ହ୍ରୋଇସାଭ୍‌ଛୁ । ଡ: ନ ପାଠା କୁହନ୍ତ ¬ ସାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ପାଣ୍ଡଲ୍‌ପି- 
ଗୁଡ଼କ କ୍ୀଃଦଣ୍ଟ ହ୍ରେଭୁ ହରେଦ୍ତ ବା ଆଦ୍ର ଜଲବାସ୍ତୁ ହେଭୁ ହେଉ, ବେଣୀ କାଲ 
ପର୍ଯାନ୍ଧ ସଂର ସ୍ରିଭ ହ୍ବୋଇପାରନଥା ଏ । ଦ୍ଦ ଖସ୍ଟରେ ସ୍ତାଚୀଜ ପୋଣ୍ବଗୁଡ଼କର ସଂକଲଲନ 
ଓ ସମ୍ପାଦନ ବୈଜ୍ଞାନକ ସ୍ରଣାଲୀରେ କରଟ୍ବସାଭ୍‌ନ୍ୟବାରୁ, ଏଗୁଡ଼କରେ ମୂଲ ପୋଥ୍ବର 
ତଭ୍ଖାଗଡ ଓ ଲେଖାଗଉ ବଶେଷଡ଼ୁ କ୍ଲଚଵ୍ଧ ରଛିଉ ହୋଇଥାଏ । ଏଗୁଡ଼କର ବୈଜ୍ଞାନକ 
ସମ୍ପ ଦନର ଘୋର ଅତ୍ଵ୍ବ ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ଧ ବ ଓଡ଼ିଆ ସାନଦୁତ୍ଯରେ ରଦ୍ଧଛୁ । (ସ୍ପ. ୯) | ଏ 
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9° ଓଡ଼ଆ ଶ୍ତ୍ରଷା ବତ୍ତବ 


~~ 
ଛନ୍ଦରେ ଆମେ ସୁଗ୍ଵଇ ଦେଇପାରୁ ଯେ, ବୋଧହୁଏ ସ୍ୂର୍ଘର କେଦାରନାଥ ମହ୍ରାପାନ୍ଷଙ୍କ 
ଦାରା ସମ୍ପା ଦତ୍ତ ଅକୁନଦାସ୍ଝ ରଚତ୍ତ କଲ୍ଲତ୍ତା' ଏ କ୍ଷେନ୍ଷରେ ଏକମ୍ପାନ୍ଧ ବ୍ୟତିନ୍ମ | 
ରେଣୁ, ଡ. ର ପାଠୀ ମଜେକରନ୍ତ୍ର ଯେ, ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ତଷା ଓ ଲିପିର ପ୍ତକୃତ୍ତ ଝନଦାସିକ 
ପରମ୍ପଷଗ୍ରକୁ ଅଧୟ୍ତନ କରିବୀକୁ ହେଲେ ଓଡ଼ିଆ ଅଭ୍‌ଲେଖଗୁଡ଼କର ଉପାଦଦାଜଗତ 
ମୂଲାକୁ (୮esଠଧ୮୯€ material) ହେଲା କର୍‌ଯାଇ ପାରିବ ଜାଦ୍ସି। ଉାଙ୍କ ମଉରେ 
ଓଡ଼ିଆରେ ମିଳୁଥିବା ଅଭଭଲେଖଗୁଡ଼ିକ ଭୁଉରୁ କହୁ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ କବମ୍ଭାନଙ୍କର 
ସମସାମ୍ଭର୍ଦୁଂକ ବା ବେଣ୍‌ ପୁ୍ଦର୍ତୀ । 


ଡ. ନ ପାଠୀଙ୍କ ବଗ୍ଵର୍‌ରେ ଓଡ଼ିଆର ପ୍ରାଚୀନ ଉମ୍ମ ଅଭ୍ଵଲେଖର ସମସ୍ତ ହେଉଛ 
ବ ୧୫୯ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାର ଵୀ ମାନ ଆଠ ନଂ ଶ୍ର ବଷ ଉଲର ବଷ୍ତସ୍ବ । ତାଙ୍କ ଗ୍ରନ୍ୂର ଶେଷ 
ଅଭ୍‌ଲେଖର୍‌ ସମ୍ଚସ୍ତ ହ୍ରେଉ୍‌ଛୁ ୯୫୬୮ | ଷୋଲଶନହ୍ର ଖ୍ରଷ୍ସାଦ୍ଦ ବେଲକୁ ଓଡ଼ିଆ ପୋଥ୍ପନ୍ବର 
ଅର୍ତ୍ବବ ନାଦ୍ବି ଏବଂ ଏଦ୍୍‌ ସମସ୍ତର ଭ୍ତ୍ରଷା ଓ ଲିଫିର ଯଥେଷ୍ଟ ଜ୍‌ପାଦାନ ଅବଶ୍ଯ ଉ୍୍‌ଷଲବୁଧ | 
ଉଥାଷି, ନଥି ବା ଗ୍ଵଖାର ବବର୍ତନ ନର୍ପ୍ତିସ୍ତ କରବାରେ ସେ ପ୍ରାଚୀନ ପୋଧଗୁଡ଼କର 
କୌଣସି ସାହାସ୍ୟ ଜେଉ୍‌ନାଦ୍ସ୍ାନ୍ତ୍୍ ଏପରିକି ଭୁଲଜାମୂଲକ ଭ୍ଵବେ ବି ନ୍ଲହେ । ଏହ୍ସ 
ସତ୍ଦର୍ଭଂର ସମସ୍ତ ଲ୍‌ପିତାର୍ତ୍କ ସିକ୍କାନ୍ଧ କେବଲ ଅଭ୍ଭଲେଖଗୁଡ଼କୁ ଧର କର୍ବସାଇଛୁ ଓ 
ଏହାର ସମ୍ମସ୍ତ ଉ୍ପୀଦାଜ ଅସିନ୍ଦୁ ଅଭଵଲେଖରୁ । ଭ୍୍‌ପାଦାନର ଏହ୍ଗ ଆଂଖ୍ରିକଡା ହ୍ରେରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଲୁ୍‌ଥି-ବ୍ବର୍ରିନର ସିକାନ୍ତଗୃଡ଼କ ଏକଦେଶଦର୍ଶିତାରେ ଦୃଷ୍ଟ ହେବାର ସଥେଣ୍ଡ 
ସମ୍ଭାବନା ରଦ୍ଛଥ । 


ଏହ୍ରାଯରେ ସନ୍ର୍ଉଝିର ଗବେଷଣା ପଛର (methodology) ସାହାର 
ଅଘ୍ତ୍ବବରେ କୌଣସି ସିକ୍କା ଲ୍ମରେ ଉ୍ପଜ୍ମୀଉ ହେବା ବୃଥା | ଡ- ର୍ନ ପାଠୀ ୯ ୯୫୧ ମସିନ୍ଵାରେ 
ଲଣ୍ଡନ୍ତ ବଶ ବଦ୍ଯାଲୟ୍ତର ସ୍ପଲ ଅଫ୍‌ ଓରଏଣ୍ଟାଲ୍‌ ଆଣ୍ଡ ଆର୍ଡ୍ କାନ୍‌ ଷ୍ଟଡ଼କ୍‌ର ଫିଲ୍ଲେଲଳ 
ବଷ୍ବଵଗରେ ଢାଙ୍କର ଗବେଷଣା ଆରମ୍ଭ କରନ୍ତି | ଏଦବ ବତ୍ତଗ ମୁଝେ ଡଝ ସୁଜରତ କୁମ୍ମାର 
ଗ୍ୃଖାଙଗ ଙକଠାରୁ ଆରମ୍ବ କର ତ୍ବରତର ବହୁ ଦିଲେଲକସଷ୍ଟଙ୍କର ଗିଷ୍ଷା ଓ ସାଧନାର ମାଠ 
ରୁପେ ଖ୍ୟାର ଅଜ ନ କରଥଲା । କିନ୍ତୁ ୯୫୧ ମରସିଦ୍ଧୀ ବେଲକୁ ସିଲୋଲୋକ ସ୍ରାସ୍ତ ଏକ 
ଅପ୍ରଚଳଉ ବିଦ୍ୟା ଖାଲ୍‌ ଲଣ୍ଡଜ୍‌ରେ ନୁହେ, ସୃଥ୍ଧସୀରେ ସ୍କନ୍ଧ ! ଡା” ସ୍ଥାନରେ ଆସେ 
ତ୍ତଷା ବନ୍ାନ, ଏବଂ ଏଦ୍ସା ଖାଲ୍‌ ଜାମମରେ ପରବଣ୍ଜିନ ଲ୍ଲୁହ୍ଦୈଁଠ ପର୍ଦଭ୍ଵିନ ଆସେ ଭ୍ରଷ୍ରାକୁ 
ଅଧ୍ୟସ୍ବଳ କରବାର୍‌ ସମସ୍ତ ପ୍ରଣାଳୀରେ | ବ୍ପୁତଃ ଫିଲ୍ଲେଲଜ ଓ ଲଙ୍ଗର କ୍‌ସ ଭ୍‌ଡରେ 
ବଷସ୍କଗଉ ପାଥିକ୍ଯ ଜାରି ପରବଵ୍ତିନ ଆସେ ଶ୍ବଷାକୁ ଅଧ୍ୟସ୍ବନ କରିବାର ସମ୍ଭ୍ତ ପ୍ରଣାଲୀ 
କରା eଠ୮ରେ ଏବଂ ବୈଲ୍ଞାନକଭା ଦୂର୍ଦଂରୁ ଏହ୍ରା ଏକ ବଗ୍ଵଵ ପାଣଥିକ୍ଯ । ଗୋଡଝିଏ 
ଭ୍‌ଦୀଦ୍ରରଣ ଦେଲେ ଯଥେଷ୍ଟ ହ୍ବେବ | ପଞ୍ଚମ୍ଭ ଅଧ୍ୟାୟରେ ଉଡ. ନି ପାଠୀ ଉକ୍ପମ ଅକ - 
ତଣ୍ତୁିମ- ଭଭ୍ବର ଉଦାହ୍ବରଣ ଦେଇ କହରଛନ୍ତିଂସାହ୍ରସମଲଂ ହ୍ବେଜ୍‌ଛୁ ଉଞ୍ମ, 
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ଓଡ଼ଆ ଲ୍‌ପିର ଇଭିବୃନ୍ତ ୬ 


ଂସାସମଲ' —ଅକ ଉଷ୍ମ 6 “ସାମଲ” ଉଭବ ଏବଂ ସେଥ୍ୁପାଙ୍‌ ତାଙ୍କୁ ୮୮୧ ଗରଷ୍କାଦର 
ହୁର୍ଜେଲ ସାବେବକ୍କୁ ଅନୁସରଣ କରବାକ୍ତ ମଧ୍ଯ ପଡ଼ି । ଆମେ କହୁନାହୁ ସେ ଡ- 
ଧି ପାଠୀ ଭ୍ଲଲ୍‌ । ସେ ଠିକ୍‌ ହୋଇଥପାରନ୍ତ୍ର କନ୍ଧ କେଦ୍ଧ ସଦ ପ୍ତଣ୍ଧ କରେ “ସାସମଲ୍‌' 
କାହ୍ଧିକ ଅକ ତମ ଓ ସାମ୍ତଲଂ କାନ୍ଧିକ ଉଭବ, ଭାୈଂର ଏକ ସଥାସଥ ଦ୍‌ଦ୍୍‌ର୍‌ ସେ 
ଦେଇ ପାରବେ କି ? ସୁଣି ଅନ୍ଯନ୍, ତାଙ୍କ ନଜ ପ୍ରଦନ୍ତ୍‌ ସୁଧ ଅନ୍ଧୁସାରେ ସଂସ୍କୃଭ 
“ମଥ? ଶରଦରୁ ଓଡ଼ିଆରେ “ମାଲ” ହେବା ଜ୍‌ରଜ୍ଭୟ ଏବଂ ହ୍ରୋଇଛ୍ଥ ମଧ (ଦ୍ରଷ୍ବ୍ଯ ସୃ 
ବ ୧୯), ଢେବେ ସୁଣି ‘ସାମଲ”ରେ ଏହା ‘ମାଲ? ନହୋଇ ମଲ” ହେଲା କାଦ଼ିକ ଓ 
କପର ? ସୂଷ୍ଣରେ ପଗ୍ଵରଲେ, ସଂସ୍ଟ ଡରୁ ଓଡ଼ିଆ ଡଭବ ସ୍ୂର୍ଣ୍ଣ ହ୍ଵେବାର ଥୁଓଗ୍ବ କଣ ? 
ସେଦ୍ସପର ସମ୍ୃଳସୁସୀ ଜ୍‌ପଣ୍ତଷାର ଗୋଝିଏ ବୈଣିଷ୍୍ଏ ଦେଖାଇବାକୁ ସାଇ ଠାଏ ଡ. 
ନୌ ପାଠୀ କଦ୍ଦୁଛନ୍ତ୍ର ସେ ¬ ସମ୍ବଲସୁସ୍ବରେ ଣଦାନ୍ତ ସ୍ରବର୍ଷ୍ର ଲେପ ପାଇଥାଏ, ସଥା :— 
ଘର ଡଦୁଏ ଘର୍‌ , ବା କିଭ ଡୁଏ କିଉ୍‌ | ଏହା ଏକ ବର୍ଷ୍ପନାସ୍ପକ ସୁନ୍ଧ ଏବଂ ସମ୍ତଲପୁସ୍ରୀ 
ଷ୍ଷେନ୍ଷରେ ସେ ଏଦ୍ସ ସୁନ୍ଦର ସତ୍ୟତା ଅନ, କେଦୁ ଉାହ୍ରା ଅସ୍ପୀକାର କରିବେ ନାହ୍ରି । 
(ସୃ. ୨୯୪) । କରୁ ଏହା କାଡ଼ିକ ହୁଏ, ତା'ର କାରଣ ଦେବାରୁ ଚେଷ୍କାକର ସେଚେ- 
ବେଲେ ସେ ୟୁ୍ତ ବାଜ଼ନ୍ତ ସେ¬ଶଦ୍ଦର ଭ୍‌ପାନ୍ଧ ସ୍ତରବର୍ପ୍ତର (Penultimate 
vowel) ଜୁଇାରଣରେ “ଜୋର” (ress) ଦଆସାଇଧବାରୁ ଶବ୍ଦାନ୍ତ ସ୍ତରର 
ଲୋପ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ଏହ୍ରା ହୁଏ ଏକ ଅବା୍ଚି ଭ କପୋଲକଳଲ୍ଟ ଉ ମନ୍ତବ୍ଯ, ସାହ୍ରାର 
କୌଣସି ସ୍ଥାନ ନାଦ୍ଦି ଷ୍୍ଖାବଜ୍ଞାନରେ । କାରଣ ଏପର୍‌ ଏକ ମନ୍ତବ୍ୟ କରବା ପାଇଁ ଧୂନ୍ମ- 
ବିଜ୍ଞାନରେ (Phonetics) କୌଣସି ପ୍ରମାଣ ନାଡି । ପ୍ରଣ୍ରଗ୍ୃଡ଼କ ସାମ୍ଭାନ୍ଯ ମନେ 
ହେଉଥିଲେ ମଧ ଗବେଷଣାର ପକର ଦୁ୍ତଭରୁ ଏହାର ଯଥେଷ୍ଟ ମୂଲା ଅଛୁ । ପ୍ରଥମେ 
୍ବଷା-ବକ୍କାନ ଦୂରୁ ତ୍ତଷା ଗୋଝଧିଏ ବଣଧଙ୍ଗଲ ବା ସେ ସୃର୍ଣ୍ଧ ନୁହେ । ସେ ଷ୍୍ୃଷାର 
ବବଶ୍ତିନ ହେଉ, ଭ୍ଷାର ବ୍ୟାକରଣ ହ୍ରେଉ୍୍‌ କି ଭ୍ଵତାରେ ଆଞ୍ଚଲକତ୍ତା ହେଉ୍‌ । ସ୍ଚ୍ତ୍ୟେକନ୍ି 
ବଷସ୍ୃ ଲ୍ଲର୍ଦ ଷ୍ଟ ଜୟ୍ମଭ ଦଵାଗ୍୍‌ ପରଗ୍ଟଲଉ ହୋଇଥାନ୍ତି । ସେଦ୍ର ନସ୍ତମଗୁଡ଼କ ବା ସୁନ୍ଦଗୁଡ଼ିଲୁ 
ପ୍ରକାଶ କରବା ର୍ଵଷା- ଅଧସ୍ତ୍ନର ପ୍ରଥମ୍ଭ ଲଷ୍ଷ୍ଯ । ଏଦ଼ ମୂଲକଥାଝିକୁ ନଭ୍ୁଝିଲେ ଭ୍ତ୍ରଷା 
ଅଧ୍ପସ୍ନରେ ପ୍ରଦୃତ୍ତ୍ର ହ୍ରେବା ପଣ୍ଡଶ୍ରମ । ଏଦହ୍ସ କାରଣରୁ ଦି ଡ. ର୍ନ ପାଠୀଙ୍କର ଏହ 
ଅଧ୍ଧାସୂନଝ୍ ୯୯୭୨ ମସିନ୍ଧାରୁ ପ୍ରକାଶିଭ ହ୍ରେଲେ ମଧ ଏବଂ ଏହା ଇଂଶ୍‌ଜୀ ଷ୍ତ୍‌ଖାରେ 
ରଚିତ ହୋଇଥ୍ଲେ ମଞ୍ଷ, କୃଚଭୁ ଏହା ଭ୍ତଷାତତ୍ତୁବଦ୍‌ମାନଙ୍କ ଦୂଧ ଆକର୍ଷଣ କରଛୁ— 
ସେମାନଙ୍କୁ ସ୍ତତ୍ଠାଦ ତ୍ତ କରବା ତ୍ତ ଅହୁର ଦୂରର କଥା, ଅଧସ୍ତଜଝିର ଅଜାଦର ଓଡ଼ିଆ 
ବଷସ୍ଟବମ୍ଥ ସୋଗୁ ନୁଦ୍ଧୈ, କ୍ତ ବଷସ୍କକୁ ଜ୍ତପା ସ୍ଥାପନ କର୍‌ଦାରେ ପଣ୍ତରଗଉ ବଣ୍ଡଙ୍ଗଲା 
ହେତୁ । ଏହା ଭି ଏଦ୍ସ ଅଧ୍ୟସ୍ତ୍‌ନଝ୍ିର ପ୍ରଥମ ଓ ପ୍ରଧାନ ଦୁଙ୍ଲତା | 

ସେ ଘାହ୍ବାହ୍ରେଭ୍‌, ବର୍ତମାନ ଓଉଆ ତ୍ତୃଷା ଓ ଲ୍‌ପିର ଇଭହ୍ବାସ ଷ୍ଷେନ୍ଦଧରେ ଏ 
ଅଧ୍ଷସ୍କନଝ୍ତିର ଅବଦ୍ଦାନକ୍ତ ପସ୍୍‌କ୍ଷା କରି ଦେଖାସାଇପାରେ । ଡଃ ନି ପାଠୀଙ୍କର ମୂଲ 
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55 ଓଡ଼ିଆ ଷ୍ଵଷା ଵଉତବ 


ଉ୍ପାଦାନ (୦୮ନ୪୨) ହେଉ୍‌ଛୁ ସବଂମୋ୫ ୭୯୭ ଓଡ଼ିଆ ଅଭ୍୍‌ଲେଣ, ଯାହାକୁ ଦୃଇ 
ଷ୍ତରରେ ବଭକ୍ତ କର୍ନସାଇ ପାରେ—ଣିଲାଲେଖ ଓ ତ୍ରାମ୍ପପନ୍ଧ । ଏଦ୍ସ ଅଭ୍ଵଲେଖଗୁଡ଼ିକର 
ସମସ୍ବର ଅବଧୂ ହ୍ରେଲ୍ମ ୯୧୫୯ ଗ୍ରଷ୍ଟାଦରୁ ୯୫୬୮ ଖଁଣ୍ଟାଇ । ନସ୍ଟୋଦଣ ଶଢାଦ୍ଦୀର ବା 
ତତ୍ଭପୁଙଂର ଓଡ଼ିଆ ଲେଖା, ବେଷ କର୍‌ ପାଚୀନ ଭାଳପନ୍ଧ ପୋଥ୍ଥ ସଦଓ ବରଲ (?), 
ଡା” ପରଠାରୁ ବେଣ୍ଡ୍‌ କନୁ ପୋଥ୍ପନ୍ଧ ଓଡ଼ିଆରେ ମିଲେ । ସେଥ୍ରରୁ ସେଉଁ ସମ୍ଯକ୍‌ 
ଜ୍ଞାନ ଆମ୍ମକୁ ମିଲେ, ଭାହ୍ବୀର ଭରସାରେ ଆମେ କନ୍ଦ୍ରପାରୁ ସେ, ଚଉ୍୍‌ଦଶଦ୍ର ଖରଞ୍ଣାଦ 
ବେଲକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ଲ୍ପି ସମ୍ପ ପ୍ରଭର୍ଣ୍ତ ତ | (ଦୁଷ୍ଟ ବ୍ୟ "ଲେଖକର ଦୂଇଝି ସ୍ତବ୍ଧ — 
ଓଃଥଆ ପାଚୀନ ସାନ୍ଦ୍ରତ୍ଯୟର ସମ୍ପାଦନା ଓ ଓଡ଼ଆ ପ୍ରାଚୀନ ସାଦ୍ରଉ୍ଯର୍‌ କାଲନର୍ଥ୍ତସ୍ଟ 
ଓଆ ର୍ବାଖାଚାର୍ କ ପ୍ରବନ୍ଧ, ଗନ୍ଥମରର, ୯୯୮୩) ଅଭ୍ଲେଖଗୁଡ଼ିକ ସଦ ସେନ୍ଦୁ ବକାଶର 
ପ୍ରଭାଣ ଦେଉ୍‌ନଆାନ୍ତ, ସେଥ୍ବପାଇ ଓଡ଼ିଆ ଗ୍୍ୃତା ଓ ଲପିକୁ ଦାସ୍ତୀ ଜକର ଅଭ୍ଭଲେଖ- 
ଗୁଡ଼ିକର ଉଥ୍ୟକୁ ଭି ସନ୍ଦେଦ୍ର ଚଞ୍ଷ୍‌ରେ ଦେଖିବାକୁ ପଡ଼ିବ । ଅଭ୍ଭଲେଖଗୁଞ଼୍କ ବମ୍ଥଭତଃ 
ପୋଥଲେଖାଠାରୁ ନାନା ଷ୍ଟ୍ରବେ ଦଙ୍ଗଲ | ପ୍ରଥମେ ଅଭ୍ଭୁଲେଖଗୂୃଡ଼କର ଲେଖାଗୁଡ଼କର 
ଲେଖା ଠିକ୍‌ ‘ଲେଖା? ନୁହେ, ଏହା 'ଖୋଦେଇ' | ଅଜେକଞ ଏହ୍ବରାୀ କେବଲ ଓଡ଼ିଆ- 
ମାନଙ୍କ ପାଲି ଜ୍‌ର୍ଦ ଷ୍ଟ ନୁହ୍ଧୈ ବା ଅନ୍ଯ ଗ୍ଵୃଷାତ୍ତଷୀମ୍ମାନଙ୍କ ପାଲି ଉ୍ର୍ଦ ଷ୍ଟ । ଜେଣୁ ସ୍ଥଲ 
ବିଶେଷରେ ଏହ୍ରୀ ଏକାଧ୍ୟକ ଲ୍‌ଷିରେ ଲଖିଭ୍ୟ ଏପରକ ଭୁନ୍ତ୍ର ସ୍ତଷାର୍ଵଷୀମାନଙ୍କ ଦ୍ରାଗ୍ଵ 
ମଧ୍ୟ ଲଖିଉ ହୋଇଥବା ସମ୍ଭବ ଓ ଭନ୍ତ୍ର ଷ୍୍ରଷାର୍ଵଷୀ ଅମ୍ଭଲରେ ସ୍ଥାସିଭ ବା ଦ୍ଧ । 
ବଷସ୍ଟବମ୍ପ ଦୂର୍ଣ୍ଧଂରୁ ଅଭ୍ଲେଖଗୁଡ଼କ ଖାଲ ସୀନିଭ ନୁହ ନ୍ତ ଆକାରରେ ମଧ୍ଧ ଷ୍ପଦ୍ର। 
ତା” ଛଡ଼ା ଏଗୁଡ଼କ ମୁଖ୍ୟତଃ ଗଦ୍ୟ ଲେଖା ଯେଉଁ ଶୈଳୀ ଭ୍ଵନବଂଣଶ ଶଢ୍ତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯନ୍ତ 
ବ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ତଷରେ ଦ୍ର,ତ ର୍ଵବେ ପ୍ରଭଷ୍ଠ ଭ ଦ୍ରୋଇପାର ନଥୁଲା । ମାଦଳା ପାଞ୍ଜର 
ଶ୍ତଖା ଏଦ୍ବାର ପ୍ରମାଣ | ଏପର୍‌କ ଅଞ୍ତ୍ରାଦଣ ଣତ୍ତାଦ୍ଦୀର ମିଣନାସ୍ବମ୍ମାନଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଗଦ୍ୟ ବ୍ର 
ପୁ୍୍ତିଃ ବକଥିତତ ନୁହେ । ଏହ୍ଵ ଦୁବଲତାଗୃଡ଼୍କ ସତ୍ତେ ଓଡ଼ିଆ ଅଦ୍ଭୁଲେଖଗୁଡ଼ିକ ଏ 
ଷ୍ଵଷାର ଏକ ମହତ୍ରାନ ସମ୍ପଦ । ଡଃ ନ୍ଧ ପାଠୀ ସେଦ୍ଦ୍ର ସମ୍ପଦର ବଧ୍ବବକ ମୂଲ୍ଲାୟଟନରେ ବ୍ରଙ୍ 
ହୋଇ ସେଉଁ ଦ୍ଵାର ଉ୍‌ଦ୍‌ଘାଝନ କର୍ଗଲେ, ଡାହା ପରବର୍ତୀ ସମ୍ଭସ୍ତ୍ରରେ ବହ୍ଧ 
ବଦ୍ରାଜ୍‌ଦ୍ଧ ସ୍ରେରଣୀ ଯୋଗାଇବ ଏବଂ ଫଲସ୍ପରୁଯ ଓଡ଼ ଆ ତ୍ଵଷା ଓ ଲ୍‌ପିର୍‌ ଏକ ଜବର- 
ଦ୍ଦଗନ୍ତ ଉ୍୍‌ଦ୍‌ଘାନତ ହେବ | ଏକ ପ୍ରାରମ୍ଭ କ ଚେଷ୍ଟା ରୁଘେ ଡଃ ର୍ନ ପାଠୀଙ୍କ ଅଧଧସ୍ବନରେ 
ଉ୍୍‌ତ୍ତସ୍ତ ଉଥ୍ଯ ଓ ଉତ୍ଦଲ ଦୁର୍୍ଧବ ରୁ ବେଣ୍‌ କଛୁ ଭୁଲ୍‌ତ୍ରାନ୍ତ୍ର ରଦ୍ରଥାଇ ପାରେ, କରତ ଓଡ଼ିଆ 
ଅତ୍ଭଲେଖ ଅଧ୍ଯସ୍ଟନର ଭିତ୍ତିଝପତ୍ତନ କରିବାରେ ଢାଙ୍କର ଅବଦାନ ଅନସ୍ତୀକାର୍ଯ୍ୟ । 

ଓନ୍ଦୁଆ ଭୁଖଣ୍ଡରେ ଅଭ୍‌ଲେଖର ପରମ୍ପର୍ନ ମୁପ୍ତାଚୀନ, ଏପରଳ ଓଡ଼ଣା ଓଡ଼ଶା 
ହେବା ପୁଙ୍ଗରୁ ଓ ଓ୍ଖଆ ଶ୍ଷ! ଜନ୍ମ ନେବ'ର ବହୁ ପୁଙ୍ଗରୁ <ଠି ଅଭ୍‌ଲେଖ ସ୍ଥାପିକତ 
ଭ୍ଲୋଇ ଅସତ । ସେଦ୍ଦଵ ପର୍‌ମ୍ର୍ବର ସୁଚଜା ଦେଇ ଡଃ ନ ପାଠୀ କୁହନ୍ତି, ଗୀଞ୍ପପୁଙ୍କ ଢ୍ରଖସ୍ତ 
ଶିଭକରେ ସମ୍ଭାଃ ଅଣୋକଙ୍କର ଚଉ୍ଭଦଝି ଗିଲାଲେଖରୁ ଏଗାରଵି ଉଥା ଭାଙ୍କର୍‌ ପ୍ରସିକ 
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କଲିଙ୍ଗ ଫପିଲାଲେଖ ଦୂଇଵଝି ଏଦହ୍ସ ଗ୍ଵଜ୍ଯର ସୀମା ମଧରେ ଅବସ୍ଥାପିତ (ଭ୍ଵବଟନେଶ୍ବରର 
ଧଉ୍‌ଲଗିର ଓ ଗଞ୍ଜାମର ଜଉ୍ତଗଡ଼ରେ) | ଏହୁ ଶିଲାଲେଖଗୃଡ଼କ ଦ୍ରାହ୍ମୀ ଲୁଖି ଓ ପ୍ରାକୃତ 
ଷ୍ଵଖାରେ ଲଖିଉ । ଏଦ୍ରାପରେ ଖଷ୍ପର ପ୍ରଥମ ଶଢାଦ୍ଦୀରେ ମିଲ ଖାରବେଲଙ୍କର 
ପ୍ସିଙ୍ଧ ଦ୍ରାଉଗୁମ୍ୟ ଟିଲାଲେଖ ଓ ଅନ୍ଯନ୍ଧ କେଢୋ?ି ଣିଲାଲେଖ, ଯାହା ଭ୍ଵବନେଶ୍ଡରର 
ଖଣ୍ଡଟିର ଓ ଉ୍‌ଦସ୍ତଗିରର ଗାନଧରେ ଦ୍‌ତ୍ରସ୍ତର୍ତ୍ତ ହୋଇଥ୍ତତ୍ମ । ଏହ ଗିଲାଲେଖରୁଡ଼ିକର 
ଲପି ମଧ୍ୟ ବ୍ରାହ୍ମୀ ଓ ଗ୍ତଷା ପ୍ରାକୃତ । ଏହା ପରେ ଅଉ୍‌ ଦୂଇ ଗ୍ୃରଵଝି ଗ୍ରେଃ ଗିଲାଲେଖନ୍କୁ 
ଗ୍ରଡ଼ଦେଲେ ଖଷ୍ଟରପର ସପ୍ତମ୍ଭ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଗଞ୍ଚାତ୍ମରୁ ମିଲେ ମହ୍ବାଗ୍ଵଜୀ ମନଦ୍ରା୍ଘାମନ୍ତ 
ମ୍ଭାଧବଗ୍ଵଜଙ୍କର ଉ୍ତୀମ୍ଭଲେଖସାହା ଗୁ ସ୍ତ ଲ୍‌ଫିରେ ସଂକଟ ଭ ତ୍ଷାରେ ଲ୍‌ଝିତ । 
ଡଃ ନ ପାଠୀ ମତରେ ଏହି ଲେଖର ବଶେଷଦ୍ଧ ହେଉଛ ସେ, ସଂସ୍ଟ ଭରେ ଲେଖା 
ହୋଇଥବା ସତ୍ତ୍ଵେ ଏଦ୍ ଲପିରେ ବ ଓ ଓ, ମଧ୍ୟରେ ଆାଣଥିକ୍ୟ ରକ୍ଷା କର୍ଵଯାଇ ନାହି, ଯାହା 
ଓଡ଼ଆ ଶ୍ତ୍ତଷାର ଏକ ସୀ । ଏହୁ ମ୍ପମମସ୍ତରୁ ୧୫୬୮ ମସିଦ୍ସା ପର୍ଫାନ୍ଧ ବା ଓଡ଼ଶାର ସ୍ବାଧୀନ 
ରାଜଶାସଜର ସମ୍ଭା୍୍ତ  ପର୍ଫାନୁ, ଓଡ଼ିଶାର ବଭ୍ନ୍ ଅଞ୍ଚଲରୁ ଉଥା ଓଡ଼ିଣା ବାଦ୍ଵାରୁ ବହୁ 
ଶିଲାଲେଖ ଓ ତ୍ତା୍ତଲେଖ ମିଲେ । ୯୧୧୧ ଗ୍ରୀଷ୍ଟାଇ ପର୍ଫାନ୍ ଏହୁ ଲେଖଗୁଡ଼କ 
ସଂସ୍ଟ ଭରେ ଲିଖିତ ହ୍ରେଉ୍‌ଥ୍ଵଲେ ମଧ ବହୁ ଜାଗାର ଓ ବ୍ୟଭ୍ତଙ୍କ ନାମରୁ ପ୍ରଚନ୍ତ୍ତ ସ୍ଥାମସ୍ଟ 
ସ୍ତ୍ଷ୍ାର, ଅଣା ଓଡ଼ଆ ଭ୍ତ୍ଷାର ସୁଚନା ମିଲେ, ଯଥା :—ସସ୍ତମ୍ଭ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ମାଧବଙ୍କ 
ଖୋର୍ଧା ଳାମ୍ଭଲେଖରୁ “ଲୁମ୍ଭାରଛେ' ଗ୍ରାଭର ନାମ ମିଲେ, ଯାହା ଓଡ଼ିଆ ଶଦ୍ଦ କୁମ୍ଭାର 
ବୋଲ୍‌ ବଦ୍ରାଜ୍‌୍ମାନେ ମନେ କରନ୍ତ । ୯୯୯ ଖ୍ରୀଷ୍ଟରା୍ଦର ଅନନ୍ତବର୍ମ ଦେବଙ୍କ ମଣ୍ଡାସା 
ଉାଲେଖରେ ଓଡ଼ିଆ ଣଦ୍ଦ “ଭ୍‌ରୁରୁଁ ଓ “ପନ୍ଦର (ପଦ୍‌ନର)” ବ୍ଯବଦୂତ୍ତ ହ୍ରୋଇଛୁ 
ବୋଲ୍‌ କେଭେକ ମନେ କରନ୍ତି | କନ୍ଧ ଆମ୍ମର ମନେହୁଏ —ଷଦ୍ଜର' ଓଡ଼ିଆ ‘ପନ୍ଦର’ 
ନୁହେଁ; ଏହା ଭାମ୍ଚିଲ “ପଦ୍ତନାରୁ' —ଷୋହ୍ରଲ ବା ଲେଲୁଗୁ “ପଦ୍ତନାଲୁ' ଚଉଦ । 
ଏହ୍ରାପରେ. ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦ ୯ ୧୭୬ରୁ ୯୪୩୫ ପର୍ଫାନ୍ତ ଓଡ଼ିଶା ଗଙ୍ଗବଂଶ ଣାସନାଧୀଜ ଡ଼ୁଏ । 
ଏସ ଗଵଜାହମାନଙ୍ଗର ବହୁ ସଂମ୍ଟ ଭ ଅଭ୍ଭଲେଖ ଓଡ଼ଆ ଓ ଅନ୍ଧର ବକ୍ାଖାପଞତନମବ 
ଜମ୍ଭାରୁ ମିଲେ । ତା'ଛଡ଼ା ମିଲେ ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ଵଜାମ୍ମାନଙ୍କର ବଡୁ ତେଲୁଗୁ ଓ ଓଡ଼ିଆ 
ତ୍ଵଖାରର ଅତ୍୍ଭ୍‌ଲେୱ | ଓଡ଼ିଆ ଅତ୍ଭୁଲେଖଗୁଭ଼କ ସଂଖ୍ଯାରେ ଅଲଟ ଓ ସେଥରୁ ସୁଣି 
କେଢୋ?ନି ତେଲୁଗୁ ଲିପିରେ ଲେଖା । ଗଙ୍ଗ ଶାସନର ପ୍ରାସ୍ତ୍ର ବାରଝିସାଏ ଓଡ଼ିଆ 
ଅଭିଲେଖ ଭଉରୁ କେଭୋଵି ଢେଲୁଗୁରେ ର୍ଦବ ଷ୍ଵଷୀ । ଏହ୍ରାଘରେ ଓଡ଼ିଆରେ ଆରମ୍ଭ 
ହୁଏ ଗରଷ୍ମାଘ ୯୪୩୫ ରୁ ୯୫୪୧ ପର୍ପାମ୍ତ ସୁର୍ଫାବଂଣ ଶାସନ ବା ଗକପର ରଜାମ୍ଭାନଙ୍କର 
ଶାସଜ | ଏତ୍ମାନଙ୍କ ର୍‌ଜ୍ଯ ଓଡ଼ିଶାରୁ ବଙ୍ଗ ଓ ଦଷିଣ ତ୍ତରଭର ବସ୍ଧୃତ୍ତ ଅଞ୍ଚଲଲୁ ବ୍ୟାପି 
ସିଚ୍ଭ । ଏହ ଗକପଭ ଗ୍ଵଜାତ୍ମାନଙ୍କର ବହୁ ଅଭ୍ଭଲେଖ ମିଲେ, ଖାଲ୍‌ ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ତ୍ତାରେ 
ନୁହେ ସସ, ଢ, ତାମିଲ ଓ ତେଲୁଗୁ ସ୍ଵଷାରେ ମଧ | ଏହ଼ ବଂଶର ପ୍ରତଷ୍୍ରାତା ଗଜା 
କରିଲେଶ୍ବର ଦେବ (ଖୁୀସ୍ା୍ଦ ୧୪୩୫-୯ ୪୬୬)ଙର ଅଭ୍‌ଲେଖ ପୁରେ ମିଦ୍ଦନାସ୍ତୁର, 
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ଓଡ଼ଶାର ବତ୍ତନ୍ତ୍ର ଅଞ୍ଚଲ, ଏପରକ ତାମିଲନାଡ଼୍‌ର ଞ ଚନ୍ତ୍ରକ୍ମୀ ପର୍ଥାନ୍ତ ଅଞ୍ଚଲରୁ ମିଲେ । 
ଆନ୍ଧ,ର ଓ।ରଙ୍ଗଲ୍‌ ଦୁର୍ଗରୁ ମଧ୍ଯ କରିଲେଶ୍ବରଙ୍କର ଗୋଵପିଏ ତେଲଗୁ ଅଭଭଲେଖ ମିଳେ | 
ତାଙ୍କର ଓଡ଼ଆ ଅଭ୍ଭଲେ ଖଗୃଡ଼କ କେଵଲ ଓଡ଼ଶା ମଧ୍ଧରେ ସୀମିତ ଜ ଥଲ୍ଭ । ଏହ 
ବଂଣର ଉଡଗ୍ରୀସ୍ତ ଗ୍ଵକା ପ୍ରଭତାଗରୁ ଦ୍ରକ୍ତର ଅଧେ ଓଡ଼ଆ ଅଧେ ଭେଲୁ୍‌ ପୁର ଗୋଡଵିଏ 
ଅଭ୍ଭଲେୈ ମିଲେ ' ନେ୍ଚରୁ” କ୍ାରୁ । ବମ୍ପୁଭଃ ଅଧୂରକାଂଣ ଓଞ୍ଆ ଅଭ୍୍‌ଲେଖ ଏହ 
ବଂଣର ଘଜାମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାର ହି ଲିଖିତ ହୋଇଥଲ୍ଭ । ଏଦ୍ର ରାଜବଂଶର ଅବସ୍ରାନ ପରେ 
ଏହ ବଂଶର ରଜାଙ୍କର ଜଣେ ସେନାପଭତ ଗୋବନ୍ଦଦେବ ୯୫୪୯ ରୁ ୯୫୪୯ ପ୍ରତ 
ଓଞଣାର ଗଵଜଗା୍ୀ ଦଖଲ କରଥିଲେ ଓ କେଢୋଃଵ ଅଭିଲେଖ ଲେଖାଇଥ୍ବଲେ | 
ଡାଙ୍କ ପରେ ଜାଙ୍କ ମନ୍ତ୍ରୀ ମୁକୁନ୍ଦ ଦେବ ୯୫୫୯ରୁ ୯୫୬୮ ପର୍ଣାନ୍ଧ ଓଡଣାର ରଜା 
ହ୍ରୋଇଥଚଲେ ଓ ଡାଙ୍କର କେଢୋ ଝି ଓଡିଆ ଅଭଭଲେଖ ମଧ ଆମ୍ମଗ୍କ ମିଲେ । ଓଡ୍ଶାର୍‌ 
ଏଦ୍ ସ୍ବାଧୀନ ଗ୍ଵଜାମାଜଙ୍କ ପରେ ବର ଉ୍ଵଜବଂଣ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଦାନ୍ଧ ଓଡ଼ିଆରେ ଲୁଖିଉ 
କିଛୁ କନ୍ଧୁ ଅଭ୍‌ଲେଖ ମିଲେ । ମୋ ଖା ମୋ ଏଭକ ଦେଉଛୁ ଓଡିଆ ଅଭ୍ଭ୍‌ଲେଖର 
ଭଣ୍ଡାର, ଯଦଓ ଡଃ ର୍ନ ପାଠୀ ମାନ (୫୬୮ ପର୍ଣନ୍ୁ, ଅଣାନ୍ସ ଓଡ଼ଶାର ସ୍ବାଧୀନ 
ଘ୍ାଜଣାସନର ଅବସାନ ପର୍ଯନ୍ତ, ଅଭ୍ଭଲେଖଗୁଡ଼ିଲୁ ଉପାଦାନ ଭ୍ତ୍ରବେ ବ୍ଯବଦ୍ରାର 
କରିଛନ୍ତ | ସତର, ଅଠର, ଉ୍ଣିଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଲେଖଗୁଡ଼କ ଇଭହ୍ରାସ ଦୂର୍ତ୍ଧୀରୁ ଦୁଏଭ 
ବିଶେଷ ଗୁ ରୁଲପୁର୍ପ୍ଣ ଲ୍ସହନ୍ତ) କରତ ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ପିର ବକାଣ ଓ ବବଶ୍ଠିନ ଦ୍ତଗରୁ ସେଗୁଡ଼କ 
ସମ୍ଭାନ ଗ୍ବବେ ମୂଳାବାନ । ଓଡ଼ିଆରେ ଅତଭ୍ଭଲେଖ ରଚନା କଣ୍ବବାର ଣୈଲୀ ତଥା 
ଓଡ଼ଆ ତ୍ତଷା ବ୍ରକାଣର ସ୍ତୋଉକୁ ଭୃଝିବାରେ ସେଗୁଡ଼କ ସଥେଣ୍ଡ ଅଲ୍ଲେକପାଉ 
କରଆାରଲ୍ତ | ସେଗୁଡ଼ିକ ଭ୍‌ପରେ ବି ବଧ୍ବବକ୍ଧ ଗବେଷଣା ହ୍ରେବା ଉ୍‌ଚତ । 

ଓଡ଼ିଆ ଅଦ୍ଭୁଲେଖଗୁଡ଼କ ପ୍ରଧାନତ୍ତଃ ତ୍ଵୃଷା, ଇତତହାସ ଓ ଲ୍‌ବି ଜ୍‌ପରେ 
ଆଲେକଷ୍ଠାତ କରବ ବୋଲ୍‌ ଡ. ନ ପାଠୀ ଭୂଲ୍ମେଖ କରଛନ୍ତ୍ ଓ ଏହ୍ରା ସେ ଏକାନ୍ତ 
ସତ୍ୟ, ସେ ବଷସ୍ଟରେ ଦ୍ଧ ରୁ ନାତି । ତେବେ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରାଚୀନ ଉାଲପନ୍ଷ ଷପୋଥଗୁଡକ 
ସେ ଏତ ଅ୍ଧସ୍ତନକୁ ଆଡ଼ୁର ଣାଖିଉ କରପାରଥଆାନ୍ା ସେ ବିଷିସ୍ବରେ ସେ ସନ୍ଦହ୍ରାନ, 
କାରଣ ଓଆ ପ୍ରାଚୀନ ପୋସ୍ତଗୁଡ଼ିକର ତଥାକଥ୍ବଉ “ଶୁକ୍ଧ ସଂମ୍ପର୍‌ଣ” ସେମ୍ମାଜଙ୍କର 
ସଭ ହାସିକ ମୂଳକୁ ଏପର୍‌ ଗ୍ଵବେ ନକ କରିଦେଇଥାଏ ସେ) ସେଥରୁ ସରଦ୍ରାସ୍ଥିକ ସୂଚନା 
ମିଲବା ପ୍ରାୟ ଅସମ୍ଭବ । କରୁ ପ୍ରାଚୀନ ଥୋଥ୍ବର ଅଷ୍ତ୍ବବ ଓଡ଼ିଆରେ ଜାହ଼୍ି । କନ୍ଧୁ ବଷ 
ତଳେ ଅଳ୍ଧିନ ଦାସଙ୍କର “ର୍‌ମବତ୍ତ ଓ “କଲ୍ଟାଲତ୍ା'ର (ଓଡ଼ିଶା ରାଜୟ ପୋଣ୍ବ 
ସଂଗ୍ରଦ୍ରାଲସ୍ସରେ ଗଚ୍ଛ ଉ) ନକଲଗୁଡ଼କୁ ଅଧସ୍ବଳ କରି ଆମେ ସେହ୍ବ ପୋଥଗୁଡ୍କର 
ସ୍ତାରୀନତ୍ତା ବଷସ୍ଵରେ କେତେକ ଅତ ଉ୍‌ପାଦେସ୍ଟ ତ୍ତ୍ଷାଚାନ୍ସକ ଉଥ୍ଯ ଭୃପସ୍ଥାପିର 
ଜରିଷ୍ଲ୍‌ । (ଦଷ୍ଟବ୍ୟ ଲେଖକରଓଡ଼ିଆ ପ୍ରାଚୀନ ସାଦ୍ର୍ୟର୍‌ ସମ୍ପାଦନା; ଓଡ଼ିଆ 
ସ୍କଖାତ୍ରା୍୍ବ କ ସ୍ତବ୍ଧ, ଗନୁମନ୍ଦର, ୧୯୮୩, କ୫କ) ସେ ଦିଗରୁ ସ୍ତର୍ଗର କେଦାରନାଥ 
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ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ରିର ଇଭଦୂ୍ତ୍‌ ୬୫ 


ମତ୍ରାପାନ୍ଧଙ୍କ ଦ୍ଵାଗ୍ବ ସମ୍ପଦ ତ “କଲ୍ଲତ୍ତାଂ ମଧ୍ଯ ସେଦ୍ର ପ୍ରାଚୀନଭାକୁ ସମ୍ପ ମ୍ମ ଭ୍ଵବେ 
ରକ୍ଷା କରିଛୁ, ଏପରକ ଡ. ନ ପାଠୀଙ୍କ ଦୁାଗ୍ଵ ପ୍ରଦନ୍ତୁ ଅଭଭଲେଖର “ପାରେକ' (ପାଉକ), 
‘ପାଝେକ' (ପାଃକ), ‘ସୃଷୋଢମ? (ସୁ (ସୂରୁଷୋଷ୍ଟ୍‌ମ), ଇତ୍ୟାଦର (ଦୃସ୍ପବ୍ୟସ୍ୃ. ୯°) 
ମୂଳ ଭ୍ଵଷାଭାର୍ୁ କ ଧାରା ଦତ୍ତ ଦୁଇ?ି ପୋଥ୍୍‌ରେ ବଣଦ ଭ୍ବବେ ରଖ୍ଚିଭ ହୋଇଛି । ସେବ 
ପୋଧ୍ ଦୂଇଝିର ଭ୍ଷାଗଉତ ଅଧ୍ୟସ୍ ନରୁ ଏହାର ସ୍ତାଚୀନତ୍ତା ଅମେ ପ୍ରଭପାଦକ୍ତ କରଥ୍ଲୁ । 
ତେଣୁ ପ୍ରାଚୀନ ପୋଧ୍ୟ ସେ ଓଡ଼ିଶାରେ ମିଲବ ଜାନି, ଏପର ଧର୍ନେବା ଠିକ୍‌ ନୁହେଁ । 
ଅବଶ୍ଯ ଏକଥା ଲ୍ଧଗ୍ଵଃ ସତ୍ଯ ସେ, ଅଳ଼ି,ନ ଦାସଙ୍କ “ଗଵମବଭ୍ତ୍ର ସ୍ତ ଚୀ ସଂସ୍କରଣରେ 
ଷ୍ଵ୍ୃତାଗଭତ ପ୍ରାଚୀନଭାକୁ ଅନ୍ଧ ଭ୍ଵ୍ଵବେ ଲମ୍ବେ କର୍‌ ଦଆସାଇବୁ । ଅନ୍ୟାନ୍ୟ “ଶୁଙ୍ତ ସଂମ୍ପରଣ' 
ସାଦ୍ରତ୍ଯ ପୋଧ୍ୟ ବଷସ୍ଟରେ ମଧ୍ୟ ସେଦହ୍ଧ ଏକ କଥା ପ୍ରସୁଜ୍ଯ। ମ୍ାରଲା ଦାସଙ୍କୁ 
କମିଲେଶ୍ବର ଦେବଙ୍କ ମମ୍ଭ୍ପାମର୍ସ୍କ ଦୋଲ୍‌ ଯଦ ଧର୍ଵଯାଏ (୧୫୩୫୯୪୭୯), 
ତା'ହେଲେ ଏଇ ମାନ ପାଞ୍ଚ ଶଦ୍ର ବଷ ଉଲର ପୋଥ୍ଠ ନମଚିନ୍ବା ଆଃଣ୍ର୍ଟାକର ହେବ 
ମହାଷ୍ଵରତ୍ତର ଲେକପ୍ରି ସ୍ତ ଓ ଏିଡ୍ଡଶାରେ ପୋଥ ନ୍ତ ପୁଜାକର ସାଇଭବାର ପରମ୍ବଟ୍‌କୁ 
ବିଗ୍ବରକୁ ନେଇ | ଏଦ୍ସ ପ୍ରାଚୀନ ପାଣ୍ଡଲଥିଗୁଭ୍ଡକ ସଦ ଗଚେଷକମ୍ଭାନଙ୍କର ହପ୍ତଗଉ 
ହୁଅନ୍ତା, ଏହା ଆମ ଭ୍ତ୍ଷାକୁ ନଃସହେହ୍ର ଭ୍ରନେ ବହୁ ଉ୍‌ପାଦେସ୍ ଉଥ୍ଯ ସୋଗାଇ 
ପାରନ୍ତା ! ଅଭ୍‌ଲେଖଗୁଡକ ସାଙ୍ଗକୁ ପୋଧୟଗୁଡ଼କ ବି ଡୁଅନ୍ତା ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ତ୍ୃଷା ଓ ଲୁତି 
ପାଇଁ ଆମର ର୍ଦ୍ଧ ଖସ୍ଟ ସୁନ । କରୁ ପାଣ୍ଡଲ୍‌ିଗୁଡ଼କର “ଶ୍ଳ ସଂସ୍ରଣ” ସେ ଦଗିକୁ 
ସମ୍ପତି ଷ୍ଵବେ ରୁକ କର୍‌ଦେଇଛୁ । ସେଥପାଇି ଅସଂପାଦଭ, ଅସଂଣୋଧ୍ରଭ ପୋଥ 
ଖୋଜକବା ଛଡ଼ା ଅନ୍ଯ ଉପାସ ନାତ୍ଦି । 


ସେ ସାହ୍ରାଦେଉ୍୍‌, ଡ. ର୍ନ ପାଠୀ ମୁଖ୍ୟତଃ ଖ୍ରୀଷ୍କା୍ଦ ୯୧୭୭ରୁ ବା ନଙ୍ଗବଶ 
ରାକଢୁରୁ ଆରମ୍ଭ କର ଗ୍ଵଜା ମୁକୁହଦେବଙ୍କ ପର୍ଯନ୍ତ ବା ୯୫୭୮ ଖଟାଇ ପର୍ଫନମ୍ତ ପ୍ରସ୍ତ 
ପାଞ୍ଚଶ ବର୍ଷର ଓଡ଼ିଆ ଅଭଵଲେଖଗୁଡ଼କୁ ନେଇ ବଗ୍ବର କରଛନ୍ତି । ଏରୁଡ଼କ ଓଡ଼ିଆ 
ଭୂଷା ଓ ଲସି ଜ୍‌ପରେ ଆଲୋକ ପାଉ କରବା ଛଡ଼ା ଓଡ଼ିଶାର ଇଭଦ୍ରାସ ଓ ସଂସ୍୍‌ ରିକୁ 
ମଧ୍ୟ ଏକାଧ୍ଵକ ଦ୍ଦରରୁ ଆଲେକତ୍ତ କରୁଛନ୍ତ୍ର । ସେ ସରଧ ଦଗରୁ ଏହ୍ଦ ଅଭ୍‌ଲେଝଗୁଡ଼ିକ 
ଛଡ଼ା ମାଦଲାପାଞ୍ଜ ଥଲ୍ା ଓଡ଼ଶା ଇଭଦ୍ରାସର ଏକମ୍ପାନ ସୁନ୍ଧ । ଅଦ୍ଭଲେଝଗୁଡ଼କରୁ 
ସେଜ୍ଲି ସୁଚନା ମିଲେ, ସେଥରୁ ଖୁଣ୍ଟ ତ୍ତ୍ବେ ସ୍ତରପା ଦତ ହୁଏ ସେ, ଓଡ଼ିଣାର ରାଜାମ୍ଭାନେ 
ସୀର୍ଘ ପାଞ୍ଚଶଦହ୍ର ବଷ ଧର ତ୍ବରତ୍ତର ଏକ ବର ଅଂଣକ୍ସ ଣାସନାଧୀନ କରି ରଖିଥଲେ । 
ଗଙ୍ଗବଂଣ ଓ ଗଜପରତ ଗ୍ଵଜାତ୍ମାନଙ୍କର ବହୁ ଅଭଵଲେଖ ଓଡ଼ଆ ଛଡ଼ା ପୁକରେ ମେଦମୀ- 
ସୁରଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କର ଦଷ୍ଷଣରେ ଗୋଦାବସ୍ବ୍‌ ଏପରକ କନ୍ଯାକୁମାସୀ ପର୍ଯଯନ୍ଧ ବର 
ଅଞ୍ଚଲରେ ବର୍ଷ ପ୍ତ ହ୍ରୋଇ ରହବ, ଏବଂ ଏଦ୍ଧ ପର୍ବନ୍ଧମର ସ୍ତମ୍ଭାଣ ସ୍ରରୁପ ସେମ୍ଭାନେ 
 ଗଜଉଡ଼େଶ୍‌ର ନବକୋଝ୍ଧ କର୍ତ୍ତାଃ କଲବରଗେଶ୍ବର” ଭଵପାଧ୍ୟ ମଧ ଚ୍ରହ୍ରଣ କରଥ୍ବଲେ । 
ଅଣାଜ୍ତୁ ଗୌଡ଼, କ୍ରାଃ ଓ କଳବର୍ଶର ଅଧ୍ଧୀଶ୍ବର ଭ୍ଵବେ ନଜକୁ ପ୍ତଭର୍ଦ୍ଧ ଭ୍ କରଥଲେ । 
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୭୬ ଓଡ଼ଆ ଗ୍ବ୍ଷା ବଭ୍‌ବ 


ଗ୍ରସଙ୍ଗତଃ, 'କଳବର୍ଗ'କୁ ଡଉ: ର୍ନ ପାଠୀ ବହ୍ରାରର ବାହ୍ରସନ ଘକବଣଶର ରଜା 
ଗୃଲ୍ବର୍ଗଂ ବୋଲ୍‌ ସଦ୍ଦଓ ଚର ଉ କରିଛନ୍ତି, ଆମର ମତେ ଦୁଏ ସେ, ‘କଲବରକେଶ୍‌ର?, 
ଗୁଲବର୍ଶକୁ ନବୁଝାଇ ଭାମିଲର୍‌ଜ୍ୟର ଦୁକ୍ର୍ଶ କଲବର୍‌' ଗ୍ଵଜବଂଣକ୍ୁୁ ର୍ୁଝାଇବା ବେଶି 
ସର୍ମୀଚୀନ ହ୍ରେବ ! ଦଶ୍ତଣର ଗ୍ରେର, ଚେଲ, ପାଣ୍ଡୱ ଗ୍ଵଜବଂଶଗୁଡ଼କ ପର “କଲବର୍‌'- 
ମାନେ ବ ଦଶ୍ଥିଣର ଥଲେ ଏକ ପ୍ରରର୍ଣ୍ଣ ତ ଗ୍ଵଜବଂଶ, ସେଜ୍ତିମମାନଙ୍କ ବଷସ୍ରେ ଦସ୍ଥିଣର 
ଇରତହାସ ପରାସ୍ତ ରବ । ଗଜଅର ଗ୍ଵକାମ୍ମାଜେ ଏହ ଦୃକ୍କର୍ଷ କଲବର ମାନଙ୍କୁ ଷର 
କର “କଲବ ରକେଶ୍ର' ଉଷୀଧ୍ୟ ଧାରଣ କରଥିବା ବେଶି ସମ୍ଭବ, କାରଣ ଗ୍ଧଲବର୍ଗ! 
ଓଡ଼ିଆରେ “କଲବର୍ଣ” ଦେବ କଷର 6 କାହିକି ° ଦ୍ଧ ତାସ୍ବରେ. ଏହ ଅଭ୍୍‌ଲେଖଗୁଞ଼କରୁ 
ବେଶ୍‌ କେଡେ ଭାମିଲ ଓ ଡେଲୁଗୁ ସ୍ତୃଖ୍ତାରେ ମଧ୍ଯ ମିଲେ; ସେଉଥରୁ ପଣ୍ଡ ଯେ, ଓଡ଼ିଶା 
ରାଜୟର ସାଂ ମ୍ବ ତକ ସମୃଦ୍ଧ ଦଶ୍ଚି୬ ମନ୍ଦର ଦଧି ବଶେଷ ଭ୍ତବେ ପ୍ରନଧର୍ଧ୍ଣ ଭ ହ୍ବେଇଥଲ ସାହା 
ଆମ୍ଭ ଗ୍ଵଖା ଓ ଲେଖାକୁ ବୁ ଗ୍ଵବେ ପ୍ତଷ୍ବବଭ କରତ । ଭରଙଝସ୍ରେ, ଓଡ଼ିଶା ଗୁଜ୍ୟର ରାଜଧାସୀ 
ଷ୍ଵବେ କହଃକର ପ୍ତତଷ୍ଠା ଓ ଏଦ୍ର ଗ୍ଵଜ୍ଯର ଇଷ୍ଟ୍ରଦେବତ୍ତା ଗ୍ତରବେ ଜଗନ୍ତ୍ାଥନ୍ଞ ନକରେ 
ଜାରର ସମ୍ଭପୀଣ । ଓଉଶା ଇତହ୍ାସର ଏହ ପର୍ଣ୍ାାସ୍ଵରେ “ମାଦଲାପାଞ୍ଜ ” ବଷସ୍ଟରେ 
ଗୋ ଏ ଦୂଇଵି ମଚଚତାମମଉ ଦେବା ଅସ୍ରାସଙ୍କ କ ହେବ ନାହି । ମ୍ାଦଳାଗାଞ୍ଜ ନାନା 
କାରଣରୁ ଏକ ବିବାସୀସ୍ତ ଗ୍ରନ୍ଥ ହ୍ରୋଇ ଏବେ ସୁକ୍ରା ରନ୍ଦୁଛୁ ଓ ଏହ୍ରାର ଅଦୃଭୁଭତ 
ଜାମ୍ମକରଣର ଏକ ମ୍ବଲ୍ତୋଷ୍ଷକନକ ଉ୍ଦ୍୍ତର ଦଆସାଇପାରନାନ୍ତି । କେତେକଙ୍କ ମତରେ 
ଏହ୍ଵ ପାଞ୍ଚର ଅକ୍ସର “ମ୍ରାଦଲ' ସଦଶ ହ୍ରୋଇଥ୍ବବାରୁ ଏହ୍ରାର ମାଦଲାପାଞ୍ଜ 
ଜାମ୍ମକରଣ ହୋଇଛୁ । କଠ ଆମ୍ମ < ମନେହୁଏ ସେ, ଏହୁ ପାଞ୍ଚର ପ୍ତକ୍ସତ ନାମ୍ଭ ଅଲ 
“ମୁଦଲ ପାଞ୍ଜି ?, ଯାହାର ଅଥି ହେଉଛୁ ପ୍ରମାଣ ପଞ୍ଚ କା” ! ଭାମିଲ ଶ୍ଵଷାରେ 'ମୁଦଲ୍‌' 
ଶର୍ଦର ଅଥି ହ୍ରେଉ୍୍‌ବୁ “ଗ୍ରମାଣ କରବା”, “ପିଇ କରବା” (to establish with 
evidence, confront with proof), ଇତ୍୍ଯାଦ୍ଦ । ଭେଲ୍ବଗୁରେ ମୂଦଲ'ର୍‌ 
ଅଣି ଦ୍ରେଉତ୍ତ “ପ୍ରମାଣ । ମାଦାଲା ପା ଗ୍ରକୃତରେ ଥଲା ଏକ “ପ୍ରମାଣ ପଡ଼ି କା' ଏବ 
ଏହ୍ସ ଶଦ୍ଦଝିର ବ୍ଯବହ୍ରାର ସ୍ଥାଦଲାପାଞ୍ଜରେ ବ ହ୍ରୋଇଛୁ । “ଥୋକାଏ ବରଷଗଲ୍ନ 
ଉତ୍ଵରେ ଏକ ଦନକର ଗ୍ଵନ୍ଧରେ ଗ୍ଵଜା ପରମେଶ୍୍‌ ରଙ୍ଗ ଗ୍ପପନରେ ଦେସିଲବକୁ ପ୍ରମ୍ଭେଶ୍ବରକ୍ 
ଦରଣନ କରବାକ୍ତ ଶରୀ ସୁ୍‌ରୁପୋଷ୍ଚମ କ୍ଷେତକୁ ବଜେ କରି ଶୀ ଜଗନ୍ତ୍ରାଥ ମଦ୍ରାପ୍ତଭୃକ୍କଗ 
ଦରଶନ କର ଗ୍ରମୁର ଣାଜ଼୍ି ପ୍ରସାଦ ଲାଗି ହୋଇ ଣୀନବରେ ବିଜେ କର୍‌ ମୂଲ 
କରାଇଲେ । ଏ ମୁଦଲର ଭ୍ତ୍ରପା“ଶୀ ସୀର ଶ୍ରୀ ଗଜପର୍ତ ଗଉ୍‌ଡ଼େଶ୍ବର, ନବକୋଃ 
କର୍ପ୍ତାଃ କଲବରଗେଶ୍ ର.” ( ସ୍‌ ପ୍ରାଚୀ ସଂସ୍ଵରଣ, ୯୯୬୯, ସୃ. 2୭) । ନରସିବଦ୍ 


ଦେବଙ୍କ ଗୋିଏ ସନନ୍ଦରେ ମଧ୍ୟ ଏକାଧ୍ବକବାର ଏହ୍ସା ବ୍ଯବଙ୍ଧ୍୍ତ ହ୍ରୋଇଛୁ । (ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟ, 
କ୍ଷ ପାଠୀ, ସୃ: ୪) 
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ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ସଦିର୍‌ ଇଭବଦୂନ୍ତ © 


ଏସ ସଦ୍ଧ ବଗ୍ଳୁରରୁ ଅତ୍ତଲେ ଖଗୁଡ଼କର ଏକ ବଣେଷ ସ୍ଥାନ ରହଛ୍ଥ ଓଡ଼ିଆ 
ଇତ ହାସରେ । ଡ. ନ ପାଠୀ ଯେପର ଭ୍ବବେ ଏହୁ ଅଭୁଲେଖଗୁଡ଼ିକର ସମ୍ଭସ୍ତର ଜର୍ତୁପଣ 
କରିଛନ୍ତ ସେସିରୁ ଓଞ଼ଣା ଇଭଡରାସର ଗୌରବୋଳକ୍ଲ ସ୍ବାଞ୍ଚଶନ୍ର ବର୍ଷର ଇତ ହ୍ରାସ ଅଭ 
ମୂନର୍ଦଦ "ଘୂ ଘଵବେ ଚର୍ଭ୍ଦଉ ହ୍ରୋଇଛୁ । ଓଡ଼ିଶା ଇଭହାସ ଦୂୃଷ୍ଣ ଭୁ ଏହ ସୁଢଥ୍ଯଢା ଅନ୍ଯ 
କୌଣସି ସୁନ୍ଧରୁ ମିଲବା ପ୍ତାସ୍ସ ଅମମ୍ଭବ କନ୍ଦୁଲେ ଚଳେ | 


ବର୍ତିମାନ ଦେଖିବାକୁ ହ୍ରେବ, ସେଉଁ ଧାର୍‌ରେ ଡ. ନ ପାଠୀ ଓଡ଼ିଆ ଅୟଲେଝ- 
ଗୁଡ଼କୃ ଧର ଓଡ଼ିଆର ଲ୍ଥିଡତ୍ତୁକୁ ବ୍ୟାଖ୍ୟା କରଛନ୍ତ୍ର, ତାଙ୍କ ଗ୍ରନ୍ଥରୁ ଏହ୍ରା ନରୁପଣ କରବା 
ଅଉ୍ଯନ୍ତ କଷ୍ପୁସାପେଷ୍, କାରଣ ୭୯ ଝି ଅଭୁଲେଖରୁ ମାନତ ଝଝିର ସଂ -¬ଷ୍ୃଝ୍‌ ସେ ଏ 
ରନରେ ସର୍ତ୍ତ ଦ୍ଵତ କରନ୍ତ | ପରେ ସେଉଁ ଥେଝୁଗୁଡକରେ ସ୍ତରଵ୍ତି ଓଡ଼ିଆ ଲୁମିର 
ବଭ୍ଲ୍ନ ଆକ୍ଧର ଦେଇ ସେ ସମ୍ପର୍ଷ୍ତ ଲିପି୍ମାଲ! ପ୍ରମ୍ଥତ୍ତ କରଛନ୍ତି ସେଗୁଉ ନର ସଂହୋ ଏଭେ 
ଅଞ୍ତଷ୍ତ ସେ, ସେଘୁଡ଼କ ଉପରେ ମଢଡାମ୍ଚଭ ଦେବା ଜର୍ଵପଦ ନୁହ୍ଦୈ । ସୁଝି, ଏଗୁଡ଼କ 
ଗବେଷକର ନଜ ଆଖି ଭ୍‌ପରେ ଜର କର (€€-mpression’! ନଜ ହ୍ଵାଉରେ 
ଅଙ୍କା ।” ଏହୁ ମନା ଲ୍‌ସିଗୁଡ୍ତକର ବ୍ର ଦ୍ଧ୍ତଭୁ ଆଦୌ ବୈଜ୍ଞନକ ଲୁହେ । ବୈଜ୍ଞନକ 
ଏ କାରଣରୁ ନୁହେ ସେ, ଆମେ ଅନ୍ଯନ୍ଧ କହିଛୁ (ଦଷ୍ତବ୍ଯ ¬ ଲେଖକର ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର, 
ଝଙ୍କାର, ବଷ୍ଠିବ ସଂଖ୍ୟା, ‹ ୯୯୭), ଓଡ଼ିଆ ଅଷରଗ୍ଧଡ଼କ ଦୁଇଝି ତ୍ଗରେ ଗଠିତ 
ଗୋଝିଏ ଭେଦକା ଭ୍ତ୍ରଗ (distinctive feature) ଓ ଅନ୍୍ଯଝି ଆଲଙ୍ଗାରକ ଭ୍ତ୍ରଗ 
(o୮namental feature) | ଦୁଇ ଗ୍ଵରିଝି ଅଷ୍ଷରକୁ ଗ୍ରଡ଼ଦେଲେ ଏହ଼ ଭେଦକା 
ତ୍ତଗ ବଲରେ ଦବି ଆମେ ଗୋଵିଏ ଅଷ୍ଷରକୁ ଅନ୍ୟ ଅଷ୍ଷରଠାରୁ ସ୍ପୃଥକ୍‌ ଜର ଦେଖିଥାଉ୍‌ । 
ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ପିର ଆଦ୍ଯାବସ୍ଥାରେ, ସାହ୍ରାକୁ ଡ. ର୍ନ ପାଠୀ ପ୍ରଥମେ ପ୍ରାକୁ-ଓଡ଼ିଆ 
(Proto-Oriya) ଓ ପରେ ପ୍ରାକ୍‌ ବଙ୍ଗଲା -(Proto-8engali) ଲ୍ପି ବୋଲ 
କଦ୍ଧିଛନ୍ତିୟ ଆମେ ଦେଖିବାକ୍ସ ପାଦ ସେ, ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ପିର ଏଦ୍ଵ “ଆଲଙ୍ଦାରକ ବ୍ରଗଂନି ପୁର୍ଥ୍ଣ 
ପ୍ତକାଶିଭ ହ୍ରୋଇନଥୁଲ୍ ବା ଭନ୍ତ ସ୍ତ୍ବେ ହ୍ରୋଇଥଲ୍ଭ । ସେଇ କଥାକୁ ସୂଗ୍ଵଇ ସେ 
ଦୁଛନ୍ତ¬“ପ୍ରାରୀଜ ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ଥି ଓ ପ୍ରାକ୍‌-ଓଡ଼ଆ ଲ୍‌ଫି ଭ୍ଵଭରେ ପ୍ରଧାନ ଷାଣିକ୍ଯ 
ଓଡ଼ିଆ ଅଷ୍ଷର୍‌ର ଗୋଲ୍ପକୃରତ | ପ୍ରାକ୍‌-ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷରର ମୂ ଣ୍ଡ ଜ୍୍‌ପରର ସିଧାଗାର 
ଓଡ଼ିଆରେ ଗୋଲ୍ମକାର ହୋଇଛୁ । ଏହା ଭାଲପନ୍ଦ ଜଭ୍‌ପରେ ଲେଖସୀମୁଜରେ ଲେଖିବା 
କାରଣରୁ ହ୍ବେ ଇନ୍ତୁ ।?? (ସୃ.-୩୩, 1 ଏହା ସଦ ସଭ୍ଯ ହ୍ରୋଇଥାଏ› ଏ ପରବର୍ଜ ପଡ୍ଚିଛୁ 
ମୁଖ୍ୟତଃ ଅଷ୍ତରଗୁଡ଼ିକର ଆଲଙ୍ଦାରକ ଭ୍ତ୍ରଗରେ, ସାଦ୍ରା ଜ୍‌ଧରେ ଅମ୍ଷରକୁ ଚିତ୍ତ ବା 
ବମ୍ଭୃତଃ ନୟ୍ଞର୍‌ କରେ ନାହ୍ତି । ଅକ୍ଷରଗୁଡ୍କୁ ଚଦ୍ତାଯାଇଥାୀଏ ଭେଦକା ଭ୍ବଗକ୍ତ ଧର, ଏବଂ 
ପ୍ରାକ୍‌ଉଆ ଆଧ୍ଜକ ଓଡ଼ିଆରେ ଏହ ଭ୍ତ୍ଗର ସ୍ତକାଣ (manifestation) ଜାଜା 
ସ୍ତ୍ର କର୍‌ସାଇଥାଏ । ସେଥୁପାଇଁ ନ୍ଧଯିଗୁଡ଼କର ଭେଦକା ତ୍ଵଗକୁ ଧର ବର୍ଧତିନା କର୍‌ସିବା 
ଉ୍‌ଚଭ | ଡ ନ ପାଠୀଙ୍କ ଅଂ ଅକ୍ଷରଝିକୁ ଜଆସାଉ୍‌ | ଅଲଙ୍କାରକ ଭଗ ଦୁଷ୍ତ ରୁ ନାଗସ୍, 
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୭୮ ଓଡ଼ଆ ଗ୍ଵୃଷା ବଉବ 


୍ରାକ୍‌-ଓଡ଼ିଆ ଓ ଓଡ଼ଆ ମଧ୍ଯରେ ପ୍ତାସ୍ପ୍‌ କୌଣସି ପାଥିକ୍ୟ ନାହି କମ୍ପ ଭେଦକା ଶ୍ବଗ 
ଦୁର୍ବଭୁ ଅବଶ୍ଯ ଅନ୍ତୁ । ନାଗସ ଓ ସ୍ରାକୁ-ଓଡ଼ିଆରେ ଅ ଲ୍‌ପିର ଭେଦକା ଭ୍ତଗ ପାଣ ମୁଖୀ 
ହୋଇଥବାବେଲେ ଓଡ଼ିଆରେ ଏହଦ୍ବା ଅଧୋମୁଖୀ । ଏଦ୍ସ ସୁଷ୍ଠଭାକୁ ନରୁପଣ କରବା 
ପାଲି ସେତ ସ୍ତକାର ଭୁଲନାର ସ୍ତସ୍ଟୋକନ, ଉାଦ୍ବା କର୍ଵଯାଇ ପାରଜାନ୍ତି ଏବଂ ମଣିଷ 
ଆଖିରେ ସ୍ଥୁଳ ରନ (holistic impression) ଘେଡ଼େ ଅଭଳ୍ନ ହେଉ୍‌ ପଛେ, ସେ 
ଅତ୍ଜି ନର୍ଉର୍‌ସୋଗ୍ଯ ନ୍ହେୈ । ଲ୍ଧମିଗୁଡ଼କର ସେଉି ବଲଭ୍ଭିନର ଧୀଗ୍‌ ଡ. ଛି ପାଠୀ 
ଖୋଜନଛନ୍ତ, ତାହା ଏହ୍ର ଥ୍ୁଲ ଗ୍ୃଷ୍ଷଷ ଚପ ଭ୍‌ପରେ ଗୁର୍ଷ୍ଣିଭଃ ନର୍ଭର କର ଖୋଜଛନ୍ତର । 
ଜକ. ର୍‌ମ୍ଚଦାସଙ୍କ ପର ଲମିଉତ୍ତୁବଦ୍‌ମାଜେ ସେତେବେ ଲେ ଗୋଵିଏ ଅଭ୍‌ଲେଖର ନୁପି 
ଉପରେ ମନ୍ତ“ ଦେବାକ୍ ସାଇ କୁହନ୍ତି¬ ଏଥରେ ଥବା ୭୩ ଝି ଅଘ୍ରରୁ ୧୯୯୯ଵି 
ଦଲିଣ- ନାଗସ୍‌, ୫୯୫ ଢେଲୁଗୃ, °? ଚୃଢୁ, ୫୭୫ ଓଡ଼ିଆ”, ଇତ୍ୟାଦ୍ର (ସୃ 2୪) 
ଏହ୍ରା ସେଦ୍ର ଥ୍ରୁଲ ଗୃଷ୍ଷ ଚନ୍ଷର ରୁଲନା । ଏପର କହ୍ଧବାର ଅଥି ହେଉଛୁ ସେ, ସେଉଁ 
ଲ୍ପିମାଳାଝିରେ ଗୋଝିଏ ଅଭ୍ଵଲେଖ ଲେଖା ହ୍ରୋଇଥ୍ଲ୍ ଭାହାର ନଜର କୌଣସି 
ଶରଙ୍ଗଲା ଜଥଲା; ଏଠୁ ସେଠୁ ମାଗି ଆଣି ଅକ୍ଷରଗୃଡ଼ଏ ଏକାଠି କର୍୍‌ଯାଇଥ୍ତଲ୍ଭ ସାହ୍ରାର 
ବ ଝା ଦୀ ଉ, କ ଖା ବଙ୍ଗଲା ଓ ସ ଝା ତାମିଲ । ଏପର ଲେଖିବା ହୁ ଏଉ ସମ୍ଭବ, 
କନ୍ଧ ସେ ଲେଟା ଅଜ୍ୟମ୍ମାନଙ୍କ ଦଵାଘ ପଢ଼ାସାଉ୍‌ଞତ୍ମ କେଚ, ସଦ ସେହ୍ଵ ଲେଖାଵି 
ଗୋଵ୍ଧିଏ ସମ୍ମାଳରେ ସେହ୍ଧ ଘ୍ବବେ ଚଳ୍ଧଜଥାଏ ? ସଦ ଚଳ୍ଧୁଥାଏ, ଏହା ଏକ ଶ୍ରିଙ୍ଗଲା, 
ଯାହା ପଛରେ ସାମଭାକକ ସ୍ରୀକ୍ୃର ଅନ୍ତୁ । ଭେଣୁ ଗୋଝିଏ ଲ୍‌ଷିମାଲାରୁ କେଉଁ୫। ନାଗସ୍, 
କେଉଁ୫ା। ଜେଲୁଗୁ କନ୍ଦ୍ରବାର କ ଢ୍ାସୂର୍ପା ରଦ୍ଦ୍ର୍ଭ ୨ ବରଠିମାଜର ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ପିକଲୁ ଜେଇ 
ଦେଖିଲେ ବା ଏହ୍ରାର ପାଞ୍ଚ ସାଉ୫ା ଅଷ୍ଷର ଦୁନ୍ଦୀ ପର, ପାଞ୍ଚ ସ୍ାଉଖା ଅଷ୍ର ବଙ୍ଗଲା 
ପର, ଉନ ଗ୍‌ରଃା ଅକ୍ଷର ତାମିଲ ପରି ମିଲସିବ । ସେଗ୍ୃଡ଼କୁ କଣ ଭାହ୍ରେଲେ ସେହ୍ସ 
ଦୁଧରୁ ଦେଖାସିବ ? ଏନ କାରଣରୁ ଅଭ୍ରଲେଖ କପର ଗ୍ବେ ଲେଖା ମାଉ୍‌ଥଲ୍ଭ କଏ 
ଲେସିଥଲ୍‌ ଓ କଏ ଅଜୁଥଲା, ସେ ବଷସ୍ଵରେ ସଥେଷ୍ଟ ତଥ୍ଯ ସଂଗ୍ରଦ୍ଧ କରିବାକୁ ପଡ଼ବ, 
ସାଦ୍ଵା କୃଚତ୍ଭ ହ୍ୋଇଛ୍ଥ । ଆମେ ଏବେ ବି ଠିକ୍‌ ଷ୍ତ୍ରବେ ଜାଣୁନାଦ୍ତି କେଉଁ ପ୍ରଣାଲୀରେ 
କାହ୍ବା ଦଵାଘ, କ ପରମ ଭରେ ଗୋହିଏ ଅଭ୍ଵଲେଖ ଲେଖସାଉ୍‌ଥୁଲ୍‌ । 


ଜର୍ମାନ୍‌ ଲପିଭତ୍ତୁବଦ୍‌ ଦ୍ୁହ୍‌ଲର ଢ୍ଢ ଅନୁସରଣ କର ଡ଼. ନି ପାଠୀ ଶ୍ଵରଉର୍‌ 
ଲ୍‌ସିଗୁଡ଼କୁ ଦଵଇ ତ୍ତାଗରେ ବଉକ୍ତ କରଛନ୍ତି - ଦର୍ଷଣ ଓ ଭ୍‌ଦ୍ତର । ଦର୍ଷଣ ଲ୍‌ସିଗୃଡ଼କ 
ଦ୍ରେଲେ—ଭେଲୁଗୃ, କନ୍ତଡ଼, ଭାମିଲ, ଗନ୍ମ। ମଲସ୍ଟାଲମ, ରୁଜୁ, ସିଦ୍ରଂଲୀ । ଉତର 
ଲିପିଗୁଡ଼ିକ ଦ୍ରେଲେ¬ଓଡ଼ଆ, ବଙ୍ଗଲା- ଅସମ୍ତୀସ୍ତା, ମୈଥଲୀ, କଇଥ, ଗୁକରାଖ, ମୋଡ, 
ଜାଗ, ଗୁରୂମୁଖୀ, ମହାଜସୀ, ଲଣ୍ତା, ଖାକର, ଶାରଦା, ଏହୁ ସବ ଲ୍‌ପିଗୁଭକ ସମ୍ଭାଃ 
ଅଶୋକଙ୍କ ଶି୍ଲାଲେଖଗୁଡ଼କରେ ବ୍ୟଯବ୍ଧତ କ୍ରାହ୍ମୀ ଲ୍‌ଷିଭୁ ଉଦ୍‌ଭୁତ । ଏଦବ ଭ୍ରଖ୍ 
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ଓଡ଼ଆ ଲ୍ଗିର ଇଭଦ୍ଧନ୍ଡ୍‌ ୬୪ 


ଲ୍‌ପିଗୃଡ଼କ ଭଭରୁ ସେଉଁ ଲିପିଗୁଡ଼କ ଓଡ଼ିଆ ଅଭ୍ଭଲେଖ ପାଇଲି ବ୍ଯବଦୃଉ ହ୍ରୋଇଛର, 
ସେଗୁଡ଼ିକ ହ୍ରେଲେ 


ଢେଲୁଗୁ¬ଛଂଝି ଓଡ଼ଆ ଅଭୁଲେଖ ଓ ଦୂଇଝ୍ି ଓଡ଼ିଆ-ଭେଲ୍ବଗୁ ଦ୍ଦ ସ୍ତ୍ରୀ ଅଭ୍ଵଲେଖ 
ଏଦ୍ର ଲ୍‌ପିରେ ଲ୍‌ଖିତ୍ତ । ଏଗୁଡ଼ିକର ସ୍ତମ୍ମସ୍ତ ଡେରରୁ ପନ୍ଦର ଶତାଦ୍ଦୀର ମଧ୍ୟତ୍ଗ 
ପର୍ଯନ୍ତ | 


ନ୍ଥ ଓ ଭାମିଲ—୧୩ ଶତାଦ୍ଦୀର ଭ୍ନବନେଶ୍ବର ଓଡ଼ିଆ ଅଭୁଲେଖର ତାମିଲ ଭୁପଵି ଏଦବ 
ଲପିରେ ଲ୍ଖିଭ ! 


ଏହ୍ଵା ବ୍ଯଜଉ ଅନ୍ଯ ସ୍ଵର୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ଅଭଲେଂଖଗୁଡ଼କ ଉ୍‌୍ତ୍ରଵଞ୍ଚଲ ଲିପିରେ ଲ୍‌ଖିଉ, 
ଯାହାକୁ ଡଃ ୍ଚ ପାଠୀ ଗର୍‌ ତ୍ଵଗରେ ବ୍ରଉକ୍ତ କରଛନ୍ତି 


୯ | ଦଭିଣ ଜାଗସ୍ବଖ୍ରୀଷ୍ଟ୍ାରଭ ୯୧୧୯୧ ବ୍ରା ୯୧୫୯ ର ଭ୍୍‌ରଜାମ୍ଭ ଅଭଭଲେଖଵି ଏ 
ଲ୍‌ପିରେ ଲ୍‌ସିଢ । କଲିଙ୍ଗନଗରର ଗଙ୍ଗଗ୍‌ଜାମ୍ଭାନଙ୍କ ଦାନପନ୍ଧଗୁଡ଼କ ମଧ ଏହ 
ଲ୍ସିରେ ଲ୍‌ଖିଢ । ଭ୍ଵଷା ଦୂରରୁ ଏବ ଲପିଝ ବଷସ୍ବରେ ଜି, ଗ୍ରମମଦାସଙ୍କର ମତ୍ତ 
ମେ, ଏଥିରେ ଲ ଓ ଲ ଭଉରେ ପାଣିକ୍ଯ ରଷ୍ତା କର୍‌ହ୍ରୋଇଛୁ । ବ ଓ G5 
ସ ଓ ଜ, ଣ, ଷ ଓ ସ ରେ ଗଣ୍ଡଗୋଲ ହ୍ବେଭୁ ଗ୍ଵ୍ଦାସ କୁହ୍ନ୍ତ୍ର ସେ, ଏହା 
ଓଡ଼ିଆ ସ୍ତ୍ଖାର ସ୍ତକ୍ଧର ସୋଗୁଁ ଦରି ଘଝିଛୁ। ଏଦହ୍ର ଅକ୍ଷରଵଝିରେ ପ୍ରଥମ ଓଡ଼ିଆ 
ଅଭ୍‌ଲେଖ ନ୍ତି ଲେଖସାଇଥବାରୁ ଏହାର ଏକ ବଣେପ ସ୍ଥାନ ରଦ୍ଧଛୁ ଓଡ଼ିଆ 
ତ୍ତ୍ଷା ପାଲି । ଡଃ ର୍ନ ପାଠୀ ଖାଲ ଏ ଲ୍‌ପିଝର ଓଡ଼ିଆଢୁକୁ ଅହ୍ଧୀକାର କର୍ତ 
ନାହ୍ରାନ୍ତ, କି. ର୍‌ମଦାସ ଦାଵୀ କରଥ୍ବବା ଧୂତାର୍ଜୁ କ ଦୂଷ୍ତ ଭୁ ଏହାର ଓଡ଼ଆ 
୍ରକୃଭକୁ ମଧ ଅସ୍ସୀକାର କରିଛନ୍ତ । ଏହା ଉର୍କସାଧେଷ | 


2 | ସ୍ଥାକୁ-ଓଡ଼ଆ— ୯୧୯ ଣଢାଦୀରୁ ୧ ୪ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ପାନ୍ଧ ଏହୁ ଲ୍‌ପିନ୍ଧ ଆସ୍ସା୍ଃ ବଙଂ 
ଓ ଓଡ଼ଣାରେ ବ୍ଯବହୃଭ ହେଉ୍ତ୍ତ୍ ଯେଉଁ ଲପିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଲି ଦ୍ଭବ ବୋଲ 
ଡଃ ର୍ନ ପାଠୀଙ୍କର ମଡ | ପରେ ଏହ ଲ୍‌ସିର ସିଧା ଉକ୍ଟ୍‌ରେଖା ଓଡ଼ିଆରେ 
ଗୋଲ୍କାର ହ୍ରୋଇଛ୍ୁ । ଗଙ୍ଗ ଗ୍ଵଜାମ୍ମାନଙ୍କ (୧୧୭୭-୧୯୪୩୪ ଗ୍ରୀଷ୍ସାଦ) 
ଅଭ୍ଲେଖ ଗୁଡ଼କ ଏହ ଲ୍ଗିରେ ଲ୍‌ସିଭ | ଗ୍ତଷା ଦୂର୍୍ଣରୁ ଏ୍ବରେ ଳ ଓ ଲ୍‌ 
ମଧରେ ପାଥିକ୍ୟ ରମା କର୍୍‌ଦହ୍ରୋଇଛୁ । ଏଦ୍ସ ନଥି ପ୍ରାକ୍‌-ବଙଗଲା ଲ୍‌ପି ଗ୍ବେ 
ପର୍ଚଉ ଓ ପରେ ଡଃ ର୍ନ ପାଠୀ ଏହାକୁ ସେନ ନାମରେ ବ୍ଯବହ୍ଵାର କରଛନ୍ତି । 


୩ |. ଭ୍ଶ୍ର୍‌ ନାଗସ୍ବ ବା ଦେବଜାଗର୍ବ"-ଓଡ଼ିଆର୍‌ ୧ ୪୧୩ ଫୀୟ୍କାଇର ଗୋଝିଏ ମାନ୍ଦ 
ଅଭ୍୍‌ଲେଖ ଏଦ୍୍‌ ଲ୍‌ଷିରେ ମିଲେ ! ଏହ୍ରାର ଭ୍ବଷା ବିଣେଷକୁ ଭୁଚରେ, ଏହ 
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D୧ ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ଵଷା ବିଭବ 


ଲ୍‌ପିରେ ବ ଓ ଓ୍‌ ପଧ୍ରେ ପାଣଥିକ୍ଯ ରକ୍ଷା କର୍ବଯାଇଛୁ । ଖ ଖାଲି 
ମୂଲଦଶ୍ୟ ଷ ବ୍ୟବଦୂତ ହ୍ରୋଇଚୁ । ଝିଆ ବା ଭେଲୁଘୁ ସଂଖ୍ଯା ପରଦର୍ତେ 
ଜାଗସ୍ଵ ସଂଖ୍ୟା ବ୍ଯବଦୂତ ହ୍ରୋଇଛୁ । ଏଡ଼ ବଶେଷଦୁଗୃଡ଼କଭୁ ଡଃ ୫ ପାଠୀ 
ମନେ କରନ୍ତ ସେ, ଏଦ୍ଗସ ଦନ୍ତ୍ୁପକ୍ଷର ଦାଢା ଲଡ଼ୋ ସୁରଧାଣ ପା୫ନାର 
ଅଧ୍ବବାସୀ ହୋଇପାରନ୍ତ ! ଜାରରେ ସଦଓ ବ୍ରାଦ୍ୃଣ୨ ଉଥାଫି ଘୋଡ଼ା ବ୍ୟବସାସ୍ 
କରୁଥ୍ବବାରୁ ୍ରାସ୍ସ୍ର କଲିଙ୍ଗକୁ ଯାଉାୀସ୍ତ୍ରାତ୍ତ କରୁଥଵଲେ। ସେ ଜୃଦ୍ଧର୍‌୍ଚଲର ଲୋକ 
ଥିଲେ ଓ ଦାଜପନ୍ଧରେ ନାଗସ୍ଵ ଲ୍‌ସି ବ୍ଯବଦ୍ଧାର କରଥ୍ୁଲେ ! 


୪ |! ସ୍ଥାଚୀନଜ ଓଡ଼ିଆ—ଓଡ଼ିଆର ଅଧ୍ବକାଂଣ ଅୟ୍ଭ୍‌ଲେଖ ଏହ ଲପିରେ ଲ୍‌ଖିଉ । 
ଏହ୍ରା ଓଡ଼ଶାର ସମ୍ଭସ୍ତ ଅଞ୍ଚଲ ଛଡ଼ା ବଣାଖାପଞତନମ୍ବ, ନି ଷ୍ରା ଓ ଗୃଣ୍ଡର 
ଅଞ୍ଚଲରୁ ମିଲଥ୍ବବା ଅଭଵଲେଖ ଗୃଡ଼କରେ ମଧ ବ୍ଯବଦୂଭ ହୋଇଛୁ । ଏଡ଼ ଲଦି 
ପ୍ରାକ୍‌ - ଓଡ଼ିଆଲ୍ପିରୁ ଭ୍ଭ,ଭ ଏବଂ ପରେ ଅଧ୍ନକ ଓଡ଼ିଆ ଲ୍ପିରେ ପରଣଉ ହୋଇଛୁ 
ବୋଲି ଗବେଷକଙ୍କର ମତ୍ତ | ଏହାର ମୁଖ୍ୟ ବ୍ରଣେଷଦୁ ହ୍େଜ୍‌ଛଥ, ଏଦ୍ଦ୍ର ଲ୍‌ପିର 
„ ଉଚି,ତ୍ଗ ଚୋଲକାର | ଭ୍ତଷା ଦୂରୁ ଏଥରେ ଲ ଓ ଲ, ସ ଓ ସ୍ଵ ପାଲ 
ପ୍ପତ୍ତନ୍ତ୍ର ଲିପି ବ୍ଯବଦୂତ୍ତ ହ୍ରୋଇଛ । ଏଦ୍ର ଲପିମ୍ଥାଲାରେ ଅ, ଆ, କ, ଚ, ଜ, ପ, 
ବ, ଭ, ର, ସ, ହ, ଲି ପାଇଁ ଏକାଧ୍ବକ ଅକ୍ଷର ବ୍ଯବଦୂଉ ହ୍ରେତ୍୍‌ ବାର 
ଦେଖାସାଏ । 


ଅତ ଏବ, ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ୃତାରେ ବିଧ୍ବବକ ଗ୍ଵବବେ ଅଭ୍ଭଲେଖ ଲଖିଉ ଦ୍ରେବା ଆରମ୍ଭ 
ଠାରୁ ଷୋଡ଼ଶ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ମୁଖ୍ଯଉଃ ଗ୍ୃରୋୈି ପ୍ରକା ରର ଲ୍‌ପି ବ୍ଯବଦୂଭ ହ୍ରେବାର୍‌ 
ଦେଖାସା ଏ; ଯାହାକୁ ଡଃ ନ ପାଠୀ ସମସ ।ଲୁ ମେ ଏହ ସ୍ବରରେ ବଉକ୍ୁ କରିଛନ୍ତ 
୯ | ଦଶିଣ କଲଙ୍ଗ ଲ୍‌ପି¬<୯ଣ ଶଡାରୀ (ଏହାକୁ ସେ ଦଶ୍ତଣ ନାଗସ୍ବ ବୋଲ୍‌ 
ଜାମିତ୍ତ କରଛନ୍ତି !) 
୬ | ପ୍ରାକ୍‌-ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ଷି— ୯ ୧ ଶରୁ ଧ୪୬ ଏଡାଇୀ (ପରେ ସେ ଏହାକୁ ପ୍ରାକ୍‌- ବଙ୍ଗଲା 
ଲ୍‌ପି ବୋଲ୍‌ କଦ୍ଦ୍ରଛନ୍ତ !) 
୩ | ପ୍ରାରୀନ ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ି ୪ଶରୁ < ୭ଣ ଶତାଳୀ 
୪ |! ଅଧ୍ଳକ ଓଡ଼ିଆ ଲ୍ସି¬୬ଣ ଶତାଦୀରୁ ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ । 
ତେବେ, ଏହୁ ବଭ୍ତ୍ରୀକରଣଵତିକୁ ମ୍ଭାନନେବା ଗୁବ ଭୁ, ଅଣାଦ୍ ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ଗିର 
ବିକାଶ ପ୍ରାକୁ-ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ପିରୁ ହ୍ରୋଇଛୁ ବୋଲ୍‌ (ଯାଦ୍ରାକୁ ଅନ୍ଯ ଲିପିଉତ୍ତୁବଦ୍‌ମାନେ 
'ସ୍ଥାକ-ବଙ୍ଗଳା ଲୁସି” ବୋଲ୍‌ ନାମିତ କରନ୍ଲତ, ଏପରକ ନଜେ ଡଃ ର୍ନ ପାଠୀ ବ ପରେ 
ସେସ୍ଟା କରିଛନ୍ତ), ବପିଷ୍ଣ ଶ୍ବଷାଉତ୍କବଦ୍‌ ଜନ ଗଁ ଅରୁସ୍ମନ୍‌ଙ୍କ ମଚ୍ତର ବଗ୍ଟର୍‌ କର୍‌ବ୍ରା 
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ଓଡ଼ଆ ଲ୍‌ଗିର ଇତଭତଦୃଣ୍୍‌ Dt 


ଉ୍‌ଚଢ | ତାଙ୍କ ମତରେ ଓଡ଼ଆ ଲଲଫି ପ୍ରାକୁ-ଦଙ୍ଗଲା ଲ୍‌ପିଦୁ ହୋଇନାଡ଼ି, ହୋଇଛ 
ଜାଗସ୍ରୁ । ଏ ‘ଜାଗସ୍‌› ‘ଦରିଣ-ଜାଗସ” କା “କଳଙ୍କ ଲ୍‌ଗିଂ ହ୍ରୋଇପାରେ, କରତ 
ଡଃ ନ ପାଠୀ ତାଙ୍କ ମତକୁ ସମ୍ପି ପତି ସ୍ଵ୍ଵବେ ଏଡ଼ାଇ ସାଇଛନ୍ତି । ଅଥଚ, ସେ ଜଳେ 
ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ତ୍ତାର ପ୍ରାଚୀନତମ ଭ୍ବରୁଜାମ୍ଭ୍‌ ଅଭ୍ତଲେଖର୍‌ ଲ୍‌ଫି ବ୍ରଷ୍୍ଟରେ, ଯାହ୍ରୀକୁ ସେ 
‘ଦଲଣ ନାଗସ୍ବ' ବୋଲ୍‌ ଅନ୍ଯନ୍ଧ ନାମିତ କରଛନ୍ତି ସେ ଲ୍‌ିର ପ୍ତକ୍ର ବଷସ୍ତ୍ରେ 
ଆଲେ୍ବେଚନା କରିବାକୁ ସାଇ କହ୍ଧଛନ୍ତ¬ଣ ଓ ସ ଅଷ୍ଷର ଓଡ଼ିଆ ପର ଦ୍ରଶୁଥୁଲେ ମଧ୍ଧ 
ଜକ, ₹› ନ, ଭ, ସ ଦେଖିବାକୁ ପ୍ରାକ୍‌ ବଙ୍ଗଲା ପର୍‌ ଅ, ଆ, ଉ୍‌, ଖ, ଗ, ଚ, ଅ 
ଅଷ୍ରଗୁଡ୍ତକ ପ୍ରଂକ୍‌ ଚଙ୍ଗଲାଠାରୁ ଭ୍ନ୍ତ୍ର ହ୍ରେଲେ ମଧ୍ଯ ନାଗସ୍‌ଠାରୁ ଭନ୍ତୃଜର । କ, ଦ, 
ପ, ବ, ମ, ଲ୍‌, ହୁ ଅଷରଗୃଡକ ନାଗସ୍ବ ଓ ପ୍ରାକୁ“ବଙ୍ଗଳାରେ ସମ୍ଭାନ | ର ଓ ଷ୍ପରବର୍ତ୍ତର୍‌ 
ମାନ୍ଧାଗୁଡ଼କ ଦେଖିବାକୁ ଆଧୂ୍ଳକ ନାଗସ୍ଵୀ ପର | ଆଦ୍ୟ ଇ ଓ ତ୍ତ ଗୁ ପ୍ତ ଲ୍ଲଫିର । କ 
ଅଷରଛି ନା ପ୍ରାକ୍‌-ବଙ୍ଗଲା ନା ନାରସ୍ବ । କ ସହ୍ଵତ୍ତ ଅ, ଆ, ଜ୍‌, ଖ, ଗ, ଲଙପିଗୁଡ଼ିକର 
କନ୍ପଙ୍ଗ ବା ଦ୍ରଣ ନାଗସ ନ୍ପି ସଦ୍ଦ୍ୃଜ ସାମ୍ମଞସ୍ୟ ଅନ୍ତ । ଡଃ ର୍ନ ପାଠୀଙ୍କର ଏ ଷେନ୍ଧରେ 
ଅତ୍ୟନ୍ତ ଥଲ ବଗ୍ଵର ଓଡ଼ିଆର ପ୍ରଥମ ଅଭ୍‌ଲେଖଵ୍ର ସମ୍ଭସ୍ତ ବଣେଷକୁକୁ ପଣ୍ଡ କର 
ଦେଇଛୁ । ଏବେ ବି ସେ କଂ. ରଗ୍ଵମଦାସଙ୍କ ପର୍‌ ଅକ୍ଷର ଗଣୁଛନ୍ତ ¬ କେଉ୍‌୫ଃା କେଉ୍‌ 
ଷ୍ତଖାର ଅକ୍ଷର ପରି ଦେୟୁଛୁ', ଏବଂ ସେ ଚେଷ୍ଗକାରେ ସେ ସମ୍ପର୍ଥ୍ତ ଦବେ ବତ୍ରାନ୍ତ 
ହୋଇଛ ନ୍ତ । ଆମେ ଆଗରୁ କନ୍ଦୁଚୁ ସେ, ଏହ୍ର ଇଦ୍ଦୁସ୍ଟୋପଲବ୍‌ଧ ଜ୍‌ପାସ୍ସ ଏକ ଅତ୍ତୀନ୍ତ 
ପ୍ରମାଦବହୁଲ ଅନା । ଗୋଝିଏ ଲ୍‌ଫି-ଶ୍ରଙ୍କଲାକୁ ଅଦ୍ଧସ୍ବଳ କରିବାକୁ ହ୍ରେଲେ ତା'ର 
ପ୍ରତ୍ୟେକ ଲ୍‌ମିକୁ ଗୋଝିଏ ସ୍ତରରେ ରଖି ବର୍ବର କରିବାକୁ ପବ । ସାଂସ୍ରଭ୍ତକ 
ଓଡ଼ିଆର ଓ, ଉ, ଗ ଇଢ୍ୟାଦ୍ଦ ବଙ୍ଗଲା ପର, ୦, ଥ, ଧ ଦୁନ୍ଦୀ ପର; ଏକାର, ଓକାର 
ଉାମିଲ୍‌ ପର୍‌ | ତା ଅଥି କଣ ପ୍ତଭଵି ଲ୍‌ଫିର ଭନ୍ତ୍ର ରହ ଅଛୁ $ ଗୋଵିଏ ଣ୍ରଙ୍ଗଲା 
ଭଡରେ ନ୍ଦ ଷ୍ଟ ଅସ୍ତର ୬ ମୂଲା ନାହି; ଏହାର ମୂଳା ହେଉଛୁ ଯାଦ୍ରା ଅନ୍ୟ ଅଷ୍ରଗୁଡ଼୍କର 
ଜାଦ୍ବି । ସେୟ୍ସା ଯଦ୍ଦ ହୁ ଏ, ଭ୍ରଜାଥ୍‌ ଅଭଲେଖର ଲଠପିମାାଲାଲୁ ନାଗସ୍ବ୍‌ୟ ବଙ୍ଗଲା ସନ୍ରଉ 
ରୁଲନା କର ମୂଳ୍ାସ୍ବରନ କର୍‌ସିବା ଏକ ଅଢ୍ଯନ୍ତ ଅବୈଜ୍ଞନଳକ ଅଳର । ଉ୍୍‌ରଜାମ୍‌ 
ଅଭ୍‌ଲେଖର ଲ୍‌ପିମ୍ଭାଲାର କନୁ ଓଡ଼ିଆ, କଛୁ ବଙ୍ଗଳା, କଛୁ ନାରସ୍‌ ନୁହେ । ଏହା ଏକ 
ସମ୍ପ ସରଧ ଏବଂ ସେଦ୍ର ଦୁ୍୍ଣରୁ ବର୍ବର କର୍ଵଘଲେ, ହୁଏତ ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ପିର ସ୍ତକ୍ଧତତ 
ବବର୍ିନର ଧାର୍‌ ଣ୍ଠ ହୋଇଥାନ୍ତା, କଠ ପଷରଚତାପର ବିଷୟ ସେ, ଡଃ ନ ପାଠୀ 
ସେହ୍ବ ଭ୍ରମର ବଣନଶ୍ବୀ ଦ୍ରୋଇ ଶେଷ ଧର୍ଫାନ୍ତ ଯେଉଁ ଜ୍‌ଷସଂହ୍ବାରରେ ହ୍ଞଚିଛଲ୍ତ, ତାହା 
ହେଲ—ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ଥି, ସ୍ଥାକ୍‌ ବଙ୍ଗଲା ଲଥି (ପୁାଞ୍ଚଲୀ୍, ନାଗର ଲିପି (ପ୍ତ ମମ ଓ 
ଜ୍ଦ୍ତ୍ଘ୍ଚଲୀସ୍ୃ। ଓ କଲିଙ୍ଗ ଫି (ଦସ୍ଚିଣାଞ୍ଚଲୀସ୍ୃ୍‌। ଗୃଡ଼କର ଜ୍‌ପାଦାଳରେ ଗଠରତ 
ହ୍ରୋଇଛ୍ତୁ (ସୃ -୪*) । ଶେଷ ଷର୍ପାଲୁ ସେ ଏହ ଭ୍ରମରୁ ମୁ ଭି ପାଇଧାର ନାହାନ୍ତି, ସୁଣି 
କହ୍ଧ ଦାକୁ ବାଧ ହୋଇଛନ୍ତି ଯେ¬ଓଡ଼ିଆର ଗୋଲାକାର ଅଷ୍ଷର ପ୍ତତର୍ତ୍ତିଭ ହୋଇ 
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୭୨ ଓଡ଼ଆ ର୍‌ଷା ବଭବ 


ସାରବା ପରେ ବ ଅଭଲେଖର ଅକ୍ଷର ଗ୍ଵବେ ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରାକ୍‌ -ବଙ୍ଗଲା ଲି ବ୍ୟବଦ୍ଧୂତ 
ହେଉଥଲା (ସୃ-୪୬) ! ଭେଣୁ ସୂଢଃ ପ୍ରକୃତ ସ୍ରାକ୍‌-ଓଡ଼ିଆ ଲିପି ଗ୍ଵବେ ସେଉ୍‌ ଗୌଁର୍‌ବ 
ଉ୍‌ରଜାମ୍‌ ଅଭ୍ଲେଖର ଲ୍‌ଗିଲୁ ମିଲବାର ଥଲା ବୋଲ୍‌ ଆମ୍ଭର ମଜେଡ଼ୁଏ, ସେସରୁ ସେ 
ଆମକୁ ବଞ୍ଚ କରଛନ୍ତ । ଏ ବଷସ୍ଟରେ ଉବଷ୍ଯତରେ ଓଡ଼ିଆ ଲପିଉତ୍ତୁବଦ୍‌ମାନେ 
ବିଶେଷ ଧାନ ଦେକେ ବୋଲ୍‌ ଆମର ବଶ୍ଟାସ । 


ଏନ୍ଦ୍ ସମ୍ପର୍କରେ, ଉତ୍ଦି ଦୂର୍ଦ୍ଧରୁ ଯେଉଁ ଶର୍ଦନି ଅନେକନ୍ଧ ବ୍ଯବଦ୍ଧତ୍ତ ହୋଇଛ 
ସେ ଣଦଂ ହେଉଛୁ ପ୍ରାକ୍‌? ବା ସ୍ରୋୋ (oto) । ଡଃ ର୍ନ ଘାଠୀ ଓଡ଼ିଆ, 
ଲ୍‌ଗିର ଗୋଝିଏ ପ୍ତକାରକୁ ‘ସ୍ରୋଝୋ-ଓଡ଼ିଆ କହୁଛନ୍ତ ଓ ସୁଣି ମେଦ ଲମିଲୁ କଦ୍ଦ୍ଛ୍ି 
ସ୍ରୋଵୋ -ବଙ୍ଗଲା” | ଏ ପ୍ରୋଵେୋ ଶବ୍ଦର କୌଣସି ସଂଜ୍ଞ (dentin) ସେ ଦେଇ 
ନାହ୍ାନ୍ତ୍ର ବୀ ଶଦ୍ଦଝିକୁ ବ୍ଯାଖ୍ଯା କରି ଜାହ୍ରାନ୍ତ । କନ୍ଧ ଭ୍ତଷା- ବିଜ୍ଞାନ ଓ ଅଜଯନ୍ୟ ବଞ୍ଞାନ 
ଷେନ୍ଚରେ ସ୍ରତୋଟଶା ଶଦ୍ଦ? ଏକ ପାରପ୍ତ୍ର୍ତିକ ଶଦ୍ଦ ଭ୍ତ୍ଵବେ ବ୍ୟବଢ୍ଧ୍ତ ହୋଇଥାଏ, ସାହାର 
ଅଣଥି ହେଉ୍‌ଛୁ ଏହା ଗୋଝିଏ ଠtଧ୯୯ ବା ଏକ “ସୁଜ୍ଗଁଠିଭ ସଭୀ | ଏହ୍ବାର 
ସି ରର ସ୍ତମ୍ଭାଣ ମିଳୁ କ ନ ମିଳୁ › ବବଭ୍ିନର ଧାରକୁ ବୁଝାଇବା ପା ଏହ ସଙ୍କେତକୁ 
କଲନା କର୍୍‌ସାଇଥାଏ ବା ସୁନର୍ଗଠିଭ କର୍ଵଯାଇଥା ଏ । ସେ ବଷସ୍ଵରେ ବଣଦ ଚଢ୍ଚ 
ଏଠାରେ ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । ଡେବେ ଏଦ଼ ସ୍ରୋଵେୋ ଶର? ଲ୍‌ପିଉତ୍ତ୍ବବଦ୍‌ସାନଙ୍କ ଦଵାର୍‌ ବହୁ 
କ୍ଷେଃରେ ବ୍ୟବଦୂଜ ହୋଇଛ, ଡଃ ନ ପାଠୀଙ୍କ ଆଲ୍ଲେଚଜାରେ ବ | କନ୍ଧ ଏ ଣରଵିର 
ସଂଳ୍କା ବନା ଏହ୍ଵା କେଉଁ ଅଥିରେ ଚହ୍ବଣ କର୍୍‌ସିବ ଠିକ୍‌ କରବା ଦୃଷ୍ଟର । ଗୋଝଏ 
ଉ୍ଦୀହରଣ ନଆସାଉ୍‌ | ଓଡ଼ିଆ ଅଭ୍‌ଲେଖର “କ” ଲ୍ପିର ବର୍ଷ୍ତନା ଦେଇ ଡଃ ନ ପାଠୀ 
କୁହନ୍ତି ସେ, ଏହ୍ରାର ଭନୋଝି ରୂପ ମିଲେ—(୯) ଗୋଡଝିଏ ପୁଡ଼ା ଥବା ଲପି, 
(› ) ଦୁଇଝି ସୂଡ଼ା ଅବା ଲ୍‌ି ଓ (୩) ଦୁଇଝି ସୁଡ଼ା ଆଇ ଉଜ୍ପରେ ରେଖା ଜ ଅବା 
ଲ୍ପି । ପ୍ରଥମ ସ୍ତକାରଵି ହ୍ରେଉଛ ସ୍ତୋଝୋ-ବଙ୍ଗଳା, ଦ୍ଧ ଝସ୍ଵି ପ୍ରଥମରୁ ଭ୍‌ଦ୍‌ଭୁଡ ଓ 
ତୃ ଖସ୍ଟନି ରଦ ଖସ୍ଟରୁ ଉ୍‌ଦ୍‌ଭୁଢ ଓ ଉ୍ଵକ୍‌ଟରେଖାର ଲେପ (ସୃ-#୬) । ଏହ୍ର ଜୋଡ 
କ ପ୍ରକାରକୁ ଜେଇ ଗୋଡଝିଏ ଆଦ୍୍ରରୁପ ସଦ୍ର ସୁନର୍ଚଠିଭ୍ତ (reconstructed) 
କର୍ଵତ୍ମା ଇଆାଲ୍ତା, ଢାହା ବୈଜ୍ଞାନକ ମତରେ ଦ୍ରୋଇଥାନ୍ତା ପ୍ତକୃତ୍ତ ଓଡିଆ “ସ୍ରୋଞେୋ-କ” 
ଲ୍‌ପି, ସେଉଥ୍ବରୁ ଭନୋଝଵିସାକ କସ୍ତକାରକୁ ବାହାର କଗ୍ଵଯାଇ ପାରଥାଲ୍ତ। । କ୍ତ 
ଲ୍ପିଉନ୍ୁବଦ୍‌ସ୍ଥାନଙ୍କ ଦାଗ ଉାହ୍ରା କଗ୍‌ନସାଇ ପ୍ରୋଷେ ଶଳକ୍କଝିକୁ ସଥେଚ୍ଛ ବ୍ଯବହ୍ନାର 
କର୍‌ଯାଇଛୁ । ଭେଣୁ ସ୍ରୋଟ-ବଙ୍କଲା ଲ୍‌ି ବା ପ୍ରୋ -ଓଡ଼ିଆ ଲ୍‌ଥିର କୌଣସି ଅଣି 
ନାହି, ଏବଂ ଏହ୍ଵା ପାଠକକୁ ବୃଥାରେ ଭ୍ଲଆଂ ବୁଲ୍ଲଇଥାଏ । ସ୍ତକ୍କଢ ପୋ ଓଡ଼ିଆ 
ଲ୍‌ ଥିଲୁ ବୈଜ୍ଞାନକ ପ୍ରଣାଲୀରେ ସୁନର୍ଗଠଉ କରିବାକୁ ହେଲେ ଉତ୍ସକାଳୀନ ଓଡ଼ିଆ 
ଲ୍ପପୂୃଡ଼ିକର ବିଭନ୍ତ ସ୍ତକାର, ସେଉ୍‌ ସ୍ତକାରଗୂଡ଼କୁ ସ୍ପେଝ୍‌ରେ ଡଃ ହିଁ ପାଠୀ ସର୍୍ଧ ଦର 
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ଓଡ଼ଆ ଲ୍‌ସିର ଇଭବଧନ୍ 9୩ 


କରଛନ୍ତି, ସେଗୁଡ଼ଲୁ ଧରି ଏହ୍ବା କର୍ଯାଇପାରଥାନ୍ତା ଏବଂ ପ୍ରୋଵେୋ ନୀମକରଣର 
ବୈନ୍ନକଉାକୁ ରମ୍ଷା କଗ୍ସାଇ ପାରଥାନ୍ତା । କନ୍ଧ ଭା'ର ଅଭ୍ତବରେ ସ୍ତୋଝଖା ଶ୍ର 
ବ୍ୟବଦ୍ବାର ଏ ଆଲ୍ଲେଚଜାରେ ସମ୍ପତି ଜରଣିକ ଓ ଗୋଝିଏ ବୈଜ୍ଞନକ ପରଭ୍ତ୍ଷାର 
ଅପବ୍ୟବହ୍ରାର | 


ଏହ୍ରା ପରେ, ଅଭଲେଖଗୁଡ଼କର ଭ୍ତଖା । ଏ ସମ୍ପର୍କରେ ଡକ୍ଟର ର୍ଦଂପାଠୀ କୃଦ୍ଧନ୍ତ 
ସେ, ୭୯ ହି ଅଭ୍ଵଲେଖରୁ ୩୯୭ ବା ଅଧକରୁ ବେଣୀ ତ୍ଗ ଆଛ୍ଧ,ପ୍ରଦେଶର ସିଂଦ୍ରାଚଲମ୍‌ 
ଓ ଖ୍ରକ୍ର୍ମମ୍‌ ମତ୍ଦରରୁ ମିଲେ | ଏହ୍ବଵା ଛଡ଼ା ଗଙ୍ଂ ଓ ଗଜପଭ୍ତ ଗ୍ଵଜାମ୍ଭାନଙ୍କ ଅମ୍ଲରେ 
ସମଗ୍ର ଓଡ୍ଣା ଭଥା ଆର ଏକ ବର୍୍‌ଃ ଭେଲୁଗୂଷ୍ଵଷୀ ଅଞ୍ଚଲ ଏମାନଙ୍କର ଣାସଜାଧୀନ 
ଥଲା, ଢେଣୁ ଓଡ଼ିଆ ଓ ଜେଲୁରୁ ଉଥା ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଦ୍ରାବଡ଼ତଷ୍ତ୍୍‌ଷା ଭ୍ରଜରେ ଘନ୍ଧଣ୍ଠ ଆଦାନ 
ପ୍ରଦାନ ଗଢ଼ି ଭୁଠିଥ୍ତଲ୍ମା ଯାହ୍ବାର ସ୍ତତ୍ତବ ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ତଷା ଓ ଅଭ୍ୁଲେଖଗୁଡ଼କ ଉପରେ 
ଦେଖିବାକୁ ମିଲେ । ତେବେ ଓଡ଼ିଆ ଅଭଭଲେଖଗୂଡ଼ିକର ସୀମିତ ବଷସ୍ଟବମ୍ଥ ହେଭୁ 
(ଦଷ୍ସବୟ ସୃ? ୨୫ରୁ ୩୬୧୯), ମାନ କେରେକ ନର୍ଦୀ୍ଠ ବଷସ୍ଵକ ଶଦ୍ଦ ସଥା ¦ 
ମାପ, ଓଜଜ ଇତ୍ତ୍ୟାଦ୍ଦ ବା ମତ୍ଦରରେ ସ୍ରଚଲିଡ ଥ୍ଵବା ତ୍ରେଗ ବା ସେବା ସମ୍ୃନ୍ଧୀୟ ଣର 
କଳିର ଶ୍ବଷାଗୁଡ଼କରୁ ଆସି ଓଡ଼ିଆରେ ସ୍ତବେଣ କରଥଲ୍ । ଡ. ନ ପାଠୀ ଏଦ୍ରାର 
ସଥେଷ୍କ ବିବରଣୀ ଦେଇଛନ୍ତ୍ । ଅଧ୍ୟାୟ ଛ'ରୁ ଅଧାୟ୍ତ ଚଉ୍୍‌ଦ ଷର୍ଯ୍ାନ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ଅତ୍ତ୍‌ଲେଖଙ- 
ଗୁଡ଼କର ଭଷା ଦ୍ପରେ ଚଢ୍ ସ୍ଥାନ ପାଇଛୁ, ସଦଓ ପରବଣ୍ଡୀ ଅ୍ଧାସ୍ଗୁ଼କରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଷ୍ଵଖାଗଉ୍ତ ଅଲ୍ଲେଚନା ସନ୍ଦ୍ରଭ ଅଲେଖ ଭ୍ଵଷାର ସମ୍ଭଦ୍ଧ ସାତ୍ମାନ୍ଯ । ସେ ଅଧାସ୍ବଗୁଡ଼କ 
ଏ ଗ୍ରନ୍ଥର ଦୃଥା କଲେବର ବୂର୍କ କରୁଛନ୍ତ । ସଦଓ ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ଵୃଷାର ବବଶ୍ତିନ ଦୂର୍ତ୍ତରୁ, 
ବଶେଷଉଃ ଗଦ୍ଯ ଶୈଳୀର ବକାଣଶ ଦୂରରୁ ଏନ୍ଦ୍ର ଅଭ୍‌ଲେଖଗୁଡ଼କର ଭ୍ତ୍ରଖାର ସଥେଷ୍ଟ 
ମୂଲା ଅତୁ | ଭଷା ବସ୍ରେ ଏ ଗ୍ରନ୍ଥରେ ସେଉି ସୀର୍ଘ ଆଲ୍ଲେଚନା ସ୍ଥାନ ପାଇଛୁ, ସେଥ୍‌ରେ 
ବିଶେଷ କନ୍ଧୁ ମୌଲକତ୍ତା ନାଦ୍ଦରି । ପ୍ରାଚୀନ ଫିଲ୍ଲେଲକିର ଧାଗ୍‌ରେ ଏହ୍ରା କର୍‌ସାଇଛୁ । 
କରୁ, ସେଭକ ଭ୍ଵଷାବଷୟ୍ଠକ ଉ୍ରଥ୍ୟ ସେ ବନୁ ଆସ୍ଟାସ ସହ୍ରକାରେ ସଙ୍କଲିକ କରଛନ୍ତି, 
ଡାହା ଓଉଆ ର୍ବା ଓ ଇତହ୍ରାସକ୍ତ ସେ ଏକ ବଗ୍ଵଃ ଅଵଦଦାନ, ସେ ବସ୍ରେ ଆମର 
କୌଣସି ସନ୍ଦେଦ୍ର ନାଦ୍ତି । ଅଭ୍ଭଲେଖଗୁଭକର ସେଉ୍୍‌ ଅଧସ୍ତନ ପାରମ୍ଭରନ ସ୍ଵଭରେ 
ଓଡ଼ଣାରେ ବହୁ ଦନରୁ ଚଲ ଅସୁଥୁଲା, ଢା” ଭୁଲଜାରେ ଡ- ର୍ୟ ପାଠୀ ବଧବବକ୍କ ଗବେଷଣା 
ନୃତ୍ତନ ସମ୍ତ୍ରାବନାର ପଥ ପ୍ରଦର୍ଶନ କରଛୁ | ଦୁଃଖର ବଷସ୍ତଟ ନା ଦେଶରେ ନା ବାହ୍ରାରେ 
ଢା ଗବେଷଣା ଓ ଉଥ ବଶେଷ ପ୍ରତ୍ଵବ ପକାଇଥାରଛୁ । ଏପରକ ଓଓ଼ଆ ସବାଦ୍ରଭ୍ଯର 
ଡାଙ୍କ ନଜର ଗ୍ରଵମ୍ମାନେ ବା ଓଡ଼ଆ ସ୍ବ୍ଵଷା ବ୍ନର ଗ୍ରନ୍ଧମାନେ ଉାଙ୍କ ଗବେଷଣା ଦାଗ 
ବଶେଷ ଭ୍ଵବେ ପ୍ରଣୋ ଦତ୍ତ ହ୍ରୋଇଛନ୍ତର ! ଷ୍ଵରତ୍ତର ଅଲ୍ଟ କେତୋଃ୍ତ ସ୍ତ୍ଷାକୁ ଗ୍ରଡଦେଲେ, 
କୃଚତ୍ତୁ ଗୋଝିଏ ଆଧ୍ ନକ ଅଞ୍ଚଲିକ ସ୍ତ୍ତାରେ ଏତେ ପରମ୍ଭାଣରେ ଅଭ୍‌ଲେଖ ମିଲଥାଏ । 
ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ଵୃତାର ଅଧସ୍ତନ ଷ୍ଷେନ୍ଷରେ ଏହ ଅଭୁଲେଖଗୁଡ଼କର ଭୁମିକା ଅଉ୍ଯନ୍ତ ଞ୍ଥ୍ଟ ଭ୍ଵରେ 
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ଡ, ନି ପାଠୀ ଭ୍ପସ୍ଥାପିଉ କରଯାଇଛନ୍ତତ । ଏହ୍ବାର ଉ୍‌ଷ୍ବର୍ବେଷ୍ଵର ଚ୍ଚ ହ୍ରେବା ଏକାଲ୍ତ 
ଆବଶ୍ୟକ ! ଓଡ଼ଶାର ପ୍ରନୁାଗାରଗୃଡ଼କ ଅଭଵଲେଖଗୁଡକୁ ସଂଗ୍ରନ୍ଧ କର ଗ୍ରନ୍ଧମାନଙ୍କ ପାଇ 
ଅନ୍କୁଲ ଅବସ୍ଥା ସୂର କର୍‌ବା ଏକାନ୍ତ ସ୍ରୟ୍ତୋଳମୀସ୍ତ । ଡ- ର୍ନ ପାଠୀ ସାର୍କ ଗ୍ଟଲଶ ବର୍ଷ 
ଉଲେ ସେଉଁ କ୍କ ୍ଥୀକାର କରି ଏହ୍ସ ଅମୂଳା ଭଷା ଦାନଗୁଡ଼କୁ ଏକନ୍ଧ କରଥ୍‌ଲେ, ସେ 
ଅବସ୍ଥାର ବଣେଷ ପରବର୍ତିନ ହ୍ରୋଇଛୁ ବୋଲ୍‌ ଆମ୍ଭର ମନେହୁଏ ଜାଦ୍ବି । ଏବ ବ ଯଦଦ 
କେନ୍ଦୁ ଓଡ଼ିଆ ଅଭଵଲେଖର ଚଚ୍କଚ।ରେ ନବସ୍କ ହେବା ପାଇ ଇଚ୍ଛ୍‌କ ହ୍ରେବ, ଭା”କୁ ବ ସୁଖି 
ସେହ୍ସ ମୂଲରୁ ଆରମ୍ଭ କରବାକୁ ପଡ଼ିବ | ଏହା ଖାଲ୍‌ କ୍ଷୋଉର ବଷସ୍ଟ ଲୁହ୍ଦେ› ଲକ୍ଜାର ବଷସ୍ତ 
ମଧ | ଯେଉଁ ଜାର ଉଭୀ'ର ଇଭହ୍ବୀସକୁ ଉଦ୍ଧାର କରିବାକୁ ଶିଖିଜାନ୍ତି ସେ ଜାରର 
ଇତହ୍ଵାସସ ବୋଲ୍‌ କଛୁ ନାହି । ନାନା କାରଣରୁ ଓଡ଼ିଆ ଜାଭର ସଭ୍ୟତା, ସସ ଭି› ଭଷା, 
ସାହୁତ୍ୟ, ଇଭହ୍ଵାସ ଅନ୍ଯମ୍ମାଳଙ୍କ କଲମ ଜୋର୍‌ରେ ବିକ୍ଧତ୍ତ ବକଲାଙ୍ଗ ରୁଷ ନେଇଛୁ ଓ 
ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ରନ୍ଷମମାଜେ ସେ ବକଲଚ୍ତାକୁ ବନା ପ୍ରଭବାଦ୍ଦରେ ହ୍ନ କରୁଛନ୍ତ୍ର। ଆମର ଭଲେ 
ହ୍ରେଲେ କୁଣ୍ଡା ନାହ୍ତି କନ୍ଦ୍ଵବାକୁ ସେ, ଡ. କୁଖ୍ଜବଦ୍ରୀସ୍ବୀ ଧି ପାଠୀ ମୂର୍ଣ୍ତମେୟ୍ ଓଡ଼ିଆ 
ବଡ଼ାନମାଜଙ୍କ ମଧ୍ୟରୁ ଅଜ୍ଯତ୍ତମ, ସେ ବିଧ୍ବବକ୍ ଗ୍ଵବେ ଚେକ୍ତା କର ଓଡ଼ିଆ ଲପିଉତ୍ତୁର 
ଦ୍ଵାର ଜ୍‌ନ୍ତୋଚନ କରିଯାଇଛନ୍ତି । ସେଥ୍ବପାଇଁ ଏ ଜାଭତ ଢାଙ୍ଗଠାରେ ଚରର୍‌ଣୀ ରନ୍ଦ୍ୁବ | 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


କଗନ୍ତାଥ ସେବା ଓ ଖବର ସଭ୍ୟତା ଏକ ଘ୍ଷାଭ୍ତାନ୍ତୁକ 
ଅନୁଖୀଲନ 


ଓଡ଼ଶାର ବହୁ ଆଦ୍ଦମ ଅଧ୍ବବାସୀଙ୍କ ଭ୍ଵଭରୁ ଶବର ଭ୍ଵପଜାର ବୋଧ ଡ଼ୁଏ ଆମ୍ଭର 
ବେଶି ପରଚଢଭ | ଏହାର ଏକ ମୁଖ୍ୟ କାରଣ ହ୍ବେଉଜ୍‌ଚୁ ସେ, ଶବର ଓଡ଼ିଆ ଜାଉର 
ମୂଲପିଣ୍ଡ କଗନ୍ତ୍ବାଥଙ୍କ ସନ୍ଦ୍ରଜ ବଣେଷ ଭ୍ଵବେ ସମ୍ପ କ୍ତ | କମ୍ବଦନ୍ଧୀ ଅନ୍ତୁଯାସ୍ବୀ ଜଗନ୍ତ୍ରାଥ 
କୁଆଡ଼େ ଏଦ୍ଵ ଶବର୍‌ ଉ୍୍‌ପଜାଭର ଆଦ୍ଦ-ଦେବତ୍ତା ରୁପେ ଗୁଜା ପାଉ୍‌ଥ୍ୁଲେ, ପରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଜାଭର ବ ଆଗ୍ଵଧ୍ଯ ଦେବତା ରୁଷେ ପ୍ତଭସ୍ତ ଭ ହ୍ରେଲେ। ଏ ଅଭ ପର୍‌ଚତତ କାଦ୍ରାଣୀ 
ବା କମ୍ଦନ୍ଧୀର ସୁନଗ୍‌ଦ୍ଧ୍ତି ଜଷ୍ ସ୍ଟୋଜନ । 


ଭେବେ ବରଭ୍ନ୍ତ୍ର କନଗଣନଜାକୁ ଆଲ୍ଲେଚନା କଲେ ଦେଖାଯାଏ ସେ, “ଶବର!” 
ଜାମନ୍ତ ଏକାଧ୍ବକ ଭ୍ଵପଜା କୁ ବ୍ଲଝାଇଥାଏ । ସୁଝି ଏଦବ ଵଭନ୍ତ୍ର ଶବର ଗୋଷ୍ଠୀ ମାତ ଭଷା 
ଦୁଧରୁ ପର୍‌ଷ୍ତରଠାରୁ ବେଣ୍‌ ସୃଥକ । ଭ୍ଵଦାହରଣ ସ୍ତଦୁପ : ପୁଟ, କକ, ସମ୍ବଲସୁର 
ଇଢ୍ୟାଦ୍ଦ ଜାଗାର ଅଧ୍ବବାସୀ ଲ୍ବେଧା-ଶବର ଗୋଣ୍ୀଝି ମୁଖ୍ଯରଃ ଓଓ଼ଆ-ଭ୍ତ୍ଷାର୍ଵଷୀ । 
ଓଡଶାରେ ସେମ୍ମାନଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା ସ୍ତାସ୍ପ ଏକଲ୍‌କ୍ଷ ତେସ୍ଟାଜବେ ହ୍ରଜୀର ଓ ସେମ୍ମୀନଙ୍କ 
ଭଉରୁ ପ୍ତାସ୍ସ ଏକ ଲକ୍ଷ ଅଠାଇଶ ହ୍ରଜାର ବ୍ୟଛତ୍କର ମାଜ୍ୁଷ୍ଵଷା ହରେଉତଟ୍ଥି ଓଡ଼ିଆ | ଅଞ୍ଚଲ 
ଭେଦରେ ସେମ୍ଭାନଙ୍କ ଓଡ଼ିଆରେ ପାଣିକ୍ଯ ବା ବଶୈଷୃ ପରଲଷସ୍ଷଭ ହ୍ବେଲେ ବର 
ସେମ୍ମାଳଙ୍କୁ ମୁଖ୍ଯକତଃ ଓଡ଼ଅଘ୍ତ୍ଖାତ୍ଵର୍ତୀ ବୋଲ୍‌ ଧରିବାକୁ ହ୍ରେବ । ଓଡ଼ିଶାର 
ର୍ଣ୍ତ ୍ାଞ୍ଚଲରେ ବସବାସ କରୁଥୁବା ଏଦ୍ଵ ଶବରମ୍ଭାନଙ୍କ ମାଜ୍ୃଷ୍ଵପାରୁ କସ୍ତୃଦଂଶଣ ଭ୍ଵଙ୍କ୍‌ ଭ 
କଲେ ଏକଥା କଣ୍ଟ ହ୍ରେବ | ଉଦାହରଣ କ୍ରୁପ-¬ 


“ଗୁ ଣାଁ”ଥ ରୁଢ଼ା ବୁଢ଼ୀ ୟୁଡ଼େ ଥଲେ । ବ୍ଲୁଚୀ କତ୍ଵଜ କଡ୍ୁନ କୁକ୍‌ଡ଼ା 
ଘପୋଷିଥୁଲା | ଲୁକ୍ଡ଼ାମାଚନେ କଜୁନନ କ୍କନ ଛୁଆ ସୁଚା ଫୁଲେ | ବୁଢ଼ୀ ଛୁଆମ୍ଭାନଙ୍କୁ 
ଖାଇବାର ଥିଇବାର୍‌ ଦେଇ ବଡ଼ୋଥ୍ଚଲ୍ଟ ସେଥ୍ଲ୍ବଗ ଲୁକ୍‌ଡ଼ା ବଡ୍‌ ବଡ୍‌ ହଇକରି ବୋହୁକ୍ତ 
ବୋଡ଼ ସାଇଧ୍ବଲେ ସେ, କନ୍ଧ ବ୍ଧଵଜୀ ବ୍ଵତତାକେକେ କୁକ୍ଡ଼ା ଝାଇବାର କେଇ 
ଝନେବଦୋଉ୍‌ ଥଲ । ସେରେଲ୍ବଗି ବୁଢ଼ା ବୋହୁକୁ ଦନ୍‌ ମୋନ୍‌ ଦୁକୋର୍‌ ଲ୍ଲ |?” 
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ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ତ୍ଷା ବଉତବ 


¢. 


ଅପରେ: ଗଞ୍ଜାମ @ କୋର୍ବସୁଝରେ ସେଉଁ ଣବର ବା ସଣଗ୍ବମ୍ଭାନଙ୍କୁ 
ଦେଖିବାକୁ ମିଲେ, ମସେମଭା ନଳ ମାଜ୍ରଗ୍ଵଷୀ ଓଡ଼ିଆ ନୁହେ | ଓଡ଼ିଶାରେ ମେମଭାନଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା 
ହରା ଦନଲକ୍ଷ ଏଗାର ହ୍ରଜାର ଏବଂ ଏମାଜଙ୍କ ଭତଡ୍ତରୁ କଛୁ ଅଂଶରେ ସଓଗ୍୍‌ ଓଡ଼ିଆକୁ 
ମାନତା ବା ର୍ଦଧ ଖସ୍ତଷ୍ଵଖା ତପେ ସ୍ବୀକାର କରୁ୍ଵଲେ ବ ସେମ୍ଭାନଙ୍କର ମୂଲଷ୍୍ଷାକୁ 
ସୁର ଦୋଲ୍‌ ଧରବାକୁ ହେବ । ଭ୍ତତାଡତ୍ତୁ ଦୁର୍ଦ୍ବ ରୁ ଏଦ୍ଦ ସଥିରା ତ୍ଷା ଏକ ସମ୍ପ୍ଧ 
ଭ୍ନ୍ତ୍ର ଗୋଣ୍ୀର ଭ୍ତଷା ¦ 'ମୂ ଣ୍ଡା' ଗୋଷ୍ଠୀର ଏଇ ଭତ୍ତା ସଦ ିଡ଼ିଆର ସମ୍ତଦ୍ଧ ଅତ୍ତନ୍ତ 
ବାହ୍ୟୁକ | 

ଅଉଏବ, ଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ ପରମ୍ପଗ୍ଵକୁ ଖୋକିବାକୁ ଗଲେ ପ୍ରଥମେ କେଉ୍‌ ଶବର 
ଗୋଣ୍ୀ ସ୍ତର ଧାନ ଦେବାକୁ ପଡ଼ିବ ସେ ବଷସ୍ଟରେ କୌଣସି ଗୁରୁଦ୍ଧଷର୍ଣର ଅଲେଚନା 
ହୋଇଛୁ ବୋଲ୍‌ ଆମ୍ଭର ମନେ ଦୁ ଏ ନାହି । ବମ୍ପୁତଃ ଜକଗନ୍ତାଥଙ୍କର ଶବର ସମ୍ପର୍କକୁ 
ଆମେ ଏବେ ଗର୍ବର ଷ୍ତବବେ ମାନନେଇବୁୁ ଯେ, ସେ ବଷସ୍ଟକ ନରପେକ୍ଷ ବର୍ଟର କ୍ସଚଡ୍ 
ଦେଖିବାକୁ ମିଲେ । କରନ୍ତ୍ରାଥକ୍ୁ ଜେଇ ପ୍ତଭ୍୍ି ତ୍ତ ଗବେଷଣାମୂଲକ ସାହ୍ରଜ୍ଯରେ ଏନ 
ଦ୍ଦରଵ୍ିର ସ୍ତାସ୍ସ କୌଣସି ସୂଚନା ନାଦ୍ରି । ଆମ୍ମର ମନେହୁଏ, ଏହୁ ଣବର୍‌-କମ୍ତଦନ୍ଧୀଝିର 
ଆଲେଚନା କରିବାର ସମସ୍ତ ଆସିଛୁ ଏବଂ ଭ୍ତଖାଉତ୍ତ ଦ୍ଧ କୋଣରୁ ଏହ୍ରାର ଭତ୍ତିପଭନ 
କରାଯ୍ୀଇପାରେ । ପ୍ରଥମରେ ଜ ରନ୍୍ସାଥ ଆର୍ଵଧଜା, ସ୍ଥାପନା ଓ ସ୍ରଭଞ୍ଟା ସଦ୍ଦ ବାୟ୍ତବରେ 
ସଓର୍‌ ପରମ୍ଭଘ ସ୍ର ତ ଜଡ଼ିତ, ତାହାର ସ୍ତମ୍ଭାଣର ଆବଣ୍ଯକଡା ରଦ୍ଧଛୁ । କମ୍ବଦନ୍ତୀ 
ଛଡ଼ା ଅନ୍ୟ କୌଣୈ ଉପାଦାନ ଉପରେ ଏହ ବଶ୍ଟାସକୁ ପ୍ରଭଞ୍ତ ତ୍ତ କଗୁଯାଇ ପାରେ କ 
ଜା, ଢାହାର ବିଚ୍ଵର ପସ୍ଟୋଜସୀୟ । ଜିଆ ଓ ଶବର ଦ୍ରଇଛି ସମ୍ପ୍ଷ୍ତ ଭନ୍ତ୍ର ଗୋଣ୍ଟୀ । 
ମଭ୍ଯଢା, ସଂସ୍କ ଭ, ଇଭହାସ, ଧମ, କର୍ମ ଓ ସ୍ତଷାଦୂଚ୍ ରୁ ଅରଞ୍ତର ପରମ୍ତରଠାରୁ ଭ୍ନ୍ତ୍ର | 
କୁ ସେଢେବେଲେ ଦଇ? ସଭ୍ଯଭୀ ପରଞ୍ପରର ସମ୍ପର୍କରେ ଆସନ୍ତ୍ର ସେତେବେଲେ 
ଆଦ୍ଦାନ -ପ୍ରଦାଜର ସୁସୋଗ ଘଟ ! ଖାଲି ସେ ଗ୍ରେଃ ସତ୍ୟତା ବଡ଼ ସତ୍ତୟତାଠାରୁ ଗଦ୍ରଣ 
କରେ ନ୍ଲହେ, ବଡ଼ ସଭ୍ୟଭା ମଧ ଗ୍ରେଃ ସଭ୍ୟକାଠାରୁ ନାନା ଉପାଦାନ ଗ୍ରହଣ କର୍ଥାଏ | 
ଏହା ସଞ୍ଚମ୍ି ତ୍ଵବେ ଏକ ଆଥୋଷ ଦେଣ-ଚେଣ ! ଗୁଷାଷ୍ଷେ୍ତରେ ମଧ ଗସଦ୍ଧ ଏକ କଥା 
ପ୍ରପ୍ପଜ୍ୟ, ଅଣାଭୁ ଯେଉେବେଲେ ଦୁଇଝି ତ୍ଵଷା ଭୁଉରେ ସମ୍ପର୍କ ପ୍ରଭ ୍୍ତ ଉ ହୁଏ, ସେଜେ- 
ବେଲେ ଦୂଇ ପଷ୍ଷରୁ ଦେଣ-ଜେଣର ଅବସର ଘେ । ଏହ ସତ୍ତୟୁ ଭର୍ତି କର 
ବାସ୍ତବରେ ସଓଘ୍୍‌ ଓ ଓଡ଼ଆ ଭ୍ତ୍ଖା ଭ୍୍‌ଉତରେ କୌଣସି ସମ୍ଚର୍କ ସ୍ତରର ହ୍ରୋଇଥଲ୍ବ 
ଜାହ୍ତି, ଅନ୍ଧେଷଣ କର୍ବଯାଇ ପୀରେ । 


ଏଠାରେ ଅଉ୍‌ ଗୋଝିଏ କଥା ପ୍ରଭ ମଧ ଲକ୍ଷ୍ଯ ରଖିବାକୁ ହ୍ଵେବ । ଯଦ୍ଦ 
ଜଗନ୍ତ୍ସାଥ ବାସ୍ତବରେ ସଞଚିଗ୍ଵ ଭ୍‌ପଜାଭର ଆଦ-ଦେବଢ୍ତା ହ୍ରୋଇଥାଆନ୍ତ୍ର ଓ ଅରେ 
ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କର ଦେବଢାୀ ରୁପେ ପ୍ତତଷ୍ଟା ପାଅ୍ତ, ଏହାକୁ ଏକ ଅସଂଲଗ୍ନ ଘଃଣା ବଚ 
ବଗ୍ବର କର୍‌ସାଇ ନ ପାରେ | କୌଣସି ଜାର ଅନ୍ୟ ଗୋଵିଏ ଜାଭର ଖାଲ୍ବ୍‌ ଦେବର୍ରାକୁ 
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\D 


ଜଗନ୍ନାଥ ସେବା ଓ ଶବର ସଭ୍ୟା ଏକ ଭ୍ଵଷାଢାନ୍ଲ କ ଅନୁ୍ଶୀଲନ 


ଗ୍ଟେର କର ଆଖି ଆପଣାଇବା ବଭନ୍ତ୍ର ସତ୍ୟତାର ଇତଭହ୍ରାସ ଆଲେଗ୍ଵନା କଲେ କ୍ୃଚକ୍ଭ 
ଦେଖିବାକୁ ମିନଥାଏ । ଅଥଚ, ାଜବ ଜୀରର ଇତହାସରେ ଅସଂଶ୍ୟ ଷ୍ଷେନ୍‌ରେ ଏକ 
ଜାଭର ଦେବତା ଅଜ୍ୟ ଜାଭରେ ପ୍ରରଷ୍ଟ ଜଉ ହୋଇଥଧ୍ବାର ଦୁଷ୍ତାନ୍ତ ରହୁ ! ଏହା 
ଦୂଇଝି ଜାତ ମଧ୍ୟରେ ସାମୃଦ୍ରକ ସମ୍ପର୍କ ସ୍ତରଷ୍ତାର ଏକ ପରଣର ମାଞ୍ଚ । ସେତେବେଳେ 
ଦୂଇଝି ଜାର ଭ୍‌ତରେ ଆଅନ୍ତରିକଢା ଗଢି ଉଠେ, ସେତେବେଳେ ନାଜା ଦେଣ-କେଣ 
ଭଭରେ ଦେବତା ଦେଣ-ଚଜେଣ ବି ହ୍ରୋଇଥାଏ । ଜଗନ୍ତ୍ରାଥଙ୍କ ଦେଣ-ଜନେଣ 
କମ୍ପଦନ୍ଧୀଝିକୁ ବ ସେଦହ୍ଦ ଦଗରୁ ବଗ୍ଵର କରବାକ୍ୁ ପଡ଼ିବ । ଅଣିନ୍ଧୟ ସଓଗ୍ବ ଅରମ୍ପର୍ବରୁ 
ଆସି ଜଗନ୍ତ୍ମାଥ ଓ଼ଆଙ୍କ ଭଉରେ ସ୍ତର ର୍ଷ ତ ହେବା ଅଛରେ ରଦ ଏଦ୍ର ଦୂଇଝି କାର 
ଭଉରେ ଏକ ବହୁୁମୁତୀ ସର୍ପର୍ଥ ୍ରଞ୍ତା । ଏହ୍ର ସମ୍ପର୍କର ବହୁମୁସିତାକୁ ଦେଖାଇ ନ 
ଯାଶଲେ ଖାଲ ଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ ସଓରା ମୂଲକୁ ବଶେଷ ଗୃରୁଢ଼ଧ ଦେବା ବୈଜ୍ଞାକ ହେବ 
ନାତି । ଅଉଏବ ଜଗନ୍ତ୍ରାଥଙ୍କ ସଛରେ ସାଦ୍ରା ପ୍ତଚ୍ଛନ୍ତ୍ର ହୋଇ ରହୁଛୁ, ସେ ହେଉ୍‌ତ୍ତ ଏ 
ଦୁଇଵି ସଉ୍ୟତତା ଭରେ ବହୁମୁଖୀ ସମ୍ପର୍କର ଇଭହାସୱ ମାହା ପ୍ରଭ ତ ହୋଇନଥଲେ 
ଓଡ଼ଆ ସଭ୍ୟତାରେ କଗନ୍ତ୍ରାଥସ୍ଖ ସ୍ତଭଷ୍ଠା ପ୍ରାସ୍କ ଅସମ୍ଭବ ଦ୍ରୋଇ ପଡ଼ଥାଆନ୍ଧୀ । ଆମ୍ଭ 
ସଭ୍ଯଭାର ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ଏ ସମ୍ତନ୍ଧର କୌଣସି ପ୍ରରଫଲନ ବା ପ୍ତମାଣ 
ଥାଉ୍‌ କ ନଥାଉ. ଅନ୍ତଃ ଭ୍ତଖା ଷ୍ଷେନ୍ଦରେ ତାହାର କୌଣସି ସୁଚନା ଅଛୁ କ ଜାରି, 
ପସ୍‌ସ୍ା କର ଦେଖିବା ଉ୍‌ଚତ୍ତ । ଓଡ଼ିଆ ହେଉଛୁ ଏକ ଆର୍ଫାତ୍ତଷା ଓ ସ୍ଓଗ୍ବ ମୁଣ୍ଡା 
ଗୋଷ୍ଠୀର ସ୍ବଷାୟ ଅତଏବ କେଉି ଶଵି କେଉଁ ସୁନ୍ନରୁ ଆସିଛ, ଠିକ୍‌ ଗ୍ବବେ କଦ୍ରବୀ 
ବର୍ତିମାନ ପାଲି ଅସମ୍ଭବ ନ ହେଲେ ମଧ୍ୟ ଏ ଦଗରେ ସେ ସଥେଷ୍ଟ ଆଲେକପାତତ 
କର୍ଵଯାଇ ଯାରବ, ଏଥରେ ସନେହ ନାହି ! 


ଓଡ଼ିଆ ଓ ସଓର୍‌ା ଭ୍ଉଭରେ ସାମୂଦଦକ ଗ୍ବେ ସ୍ାଷା-ସମ୍ପର୍କ ଦେଖାଇ ପାରଲେ 
ଜଗନ୍ତ୍ରାଅକ୍କୁ ଜେଇ ବିଶେଷ ଆଲୋ ଚଜା କରିବାର ପଥ ମୁଗମ୍ଭ ହେବ । କାରଣ ଭ୍ତ୍ୃଷା- 
ଦୂର୍ଦ୍ଧରୁ କଗନ୍ତ୍ରାଥ ଦଵପାସନା ବା ଅନୁଷ୍ାନର କେତେକ ବଣେୈଷିକ୍ସ ରହୁଛୁ | ସୁସ୍ଵର 
ଜଗନ୍ତ୍ରୀଥ ମ୍ତରରେ ସେବା, ପୁଜା, ସ୍ତ, ବ୍ଯାବହ୍ଥାରକ ବା ଆନୁକ୍ତାଳକ ବମ୍ 
ଇଢ୍ୟାଦ୍ଦକୁ ଜେଇ ଏପର ଅଜେନ ଶଦ୍ଦ ଚଲେ, ସାଦ୍ବାର ବ୍ଯବହ୍ରାର ଓଡ଼ିଆ ଷ୍ତ୍ରଷା 
ଗ୍ଷୋଶରେ ଅନ୍ୟନ୍ଧ ନାଞ୍ି ବା ଅଚଲ । ଦ୍ର", ଅଭଡ଼ା, ମାହାର୍ବହ ଘୋଡ଼, ବାସମୁହା, 
ଉଅଣ୍ଡ ଘତ୍ତ୍ଯାଦଦ ପର ବଡ଼ୁ ଶଦ୍ଦ ଜଗନ୍ତ୍ରାଥ ସେବା ସଦ ଅତ୍ତ ଗର୍ବର ଗ୍ବବେ ସମ୍ୃକ୍ତ ! 
ଏନ୍ଦ୍ର ଣଦଦଗୁ୍ତଜ ଜଗନ୍ତ୍ରାଥ ସେବାକୁ କେନ କରି ସୁଗ ସୁଗ ଧର ପ୍ରଚଳିଜ ହୋଇ ଅସୁଛମ୍ଡ 
ଏବଂ ଜଓନ୍ସାଥ 6 ଥବା ସେତେ ବସୁଳ, ସେରେ ବର୍ତନ୍ତ୍ର ଧରି, ଧାରଣା, ଦର୍ଣନ 3 ଆଦର୍ଶର 
ଆଧାର, ଥେ ସମଥୂଉାସ୍ବ ଭ୍‌ ଉ5ର ମୱ ୟର କୌଣସି ଅବଦାନ ରହନ୍ତି କି ନାଦ୍ରି, ଦେଖିବାର 
କଥା ! ଜଗନାଥ 134 -ଅତଖୀଉର ଏହା ହେବ ଏକ ନର୍ଉର୍‌ସୋଗ୍ୟ ପ୍ରମାଣ । ସେ 
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୭୮ ଓଡ଼ିଆ ଷ୍୍ୃଷ୍ା ବତ୍ତବ 


ଦଗର ଚେଷ୍ଟା କରବା ପୁ୍କରୁ ପ୍ରଥମେ ଓଡ଼ିଆ-ସଓଗ୍ଵ ସାମୂଦ୍ଦରକ ସମ୍ଭନ୍ଧର ଏକ 
ଅନ୍ୁର୍ଶୀଲନ କରାସାଇପାରେ ! 


ପୁ କୃହ୍ରାସାଇଛୁ ସେ; ଓଡ଼ିଆ ଓ ସଓର ଦୂଇଝି ସମ୍ପ ଭତନ୍ତ୍ର ଗୋଷ୍ୀର ଷ୍ଵଷା ! 
ଜା” ସର୍ତ ବ ସଦ୍ଦ କୌଣସି ଦ୍ଇଝ୍ତି ଝପା ପରଷ୍ପରର ସମ୍ପିକରେ ଆସନ୍ତ୍ର ସେମଭାଜେ 
ପରଷ୍ପରକୁ ନାନା ଦଗରୁ ପ୍ତଷ୍ବବଭ କରଆାଆନ୍ତ୍ର । ଫଲସ୍ବରୁପ, ଦ୍ବଇଝି ଭ୍ତଖା ଭ୍‌ତରେ 
ଶଦ୍ଗଡ, ଗଠନଗଡ ବା ନବ୍ଯାକରଣଗତ୍ତ ସାମଚଞ୍ଜସ୍ଯସମାନ ଦେଖାଯାଇଥାଏ । 
ଏ ସାମଞ୍ତସ୍ୟ ଭ୍ଉରୁ କେଉଁଝି କେଉଁ ଭ୍ତ୍ଷାରୁ ଆସିଛୁ, ନଦ ହି ଷ୍ୃଷ୍ଵବେ କୃତୀ ଅର 
ସମ୍ପଦ ଜ ହ୍ରେଲେ ମଧ୍ଧ, ଭଷା ଦୃଇଂି ମଧ୍ୟରେ ସେ ଆନ୍ତରକ ସମ୍ପର୍କ ପ୍ତରର୍୍ଧିଉ ହୋଇଆ, 
ତାହାର ଏହ୍ଵା ଏକ ଷଷ୍ଟ ଦ୍ୟୋଉଜ | ଏ ଷେନ୍ଧରେ କେଉି ଗ୍ଵଷା ଦାଉା ଓ କଏ ଗସସଢା, 
ଭାକୁ ଜେଇ ବଢ୍ତଣ୍ଡୀ କରବାର ଅବସର ନାନ୍ଦି, “ବରଂ କ ପରମ୍ଭାଣରେ ଓ କେତେ 
ଗସ୍ବର ଶ୍ବବେ ଭ୍ତଷା ଦୁଇଝି ଭତ୍ତରେ ସମ୍ପର୍କ ପର୍ତା ହ୍ରୋଇଥଚଳ, ସେ କଥା ବେଶି 
ଗୁଚୁଢୃଗୁି । ସତ୍ୟତାର ପରମ୍ଭାପ ଅଲୁମ୍ପାରେ ଓଡ଼ିଆ ସଦ୍ତ୍ଯତ୍ତା ନାନା ଦଗରୁ ସଓଗ୍ଵ 
ସଭ୍ୟଡାଠାରୁ ଦ୍୍‌ଇରେ, ତେଣୁ ବେଶିଷ୍ବଗ କ୍ଷେନରେ ସଓଗ୍ଵ ଓଡ଼ଆ ସ୍ତ୍ଖାରୁ ଆହ୍ୁଚଣ 
କରଥବା ମ୍ରାଗ୍ଵବବକ | ଢଉେବେ ସଓରା ଭ୍ତଖାକୁ ଅଧୟ୍ବନ କଲେ ଦେଖାଯାଏ ସେ) ସଓର 
କ୍ଚିତ୍ଧ ଅନ୍ୟ ଭ୍ତ୍ଷାରୁ ସିଧାସଲଖ ଆଦ୍ଵରଣ କରଥାଏ । ବରଂ ବେଶି ତ୍ର ଷ୍ଷେନ୍ପରେ 
ସଓରା ଆପଣା ଭ୍ଵଷାର ଜ୍ୂପାଦାନକୁ ନେଇ ନ୍‌ଉନ ଶବ୍ଦ ଭଆର୍‌ କରଥାଏ । ତେବେ 
ଓଡ଼ିଆ ଷ୍ଚଷାରୁ କେତତେଗୁଡଏ ସିଧାସଲଖ ଆଦ୍ରରଣ ସେ ସଓର୍‌ କରାନ୍ତି, ଲୁହ । 
ସଥା ¬ ରାଜା; ସୂଜ୍‌ (ଚୂନ), ଲେଆ (ଲ୍ହା), ମୁଆ (ମୂଆ), ଇତ୍ଯାଦ୍ଦ । ଅନ୍ଯାନ୍ଯ 
ଅଜେକ ଷ୍ଷେନ୍ଧରେ ଅହ୍ରରଣର ସୁ ଜରୁପଣ କରବୀ ଏତେ ସହ୍ରକ ନୁଦ୍ଧୈ । ସେ 
ଯାହାହେଉ, ଆଦାନ-ପ୍ରଦାନର ଏଦ୍ସ ଧାର୍ବକୁ ଚର୍ଦ୍ଦ ଝାଝବବେଲେ କେଢୋଵି ବଣେଷ ଦଗ 
ପ୍ରଭ ଦୂର୍ସ୍ଧ ରଖିବା ବଧେସ୍ଟ । 


‹ | ଓଡ଼ିଆ ଓ ସଓରା ଭ୍ବଷାରେ ମିଳୁଥବା ଗୋଝ୍ଧିଏ ଶଦ୍ଦ ଯଦ୍ତ ସଂକଟ ଭ ବା 
ପ୍ରାକ୍ୃଚ୍ତ-ମୂଲକ ହୋଇଥାଏ, ଭେବେ ଡାହ୍ରାକୁ ମୂଲଭଃ ଓଡ଼ିଆର ଦବି କବୁବାକୁ ହ୍ରେବ । 
କାରଣ ଓଡ଼ିଆ ଗୋନଧିଏ ସଂସ୍ପ୍‌ ଭ-ଜ ଭ୍ତ୍ରଖା |! ଉ୍ଦାଦ୍ରରଣ ଷ୍ପରୁଷ “ଦାରୁ” ଶଭନ୍ତିକୁ 
ଜଆଯୀଉ୍‌ । ଏ ଶରନ୍ତି ସାନ୍ତାଲ, ମୂ ଣ୍ଡାସ, ହ୍ରୋ୨ ଇଡ୍ଯାଦ ମୂ ଣ୍ଡା-ଗୋଣ୍ଟୀର ଭ୍ତ୍ଷା- 
ଗୁଡ଼କରେ “ବୂକ୍ଷୀ' ଅଥିରେ ମିଲେ । ସଓରାର କନ୍‌ଦାର /ଦାର ବ ଏ ଣଦ୍ଦଵି ସ୍ର 
ସଂସୃକ୍ତ । ଅଉଏବ ଏ ଶଦ୍ଦଵଝିକୁ ମୁ ଣ୍ରାଗୋଷ୍ଠୀର ଭ୍ତବବବା ସ୍ପାଷ୍ଵ୍ବକ । ଓଡ଼ିଆରେ ବି ଏ 
ଶର୍ଦଵ୍ି ଚଳେ, ବିଶେଷ କର ଜଗନ୍ତ୍ାଥ ମଦ୍ଦରର ଗାରେ, ସଥା—ଦାରୁଂ, ଦାରୁଲଗି', 
ଇତ୍୍ାଦ୍ଦ । ଅଙ୍କାର୍ଚୀନ ସଂସ୍ଟ୍‌ ଭରେ ବି “ଦାରୁ” ଶଦ୍ଦ ମିଲେ । ସମ୍ତ୍ରବତଃ ସଂସ୍ପୃ ତତ 
ସ୍ତରରେ ଏ ଶରଵ୍ତି ମୁଣ୍ଡା ତ୍ଖାରୁ ଆଦୂଭ ହୋଇ ଆଧନକ ଗ୍ରଷାଗୁଡ଼କ ମଧରେ 
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ଜଗନ୍ତ୍ରାଥ ସେବା ଓ ଶବର ସଭ୍ୟତା ଏକ ଭ୍ଷାଉାର୍ନ୍ସକ ଅନ୍ଧ ୀଲନ ୭ 


ବ୍ୟାପିଥ୍ଲ୍ଭ । ଜା ସନ୍ତରେ ବି ଯେହ୍ବେଭୁ ସଂସ୍କଟ ଭରେ ଏ ଶଦ୍ଦଝିର ସ୍ରଚଲଜ ଥୁଲା୨ ଓଡ଼ିଆ 
ମୂ ଣ୍ରାସ୍ତ୍ଖାଗୁଡ଼କରୁ ନ ଆଣି ସଂମ୍ପ ଭରୁ ପାଇବା ସମ୍ଭବ । ସେଦ୍ରପର ଅନ୍ଯସୋଵିଏ 
ଶଦ୍ଦ ହ୍େଉଛୁ ‘ମେଣ୍ଟା । ଭ୍ବଖାଉତତ୍ଗୁବ ଦ୍‌ମାନଙ୍କ ମତ୍ତ ସେ, ସଂସ୍ଟୃ ଭ ଏ ଶଦ୍ଦଝିଲୁ ମୁଣ୍ଡା 
ଷ୍ଵଷାରୁ ଆଡ୍ରରଣ କରଥ୍ବଲ୍ଭା ଓ ପରେ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଆର୍ଯ୍ଯସ୍ଵଷା ଏହ୍ରାକୁ ଏହ୍ସ ମୂଲ ସୁରୁ 
ପାଇଥ୍‌ଲେ | ଏ ଶଦଂଝିର ସଓର୍‌ ରୂପ ହେଉଛୁ, କୁମ୍ମେଡ଼ /ମେଡ଼ | ମେଡ୍‌ ଓ ମେଣ୍ଟା 
ଭଉରେ ସାମଞ୍ଜସ୍ୟ ନଣ୍ତସ୍ବ ଅନୁ ଏବଂ ସେ ଦୂର୍ଣ୍ଧରୁ ସେ ସେଉ୍ଵିଠୁ ଶ୍ଦଝିଲୁ ପାଇଥାଉ୍‌ ନା 
କାହ଼ିକ, ଶଦ୍ଦ? ଓଡ଼ିଆ-ସଓଗ୍ଵ ଶ୍ତ୍୍ତାର ସାଧାରଣ ଶଦ୍ଦଉଣ୍ଡାର ବା common 
vocabularyର ଅନ୍ତର୍ଗଉ | 

୬ | ଦୁ ଖସ୍ବରେ, ସଂସ୍ଟ ଉ ବା ସ୍ରାକୃରେ ଆଜ୍‌ ବା ନଥାଉ, ସଦ ଗୋଡଝିଏ 
ଶଦ୍ଦ ଓଡ଼ିଆର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ସ୍ବଗୋନ୍ଧ ସ୍ତଖାଗୃକରେ ବହୁଲଭ୍ବବେ ସ୍ରଚନ୍ନତଭ୍ତ ତାଦ୍ରାହ୍ରେଲେ 
ସେ ଶଦ୍ଦଝଧିକ୍ସ ଓଡ଼ିଆର ବୋଲ୍‌ ଧରବାଲୁ ହ୍ବେବ | ଯଥା : ‘ଡ଼ାଲ? ଣରଂି ଓଡ଼ିଆ ସାଚ୍ଗେ 
ସାଙ୍ଗେ ଦୃହ୍ୀ, ବଙ୍ଗଲା ଇଉ୍ଯାଦ୍ତରେ ମଧ୍ୟ ଚଲେ | ସଓଗ୍ଵରେ ଏଦ୍ରାର ଜକ ଉମଭ ଣର 
ହେଉଛୁ କନ୍ଦ୍ଦାର/ଦାରୁ, ଦାରୁ | ଭା”ହେଲେ, ଏହୁ “ଡାଲ” ଣର ମୂଲ ସଓର୍‌ରେ ନା 
ଆର୍ଯ୍ୟସ୍ତ୍୍ତାରେ ୨ କନ୍ଧ ଓଡ଼ିଆରେ ଆଜ୍‌ ଗୋଝିଏ ପାଖାପାଖି ଶବଦ ଅତୁ ‘କେଣ୍ଡା, ଯାହାର 
ପ୍ରରଲନ ଅନ୍ଯ କୌଣସି ସଗୋନ୍ଧ ଷ୍ବ୍ୃଖାରେ ନାଦ୍ରି । ତେଣୁ ଶଦ୍ଦଝ ସଓଗ୍ଵର “କନୁ 
ଡାର”ରୁ ଆସିଥ୍ଵବା ମ୍ପତଃସିଳ୍ତ | ଏହା ଏକ ବଚନ୍ଧ ସମସ୍ୟା | ସଓଗ୍‌ ଶବ୍ଦର ଗୋଵିଏ ରୁଷ 
ଓଡ଼ିଆରେ ହ୍ରୋଇଚଥ “କେଣ୍ଡା। ଓ ଅନ୍ଯନ୍ତି ଡାଲ? ବୋଧହୁଏ ଆର୍ାତ୍ଵଷା ସୁନ୍ଧରୁ 
ଆସିଛୁ । 


ଏବ ପ୍ରଣାଲୀଃକୁ ଓଡ଼ିଆ ଷ୍ଷେନ୍ଦରେ ପ୍ତସ୍ଟୋଗ କର୍ବଯାଉ୍୍‌ଥବାବେଲେ ସଓଗ୍ବ 
ଷେନ୍ଷରେ ସେଦ୍ଦ୍ର ପର୍ତମ୍ମାଣରେ ପ୍ରସ୍ଟୋଗ କରବା ଦୁଷ୍ଟରଟ କାରଣ ସଓଗ୍ଵର ସଗୋନ୍ଧ 
ଷ୍ଵଷାଗୁଡକ ଯଥା :—ସାଲୁାଲୀ, ମ୍‌ ଣ୍ରାର୍‌, ହୋ, ଜୃଆଙ୍ଗ, ଖଡ଼ିଆ ଇତ୍ଯୟାଦ୍ଦ ଆଦ୍ଦବାସ୍ସୀ 
ଷ୍ବଷା ଗୁଡ଼କର ଏ ପର୍ଘାନ୍ଧ ବ ଯଥାଯଥ ସ୍ତ୍ଷାତାନ୍ୁ କ ଗବେଷଣା ହୋଇ ପାରନାହ୍ବି । 
ଢେଣୁ ଦୁଇ ପକ୍ଷର ସଗୋ ୫ ଶ୍୍ଷାଗୁଡ଼କୁ ଧରି କେଉଁ ଶରଦନ୍ି କେତେଦ୍ଧର ପ୍ରଚଲିତ୍ତ› 
ନର୍ପ୍ରିସ୍କ କର୍‌ବା ଏକାମ୍ର ଆସ୍ଟାସସାଧ । 

M | ତବ ଖସ୍ଟ୍‌ରେ ସଓର୍‌- ଓଡ଼ିଆ ସାଧାରଣ ଣଦଉଭଣ୍ମ।ର ଭ୍‌ଜରେ ଏପର୍‌ କେତେକ 
ଶଦ୍ଦ ଅନ୍ତୁ, ଅଣି ‹ ଦୁର୍ଣ୍ଧବରୁ ସେଗୁଡ଼କୁ ସତ୍ତର୍କତା ସଦ୍ରତ୍ତ ଗହ୍ରଣ କରବାକୁ ହ୍ରେବ । ସଓର୍ବରେ 
ବଛ,କ” ଅର୍ଥରେ ଗୋଝିଏ ଶବ୍ଦ ଚଲେ ବବାଡ଼ା? ଏବଂ ଏହ୍ରାର ଶପ ଦ୍ରଭୁପ ଦେଉଛୁ 
‘ବାଲ୍‌! ! ଶଦଦଂଝିକୁ ଦେଖିଲେ ଏଇଝି ସେ ସଓଗ୍ବର କକସ୍ପ ଶଦ୍ଦ ନୁହେ, ଧରବାର 
କୌଣସି ଜ୍‌ପାସ୍ତ ନାଡି । ଚଭେବେ ଏହ୍ରା ଯେ ଓଡ଼ିଆ “ବାଣ” ଶବ୍ଦର ଏକ ସ୍ତତ୍ତରୁ 
ହ୍ବୋଇପାରେ —ସହେହ କରବା ଆଦୌ ଅସୋୌଭ୍ତକ ହ୍ରେବନାଦ୍ରି । କାରଣ, “ବନ୍ଧକ” 
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oo ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ଵଷା ବଉଉତବ 


ଏପରଠ ଏକ ବମ୍ତ ଯାଦହ୍ବା ସତ୍ତ୍ଯତ୍ତା ଉଥୀ ପ୍ରଗରର ଏକ ଉଚ ପର୍ଯ୍ଯାସ୍ଵ ସ୍ମ ଜ ଜଡ଼ତ । 
ସଓରର ଦଶ୍ତିମାନ ମ୍ଥଭକୁ ଲକ୍ଷ୍ଯ କଲେ “ବନ୍ଧକ” ପାଇ ନଜସ୍ତ ଶବ୍ଦ ଭଆରି କରବାର୍‌ 
ପରବେ ଭାହ୍ରାର ନାନ୍ରି କହ୍ଧଲେ ଚଲେ । ମେ ଷ୍ଷେନ୍ତରେ ଶରନ୍ତି ଓଡ଼ିଆରୁ ଅଢ୍ଧୁ୍ତ 
ହୋଇଥିବାର ସମ୍ଭାବନା ଯଥେଷ୍ଟ ବେଣି । 


ଅପରପମେ, ସଓର୍‌ ଓଡ଼ଶା ଭୁମିର ଅନ୍ୟତ୍ତମ ଅଦ୍ଦମମ ଅଧ୍ବବାସୀ ରୁପେ ଏ 
ଦେଶର ପାଖିପାଗ, ହଲପାଳ, ବଣମାଵଝ, ଜୀବକରୁ, ଗଳ, ଗାରଣ୍ଡା, ଇତ୍ଯାଦ 
ମଦତ ବହୁଦନରୁ ଜଡ଼ଜଉ ଏବଂ ମଓର୍୍‌ ଓଡ଼ିଆ ମଧ୍ଧରେ ସମ୍ପର୍କ ସ୍ଥାପନର ଏହା ହି 
ସୋଗାଇଥବ ମୁଖ୍ୟ ପର୍‌ବେଶ । ଏସବୁ କ୍ଷେ ନରେ ଓଡିଆରେ ଏପର୍‌ ଅନେକ ଦେଶୀ' 
ଣର ଚଳେ, ସେଉିଗୁଡ଼କ ସଓଗ୍‌ ଭ୍ବଷାରୁ ଅଆସିଥବା ଅତ୍ତନ୍ତ ସ୍ବାଗ୍ତବକ । ଏପରକ “ଡ଼? 

, ଯଥା :—ଓଡ଼ଚଷା, ଓଡ଼ ବଷସ୍‌, ଆଦ ଏଭ଼ୁ ସୁନ୍ଧରୁ ଆସିଥାଇପାରେ | ସଓର୍‌ାରେ 
ର ଶରର ଅଣି ହେଉଛୁ 'ରୃଷ”, ଓ ଓରରମରନ୍‌?ର ଅଥି “ଗୃଷୀ-ମଣିଷ' । ଏହ 
ଂଓରୁର'ରୁ ଭି ହୁ୯ଭ ‘ଓଡ଼, ଓଡ଼ଣା, ଓଡ଼ିଆର ଉ୍ଵସ୍ପଭ୍ତି । ଏହ୍ସ ଷ୍ତେନ୍ଚର ଅନ୍ଯ 
କେଉେଗୁଡ଼ିଏ ଭୁଲସାସ୍ସ ଶଦ୍ଦ ହ୍ରେ୍‌ଛୁ— 


ସଓରା ଓଡ଼ିଆ 
ପାଦରୁ ପଦଦର (ଗାଁ ଅଣିରେ) 
ପଦ୍ଦା ପଦା (ପଡ଼ିଆ) 
ଇଡ଼ ଦ୍ଧଡ଼ 
ପିଜ୍‌ତା ପିଣ୍ଡା 
ଅଡ଼ଙ୍ଗା ଅଡ଼ଙ୍ଗ (ବାରଣ୍ଡା) ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ 


ବର୍ତିମାନ ବଶଦ୍ଦ ଓ ବଧ୍ବବବତ୍ତ୍ତବେ ସଓଗ୍‌ ଓ ଓଡଆର ଶରଭଣ୍ଡାରକୁ 
ଭୁଲନାମୂଳକ ସ୍ତବେ ଅଧସ୍ବନ କରାସାଇପାରେ । ଯେକୌଣସି ଦୂଇଝି ସଭ୍ଯଉା ଭ୍‌ଉରେ 
ମମ୍ଚର୍କ ଗରି ଭ୍ଵଠିଲେ ପରଞ୍ପରର ଘ୍ଷା ଭଉରେ ବ ଯୋଗାସୋଗ ସ୍ଥାପିତ ହୁଏ । ସ୍ତଷା 
ଭିତରେ ଦେଣ-ଜେଣ ଗ୍ଵଲେ | କମ୍ପ ଏହ ଅଦାନ ସ୍ରଦାଜ ସଂଅଞ୍ଥାତ୍ତ୍ବବେ ହ୍ରେବାର 
ସମ୍ଭାବଜା କମ୍‌ । ସୋଗାସୋଗର ପରସର ଅନୁଯାୟୀ ସ୍ଵଖାର କେଉେଗୁଡ଼ଣଏ ଜ୍ଞ 
ଶ୍ଷେନ୍ଦ ବେଟି ବା କମ୍‌ ଅନ୍ୁଧୁଯାଉରେ ସ୍ତତ୍ତବବଉ ଦ୍ବୋଇଥଆାଏ । ସେପର, ବଙ୍ତିମ୍ମାନ 
ଓଡ଼ିଆକୁ ଅନ୍ତୁଧ୍ୟାନ କଲେ ଦେଖାଯାଏ ସେ, ବହୁ ଅର୍ଦ- ପାର୍ସୀ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ ଚଲେ 
(% ଏଗୁଡିକ ବେଣି ସ୍ବଗ କୋଶ କଚେସ୍ର ମଡ୍ଭ ସମ୍ପ କୁ ।! ଏଥରୁ ର୍ୁଝାସାଧ ସେ, 
ଗୋଃଏ ଜର୍ଦ ସକ ଗ୍ଷେ୍ଷରେ ଆରଙ୍ୀ-ପାର୍ମୀ ସଦ୍ଭ ଓଡ଼ଶାର ସୋଗାସୋଗ ଘଵିଥ୍ବଲ, 
ତେଣୁ କେବଲ ସେନ୍ଦ୍ର ଷ୍ଷେନ୍ନଝି ଦବି ବୁଲ ଭ୍ତ୍ବବେ ପ୍ରଭ୍ବଜ ହ୍ବୋଇଥ୍ବତ୍ମ । ଶାସନ ଓ 
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ଜଗନ୍ତ୍ରାଅ ସେବା ଓ ଶବର ସଉ୍ୟତ୍ତା--ଏକ ଶ୍ବଷାତାର୍ସକ ଅଲ୍ଲୁଣୀଲନ ମ୍‌ 


ବଗ୍ଟରବର୍ଵଗ ସୁନ୍ଧରେ ଏଦ୍ଵ ଆରଝୀ- ପାର୍ସୀ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କ ଓଡ଼ିଆକୁ ଆସିଥୁଲେ; ଭ୍ତଖାର 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଶେରେ ଏହ୍ବାର ପ୍ତତ୍ତ୍ବବ ପ୍ରାସ୍ସ ନୀଦ୍ରି କନ୍ମଲେ ଚଲେ | 


ସେହୁପର ଓଡ଼ିଆ ଓ ଟଓର୍‌ ସମ୍ପର୍କକୁ ଭନ୍ତି କର ତ୍ଵଖାର ସେଉି ଷ୍ଷେନ୍ପଗୁଡକରେ 
ଆଦାନ-ସ୍ତଦାନର ସୁଚଜା ମିଲେ, ସେ ଷ୍ଷେନ୍ଧ ଗୁଡ଼ିକୁ ଅତ୍ଯନ୍ତ ବଶଦଦତ୍୍ତବେ ନ ଦ୍ରେଲେ 
ବ ଯୁଲଶ୍ବବେ ଅଙ୍କ ଉ କର୍ଵଯାଇପାରେ | ଏହ୍ର ଷ୍ଷେଗୂଡ଼କ ହ୍ରେଲେ, ୧ -ଦେହ୍, ଦେହ୍ର- 
ସମ୍ତନ୍ଧୀସ୍ଟ ,  -ଶାଗାରକ ବକର, ୩-ଜୀବକା, ୪-କନିଷପନ, ୫-ଗା-ଦର ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ 
୭-ଜୀବକରୁ, ୭-ଗଛପନଦ, ୮-୫ ସବା ଓ ୯-ଧୂଳ ଅଲୁକୃଭ ଶଦ୍ଦ | ଆମର ମୂଲ ଲକ୍ଷ୍ୟ 
ଦତର୍ଣଣ` ରୁ “ଜଗନ୍ତ୍ରାଥ ମ୍ତରର ଶଦଦାବଳୀ? ଗୋଝିଏ ବଣେଷ କ୍ଷେନ ଏବଂ ସେ ବଷସ୍ଟରେ 
ମ୍ପତ୍ତନ୍ତ୍ର ଗ୍ଵଵଦ୍ଦେ ଆଲୋଚନା କର୍୍‌ଵଯାଇପାରେ ! ଭେ ବେ ଏଠାରେ ମନେ ରଖିବା ଜ୍ଚଭ ସେ, 
ସଓଗ୍‌ ଓ ଓଡ଼ଆ ସଭ୍ୟତା ଭ୍‌ଉରେ ସେଉଁି ସମ୍ପର୍କ ପ୍ରରଞ୍ପା ହୋଇଥବ, ଉାଦ୍ରା ଅତ୍ତୀନ୍ତ 
ସରଲ ଓ ସାଧାରଣ ପରବେଣରେ ହ୍ବୋଇଥ୍ବବ । ତେଣୁ ସମ୍ବନ୍ଧର ସୁଚନା ଦୈନନ୍ଦନ 
ଜୀବନର ପଂଣାଗୁଡ଼ଲୁ କେନ୍ଦୁ କର ଗଚ଼ ଉ୍ରଠଥ୍ବବା ସ୍ପାଗ୍ବବକ । ସାଧାରଣ ଘଃଣା, 
ସେପର ଗରେଗବୈଗ୍ଵଗ, କିଳଷପନ୍ଧ, ଜୀବଜମ୍ତ ଗଛପନ୍ପ, ଜମିବାଡ଼, ଗ୍ଵତବଦାସ, ଗାଁ 
ଗଣ, ଘଟ ଦୁ।ର, ବେଉସା ଇତ୍ୟାଦକୁ ଜେଇ ଏହାର ସୁନ୍ଷପାଉ ହୋଇବ | ଜମ୍ପଲସିତ 
ଭୁଲଜାମୂଲକ ଅ୍ଧସ୍ଟନରୁ ଏହ୍ରା ଦରି ଷଷ୍ଟ ଦୁଏ । 


* । ଦେହ ବା ଦେହ୍ବ ସମ୍ୃଦ୍ଧୀୟ — 


ସଓରା ଓଡ଼ିଆ 
କୁ ଣ୍ଡିନ ଲୁଣ , କୁଣ୍ାଇବା 
ଆଙ୍‌ ଆ 
ବତ୍ତଡ୍‌ ଷ୍ତ୍ଭୁଡ୍ ବଥ 
ଉଅଅଡ୍‌ ଥୋଡ଼ 
ଜମ୍‌ ଥୋମମଣି 
ପଡ଼ିଆ ଫଡିଆ 
ପସ୍‌ ସି ଘୋଷ (ପୋଷେ ଗୃଭ୍ଲ) 
ବକ୍‌ (ଛେପ) ବଜବଜ 
ଗେୋଷୁର କ୍ରଭୁକତ୍ୁ 


୬ । ଣାସ୍ବରକ ବକର ଏହା ଏକ ବଚନ୍ଧ ଷ୍ଷେନ । ଶାସରିକ ବକ୍ର, ଚକଳାଙ୍ 
ଇଉ୍ୟାଦକୁ ଜେଇ ସ୍ପଓିରା: ଓଡ଼ିଆରେ ବଡ଼ୁ ରୁଲଜୀସ୍ଵ ଶଦ୍ଦ ଦେଝାସାଏ ! ଏହାର 
ନର୍ଦଦ ସ୍କ କାରଣ ଠିକ୍‌ କରବା କଠଜ ! 
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୮2? 


ସଓର 

ବାସ୍ତା 

ଜାଉଡ଼ା 

କୁଣ୍ଡା 

କେମ୍ପା 

ସୋଃଝ୍‌ଶା 

କାଡା 

କାନ୍ଧ 

କୋଜ୍ା 
ରୁଜ୍କାଇ 
ଣଥେଃୁଃା 

ଗ୍ରଙ୍କା 

ଉ୍‌ରୁଦଜ 
ସୂଡଲା 

ଦୁକ୍ଡ 

ବେଣ୍ଡା (ଷଣ୍‌ ) 
ଉରକ୍କା 
ଜୀବିକା 
ସଓଶା 

ଓରୁର (ଗୃଷ) 
ସର୍୍‌ବା (ଚଗୃଷୀ) 
ତାସା 

ଦୋବ୍‌ବା 
ଞ୍ରାଞ୍ଜା"ମରଳ୍‌ (ଶିକାରୀ) 
ବେନ୍ତା (ଶିକାର) 
କୁଞ୍ଜାର (ଶାଶୁ , ଶ୍ଶୂର ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ) 
କିଜଷପନ୍ଦ ¬ 
ସଓରା 

କାଡ୍‌ଡ୍‌ 
ଡ଼ୋଂର୍‌ 


ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ବଖା ବିଭବ 


ଓଡ଼ଆ 

ବାସୀ 

ଜଡ଼ା 

ଖଣ୍ଡା 

କେମ୍ପା 

ଗ୍ରା 

କଣା 

କାଲ 

ଲୁଜା 

ବୋକା 

ପେ 

ରମ 

ଉଦୁ ଭୃ୍ଧ (ଲଙ୍ଗଳା) 
ଫ୍ଙ ଲୀ 
ଧୋକଡ (ବୁଢ଼ୀ) 
ଭେଣ୍ଡା 

ଉରକା 


ଓGଡ@ଆ 


ଓଡ଼ (ଚଷା) 

ସାରୁଆ (ଦହୁଳୁଆ ବ୍ରାଣ) 
ଡାଷା/ତଷା, ଚଷା 
ଧୋବା 

ଜାଗା 

ବେଣ୍ଟ, ବେଣ୍ଡକାର 
କୁଣିଆ 


Goal 
ଖଡ଼ 


*୍‌ 
ଡେଉ୍ଵରଆ 
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ଜଗନ୍ତ୍ରୀଥ ସେବା ଓ ଶବର ସଭ୍ୟତା ¬ଏକ ଭ୍ତ୍ଷାଢାର୍ୁ କ ଅନ୍ଧୁର୍ଣୀଲନ Fm 


ସଓଶା 

ସିକ୍ଉ 

ପଣ୍ଡୋୟ୍ 

ପାଗା-କକ୍‌ 

ରୁଡ୍ୂର୍‌ (ବଡ଼ ବେତ୍ତା) 


ଡୂଲ୍ଲ 
ସାଟ୍ଗୋଡ଼ା 
ସ୍ାଗ୍ରପା 
ପଞୁଝି 
ଡାଇ 
କୋଣ୍ଡାଳ 
ଡୋଙ୍ଗା 
ସଷ୍ତୋଆ 
ପେଡ଼ା 
ପାର୍ରୁଆ 
ପାଲ୍ଲେ 
ବାଡ଼ା (ବନଛ,କ) 
କୁବ୍‌ବା 
କଡି 

ଉଂ୧ 

ଗଞ୍ଜା 

ସରୁ 
ମାସଟା 
ମୁଆ 

ସୁସୁ 
ଜାଉ 


ମୂନ୍‌ (ପାନ୍ଧ ଅଥିରେ) 


କରିଆ 
ଭେନ୍‌ତା 


Goଆ 

ଶିକୁଲ 

ପାଣ୍ଡୋଇ (ଜୋତା) 
ପାଗ (ପଗଉ) 
ଭୋଡ଼ 

(“ଢୋଡ଼' ମୂହଁରେ ପଇସା ଆସିବା) 
ଡୋଲ୍‌ 

ଗ୍ଟଙ୍ଗ ଡି 

ଶପ (ମଶଣିଣା) 

ପଂି (ମସିଣ) 

ଡ୍ଚ` 

କଣ୍ଢେଇ 

ଡଙ୍ଗା 

ଚଃ 

ଗିଢ଼ା 

ଷଥୋର୍‌ଅ (ଡଙ୍ଗା) 
ପାଲ 

ବ୍ରାଣ 

ଗୋବ, କୋବବା, ଖୋବବା 
କରି (ବାଦ୍ୟ) 
ଡେଙ୍ଗା 

ର୍‌ଞ୍ଜା 

ଶିର୍‌ 

ଲ୍‌ଆ 

ମୂଆଁ 

ସୁଆ (ଷିଠା) 

ଜାଉ 

ମୁଣି 

କର୍‌ଆ 

ଚେଣ୍ଡା 
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ଓଡ଼ିଆ ସ୍ତଷା ଦଉତବ 


୫ । ସରଦାର 
ସଓଶା Geoଆ 
ଅଡଙ୍ଗା ଧଡ଼ି 
ସାମୋଣ୍ଡୀ ଗ୍ଥମୁଣ୍ଡ ଆ 
ଇଡ ହରଡ଼ 
ଦାର୍ଣ୍ଣ` (ସଅ) ଦଣ 
ମିଣ୍ୀ ଗିଣ୍ଡା 
ଜଡ଼ା ଜୋଡ଼ (ନାଲ) 
ଜଲ ବୋଲା (ଜାଲ) 
ଯାଦର୍ବ ପଦର (ଗାଁ) 
ଯଦ୍ଦା ପଦା (ପଡ଼ିଆ) 
୬ । ଜୀବକୁ 
ସଓଶା ଓଡିଆ 
କୁଚ କୁଛ୍‌ ଆ 
ମେଡ୍‌ ମେଣ୍ଟା 
କଙ ବିଙ୍କ 
ଗଣ୍ଡେକ୍‌ ଗୃଣ୍ଡ,ଚ (ମୂଷା) 
ଡାଲ୍‌ ଡାହ୍ବାଲ (କୁକୁର) 
ରୂଅବ (ଭୁଆ ବରାଡ@' ) 
ବାଦୋରୁ ବାଦୁଉତ 
ବ୍ୃଡ଼୍‌ (ପୋକ) ରୁଢ୍ୀଆଣି 
ଝଙ୍କେ ଝିଙ୍କ 
ଲୁକୁ- କୁଜା (ଗଧ୍ଆ) କୋକମିନା 


ଏବ ପଙ୍ରେ ଦଆସଯାଇଥ୍ବବା ଗଣେଷ ଶର୍ଦଝି ଆଲଚନାର ବଷସ୍ । 'କୋକମିନା? 
ଶରତର ବ୍ଲ୍ଯୁସ୍ପଭ୍ତି ନେଇ କିଛ ବର୍ଷ ଭଲେ ଓଡ଼ଆ ପଞ୍ଚପର୍ନ କାରେ ସେଉି ରୁମଭଳ 
ଆଲୋଚନା ଓ ବାଦବବୀଦର ଅବଡାରଣା ହ୍ରୋଇଥଲ୍, ତାହାର କୋଣସି ସଲ୍ତୋଷ- 
ଜଜକ ସ୍ପ ୨ଧାନ ହ୍ରୋଇଥଲ୍ମ ବୋଲ୍‌ ଆମ୍ଭର ମ୍ମନେ ଡ଼ୁଏ ଜାହ୍ରି । ଆମ୍ଭର ମଜେହୁଏ, 
'ଗଧୂଆ? ଧଣିରର ସଓରାର 'କୁକୁ କୂଡ଼ାନଂ ବା “କୁକୁ-କୁନାନ”କୁ ମୂଲ କରି ଓଡ଼ଆ 
' କୋକମିଜା' ଶଦର୍‌ ଜନ୍ତ୍‌ | ସ୍ବାଧାର୍‌ଝଭଃ ମା' ଏଇ ଶିଦଦଝିକୁ କନ୍ଦ ଶିଶୁ ମନରେ ଉସ୍ତ୍ 
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ଜଗନ୍ତ୍ସାଥ ସେବା ଓ ଶବର ସଭ୍ୟତା ଏକ ଭଷା ଡାଉଲ କ ଅନ୍ଲୁର୍ଶୀଳନ ୮୫ 


ସଞ୍ଚାର କର୍ଵଇଥାଏ | ଅଜ୍ୟାନ୍ୟ ଦୁଂସ୍ତଜନ୍ତୁଙ୍କ ଭ୍ଡରୁ, ରଧ୍ବଅ” ବୋଧହୁଏ ସବୁଠାରୁ 
କମ୍‌ ଦ୍ରଂସ୍ତଚ ଜେଣୁ ଏନ୍ଦୁପରି ଗୋଵିଏ ଜମ୍କୁ ଡାକବାଶା ମଭା' ପକ୍ଷରେ ସମ୍ଭବ ବୋଲ୍‌ 


ଆମ୍ଭର ମନେହୁଏ ! 


୬ । ଗଛ୍ଥପନ୍ଧ— 
ସଓରା ଓଡଥଆ 
ପସ୍ତିଉ ଅଇଡ଼ 
ଷଡ଼ସା ପଣସ 
ବୋଜଳ-ଭେଂ ନ୍‌ ବଲ୍ଧଲ (କଦଳୀ) 
କନ୍‌-ଚେ-ଜ୍‌ କାଞ୍ବଆ (କଦଳୀ) 
କି ଆ-ଢେ-ନ୍‌ କାଠିଆ ( କଦଳୀ) 
ସୋଲ ସୋଲ 
ସାରୁ-ଗାସ୍ ସ୍ସାରୁ 
କକୀରୁ କଖାରୁ 
ସିଇ (ହାଉ) ସିଅ 
କନ୍‌ -ତାରୁ କେଣ୍ଡା 
ଡାଙ୍‌୍‌ ଡାଙ୍ଗ 
ଜୋମ୍୍‌ପା ବମା, ଝ୍‌ାମି,ର 
କସି କଷଣ (ଫଲ) 
କମ ଲୁମା 
ତାଙ୍କୁ ଖୁ (ଭାଲ ଇତ୍ୟାଦର) 
ପପପର୍ବ ଫୋପଡ଼ା (ନଞଉଆର) 
ରୁମ୍ପା ତୁମ୍ଭ 
କାଡ଼ା , କରୁ 
ପଥୋଜ୍ଞା ଘୋଲ୍‌ 

୮। ଗ୍ରସ୍ତ 
ସଓଶା ଓଡ଼ିଆ 
ସୋକେଡ଼୍‌ ଣୁକୁଝିସିବା 
ସେଏଡ଼୍‌ ସତ଼୍ିସିବା 
ଜଗା ର୍୍ଧାଇବା 
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୮୬ 


ସଓରା 

ଗମ 

କୋଣ୍ଡ 
ବୋବ୍‌ବଓବ୍‌ 
ଓଲ୍ଲସ୍କୁ 

ରୁଜୁ 

ଅବୁ-ଡେରୁ ଡେରୁ 
ମନା 

ବନ୍ଧର 

ତୋ 

ଉ୍‌ରଡ୍‌ 

ଵାନ୍‌ଭେ 

ଗୋବ୍‌ 

ବୋଲ୍‌ 
ଅଜ୍ୁସିଡ଼ା 

ପାଲ୍‌ (ଚାଇବା) 
ଗଵପେଜ୍‌ 

ଲୋଡ଼ା 

ଦ୍ଖେଡ଼୍‌ 
ଧୂ-ଅଲୁକ୍ସତ୍ତ ଶକ 
ସଓରା 

ମାଉ୍‌ନ୍‌ ମାଉ୍‌ନ୍‌ 
ଅମ୍ତା 

ଗତ୍ତଗଉ 

କେନ୍‌ କେନ୍‌ 
କଲ୍ଲାଇ ବିଛ୍ଧୀଇ 
ଲାଭୁମ୍‌ 
ଉତ୍ଉଭାମ୍ମୀ 
ପାପରୁ 
ଗୋପୁରୁ 


ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ତ୍ପା ବିଭବ 


ଓଡ଼ିଆ 

ଘୂମ୍ମାଇବା 
କୁଣ୍ଟାଇବା 
ବୋବାଇବା 
ଓଦ୍ୀଇବା 
ଝୁଲିସିବା 

ଡେରବାୀ 

ମନା (କରବା) 
ବରୁରବୀ 

ତୋଦ୍ତ୍ବା (ସହବାସ ଅଥିରେ) 
ଡୁରୁଡବା 

ବାର୍ଣ୍ଣ ବା 

ଗବସିବା 
ବୋଲବା 

ଦ୍ରାଛ୍, ଛକ ବୀ 
ପାଲା 

ର୍ଷ ବା, ରାନ୍ପ୍‌ ଡବା 
ଲୋଡବା 

ଧସୁଡବା 


Gଡ଼ିଆ 

ମ୍ୟା୍୍‌ ମ୍ୟାତ୍ 

ଦୃମ୍ଭା 

ଗଉଗତ୍ତ 

କୈ କୈ 

କଲେଇ ବଲେଇ 
ଲଉ୍ତପତ୍ତ 

ଥତ୍ତମଭଭ 

ସୁରୁ ସୁରୁ (ସୁ ରୁଣାବସ୍ତ୍ 
ଲୁଭଲୁକୁଭ୍ଭୁ 
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ଜଗନ୍ତ୍ସାଥ ସେଦ୍ରା ଓ ଶବର ସଭ୍ୟ ତା¬ଏକ ଭ୍ବଷାତାର୍ଡୁ କ ଅନୁର୍ଣୀଳନ ro 


ସଓରା Gଡzଆ 
ଅନ୍‌ ଜ୍‌ ୫° ୫° (ରୁଲ୍ବା) 
ପୋସେ ପୋସେ ଙଫସ ଫ୍ସ 
ଉ୍‌ଲମଶ୍ବ ଉ୍‌ଲୁକୁମଢା 


ସଓର୍ଵ ଓଡ଼ିଆ ମଧରେ ଥବା ସାମଞ୍ଜସ୍ଯ ଏହ୍ର ଉ୍୍‌ଦାହ୍ବରଣଗୂଡ଼କରୁ ୍ଥଣ୍ | 
ଏଠାରେ ଲକ୍ଷ୍ଯ କର୍୍‌ବାର କଥା ସେ, ବେଣ୍‌ କଛୁ ଓଡ଼ିଆ ବେଣୀ” ଶବ୍ଦର ସ୍ରଣର 
ସଓର୍‌ ଭ୍୍ଷାରେ ଦେଖାଯାଏ ! ଓଡିଆରେ ସ୍ରଚଲତ୍ତ ଏଦ୍ସ ଦେଣୀ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କର ଦବି ମୂଲ 
ଖୋଳ ବାହ୍ବାର କରବା ଅତ୍ତମ୍ତ ଶ୍ରମ ଓ ସମସ୍ଟସାପେଷ୍ଷ | ଏଥ୍ବରୁ ଞ୍ରଷ୍ଟ ସେ ଓଡ଼ିଆ 
ଓ ସର୍ବ ଷ୍ଵଷା ଏବଂ ସଭ୍ୟତା ଭ୍ଚ୍ତରେ କଛ୍ଥ ପରମ୍ମାଣରେ ସୋଗାସୋଗ ସ୍ତରର 
ହ୍ରୋଇଥଲା ! ଏଦ଼ ସମ୍ଭନ୍ଧର ପରପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ବର୍ତି୍ଭାନ ଜଗନ୍ତ୍ରାଥ ମନ୍ଦରର ଶଦାବଲୀକୁ 
ଷଗ୍ଵକ୍ଷା କର୍‌ସାଇପାରେ । 


ଜଗନ୍ତ୍ବାଥଙ୍କ ସଓର୍୍‌-ପରମ୍ପଗ୍‌ର କମ୍ବଦ୍ତନ୍ଧୀ ଏଢେ ଗର୍ବର ଗ୍ଵବେ ସ୍ତରର୍ଣ୍ଣ ଭ ସେ, 
ଗଲ୍ଟଝିକୁ ଅସ୍ବୀକାର କରାଯାଇ ପାରବ ନାହି । ବଣିଷ୍ଟ ନୂଉତ୍ତୁବଦ୍‌ ଭେରଅରୁ ଏଲ୍‌ ଜ 
ସଓର୍‌ ଧର୍ମ 6 ପୁଜା ପାଙ୍ଗଣ ଭ୍୍‌ପରେ ବଣ ଆଲୋଚନା କରିଛନ୍ତି, କନ୍ଧ ଏ ଅଧ୍ଷସ୍ଟୃଜ 
ସନ୍ତ୍ତ୍ରେ ବ୍ର ସଓଗ୍ବମ୍ଭାନଙ୍କ ଜଗନ୍ତ୍ରାଥ ପୁଜା ସମ୍ବନ୍ଧରେ ନର୍ଭରସୋଗ୍ୟ ବବରଣୀର ଅସଭ୍ତ୍ବବ୍ 
ରଦ୍ଧଛୁ | ସେଉି କେଢୋଵି ଜ୍‌କ୍ଷେଖ ଅଛ୍ଥ, ତାହା ନଗଣ୍ଯ ଓ ଅଙ୍ଗାଚୀନ ନନେହୁଏ | 
ଏହ୍ବାଛଡ଼ା, ଭ୍ରାଷାଉତ୍ତ ଦ୍ଧ କୋଣରୁ ଏ ଦଗରେ କୌଣସି ଚେଷ୍ଟା କରଯାଇଛି ବୋଲି 
ଆମ୍ମର ମନେହୁଏ ନାହ୍ରି । ଜଗନ୍ତ୍ରାଥ ମନ୍ତରର ସେବା, ପୁଜା, ଭ୍ତ୍େଗଟ ହୀଭ, ବେଣ 
ଇତ୍ୟାଦ୍ଦକୁ ନେଇ ଶହ୍ବ ଶଦ୍ଦ ଶଦ୍ଦ ଚଲେ, ସାହାର ଅଧସ୍ବନ ଏ ଦଗରେ କନ୍ଧୁ ପରମାଣରେ 
ଆଲେୋକପାଉ କର୍‌ପାରେ | ସେ ଦଗରେ ଏହ୍ରା ଏକ ଚେଷ୍ଟା | 


ସଓଶା ଜଗନ୍ଗାଥ ମନ୍ଦିର 
ବ୍ରାନ୍ତ୍ରା-କାବୁ ବାନା 
ସାମୋଣ୍ଡା ଗ୍ରମୂର୍ଣ୍ଣ ଆ 
ଦଣ୍ଡି (ସଷ) ଦୁ ` 
ସିଙ , ସଡ (ଘର, ମଦ୍ଦର) ସିଙ୍ଗ ଦୁଆର (ସିଂଦୁ ଦାର) 
ଦାସ୍ତୁଡ଼ (ଗ୍ୃନ,ଆ) ଧୂକୁଭି ଦୁଆର 
ସଙ୍ଗୋଡ଼ା ଗ୍ଵଙ୍ଗ, ଡ଼ା, ରୃଙ୍,ଡ଼ା ମେକାପ 
ଡକ୍କୁ-ମରନ୍‌ (ରକ୍ଷକ, ଜଗୁଆଲ) (ରଥ) ଡାହୁକ 
ପଡ଼-ମରନ୍‌ (ବସ୍ଟୋଜ୍ୟେଷ୍ ଲେକ) ର୍ରିଦ୍ରାସ 
ବେହୁର୍‌ (ଜଗୁଆଲ) ବେହ୍ବେଗ୍ବ 
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ଓଡ଼ଆ ଗ୍ଵତତ ବ୍୍ତବ 


ରନାଲ-ଲ୍‌ (ଅଲ୍ବସ୍ସ୍ପ ଗ୍ଵକର) ରବାଡ଼ଆ 
ବେନ୍ଧା (ଶିକାର) ବେଣ୍ଟ୍‌ଢ ବେଣ୍ଟଙକାର 
ଖା ଞ୍ଞା-ମରନ୍ତ (ଅସ୍ବଧାସ୍) ଜାଗା 
ମର୍ଣ୍ (ମୃଭୁପାନ ବଣେଷ) ମମାଣ୍ଡଅ 
ତାଉ (ମୃଭୁପା ନ ବେଷ) ତାଡ଼ିଆ 
ମୂ ( 3 ) ମୁଗେଇ ଓଲି 
ସୋରୁଆ ( ,› ) ଉର୍ୁଆ, ରଚ୍ୁଆ, ରଢ଼େଇନେଦା 
ସେଦ୍‌ -ଦା (ସମର୍ପଣ) ସିଧା (ସଜାଉବା) 
ସିନ୍ତେନ୍‌ (ସିଝାଇବା) ସିନ୍ଧଲା 
ଆବ୍‌-ଆଡ଼ା (ପାଣିରେ ସିଝାଇବା) ଅଭଡ଼ା 
ଅମେଞ (ଅର୍ଛା ବଞ୍ଥୁ) ଅହ୍ଵ ମୂଣିଆ 
ମଞ୍ଜୋନ୍‌ (ଆଜନଦ , ଭୋଗ) ମଣୋନଦ୍ଧ 
ସିକ୍କମ୍‌ ଶିକୀ 


କଜୋମ୍ପା ଝା 
ପଡ଼୍‌ -ଜେଡ (ଚୃଲ୍ବା) ପଦ୍ସଣ୍ଡ 


ଏ ତାଲ୍‌କାଝି କ୍ଷ ସ୍ତ ହ୍ରେଲେ ହ୍ବେ୨ କହୁ ଶଦ୍ଦ ନ୍ତି ତ ତ୍ବେ ଢାପ୍ପର୍ପାଗୁ୍୍ 
ବୋଲ ଆମ୍ଭର ମନେହୁଏ । ଏଇ ଶଦ୍ଦ କେତ୍ତୋଝିରୁ ଯେଉଁ ସୂଚନା ମିଲେ, ସେଇ 
ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ବଶଦ୍ଦ ଗବେଷଣା ହ୍ରେବା ପ୍ରସ୍ଟୋଜଜ । ପ୍ରଥମଭଃ, କଗନ୍ତାଥ ମଦ୍ଦରର 
ଶଳ୍ଦାବ ଲୀର ଏକ ବଧ୍ବବକ୍ତ ସଂଗ୍ରହ୍ୁଣ ହ୍ବେନା ଦରକାର | ପ୍ରଭ? ସେବା, ମୀଉ, ଭ୍ଭେଗ, 
ଉ୍‌ ଶବ, ପକଭ, ବେଣ, ପରଗ୍ର, ନସୋଗ ଆଦକୁ କେହୁ କର ଚଳୁଥିବା ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କର 
ଏକ ଅଭୁଧାନ ଭଆର ହେବା ଜ୍‌ ଚଢଉ | ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରାଚୀନ ଜଗନ୍ନାଥ ସାଦ୍ରତ୍ଯରୁ ମିଳୁଥୁବା 
ସମ୍ଭନ୍ଧତ୍ତ ବିଷସ୍ ଗୃଡ଼କ ଏକନ୍ଧ କର ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼ିକର ସମ୍ମତ ଓ ସ୍ପରୁପ ପ୍ରଭ ଉ ହେବା 
ଉ୍‌ଚତ | ଏହା ସମ୍ପନ୍ତ ହ୍ରେଲେ ଓଡ଼ଶାର ବିଭତନ୍ତ୍ର ମୂ ଣ୍ଡୀ ଗ୍ଵଷା ଓ ପଡ଼ୋଶୀ ଦ୍ରାବଡ଼ 
ତ୍ତଖାକୁ ଜେଇ ଭୁଲଜାମୂଲକ ଅଧ୍ଧସ୍ଵଦଜର ପଥ ସୁଗମ ହ୍ରେବା ସୁନର୍ବ ଢ | ଆମର ମନେହୁଏ, 
ବର୍ତିମଭାଜର ଜଗନ୍ତ୍ରାଥ ଗବେଷଣା ଅଜେକଃା କପୋଲକଲ୍୍‌ଂଭ ଓ ସଣଥେଚ୍ଛୁ ପାର୍ଣ୍ ଉ୍ଯ 
ପ୍ରଦର୍ଣ ନର ଛୀଡ଼ାଭୁମିରେ ପରଣଉ ହୋଇଛୁ ! ଆଲୋଚ ନୀ ସେଉି ପରମାଣରେ ପ୍ରାମମାଖିକ 
ଓ ବାସ୍ତବମୂ୍ଖୀ (Objective) ହ୍ରେବା ଭ୍ୂଚତ, ଭାଦ୍ରା ସ୍ତାସ୍ବ୍ ହେଉ୍‌ନାହ୍ରି କନ୍ଦୁଲେ 
ଚଲେ ! ଗବେଷଣା ଷ୍ଷେନ୍ରେ ଶ୍ରଙ୍ଗଲା ଓ ପରବେଣ ପ୍ରଭ ଭ ଜ ହ୍ରେଲେ ଅଧ୍ଷବସ୍ାସ୍ଟ 
ସେଉଁ ପରମ୍ାଣରେ ଫଲସ୍ତସୁ ହେବାର କଥା, ଢଡାତ୍ରା ନ ହ୍ରେବା ୍ବାତ୍ତବକ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର 


ଓଡ଼ିଆ ଅଷ୍ଷର ପ୍ରାଚୀନ ବ୍ରାହ୍ମୀ ଲ୍‌ପିରୁ ଦ୍ଦ୍‌ଭୁଭ ବୋଲ୍‌ ଧର୍‌ସାଇଥାଏ ଏବଂ 
ଏହ୍ସ ଅଷ୍ଷର ବ୍ରାହ୍ମୀର ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଧାଘ, ଯଥା, ବଇ ଲା—ଅସମୀସ୍ା ମେଲୀ ବରା 
ଦେବନାଗସ୍ବ ଅଷ୍ଷରଠାରୁ ଭତନ୍ତ୍ର। ଓଡ଼ିଆ ଅଶ୍ଧରଗ୍ୃଡ଼କର ବଶ୍ତି୍ଞାକାର ଅକ୍ସଭ ହେରୁ 
ଏହା ପ୍ରଥମ ଦୂର୍ଣ୍ଣ ରେ ଦଷ୍ଥିଣ ଶ୍ବରଖସ୍ତ ଧାଘୁର ବୋଲ୍‌ ମନେ ହ୍ରୋଇପାରେ, କନ୍ତୁ 
ଏହ୍ରା ଠିକ୍‌ ନଲହେ | ଓଡ଼ିଆ ଅଷ୍ପରଗୃଡ଼ିଲୁ ବଣ୍ତେଷଣ କଲେ ଦେଖାସ୍ଥାଏ ସେ, ଓଡ଼ିଆର 
ଅଷରଗୁଡ଼କ ଦୂଇଝି ତ୍ତ୍ରଗଲୁ ନେଇ ଗଠିଉ ¦ ସୋହିଏ ‘ଭେଦକା ଭୂଗଂ ବା distinc- 
tive feature G ଅଜବ -ଆଲଙ୍କାର୍‌କ ଭ୍ତ୍ଗଗ ବ୍ରା ornamental feature | 
ଉଦାହରଣ ଷ୍ପଭୁପ ଦ ଆଉ୍‌ ବ ବା ତ ଆଜ୍‌ ଡ ଭ୍‌ଢରେ ସବା ପାଥିକ୍ୟ ଭେଦକା ଗତ୍ଵଗର 
ପାଣିକ୍ୟ ସ୍ଥୋଗୁ ଘଵଝିଥାଏ, କାରଣ ଅଲଙ୍କରଣ ଦୁର୍ଣ୍ତରୁ ଦ, ବ, ତ, ଡ ଅକ୍ଷରଗୁଞ୍କ 
ସମ୍ଭାନ, ଅଣାଭୁ ଏହ ଗ୍ଵଗବଝି ଯାକ ଅକ୍ଷରର ଉ୍‌ପରତ୍ବଗ ଗୋଲ୍‌ ବା ଅଳଙ୍କରଣ ଅଣି- 
ଦୃଶ୍ଵକୀର | ମେଦ୍ରପର୍‌ ଜ୍‌, ଭ, ର, ଲ ଅଦଦ ଅର୍ତ ଦଣ୍ତ ଅଦ୍ଭ୍‌ ଲାଞ୍ଜ ଅଲଙ୍କରଣର 
ଅନ୍ତର୍ଗତ । ଅଲଙ୍କରଣ ଦୁଧରୁ ଏଦ୍ଦ ଗ୍ଵରଵି ଅକ୍ଷର ସମାଜ ହ୍ରେଲେ ମଧ ଏଗୁଡ଼ିକର 
ଭେଦକା ଭ୍୍ରଗରେ ପାଣିକ୍ୟ ହ୍ରେଭୁ ସେମ୍ମାନଙ୍କର ଭିନ୍ତ୍ଵଦ୍ଧ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥାଏ । ଅପର 
ପଷ୍ଷେ, ଚ ଓ ର ବା ଲ ଓ ଲ୍‌ ଭ୍ଉରେ ଥବା ପାଥିକ୍ୟ କେବଲ ଅଲଙ୍କରଣର ପାଣଥିକ୍ୟ 
ସୋଗୁ ଘଝିଥାଏ | ଚ ଓ ର ବା ଲ ଓ ଲ୍‌ ର ଭେଦକା ଅଂଶଗ୍ୃଡ଼କ ସମ୍ମାନ, କରନ୍ତୁ ଚ, 
ଲ ଦୁଇଵହି ଅକ୍କ ବୃନ୍ତକାର ଅଲଙ୍କରଣର ଅନ୍ତର୍ଗଭ ଓ ସେଦ୍ଧରପର୍‌ ର, ଲ ଦୃଇଝି ଅଵି- 
ଦୃଶ୍ଵକାର-ଲାଞ୍ଜ ଅଲଙ୍କରଣର ଅନ୍ତଗତତ ! ଭେଦକା ଭବଗ ଦର୍ଦ ରୁ ଲ ଓଁ ଲ ଭ୍‌ଚ୍ତରେ 
କୌଣସି ତା୍ଥିକ୍ୟ ନାଦ୍ରି । କର ଅଲଙ୍କରଣଗତତ ପାଣିକ୍ଯରୁ ଦବି ଆମେ < ଦୁଇଝି ଅକ୍ଷର 
ଭଉରେ ଥବା ଷାଣିକ୍ୟକୁ ଦେଖିଥାଉ୍୍‌, ଯଥା, ଲ ହେଉଛୁ ଏକ ଅକ୍ତ ବୃ୍ତକାର ଅକ୍ଷର 
ଓ ଲ ଏକ ଅକ ବୃନ୍ତକାର-ଲ୍ମଞ୍ଜ ଥବା ଅକ୍ଷର । 


ତ୍ଵଷାକୁ ଜେଇ ଲପିର ସର୍ଟ | ଓଡ଼ିଆ ୍ଵଖା ବୋଧହୁଏ ସୃର୍୍ଧ ହ୍ରେବାର ବଡୁ 
ପୁରୁ ତ୍ଵବର୍ତରେ ବଭନ୍ତ୍ର ଲିପିର ପ୍ରଚଲନ ଥ୍ବଲ୍ଭ ଯୀହ୍ଵାର ଏକ ଧାର୍‌ ଓଡିଆ ଲି୍‌ତରେ 
ପର୍‌ଣଭ ହ୍ରୋଇଛୁ ! ଏଦ୍ର ଲ୍‌ସି ବ୍ରାହ୍ମୀ-ମୂମ୍ଥକ ଓ ଏଦ୍ବାର ବଇଗଳା- ଅସମୀସ୍ଟା -ମେଥୁଲୀ 
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“6 ଓଡ଼ଆ-ଶ୍ଵଷା ରବ 


ଲ୍‌ଗି ଓ ଦେବନାଗସ୍‌ ସଦ୍ଭ ସମ୍ତନ୍ଧ ଅନ୍ତ | ତେବେ ଓଡ଼ଆ ଲପି ସଦ୍ରଚ ଦ୍ରାବଡ଼ୀସ୍ 
ଲମିର ସମୃଦ୍ଧ କ୍ସଚ୍ଭ ପର୍ଣ୍ଣ ଭମ୍ଭାନଙ୍କର ଦୁଷ୍ଟ ଅକର୍ଶଣ କରନ । ଯେ କୌଣସି କାରଣରୁ 
ହେଉ୍‌› ବ୍ରାହ୍ମୀ ଲପିର ଏହ୍ବ ପୁଙ୍ାଞ୍ଚଲୀସ୍ତ ଶାଖାଵି ଏକଦା ବହୁଲ ୍ବବେ ସ୍ତଗ୍ଵରଭ ହ୍ରୋଇ 
ଏକ ଦ୍ରଗରେ ଭକ୍ଳଉ ଓ ଅନ୍ୟ ଦଗରେ ଦ୍ରାବଡ଼ ଅଞ୍ଚଲକୁ ମଧ୍ଯ ଘାଇଥଲ୍ବ । ଅନ୍ଯାନ୍ଯ 
ଦ୍ଦଗଗୁଡ଼କୁ ଗ୍ଥଉଦେଲେ ମଧ ଏହ୍ର ପୁଙ୍କା୍ତଲୀସ୍ବ ଲ୍‌ରିରଠ ବଣେଷ କର ଓଡ଼ିଆର ଓ 
ବଙ୍ଗଲାର ସେଉ୍‌ ବେଣିଷ୍କ୍ଯ ହୁଠାତୁ ଆଖିରେ ପଡ଼େ, ସେ ହେଉଚୁ ଓଡ଼ଆ ଓ ବଙ୍ଗଲାର 
ଏ-କାର ଓ ଓ-କାର ମାନ୍ଦାଚଦ୍ସ | ଓଡ଼ିଆ ଓ ବଙ୍ଗଲାର ଏଦ୍ସ ମାନ୍ଧାଚଦ୍ତ୍ର ଦୁଇଝିର 
ସମ୍ବନ୍ଧ ଦେବନାଗସ୍ଠ ସଦ୍ଧତ ନ ହ୍ରୋଇ ଡ୍ୋଇଛୁ ଢାମିଲ ଲିପି ସାଙ୍ଗରେ । 

ଆଗରୁ କୁହ୍ଵାଯାଇଛୁ ¬ ଓଡ଼ିଆ ଲ୍ପିର ବେଣିଷ୍ଟଏ ହେଉଛୁ ଯେ), ଗଠନ ଦୁର୍ଣ୍ତ ରୁ 
ଓଡ଼ଆ ଲ୍ପି ଦୁଇ ଭ୍ବଗରେ ବିଭକ୍ତ | ଗୋଝିଏ ଭେଦକା ଭ୍ତ୍ଗଗ ଓ ଅଜ୍ୟଵି ଆଳଙ୍କାରକ ଶ୍ର | 
ଭେଣୁ ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷରକୁ ଚର୍ଦ୍ଧ ବାକୁ ହ୍ରେଲେ ଆମ୍ମକୁ ଅକ୍ଷରର ଦୂଇଵି ତ୍ତ ସ୍ତର ଦୂର୍ଣ୍ଧ 
ଦେବାକୁ ପଡ଼ଥାଏ : ଏହାର ଭେଦକା ଭ୍ବଗକଲୁ ଓ ଏହ୍ରାର ଆଲଙ୍କାରକ ଗ୍ଵଗକୁ । ଯଦ୍୍ର 
ଏହ ଦୁଇଵଝିଯାକ ଭଗ ପ୍ରଭ ସମ୍ୟକ୍‌ ଧ୍ୟାନ ନଜ ଦ୍ରଆୟା ଏ, ଅ/ଥ ଭ୍ଭରେ, ଲ/ର ଭଉରେ, 
ଚ/ଗ ଭଉରେ› ସ/ମ ଭ୍ଢରେ, ବା ଡ/ଉ୍‌ ଭଭରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଦେଖିବା ଅସମ୍ଭବ ହ୍ରୋଇ 
ପଡ଼ିବ | ମାନ୍ଧାଚତ୍ତ ଓ ୟୁକ୍ରାକ୍ଷରଗୁଡ଼ିକୁ ବାଦ୍‌ଦେଲେ, ଏହୁ ଗଠନ ଦୁ୍୍ତାଂରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଲ୍ଗିମାନଙ୍କର ଆଲଙ୍କାରିକ ପ୍ରକାର ହେଉଛ ଗର୍ବ, ଯାହା ସହୁୃଭ ଭେଦକା ଅଂଣଗୁଡ଼ିକୁ 
ସୋଡ଼ ସମ୍ପର୍ଷ୍ତି ଅକ୍ଷର ସ୍ବର୍ଣ କର୍ଵଯାଇଥା ଏ, 

‹ | ଭ୍କ୍‌ ଅକ ବୃର୍ଵକାର -— କ, ଡ, ଚ, ଛ, ଜ, ଡ, ର, ତ, ଦ, ନ, 
ବ, ଲ, ହ 

2 । ଭ୍କ୍‌, ˆ ଅଣବୃଚ୍ଵକାର ଓ ଲାଞ ¬ ଇ, ର, ଜ୍‌, ଭ୍‌, ର୍‌, ଉ, ର, ଲ 

୩ | ଉଣି ଅକ ବୃଶ୍ଵାକାର ଓ ବାଡ଼ ¬ ଖ, ଗ, ଘ, 6, ପ, ସ› ମ, ସ, ୟ, 
ଶ, ଷ, ସ 

¥ | ଜମ ଅକ ବୃନ୍ଵକାର ଓ ବାଡ଼ ¬ ଅ, ଆ, ଥ, ଧ 

୫ | ଅନ୍ୟ କେଡୋଵି ଅକ୍ଷର ¬ ଏ, ଏ, ଓ, ଓ, ଝ୍‌, ୫, ୦, 6 | 

ଏସ୍‌ ଆଲଙ୍କାରକ ଗ୍ଵଗକୁ ଜେଇ ବିଭନ୍ତ୍ର ଅକ୍ଷର୍‌ର୍‌ ସପ୍ତ ଏବଂ ଓଡ଼ିଆ ଲପିଗୁଡ଼କୁ 
ଏନ୍ଗ ଆଲଙ୍କାରକ ଅବଗୁଣ୍ଡନରୁ ମୁ କୁ କଲେ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ବହ୍ଧୀମୂଲକ ଅକ୍ଷର ସନ୍ଦ୍ରଭ ଏହ୍ରାର 
ଘନିଷ୍ଠ ସମ୍ବନ୍ଧ ତଢ୍ଜକ୍ଷଣାତ୍ ୍ରଣ୍ଡ ହ୍ରୌୋଇଥାଏ । ଏହ୍ଵା ହ୍ବି ହ୍ରେଉ୍‌ଛୁ ଓଡ଼ିଆ ଅଷ୍ଷରର 
ବେଣିଷ୍୍ୟ | 

ବର୍ଭମାନ ଏର ଅକ୍ଷରଗୁଡ଼ିକୁ ହେମ୍ମାନଙ୍କ ଜ୍‌ଜାରଣ ବା ଧୃନ୍-ମୂଲ୍ଲ ଦୁ ରୁ 
ବର୍ବର କଲେ ଦେଖାସାଏ ସେ, ଓଡ଼ିଆରେ ବେଣ୍ଠ୍‌ କଛ୍ଥ ଅକ୍ଷର ରଲକ୍ଧ, ସେଉ୍ଵିଗୁଡ଼କର 
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ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର ଏବ 


ଧୂନଗତ୍ତ ସ୍ମା ଉନ୍ତ୍ୟ ନାଦ୍ରି । ସେ ଦୁର୍ଣ୍ଟରୁ ସ୍ତସ୍ଟୋକଙୀସ୍ବଭା ଅପେଷ୍ଷା ଅମ ବର୍ଧ୍ତମାଲାରେ 
ବେଶ୍‌ କେଚୋଝି ବେଣୀ ଅକ୍ଷର ରଲମନ୍ତ୍ରର ଯେପର୍‌ ସ- ଧୂ ପାଇଁ ଆମ୍ଭ ସ୍ତଷାରେ ଭନୋଵି 
ଅକ୍ଷର ଶ, ଷ, ସ ବ୍ୟବଦ୍ଧତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ୍ର । ଭେବେ ଏନ୍ଦୁ ଅସ୍ତରଗୁଡ଼ିକର ଧ୍ଵନଗଉ 
୍ପାଉନ୍ତ୍ର ନ ଥ୍ଵଲେ ମଚ, ଏମ୍ଭାନେ ଲ୍‌ଝିତ୍ତ ସ୍ତ୍ତଷାରେ ବନାନ୍ଗର ପୀର୍ଥକ୍ୟ ରକ୍ଷା କରିବାରେ 
ସ୍ପାଦ୍ାଯ୍ୟ କରଥାନ୍ତ ¬ ସେପର୍‌ ଗାଇ ଓ ଗାର | ,ଉଚାରଣ ଦୁର୍ଣ୍ଧୀଭୁ ଏ ଶଦ୍ଦ ଦୁଇଝିରେ 
କୌଣସି ପାଥିକ୍ୟ ନ ଥୁଲେ ମଧ ବ୍ରନାନ୍‌ରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଦେଖାଇ ସେମ୍ଭାନେ ଭନ୍ତ୍ର ଣଶଦ୍ଦର୍‌ 
ସୁଚନା ଦେଇଥାନ୍ତି 


ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଷ୍ରମ୍ଭାଲାର ଏଦ୍ଦ୍ର ଅଧ୍ୟକା ଅଷ୍ଷରଗ୍ୃଡ଼ିକ ମୁଖ୍ଯଃ ଉସ୍ତମ ଓ ଉଦ୍‌ଭବ୍ର 
ଶଦ୍ଦ ଗୁଡ଼କର ବନାନ ରକ୍ଷା କରବାରେ ବ୍ଯବଦ୍ଧତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ୍ । ବର୍ତ୍ତମାଲାର ଏହ 
ଅଧ୍ବକା ଅକ୍ଷରଗୁଡ଼ିକ ହ୍ଵେଲେ— 


ର୍‌ ¬ ଘର ର = ଦ୍ରଗ୍ପଇ 
ଭଵ୍‌ ¬ ସୀର୍ଘ ଭ୍‌ = ଦ୍ୃଷ୍ବଉ୍‌ 
ରବ — ସୁର ରୁ=ରୁ 


ଡ଼ ¬ କଣ୍ଠନାସିକ୍ୟ = ଓ । ଅବଶ୍ଯ ଯୁକ୍ରାକ୍ଷରରେ ଏହ୍ରା କଣ୍ଡଯନାସିକ୍ଯ 
ଭ୍‌କାରଣ ରକ୍ଷା କର୍‌ଥାଏ; 


ସଥା—ଙ୍, ଇଂ, ଇଂ, ର | 

ଞ — ଢାଲ୍‌ଦ୍ୟ ନାସିକ୍ଯ = ନ୍ଯ ! ୟୁ କ୍ରାକ୍ଷରରେ ଏହ୍ସା ତାଲବ୍ଯ ଜାସିକ୍ଯ 
ଉ୍‌୍ଢାରଣ ରକ୍ଷା କର୍‌ଥାଏ, 
ସଥା—ମ, fg, 8, ଆ | 


ସ ¬ ଅନ୍ତ୍ସ୍ଥ ଯ = ଜୟ | ସ୍ତରବର୍ଷ୍ତ ଯୋଗ ହ୍ରେଲେ ଯ ଅକ୍ଷର ଜ ହ୍ରୋଇ 
ଜ୍ଚାରତ ହ୍ରୋଇଥାଏ । 

ଣ — ତାଲ୍‌ବ୍ୟ ଶ = ଦନ୍ତ୍ୟ ସ 

ଷ — ମୂରିଣ୍ୟ ଷ = ଦୁ ସ 


କ୍ଷା- କ+ ଷଞଖ୍ଯ। ଇ ¬ ସୂର ଯୋଗ ହ୍ରେଲେ ଏହ୍ରା ଖ ହ୍ରୋଇ ଭଚାରଭ 
ହୋଇଥାଏ ! 


ଦର୍ଷ୍ତଜାଲାର ଏନ୍ସ ଅଷ୍ଷରଗୂଡ଼ଲୁ ବାଦ୍‌ ଦେଲେ ଅନ୍ଯ ସବ୍ଧ ଅକ୍ଷରର ସ୍ବତ୍ତନ୍ 
ଜ୍‌ଵାଇରଣ ଅଛୁ । ଏନ ଅକ୍ଷରଗୁଡ଼ିକ ଛଡ଼ା ଓଡ଼ିଆରେ ଭନୋନି ଅସୋଗବାହ୍ର ଚିଦ୍ତ ମଧ 
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ଓଡ଼ଆ ସପ୍ତା ବକ 


ଚଲନ୍ତ, ସଥା — 

ଅନ୍ୁୁଷ୍ଧାର ¬ କଣ୍ଠ୍ଯ ନାସିକ୍ୟ | ଓଡ଼ିଆ ବନାନ୍‌ରେ ଅନ୍ୁଷ୍ାର ଏବେ ଯୁକ୍ତାକ୍ଷର 
ଜାଗୀରେ ବହୁଳ ଗ୍ତ୍ରବେ ବ୍ଯବଦୂ ହେଉଛୁ, ଯଥା ¬ ଅଂକ, ପଂଖା, ଡଂଗା, ଜଂଘ 
ଇଢ୍ୟାଦ୍ଦ | 

ବସର୍ଗ — କହାମୂଲୀସ୍ଟ । ଏହ୍ରା ଦ୍ର ବର୍ଶ୍ତିର ଏକ ସ୍ତକାର ଓ ଅଲ୍ଟ କେତୋଃି 
ଡୟ୍ମଭ ଶ୍ଦରେ ବ୍ୟବଦୂତ ହ୍ରୋଇଆା ଏ, ସଥା :¬ ଦୁଃଖ, ମୂଲଢଃ ଇଜ୍ୟାଦ୍ଦ | 


ଚନ୍ଦ୍ର ବନ୍ଦ୍‌ ¬ ଅନୁଜାସିକ । ଏହା ସ୍ପରବର୍ଷ୍ତର ଅନୁନାସିକତାକୁ ଚ୍ଚ ତ 
କରଥାଏ, ଯଥା := କି, ଉଅଁ ର ଇତ୍ୟାଦ | 

ଓଡ଼ିଆରେ ଲେଖନ ପ୍ରଣାଳୀ ଏକ ଆକ୍ଷରକ (5)!|ab!€) ପ୍ରଣାଳୀ, ଅର୍ଥାଉ୍‌ 
ପ୍ରଭଵ୍ତି ଲପି ଗୋଵ୍ଧିଏ ଗୁ ଅକ୍ଷର (5!|aଠ!€) ଭ୍ଵବେ ଉଚ୍ଚାରିତ ଦ୍ବୋଇଥାଏ | ବ୍ୟଞ୍ଜନ 
ବର୍ପ୍ତଗୃଭ଼କ ସେଉଁ ସ୍ପରବର୍ତ୍ତ ସାହ୍ରାଯ୍ଯରେ ଗୁର୍୍ତ ଅକ୍ଷର ଭ୍ତବବେ ଉ୍୍‌ଚାରତ ହ୍ରେଥାଇାନ୍ତ, 
ସେଦ୍ଦର ଷ୍ତରବର୍ଶ୍ର ହ୍େଲ୍ମ ଅ, ଅର୍ଥାଉୁ ସ୍ତଭଝି ବ୍ୟଞ୍ଜନବର୍ଷ୍ତ ଅ ପୁ କୁ ହ୍ରୋଇ ଉ୍‌ଚ୍ଚାରତ 
ହୋଇଥାନନ୍ତ । ଯେଢ୍ତେବେଲେ ଏହ ସ୍ରବର୍ପ୍ତଝକୁ ଲୁପ୍ତ କରିବାକୁ ପଡ଼େ, ସେତେବେଲେ 
ଦ୍ଲନମ୍ତ ଲଗାଇବାକୁ ପଡ଼େ, ଯାଦବ ଦୁ।ଘ୍ଵ ଅକ୍ଷର? ଶୁଦ୍ଧ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବର୍ପ୍ତ ଗ୍ଵବେ ଉ୍‌ଚାରଉ 
ହୋଇଥାଏ, ଯଥା—“ଆସଂ ଶବଦରେ ସ ଉଲେ ଘଯଦ୍ଦ ହ୍ୁଲନ୍ତ ଲଗାଡ଼ଏ, ଏହ୍ରୀ ଆସ୍‌ 
ଦୁଏ ଓ “ସ୍‌' ତୃୁଏ ଏକ ଶୁକ ବ୍ୟଞ୍ଜନବର୍ଣ୍ତ । ହ୍ରଲମ୍ଧ ପର ଆଉ୍‌ ଏକ ଭାସ) ସାଦ୍ବା ଏକେ 
ଓଡ଼ିଆ ଲେଖାରେ ଵହୁଲ ଶଗ୍ଵବେ ସ୍ତଗ୍ଵରତ୍ତ ହ୍ରେଉ୍‌ଛୁ୨ ସେଇ? ଉତ୍‌ -କମା ଵା 
ଆପୋସ ଫି (apostrophe) ! ଭ୍‌ପରେ ଦଆସାଉ୍‌ଥବା ଏଦ୍ସ କମପାଂଝି ସାଦ୍ାଯ୍ଯରେ 
ଅଛରର୍‌ (syllable) ଘୀର୍ତତା ସୁଚଭ୍ କର୍ଵସାଇଥାଏ । ଆମେ ସଦ “ମ୍ଭାର” ଶରଵିକୁ 
ମାରବା” ଜ ରୁଝାଇ ‘ମାଆର? ବୁଝାଇବାକୁ ଗହୁ , ଭା” ହେଲେ ମା” ଉ୍‌ପରେ ଗୋହିଏ 
କମା ଲଗାଇବାକୁ ପଡ଼େ, ଯଥା — ମା'ର” । ସେଦପରି କଣ, କ'ଣ ୨, ଇତ୍ଯାଦ୍ଦ | 
ଏଦ୍ର ପ୍ରଣାଳୀରେ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ବା”ରୁ ଡାହ୍ରାଣକୁ ୍ଧମ୍ଭାନ୍୍‌ସତ ଗ୍ଵଦେ ବା ଧାଡ଼ମୂୁଲଆ ହ୍ରୋଇ 
ଲେଖା ହୋଇଥାଏ । 


ବର୍ତମାନ ଓଡ଼ିଆ ଅଷ୍ପରଗୁଡ଼କର ଜ୍୍‌ଜାରଣଗତ୍ତ ବୈଣିଷ୍ଟ୍ଯକୁ ଦେଖାଯାଉ୍‌— 


ଅକ୍ଷର ଜ୍‌ଚାରଣ ଉ୍‌ଦାହ୍ବରଣ 
ଅ ଅ ଅ—ଵଝା 
ଆ ଆ ଆସ 
ଇ ଇ ଇଁ 
| ଇ ଲ୍‌—ଶ୍ବର 
ଜ୍ ଜଵ , 2 ® 
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uv ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ଵଷା ବିଉ୍ତବ 


ଅଶ୍ଷର ଉ୍‌ଚାରଣ ଉଦୀଦହ୍ରରଣ 
ବ ବ୍ର oo 
ଉ ଉଉ ଉଲ 
ମନ ମମ ମତ 
ସ ଜ ସମ 
ସଟ୍‌ ୟ୍ ବଷସୟ୍‌ 
ର ର ରଜା 
ଲ ଲ ଉରଲ 
ଲି ଲି ଲତା 
6, 6, ହାଓ 
ଶ ସ ଶର 
ଷ ସ ବଷ 
ସ ସ ସ୍ତ 
ହୁ ହୂ ଦଲ 


ଏନ୍ଦ ଗୁର୍୍ତ ଅକ୍ଷରଗୃଡ଼କର ମାନ୍ଦା ଓ ଫଲା ରୁପେ ବିକଲ୍ୟ ବ୍ଯବହାର 
(allograph) ମଧ୍ୟ ଓଡ଼ିଆ ଲେଖନସପ୍ରଣାଲୀର ଏକ ଅଙ୍ଗ | ସ୍ୂରବର୍ଧ୍ଗୁଡ଼କର ବିକଲ୍ୟ 
ରୁପକୁ ମାନ୍ଦା କୁହ୍ମାଯାଇଥାଏ ଓ ବ୍ଯଞ୍ଜନବର୍ପ୍ତର ବିକଲ୍‌ ରୁଷଗୁଡ଼କୃ ‘ଫଲା' | ସ୍ତର- 
ବର୍ଣ୍ତର ମାନ୍ଧାଗୁଡକ ଅଷ୍ଷରର ଉଲେ, ଭୂପରେ, ଏକ ପାଣ୍ଡରେ ବା ଦୃଇପାଶ୍ ରେ 
ସୋଗ କର୍ବସ୍ାଇଥାଏ । ଏନ୍ଦ୍‌ ମାନ୍ଧାଗୁଡ଼କ ହ୍ରେଲେ ¬ 


ଆ : ଆଂ କାର ¬ କା | ଦୁ ଖସ୍ବ ଆଲଙ୍କାତ୍ତକ ଷ୍ରେଣୀର ଅକ୍ଷରମ୍ଭାନଙ୍କ ଷେନ୍ଧରେ 
ଆ” କାର ଅଷ୍ର ସଦ୍ଦ୍ର୍ ୟୁ କ୍ତ ଦ୍ରୋଇଥାଏ, ଯଥା ¬ ଲା | 


ଇ ¦ ଇ' କାର — କ | ପ୍ରଥମ G ଦୁଧ ଖସ୍ବ ଆଲଙ୍କାରକ ଷ୍ରେର୍ଣର ଅଷ୍ଷରମ୍ମାନଙ୍କ କ୍ଷେଃରେ 
ଇ”କାର ଅଷ୍ଷର ସଦ୍ରତ ୟୁ କ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ଯଥା ¬ କ, 
ଲ୍‌ । ଚରୁଥି ଆଲଙ୍କାଶକ ଷ୍ରେଣଣୀର ଅଷ୍ରମ୍ଭୀନଙ୍କ ସବନଦ୍ଦୃ୍ତ 
ଇଂକାର ତଲେ ଲ୍ଗିଥାଏ, ଥ | 

ର ¦ ର” କାର ¬ କୀ | ରଦ ଖସ୍‌ ଆଲଙ୍କାରକ ଶ୍ରେଣୀର ଅକ୍ଷରମ୍ମାନଙ୍କ କ୍ଷେନ୍ଧରେ ରକାର 
ଅଷ୍ର ସଦ ସୁ କ୍ତ ଦ୍ରୋଇଥା ଏ, ସଥା — ଲା | 

ଭ୍‌ ¦ ଜ୍‌ କାର — କୁ ! ପ୍ରଥମ ଓ ର୍ଦଧ ଖସ୍ବ ଆଲଙ୍କାରକ ଶ୍ରେଣୀର ଅଷ୍ଷରମ୍ମାନଙ୍କ ଶ୍ଷେନ୍ବରେ 


ଉ୍‌'କାର ଅଷ୍ପର ସନ୍ଦ୍ରତ ଯୁ କ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ସଥା — କୃ, ଲ୍‌ | 
: 2? 
ଭ୍‌: ଭ୍‌ କାର — କୃ | 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର ୯୫ 


ରବ ¦ ର୍‌ କାର ¬ କୃ | ପ୍ରଥମ ଆଲଙ୍କାରକ ଷ୍ରେର୍ଣୀର ଅଷ୍ତରମାନଙ୍କ କ୍ଷେତରେ ର୍ଵ'କାର 
ଅକ୍ଷର ସଦ୍ଦରତ୍ ୟ କ୍ତ ହ୍ରୋଇଥା ଏ, ଯଥା—କୃ | 

: ଏଂକାର—କେ |. 

: ସଂକାର—କୈ | 

: ଓଂ କାର କୋ | 

: ଞଂକାର କୌ । 


ଓଡ଼ଆ ଶ୍ରାଖାରେ ସ୍ରଚନ୍ଧତ୍ତ ୟର କ୍ତ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବର୍ତ୍ରଗୁଡ଼କ ଷ୍ଷେନ୍ଷରେ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ବଞ୍ଚ 
ପାଉଚି ଫଲା ବ୍ଯବଦୂତ୍ତ ହୋଇଥାଏ । ଏହ ଝଲାଗୁଡ଼ିକ ବଞ୍ଜନ ବର୍ଷ୍ତିର ବିକଲ୍ଟ ରୁପ । 
ଏନ ଝଳାଗୃ୍୍ତକ ବଉ୍ତତ୍ତ୍ର ପ୍ତକାରର । କେଉିଠି ଏହା ଏକ ସ୍ତ୍ତନ୍ତ୍ର ଚିତ୍ତ ଦ୍ଵାଗ୍ଵ କର୍ବଯାଇ- 
ଥାଏ ଉ; ସଥା—ସ୍ଥ ରେ ଉ-ଫଲା, ଅନ୍ଯ କେତ୍ତେକ ଷ୍ଷେନ୍ନରେ ଏଦ୍ରା ଅକ୍ଷରର 
ଭେଦକା ଶ୍ର ଦ୍ଵାରା ନଷ୍ପମନ୍ତ୍ର ହୋଇଥାଏ, ସଥା¬କ୍ ରେ ଜ-ଫଲା । ଅନ୍ଯ କେଭେକ 
ଷ୍ଷେନ୍ନରେ ଦ୍ୂଇଝି ବ୍ୟଞ୍ଚନ ବର୍ପ୍ରକୁ ଏକ ସ୍ତତ୍ତନ୍ତ୍ର ପୁ କ୍ରାକ୍ଷରରେ ପ୍ତକାଣ କର୍ଯାଇଅ'ଏ, 
ସଥା — ଦ୍‌-ଧ = କ | ଅନ୍ୟ କେତେକ ଷ୍ଷେନ୍ଧରେ ଦୁଇଝିଯାକ ଅକ୍ଷରକୁ ବଡ଼ ସ୍ସାନ 
କଣ ସୋଡ଼ା ଯାଇଥାଏ, ଯଥା — ଣ୍ଠ, ଖୁ | 

ଓଡ଼ଆ ଭାଷାରେ ସଚଲ୍ନତତ ସବ୍ଧ ଯୁ କ୍ରବର୍ତ୍ତ (ଠ୩sonant luster) ପାଇଁ 
ଏନ୍ଦର ସୁ କ୍ରାଞ୍ଷରଗୁଡ଼କ ପର୍ଣାପ୍ତ । ତେବେ ସେଠି ଏକ ନୁଆ ବା ଅନ୍ୟ ଭ୍ଵଷାର ଯୁକ୍ତ 
ବର୍ଶ୍ତିକୁ ଲେଖ୍ରିବାକୁ ପଡ଼ିଥାଏ, ସେଭେବେଳେ ଦ୍ରଲନ୍ତ ସାଦ୍ରା୍ୟରେ ଏହ୍ରା କର୍ବସାଇଆା 4, 
ଯଥା ¬ ଇଂଘଙର hance ଣରଵିକୁ ଓଡ଼ିଆରେ ଲେଗିବାକୁ ଗଲ୍ମବେଲେ ଏହଦ୍ର ନୁଆ 
ୟୁ କ୍ରବର୍ତ୍ତକୁ ନ ତଲେ ଦ୍ରଲନ୍ଧ ଦେଇ ଲେଖାଯାଇଥାଏ । ସେପରି “ଗ୍ଵଜ୍‌ସଂ । ଏହ 
ଉପାସ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆର ନଜସ୍ବ କେତେକ ସୁ କ୍ରବର୍ପ୍ତ ଷ୍ତେ୍ନରେ ପ୍ରଚଲିତ । ଅଢ୍ଚଏବ, 
ଓଡ଼ିଆର ସଦ୍ଧ ୟୁ କ୍ରବର୍ଷ୍ତଗୁଡ଼କୁ ଲେଖିବା ପାଇଁ ଗ୍ରୋଵି ଉପାତ୍ର ଅକଲମ୍ବନ 
କର୍ବସାଇଥାଏ — 

୧ | ମୂଉ୍ତନ୍ତ୍ର ଅଧର, ଯଥା —କ, ର୍‌ 

› | ସୂତତନ୍ତ୍ର ଫଲା, ସଥା — ର୍କ, ସ 

୩ { ଦୁଇଝିଯାକ ଅକ୍ଷରକୁ ତଲ ଉପର୍‌ କର, ଯଥା ଷ, ଣ୍ଠ 

୪ | ୟୁ କ୍ରବର୍ପ୍ତର ପ୍ରଥମ ବର୍ପ୍ତରେ ଦରଲ ନ୍ଧ ଦେଇ, ଯଥା ଲଭ, ଡ୍ଗ | 

ଏଦ୍ର ସମ୍ପର୍କରେ ସୁଣି ଲକ୍ଷ୍ଯ କର୍୍‌ସାଇପାରେ ସେ, ସଂଯ ଭ ବଜାନରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭସ୍ମ ଣଦ୍ଦଗୁଡ଼କ ଲେଖା ହ୍ରେଉ୍‌ଥ୍ଵଲେ ମଧ ଓଡ଼ିଆରେ ଅଜେକନ୍ଧ ସଂସ୍୍ ଭ ଭୁଙ୍ଗାରଣ 
ରକ୍ଷା କରରସାଇ ନ ଥା ଏ । ଭ୍‌ଦାହ୍ନରଣ ସ୍ତରରୁ ସଂସ୍ପ୍‌ ତ ଣ୍ଠ ବା ଜୁସ (ଜସବ) ଓଡ଼ିଆରେ 
“ସୃର୍' ହ୍ବୋଇ ଦଵଳାରଉ ହ୍ରୋଇଆା < | ଏହ ସ୍ତକାରର ସୁ କ୍ରାକ୍ଷରଗୁଡ଼ିଳ ହ୍ନେଲେ — 


So ee a A 
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୯ ଓଡ଼ଆ ଶ୍ଵଷା ବିଭବ 


ସଂସ୍ପ ତତ ଓଡ଼ିଆ 
ଭୂସଏ (ଉୟବ) : ସ୍ଛ (ଉସ୍ରବ) 
କ୍ଷ (ବଷ) : ଖ୍ଯ (ବଖ) 
ଦୂମଦ୍ବ (ଶଦ୍‌) | ଦ୍ଧ (ପଦ ) 
ଣ୍ଠ ର (କଣ) $ ନ (କଳ) 
ର୍ଣ (ବତ) : ରନ (ବର୍ତୀ 
ମ୍ଣଷ୍ପ (କୃଷ୍ଣ) . ସ୍ନ (କୃଦ୍ୃ 
ଷ୍ପ୍ପ (ସ୍‌) ; ସ୍ପ (ସ୍ଃ) 
ର ଷ୍ଣ (ବର୍ଷ) : ରସ (ବର୍ସ) 
ଜଞ—କ୍ (ଅଛ) : ଗଁ (ଅଗ୍ୟ) 


ଏଥରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ଓଡ଼ିଆ ବନାନ୍‌ ଧାର୍‌ ସଦ୍ଦଞ ସଂସ୍ପ ଭକୁ ଅନୁସରଣ କରିଥାଏ, 
କେଉେକ କ୍ଷେକ୍ପରେ ଓଡ଼ିଆରେ ଏହ୍ଵା ରଖି ହ୍ରୋଇ ନ ଆଏ | ସେପରି ରେଙ୍‌ ପୁତ 
ହ୍ରେଲେ ସଂସ୍ପ ଉରେ ବ୍ୟଞ୍ଜନବର୍ପ୍ତର ର୍ଦ଼ ଢ଼ ହୋଇଥାଏ ଓ ଓଡ଼ିଆରେ ଏହ୍ସ ବନାନ 
ଅଲୁସତ ହୋଇଆସୁଥ୍ଵଲେ ମଧ୍ୟ ପ୍ରକ୍ସତ୍ର ଓଡ଼ିଆ ଉଚ୍ଚାରଣରେ ଏସ ର୍ଦୁଦ ସହି ଜ ଆଏ | 
ଭେଣୁ. ଏବେ ବହୁ ଲେଖକ ଏନ୍ଦ୍ର ଦ୍ଵଂଦଧକୁ ଓଡ଼ିଆ ବଜାନ୍‌ରୁ ବାଦ୍‌ ଦେବା ପାଣି 
ସଚେଷ୍କ ! ପ୍ରତ୍ୟେକ ଲେଖନ ପ୍ରଣାଲୀ ଗ୍ଵଖାର ସ୍ତକ୍ସତ ଜ୍‌କାରଣ ପରଞ୍ପଗ୍ଵକ୍ସ ଧରି ଗ୍ଵଲ୍୍‌ବୀ 
ଜଉ୍‌ଚତ । ଉଭା? ନ ହ୍ରେଲେ ଏପର୍‌ ଏକ ଅବସ୍ଥା ଆସିବ, ସସେଭେବେଲେ ଲେଖନ ପ୍ରଣାଳୀ 
ଗଠନ ବା କଥଜ ପ୍ରଣାଲୀଠାରୁ ସମ୍ପ ର୍ଷ୍ତ ଭନ୍ତ୍ର ହ୍ରୋଇପଡ଼ିବ ଓ ଏହ୍ଦ୍ର ଅବସ୍ଥା ସେ 
କୌଣସି ଶ୍ତଷ୍ତା ଷ୍ଷେ ଧରେ ଏକାଲ୍ତ ଗ୍ଵବେ ଅଷ୍ଵ୍ବବଙ୍ସ୍ଟ । ଢ୍ଭେବେ ସୁଖର ବଷୟ୍ଟ ମେ, ଅଲ୍‌ 
କେତୋ ଝି ଷ୍ଷେନ୍ଧକୁ ବାଦ୍‌ ଦେଲେ ଓଡ଼ିଆର ଲେଖଳ ଓ କଥଜ ପ୍ରଝାଲୀ ଭୁଉରେ 
ସେଥର କୌଣସି ଗୂରୁଭର ସ୍ତଭେଦ ନାହ୍ଦି, ଯାହା ଜର୍ଣ୍ି ଭଗ୍ଵବେ ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ଵଷ୍ାର ଲେଖନ 
ପ୍ରଣାଲୀଲୁ ଆସ୍ଵନ୍ତ୍ବ କରବା ଦ୍ଦଟରେ ସୀାଦ୍ବାସ୍ଯ କରିଥାଏ, କାରଣ ଦ୍ତ୍ଖା କଦ୍ଦ୍ରବା ଲେଖି 
ଶିଜିବାର ବଡୁ ପୁରୁ ବ୍ଯ୍ତର ଆସ୍ଟଦ୍ଦ୍ର ହ୍ରୋଇଥାଏ । ତେଣୁ ସେ ସେତେବେଲେ ପରେ 
ର୍ତତାକୁ ଲେଖି ଶିଖିବାକୁ ବସେ, ଲେଖଜ ସ୍ତଣାଲୀ ସେପର ଭା”'ର କଥନ ପ୍ରଣାଲୀର 
ଏକ ପରପନ୍ୀ ହ୍ରଵୋଇ ଠିଆ ନ ହୁଏ | 


ବନ୍ଧିମାନ ୟ୍ରକ୍ରା୍ଷରର ପ୍ରଦତ୍ତ ଗ୍ଵଗ୍ଵେଝିଯାକ ଉ୍‌ପୀସ୍ଟକୁ ଉଵପମ୍ଥାତିଉ କର୍ୁସାଇ- 
ପାରେ 


ଏ ! ସୃଉନ୍ତ୍ର ଅଷ୍ତର 


(ବଦ) ବଦ, (ବ୍ଧ) ଦ, (ଦ୍ଭ) ଭ. (ଭୁଉ) ଶ୍‌, (ଦ୍ଦ) ଭ, (୫୫) ୫, (ର୍ଚ) ଇ, 
(ଚ୍ଛ) ଛୁ, (ମ୍ପ) ମ, (ମ୍ଫ) ମା, (ଜ୍ଦ) ନ, (ନ୍ଧ) ଛ, (ଞ୍ଚ) #, (ଞଛ) ଥି, 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଓଉଆ ଅକ୍ଷର ଏ) 


(ଞ ଜକ) ¥, (3 ବୀ) ହ୍ (ଙ କ) ଇଂ; (ଡା ଖ) ଙ, (ଙ୍ଗ) ଟ, (ଡା ଘ) ସ, (ଜକଞ) @, 
(କ୍ଷ) ଷ, (ଧ୍ୟ) ଧ | 
2 | ସୂରନ୍ତ୍ର ଫଲା— 

ଜ୍ର-› ସୁକ୍ରବର୍ପ୍ତର ଭୁ“ ସଦ୍ଦ ସ୍ରଥମ୍ମ ବର୍ତ୍ତି ହ୍ରୋଇଥା ଏ—(ଭୁପ) ସୃ, (ଭୂକ) କ, 
(ଵୂମ) ସ, (ବକଲ୍‌ରେ କୃ), (ଭୁଜ) ନୁ, (ବକଲ୍‌୍ରେର ତଭ), (ଢୁସ) ସୂ (ଜ୍ଇାରଣେରେ 
ସ୍‌ଛ) । ଏସ ଫଲାଵି ସାମାନ୍ଯ ପରିବର୍ଚିଭ ହ୍ରୋଇ ଣ ସହମତ ୟୁକ୍ତ ହ୍ରେଲେ ଜୁ 
ଜ ହ୍ରୋଇ ଭୂ ହ୍ରୋଇଥାଏ : ଣ୍‌ | 

— ତ, ୟୁକ୍ତବର୍ତ୍ତ ¬ ଭୂ ଯଦ ର୍ଦ୍ଧଡସ୍ବ ବର୍ଷ୍ତ ହୋଇଥାଏ (ପକ) ପୁ, (କ୍ର) କୁ, 
(ଜ୍ଢ) ନ, (ସତ) ସ୍ଥ । ଏନ୍ସ ଫଲାଝି ଣ ସଦ୍ରଭ ସୋଗ ହ୍ରେଲେ¬ଭ୍ୂ ନ ହ୍ରୋଇଡ୍‌ 
ହୋଇଥାଏ |! 

—ଥ, ପୁକବର୍ଷ୍ତରଥ ସଦ ଦଦଧଝଖସ୍ବ ବର୍ଷ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଏ—(ନୂଅ) ନ, (ସ୍ଥ) 
ସ୍ଥ 

—ନଜ୍‌› ଯୁକ୍ରବର୍ଷ୍ତରନ ସଦ ଦ୍ଧ ଖସ୍ତ୍ ବର୍ଷ୍ତ ଦ୍ରୋଇଥାଏ(ପୂଜ) ପୃ, (ଭୁଜ) 
ତ୍ତ ର ନୁ) (ଛୁନ) ସ୍‌ › (ଗ୍ନ) ଗ, (ଘୂନ) ପୃ, (ମୂନ) ମୃ, (ଜ୍ଜ) ନମ, (ସ୍ଜ) 

ଶ, (ହନ) ଦୁ | 

ମ୍‌, ଯୁକ୍ତବର୍ପ୍ତର- ମ ସଦ ଦ୍ଦ ଝସ୍କ ବର୍ଷ୍ତ ଢ଼ୋଇଥା ଏ—(କୂମ) ତ୍‌ (ବିକଲରେ 
ସ୍ପ, (କମ) କୃ, (ଦ୍ମ) ଦୃ, (କ୍ମ) କୃ, (ଗ୍ମ) ଛୁ, (ଗ୍ମ) ଗ, (ଜମ) ଲୁ, (ଣମ) 
ଣ୍ଣ (ସ୍ମ) ସ୍ପ ଷ୍‌ I 

—ରୁ, ୟୁକୁବର୍ଷ୍ତର-ର ସଦ ର୍ଦ୍ଧ ଖସ୍ସ୍‌ ବର୍୍ତ ହ୍ରୋଇଥା ଏ—(ପ୍ର) ସ, (ଙ୍ର) 

ସଂ, (ବ୍ର) ବ, (ଭ୍ର) ଭର, (ଭର) ତ୍ର ବକଲ୍ଟରେ ନ୍ଧ । ଏନ୍ଦ୍ର ଅଷ୍ଷରଝ୍ି ତନବର୍୍୍ତ 

ବିଟ ୟୁକ୍ତାକ୍ଷରରେ ଫଲା ତ୍ତ୍ଵବେ ମଧ ବ୍ୟବଢ୍ମଭ୍ ହୋଇଥାଏ, ସଥା—(ଜ୍ଭୂର) ନ୍ତ 
(ସ୍ଭୂର) ସୃ, (ଦ୍ର) ଦ, (ଧ୍ର) ଧ, (ଝ୍ର) ୫, (ଡ୍ର) ଡ଼, (କ୍ର) ଜ, (କ୍ର) କୃ, 
(ବକଲ୍‌ରେ ଛ), (ଖର) ଖି, (ଗ୍ର) ର, (ସ୍ର) ସ, (ମ୍ର) ମ, (ଜ୍ରୀ ନ, (ସ୍ର) 
ସୃ, ଶି; (ହ୍ର) ହୁ | 

ର୍‌, ଯୁକ୍ତବର୍ତ୍ତର ରୁ ଯଦ୍ଦ ପ୍ରଥମ୍ପ ବର ହ୍ରୋଇଥାଏ ତା’ ହେଲେ ରୂ 'ରେଝଂ" 
ହୋଇ ବର୍ଥ୍ତର ଉପରେ ଲାଗେ, ଯଥା — (ରୁଷ) ୍ଁ, (ରୁବ) ଙ, (ରୁଭ) ର (ରୁଢ) ର୍କ 
(ରୁଅ) ଥି, (ରୁଦ) ରଦ (ରଧ) ୪, (ରୁଚ) ର୍ଚ, (ରୁଛ) ୍ଛ. (ରୁଜ) କୀ, (ରୁକ) କଁ, 
(ରୁଖ) ର୍ଝ, (ରଗ) ଗା, (ର୍ସ) ଗଁ. (ରୁମ) ମଁ, (ର୍ଜ) €, (ରସ) ସଁ, ଣଁ, ଷଂ, (ରହ) 
ରହୁ । ଭେବେ ଓଡ଼ିଆ ବନାନର ପର୍‌ମ୍ପଗ୍ବ ଅନ୍ତାସ୍ଟରୀ ଗେଝିଏ ବ୍ଯଞ୍ଜନ ବରି ସେଢେ- 
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୯୮ ଓଡ଼ଆ ଭଷା ବ୍ରଭଵ 


ବେଲେ ରେ ୟୁକ୍ତ ହୁଏ, ବ୍ୟଞ୍ଜନଝିର ଦ୍ଧ ଢ଼ ହ୍ଵୋଇଥାଏ, ସଥା :—¬ (ରୁଉ) ଶି, 
(ରୁମ) ୟୁ ଇଜ୍ୟାଦ | କୁ ଓଡ଼ିଆ ଉ୍ଇାରଣ ପକରରୁ ଦେଖିଲେ ଏହ ର୍ଦଧଦଵର କୌଣସି 
ପ୍ରସ୍ତୋଜମୀସ୍ତ୍ୃଭା ନାହ୍ବି ଏବଂ ବନ୍ଧୁ ଓଡ଼ଆ ଲେଖକ ଏହ୍ସ ଦଧଦୃକୁ ବନାନରୁ ଭ୍‌ଠାଇ 
ଦେବାର ମନ୍ଷପାଙୀ । 


ଲ୍‌, ୟୁ କୁବର୍ତ୍ତର ଲ୍‌ ସଦ ର୍ଦଧଖସ୍ଵ ବର୍ଷ୍ତ ହ୍ରୋଇଥା ଏ(ସ୍ଲ) ସୃ, (କ୍ଲ) 
କମ (ଗ୍ଲ)ଗୃ, (ମ୍ଲ) ମୃ, (ସ୍ଲ) ସୃ. ଶୃ । 


ଲ୍‌, ୟୁ କ୍ରବ୍ଷ୍ତର ଲ୍‌ ସବ୍ଦ ର୍ଦଧ ଖସ୍ତର ବର୍ତ୍ତ ଦ୍ରୋଇଥାଏ—(ଷ୍ଲ) ପୁ, (ବ୍ଲ) ବୃ, 
(କ୍ଲ) କୃ, (ଗ୍ଲ) ଗୃ, (ଲ୍ଲ) ଛା. (ସ୍ଲ) ସୁ, (ହଲ) ର ! 


—ଣ, ସୁ କ୍ରବର୍୍ତର ଣ୍‌ ଯଦ ଦ୍ଦଧଖସ୍ତ ବର୍ତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଏ(ଣ୍ଣ) ଓ, 
(ଜ୍ଇାରଣରେ ଜନ), (ସ୍ଣ) ଷୁ, (ଉଚକାରଣରେ ସୃ) | 


ଓ , ସୁ କ୍ରବ୍ତିର ଓ ସଦ ଦ୍ଦ୍ଧଖସ୍ତ୍ର ବର୍ଷ୍ତି ହ୍ରୋଇଥାଏ(ଭୁ3,) କୂ, 
(ଦ୍ଃ,) ଦୁ, (ଧ୍3) ଧ, (କଃ) କୂ, (ଜ୍ଞ) ନୂ, ଣ, (ସ୍ଓ୍‌) ସୂ, ଶ୍‌, (ଝ୍‌ଓ) ଦୁ |! ଏହ 
ଓ —ସଳଲାଝି ମ୍‌ ସହୃଢ ୟୁ କୁ ହ୍ୋଇଥ୍ଵଲେ ବ ଭଵଚାରିଭ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ଯଥା—-ଅମ୍‌ | 
ମ୍‌ ଘୁ କୁ ଉ ପାଇଁ ମଧ୍ଯ ଗୋଵ୍ଧିଏ ନୁଜଳ ସଲା ବ୍ୟବଦ୍ଧ୍ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ଯଥା ନ । 


ସ୍ସ ପୁ କ୍ରବର୍ଷ୍ତର ସ୍ଵ ସଦ ର୍ଦ ଝସ୍ତ୍ର ବର୍ତ୍ତି ଦ୍ରୋଇଥାଏ(ୟସୃ) ପଯ. (ବସ୍‌) 
ବ୍ୟ, (ଉ୍‌ସ୍‌) ଭୟ, (ଭୟ) ଉ, (କ୍ୟ) ଜ୍ୟ, ସ୍ୟ, (କ୍ୟ) କ୍ୟ, (ଖ୍ସ୍‌) ଖ୍ୟ, ଶଷ, (ଗ୍ସୃ) 
ଗ୍ଯ, (ଘ୍ସ) ଘଯ, (ମୟ) ମୟ, (ନ୍ୟ୍‌) ଜଯ, ଣଯ, (ଲ୍ସ୍‌) ଲା, (ସ୍ସ) ସ୍ଯ, ଣ୍ଯ, ଷ୍ଯ, 
(ହ୍ସ୍‌) ହଯ | 


ବାକ (୩) ଓ (୪) ଶ୍ରେଣୀର ଅକ୍ଷରଗୁଡ଼କ ଷ୍ଷେନ୍ତରେ ଦୂଇଝିସାକ ଅକ୍ଷର 
ସମ୍ପତ୍ତି ସ୍ଵବେ ଦାଯାଇଥଆ' ନ୍ତ ଭଲ ଉ୍ଵପର କର୍‌ । ଅନେକ ଷ୍ଷେନ୍ତରେ ଉଲ ଅସଷରହ୍ରି 
ଉପର ଅଷରଠାରୁ ଗ୍ରେଃ, ଅଥାଉୁ ଗ୍ରେଃ ଶାଇଷ୍ର, ସଥା ¬ ଣ୍ଡ, ୱ୍ଥ ଇତ୍ତ୍ଯାଦ । 
ରରୁଣି ବର୍ଗର ଅଷ୍ଷରଗୁଡ଼କ ଉଲ ଉପର ନଜ ହ୍ରୋଇ ହ୍ରଲଲ୍ତ ସାହ୍ରାସ୍ଯୟରେ ପରପର 
ହୋଇ ଲେଖା ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ, ସଥା :¬ଡ୍‌ଗ, ଦ୍ଗ, ଇତଃାଦ | ଏହାଛଡ଼ା, ଏକ ବିକଲ୍ୟ 
ପ୍ରଣାଳୀ ଶ୍ଵବେ ସବର୍ଷ୍ତ ୟୁ କ୍ରାଷ୍ତରଗୃଡ଼କ (homorganiCc clusters) ସ୍ୃର୍ତନ୍ତଵ 
ୟୁ ୍ରାକ୍ଷରର ବ୍ଯବକ୍ଥା ଥବା ସତ୍ତ୍ଵେ ସେଗୁଡ଼ିକୁ ଅନ୍ତୁଗ୍ଧର ଦ୍ଵାଘ୍‌ ପ୍ରକାଣ କରବା ଏବେ 
ବୁଲ ଷ୍ଵବେ ବ୍ଯବଦୂଉ ହ୍ବେଉ୍‌ରୁ, ସଥା :ଞ୍ଞ (ଅନୁଷ୍ଵାର ଚ), ଇଂ (ଅନୁମ୍ପର ଗ), 
ଣ୍ଢ (ଅନୁଗ୍ଧାର ୫). ଛ (ଅନୁସାର ଧ), ଫଁ (ଅନୁମ୍ବାର ଫ) ଇଢ୍ତ୍ଯାଦ । ଏରକି ହେଲ 
ଓଡ଼ଆ ସୁ କ୍ାକ୍ଷରଗୁଡ଼ିକର ବିଶେଷ । 
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ଓଡ଼ଆ ଅକ୍ଷର ଏ 


ବର୍ତିମାନ ଓଡ଼ିଆର ଗ୍ରପା ଓ ଲେଖାରେ 'ପାଙ କ୍ରେସ୍ବଳ” (Punctuation) 
ପକଭଵଝିକ୍ସ ଦେଖାସାଇପାରେ । ଟଗୁର୍ପ୍ତଚ୍ଥେଦଂ?ି ଛଡ଼ା ¬ ସାହ୍ରା ଓଡ଼ିଆରେ ବାକ୍ଯ 
ଶେଷରେ ଏକ ବାଡ଼? ଷ୍ଵବେ ଦ୍ରଆସାଇଥାଏ, ଅନ୍ଯ ସବ୍ଧ ପାଙ୍ଗ କ୍ରେୟ୍ବନ ଚହ୍ତ୍ରଗୁଡ଼କ 
ଇଂରାଜୀରୁ ଅଣା ହ୍ରୋଇଛନ୍ତ । ଓଡ଼ିଆରେ ବ୍ୟବଦ୍ଧତ୍ତ ଚଦ୍ତ୍ଗୁଡକ ଦ୍ରେଲେ¬।? (ପୁଣି 
ଛ୍ଛେଦ)› “,? (କମା), “;' (ଅଛ -ବର୍‌ମ), “?? (ସଣବବାଚୀ), ଏ!” (ଆଣୁର୍ଫବାଚୀ) ଓ 
¢ ” (ଦୁକ ଉ ଚଦ୍ତ) ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ । 


ମୋଝାମୋଃି ସ୍ଵବବେ ଏରକି ହେଉଛୁ ପ୍ରଚନ୍ତତ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ଲେଖନ ପ୍ରଣାଲୀର ଏକ 
ବର୍ପ୍ରିନା । ତେବେ ସାହ୍ରା ଲକ୍ଷ୍ଯ କର୍ବାର କଥା, ଏହୁ ସମସ୍ତ ହେଉତ୍ର ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର 
ପାଇଁ ଏକ ସଞ୍ଧକ୍ଷଣର ସମସ୍ବ: କାରଣ ବର୍ଚି୍ଥାନ ଓଡ଼ିଆରେ ଦୁଇସ୍ତକାରର ଗରୁପା 
ଦେଖିବାକୁ ମିଲେ, ଗୋଝିଏ ହ୍ରେଜତୁ ସୁରୁଵା ଅକ୍ଷରତମାଳା ଓ ଅନ୍ଯନ୍ତି ନୃତ୍ତନ, ସାଦା 
ଓଡ଼ିଆର ଆଧ୍ଵଜକ ଅଫ୍‌ -ସେଃ୍‌ ଗ୍ରପା ଓ ୫ାଇପ-ର୍ାଇ୫ର ଗ୍ରପାରେ ଦେଖିକାକ୍ତ ମିଲେ । 
ସ୍‌ ରୁଣା ଗ୍ରଷା ଅକ୍ଷର ଯଦ୍ଦଓ ବଣ୍ଭିମ୍ମାନ ବ ବହୁଲତ୍ବବେ ପ୍ରଚଲିତ ତେବେ ନୂତନ ଗ୍ରପା 
ଅଷ୍ଷର ବେଣ୍‌ କେତ୍ତୋଝି କ୍ଷେତରେ, ବିଣେଷକର ସମ୍ଭାଦଷ ନ ଗୁଡ଼ିକରେ ସ୍ଥାନ ପୀଇ- 
ସାଶଲଣି । ଏହୁ ଦୁଇ ପ୍ରଣାଳୀ ଭରେ ଅକ୍ଷରର ଅକାରଗଭ ପାଣିକ୍ଯ ଥବା ନଥ୍ବବା 
ବଡ଼ କଥା ନୁହ, କଲୁ ନୂଆ ଅକ୍ଷର (ଅକ୍ଷରର ନୁତନ ନୁହେ) ପ୍ରଣାକ୍ମୀଗତ ବା 
ବା ବନାନଗଉ ନୁ୍ନକ୍ଧ ଆଣିବା ଦଗରେ ବକ୍ତପରକର ହ୍ବରେବା ଉଚ ! କାରଣ 
ପ୍ରାଚୀନ ଲେଖନ ପ୍ରଣାଳୀରେ ଅକ୍ଷର ସଂଖ୍ୟା ଏଢେ ବେଣୀ ସେ, ଭାଲୁ ସମ୍ପତି ଷ୍ଵବେ 
ଗ୍ରସିବ। ସେ ଝାଲ୍‌ ବ୍ୟୟ ସାପେକ୍ଷ ସେକ ନୁହେ, ତାଇୁ ଆୟ୍ଦ୍ତ୍ କରବା ଶି୍ଷାଣୀମ୍ଭାନଙ୍କ 
ପକ୍ଷରେ ଆନ୍ଦୁର୍‌ ସମ୍ଭୟ-ସାପେକ୍ଷ । ବଣ୍ତିମାନର ଅଶୁ ସାଷ୍ଷରତ୍ା ପାଇଁ ଏଦ୍ରା ଏକ ବର୍ଵଃ 
ପ୍ରଭବନ୍ଧକ | ତେବେ ନ୍ନ ଅକ୍ଷର ବର୍ତିଥାନ ଦୂଇଝି ଦଗରୁ କଛୁ୫ା। ଉଲ୍ର କରଛି 
ବୋଲ୍‌ ମନେହୁଏ । ପ୍ରଥମ ଓଡ଼ିଆର ୟୁଗ୍ଧ ଅକ୍ଷରଗୁଡ଼କୁ କମାଇବାକୁ ପଡ଼ବ । ଏହ୍ସ ଯୁଗ 
ଅକ୍ଷର ଦୂଇଝି ପ୍ରକାରର ! ପ୍ରାଚୀନ ଗ୍ରପାରେ ସ୍ପରବର୍ତ୍ତଗୁଡ଼କ ସାଧାରଣତ୍ତଃ ଅକ୍ଷର ସହ୍ଦଉତ 
ସୁ କ୍ତ ହ୍ଲୋରଥାନ୍ତ। ସଥା :—ବ, ରୁ ଇତ୍ଯୟାଦ | ନ୍ଉନ ଗ୍ରପାରେ ଏଦ୍ସ ୟୁଗ୍ଧ ଅକ୍ଷର- 
ଗୃଡ଼ିକ ଆଜ୍‌ କୂଚତ୍ଧ ଦେଖିବାକୁ ମିଲନ୍ତ୍ର ଅଣାକ୍ର ସେମାନେ ବି ଓ ବୁ କବେ ଛପା 
ହୋଇଥାନ୍ତ, ସାହା ଫଲରେ ୫ାଇପର ସଂଖ୍ୟା କମେ ଓ ପଢ଼ିବାରେ ସୁବଧା ଡୁଏ । 
୫ାଇପ ଘାଇଝ୫ରରେ ମଧ୍ୟ ସେଦ୍ବ ଏକ ପ୍ରଣାଳୀ ଅନ୍ଲସୂଲତ୍ତ ହୋଇଥାଏ । ଧୂରବର୍ପ୍ତଗୁଡ଼ିକୁ 
ବ୍ୟଞ୍ଜନବର୍ପ୍ତ ସ୍ତ ସୋଡ଼ ଯୁବ ଅକ୍ଷରକୁ ପ୍ରଣ୍ରସ୍ବ ଦେବା ଅଥି ଓ ସହସ୍ବ ଦୃ ର୍ଧରୁ ଅପଚସ୍ତ- 
ମୂଲକ । ତା'ପରେ ଢଥାକଥ୍ତ ଯୁ କ୍ରା୍ଷର ସେଉଁ ବଷସ୍ସରେ ଅମେ ଅଲେଚନା 
କରିପାରରୁ । ଏହ୍ସ ଘୁ କ୍ରାକ୍ଷରଗୁଡ଼କ ବର୍ତମାନ ନତ୍ତନ ଗ୍ରପାରେ ବକଲ୍ଟ ପ୍ରଣଲୀକୁ 
ଅନ୍ଧ୍‌ୁସରଣ କରବା ଦଵାଘ ବେଣ୍ଠ ହ୍ରାସ ପାଇଛନ୍ତ । ବିଶେଷ କର୍‌ ହ୍ବଲନ୍ଧ ଓ ଅନ୍ଧପ୍ଥାରର 
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oo ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ଵଖା ବଉ 


ସ୍ତସ୍ଟୋଗ ଦ୍ଵାର ଏହ୍ସ ସୁ କ୍ରାକ୍ଷରଗୁଡ଼କୁ ଜମ୍ମଣଃ ଉଙ୍ଗା ଯାଉ୍‌ଛ୍ଥ । ସଥା :¬ଇ ହେଉ୍‌ଛୁ ଦ୍ଧ 
ଓ ଛ ଦେଉଛ ଅନୁଗ୍ପାର-ଧ । ଖାଲ୍‌ ଗ୍ରପାର ଉ୍ତନ୍ତ୍ରର ପାଲ୍‌ ନଲ୍ୁଦ୍ରେ, ଅକ୍ଷରଣିଷ୍ଷା ପାଇଲି 
ଏହ୍ନୀ ଅବଶ୍ଯ କରଣୀସ୍ଵ । ଓଡଆ ଅକ୍ଷରରେ ଯେଭେବେଲେ ଗ୍ରପା କାର୍ପା ଆରମ୍ତ 
ଦ୍ରୋଇଧ୍ତତ୍ଞ ସେତେବେଲେ ଲକ୍ଷ୍ୟ ଥମ୍ମ ଭ୍ନ୍ତ୍ର । କରତ ବର୍ତମାନ ଯେତେବେଳେ ଆମର 
ସାକ୍ଷର୍ବ ସଂଖ୍ୟା ଅଷ୍ତ୍ବବମୀସ୍ବ ଓ ଶତ୍ତ ପ୍ରଭ ଣତ୍ତ ସାକ୍ଷରତା ଆଣିବା ଆମ୍ଭର ଲକ୍ଷ୍ୟ, ସେଡେ- 
ବେଲେ ଲେଖନ ପ୍ରଣାଳୀକୁ ସେହ୍ର ଦୁଧରୁ ବଗ୍ଵର କରିବାକୁ ପଡ଼ବ । ଜରକ୍ଷରଙ୍କୁ 
କଲାପଵ ସୋଗାଇଦେଲେ କରକ୍ଷରଭା ଦୁର ହଦ୍ରୋଇସିବ ନାହ୍ରିୟ ସଦ ତା” ସାଙ୍ଗେ 
ସାଙ୍ଗେ ଆମ୍ଭର ଲେଖନ ସ୍ରଣାଲୀକୁ ସହ୍ମଜ ଓ ସରଲ ନ କରାୟାଏ । ବର୍ତମାନର ନୂତନ 
ସାକ୍ଷରମାଜଙ୍କ ଯାଇଁ ପ୍ରମ୍ପଭ ଗ୍ରଥା ବଦ୍ରଗୁଡକ ଜୁନ ଅକ୍ଷର ବ୍ଯବଦ୍ରାର କରୁଥିବାର 
ଦେଖାସାଜ୍‌ଥୁଲେ ମଚ ଏହା ଅଛାଧନଆ ଗ୍ତବେ କର୍ବସାଦ୍ତନୁ । ବଧ୍ତମାଲାକୁ ଘୋଷି 
ସୀରଲ୍ା ପରେ ବି ନନତ୍ତନ ସାଷ୍ଷରମ୍ଭାନେ ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ରପା କାଗଜ ଷଡ଼ିପାରବେ ଜାହ୍ତି, କାରଣ 
ଅଧ୍ବକାଂଣ ଗ୍ରା ବଣ୍ଚିତ୍ମାନ ବ ପ୍ରାଚୀନ ଅକ୍ଷରରେ ହେଉ୍‌ହୁ ଓଁ ସେ ଦଗରେ କୌଣସି 
ନର୍ଦଦ ଷ୍ଠ ପ୍ରଣାଲୀ ଅନ୍ୁସ୍ ହ୍ରେଉ୍‌ନାଦ୍ତି । ସ୍ାକ୍ଷରତ୍ତା ପାଲି ଉୁ୍ଦଦ ଷ୍ଟ ଗ୍ରପାଗୁଡ଼କ ଦେଖିଲେ 
ମନେହୁଏ ସେ, ବଣ୍ଠିମାଜ ବ ଲେଖନଜସ୍ତଣାଲୀର ଷ୍ପରୂୁପ କ”ଣ ହ୍ବେବ, ସେ ବଷସ୍ବରେ 
ଶିକ୍ଷାବ୍ୂମାନଙ୍କର ଏକ ବଧ୍ବବକ୍କ ଧାରଣା ଜାନି, ଘାଦ୍ରା ଫଲରେ ବର୍ତମାନ ନବ- 
ସାଷରମାନଙ୍କ ପାଇଁ ଗ୍ରପା ବନ୍ଦରରେ ନାନା ଦଵଦ୍ଦକୁ ସ୍ତଶ୍ରସ୍ବ ଦଆସାଉ୍‌ଛ୍ଥ । ୟୁକ୍ରାକ୍ଷରଗୁଡ଼ିକ 
ସରଲ କର୍ଵସିବ ଜା ନାଦ୍ବି, କେଉଁ କେଉଁ ସ୍ଥଲରେ କରାସିବ ଓ କପର ଭ୍ତ୍ରବେ କରସିବ, 
ସେ ବିଷସ୍ବରେ ଏକ ଷଷ୍ଠ ମୀର ପ୍ରଣସ୍ପନ ହ୍ରେବା ଉ୍‌ରତ ଏବଂ ସେ ଜାଉ ଦୃଢ଼ ଭ୍ବେ ଗ୍ରପାରେ 
ଅନ୍ଲସୃତଭ ହେବା ଉଚତ୍ତ | ଅନ୍ତତଃ ନୁଉନ ସାକ୍ଷରମ୍ଭାନଙ୍କ ପାଲ୍‌ ୍ତ୍ଦଦ ଷ୍ଟ ସର୍ଧୁ ଗ୍ରପା ସେହ୍ର 
ପ୍ଣାଲୀରେ ହ୍ରୋଇଚୁ କ ଜାହ୍ବି, ପ୍ରଥମେ ଭା'କୁ ଯାଞ୍ଚ କରବା ଜୂର ! କନ୍ଧ ଯେହ୍ବେରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ବନାନ ଭ୍ଵଷରେ ଆତ୍ମର କୌଣସି ଜୀଉ ନାନ୍ଦି ଏବଂ ଏକ ସଥାସଥ ଓଡ଼ିଆ ବନାଜ- 
ପ୍ରଣାଳୀ ସୂଷ୍ଟ କର୍ଦବାର ଲେକ ଜାହ୍ରାନ୍ତି। ତେଣୁ ସେ ମୀର ପ୍ରଣସ୍ବନ ହ୍ରୋଇପାରୁ ନାହ୍ବି । 
ଫଲରେ ବର୍ତମାନର ଗ୍ରପା ଏକ ଅତ୍ତ୍ବବମ୍ମୀସ୍ତ୍ର ଅବସ୍ଥାରେ ପହ୍ଧଞ୍ଚଛ୍ଥ । ଅକ୍ଷରଗୁଡ଼ିକ ଅହୁର 
ଗୋଲ କର ଆହୁର ସୁନ୍ଦର କର ବା ରଙ୍ଗବେରସ୍ୀ କର ଗ୍ରପିଲେ ନର୍‌କ୍ଷର ସେ ତ୍ତାକୁ 
ସହଜରେ ପଢ଼ି ପାରବ, ଏପର ଭ୍ଵ୍ବବା ଏକାନ୍ତ ହ୍ରାସ୍ଯକର । ସେଥ୍ବପାଉ୍‌ ଲେଖନ 
ସ୍ଣାଲୀକୁ ଭି ବଦଲାଇବାକ୍ୁ ପଡ଼ିବ, ସାଦ୍ଵା ଝଲରେ ବନାନ ସଦ୍ବଜ ଓ ସରଲ ହ୍ବେବ । 
ବର୍ତ୍ରିମାଲା ଥିଷା ଦୃଷ୍ ରୁ କେଉି ଭୃପାସ୍ତଗୁଡ଼କୁ ବଲବଷ୍ତ୍ରର କର୍‌ସିବ ଓ କେଉ୍‌ ଭ୍‌ପାସ୍ତ- 
ଗୂଡ଼ିଲୁ ମଣ ଆମ୍ଭ ଲେଖସୀ ପ୍ରଣାଲୀରୁ ହଖାଇବାକୁ ପଡ଼ବ, ସେ ବଷସ୍ଟରେ ଦ୍ୁଢ଼ 
ପଦଦଷ୍ଷେପ ନେବାକୁ ପଡ଼ିବ । ତ୍ରାଂ ଜୋହ୍ରଵଲେ ସାକ୍ଷରତା ନାତ୍ମରେ ଚରୁର୍ଦ ସରେ 
ବଵଶ୍ଭିମାନ ଏଇ ସେଉଁ ହ୍ରଞ୍ଗୋଲ ଲଗିତୁ୨ ଉାଦ୍ରା କେବଲ ଅରଣ୍ଯଗ୍ଲେଦନ ହ୍ରୋଇ 
ରହଵସିବ । ସୁଷ୍ପରେ କଦ୍ଧବାକୁ ଗଲେ ସାଷ୍ଷରଭାର ସ୍ରଫଲତ୍ତା ଖାଲ୍‌ ସିଲ୍‌ଃ ଖଡ଼ ବା 
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hard- ware ଉପରେ ନର୍ଭର୍‌ କରେ ନାହି, ଏହା ଲେଖନ ସଣାଲୀ ବା soft-ware 
ଉ୍‌ପରେ ମଧ ଛ୍ରର୍ଭର କରେ । ଏହ୍ସ ପ୍ରଣାଳୀ ଠିକ୍‌ ହ୍ରୋଇ ନ ପାଣବା ଫସଲରେ ଛନ୍ଵୀଂ 
ବା ସ୍ଵ” କେମିର ଛପା ହ୍ରେବ, ଅଣାଭୁ କେଉଁ ବନାନରେ ଛପା ଵ୍ରେବ, ଭାଦ୍ରା ଠିକ୍‌ 
ହୋଇପାରୁ ନାଦ୍ରି ଏବଂ ଗ୍ରପୀରେ ଦେଖିବାକୁ ମିଲେ ଜାନା ଭଵଭଃ ବଜାଜ । ଆମ୍ଭର 
ମଳେହୁଏ ସେ, ବର୍ଠିମାନ ଓଡ଼ିଆ ଲେଖନ ସ୍ତଣାଳୀକୁ ଅସ୍ବକ୍ଷା କର ଏକ ନୁତନ 
ପର୍ମ୍ପଗ୍‌ ସର୍ଟ କରିବାର୍‌ ସମସ୍ତ ଆସିଛୁ, ସାହା ନୁଡନ ଗ୍ରୁପା ଓ ସାକ୍ଷରତ୍ତାକୁ ସରଲ 
କର୍‌ବ | 
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ଓଡ଼ିଆ ତ୍ତଖ୍ାରେ ବ୍ଯବଦୂତ୍ତ ସୁଚକ ପଦ ବା ଥରେ ଉାସୂର୍ଫା ବ୍ରଷସ୍ବରେ 
କଵଚ ଆଲେଚନା ସ୍ତଚଲତ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ତଷାର ବ୍ଯାକରଣଗୁଡ଼ିକରେ ଦେଖିବାକୁ ମିଲେ, 
ଏଥରକ ସ୍ତଲ ବ୍ୟାକରଣଗୃଡ଼ିକରେ ବି ଲୁହ୍ଧୈ | ଯାହ୍ରାଝଂଳରେ ଓଡ଼ିଆର ପୁଚକଗୁଡ଼ିଲୁ 
ଜେଇ ସନ୍ଧରନ୍ଧ ନାନା ଅପବ୍ଯବଡ୍ରାର ଦେଖିବାକୁ ମିଲ୍ଥାଏ । ସ୍ର୍ତୀ ଭ୍ ଲେଖକମ୍ଭାନଙ୍କ 
ଲେଖା ବି ସୁଚକଗକ୍ତ ସ୍ରାତ୍ମା୍ଦକଚ୍ତାରୁ ମୁ କ୍ତ ନୁଦ୍ମନ୍ତ୍ | ପ୍ରଚଲଭ ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟ- ବ୍ୟାକରଣଙ- 
ଗୁଡ଼ିକରେ (pedagogical grammar) ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ଵଖତାର ଏତ ଅତ୍ତୀନ୍ତ ଗୁରୁଦଧଗୁର୍ପ୍ତ 
ଓ ଜହିଲ ବ୍ରଷସ୍ଟଝି ସ୍ଥାନ ନ ପାଇବାର ପ୍ରଧାନ କାରଣ ହ୍ରେଉଛୁ ସେ, ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ 
ନାମ୍ଭରେ ସ୍ତଚଲିଉ ବ୍ଯାକରଣଗୁଡ଼ିକ ମୁଖ୍ଯ ସଂସ୍ଟ୍‌ ଭ ଦା ଇଂଗ୍ଵଜ୍ଚୀ ବ୍ୟାକରଣର 
ଜକଲରେ ଲେଖା ହ୍ରୋଇଥା?ନ୍ତ | ଢା” ସାଙ୍ଗକୁ ଏବେ ?କେନ୍ତ୍ରୀସ୍ତ ସ୍ଟଲ ଶିଷ୍ଷାପ୍ତଣାଲୀ 
ଦସ୍ଟୀରୁ ଦୁହୀ ବ ଅସି ମିଗିଚୁ । ତେବେ ବ ଓଡ଼ିଆର ସୂଚକଗୁଡ଼ିକ ବ୍ୟାକରଣ ଲେଖଥ୍ବବା 
ସ୍ଟ୍ଲ ପର୍ଣ୍ଣ ତ୍ତ ଓ ଗିକ୍ଷକମ୍ମାନଙ୍କ ଦ୍ଧ ଆକର୍ଷଣ କରିପାରଜାହ୍ରି | ସ୍ଥଥମ୍ଭ କଥା, ସଂମ୍ବଉ 
ସ୍କଷାରେ ସୂଚକର ବ୍ଯବହାର ନାହି ତେଣ୍ଡ ପ୍ତତଣ୍ତି ତ ସଂସ୍କୃତ ବ୍ୟାକରଣଗୁଡ଼କରେ 
ସୁଚକ ବିଷସ୍ଟରେ କୌଣସି ଭ୍‌ଲ୍ତେଖ ନାହ୍ରି । ଅଉଏବ, ସଂସ୍ଟ ଉର୍‌ ଜକଲରେ ଲେଖା 
ଯାଉଥବା ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣଗୂଡ଼ିକରେ ବ ସୂଚକର କୌଣସି ସ୍ଥାନ ନାତି । ଦୂନ୍ଦୀ ର୍ବଷା 
ସ୍ପେନ୍ଷରେ ବି ସେହ୍ଵ ଏକକଥଆା ପ୍ତସୁଜ୍ଯ । ଦୀ ତ୍ଵଷଠାରେ ବ ସୁଚକର ବ୍ଯବଦ୍ରାର 
ଜାତି ପୁରୀ ଦନ୍ଦୀକୁ ଯଦ୍ଦ ବାଦ୍‌ ଦଆସାଏ । କନ୍ଧ ଗୁ ଦୂଦୀ ସେଦରେଭୁ ଷ୍ତାଣ୍ଡୀଡ଼ 
ଛୁହାୀ ଗ୍ଵବେ ପରଗଖିଭ ନୁହେ, ତେଣୁ ଦ୍ର ଦୀ ସ୍ତଷାର ବ୍ୟାକରଣରେ ବ ସୁଚକର କୌଣସି 
ଆଲଚନା ସ୍ଥାନ ପାଇ ଜ ଥାଏ ! ବାକ ରଢୁଲ୍ବ ଇଂଗ୍ଵଙ୍କ ତ୍ଵ୍‌ଷା । ଇଂଗ୍ଵଙ୍ଗ ତ୍ଵ୍ୃଷା ଗୋଝିଏ 
ସୁଚକାସ୍ପକ ସ୍ଖା, ଢେଣୁ ଇଂର୍ଜଜୀ ତ୍ଵଷାର ପାର୍‌ମିରକ ବ୍ୟାକରଣଗ୍ଧଙ଼୍କରେ ବ ଅଝିକଲ୍‌ - 
ଗତ ଆଲ୍ଲେଚନା ଅପରଦ୍ବାର୍ଯ୍ଯ ଷ୍ବେ ସ୍ଥାନ ପାଇଥାଏ । ଇଂଗୁଙଗ ଗ୍ଵଷାରେ ସାଧାରଣତଃ 
ଦୁଇଝି ମୁଖ୍ଯ ସୁଚକ ଯଥା ବ୍ରା ଅନ୍ଦର୍ଦଦ ସୁଚକ (indefinite article) ଓ 
the ବା ନ୍ଦ ସ୍ ସୁଚକ (definite article) | ଦ୍ଧ ବାକ୍ୟଗୁଡ଼ିକରୁ ଏହ ପାଣିକ୍ୟ 
ହଥସ୍ତ ହ୍ବେବ¬ 
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କ) ଠା book—ସୁ ରୁଣା ବନ୍ଦର 
an old book— ଗୋ ସୁ ରୁଣା ବନ୍ଦର 
the old book— ସୁ ରୁଣା ବଦ୍ଦ୍ୁଖା 


ଖ) 1 aw a picture—ମୁଁ ଗୋଟେ ଛବ ଦେଖିଲ୍‌ | 
| saw the picture— ମୁଁ ଛବି ଦେଖିଲ | 


ଗ) 4 man ame t0 My house—ଜଣେ ଲ୍ବେକ ମୋ ଘରକୁ 
ଆସିଥ୍ମ୍ବ | 
The man came to my house—cଲ୍ଠକଂି ମୋ ଘରକୁ 
ଆସିଥଲ୍ବ | ଇତ୍ତ୍ୟାଦ୍ଦ | 


ଇଂଗ୍ରଜୀର ଏଦ୍ସ ବାକ୍ଯଗୁଡ଼କ ସଦ୍ଦ୍ରଜ ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ଯଗୁଡ଼କୁ ଭୁଲନା କଲେ 
କନ୍ୁଖ ବୁଝାଯାଏ ସେ, ଓଡ଼ିଆରେ ବ ବଣେଷ୍ୟ ପଦର “ନ୍ଦ ଞ୍ଟୃା' ବ୍ରା ଅନ୍ର୍ଦ ତା 
ଦେଖାଇବା ପାଇଁ କେଢ୍ୋଝି ଜ୍ଵପାସ୍ତ ଚଳେ, ତେବେ ବ ଓଡ଼ିଆମ୍ଭାନଙ୍କ ଇଂର୍‌ଙଂରେ 
ସୁଚକଗ୍ତ ବ୍ୟବହାରକୁ ନେଇ ନାନା ପ୍ରକାରର ୫,?-ବଚ୍ଯଭ ଦେଖାଯାଇଥାଏ | 
ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ଇଂଗ୍ଵଜ୍ଚୀରେ ସୁଚକଗତ୍ତ ଅଷବ୍ୟବଦହ୍ଥାର ଓଡ଼ିଆ-ଇଂର୍‌ଜୀର ଏକ ପ୍ରଧାନ 
ଦୁଙ୍ଗଲତ୍ରା । ଓଡ଼ିଆ ଓ ଇଂରାଜୀ ଦୁଇଝିଯାକ ସୁରକାସ୍ଥକ ତ୍ଵଷା ହ୍ରୋଇଥ୍ବବା ସନ୍ତ୍ଲେ) ତ୍ବଷା 
ଦୁଇଵଝିରେ ସୂରକଗତ୍ତ ବ୍ୟବହ୍ବାର ନାଜା ଦଗରୁ ଭନ୍ତ୍ର ଢେଣୁ ସିଧାସଲଖ ଭ୍ତ୍ଵବ୍ରେ ଗୋଝିଏ 
ଷ୍୍ତାର ସୁଚକ ଗୃଡ଼ିକ ସ୍ର ତ ଅନ୍ୟ ତ୍ତଖାର ସୁଚକଗୁଡ଼ଲୁ ଭୁଲନା କର୍‌ଯାଇ ପାରେନାହ୍ବି | 
ବିଣେଷ କର ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ତୃଖାର ସୁଚକ ବ୍ୟବହାର ଇଂର୍‌ଜୀ ଅପେକ୍ଷା ଜଝିଲତ୍ତର ଓ ଅନେକ 
ବେଟି ପ୍ରଚ୍ଛନ୍ତ୍ର । ସାହ୍ରାଙଲରେ ଶି୍ଷାଷ୍ଷେ୍ଚରେ ଏଗୁଡ଼ିକର ବଣେଷଢୁ ସ୍ତର ଏ ଅବରଧ୍ବ 
ଦୁର୍ଦ୍ଧବ ଆକର୍ଷଣ କର୍‌ସାଇ ପାରନାହ୍ରି । ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ବଷା ଶିକ୍ଷା କ୍ଷେରେ ବି ନ୍ଲଦେ, ଇଂଗରାଜୀ 
ତ୍ତ୍ଖୀ ଶିକ୍ଷା ଷ୍ଷେନ୍‌ରେ ତ ଅହୁର ଦୂରର କଥା । ଓଡ଼ିଆ ଭତ୍ତା ଗଠନର ଏହ୍ରା ଏକ 
ଅଜାଲୋକତ୍ତ ଅଞ୍ଚଲ | ନମ୍ପଲ୍‌ଝିଉ ଅଲ୍ଲେଚନାରୁ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ଯାକରଣରେ ଏଦ୍ଵ ବ୍ଯବଦ୍ରାରଵି 
ଷ୍ଣ ଭର ହେବ ବୋଲ୍‌ ବଣ୍ଟାସ ଏବଂ ଜମଣଃ ସୁଚକର ବ୍ଯବଦ୍ରାର ଓଡ଼ିଆ ବ୍ଯାକରଣର 
ଅଙ୍ଗୀଭୁଭ ହ୍ରୋଇ ଓଡ଼ିଆ ଶ୍କତାର ବୈଗିଷ୍୍ଯକୁ କ୍ର ପରସରଭ୍ସକ୍ୁ କରିବ । 


ପ୍ରଥମେ ସୁଚକର ଗୋଡିଏ ସ୍ମ ନିରୁପଣ କରିବାକୁ ପଡ଼ିବ | ସୁଚକ 
ସାଧାରଣଉଃ ବଶେଷ୍ୟପଦର “ନ୍ର୍ଦଦ ୍କୃଭା” ବା “ଅନ୍ଦର୍ଦ ଞ୍କଭା'ର ସୁଚନା ଦେଇଆାଏ, 
ସେପର— 


(<) ଅମୃ କନା ଥଲା 
( /) ଅମା କଞ୍ା ଥଲା 
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ଏଠାରେ (<) ବାକ୍ୟଝିରେ ବିଶେଷ୍ୟ ପଦ ‘ଆମ୍ବ ଗୋଵିଏ ଅନଦ୍ଦୀଞ୍ଟ ବଞ୍୍ରକୁ 
ରୁଝାଉଛୁ; କନୁ (2) ବାକ୍ୟରେ ଏହ ବଞ୍ପଝି “ନର  । ଏଥୁରୁ ସୁଣି ଖୁଣ୍ଟ ମେ, ଓଡିଆରେ 
' ନର୍କ କରା ' ¬ ୫ ସୋଗ ଦାରା ଚର୍ଦ୍ଧ ଉ ହ୍ରେଉଛୁ । ଭେଣୁ ଆତ୍ଭର ଦଦ୍ତ୍ ସଂଜ୍ଞା ଅନ୍ୁୁ୍ମାସ୍ତୀ 
— ୫ ଓଡ଼ିଆରେ ଗୋଡିଏ ସୁଚକ ପଦ | ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ଵଷା ପାଇଁ ୫ାର ଏହ ବିଶେଷ୍ଧ 
ଆପାଉଉଃ ମାନ ନଆସାଉ୍‌ | କନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଆରେ  ୫ା' ଗୋଝିଏ ଅବଭ୍୍ରଜ୍ୟ ପଦର ନୁହେ । 
ଏହ୍ରା ଗୋଝିଏ ସୌଗିକ ପଦ | ନମ୍ପଲ୍‌ଖିଭ ବାକ୍ୟଗୁଡ଼କୁ ଦେଖରୁ—¬ 


(କ) (୩) ଝିଅ ଶୋଇଛ 
(୪) ଝିଅଖା ଶୋଇଛ 
(୫) ଝିଅବି ଶୋଇଛ 
(୬) ଝିଅ ଶୋଇଛୁ 


(ଖ) (୭) ଆମ ପାଚଗଲା 
(୮) ଅମୃଃ ପାରରଲା 
(୯) ଅମୃଝି ପାଚଗଲା 
(<°) ଆମୃଝଵେ ପାଚଗଲା | 


ଏହ୍ସ କ/ଖ ବା ସମ୍ଗବ/ନର୍କ1ବ ଦୁଇ ଗୋଷଣ୍ଟୀର ବଶେଷ୍ୟରୁ ଷ୍ଟ ଯେ, ଓଡ଼ିଆରେ 
ଅନର୍ଦ ଞ୍ଡୃ ତା ସୂଗ୍ଵଇବା ପାଲି ସୁଚକ ପଦ ଲଗେ ନାତି ଓ ଜ୍ ଵରା ଭଜନୋଵି ସ୍ତରରେ 
—୫ ସୂଚକ ଦାରା କରାଯାଇଥାଏ — 


ଝିଅ? =? ବା (୭+ ଇ) 
ଝିଅ = ୭ ବା (୫+ ଆ) 
ଝିଅ ଝେ=6$୫ ବା (3+ ଏ) 


ତ୍ଖାର ଇତଉଦାସ ଦୂର ଭୁ ଏହ୍ଲା ୫ାଏ ବା (୫14+ ଏ) । ଏଦ୍ସ ନର୍ଦ୍ଦୀ୍ଟ ପଦ 
ଭନୋଝଵ୍ପିରୁ ¬ ଝ ସୁଚକଵି ହ୍ରେଉଛୁ ଅନତି ତ' ଏବ ଝି, ଶା, ଦୁଇଵି ହୋଇଛ୍ରି 
' ଲର୍ଣ୍ଣି ଉ” । ଝ୍‌ଅଚଵେ ଶୋଇବ୍ୁ”ର ବଶେଷଦ୍ଧ ହ୍ରେଉ୍‌ଛୁ ସେ, ଏହା ୫ ସୁଚକ ସୋଗ 
ହୋଇଥ୍ବଲେ ମଧ, ଅନ୍ଶ୍ତସ୍ଭାକୁ ସ୍ୃଗ୍ଵଇଥାଏ । ଏଦ୍ରା ମଧ୍ଯ ଦ୍ବୋଇପାରେ ସେ 
ପଦ୍ଦଝି—?, ୫! ପର୍‌ ଆଦୌ ସୂଚକ ନୁହ, ବରଂ ଏହାକୁ ଏକ “ଗଣକ' ଭ୍ଵବବେ ଗରହ୍ମଣ 
କର୍୍‌ଯାଇପାରେ (ସବବଣେଷ ଆଲ୍ଲେଚନା ପାଇଁ ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟ ଲେଖକର—“ଓଡିଆ ଗଣନାର 
ବ୍ୟାକରଣ' ବ ୯୮୯, ବଷଠିବ ସଂଖ୍ୟା, ଝଙ୍କାର) | ଏଦ଼ି ଦୁଇଟି ବାକ୍ୟକୁ ନଆସାଭ୍‌ 


(ଏ) ବିଅ ଶୋଇଛୁ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଷ୍ଖାରେ ସୁରକ ପଦ cog 


(< ୨) ଗୋଟେ ଝୁଅ ଶୋଇଚୁ ¦: ସ୍ତଖାର ଇଦତଦ୍ରାସ ଦ୍ୂର୍ଣ୍ଧୀରୁ ଏହ୍ବା 
(ରୋଃା + ଏ) | 


(୯୯) ଓ (3 ) ବାକ୍ୟ ଦୂଇଝିରେ ‘ଗୋଟେ ଝିଅ” ଓ 'ଟିଅଝଵେୈ' ଅଭନ୍ତ୍ର ବା 
ସଙ୍ତ୍ତୋଷ୍ଠବେ ସମ୍ମାନ | ଅଚ୍ଚଏବ, “ଗୋଟେ” ସେହ୍ବେରୁ ଏକ ସଂଖ୍ଯାବାଚକ ଗଣକ 
(numeral classifier) — ଵେ କୁ ମଧ ସେହୁ ଗଣକ ଭ୍ଵବେ ଧଗ୍ଵସାଇ ପାରେ ବଂ 
ଏଦହ୍ବାକୁ ‘ଗୋେ'ର ଏକ ବକଲ୍ୟ ସଂସ୍ଚିସ୍ତ ରୁଷ ଷ୍ଵବେ ବର୍ବର କରବା ଆଦୌ ଅସମ୍ମୀଚୀନ 
ଦ୍ରେବନାହ୍ି । କନୁ ¬ ଝି, ୫ା ଷ୍ଷେ୍‌ରେ ସେପର୍‌ କୌଣସି ସମ୍ଭାବନା ନାଡି | ୭› ଖା 
ଦୂଇଝି ଓଡ଼ିଆର ସଥାଣଥି ସୂଚକ ! ଝିଁଅଵି ଓ ଝିଅ ଭ୍‌ତ୍ତରେ ନ୍ଦ ଷ୍ଟାର ସୂଚନା 
ସନ୍ଦୃତ ଆଦର /ଅଜାଦରର ଦଗ୍ଧ ମଧ୍ଯ ପ୍ରକାଣିଭ ହ୍ରୋଇଥାଏ | ଵି ସ୍ବଚକ ବ୍ରାର 
ସହାନୁଭୁଭକୁ ସ୍ରକାଣ କରୁଧ୍ୟଲ୍ମ ବେଲେ, ୫ା ସୂଚକ ସହ୍ରାନ୍ୁଭୁଛର କୌଣସି ସୃଚଜା 
ଦେଇନଥ।ଏ | ତେଣୁ—ଝି, ¬ ଖା ସୂଚକ ଦୂଇଝି ହେଲେ ସଥାନମେ “ସୂଚକସଏ-ଆଦର!' 
ଓ “ସୁଚକ ଅନାଦର)? | ସେହୁ ଏକ ପାଥିକ୍ୟ ନମ୍ତଲ୍‌ଖିତ ପଦଗୁଡ଼କରେ ମଧ ଲଷ୍ଯ 
କରାଯାଇପାରେ, ସେପରଗୁଡଏ, ଗୁଡ଼ାଏ ଓ ଗୋଝିଏ, ଗୋଃାଏ; ଯଥା 


(କ) (୧୩) ଝୁଅଗୃଭ଼ଏ ଶଣୋଇଛନ୍ତୁ ¬ ଆଦର 
( ୯୪) ଝୁିଅଗୃଡ଼େ,/ଝିଅଗୁଡ଼ାଏ ଶୋଇଛନ୍ତି ଅନାଦର 
(ଖ) (୯୫) ଗୋଝିଏ ଝିଅ ଣୋଇଛୁ—ଆଦର 
(<୭) ଗୋେ/ଗୋଏ ଝୁଅ ଣୋଇଛୁ¬ଅଜାଦର 
(ଗ) (<୬) ଝିଅଗୁଡ଼କ ଶୋଇଛନ୍ତ¬ଅଆଦର 
(< ) ଝିଅଗୁଡ଼ାକ ଶୋଇଛନ୍ତି¬ ଅନାଦର 
ଅତଏବ ଓଡ଼ିଆର ୫, ୫, € ରୁ ଝେକୁ ସଦ ସୂଚକ ନୁହ୍ୈ ଵୋଲ୍ଲ .ବାଦ୍‌ 
ଦ୍ଦ ଆସାଏ ଅଣାଜ୍ତ ଏଦ୍ରାକୁ ଏକ ଗଣକ ବୋଲ୍ଲ୍‌ ଧର୍ବଯାଏ, ତେବେ ଓଡ଼ିଆର ସୃଚକ 
ପ୍ରଣାଲୀ କନଛୁ୫ା ବଙ୍ଗଲା ସନ୍ଦ୍ରକ ଭୁଲଜୀସ୍ସ ହ୍ରୋଇପାରେ । ବଙ୍ଗଲାରେ ବି ଓଡ଼ିଆ ପର୍‌ 
ଦୁଇଵଝି ସୂଚ କର ବ୍ୟବଦ୍ରୀର ଦେଖାସାଏ 
ଗାଡ଼ ସାଚ୍ଛେଅନଦ 
ଗାଡ଼ଝି ଯାଚ୍ଛେ ନଦ ଞ୍ଧ ଆଦର ସୂଚକ 
ଗାଡ଼୫ା ସାଚ୍‌୍ଛେ—ନର୍ଦ ଞ ଅନାଦର ସୂଚକ 
ଅସନ୍ଚୀସ୍ଟା ତ୍ଵଷାରେ¬ ଖୋ ଓ ପୁଙ୍ୀ ଦରହୀରେ-ଠୋ ମଧ ନର୍ଦ୍ଦ୍ଟ ସୁଚକ 
ତ୍ଵବରେ ବ୍ଯବକ୍ଧତ୍ତ ହୋଇଥାନ୍ତି । ଡେବେ ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ତଷାର ବଶେଷଦ୍ଧ ଦେଉଛୁ ସେ, 
6 ଜୁ ଏକ ସୂଚକ ଭଵବେ ଧର୍‌ଲେ ଓଡ଼ିଆରେ ରଜନୋଵି ସୁଚକ ଚଲେ 
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୫୬ ଓଡ଼ିଆ ଗୂଷା ବଉ୍‌ବ 


(< ୯) ପିଲା ଗେନୁଛୁ ¬ ଅର୍ବ ତ 
(› °) ପିଲା ଖେନ୍ଧଚୁ ଜବତ ତ ଆଦ୍ଦର 
(୨) ଗିଲାଖା ଖେଳୁଛୁ—ନଶି ଉ ଅଜାଦର 


ଢେବେ, (୧୯୪)› (2°), (୨୪ ବାକ୍ଯୟଗୁଡ଼କର ଅଜ୍ଯ ଏକ ରର୍ଜମମା 
କରଘ୍ସାଇପାରେ— 

(› ›) ପିଲା ଖେଳୁରୁ ¬ ଅଳର ଏ ୨ ଣ୍ଡ 

(୩) ଗିଲବି ଗେଳୁଛୁ¬ନଦ " ଷ୍କ ଆଦର 

(2୪) ଗିଲାଝିଏ ଗେନୁଛୁ— ନଦ ୟ ଆଦର (ସଂଖ୍ୟା ଏକ) 


ସିଲାବ଼ିଏଂର ଏ କୁ ଏକ ସଂଖ୍ୟା ଷ୍ଵବେ ଧରବୀର କାରଣ ହ୍ରେଉ୍‌ଛୁ ସେ, ବିଶେଷ୍ୟ 
ପଦର ସଂଖ୍ୟାରେ ଯଦ୍ଦ ପରବଶ୍ଭିନ କର୍ଵଯାଏ, ଢା” ହ୍ବରେଲେ 'ଏ”କୁ ଦହ୍ରଖାଇବାକ୍ 
ପଡ଼ଥାଏ | ଯେପରି — 
( ›୪) ଦୁଇଛି ପିଲା ଖେଳଧଛନ୍ଧ୍ 
(›୬) ରଜଳୋଃ ପିଲା ଗେଳୁଛନ୍ଦ୍ର 
ଅଢଏବ, “ଏ? ଗୋଡିଏ ସଂଖ୍ଯା ଓ ଏହ୍ରା “ଏକ” ଅଥିରେ ବ୍ଯବଢ୍ଧୁତତ 
ହ୍ବୋଇଥାଏ | ଅନ୍ଯ ଜ୍‌ଦୀହ୍ରରଣ ଦେଇ ଏହାକୁ ଆହୁରି ଖୁଣ୍ଟ କର୍‌ଯୀଇପାରେ— 
କ— (୭) ଜଣେ ଲୋକ ଆସିଥୁଲ୍ମ 
( ୮) ଦୁଇ ଜଣ ଲୋକ ଆସିଥବଲେ 
ଖ- (୯) ଖଣ୍ଡେ ରୁଝି ଦିଅ 
(୩°) ଦୁଇଖଣ୍ଡ ରୁଝି ଦଅ 
ଗ (୯) ରୁମକୁ ମୁ ଅରେ ଡାକସଲ 
(^) ଭୁମଲୁ ମୁଁ ଅଜେକ ଅର ଡାୀକଥ୍ଲ, ଇଭ୍ୟାଦ୍ଦ | 
କରୁ—୫୭ା ଷେନ୍ଧରେ ସେର “ଏକ” ସମ୍ପ ପ୍ତ ତ୍ଵବବେ ପ୍ରଯୁଜ୍ୟ ନୁହେଁ | “ପିଲାଖାଏ 
ଯଦଓ 'ପିଲ୍‌ଝିଏ' ପର ସମ୍ଭବ ଓ ଏ୦ାରେ ବି “ଏ” ଏକ ସଂଖ୍ୟାବାଚକ ଶଦ୍ଦ, ଏହ୍ବାର 
ସଂଛଚପ୍ତ ରୁ 6୫, ମଧ? ,— ୫| ପରି ଏକ ସୂଚକରେ ପରଣଉ ହ୍ରୋଇଛୁ । ଏଠାରେ 
—-“ ଝଵେ”ର “ଏ' ସଂଖ୍ୟାକୁ ନ ବୁଝାଇ ଅନନଣ୍ତସ୍ବୃତାକୁ ଚତ ଉ କରୁନୁ | ପ୍ରଚଲିତ ଷ୍ଵଵଷାରେ 
ଗିଲାଵେ' କନ୍ଦୁଲେ, ଏହା ଝାଲ୍‌ ଗୋଵଏ ନର୍ଦ ଷ୍ଟ ପିଲ୍‌ କୁ ଭୁଝାଇବାର କଥା, କୁ 
ହଵେ ଦର୍ତିଜାନ ଏକ ଅନ୍ର୍ଣ୍ତି ତ୍ତ ସୂଚକ ଭ୍ତ୍ରବେ କାର୍ଯ କରୁଛ୍ଥ । ଭେଣୁ ଗିଲ୍ବନଏ ଓ 
ପିଲ୍ମାଏକୁ ପିଲ 3/୫! 4 ଏ ଭ୍ବବେ ଧର୍‌ବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ପିଲ, ପିଲ୍‌, ପିଲକୁ 
ଅମେ ଗୋଵିଏ ଧାର (aradigm)ର ଅନୁଭ କୁ କରବାର ଷକ୍ଷଷାଉ । ଏଦ୍ ବଗ୍ଟର୍‌ 
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ଓଡ଼ିଆ ଷ୍ଵଷାରେ ସୁଚକ ପଦ ଏ) 


ଅଲ୍ଲୁସାରେ ଓଡ଼ିଆ ସୁଚକ —୫—ର ଭିନୋଵି ରୁପ ଅଛୁ : $ (ଆଦର)› ୫ (ଅନାଦର) 
ଓ 6୫ (ଅନଣସ୍) । ବ୍ଚିମାନ ସାହ୍ରା ଲକ୍ଷ୍ଯ କରିବାର କଥା ୫—ମୂଲକ ସୁଚକଗୁଡ଼ିକ 
କେବଲ ଏକବଚନରେ ବିଶେଷ୍ୟ ପଦ ସାଙ୍ଗରେ ୟୁ କ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ୍ର । ବଡୁବଚନରେ 
୫— ଯୋଗ ଅସିକ । 

(୩) 3% ଘିଲାମାଚନେଟ ଭଲ 

(୩୪) $ ମୋ ଗିଲେଂବି ଆସିଥୂଲେ 

(ଭାରକା ଚଦୁ'ଭ ବାକ୍ୟଗୃଡ଼କ ଓଡ଼ିଆରେ ଅସିକ |) 


୩୩, ୩୪ ବ୍ରାକ୍ଯଗୁଡ଼କ ଓଡ଼ିଆରେ ସଦଞଓ ଅସିକ, ତେବେ ଜମ୍ନୋକ୍ର 
ଉ୍‌୍ଦାହୁୂରଣଝିରେ ୭ ର ବ୍ୟବଦ୍ରାର ଲକ୍ଷ୍ଯ କରିବାର କଥା | 


(୩୫) ଏଡ଼େ ଏଡ଼େ ଝିଅଖାମାନ ହ୍ରେଲଣି, ଉଥାତି ଠିକ୍‌ କର ଲୁଗା ପିଲ୍ଧ ଆସୁ- 
ନାହି । ଏ ବାକ୍ୟଵିରେ ଝି ବା ୫ାର ବ୍ୟବଦ୍ରାର ସ୍ତା୍ମାଦକ ନ୍ୁଦ୍େ) ସଦ୍ଦଞ ବଡ଼ୁ ବରନ— 
ମାଜ ସନଦ୍ଦ୍ରଭ ୫ ମୂଲକ ସୁଚକଗୁଡ଼ିକ ବ୍ୟବଦୂତ୍ତ ହ୍ରୋଇଛୁ । ଭେବେ ଏ ଗଠନବ୍ତି 
ଓଡ଼ିଆରେ କଛୁ ଖା ବରଲ ଓ ଆୟର ମନେହୁଏ ସେ, ବହୁଲୋକ ଏ ପ୍ରକାରର ଗଠନ 
ସ୍ପଚ୍ଛଦଦରେ ବ୍ଯବହାର କର୍ବବେ ନାହ୍ରି । କମ୍ତୁ ସେଉଁମ୍ମାଜେ ଏ ବ୍ଯବହ୍ରାର କରନ୍ତି, 
ସେମାନଙ୍କର ଏ ବ୍ୟବଦ୍ାରକୁ ଅସିବ୍ଧ କୁଦ୍ଵାଯାଇ ପାରବନାନ୍ତ୍ରି । ପିଲ୍ାଝମ୍ମାଜେ” ଗଠନ 
ଦଵାଗ୍ଵ ଯାହ୍ରା ସୁଭ କର୍‌ଯାଉଛୁ, ଚାହା ହ୍ରେଉ୍‌ଛୁ ‘କେତୋଵି ନର୍କ ଗିଲ୍ଲ' ସୁଚକ 
ଯୋଗ ଦ୍ଵାଗ୍୍‌ ଏଠାରେ ସ୍ତତ୍ତ୍ୟେକଝି ଥିତ୍ମର ନଦ ଷ୍ଟଭାକୁ ଦରି ଉ୍ର୍ଦ ଣ୍ଟ କରାସାଉ୍ତଛଥ । 
ମୀନ ସୋଗ ଦ୍ଵାର ପଦର ବହୁଦ୍ୁକୁ ଦୁଝାଉ୍ବଥୟଲେ ମଧ୍ଯ ଏଦ୍ରା ପ୍ରକୃତରେ କେଢେଗୁଡ଼ିଏ 
ଏକକ ବମ୍ଥର ସମାହ୍ରାର | 

ବର୍ତିମାନ ଦେଖିବାର କଥା, ଓଡ଼ିଆର ବଡୁବଚ ନରେ ନ୍ଦ ଞ୍କଭା କପର ସୂତ 
କର୍ଵଯାଇଥାଏ | ଓଡ଼ିଆରେ ବହୁବଚନ ପାଇଁ ମୁଖ୍ଯତଃ ଦୂଇଝି ରୁପ ବବହ୍ନାର 
କର୍ଯୀଇଥାଏ ¬ ମାନବ- ବଣେଷ୍ୟ ପାଇଁ ମାନେ ଓ ମାଜବେଉର ବିଣେଷ୍ୟ ପାଇ 
ଗୃଡଏ । ବେଷ ଅଣିରେ ବା ବଶେଷ ମୂଚୁନା (pecial effect) ସୂର କରବା- 
ପାଇଁ ଏହ ରୁପଗୁଡ଼କ ମା ଅନ୍ୟ ଭ୍ବବେ ବ୍ୟବଦୂତ୍ତ ହ୍ରୋଇପାରନ୍ତି, ଯଥା 

(? ୬) ପିଲାମାଳଜେ ଖେଳୁଛନ୍ତି 

(୩୭) ଶିଲାଗୁଡ଼େ ଖେଳୁଛନ୍ତତ 

ସେ ଆଲୋଚନା ବଣ୍ଚିମାନ ପାଇଁ ଆମର ଉଦ ଷ୍ଟ ନୁହେ, କେବଲ ବଡ଼ୁବଚନରେ 
ନର୍ଦଦ ଷ୍କୃଭାର ସୂଚନା ଛଡ଼ା । ଢେଣ୍ଟ, ସିଧାସଲଖ ଭ୍ଵବେ କଦ୍ଦ୍ଵବାକ୍ତ ଗଲେ ଦେଖାଯାଏ 
ସେମାନେ ରୁପଵି ସମ୍ପତି ତ୍ଵ୍ବେ ଏସସତ୍ସ୍‌ ସୁଚନାରୁ ମୁ କ୍ତ | କମୁ¬ ଗୁଡ଼ଏ ଅଦି ଵି, 
ଶା ଷର୍‌ ଆଦ୍ରର/ଅନାଦ୍ରରର ସୁଚନା ଦେଇପାରେ, ଯଥା 
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1 ଦ ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ଵଷ୍ା ଶଉ୍‌ବ 


(୩୮) ରମା ଅଣ୍ଡ ରେ କୋଲଗୂଡ୍ଏ ଆଣିଛୁ 
(୯) ରମା ଅଣ୍ଟାରେ କୋଲଗୁଡ଼ାଏ ଆଣିଛୁ 


ଗୁଡ଼ିଏ/ଗୁଡ଼ାଏ ଷ୍େନ୍ଧରେ ବି ସେଇ ଏକ ଇ/ଆ ଦେଇ ଯଥାନ୍ମେ ଆଦର 
ଅନାଦର ସୁଚତ କର୍ଵଯୀଇଥାଏ | ଅତଏବ, ଗୁଡ଼ିଏ ପର୍‌ ‘ଗୋଝିଏ” ପଦ ବମ୍ଥୁତତଃ ହେଉଛୁ 
ଗୋଝି + ଏ | ଗୃଡ଼ାଏ ମଧ ସେଦ୍ସ ଏକ ଛମ୍ମରେ ଗଠିତ ଏବଂ ଏଦ୍ରାର ସଂସିସ୍ତ ରୁଷ ହେଉଛ 
-—ଗୁଡ଼େ | 

ବଣ୍ତିମ୍ଭାନ ପଦର ଜ୍ ଠା ଦୁର୍ଣ୍ଧବ ରୁ ଦେଖିବାକୁ ଗଲେ, ଆମେ ଵେ ଷେନ୍ଷରେ 
ପୁରୁ ସି କରବ୍ୁ ଯେ, ଏହ୍ବାର¬ଏ ଅନଣ୍ତସ୍ବତାର ସୁଚନୀ ଦେଇଥାଏ ! ଗୁଡ଼ଏ/ 
ଗୁଡ଼ାଏ (ଗୁଡ଼େ)ର ¬“ <” ସେହ଼ ଏକ ଏ ଓ ସେହ୍ଵ ଏକ ଅନ୍ତସ୍ବତଭ୍ତାର ସୂଚକ । 
ଦେଖିବାକୁ ଗଲେ-¬ମାଜେର “ଏ” ମଧ୍ୟ ସେନ ଏକ ଏ ଓ ଏକ ଭ୍ବବବେ ଅନ୍ତ । 
ଅପରପମ୍ଷେ› ବହୁ ବଚନରେ ନଣ୍ଡସ୍ବତା ଏ” ସ୍ଥାନରେ “କ” ବ୍ଯବଦ୍ଧାର କଣି ଅଣାସାଇ- 
ଥାଏ । ଏନ୍ଦ୍‌ ବାକ୍ଯଗୁଡ଼କୁ ରୁଲନା କର୍‌ସାଉ୍‌ । 


(୪°) ଷିଲାଗୁଡ଼ଏ ଆସିଥିଲେ | ଆଦରଅନଣ୍ଡସ୍ 

(୪୯) ଗିଲାଗୁଡ଼କ ଆସିଧ୍ଵଲେ | ଆଦରନଣ୍ଡସ୍ଟ 

ତେଣୁ › ଜମ୍ୃଲ୍ଗିତ ବାକ୍ୟନ୍ତି ଗ୍ରାୟ୍ଟ ଭ୍ଳଲ । 

(୪୬) ୨୫ ସେଉଁ ଗିଲାରୁଡ଼ଏ ଆସିଥ୍‌ଲେ, ସେମାନେ ରୃୁଲ୍‌୍ଗଲେ | ଏହା ହେବ 

(୪୩) ସେଉି ଥିଲ ଗୃଡ଼କ ଆସିଥ୍ବଲେ, ସେମାନେ ଗୃଲ୍ଗଲେ | 

କାରଣ “ସେଉି” ଶର ଜଣ୍ସ୍ବତାର ସବବନାମ, ତେଣୁ ଏହାକୁ ଅନ୍ମଣ୍ଡସଵଏ 
ସଦ୍ରଜ ଯୋଗ କରିବା ଦଵାରଵ ଏହ୍ରା ଏକ ବୈସ୍ଟାକରଣିକ ବରୋଧାଭ୍୍ରସ ସ୍ବର୍ଣ କରିଥାଏ ! 
ରେଣୁ ‘ସେତ? ସାଙ୍ଗରେ ନ୍ଦ ଷ୍ୃତ୍ତା ସୁଚକକ ସୋଗ ହ୍ବେବା ଦବି ବଧେସ୍ଟ | 

ଗୃଡ଼ାଏ (ଗୂୃଡ଼େ) କ୍ଷେନ୍ଷରେ ମଧ୍ୟ ସେଦ୍ଧସ ଏକ କଥା ସ୍ତୟୁଜ୍ୟ | 

(୪୪) ଘିଲାରୁଡ଼ାଏ ( ଗୁଡ଼େ) ଆସିଲେ —-ଅଜାଦର- ଅଛଣ୍ୃସ୍ 

(୪୫) ପିଲାଗୃଡ଼ାକ ଆସିଥ୍ୁଲେ——ଅଜାଦର-ନଣଶ୍ବସ୍ଟ 

ବୀ, (୪୬) ଘରଗୁଡ଼ାଏ ପୋଡ଼ଗଲ ¬ ଅଜାଦର-ଅନୃସ୍ 

(୪୭) ଘରଗୂଡ଼ାକ ପୋଡ଼ଗଲା ¬ ଅଜାଦର-ନଣ୍ଡସ୍ 


ବନୁବରଜରେ “କ” ଓ “ଏ” ମ୍ଷରେ ଏନ୍‌ ବର୍ଲେଧ ଓଡ଼ିଆରେ ଅନ୍ଦର୍ଦଞ୍ତୃଭା ଓ 
ରଦ ଷ୍ଟତା ମଧ୍ଧରେ ଧ୍ବବା ବରୋଧର ସୁଚକ । କେଢେ ଲେକଙ୍କ ଓଡ଼ିଆରେ, ଦୁଏଭତ 
ଞିପତ୍ତ୍୍ତକ ଭ୍ତ୍ବେ, ଗୃଡ଼ା-ପଦଦ ' ଏ? ବା କଂ କୌଣସି ସୁଚକଯୁକ୍ତ ନ ହୋଇ ବ୍ଯବଦୂତତ 
ହ୍ବୋଇପାରେ , ଯେପଷର— 
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ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ଷାରେ ସୁଚକ ଅଦ୍ର cou 


(୪୮) ୪୫ ଗଛରେ ଅମ୍ୃଗୁଡ଼ା ପାଚନତୁ 

(୪୯) ଗଛରେ ଅମୃଗୁଡ଼େ ପାଚଛୁ 

(୫°) ଗଛରେ ଆମ୍ୃଗୁଡ଼ାକ ପାଚନୁ | 

(୪୮) ବାକ୍ୟରେ-ଗୃଡ଼ା କୌଣସି ଏ” ବା କ” ପୁକ୍ତ ନ ହ୍ରୋଇ ବ୍ଯବଦ୍ଧରତ 
ହୋଇଛୁ | ଏହ୍ର ବ୍ଯବହ୍ବାରକୁ ଜାରକା ଦେଇ ଅସିକ୍ତ କର୍‌ଦାର କାରଣ ହେଉଚୁ ସେ, 
ବନୁଲୋକ ସୁଚକରଦ୍ର ଉଗୁଡ଼ାକୁ ବ୍ଯବହ୍ବାର କରଥାରନ୍ତ୍ର ଜାଦ୍ବି। ଏ ଷ୍ଷେନ୍ଷରେ ସେମାନେ 
ଗୁଡ଼େ ବା ଗୂଡ଼ାକ ବ୍ଯଵଦ୍ରାର କରଥାନ୍ତ୍ର । ତେବେ ସାହ୍ା ଲକ୍ଷ୍ଯ କର୍ଵଯାଏ, କୌଣସି 
ସୁଚକ ଯୁକ୍ତ ନଜ ହ୍ରୋଇ ଖାଲ ଗୁଡ଼ା/ଗୁଡ଼ ଏବେ ଓଡ଼ିଆରେ ବଡୁଲ ଭ୍ତ୍ରବେ ବ୍ଯବଦ୍ଧକ୍ତ 
ହେଉଛୁ ଏବଂ କନ୍ଧୁା ଣ୍ଡାଣ୍ଡାର୍ଡରର ପଣଣଭ ହ୍ରୋଇଛ୍ଥ । ଭେବେ ଆମ୍ମର ସେଭେଦ୍ୁର 
ମନେହୁଏ, ଏହୁ ଆଞ୍ଚଲକ ବ୍ୟବଦ୍ରାର ବିକଲ୍ ତ୍୍ବେ ଚନ୍ଧˆ୍ତବାରୁ କୌଣସି ଚେସ୍ା କରଣିକ 

ଙଂ୫ ବା ଭ୍ବଷାରେ ଏକ ନୃଉନ ବୈସ୍ାକରଖିକ କୋଃୀ ସବର୍ଣ୍ଣ କଣ୍ଠବାର ଆଣ ଙ୍କା ନାହ୍ତି | 
ରରେ ମନେ ରଖିବାକୁ ହେବ ସେ, ବାକ୍ୟରେ ନର୍ଦଦ୍ତଭା ଓ ଅନର୍ଦ୍ଦୀଞ୍ତଭା ସେଠି 
ଅନ୍ୟ ଘ୍ଵବରେ ବି ଚର ତ ହ୍ରୋଇଛୁ, ସେ ଷ୍ଷେରେ ଆନୁଷଙ୍ଗ କ ସୂଚକ ବ୍ୟବହ୍ରାର ନ 
କରବା ଅସିବ୍ | ଏ ଉ୍‌ଦୀହରଣଗୁଡ଼କ ନଆସାତ୍ତ୍‌ । 

(୫୯) କଏ ଲୋକଗୂଡ଼ାଏ ଆସିଥ୍ୃଲେ [| 

ଏ ବାକ୍ୟରେ “କଏ” ପଦ ଦ୍ଵାଗ୍‌ ଅନ୍ଦର୍ଦଦ ଷ୍ତଭା ସୂଚତ୍ତ ହୋଇସାରଛୁ, ତେଣୁ 
ବୈସ୍ାକରଣିକ ସଙ୍ଗର ରକ୍ଷା କରବା ପାଲ୍‌ ବିଶେଷ୍ଯର ସୃଚକ ବି ଅନର୍ଦ ତ ହେବା 
ବଧେସ୍ଵ ଏବଂ ଏଠାରେ ଅନର୍ଦଞ୍ତ “ଗୃଡ଼ାଏଂର ବ୍ଯବହ୍ଥାର ଅପର୍ରାର୍ପା ! କ୍ତ 
ଦେଖାସାଏ “ସେ, କହୁ ଲେକ ଏପର ବାକ୍ଯରେ ବ “ଏ” ଜ ଲଗାଇଗୁଡ଼ାର 
ବ୍ୟବଦ୍ଧର କରିଥା ତ 

(୫୨) ୪୫ କଏ ଲୋକଗୁଡ଼ା ଆସିଥବଲେ 

ଗୁଡ଼ାକ” ଷେନ୍ଧରେ ବି ସେଇ ଏକ କଥା 

(୫୩) ଏ ଆମ୍ୃଗୁଡ଼ାକ ମିଠା ! 

ଏ ବାକ୍ୟରେ ଏ? ପଦ ଦଵାଗ୍ଵ ବିଶେଷ୍ଯର ନଦ ଷ୍କୃତ୍ତା ସୁଚିଭ ହ୍ରୋଇସାରଛ, 
ରେଣୁ ସୂଚକ “କର ବ୍ୟବହ୍ରାର ଯଥାଣଥି । କମ ଏ ଷ୍ଷେନ୍ଧରେ ବି କିଛ ଲୋକ “କ'କୁ 
ଜଦ୍ଧ ନହ୍ଵରେ ବାଦ୍‌ ଦେଇଥାନ୍ତି 

(୫୪) × ଏ ଅମ୍ୃଗୁଡ଼ା ମିଠା । 

ଏଥ୍ରରୁ ଞ୍ପଷ୍ଟ ସେ, କେତେଜ ଓଡ଼ିଆତ୍ତ୍ରଷୀ ଅଞ୍ଚଲରେ ଦକ ସୃଚକଗୁଡ୍ିକର 
ବ୍ରୟବ୍ରଦହ୍ଵାର ଜ୍ଵପୁ ଭୁ ସ୍ଵୁବେ କରଗ୍ଵଯାଇ ନଥାଏ; ସ୍ସାହ୍ବା ଝଲରର ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକର୍‌ଣ 
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ବ୍ବ୍ତ ଓଡ଼ଆ ଶ୍ବଖ୍ତା ରରବ 


କଛୁଃା ବପନ୍ତ୍ର ହୋଇଥାଏ । ସୁଣି ଷ୍କୋଉର ସନତ୍ରଭ କହ୍ୁବାକୁ ପଡ଼୍‌ରୁ ସେ ଏହ 
ସବ୍ତ୍ତଵାଣ୍ରାଡ଼ ବ୍ୟବଦ୍ନାର ଦ୍ର ଗରତରେ ବ୍ୟାପିବାରେ ଲାଗିଛୁ | 


ଅତଏବ, ସଷ୍ଷେପରେ କହ୍ରବାକୁ ଗଲେ ଓଡ଼ିଆରେ ଏକବଚନ ସୂଚକର ଚନ୍ଧଵ 
ହେଉଛୁ“ ୫' ଓ ଏହା ଇ, ଆ, ଓ ଏ ଯୋଗ ହୋଇ ଭନୋଃ୍ଜ ସୃଚକାସ୍ପକ ପଦ ସୃଷ୍ଟି 
କରିଆନ୍ତ, ସଥା :—?, ଖା ଓ ୫ | ଏହୁ ଭନୋଵି ସୂଚକରୁ ଝି, ୫ା ହ୍ରେଉ୍‌ଛନ୍ତ୍ 
ନଞଣ୍ଡସ୍ବ ଭା ସୂଚକ ଓ 6 ଅନ୍ଣ୍ଡସ୍ବତ୍ତୀର ! ଝି, ୫! ଯଥାନମେ ସୃଚକ ମାଧ୍ମ୍ଭରେ ଆଦର 
ଓ ଅନାଦରର ଭ୍ତ୍ବବ ପ୍ରକାଣ କରଥାନ୍ତ | ସେଦ୍ଦରପରି ବଡୁବଚନରେ ଅନଶ୍ବସ୍ବଭାର ସୃଚକ 
ହେଉଚୁ ¬ ଏ, ଯଥା :ଗୁଡ଼ିଏ, ଗୁଡ଼ାଏ (ଗୁଡ଼େ) ଓ ନଣ୍ଡସ୍ଵଭାର ସୃଚକ ହ୍ରେଉଛୁ— 
କ, ଯଥା :—ଗୃଡ଼କ, ଗୁଡ଼ାକ | ଗୃଡ଼ ବହୁବଚନ ମଧ?ି, ୪ ପରି ଇ/ଆ ସୋଗ 
ଦାରା ଯଥା ନ୍ଧମେ ଆଦର ଓ ଅନାଦରର ଭ୍ତ୍ଵବ ବ୍ୟକ୍ତ କରଥାନ୍ତ୍ର । ଭେବେ ମନେରସଶିବାକୁ 
ହ୍ବେବ ଘେ, ଓଡ଼ିଆରେ ଝି, ୫, ହେ ସୂଚକ ଭ୍ବବେ ବ୍ଯବଦ୍ଧୂତ୍ତ ଦ୍ରେଉ୍‌ଥ୍ଵଲେ ମତ 
ଏମାଜଙ୍ର ଅନ୍ଯ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ବଣେଷ ବ୍ଯବଦ୍ରାର ଅଛ୍ଥ । ଗୋଂିଏ ଦ୍‌ଦାତ୍ରରଣ 
ନଆସାଉ୍ତ | 


(୫୫) ଗମ ଭ୍ଵର ଭଲ ପିଲ 

(୫୬) ଗମ ଗାର ଦୃଷ୍ଟ ପିଲ୍‌ 

ଇଂ ରଙ୍ଗ ବ୍ରାକୁ ନଆଗଲେ ଜାମ୍ଭ ସାଙ୍ଗରେ ସୂଚକ ପଦ ଲଗାଇବା ସଦ୍ଦଓ 
ଅସ୍ଥିଙ୍, ଓଆରେ <ହ଼ା ସନ୍ତକ । ଏପରକ, ସଙ୍ଗନାମମ ପଦ ସ୍ବାଙ୍ଗରେ ବର ସୃଚକ 
କେଢୋ ଝି ବଣେଷ ଷ୍ଷେନ୍ଧରେ ଲଗାସ୍ାଇପାରେ, ସଅଥା — 


(୫୭) ଭୁଖା କଏ ? 

(୫ ) ରୁମେ ଗୁଡାକ ଗ୍ର, ଇତ୍ୟାଦ । 

ଵି ସ୍କା-ବଶେଷ୍ୟ (e୮ba! ମଠ) ପଦରେ ମଧ ଏହୁ ସୃଚକ ଲ୍ବଗିବା ସମ୍ଭବ — 
(୫୯) ହସା ଏଥର୍‌ ବନ୍ଦ କର | | 

(୬°) ଷର ଦୁଃଖରେ ହସିବା ଭଲ ନୁଦ୍ଦୈ, ଇଉ୍ୟାଦ୍ଦ | 


ଏଡ଼ ବ୍ଯବଦ୍ରାରଗୃଡ଼ିକ ଛଡ଼ା ଓଡ଼ିଆରେ ଝି, ଖା ଆଦ୍ଦର୍‌ ଗଣକ ଷ୍ଵବେ ଅନ୍ଯ 
ଏକ ବ୍ୟାକରଣସିକ ବ୍ଯବଦ୍ଧାର ଅନ୍ତୁ | ସୂଚକ ସ୍ତ୍ରବେ ୭, ୫1 ଓ ଗଣକ ସ୍ତ୍ବବେ ୭, ୫ 
ଦୂଇଝି ସମ୍ପ ର୍ପ୍ତ ଭନ୍ତ୍ର ବୈସ୍ଟାକର୍‌ଖିକ ସ୍ତ | ଝ, ୫। ଦେଇ ଓଡ଼ିଆର ବଶେଷ୍ୟଗୁଡ଼କୁ 
ଗଣଙ୍ସ୍ତ (୯ount noun) ଓ ଅଗ୍ଣଙସସ୍ତ (mass nNଠଧN) ବଶେଷ୍ଯ ଷ୍ଟବ ଦୂଇ 
ଗ୍ଵଗରେ ବଉକ୍ତ କର୍ନସାଇଆଥାଏ । ଓଡ଼ିଆ ଗ୍୍ଷାରେ ଗୋ ନିଏ ବିଶେଷ୍ୟ ପଦକୁ ଗଣାସାଇ 
ଷାର୍‌ବ କ ନାହି, ତାଦ୍ରା ଏହ୍ର ଝି, ଅଖ ସୋଗରୁ ବ୍ଳଝାଯାଇଥାଏ, ଯଥା :¬ଗୋଡିଏ 
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ଓଡ଼ଆ ସ୍ଖାରେ ସୁଚକ ଷଦ ବ୍ଦ 


ଆମ୍ଡ, ଦୂଇଵଝି ଆମ୍ବ, ଶନହ୍ଦେଝି ଆତ୍ମ ପର ବଣେଷ୍ଯ ଆମ୍ବ ଂ ଗଣାଯାଇ ପାରୁଥଵଦା ବେଲେ 
‘ପାଣି' ପର୍‌ ଗୋହଝିଏ ବଣେଷ୍ୟ ପଦକୁ ଗଣଯାଇ ପାରବ ନାଦ 


୬ ଗୋଵିଏ ପାଣି, × ଦୂଇଝି ପାଣି, ଅସିକ । ଏଥ୍ରୁ ଖୁଷ୍ପ ମେ, ଯେଉଁ ବିଶେଷ୍ୟ 
ପଦଗୁଡ଼କରେ 2, ୫! ସୋଗ ହ୍ରୋଇପାରନ୍ତ। ସେଗୁଡ୍ତକ ଗଣସମୀସ୍ତ ବଣେଷ୍ୟଃୟ ଆଦ୍ଵ୍‌ 
ସେଉଁଥ୍ବରେ ସୋଗ ହ୍ରୋଇପାରନ୍ତ ଜାଦି, ସେଗୁଡକ ଅଗଣମୀସ୍ତ ବଶେଷ୍ଯ । ଅବଶ୍ର୍ଯ 
ଭଥାକଥ୍ବଭ ଅଗଣମୀସ୍ବ ବଶଷ୍ଯଗୁଡକ ଯେ ଆଦୌ ଗଣାଯାଇପାରନ୍ତ୍ର ନାଝ଼୍ି, ଏପର 
ଲହୈ । ତେବେ, ସେଥପାଲି ଆମକୁ କେତେଗୁଡିଏ ଆଧାର ଣଦ୍ଦର (Quantifier) 
ସାଦ୍ରାସ୍ଯ ଜେବାକୁ ପଞ୍ଥାଏ, ସଥା—ବାଲ୍‌ଵିଏ ପାଣି. ଦୂଇ ବାଲ୍‌ନି ପାଣି ଇତ୍ତଯାଦ । 
ଏଠାରେ ବାଲ୍ଝିଂ ହେଉଛୁ ଗୋଝିଏ ଆଧାର ଶଦ୍ଦ ! ଏନ୍ଦର ଆଧାର ଶଦ୍ଦ ସାହ୍ରାଯ୍ଯରେ 
ଅଗଣମସୀସ୍କ ବଣେଷ୍ଯଗୁଞ୍ତକୁ ଗଣା ସାଇ ପାଶଅାଏ । ଗଣମୀସ୍ବ ବଣେଷ୍ଯଗୁଡ୍ତକୁ ମଧ୍ୟ ଆଧାର 
ସାଦ୍ରାସ୍ଯରେ ଗଣାଯୀଇଯାରେ, ସଥା¬-ବେଉାଏ ଆମ୍‌ ଦୂଇବେଢ୍ତା ଆମ୍ବ । କ୍ତ 
ଗଣମୀସ୍ତ ବଣେଷ୍ଯ ନା ଆଧାରରେ ବି ଗଣାସାଇପାରନ୍ତ୍ର ଓ ସେ ଷ୍ଷେନ୍ଧରେ ସଂଖ୍ଯା 
ସାଙ୍ଗରେ ଗଣକ ଝି, ୫! ମଧ ବ୍ଯବଦୂଭ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତିୟ ମଥା :—-ଗୋ୫ାଏ ଗଛ, 
ଦଇଖା ଗଛ ଇତ୍ତ୍ଯୟାଦ ! ଏଠାରେ ୫୮, ୫ ସଂଖ୍ୟା ସ୍ରନ୍ଧଭ ପୁ କ୍ତ ହୋଇଥାନ୍ତ୍ର । ଏଥ୍ତରୁ 
ର୍ଵଝିବାକୁ ହ୍ରେବ ଯେ, ୫, ଝି ଏପର କ୍ଷେନ୍ଚରେ ସୃଚକ ଭ୍ତ୍ରବେ ବ୍ୟବଦୂଢ ନ ହୋଇ 
ଗଣକ ଭ୍ତ୍ରଚଦ ବ୍ୟବଦୂତ ହ୍ରୋଇଛନ୍ତ୍ର | ସୃଚକ ଭ୍ତ୍ବେ ୫୮, ୫ ସିଧାସଲଖ ବଣେଷ୍ୟ ସହର 
ସୁ ଲୁ ହେଉ୍‌ଥବବା ସ୍ଥଲେ ଗଣକ ଭ୍ତ୍ରବେ ୫, ୫ ସଂଖ୍ଯା ବା ଆଧାର ସନ୍ଦ୍ରତ ୟୁକ୍ତ 
ହୋଇଥାନ୍ତ | 

(କ) ସୂଚକ ସ୍କ ` 


(୬୯) ଲୋକା ଆସୁଥିଲା 
(୬୬) କୁକୁର ମରଗଲା 


(ଖ) ଗଣକ ସକଳେ : 
(୬) ଦୁଇ ଲୋକ ଆସୁଥିଲେ 
(୬୪) ଦୁଇଖା କୁକୁର ମରଗଲେ, ଇତ୍ୟାଦ | 
ଏଦ୍ଗ ଆଲ୍ଲେଚନାରୁ ଞ୍ଥଷ୍ଟ ସେ, ଓଡ଼ିଆରେ ୭୮, ଝିର ଏକାଧ୍ବକ ବ୍ଯବଦ୍ରାର ଅଛୁ | 
ଗୋଝିଏ ହ୍ରେଉ୍ଉଛଥ, ମୂଖ୍ୟତଃ ସୂଚକ ଭ୍ତ୍ଵବେ ଓ ଅନ୍ୟନ୍ତି ଗଣକ ତ୍ତ୍ବ ! ଇତିହ୍ରାସ ଦୂର୍ଣ୍ରୁ 
ଏଇ ଦୁଇ ପ୍ରକାରର ୫, ଝି ଗୋଝିଏ ସୃନ୍ପରୁ ଆସିଥ୍ଵବା ପର୍‌ ମନେ ହେଉ୍‌ଧ୍ଲେ ମଧ 
ପ୍ରଚନ୍ନତ୍ତ ବ୍ୟବଦ୍ରାର ଦୂରରୁ ଏମାନଙ୍କୁ ସ୍ପଥକ୍‌ ତ୍ଵବେ ଚଦର କରିବାକୁ ଅଡ଼ବ । ସୁଚକ 
ଷ୍ଵବେ ୫, ଶା, ଝେ ଗୋଡିଏ ଧାର୍ଵର ଅନ୍ତର୍ଗତ, ଯଥା 
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ଏ % ଓଡ଼ଆ ଷ୍ଵଷା ବତ୍ତବ 


(୭୫) ଗଛଂବି ମରଗଲା 

(୬୬) ଗଛଂା ମରଗଲା 

(୬୭) ଗଛ ମରଗଲା 

ଅପର୍‌ ଅଷ୍ଷେ, ଗଣକ ର୍ବବେ ଝି, ୫! ‘ଗୋଝିଏ” ସଂଖ୍ୟାର ଏକ ବିକଲ୍‌ ରୁପ, 
ଯାତ୍ରା ସାହାଯ୍ୟରେ “ଗଣମୀସ୍ସ' ବଶେଷ୍ୟଗୁଉକ ସ୍ତ ଭ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ। ଯଥା 

(୬୮) ଗୋଝିଏ ଗଛରେ ଫଲ୍‌ ଙ୍ଡିଥଲା 

(୬୪) ଦୁଇଝି ଗଛରେ ଫ୍ଲ ଙୃଵଝିଥୁଲ 

ଓଡ଼ିଆରେ ଅନ୍ୟ କେତେ ପ୍ତକାରର “ଝି” ବି ଚଲଥାଏ ! ସେଗୃଡ଼କ ଜା ସୂଚକ 
ଜା ଗଣକ । ସେଗୁଡ଼କୁ ସମ୍ପ ତ ଭମର ତ୍ଵବେ ବଗ୍ଵର କରବାକୁ ପଡ଼ିବ, ଯଥା ¦ ଅବ୍ୟସ୍ତ 
(Particle) ଛୁସାବରେ ଝି | 

(୭°) ରୁମେ ସିବ ଝି ? 

(୭୯) ସିବ ଝ, ଝିକଏ ଦେଖି ଆସିବ | 

(୭/) ଅହା, ମୁଁ କେତେ ତାଙ୍କୁ ରୁଝାଇଲ୍‌ ଝି | 

ଏହୁ ବାକ୍ଯଗୁଡ଼କରେ ଝି ସମ୍ପ ତି ସ୍ଵବେ ଏକ ଭ୍‌ମନ୍ଭ ପଦ୍ୟ କାରଣ ଏହ୍ବା 
ଛ୍ଥାନରେ ୫ ବ୍ୟବହ୍ବାର କର୍‌ଯାଇ ପାରିବ ନାନ୍ଦି । 

କଦ୍ଦ୍ରବା ବାହୁଳା, ଓଡ଼ିଆ ଭଷା ବ୍ୟାକରଣର ସୁଚକ ଝି, ୫ ଓ ଗଣକ ?, ଶାର 
ସଥେଣ୍କ ଚୈିଷ୍ଡୱ ଅନୁ ଏବ ଏଗୁଡ଼କର ଶ୍ଛ ବ୍ୟବଦ୍ରାର ସ୍ତଭ ସମୂଚତ୍ତ ଦ୍ଧ ଦିଆ ନ 
ସା୍ଵ୍ବା ହେଭୁ ଏଗୁଡ଼ିକର ବ୍ଯବଦହ୍ରାର ମଣ ଯଥେଚ୍ଥ ହ୍ରୋଇଅଡ଼ୁଛୁ, ଯାହ୍ବା ଗ୍ରଭ୍ଣ୍ଭ 
ବ୍ୟର୍ତଙ୍କ କଥା ବା ଲେଖାକୁ ମଧ୍ଧ କଳ୍ଧୁଷିକତ କରୁଚ ଓ ତ୍ତଷାକୁ ବ୍ରପନ୍ତ୍ର କରୁଛୁ । 

© 
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ଓଡ଼ିଆରେ ଲଙ୍ଗ ପ୍ର କରଣ 


ବମ୍ଥୁଭଃ, ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ଵୃଷାରେ ଲିଙ୍ଗଭେଦ ବରା ଓ ଜାତି । ସେଉ୍ିମମାନେ ପୁଭ୍ତ 
କରନ୍ତ ସେ, ଓଡ଼ିଆର ଏହୁ ଣଦଦଗୁଡ଼କ, ଯଥା : ବାଲକ -ବାଲକା, ଘୋଡ଼ା-ରଘୋଡ଼ୀ 
ବା ଗଉଡ଼ ଗତ୍ଉଡ଼ୁଣୀ ଲିଙ୍ଗ ସୂଚକ, ସେ କଥାକୁ ଆମେ ଅସ୍ବୀକାର ନ କଲେ ବ୍ର ଦ୍ଧ 
ଓଡ଼ିଆ ଶଦ୍ଦ ଗୁଡ଼କରେ ଅବା ନାସ୍ବ-ସୁରୁଷ” ସ୍ରଭେଦକୁ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣର ଏକ ଧାଗ୍ଵ 
ରୁପେ ସ୍ଥୀକୃରଭ ଦେବା ଅଯଥାଣି । ଓଡ଼ିଆରେ ଏଦ୍ ପାଥିକ୍ଯ ମାନ କେତେକ ଶଦ୍ଦ ମଧ୍ୟରେ 
ସ୍ଵୀମ୍ମାବ୍ତ, ଅଣା କୁ ମାନ ଶବ୍ଦରେ ନାସ୍ର-ସ୍ରରୁଷ ପ୍ରଭେଦ “ଦେଖିବାକୁ ମିବଲ ଏବଂ 
ଏହ୍ବା ବ୍ଯାକରଣକ୍ତ ସ୍ରସ୍ଭଭଭ କରେ ନାହ୍ତି । ଏ କଥାର ବଗେଷଦ୍ଧକୁ ଭ୍ୁଝିବାକୁ ଡ୍ରେଲେ 
ଆମ୍ମକୁ ଅନ୍ୟ କେତ୍ୋଃଝି ଗ୍ଵଖ୍ାର ଭ୍ବଦାହ୍ରରଣ ନେବାକୁ ପଡ଼ିବବଣଶେଷ କର ମେଉ 
ଷ୍ତଖାରେ ଲ୍‌ଙ୍ଗ ବ୍ୟାକରଣର ଅନ୍ତର୍ଗତ | ଲିଙ୍ଗ-ମୂଲକ ଭ୍ତଷା ଭ୍ତ୍ଵବେ ସ୍ଥଥମେ ଆମ ଦୁଷ୍ଧ କୁ 
ଆସନ୍ତର ଦଦର୍ଦୀ ଓ ମଗ୍ଵଠୀ ଶ୍ଵଷ୍ଠା । ଡୃନ୍ଦୀ ଏକ ର୍ଦ୍ଧ“ଲ୍‌ଙ୍ଗ ବମ୍ପିଷ୍ଟ ତ୍ବଷା | ସ୍ୀ-ପୁ୧ ଭେଦରେ 
ହ୍ର୍ଦୀର ସମ୍ଭସ୍ତ ବଣେଷ୍ୟ ପଦ ଦଇ ଭ୍ତରଗରେ ବଉ୍ତ ହ୍ରୋଇଛନ୍ତ୍ର । ଢେଥୁ, ଦ୍ଦୀ ଭ୍ବଷାର 
ସେ କୌଣସି ଅଭ୍ଧାଜ ଖୋଲ୍‌ଲେ, ପ୍ରତ୍ଯେକନ୍ି ବଶେଷ୍ଯ ପଦର ଲ୍‌ଙ୍କଗତ୍ତ ସୂଚନା 
ଦେଖିବାକୁ ମିଲେ । ସେନସର ମଗଵଠୀ ଗୋଝିଏ ନ୍ଧ -ଲ୍ଇ ବଣିଷ୍କ ସତା | ଏହ୍ରାର ସମସ୍ତ 
ବଗେଷ୍ୟ ସ୍ତୀ-ସୁଂ-କ୍କୀବ ଭେଦରେ ଚିର୍ଦ୍ଧଉ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ୍ର । ଅନ୍ଯ ପଷ୍ଷେ ଓଡ଼ିଆର 
ବେରେକ ଣଦଦ, ଯାହାର ମୋ୫ ସଂଖ୍ୟା ଭନଶନ୍ରରୁ ବେଣି ହ୍ବେଦ ନାହି, କେବଲ ସେହ୍ର 
ଶରଦ ଗୁଡ଼କ ଜାସ୍ର-ସୁରୁଷ ଭେଦରେ ଚର୍ଦ୍ଦ ଢ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ୍ର । ଏହ ଣବଗୁଡ଼ିକ ସମ୍ମସ୍ତେ 
ସଙ୍ଗବ ବା ପ୍ତାଣୀବାଚକ (mate) ବଣେଷ୍ୟ | ଅଣାଡ଼ୁ, ଓଡ଼ିଆରେ କେତେକ ପ୍ରାର୍ଣୀ- 
* ବାଚକ ବିଶେଷ୍ୟ ଅଛନ୍ତି, ସେଉିଗୁଡ଼ିକ ନାଗ୍ରୀସ୍ରୁଷ ଭେଦରେ ବେଣିଷ୍ଟଏ ଦେଖାଇ 
ଥାଆଲ୍ତ, ସେପରି କନ୍ତର କନ୍ତର ବଦ୍ଦେଶୀ-ବଦେଶିଜୀ ବା ପାଠ୍‌ଆ-ପାଠୋର୍‌ । କହ୍ରବା 
ବାଡୁଳା, ଓଡ଼ିଆରେ ଏ ପ୍ରାଣୀ-ବାଚକ ବଶେଷ୍ଯ ଗୁଡ଼ କରେ ଥବା ପାର୍ଥକ୍ୟ “ନାସ 
ସୁରୁଖ'ର, କନୁ “ଲଙ୍ଗର ନୁ ଡ଼ୈ | ଭା'ଛଡ଼ା ଏଦ୍ର ନାସ୍ବ-ସୁରୁଷ ଭେଦ ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ତଖାର 
ବ୍ୟାକରଣକୁ କୌଣସି ଭ୍୍ରବେ ନସ୍ବ ନ୍ତ୍ୃଣ କରେ ଜାହ୍ବି, ସାହା ଦୀ ବା ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଲ୍‌ଙଗମୂଲକ 
ସ୍କଷାଚର ଚଦଖାସାଏ, ଯଥା —ଦୁନ୍ଦୀରେ ଲଡ଼କା (ସୁଅ) ଲଡ଼କା (ବିଅ) ଦୁଇଛି ସୂଂ-ସ୍ୀ 
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ଦବ ଓଡ଼ିଆ ତ୍ତ୍ଷା ବିଭବ 


ବାଚକ ଣଜ | ଏହୁ ଶଦ୍ଦ ଦୁଇଝିଲୁ ଜେଇ ବାକ୍ଯ ଗଠନ କରିବାକୁ ହ୍ରେଚଲ, ବ୍ୟାକରଣର 
ବଭ୍ଲ୍ତର ଛନ୍ଧଝ୍ତର ଲିଙ୍ଗଗତ ପାଥିକ୍ଯକୁ ବର ରଷ୍ା କରବାକୁ ପଡ଼ିଥାଏ, ସେପରି 


ବିଣେଷଣରେ ¬ ବଡ଼ା ଲଡ଼କା (ବଡ଼ ସୁଅ) 
ବଡ଼ୀ ଲଡ଼ଙ୍କୀ (ବଡ଼ ଝିଅ) 


ସବଂନାମ୍ଭରେ ମେରା ବଡ଼ା ଲଡ଼କା (ମୋ ବଡ଼ ସ୍ୂଅ) 
ମେସ୍ବ ବଡ଼ୀ ଲଡ଼ଙ୍କ (ମୋ ବଡ଼ ଝିଅ) 


ର୍ଡ ସଵାରେ ¬ ମେର ବଡ଼ା ଲଡ଼କା ଆ ରହନା ହ୍ରେ (ମୋ ବଡ଼ ସୁଅ ଆସୁଛ) 
ମେସ୍ଵ ବଡ଼ୀ ଲଡ଼କୀ ଆ ରସ୍ତ୍ର ହେ । (ମୋ ବଡ଼ ଝୁଅ ଆସୁଛୁ 1) 


ଏଥ୍ରୁ ଞଷ୍ଟ ମେ, ଦୁଦ୍ଦୀରେ ବଶେଷ୍ୟ ପଦର ଲିଙ୍ଂ ଅନ୍ଧୁସାରେ,ବ୍ୟା କରଣର ବିଭନ୍ବ 
ଶଷ୍ଷେନରେ ଆନ୍ଧଷର୍ଟଂକ ଲଙ୍ଗଗ୍ ସାତ୍୍ଯ (୯୦୩୯୦୮1) ରକ୍ଷା କଗ୍ଵସାଇଥାଏ, ସାହା 
ଓଡ଼ିଆରେ ଆଦୌ ଡ଼ୁଏ ନାହ୍ତି । ଯେଉଁ ଅତ୍ଯନ୍ତ ମୁତ ମେସ୍ଟ କ୍ଷେଜରେ ଓଡ଼ିଆରେ ଏପର 


ବୈଥିଷ୍ପ୍ଯ ରଜ୍ଷା କରବାର ଚେଷ୍ଟା କର୍ସାଇଥା ଏ, ଡାହ୍ଵା ମଧ୍ଯ ସରଧ ସମ୍ଭସ୍ତ୍ରରେ ରକ୍ଷା 
କର୍୍‌ସାଇ ନ ଥାଏ | 


ସେପର ସୁର ବାଲକ — ସୁନ୍ଦସ୍‌ ବାଲକା | 
ଭୁ ମାନ ବାଲକ — ବୁର୍କ ମତ ବାଲିକା । 


ଏହା ସନ୍ତ୍େ, କେହ ସଦ୍ଦ ଲୁହରେ, ‘ସୁଦର ବାଲିକା” ବା ବରୁର୍କ ମାନ ବାଲିକା” 
ଓଡ଼ିଆ କ୍ଷେତରେ ସେପରି କନ୍ଧ ବେଦ ଅଶ୍ବଳ ଦ୍ରୋଇସିବ ନାନ୍ଦ୍ରି । ଏଥୁରୁ ଞ୍ଥଣ୍ଣ ସେ, ଓଡ଼ିଆ 
ଶରରେ ଥବା ଏହ୍ସ ନାସ -ସ୍ରୁଷ ଭେଦର କୌଣସି ବ୍ୟାକରଣ ଗଭ ବଣେଷଦ୍ଧ ଜାନହ୍ତି 
ଓଡ଼ିଆ ବଣଶେଷ୍ୟ ପଦର ଅଜ୍ୟ ଏକ ଶଷ୍ଷେନ୍ବ ରର, ସେପରି ଆକାରଗଭ ବୃଦ୍ଧ” ଓ  ଦ୍ରୀକ 
ଜେଇ ଶବ୍ଦର ପାଥିକ୍ଯ ଦେଖାସାଇଆାଏ, ଜାସ-ସୁରୁଷ ପାଣିକ୍ଯ ବ ସେହ୍ରପର ଏକ 
ଶରଗତ୍ତ ବିଧୀନ, ସଥା — 


ବ୍ୃହଡ୍‌ କ୍ଷ୍ଦ୍ବ 
ଅକ୍ସଡ଼ା ଅକ୍ୁଡ଼ 
ଅଙ୍କୁଶ ଅକ୍କୁ୍ଶୀ 
କାନୁ କାହ ` 
କା କର୍ମ 
୭ କୁଲେଇ 
ଢୋଠା କୋଠି 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଓଡ଼ିଆରେ ଲଲଙ୍ଗ ପ୍ରକରଣ ବ୍‌ ୫ 


ଝଃ ଖଃ୍ନ୍ନୀ 
ଖୃଣ୍ଡ ଶୁଣ 
ଘଡ଼ା ସଡ଼, ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ 


ଅଉଏବ, ଏଣ୍ରରୁ ୍ଥଷ୍ଣ ଯେ, ସେ “ନାସ-ସୁଭୁଷୀ ପାଣିଜଏ ହ୍ରେଉ୍‌ ବା ବୃଦ୍ଧ“ 
ଶଷ ଦ୍ର ପାଣିକ୍ୟ ହେଉ୍‌ ଏହୁ ଧାରାଗୁଡ଼କ ବ୍ୟାକରଣ ସ୍ତପ୍ଭଭଉ କରନ୍ତ ନାତି । ଏହା 
ସମ୍ପତ୍ତି ତ୍ବବେ ମୂର୍ଣ୍ତମ୍ମେସ୍ବ ଶ୍ଦର ସୀମା ଭ୍‌ଉରେ ହ୍ରି ଆବ ଓ ବ୍ୟାକରଣର ଅଧୀନ 
ନୁହନ୍ତି | ଜୟ, ଓଡ଼ିଆରେ “ଳାସୀ-ସୂରୁଷୀ ପାଣିକ୍ୟକୁ ଯଦ୍ଦ ଲ୍‌ଙଂ ଧର୍ଵସାଏ, ବବୁଦ୍ରଭୁ 
ଷ ଦ୍ରଂ ପାଣିକୟକୁ ଧର୍ଵ ନ ସିବ କାନ୍ଦିଲ ? 


ଓଡ଼ିଆରେ “ନାରା-ସୂରୁଷଂ ପାଣିକ୍ୟ ଶକର “ସୀମା ଭଉରେ ରଦ୍ରଥୁଲେ ହୈ 
ଏହ୍ବାର କେତେକ ବଶେଷକ୍ସ ଅଛୁ. କାରଣ ଏଡ଼ ଭନ୍ନଶଦ୍ରଝି ମ୍ଥାନ୍ଧ ଶଦ୍ଦରେ ଅନୁଜ ଦଶ 
ଧାଗ୍ଵରେ ଶଦ୍ଦ ଭଆର କର୍ଵଯାଇଥାଏ | ଏଥରେ ଆଣ୍ଡର୍ଯା ଦ୍ଵେବାର କନୁ ନାଦ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ 
ଶିଦ୍ଦ ଭଣ୍ଡାର ବିଭ୍ଭନ୍ତର ସରୁ ଣଦ୍ଦ ଆଦ୍ବରଣ କରିବା ଫଲରେ, ବିଶେଷ କରି ସଂସ୍କ୍‌ ୍ତରୁ› 
ସଂସ୍ଟ୍‌ ଇ ଶଦଦଗ୍‌ଡ଼କ ମାଧମରେ ବେଶ୍‌ କେତୋଟି ଶବ୍ଦ ଆର୍‌ ଧାର୍‌ ମଧ୍ୟ ଓଡ଼ିଆରେ 
ପ୍ରବେଣ କରିଛନ୍ତ ! ସମସ୍ତ ଅଲ୍ଲ୍‌ ଯେତ୍ତେବେଲେ ଡ଼ାକୁର” ପର୍‌ ଏକ ଇଂର୍ଵଜ୍ଚୀ ଶଦ୍ଦ ବା 
“କଲ” ପର ଏକ ସାବନକ ଶଦ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ ପ୍ରବେଶ କଲେ, ଏ ଆହୁତ ଶଦ୍ଦଗ ଡ଼ିକ 
ଓଡ଼ିଆର ୍ଥାତ୍ତ୍ବବକ ସ୍ବୀ-ବାଚକ '—ଆଣୀ” ପ୍ରଭ୍ୟସ୍ତ ସୋଗ ହ୍ରୋଇ । ଡଡାକ୍ଗ୍ଵଣୀ' ବା 
ଓକଲ୍ଆଣୀ” ରେ ପରିଣତ ହ୍ରେଉଥ୍ବଲେ । କମ୍ପ ଏ ଷରମ୍ପଗ୍ଵ ସ୍ପଙ୍କବବ୍ୟାୀ ଦ୍ରେଲନାହ୍ରି | 
ଷରବଶ୍ଠୀ ସମ୍ମସ୍ବରେ, ବିଶେଷ କରି ସେଢେବେଲେ ଶହର ଶହ ସଂସ୍ଟ ଭ ଶଦ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ 
ପ୍ରବେଣ କଲେ, ସଂ ଢ ଶଦ୍ଦର ଗଠନ ପ୍ରଣାଲୀ ମଧ୍ଯ ଏଭ୍ସ ଶ୍ଦଗୁ ଡ଼କ କରଆରେ ଓଡ଼ିଆରେ 
ସ୍ରବେଣ କଲେ | ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ପକ୍ଷରେ ସଂତ୍‌ ଭର୍‌ ସେ ସଦ୍ଧ ଗଠନସପ୍ତଣାଲୀ ଆସ୍ଟଶ୍ଡ୍‌ 
କରିବା ଏକାନ୍ତ ଦୁଷ୍ଟର | କଏ ଜାଣେ “ତଷସ୍ତୀ'ର୍‌ ନାଗ୍ଵ ରୁପ କାହଢିକ ଢେବ ' କପର ଜୀ 
ବା ସାଧ୍ୟ'ର “ସମାଧୀ › ବର୍ଷ ସ୍ଵାନ'ର “ବର୍ୀସ୍ସର୍ସୀ' ବା କବର “କବଦ୍ଧି୍ଧୀ' । ବ୍ଷୂକଃ 
ଦେଖିବାକୁ ଗଲେ, ଓଡ଼ିଆକୁ ଆଜୀଉ ଏ ଶଦ୍ଦଗଚଡକ ପ୍ରକ୍ଯତ୍ଠ ସୋଗଦ୍ରାର୍ବ ଗଠିତ୍ତ ନ 
ହ୍ନୋଇ ହ୍ରଲ ଦ୍ରଲ ଣବ୍ଦ ରୁଧେ ଘୋଷି ମନେ ରଖା ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତର | ‘ଷଣ୍‌'ର ସ୍ତ୍ରୀ ରୁଷ ଯଦ 
“ଗାର୍‌? ହୁଏ ବା “ବାପା'ର “ମା”, ଭା'ଡ଼େଲେ ଏହାକୁ ଶିଖିବା ପାଲ୍‌ ଘୋଞ୍ଚିବା ଛଡ଼ା 
ଅନ୍ଯ ଉୁପାସ୍ତ ନାହ୍ତି । ଷକ୍ଷାନ୍ଧରେ, ସ୍ୀ-ରୁପ ସଦ୍ର କୌଣସି ଏକ ଧାରକୁ ଧର ଗଠିତ 
ହ୍ବୋଇଥଆାଏ, ସେପରି — 


ଓଡ଼ିଆ—ଓଡ଼ିଆଣୀ 
ଗୁଡ଼ଆ— ଗୁଡ଼ଆଣୀ 
ଢେଲେଙ୍କାରେଲ୍ବେଙ୍ଗାଣୀ, ଇଜ୍ର୍ୟାଦ 
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“o ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ବଷା ବତ 


ଢା”ହ୍ରେଲେ ଏତ୍ରା ସ୍ତ୍ଷାଣିକ୍ଷାର ଓ ତ୍କଷାପ୍ରସାରର ସ୍ରଣାଲୀକୁ ଅନେକ ଲ୍ବଘବ 
କରଥାଏ | କହୁବାକୁ ଗଲେ, ଓଡ଼ିଆର ଏବ ସ୍ତ୍ରୀ-ସୁରୁଷ ମୋ ଡ଼ଗଵଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ ଷ୍ଷାର 
ମସେଯର୍‌ ଏକ ଗୁ ରୁଢୃଗୁର୍ଷ୍ତ ଅଙ୍ଗ ନଲଦନ୍ତ୍ର | ମାନ୍ଧ ସ୍ତ ଭନଣତ୍ରି ଶଦ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ ଚଲନ୍ଚି, 
ସେଉଜିଗୁଡ଼କର ସ୍ଵରୁପ ହୁଏ । ଅଥଚ ଏଦ୍ର ଭନ୍ଣଦ୍ରଵି ପାଇଁ ଯେଉଁ ପରମାଣରେ ଆଅସ୍ଟାସ 
ସାଧନ କରବାକ୍ୁ ହୁଏ, ସେଉି ପରମ୍ାଣରେ ମର୍ତ୍ତ ଷ୍ଟକ ଗ୍ବଗଵନାନ୍ତ କରିବାକୁ ଡ଼ୁଏ, 
ତା'ର ଏକ ମୃ୍ରାଙ୍କ ବବରଣୀ ଜମ୍ପଲ୍‌ଗିଭ ଆଲ୍ଲେଚନାରୁ ଞ୍ପଷ୍ସ ହ୍ରେବ । ଏଦ୍ର ଯେଉଁ ଉଲ୍ଞ 
ଶହ୍ଝି ଶଦ୍ଦ ଚଲନ୍ତ୍ର ସେଉଜିମ୍ମାନଙ୍କର ଦ୍ବୀ-ରୁପ ଓଡ଼ିଆରେ ହୁଏ; ସେଥ୍ରରୁ ପ୍ରାସ୍ତ ଦଇ - 
ଚ୍ରଖସ୍ତାଂଶ ସଂସ୍ଟ ତଭ ଣଦ୍ଦ ଓ ବାକିତ୍ରକ ଓଡ଼ିଆ । ଅନ୍ଯ ଶ୍ବଷାରୁ ବ କଛୁ କଛ୍ଥ ଶବଦ 
ଅସିଛନ୍ତ୍ର । ସଂସ୍ଟ ଚ ଣଦ୍ଦଗଡ଼ିକ ଓଉଆ ଶ୍ବ୍ଖାରେ ଶହର ଶ୍ର ବର୍ଷ ଧର ଚଳୁ୍ତଚଲେ ମଧ୍ଯ 
ସେମାନେ ଓଡ଼ିଆ ହେବା ଉ ଦ୍ୁରର କଥା, ବରଂ ସେମାନେ ଏକ ଦ୍ରେଉ ପରମ୍ପର୍ବ 
ଓଡ଼ିଆରେ ସୂର୍ଣ୍ କରଛନ୍ତ୍ର । ଯେଷର, ସଂମ୍ପ୍‌ ତ୍ତ ଣଦ୍ଦ ଅସୁର” ଓଡ଼ଆର—ଜ୍ଣୀ ସ୍ରତ୍ୟସ୍ତ 
ସୋଗ ହ୍ରୋଇ ହେଉଥଲା ‘ଅମୁରୁଣ”, କରୁ ୫ମଣୀ ଲିଖିତ ଶୈଳୀରେ “ଅସୁରୁଣୀ” 
ପରିବର୍ତେ ‘ଅସୂସ୍‌? ଆସି ପଶିଲା, ସେଉି ଧାଘ୍‌ର ଅନ୍ୟ ରୁଲଜୀସ ଶବ୍ଦଗଡ଼କ ହ୍ରେଉଛ ନ୍ତ¬ 

କଙ୍ଘର¬— କଙ୍କସୀ 

କନ୍ତ୍ରର କନ୍ତର 

କୁମାର ¬ କୁମାରୀ 

ଭଗ୍ବର—ରଶ୍‌ସ, ଇଚ୍ୟାଦ | 

ଢଡେଥୁ , ମଜେ ରସିବାକ୍ଧ ହ୍ରେବ ଯେ, ଓଡ଼ିଆରେ ସ୍ରଚଲତ୍ତ ଜାସ୍-ସୁରୁଷ 
ଶରଗୁଡ଼ିକ ମୁଝଉଃ ଦୃଇଵଝି ଧାଗ୍ଵରେ ଗଠତ, କଛୁ ଓଡ଼ିଆ ଧାରାରେ ଓ କିନ୍ତୁ ସଂସ୍ପ୍‌ ଉ 
ଧାର୍ଵରେ । “ପ୍ରେମିକ” କାତ୍ଧିକ “ପ୍ରେମିକା” ହେବ ଓ “ପ୍ରେମ୍ମିଆଣୀ” ବା “ପ୍ରେମିଁକଆଣୀ' 
ହେବନାଦ୍ରି, ତୀ'ର ଏକମାନ୍ଧ ଭଵ୍୍‌୍ର ଦଆସାଇ ପାରେ ସେ, ସଂସ୍ଟ ଉ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼କର ନାସ 
ରୁଷ ସଂସ୍ ତ ଅନୁସାରେ ହୋଇଆ, ସାହ୍ାର ଅଣି ଲୁହ୍ମେ ସେ ସ୍ରଚ୍ୟେକ !ଓଡ଼ଅରୃଷୀ 
ସଂସ୍କୃତ "ଶ୍ର ପ୍ରଭ୍ୟସ୍ତଗୁଡ଼ିକ ଜାଣେ ବା ଓଡ଼ିଆ ଶିଖିବାକୁ ହେଲେ ସଂସ୍କୃତ ବି 
ଶିଞିବାକୁ ହ୍ବେବ । ଏଦହ୍ରା ଏକାଲ୍ତ ଅମୂଳକ । ସଂମ୍ପ ଭ ଶବ୍ଦର ନାରା ଭୁପଗୁଡ଼ିକୁ ଅମେ 
ହୁଲ ହ୍ରଲ କର ଘୋଷି ମନେ ରଞିଥାଉ୍‌, ସେପର “ପରର ନାସ ରୁପ ହ୍ରେଜ୍‌ଛ ‘ଅନୀ? । 
ପରି ଶର୍ତରୁ ପନ୍ନୀ କେଉି ଭ୍ତ୍ବେ ନଷ୍ପମ୍ତ୍ର ହେଲ୍ଲ୍‌ କରତ ଓଡ଼ିଆ ତାଦ୍ବା ଜାଣନ୍ତ୍ର ଓ ଜାଣିବା 
ଏକା ଅଜୀବଣ୍ୟକ | ବମ୍ଥତ୍ତଃ, ଓଡ଼ିଆର ନାସ୍‌-ସୁରୁଷ ହୁଲ ଶବଦ ୃଡ଼ିଲୁ ପସ୍ଵକ୍ଷା। କଲେ 
ଦେଖାଯାଏ ସେ, ଏ ଶଦଗୁଡ଼କୁ ସ୍ରାୟରଣଃ ଆମେ ହ୍ରଲ ଦଲ - କର ଘୋଷି ମଜେ ରଖି- 
ଥୀଉଜ୍୍‌ । ଆ-କାରନ୍ଧ “କୁଜା'” ସଦ ହଲ୍ଲା “କୁଙ', ସେନ୍ଦ୍ଧ ଆ କାରନ “ଚଷା” 
କାଦ୍ରିକ ହେଲା ଟଗ୍ଟଷ୍ଭଣୀ' କା ଅସ୍ତ୍ରଗା-ଅଭ୍ତ୍ରଗି ଜେଢ୍ା-ଜେନ୍ଷୀ, ପଣ୍ଡା-ଷର୍ଣ୍ଡ ଅଣ, 
ଇତ୍ୟାଦ୍ | ଅଥାତ୍‌ କୌଣସି ଏକ ନ୍ଦ ଷ୍କ ଧାଗ୍ଵରେ ସଲ ଭୁଷ ଭୁପରୁ ନାସ୍ଵୀ ବ୍ଲୁଷରୃଡ଼କ 
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ଓଡ଼ିଆରେ ନଙ୍ଗ ସ୍ରକର୍‌ଣ 9 


ନଷ୍ପମନ୍ତ୍ର ହ୍ରୋଇ ନାହ୍ନାନ୍ତ୍ର । ଗୋଝିଏ ଗୋଝିଏ ବର୍ଗର ଶଦ୍ଦ ଗୋଝିଏ ଗୋଡଝିଏ ନ୍ଦ 
ପ୍ରଭ୍ୟସ୍ତ ସୋଗ ହ୍ରୋଇ ନାଵ ଭୁଷରେ ପରଣତ୍ତ ହୋଇଛନ୍ତ୍ର । ତେଣୁ , ଗୋଝିଏ ଜଵତ୍ତନ 
ଶଦ୍ଦ ସଦ୍ଦ ଓଡ଼ିଆ ଘ୍ବଷାକୁ ଆସେ, ଢା”ର ନାସ୍ଵରୁପ କେଉଁ ଧାଗ୍ଵରେ ହ୍ରେବ ବା ଆଦୌ 
ହ୍ରେବନାଦ୍ତି, ସେ ବିଷସ୍କରେ ନାନା ମଉତଦ୍ଧେଧ ଦେଖାଦେଇ ପାରେ ଏବଂ ଏଦବ ରଦଧ ଧାରୁ 
ଷଷ୍ଟ ସେ, ଓଡ଼ିଆରେ ସୁରୁଷ- ନାସ ଧୀର୍‌ଝି ଏ ଷର୍ଫାତ ବ ପ୍ରଭ ତ ହ୍ରୋଇନାହ୍ତି । ଭ୍୍‌ଦ୍ଦା- 
ହରଣ ସ୍ବରୁଷଟ କେଦ୍ଵ କଣେ ସଦ୍ଦ ଷଗ୍ଟ୍‌ରେ, ‘ସେ କଣେ ଅରମାଣୁ ବ୍ରତୀ ଓ ବ୍ର 
ଜାସୀ ରୁପ କଣ ହ୍ଲେବ, କ୍ୃଚଜ୍ଭ ଓଡ଼ିଆ ଏହ୍ବୀାର ଏକ ସଥାସଥ ଉ୍‌ନଦ୍ତ୍୍‌ଧ ଦେଇପାରବେ, 
ସଦଓ ଓଡ଼ିଆ ଧାଗ୍ଵରେ ବକ୍ଳମମଆଣୀ” କନ୍ୁଲେ ଭ୍ଳଲ୍‌ ହୁଅନ୍ତା ନାଦ଼ି । କନ୍ଧ ସଂସ୍ତ ଭ 
ଧାରାରେ ‘ଅଭମାସୀ ସଦ ହୁଏ ' ଅଭମଭାନମୀ” ବଜାଜ କାହିକ ହ୍ରେବନାହ଼ି ବକ୍ଞାନୀ ? ସେ 
ସାଦ୍ରା ହେଉ ଏ ସଦ୍ଧ ବଢଣ୍ତା ଭ୍୍ତରକୁ ନ ଯାଇ ଓଡ଼ିଆର ନାସ୍ବ-ସୁରୁଷ ଧାର୍ବଗୁଡ଼କୁ 
ଚଦର ତ କରବା ଏ ପ୍ରବନ୍ଧର ଲକ୍ଷ୍ଯ ! 


ଦ୍‌ । ପୁରୁଷ 4-ଇ ଯୋଗ 
ଓଡ଼ିଆର ବେଣି ଭ୍ତ୍ରଗ ଶଦ୍ଦ ଏନ ସୋଗ ଦ୍ଵାରା ନଷ୍ପନ୍ତ୍ର ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତି ! ଏହ ଧାର୍ଵର 


ସୁରୁଷ ଶବ୍ଦଗୃଡ଼କ ଦଇ ତ୍ତରଗରେ ବଉକ୍ତ : ଅ— କାରନ ଓ ଆ—କାରଲୁ ! ସୂରୁଷବାଚକ 
ଶବ୍ଦର ଅନ୍ତ୍ୟ- ସ୍ଵର ଲ୍ଲେପ ପାଇ —ଇ ସୋଗ ହ୍ରୋଇଥାଏ ! ସଥା :— 


(କ) ଅନୁ ଅର (ଅନୟ ଅ ଲ୍ଲେପ ପାଇ ଇ ସୋଗ ହୁଏ |) 


ଅସୁର — ଅସୁଗ୍‌ 
କନ୍ତ୍ରର — କନ୍ଧ 
ଗଧ — ଗଧଧୀ 

ହରିଣ — ଦୁରଣୀ 


ଏନ୍‌ ଧାଗ୍୍‌ର ଅନ୍ଯ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କ ହ୍ରେଲେ—କଙ୍କର, କଣୋର, ଲୁମାର, କୁଆଁ ର, 
ଲିଶ୍ର, କରୁଣ; ଦାସ ଦୃଢ, ଦେବ, ଧଡ଼ ଧୋକଡ଼, ନାଗର, ନଶ୍ତିକ, ନଣଶାଚର, 
ନଛ୍‌ ଜମ, ପାଗଳ, ପାନ, ଥିଚାମହ, ସୁ, ଗିଶା, ପ୍ରପିତତା୍ହ୍ଛ ବାନ୍ଧବ, ବେୈଷ୍ପବ, 
ବ୍ରାହ୍ମଣ, ଭୈରବ, ଭୁମ୍ମର, ମକର, ମସ୍ମର, ମର୍ଦଃ, ମାଢାମହୁ, ଗୁ, ରାକ୍ଷସ, ଶଙ୍କର, 
ଶବର, ସହୋଦର, ସିଂଡ଼, ସୁକୁମାର, ସୁନ୍ଦର, ହଂସ ଇଚ୍ତ୍ୟାଦ୍ଦ | ଏଦହ୍ସ ଧାଗ୍ଵର ଦୂଇଛି 
ଶଦ ମାଙ୍କଡ଼ ହୁଏ ମାକ୍କୁଡ଼ୀ' ଓ ‘ନର ହୁଏ ନାସ୍‌? 

(ଖ) ଅନ୍ୟ ଆଇ (ଅନୁ ଆ ଲ୍ଲେପ ପାଇ ଇ ସୋଗ ହୁଏ !) 

କୁଶ୍ଵ ¬ କୃରି A 
କାପ୍ତା ¬ କାର 
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“’ ଓଡ଼ଆ ତ୍ବଷା ବଭବ 


କୁକା — କୁଜୀ 
ଖନା — ଖମଜୀ 
ଏନ୍ଦୁ ଧାଗ୍ଵର ଅନ୍ଯ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼କ ହ୍ଵେଲେ—ଓଲ, କଲହୁଡ଼ା, ଗେଡ଼ା, ଗୋଗ୍ଵ, 
ଘୋଡ଼ା, ଗ୍ରେଖା, ଚଗଲ୍ଲ ଝେଗ, ଖୋକା, ଠୁର, ଡହ୍ରଗ୍ଟ ଡାହ୍ରାଣା, ଡାଙ୍କୁଣା, 
ଭୋଲ୍ନଟ ଥୋବର, ଦେବତା, ନାଚବାଲ, ଲଜକୁଲା, ପାଇଲା, ପେଝା, ପୋଇଲା, 
ବଗ୍ଧମ୍ମ, ରୁଢ଼ାଃ ବୋବା, ଭ୍ଳଷୁଣ୍ଡାଃ ଭେଣ୍ଡା୍‌ ମଉ୍‌ନମୁଦ୍ଧୀ, ମୂଭୁଘ, ମେଣ୍‰ାଇ ମୋଃ, 
ରଙ୍କୁଣା, ଲେଙ୍ଗେଡ଼ା, ସଖା, ଦୁଣ୍ଡୀ 
ଏହ ଧାରର, ଲଙ୍ଗଲା' ଶଦଵି 'ଲଙ୍ଗଳୀ? ନ ହ୍ରୋଇ ହୁଏ “ଲଙ୍ଗୁଳୀ? । 
ଏହାଛଡ଼ା ଆଦ୍‌ କେତୋ? ଶଦ୍ଦ ଅଛନ୍ତ୍ରର ସେଉ୍‌ଧ୍ବରେ ନାଷ୍ବବାଚକ ଇ ସୋଗ ହ୍ରେଲେ, 
ପୁଙ୍କବଣ୍ଠୀ ଷ୍ତରବର୍ତ୍ତର ମଧ୍ୟ ଷରବଣ୍ଭିନ ହ୍ରୋଇଥାଏ | ଏ ଶ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ହ୍ରେଲେ 


କଣା — କାଣ୍ଣୀ 

ଜଡ଼ା — ଜାଡ଼ୀ 

ଭଣଳା —¬ ଭ୍ଵଣିଜୀ 

ମଉସା — ମାଜ୍ସୀ 

ଲଣ୍ଡା ¬ ଲଣ୍ଡୀ 

ଣଲା — ଶାଲୀ 

(ର) ଅନୁ ଭ୍‌ଆ-ଓଇ (ଅନୁ ଜ୍‌ଆ ଲେପ ପାଇ ଓଇ ସୋଗ ହ୍ରୋଇଥାଏ ।) 

ପାଇକୁଆ — ପାକୋଇ 


ପାଠ୍‌ଆ ¬ ପାଠୋଇ 
ଏନ୍ଦୁ ଧୀଘର ଅଜ୍ଯ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କ ହ୍ରେଲେ ¬ କାଣ୍ଡ,ୁଆ, ଚକୁଆ, ଠାସୁଆ, 
ବାଦୂଆ, ମଠୂଆ, ମାଡ଼,୍‌ଆ, ବେଧ୍ଆ, ଜାଦୁଆ, ଇତ୍ଯୟାଦ । ଏହ ଧାର୍‌ରେ ରଣ୍ଡୁଆ” 
ଶରଝି ମଧ ପଡ଼ବରାର କଥା, କରତ ସେଭେଦୂର୍‌ ଜଣାସାଏ, ପାଳ ଗଵଣ୍ଡଆ 
ଶରନ୍ଧି ନାସ-ବାଚକ “ରାଣ୍ଡ? ଶଦ୍ଦରୁ ଷ୍ପନ୍ତ୍ ଅଥାତ୍ଵ ମୂଳ ଶନି ହେଉତୁ ରଣ G 
— ଜୁଆ ସୋଗ ହୋଇ ସୁ ରୁଷବାଚକ ଶବ୍ଦରେ ପରଣତ୍ତ ହ୍ବୋଇନଛୁ ! 
୬ । ପୁରୁଷ + ନୀ ଯୋଗ 
ଜମ୍ବକ୍ତ ଇ-କାରାଲ୍ଧ ଶବ୍ଦଗୃଡ଼କ ଏନ ଧାଗ୍ଵର ଅନ୍ତର୍ଗର । ସେଦ୍ସ ଶଦଗୁଡ଼କ 
—ଜୀ ସୋଗ ହ୍ରୋଇ ନାଗ୍୍‌-ସୂଚକ ଶବ୍ଦରେ ପରଣତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ୍ର —: 
ବଦେଣୀ — ବଦେଶିସୀ 
ସଙ୍ଗୀ — ସର୍ଗ ମୀ 
ସହପାଠୀ — ସହୁପାଠିମୀ | 
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ଓଛଆରେ ନ୍ଧଙ୍ଗ ସ୍ରକର୍‌ଣ ଦ୍ଧ 


ଏବ ଧାଘୁର ଅନ୍ଯ ଶର୍ଦଗୁଡ଼ିକ ଦହ୍ରେଲେ ¬ ଅଭମାଟୀ, ଅଘର୍୍‌ଧୀ, କୁଟୀ 
ମାସ୍ାଝ୍‌ୟ ଦୁଃଖୀ, ପସ୍୍ଷାଥି, ପାଉତତ୍ର୍‌ୟ ପାପୀ, ପ୍ରଣସ୍ବୀ, ପ୍ରରଦ୍ୁହ୍ଧୀଂ ସରବେଣୀ, 
ତପସ୍ଥାୟ ବନବାସୀ, ବନ୍ଦୀ, ସ୍ରବାସୀ, ପ୍ରାଥିଁ, ବବେଳ୍ୀ ବଲାସୀ, ବଶ୍ବାସଘାଙ, 
ମେଧାଝୀ, ସୋରୀ, ସଢ୍ୟବାସୀ, ସନ୍ତ୍ୟାସୀ, ସହୁସୋଗୀ, ସୁଅଗାୀଁ, ହକଭାଗୀ, ଦୁସଥୀ । 
ସେଉି କେତୋଵ୍ଖ ଶଦ୍ଦ ଇ-କାରାସ୍ଥ ନ ହ୍ରୋଇ ବ ଏହ୍ଵ ଧାଘ୍‌ର ଅନ୍ତଭୁ କ୍ତ 
ସେଗୁଡ଼କର ଅନ୍ତ୍ୟବର୍ଷ୍ତ ଲେପ ପାଇ —ଇମୀ ଯୋଗ ହ୍ବୋଇଥାଏ, ସଥା ;— 


ଅତ୍ତ୍ରଗା — ଅଷ୍ଵଗିମୀ 
ଅନାଥ — ଅନଜାଥମୀ 
ପ୍ରେଭ ¬ ପେରଜୀ 


m | ପୁରୁଷ + ଣୀ ଯୋଗ 


ଏନ୍‌ ଧାର୍‌ର ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କରେ ସୁ ରୁଷ ଣ୍ଦରେ ମୁ ଖ୍ଯରତଃ —ଣୀ ସୋଗ ହୋଇ 
ନାସ୍‌ ଶବ୍ଦ ନଷ୍ତ୍ନ୍୍ର ହ୍ରୋଇଥାଏ । 


(କ) ସ୍‌ ରୁଷ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କର ଅନ୍ତୟବର୍ତ୍ତକୁ ଧର ଗ୍ଵରେଝି ତ୍ଵ୍ଵଗ କର୍୍‌ଯାଇଛୁ ¬ 
ଆ — ଅନ୍୍ୟୁବର୍ଷ୍ତ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କ ଦ୍ରେଲେ— 
ଓଡ଼ିଆ — ଓଡ଼ିଆଣୀ 
ବ୍ରଦ୍ମା ¬ ବ୍ରଦ୍ଧାର୍ଣ 
ମଫସଲ୍‌ଆ — ମଫସଲ୍‌ଅଣୀ 
ଏଦ୍ଦ ଧାର୍‌୍ର ଅନ୍ଯ ଣର୍ଦଗୁଡ଼କ ହଦ୍ରେଲେ¬ ଗୁଡଆ, ତେଲେଙ୍ଗା, ଜୋନ୍ମିଆ, 
ବୀସ୍ାଢ ବେଠିଆ, ବେହ୍ବେଗ, ସରଘରଆ, ଭ୍ଭରଆ, ମଝିଆ , ମୂଲ୍‌ଆ, ଦେଶ୍ଆ | 
ଏଦ୍ସ ଧାର୍‌ର ‘ଧୋବା” ଣଦ୍ଦଝି “ ଧୋବାର୍ଣ? ନ ହ୍ରୋଇ ଦୁଏ ‘ଧୋବଣୀ | 
ଘି — ଅନ୍ତ୍ୟବର୍ଷ୍ତ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ 
ପୁଜାସ୍‌ ¬ ପୁଜାରଣୀ 
ଅଧୂଵକାସ୍ବ ¬ ଅଧ୍ବକାରଣୀ 
ଏନ ଧାଗୁର ଅନ୍ଯ ଣଦଦଗୁଡ଼ିକ ହ୍ରେଲେ¬— ଅତ୍ଯାଗ୍ଟଗ୍ଟ ପଞ୍ଷୀଃ ବଦ୍ରୋସ୍ତ୍ଟଚ 
ବ୍ରତ୍ତଗ୍ୃ ସ୍ବ, ମନ୍ତ୍ରୀୱ ରୋଗୀ, ସଂଦାସୀ, ଷ୍େଛ୍ାଗ୍ଲରୀ | 
ଅଅନ୍ତ୍ୟବର୍ଷ୍ତ ୨ଓ ଦ୍‌ ଅନ୍ତଯବର୍ତ୍ତ ଶବ୍ଦର ଅଲ୍‌ କେଢ୍ତୋଝି ମାାନ୍ଧ ୍୍ବଦାହ୍ରରଣ 
ନିନଛୁ— 
ଗ୍ଟେର¬ ର୍ଵେର୍ଣୀ 
ଡମମ—ଡମଣୀ 
ଭ୍‌ଷ ¬ ଭଛ,ଣୀ 
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(ଖ) ¬ ଣୀଁର ଅଜ୍ୟ ଏକ ବିକଲ୍ଳ —ଆଣୀ ସେଉ୍‌ ସୁରଭୁଷସୂଚକ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କ 
ସଦ୍ଦତ୍ତ ଯୁକ୍ତ ହୋଇଥାନ୍ତି, ସେଗୁଡ଼ିକୁ ଦୁଇ ଷ୍ଵବେ ବଗ୍ଵର କର୍‌ଯାଇଛୁ : 

ଇ-¬ ଅନ୍ଧ୍ୟବର୍ତ୍ତ + ଆଣୀ :¬- ହାଡ଼ ଦାଡ଼ଆଣୀ 

ରାଛ, ଵୀ ରାଛ, ଣିଆଣୀ 

ଏନ୍ଦୁ ଧାଘର ଅନ୍ଯ ଶଦ୍ଦଗ୍ଡ଼କ ହ୍ରେଲେ ¬ ୁମୁଝି, ଢନତୀ୨ ସଭ୍‌କ୍କୀ । 

ଭ୍‌—ଅନୁୟବର୍ତ୍ତ + ଆଣି : ଏହାର ଗୋଵହିଏ ମାନ୍ଷ ଜ୍ଦାଦୁରଣ ମିଲିଛୁ 
ବାରୁ—ବାରୁଆଣୀ । 

ଗ) ଏଦ୍ଧ ବକଲ୍ ଧାଗୁଝ୍ଧିରେ ବ —ଆଣୀ ସୋଗ ହ୍ବୋଇଥାଏ, କ୍ତ ସୁରୁଷ ଶବ୍ଦର 
ଅନ୍ୟବର୍ତ୍ତି ଲୋପ ପାଇ ସେହ୍ର ସ୍ଥାନରେ ¬ ଆଣୀ ସୋଚ ହ୍ରୋଇଥାଏ । ଅନ୍ତବର୍ଷ୍ତକୁ ଧରି 
ଶଦଗୁଉକୁ ଦୁଇ ଶ୍ତଗରେ ବଉକ୍ତ କର୍ଵଯାଇଛୁ । 

ଅନ୍ଧ୍ୁବର୍ଧି ଅ¬> ଅର୍ଣୀ (ଅନୁୟବର୍ପ୍ତ ଅ ଲୋପ ହ୍ବୋଇ ¬ ଭ୍‌ଣୀ ସୋଗ ହୁଏ |) 

ଇନ୍ଦୁ ଇନ୍ଭାର୍ଣୀ 

ସାଆନ୍ତ "ସାଆନ୍ଥାଣୀ 

ଡାକ୍ତର ଡାକ୍ରର୍ର୍ଣ 

ଏନ୍ଗୁ ଧୀଘ୍ର ଅନ୍ଯ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ହ୍ଵେଲେ—ଗଚ୍ଵକର, ଠାକୁର, ସାଇବ, ସାଧବ | 
ଯକ୍ଷ ଶଦ୍ଦ? ଯଦ୍ଦଓ ଏସ ଧାର୍ଵର ଏହ୍ବା ‘ଯଷ୍ଷାଣୀ” ନହ୍ମୋଇ ଦୁଏ ଯସ୍ଥିଣୀ । ସେହ୍ଦ୍ରପର 
ମେହେଲ୍ତର ହୁଏ ମେହ୍େେନ୍ତ୍ରାର୍ଣ 

ଅଲ୍ଧ୍ୟୁବର୍ତ୍ତିଇ ଥାଇ ଏନ ଧାର୍‌ର ଗୋଡିଏ ମାନ୍ଧ ଶବ୍ଦ ମିଲଳନତ ! ବାଉର 
ବୀଉ୍‌ରାର୍ଣୀ । 

(ଘ) ଣୀ ସୋଗର ଏହୁ ବରକଲ୍‌ ଧାର୍‌୍ଝିରେ ¬ ଭ୍ଣୀସୋଗ ଡୁଏ । ଅନ୍ଧ୍ୟୁବର୍ଧ୍ତ 
ଦୂରୁ ରନୋଝି ବର୍ଧ୍ତ ଆକୁ ମିଲେ-ଅ, ଆ ଓ ଇ | 

ଅନ୍ତଯବର୍ଷ୍ତ ଅ¬>ଉଣୀ (ଅନ୍ଧ୍ୟୁବର୍ଧ୍ତି ଅଲ୍ଲେପ ପାଇ ¬ ଭୂଣୀ ସୋଗ ଦୁଏ |) 

ଅନ୍ଧ-ଅଛ ଣୀ 

ଜାଗ ନାଘୁର୍ଣୀ 

ଏନ୍‌ ଧାଗ୍ଵର ଅଜ୍ଯ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ହ୍ବେଲେ—ଅସୁର, କନ, କମାର, କାଲ, କୁମ୍ଭାର 
କେଉ୍‌*ଝ, ଗଉଡ, ଗୋପାଲ, ଚଣ୍ଡାଲ, ଚମାର, ବାଘ, ରଙ୍କଁ, ଶଅର, ସଙ୍କାଉ | ପାଣ 
ଶରଵଝି ଏଦ୍ଵ ଧାଗଵର ଦ୍ରୋଇଥ୍ବଲେ ମଧ୍ଧ ‘ଯାଣୁର୍ଣୀ' ଜହ୍ରୋଇ ହୁଏ ପାଲ୍ୁଣୀ । 

ଅନ୍ତ୍ୟୁବର୍ଷ୍ତ ଆ¬ଜୂଣୀ (ଅନୁୟବର୍ଷ୍ତ ଆ ଲ୍ବେଷ ପାଇ ¬ ଜ୍ଣୀ ସୋଗ ହୁଏ 1) ; 
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ଓଡ଼ିଆରେ ନମ୍ଷଙ୍ଗ ପ୍ରକର୍‌ଣ ବ୍‌ 


କେଲା ¬ ବେଳୁଣୀ, କଣ୍ଡଗୁ¬କଣ୍ଡରୁଣୀ । ଏହ୍ସ ଧୀର୍ଵର ଅନ୍ଯ ଣଦଦଝି ହ୍ବେଲ୍ନ 
ଶଦର । ଚଷା ଶବ୍ଦ ଏହ ଧାଗୁଵର ହ୍ରୋଇଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ୟ “ଚଷର୍ଣୀ' ନ ହ୍ରୋଇ ଡ଼ୁଏ ଗ୍ଲ୍‌ଷଣୀ, 
ସେଉଁ୍‌ଥରୁ ମନେ କର୍ଵସାଏ ସେ ଏହ୍ଵାର ମୂଲ ଶଦ୍ଦ? ଥଲ ଗୀ? । 

ଅନ୍ତ୍ୟବର୍ପ୍ତ ଇ ଭଣି (ଅନ୍ୁୟବର୍ଷ୍ତ ଇ ଲେପ ହ୍ଵଲୋଇ —ଉ୍‌ଣି ସୋଗ ହୁଏ 1) 

ଭେଲ୍ଲୀ- ଭେଲ ଣୀ 

ବେରଗ୍‌ସ୍ବ — ଦୋଗ୍ଟରୁଣୀ 

ଏହ ଧାଗ୍ଵର ଅନ୍ଯ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କ ହ୍ରେଲେ—ନାର, ବଜାଟ, ବଙ୍ଗାଳୀ, ଭଉଣ୍ଡାସ୍, 
ଭକାସ, ଢ଼ାଖ । 

(ଫ) ଏଦ଼ ବକଲ, ଧାରାଝିରେ ଅନତ୍ୟବର୍ଷ୍ତ ଲଲେପସାଇ ¬ଇଆଣୀ ସୋଗ ହୋଇ- 
ଥାଏ | ଅନ୍ତ୍ୟବର୍ଧ୍ଣ ଦୂର୍ଣଧ ରୁ ଦୁଇଝି ବର୍ଷ୍ତ ମିଲେ¬-ଅ ଓ ଅ | 

ଅନ୍ଧ୍ୟୁବର୍ଷ୍ତ ଅଓ>ଇଅଣୀ (ଅଲୁୟବର୍୍ତି ଅ ଲ୍ଲେଷ ହ୍ଵରୋଇ —ଇଆଣୀ ସୋଗ 
ହୋଇଥାଏ 1) 

ପର୍ଣ୍ଣ ଉଷ୍ଣ ୭ଆଣୀ 

ବ୍ରାଦ୍ମ,ଣ—ବାଡୁ ଣିଆଣୀ 

ଏହୁ ଧାଗ୍ଵର ଅନ୍ଯ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କ ହ୍ରେଲେ—ବାଶକ, ମାଲ୍‌କ, ସରଦାର, କରଣ | 

ଅନ୍ତ୍ଯବର୍୍ତ ଆ>ଇଆଣି (ଅନ୍ତ୍ଯୁବର୍ଷ୍ତ ଆ ଲ୍ଲେପ ହ୍ରୋଇ ¬ଇଆଣି ସୋଗ 
ହ୍ରୋଇଥା 4 |) 

ପଣ୍ଡା ¬ ପଣି ଆଣୀ 


୪ । ପୁରୁଷ + ଆ ଯୋଗ 

ଏନ୍ଦୁ ଧାର୍‌ର ମୂଲ ଣଦ୍ଦଗୁଡ଼କ ସଂସ୍କ ଭ ଶଦ୍ଦ ! ସୁରୁଷ ଶବ୍ଦର ଅନ୍ତ୍ୟସ୍ତର ଲେପ 
ପାଇ ଆ ସୋଗ ହୋଇଥାଏ । 

ଶିଷ୍ୟ — ଶିଷ୍ୟା 

ନମସ୍ୟ — ଜମସ୍ୟା 

ପ୍ରେନିକ— ପ୍ରେମିକା 

ସ୍ରୌଢୂ¬—ସ୍ରୌଚ଼ା 

ଏନ୍ଦ ଧାଗ୍ର ଅନ୍ଯ ଶବ୍ଦଗୁଡ୍ଡକ ହ୍ରେଲେ¬ଅନଜାଥ, ଆସ୍ବୀସ୍ଟ କାନ୍ତକ ତନସ୍ଟ, 
ଭନ୍ଲୁକ, ଦୃଶ୍ତରନ୍ଧ ଦୁଷ୍ଟଃ ଧନ୍ୟ, ନଃସହ୍ରୀୟ୍ଟଟ ପଭିଭ, ପରିଚିତ, ପାଥିଣ୍ଟ, ପ୍ରଥମ, ସ୍ତସ୍ସାଣ, 
ର୍ଥ ୟ୍ଟ, ସହ୍ବୋଦର, ବସ୍ତସ୍ଟଟ ବଧୂର, ବସ୍ତ୍ରନ, ଭ୍ତଗ୍ଯପ୍ତନ, ତ୍୍ରଖସ୍ତ ଡ୍ରଷ୍ତ ସୋର୍ଯ, 
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V3 ଓଡ଼ିଆ ଚ୍ଵାଷା ଚଭବ 


ଲବଚ୍ଜି ତତ, ଲାଞ୍ଚ ଉ, ଲଢ୍ଜାଣୀଲ, କର୍‌ଷ୍ସ୍ଟ ଶିବ, ଣୁ ଦତ ସଙ୍ଗୀତକ୍କ, ସମ୍ଭାନମୀୟ୍ତ, ୍ଥାମସ୍ଟ 
ସାମ୍ପୀଦକ, ରସିକ, ସାଦୁର୍ୟକ | 
୫ । ପୁରୁଷ + ଇକା ଯୋଗ । 

ଏଦ୍ଗ ଧାଗ୍ଵର ମୂଲ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କ ସଂସ୍ଟ୍‌ ଭ ଶର୍ତ । ପୁରୁଷ ଶବ୍ଦର ଅନ୍ତ୍ଯ ¬ ଅକ 
ଲୋପ ପାଇ —ଇକା ଯୋଗ ହ୍ରୋଇଥାଏ ! 

ବାଲକ ବାଲକୀ 

ଲେଖକ ଲେଖିକା 

ଛଣ୍ଟାସଘାଉକ—ବଣ୍ଟାସଘାଉକା | 

ଏ ଧାଗ୍ଵର ଅନ୍ଯ ଶଦ୍ଦ ଗୁଡ଼କ ହ୍ରେଲେ—ପାଠକ, ଯାଜକ, ଶିକ୍ଷକ, ସଂଗ୍ରାହ୍ନକ 
ସ୍ଂଂଗ୍ବଲକ, ସଂପାଦକ, ସାଧକ, ସେବକ, ଅନୁବାଦକ, ନାସ୍ବକ, ପରଗ୍ଵରକ, ପରଗ୍ଲକ, 
ପସ୍ଵକ୍ଷକ | 
୭ । ପୁରୁଷ + ଲଭ ଯୋଗ । 

ଏହୁ ଧାର୍‌ର ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କ ସଂସ୍ତ୍ ଉ ଶଦ୍ଦ | ଏଡ଼ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କରେ ଅନ୍ତୁ୍ୟୁ ¬ ଆ ଲୋ ଅ 
ପାଇ —ର ସୋଗ ହୋଇଥାଏ | 

ନେତା ନେନ୍ଚୀ 

ବ୍ରା ¬ ବକୁ 

ଏବ ଧାଗ୍ଵର ଅଜୟ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ହ୍ରେଲେ —ଅଭ୍‌ଜନେଢା, ଅଧ୍ଵଞ୍ତାତା, ଦାରା | 
୭ । ପୁରୁଷ + ବକ ଯୋଗ । 

ପୁରୁଷ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼କର ଅନ୍ଧ ସୋଗ ଯଦ୍ଦ-ବାନ୍‌ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ଏହା — ବଖ ହୁଏ | 

ଗୁଣଵାନ—ଗୁଣବଡଖୀ 

ଦସ୍ଟାବାନ—ଦସ୍ୀବଙ୍ର 

ଧଜବ୍ରାନ—ଧଜବଙ୍ୀ 

ସୁଣ୍ୟବାନ ¬ ସୂଣ୍ୟବଙ୍ର 
୮। ପୁରୁଷ + ମତ ଯୋଗ | 


ସୁ ରୁଷ ଶର୍ଦଗୁଡ଼କର ଅନ୍ଯ ଯୋଗ ସଦ୍ଦ — ମାନ ହୋଇଥାଏ, ଏହା ମସ 
ତୁଏ । 

ବୁ ମାନୁଛି ମଙ୍ର 

କ୍ଷୀମାନ ¬ ଶୀମଖ 
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ଓଡ଼ିଆରେ ଲଙ୍ଗ ପ୍ରକରଣ ୨୩ 


ମୂର୍ଵିମାନ —ମୂରିମଡ 

ଶଛ୍ତମାନ —ଣରତମତ୍ତୀ 

ଏଦ୍ଗ୍‌ ଧାରାଗୁଡ଼କ ବଵାହ୍ରାରେ ଅଲ କେଜ୍ତୋଝ ଶଦ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ ଚଲନ୍ତ,. ସେଉି- 
ଗୁଡ଼କ ଭ୍‌ଭରେ ବର୍‌ନ୍ତ ପ୍ରକାରର ବ୍ୟଭତନ୍ଷମ୍ଭ ଦେଖାଯାଏ । ସେ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କ ହ୍ବେଲେ— 
ପଭିଂଅନୀ, ବନ, - ବାନୀ (ମୂଲ ଶର ବାନଛବ), ବଦାନ-ବଦୂଷୀ, ବଗ-ବଗୂଳୀ (ମୂଲ 
ଶଦ ବଗୁଲ), ସ୍ବକ-ଯୟୁବଖା, ରାଜାରାଣୀ (ମୂଲ ଶବଦ ରାଣ), ସମୃ୫-ସାମକୀ, ସାଧ୍ୟ - 
ସାଧ୍ଧୀ, ଶିକ୍ଷକ-ଶିଷସ୍ତ 3 ନୀ ଇତ୍ତ୍ୟାଦ୍ଦ | 

ଏ ଶଦ୍ଦଗୁଡ୍ଜକ ଦନ୍ତ ଧାଗୁଗୁଡ଼କର ଅଧୀନ ନ୍ଲଦ୍ଧନ୍ତତ ଢେଣୁୁ ଓଡ଼ିଆରେ ସେମା- 
ନଙ୍ଗୁ ଘୋର୍ଷ ମନେ ରଖିବାକୁ ହୁଏ । 

ସେ ସାହା ହେଉ, ଏହ ଅଲେଚନାରୁ ଷଷ୍ଟ ଯେ ମ୍ରାନ୍ଧ ଭନଶତ୍ତଃ ନାଗ-ସୁରୁଷ 
ହୁଲ ଓଡ଼ିଆରେ ଟାନଷ୍ିନ ବ ଏ ଗୁଡ଼ନୁ ଭୁଲ ତ୍ତବେ ବ୍ଯବଦ୍ଧାର କରିବାକୁ ହ୍ରେଲେ 
ଅନ୍ଧତ୍ତଃ ପକ୍ଷେ ନ” ଝି ଗଠନ-ଧାର୍‌ ଆୟ୍ଠନ୍ତ୍ ଦରବାକୁ ଦୁଏ । ସେ ଧାରୁଗୁଡ଼କ ହ୍ରେଲେ— 
‹ 1 ପୂରୁଷ + ଇ ସୋଗ  ; ମୟୁର —ମସୁସା 
› | ସୁରୁଷ+ ନ ଯୋଗ  : ବଦେଣୀ—ବଦେଖଣିଳୀ 
୩ | ସୁରୁଷ + ଣି ଯୋଗ  : ଓଡ଼ିଆ ଓଡ଼ିଆଣୀ 
୪ | ପୁରୁଷ + ଆ ଯୋଗ  : ଶିଷ୍ୟ —ଶିଷ୍ୟା 
୫ | ସୁରୁଷ + ଇକା ସୋଗ ;: ।ବଲକବାଲକା 
୬ | ସୁରୁଷ + ରି ସସୋଗ ` ¦: ଅଭ୍‌ନେଢା—ଅଭ୍ନେ୍ୀ 
୭ | ସୂରୁଷ + ବର ଯୋଗ ¦ ଭାଗ୍ୟବାନ ଷ୍ଵଗ୍ୟବତୀ 
୮ | ସୁରୁଷ + ମର ସୋଗ  : ଶୀମାନଣରମଖ 
ଏ 1 ପୂରୁଷ + ବନ୍ଧ ଯୋଗ : ଗୁଣକୁ ଗୁଣବନୁୀ 

ଯେ କୌଣସି ବଗ୍ଵର ଦ୍ୂର୍ଣ୍ତ ରୁ ଏହ୍ରା ଏକ ସହ୍ରକ ସରଲ ପ୍ରଣାଲୀ ନୁଦ୍ୈ 
ଅବଶ୍ୟ ସେଉିମ୍ମାନଙ୍କ ଓଡ଼ିଆରେ ସଂସ୍ପ୍‌ ଉ ଶର ଷଣିନଜାହି, ସେମାନଙ୍କ ପାଇଁ ସ୍ତଣାଲଳୀ୫ 
< ଢେଃା କଷ୍ଠସାଧ ଲହୈ { ଏହାଛଡା ଓଡ଼ଆରେ ଅଉ୍‌ ଗୋଝଏ ଉ୍‌ଷାସ୍ତ ମଧ ଅଛୁ, 
ଯାହ୍ରୀ ସ୍ରଭ୍ୟସ୍ଵ ସୋଗ ଦ୍ଵାର୍୍‌ ନ ହ୍ବୋଇ ଶରଦ , ସୋଗ ଦାରା ନାଗ୍ବ-ସୁଭୁଷ ପାଣିକ୍ଯକୁ 
ସୂଚ୍୍ତ କରିଥାଏ, ସଥା—ଅର୍୍ଣ ଗବ ମୟ୍ମୁରମାଣର ମୟୂର, ଅର୍ଣ୍'ଗ୍ବ ହାଖ ମାର ହାଖ | 
ଅର୍ଣ୍ଡ ଗବ ବଲେଇ¬ ମାଘ ବଲେଇ, ଇତ୍ତ୍ଯାଦ୍ଦ | ଏଦ୍ରା ସ୍ର୍ଯସ୍ଵଯୋଗ ଅଗପେଷ୍ଷା ଏକ 
ସହଜ ଜର ସ୍ତଣାଳୀ । କଠ ଏହ ପ୍ରଣାଳୀଃର ବ୍ୟାର୍ସ୍ ଆପାତତଃ ସାଙବକମୀନ ହ୍ରୋଇଫପାର୍‌ 
ନ ଥ୍ବବାରୁ ଓଡ଼ିଆ ସୁର୍ୁଷ- ନାସ ଶଭଗୁଞ୍ଜକ ଶିଝିବା ଏକ ଅତ୍ତ୍ୟନ୍ତ କଣ୍ଡସାଧ କସସରତ୍ତରେ 
ପରିଣତ୍ତ ହ୍ରୋଇଛ୍ଥ | 

o 
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ଓଡ଼ିଆ ଖକ୍ଦ ଗଠନ ରୀତ 


ଓଡ଼ିଆ ସ୍ତ୍ଷାର ଦୂଇ?ି ବାକ୍ୟ ନଆଯାଉ୍‌— 


‹ | ପ୍ରଧାନ ଶିଷସ୍କିନ୍ଧୀ ଅଜ ନେତାଙ୍ କନ୍ତ୍ରଦବସ ଉପଲକ୍ଷେ ବୁଝ ଘୋଷଣା କରଛନ୍ତି | 

2 | ହେଡ଼୍‌ମିଷ୍ଟେସ୍‌ ଆଜ ଜେତାଙ୍ଗ ବାଥି-ଡେ ପାଲି ହୁଲଲ-ଡେ ଉକ୍କାର କରଛନ୍ତ | 
ଦୁଇଝିଯାକ ବାକ୍ୟ ଓଡ଼ିଆର ବାକ୍ୟଗଠନ ସ୍ଵର (5ନta×) ଓ ଅଣି ଦୃ୍ଣ୍ଧରୁ 

ସଙ୍ବଡୋଭ୍ତବେ ସମ୍ଭାନ । ଏଦ୍ର ବାକ୍ୟ ଦୂଇଝିକୁ ବ୍ୟାକରଣ ଦୂରରୁ ଉର୍ଜମ୍ଭା କଲେ ହ୍ଵେବ — 


କଣ୍ଠା — ୧ମ ବାକ୍ୟରେ — ସ୍ଧାନ ଶିଛଚସ୍ତି୍ୀ 
୨ ବାକ୍ଯରେ ¬ ହେଡ଼୍‌ମିଙ୍ଟୋସ 
ନି ୟ୍ଲା ବଶେଷଣ — ୧) ଆକ 
2?) ଅଜି 
ନ ୟ୍ଵୀ ବଶେଷଣ — ୧) ଜେଢାଙଇ୍ଗ ଜନ୍ତ୍ଦ୍ଧବସ ଉପଲକ୍ଷେ 
୨) ନେଢାଇୀ ବାଥି-ଡେ ପାଣି 
କର୍ମ ¬ ‹ ) ଛୁଝି 
2) ହୁନ୍ଡେ 
ନ ୟ୍ଵା — ୯) ଘୋଷଣା କରଛନ୍ତି 
2) ଉ@କ୍କାର କରଛନ୍ତି 
ଅଢ୍ରଏବ ବାକ୍ୟ ଦୂଇଵିର ଗଠନ ସ୍ଵର ହେଲ୍ମ ¬ କରା + @ ୟା ବିଶେଷଣ + 
ରଵି ସ୍ସ ବିଶେଷଣ କର୍ମ + ର୍ଵ ସା, ଯାହ୍ରା ଓଡ଼ିଆ ଘ୍ତତାରେ ସମ୍ପି ଷ୍ଵବେ ସିକ, ଅଣା 
ସେନ୍ଦ୍ର ଏକ ଗଠନ ସ୍ଵତରେ ହଜାର ହଜାର ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ୟ ଜତପ୍ରର କଥ୍ବତତ ବା ନୁଖିଭ 
ହ୍ବୋଇଥାନ୍ତ୍ ଯଥା 
‹ ) ମୁଁ ଆଜ ଜର ପାଇଁ ଓଷଧ ଖାଇଛୁ | 
2) ମାଁରା ସଛ୍ୟାବେଲେ ଆତ୍ମ ସାଙ୍ଗରେ ଲୁଡ଼ୋ ଖେଲେ | 
୩) ଦ୍ଵର୍‌ ଖର୍ବଦ୍ଧନେ ଜାଲରେ ମ୍ଭାଛ ଧରେ । ଇତ୍ତ୍ୟାଦ୍ର | 
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ଓଡ଼ଆ ଶଦ୍ଦଗଠନ ଗ୍ର ଟ୍‌ 4 


ଜେଣ , ଦନ୍ତ ବାକ୍ୟ ଦୁଇଝି ଓଡ଼ଆ ବ୍ୟାକର୍‌ଃ ଦୁଧରୁ ସେ ସମ୍ମାନ ଓ ସିଲ, 
ସେ ବଷସ୍ଟରେ ଦ୍ଦଧରୁ କ୍ତ ନାଦ୍ତି । ଅ୍୍ତଏବ୍ର ବାକ୍ଯ ଦୁରଝି ଭଉରେ ଥବା ପାଣିଲକ୍ଯ 
କେବଲ ଶ୍ର ପାଣଥିନ୍ଯ, ପ୍ରଥମ ବାନ୍ୟହିରେ ନେଉନ ସଂପ୍ଟୃଭ୍ ଶଦ୍ଦ ବ୍ଯବହାର 
କର୍ଵସାଇଥବା ବେଲେ ଦୁ ଖସ୍ ବାକ୍ଯୟଝିରେ ଇଂଗ୍ଵ୍ଚ ଶବ୍ଦ ବ୍ଯବହ୍ରାର କଘ୍ଵସାଇଛୁ । 
ବାକ୍ୟରେ ଶଦ୍ଦଗତ୍ତ ବୟବହାର ଉନ୍ନତ ଏହଦ୍ସ ବିଣେଷନ୍ୁକତୁ ନେର 33୩ ସ୍ତ୍ଖାରରେ ଗର଼ି- 
ଜ୍ଠିଛୁ ଦୂଇଵି ସୃଥଲ୍ତ ଶୈଲୀ — ଗୋଝିଏ ଲ୍‌ଞିଭ ଗ୍ବଵୃଖାର ଓ ଅନ୍ୟଝ କଥ୍‌ତତ ଘ୍ତଷାର । 
କ୍ତ ଗ୍ଵଷାରେ ଇଂଗଘ୍ବଙ୍ ଶବ୍ଦ ସେପରି ଷ୍ୃକ୍ଛନ୍ଦରେ ବ୍ୟବଦୂତ ହ୍ବୋଇଆାଏ, ତାହ୍ରା ଲ୍‌ଖିତତ 
ଣୈଲୀରେ କୃରତ୍ଧ ହ୍ରୋଇଥାଏ | ବରଂ ଲ୍ଖିଭ ଣୈଲୀ ସ୍ପଚ୍ଛ୍ଦରେ ସଂସ୍ ଉ ଶଦ୍ଦ ଆହ୍ଵର୍‌ଣ 
କରିଥାଏ 3 ବ୍ୟବଦ୍ରାର କରଥା ଏ | କଥ୍ତ ଣୈଲୀରେ ସଂସ୍କୃତ ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହାର କରବା 
ସେପର ଅସହ୍ବଜ ଓ କ୍ତ ମ, ସେଦଦୂପର୍‌ ଲ୍‌ଖିଭ ଖଶୈଲୀରେ ଇଂଗ୍‌ଜୀ ଣଦ୍ଦ ବ୍ଯବଦ୍ରାର 
କରିବା ଅକ୍ଷମତ୍ତା ଓ ତ୍ବଷା ଅପାରଗତ୍ତାକୁ ସୁଚଭ କରିଥାଏ । ଏଦ୍ର ମୂଳ୍ନାବୋଧ ଓଡ଼ିଆ 
ସ୍ତଷାତ୍ତଖୀମାନଙ୍କ ଭ୍‌ଭରେ ଏତେ ପଲଚମ୍ମାଣରେ ବଲବନ୍ତୁର ସେ କଥନ ଣୈଲୀରେ 
ଇଂଗ୍ଵଚୀ ଶ7୍ଦର ବ୍ଯବଦହ୍ରାର ଓ ଲ୍‌ଖିଭ୍ତ ଣୈଲୀରେ ସଂସ୍ବ ଭ ଶବ୍ଦର ବ୍ଯବଦ୍ଧାର ଏକ 
ଧରାବନ୍ଧା ଗଉରେ ପନ୍ଦଯାଇତ୍ତୁ ଏବଂ ସେଦ୍ଧ ଗଲ୍‌ ବର୍ତିମାନ ଭ୍‌କ୍ଷଙ୍ଘନ କରଣବା ଦୃଷ୍ଟର | 
ଏଦ୍ଦ ଦୂଇଵଝିଯାକ ଶୈଳୀକୁ ସମ୍ମାନ ଭ୍ତରବେ ଆସ୍ଟନ୍ତରେ ରଖିଥିବା ଓଡ଼ଆ ସ୍ତଷାତ୍ତର୍ୀ 
ଲେକଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା ସରଓ ସାମାନ୍ୟ ତେବେ ବି ଏଦ୍୍ସ ପରମ୍ପଗ୍ଵ ଓଉଆ ଭ୍ତ୍ଷା ବ୍ଯବଦ୍ରାର 
ଷ୍ଷେନ୍ପରେ ଦୃଜ଼ ଷ୍ଟ୍ରବେ ପ୍ରଣ ତ ହୋଇଛ । ଫଲ ସ୍ପରୁଷ, ଦ୍ରଜୀର ହଜାର ଶବ୍ଦ 
ଜକବିବାଠରେ ଓଡ଼ିଆରେ ପ୍ରବେଶ କରୁଛନ୍ତ୍ରଇଂଗ୍ଵଜୀ ଶଦ୍ଦ କଥ୍‌ତ୍ତ ଶୈଳୀ ସ୍ରୋତରୁ ଓ 
ସଂସ୍୍‌ ଉ ଶଦ୍ଦ ଲିଖିତ ଶୈଳୀ ସୋତ୍ତରୁ । ଭେଣୁ , ଏଇ ଦୂଇଝିସାକ ଭଷା ଓଡ଼ିଆକୁ କି 
ଷ୍ଠବେ ପ୍ରତ୍ବଦତ୍ତ କରୁବ୍ତନ୍ତ୍ର ଅଣାଭୂ ଓଡ଼ିଆର ଗଠନ ପ୍ରଣାଳୀକୁ ବା ଓଡ଼ିଆର ଜଳସ୍ପ 
ବ୍ୟାକରଣକୁ ବହ୍ଲ ବା ବମର୍ଯାସ୍ତ କରୁଛନ୍ତି କ ଉ୍‌ଦ୍‌ରୁକ, ଉ୍‌ଦ୍‌ଜୀବତ କରୁଛନ୍ତ୍ଧିୟ ସେ 
କଥା ପସ୍ବକ୍ଷା କର ଦେଖିବାର ସମସ୍ତ ଆସିଛୁ । ଢେବେ ମଜେ ରଖିବାକୁ ହ୍ରେବ ସେ, 
ଇଂ ର୍ବୀ ଓ ସଂମ୍ପ ଭ ସଦ୍ଦଓ ଓଡ଼ିଆର ଦୃଇଝିଯାକ ଶୈଲୀକୁ ସମ୍ପତି ଗ୍ଵବବେ ଆଵୋର 
ରଦ୍ଦ୍ଛନ୍ତ୍ର ଓ ଗୋଝିଏ ଅନ୍ଯଝ୍ିର ଶ୍ଷେନ୍ଷରେ ପ୍ରବେଣ କରିବା ଦୁରୁହ୍, ଉଥାଫି ଇଂଗ୍ଵଙୀ 
ଶିଦ୍ଦଭଣ୍ଡାର ସଂସ୍ପ ଭ ଅପେକ୍ଷା ଏକ ଦୁଙ୍ଲତ୍ତର୍‌ ପରିବେଣରେ ଚଳ୍ୁଛୁ, କାରଣ କପ୍ବିତ 
ତ୍ତ୍ଷା (Nformal style) ସଭୃମଭ ଲ୍ସିଭ ଭ୍ବଷା (ଠ୮ଲal style) ଠାରୁ ଦୁଂଲ ! 
ଲ୍‌ଖିଉ ଶ୍ତଷା ଭୁଲ ନାରେ କ୍ତ ଘ୍ବଷାର ନ୍ଥାସ୍ବିକ୍ଧ ନାହି । କହଧବାକୁ ଗଲେ, ସାହ୍ବା 
ପାଝିଲୁ ଆସୁଛୁ ଆମେ କହଧସାଜ୍୍‌ଛେ ଓ ତାହା ବ୍ୟକ୍ତ ହ୍ରେବା ପରେ ଭ୍ସ୍ତ୍ଇ ସାର୍ଥ । ଏହା 
ସ୍ତମ୍ମସ୍ତ (|€) ଭଜ୍ପରେ ଅବର୍ ତ । ଲଖିତ ଗ୍ତୃଷା ପର୍‌ ସ୍ଥାନ (pace) ଉପରେ 
ଅବ୍ଥ ଉ ଲୁଢ୍େ | ଢେୟୁ , ଲ୍‌ଖିଭ ଭ୍ଵଷାର ସେଉି ଛ୍ଥାଦ୍ବିକଧ ଅଛ୍ଥ୨ କଥଉ ଭ୍ତ୍ଷାର ତାହା 
ନାଦ । ଓଡ଼ ଆରେ୍‌ ଇଂଶ୍ଵ୍ଚ ଶଦ୍ଦ ବ୍ରବହ୍ଧାର୍‌ର ମର୍ଥାଦା ଥବବଲ୍‌ ବ୍ର ଅସ୍ଥାସ୍ଟ୍ୀ ମାଧ୍ୟମ ହ୍ରେରୁ 
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ଏହ୍ରା ସଂସ୍ଵଢ ପରି ଓଡ଼ିଆକୁ ପ୍ଗ୍ବବ କରପାରୁ ନାଡି । ଏହ୍ରାଛଡ଼ା ବି ସଂସ୍ବଉ 
ସପକ୍ଷରେ ଏକ ସିଉଦ୍ରାସିକ କାରଣ ଅଧ । ଓଡ଼ିଆ ଷ୍ବଷାର ଇତହ୍ରାସ ଦୂ ତ ସଂସ୍ ତ 
ସବୁତ ଏହ୍ରାର ସମ୍ବନ୍ଧ ଅତ୍ୟନ୍ତ ଘନ୍ଧଣ୍ଠ ଏବଂ ଶଦ୍ର ଶ୍ର ବର୍ଷ ଧର ସଂସ୍କୃତ ଭ୍ଵଷା ଦ୍ଵାର 
ଏହ୍ରା ସ୍ତଗ୍ବତ ହୋଇ ଆସୁଛୁ ! ତେବେ ବ ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ବତା ବବନ୍ଵିନର ଗତ ସାଉ ଅଠ 
ଶହ୍ର ବର୍ମ ଭ୍ରଭରେ ସଂସ୍ପ୍‌ ଭ ଏଦ୍ର ଚାଖାକୁ ସେତେ ପ୍ତଚ୍ବବଜ କରନଧଲା, ସମତି ଗତ 
ଅଣିଶତାକ୍କୀ ଭ୍ଉରେ ସେ ଗ୍ରଗ୍ଵବବ ଶଉଧୀ ବୃ ପାଇଛୁ । ଓଡ଼ିଆ ସ୍ତଖ୍ତାର ପରସର 
ସେତକ ବର୍ରିବାରେ ଲ୍ଲଗିଛୁ, `ସଂସ୍ତ୍‌ ତ ଶତୃତା ଦ୍‌ପରେ ଏହାର ଜର୍ଭରଶଣୀଲତ୍ା ମଧ ସେନ 
ପରମାଣରେ ବଢ଼ିବାରେ ଲାଗିଛୁ | ବ୍୍ଚିମାନ ଏପର ଏକ ସମସ୍ତ ଆସିଛୁ ସେ, ସଂସ୍ଟ୍‌ ଭବ 
ପର୍ଣ୍ଣ ତ୍ତ ମାନେ ଦାବୀ କରୁଛନ୍ତି, ସଂମ୍ଟ ଢ ବ୍ୟାକରଣର ସାହ୍ରାସ୍ଯ ନ ଜେଲେ ଓଡ଼ିଆ 
ଷ୍ତଷାୁ ବ୍ଵଝିବା ଅସମ୍ଭବ ଏବଂ ଏଦ୍ସ ଧାରଣାର ବଣବଣ୍ତ୍ୀ ହ୍ରୋଇ ସଂସ୍ତ ତ ଷର୍ଣ୍ଣ ଭତମ୍ଭାନେ 
ଓଡ଼ିଆ ଦ୍ଵତାର ସେଉିସବ୍ଧ୍‌ ବ୍ୟାକରଣ ରଚନା କରଛନ୍ତର ବା କରୁଛନ୍ତି, ସେଗୁଡ଼ିକୁ ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣ କନ୍ଦ୍ରବା ଅନ୍ଲୁଚତତ । କନବାକୁ ଗଲେ, ସଂସ୍କ୍‌ ତ୍ତ ଭଷା ଗ୍ର୍ଚରେ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ତ୍ରଷାକୁ 
ରନ ଯାଉଛୁ ! ଯାଦ୍ରା ସଂସ୍ଟ ଭ ଧୀଘ୍ଵରେ ପଡ଼ିଲ ତ ଅଡ଼ଲ, ସଯାଦ୍ରା ଜ ପଡ଼ଲ ତାଂକୁ 
ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣର ବୀଦ୍‌ ଦେଇଦ୍ଦଧଅ | ତେଣୁ , ଏପର୍ଫାନ୍ଧ ବ ଓଡ଼ିଆ ଶ୍୍ୃଷାର ପ୍ରକୃତ 
ତଥ୍ୟସମ୍ତଲ ବ୍ୟାକରଣ ଲେଖାସାଇ ପାରନାଦ୍ରି । ଅଭଏବ, ସଂସ୍ଟ ତ ଭ୍ତଖାରୁ ହ୍ରଜୀର 
ଵୁଜାର ଶଦ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ ପ୍ରବେଣ କରଥ୍ଲେ ବ, ସେଗୁଡ଼ିକର ଗଠନର୍ଵରରେ ଥବା 
ବୈଣିଣ୍ଯକୁ ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ତଷା ଦୁଷ୍ତରୁ କର୍ସିବା ବରସ ଅଣାନ୍ତ୍ର ସଂସ୍ବ ଉରୁ ଆହୁତ 
ଉ୍‌ପାଦାନଗୃଡ଼କୁ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣରେ ତାାଲବା ଜ୍‌ରତ୍ତ, ଓଡ଼ିଆକୁ ସଂସ୍ପ ଡରେ ଲୁହରେ 
କେତୋନି ଉ୍‌ଦାହ୍ରରଣ ନଆଅସାଉ୍‌ । ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ତ୍ଷ୍ରାରେ ଜନେ, ପ୍ରୋ ଗାନ୍ଷଗୃଡ଼କ ଅର 
ପ୍ରଚଲିତ ଶଦ୍ଦ ଏବଂ ଏରୁଡ଼ିକ ସଂମ୍ପ ତ ଗ୍ଵଷାରୁ ଆଦୃତ ହ୍ରୋଇଛନ୍ତି । ସଂତ୍‌ ଉବିଦ୍‌ମାନଙ୍କ 
ମ୍ଭଭ୍ରେ ଏହୁ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼ିକର ଗଠଜସ୍ର ହେଉଛୁ ସେ ଏ ଭିଜୋଝିଯାକ ଶ୍ର ଧାରୁରେ 
—? ପ୍ରତ୍ସ୍ତ ସୋଗ ହ୍ରୋଇ ନମଷ୍ପନ୍ତ ହୋଇଛନ୍ତି ଯଥା : — ଜୀ + @ = ନେ, ମୁ + @ = 
ଷ୍ରୋମ, ଓ ଗମ୍‌ + @ = ଗାନ୍ଧ | ଏଦ୍ରା ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼ିକର ସଂସ୍ଟ ଭ ଗଠନ ଧାରା ସାହ୍ାର 
କୌଣସି ମୂଳା ବା ଅର୍ଥ ଓଡ଼ିଆରେ ନାହ୍ଧି । ଏପରଳ ଜେ୍, ସ୍ତୋନ୍ଧ ଓ ଗାନ ସେ 8 
ପ୍ରତ୍ୟୟ୍ଠ ପୁ କ୍ତ ହୋଇଛନ୍ତି, ଢାହା ବ ଜାଣିବା ଅଦୌ ଦରକାର ନାହି | ଏହାଛଡ଼ା ମୀ, ମଥ, 
ଗମ୍ଭ୍‌ ପର ଧାରୁ ଓଡ଼ିଆରେ ଜାହ୍ରି । ଆମର ଓଡ଼ିଆ ସ୍ତ୍ରଷା ଟିଷ୍ଷା ପ୍ରଣାଳୀକୁ ଅନ୍ତୁ୍ଣୀଲନ 
କଲେ ଦେଖାଯାଏ ସେ, ଏ ଶଦଗୁଡ଼କୁ ଯୌଗିକ ଶଦ୍ଦ ସ୍ତରବରେ ନଜ ଶିଖି ଆମେ ପୂର୍ଷ୍ରିଶଦ୍ଦ 
ଗ୍ବବେ ଶିସିଥାଉ୍‌ । ତେଣୁ ସେଗୁଡ଼ିକର କୌଣସି ଗଠନଧାର ନାହି । ସଂସ୍କୃତ ଦୂର୍ଣ୍ଧବରୁ 
ସବ୍ଦ ଥାଏ, ଢାହୀ ଶିଖିବା ଆମ ପରେ ସମ୍ପର୍୍ତ ଅନାବଣ୍ୟକ ଓ ଓଡିଆ ବ୍ୟାକରଣର 
ପଷରଷନୁୀ] (counter intuitive) | ସେଦଦୁପର ସଂସ୍ଟ ଉ ମଉରେ ଅଉ୍ଯାଚ୍ୃସ୍ବ' ପର 
- ଗୋଡିଏ ଶର ‘ଅଭ - ଆ-ଚରୁ-ଇଜ୍‌' ବା ଚରୁ ଧାଭୁରେ ଅଭ ଓ ଆ ପର୍‌ ଉପସର୍ଗ ଓ 
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ଓଡ଼ିଆ ଣକ୍ଗଠନ ସ୍ବର ୧ ୬୬ 


ଇନ୍‌ ପରି ପ୍ରଚ୍ୟସ୍ବ୍‌ ଯୋଗ ହ୍ରୋଇ ରଆରି ହ୍ରୋଇଛ୍ଥ ! ଏହ୍ରା ସେ ସତତ, ସଂସୃତ ପଣି ଭ- 
ମାନଙ୍କ କଥାକୁ ବଶ୍ଵାସ କରିବା ଛଡ଼ା ଅନ୍ଯ କୌଣସି କାରଣ ଜାହ୍ରି | କନ୍ଧ କାହିଲ 
କରିବା ଆମେ ସେ ବିଶ୍ବାସ ଓ କ ପ୍ରସ୍ଟୋଜ ମୀସ୍ବଭା ଅନ୍ତୁ ସେ କ୍ଥାନର ? ଅନ୍ଯ କଥାରେ 
ଅତ୍ୟାଗ୍ଟସ୍୍‌' ଶଦ୍ଦ ସେ ‘ଅଭ - ଆ-ଚରୁ-ଇନ୍‌” ଏହା ଜାଖିବା ଓଡ଼ିଆ ପାଲ୍‌ ଅଜାବଣ୍ୟକ | 
ଓଡ଼ିଆ ପାଇଁ ସାଦ୍ରା ଜାଝିବା ଆବଶ୍ଯକ, ସେଉକ ହ୍ରେଉ୍‌ଛଥ ‘ଅତ୍ତ୍ଯାଗ୍ଟରୀ ମୂଲ ଶବ୍ଦରୁ 
ଅତ୍ୟାଗ୍ୃଗ୍ବ' ଶଦ୍ଦ ¬ଇ ସୋଗ ହ୍ବୋଇ ନଷ୍ପନ୍ତ୍ର ହୋଇଛୁ । ଓଡ଼ିଆରେ —ଇ ସୋଗ 
ହ୍ରୋଇ କର୍ତାପଦ ନଷ୍ପନ୍ତ୍ର ହ୍ଵେବା ସଙ୍ାଦୌ ସିବ, ଯଥା ¦; 


ଅତ୍ୟାଗ୍ଵବର — ଅତ୍ଯାଗ୍ଟଗ୍ବ 

କର୍ମ — କର୍ମି] 

ଉପକାର —- ଉଵପକାସ୍ର 

ଖଇ — ଖୀ 

ଖୂଣ — ଶୁଣୀ 

ଚେଲ — ଚେଳ୍ୀ, ଇତ୍ଯାଦ୍ଦ | 


ଶିହ୍ନ ଶଦ୍ଦ ଣଦ୍ଦରେ ଏଦ୍ଧ ¬—ଇ ସୋଗ କର୍‌ ଆମେ କର୍ତଵୀଷଦ ଗଠନ କର୍‌ଥାଉ୍‌, 
ଯଥା :— 

ଅତ୍ୟାଗ୍ଵର ସେ କରେ = ଅତ୍ୟାରଗ୍ଟସ୍ସ 

କର୍ମ ସେ କରେ = କମୀ 

ଉଭ୍‌ପକାର ସେ କରେ = ଭୂଷକାର 

ଖଇ ସେ କରେ = ଖଇ 1 

ଖୁଣ ସେ କରେ = ଶୁଣୀ, ଇତ୍ୟାଦ । 

ଏଦ୍ଧ ନଷ୍ପନ୍ ଶବ୍ଦ କେଉଁ ମୂଲ ଶବ୍ଦରୁ ଆସିଛୁ ପଟ୍ଟର୍‌ଲେ ସେ କୌଣସି ଓଡ଼ିଆ 
ଜମ୍ବୋକ୍ତ ଦ୍ଦ୍ତର ଦେବ | 'ଖୁ୍ୀ' ସେପର —ଇ ସୋଗ ହ୍ରୋଇ 'ଖୂଣ୍‌” ଶରରୁ ନଷ୍ପନ୍ତ 
ହୋଇଛୁ, ଅତ୍ୟାଗୁଗ୍ଵ' ଠିକ୍‌ ସେନଦରପର ‘ଅତ୍ତାଗ୍ର” ଶର୍ଦରୁ ନଷ୍ପନ୍ତ୍ର ହୋଇଛ । ଏହ୍ବା 
ପରେ ମୂଲ ଶଦ୍ଦ ବଷସ୍ଟରେ ଆଜ୍‌ ବଣେଷ କହୁ ଜାଣିବା ସମ୍ପ ,ଠଁ ଅନାବଣ୍ଯକ, କାରଣ 
ଏହ୍ରା ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ଵଷା ବ୍ୟାକରଣର ଅଧୀନ ଲୁଦହ୍ଦୈ ! ଓଡ଼ିଆକୁ ଆଦ୍ଧଭ ହେଉଧ୍ବବା ଦ୍ରଜାର 
ହ୍ରଜାର ସଂସ୍ପ୍‌ ଉ ଶଦ୍ଦ କ୍ଷେନ୍ଷରେ ଏହ୍ସ କଥାଵି ମନେ ରଖିଲେ ଓଡ଼ିଆର ପ୍ତକଧତଢ ବ୍ଯାକ- 
ରଣ ଲେଖାଯାଇ ପାରବ, ଡା” ନୋଦ଼ଲେ ସଂସ୍ପ୍‌ ଭର ଅନ୍ଧଗଲି ଭ୍‌ଭରେ ଆମେ ବୃଥା 
ଧନ୍ଦ ହେଉ୍‌ଥ୍‌ ଦବା । ତେଣୁ ସେତଉଁ ଦାବୀ ଶୁଣାଯାଉ୍ଛୁ ସେ ଓଡ଼ଆ ଭ୍ତ୍ରଷାକୁ ବୁଝିବା ପାଣି 
ସଂ ତ୍ତ ବ୍ୟାକରଣ ପ୍ରସ୍ଟୋଳନ ¬ଏହା ନଢାନ୍ତୁ ଭ୍ରମଭାସ୍କ । ଭେଦ ବଶ୍ଜିମାନ ଦେଖିବାକୁ 
ଷଡ଼ବ ଓଡ଼ିଆ ଶଦ୍ଦ ଗଠନସ୍ବୀଭ କଣ ଓ କ ଶ୍ଵବେ ଓଡିଆ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ଏହ ବଦଲ 
ଗଠନସ୍ବଭ ମଧ୍ୟରେ ସ୍ତବେଶ,କରୁଛନ୍ଧି । 
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V୮ ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ବଷା ବଉବ 


ଓଝଆର ଶଦ୍ଦ ଗଠନର ପ୍ରଧାନ ସାର ଦୁଇଝି ହେଉଛୁ 'ଟୁଙ୍ଗସର୍ଗ” (prefix) 6 
“ପରସର୍ଗ' (ଧ×) ସୋର ଅର୍ଥାରୁ ଏହୁ ଭ୍ଵଷାରେ ମୂଲ ଶରଦ ପୁରୁ ଓ ପରେ ପ୍ରତ୍ତ୍ସ୍ତ - 
ମାଜ ସୋଡ଼ ନୁତଜ ଶଦ୍ଦ ଠଆର କରାଇଥାଏ । ସେଉି ପ୍ରତ୍ଯସ୍ଵଗୁଡ଼କ ମୂଳ ଶବ୍ଦର 
ପୁରୁ ଆସନ୍ତି, ସେଗୃଡ଼କୁ ' ପୁସର୍ଗ? କୁଦାାଉ୍ତ ଓ ସେଉିଗୂଡ଼କ ପରେ ଆସନ୍ତି, ସେଗୁଡ଼ିଲୁ 
କୁହାୟାଉ୍‌ ' ପରସଗଁ? | ସ୍ତଥମେ ପୁଙ୍ଗସର୍ଗଗୁଡ଼କୁ ଜଆଯାଉ୍‌ । ଯେହେତୁ ମଂସ୍ଟ ତରେ ରାସ 
କୋଡ଼ଏଝି ସାଏ ଗୁଙ୍ସର୍ଗ ଥଲ, ଯାହାର ସଂସ୍ପ ବ୍ୟାକରଖିକ ଜାମ ହେଉଛୁ 'ଉ୍‌ପସର୍ଗ' | 
ସଂମ୍ପ୍‌ ଭରୁ ଶଦ୍ଦ ଦ୍ଧ ହ୍ରେବା ଅବସରରେ ଭ୍‌ପସର୍ଗଗୁଡ଼କ ମଧ ଓଡ଼ିଆରେ ପ୍ରବେଶ 
କରିଛ, କନୁ ମନେରଖିବାକୁ ହ୍ବେବ ସେ, ସଂସ୍ପ୍‌ ଉର ଏଦବ ଉ୍‌ଷସର୍ଗଗୃଡ଼କ ଓଡ଼ିଆରେ 
ଅଜେକନ୍ଧ ର୍ନ୍ତ ଭିନ୍ତ ଷ୍ତଵବେ ବ୍ଯବହୂକ୍ତ ହୃଅନ୍ତ 6 ବେଶ୍‌ କେଢୋନିଙ୍କର ଓଡ଼ିଆରେ 
ଜଜମ୍ପ ଅଥି ବା ବ୍ୟବଦ୍ରାର ନାତ୍ବି । ଏପରକ ସେଗୁଉକୁ ମୂଲ ଶରଦଠାରୁ ସ୍ୃୃଥକ୍‌ କରି 
ଦେଖାଇବା ମଧ ଅସମ୍ଭବ | ଯେଷର ¬ ସଂମ୍ୃ କରେ ପର୍‌ ¬ ହେଉଛୁ ଗୋଝିଏ ଜଷସର୍ଗ 
ଘାଦ୍ରାର ଅର୍ଥ ବଷସରଚତ, ପ୍ରାଧାନୟ, ଶେଷ, ବ୍ୟଭଛମ, କନା, ଇକ୍ୟାଭ । ଏଦ୍ର ଭ୍ରପସର୍ 
ଥାଇ ମାନ୍ଧ ଛ ବା ସାଉଝି ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ ଚଲନ୍ତ୍ର, ଯଥା :¬ପର୍‌ଜସ୍ୃ, ପର୍ଵକାଣ୍ଟା, 
ପର୍‌ଛମ, ପରାଭୁଭ, ପରାମର୍ଣ, ଇତ୍ୟାଦ । ଏଥୁରୁ କେବଲ 'ପର୍‌ଜସ୍ଟ' ଶରଵ୍ିକୁ ବାଦ୍‌ 
ଦେଲେ ଅନ୍ୟ ଣରଗୁଡ଼କରେ ପର୍ବ କୁ ମୂଲ ଶରଠାରୁ ଭ୍ନ୍ତର କଗ୍‌ସାଇ ପାରବ ନାହି, 
କାରଣ ମୂଳ ଣଦ୍ଦଗୁଡ଼କର ସ୍ତତତନ୍ତ୍ର ମଁ ତ ଓଡ଼ିଆରେ ନାଦ୍ବି । ଅଉଏବ ପର ଉପସର୍ଗ 
ସୋଗ ହ୍ରବୋଇ କେଵଲ “ଜସ୍ଟ' ଶଦ୍ଦ? ଓଡ଼ିଆରେ ସ୍ତଚଲିତ୍ତ <ଝଂ ଏଠାରେ ଏହ୍ଵା 
ବପସ୍ାର୍ଥକ । ବେଣୀଭ୍ବଗ ସଂସ୍ପ ଉ ଉ୍‌ପସର୍ଗଙ୍କର ଓଡ଼ିଆରେ ଏଦ୍ର ଅବସ୍ଥା, ଅର୍ଥାତ 
ସେଗୁଡ଼କୁ ମୂଲ ଶବ୍ଦଠାରୁ ସୃଥକ୍‌ କର୍‌ସାଇ ପାରବ ନାଦ୍ବି କ ସେମ୍ମାନଙ୍କର ସ୍ଵତ୍ତନ୍ତ୍ର ଅଣିକୁ 
ଚର୍ଦ୍ଧବଭ କର୍୍‌ସାଇ ପାରବ ନାତ୍ରି । ଅନ୍ୟ ପୁଙ୍କସର୍ଗ ଗୁଡ଼କ ହ୍ରେଲେ — 
ବଵ-— (<) ବପସ୍ଇ ଅଥିରେ—ବଧମଁ, ବମଲ, ବମୂଖ, ବସୋଗ, ବରତ୍ତ, ବସୁ ର › 

ବିଫଲ, ବନ୍ୟ, ଇତ୍ୟାଦ । 

(?) ବଣେଷ ଅଣିରେ—ବନସ, ବନାଶ, ବଭନ୍ତ, ବମାତା, ବମୂଗ୍ଧ, ବଲ୍‌ ସ୍ତ 
ବଶୁକ୍ ବଦ୍ରେଷ, ବଖ୍ଯାତ, ବ୍ଯାକୁଲ, ବ୍ଲ୍ୟ୍ପାତ› ବଳ୍ଛ ନ୍ନ ବଜସ୍ଟ, ବଜ୍ଞନ, 
ବତ୍ତର୍କ, ବଷ୍ୋଉ, ବଦ୍ରୋହ, ବଦେଷ, ବଷ୍ଠବ୍ଧ, ଇତ୍ୟାଦ । 

ଏଠାରେ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରବଦାର ଅଛୁ ସେ ବ¬— ସଦ୍ଦ ମ୍ପରବର୍ପ୍ତି ପୁଙ୍ଂରୁ ଆସିଥାଏ, 
ଏହ। ବଯ ରେ ପରଣତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥା ଏ | ଯଥା : ବି 4+ ଆକୁଲ = ବ୍ୟାକୁଲ, ବି + ଭ୍ସ୍ପୀଉ 
= ର୍୍ୟସ୍ପାଭ› ଇଜ୍ୟାଦ୍ଦ | 

ଆହୁର କେତେଗୁଡ଼ିଏ ବ ଉ୍ଧସର୍ଗଯୁ ଲୁ ଶଦ୍ଦ ମଧୟ ଓଡ଼ିଆରେ ଚଳେ, ଯଥା 
ବକଃ,› ବକଳ, ବକାଣ, ବିରହ, ବିରକୁ, ବିରଭ, ଇଡ୍ୟାଦ | କରୁ ଏଗୁଡ଼ିକର ମୂଲଶଦଦ 
ଓଡ଼ିଆରେ ଚନଳ୍ଧ ନ ଥବବାରୁ ସେଗୁଡ଼କୁ ଦେବାର କୌଣସି ସାଥାର୍ଥ୍ଯ ନା୍ଵି । 
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ଘ— ଏହୁ ଭ୍‌ପସର୍ଗଝର କୌଣସି ନର୍ଦୀଞ୍ତ ଅଣି ଓଡ଼ିଆରେ ନାଦ୍ତି । ଏହ୍ବା କେଖ୍‌ଠାରେ 
“ଶ୍ ଦ୍ରକ୍ଧୀ ବା “ଅଂଶ ବଣେଷ 'ୁ ଭୁଝାଇଥାଏ ତ, ସଥା :— ଦେଣ/ସ୍ତଦେ, ଅଜୟ 
ଚକଉ୍ଜିଠି “ଆଧ୍ବକ୍ୟଂ ବା ଉଵକୁର୍ଷ'କୁ ଦ୍ୁଝାଇଥାଏ, ସଥା :¬ ଗରତ/ସ୍ତଗର, 
ଗାଢ଼ /ପ୍ରଗାଡ଼, ମ୍ତ/ ସ୍ରମ୍ତ ଇଭ୍ତଯାଦ୍ଦ | ଏନ୍‌ ଧାଗୁଵର ଣଶବ୍ଦଗୁଡ଼କ ଦ୍ବେଲେ¬ସଗର, 
ପ୍ରଗାଢ଼, ପ୍ରଚ୍ଚ , ପ୍ରଚଣ୍ଡ, ସ୍ରଚଲଜ, ପ୍ରଚେଷ୍ବଵା, ପ୍କଲଜ, ପ୍ରଭା, ପ୍ରମ୍ତ, ପ୍ରଜନଜ, 
ପ୍ରବାସୀ, ପ୍ରାରମ୍ଭ, ପ୍ରଖର, ପଦାନ, ପ୍ରଦୀପ, ପ୍ରବକ୍ତା, ପ୍ରଶାସନ, ପ୍ରଦେଶ, ସ୍ରବଚଳ, 
ପ୍ରବଞ୍ଚନା, ପ୍ରବଲ, ପ୍ରଲ୍ଲେଉନ, ଇଢ୍ୟାଦ | 


ପରା ଏହୁ ଭୂପସର୍ଗଝ ବ୍ର ଓଡ଼ିଆରେ ନରଥିକ ଓ ଏ ସୋଗର ଅଧ୍ବକାଂଣ ମୂଲ ଶଦ୍ଦ 
ଓ ଡ଼ଆରେ ଚଲେ ନାହ୍ରି, ସଥା :¬ ପରୁଜସ୍ଟଟ ପର୍୍‌କାଞ୍ଡା୍‌ ପର୍‌ନ୍ଧମ, ଅର୍ଵଭୁକ୍ତ, 
ପର୍ମର୍ଣ ଇତ୍ତ୍ୟାଦ, | 


ଅପ ଏହା “ନନହମୀସ୍' ବା ମନ୍ଦ ଅଥିରେ ବ୍ଯବଦୂଭ ହୋଇଥାଏ, ସଥା : 
ଅପକର୍ମ, ଅପଖ୍ୟାର , ଅପଚେଷ୍ଟା, ଅପପ୍ରସ୍ତୋମ ଅପବ୍ୟସ୍ଟ, ଅପମ୍ମାଜ, ଅପବ୍ୟ ବଦ୍ରାର, 
ଅଷମ୍ପଙ୍‌ , ଅଯସଣ, ଅପସଂସୃ ର, ଇଭ୍ଯାଦ | ମୂଳ ଣଦ୍ଦ ଚନ୍ଧନ୍ୟବା ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ 
ହ୍ରେଲେ -- ଅପକାର; ଅପଚସୃ, ଅପଲାପ, ଅପର୍ଧ, ଇଢ୍ୟାଦ | 


ସମ ଏଦ୍ଵା “ସମାଜ” ଅର୍ଥରେ ବ୍ଯବଦ୍ଧତ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ଯଥା :-- ସମକୋଣ, 
€ 
ସମମଚତଲ, ସମଭୁଲ, ସମଧର୍ମ 1, ସମ ବୟସୀ, ସମବସ୍ଟସ୍ଟ ସମବେଦନା, ସମ୍ଭଫଣ, 
ସମ୍ମାରମ୍ବ, ସମାଦର, ସମାଲୋଚନା, ସମ୍ଭ୍ବାଷଣ, ସମ୍ପ୍‌ଖ, ଇତ୍ତଯଯାଦ୍ । ମୂଳ ଶର 
ଚନ୍ୁନଥବବା ଶଦ୍ଦ କ ଅଛୁ, ଯଥା :— ସମ୍ପର୍କ, ସମୀପ, ସମାସ, ସମ୍ଭବ, ଇଡ୍ୟାଦଦ । 
ନର୍‌ ଏହା “ନଷେଧାସହ୍କ” ବା ନାହି? ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହଧତ ହ୍ରୋଇଥାଏ । ଏହାର 
ଗ୍ଵଗ୍ଵେହି ବକଲ ରୁପ ଅନୁ :¬- ଜ, ଳଃ, ଳରୁ ଓ କସ୍‌ | 
ନ ଥବା ଶଦ୍ଦଗୃଡ଼କ ହେଲେ—ନଳଖୋଜ, ଲକଅଣ୍ଢୁ, ଲଅଂଣ (ବା ଲରଂ), 
ଜରା, ଜର୍ବ, ଜଧଡ଼କ, ନସଙ୍ ଡ଼ି, ନଥର, ଇଚ୍ୟାଦ । 
ନଃ—- ଥିବା ଶଦ୍ଦଗୁିକରେ ମୂଲ ଶଦ୍ଦ ସ? ରୁ ଆରମ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ସଥୀ : 
ଜଃଶଦ୍ଦ, ନଃଶସ୍ତଠ ନଃସହେହ୍ର, ଜଃସଙ୍ଗ, ନସନ୍ତାନ, କଃସଦ୍ରାୟ୍ଟକ ନଃ ଦ୍ର ନ୍ତ 
ଘ୍ପାଥି) ନଃଶେଷ, ଳଃଣ୍ଟାସ, ଇଜ୍ୟାଦ । 
ନସ୍‌— ଥବା ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କରେ ମୂଲ ଶବ୍ଦ ଅଘୋଷ -ଧୂଳ କ, ଅପ, କ, ରୁ ଅରନ୍ତନ 
ହୋଇଥାଏ, ଯଥା :—— ଛଷ୍ଟ୍ରଣ୍ଟାକ, ନଷ୍ତ୍ରପ୫, ନଷ୍ଟ୍ର୍ମ, ନଷ୍ଟ୍ରଲଙ୍କ, କଷ୍ପାପ, ଜଷ୍ପଲ, 
ନପ୍ତରଙ୍ଗ, ନଞୁ ସ୍ଟ୍ରୋଜନ, ନସ୍ତେଳ, ଇଜ୍ୟାଦଦ | 
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ଓଆ ତ୍ତଖଷା ୭ତତବ 


ନରୁ ଥବା ଅନ୍ୟ ଶଦଗୁଡ଼କ ହ୍ରେଲେ-ନରଷର, ନରକୁଶ, ନରପରାଧ; ନରପେଷ, 
ନରବସୟ୍ବଦ, ନରଲସ, ନରସ୍ତ, ନଗ୍ଵମିଷ, ନର୍‌କାର, ଜରଡ଼ମ୍ପର, ନଗ୍‌ଣ, ଜର୍‌ଚସ୍ଟ, 
ଜଘହ଼ାର, ଜିରୁଣ୍ଠର, , ନଭୁସାହ, ଜରୁଦେଶ, ଜରୁଦ୍ବେଗ, ନିୁଷାସ୍ଟ, ନର୍ଜଲ, 
ନର୍ଦଜ, ନର୍କୀବ, ନଦ ସୟ, ନଭେଷ, ଜୁ ହମ ଜଧଧନ, ନଙ୍କଂଶ, ଳ୍ବିକାର, ଜିପ, 
ଜଦଗ୍ଟର, ଜବିବାଦ, ଙ୍ଗ ଆ, ନର୍ସ ନଭ୍ବୀଲ, ନମମିଲ, ଜମ୍ୁଂଲ, କର୍ଲଭ୍ର 
ଇତ୍୍ୟାଦ୍ଦ 


ଅଧ ଏଦାର ଓଆରେ କୌଣସି ନର୍ଦ୍ଦୀଷ୍ଟ ଅଣି ନାନ୍ଦି ଏବଂ ସଙ୍ନ୍ଧ ଏହ୍ରାର ମୂଲଣଦକୁ 


ସ୍ଧଥକ୍‌ କରବା ମଧ ସମ୍ଭବ ଲୁଦୈ, ଯଥା :¬ ଅଧୁକାର, ଅଧ୍ର୍ଣ୍ଂତ, ଅଧଧଥିତ, 
ଅଧବସୀୟ, ଅଧାପକ, ଇଢ୍ୟାଦ ! 


ସ୍ପ ଓ ଏଦ୍ରା “ମଙ୍ଗଳ? “ଭଲ” ବା ଅଧୁକ ଅଣିରେ ବ୍ୟବଦୂତ ହ୍ବୋଇଥାଏ, ଯଥା :¬ 


(<) ଭଲ ଅଣିରେ— ସୂଗଛ, ସୂଚୃଦ୍ଦଣ, ସୁଚ୍ୃରୁ, ସୁଜନ, ସୁସୁ ରୁଷ, ସୁସୁନ, 
ମୂବାସ, ସୂବରଚାର, ଇଡ୍ୟାଦ୍ଦ ! 


(›) ଅଧ୍ଵକ ଅଥିରେ—ମୁସୀର୍ଦ, ସୁଦୂର, ସୁ ସ୍ରଶ୍୍ତ, ସୁ ଗ୍ରସିକ, ଇ୍ୟାଦ 


ଡୁର୍‌— ଏହା 'ମନ୍ଦ' ବା “କଠିନ' ଅଣିରେ ବ୍ୟବଦ୍ଧତ୍ ହ୍ରୋଇଥାଏ | ଏହ୍ରୀର ଭନୋଵି 


ବିକଲ୍ ରୂପ ଅନୁ ଦୁଃ, ଦୂରୁ ଓ ଦସ୍‌ 


ଦୁଃ ଥବା ଶଦଗୁଡ଼କରେ ମୂଲ ଣର ସ- କାରରୁ ଆରମ୍ଭ ହ୍ଵୋଇଆାଏ, ସଥଆା :— 
ଦୁଃସହ, ଦୁଃସମସ୍ତ, ଦୃଃଗ୍ପ୍, ଦୃଃସୀଦ୍ରସ, ଦୁଃସାଧ, ଇଉ୍ୟାଦ୍ଦ | 


ଦୁସ୍‌- ଥବା ଣଦ୍ଦଗୁଡ଼କରେ ମୂଲ ଶଦ୍ଦ ଅଘୋଷ ଧନ, ଯଥା :¬କ, ପ, ତ, ରୁ 
ଆରମ୍ଭ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ସଥା :ଦୂଶ୍ବରନ, ଦୂର୍ଣ୍ଣି। ନ୍ତ, ଦୃ, ଦୃଷ୍ଟ ର, ଇତ୍ାଦ୍ଦ । 
ଦୃରୁ ଅବା ଅଜ୍ୟ ଶରଗୁଡ଼ିକ ହେଲେଦୁର୍ଗମ, ଦୁର୍ନସ୍ଟ୍‌ ଦୁର୍ଭାବଜା, ଦୁର, 
ଦୁଙଳ, ଦୂ୍େଦ୍ୟ, ଦୁଢିଷ୍ଟ୍‌ ଦୁର୍ଗର, ଦୁର୍ଭାଗ୍ୟ, ଦୁର୍ଗନ୍ଧ, ଦୁର୍ଜନ, ଦୁଘ୫ନା, 
ଇତ୍ତ୍ୟାଦ ! 


ଉଦ୍‌ ଏହା “ଉପରକୁ ଉଠିବା' ବା ଅକୁ କ' ଅଥିରେ କେଇଛ୍ିି ଶର୍ଦରେ ବ୍ୟବହ୍ଧତ୍ତ 


ହ୍ବୋଇଥଆାଏ । ଢେବେ ଏହ ପୁଙ୍କସର୍ଶ ସୋଗ ହ୍ରୋଇଥବା ମୂଲ ଶର୍୍ଦଗୁଡ଼ିକ 
ଓଡ଼ିଆରେ ପୀୟ୍ତ ଚଲେଜାହ୍ତି, ଯଥା :- ଭ୍୍‌ସାଦନ, ଉସାହ, ଉଦର୍ଗୀରଣ, ଜ୍‌୍କାରଶ, 
ଉସ୍ପାଭ, ଉଦ୍ଭଙ୍କ୍୍, ଉଚ୍ଛ୍‌ ଝାଲ, ଉକ୍ରଳ, ଉତ୍ଵଧଡ, ଉତ୍ତପ୍ତ ଉନ୍ନତ, ଉତ୍ତସ୍ତ, 
ଉଜଦ୍ଭ୍ଦ, ଉ୍ଦ୍ରସିତ, ଉଦ୍‌ଗମ, ଉଳ୍ତାର, ଭ୍‌ଦ୍୍‌ଯୀପଜ, ଭ୍‌ଦ୍‌ଘାଃନ, ଉ୍ଦ୍ଦାମ, 
ଦ୍‌ଷ୍ଟୀର୍୍ଟ, ଉ୍‌କ୍ଵ୍‌ ଉ, ଉ୍‌କଢ, ଉ୍କୁର୍ଷ, ଉଚୁନ୍ତ ଉଦ୍ବାବନ, ଇତ୍ୟାଦ । 
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ଥଵ — ଏହ୍ଵା “ଆଧ୍ବକ୍ଯୟଂ ବା “ଅଭତଶସ୍ଯଂକୁ ରୁଟଝାଇଥାଏୁ ଯଥା :—ଅରିକାସ୍ଟ, 
ଅଭରଞ୍ଜନ, ଅଭବମ, ଅଭରକୁ, ଅଖନଦୁସ୍ୃ ଇତ୍ତୟାଦ୍ଦ । ମୂଲ ଶ୍ର ଅଦ୍ଯ ବର୍ଥତ 
ମର ବର୍୍୍ତ ହ୍ରୋଇଥଲେ୍‌ ଅଭ ଅଢଭ୍ଯ— ହୋଇଥାଏ, ଯଥା : ଅଚ୍ୟଧ୍ବକ , ଅତ୍ୟଲ୍, 
ଅରୁ୍ଯର୍ତ, ଅରୁ“, ଇଚ୍ୟାଦ୍ର | 


ପର ଏହା ମୁଖ୍ଡଃ “ସଂପୁର୍ତ୍ତଭା' ବା “ସସଂଭୋଷ୍ଟ୍ରବଡା'କୁ ବୁଝାଇଥାଏ ଯଥା : 
ପରକଲ୍ଟାନା, ପରଗ୍ଟଲଜା, ପରଶ୍ରମ, ପରଭ୍ତପ୍ତଚ ପରଦର୍ଣନ, ପରପସକ୍ସ ପରପୁର୍ଥର, 
ପର୍‌ପୋଷଣ, ପରସ୍ତଗ୍ଵର, ପରସ୍ତ୍ଷାତ ପରଭ୍ରମଣ, ପରଣଶେଷ, ପରଣୋଧ, 
ପରସମ୍ଭୀର୍ଦ୍ତ, ପରହାସ, ପରତ୍ୟାଗ, ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ | 


ପ୍ରତ ¬ ଏଦ୍ରା ମୁଖ୍ୟତଃ “ବପସ୍ବାତ” ବା “ବେରୋଧ”କୁ ରୃଝାଇଥା ଏ, ସା :—ପରଲ୍‌ମି, 
ପ୍ରଣ, ପ୍ରରଞ୍ତା, ସ୍ରରନ୍ଦରଂସୀ, ସ୍ତତ୍ଯାଶା, ପ୍ରଭୁ, ପ୍ରରୁଯଦ୍ତ୍ର, ପ୍ରଭକୁଲ, 
ପ୍ରରର୍ଵ ସ୍ତ, ସ୍ରରଘାତ୍ତ, ପ୍ରଭ ଦାନ, ସ୍ରତଦ୍ରହ୍ଧ, ' ସରଧ୍ୂଳ, ସ୍ରଭନମସ୍ବାର, ପ୍ରରଙଫଲ, 
ପ୍ରଭବଦଲ, ପ୍ରଭ ବନ, ସରବାଦ, ସ୍ରରବଧାନ, ପ୍ରରମୂରିି, ପ୍ରଚରସ୍ତା, ପ୍ରଭର୍୍େ, 
ଇଜ୍ୟାଦ୍ର | 


ଅବ ଏହା ପୂୃଣାଂ ବା “ଅବମ୍ଭାଳନା?କ୍ୁ କେଚ୍ରୋଝି ଶଦରେ ରୁ ଉ୍‌ଥ୍ବଲେ ମଧ, 
ଏହ୍ରାର ସୁନର୍ଦ ଷ୍ଟ ଅଥି ନାତି, ଯଥା :¬ଅବଳ୍ା, ଅବଭରଣ, ଅବଦାନ, ଅବନତ, 
ଅବମାନନା, ଅବଗ୍ଵେଧ, ଅବଳ୍ଲୀଲୀୟ, ଅବଲ୍ଲେକନ, ଅବଣେଷ, ଅବହ୍ରେଲା, 
ଅବଲୁର୍ଣ୍ଡ ତ, ଇଢ୍ୟାଠ । ଅଜ୍ଯ କେତ୍ତୋଝି ଅବ ଯୁକ୍ତ ଶଦ୍ଦରେ ଥ୍ବବା ମୂଲ ଶଦ 
ଓଡ଼ିଆରେ - ଚଳେନାନ୍ଦି ଯଥା :—ଅବସନ୍ତ୍ର ଅବସର, ଅବସାଦ, ଅବସୀନ, 
ଅବସ୍ଥା, ଅବକ୍କାୱ ଅବଦ୍ଦୃତ, ଅବାନୁର, ଇଚ୍ୟାଦ୍ଦ | 


ଅଭି ଏହାର କୌଣସି ନର୍ଦ୍ଦ୍ଟ ଅଥି ଓଡ଼ିଆରେ ନାହି, ଯଥା :¬ଅଭ୍ଜାଉ, ଅଭଳ, 
ଅଭ୍ଧାନ, ଅଭ୍ନବ, ଅଭ୍ନନ୍ଦନ, ଅଭନସ୍ୃ, ଅଭ୍ନଚେଶ, ଅଭରାସ, ଅଭ୍ବାଦନ, 
ଅଭଭବୂର୍, ଅଭ୍‌ବୟ, ଅଭଭବକ, ଅଭ୍ଭୁଭ, ଅଭମଭ, ଅଭ୍ମାଜ, ଅଭ୍ସାନ, 
ଅଭ୍‌ସୋଗ, ଅଭ୍ଲଷା, ଅଭ୍ଶାପ, ଅଭ୍ରୁଚ, ଅଭ୍ଷେକ, ଅଭସର, ଅଭସାର, 
ଅଭ୍ୟନ୍ଧର, ଅଭ୍ୟସ୍ତ, ଅଭ୍ୟଥିଜା, ଅଭ୍ୟାଗତ୍ତ, ଅଭ୍ଲ୍ଯଦସ୍ଟ ଅଭ୍ଵନେଉୀ, ଇଜ୍ତ୍ଯାଦ୍ଦ | 
ମୂରବର୍ପ୍ତ ପୁବଂଭରୁ ଅଭ ଅଭ୍ଯୟ— ହୋଇଥାଏ । 


ଉପ ଏଦ୍ଵା ସାଧାରଣତଃ “ଅଧସ୍ତନ”? ଅବସ୍ଥାକୁ ବୁଝାଇଥାଏ, ସଥୀ :—ଭ୍ପଜାଭି, 

ଜ୍ଵପପର, ଉପଗ୍ରହ, ଉ୍‌ପଦ୍ଧାସଟ ଉ୍‌ପକଥା, ଉ୍ପାଖ୍ଯାନ, ଭବପାର୍ଥ, ଇଭ୍ଯାଦ୍ଦ | 
~~ € 

ଅନ୍ଯନ୍ଦ ଏହଵାର୍‌ କୋଣସି ନ୍ଦ ଷ୍ଣ ଅଥ ନାଡି, ସଥା : ଉପହାର, ଜଵଅବାସ, 
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ଉପକାର, ଉପଶମ, ଭ୍ପଦୁ,ଭ, ଭ୍ପରୃର, ଜ୍ଵପଢ଼ୈ'କନ, ଉ୍ବପ୍ୀବ୍ୟ ଉପକରଣ, 
ଭ୍୍‌ପସ୍ଥାନ ଇତ୍ତ୍ୟାଦ ! 


ନ ଏହା ମୁଖ୍ୟତଃ “ପ୍ରଗୀରୂଳ୍ତା'କୁ ବୁଝାଇଥାଏ, ଯଥା :—ନଦାରୁଣ, ଜରୁଜ, ନମସଗ୍ୃ, 
ଜପସ୍ତବ୍‌ଧ, ଜର୍ାଭଜା, ନନର, ଜବାସ, ଇଢ୍ୟାଦଦ ! 


ଆ ମୁଖ୍ୟତଃ ଏଦ୍ସା “ଯର୍ସଯନ୍ଧ'କୁ ରୁଝାଇଥାଏ, ସଥା :ଆକଣ୍ଟ ଆଜନ୍ତ୍ ଅଜାନ୍ଲୁ 
ଆଅଙ୍ଗୀବନ, ଆପାଦ, ଆମରଣ, ଆଣଶୈଣବ, ଆସମୂ ସ୍ତ ଆନ୍ଦ୍ରାଳୟ୍ଟ, ଇଚ୍ତ୍ଯାଦ୍ଦ । 
ଭେବେ ଅନ୍ୟ ଥରେ ଏହ୍ରା ଝଡ ନୁହେଁ, ଯଥା :¬ ଆଦାନ, ଆଗମନ, ଆଜସୃନ, 
ଅକୃଷ୍ଣ, ଆନାନ୍ତ, ଆକର୍ଷଣ ଇଉ୍ୟାଦ ! 


ଓଡ଼ିଆରେ ସଂସ୍କ ଭର ଏହ୍ଗ ଉ୍ତଷସର୍ଗଗୁଡ଼କର ବ୍ଯବଦ୍ରାରରୁ ଞ୍ଥଷ୍ପ ସେ, 
ଅଧ୍ରକାଂ ଙ୍କର କୈ'ଣସି ନର୍ଦ ଷ୍ଟ ଅଥି ନଜାନ୍ତି । ଭେଣୁ , ଏହୁ ରରୁଡ଼ଲୁ ମୁଖ1ଉ? ଗୋନି- 
ଗୋନିକଆ ଶବ ଶବ ବି ଆମେ ଆସ୍ଟ୍ତ୍୍‌ କରିଥାଉ — 'ପୁଝସର୍ଗ 4 ମୂଲ ଶଦଂ ଷ୍ଵବେ ନବ ହେଁ | 
ଓଡ଼ିଆରେ ଏଗୁଉ୍ତକ ବଢଡ଼ୁଲ ସ୍ତଚବେ ପ୍ରବେଣ କରଥ୍ୁଲେ ମ୍ଷା ଏଗୁଡ଼ିକର ଗଠନସ୍ଵଭ 
ଆମ ପାଲି ମଧ୍ଧ ଷର ଗ୍ବବେ ଅଳ୍ଳତ, ସାହା ଫଲରେ ଆର ଶଳ୍ ଭଣ୍ଡାର ଦଙ୍କ ପାଇଥ୍‌ଲେ 
ବ ଓଡିଆ ଶଦ୍ଦ ଗଠନସ୍ବୀର୍ତକୁ ଏଗୁଡ଼୍ଳର ବିଶେଷ କୌଣସି ଅବଦାଜ ଜାହ୍ର । ସେହେଭୁ 
ସଂସ୍ପ ଉ ଉମପମର୍ଗଗୃ୍କ ଓଡ଼ିଆରେ "ଗଠନକ୍ଷମ (ନprodଧ୯tive) ନୁହନ୍ତଟ ସେଗୁଡ଼କୁ 
ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣରେ ସ୍ଥାନ ଦେବାର ଆବଶ୍ୟକତା କଞ୍ଚି୍ତ ମାନ୍ଧ | 


ଏର ଉପସର୍ବଗୁ୍ତକ ଛଡ଼ା ଓଡ଼ିଆରେ ଅଡୁର କରୁ ପୁ୍ସର୍ଗ ବ ଚଲେ, 
କେଢ୍ୋଵି ସେଧ୍ବରୁ ଫସ୍‌ ଉମୂଲକ ଓ ଅନ୍ୟ କେତ୍ୋଝଵି ଖାର୍ଣ୍ ଓଡ଼ିଆ, ଆଉ୍‌ କେତୋଵି 
ଅନ୍ୟ ଗ୍ତୃଷ୍ଠାରୁ ବ ଆସୀତ୍ତ । 


ଅ— ଦଵା ଓଡିଆରେ ନୁହେଁ? ବା “ନକାରାସ୍ପକ” ଅଣିକ୍ସ ରୁଝାଇଥାଏ । ଏହ୍ବାର ଅଉ 
ଦୂଇଵି ବଲା ରୁପ ଅଛୁ ଅଜ ଓ ଅଣ | ମୂଲଣର ସୁରବର୍ଷ୍ତରୁ ଆଚମ୍ଭଭ ହ୍ଵୋଇ- 
ଥୁଲେ ଅଜ ¬ ସୋଗ ହୋଇଥାଏ ! ଅଣ — ମୁର୍ଣ୍ମେସ୍ତ ଶକ ସାଙ୍ଗରେ ଆସିଥଆା 4, 
ସଥା :— 

ଅ— ଅକଥ୍ୟ, ଅକପଃ, ଅକାଲ, ଅକ୍ଳାନୁ, ଅକ୍ଷମ, ଅଜୀର, ଅଥୟ, ଅଦ୍ଦନ, 
ଅର୍ଦ୍ଧ ଖସ୍ଟଟ ଅଧ୍ଯଥି, ଅନଦ୍ରୀ, ଅନ୍ଯାସ୍ତଟ ଅପଦସ୍ଥକ ଅପଦାଣି, ଅରଲନ୍ତ, ଅଚେଢ, 
ଅଯଡ଼, ଅପାଲକ, ଅମଙ୍ଗ, ଅମସଣିଆ, ଅମାଳଆ, ଅଲ୍ଷୟ, ଅସଜ, ଅସରନ୍ତ, 
ଅପବନ୍ଧ, ଅପୁଞ୍, ଅପୁ୍ବ, ଅଯରଜ୍ଛନ୍ତ୍ର ଅପରଣତ୍, ଅପଲକ, ଅପର୍ତ୍ରାର, ଅପାଛ, 
ଅପା ବ, ଅଫି ସ୍ଟ ଅଵାଧ, ଅବାସ୍ତବ, ଅବକଲ, ଅବଗ୍ର, ଅବଦକ୍ ଅବଦ୍ଯା, 
ଅବଧ୍ଟ, ଅବଗ୍ମ, ଅବଥ୍ାସୀ, ଅବେଲା, ଅବତଧ , ଅବୋଧ, ଅବ୍ୟବସ୍ଥା, ଅବ୍ୟି, 
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ଅଲ୍‌୍ଷ୍ୟ, ଅଭଦ, ଅଭିନ୍ନ ଅମଙ୍ଗଲ, ଅମତ୍ତ, ଅମୂଳା, ଅସତ, ଅଯଥା, ଅସୋଗ୍ୟ, 
ଅରସିକ, ଅରୁଚ, ଅଶାନୁ, ଅଥିଛିତ, ଅଶ୍ଭ, ଅଶେଷ, ଅଶୌଚ, ଅସଖ, ଅସୁର, 
ଅସ୍ପୀକାର, ଅସୂର୍ଦ୍ତ , ଅଞଷ୍ଟ ଅଯି ର, ଅସ୍ଥାୟୀ, ଅସୁ, ଅସୁର , ଅସମ୍ମାନ, ଅସୁମାର, 
ଅସୁବଧା, ଅସନୁଷ୍ଟର ଅସଭ୍ଯ, ଅସମ, ଅସମସ୍ଟଟ ଅସମ୍ଥ, ଅସମ୍ପ୍ର, ଅସମ୍ଭବ, 
ଅସମ୍ଭାଳ, ଅସହ୍ବାସ୍ଟଟ ଅସଦ୍ରଷ୍ପୁ , ଅସାଧ୍‌ , ଅସାଧ, ଅଦଦୁଢ, ଅଦ୍ଧଂସା, ଅରୁର 
ଇତ୍ତ୍ୟାଦ୍ଦ | 


ସୁଣି, ଓଡ଼ିଆରେ ରହ ୟାା-ବଣେଷ୍ୟଗୁଡ଼କ, ଯଥା :¬— ପଢ଼ା, ଲେଖା, ଶୁଣା, କଣା, 
ଇତ୍୍ୟାଦ ମଧ୍ୟ ଅ¬ ସୋଗ ହୋଇପାରନ୍ତି, ଯଥା :—ଅଛୁଆ , ଅବୁଝା, ଅଲୋଡ଼ା, 
ଅଦେଖା, ଅଫେଗ୍‌, ଅଚଭୁ!, ଅଖିଆ, ଅସଜଡ଼ା ଅକୁହା, ଅରନ୍ଧା, ଅଖୋଜା, 
ଇତ୍ତ୍ୟାନ୍୍ର | 


ଅଜ ପୁଙ୍କସର୍ଗଝ ଷ୍ତରବର୍ଷ୍ତ ପୁଝରୁ ଯୋଗ ହୋଇଥାଏ, ସଥା :—ଅନଭନ୍ପ, 
ଅନଭ୍ଯସ୍ତତ ଅନାଗ୍ଟର, ଅନାବୃତ, ଅନାର୍ଯ୍ୟୟ ଅନାହ୍ରାର, ଅନଚ୍ଥା, ଅନ୍ୁୁଚତ୍ତ, 
ଅନାବଲ, ଅନାଦର, ଅନୁଦାର, ଅନଧ୍ବକାର, ଅଜଷ୍କୁ ଅନ୍ଲୁମ୍ତ୍ଭ, ଅନ୍ୁପସୁକ୍ତ, 
ଅନେକ, ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ । 


ଅଣ ଗୁଙ୍କରର୍ଗ ଏନ ଣଦ୍ଦଗୁଡ଼କ ପୁରୁ ଆସିଥାଏ, ସଥା :—ଅଣଅସ୍ଟନ୍ତ, 
ଅଣଲେଉ୍‌୫।, ଅଣହ୍ବଲନ୍ଦ୍ରଆ, ଅବବ୍ରାଦସ୍‌ଆଠ ଅଣଓଡ଼ିଆ, ଅଣଓସାରଆ, 
ଇତ୍୍ୟାଦ୍ଦ | 


ଅନ୍ତର ଏହା “ଭ୍ଭର? ବା ‘ଅଭ୍ନୁର” ଅର୍ଥକୁ ବ୍ଲଟାଇଥାଏ । ଏହ୍ବାର ବିକଲ୍ୟ 
ରୁପହ୍ଧି ହ୍ରେ୍ମ ଅନ୍ତୁ¬ ବା ଅନୁଃ¬ ଯଥା :— ଅଲୁଃସ୍ର, ଅନ୍ଧଃସାର, ଅନ୍ତସନ୍ତା, 
ଇଚ୍୍ୟାଦ୍ଦ | ଅନ୍ୟନ୍ଦ ଏହ୍ଵା ଅନ୍ଧରୁ¬, ଯଥା :—ଅନୁର୍‌ସ୍ଥା, ଅନ୍ତ ଏହ, ଅଲ୍ତନିନଦ୍ଦୁ୍ତ, 
ଅନ୍ତଙାସ, ଇଚ୍ତ୍ଯାଦ୍ଦ । ମୂଲଣବ୍ଦଝିକୁ ଓଡ଼ିଆରେ ଚଦ୍ତଃ କର୍୍‌ସାଇ ଆାରୁନଥ୍ବବା 
ଶବଦଗୃଡ଼କ ହ୍ରେଲେ¬ଅନ୍ତରସ୍ଟ, ଅନ୍ତର, ଅନ୍ତର୍ଗତ, ଅନ୍ତସ୍‌ପ, ଅଲ୍ତଣ୍ଚାନ, 
ଅନ୍ତର 1, ଅଲ୍ତଭ କୁ, ଅଲୁର୍ଣାମୀ, ଅନ୍ତହିଁଭ, ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ | 


ତୂନ୍‌ - ଏହ୍ମୀ “କାରମ୍ବାର! କା ‘ଏକାଧ୍ବକବାର! ଅରେ ବ୍ୟବଦୁତ୍ତ ହୋଇଥାଏ, 
:—ସୁନର୍୍‌ଗମଜନ, ସୂନରୁବ୍ଧାର,  ଏଳରୁଭଆାଜ; ସ୍ତନକନ୍ଲ, ସ୍ଲୁନଙ୍ଗଜୀ “ବଳ, 
sr ସୁନାର, ସୁନର୍ବଗ୍ବର, ସୁନବିବାହ୍ର, ସୁନମ୍ିଲନ, ଇଭ୍ୟାଦ୍ଦ | 


_ ଏହା “ମନ୍ଦ ଅର୍ଥରେ ବ୍ଯବଦ୍ଧଭ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ସଥା :—କୁକର୍ମ, କୁଝ୍ଯାଉ, 
କୁସଂସ୍ଟାର, କୁପରଣମ, କୁସୁ୍ୟ, ଲୁଚଦାଲୁ, ଇଭ୍ୟାଦ | 
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ସ ¬ ଏଦ୍ରା “ସୁକ୍ୁଂ ବା “ସୃ” ଅଣିରେ ବ୍ୟବଦୂଜ ଦ୍ରୋଇଥାଏ, ଯଥା : ସଲ, 
ସବଳ, ସବର୍ପ୍ର, ସବ୍ନୟ୍ଟ , ସବିଣେଷ, ସବସ୍ଥ।ର, ସଉଭ, ସଣଦ, ସଣସ୍ତଟ ସଶ୍ରମ, 
ସସସମ୍ଥାନ, ସସ୍ବେହ, ସଦୁଦସ୍ଟ ସମ୍ବଲ, ସଚେଉ୍ତନ, ସଜଳ, ସମ୍ଗୀବକ ସଳୋର, 
ସଦସ୍ଟ, ଇତ୍ୟଯାଦ୍ଦ | 

ସର୍ଵ ଏଦା “ସମସ୍ତ ' ଅଣଥିରେ ବ୍ୟବଦ୍ଧତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ଯଥା :-ସଙଂନାଶ, ସଙଂକ୍ୟାପୀ, 
ସଙଟଂଶ୍ରଣ୍ଠଟ, ସଟଣୀ, ସସଂସମ୍ଭର, ସବସ, ସବଦୁଗ୍‌, ଇତ୍ୟାଦ୍ର 


ସହୁ ଏହା “ସଡ଼କ' ଅର୍ଥରେ ବ୍ଯବଦୃଢଭ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ସଥା :—ସଡ୍ସକମ୍ 
ସହ୍ରଜାଉ, ସହଚର, ବହ ବାସ, ସହୁସୋଗ, ସହାଲୁଭୁର, ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ | 


ସର ଏହା “ଜଜ? ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବଦୁତ୍ତ ଦ୍ରୋଇଥାଏ, ସଥା :ଷୂଦେଶ, ସୂଜୀର, ସଭବ, 
ଷୁଗ୍ଵଜ, ଯୁରୁପ, ଗଧୀନ, ଇତ୍ୟାଦ | 


ବଦ୍‌ ଏହା “ଖର୍ଵପଂ ଅରେ ବ୍ଯବହୃତ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ଯଥା : ¬ ବଦ୍ଖୋର, 
ବଦ୍ଗୁଣ, ବଦ୍ନାମ, ବଦଭ୍ୟାସ, ବଦହ୍ନଜମ, ମଦମିଞଜାସ, ବଦଖଇଂ 1, ଇଢ୍ୟାଦ | 
ବେ ଏହ୍ରା “ବ୍ଯଖ୍ରଭ' ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବଦଧତ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ସଥା :¬ ବେସରମ, 
ଢେସାମରକ, ବେସୁଗ, ବେସରକାସ୍ୟ ବେହ୍ରସାସି, ବେଡ଼ୁସିଆର, ବେହ୍ନୋସ୍‌, 
ବେଃାଇମ୍‌ , ଇତ୍ୟାଦଦ | 
ଦର ଏହ୍ଵା ସାମାନ୍ଯ”, “କମ୍ପ ବା “ଅଧା' ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ ହ୍ରୋଇଥାଏ, 
ଯଥା :ଦରପାଚଲ, ଦରକାର୍ଣ୍ଡ ଆ) ଦରଖିଆ, ଦର୍‌ପୋଡ଼ା, ଦରବକଣିତ୍ତ, 
ଦରବ୍ଲଡ଼ା, ଦରମରା, ଦରସିଟା, ଇଢ୍ୟାନ୍ଦ୍ର | 
ଦୋ- ଏହା “ଦୂୁଇଂ ଅର୍ଥରେ ବ୍ଯବହୃତ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ଯଥା :ଦୋକେଜା, 
ଦ୍ୟେସାଇ, ଦୋଗ୍ଟ୍‌ଗ୍ଟ ଦୋଛକ, ଦୋତାଲ୍ ନ ଦୋଜାବ୍ୁଡ଼ଆ, ଦୋମୁ ର୍ଣ ଆ, 
ଦୋଙସଲ, ଦୋମାସୀ, ଦୋମୂହାଁ, ଦୋରଛା, ଦୋରସା, ଇତ୍ୟାଦ । 
ଜା ଏହୁ “ନକାରସ୍ତକଂ ସୁଙ୍କସର୍ଗ୍ତି ଅଲ୍ଠକେତୋଝ୍ ଶ7୍ଦରେ ଅସିଥାଏ, ଯଥା :— 
ଜାମଞ୍ଚ୍‌ର, ନାବାଳକ, ନାରାଜ, ନାପସହନ, ଇଜ୍ୟାଦ ! 
ଏହୁ କେଡୋନ୍ମି ହ୍ରେଲେ ଓଡ଼ିଆରେ ପୁଙ୍କସର୍ଗ, ଅର୍ଥାତ ସେତ୍ଵିଗୁଡ଼ିକ ମୂଲଶଳଦ ବା 
ଧାରୁର ପୁଙ୍ଗରୁ ସ୍ଥୋଗ ହୋଇଥଆନ୍ତ | ବାକଗୁଡ଼କ ହ୍ରେଲେ ପରସର୍ଗ , ଅଣାଜୁ ସେଉିଗୁଡ଼କ 
ମୂଲଶଙ୍ଦ ବା ଧାରୂର ପରେ ଯୋଗ ହ୍ବୋଇଆନ୍ତି। ଏହ୍ରା କେବଲ ବିଶେଷ୍ଯ ପଦକୁ ଧର୍‌ 
ବଅସୀଇନତ୍ତୁ । ନ ୟ୍ଵୀପରର ବର୍ବର ଅନ୍ଯନ୍ଧ ହ୍ବେବ । 
ପରମର୍ଗର ବସ୍ତର ସ୍ରଥମେ ଲିଙ୍ଗଭେଦରୁ କରାଯାଇପାରେ । ପ୍ରଥମେ, କହୁ 
ରଖିବା ତ୍ଚତ୍ ଯେ, 6ଡ଼ିଆ ଭତାର୍‌ ସର୍ଧ୍‌ ବ୍‌ ଶେଷ୍ୟ ପଦ ଲ୍‌ଙ୍ଗ ଦ୍ର ହ୍ରୋଇନଥାନ୍ତ 
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ଓଡ଼ଆ ଶଦ୍ଦ ଗଠନ ସ୍ବର ong 


କେଵଲ ଲେରେକ ସମ୍ଗୀବ ବ୍ରଣେଷ୍ୟ (aାmate) ସ୍ୀ-ସୁରୁଷ ଭେଦ ଦେଖାଇଥାନ୍ତର । 
ଏହ୍ରା ଦୁଇ ଭ୍ତବେ କର୍‌ସାଇଆାଏ—ପ୍ରଥମେ ସ୍ତତ୍ତଲ୍ତ୍ର ଶଦ୍ଦ ଦ୍ଵାଗ୍‌, ସଥା : - ପିଉା- -ମାଢା, 
ଶ୍ବଇ-ଭଉ୍ଣୀ, ଷଣ୍- ଗାର, ଇଢ୍ଯାଦ । ଅନୟ ଶଦ୍ଦଗୃଡ଼କ ପରସର୍ଗ ସୋଗ ହ୍ରୋଇ ନ୍ଦ 'ଞ୍ଟ 
ବ୍ୟାକରଣ ଧାର୍ଵରେ କର୍ଵଯାଇଥାନ୍ତ୍ର ସଥା : - ଲୁଜା- କୁଜୀ, ବାଲକ-ବାଲିକା, ବାଘ- 
ବାସୂଣୀ, ଇଢ୍ୟାଦ | (ଏ ବିଷସୃର ସବିଶେଷ ଆଲ୍ଲେଚନା ପାଲି ଦ୍ରସ୍ତଦ୍ୟୟ ଲେଖକର 
“ଓଡ଼ିଆରେ ଲଙ୍ଗ ପ୍ରକରଣ”) -| ଏହୁ ଲ୍‌ଙଗ ସୁଚନା ଓଡ଼ିଆରେ ମୁଖ୍ଯତ୍ତଃ ଜଂଵି ତ୍ବବରେ 
କରାଯାଇଥାଏ | ସୁରୁଷ ଶଦ୍ଦଝିଲୁ ମୂଲ ଭ୍ଵବେ ଧର୍‌ଲେ ନାସ୍‌-ଶରଗ୍ୃଡ଼କ ବଭ୍ନ୍ତ୍ର ପ୍ରତ୍ୟୟ 
ସୋଗ ହ୍ରୋଇ ଏଥରରୁ ନଷ୍ପନ୍ତ୍ର ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ, ଯଥା :— 

୧) —ଇ ସୋଗ, ସଥା :—(କ) -ଅସୁସ, କ୍ସ, ଗଧୀ, ହୁରଣୀ, କଙ୍କ, 
କଣୋସ, କୁମ୍ଭାସ୍ଟ କୁଆଁ ସ୍ବ ଶଭଶ୍ଟସ୍ଟ ତରୁଣୀ, ଦାସୀ, ଦୁଖ, ବେସ, ଧୋକଡ଼, 
ଜାଗସ୍, ଜର୍ତିକ୍ଟ ନଣାଚସ୍୍‌, ପାଗଳୀ, ପାନୀ, ତିତାମସ୍ସ୍ର ସୁନୀ, ପୋୀ, ପିଶାରୀ, 
ପ୍ରତି୍ାମସ୍ତ୍ଟ ବାନ୍ଧ, ବେୈଷ୍ଣ, ବ୍ରା୍ମଣୀ, ଭୈରଝୀ, ଭ୍ରମଗ୍ଟ ମକସ୍ବ, ମସ, ମର୍କଖ, 
ଗନୀ, ରାକ୍ଷସୀ, ବସ୍‌, ସହୋଦସ, ସିଂସ, ସୁଲୁମାସ୍‌, ସୂନସା, ହଂସୀ, ଇତ୍ୟାଦଦ | 

ଝ) କୁନ୍ତୀ, କାସ, କୁଳ, ଖଜା, ଵେସ୍‌, ଓନୀ, କଲିହୁଡ଼, ଗେଡ଼ୀ, ଗୋଟ, 
ଦୋଡ଼ୀ, ଗର, ଚରନ୍ୀ, ଝୋଇୀ, ଡାହାଣୀ, ରାକ୍ସଣୀ, ରଭୋଳ୍ଞୟ ଥୋବସ୍ର ଦେବଙ୍, 
ଜାଚବାଳ୍ପ, ଲାଜକୁଳୀ, ପାଉଲୀ, ପେ, ପୋଇନୀ, ବଗୁଳୀ, ରୁ, ମ୍‌ନମୂହ 1, ମୂରୁରା, 
ମେଣ୍ୀ, ମୋ, ରଢୁଣୀ, ଲେଙ୍ଗୋେଡ଼ୀ, ସଖୀ, ହୃଣୀ, ଇଚ୍ୟାଦ | 

(ଗ) ପାକୋର୍‌, ପାଠୋର୍‌, କାଣ୍ଡୋଣ, ଠାପୋଇ, ବାବଦୋଶଣ୍ଟ, ମଠୋର, 
ମାଡ଼ୋର, ବେଧୋର, ସାଦୋଶ, ଇତ୍ୟାଦ | 


2) -- ଜଳ ଯୋଗ | (କ) ଜମ୍ପୋରୁ ଇ— କାର୍‌ଜ ସୁରୁଷ ଶରଗୃଡ଼କ ¬ 
ସୋଗ ହୋଇ ସ୍ଵ ଶଦ୍ଦରେ ପରଣଉ ହ୍ରୋଇଥାଏ । ଯଥା :—ଅଭୁମାଜୀ, ଅଗରୁଧୀ, 
ଏକାଢ୍ୀ, କୁହୁକ, ମାସ୍ଟାବ, ଦୁଃଖୀ, ବଦେଣୀ, ଷସ୍ଷ୍ଷାର୍ଥ 1, ପାଉଚ ପାପୀ, ପ୍ରଣସ୍ୀ, 
ଉପସ୍ପାୟ ବନବାସୀ, ବନ୍ଦୀ୍‌ ପ୍ତବାସୀ, ପ୍ରା, ବବେତ୍ସୟ ବଲାସୀ, ପ୍ରଭବେଣୀ 
ବଣ୍ଟାସଘାଡ୍ରଠ ବଶ୍ଟାସୀ, ମେଧାସୀ, ଯୋଗା, ସଭଯବାସୀ, ସଙ୍ଗ, ସହପାଠୀ, ସନ୍ୟାସୀ, 
ସଦହ୍ନସଯୋଗୀ, ସୂହାଗୀ, ହୃଭଭାଗୀ, ଇତ୍ୟାଦ । 

ଖ) ସେଉଁ ଅଲଟ କେଭୋଂଝି ଶଦ୍ଦ ଇ—କାର୍୍‌ନ୍ଧ ନହ୍ରୋଇ ବ ¬—ନଳ ସୋଗ 
ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ୍ର। ସେଗୁଡ଼କ ହ୍ରେଲେ—ଅଭ୍ତ୍‌ଗା, ଅନାଥ, ସେଚ, ଇଜ୍ୟାଦ୍ଦ | 

— ଣି ସୋଗ | ଏହ୍‌ ଧାଗ୍ଵର ଶଦ୍ଦଗୃଡ଼ିକର ସୁଭୁଷ ଶଦ୍ଦରେ ମୁଖ୍ଯ ଣି 
ସୋଗ ହ୍ଵୋଇ ନାସ୍ବ ଶଦ୍ଦ ନଷ୍ପମନ୍ତ୍ର ହୋଇଥାଏ । ଏନ୍ସ —ଣିର ଅନ୍ଯ ଉନୋଂଝି ବ୍ରକଲ୍ୟ୍‌ 
. ଭୁଷ ଅଛୁ — ଆଣି, —ଭୂଣି ଓ —ଇଆଣି । (କ) ଣି ସୋଗ ହେଉ୍‌ଧବା ସୁରୁଷ 
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ବ୍‌ ୮୭ ଓଡ଼ଆ ଗ୍ଵଷୀ ରତ୍ତବ 


ଶଦଗୁଡ଼ିକ ହ୍ରେଲେଓଡଆ, ବ୍ରଦ୍ମାଃ ମଫସଲିଆ, ଗୁଡ଼ିଆଠ ଢଭେଲେଙ୍ଗାା ଜୋଲଆ, 
ବୀସ୍ା, ବେହ୍ରେଗ, ସରଦରଆ, ମଝିଆଁ , ମୂଲିଆ, ଦେଶୁଆ, ପୁଜାସୀ, ଅଧ୍ୟକାସ୍, 
ଅତ୍ାଗୃସ୍ର, ପୀ, ବଦ୍ରୋସ୍ସ୍ ବ୍ରତ୍ତଗ୍ଗ୍ବ, ମନ୍ତ୍ରୀଂୱ ରୋରୀ , ସ୍ବେଚ୍ଛାଗ୍ଵସ୍ଟ ଗ୍ରେର, ଡମ, ଭି , 
ଇଭ୍ୟାଦ୍ଦ | (ଖ) —ଆଣି ସୁକୁ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କ ହ୍ରେଲେ— ଦ୍ରାଡ଼, ରଛଣି, କୁମୂଝି, ତନ୍ତୀ, 
ଇନ, ସାଅନୁ, ଡାକର, ଚଗୃକର, ଠାକୁର, ସାଇବ, ସାଧବ, ମେହ୍ନେଲ୍ତର› ବାଗ, 
ବାଉ୍‌ର , ଇଜ୍ୟାଦ୍ଦ | (ଗ) ¬ ଉଣି ଯୁକୁ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ହ୍ରେଲେ—ଅଛ, ନାଗ, ଅସୁର, କହ, 
କମାର, କୋଲ, କୁମ୍ଭାର, କେଉ୍‌୫, ଗଉ୍ଡ଼ଃ ଗୋପାଲ, ଚଣ୍ଡାଲ,; ଚମମାର, ବାଘ, ରଙ୍କ, 
ଶଅର, ସଙ୍ଗାଭ, ପାଣ, କେଲା, କଣ୍ଡଗ, ଚଷା, ତେମ ଦୋଗ୍ଟସ୍ଟ ଜାଉ, ବଜା୍ଗ, 
ବଙ୍ଗାଳୀ, ଭଗାସ୍‌, ଉଣ୍ଡ'ସୀ, ଭଖାସୀ, ହାଝ, ଇତ୍ୟାଦ | (ଘ) ¬ ଇଆଣୀ ୟୁ କ୍ର ଶଵ୍ଦ- 
ଗୁଡ଼କ ହ୍ରେଲେ—ଅର୍ଣ୍ଣ ତ, ବାଦ୍ୁଣ, ବାରକ; ମ୍ଥାଲ୍‌କ, ସରଦାର, କରଣ, ପଣ୍ତା, 
ଇଢ୍ୟାଦଦ | 


୪) — ଆ ସୋଗ | ଏନ ଧାରାର ସୁଭୁଷ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କରେ ଅଲ୍ତ୍ଯସ୍ପର ଲୋପ ପାଇ 
—-ଆ ସୋଗ ହୋଇଆ ଏ, ଯଥା :—ଅଜାଥ, ଆସ୍ୀସ , କାନୁ, ଭନସ୍ଟ, ` ଦୃଣ୍ରି୍ଷ, ଦୁଷ୍ଟ, 
ଧନ୍ଯ, ନଃସହ୍ରାସ୍ଟଟ ପରର ପରଚତ୍ତ, ପାଣିଞ୍ଟ ପ୍ରଥମ, ପ୍ସୀଣ, ପ୍ରିୟ ସହ୍ମୋଦର, 
ବସ୍ଵସ୍ଟ ବଧୂର, ଭ୍ବଗ୍ଯସ୍ତନ, ଭ୍ବରଖୀସ୍ଟ, ଭ୍ରଷ୍ଟ ସୋଗ୍ଯ, ଲଢ୍ଜିଉ, ଲଞ୍ଚି ଭ, ଲଢ୍ରାଣୀଳ, 
ନଗ୍‌ଣ୍ରସ୍ତଟ, ଗିବ, ଶ ଦ୍ର, ସଙ୍ଗୀତ, ସମ୍ମାନନୀୟ, ଛାମୀସ୍ସ, ସାମ୍ବାଦ୍ଦକ, ରସିକ, ସାଭୁର୍ୟକ, 


ଶିଷ୍ୟ, ଜମସ୍ୟ, ପ୍ରେମିକ, ପ୍ରୌଢ଼, ଇତ୍ୟାଦଦ । 


୫) —ଇକା ସୋଗ | ଏହ ନାସ୍ଵ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କ ପାଇଁ ମୂଲ ସୁରୁଷ ଶଦ୍ଦ ସଦ୍ଭ 
—ଇକା ସୋଗ ହ୍ବୋଇଆଏ, ସଥା :=—ବାଲକ, ଲେଖକ, ବଶ୍ବାସଘାଉକ, ପାଠକ, 
ଯାଜକ, ଶିକ୍ଷକ, ସଂଗ୍ରାହ୍ରକ, ସଂଗ୍ବଲକ, ସମ୍ପିୟଦକ, ସାଧକ, ସେବକ, ଅନ୍ଲଦାଦକ, 
ଜାସ୍ଟକ, ଷରଗ୍ଟରକ , ପରିଗ୍ଲକ, ପର୍ଷ୍କ, ସାଦୃଭ୍ୟକ) ଇଚତ୍ୟାଦ । 

୬) ର୍‌ ସୋଗ ! ଏହୁ ଧାଗଘ୍‌୍ର ଶଦଗୁଡ଼କରେ — ଢା ସୁଚକ ପୁରୁଷ ଶଦ" 
ଗୁଡ଼କର ଅନ୍ତ୍ଯ ¬ଅ ଲୋପ ପାଇ ର୍‌ ସୋଗ ହ୍ବୋଇଆଏ, ଯଥା : ଜେତା, ବକା, 
ଅଭଭଜେଚା, ଅଧ୍ୃସ୍ଠାତା, ଦାତା, ଇତ୍ୟଯାଦ୍ର | 

୭) ¬ ବଭି ସୋଗ | ସୁରୁଷ ଶଦଦ ଗୁଡ଼ିକର ଅଲ୍ଧ୍ୟସଯୋଗ ଯଦ୍ଦ୍ର “ବାନ୍‌ ହ୍ରୋଇଥାଏ 
ଏହ୍ରା ¬ ବଙ଼୍ୀ ଦୂଏ, ଯଥା :-ଉଗବାଜ, ଗୁଣବାଜ, ଧନବାନ, ସୁଣ୍ୟବାନ, ଇଢ୍ୟାନ୍ର | 

୮) ମରି ସୋଗ । ସୁରୁଷ ଶଦଗୁଡ଼କର୍‌ ଅଲ୍ଧ୍ଯ ମୋଗ ଯଦଦ —ମାନ 
ହ୍ରୋଇଆଏ ଏହ୍ରା —ମଞ୍ର ତୁଏ, ସଥୀ :— ରୁକ ମାଜ, ଣୀମଭାନ; ମୂର୍‌ିଜାନ ଶଭ୍ତମ୍ମାନ, 
ଇତ୍ୟାଦ୍ର | 
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୯) ବନ୍ଧ ସୋଗ | ସୁରୁଷ ଶରଗୁଡ଼କର ଅଲ୍ତ୍ୟୁ ସୋଗ ସଦ୍ଦ ବନ୍ଧ ହ୍ରୋଇ- 
ଥାଏ ଏହ୍ରା ବନ୍ତ ଡୁଏ, ସଥା :ଗୁଣବଲୁ› ଧର୍ମ ବନ୍ଧ, ଇଭ୍ୟାଦ୍ତ | 
ଏହୁ ଆଲୋଚନାରୁ ଷ୍ଟ ସମେ ମାନ୍ଧ ସ୍ରାସ୍ତ ଭନ୍ଣଉଵି ନାସ୍-ସୁରୁଷ ଦ୍ରଲ 

ଓଡ଼ିଆରେ  ଚନ୍ଧୁ୍ତଲେ ବି ଏଗୁଡ଼କୁ ନଭ ଲ୍‌ ତ୍ବବେ ବ୍ଯବହାର କରିବାକୁ ହ୍ରେଲେ ଅନ୍ତତଃ 

ପଷ୍ଷେ ନ ଝି ଗଠନଧାଗ୍ବ ଆସ୍ତନ୍ତ କରିବାକୁ ହୁଏ । ସେ କୌଣସ ବରଗ୍ଟର ଦୂଷ୍ଣ ରୁ ଏହା 

ଏକ ସହଜ ସରଲ ସ୍ରଣାଲୀ ନୁହେ 

—ଇ ତ ଯୋଗ | ଭ୍‌ପରେକ୍ତ ସୁରୁଷ-ସ୍ଵୀ ସୋଡ଼ି ପର୍‌ ଓଡ଼ିଆ ଶର୍ଗଠନ ଝ୍ଭରେ ଅନ୍ଯ 
ଗୋଝି ଏ ଯୋଡ଼ି ଚଳେ, ସାହ୍ବା ବ୍ୃଦ୍ର୍ୁଓସ୍ଠ ସ୍ତ ଆକାରର ସୁଚନା ଦେଇଥାଏ । 
ଦୃହ୍ନଭ୍ଵ ଶଦ୍ଦଗୃଡ଼କୁ ମୁଲ ଶଦ୍ଦ ବୋଲି ଧରଲେ, ଷ୍ଷ ସ୍ର ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କ ¬ଇ ଯୋଗ 
ହ୍ରୋଇ ନଷ୍ପନ୍ତ୍ର ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ୍ର ସଥା :¬ଆକ୍କୁଡ଼ା, ଖକ୍ଧଶ, କାନୁ, କୁଖା, କୁଲ୍‌, 
କୋଠା, ଖୃଣ୍ଡଘ ଆଲ; ଘଣା, ରୀଉ, ପି ଗୁଲା, ଦଡ଼ା, ଘଣ୍ଟା, ଚଃକଣା, 
ବଙ୍ଗ ଡ଼ା, ଗୃମୁ ଗ, ଚୃଳ, ଚଠା, ଚୂଙଂା, ଚଲା, ର୍ନା, ଛଡ଼, ଛଭା, ଗୁଲ, ଞୋପା, 
ଡା, ଡୋର, ଦଉ୍ଡ଼ା, ଦାନ୍ତୟ ଦୋଲା, ହୁଣ୍ଣାୟ ନଲ, ସୁଝ୍ଲା, ପେନ୍ଥା, ସୁଡ଼ା, 
ବଡ଼ା, ରୃଜ୍ଲା, ମୁଣା, ଇଢ୍ୟାଦ୍ଦ | 

—ଡା ଯୋଗ । ବିଶେଷଣ ପଦରେ କା ସୋଗ କର୍‌ ବିଶେଷ୍ଯରର ପରଣଭ 
କର୍୍‌ସାଇଥାଏ, ସେପର ଅଳ ଦୁଏ ଅଛ୍ଢା ବା ଅଧୀନ ଦୁଏ ଅଧୀନତା । ଏହ 
ଧୀରାର ଅନ୍ଯ ଶଦଗୁଡ଼କ ହ୍େଲେଅବା୍, ଅଭଦ୍ରୱ ଅଲୁଲ, ଆସ୍କୀୟଟଟ ଆମ୍ତରକ, 
ଅବଶ୍ୟକ, ଆଦ୍ର , ଭ୍‌, ଚକ, କଃ, କଠୋର, ଵର, ଭିପ୍ର, ଗଘ୍ବର, ଗ୍ରାମ୍ୟ, ଘନଷ୍ଟ, 
ଉସ୍ପର, ଭନ୍ତ୍ରସ୍ଟ ଭିତ ଖତ ୨ ଦଛତ, ଦା କ, ଦୁର) ଦୃଢ଼, ନଗ୍ନ, ନକ୍ସ୍ଟ ନବ୍ରଡ଼, 
ଜୀରବ, ନସ୍ଵନ୍ସକ ଜନନ, ନଙ୍ଗ ବ,ନର୍ମଲ, ଜଷ୍ଟର, ନସ୍ତବ୍ଧ, ମଚ, ନ୍ଵତ୍ନ, ନୃଶଂସ, 
ନ୍ୟୁନ, ପକୃ, ପଷପାଝ୍, ପଙ୍ଗ, ପଝୁୁ ପବ ପରୁଧୀନ, ପରକଥନ୍ତ, ପାରଦର୍ଶୀ, 
ପୁଣ, ସ୍ତକାଣ୍ଡ ପ୍ରଖର, ଗ୍ର ଗ୍ରସ୍ତ, ବଦ୍ଦାନ୍ୟ ବଧ୍ବର, ବନ୍ଧ, ବଟର, 
ଦାଟ୍ବୀ, ବାଭୁଲ, ବହ ନ୍ଥ ବଜ୍ଞ ବଳାସୀ, ବଷଣ, ବହୁଳ, ସାଉସ୍‌, ବ୍ୟ, ବି, 
ଦ୍ଯସ୍ତ, ଭଦ୍ର, ମନୁଷ୍ୟ, ମମ, ମଲିନ, ମାଦକ, ମି, ସଜୌଲକ, କନ୍ଧ , ଶିକ୍ଷକ, 
ଶିଞ, ଣୀତଲ, ଶୂଭ, ଶ୍ଷ୍ଟ, ସୁଷ୍ଠୟ ଗେଷ୍ଟ ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ । ଏହ୍ରା ଛଡ଼ା ଢା ସୋଗର 
ଅଗାଝିଏ ବକଲ୍‌ୟ ଧାଗ୍ୁ ମଧ୍ଯ ଅଛୁ, ଯଥା :-ଭ୍‌ଢ଼ଲରୁ ଉ୍‌ଙ୍ଟ୍‌ଲତା ହୋଇପାରେ 
ବା ହ୍ରୋଇପାରର କ୍କ ନା । ସେଦ୍ରପର ଏକରୁ ଏକତା ବରା ସକ୍ଯ । ଏହ୍ସ ବକଲ୍‌ 
ଧାଗଵର ଣନଗୁଭକ ହ୍ରେଲେ ଭଉଦାସୀନ-ଞଜଦାସୀନ୍ଯ ଅଭଥ୍ୟ-ଆଭଥ୍ଯ, ଅଧ୍ଵକ- 
ଆଧ୍ଵକ୍ୟ, ଅଲୁଗଉ-ଆଲୁଗଜ୍ୟ, କରୁଣ-କାରୁଣୟ, କୃପଣ କାପଣ୍ୟ, ଭ୍‌ଚିକ -ଞରତ୍ତ୍ୟ, 
ଉଦ୍ଦଳ-ଓବଉ୍ୟୟ ଶଶ୍ବରଂସ୍ଞଶ୍ଟଗଁ, କଠିନ-କାଠନ୍ୟ କପଞଃ-କାପ୫୍ଯ, 
ଗନ୍ଦ୍ବୀର-ଗାନ୍ତ୍ରୀର୍ଫୟ ଚଞ୍ଚଲ-ର୍ଵ୍ଚଲା, ଚଭୁର-ଂଗ୍ଟରୁର୍ା ଚପଲଟଂଗ୍ଟପଜ୍ବାଟ ଜଡ଼-ଜାଡ଼ଯ, 
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ଉରଲ-ତାରଲ୍ଲା, ଭରୁଣ-ଢଭାରୁଣ୍ୟ, ଦରଦ୍ର-ଦାରଦ୍ର୍ ସୀଜ-ଦୈନ୍ଯ, ସୀର୍ଘ-ବଦୈର୍ଭ୍ୟ, 
ଦୂଜ-ଦୌଜ୍ୟ, ଦୁଙବଂଲ-ଦୌଙ୍କଳା, ଧୀର-ଧେର୍ଯା, ଜକ୫-ନୈକ୫ଏ, ନସୂଣ- ନୈସୁଣ୍ୟ, 
ଜନୈର୍୍‌ଣଶ-ଚନୈରଵଣ୍ୟ ସ୍ତଚୁର-ସ୍ରାଚୁର୍ଫ, ବହୁଲ-ବାହୃଲା ବକଷ୍ଲତବାୟ୍ତଲା, 
ବରନ-ବୈଚନ୍ଧ୍ଧ ବଧବା-ବୈଧବ୍ଯୟ ବପସ୍ରୀଉ-ବୈଷସ୍ବର୍ୟ ବିଫଲ- ବୈଙମ୍, 
ଣଶୀଉ-ଖୈଉ୍ୟ, ଲଲିଉ-ଲାଲିଉୟ, ଶଠ୦-ଣାଠ, ଶିଧଲ-ଶୈଥଲା, ବର୍‌୍ଗ-ବେଗ୍ଗ୍ୟ, 
ମଧୂର-ମ୍ଭାଧର୍ଯ, ସୃଥକ-ଷାଥିକ୍ୟ, ଇଢ୍ୟାଦ | 


—ଇକ ଖଶୋଗ | (ଏ) ଏନ ଯୋଗ ଦୁାଗ୍‌ ବଶେଷ୍ୟ ପଦରୁ ବଣ୍େଷଣ ନଷ୍ପନ୍ଧ ହ୍ରୋଇ- 
ଥାଏ, ସଥା :—ମାସ-ମାସିକ, ମାଜବ-ମ୍ଭାନବକ, ଇଢ୍ଯାଦ । ଏହ୍ସ ଯୋଗ 
ସଂଲରେ ମୂଲ ଶଦର ଆଦ୍ୟ ଅକ୍ଷର ଯଦ୍ଦ ଅ ହ୍ବୋଇଥାଏ, ଏହା ଆ ରେ; ଇ, ଏ 
ହୋଇଥଲେ ସଶ୍ଚ ରେ ଏବଂ ଜ୍‌, ଏଁ ହ୍ରୋଇଥ୍ବଲେ ଓରେ ପର୍‌ଣଉ ହ୍ରୋଇଥଆାନ୍ତ, 
ସଥା :—ଅଂଣ-ଆଂଶିକ, ଅଷ୍ର-ଅକ୍ଷରକ, ଅଞ୍ଚଲ-ଅଞ୍ଚଲକ, ଅଣୁ- ଆଣବକ, 
ଅଲ୍ଧପାଚ-ଆନ୍ଲପାଭକ, ଅନୁମାନ ଆନ୍ଲମାନକ, ଅନୁଷ୍ାନ- ଆନ୍ଧଷ୍ତାନକ, ଅଥି-ଆଥକ, 
ଅସୁର- ଆସୁରକ, କଲ୍ୟନା-କାଲ୍ନକ, ଗଣିତ-ରାଣିଭକ, ଚରଉ-ଗୃରର୍ଷ କ, ଉନ୍ତ୍- 
ତଡାନ୍ତ୍ର କକ ଉତ୍ତୁ-ତାତନ୍ଜକ, ପ୍ତମ୍ମାଣ-ପ୍ରାମାଣିକ, ସ୍ତଥମ ପ୍ତାଥମିକ, ପ୍ରଦେଶ 
ପ୍ରାଦେଶିକ, ସ୍ତକ୍ର-ସ୍ତାକ୍ସରକ, ପରବାର-ପାରବାରକ, ପଷ୍ତ-ପାରିକ, ବର୍ଷ- 
ବାର୍ଷିକ, ପଶୁ-ପୀଶବକ, ପରଶଣୁମ-ପାରଶମିକ, ପରମ୍ପରା-ପାରମ୍ଷରକ, ପରଦ୍ୃଷା- 
ପାରଗାରିକ, ଯବନ-ସାବନକ, ଶସ୍‌ର- ଣାସ୍‌ୀରକ, ସଙ୍କେଭ-ସାଙ୍କେରକ, ସଂସାର- 
ସାଂସାରକ, ପରଞ୍ପର-ପାର୍ତରକ, ଇନ୍ତ-ସାର୍ଚ୍ କ୍ୟ ଇଡ୍ଯାଦ; କାସ୍ଟା କାସ୍ତିକ, 
ମାସ-ମ୍ଭାସିକ, ମାନବ -ମ୍ଥାଳବକ, ମାଜସଂମ୍ଭାଳସିକ ଇତ୍ଚ୍ଯାଦ୍ ଇନ୍ଦ ଜାଲ 
ଵନ୍ଦ ଜାଲ୍ବକ, ଇଭହ୍ରାସ-ଏ = ହାସିକ, ଇଢୁ-ଏଇୁ କ, ଇହ-ଏିଦ୍ରକ, ମୀର -ନୈରକ, 
ଦ୍ଦନ-ଦୈନ୍ଲକ, ପିଣାର-ପୈଣାଚିକ, ବଲ୍ମାନ-ବୈଳ୍କନକ, ବଦେଶଂ-ଦୈବେଶିକ, 
ବବାହ୍ରଂବୈବୀନ୍ଦ୍ୁକ, ବମାନ-ବେମାନକ, ତୁଗୋଳ-ଭୌଗୋଲିକ, ଭୁଚ-ଭୌରକ, 
ବଷସ୍ଟଂବୈଷସ୍ବକ, ମୁଖ-ମୌଖିକ, ମୂଲ-ମୌନକ, ଯୁଚ-ସୌଭ୍ତକ, ସୁର୍‌ଣ- 
ଷୌରଖିକ, ଇତ୍୍ୟାଦ୍ଦ ଯୋଗ- ଯୌଗିକ, ଲେକ-ଲୌକକ, ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ | 

— ଇକ ଯୋଗ । (?) ଅଣି ଓ ବୈୟ୍ାକରଣିକ ସ୍ଧତ୍ତ୍ରଭା ଦୂର୍୍ଧଂଭୁ ଦୁଇଝି —ଇକ 
ପରସର୍ଗ ଓଡ଼ିଆରେ ଚ୧ର୍ଦ୍ଧତ୍ କରିବାକୁ ପଡ଼ିବ, ସାହ୍ବା ଏର ଦ୍ଧ ସ୍ଵ ଅଣିରେ 
କର୍ତାକ୍ତ ସୁଚତ୍ତ କରଥାଏ, ଯଥା : ଇଡିହାସ-ସଛହ୍ାସିକ, ଭୂପନ୍ୟାସ-ଞପଜ୍ୟାସିକ, 
ରଲ-ଗାଲ୍୍‌ କ, ଗଣିଉ-ଗାଣିତକ, ଉନ୍ତ୍ରୋର୍ଦ୍‌କ, ଉର୍-ଡାକିକ, ଦର୍ଶନ- 
ବାର୍ଶନକ , ଧର୍ନ -ଧାମିକ, ଜଗର-ନାରରକ, ବଞ୍ଜାନ-ବେକ୍ଞନକ, ବମାନ-ବେମହାନକ, 
ଭୁଗୋଲ-ରଭୋୌ ଗୋଲକ, ସମ୍ବାଦ-ସାମ୍ଭା ଦକ ଇଉ୍ୟଯାଦ୍ର | 
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ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ଗଠନ ସ୍ର (୩୪ 
"/ 

—ଡ ବା ଇତ ଯୋଗ । ଏହ ପରସର୍ଗ ଯୋଗ ଦ୍ଵାର ସାଧାରଣତଃ ବଣେଷ୍ଯ ପଦ 
ବଶେଷଣରେ ପରଣତ୍ତ ହୋଇଆ ଏ । ଡେବେ ଏଡ଼ ସୋରଵିର ବିଣେଷଦୁ ମୁଖ୍ଯ୍ତଃ 
ମିଶନ ସ୍ଵା ଷ୍ଷେନ୍‌ରେ ଲକ୍ଷ୍ଯ କରବୀର କଥା । ଓଡ଼ଅରେ ମିଣ୍ରର୍ଜ ୟ୍ବୀ ବଶେଷ୍ଯ ପଦ 
ସାଙ୍ଗରେ “କରବା” ବା “ହ୍ବେବା” ନେଇ ଗଠିତ ହ୍ରୋଇଥା ଏ, ସହବା ଯଥାନ୍ଷମେ 


କନ୍ଧିବାଚ୍ୟ ଓ କର୍ମବାଚ୍ୟରେ ବ୍ୟବଦ୍ଧ୍୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ଯଥା ¦ 


(କ) ମୁଁ ଢାଙ୍କର ଉପକାର କରନ୍ତୁ | 
ମୋ ଦାରା ସେ ଭକ୍ତ ହୋଇଛ । 


(ଖ) ଗମ ଗବଣକୁ ପରାଜୟ କରଥୁଲେ । 
ଗ୍ରମମଙ୍କ ଦ୍ଵାଘ୍‌ ଗୁଵବଣ ପରଗ୍ଵଜତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥଲା । 


ଏଠାରେ ମୂଲଣଦ୍ଦ ‘ଉପକାର, ପର୍‌ଜସୃ”, କରବା” ଯୋଗ ହ୍ରୋଇ କର୍ଗିବାଚ୍ୟରେ 
ବ୍ୟବଦୂତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଏ, କନୁ 'ଜ୍ପକୃଭ, ପର୍ଜିତ”› ' ହେବା” ୟୁକୁ ହୋଇ କର୍ମ- 
ବାଚ୍ୟରେ ବ୍ୟଯବଦୂତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଆଅନ୍ତ | ଏହ୍ଵ ଵାଚ୍ଯ ପରିବରନ୍ତନରେ ମୂଲ ଶବ୍ଦରେ 
ଆଂଶିକ ପରବର୍ତ୍ନ ଆସିଥାଏ, ସେପରି ଉ୍ଷକାର ହୁଏ ଭ୍ପକ୍ଭ ଓ ପର୍୍‌ାଜସ୍ତ ଦୁଏ 
ପର୍ଵଜଉ । ଏହ ଧାଗ୍ଵର ଅନ୍ଯ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ହ୍ରେଲେ¬ଅଧ୍ୁକାର-ଅଧ୍ବକ୍ଧତ୍ତ 
ଅତ୍ତ୍ୟାଗ୍ଵର-ଅତ୍ତ୍ୟାଗ୍ଵରଭ, ଅନୁବାଦଦ-ଅନୁଦ୍ଳଉ, ଅଭ୍ଭନସୟ୍ ଅଭଭୀଉ, ଅଭ୍ଭସୋଗଙ- 
ଅଭୟୁକ୍ତ, ଅଭ୍ରଶାପ-ଅଭ୍‌ଣସ୍ତ, ଅଧଷ୍ଟାନ-ଅଧ୍ବ୍ ଭ› ଅନୁଷ୍ଟ୍ରୀନ ଅନୁଭ, ଅଭ୍ୟାସ- 
ଅଭ୍ୟସ୍ତ, ଅଭ୍‌ଷେକ-ଅଭ୍‌ରିକୁ, ଉ୍‌ପଦବ-ଜପଦୁ,ଭ, ଜ୍ଚାରଣ-ଭ୍କାରଭ, ଭ୍କାର- 
ଉବ୍୍‌ ତଭ, ଜ୍‌ଦ୍ଯାପନ- ଦ୍ବଦ୍ଯାପିଉ, ଉ୍‌ଦ୍ଘାଃନ-ଭ୍ଦ୍ଘାହିଭ, ଚକୟା-ଚକର୍ସୁ ତତ, 
୭ନ୍ଧ-ଚନ୍ ତ, ଚିତ୍ତଚିରଦ୍ଧ , _ଗ୍ଟଲନ-ଗ୍ଟଲିତ ଜଶ୍ଷେଷ- ଜଭିପ୍ତତ କନା-ନତରତ୍ତ 
ନଙ୍ଗାରନ-ନ୍ନଙ୍କା ରତ, ପଠନ-ପଠିଉ, ପରଢ୍ଯାଗ-ପରତର୍ଯକ୍ତ ପରଷ୍୍ରାର- ଷରଷ୍ଟ୍ଟ ତ, 
ପୁରସ୍କାର -ସୁରସ୍ଟ ତ ବିଷ୍ଠୋଉ-ବଷ୍ଠବ୍‌୍ଧ, ବ୍ଯବଦ୍ରାର-ବ୍ଯବଦୂଭ ସମାଲ୍ଲେଚନା- 
ସମାଲ୍ଲେରତ, କବଲ-କବନତ, କର୍ପଣ-କମିଡ, ଵ୍ୋଧଂ-ନ୍ଧ କ୍କ, ଅନୁଭ୍ତାପ-ଅନ୍ଲୁତତପ୍ତ, 
ଗଠନ-ଗଠିକ, ଘୋଷଣା-ଘୋଷିକ, ଭରସ୍ତାର-ଭରସ୍ଟ ତ, ବଦ୍ରକ୍ାର- ବଦ୍ଧଷ୍ଟ ତ 
ଆନ୍ଧମଣ-ଆନ୍ଞମମିତତ; ଆଳ୍ଛା ଦନ -ଅଢ୍ଛା ଦତ, ଆତଙ୍କ-ଆଉଙ୍କ ତଭ, ଆଲୋକ- ଆଲୋକର, 
ଆ: ଲ୍ଚନା-ଆଲୋଚଭ, ଆଲୋଡ଼ଜ-ଆଲୋଡ଼ର, ଉ୍‌ସାହ-ଉସାଦୁର, ଭ୍‌ସ୍ପାଦନଂ 


ତ୍ଉସ୍ପାଦଦଧତ ଇଚ୍ଯାଦ । 


¬ ଇ ବା ଇ ଶୋଗ । ଏତ ମୋରି ଦୁଇଝି ଅଥିରେ କର୍‌ସାଇଆା ଏ ଗୋଵିଏ କଣା 
ଅଣିରେ ଓ ଅନ୍ୟଝି ଗୁଣ ଅର୍ଥରେ । ସ୍ଥଥମେ କର୍ଭା ଅର୍ଥରେ ଉ୍ଘାହ-ଭସ୍ବାସ୍ତ 
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we 


ଓଆ ଭତ୍ତା ବତ୍୍ବ 


ଉ୍ଦ୍ୟମ-ଜ୍‌ଦ୍ୟମ୍ମୀ, ଉ୍ଷଞାର-ଭ୍ଷକାସ, ଆଣା-ଆଣାୟୀ, କପଝଃ-କପଃ], ଖମାର 
ଖମଭାସ୍‌, ଖଇ -ଝଟ୍ୀ , ଖିଅଲ୍‌-ସିଆଳୀ, ଖୂ୍ଣ-ଖୂଣୀ, ଚଙ୍କ-ଗଙ୍କୀ, ଗୁମାନ-ଗୁମାସୀ, 
ଗ୍ଵୃଷ-ଗ୍ୃଷୀ, ଜାପାନ-ଜାପାଙ, ଶିଲ୍‌-ଶିଲ୍‌,!, କର୍ମ-କର୍ମ 1, ଢେଲ-ତେନୀ, ଦପ୍ୁର- 
ବସ୍ତର ଦୂଆର-ଦୁଆଗ୍ଟ ଦୁଃଖ-ଦୂଃଖୀ, ଦୋଷ-ଦୋଷୀ, ଧନ-ଧସୀ, ପଞ୍ଜାବ- 
ପଞ୍ଜାବୀ ପରଦେଣ-ପର୍‌ଦେଶୀ, ପର୍ବନ୍ତମପର୍ଵନ୍ତ୍ୀୟ ପରଯ୍ଥମ-ପରଣ୍ରମୀ, 
ପରୋଷଙ୍କାର-ପର୍ବେଷକାଗ୍ଟଟ ପାପ-ପାଠୀ, ବଜାର-ବଜାସ୍‌, ବଦର୍ବଗ-ବଦଗର୍‌ରୀ, 
ବନବାସ-ବନଳବାସୀ, ବକଳ୍ଥନ-ବକ୍ଞମ୍‌ ବିଦେଶ-ବଦେଣୀ, ବଦ୍ରୋଦ୍ମଓବଦ୍ରୋସ୍ସ, 
ବନସ୍ତ -ବନସ୍ୀ, ବମପବ-ବପୂସୀ, ବରହୁ-ବରସ, ବଲାସ-ବଲାସୀ; 6 ଶାସ- -ବଶ୍ାୀ, 
ବେଷାର-ବେପାସା, ବୈର୍ଵଗ-ବୈର୍ରୀ, ବ୍ଯବସାସ୍ତ ବ୍ୟବସାୟୀ ମତ୍ତଜ-ମତ୍ଙ୍ଗ 
ମୌଜ-ମୌମ, ସାନ୍ା-ଯାନୀ, ସୋଗ-ସୋରୀ, ରକ୍ଷା-ରଷୀ, ରାଟ-ରାଗୀ, ଲେଭ- 
ଲେସ. ଶାସ୍ତ-ଣାସ୍ତ୍ରୀତ ଅପଗ୍ଵଧ-ଅପର୍‌ାଧୀ, ଅପବ୍ୟୟ - ଅପ 1, ଅଭୁମାନ-ଅଭ୍ମାମ, 
ଅଭ୍ଲାଷ-ଅଭ୍ଲାଷୀ, କୁଣଲଂକୁଶଳୀ, କୁଚନ୍ତ-କୁଟନ୍ୀ, କ୍ରନ-କ୍ରମ୍‌ ବାସ 
ଜବାସୀ, ଜେଯାଲ-ନେଆାଳୀ, ସହେହ-ସନେସ, ସଛାନ-ସନାଜୀ, ସମୃ -ସମୃଛୀ, 
ସଂଯମ-ସଂଯମା, ସଂସାର-ସଂସାସୀ, ସନ୍ଧ୍ଯାସ-ସନ୍ତ୍ଧୟାସୀ, ଇତ୍ତ୍ୟାଦ । 


ଗୁଣ ଅର୍ଥରେ :— ଜ୍ନ୍ମଉ- ଭ୍‌ନ୍ମର, ଭକ୍ତ-ଉଭ୍ତି କବର୍ଵଜ-କବରଗ୍ଵକ, କମିଶନ୍‌ 
କମିଶଳ, ଝ୍ୟାଇ-ଖ୍ୟାରି, କାରଗର -କାରଗର , ଖୋସାମତ- ଖୋସାମର,› ଜନିଦାର- 
ଜମିଦାସଂ, ଚଲାକ- "ଚଲାକି, ଡାକ୍ତର-ଡାକ୍ରର, ଦଲ୍ବଲ- କଲଲ, ପ୍ରଷ୍ଥଭ-ପ୍ତମ୍ଥର, 
ବଦଜାମ-ବଦନାମ୍ଭି, ବଦମାସ- ବଦମ୍ମାସି, ହ୍ରଜମଭ ଦ୍ରକମି, ବାରର - ବାରକ, 
ବାଦ୍ରାଦୂର-ବାହ୍ରୀଦଗ୍ବ, ବକୃକ- ବିକ୍ଧତ, ବରକୁ-ବର୭, ବଲତ- ବଲାତଭ, ବୁଳଅଦ- 
ଦଵଳଆଠ, ବେଜାମ-ବେନାମ, ଉଦ୍ରଲେକ-ଭଦ୍ରଲେକ, ଭର ଭ୍ଭଜର, ମୂ କ୍ତ 
ମୂ ୭, ଉାନ୍ସଉାନ୍ତୟ ମଖମ୍ଭଲ-ମଖମନ୍ୀ, ମଜ ଦୃ ର-ମଜ ଦୁସ୍ଟୟ ମହ୍ରାକନ-ମଦ୍ବାଜମୀ, 
ମଜମ୍ମଭାନ-ସଟମାଳୀ, ରେଶମ-ରେଶମି, ଲୁଣ-ଲୁି, ଶାନ ଶାନ, ଓଡ଼ଶା ଓଡ଼ଣୀ, 
କାର୍ଧୁଲ-କାରୁଙ୍ଟ ଗୋଲପ-ଗୋଲଷୀ, ନବାବ-ନବ୍ରାସୀ, ନାବାଲକ-ଜାବାଲକ, 
ନାରଙ୍ଗ- ନାରଙ୍ଗୀ, ଣୁକ-ଣୁରଇ , ସଇଢଭାନ ସଇତ୍ାନ୍ନ, ସସ୍ଥଭ-ସମ୍ମର ଇଭ୍ୟାଦ୍ଦ | 


— କସ୍ଟ ଯୋଗ ,| ଏବ ପର୍ଗଵ୍ତିର ମଧ୍ଯ ଏକାଧ୍ବକ ବ୍ଯବହ୍ରାର ଦେ ଖାଯ।ଏ ସାଦ୍ମାର 


ଏକାଧ୍ୟକ ଅର୍ଥ ଥାଇପାରେ ¦ ସମ୍ୃ୍ଧଧ ଅଧ୍ବବାସୀ ଓ ସୋଗ୍ଯଭା ଅଥିରେ— 
ସ୍ତୁୱଗ୍ଵପ ସ୍ଟୁର୍ଲେୀୟ, ଉଳଲ- କକଲୀସ୍ଟ, ଏସିଆଅ'- ଏସୀୟ ବଂ- - ବଙ୍ଗୀସ୍ଟଟ ଷ୍ରେନ୍‌- 
ଞ୍ଚେଳସ୍ଟ, ଭ୍ବରଭ- ଭ୍୍ବରଖୀସ, ୟର୍ଗ-ଷ୍ର୍ଗ]ସ୍ଵ ଇତ୍ଯାଦ । କେନ୍ -କେନ୍ଧୀସ୍, ଖୀଞ୍ଣ 
ଗରଷ୍ଧୀୟ, ଗ୍ୟାସ- ଚ୍ୟାସୀୟ୍ଟଟ ଜୀରଂଜାଙ୍ସଟ, ୟୁଗ-ୟୁଗୀସ୍ଟ, ବାଷ୍ପ ବାଷ୍ମୀସୃଟ ଉଞ୍ଜ- 
ଭ୍ଞୀସ୍ଟ ଶାସ୍ତ-ଣାସ୍ଵୀ, ଛାନ- ସ୍ଥାନ , ଦେଣ-ଦେଶୀସ୍କ, ରଶ୍ର- ର୍ଶ୍‌ସ୍‌ୟ୍ତ ବସ 
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ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ଗଠନ ସ୍ଵ ୪୯ 


ଦବସୀସ୍ଟ ଦର୍ଣନଂ-ଦର୍ଣନୀସ୍ଟ ନାଃକ- ନାଃ୍ରୀସ୍ଟ ନରକଙ-ନାରକ୍ତୀସ୍ଟ, 
ନନ୍ଦା-ନନମୀସ୍ଟଟ ପଙ୍କଉ-ପାଙ୍ତ୍ତସ୍ଟଟ ଗୁଜଜ-ପୁଳସୀୟଟ ଣୋଉଜ-ଖଶୋଭସୀସ୍, 
ଗୋଧପନ- ଗୋଷମୀସ୍ଟୁ ଣିଯ୍ଷଣ-ଶିକ୍ଷଣୀସଟଟ କ୍ଷମା-ମ୍ଷମଣୀସ୍ଟ ଆଦର - ଆଦର୍‌ଣୀସ୍ତ, 
ଇତ୍ତ୍ୟାଦ | 


ଦମ ଯୋଗ । ଏଦ୍ର ଅରଯର୍ଚଝି “ଗୁଣୀ ବା “ପଣିଆ? ଅଥିରେ ବ୍ଯବଦୂତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଏ, 
ଯଥା—ଇନହ୍ବଢ୍ଵ, କବିଢ଼, କରଢ଼ୁ, କୃଭଢ଼ୁ, ଜେଉ୍ତଢସ, ସୂ ରୂଷକ୍ଧ୍ ସାରକୁ, ବ୍ଯଭ୍ତକ୍ଧ 
ମଣିଷକୁ, ମର୍ଦ ଢ଼, ମାତୃ ିତ୍ଵକୁ, ୍ରାଡୃକ୍ୃୟ ରଜକ୍ଧ, ିଷଯକଧ, ସତ ବାନ 
ପ୍ରଭୃଦ୍ଧୁ ଦାସଦ୍ଧ, ବନ୍ଧ,ବ୍ଧୁ ଅତ ଦ୍ଧ, ଗୁ ରୁଦ୍ଧ, ଦାର୍୍ତ ଢ୍ମ, ଦ୍ରନ୍ଦଦଧ, ଇତ୍ଯାଦ । 

ସ୍ଥ ଯୋଗ । ଏହ୍ର ପରସର୍ଗନଧ “ସ୍ଥାନ'କୁ ଦ୍ୁଝାଇଥାଏ, ସଥା :—ମୁଖସ୍ଥ, କଣ୍ଡସଥ, 
ମନସ୍ଥ, ପ୍ତକୃତତସ୍ଥଟ ପନ୍ପସ୍ଥଚ ପାନ୍ଥ ମଧଧସ୍ଥଟ ଦାରସ୍ଥ ଧାନସ୍ଥ ପଦସ୍ଥ, 
ଇତ୍ତ୍ୟାଦ । 

—କ ତସଯୋଗ । ଏହା “କନ୍ତର ବା “ଉ୍‌ଦ୍ଦଭ୍ବ”କୁ ଭ୍ୁଝାଇଥାଏ, ସଥା :¬ଅଣଜ, 
ଅଗ୍ରକ. ଖଣିଜ, ଜଲଳ, ପଙ୍କ, ଅନୁଜ, ଦେଣକ, ର୍ଦଧ ଳ, ଅମ୍ବ୍‌ଳ, ମନୋଜ, 
ବଂଶଜ, ବନଜ, ଆସ୍ଥଳ, ଇଢ୍ୟାଦ | 

—ଜ ଗୋଗ । 'ଜାଞିଥବା' ଅଣିରେ ଏହା ବ୍ୟବଦୂତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଏ. ଯଥା :— ସଂ, 
ଅଭ୍ଳ୍ଞ, ଦୈବନ୍ଧ, ନ କାଲନ୍ଷୟ ଆଇନଜ୍ଞଂ ଇଚତ୍ତଯାଦ । 


— ଅକୁ ଯୋଗ । ଅଚ୍ରନ୍ଂ ହ୍ରୋଇଥ୍ବବା ଅଣିରେ ଏହ୍ରା ବ୍ଯବଦୂଭ ହ୍ରୋଇଥାଏ, 
ଯଥା :—ରକ୍ାକୁ, ଘମଁକୁ, ବିଷାକୁ, କ୍ଲେଦାରୁ, ଜେଲାକ୍, ଇଢ୍ୟାଦ | 


—ଇମା ଯୋଗ । “‘ଗ୍ଵବ' ଅର୍ଥର ଏଦ୍ରା ବ୍ଯବଦୂକ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ସଥା :— 
ରଛ୍ତମା; ରଙ୍ଗ ମାଇ ଲ୍ମଲଲମା, କାଲମ୍ଭା ଅରୁଖିମ୍ଭାଇ ବଡ଼ମ୍ଭାୟ ଭଙ୍ଗ ମା, 
ଇଚ୍ତ୍ୟାଦ । 


—ଆଳ୍‌ ଯୋଗ । 'ବଶେଷଭା ଥବା ଅଥିରେ ଏହ୍ଵା ବ୍ଯବଦଧକ୍ତ ହୋଇଥାଏ, ସଥା :¬ 
ଦସ୍ଟାଳ୍ୁ, ଉସ୍ତଵାନୁ, ଶକାନୁ, ନଦ୍ରୀନୁ୨ କନ୍ଦ ନୁ, ଇକ୍ୟାଦ | 

ଆଉ ଯୋଗ । 'ଆର୍‌ଂ ଥୁବା ଅଣଥିରେ ଏହ୍ବା ବ୍ଯବହ୍ଧତ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ସଥା :— 
ରଜ୍ାଉ, ସ୍ରର୍ତ୍ରାଉ, ଶ୍ଲେଭାଉ, ଧ୍ମାଉ , ଇତ୍ୟାଦ | 


— ଡଃ ଖୋଗ । “ନି 'ସ୍ଵା ବିଶେଷଣ” ତ୍ତବେ ବ୍ଯବଦ୍ଧତ୍ତ ଦ଼ୋଇଥାଏ, ସଥଆା :¬ 
ସମ୍ଭବବଭଃ, ସ୍ତଗ୍ବବଭଃ, ମୁଖ୍ଯତଃ, ପ୍ରଧାନତଃ, ସାଧାରଣକତ!, ବଞ୍ପୁଭ, ବଶେଷରଃ, 
ଅନତୁଉଃ, ଆଇନଭଃ, ଭ୍ଭସ୍ବତ୍ତଃ, ଜ୍ଞାନଭଃ, ଇଚ୍୍ୟାଦ୍ର | 
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—ଳ, ଇଳ, ଉଳ, ଆଳ, ଯୋଗ । ‘ୟୁ କୁ” ହୋଇଥବା ଅର୍ଥରେ ଏହ୍ରୀ ବ୍ୟବଦ୍ଧୂତ 
ହ୍ରୋଇଆା ଏ, ସଥା :¬ଅଷୁ,ଲ, ଫେନଲ, ଗହ ଳ, ଛବଳ, ପାଂଶୂଳ, ଫଗୁଲ, 
ମାଂସଲ, ୟୁଦୂଲ, ଶିଗଵଲ, ଗିଙ୍ଗାଲ› ଇତ୍ୟାଦ | 

କର ଶୋଗ । “କରଥ୍‌ବା' ଅର୍ଥରେ ଏହ୍ରା ବ୍ଯବଦ୍ଧତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ସଆା :¬ 
ରୁଚକର, କ୍ରର୍ଦ୍ଧ କର, ସୁଖକର: ମୁଗ୍କର, ହାସ୍ୟକର, କଷ୍ଟକର, ଇତ୍ୟାଦ | 


କାର ବା କର ଯୋଗ । “କଣ୍ଡି' ଅର୍ଥରେ ଏହା ବ୍ଯବଦ୍ଧଜ ହ୍ରୋଇଥାଏ, 
ଯଥା :—ଗୀଭକାର, ଚନ୍ଧକାର; କଥାକାର, ୫କାକାର, ବାଦ୍ୟକାର, ବେଣ୍ଟ 
କାର, ମୂ ଦ୍ରୀକର, ଯାଦୁକର, ମାମଲତକାର, ଗ୍ୃଃ୍‌ କାର, ଇତ୍ୟାଭ | 

ଡର ଖଶୋଗ । “ରୁଲନାସ୍ଥକ? ଗ୍ବବେ ' ଆଧୁକ”କୁ ରୁଝାଇଥାଏ, ଯଥା :ଉ୍‌ଇକର, 
ଗ୍ରେଷ୍ଠ୍ତର, ବୃଦ୍ରଷ୍ତ୍ର, ଦୃଢ଼ତ୍ତର, ଇତ୍ୟାଦଦ । 

—ଡମ ଯୋଗ । ଭୁଲନାସ୍ପକ ଭ୍ତ୍ରବେ “ସ୍୍ାଧ୍ୟକ୍ଯକୁ ରୁଝାଇଆଏ, ସଥା : 
ଉକ୍ତ, ଶ୍ରେଷ୍ଠ, ବୃହଦ୍ତ୍ମ, ଇତ୍ୟାଦ ! 

—ଲ ଯୋଗ । “ହ୍ରୋଇଥ୍୍‌ବା? ଅଣଥିରେ ଏହ୍ରା ବ୍ଯବଦ୍ଧତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ଯଥା :— 
ଜୀବନ୍ତ, ପୂମନ୍ତ, ଉଡ଼ନ୍ତ, ନୃଳନୁ, ଇଉ୍ଯାଦ । 

—ଣାଳା ଯୋଗ । “ସ୍ଥାନଂ ଅର୍ଥରେ ଏହ୍ରା ବ୍ଯବଦ୍ଧତଭ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ଯଥା :— 
ପଣ୍ୟଶାଲା, ଗୋଣାଲା, ପାଠଣାଲା, ପାକଣାଲା, ପାନଶାଲା, ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ | 

—ଣାଳୀ ଯୋଗ । ଥରବା' ଅର୍ଥରେ ଏହ୍ରା ବ୍ଯବଦଧକ୍ତ ହ୍ରୋଇଥା ଏ, ଯଥା :— 
ବଲଣାଲୀ, ଢେଜଶାଲୀ, ଇଢଡ୍ୟାଦ | 

—ଣୀଳ ତସୋଗ । “ଗୁଣ” ଧ୍ବଦା ଅଣିରେ ଏଦହ୍ବା ବ୍ଯବହତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ସଥ | ¦ 
ସ୍ରଗଭଣଣୀଲ, ରକ୍ଷଣଣୀଳ, ଲଢଜ୍ରାଣୀଲ, ଇତ୍ଯାଦ୍ଦ | 

ମସ ଯୋଗ । ବବ୍ୟାର୍ଦ୍ତ? ଅର୍ଥରେ ଏହ୍ସା ବ୍ୟବହଧଜ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ସଆ !— 
ପଦ୍ୟମ୍ୟ, ଗଦ୍ୟମସ୍ଟ, ସୁଖମସ୍, ଇତ୍ୟାଦ । 

ଏସ ସୋଗଗୁଡ଼ିକ ମୁଖ୍ଯଉଃ ସଂସ୍ଟ୍‌ ଭ ମୂଲକ । ଭେବେ ଛମ୍ଭଣଃ ଏରୁଡ଼ିକ 

ଦେଣଜ ବା ସାବନକ ଶଦ୍ଦ ସଦ୍ର  ଦ୍ୟବଦୃତ୍ତ ହ୍ରୋଇ ଭ୍ତ୍ଷାର ସ୍ବ ଜନଶଣରକୁ (rodu- 

ctivity)କୁ ବଢ଼ାଉଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆରେ ପ୍ରଚଲିତ ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼କରୁ ଆହୁର କେଢ୍ୋଵି 

ପ୍ରତ୍ଯସ୍ଟକୁ ପରସର୍ଚ ତ୍ତ୍ବ ବଗ୍ଵର କର୍ଵଯାଇପାରେ, ସେପର ତେଜୀ, ଉପସ୍ପୀରେ ¬ ଛୀ, 

ଷ୍ଧାଣ୍ଡୟ ଶୋକାନ୍ତରେ—ଭି, ବା ମଦ୍ଯଥ, ମଧପରେ ¬—ପ, ଇଚ୍ୟାଦ୍ଦ | କନ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ 

ସ୍ତଖ୍ତାର ଗଠନ ଦୂଷ୍ତଂରୁ ଏ ବିଣ୍ପେଷଣର ବେଷ ମୂଲ୍ଯ ନାହ୍ରି। ଏଗୁଡ଼କ ଓଡ଼ିଆରେ 

ଏତେ କମ୍‌ ଶ”୍ଦରେ ଚଲନ୍ତ୍ର ସେ, ସେମାନଙ୍କୁ ଧର ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦର ଗଠନଧାଗ୍ଵ ବଗେଷ୍ପ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଓନ଼ଆ ଶବ୍ଦ ଗଠନ ସ୍ଵର ନ ୪M 


ପ୍ତତ୍ଠବବତ୍ତ ହରୋଇପାର ଜାତି, ଅର୍ଥାଭୁ ସେ ଘରସର୍ଶ ଗୁଡ଼କ ଓଡ଼ିଆରେ ନୂତନ ଶଦ୍ଦ ଭଆର 
କରିବାରେ କୃଚଜ୍କ ସାଦ୍ରାସ୍ଯ କରଥାନ୍ତ । ବକ୍ଷ, ସଂସ୍ଟ ଉ ପ୍ରତ୍ୟସ୍ତଗୁଡ଼କର ଏହ୍ରା ଏକ 
ସ୍ଧାନ ଦୁଝଂଲଭା । ସଂସ୍କ୍‌ ତ ପ୍ରତ୍ଯସ୍ଟଗୁଡ଼କର ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ତ୍ରଷାରେ କାର୍ଣାକାରତା 
(Productivity) ଅଢ୍ୟନ୍ତ ସୀମ୍ଭ ତ | ତେଣୁ , ଅଧୁକାଂଶ ସଂ ଉ ପ୍ରତ୍ୟସ୍ତକୁ ଓଡ଼ିଆରେ 
ଏ ପର୍ଦାନ୍ଧ ବି କାର୍ଯାକାସ୍ଵ କଗ୍ଵଯୀଇ ପାରନାହ୍ବି | ସେପୁଡ଼ିକ ଶଦ୍ଦ ଭରେ ବନ୍ଦୀ 
ହ୍ରୋଇ ରଦ୍ବଛନ୍ତ୍ର ଏବଂ ସେଗୁଡ଼ିକୁ ଣଦ୍ଦାଧମରେ ଶିଖାସାଉଛ, ଶଦ୍ଦଗଠ ନର ପ୍ରଣାଳୀ 
(morphological process) ଭୁଚବ ଲ୍ଲହ୍ରେ ¦ ଏହ୍ସ ଦ୍ଧ ରୁ , ସଂସ୍ୃ ଢ୍ତ ଶର୍ଗୁଡ଼ିକ 
ଓଡ଼ଆ ଶ୍ବଷାର ଶଦ୍ଦଉଣ୍ଡୀରକୁ ସଦ୍ଦଥି ସମୃଦ୍ଧ କରୁଛନ୍ତି, ଏହ୍ରାର ବ୍ୟାକରଣର କାର୍ଷା- 
କାରତ୍ତାକୁ କ୍ସଚ୍ଭ ପ୍ରତ୍ବବଦତ୍ତ କରୁଛନ୍ତ୍ର । ଫଲରେ କ୍ଚ୍ଭ ଓଡ଼ିଆ କନ୍ଦୁପାରବେ “ସଛାଜ” ଓ 
‘ଅନୁସଛାନ” ଭଡରେ କ ସମ୍ଭନ୍ଧ ଅଛଥ। ଯଦଓ ଦୂଇଵିସାକ ଶଦ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ ଚୁର । 
ଏହ୍ବାର କାରଣ ଦ୍ରେଉ୍‌ଚଛୁ ସେ, ଓଡ଼ିଆକୁ ଆସିବା ସଂସ୍ଟ୍‌ ଭ ଶରଗୁଡ଼ିକୁ ଆମ୍ଭେ ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣର ଧାର୍ବରେ ନଜ ଶିଖି ଗୋଝି ଗୋଝିକଆ ଶଦ୍ଦ ଭ୍ତ୍ବେ ଥିଖୁରୁ | ଏଦ୍ଵ ଅବସ୍ଥା 
ସେଭେଦ୍ଦନ ଥ୍ବବ, ସଂସ୍ଟ୍‌ ଉ ଓଡ଼ିଆର ଶଦଉଣ୍ଡାରନ୍ତ ଦ୍ପାଦାନ ସୋଗାଉ୍‌ଧ୍ବବ ଠିକ୍‌, କ୍ତ 
ଏହ୍ଵାର ବ୍ଯାକରଣର “କା୍ୟାକାରଭାକୁ କୃଚତ୍ତ ୍ତଦ୍‌ରୁଦ୍ଧ କରୁବବ । ଏହ୍ବା ବଦେଣରୁ 
ଉ୍‌ଡ଼ାଜାହାକ କଣିଲା ପର୍‌ | ଅଣା ଉଡ଼ାଜାହାଜ କଣାହ୍ରେବ ଠିକ୍‌, କନୁ ଉଡ଼ାଜାଦ୍ରାଜ 

ଭର୍‌ କରବାର ସେଉି ସ୍ତଣାଳୀ ଅନ୍ତୁ, ଉାନ୍ବା ଆମ୍ଭର ଅସ୍ତଦ୍ତ୍ର ହେବ ନାଡି । ଫଲରେ ଆମେ 
ଉଡ଼ାଜାହାଜ ଭରଅର କର୍‌ବା ଆଦୌ ଶିଖିଦ୍ସୁ ଜାଦ଼୍ି ଏବଂ ସଦ୍ଧବେଲ ଥାଇ ଆମକୁ 
ବିଦେଶରୁ ଉଡ଼ାଜାହାଜ କଣିବାକୁ ଅଡ଼ୁ୍ବବ । ସ୍ପଟ ଭ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ଠିକ୍‌ ସେହ୍ସପର 
ଷ୍ଵବେ ଓଡ଼ିଆରେ ରଦ୍ଦ୍ରବେ, ସେରେଦଦନ ପର୍ଯନ୍ତ ଶବ୍ଦଗଠନର ଅନ୍ତନିନ୍ଦ୍ୁକ ଧାର୍ଵଗୁଡକ 
ଓଡ଼ିଆ ବ୍ଯାକରଣ ଅନ୍ତଭୁ କୁ ହୋଇନାହ୍ବି । ଏ କଥା ଅହୁର ଞ୍ପଷ୍ଟ ହେବ, ଯଦ ଆମେ 
ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦର ଗଠନ-ଧାରାଗୁଡ଼ିଲୁ ପସ୍ଷା. କରି ଦେଖୁ | ଗୋହଝିଏ ଭ୍‌ଦାଦ୍ତରଣ ଜଆଯାଇ 
ପାରେ | ସ୍ପାତ୍ମାନ୍ଯ ଲକ୍ଷ୍ଯ କର୍‌ ଦେଖିଲେ ବଵଝିହ୍ରେବ ସେ, ଓଡ଼ିଆ ନି ୟ୍ାପଦର ଧାଭୁ- 
ଗୁଡକରେ — ଅ ସୋଗ କର ବଣେଷ୍ଯ କର୍ନସାଇଥାଏ, ସଥା :—ଦୂସ, କାନ, 
ରାଗ, ଡାକ, ହାଣ, ଭେଃ, ନାର, ଫେଣ, ଇତ୍ତୟାଦଦ | ସର୍‌ ଓଡ଼ିଆ ଧାରୁ ଏନ୍ଦୁ ଧାର୍ଵରେ 
ବଣେଷ୍ୟ ନହ୍ବେଉ୍‌ଥ୍ୁଲେ ବି ଓଡ଼ଆ ଭ୍ତ୍ଷାର ଏହ୍ରା ଏକ ଙୀୀବମ୍ଧ ଧାଗ୍ଵ ଏବଂ ବହୁ ନୁତ୍ତଜ 
ଧାରୁ ଓଉଆର ଏହ ବ୍ଯାକରଣ ଧାରରେ ପଡ଼ ବର୍ତିମଭାନ ବଣେଷ୍ଯ ପଦରେ ପରଣତ୍ତ 
ହ୍ରୋଇଛନ୍ତ । ଏହ୍୍ର ସୃନ୍ଧରେ ଓଡ଼ିଆରେ ଖାଲ୍‌ କରୁ ନୁଆ ଶବ୍ଦ ସେ ଆସି ମିଶିଲ୍ଭ ସେରକ 
ନୁହେଁ, ଏହା ଦୁାଗ୍‌ ଓଡିଆ ଭଵଷାର କାର୍ଫାକାରକା ବା ଦକ୍ଷତା ବି ବଢ଼ିଲା । ତେଣୁ 
ଅମକୁ ସଙଂଦା ଲକ୍ଷ୍ୟ ରଖିଦାକୁ ହେବ ସେ, କେଉି ବ୍ୟାକରଣ ଧାରାଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆରେ 
କେତେ ବେଣି କାର୍ଯ୍ୟସ୍ତମ | ଏକ ଅଧୁକ ଭ୍୍ଷାର ଏଦ୍ର କାର୍ଯ୍ୟକ୍ଷମତା ନ ବଚ଼ିଲେ ଖାଲ୍‌ 
ଣଲ ମୋ ଶାଇ ଆର ଦାରଦ୍ଯ ପଞ୍ଚକ ଜାଦ୍ଜି । ମାରି ଅଣିଲା ଭଅଣ ଦ୍ଵାସୁଡ଼େ ପର, ଆମ 
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C୪୪ ଓଡ଼ିଆ ତ୍ଵଷା ବଉବ 


ଘ୍ଷାର ଅନ୍ବଦ ମୁରଣ କରବା ପାଇଁ ଆମ୍ମକୁ ଚରଦ୍ଦନ ଷରମୁଖାଧେକ୍ଷୀ ଦ୍ରୋଇ ରଦ୍ରବାକ୍ 
ପଡ଼ବ | ଆମକୁ ଗ୍ରଥମେ ଶଦ୍ଦ ଭଆର୍‌ କରବା ପ୍ତଣାନଳ୍ୀଗୁଡ଼କୁ ଠିକ୍‌ କରବାକୁ ପଡ଼ିବ ଓ 
ସେଗୁଡ଼କର ଦକ୍ଷତା ବତ଼ାଇବାଲୁ ପଡ଼ିବ । ଶଙ୍ଗଠନ ପ୍ରଣାଲୀଗୁଡ଼କ ଅମ୍ଭ ଗ୍ଵୃଷାର ଝାସ 
ଜସ୍ଟନ୍ତ୍ରଣାଧୀନ ହ୍ରୋଇ ରଦ୍ରବା କଵଚ । ଅନ୍ଯ ର୍ରତାର ସେଉି ପ୍ରଣାଳୀଗୁତକ ଆମ 
ଭ୍ଵଖାରେ ପରର ଭ୍ଲଲୁଛନ୍ତ୍ର ସେଗୁଉକୁ ଅମର ଅ ସ୍ଟଣ୍ତ୍ବଲୁ ଆଣିବାକୁ ପଡ଼ିବ ଓ ସେଗୁଡ଼ିକୁ ଆମ୍ଭ 
କାମ୍ମରେ ଲଗାଇବାକୁ ପଡ଼ିବ । ତାନହ୍ରେଲେ ସ୍େଉିି ଦୁରବସ୍ଥା ବର୍ଠିମାନ ଓଡ଼ିଆ 
ତ୍ଵଖାର ଗଠନଙ-ସ୍ଵଭକୁ ଗ୍ରାସ କରଛୁ, ତାଦ୍ରା ଆମ୍ମକୁ ସରୁୁଭନ ପାଇଁ ବକଳାଙ୍ଗ ଓ 
ବଷଥଗାମୀ କର ଗ୍ରଡ଼ସିବା ବଚନ୍ଧ ନୁହେ । 


ସେ ସାଦା ହେଉ. ଏଇଗୁଡ଼କ ହ୍ବେଲେ ସଂସ୍ଟ ଭ ଣଦ୍ଦଗଠନର ଧାର, ସାଦା ଓଡ଼ିଆ 
ଷ୍ଵଷାୀ ଦେଇ ଓନ୍ଖଅରେ ପ୍ରବେଶ କରଛନ୍ତି | କଲୁ ସେନ ଧୀରାଗୁଡିକୁ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣର 
ଅନ୍ତଭୁ କୁ କରବାକୁ ହେଲେ ସେମ୍ମାନଙ୍କୁ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରଣାଳୀ ଦୃଷ୍ଧ ରୁ ବର୍ବର କରାସିବା 
ଉ୍‌ଚଜ, ସାହା ଭ୍ଵପରେ କରସାଇନ୍ତ । ମେନ୍ଦ୍ର ଷ୍ମଣିରୁ ଆମ୍ଭକୁ ସଦା ମ୍ଥନେ ରଖିବାକୁ 
ହେବ ସେ, ‘ଅଉ୍ୟାଗୃଗ୍ବ' ଶଦ୍ଦଝିକ୍ତ ଅଭ“ ଆ-ଚର୍‌-ଇନ୍‌ ଭ୍ଵବେ ବିଣ୍ଣେଷଣ କର ବାର ଆବ 
ଆବଣ୍ଯକର୍ରା ନାଦ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ ତ୍ତତ୍ତାରେ ଏହାର ବିଶ୍ରେଷଣ ହ୍ବେବ —ଅତ୍ତ୍ଯାରୃର 4+ ଣି, 
ଅଣାନ୍ତ କଣ୍ଠ ସ୍ବାଥିରେ —ର୍‌ ସୋଗ ଦହ୍ରୋଇ ମୂଲ ଶଦ୍ଦ ଅତ୍ତ୍ଯାଗ୍ଟର, 
ଅତ୍ତ୍ୟାଗ୍ଚ୍ବ'ରେ ପରଣତ୍ତ ଦ୍ରୋଇଥାଏ | ଏଦଙ୍ସ ଧାଗ୍ଭର ଅକଜସ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ ଚଳୁଛନ୍ତି, 
ଏବ୍କ ଏହା ଓଡିଆ ଗ୍ରଷ୍ଠାର ଗଠନସ୍ବଭକ୍ସ କୌଣସି ସ୍ତବେ ବପର୍ଯ୍ୟସ୍ତ କରବ ନାହି । କନ୍ଧ 
ସବ୍ଦ ଅତ୍ଯାଗ୍ବସ୍ବ ଶବ୍ଦକୁ ସଂସ୍ଟ ଭ ଧୀଘ୍‌ରେ ଅନ୍ଧଟଆ-ଚର୍‌-ଇନ୍‌ କର ଭଙ୍ଗାଯାଏ 
ତାଦ୍ରା ଛର୍ଣ୍ଣଂଭ୍ତ ତ୍ବବେ ଓଡିଆ ବ୍ୟାକରଣକ୍ୁ ବଷମ୍ତ୍ର କରବ, ସାଦ୍ରୀ ବଣ୍ଡିଗାଳ ସୁକ୍କା କର୍‌ 
ହ୍ରୋଇ ଆସୁତୁ । ଏପରକ, ଓଡ଼ିଆ ସ୍ଟଲ ବ୍ଯାକରଣଗୁଡକରେ ଏର ଭ୍ତ୍ରବେ ଶିକ୍ଷା 
ନ୍ଦୁଆସାଉ୍ଵରୁ ଏବଂ ଓଡ଼ିଆ ଷିଲଙ୍ଗ ବାଧ କର୍ବସୀଜ୍ତର୍ଥ ସଂସ୍ଟ ଜ ବ୍ଯାକରଣର ଏହ ଧାର 
ଗୁଡ଼କୁ ଶିଖିବା ପାଇ । ସେହେରୁ, ଏଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ନୁହନ୍ତି, ସେଥ୍ୟପାଇଁ ଗ୍ରତମମାନେ 
ଶିଖ୍‌ ତ ନାହ୍ରାନ୍ତ୍ର ଏବଂ ସଦ୍ଦ ବା ଶିଖଛନ୍ତ୍ ସେଗୁଡ଼ିକ ସେମ୍ମାନଙ୍କ ତ୍ରଷା-ଦସଷ୍ଭାକ 
(language competence) କୋଣସି ଗ୍ଵବେ ପ୍ତଷ୍ବବଢ କରୁଜାଡ଼ି । ଫଲରେ 
ବ୍ୟାକରଣ ଣିଷ୍ତା ସମ୍ପତ୍ତି ଗ୍ଵବେ ଦଗ୍‌ଦ୍ତଷ୍ ହୋଇଛ ଏବଂ ମାତ ତ୍ତଷା ଶିକ୍ଷାର କଦଥି 
କରାସୀଉଛୁ | ଏହା ଦଵାଗ୍ବ ଓଡ଼ିଆ ଝିକ୍ଷାର ଅମୁରଣୀୟ୍ଠ କ୍ଷର ଘଝିବା ଏକାନ୍ତ ଷ୍ରାତ୍୍ବବକ । 
ଏହ୍ଵା ପରେ ସେ ପରସର୍ଗ ଗୁଡ଼କ ଆଲ୍ଲେଚତତ ହ୍ରୋଇଛନ୍ତି, ସେଗୁଡକ ମୁଖ୍ଯତତଃ 
ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦଗୃଡ଼ିକ ସଙ୍ଗେ ୟୁକ୍ତ ହୋଇଥାନ୍ତି | 
—ଆ ଯୋଗ ! ଏଦ୍ରା ସାଧାରଣତଃ ବଶେଷ୍ଯ ପଦରେ ସୋଗ ହ୍ରୋଇ ବଶେଷଣ 
ଅଥିରେ ବ୍ଯବଦ୍ଧତ୍ ଦ୍ରୋଇଥାଏ, ସଥା :—କଉ୍ଜିଅ-କଇ୍ଜିଆ, କାଦୁଅ-କାଦୁଆ, 
ଗେରୁ- ଗେରୁଆ, ଇଢ୍ଯାଦ୍ଦ | ଏନ ଧୀଗ୍ଵର ଅଜ୍ଯ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼କ ହ୍ରେଲେ¬— ଆଣ୍ଡ ଆ, 
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ଓଡ଼ିଆ ଶଦ୍ଦ ଗଠନ ସଉ ୪୫ 


କଲିଆ, କୁରୁଣ୍ଡା, ଗାଲୁଆ, ଗୋଦର୍ା, ଛଉ୍୍‌ଆ, ଚୋଲ୍, ଦନ୍ତା, ଧଇିଆ, ଧୂଲିଆ, 
ଧୋଇଆ, ପାଲଆ, ପର୍ଣ୍ତ ମା, ପାକୁଆ, ଭ୍ତ୍ରଲୁଆ, ବାଇଆ, ମାଇଆ, ବାଲ୍‌ଆ, 
ମନୁଗ୍ଵଆ, ମାଝିଆ, ମଜରୀଆ, ମଝିଆଁ , ମଞ୍ଚ ଆ, କୁଡୁଡ଼ିଆ, ଗୋଲଆ, ଗୁଣିଆ, 
ଗାଲୁଆ, ରହ୍ବଲଆ, ଚଉ୍‌କଆ, ଗୃକରଆ, ଗୃଖୁଣିଆ, ରୃଗୃଲ୍‌ଆ, ଚୁଝିଆ, ଶୁଖିଆ, 
ସର୍ତୁଆ, ମାରୁଆ, ଜାରଆ, ଚୃଙ୍,ଡ଼ିଆ) ଉର୍ଣ୍ଡଆ, ଦଉ୍‌ଡ଼ିଆ, ଦାଡ଼ିଆ, ଧଳଅ, 
ଦ୍ଵକ୍ ଆ, ବେମମାରଆ, ବେଲ୍‌ ଅଆ, ମରହୁଃ ଆ, ଘୂଷ୍ଠିରଆ, ଇତ୍ୟଯାଦ | 


ଏଦ୍ ସୋଗର ଅନ୍ଯ ଏକ ବିକଲ୍ୟ ହ୍ରେଜ୍ଵଚୁ —ଇଆ ସୋଗ, ସଥା :- ଅଛ ରଆ, 
ଅଦ୍ଦନଆ, ଆମ୍ଟୃଲ୍‌ଆ, ଏକଘରଆ, ଏକକିଦଧଆ, ଓଜନଅ', ଓଷଦଆ, ଓସାରଆ, 
କଅ ଲିଆ, କଚିରଆ, କଷଵିଅ, କପାଲଆ, କୀଶ୍ରିଆ, କୌରୁକଆ, ଖଇର, 
ଖଦ୍ଦଡ଼ିଆ, ଖୋସ୍ସାମଚଭଆ, ଗର୍ଣ୍ ଆ, ଗିଆ, ଗୁଡ଼ିଆ, ଜର୍ଘ ଆ, କହିଆ, କ୍ଅରଆ, 
ଚକ୍କଣିଆ, ଡୋର୍‌ଆ, ଡରଉରଆ, ଅର୍ଣ୍ଣ ଅଫ, ଦଂଷଦ୍ଵରଆ, ଦୃଧ୍ଆ, ଦେଉ୍‌ଲିଆ, 
ପାଉନଆ, ପାହ୍ରାଡ଼ଆ, ପାଉଁଶିଆ, ପଥ୍ରଆ, ଗିରୁଲଆ, ବାରୁଦ, ବାହୁୁଣିଆ, 
ମାଉ୍‌ସିଆ, ମାଞୃରଆ, ମୂଲିଆ, ମଭ୍କିଅ, ମଧ୍ରଆ, ମସସଲ୍‌ଆ, ଲୁଣିଆ, ରସୁଣିଆ, 
ରେଳଗାରଆ, ଲାଙ୍ଗ ଡିଆ, ଣଗଡ଼ିଆ, ଶୀରୁଲଆ, ସହୁର୍‌ ଥ', ହୁଲିଆ, ଲଢ୍ୟାଦ | 

ଏସ ସୋଗର ଡ୍ରଖସ୍ତ ବକଲ୍‌?ି ହେଉଛ ¬—ଉଜ୍‌ଆ ସୋଗ, ସଥା :ଆଗୁଆ, 
କାଠୁଆ, ଖରୁଆ, ଜରୁଆ, ଛେରୁଆଁ , ଗାରୁଅ , ଘଣ୍ଟ ଆ, ଘରୁଆ, ଘାଉ୍‌ଆ, ଘାଝ୍ଆ, 
ଚେରୁଆ, ଝାଳୁଆ, ଦାଭୁଆ, ଦାନୁଆ, ଦେଶୁଆ, ଧାନୁଆ, ଧାରୁଆ, ନାକୃଆ, ନାଃ୍‌ଆଂ 
ପାଠ୍‌ଆ, ପେଳୃଆ, ମେଘୁଆ, ଅଢ୍କୁଆ, ପରୁଆ, ପଢୁଆ, ପେ ଆ, ପେଃୁଆ, ର୍ରୁଆ, 
ବରୁଆ, ବଳୁଥା, ପାଠଆ, ବାଉ୍ଅ, ବାଘୂଆ, ବାଣୁଆ, ବାରୁଅ, ବାଳୁଆ, ଦ୍ରଙ୍ଗ,ଆ, 
ମାଡ଼ୁଆ, ମିରୁଆ), ମଠୁଆ, ମଦୁଆ, ମନୁଆ, ର୍‌ଗୁଆ, ଲାଳ୍ଆ, ଲଢୁଆ, ଲାଳୁଆ, ଶାଗୁଆ, 
ଶୁଖୁଆ, ସକାଳୁଆ, ସାସୁଆ, ହା୫୍ଆ ହୁନୁଅ, ଇଢ୍ୟାଦ୍ଦ | 


— ଆଇ ଯୋଗ । ଏହା “ଅଣ” ବା “ଗୁଣ” ଥବା ଅଥିରେ ବ୍ଯବହଧଭ ହ୍ରୋଇଥାଏ, 
ସଥା :-ମିଁଠା-ମିଠାଇ, ବଡ଼-ବଡ଼ାଇ, ବୋଝ-ବୋଝାଇ, ଇତ୍ୟାଦ | ଏହୁ ଧାର୍‌ର 
ଅନ୍ଯ ଶଦଗୁଡ଼ିକ ହ୍ରେଲେ — ବନ୍ଧାଇ, ଉଭଲଇ, ମୋଇ, ଛଇ, ଲଢ଼ାଇ, 
ସାଇ, ରୋଲାଇ, ଇଚ୍ୟାଦ । 


ଏହା ଛଡ଼ା ଅନ୍ଯ କେଜେଗୁଡ଼ଏ ପରସର୍ଗ ବ ଏଡ଼ିଆରେ ଚଲେ, ଯସଦଓ ସାଧାରଣଢଃ 
ମୁଗ ମେସ୍ଵ ଶଦ୍ଦରେ ଏ ଷରସର୍ଗ ଗୁଡ଼କ ପୁକ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ | ଏରୁ ବ୍ଝାସାଏ ସେ, 
ଓଡ଼ିଆ ମୁଖ୍ୟତଃ ଗୋ ଏ ବ୍ୟାଖ୍ୟାକାର୍ଵ (analytical) ଭରଷା, ଏବଂ ଶଦ୍ଦଗଠନ 
କ୍ଷେନ୍ଧରେ ଏହ୍ବା ପ୍ରଭ୍ୟସ୍ତର ବଣେଷ ଉ୍‌ପସୋଗ କରେ ନାହି । ଭେବେ ସେଉି 
ପର୍ସର୍ଗଗୁଡ଼କ ଚଲେ, ସେଗୁଡ଼କ ହ୍ରେଲ୍େେ ¬- 
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୪୬ ଓଡ଼ିଆ ତ୍ତଖ୍ା ବଉ୍ବ 


—@ ଖୋଗ । “କରୁଥୁବା' ଅଣିରେ 3 ;ଷଇର, ସୁଆ୭, ମଦର, ବଡ଼ର, ରାଳୂଭ, 
ଇତ୍ତ୍ୟାଦ୍ଦ 

—ଆମି ସୋଗ । ପଣିଆ” ଅଣଥିରେସଟଣ୍ଡାମି, ବୋକାମି, ଖେଚଡ଼ାମି, ଗୁଣ୍ଡାମି, 
ସ୍ଡେଠାମି, ଭଦ୍ରାମି, ଦୃଷ୍ଟାମିୟ ପାଗଲାମି, ପିଲମି, ହୁଣ୍ଡାମି, ଫାକଲମି, ଭଦ୍ରାମି, 
ମୂଖାମି, ଚଗଲମି, ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ | 

— ଟିଆ ଶୋଗ । “ହୋଇଥବା? ଅଣିରେ — ଉଡ଼ାଵିଆ, ଖର୍‌ଝିଆ, ଏକ୍ଝିଆ, ଧଆଁ ଝିଆ, 
ଇଢ୍ତ୍ୟାଦ । 

—ଅରା/ଉରା ଯୋଗ । “ପେସା” ବା ଗୃଣଥ୍ୁବା ଅଣିରେ—କାଚର୍‌, କାହ,ରା, ଖଡରା, 
ଘଷର, ଚଭରା, ଚୂନ, ଝାମ୍ପ ର, ଡାକରା, ଦାଲୁରା, ପୋକର, ପୋଚଗ, ପାର, 

— ଣ୍‌ ଯୋଗ | “ଗେସା' ଅର୍ଥରେକଂସାର, ଗୁଜାସ, ନାଉର, ଭକାସ, ଭଗାର, 
ଇଚ୍ତ୍ୟାଦ | ( ଏହା କେଉଁଠି ‘ଆର'/ଅସ୍‌', କେଉଁଠି “ଉର” ହୁଏ | ) 

—®ଆ ଯୋଗ | “ଗୁଣଥ୍ଵବା' ଅଣିରେ—ପାଣିଚଆ, ମାଇଚଆ, ଜାଲ୍ଚଆ, କାଲଚଆ, 
ଇଚତ୍ତ୍ୟାଦ । 

—ଲଆ ଖଯୋଗ। ‘ଶ୍ଵବ ଥବା” ଅଥିରେ —ଖଃାଳଆ, ପିରୁଲଆ, ଅଠାଲଆ, ଝ୍‌ଙାଲଆ, 
କୁଦ୍ବାଲଆ, ଝଵୋକାଲଆ, ପିଲାଲଆ, ମିଠାଲଆ, ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ | 

——ଡ଼ ଯୋଗ । “କରୁଥଵକା' ଅଥିରେ—ଗସୁଡ଼ି, ଜଆଡ଼, ଭାଙ୍ଗ§,ଡ, ଇଢ୍ୟାଦ୍ଦ | 


—ଲ ଖୋଗ । ‘ଷ୍ବ୍ବଂ ଥବା ଅଥରେଗାଉିଲ, ରୁପେଲ୍ ସୂନେଲ, ହଂସୁଲ, 
ଇଜ୍ତ୍ୟାଦ୍ଦ । 


—ଢୁଳା ଯୋଗ । “‘ଶ୍ବବ” ଥବା ଅଣିରେ¬ଡରକୁଲା, ଲ୍ବଜକୁଲା, ହସକୁଲୀ, 
ଇତ୍ତ୍ୟାଦ୍ | 


ବାଇ ଯୋଗ । ଖେସୀ' ଅର୍ଥରେ ଡାକବାଲ୍ଭ ଥଲ୍ାବାତ୍ଭ ପଇସାବାଲା, 
ଆମ୍ଭବାଲ, ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ । 


ଗିର ଯୋଗ । 'ଷଖିଆଂ ଅର୍ଥରେ—ଗୃଣ୍ଡାଗିଠ ବଜାରଗିର, ଗୁମାସ୍ଥାଗିର, 
ବାଦ୍ଧୁଗର, ବେହୁଆଗିର, ଇଢ୍ୟାଦ୍ଦ | 


—6ଖୋର ଯୋଗ । ‘ଆସକ୍ତ ଅର୍ଥରରଗୃଲ୍‌ଖୋର, ଳଣାଖୋର, ମକଦସମାଖୋର, 
ଘୃଞ୍ଖୋର, ରାଞ୍ଜାଇଖାର, କିଦ୍ଖୋର, ଇତ୍ୟାଦ୍ର | 
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ଓଡ଼ଆ ଶଦ୍ଦ ଗଠନ ସ୍ଵର ବ୍୪୭ 


— ବାକ୍‌ ଯୋଗ । “କରୁଥୁବା” ଅର୍ଥରେଝତବାନ୍‌ , ଫାଙ୍କ ବୀଜ୍‌ , ଗୃଲବାଳ୍‌ , 
ଫର୍ଵିବାଳ୍‌ୟ ଧପୁଷାବାଜ୍‌ , ଇତ୍ଯାଦ୍ଦ | 

— ଆଳ ଯୋଗ । ଦାସ ଭୁ' ଥଵବା ଅର୍ଥରେଗାରଆଲ, ମଞଜଷିଆଲ, କରଗୁଆଲ, 
ବୋଇଭି ଆଲ, ମଙ୍ଗ ଆଲ, ଇଢ୍ୟାଦ | 


— ଖାଜା ଯୋଗ । “ସ୍ଥାନ” ଅର୍ଥରେ ଚଡ଼ିଅଆଖାଜା, ଖଜଣାଖାନା, ପାଇଖାଜା, 
ଡାକୁରଖାନା, ବୈଠକଖାନା, ପୀଗଲାଖାନା, ଇତ୍ୟାଦ | 


— କା ଯୋଗ । ଭ୍ଵବ”ଂ ଥବା ଅର୍ଥରେ ଛନକା, ଛୁଝିକା, ଖୋଲକା, ଶୋଲକା, 
ଲଡ଼କା, ଫସକା, ମଚକା, ଚଃକା, ଖଃକା, ଫଃକା, ଠ୍ଣୁକା, କଡ଼କା, ଲହୁକା, 
ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ 


ଏହୁ ସୋଗଗୃଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆରେ ଏତେ ଦୃଙ୍ଗଲ ସେ, କେତେକ ଷେନ୍ଷରେ ମ୍ମାନ୍ପ ଦୁଇ 
ବା ରନୋଝି ଶଦ୍ଦକୁ ଜେଇ ବ୍ୟାକରଣର ଧାର୍ବଗୁଡ଼କ ଉଣ୍ଡି ବାର ଲକ୍ଷ୍ଯ କର୍ଵସାଏ, 
ଯଥା :¬-ଉବଲଚ, ଅଦିମଚରେ —ଚ, ବା ରକ୍କୁଣା, ର୍ଵେମଣରେ ¬ ଣା । ଏହ 
ଅବସ୍ଥା ତ୍ତ୍ତା ସଂ ପ୍ରସାରଣର ଏକ ପ୍ରଧାନ ସ୍ତଭବନ୍ଧକ ହ୍ରୋଇ ରହୁ | ଏହ ଧାରାଗୁଡ଼କୁ 
ନମଣଃ କାର୍ଯାକ୍ଷମ କର୍ବଇଲେ -ଏଗୃଡ଼କ ସୁଝି ଜଂବନ୍ଧ ହୋଇ ଦଉ୍ଠିବାର ସଥେଣ୍ଡ 
ସମ୍ଭାବଜା ଅଛୁ । କରତ, ବଣ୍ି୍ଥାନ ପାଞ୍ଜି ଏଗୁଡ଼କ ଗୋଵ୍ଧିଏଗୋଝିଏ ଭୁକ୍ତ କପାଃ , 
ଅଣାତ୍ର ଧାର୍ଵଗୁଡ଼କର କାର୍ଣାକ୍ଷମତାକୁ ଭ୍ତ୍ଖାଭ୍ର୍ଷୀମ୍ାଜେ ସମ୍ପି ଷ୍ରି ସ୍ତ୍ରବେ ଦ୍୍‌ପସୋଗ 
କରପାରୁ ନାହାନ୍ତ | 


ଏ ପର୍ଯାନ୍ଧ ବଣେଷ୍ଯ, ବିଣେଷଣ ପଦଗୁଡ଼୍କରେ ବଭନ୍ତ୍ର ସୋଗର ଆଲ୍ଲେଚନା 
ହ୍ରୋଇଛୁ ! ବ୍ଚ୍୍ାନ ନହିଁ ସ୍ଵାର ଧୀରୁ ସଦ୍ରତ ହ୍ରେଦ୍ୟବା ସୋଗଗୁଡ଼କର ବର୍ବର 
କର୍ଵସାଇ ପାରେ | ଏଦ୍ସ ସୋଗଗୁଡ଼କ ଦ୍ଵାଗ୍ଵ ର୍ଵ ସ୍କାର ଧୀଭୁରୁ ନାଜା ଭ୍ତଵଦେ ବଣେଷ୍ଯ 
ପଅଦ୍ଦ ଗଠନ କର୍ଵସାଇଥଆାଏ, ସଥଆା :— ଝା” ଧାରୁରେ ¬—ଇବା ସୋଗ କର ଖାଇବା 
ବସିବା, ପଢ଼ିବା ଇତ୍ତ୍ଯାଦ । ଏହ଼୍ —ଇଦବା ସୋଗ ହେଲେ ଧାଭୁ ହଁ ସ୍ଟା- 
ବଶେଷ୍ଯରେ (v6୮ba! nଠଧାମ) ପରଣତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଏ । ସେନ୍ଦୁପଘର୍‌ ¬ଆ ମସୋଗ 
ହ୍ରୋଇ ବସା, ଉଠା, ପଚ୍ା, ଇତ୍ତ୍ଯାଦ୍ଦ | ଏହ ଦୁଇଝି ସୋଗ ସେକୌଣସି ଧାରୁ 
ସଦ୍ଦ୍ରଭ କର୍ଵସାଇପାରେ । ଏହ୍ଵ ଦୃୂଇଝି ସାଧାରଣ ସୋଗ ଛଡ଼ା, ଧାରୁର ଅଜ୍ଯ 
ସୋଗରଗୁଡକ ଦ୍ରେଲେ— 


— ଅଆ ଯୋଗ । ଏଦା ଧାଭୁରେ ୟୁ କୁ ହ୍ଵୋଇ ବିଣେଷ୍ୟ ପଦରେ ପରିଣତ୍ତ ହ୍ରୋଇଆାଏ, 
ସଥା :—ଦହୁସ, କାନ, ନୂର, ର୍ର, ଡାକ, ହାଣ, ଫେଣ୍ଢ ଭେଃ, ଗ୍ରଡ଼୍‌ ନାଚ, 
ମାଗ, ଇଢ୍ୟାଦ | 
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୮ ଓଡ଼ିଆ ଷ୍ତଖା ବଉବ 

—କୁ। ଯୋଗ । ଏଦୁ ଯରସ୍ର୍ଗଃ ସୋଗ ବହ୍ରୋର ଧାରୁ ବଝଣେଷଣ ଶ୍ତ୍ବବେ ବ୍ଯବଦୂତ୍ତ 
ହ୍ରୋଇଥାଏ, ସଥା :—ଭ୍ଡ଼ଲା, ଚଲନା, ଜଳଲଲ୍ନା, ବଢ଼ନ୍ଧୀ, ଜଂଅନ୍ତୀ, ପାହୁନ୍ତା, 
ପୁରଲ୍ନା। ଫେରନ୍ତା, ଫଲନ୍ତା, ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ | I 

—ଲା ଯୋଗ । ଏହୁ ଉ୍‌ପସ୍ର୍ଗହି ସୋଗ ହ୍ରୋଇ ଧାରୁ ବଶେଷଣ ଗ୍ବବେ ବ୍ଯବହୃତ 
ଦୋଇଥାଏ, ସଥା :—ପାଚଲା, ଶ୍ଡିଲ, ଶୋଇଲା, ଦେଖିଲା, ଶ୍ଣିଲା, ଇଭ୍ଯାଦ | 
ଏହ ଜ୍ତପସର୍ଗଝି ମଧ୍ଯ ମଣ ବଶେଷ୍ଯ ପଦ ସାଙ୍ଗରେ ସୁ କୁ ହ୍ବୋଇ ନଜୁଭଜ ଣିଦ୍ଦ 
ଗଠିଭ କରୁଛୁ, ସଥା : ¬ ଭଵେକଲା, ଶୋ ମିଲ, ଗିଛୁଲା, ଇଢ୍ଯୟାଦ । 


—ଣି ଯୋଗ । ଏହ ପରସର୍ଚଝି ଧାରୁ ସଦର ଘୁ ଲୁ ହ୍ରୋଇ ବଶେଷ୍ଯ ବା ବଣେଷଣ 
ପଦରେ ପରଣତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଏ । ଏଦ୍ସ ଧାଗ୍ର ଓ¬ଣ ଓ —ଣା କୁ ମଧ୍ଯ ବିକିଲ 
ରୁପେ ଧରାସାଇପାରେ, ସଆା 


ଧାଭୁ + ଶି ¦ ଭଠାଖି, ଗୁଭୂଝି, କଲଣି, କୋରଣି, ଖଝଣି, ଖୁଣ୍ଟ ଣି, ଖୋସଣି, 
ଘୋଡ଼ଖି, ଗଡ଼ାଣି, ଗଦି, ଜାଳେଣି, ଚୃଲୂଣି, ର୍କ, ଜାର୍‌ଣି, 
ଷରଞ୍ଚଣି, ଷ୍ଵଲେଣି, ଭସାଣି, ରୁଲଖି, ଫସୋଡ଼ଣି, ବାକେଣି, ମାଗୁଣି, 
ମାଠେଣି, ମଣ୍ଡଣି, ରହଣି, ଲେ୫ଣି, ଇଜ୍ୟାଦ । 

ଧାଭୁ + ଣ : ଉଠାଣ, ଗଭୁଣ, ଗାଆଣ, ଡ଼ଗ୍ଵଣ, ଜଣାଣ, ଟଝୃଲଣ, ସେଡାଣ, 
ମିଶାଣ? ହୂରଣ, ଦେଖାଣ, ଲଗାଣ, ମାଗଣ, ଇତ୍ୟାଦ | 

ଧାଭୁ + ଣା ¦: କୋରଣା, ଖେଲଵା, କାନଣା, ମାରଣା, ଭରଣା, ଖଞ୍ଜଣା ¡ଘୋରଣା, 
ଭୋଷଣା, ଗୃଖଶ, ଓଭୁଣା, ଝିପଣା, ¡ଝରଣା , ଦେଖଣା, ପାଉଣା, 
ପିଃଣା, ଗାଛଣା , ରତ୍ୟାଦ | 

ଏଡ୍ରାର ଏକ ସଂସ୍ପ ଉ-ପ୍ରତଷ୍ବବଳ୍ତ ରୁପ ଦ୍ରେଉତତ ¬ ନ ସୋଗ, ସଥା :ଗଣଜ, 

ଗର୍ଜନ, ଗୁଣନ, ଚୃମ୍ପନ, ଲେଖନ, ଇଜ୍ୟାଦ | 


— ଏଇ ଯୋଗ । ଧାଭୁରେ ଏହ ଷରମସ୍ମର୍ବହ ସୋଗ ହ୍ରୋଇ ବଗେଷ୍ଯ ପଦ ଭ୍ବବେ 
ବ୍ୟବଦୂତ୍ତ ଦ୍ରେଇଥଆାଏ, ସଥା :ଝଇଲେଇ, ଛଝେଇ, କମେଇ, ଠକେଇ, 
ଉଲେଇ, ଲଢ଼େଇ, ସଫେଇ, ଇଡ୍ୟାଦଦ | 


—ଉଆ ଖୋଗ । ଧାରୁବର ଏହ୍ସ ପରସର୍ଗହି ସୋଗ ହ୍ରୋଇ ବଣଷ୍ଯ ବା ବଶେଷଣ 
ଗ୍ଵବେ ବ୍ଯବକୃତ୍ତ ହ୍ଵୋଇଥାଏ, ସଥା :-¬ ଲଢଆ, ପରୁଆ, ଡରୁଆ, ଲାଗୁଆ, ଶୂଖ୍ଆ 
ଇତ୍ତ୍ୟାଦଦ | 

— ଆଲ ଖଯୋଗ । ଧାରୁରେ ଏନ୍ଦ୍ର ପରସର୍ଗହି ସୋଗ ହ୍ରୋଇ ରଦ ସ୍ବାର କର୍ଠି। ରୁପେ 
ଦ୍ଯକଦ୍ଧଜ଼ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ସଥଆା :—ଷଡ଼ିଗ୍ଵଲ, ବକାଲ, ବୁଡ଼ାଲି, ଭୁଣାଲି, 
ଵୋବାଲ, ଇଢ୍ୟାଦ୍ଦ | 
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ଓଡ଼ିଆ ଶଦ୍ଦ ଗଠନ ସ୍ବର ୪ 


ଏହାଛଡ଼ା ଅନ୍ଯ କେତୋଝି ଘରଟର୍ଗେ ଧାଭୁ ସାଗରେ ଯୋଗ ହେଉ୍‌ଥ୍ଲେ ବି 
ସେଗୁଡ଼କର ବ୍ୟବହାର ଏଡେ ସୀମିତ ସେ, ସେମାନଙ୍କୁ ବ୍ୟାକରଣରେ ଛଥାନ ଦେବା 
ଲ୍ଲାଭଜନକ ନ ହ୍ରୋଇପାରେ, ଯଥା :¬ଗଣଭ, ଷାଉ୍ରରେ ର; ଝାଡ଼ୁ , ମାରୁ , 
କାଞ୍ତରେ ¬ଉ୍‌, ଇତ୍ୟାଦ | 


ଏଭକି ହ୍ବେଲ୍ମା ବଶେଷ୍ଯ ପଦର ଗଠନସ୍ବଭ । ସାହ୍ରା ଲକ୍ଷ୍ଯ କର୍‌ବାର କଥା, 
ଓଡ଼ିଆରେ ସ୍ରଚ୍ଭ ପୁକ ସର୍ଗ ଓ ପରସର୍ଗ ଗୁଡ଼କର ବ୍ୟବହ୍ରାର ଅତ୍ୟନ୍ତ ସୀମିତ । ସେଥ୍ଚରୁ 
ସୁଣି ଅଧ୍ଵକାଂଶ ସଂସ୍କ ତ୍ତ ଣର ଷ୍ଷେନ୍ଧରେ ବୁଲ ଭ୍ବବେ ବ୍ଯବଦ୍ଧ୍୍ତ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ୍ି । ଏହ୍ବାର 
ମୁଖ୍ୟ କାରଣ ହେଉଛୁ ସେ ଓଡ଼ିଆ ଏ ପର୍ଦାନ୍ଧ ବି ମୁଖ୍ଯତଭଃ ଗୋଝିଏ ବ୍ଯାଖ୍ଯାକାସ୍ଵୀ 
(analytical) ବଷା, ତେଣ୍ଧ ଏହ୍ଵାର ଶଦ୍ରୁଡ଼ିକ ସା ଧାରଣ ତଃ କୌଣ ସି ବିଶେଷ ଗଠଜ- 
ଗଭ ଜହିଲଚ୍ା (structural complexity) ଦେଖାଇ ନଥାନ୍ଚି । କ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ଭସ୍ତ୍ତ୍ାର 
ସେରକ ଜନ୍ମର ଘଞ୍ଚ, ଅଥାତ୍ତ ବଭମ୍ତ୍ର ସାମମାଳକ ପରସରରେ ଏହ୍ରାର ସ୍ତସ୍ଟ୍ରୋଗ ବ୍ରା 
ବ୍ୟବହ୍ଵାର ସେଭକି ବଚ୍ଛଛୁ, ଭଷା ଜ୍‌ପରେ ତା'ର ଗ୍ଵପ ମଧ ସେଭକ ବନୃଛୁ । ମଧ 
ୟୁଗର ଇଂଗୁ୍ଜୀ ତ୍ଵଖା ବ ସେମିଭ ଗୋଵପିଏ ବ୍ୟାଝ୍ୟାକାଗ୍ୀ ଭ୍ଵଷା ଥଲ, କରୁ ଭ୍ବଷାର 
ବ୍ୟବହ୍ଵାର ବଢ଼ିବା ସଙ୍କେ ସଙ୍କେ ଏହ୍ରା ବର୍ଭି ମାନ ବହୁ ଶଙ୍ଦରଠନ ସ୍‌ଭକୁ ସ୍ତଶସ୍ତ ଦେଇଛୁ, 
ସାହା ଫଲରେ ଗଠନ ଷ୍ଷେନ୍ବରେ ବହୁ ବୈଚନ୍ଧ୍ଯ ଦେଖାଦେଇଛୁ । ତ୍ତାର ବବର୍ତିନ 
ଦୁର୍୍ବରୁ ଦେଖିଲେ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ତଷା ବି ଏ କଦା ଏକ ସରଳ ସମାକର ଭ୍ଖା ଥଲ୍‌ । ଏହ 
ସମ୍ଭାଜର ଗ୍ଵଷା ଉପରେ ଦାଝ୍ବୀ ଥଲ ସୀମିତ୍ତ ବା ସ୍ାମ୍ମାନୟ । କନ୍ଧ ଏହ ଗଗ୍ଟଣ ବର୍ଷ 
ଭିତରେ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ତଷାର ବ୍ଯବହାର ଷ୍ଟେନ୍ଚରେ ଅଭୁତ୍ତପୁବ ପରି ବତ୍ତିନ ଅସିତ । 
ଜାନା ଷ୍ଷେନ୍ଷରେଇ ସଥା :—ଉୁଇଶୈକ୍ଷା, ବଳ୍କନ, ସ୍ତସାର. ବଜ୍ର, ଣାସନ, 
ସାମ୍ପାଦକଭା ଇଚ୍ଯାଦରେ ଏହାର ବ୍ଯବଦ୍ରାର ଥାଲ୍ଚି ଗୃପ ସର୍ବଂ ହ୍ରୋଇଛୁ । ସେଥ୍ବଷାଲି 
ବର୍ତମାନର ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ଵଷା ଘମ୍ଥୁଭୁ କ ? ଏବ ଆଲ୍ଲେଚନାରୁ ହୁଷ୍ସ ଯେ, ଓଡ଼ିଆ ଦ୍ତ୍ଷାର 
ଅନ୍ତରନିନ୍ଦ୍ରତ ଯନ୍ତ୍ରଗୁଡ଼କ ଏକ ଅଧୂଜକ ସମାଜର ଭ୍ବବ ବହ୍ରନ କରବା ପାଇ୍‌ ସେଉି 
ପରମାଣରେ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ଷମ ହେବା ଜ୍‌ଚଭ, ସେହ୍ଦ ପରମ୍ମାଣରେ ହୋଇପାର ନାଙ୍ାନ୍ତ । ଏଦ୍ଗ 
ଦଦାସ୍ବରେ ପଡ଼ ଓଡ଼ିଆ ଶ୍ଵଵଷା ସଂସ୍ତ ଉତୁୁ ବା ଇଂର୍‌ଜୀରୁ ଆସିଦ୍ସଜା ଶଦ୍ଦ ଅ ହ୍ୂରଣ କରୁଛୁ । 
ଏହ୍ଵା ଅମର ଶଦ୍ଦସମ୍ଭାରକୁ ବଢ଼ାଜ୍‌ଥଲେ ବ ଶଦ୍ଗଠନ ସୀତଗୁଡ଼କୁ ଦୃଚତ୍ୁ ଢ୍‌ଦୁଙ୍ଗୁକ୍ 
କରୁଛୁ | ଫଳରେ ଅମ ଥିଲ୍‌ଏ ଶଦ ଶିଖ୍ଛନ୍ତ ଠିକ୍‌, କନ ଶବ୍ଦ ଝଅର କରିବାର ଇଲମ 
ହାସଲ କରୁନାହ୍ରାନ୍ତ୍ି । ଆମର ଇଂରାଙ୍ ଭ୍ତ୍ରଷାରୁ ଆହରଣ କ୍ଷେନ୍ଷରେ ବି ସେଇ ଏକ କଥା 
ପ୍ରଯୁଜ୍ଯ | ଉଦାହରଣ ସ୍ପରୁଷ, କଥ୍ବତ୍ତ ଓଡ଼ିଆରେ ଆମେ ବହୁ ଇଂର୍ଵଙ୍ଗ ଶଦ୍ଦ 
ଷୂଚ୍ଛଧରେ ବ୍ୟବହ୍ଧାର କରୁଥିଲେ ବ ସେମାନଙ୍କର ଅମମ ଵରଗଠନ ସ୍ଵତକୁ ଅବଦାନ 
ପ୍ତାସ୍ପ ନାହି କନ୍ଦୁଲେ ଚଳେ । ଇଂଗ୍ଵଙ୍ଗର <ହି ଣରଗୁତ କୁ ନଅ.ଯାର୍‌ —ଡ୍ଯାନତସସର, 
ତ୍ରାଇଉ୍ର, କଳେକ୍ଟରୁ, ଝିଚରୁ, ଚେକରୁ, କମପାଉ୍‌ଣ୍ଡରୁ, ମଡ୍ରରୁ, ସିଇରୁ, ସେଣ୍ଡରୁ) 
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୫ ଓଡ଼ିଆ ତ୍ବଷା ବଉବ 


କଣ୍ଡକ୍ଟର, କମ୍ପି ଏ୫ ଗୁ, ଆକ୍‌,ର, ଡକେ,୫ର, ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ | ଏହ୍ସ ଶରଗୁଡ଼କ ଇଂଗ୍୍ଚ 
ଧାରୁରେ ¬ ଅରୁ ସୋଗ ହ୍ରୋଇ କଲ୍ତାରେ ପରିଣତ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ । ଏଦହ୍ରା ଗୋଝିଏ 
ବେୟ୍ତାକରଣିକ ଧାର, କଲ ଓଡ଼ିଆରେ ଏହ୍ସ ଧାର୍‌ଵଝିର ସେ ମୃଳା ଜାହ୍ତ ନୁହେ, ଯଦଓ 
ଓଡ଼ିଆ ଧୀରୁରେ ଇଂଗ୍ଵଜ୍ଚୀ ¬ ଅରୁ ଯୋଗ କର ଅମେ ଣଦ୍ଦ ଭଆର୍‌ କର୍‌ ପାରବ ନାହି | 
କରପାରବା ନାହି ଏଦବ ହ୍ରେଭୁରୁ ଯେ, ଏକ ବଦେଶୀ ଷ୍ଵଖାର ବେସ୍ଟାକରଣିକ ଧାଗ୍ଵ ଆମ୍ଭ 
ଷ୍ବଖାକୁ ବହୁଲ କରବ | କନ୍ଧ ଧାଗ୍ଵର ଅନୁବାଦ (1୦a translation) ଜଣ୍ଡସ୍ତ 
ସମ୍ଭବ । ଏ ଦଦରଵ୍ଧି ଏ ଷର୍ୟାନୁ ପରଖି ଦେଖାଯାଇ ନାଡି । ସଂସ୍ପଭ୍ କ୍ଷେନ୍ତରେ ବ ସେନ୍ଦର 
ଏକ କଥା | ସଂସ୍କ କରୁ ଯେଉଁ ଅସଂଖ୍ୟ ଶଦ୍ଦ ଓଡ଼ିଆକୁ ଆସୁଛ୍ଥଚୟ ସେଦ୍ସ ଣଦ୍ଦଗୃଡ଼ିକର 
ଅନ୍ତନିନ୍ଦରଜ ବ୍ୟାକରଣ ଧାଗ୍ଵ କେବଲ ସଂସ୍ଟୁ ଭ ଶଦ୍ଦର ସୀମ୍ଭା ଭରେ ଆବକ୍ଦ । 
ସେଗୁଡ଼କୁ ଜେଇ ଆମେ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ସଦ୍ବଭ୍ ଯୋଡ଼ି ପାରବା ନାଦ୍ରିୟ ସଦଓ ଆଇଜକ୍କ” 
ପରି କେତେକ ଶଦ୍ଦ ଵଣ୍ଚିମାନ ଓଡ଼ିଆରେ ସ୍ତଚ୍ଛ୍ରେ ଚଲେ । ଭେବେ ସେଉି ଦୁଇ 
ଭ୍ଵଖାର ଉଣ୍ଡାର ଓଡିଆ ପାଇଁ ଦନ୍ତ ଲୁ, ସେମାନେ ମୂଖ୍ୟତଃ ଅମ୍ଭକୁ ଶ୍ ସୋଗାଇଥାନ୍ତତ 
ଓ ସେଗୁଡ଼ିକୁ ଆମେ ଗୋଝିଗୋଝିଲକଆ ଶର ଭ୍୍ଵବେ ଶିଖିଥାଭ୍‌ । ଭା ସନ୍ତ୍ରେ ଏଇ ଦ୍ଵଇବଝି 
ଷ୍ଵଷା ଓଡ଼ିଆକୁ ସେ ଉଦ୍‌ରୁକ କରୁଜାଦ୍ାନ୍ତ୍ ନୁହେଁ, କନ୍ଧ ସେମାନଙ୍କର ଅବଦାନ 
ଆଂତିକ | ଏ ଦୁଇହିସାକ ଭ୍ତ୍ୃତା ଜଜ ନଜର ପରସ୍ର ମଧରେ ସୀମ୍ମାବକ୍ | ଫଳରେ, 
ଆମର ଶରଦ ପ୍ରଣସ୍ଟନର ଚେସ୍ତରା ଓଡ଼ିଆ ଧାଗ୍ଵରେ ନ ହ୍ମୋଇ ଅନ୍ଯ ବା୫ରେ ହ୍ବେଜ୍‌ଛୁ । 
ଓ଼ଆ ସ୍ତର କାର୍ଫାକ୍ଷମଭାକୁ ଆନୁର ବଢ଼ାଇବାକୁ ହ୍ଵେଲେ ଓଡ଼ିଆର ଅଲ୍ରନିଦ୍ରର୍ତ ସ୍ରଣାଲୀ - 
ଗୁଡିକୁ କ୍ଷମ୍୍ତାସମ୍ପନ୍ତ୍ର କର୍‌ବାକୁ ପଡ଼ିବ | ତା” ନହ୍ରେଲେ ଅସ୍ତ ଗ୍ତ୍ରଷାର ଦାରଦ୍ୟ ତ କଳ୍ଧିବ 
ଜାଦ୍ରି, ସୁଣି ଓଡ଼ିଆ ଭ୍ଵଷାରେ ସମ୍ଭାଲ୍ତର୍‌ଲ ଭ୍ତ୍ବେ ରଢ଼ତ୍‌ଵଠିବ ଅଭ୍‌ ଏକ ବ୍ୟାକରଣ, ସାହା 
ଓଡ଼ଆ ଭ୍ତ୍ଷାକୁ ବପର୍ଣ୍୍ତ କରବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଉ୍‌ଢ୍ରନ୍ସ କର୍‌ବ । ଏହଦ୍ରା ଓଡ଼ିଆ ନ୍ତୃଷାର 
ପ୍ରଗଭ ଦ୍ୁଙ୍ଧରୁ ଆଦୌ ଖଟ ହ୍ରଣୀସ୍ତ ନୁହେ । ଭେ ବଣ୍ଠିମ୍ଭାନ ଯଥେଷ୍ଟ ସମ୍ସ୍ତ ହ୍ରୋଇଛୁ 
ଓଡ଼ିଆ ର୍ଵଷାର ବ୍ୟାକରଣକୁ ଲରାମ୍ମ ଲଗାଇବାର ଓ ଏହ୍ବାକୁ ଦା୫ କଢ଼ାଇବାର ବା 
ଓଡ଼ିଆ ଷ୍କଖାର ସଖଥେଚ୍ଛ ଗରକୁ ଅଭ୍ବୃଲ୍ର ପଥ ଦେଖାଇବାର । 
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ଓଡ଼ିଆ ଵର ସ୍ଟାପଦ 


ସେଉଁ ପରେ କାଲ (t€n5€), ପୂରୁଷ (person) ଓ ବାରକ (mood) 
ଥାଏ, ତାଂକୁ ଓଡ଼ିଆରେ ଝି ସ୍କାପଦ କୁହାଯାଏ । ଓଡ଼ିଆ ଝି ସ୍ାପଦ୍ତ ଦୁଇଭ୍ରରେ 
ରଉକ୍ୁ—ସମାସିକା ରଦ ୟା (€) ଓ ଅସମାପିକା ର୍ଵ ୟା (fe) | ସମାସିକା 
୫ ସୟ୍ଵାରେ ବାକ୍ଯ ସମ୍ଭାସ୍ତ ହ୍ବୋଇଥା ଏ; ଅସମ୍ଭାଫିକା ନ ସୟ୍ଟାରେ ବାକ୍ଯ ସମ୍ଭାସ୍ତ ହ୍ରୋଇ- 
ଜଥାଏ | “ମୁଁ ୍ଵଭ୍ ଖାଇ ତାଙ୍କ ଘରକୁ ଗଲି” ବାକ୍ୟରେ ଦୂଇଵଝି ୫ ସ୍ଵାପଦର ବ୍ଯବହ୍ରାର 
କର୍୍‌ଯାଇଛୁ, ଯଥା :—“ମୁଁ ତ ଖାଇଲି? ଓ “ମୁ ତାଙ୍କ ଘରକୁ ଗଲଲ”; କନ୍ଧ ସ୍ତଥମ 
ବାକ୍ୟ ମୁଁ ତବ ଖାଇଲ୍‌' ଜାଗାରେ “ଝାଇ” ବ୍ୟବଦ୍ରାର କର୍‌ ୍ାଇଛୁ, ଯାହ୍ରା ଗୋଝିଏ 
ଅସମାଫିକା ନଁ ଵା । ଅସମ୍ମାପିକା ର୍ଵ ସ୍ବାରେର କୌଣସି ସୁଭୁଷ ସୋଗ ହ୍ରୋଇଜ ଥାଏ, 
ଢେୟୂ ତର୍ଵାର ସୂ ରୁଷରେ ପରବଣ୍ଚିନ କରାଗଲେ ମଧ ଅସମ୍ପାଥିକା ନନ ସଵାରେ 
ତା'ର କୌଣସି ପ୍ରଷ୍ଵବ ପଡ଼େ ନାହି । କନୁ, ସମାପିକା ନ ସ୍ବାରେ କଲ୍ତାର ସୁ ରୁଷ 
ଅଲ୍ଲୁସାସ୍ବୀ ପର ବତ୍ତିନ ଘଵଝିଆଏ, ସଥା :— 


ମୁଁ ଗ୍ବଜ ଖାଇ ଉାଙ୍କ ଘରକୁ ଗଲ୍ଧ୍‌ | 

ରୁ ସ୍ତ୍ରତ ଖାଇ ତାଙ୍କ ଘରକୁ ଗଲୁ | 

ସେ ଗ୍ବଚ୍ତ ଝାଇ ଢାଙ୍କ ଘରକୁ ଗଲ୍‌ | 
ଅତ୍ତଏବ, କଣ୍ତାର ସୁ ରୁଷ ନର୍ବିଣେଷରେ (ମ୍‌ ପ୍ରଥମ ସୁ ରୁଷ, ରୁ ଡୁ ଖସ 
ସୁ ରୁଷ, ସେ ¬ ଢୂଖସ୍ତ ସୁ ରୁଷ) ଅସମାପିକା ନ ସ୍ଵା “ଖାଇ'ରେ କୌଣସି ପରବର୍ତିନ 
ହ୍ରେ୍‌ ନଥଲ୍ବବେଲେ, ସମ୍ଭାପିକା ର ସା ଗନ୍ଧ କର୍ତା ଅନ୍ଧୁସାରେ “ଗଲୁ' ଓ “ଗଲ୍‌” 
ହୋଇଥାଏ, ଯାହାକୁ କର୍ତା ଵି ୟ୍ଵା ସ୍ବ୍ଧ (୯୦୩୯୦୮d) କୁଡ଼ାଯାଇଥାଏ | 

ସମ୍ମଭାଥିକା ନ ସ୍ବ ର୍ଦଧବ୍ରଧ : — ଶୁକ ର୍ଵସ୍ତା ଓ ମିଶ୍ର ନ ସବା । ଶୁକ ର୍ଵସ୍ା ଧାରୁରୁ 

ଗଠିତ ହୋଇଥାଏ, ଯଥା : ଗଲ୍‌, ପଡ଼ ଲ୍‌, ବହିଲ୍‌, 'ଇତ୍ୟାଦ । କନ୍ଧ ମିଶ୍ର ନ ସ୍କ 
ବଛଣଶେଷ୍ୟ ପଦ୍ଦରେ ସାହ୍ରାଯ୍ୟକାସ୍‌ ର୍ଵ'ୟ୍ଵୀ ଯୋଗ କର ଗଠିଭ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ସଥା ;¬ 
ବବାହ୍ର କଲ୍‌, ଅଶ୍ଧର୍ପା ହ୍ନ ଭଲ ପାଇଲି, ଇଢ୍ୟାଦ | 
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ଚେପୁ , ଏଦୁ ର୍ଦୁ ବଧ ର୍ଡ ସ୍ଵା ଗଠନ ଦୁଷ୍ଟ ରୁ 

ଶୁକ୍ର ର୍ଡ ସା — ଧାରୁ + ସ୍ତଭ୍ଯସ୍ତ 

ମିଶୁ ରଜ ସ୍ଟା ¬ ବଶେଷ୍ଯ + ସାହ୍ରାଯ୍ଯକାରଗ୍ବ ରବ ୟ୍ଵା + ପ୍ତଉ୍ଯସ୍ 

ଶୁକ୍କ ରଵି ସା ଭନୋଝି ପାରେ ଗଠିଉ ହ୍ରୋଇଥାଏ— 

ଧାରୁ 4+ ସ୍ତତ୍ଯସ୍ଟ ସଥା :¬ ଖାଇଲି, ବସିଲ ପରିଲି, ଇଉ୍ୟାଦ ! 

ଧାରୁ + ଗତ (pect) + ପ୍ରତ୍ତ୍ଯସ୍ଟ ସଥା : ଟାଉଲ, ପଚ ଅଲି, 
ଇଢ୍ୟାଦ୍ଦ | 

ଧାରୁ + ମୌଲବର୍ଷ୍ତ ($€ ୦Wel) + ପ୍ରତ୍ଯସ୍ଟ ଯଥା :¬ଖାଇଦେଲି, 
ବସିପଡ଼ଲ୍‌ ପର଼ିପାରଲ୍‌, ଇଢ୍ୟାଦ | 


ଅଜୟ କଥାରେ , ଓଡ଼ିଆରେ ସମାପିକା ନି ୟ୍‌¦ ଦୁଇ ଭ୍ଵବରେ ଗଠିଉ ହ୍ରୋଇଥାଏ, 

ଧାରୁ + ସ୍ତ୍ଯସ୍ଟ ଓ ମୂଳ + ସ୍ତତ୍ଯସ୍ତ । ଧାରୁରେ (୮୦୦) କୌଣସି ମୌ ବର୍ଣ 

ସୋଗ ହୋଇନଥୁଲେ ଏହ୍ବା ଶୁଙ୍ଚ ନ ସ୍ତ, କଠ ଧାରୁ ସଦ ଜ ମୌଲବର୍ଣ୍ (thematic 

vowel) ସୋଗ ହୋଇଥଲେ ଏହ୍ରା ଯୌଗିକ ଵଵ ସକା । ଓଡ଼ିଅରେ ଧାଭୁ ସନ୍ରଜ ସୋଗ 

ହେଉଥିବା ମୌଳବର୍ପ୍ତଗୁଡ଼କ ହ୍ରେଲେ ଗ୍ୃରେି : ଇ/ଜ୍‌, ସେଉିଗୁଡ଼କୁ “ଗର” (aspect) 

ବୋଲି ଗୁଟେ କୃହ୍ନାଯାଇତ୍ତୁ । ଅନ୍ୟ ବର୍ଗର ମ୍ୌଲବର୍ନ୍ତ ଦୂୁଇଝି ହେଲେ ଇ/ଆ । ଏହ 

ଗ୍ଵର୍ଵେଝି ବର୍ପ୍ରକୁ ଧାରୁ ସହ୍ରତ ସୋଡ଼ ଗ୍ଵର ପ୍ରକାରର ମୂଲ ($€) ରଠିଉ ହ୍ରୋଇଥାଏ | 

ଏଗ୍ୃଡ଼କ ଦ୍ରେଲେ— 

ଧାରୁ + ଇ : ଝାଇଛ, ବସିରୁୟ ଖାଇଥଆାଏ, ବସିଥାଏ, ଇତ୍ତ୍ଯାଭ, ସାହ୍ରାକୁ ଅଲ୍ୁଣୀଲଜ 
କଲେ ହେବ, (ଧାଭୁ4+ ମୌଲବର୍୍ତ ଇ) + ସାହାଯ୍ୟକାସ୍ବ ହନ ସ୍କା (auxiliary 
verb) + ପ୍ରଭ୍ୟସ୍ତ | ଉ୍୍‌ଦୀହରଣ : (ଝା + ଇ) + ଛ + ପ୍ର୍ୟସ୍ତ = ଖାଇଛୁ ବା 
(ଖା + ଇ) + ଥା ++ ପ୍ରତ୍ୟୟ = ଖାଇଥାଏ, ଇଢ୍ୟାର୍ତ | 

ଧାରୁ + ଭ୍‌ : ଝାଭଛୁ, ବସୁଛୁ, ଖାଉଥାଏ; ବସୁଥାଏ, ଇଚତ୍ୟଯାଦ, ସାହ୍ରାକୁ ଅନ୍ୁୁର୍ଣୀଲନ 
କଲେ ହ୍ରେବ, (ଧାରୁ + ମୌଲବର୍୍ତ ଦ୍‌) + ସାହାଯ୍ୟକାସ୍ବ ରଡି ସ୍ଵ (auxiliary 
verb) + ପ୍ରଭ୍ୟସ୍ତ ! ଉ୍ଦାହୁୂରଣ : (ଖା + ଜ୍‌) + ଛ ¬ ପ୍ରଭ୍ୟସ୍ତ = ଖାଉ୍ଛୁ ବା 
( ଖା + ତ ) + ଆ + ପ୍ଭ୍ୟସ୍ତ = ଖାଜ୍‌ଥାଏ, ଇଢଭ୍ୟାଦ୍ଦ | 

ଅଜ୍ୟ ଦୂଇଵି ମୂଲ ହ୍ରେଲେ— 

ଧାଭୁଟ-ଇ : ଖାଇ ଦେଲି, ଝାଇ ପାରଲି ଇତ୍ୟାଦ, ସାଦ୍ରାକୁ ଅନ୍ୁ୍ଣୀଲଳ କଲେ ହ୍ରେବ, 
(ଧାରୁ + ମୌଳବର୍ଶ୍ର) + ର୍ଦ ଖସ ର୍ଵ ଵୀ (subsidiary verb) ପତୟସ, ଅଣାକ୍, 
(ଖା! + ଇ) + ଦେ ପ୍ରଡ୍ୟସୂ = ଖାଇଦେଲ୍‌, (ଖା+ଇ) + ପାରୁ + ସ୍ରଭ୍ୟସ୍ତ = ଖାଇ 
ପାରଲି ଇଜ୍ୟାଦ୍ଦ | 
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ଧାଭୁ + ଆ : ଖିଆ ଦେଲା, ପଢ଼ା ହ୍ରେଲ୍ମା। ଇତ୍ତ୍ଯାଦ୍ ଯାଦ୍ରାକୁ ଅନୁ୍ଣୀଜ କଲେ ହ୍ରେବ, 
(ଧାରୁ + ମୌଲବର୍ଧ୍ୁ) + ଦୁଖସ୍ ନି ୟ୍ଵା (subsidiary verb) + ପ୍ରଭ୍ୟସ୍ଟୁ 
ଅଣା, (ଝା + ଆ = ଖିଆ) + ହେ + ପ୍ରଭୟ = ଖିଆହେଲା, (ପର୍‌ + ଆ) ++ ହେ 
+ ପ୍ରଭ୍ୟସ୍ଠ = ପର଼ାହ୍ରେଲ୍ମ ଇତ୍ତ୍ୟାଦ ! 
ଏଠାରେ ଲକ୍ଷ୍ଯ କର୍‌ବାର କଥା ସେ, ଧାରୁ ଯଦ ଇ/ଭ୍‌ ମୌଲବର୍୍ତ ବା ଗରି 
ସୋଗ ହୁଏ, ଢା”ହେଲେ ଏହା ସଦଡ଼ଭ କେବଲ ସାହ୍ରାଯ୍ୟକାସ୍ବ ଜି ସ୍ଵା (auxiliary 
verb), ସଥା : : ଛ, ଥା, ନ, ଯୋଗ ହ୍ୋଇଥାନ୍ତିୟ ସେପର ଖାଇବୁ (ଖାଇଅଛୁ)/ 
ଟାଉରୁ) (ଖାଉ୍ଅଛୁ, ଖାଇଆଉ୍ତ/ଖାଜ୍‌ଆାଜ, ବା ଖାଇନ୍ତୁ (ଖାଇଜାହୁ )/ଖାଉ୍‌ନ୍କ 
(ଝାଉ୍‌ନାଡୁ ) ଇଢ୍ୟାଦ । 
ଅପରପଷ୍ଷେ) ଧାରୁ ସଦ ଇ/ଆ ମୋୌଲବର୍ପ୍ତ ଯୋଗ ହୁଏ ତାଂହ୍ରେଲେ ଏହ୍ଗା 
ସହତ୍ତ କେବଲ ର୍ଦ୍ଧ ଖସ ଵି ସ୍ଵ ($ଧbsidiary verb) ବା ଦେ, ସା, ଅଡ଼ି, ପକା, 
ଉଠ୍‌, ହେ, ପାରୁ, ସାରୁ ଇଭ୍ଯୟାଦ୍ଦ ଯୋଗ ହୋଇଥାନ୍ତ୍ର ସେଷର —ବସିଗଲା/ବସିପଡ଼ଲା/ 
ଵସାହ୍ରେତ୍ମ ବା ଖାଇଗଲ୍ମ/ ଖାଇବେଲଲ/ଖିଆହେଲା, ଇତ୍ୟାଦ | 
ଲକ୍ଷ୍ଯ କରବାର କଥା, ଦୁ ଡଖସ୍ ଵି ସ୍ବା ମଧ୍ଯ ଧାରୁ ପରି ଇ/ଜ୍‌ ମୌଲବର୍ତ୍ର 
ସୋଗ ହ୍ବୋଇପାରେ, ଯଥା :—(ଧାରୁ + ଇ) + (ଦୃ ଖସ ନଜ ୟା + ଇ) + ସାହାସଯକାଗ 
ଵ ସା + ପ୍ରଭ୍ୟସ୍ତ । ଜ୍‌ଦାହ୍ଥରଣ —ଖାଇବେଇଛୁ, ବ ସିପଡ଼ଛୁ, ଇଢ୍ୟାଦ । 


ଅଚ୍ଭଏବ, ଓଡ଼ିଆର ବଭନ୍ତ୍ର ପ୍ରକାରର ସମ୍ପାସିକା ନି ସ୍କାଗୁଡକ ଦ୍ରେଲେ— 


‹ | ଧାରୁ + ପ୍ରତ୍ୟସ୍ତ : 

(ମୁଁ ଭ୍ଵତ) ଖାଏ—ବଣ୍ଡିମାନ କାଲ (Present) tense 
ଖାଇଲ୍‌ ଅନ୍ତ କାଲ (Past) tense 
ଖାଇବଭବିଷ୍ୟତ୍ତ କାଲ (Future) tense 

' ଖାଆନ୍ତ ¬ ସନମ୍ମାବ୍ୟ କାଲ (Conditional) tense 

(ଭୁ ତ୍ବଜ) ଖାଅନ୍ଧୁଖ ବାଚକ (କେବଲ ର୍ଦ୍ଧଖସ୍ ପୁ ରୁଷରେ) 

(Imperative) mood 


(ସେ ଭ୍ବତ) ଖାଉ ¬ ପ୍ରାିଜା ବାଚକ (କେବଲ ଢୂଖସ୍ତ ସୁ ଭୁଷରେ) 
(Optative) mood 


୬ | ଧାରୁ + ମୌଲବର୍ପ୍ତ (ଗଭ) + ସାହ଼ାସ୍ୟକାର୍ବ + ପ୍ରତ୍ୟସ୍ତ 
(ମୁଁ ଘଵତ) ଖାଇଛୁ (ଖାଇଅଛୁ) ସମନ ବର୍ତମାନ (present perfect) 
ଖାଇଥା ଏ -— ଛତ ସମନ ବଶ୍ଚିାନ (habitual present perfect) 
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ev ଓଡ଼ିଆ ଗ୍ଷା ବିଭବ 


ଝାଇନ (ଝାଇଜାହୁ) -ଜକାରାସକ ସମ୍ପନ୍ତ୍ର ବଣ୍ଚିମାନ 
(negative present perfect) 
ଖାଉ୍ଛୁ (ଖାଉ୍‌ଅଛୁ। — ଅସମପନ୍ବ ବର୍ତମାନ (present continuous) 
ଖାଉ୍‌ଆାଏ— ନଢ୍ଯ ଅସମ୍ପମନ୍ତ୍ର ବତମାନ 
(habitual present continuous) 
ଝାଜ୍‌୍ନ (ଖାଜ୍ନାହ଼)— ନକାରାସ୍କକ ଅସମ୍ପନ୍ ବର୍ତମାନ 
(negative present continuous) 
(ଭୁ ଝାଇ) ଖାଇଅଥା—ସମନ୍ନ ଅନୁକ୍ଞା (perfect imperative) 
(କେବଳ ଦୁ ଖସ ସୁ ରୁଷରେ) 
ଖାଉ୍୍‌ଆ - ଅସମନ୍ତ ଅନ୍ଧଜ୍ଞ (imperfect imperative) 
(ସେ ଗାଇ) ଝାଇଥାଉ୍‌—ସମ୍ପନ୍ ସ୍ଥାର୍ଥନା (perfect optative) 
(କେବଲ ଢ୍ରଗସ୍କ ସ୍ରୁଷରେ) 
ଖାଉ୍‌ଥଆାଉ୍‌ ¬ ଅସମନ୍ତ ପ୍ରାର୍ଥନା (imperfect optative) 


୩ | ଧାରୁ + ମୌନଳବର୍ଧ୍ଧ + ଦୁ ଖସ ଦି ୟ୍ବା + ଗ୍ରତ୍ୟସ୍ 
(ଗ୍ୃମଚରେ ଭ୍ତତ): ଖାଇଡୁ ଏ ବର୍ତମାନ 
(ଗୃମଚଚରେ ଭ୍ତତତ) ଗିଆହୁ ଏ ବର୍ତମାନ 


(ବଜ୍ଶିରେ ମାଛ) ମାର ହେବ ଭବଷ୍ୟତ 
(ବଜ୍ଗିରେ ମାଛ) ମରାହେବ ¬ ଭବିଷ୍ୟଉ 


୪ | ଧାତୁ + ମୌଳବର୍୍ତ + ଦୁ ଝସ୍ଵ ନ ୟା + ମୌଲବର୍ଧ୍ତ + ସାହାଯ୍ୟକାରୀ ଵି ସ୍ସ + 
ପ୍ରତ୍ୟୟ 
(ଚ୍ୃମଚରେ ସ୍କ) ଖଝାଇହ୍ନେତ୍‌ଛୁ ! 
(ଗୃମଚରେ ଭରତ) ଗିଆହେେଉୁ । 
(ମୁଁ ଘ୍ଢ) ଖାଇବେଜ୍‌ଛୁ । ` 
(ମୁଁ ତ୍ତ) ଝାଇପାରୁଛୁ, ଇଢ୍ୟାଦ | 


ଅଢଏବ, ଏବ ଗ୍ର ପ୍ରକାରର ଗଠନରେ ଓଡ଼ିଆ ସମ୍ପାଥିକା ର୍ଡ ସ୍ଵା ଗଠିଭ 
ହ୍ରୋଇଥାଏ । ସାହ୍ରା ଲକ୍ଷୟ କରିବାର କଥା, ଗୃରଝିକାକ ମୌଲବଚର୍ତ୍ତୟ ସେଉିଗୁଞ କୁ 
ଧାଭୁରେ ସୋଗ କର ୫ ସ୍ଟାର ମୂଲ ରଠିଉ ଦ୍ବୋଇଥା ଏ, ସେଗୃଡ଼କ ଦୁ ବଧ | ଧାରୁରେ 
—ଇ/ଆ ଗେଣୀର ମୌୋଲବର୍ଷ୍ ସୋଗ ହ୍ବରେଲେ କେବଲ ଦ୍ଧ ଖସ ର୍ନ ୟା ବା ଯା, ଦେ, 
ପଡ୍‌, ପକା, ହେ, ପାରୁ ଇଉ୍ତ୍ଯାଦ ସ୍ସୋଗ ଦ୍ରୋଇ ହି ୟ୍ଵାପଦଦ ଗଠିଧ ହ୍ରୋଇଥାଏ । 
କରୁ, ଧୀଭୁରେ ଯଦା ¬ ଇ/ଜ୍‌ ଚେର ମୋଳ ବପ୍ତ ଯୋଗ ହୁଏ, ତାହେଲେ କେବା 
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ଓଡ଼ିଆ ନ ସ୍ାପଦ୍ଦ ୫୫ 


ସାହ୍ାଯ୍ୟକାସ୍ ତ ସବା ଛୁ (ଅଛୁ), ଥା ଓ ଜା (ନାହଁ ) ସୋଗ ହ୍ୋଇଥାନ୍ତ | ଏଦ୍ର ପାର୍ଥକ୍ୟ 
ଦୁ୍ବ୍ଧଂଭୁ ଦୁଇ ସ୍ତକାରର ମୂଲକୁ ଏଠାରେ ସ୍ୀକୃଭ ଦଆସାଇଚ୍ର ଇ/ଲ୍‌ ମୂଲ (aspectual) 
ଓ ଇ/ଆ ମୂଲ (non aspectual) | 


ଏହୁ ବଗ୍ଵରରୁ ଷ୍ଟ ସେ ଓଡ଼ିଆ ସମ୍ଭାଥିକା ରତ ସ୍ବାପଦ ଦୂଇସଷ୍ତ୍ଦେ ଗଠିଭ 
ହ୍ରୋଇଥାଏ—-ଧାଭୁରେ (୮୦୦) ପ୍ରଭ୍ୟସ୍ତ ଯୋଗ କର ବା ଧାରୁ + ମୌଲବର୍ପ୍ତ ବା 
ମୂଲେ (€) ପ୍ରଭ୍ଯୟସ୍ତ ସୋଗ କର୍‌ | ଧାରୁରେ ପ୍ରଭ୍ଯସ୍ତ ସିଧାସଲଖ ସୋଗହ୍ବୋଇ 
ପାରୁଥିବା ବେ-ଲ ମୂଲରେ ସାଡ଼ାସ୍ୟକାର୍ବ ନି ସ୍ଵା ବା ର୍ଦଧଖସ୍ସ ନ ସ୍ବା ସୋଗ ହ୍ବେବା 
ଘରେ ସ୍ରତ୍୍ୟସ୍ତ ଯୋଗ ହ୍ବୋଇଥାଏ, ଯଥା 


‹ | ଧାରୁ + ପ୍ରଭ୍ୟସ୍ତରେ 


ମୁଁ ଖା + ରଲ୍‌ 
ମୁଁ ଖା + ଇବ 
ମୁଁ ଖା + ଆନ, ଇଭ୍ୟାଦ | 
2 | ମୂଲ + ପ୍ରଭ୍ୟସ୍ୁରେ¬ 
ମୁଁ ଖାଉ + ଥ + ଲି 
ମୁଁ ଖାଉ୍‌ + ଥୁ + ବ 
ଖାଇ+ ଥ + ଲ୍‌ 
ଖାଇ ଥ+ ବ 
ବା 
ମୂ ଖାଇ+ ଦେ ଲ 
ଖାଇ+ଦେ + ବି 
ତ୍ତ ଖାଇ 4+ ହେ + ବ 
ଘଗ୍ଵଉ ଗିଆ 4+ ହେ + ବ, ଇଢ୍ୟାଦ | 
ଧାଭୁ ଦୁ ବଧ : ସରଲ ଧାରୁ (mle oot) ଓ ପ୍ରେରଣାସ୍ପକ ଧାରୁ 
(ausative root) ¦ ବସ , ପଚ୍‌ , ଉଠ, ହସ୍‌, ଗେଲ୍‌, ପ୍ରଭ୍ଵଭ ସରଲ ଧାରୁ | ସରଲ 
ଧାରୁରେ ¬ ଆ ସୋଗ କଲେ ଏହା ସ୍ରେରଣାସ୍ଥକ ଧାରୁରେ ପରଣତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥା< : 


ଧାରୁ : ସ୍ତେରଣାସ୍ମକ ଧାଭୁ (ଧାଭୁ + ଆ) : 

ମୁଁ ପଢ଼େ — ମୁଁ ପରାଏ 

ମୁଁ ହସେ ¬ ମୁ ଦ୍ରସ୍ସାଏ 

ମୁଁ ଦେଖେ ¬ ମୁଁ ଦେଖାଏ 

ମୁଁ ଖାଏ — ମୁ (ଖା+ ଅଆ) ଖ୍‌ଆଏ, ଇତ୍ୟାଦ | 
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୫୬ ଓଡ଼ିଆ ତ୍ଵଷା ଵଉବ 


ବାକ୍ୟରେ ଧାଭୁର ବ୍ଯବହ୍ରାର ଦୁଧରୁ , ଧୀରୁଗୁଡ଼କୁ ଉନ ଭ୍ବରଗରେ ବିଭକ୍ତ 
କରାଯାଇପାରେ ¦ ଅକର୍ମକ (୮ an${ive), ସକର୍ମକ (transitive) ଓ ଦୁ କର୍ମକ 
(double transitive) | ଅକର୍ମକ ନଜ ୟୀର କମ (୦b ject) ଜ ଆଏ, ଯଥା ¦: 
ମୁ ଶୁଏ, ମୁଁ ବସେ, ମୁଁ ହସେ, ଇଢଉ୍ୟାଦ | ସକର୍ମକ ଵି ୟାର କର୍ମ ଥାଏ, ଯଥା ¦: 
ମୁଁ ତ୍ଵଜ ଖାଏ, ମୁ ବଦ୍ଧ ପଢ଼େ, ଇତ୍୍ଯାଦ । ଦ୍ଧ ୨ କର୍ମକ ନ ସ୍କାର ଦୁଇଵି କର୍ମ ଥାଏ, 
ସଥା :—ମୁଁ ଢାଙ୍ୁୁ ପଇତସା ଦେବ, ଇତ୍ୟାଦ | ସ୍ତେରଣାସ୍ପକ ଡି ସ୍ଵୀ କେବଲ ସକର୍ମକ 
ବା ଦୁଂକଂକ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ଯଥା : : ମୁ ତାଙ୍କୁ ଶୁଅଦ୍‌ଛଥ ବା ମୂ ତାଙ୍କୁ ବଦ ଅଢ଼ାତ୍‌ଛ, 
ଇଢ୍ୟାଦ୍ଦ | ଡିଞ଼୍ଆଁରେ ଅକର୍ମିକ ର୍ଡ ସା ବ (ସା, ଆସ୍‌ ପର କେଭେଗୂଡ଼ଏ ଧାରୁକୁ ଗରୁଡ଼ 
ଦେଳେ) ସ୍ରେରଣାସ୍ତକ ନି ୟା ଷ୍ଵବେ ବ୍ଯବଦଧତ୍ତ ଦ୍ରୋଇପାରନ୍ତି, ଯଥା : ¬ ମୁଁ ପିଲକ୍କୁ 
ହ୍ରସାଉଛ, ମୁଁ ଘୋଡ଼ାକୁ ଦୌଡ଼ାଉଛ, ଇଉ୍ଯାଦ୍ଦ | ରଦ ଖସ, ଧାରୁ ପ୍ରେରଣାସ୍ପକ 
ହ୍ରେଲେ କେତେକ ସ୍ଥଳରେ ସକର୍ମକରୁ ଦ୍ଢି କର୍ମକରେ ମଧ ପର୍‌ଣଉ ହ୍ରୋଇଥାଏ, 
ଯଥା :— 


ମୁଁ ଅମ୍ବ ଝାଉଚୁ ¬ ମୁଁ ଚାକୁ ଅମୃ ଖୂଆଉ୍ଛ | 
ମୁଁ ଛବ ଦେଖୁଛ ¬ ମୁଁ ତାକୁ ଛବ ଦେଖାଉ୍‌ଛୁ । 


ଯଦ୍ବୱ ଓଡ଼ିଆ ଧାରୁଗୃଡ଼କୁ¬ ଇବା ସୋଗ କର କୁଦ୍ଧା୍ପାଇଥାଏ (Quota- 
ive), ସଥା :ଟାଇବା, ବସିବା, ଇଢ୍ଯାଦ୍ର, ଓଡ଼ିଆ ଧାରୁର ଶୁକ ରୁପ ର୍ଦ୍ଧଖସ୍ତ 
ସୁ ରୁଷ ଏକ ବଚନ ଅଜୁଜ୍ାରେ (2nd Singular Imperative) ବ୍ୟବଦ୍ଧତ ହ୍ରୋଇ - 
ଥାଏ | ଏବ ରୁପଷ୍ତ ଦି ଧାରୁର ସ୍ବାଧୀନ (free) ରୁପ, ଯଥା :—ରୁ ଖା', ଦ୍ଧ ସା, ରୁ 
ବସ ,' ଭୁ ପଢୁ, ଇଢ୍ଯାଦ । ଏଠାରେ ଖା, ସା, ବସ୍‌ , ପଢ଼, ଇତ୍ୟାଦ୍ର ହଁ ସ୍ଟାର 
ଧାରୁ । ଏଦ୍ଵ ଧୀରୁଗୃଡ଼କୁ ଦୁଇ ଭ୍୍ରଗରେ ବଉକ୍ତ କର୍ଵଯାଇପାରେ— 


‹ | ସେଜ ଧାଭୁଗୁଡ଼କର ଅକ୍ମକ/ସକମଁକ ଭେଦରେ ଦୁଇଵି ରୁପ ଚଲେ, ଯଥା ¦ 


ଅକର୍ମିକ ସକର୍ମିକ 
ମରୁ ମାରୁ 
କ୍‌ କାଃ୍‌ 
ଡ଼ଲ୍‌ ଚାଲ୍‌ 
ଜଲ୍‌ ଜାଲ୍‌ 
କର୍‌ କାର୍‌ 
ଝ୍‌ଡ଼୍‌ ଝାଡ଼୍‌ 
ସର୍ଵ ସ୍ପାରୁ 
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ଓଡ଼ିଆ ହଁ ସ୍ଟାପଦ ୫୬ 


ଅକର୍ମକ ସକର୍ମିକ 

ଉ୍ଉସୁଡ଼୍‌ ୍୍ତପୀଡ଼୍‌ 

ସୂଷ୍ରୁ ଦୋଷାରୁ 

ନଗିଡ଼ ନଗାଡ଼୍‌ , ଇଢ୍ୟାଭ 


ଭ୍ଦାହ୍ରରଣ¬ଗଛରୁ କୋଲ ବଡ଼,ଛୁ ¬ ଅକର୍ମକ 
ମୁଁ ଗଛରୁ କୋଲ ଝାଡ ଛୁ —ସକମ୍ମିକ 
ବୀ 
ଲୁଗାଝା ଭଲେ ସ୍‌ ୍ଷରୁଚୁ— ଅକର୍ମକ 


ମୁଁ ଲୁଗା୫ା ତଲେ ଘୋଷାରୁଛୁ ¬ ସକର୍ମକ, ଇଢ୍ୟାଦ୍ଦ | 


2? । ସେଉଁ ଧାରୁଗୁଡ଼ଜରେ କୌଣସି ପର୍ବର୍ଠିନ ଜହ୍ରୋଇ ପ୍ରତ୍ୟ ସ୍ତ ସୋଗ ହ୍ରୋଇଥାଏ ! 
ଓଡ଼ିଆର ଅଧ୍ବକାଂଶ ଧାରୁ ଏନ ଶ୍ରେଣୀର । ଏଗୁଡ଼କ ଶୁଙ୍ଚ ଧାରୁ | ଜେବେ, ଏଗୁଡ଼ିକୁ 
ବ ବ୍ୟବହ୍ରାର ଦ୍ୂର୍ଦ୍ଧ ରୁ ଗ୍ଵରତ୍ତଗରେ ୍ତଗ କର୍‌ଯାଇଆାରେ । 

(କ) ଶୁକ ଧାରୁ ¬ ଏଗୃଡ଼କର କୌଣସି ବିକ = ରୁଷ ନାଡି, ଯଥା :ବସ୍‌, ଅଢ଼ › 
ଉଠ, ଲେଖ, ଇଚ୍ୟାଦଦ | 

(ଖ) ସେଉି ଧାରୁଗୁଡ଼ଳର ବକଲ ରୁପ ମଧ ବ୍ୟବହାରରେ ଅଛୁ, ଯଥା : -- 
ଦ୍ମେକେବଲ ଅନ୍ତତ୍ତ ଓ ଭବଷ୍ଯତ୍ତ କାଲରେ ବ୍ଯବହ୍ଧତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଏ— 
ହେଲ, ହେବ, ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ , 
ତୁଠ ଏ ଏବ ଅ ସ୍ରରବର୍ପ୍ତ ପୁରୁ ଏହ ବିକଲ୍ଟ ରୁଷଵି ବ୍ଯବଦ୍ଧ୍ତ 
ହୋଇଥାଏ ଦୁଏ, ଡୁଅ, ଇତ୍ଯାଦ । ଅନ୍ଯନ୍ଦ ଦୁ , ସଥା :ଦୁଉ୍‌, 
ହୁ, ଇଢ୍ୟାବ୍ଦ | 
ମରୁ ଏହୁ ଧାରୁର ବକଲ୍ଟ ମ ¬ କେବଲ ଅଖ୍ରତ୍ତ କାଲରେ ବ୍ଯବଦ୍ଧ୍ତ 
ଵ୍ବୋଇଥାଏ — ମଲମ, ମଲୁ , ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ । ଅନ୍ୟନ୍ଧ ଏଦ୍ରା ମରୁ, ଯଥା :—ମରବ, 
ମରନ୍ତା, ଇଢ୍ୟାଦ୍ଦ | 
କରୁଏଦ୍ୁ ଧାଭୁର ବକଲ୍ଠ କ- କେବଲ ଅତସ୍ତୀତ୍ତ କାଲରେ ବ୍ଯବଦୂତ୍ତ 
ହ୍ରୋଇଥାଏ— କ୍ଷ, କଲା, ଇତ୍ୟାର | ଅନ୍ୟ ଏଦ୍ରା କର — , ଯଥା :— 
କରିବ, କରୁଛୁ, ଇଢ୍ୟାଦ | 
ସା—ଏଦ୍ଧ ଧାରୁର ରନୋଵଝି ରୁପ ଭ୍‌ତ୍ତରୁ ଗ¬ କେବଲ ଅସ୍ତୀତ୍ତ କାଲରେ 
ବ୍ୟବଵ୍ଧୁଭ୍ ହ୍ରୋଇଥାଏ — ଗଲି, ଗଲ୍‌ , ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ । ବିକଲ୍ଟ ସ — କେବଳ 
ଉବଧଷ୍ୟତ କାଲରେ ବ୍ଯବଦ୍ଧଭ ହ୍ରୋଇଥା ଏ, ସିରୁ, ସିବା୍‌ ଇତ୍ଯାଦ , ଅନ୍ଯନ୍ 
ଏହ୍ଵା ସା, ସଥା : — ଯାଅ, ସାଉ୍‌, ଇତ୍ୟାଦ | 
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୫୮ 


ଓଡ଼ଆ ଗ୍ଵଷା ବିଉବ 


ଖାଏ ଧାରୁର ଉନୋଃ୍ତି ରୁପ ଭଉରୁ ଗି ¬ କେବଳ ସ୍ତବବାଚର 
(Passive Voice) ମୂଲବର୍ଷ୍ତ —ଆ ପୁରୁ ବ୍ୟବଦ୍ରାର କର୍ଵସାଇଥା ଏ 
ଞ୍ରିଆ ସାଏ, ଝିଆ ହୁଏ, ଇଚ୍ୟାଦ | 


ର୍ଣ ଖସ୍ଟ ରୁପ ଗୁ ପ୍ରେରଟାସ୍କ ¬ ଆ ପ୍ରଙ୍କରୁ ବ୍ୟବଦହ୍ଧାର କର୍ଵଯୀଇଆଏ, 
ସଥା .ଖ୍ଅଭ୍ଛ, ଚୂଅଇଲି, ଇଚତ୍ତ୍ୟାନ୍ଦ | ଅନ୍ୟନ୍ଧ ଏହ୍ମା ଖା, ସଥା ¦ 
ଖାଏ, ଖାଇଲି, ଇତ୍ୟାଦ | 


ପଡ଼୍‌ ଏହୁ ଧାଭୁର ଦୁଇଝି ରୁପ ଭ୍‌ଡଭରୁ ପକ ସ୍ରେରଣାସ୍କ ଆ ପୁରୁ 
ବ୍ୟବଦ୍ଧତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଏପକାଇଲି, ପଢାଉ୍‌ଚୁ, ଇତ୍ଯାଦ । ଅଦ୍ଯନ୍ଧ ଏହ୍ରା 
ପଡ୍‌— ଘଥା :—ପଡ଼ଲ, ପଡୁଛୁ, ଇତ୍ୟାଦ | 


ଥା ଏନ୍ଧ୍‌ ଧାରୁର ଦୂଇଵି ରୁପ ଭଵତ୍ତରୁ ଅଥ କେବଲ ଅସ୍ଖଉ ଓ ଭବଷ୍ୟତ 


କାଲରେ ବ୍ଯବଦଧତ୍ତ ଦ଼ରୋଇଥାଏ—ଧୂଲି, ସବ, ଇତ୍ଯାଦ । ଅଜ୍ଯନ୍ଧ ଏହା 
ଥୀ, ଯଥା :¬ ଥାଏ, ଆଠ, ଇତ୍ୟାଦ | 


(ଗ) ଅସମ୍ପ (defective ୮୦୦୯) | ଓଡ଼ିଆରେ ଏହୁ ଗରି ଧାରୁ ଦ୍ରେଲେ, 


ଅଛ୍‌¬, ଲୁଢ଼ି¬-, କାହି ¬, ନାହ ¬, ସଥା :- ଅଛନ୍ତି, ଲଢି, କାହା, 
ନାଢ୍ସାନ୍ତ୍ର । ଏଗୁଡ଼କ କେବଲ  ବଣ୍ଚିମାନ କାଲର ରୁପ ହୋଇଥାକ୍ତ | 


(ସ) ଜାମହଧାରୁ । ଏ ଧାରୁଗୁଡ଼କ ଆ ଯୋଗ ହ୍ରୋଇ ସୀଧାରଣତ୍ଃ ବିଶେଷ୍ୟ 


ପଦରୁ ନଷ୍ପନ୍ତ୍ର ହୋଇଥାନ୍ତ୍ତ ସଥା : - ଗୋଡ଼ ¬ଗୋଡ଼ୀାଇବା, କାଛ— 
କାନଧାଇବା, ବାଃ — ବାଖାଇବା, ଇଚ୍ୟାଦ୍ଦ | କୁ ଓଦ୍ାଇବା, ଓଲାଇବା, 
ବୋବାଇବା ପର କେକ ଧାରୁକୁ ଏ ଶ୍ରେଣ ର ଅଲ୍ଧର୍ଗଭ କର୍ଵଯାଇଛୁ ସବ୍ଦ 
ସେଗୁଡ଼କ ବିଶେଷ୍ଯ ପଦରୁ ନଷ୍ପମନ୍ତ୍ର ହୋଇଥ୍ବବାର ସ୍ତମାଣ ନାନ୍ଦୁ । ଚେଣୁ , 
ଜାମ୍ମଧୀତୁୁ ବା „ ଜାମଧାରୁ ପରି ବ୍ୟବଦୂଡ ହ୍ରେଜ୍୍‌ଥ୍ୟବା ଅନ୍ଯ ଧାଭୁଗୁଡ଼ିକ ଏ 
ଶ୍ରେଣୀର ଅନ୍ତୂର୍ଗଉ | ଏ ଗୃଡ଼କରେ ସ୍ରେରଣାସ୍ପକ — ଆ ଯୋଗ ହୁଏ ନାହି | 


# | ଓଡ଼ିଆରେ ଅଜ୍ୟ କେତେଗୁଉଏ ଧାଭୁ ଚଲନ୍ତ୍ର ସେଉି ଧାରୁଗୁଡ଼କ ଦ୍ଧଂଖସ୍ ହବ ସ୍ତା 


ସୋଗ ନଜ ହୋଇ ରୁପ ହୋଇପାରନ୍ତ ନାଢ଼ି, ସଆା :—ଭୁଷ୍ଣଡ଼ବା, ହଝିବା, 
ରଵିବା, ଇଢ୍ୟାଭ । ଏଦ୍ଦ ଧାରୁଗୁଡ଼କ କେବଲ ରଦ ଝସ୍ତ ଧାରୁର ସାହ୍ରାସ୍ଯରେ 


ବ୍ଯବଦୁତ୍ତ ହୋଇଥାନ୍ତ। ସଥା :—ଭ୍ଞତଡ଼ ପଡ଼ଲା୨ ଦ୍ରବି ଆସିଲ, ରଝିଗଲା, 
ଇତ୍୍ୟାଦ୍ଦ । 


¥ | ସ୍ରେରଣାସ୍ପକ ଧାଭୁ¬ପୁବରୁ ଆମେ ଧାଭୁକୁ ଦୁଇ ସ୍ତରରେ ବଉକ୍ କରନୁ—ଧାଭୁ 


ଓ ପ୍ରେରଣାସ୍ପକ ଧାରୁ । ପ୍ରେରଣ୍ଠାସ୍ଥକ ଧାରୁ ଶୁକ ଧୀଭୁ ସଦ୍ଭ —ଆ ସୋଗ 
ହୋଇ ଗଠିଭ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ସଥା : ପଢ଼େ ପଢ଼ାଏ, ଲେଖେ—ଲେଖାଏ, 
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ଓଡ଼ଆ ଛ ୟ୍ବାଷଦ୍ର ବ୍୫୪ 


ଇତ୍ତ୍ୟାଦ | ଓଡ଼ିଆରେ କେଢ୍ତୋଡ ଶୁକ୍ଧଧାରୁ ଚଲମନ୍ତ୍ରର ସେିଗ୍ୃ଼କର ସ୍ରେରଣାସ୍ତକ 
ରୁଷ ହୁଏ ଜାହ଼ି,.ସଥା : ଯିବା, ଆସିବା, ଥବା, ଇଭ୍ୟାଦ | ନାମଧାରୁଗୁଡ଼କର 
ବି ସ୍ରେରଣାସ୍ପକ ରୁଷ ହୁଏ ନାଉରି । 


ଧାବୁର ଅକ୍ଷରଗଡ ଗଠଜ (syllabic Structure) :— 


ସିଲାବଲ୍‌ ଦୂରୁ ଓଡ଼ିଆର ଧାଭୁଗୁଡ଼କ ଏକାଷସ୍ବ (mono-syllable) ବା 
ଦୁ ଅଷ୍ଷସ୍ଠ (dasyllable) । ସ୍ରଭଂି ସଲ୍ବବଲ୍‌ ଗ୍ପରବର୍ତ୍ତକୁ ଧର ଗଠିଭ ହ୍ରୋଇଥାଏ ଓ 
ପ୍ରଭ ସିଲ୍ମବଲ୍‌ରେ ଏକାଧ୍ବକ ବ୍ୟଞ୍ଜନବର୍ପ୍ତ ଆଇଯାରନ୍ତ୍ର | ବଭ୍‌ନ୍ତ୍ର ସି୍ମବଲ୍‌ର ଧାରୁଗୁଡ଼ିକ 
ହ୍ରେଲେ ¬ 


ଏକାକ୍ଷରୀ : 
ସିଲାବଲ୍‌ ଧାରୁ ଉଦାହରଣ 
ମ୍ପର୍‌ ତ୍ଜି- ଉ୍‌ଇବା 
ମ୍ପର- ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଆଣ୍- ଆଣିବା 
ପୁର-ବ୍ୟ୍ଚ ନ-ବ୍ୟଞନ ଆଙ୍କ ¬ ଆଁ ବା 
ବ“ଞ୍ଜନ - ଷୂର ଗା- ଗାଇବା 
ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଷ୍ୂର- ବ୍ୟଞ୍ଜନ କାଣ୍- କାଶଣିବ୍ଧା 
ନ୍ୟଞ୍ଚନ-ସପ୍ତର-ବ୍ଯଞ୍ଜନ-ବ୍ୟଞ୍ଜନ କାନ୍ଦ - କାୀତ୍ଦବା 

ର୍ଦୁଅକ୍ଷରୀ : 
ମଚ - ସୁୂର- ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଆଞ୍ଜଶ୍‌- ଅଉ୍‌ଣିବା 
ପ୍ର - ବ୍ୟଞ୍ଜନ ସ୍ପର-ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଓନ୍ମଲ୍‌- ଓଦ୍ରଲବା 
ପର ବ୍ୟଞ୍ଜନ - ବଏଞ୍ଜନ- ଷର ଓଦ୍ତ୍ସା- ଓଦ୍ଲ୍ଲାଇବା 
ବ୍ୟଞ୍ଜନ -ଷ୍ପର ପ୍ପର-ବ୍ଯଞ୍ଜଳ ଦତ୍ତ୍ଡ଼ୁ- ଦଜ୍ତଡ୍ତବା 
ବ୍ୟଞ୍ଜନ -ପ୍ରର- ନ୍ୟଞ୍ଜନ- ସ୍ତର ଗ୍ରେଃା- ଗ୍ରେଖାଇବା 
ବ୍ୟଞ୍ଜନ ସ୍ର - ବ୍ୟଞ୍ଜନ -ପ୍ର- ବ୍ୟଞ୍ଜନ କାମୁଡ୍‌ - କାମୁଡ଼ବା 
ବ୍ୟଞ୍ଜନ - ପୁର ବ୍ୟଞ୍ଜନ - ବ୍ୟଞ୍ଜନ -ସ୍ପର୍‌ କୁଣ୍ଢା କୁଣ୍ାଇବା 

ଧାବୁ ଗଡ ସନ୍ଧି : 


ଧାତୁ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ପ୍ରତ୍ଯସତ ସଡ଼କ ୟୁକ୍ତ ହ୍ରେଲ୍ବେଲେ ଏଧ୍ବରେ କେଡ଼େକ ଧୂନଗତ 
ପରବ ଟନ ଆସିଥାଏ, ସାହୁ। ଓଡ଼ିଆ ସଦ ସ୍ରକର୍‌ଣର୍‌ ଏକ ଅଂଶ | 
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୧ | ବ୍ୟଞ୍ଚନାକୁ ଧାରୁ (୯1୦56 y!able) —ଧାରୁର ଅନ୍ଯ ବ୍ୟଞ୍ଜଜବର୍ପ୍ତ ସଦ ହ 
ହୋଇଆାଏ ଓ ଧାରୁର ସ୍ଵରବର୍ପ୍ତ ସଦ ଅ ବା ଓ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ଏହ ବର୍ଷ୍ତଗୁଡ଼କ 
ଏ/ଅ/ଆ ସୋଗ ହେଲେ ଜ୍‌ ରେ ପରଣତ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତି, ଯଥା ¦: 
କହ୍ଧ ++ ଏ = କୁହେ 
ରହୁ + ଅ = ରୁହ 
ବୋହ୍ଧ 4+ ଆ = ବୃଦ଼ା 
ସୋହ + ଏ = ମୂହେ (କଙ୍କଡ଼ାକୁ ଗୋଲିପାଣି ସୁଦର 
ବୋଧ ++ ଆ = ବୃଦ୍ଧା, ଇତ୍୍ୟାଦ 
ଦ୍ଧ ଝସ୍ଟରେ, ଧାଭୁର ସ୍ତର ସଦ ଆ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ଏଥରେ ଆ ଯୋଗ ହ୍ରେଲେ ଏହ୍ଵା 
ଉ୍‌ ରେ ପରିଣତ୍ତ ହୋଇଥାଏ, ଯଥା : — ବାହୁ 4 ଆ = ବୃଦହୁ|, ପାହୁ 4+ ଆ = ସୁଦ | 
ଧାରୁର ଅନ୍ତଯବର୍ଷ୍ତ ହୂ ଛଡ଼ା ଅନ୍ଯ ଯେ କୌଣସି ବ୍ୟଞ୍ଜନ ଦ୍ରୋଇଥଲେ — 


ଧାରୁର ବର୍ଷ୍ତ ସଦ ଆ ହ୍ରୋଇଥାଏ ଏହ୍ରା ଅନ୍ଯ ଏକ ଆ ସୋଗ ହ୍ରେଲେ ଅ ରେ 
ପରିଣତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ଯଥା :— 
ଆଣ ଆ = ଅଣା 
ଆଙ୍କ + ଆ = ଅଙ୍କା 
ଅଜାଡ଼ 4+ ଆ = ଅଜଡ଼ା 
ଷଗ୍ଟରୁ 4+ ଆ = ପଚର୍‌ 
ମାଳୁ + ଆ = ମଜୀ, ଇଜ୍ୟାନ୍ଦ | 
› | ଡ଼ ଅଶସ୍‌ ସୁରୁ ଧୀଲୁ (open syllable) 
ଅନ୍ତ୍ଯମ୍ପର ସଦ୍ଦ ଆ ହ୍ବୋଇଥାଏ, ଏହା ଇ ଯୋଗ ହ୍ରେଲେ ଏ ରେ ପରିବଶ୍ତିଭ 
ହ୍ରୋଇଥୀଏ, ଯଥା :— 
ଓଲା + ଇ = ଓଲେଇ 
ଓଦା + ଇ = ଓଦଭେଇଇ 
ଘୂମା + ଇ = ପୂମେଇ 
କାନ୍ଧା + ଇ = କାନେଇ, ଇଚ୍ତ୍ୟାଦ 
ଅନ୍ତ୍ଯଷ୍ପର ସଦ୍ଦ ଆ ହ୍ବୋଇଥାଏ ଏତ୍କା ଭ୍‌ ଯୋଗ ହ୍ରେଲେ ଅ ରେ ପରିଣତ 
ହୋଇଥାଏ, ଯଥା :— 
ଓଲା + ଭ୍‌ = ଓଲଜ୍‌ 
ଓଦା + ଉ୍‌= ଦର୍ଉ୍‌ 
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ଘୃମା + ଜ୍‌ = ଘୂମଉ୍‌ 
କାନା + ଭ୍‌ = କାଛଉ, ଉ୍ତ୍ୟାଦ | 


ଅନ୍ତ୍ୟଷ୍ପର୍‌ ସଦ୍ଦ ଆ ଦ୍ରୋଇଥାଏ, ଏହା ଆ ସୋଗ ହ୍ରେଲେ ଆ ର ଲ୍ଲେପ ଦ୍ବୋଇଥାଏ, 
ସଥା : 
ଓଲା + ଆ = ଓଲା 
ଓର + ଆ = ଓର 
ଘୁମା + ଆ = ଘମା 
କାନ୍ଧା + ଆ = କାନ୍ଧା, ଇଢ୍ୟାଦ୍ଦ | 
୩ | ଏକାଷସୀ ସରାଲ ଧୀରୁ (ଠpen syllable) 
ଏହ ଧାରୁର ଅନ୍ତ ବର୍ଷ୍ଠ ଯଦଦ ଏ ହ୍ରୋଇଥା ଏ, ଏହା ଏ, ଅ, ଆ ସୋଗ ହେଲେ 
ଇ ରେ ପରଣତ୍ତ ହ୍ବୋଇଥାଏ, ସଥା : 
ନେ, ବଦେ+ ଏ = ଜଏ, ଦିଏ 
ଜେ, ଦେ + ଅ= ନଅ, ଭୁଅ 
ଜେ, ଦେ + ଆ = ଜଆ, ଦିଆ, ଇଚ୍ୟାଦ | 


ଏହୁ ଧାଭୁର ଅନ୍ତ୍ଯବର୍ଷ୍ତ ସଦ ଏ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ଏହା ଭ୍‌ ସୋଗ ହଦ୍ବରେଲେ ଅ ରେ 
ପରଣତ ହ୍ବୋଇଥାଏ, ଯଥା :— 
ନେ, ଦେ + ଭ୍‌ = ନକ୍‌, ଦଉ୍‌, ଇର୍ୟାଦ୍ଦ | 


(ଓଡ଼ିଆରେ “ହେବା? ଧା ସୁଝି ଯଦଦଓ ଏଦ୍ସ ଗଠନର, ଏହ୍ରା ଦେ ଜେ ଘର 
ଗଠିତ ହୁଏନାହ୍ରି । ସରଦ୍ରାସିକ ଦୂର୍ଣ୍ଣୀଂରୁ ହ୍ରେବାର ପୁଙ ରୁଅ ଥଲା ହ୍ରୋଇବା”, 
ତେଣୁ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଓକାର୍‌ଲ୍ଧ ଧାରୁୁ ସଥା :¬ ଧୋଇବା, ଣୋଇବା ଅର୍‌ ଏହା 
ଗଠିକ ହ୍ରୋଇଥା 4 |) 


ଏଦବ ଆଭୁର ଅନ୍ତ୍ଯବର୍ଷ୍ତ ସଦ ଓ ହ୍ରୋଇଆାଏ ଏହ୍ବା ଏ, ଅ, ଆ ଯୋଗ ହ୍ରେଲେ 
ଉ୍‌ ରେ ପରଣତ୍ତ ହ୍ବୋଇଥାଏ, ସଥା :— 

ଧୋ, ଶୋ + ଏ = ଧ୍ଏ, ଶ୍ଏ 

ଧୋ, ଶୋ + ଅ = ଧଅ, ଶୁଅ 

ଧୋ, ଶୋ + ଆ = ଧୂଆ, ୟୁଆ, ଇଢ୍ୟାଦ୍ଦ | 


ଓଡ଼ିଆ ଧାରୁ ଛ୍ଷେ୍ଷରେ ଏହ ସଵ୍ତସୁନ୍ଧଗୁଡ଼କ ଓଡ଼ିଆ କ୍ଵଦାହ୍ରରଣରେ ଲକ୍ଷ୍ଯ କରବାର 
କଥା | 
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ପୁଙଝଂଭୁ ଆମେ ଓଡ଼ିଆର ନ ସ୍ାପଦ ପାଣ ଗ୍ର ମ୍ବଲର ଉ୍‌ଛ୍ଞେଖକରବୁ । 
ଇ/ଜ ସୋର ଦୂଇଝିକୁ ଗରମୂଲ ବୋଲ୍‌ କୁହ୍ରାସାଇଛୁ । ¬ଇ ହ୍େେଉ୍‌ଛୁ “ସମ୍ଚପିମ୍ତ୍ର ଗର” 
(perfect aspect) ସାହ୍ରା ନ ସ୍ଵାର ସମ୍ଭାର୍୍ତକୁ ଦ୍ଝାଇଥାଏ । —ଉ୍‌ ହ୍ରେଉ୍‌ଛୁ 
ଅସନ ଗରୀ (imperfect ବା continuous aspect) ସାହା ହି ସ୍ଟାର 
ଅସମ୍ମାର୍ତ କୁ ଦୁଝାଇଆଏ । ଧାଭୁ ଏହ୍ର ମଥୌଲବର୍୍ତ ଯୋଗ ହ୍ରେଲେ ସାହ୍ରାସ୍ଯକାଗ୍ବ ର୍ଵ ସ୍ଟା 
ବ ସୋଗ ହ୍ବୋଇଥା ଏ | ଓଡ଼ିଆରେ ସାହ୍ବାସ୍ୟକାସ୍ବ ଜି'ୟ୍ବା ଭଜୋଝି—ଅଛୁ, ଜାଦ୍ଦି ଓ 
ଥାଏ । ଏହୁ ଭଳୋଃତ ନ ସ୍ଵାର ସଂଷ୍ସ୍ତ ରୁପ ନ ୟ୍ଵାପଦରେ ବ୍ଯବଦୂଭ ହ୍ରୋଇଥାଏ, 
ଯଥା :—ଅଛୁ ପାଇ ଛ, ନାହି ପାଣି ଜ ଓ ଥାଏ ସାଇ ଥ | ହଁ ସ୍ଵାପଦ୍ଦରେ ସେମ୍ମାଳଙ୍କ 
ଆକାରରୁ ଏହା ବୁଟିଦୁଏ, ସଥା : 


ମୁଁ ଖା+ଜ୍‌୍+ଛ, ମୁଁ ଖା+ଉ୍‌ + ଥ +, ମୁଁ ଖା+ଉ୍‌ + ନ 
ରୁଖା+ଜ+ବୁ, ଭୁଖା+ଭ୍‌୍+ ଥଲ, ରୁ ଖା ଭ୍‌ + ନୁ, ଇଢ୍ୟାଦ | 
ସେହପର ସମ୍ପନ୍ତ୍ର ଗର ¬ଇ ମୂଲବର୍ଷ୍ର ସସୋଗ ହ୍ରେଲେ ରଜ ୟ୍ଵାପଦଗୁଡ଼କ ହୁ ଏ 

ମୁଁ ଖା+ ଇ+ଛ, ରୁ ଖା+ଇ+ ଥ + ଲି, ମୁଁ ଝା+ ଇନ 


ରୁ ଖା+ଇ+ରୁ, ଭୁଖା+ଇ+ + ଲ୍‌, ଭୁ ଖା + ଇ + ନୁ, ଇଢ୍ୟାଦ । 
ଅଉଏବ, ଓଡ଼ିଆରେ ଭଜୋଵି ସାହ୍ବାଯ୍ଯକାସ୍ବ ୍ଜୟ୍ତୀ ଚଲନ୍ତ୍ରଂଛ, ଥ, ନ, 
ସେଉିଗୁଡ଼ିକର ପୁର୍ଣ୍ତ ଭୁପ ହ୍ରେକଦୁ ଅଛୁ, ଆଏ ଓ ଜାହ୍ତି । ଧାରୁ ସେତ୍ତେବେଲେ ଇ/ଭ୍‌ 
ମୌଲବ୍ତ ସୋଗ ହୁଏ, ଏ ସାହ୍ରା୍ୟକାର ର୍ଦ ସ୍ାଗୁଡ଼କ ଅବଶ୍ୟ ସୋଗ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ୍ତ | 
ଓଡ଼ିଆରେ ସାହଦ୍ରାସ୍ଯକାସ୍ବ ଝି ସ୍କାଗ୍ନଡ଼କ ଯୋଗ ହୋଇଥବା ଅଦଗୁଡ଼କ ପୁଙ୍କରୁ 
ଦ୍ଆସାଇଛେ । ୟାତ୍ରା ଲଷ୍ତଖ୍ଯ କରିବାର କଥା, ତଜୋଝିଯାକ ସାହ୍ରାଯ୍ଯକାସ ଵି ସ୍ତା 
କେବଲ ବଣ୍ଜିମମାନ କୀଲରେ ବ୍ୟ ଦ୍ଧ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ । ଅନ୍ୟ କାଲଗୁଡ଼କରେ, ଯଥା : — 
ଅଖ୍ରତ୍ତ, ଭବଷ୍ୟଉ ଓ ସମ୍ଭାବ୍ୟ କାଳରେ ଛ ଓ ନ ସାହ୍ରାସ୍ଯକାସୀ ନ ସ୍ସା ବ୍ଯବଦ୍ଧଉ 
ହୋଇ ଜ ଥାଲ୍ଲ ¦ ଅନ୍ୟ ଷ୍ଵ୍ଵବରେ କନ୍ଦ୍ୁଲେ, କେବଲ ବର୍ତିମମାନ କାଲରେ ଢନୋଵିସାକ 
ସାହାମ୍ୟକାରୀ ନି ସ୍ବାଙ୍ସ ଚେଇ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ନି ସ୍ଟାପଦ ସ୍ରର୍ଣ୍ଣ ହ୍ରୋଇଥାଏ ସଥା :— 


ମୁଁ ଖାଇଛୁ — ମୁ ଖାଉଛ 
ଷ ଝାଇଥାଏ a ମଲ ଖାଉ୍‌ଥାଏ 
ମୁ ଖାନ — ମୁଁ ଖାଉ୍‌ନ, ଇତ୍ୟାଦ | 


ଅନ୍ୟ ସଦ୍ଧ କାଳରେ କେବଲ - ଆ ସାହ୍ନାଯ୍ଯକାର୍ବ ଝି ୟ୍ଵାଝି ବ୍ଯବଦ୍ଧଭ୍ତ 
ହୋଇଥାଏ । ଜକାର୍ବସ୍ଥକ ନି ସ୍ତ୍ରୀ (native verb) ଶୋରେ ମଧ ଏହ୍ବା 
ଏକାଧାରରେ ପ୍ରଯୁଜ୍ୟ | ବଶ୍ଠିମାନ ବ୍ଯନ୍ତୀତ୍ତ ଅନ୍ଯକାଲରେ ନି ୟ୍ଵୀାଲୁ ନକାର୍୍‌ସ୍କକ କରବାକ୍ୁ 
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ହେଲେ, ଜକାରାସ୍ରକ ସାହ୍ବାୟ୍ଯକାସ୍ବ ର ସ୍ଵା ¬ ର୍‌ ବ୍ଯବହ୍ଧାର କର୍ଵନସାଇ 
ଜକାଗ୍ଵସ୍ଥକ ଅବ୍ୟୟ ପଦ୍ଦ ନ ¬ ରଜ 'ସାପଦରେ ଲାଗିଥାଏ, ଯଥା :— 


ମୁଁ ଖାଇଲି ¬ ସମ୍ପନ୍ତ୍୍‌ ଅଖୀ ମୁ ଖାଉ୍‌ଥଲ୍‌ —- ଅସମ୍ପନ୍ତ୍ର ଅଙଝ୍ଖତତ 
ମୁ ଖାଇଥବ — ସମ୍ପଲନ୍ତ ଭବିଷ୍ଯତ ମୁଁ ଖାଦ୍ଵଥନହ — ଅସମ୍ପନ୍ତ୍ର ଭ୍ବଷ୍ଯର 
ମୁ ଝାଇଆଲ୍ତି ¬ ସମନ୍ତ୍ର ସମ୍ତ୍ବାବ୍ୟ ମୁ ଖାଉୁଥୀନ୍ତ୍ର ¬ ଅସମ୍ପମ୍ତ୍ର ସମ୍ଭାବ୍ଯ 
ରୁ ଖାଇଥା ¬ ସ୍ବମ୍ବିନ୍ତ ଅନୁଜ୍ଞ ରୁ ଖାଭୁଥଆା — ଅସମ୍ପନ୍ତ୍ର ଅନୁନ୍ଛା 
ସେ ଖାଇଥଆାଭ୍‌ ¬ ସମ୍ପନ୍ତ୍ର ପ୍ରାଥିଜାୟ ସେ ଖାଜ୍‌ଥାଭ୍‌ ¬ ଅସତମ୍ଚନ୍ତ୍ର ପ୍ତାଥିନା 
ଜକାରାମ୍ମକଚ୍ତର :— 


ମୁଁ ଖାଇଥଲ୍‌ ¬ ମୁ ଖାଇ 4+ ନ + ଥଲ୍‌ — ଅତୀତ ସମ୍ପନ୍ନ 

ମୃ ଖାଉ୍ଥତଲ୍‌ ¬ ମୃ ଖାଉ୍‌ + ନ + ଥଲ୍‌ ¬ ଅଖଉ ଅସମନ୍ 

ମୁ ଖାଇଥ଼ବ — ମୁଁ ଖାଇ + ନ + ଅଛ — ଭବଷ୍ୟତ ସମ୍ପିନ୍ତଵ 
ମୁଁ ଖାଉ୍‌ଥବ ¬ ମୁଁ ଖାଉ୍‌ + ନ + ଥୁବ — ଉବଷ୍ୟତ୍ତ ଅସମ 
ମୁଁ ଖାଇଥାନ୍ତ ¬ ମୁଁ ଖାଇଏ-ନ + ଥାନ୍ତୁ — ସଂରାବ୍ୟ ସମପନ୍ତର 
ସୁ ଖାଉ୍‌ଥାନ୍ତ୍ର ¬ ୟୁ ଖାଉ୍‌ + ନ + ଥାନ୍ତ ¬ ସଂରାବ୍ୟ ଅସ୍ତ 
ରୁ ଖାଇଆ — ଭୁ ଖାଇ+ ଜ + ଥା — ଅନୁ ସିନ 

ଭୁ ଖାଉ୍୍‌ଥା ¬ ରୁ ଖାଭ୍‌ + ନ + ଥା — ଅନୁକା ଅସମନ୍ 

ସେ ଖାଇଥାଉଜ୍‌ — ସେ ଖାଇ + ଜ + ଥାଉ୍‌ — ପାଥିନା ସମ୍ପନ୍ନ 
ସେ ଖାଉ୍‌ଥାଭ୍‌ ¬ ସେ ଖାଭ୍‌ + ନ 4 ଆଉ୍‌ — ପ୍ରାଥିନା ଅସମ୍ପନ୍ତ 


ସୁରୁ କୃହାସାଇତ୍ର ଇ/ଉ୍‌ ମୂଲ ଦୂଇଝି ଛଡ଼ା ଓଡ଼ିଆରେ ଆଡୁର ଦୁଇଵଝି ମୂଲ ବ 
ବ୍ୟବହୃତ ଦ୍ରୋଇଆାଏ | ଏ ଦୁଇ ହ୍ରେଲ୍ଲ ଇ/ଆ । —ଇ ହେଉଚି ସମାପିକା ମୌଲବର୍୍ତ 
ଓ ଆ ହେଉଛୁ ଭ୍ବରବବାଚ୍ୟ ମୌଲବର୍ତ୍ତ । ଏର ଦୂଇଵି ମୌଲବର୍ପ୍ତି ଗର ¬ ମୌଲବର୍ପ୍ତ 
ଦୂଇଝିଠାରୁ ସଂପୂର୍ପ୍ତ ଭନ୍ତ୍ର । ସମ୍ମାପିକା ମୌଲବ୍ତ ¬ ଇ ଧାରୁରେ ସୋଗତଡହ୍ରେଲେ, ସେହ୍ଧ 
ମୂଲ ର୍ଦ୍ଧଖସ୍ତ ର୍ଵ ସ୍ତ ଗ୍ରହଣ କରଥାଏ । ଏଦ୍ସ ରଦ ଖସ୍ଟ ଵଵ ସ୍ଵାଗୃଭକ ଚଲେ ସିବା, 
ପତ଼ିବା, ଉଠିବା, ପକାଇବା, ଦେବା, ନେବା, ଆଣିବା, ବସିବା, ଗ୍ୃଲ୍ବା, ହେବା, 
ପଳାଇବା, ପାରବା ଓ ଲାଗାବା | ଏ ଦ୍ିଝସ୍ବ ଦିସ୍ଵାଗୁଡକ ଭିଉରୁ କେବଲ ହ୍ବେବା 
ଓ ସିବା ଆ ମୂଲ ବା ଭ୍ତବବବାଚ୍ଯ ମୂଲ ସଦ୍ରଉ ଯୋଗ ହ୍ରୋଇପାରନ୍ତ । ଦ୍ଧ ଖସ 
ଵି ସ୍ଵା ଘୁ କ୍ତ ହ୍ରୋଇଥବବା ର୍ନ ସ୍ାପଦଗୁଡ଼ୁ “ଯୌଗିକ ରଵି ସ୍ତା' କୁଦ୍ଧାସାଇପାରେ । ଏର 
ସୌଗିକ ରତ ୟ୍ଵାଗୁଡ଼କର ଜ୍ଵଦାଦ୍ରରଣ ବହ୍ରେଲେ— 

ମୁ କଡ଼ଦେଲ୍‌ ¬ ଦ୍ଦ ଗସ୍ତ ଵି ଦ୍କା ଦେ 
ମୁଁ କ୍ଦଵଘକାଇଲ୍‌ ¬ ଦୁ ଝଖସ୍ତ ଜିସ୍ବା ପକା 
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sv ଓଡ଼ଆ ସ୍୍ରଖା ବ୍ରତ୍ବ 


ମୁଁ କନ୍ଦ୍ର ଭେ ¬ ଦୁ ଖସ୍ବ ଵି ସ୍ବା ଉଠ୍‌ 
ମୁଁ “କନ୍ଧ ଗ୍ଵଲ୍‌ଲ୍‌ ¬ ରଦ ଖସ୍ଟ୍‌ ଡି ସବା ଗ୍ଟଲ୍‌¬, ଇତ୍ାଦ । 
ସଦଦାଚ୍ଯ ମୁଳ ଥାଇ 


କଥୀଝା କୁଦ୍ଧାନ୍ରେତ୍ଭ - ର୍ଦ ଖସ ଜି ସ୍ବା ହ୍ରେ— 
ବା, କଥାଝା କୃଦ୍ଧାଗଲା — ଦୁ ଖସ ନ ସବା ସା 


ଏହ ଦଖସ୍ତ ଵଵ ସ୍ଵାଗୁଡ଼କ ଭ୍ତରୁ ସା, ପଉଡ୍‌, ଜ୍‌ଠ୍‌ କେବଲ ଅକର୍ମକ ମୂଲ 
ସିନ୍ଦ୍୍‌ତ ସୋଗ ଦ୍ରୋଇଥାନ୍ତ ! ହୁ ଛଡ଼ା ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ର୍ଦଧଖସ୍ପ ହଁ ସ୍ଵାଗୁଞ୍ଡକ, ସଥା : 
ପକା, ଦେ, ଜେ, ଆଣ, ବସ୍‌, ପଲା, ଗୃଲ , ଲାଗ୍‌, ଇଢ୍ୟାଦ ସକର୍ମକ ହଁ ସତୀ ସ୍ର 
ସୋଗ ହୋଇଥାନ୍ତ । ହେ¬ ଉସ ଅକରମିକ ଓ ସକର୍ମିକ ନି ସ୍ଵୀ ସଦ୍ଭ ସୋଗ 
ହୋଇଥାଏ । ପାର, ସାର ମଧ ସବ ନିସ୍ତା ସାଙ୍ଗରେ ଯୋଗ ହୋଇଥପାରନ୍ତ୍ର । ଏହ 
ର୍ଦ୍ଧଖସ୍ଟ ଵି ସ୍ଵାଗ୍୍‌ଜକ ଝି ଏାପଦରେ ଅର୍ଥଗତ, ଏପରକ ବ୍ୟାକରଣଗତ ପରବଣର୍ିନ 
ଅଞ୍ଚିଆନ୍ତ । ମୁଁ ର୍ଵଭ ଖାଇଲ” ଓ ମୁଁ ଗ୍ଭ ଖାଇଦେ୍ଷ' ବା “ମୁଁ ସ୍ବର ଝାଇପକାଇଲ୍‌? 
ଭଉରେ ଅଣିଗତ ଷାଥିକ୍ଯ ଲଷ୍୍ଯ କଶ୍ଚଦବାର କଥା । ଅନେକ ଷ୍ଢେମବରେ ଏହ୍ବା 
ବ୍ୟାକରଣଗତ୍ତ ପାଣିକ୍ୟ ତାଲ ମଞ୍ଧା ଦାୟୀ, ଗେପର ଇଡ଼ ¬ ହେଉଚୁ ଗୋଝିଏ ସକର୍ମକ 
ଧାଭୁ, ସଥା !ମୁଁ ମାଣି ଇଡୁଛୁ । କଲୁ ‘ପାଣି ଇଡ଼ଗଲନରେ ‘ଇଡଗଲା' ଢ଼େଉ୍‌ଛୁ 
ଅକ୍ିକ, ସାଦ ସକର୍ମକ ଇଡ୍‌ ସହର ର୍ଦ୍ଧ ତସ୍ତ ର୍ଵ ସ୍ତୀ ଯା “ର ସୋଗ ହୋଇବା 
ସୋଗୁ ଘଞଃଚନୁ । ସେନ୍ଦ୍ରଷର ସେ ଅଜୁ ଯୋଡ଼୍‌ଛୁ”—ସକର୍ମକ, କମ ସା ସୋଗ 
ହେଲେ ଏହା ଏ ଅକର୍ମକ, ଯଥା :—ଆଳୁ ପୋଡ଼ଗଲ । ସେଦ୍ରଷର “ମୁଁ ଦୁଆର 
ଖୋଲୁ’ କନ୍ତ “ଦୂଆର ଖୋଲ୍୍‌ଗଲ୍ନ', ଇତ୍ୟାଦ୍ଦ ! 'ଚରେଇ ଉଡୁଛୁ, କିନ୍ତ ' ପେଞଧୋଲ୍‌ 
ଉଡ଼ିଗଲା”, ବା “ମେ ବସିଛୁ”, କନ୍ଧ “ରିଅ ବସିଗଲ୍ନଂ, ଇଜ୍ତ୍ୟାଦ ` ଅକଇଁକ ନୟ ସହର 
ବ୍ଯବଦୂତ୍ତ ହ୍ରୋଇ ଏଦ୍ରା ଅର୍ଥରେ ମଧ ପରବ ଶିନ ସଖାଇଥାଏ ! ଏବ ଦ୍ରଂଖସ୍ତ ଛ 3 ସବା 
ଗୁଡ଼ିକ ଭତରୁ ହୁ (ହେବା) ହେଉଛୁ ଗୋଝିଏ ବଣେଷ ନ ସ୍ତା, ସାହ୍ବା ସ୍ତ୍ଵବବାଚ୍ୟ 
ମୂଲ ସାଙ୍ଗରେ ସୁ କ୍ର ଦ୍ରୋଇଥାଏ„ ସଆା :—“ଖଝରେ ଶୁଆଡୁଏଂ ବା ‘କଲମରେ ଚଠି 
ଲେଖାଡ଼ୁଏ', ଇଢ୍ୟାଦ୍ତ । ଏଠାରେ ହୂ¬ କାଗାରେ ସା ବ ଲାଗିପାରେ, କରୁ ତା 
ଦ୍ଧାଗ୍ବ ଅର୍ଥରେ କୌଣସି ପର୍ବବଶ୍ତିନ ଡ଼ୁଏନାନଦ୍ତି, ଅର୍ଥାକୁ 'ଖ୫ରେ ଶୁଆହୁଏ? ବା ‘ଖରେ 
ଶୁଆଯାଏ? ଭ୍‌ଇରେ କୌଣସି ାଣିକ୍ୟ ଜାତି । କନ୍ଧ, ହ¬ ର ଅଜ୍ଯ କେଢୋଃ୍ରି 
ବ୍ୟବଦ୍ଧାର ମଧ୍ୟ ଅନୁ, ସେଥର ଆସ୍ଫକ  ସ୍ା'( (reflexive verb) | ଅଲ କେଢୋଵଝି 
ଶେନ୍ଧରେ ହ— ଲଗାଇ ଓଡ଼ିଆରେ ଆସୁ କ ର୍ଵ ସା ଗଠନ କର୍ଵସାଇଥାଏ, ସଥା :— 


ମୁଁ ଭେଲ୍‌ ଲଗାଇହେଉ୍‌ଛୁ । 
ମୁଁ ଗୋଡ଼ ଧୋଇ ହ୍ରେଉ୍‌ଛୁ | ଇତ୍ୟାଦ୍ର | 
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ଓଡ଼ିଆ ହଁ ୟ୍ଵାପଦ ୫ 


ଏପର କ୍ଷେତରେ ‘ଲଗାଇ ହେଉଛୁ”, “ଧୋଇ ହେଉଛୁ କର୍ଠୀର ନଜ ସ୍ଥାଥିରେ ସାଧ୍ବ୍ତ 
ହୋଇଥବା କାର୍ପାକୁ ରୁଝାଇଆ ଏ, ଯାହାକୁ ଆମେ ' ଆସୁ କ ର୍ଡ ସକା! କଡ୍ରବୁ | 
ଭେବେ ସବ୍ଧଠାରୁ ଗ୍ୃରୁଦ୍ଧଗୁ୍୍ତି ହେଉଛ ସମ୍ଭାସିକା —¬ଇ ଓ ଷ୍ତବବାଚ୍ୟ 
—ଆ କୁ କାଭିକ ଏକ ଶ୍ରେଣୀରେ ରଖାସଯାଇଛୁ ? ତା'ର କାରଣ ହେଉଛୁ ଇ ଓ ଆ 
ର୍ନ ସ୍ବାପଦରେ ଏକ ଭ୍ତ୍ରବେ ଦ୍ଯବହଧତ୍ତ ହୋଇଥାନ୍ତି, ଯଥା 
ଖରେ ଣୋଇଡ଼ୁଏ ବା ଖରେ ଶୁଆହୁଏ | 
ଗ୍ଵମଚରେ ଖାଇହୁଏ ବା ଗୁମଚରେ ଖିଅହୁ ଏ, ଇଢ୍ୟାଦ୍ଦ | 


ଏଦ୍ଦ ଧରଣର ହଁ ସ୍ଵୀପଦ୍ତରେ ଇ ଓ ଆ ଭ୍‌ଭସ୍ତ ସ୍ପୃଥକ ଅର୍ଥରେ ଦ୍ଯବଦୂଭ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତି 
(୯ontrastive) | ଏଛୁ କାରଣରୁ ଇ ଓଁ ଆ ମୌଲବର୍ଧ୍ “ ଦୁଇଝି ଏକ ଶ୍ରେଣୀର ଏବଂ 
ଇ ଓ ଉଠ ମୌଳବର୍ପ୍ରଠାରୁ ସଂପୂର୍ଷ୍ତ ନ୍ତ । ସେହ୍ବେଭୁ ଗ୍ୃରୋଝିଯାକ ମୌଲବର୍୍ତ 
ରହି ସ୍ଵୀପଦଦରେ ଏକ ଭ୍ତ୍ରବେ ବ୍ଯବଦୂତ୍ତ ହ୍ରୋଇନଥଆାନ୍ତ, ସେମଭାନଙ୍କୁ ଦୁଇଵଝି ଭ୍ବଗରେ ଭ୍ବଗ 
କର୍୍‌ସିବା ଆବଣ୍ୟକ । ଏହ୍ଵା ଛଡ଼ା, ଇ/ଅ ମୌଲବର୍ପ୍ରଗୁଡ଼କ ବ୍ଯବହ୍ଵାରରେ ଅଉ 
ଗୋଵିଏ କଥା ଜ୍‌ଛ୍ଷେଖସୋଗ୍ୟ । ଇ ମୌଳଲବର୍ଣ୍ରଝି ଶୁଦ୍ଧ ଓ ପ୍ରେରଣାସ୍ଥକ ଉ୍‌ଭସ୍ଟଧାଭୁ 
ସଦ୍ଦ୍ରତ ଦ୍ୟବଦ୍ଧତ୍ତ ହ୍ରୋଇପାରୁଣ୍ଢଲେ ମଧ୍ୟ ¬ ଆ ହୋଇପାରେ ନାହି, ଯଥା : 

ଖରେ ଶୋଇହୁଏ ବା ଖ୫ରେ ଶୁଅଇହ଼ୁଏ 

ଗ୍ଟମମଚରେ ଝାଇଡୁଏ ବା ଗ୍ଟମପଚରେ ଖୁଆଇଡ଼ୁଏ, ଇଢ୍ୟାଦ । 


କପ ¬ ଆ ମୌଲବର୍ପ୍ତ ଗୁରୁ ଶୁଦ୍ଧ ଧାରୁ ଓ ସ୍ରେରଣାସ୍ଥକ ଧାଭୁ ଭ୍ଉରେ ଆାଣିକ୍ୟ ରକ୍ଷା 
କର୍୍‌ଯୀଇ ନଥାଏ, ଅଣାନ୍ —ଇ ମୌଲବର୍ଷ୍ତ ଗୁଝରୁ ଦୁଇଵିଯାକ ସ୍ତକାରର ଧାଭୁ 
ବ୍ୟବଦୃ୍ ହ୍ରୋଇପାରୁଥ୍ତଲେ ମଧ୍ୟ ¬ଆ ମୌଲବର୍୍ତ ପୁଝ୍ବରୁ ମରାନ୍ଦ ଗୋଵଝିଏ ଧାରୁ 
(syncretised root) ବ୍ଯବଦୁତ୍ତ ହ୍ଵଲୋଇଥାଏ । ଏହ୍ଵା ଛଡ଼ା, ପୁଟ କୁଦ୍ବାଯାଇଛୁ 
ସେ ଓଡ଼ିଆରେ ଏର କେଢୋଵି ଧାରୁ ଅଛନ୍ତ, ସେଉଁଗୁଡ଼କ ରଦ ଖସ୍ତ ର୍ଵ ସ୍କାର ସାହ୍ବାସ୍ଯ 
ବ୍ରନା ରୁପ ହ୍ରୋଇପାରନ୍ତ୍ର ନାହ୍ିୟ ସଥା :—ଭ୍‌ଷ୍ତଇବା, ଭ୍ଷୁଡ଼ବା, ଅଞ୍ଚ ଡ଼ବା, 
ଉ୍ସ୍କାଇବା, ଇତ୍ୟାଦ ! ଏହ ଧାରୁଗୁଡ୍ଡକ ରୁପ ହ୍ରେବା ପାଲ୍‌ ର୍ଦ ଖସ ରଜ ୟ୍ଵାର ସାହ୍ରାସ୍ଯ 
ଲେଡ଼ଥା ନ୍ତ, ଯଥା :— ଭ୍ରାଇଗଲ୍‌ ଭୃଷ୍ଡ଼ି ପଡ଼ିଲା, ଆଅ,ଡ ପକାଇଲ୍‌, ଜ୍ସ୍କାଇ ଦେଲା, 
ଇଜ୍ୟାଦ୍ଦ | 

ବଶ୍ଚିମାନ ସଂଷ୍ଷେପରେ କନ୍ଦ୍ରବାକୁ ଗଲେ ଓଡ଼ିଆ ସମ୍ମୀପିକା ର୍ଦସ୍ତା ଦୁଇ 
ତ୍ତଗରେ ବଉକ୍ତ :ମୂଲ ରାଗ ଓ ପ୍ରତ୍ୟୟ ତ୍ଗ । ମୂଲ ଗ୍ଵଗ ଦୁଇ ଗ୍ବ୍ରଦେ ଗଠିତ ହ୍ରୋଇ 
ଘାରେ, ଯଥା :ଧାରୁ ଓ ମୂଲ (ଧାରୁ + ମୌଲବର୍୍) | ଧାରୁ ଦୁଇ ଭ୍ରଗରେ ବିଭକ୍ୁ— 
ସରଲ ଧାରୁ ଓ ସ୍ରେରଣାସ୍ଥକ ଧାଭୁ | ମୂଲ ବ ଦୁଇ ଭ୍ତ୍ରଗରେ ବଭକ୍ତ :¬—ଧାରୁ + ଇ/ଭ୍‌ 
ଓ ଧାରୁ + ଇ/ଆ | ଧାରୁ + ଇ/ତ୍ନ ରେ ସାହାସଯ୍ୟକାର୍ବ ର୍ଡ ସକା ଯୋଗ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ୍ର ଓ 
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୭ ଓଡ଼ଆ ଗ୍ତଖା ରଉବ 


ଧାରୁ + ଇ/ଆ ରେ ଦ୍ଦ ଖସ୍ତ ନ ସ୍ତା ସୋଗ ହୋଇଥାନ୍ତ | ଏଭ୍ରପର ଘ୍ତବେ ମ୍ଭଳଲଗୁଡ଼କ 
ଗଠିଭ ହ୍ରେବ। ପରେ ସେଥରେ ପ୍ରତ୍ତୟସ୍ ଦ୍ତଘ ଯୋଗ କର୍ଵସାଇଥାଏ | 


ସ୍ତତଯସ୍ଟ୍‌ 

ବାଚକ ଓ କାଲ (mଠଠ୦ଏ ଓ ten5€) ପ୍ରଭ୍ଯସ୍ତ ଭ୍ତ୍ରଗକୁ ଧରି ଓଡ଼ିଆ 
ନି ୟ୍ଵାପଦକୁ ବାଚକ ଦ୍ୂର୍ଣ୍ତ ରୁ ଗର ଷ୍ବ୍ଗରେ ବିକ କର୍ଵସାଇପାରେ । ଅନ୍ଯ କଥାରେ, 
ବୀଚକ ଭେଦରେ ଓଡ଼ିଅରେ ଗର ପ୍ରକାରର ନ ସା ବ୍ଯବଦୂତ୍ତ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ, ଯଥା :¬ 
ସୁଚନା ବାଚକ (indicative mood), ସମ୍ାବ୍ୟ ବାରକ (conditional mood) 
ଅନ୍ୁୁଜ୍ଞ ବୀଚକ (imperative mood) ଓ ପ୍ରାଥନା ବାରକ (optative 
M୦୦) | ଏବୁ ଗୁରୋଝି ବାରକର ଉ୍‌୍ଦାହୁରଣଗୁଡ଼କ ହ୍ଵେଲେ— 


୯ | ସୂଚନା ବାଚକ —¬ ହୁଁ ସାଏ, ଭୁ ଯାଉ, ଇଢ୍ୟାଦ | 
2 । ସମ୍ଭାବ୍ୟ ବାଚକ — ମୁଁ (ଯଦ) ସାଆନ୍ତ, ଭୁ (ସଦ) ୟାଅ, ଇଚ୍ୟାଦ୍ଦ | 
୩ ¦ ଅନୁଳ୍ଞ ବାଚକ — ଭୂ ସା, ଘୁମେ ସାଅ, ଇଢ୍ୟାଦ | (ଏହା କେବଲ ଦ୍ଧ ଖସ 


ପୁରୁଷରେ ବ୍ୟବଦ୍ଧ୍ ହ୍ରୋଇଥାଏ ।) 
୪ । ପ୍ରାଥିନା ବାରକ — ସେ ସାଜ୍‌, ସେମ୍ଭାଜେ ଯାଅ (ଏହ୍ରା କେବଲ ତୃ 
ସୁରୁୱରେ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଥାଏ ।) 


ତେବେ ଓଡ଼ିଆ ନ ସ୍ଵାପଦର ଗଠନ ଦବର୍ଣ୍ଧରୁ “ସମ୍ଭାବ୍ୟକୁ ଏକ ବାରକ ଭ୍ତ୍ରବେ ନ ଧରି 
ଏକ କୀଳ (ten5€) ଭର୍ଵବେ ଧରିବା ଦି ଏକାନ୍ତ ୟୁ ଭତସୁ କ୍ତ କାରଣ ସମ୍ଭାବ୍ଯ ବାରକ 
ଓଡ଼ିଆରେ ଝି ସ୍ବାର ଏକ “କାଳ” ଭ୍ଵବବେ ବ୍ୟବ୍ଧ୍୍ତ ହ୍ରୋଇଥାଏ । ଏଦବ ଦୁର୍୍ତ ରୁ ସମ୍ତ୍ାଦ୍ଯକୁ 
ଏକ କାଲ ଭ୍ତ୍ଵଦେ ଧରଲେ ଓଡ଼ିଆରେ ଭନୋଂଝି ବାରକ ଓ ଗ୍ୃର୍ବେୈି କାଲ ରଲେ । 
କାଲ ଗୁଡ଼ିକ ହ୍ରେଲେ- ବର୍ତମାନ, ଅଖୀତ, ଭବିଷ୍ୟତ ଓ ସମ୍୍ବାବ୍ୟ ! ଏନ୍ଦ୍ର ଗର୍ବ କାଲ 
କେବଲ ସୃଚନା ବାଚକରେ ପୁ୍ଧ୍ଠିକଃ ବ୍ଯବହୃତ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ, ସଥା : 


ଦଣ୍ଠିମାଜ ¬ ମୁଁ ବସେ 


ଅସ୍ତରଜଭ — ମୁଁ ବସିଲ୍‌ 
ଉବିଷ୍ଯତ୍ତ — ମୁଁ ବସିବ 
ସମ୍ଭାବ୍ଯ ¬ ମୁ ବସନ୍ତର, ଇଢ୍ତ୍ୟାଦ୍ର | 


ଓଛ୍ତଅରେ ଅଫୀତ, ଉବଷ୍ୟତ୍ତ ଓ ସମ୍ଭାବ୍ୟ କାଲ ପାଣ୍ଟି ନର୍ଘ "ଷ୍କ ରଦ ଥୁଲେ ମଧ ବଣ୍ଚିମାନ 
କୀଳ ପାଲି କୌଣସି ଚତ୍ତ ନାଦ୍ତି । ବଭନ୍ତ୍ର କାଳର ଛି ସ୍ତୀଷଦଗ୍ଧଡ଼କୁୁ ଭୁଲଜା କରେ 
ଏହା ଷ୍ଣ ବ୍ଲଝାଯାଏ, ଯଥୀ :— 
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ଓଡ଼ଆ ନ ସ୍ଵାପଦ ୬୭ 


ରୁ ବସୁ — ବର୍ତମାନ — ବସ୍‌ + ଉ 

ଲୁ ବସିଲୁ ¬ ଅଡ୍ରୀଉ ¬ ବସ୍‌ + ଇଲ୍‌ 4+ ଭ୍‌ 
ଭୁ ବସିଦ୍ଧ ¬ ଭବିଷ୍ଯତ — ବସ୍‌ + ଇବ୍‌ + ଜ୍‌ 
ଭୁ ବସନ୍ତ ¬ ସମ୍ଭାବ୍ୟ ¬ ବସ୍‌ + ଅନୁ + ଉଜ୍‌ 


ଅନ୍ୟ — ଭ୍‌ ଝି ସେହ୍ରେଭୁ ର୍ଦୁ ଖସ୍ବ ସୁରୁଷ୍ତ ଏକବ ଚଜର ଚଦର ¬ ଇଲ ¬ › ¬ ଇବ୍‌, 
— ଅଲ ¬ ସଥାନଛମେ ଅସ୍ରୀତ, ଭବିଷ୍ୟତ୍ତ ଓ ନ୍ଦ୍ବୋବ୍ୟ କାଲର ଚଭ୍ର । ଏହ୍ାମଧ ଷ୍୍ 
ସେ ବଶ୍ତମ୍ମାନ କାଲ ପାଞ୍ଜି କୌଣସି ଚଦ୍ତ୍‌ ନାଦ୍ତି ଓ ଏହ୍ରା ଧାରୁ + ସୁଭୁଷ ଢ୍ରୋଇ ଗଠିଭ 
ହ୍ବୋଇଥାଏ । ଢେୟଏୂ, ବରଠମାନ କାଲ ଓଡ଼ିଅରେ ଏକ ଅଚର୍ଦ୍ଧଭ୍ତ ଢାଲ (unmarked 
tense) | ଅତ କାଲ ¬ ଇଲ୍‌ — ର ଗୋଃନିଏ ବିକଲ୍‌ ରୁପ ଚଲେ ଲ୍‌, ସାହା 
କେଵଲ ହ୍ରେ¬, ସା, କରୁ, ସର, ଦେ, ନେ ଧାରୁଗୁଡ଼କ ହଦଦେଭ ବ୍ୟବଦୂତ୍ତ ହ୍ରୋଇ- 
ଥାଏ ! ଏନ୍ଦୁ ଧାଭୁଗୁଡ଼କର ଅତ୍ରଭ କାଲର ପଦଗୁଡ଼ିକ ହ୍ରେଲେ¬ହେଲୁ୍‌, ଗଲୁ, କଲୁ, 
ମଲୁ, ଦେଲୁ ଓ ନେଲୁ । ଅଜ୍ୟନ୍ଧ ଏହ୍ଵା — ଇଲ୍‌—, ସଥା :— ବସିଲୁ, ପଡ଼ିଲୁ, ଲେଖିଲୁ 
ଇଚ୍ଚ୍ୟାଦ୍ଦ | 


ଭବିଷ୍ୟତ କାଲ —-ଇବ୍‌—ର ଗୋଝିଏ ବିକଲଃ ରୁପ ମା ଚଲେ — ବ୍‌, ସାହା 
କେଵଲ ହରେ, ଦେ) ଜେ ଧାଭୁଗୁଡ଼ିକ ସଦ୍ଦ୍ରଭ ଵ୍ୟବଦ୍ଧତ୍ତ ହ୍ଵୋଇଥାଏ, ସଥା : ହେର, 
ଦେବ୍ଧ୍‌ ଓ ନେବୁ | ଅନ୍ଯନ ଏହ୍ବା ଇବ୍‌, ଯଥା :¬ବସିକ୍ଧଟ ପ୍ତ ଭୃ ଲେଖିବ 
ଇତ୍ତ୍ୟାଦ । 


ସମ୍ତ୍ବାବ୍ଯ କାଲ ¬ ଅନୁ ର ଅନ୍ୟ ଦୁର୍‌ଝି ବିକଲଃ ଭୁପ ଚଲେ ¦: ଆନ — 
ଯା ହ୍ଵା କେବଳ ଖା, ସ', ଥା ପର ଧାରୁଗୃଡ଼ିକ ସହୃଭ ବ୍ୟବଦୂତ୍ତ ହ୍ବୋଇଥାଏ, ଯଥା :— 
ଖାଆ, ଯାଆନୁ, ଆଆଠୁ ଇଢ୍ୟାଦଦ । ଅନ୍ୟ ବିକଲ୍ଵି — ଲୁ ¬ ପେରଣାସକ ବା 
ଜାମ୍ଭଧାରୁ ସଦସ ସୋଗ ହୋଇଥାଏ, ଯଥା :¬ ପଢ଼ାଇ, ଉଠାରୁ, ଲେଖା, କାନା 
ଇଢ୍ୟାଦ୍ଦ | ଅନ୍ୟନ୍ଧ ଏହ୍ଵା ଅଲ ¬ , ସଥା : ବସ, ପନ, ଲେଖୁ, ଇଚ୍ତ୍ୟାନ୍ଦ 


ସୁରୁଷ (Peron marker) ସାଧାରଣଭଃ ବ୍ୟାକରଣରେ ବଚନ (number) 
ଓ ପୁରୁଷ (er ୦n)ଇୁ ପୂଥକ୍‌ ଭ୍ଵବେ ଜ୍୍ଷେଖ. କର୍ଵଯାଇଥାଏ, ଯଦ୍ ବଚଳଜ ଓ ପୁରୁଷ 
ପାଇଁ ଭନ୍ତ୍ ଭନ୍ତ୍ର ଚସ୍ତ୍ର ବଯବଦୂଭ ହୋଇଥାଏ | ଓଡ଼ଅରେ କନ୍ଧ ବଚନ ପାଇ ର୍ନ ସ୍ଟା- 
ପଦରେ କୌଣସି କ୍ମଉନ୍ତ୍ର ଚଦର ନାହି । କେବଲ ସାଜି ସ୍ପଦୁଷର ଚିନ ଓଡ଼ିଆ 
ଦି ସ୍ଵାପଦରେ ବ୍ଯବଦଧଭ ହ୍ରୋଇଥାଏ, ସଥା :¬- ଏକବଚନରେ ସ୍ତଥମ ର୍ଦଧ ଜସ୍ତ ଓ 
ଜୁତସ୍ଟ୍ର ପୁରୁଷ ଓ ବହୁବଚନରେ ସ୍ତଥମ୍ଭ (ଶ୍ରୋଉା ଅନ୍ତଭ୍ ର), ପ୍ରଥମ (ଷୋର 
ବଦ୍୍ରଭ କୁ). ଦୃ ଖସ ଓ ଉତସ୍ତ ସୁରୁଷ | ସବ ନାମ ଅନ୍ଲୁତାରେ ଏହ୍ର ସୁଭୁଷ ଭ୍ରଗୁଡ୍କ 
ବ୍ୟବଦ୍ଧତ ହ୍ରେଦ୍‌ଧ୍ଲେ ମଞ୍ଚ ସ୍ତଥମ୍ଭ ଘୁତ୍ଛୁଷ ବଧୁ ବଚନ ପାଇ ‘ଶ୍ରୋରା ଅନ୍ତଗ ାତ/ବଦୁଭୁ ଇ' 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୭୮ ଓଡ଼ଆ ତ୍ଵଷା ଵଉବ 


ଭେଦରେ ଦୂଇଵି ସଙ୍ନା୍ମ ଚଲେ ଜାହ୍ତି | <ଦୁ ଷାଣିକ୍ୟ କେବଲ ଝି ସ୍କାରେ ରଷ୍ଥିଉ 
ହୋଇଥାଏ । ସେଦ୍ରପର ସର୍ବନାମ ଷ୍ଷେନ୍ଧରେ ଦ୍ଵ ଝସ୍କ ସୁରୁଝରେ ‘ଆପଣ' ସ୍ପଟଜାମଭ 
ଚଳୁଥଲେ ମଧ, ସ୍ତ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ‘ଆପଣ ଜରଖସ୍ଟ ସୁରୁଷ ବହୁବଚନ “ସେମାନେ” ପରି 
ରୁଷ ଦ୍ରୋଇଥାଏ ! ତେଣୁ ଆଷଣ' ସଙ୍ଜାମି ପାଇଁ ର୍ଡ ସ୍ଵାରେ ସ୍ପତ୍ତନ୍ତ୍ର ପୁରୁଷର ଚିତ୍ତ 
ଜା୍ତି । ସେନ୍ରପର ଢ୍ରଖସ୍ଟ ସୁଗରୁଷ ଏକବଚନ ‘ସେ ସଦ “ନଭାଜ୍ୟଭା? (honorific) 
ଅଣିରେ ବ୍ୟବଦ୍ଧତ ହ୍ଵୋଇଆା ଏ› ଏହା ' ସେମାନେ” ପର ଭୁପ ହ୍ରୋଇଆ | ର୍ଦଧଝସ୍ତ୍‌ ସୁରୁ 
ଏକବଚନ “ରୁ' ଯଦ୍ଦ ମାନ୍ୟତା ଅଥିରେ ବା “ରୁମେ' ଅଥିରେ ବ୍ଯବଦ୍ଧଭ ହ୍ରୋଇଆ ଏ, 
ଏହା “ଭୁମେମାଳଜେଂ ପର ରୂପ ହ୍ରୋଇଥାଏ | ଏହା ଛଡ଼ା ମନେ ରଗିବାକୁ ହ୍ରେବ ସେ 
ଆମେ ସେତେବେଳେ ହି ସ୍ବ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ‘ବଚନ ଶରର ବ୍ୟବଦ୍ଧାର୍‌ କରଥାଉ୍‌; ଏହା 
ସ୍ପରୁଷକୁ ନ ର୍ଲୁଝାଇ ସଙ୍ଗ ନାମର ବଚଜ-ପାଣିକ୍ୟକୁ ବ୍ଲଝାଇଥାଏ । ବଚନ ଓଡିଆର 
ସଙ୍ଗ ନାମଗୁଡ଼କ ଷ୍ଷେନ୍ଧରେ ସ୍ତୟୁଜ୍ୟ, ଅଣାତୁ ଏକବ ଚନ ସଙ୍କଳାମଗୃଡ଼କରେ ସାଧାରଣତଃ 
ମାନେ ସୋଗକର ବହୁବଚନ କର୍ସଯାଇଥାଏ, ଯଥା 


ଏକବଚଜ ବହୁବଚନ 
ପ୍ଥଥମ୍ଭ ¬ ମୁଁ ଆମେ, ଆମେମାନେ/ଆମ୍ଚେମାନେ 
ଦଧି ଖସ ଭୁ › ରୁମେ/ରୁମ୍ଲ, ଆପଣ ଭୁମେ, ଭୁମେମାନେ /ଗୁନ୍ତେଜାବଳେ 
ଆପଣମ୍ଭାନେ 
ତୂଖସ୍ଟ ସେ ସେ, ସେମାଜେ 


ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ସଙ୍କନାମଗୁଡ଼ିକ କ୍ଷେତରେ “ମଧ୍ୟା ସେଦହ୍ଵ ଏକ କଥା ପ୍ତୟୁଜ୍ୟ, ସଥା :—ଏ 
— ଏମାନେ, କଏ — କେଉିମାନେ, ସେ ¬ ସେଉଁମାନେ, ଇତ୍ୟାଦ ! ତେଣ୍ଡ ସଙ୍କନାମକୁ 
ଧର ୍ଵ ସ୍ଵା କ୍ଷେନରେ ଵବଚନର ଉଲ୍ଷେଖ କର୍ଵସାଇପାରେ । 

ବର୍ତମାନ, ନ ସଵାରେ ସୁରୁଷ ଚଦ୍ତଗୁଡ଼କୁ ପୁଥକ୍‌ ଷ୍ଵଵେ ଦେଖାସାଉ୍‌ | ଦହ ସ୍ାର 
ସୁବୁଷ କଣ୍ଠର ସୂରୁଷ ଅନୁସାରେ କସ୍ତର୍ବ୍ବ ତ ହ୍ରୋଇଥାଏ | ସୂଚନା ବାଚକ ଓ ସମ୍ତ୍ାବ୍ୟ 
ବାଚକ ଵି ସ୍ସାରେ ସୁରୁଷ ଚଦ୍ଗୁଡ଼କ ପୁର୍ତ୍ତି ଷ୍ଵବରେ ବ୍ଯବହୃତ ହ୍ରୋଇଥାନ୍ତ, ସାହ୍ାକୁ 
ଅଣି ଦୁ ରୁ ଏକଵବଚନ ଓ ବହୁବଚନ ଭ୍୍ରବେ ଦୁଇ ତ୍ଵଗରେ ବଉଉକ୍ତ କର୍‌ସାଇପାରେ । 


ଏକବଚଜ ବତବଚନ 
ପ୍ରଥମ ସୁରୁଷ (ମୁଁ ) ଖାଏ ପ୍ରଥମ୍ମ ସୁରୁଷ (ଆମେ) ଖା ଜ୍‌ 
ର୍ଦଧଖସ୍ଟ ସୁରୁଷ (ରୁ) ଖାଉ ର୍ଦଧଖସ୍ତ ସୁରୁ (ରୁଚମେ) ଖାଅ 
ଢ୍ରଖସ୍ତ ପୁରୁଷ (ସେ) ଖାଏ ତ୍ରଖସ୍ତ ପୁରୁଷ (ସେମାନେ) ଖା ଆନ 


ଏହ୍ବୀ ଛଡ଼ା, ଲକ୍ଷ୍ଯ କରିବାର କଥା ସେ ପ୍ରଥମ ସୁରୁଷ ବହୁବଚଲଜର ସସନାତ୍ଭ ସବ୍ଦ 
“ଆମେ , ଏହା ବି ୟ୍ଵାରେ ଦୁଇ ଷ୍ଵ୍ଵବେ ବ୍ୟବଦ୍ଧଭ ହ୍ବୋଇଥାଏ, ଅଣାଜ୍ୁ ଏଥ୍ବରେ ସଦର 
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ଓଡ଼ିଆ କ୍ରିୟାପଦ ୧୬୯ 


“ଶ୍ରୋତା ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ6 ହୋଇଥାଏ (inclusive) ଏହା “ଶ୍ରୋତା ବହିର୍ଭୂତ' ଠାରୁ 
(6×usive) ଭଲ ଭାବେ ରୂପ ହୋଇଥାଏ, ଯଥା: 


ଆମେ ( ଶ୍ରୋତା ଅନ୍ତର୍ଭୂକ୍ତ) ଖାଉ 

ଆମେ ( ଶ୍ରୋତା ବହିର୍୍ଧକ୍ତ) ଖାଏ ଇତ୍ୟାଦି, 

ଅତଏବ, ଓଡ଼ିଆର କ୍ରିୟାପଦରେ ବ୍ଯବହୃତ ହେଉଥୁ୍‌ବା ପୂରୂଷଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ— 

ଏକବଚନରେ (ପ୍ରଥମ, ଵ୍ବିତୀୟ ଓ ତୃତୀୟ) ଓ ବହୁବଚନରେ, ପ୍ରଥମ 

( ଅନ୍ତର୍ଭୃକ୍ତ / ବହିର୍ଭୁକ୍ତ ), ଦିତୀୟ ଓ ତୃତୀୟ । ତେବେ ଭାବ ଦାଚ୍ୟରେ କ୍ରିୟାପଦରେ 

ମାତ୍ର ଗୋଟିଏ ପୁରୁଷର ବ୍ଯବହାର କରାଯାଇଥାଏ, ଯାହା ଏକବଚନ ତୃତୀୟ 

ପୁରୁଷର ଚିହ୍ନ, ଯଥା:1¬ ଢାମଚରେ ଭାଚ ଖ୍‌ଆହୁଏ /ଖ୍ଆହେଲା /ଖ୍ଆହେବ । 

ଏହି ପୁରୁଷ ଚିହ୍ନଟିକୁ ତୃତୀୟ ପୁରୁଷର ଚିହ୍ନ ନ କହି “ସମାପିକା ପୂରୁଷ 

ଚିହ୍ନ' କହିବା ଯଥାର୍ଥ, କାରଣ ଏହାଦ୍ଵାରା ସମାପିକା ଚ୍କିୟା ସମ୍ଚନ ହୋଇଥାଏ । 

ଓଡ଼ିଆ କ୍ରିୟାର ପୂରୁଷ ଚିହୃଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ: 

ପ୍ରଥମ ପୁରୁଷ ଏକବଚନଂ —ଇ/¬ଏ । । ¬ଏ କେବଳ ବର୍ଗମାନ କାଳରେ 
ଧାତୁ ଓ ଥାଓ ପରେ ଆସିଥାଏ, ଯଥା:¬ କରେ, କରାଏ, କରୁଥାଏ 
ଇତ୍ୟାଦି । ଅନ୍ଯଦ୍ରୱ ଇ, ଯଥା:¬ କଲି, କରିବି, କରୁଛି, ଇତ୍ୟାଦି । 

ଦ୍ବିତୀୟ ପୂରୁଷ ଏକବଚନ- -ଉ, ଯଥା:ଳ+ କରୁ, କଲ୍‌ କରିବୁ, କରିବୁ 
ଇତ୍ୟାଦି । ଏହାର ଅନ୍ୟ କୌଣସି ବିକଳ୍ପ ନାହିଁ । 

ତୃତୀୟ ପୂରୂଷ ଏ କବଚନଂ-ଏ /ଅ/ଇ/ଆ । ଏହି ଚାରୋଟି କିକନ୍ଧ ଭିତରୁ 
—ଏ କେବଳ ବର୍ତମାନ କାଳରେ ଧାତୁ ଓ ଥା- ପରେ ଆସିଥାଏ, 
ଯଥା:¬ କରେ, କରାଏ, କରୁଥାଏ ଲତ୍ଯାଦି । -ଅ କେବଳ ଭବିଷ୍ୟତ 
କାଳର ଚିହ୍ନ ¬ଇବ୍‌- ପରେ ଆସିଥାଏକୁ ଯ୍ଥା:.¬ କରିବ, କରାଇବ, 
କରୁଥ୍ବ ଇତ୍ଯାଦି । -ଇ କେବଳ ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟା ¬ଛ¬- ଓ 
—ନ- ପରେ ଆସିଆଏ, ଯଥା:¬ କରୁଛି, କରୁନି ଇତ୍ଯାଦି । ଅନ୍ୟତ୍ର 
—ଆ, ଯଥା:ଓ କଲୀ, କରାଇଲା, କରିଥ୍ଲା ଇତ୍ୟାଦି । 

ପ୍ରଥମ ପୁରୁଷ ବହୁବଚନ: ଏହା ଶ୍ରୋତା ଅନ୍ତର୍ଭୁଭ୍ତ ଓ ବହିର୍ୁକ୍ତଝ ଭେଦରେ 
ଦଇ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ । I 
ଶ୍ରୋତା ବହିର୍ଭୂକ୍ତ ¬ ଏହା ସର୍ବତ୍ର ¬ଭ, ଯଥା: କରୁ, କଲୁ, କରୁଛୁ ଇତ୍ୟାଦି 
ଶ୍ରୋତା ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ - ଏ/ଆ । -ଆ କେବଳ ଭବିଷ୍ୟତ କାଳଙତେ 
ଆସିଥାଏ, ଯଥା:¬ ଜରିବା, କରାଇବା, କରୁଥ୍‌ବା ଇତ୍ଯାଦି । ଅନ୍ଯ 
ଏହା ଏ, ଯଥା:¬ଜରେ, କରାଏ, କଲେ, କରୁଛେ ଇତ୍ଯାଦି । 
ଏହି ¬ଏ କେତେକ ଅଞ୍ଚଳରେ —ଏଁ ହୋଇ ମଧ୍ଯ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୋଇଥାଏ । 
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୧୭୦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଦ୍ବିତୀୟ ପୂରୁଷ ବହୁବଚଳ:- ଏହା ସର୍ବତ୍ର -ଅ, ଯଥା: କର, କରାଅ, 
କରିବ, କରୁଛ ଇତ୍ଯାଦି । 
ତୃତୀୟ ପୁରୂୁସ୍ଞା ଵହୁବଚନ:ଠ -ଇ/ଏ /ଆଚ୍ତି/ଅନ୍ତି/ନ୍ତି । ଏହି ପାଞ୍ଚୋଟି 
ବିକଳ୍ପ ଗୃପ ମଧ୍ୟରୁ -ର କେବଳ ସମ୍ଭାବ୍ୟବାଚକ -ଅନ୍୍‌ ପରେ ଆସିଥାଏ, 
ଯଥା:¬ କରନ୍ତି, କରାନ୍ତି, କରୁଥାନ୍ତି ଇତ୍ଯାଦି । ¬ଏ କେବଳ ଭବିଷ୍ଯତ 
କାଳରେ ଆସିଥାଏ, ଯଥା:¬ କରିବେ, କରାଇବେ, କରୁଥ୍ବେ ଭତ୍ୟାଦି । 
-ଆନ୍ତି କ୍ରେବଳ ଆଓଅନ୍ତ୍ଯ ଧାତୁ, ସାହାଯ୍ଯକାରୀ ବା ଦ୍ବିତୀୟ କ୍ରିୟା 
ପରେ ଧଆାସିଆଏ, ଯଥା:ଓ ଖାଆନ୍ତି ଖାଉଥାନ୍ତି ଇତ୍ଯାଦି । ଅନ୍ତ, 
ଆ ଖସ୍ନେକ୍ଷରେ ନ ଥ୍ବା ଧାତୁ ପରେ ଆସେ, ଯଥା:¬ ଦିଅନ୍ତି, 
ଶୁଅନ୍ତି, ପଢ଼ନ୍ତି ପତୂଛନ୍ତି ଇତ୍ୟାଦି । ଅନ୍ୟତ୍ର ନ୍ତି ଯଥା:¬ ଲେଖାଟ୍ତି, 
ଶିଖାନି ଭତ୍ୟାଦି । 


ପୁଭୁଷ ଚିହୃଗୁଡ଼ିକର ଏହି ବ୍ଯନ୍ବହାର ଉପରେ କେବଳ ସୂଚନାବାଚକ ପଦଗୁଡ଼ିକ 
ପାଇଁ ଦିଆଯାରଛି । ଅନୁହ୍ାବାଚକ ଓ ପ୍ରାର୍ଥଳାଵାଚକ କ୍ରିୟାପଦଗୁଡ଼ିକ ଯଥାକ୍ରମେ 
କେଵଳ ଦ୍ବିତୀୟ ଓ ତୃତୀୟ ପୂରୂଷରେ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଥାଛି ଏବଂ ଏହି 
ପଦଟୁଡ଼ିଛଲେ ବାଚଵ ଓ ପୂରୂଷକୂ ସ୍ଵତ୍ତ୍୍ଭାବେ ଦେଖାଇବା ଲାଭଜନକ 
ନୁହେଁ । ତେଣୁ ଏହି ପଦର ପ୍ରତ୍ୟୟଗୁଡ଼ିକୁ ଯୁଗ୍ଳଭାବେ ଉପସ୍ଥାପିତ କରାଗଲା, 
ଯାହା ଏଜାଧାରାଵଖ ବାଚଜ ଓ ପୁରୁଷକୁ ବୁଝାଇଥାଏ ! 


ଭନୁଞ୍ଞାବାଚଜ:¬ ଦିତୀୟ ପୁରୁଷ ଏକଵଚନ (ଡୁ) —ଳେବଳ ଧାତୁ, ଯଥା:¬ 
ଜର୍‌,ବସ୍‌ ଇତ୍ୟାଦି 
ଦ୍ବିଟୀୟ ପୁଚୁଷ ବହୁବଚନ (ଶୁମେ) —ଧାତୁ4ଖଅ, ଯଥା: 
କର, ବସ ଇତ୍ଯାଦି 


ଦିତୀୟ ପୂରୂଶ ସମ୍ମାନ (ଆଷଣ) —ଧାତୁ+ଅନ୍ଧୁ ଯଥା:- 
କରଳ୍ଧୁ, ବସନ୍ଧୁ ଇତ୍ଯାଦି । 


ଧାତୁ+ଇ/ଉ+ସାହାଯ୍ୟକାରୀ+ଅନୁଜ୍ଞାପଦ କ୍ଷେଢ୍ରରେ ମଧ୍ୟ ଏହି ନିୟମ 
ଏକାଧାରାରେ ପ୍ରଯୁଢ୍ଯ । ଯଥା:ଓ¬ ତୁ କରୁଥା, ତୁମେ କରୁଥାଅ, ଆପଣ 
କରୂଥାଆନ୍ତୁ ଇତ୍ଯାଦି । 


ପ୍ରାର୍ଥବାବାଚଜ:+ ତୃତୀୟ ପୁରୁଷ ଏକବଚନ (ସେ) —ଧାତୁ+ଉ, ଯଥା: 
କରୁ, ବସୁ ଇତ୍ଯାଦି 
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ତୃତୀୟ ପୁରୁଷ ବହୁବଚନ ( ସେମାନେ) —ଧାତୁଓଅନ୍ତୁ ଯଥା: 
କରନ୍ତୁ, ବସନ୍ଧୁ ଇତ୍ଯାଦି । 
ଧାଡ଼ୁ4++ଇ /ଉଓ-ସାହାଯ୍ୟକାରୀଓପ୍ରାର୍ଥନାପଦ କ୍ଷେଚ୍ରରେ ମଧ୍ଯ ଏହି ନିୟମ 
ଏକାଧାରାରେ ପ୍ରଯୁଜ୍ୟ । ଯଥା:ଓ4 ସେ କରୁଥାଉ, ସେମାନେ କରୁଥାଆନ୍ତୁ 
ଇତ୍ୟାଦି । 
ଏତିକି ହେଲା ଓଡ଼ିଆ ସକାରାମ୍ମକ କ୍ରିୟାପଦ(affirmative finite verb)ର 
ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ ବିବରଣୀ । ବିଭିନ୍ନ ଗଠନଗୁଡ଼ିକର ରୂପଗୁଡ଼ିକୁ (paradigms) ଏହି 
କ୍ରମରେ ସଜାଯାଇପାରେ, ଯଥା: 
ସୂଚନାବାଚକରେ : 
୧. ଧାତୁ4++କାଳ-- ପୁରୁଷ 
ଧାତୁ ¬ ସରଳ, ପ୍ରେରଣାମ୍ମକ 
କାଳ — ବରଁମାନ, ଅତୀତ, ଭବିଷ୍ୟତ, ସମ୍ଭାବ୍ୟ 
ପୂରୁଷ ¬ ଏ କବଚନରେ ପ୍ରଥମ, ଦ୍ବିତୀୟ ଓ ତୃତୀୟ; 
ବହୁବଚନରେ ପ୍ରଥମ ( ଶ୍ରୋତା ଅନ୍ତର୍ଭୂକ୍ତ / ବହିର୍ଭକ୍ତ ), ଦିତୀୟ ଓ ତୃତୀୟ 
(କ) ବର୍ରମାନ କାଳ (present) 


Ks 


ମୁଁ କରେ ¬ କରାଏ 
ତୁ କରୁ ¬ କରାଉ 
ସେ କରେ ¬ କରାଏ 
ଆମେ କରୁ — କରାଉ 
ଆମେ କରେ ¬ କରାଏ 
ତୁମେ କର — କରାଅ 
ସେମାନେ କରନ୍ତି — କରାନ୍ତି 
(ଖ) ଅତୀତ କାଳ (past) 
ମୁଁ କରିଲି ¬ କରାଇଲି 
ତୁ କରିଲୁ ¬ କଭାଇଲୁ 
ସେ କରିଲା — କରାଇଲା 
ଆମେ କଶିଲ୍ମ ¬ କରାଇଲୁ 
ଆମେ କରିଲେ — କରାଇଲେ 
ତୁମେ କରିଲ — କରାଇଲ 
ସେମାନେ କରିଲେ — କରାଇଲେ 
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(ଗ )ଭବିଷ୍ୟତ କାଳ (future) 
ମୁଁ କରିବି ¬ କରାଇବି 
ତୂ କରିବୁ ¬ କରାଇବୁ 


ଆମେ କରିବୁ — କରାଇବୁ 

ଆମେ କରିବା — କରାଇବା 

ତୂମେ କରିବ ¬ କରାଇବ 

ସେମାନେ କରିବେ — କରୀଇବେ 
(ଘ) ସମ୍ଭାବ୍ୟ (conditional) 

ମୁଁ କରନ୍ତି ¬ କରାନ୍ତି 

ତୁ କରନ୍ଧୁ — କରାନ୍ତୁ 

ସେ କରନ୍ତା ¬ କରାନ୍ତା 

ଆମେ କରନ୍ତୁ — କରାନ୍ତୁ 

ଆମେ କରନ୍ତେ — କରାନ୍ତେ 

ତୁମେ କରନ୍ତ — କରାନ୍ତ 

ସେମାନେ କରନ୍ତେ — କରାନ୍ତେ 


୨. ଧାତୁ+ମୌଳବର୍ଣ୍ଣ +ସାହାଯ୍ୟକାରୀ + କାଳ + ପୂରୁଷ 
ଧାତୁ ¬ ସରଳ, ପ୍ରେରଣାତ୍ମକ 
ମୌଳବର୍ଣ୍ଣ ¬ ସମ୍ପନ ଅସମ୍ପନ୍ 
ସାହାଯ୍ୟକାରୀ —ଛ, ଥ, ନ 
କାଳ — ବର୍ରମାନ, ଅତୀତ, ଭବିଷ୍ୟତ, ସମ୍ଭାବ୍ୟ 
ପୁରୁଷ ¬ଏକବଚନରେ ପ୍ରଥମ, ଦ୍ବିତୀୟ ଓ ତୃତୀୟ; ବହୁବଚନରେ 
ପ୍ରଥମ ( ଶ୍ରୋତା ଅନ୍ତର୍ଭୂକ୍ତ /ବହିର୍ଭୂକ୍ତ ), ଦିତୀୟ ଓ ତୃତୀୟ 


( କ )ସମ୍ପନ ବଉଁମାନ କାଳ([present perfect) 
ମୁଁ କରିଛି ¬ କରାଇଛି 
ତୁ କରିଛୁ — କରାଇଛୁ 
ସେ କରିଛି — କରାଇଛି 
ଆମେ କରିଛୁ — କରାଇଛୁ 
ଆମେ କରିଛେ — କରାଇଛେ 
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ତୁମେ କରିଛ — କରାଇଛ 
ସେମାନେ କରିଛନ୍ତି ¬ କରାଇଛନ୍ତି 
(ଖ ) ନିତ୍ୟ ସମ୍ପନ୍ପ ବର୍ଭମାନ କାଳ (habitual present perfect) 
ମୁଁ କରିଥାଏ — କରାଇଥାଏ 
ତୁ କରିଥାଉ — କରାଇଥାଉ 
ସେ କରିଥାଏ — କରାଇଥାଏ 
ଆମେ କରିଥାଉ — କରାଇଥାଉ 
ଆମେ କରିଥାଏ — କରାଇଥାଏ 
ତୁମେ କରିଥାଅ — କରାଇଥାଅ 
ସେମାନେ କରିଥାନ୍ତି ¬ କରାଇଥାନ୍ତି 
(ଗ ) ଅସମ୍ପନ ବର୍ଭମାନ କାଳ(present imperfect) . 
ମୁଁ କରୁଛି ¬ କରାଉଛି 
ତୁ କରୁଛୁ ¬ କରାଉଛୁ 
ସେ କରୁଛି — କରାଉଛି 
ଆମେ କରୁଛୁ — କରାଉଛୁ 
ଆମେ କରୁଛେ — କରାଉଛେ 
ତୁମେ କରୁଛ — କରାଉଛ 
ସେମାନେ କରୁଛନ୍ତି ¬ କରାଉଛନ୍ତି 
(ଘ ) ନିତ୍ୟ ଅସମ୍ପନନ ବର୍ଭମାନ କାଳ(habitual present imperfect) 
ମୁଁ କରୁଥାଏ ¬ କରାଉଥାଏ 
ତୁ କରୁଥାଉ — କରାଉଥାଉ 
ସେ କରୁଥାଏ — କରାଉଥାଏ 
ଆମେ କରୁଥାଉ — କରାଉଥାଉ 
ଆମେ କରୁଥାଏ ¬ କରାଉଥାଏ 
ତୁମେ କରୂୁଥାଅ — କରାଉଥାଅ 
ସେମାନେ କରୁଥାନ୍ତି ¬ କରାଉଥାନ୍ତି 
(ଡ )ସମ୍ପଚଳ ଅତୀତ କାଳ({past perfect) ' 
ମୁଁ କରିଥ୍ଲି ¬ କରାଇଥୁଲି 
ତୁ କରିଥ୍ଲୁ ¬ କରାଇଥ୍ଲୁ 
ସେ କରିଥଲା — କରାଇଥୁ୍ଲା 
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ଆମେ କରିଥ୍‌ଲୁ — କରାଇଥ୍‌ଲୁ 

ଆମେ କରିଥ୍‌ଲେ — କରାଇଥ୍‌ଲେ 

ତୂମେ କରିଥ୍ଲ — କରାଇଥ୍ଲ 

ସେମାନେ କରିଥ୍ଲେ — କରାଇଥ୍‌ଲେ 
(ଚ) ଅସମ୍ପନ ଅତୀତ କାଳ(past imperfect) 

ମୁଁ କରୁଥ୍ଲି ¬ କରାଉଥ୍‌୍ଲି 

ତୁ କରୂଥ୍‌ଲୁ ¬ କରାଉଥ୍ଲୁ 

ସେ କରୁଥଲା — କରାଉଥୁ୍୍‌ଲା 

ଆମେ କରୁଥ୍‌ଲୁ — କରାଉଥ୍‌ଲୁ 

ଆମେ କରୁଥ୍‌ଲେ — କରାଉଥ୍୍‌ଲେ 

ତୁମେ କରୂଥ୍ଲ — କରାଉଥ୍ଲ 

ସେମାନେ କରୁଥ୍‌ଲେ — କରାଉଥ୍‌ଲେ 
(ଛ) ସମ୍ପନ ଭବିଷ୍ୟତ କାଳ(future perfect) 

ମୁଁ କରିଥ୍ବି ¬ କରାଇଥୁବି 

ତୁ କରିଥ୍ବୁ — କରାଇଥ୍‌୍ବୁ 

ସେ କରିଥ୍ବ — କରାଇଥ୍ବ 

ଆମେ କରିଥ୍‌ବୁ — କରାଇଥ୍‌ବୁ 

ଆମେ କରିଥ୍‌ବା — କରାଇଥ୍‌ବା 

ତୁମେ କରିଥ୍ବ — କରାଇଥ୍ବ 

ସେମାନେ କରିଥ୍‌ବେ — କରାଇଥ୍‌ବେ 
(ଜ ) ଅସମ୍ପନ ଭବିଷ୍ୟତ କାଳ(future imperfect) 

ମୁଁ କରୁଥ୍ବି ¬ କରାଉଥୁବି 

ତୁ କରୁଥ୍‌ବୁ — କରାଉଥ୍‌ବୁ 

ସେ କରୂଥ୍ବ — କରାଉଥ୍ବ 

ଆମେ କରୁଥ୍‌ବୁ — କରାଉଥୁବୁ 

ଆମେ କରୁଥ୍‌ବା — କରାଉଥ୍‌ବା 

ତୁମେ କରୁଥ୍ବ — କରାଉଥ୍ବ 

ସେମାନେ କରୁଥ୍‌ବେ — କରାଉଥ୍ବେ 
(ଝ) ସମପନ ସମ୍ଭାବ୍ୟ{perfect conditional) 

ମୁଁ କରିଥାନ୍ତି ¬ କରାଇଥାନ୍ତି 
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ତୁ କରିଥାନ୍ତୁ ¬ କରାଇଥାନ୍ତୁ 
ସେ କରିଥାନ୍ତା ¬ କରାଇଥାନ୍ତା 
ଆମେ କରିଥାନ୍ତୁ ¬ କରାଇଥାନ୍ତୁ 
ଆମେ କରିଥାନ୍ତେ ¬ କରାଇଥାନ୍ତେ 
ତୁମେ କରିଥାନ୍ତ “¬ କରାଇଥାନ୍ତ 
ସେମାନେ କରିଥାନ୍ତେ — କରାଇଥାନ୍ତେ 
(ଞ) ଅସମ୍ପନ ସମ୍ଭାବ୍ୟ(imperfect conditional) 
ମୁଁ କରୁଥାନ୍ତି ¬ କରାଉଥାନ୍ତି 
ତୁ କରୁଥାନ୍ତୁ ¬ କରାଉଥାନ୍ତୁ 
ସେ କରୁଥାନ୍ତା ¬ କରାଉଥାନ୍ତା 
ଆମେ କରୁଥାନ୍ତୁ ¬ କରାଉଥାନ୍ତୁ 
ଆମେ କରୁଥାନ୍ତେ - କରାଉଥାନ୍ତେ 
ତୁମେ କରୁଥାନ୍ତ ¬ କରାଉଥାନ୍ତ 
ସେମାନେ କରୁଥାନ୍ତେ ¬ କରାଉଥାନ୍ତେ 
୩. ଧାତୁୱ+ମୌଳବର୍ଣ୍ଦ୍ରିତୀୟ କ୍ରିୟା କାଳ ପୁରୁଷ 
ଧାତୁ — ସରଳ, ପ୍ରେରଣାମ୍ମକ (ଭାବବାଚ୍ୟରେ ଏ ପାର୍ଥକ୍ୟ ରକ୍ଷିତ 
ହୋଇ ନ ଥାଏ } 
ମୌଳବର୍ଣ୍ଣ - ସମାପିକା, ଭାବବାଚ୍ୟ 
ସାହାଯ୍ୟକାରୀ — ଯା, ଦେ, ନେ, ହେ, ପାର, ସାର୍‌ ଇତ୍ୟାଦି 
କାଳ ¬ ବର୍ଭମାନ, ଅତୀତ, ଭବିଷ୍ୟତ, ସମ୍ଭାବ୍ୟ 
ପୂରୁଷ ¬ ସମାପିକାରେ : ଏ କବଚନ ପ୍ରଥମ, ଦ୍ବିତୀୟ ଓ ତୃତୀୟ; 
ବହୁବଚନ ପ୍ରଥମ ( ଶ୍ରୋତା ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ /ବହିର୍ଭୂକ୍ତ), ଦିତୀୟ ଓ 
ତୃତୀୟ । 
ଭାବବାଚ୍ୟରେ — ତୃତୀୟ 
(କ) ସମାପିକା- 
ମୁଁ କରିଦେବି ¬ କରାଇଦେବି 
ତୂ କରିଦେବ୍ର ¬ କରାଇଦେବୁ 
ସେ କରିଦେବ — କରାଇଦେବ 
ଆମେ କରିଦେବୁ — କରାଇଦେବୁ 
ଆମେ କରିଦେବା — କରାଇଦେବା 
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ଚୂମେ କରିଦେଵ — କରାଇଦେଵ 
ସେମାନେ କରିଦେବେ — କରାଇଦେବେ 
(ଖ) ଭାବବାଚ୍ୟ- 
ଏହା କରାହେବ 
ଏହା କରାହେଲା 
ଏହା କରାହୁଅନ୍ତା, ଇତ୍ଯାଦି 
୪. ଧାତୁ++ମୌଳ ବର୍ଣ୍ଣ ଦ୍ବିତୀୟ ଢ଼ିୟା + ମୌ ଳବର୍ଣ୍ଣ 4++ସାହାଯ୍ୟକାରୀ ++ କାଳ ପୁରୁଷ 
ଏହା ଠିକ୍‌ ୩. କ୍ରିୟାପଦ ପରି ରୂପ ହୋଇଥାଏ, କିନ୍ଧ ଦ୍ବିତୀୟ ‹ 
କ୍ରିୟା ମୌଳବର୍ଣ୍ଣ ଇ/ଉ ଯୋଗ ହୋଇ ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟା ଯୋଗ ହୋଇପାରେ, 
ଯଥା: 
(କ) ସମାପିକା- 
ମୁଁ କରିଦେଉଛି ¬ କରାଇଦେଉଛି 
ତୁ କରିଦେଉଛୁ - କରାଇଦେଉଛୁ 
ସେ କରିଦେଉଛି — କରାଇଦେଉଛି 
ଆମେ କରିଦେଉଛୁ — କରାଇଦେଉଛୁ 
ଆମେ କରିଦେଉନଛେ — କରାଇଦେଉଛେ 
ତୁମେ କରିଦେଉଛ — କରାଇଦେଉଛ 
ସେମାନେ କରିଦେଉଛନ୍ତି ¬ କରାଇଦେଉଛନ୍ତି 
(ଖ ) ଭାବବାଚ୍ୟ- 
ଏହା କରାହୋଇଛି 
ଏହା କରାହୋଇଥାଏ 
ଏହା କରାହୋଇଥ୍‌ଲା 
ଏହା କରାହୋଇଥ୍‌ବ ଇତ୍ୟାଦି 
ଏହା କରାହେଉଛି 
ଏହା କରାହେଉଥାଏ 
ଏ ହା କରାହେଉଥ୍‌ଲା 
ଏହା କରାହେଉଥ୍‌ବ ଇତ୍ଯାଦି 
ଅନୁଜ୍ଞାବାଚକରେ (imperative) 
୧. ଧାତୁ4+ବାଚକ ପୂରୁଷ 
ଧାତୁ — ସରଳ, ପ୍ରେରଣାମ୍ମକ 
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ବାଚକପୂରୂଷ - ଦ୍ଵିତୀୟ ପୂରୁଷ ଏକବଚନ, ବହୁବଚନ ଓ ସମ୍ମାନ 
(ଏହି ପ୍ରତ୍ୟୟ ଏକାଧାରାରେ ବାଚକ ଓ ପୁରୁଷକୁ 


ବୃଝାଇଥାଏ ) 
ତୁ କର୍‌ — କରା 
ତୁମେ କର — କରାଅ 


ଆପଣ କରନ୍ତୁ — କରାନ୍ତୁ 
୨. ଧାତୁ + ମୌଳବର୍ଣ୍ଣ ++ ସାହାଯ୍ୟକାରୀ +ବାଚକ ପୂରୁଷ 
ଧାତୁ ¬ ସରଳ, ପ୍ରେରଣାମ୍କ 
ମୌଳବର୍ଣ୍ଣ ¬ ସମ୍ପନ୍ ଅସମ୍ପନ୍ 
ସାହାଯ୍ୟକାରୀ — ଥା 
(କ) ସମ୍ପନ ଅନୁ୍ଞା (perfect imperative) 
ତୁ କରିଥା — କରାଇଥା 
ତୁମେ କରିଥାଅ — କରାଇଥାଅ 
ଆପଣ କରିଥାଆନ୍ତୁ ¬ କରାଇଥାଆନ୍ତୁ 
(ଖ) ଅସମ୍ପନ ଅନୁଜ୍ଞା(mperfect imperative) 
ତୁ କରୁଥା - କରାଉଥା 
ତୂମେ କରୁଥାଅ —- କରାଉଥାଅ 
ଆପଣ କରୁଥାଆନ୍ତୁ ¬ କରାଉଥାଆନ୍ତୁ 
୩. ଧାତୁ ମୌଳବର୍ଣଣ4+ଦ୍ବିତୀୟ କ୍ରିୟାଂବାଚକ ପୂରୁଷ 
ଏହି କ୍ରିୟାପଦଟି ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆରେ ସମ୍ଭବ, ଯାହାର ଉଦାହରଣ ହେଉଛି- 
ତୁ କରିଦେ — କରାଇଦେ 
ତୁମେ କରିଦିଅ — କରାଇଦିଅ 
ଆପଣ କରିଦିଅନ୍ତୁ ¬ କରାଇଦିଅନ୍ତୁ 
ପ୍ରାରଥନାବାଚକରେ- (optative) 
୧. ଧାତୁ 4++ବାଚକ ପୂରୁଷ: 
ଧାତୁ ¬ ସରଳ, ପ୍ରେରଣାମତ୍ମକ 
ବାଚକ ପୁରୁଷ — ତୃତୀୟ ପୂରୁଷ ଏକବଚନ ଓ ବହୁବଚନର୍( ଏହି 
ପ୍ରତ୍ୟୟ ଏକାଧାରାରେ ବଚନ ଓ ପୂରୁଷକୁ ବୁଝାଇଥାଏ ।) 
ସେ କରୁ — କରାଉ 
ସେମାନେ କରନ୍ତୁ — କରାନ୍ତୁ 
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୨. ଧାଚୂ4 ମୌଳବର୍ଣ୍ ସାହାଯ୍ୟକାରୀ +ବାଚକପୁରୂଷ (ଏହି କ୍ରିୟାପଦଗୁଡ଼ିକ ଠିକ୍‌ 
ଅନୁଜ୍ଞାବାଚକ କ୍ରିୟାପଦ ପରି କେବଳ ତୃତୀୟ ପୁରୁଷରେ ରୂପ ହୋଇଥାନ୍ତି), ଯଥା: 
(କ) ସମ୍ପନ୍ତ ପ୍ରାର୍ଥନା(perfect optative) 

ସେ କରିଥାଉ — କରାଇଥାଉ 

ସେମାନେ କରିଥାଆନ୍ଧୁ ¬ କରାଇଥୀଆନ୍ତୁ ' 
(ଖ) ଅସମ୍ପନ୍ତ ପ୍ରାର୍ଥନା(mperfect optative) 

ସେ କରୁଥାଉ — କରାଉଥାଉ 

ସେମାନେ କରୁଥାଆନ୍ତୁ ¬ କରାଉଥାଆନ୍ତୁ 

ଓଡ଼ିଆରେ ସମ୍ଭବ ସମସ୍ତ କ୍ରିୟାପଦଟୁଡ଼ିକର ଏହି ରୂପ ପରେ, କ୍ରିୟାପଦରେ 
‘ନକାରାମ୍କ' (neଃgative)ର ବ୍ୟବହାର ବର୍ରମାନ ବିଚାର୍ଯ୍ୟ । ଓଡ଼ିଆ କ୍ରିୟାପଦରେ 
ଦୁଇପ୍ରକାରର ନକାରୀତ୍ମକ ବ୍ଯବହାର ହୁଏ, ସେଥ୍‌ରୁ ଗୋଟିଏ “ନକାରାମ୍ବକ 
ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟା? ଓ ଅନ୍ୟଟି “ନକାରାମ୍‌କ ଅବ୍ୟୟ” । ସାହାଯ୍ଯକାରୀ 
ନକାରାମବକ କ୍ରିୟା କେବଳ ଅଛ୍‌ — ସାହାଯ୍ଯକାରୀ ଜାଗାରେ ଆସିଥାଏ । 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ବର୍ଭମାନ କାଳରେ ଧାତୁ ମୌଳବର୍ଣ୍ଣ ଯୋଗହେଲେ ନକାର୍ରାମବକରେ 
ନ ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟା ଯୋଗ ହୋଇଥାଏ । ଏହାର ଗୋଟିଏ ବିକଛ୍ଥ 
ରୂପ ଅଛି —ନାହ୍‌¬-, ଯାହା ତୃତୀୟପୂରୁଷ ବହୁବଚନରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାଏ । 
‘ନାହ୍‌ କ୍ରିୟା “-ନ-”ର ପୂର୍ଣ୍ଣ ରୂପ ହୋଇଥ୍‌ବାରୁ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପୁରୁଷ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ମଧ୍ଯ ଏହା ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇପାରେ । -ନ- ସାହାଯ୍ଯକାରୀ କ୍ରିୟା ଏହି ଗଠନଟି 
ଛଡ଼ା ଅନ୍ୟତ୍ର ବ୍ଯବହୃତ ହୁଏ ନାହିଁ । ଅନ୍ଯସବ୍ର କ୍ଷେତ୍ରରେ ଅବ୍ୟୟ -ନ- 
ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାଏ । ଏହାର ତିନୋଟି ବିକଳ୍ପ ରୂପ ଅଛି: -ନି, -ନ 
ଓ -ନା । 
୧. ଧାତୁ + ମୌଳବର୍ଣ୍ଣ + ସାହାଯ୍ୟକାରୀ ( -ନ - ) +କାଳ( ବର୍ଭମାନ ) + ପୁରୁଷ 
ସକାରୀମ୍କ — ନକାରାମ୍କ 
(କ) ମୁଁ କରିଛି — କରିନି 


-~ 


: 
| 
2 


ଆମେ କରିଛେ — କରିନେ 
ତୁମେ କରିଛ ¬ କରିନ 
ସେମାନେ କରିଛନ୍ତି ¬ କରିନାହାନ୍ତି 
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ମୁଁ କରାଇଛି — କରାଇନି 

ତୁ କରାଇଛୁ — କରାଇନୃୁ 

ସେ କରାଇଛି — କରାଇନି 

ଆମେ କରାଇଛ୍ୁ — କରାଇନୁ 

ଆମେ କରାଇଛେ — କରାଇନେ 

ତୁମେ କରାଇଛ — କରାଇନ 

ସେମାନେ କରାଇଛନ୍ତି ¬ କରାଇନାହାନ୍ତି 
(ଖ) ମୁଁ କରୁଛି — ମୁଁ କରୁନି 


ସେ କରୁଛି — କରୁନି 

ଆମେ କରୁଛୁ — କରୁନୁ 

ଆମେ କରୁଛେ ¬ କରୁନେ 

ତୁମେ କରୁଛ ¬ କରୁନ 

ସେମାନେ କରୁଛନ୍ତି — କରୁନାହାନ୍ତି 

ମୁଁ କରାଉଛି — କରାଉନି 

ତୁ କରାଉଛୁ ¬ କରାଉନୁ 

ସେ କରଉଛି ¬ କରାଉନି 

ଆମେ କରାଉଛୁ — କରାଉନୁ 

ଆମେ କରାଉନଛେ — କରାଉନେ 

ତୁମେ କରାଉଛ — କରାଉନ 

ସେମାନେ କରାଉଛନ୍ତି ¬ କରାଉନାହାନ୍ତି 
୨. ଧାତୁ4+କାଳ- ପୁରୁଷ +ନକରାମ୍କ ଅବ୍ୟୟର୍( ନି) 
-ନି ଅବ୍ୟୟଟି ଗଠନର ଶେଷରେ ଯୋଗ ହୋଇଥାଏ, ଯଥା:¬ 


ମୁଁ କରେନି ¬ କରାଏନି( ବର୍ଭମାନ ) 
ମୁଁ କରିଲିନି ¬ କରାଇଲିନି( ଅତୀତ ) 
ମୁଁ କରିବିନି ¬ କରାଇବିନି( ଭବିଷ୍ୟତ ) 
ମୁଁ କରନ୍ତିନି ¬ କରାନ୍ତିନି( ସମ୍ଭାବ୍ୟ ) 


୩. ଅନୁଜ୍ଞାବାଚକ ପଦର ଶେଷରେ -ନା ଯୋଗ ହୋଇଥାଏ । ତୁମେ 
ଓ ଆପଣ କ୍ଷେତ୍ରରେ -ନି ଯୋଗ ହୋଇଥାଏ 
ତୁ କର୍‌ନା — କରାନା 
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ତୁମେ କରନି — କରାଅନି 
ଆପଣ କରନ୍ତୁନି — କରାନୁନି 
୪. ଅନ୍ୟ ସର୍ବତ୍ର ନ- ଅବ୍ୟୟ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାଏ । 
(କ) ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟା -ଆ- ପୂର୍ବରୁ — 
ମୁଁ କରି ନ ଥାଏ —- କରାଇ ନ ଆଏ ( ବର୍ଚମାନ ) 
] କରି ନ ଥ୍ଲି ¬ କରାଇ ନ ଥ୍ଲି (ଅତୀତ) 
କରି ନ ଥ୍ବି ¬ କରାଇ ନ ଥୁ୍ବି (ଭବିଷ୍ୟତ ) 
ମୁଁ କରି ନ ଥାନ୍ତି ¬ କରାଇ ନ ଆନଛ୍ତି (ସମ୍ଭାବ୍ୟ) ଇତ୍ୟାଦି 
(ଖ) ପ୍ରାର୍ଥନାବାଚକରେ 
ସେ ନ କରୁ ¬ ନ କରାଉ 
ସେମାନେ ନ କରନ୍ତୁ ¬ ନ କରାନ୍ତୁ 


¢ Pe pe 


ଆମେ ଆଗରୁ କହିଛୁ ଯେ ଓଡ଼ିଆରେ ସମାପିକା କ୍ରିୟା ଦୁଇ ଭାଗରେ 
ବିଭକ୍ତ: ଶୁଦ୍ଧ କ୍ରିୟା ଓ ମିଶ୍ର କ୍ରିୟା । ଶୁଦ୍ଧ କ୍ରିୟା ଧାତୁରୁ ନିଷ୍ଠନ ହୋଇଥାଏ 
ଓ ମିଶ୍ର କ୍ରିୟା ବିଶେଷ୍ଯ ପଦରୁ ନିଷ୍ଠନ୍ତ ହୋଇଥାଏ । ଶୁଵ କ୍ରିୟାର ବର୍ଣ୍ଣନା 
ଉପରେ କରିବା ପରେ ବର୍ଗମାନ ମିଶ୍ର କ୍ରିୟାଗୁଡ଼ିକର ଗଠନରୀତିକୁ ବିଶ୍ଳେଷଣ 
କରାଯାଇପାରେ । ମିଶ୍ର କ୍ରିୟା ‘ବିଶେଷ୍ୟ' ପଦରୁ ନିଷ୍ଠନ୍ ହୁଏ ବୋଲି କୁହାଯାଇଥ୍‌ଲେ 
ମଧ୍ଯ, ବିଶେଷ୍ୟଛଡ଼ା ଅନ୍ୟାନ୍ଯ ପଦ ମଧ୍ୟ ଏହି କ୍ରିୟାରେ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇପାରନ୍ତି, 
ଯଥା: 
ବିଶେଷ୍ଯରୁ ¬ ବିବାହ କରିବା, ରାଜା ହେବା, ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ହେବା 
ଇତ୍ୟାଦି . 
ବିଶେଷଣରୁ — ଭଲ ପାଇବା, ଖାଲି ହେବା, ଗରମ କରିବା ଇତ୍ୟାଦି . 
ଏହି କ୍ରିୟାପଦରେ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ପ୍ରକାରର ଶବ୍ଦ ବି ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇପାରନ୍ତି 
~- ଏପରିକି ଧ୍ବନ୍ଯନୁକାରୀ ଠକଠକ କରିବା, ତରତର ହେବା, ଚକ୍ଚକ୍‌ 
କରିବା ପରି କ୍ରିୟା ମଧ୍ୟ ଓଡ଼ିଆରେ ସମ୍ଭବ । ଏହିସବୁ ପ୍ରକାରର ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼ିକୁ 
ନେଇ ଏଠାରେ ବବିଶେଷ୍ୟ' ବୋଲି କୁହାଯାଇଛି । 
ମିଶ୍ର କ୍ରିୟାଗୁଡ଼ିକ ବ୍ଯବହାର ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଦୁଇ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ: ରୁଢ଼ି ମିଶ୍ର 
କରିୟା(ଏଠmatic)ଓ ସାଧାରଣ ମିଶ୍ର କ୍ରିୟା(୮ଠଧve) ¦ ଏହି ଦୁଇପ୍ରକାରର 
କ୍ରିୟା, ଦ୍ବିତୀୟ କ୍ରିୟାର(ଧbidiary verb)ଯୋଗ ଦ୍ଵାରା ରୂପ ହେଉଥ୍‌ଲେ 
ମଧ୍ଯ, ରୁଢ଼ି ମିଶ୍ର କ୍ରିୟାଗୁଡ଼ିକ କେତୋଟି ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଠ ଦ୍ବିତୀୟ କ୍ରିୟା ସହିତ ଯୋଗ 
ହୋଇଥାନ୍ତି, ଯଥା: ଫଟୋ ଉଠାଇବା, ମାଡ଼ ଖାଇବା, ଆଖ୍‌ /ଘୁଙ୍ୁଡ଼ି ମାରିବା, 
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ଝାଡ଼ା ଫେରିବା, ରାଣ ପକାଇବା ଇତ୍ଯାଦି । ଏହି କ୍ରିୟାପଦରେ ଉଠାଇବା, 
ଖାଇବା, ମାରିବା,ପାଇବା, ଫେରିବା ଇତ୍ଯାଦି ଦ୍ବିତୀୟ କ୍ରିୟା ହୋଇଥ୍‌ଲେ 
ମଧ୍ଯ କେତୋଟି ନିର୍ଦିଷ୍ଟ ବିଶେଷ୍ୟ ସହିତ ଯୋଗ ହେଉଥ୍‌ବାରୁ ଏଗୁଡ଼ିକୁ ରୂଢ଼ିଓପ୍ରୟୋଗ 
ବୋଲି କୁହାଯାଇଛି । ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଦ୍ବିତୀୟ କ୍ରିୟାଗୁଡ଼ିକର ବ୍ଯବହାରରେ 
କୌଣସି ସାଧାରଣତ୍ସ ନାହିଁ । ଯେଉଁ ଦିତୀୟ କ୍ରିୟାଗୁଡ଼ିକର ବ୍ୟବହାରରେ 
ସାଧାରଣନ୍ସ ଅଛି, ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ ହେବା, କରିବା, ଦେବା, ନେବା, 
ପାଇବା ଓ ଲାଗିବା । ଏଥ୍‌ରୁ ପୁଣି “ଲାଗିବା' ଦ୍ଵିତୀୟ କ୍ରିୟାଟି ଏକ ଭିନ୍ନ 
ଗଠନର ବାକ୍ୟରେ ବ୍ଯବହୃତ ହେଉଥ୍‌ଲାବେଳେ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଦ୍ବିତୀୟ କ୍ରିୟାଗୁଡ଼ିକ 
କର୍ର୍ରବାଚ୍ୟରେ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଥାନ୍ତି, ଯଥା: 

ହେବା ¬ ମୁଁ ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ହେଲି. ମୁଁ ତାକ୍ତର ହେଲି ଇତ୍ୟାଦି 

କରିବା ¬ ମୁଁ ଚିକ଼ାର କଲି, ମୁଁ ପୂଜା କଲି ଇତ୍ୟାଦି 

ଦେବା ¬ ମୁଁ ଗାଳି ଦେଲି, ମୁଁ ସାନ୍ଧନା ଦେଲି ରତ୍ୟାଦି 

ନେବା ¬ ମୁଁ ଆଶ୍ରୟ ନେଲି, ମୁଁ ଟଙ୍କା ଉଧାର ନେଲି, ଇତ୍ଯାଦି 

ପାଇବା — ମଲ ତ୍ରାହି ପାଇଲି, ମୁଁ ଭଲ ପାଇଲି, ଇତ୍ୟାଦି । 
ଉପରେ କ୍ରହାଯାଇଛି ଯେ ଲଲାଗିବା' ବିତାୟ କ୍ରିୟାଟି ଭିନ୍ନ ବାକ୍ୟରେ ଅର୍ଥାତ୍‌ 
କର୍ମବାଚ୍ୟରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାଏ, ଯଥା: 


ମତେ ଆମ୍ବ ଭଲ ଲାଗେ । 

ମତେ ଡର ଲାଗୁଛି । 

ମତେ ନିଦ ଲାଗୁଛି/ମାଡ଼ଛି ଇତ୍ୟାଦି । 
ତେବେ ଏହି ଦ୍ରିଡୀୟ କ୍ରିୟାଶୁଡ଼ିକ ମଧ୍ୟରୁ ‘ହେବା' ଓ କରିବା କ୍ରିୟା 
ଦ୍ରଇଟି ଓଡ଼ିଆରେ ବିଶେଷଭାବେ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାନ୍ତି ହେବା-କ୍ରିୟା କର୍ଭାର 
ସ୍ବାର୍ଥରେ ଓ କରିବା -କ୍ରିୟା କର୍ମର ସ୍ବାର୍ଥରେ । ଯଥା: 

ମୁଁ ଭଲ ହେଲି ¬ ମୁଁ ଭଲ କଲି I 

ମୁଁ ରାଜି ହେଲି ¬ ମୁଁ ରାଜି କଲି । ଇତ୍ୟାଦି 
ଏହି ବାକ୍ଯଗୁଡ଼ିକରେ ଦ୍ବିତୀୟ କ୍ରିୟାକୁ ଧରି ଅର୍ଥରେ ପରିବରଁନ ଆସୁଥ୍‌ଲେ 
ମଧ୍ଯ, ଅନ୍ୟ କେତେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଦ୍ରଇଟିଯାକ ଦ୍ରିତୀୟ କ୍ରିୟା ଏକାର୍ଥରେ 
ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାନ୍ତି, ଯଥା: 

ମୁଁ ବକ୍ବକ୍‌ କରୁଛି/ ହେଉଛି 

ଛାତି ଧଡ଼ଧଡ଼ କରୁଛି/ ହେଉଛି ଇତ୍ୟାଦି । 


ମଁ 
ମୁଁ 
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ଅନ୍ଯ ଏକ ଇକ୍ଷ୍ୟ କରିବାର କଥା ଯେ, ଏହି ମିଶ୍ର କ୍ରିୟାରେ “କରିବା 
ଓ “ହେବାକୁ ଧରି ଯଥାକ୍ରମେ ବିଶେଷ୍ୟ ଓ ବିଶେଷଣ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଥାଏ, 
ଯଥା: 

ଶଂସା କଲି ¬ ମୁଁ ପ୍ରଶଂସିତ ହେଲି । 

ଃଖ କଲି ¬ ମୁଁ ଦୁଃଖ୍ତ ହେଲି । 


—~ Ld 


ଏ ଚିନ୍ତା କଲି — ମୁଁ ଚିନ୍ତିତ ହେଲି ଇତ୍ଯାଦି 

ବର୍ଭମାନ କ୍ରିୟାପଦକୂୁ ବାକ୍ଯ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଦେଖ୍‌ଲେ ବାକ୍ୟଯଗୁଡ଼ିକୁ ଦୁଇ ଭାଗରେ 
ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇପାରେ:¬ ସରଳ ବାକ୍ୟ ଓ ଜଟିଳ ବାକ୍ୟ । ସରଜ ବାକ୍ୟରେ 
ଗୋଟିଏ କ୍ରିୟାପଦ ବ୍ଯବହୃତ ହେଉଥ୍‌ଲାବେଳେ ଜଟିଳ ବାକ୍ୟରେ ଏକାଧ୍‌କ 
କ୍ରିୟା ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇପାରେ, ଯଥା “ମୁଁ ଭାତ ଖାଇ ତାଙ୍କ ଘରକୁ 
ଗଲି ।” ଯାହାକୁ ବିଶ୍ଲେଷଣ କଲେ ହେବ, “ମୁଁ ଭାତ ଖାଇଲି” ଓ ମୁଁ 
ତାଙ୍କ ଘରକୁ ଗଲି ।” ଏହି ଦୂଇଟି ବାକ୍ଯରୂ ପ୍ରଥମ ବାକ୍ୟଟି ଅସମାପିକା 
କ୍ରିୟା ଖାଇ' ଯୋଗ ହୋଇ ଖଣ୍ଡ -ବାକ୍ୟ(ପଧ 56 )ଭାବେ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଛି । 
ସେହିପରି ମୁଁ ଭାତ ଖାଇଲେ ତାଙ୍କ ଘରକୁ ଯିବି ।” ଏଠାରେ ମୁଁ ଭାତ 
ଖାଇଲେ ବି ଗୋଟିଏ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ବାକ୍ୟ ନୁହେଁ । ବର୍ଗମାନ କେବଳ ସରଳବାକ୍ୟଗୁଡ଼ିକୁ 
ଆମେ ଆଲୋଚନା କରିବୁ । 

ସରଳ ବାକ୍ଯରେ ଗୋଟିଏ ସମାପିକା କ୍ରିୟା ରହିବା ବିଧେୟ । ଏହି 
ବାକ୍ୟରେ କର୍ଗା ଓ କ୍ରିୟା ଥାଏ ଏବଂ ଏହି ଦୁଇଟି ପଦ ମଧ୍ଯରେ 
ସମ୍ବନ୍ଧ ୯୦୩୯୦୮ }ରକ୍ଷିତ ହେବା ବିଧେୟ । କେତେକ ବାକ୍ୟରେ କର୍ଚ୍ଚାପଦ 
ଉହ୍ଯ ରହିପାରେ । ଏହି ସମ୍ବନ୍ଧ କର୍ରାର ବଚନ ଓ ପୁରୂଷକୁ ନେଇ ରକ୍ଷା 
କରା ଯାଇଥାଏ, ଯଥା: 

ମୁଁ ତାଙ୍କ ଘରକୁ ଗଲି ¬ ପ୍ରଥମ ପୁରୁଷ ଏକବଚନ 

ସେମାନେ ତାଙ୍କ ଘରକୁ ଗଲେ ¬ ତୃତୀୟ ପୁରୁଷ ବହୁବଚନ ଇତ୍ୟାଦି । 

ଏହି କର୍ରା-କ୍ରିୟା ସମ୍ବନ୍ଧ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବାଜକ୍ଯଗୁଡ଼ିକୁ ଦୁଇଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ. 
କରାଯାଇପାରେ, ଯଥା:ଓ ଯେଉଁ ବାକ୍ୟର ବଚନ ଓ ପୂରୂଷକୁ ଧରି ସାତ 
ପ୍ରକାରର ବାଜ୍ଯ ସୃଷ୍ଟି କରାଯାଇପାରେ ଏବଂ ଯେଉଁ ବାକ୍ୟରେ ଏହା 
କରାଯାଇପାରେ ନାହିଁ । ଉଦାହରଣ ସ୍ବରୂପ ମୁଁ ଭାତ ଖାଏ” ପରି 
ଗୋଟିଏ ବାକ୍ୟରେ ‘ତୁ ଭାତ ଖାଉ”, ଆପଣ ଭାତ ଖାଆନଛ୍ତି'; ଏହିପରି 
ସାତ ପ୍ରକାରର ପୂରୂୁଷ-ବାକ୍ଯ ଗଠନ କରାଯାଇପାରେ, କିନ୍ଧୁ ଅନ୍ଯ 
ପ୍ରକାରର ବାକ୍ୟରେ କେବଳ ଗୋଟିଏ ପୁରୁଷକୁ ନେଇ ସମାପିକା କ୍ରିୟା 
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ଗଠନ କରାଯାଇଥାଏ, ଯଥା:¬ “ବର୍ଷା ହେଉଛି', ‘ବୈଶାଖ ମାସରେ ଖୁବ୍‌ 
ଗରମ ପଡ଼େ” ଇତ୍ଯାଦି । ଏ ବାକ୍ଯଗୁଡ଼ିକରେ କ୍ରିୟାପଦଗୁଡ଼ିକ ଗୋଟିଏ 
ପୂରୂଷ ମଧ୍ଯରେ ସୀମାବଦ୍ଧ । ସାତ-ପୂରୁଷ ବାକ୍ଯଗୁଡ଼ିକର ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରକାର 
ହେଲେ କରାଏ+କ୍ରିୟା। । କ୍ରିୟା ଯେତେବେଳେ କେବଳ ସରଳଧାତୂ ବା 
ପ୍ରେରଣାମ୍‌କ ଧାତୁରୁ ନିଷ୍ଠନ ହୋଇଥାଏ ଏହା ସରଳ କ୍ରିୟା, ଯଥା:¬ ମୁଁ 
କରେ, ମୁଁ କରାଏ ଇତ୍ଯାଦି । ଯେତେବେଳେ କ୍ରିୟାର ଧାତୁ ଦ୍ବିତୀୟ କ୍ରିୟାର 
ବି ସାହାଯ୍ୟ ନିଏ, ଏହା ଯୌଗିକ କ୍ରିୟା, ଯଥା:¬ “ମୁଁ ଖାଇ ସାରିଲିଣି ବା 
ମୁଁ ଖୁଆଇ ସାରିଲିଣି” ଇତ୍ଯାଦି । ତୃତୀୟ ପ୍ରକାରର କ୍ରିୟାପଦ ହେଉଛି 
“ମିଶ୍ର କ୍ରିୟ। ବା ଯେଉଁଥ୍‌ରେ ନାମଧାତୂୁର ବ୍ଯବହାର କରାଯାଇଥାଏ, 
ଯଥା: “ମୁଁ ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ହେଲି ବା ମୁଁ ଭଲ ପାଇଲି” ଇତ୍ଯାଦି । ଏହି 
ନାମଧାତୁର ଗୋଟିଏ ପ୍ରକାରଭେଦ ମଧ୍ଯ ଅଛି । କ୍ରିୟା-ବିଶେଷ୍ଯଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯ 
ନାମଧାତୁ ରୂପେ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇପାରନ୍ତି ଯଥା:¬ “ମୁଁ ଯିବାକୁ ଲାଗିଲି ବା 
ମୁଁ କରିବାକୁ ଯାଉଛି' ଇତ୍ଯାଦି । କ୍ରିୟାର ଏହି ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରକାରଗୁଡ଼ିକ ପୂର୍ବରୁ 
ଆଲୋଚିତ ହୋଇଛି । ତେଣୁ ବାକ୍ଯ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ତିନି ପ୍ରକାରର କ୍ରିୟାପଦଜୁ 
ନେଇ ବାକ୍ୟ ଗଠିତ ହୋଇଥାଏ, ଯଥା:୬ ୧. କାଳ ଚିହ୍ନିତ ବାକ୍ଯ 
(tense sentences)ଏଥୁରେ ଏକରୁ ସାତଟି ପୁରୁଷ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଥାନ୍ତି । 
୨. ବାଚକ ଚିହ୍ନିତ ବାକ୍ୟ (mଠଠଏ ୨୯୩୩୯୧} ଏଥୁରୁ ଅନୁଜ୍ଞାବାଚକରେ 
ତିନୋଟି ପୁରୁଷ ଓ ପ୍ରାର୍ଥନାବାଚକରେ ଦ୍ରଇଟି ପୂରୁଷ ବ୍ଯବହୃତ 
ହୋଇପାରନ୍ତି । ୩. ଏହି ପ୍ରକାରର ବାକ୍ଯରେ ‘ଅସ୍ତିବାଚକ କ୍ରିୟା” (copular 
verbs)ଯୋଗ କରାଯାଇଥାଏ । ଓଡ଼ିଆର ଏହି ଅସ୍ତିବାଚକ କ୍ରିୟାଗୁଡ଼ିକ 
ହେଲେ- ଅଛି, (ଅଟେ), ଥାଏ, ନାହିଁ ଓ ନୁହେଁ । ଅସ୍ତିବାଚକ 
କ୍ରିୟାଗୁଡ଼ିକର ବିଶେଷତ୍ଵ ହେଉଛି ଯେ ଏହା ଦୁଇଟି ବିଶେଷ୍ଯପଦକୂ ଯୋଗ 
କରିଥାଏ, ଯଥା:¬ ମୁଁ ରାଚା(ଅଟେ)? ବା ଏ ଝିଅଟି ସୁନ୍ଦରୀ (ଅଟେ)' 
ଇତ୍ୟାଦି । ସେହିପରି ,ଂ'ମୁଁ ରାଜା ଥୁଲି' ବା “ଝିଅଟି ସୁନ୍ଦରୀ ନୁହେଁ ।' 
ଏଠାରେ “ମୁଁ ଓ ଂରାଜା' ଟା ଝିଅଟି” ଓ “ସୁନ୍ଦରୀ” ଦୂଇଟି ବିଶେଷ୍ଯ 
ପଦ ଅସ୍ତିବାଚକ କ୍ରିୟାଦ୍ରାରା ଯୁକ୍ତ ହୋଇଛନ୍ତି । ଅସ୍ତି କ୍ରିୟା ଅଟେ”ର 
ବ୍ୟବହାର ଓଡ଼ିଆରେ ଆଉ ନ ଚଳୁଥ୍‌୍ଲେ ମଧ୍ଯ ଏହାର ନକାରାମ୍‌କ ରୂପଟି 
(ନୁହେଁ) ଅବଶ୍ଯ ଚଳେ, ଯଥା:¬ ମୁଁ ରାଜା ନୁହେଁ ବା ଝିଅଟି ସୁନ୍ଦରୀ 
ନୁହେଁ” ଇତ୍ଯାଦି । କେତେକ ବାକ୍ୟରେ ସବୁ ଅସ୍ତିବାଚକ କ୍ରିୟାଗୁଡ଼ିକୁ ଲଗାଇ 
ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ବାକ୍ୟ ଗଠନ କରାଯାଇ ପାରେ, ଯଥା:¬ 
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ମୁଁ ରାଜା (ଅଟେ) । 
ମୁଁ ରାଜା ନୁହେଁ । 
ମୁଁ ରାଜା ଥାଏ । 
ମୁଁ ରାଜା ଜାହିଁ | 
ମୁଁ 
ଆଜି ରବିବାର (ଅଟେ ) । 
ଆଜି ରବିବାର ନୁହେଁ ଇତ୍ୟାଦି । 

ଓଡ଼ିଆରେ ସମାପିକା କ୍ରିୟାର ଏହି ଆଲୋଚନା ପରେ କ୍ରିୟାର ଧାତୁରୁ 
ଅନ୍ଯ ଯେଉଁ ପଦଗୁଡ଼ିକ ନିଷ୍ପନ ହୋଉଆନ୍ତିୟ ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ ଅସମାପିକା 
କ୍ରିୟା ଓ କ୍ରିୟାବିଶେଷ୍ୟ(v୮ଃaୀ ଠା) ! ଆଗରୁ କୁହାଯାଇଛି ଯେ ଅସମାପିକା 
କ୍ରିୟାରେ ବଚନ ବା ପୁରୁଷ ଯୋଗ ହୋଇ ନ ଥାଏ, ଯଥା:¬ ମୁଁ ଭାତ 
ଖାଇ, ଗଲି । ସେ ଭାତ ଖାଇ, ଗଲେ । ତୁ ଭାତ ଖାଇ, ଗଲୁ ଇତ୍ୟାଦି । 
ଏଠାରେ ସମାପିକା କ୍ରିୟା ‘ଗଲି'ରେ କର୍ରାନୁଯାୟୀ ପୁରୁଷରେ ପରିବର୍ଉନ 
ହେଉଥ୍ବାବେଳେ ଅସମାପିକା କ୍ରିୟା ଖାଇ”ରେ କୌଣିସି ପରିବର୍ଗନ ହୋଇ 
ନ ଥାଏ । ଓଡ଼ିଆରେ ନିମ୍ବଲିଖ୍ତ ଗଠନର ଅସମାପିକା କ୍ରିୟା ବ୍ଯବହୃତ 
ହୋଇଥାଏ । 
୧, ଧାତୁଂଇ = ଖାଇ,ଦେଇ,ପଢ଼ି,ଶୁଣି, ଖୁଆଇ, ପଢ଼ାଇ, ଶୁଣାଇ ଇତ୍ୟାଦି । 
ଉଦାହରଣ:-ମୁଁ ଭାତ ଖାଇ ସ୍ଟୁଲିକୁ ଯାଏ । ସୀତା ପୁଅକୁ ଭାତ ଖୁଆଇ 
ସ୍ୁଲକୁ ଯାଏ ଇତ୍ଯାଦି । ଏହାର ଦ୍ବିତ୍ଵ ମଧ୍ୟ ହୋଇପାରେ¬- ସେ. ବହି 
ପଢ଼ି ପଢ଼ି ପରୀକ୍ଷାରେ ପାସ୍‌ କରିଛି । ତାକୁ ପଢ଼ାଇ ପଢ଼ାଇ ମୁଁ ଥକି 
ଗଲିଣି ଇତ୍ୟାଦି । 
୨. ଧାତୁଖଉ = ଖାଉ, ଦେଉ, ପଢୁ, ଶୁଣୁ, ଖୁଆଉ, ପଢ଼ାଉ ଇତ୍ଯାଦି । 
ଏହି ଅସମାପିକା କ୍ରିୟାଟି କେବଳ ଦ୍ଵିତ୍ଵ ହୋଇ ବ୍ଯଵହୃତ ହୋଇଥାଏ, ଯଥା: 
ମୁଁ କହୁ କହୁ ସେ ବୁଝିପାରିଲେ । ପଢୁ ପଢ଼ ସେ ଶୋଇପଡ଼ିଛି । ବହିଟି 
ତାକୁ ଦେଖାଉ . ଦେଖାଉ ସେ ଟାଣିନେଲା ଇତ୍ଯାଦି । କିନ୍ତୁ ଏଥ୍‌ରେ ‘ନ-” 
କାର ଯଦି ଯୋଗ ହୁଏ, ତାହେଲେ ଦ୍ଧିତ୍ଵ ନ ହୋଇ ବି ଏହା ବ୍ଯବହୃତ 
ହୋଇପାରେ, ଯଥା:¬ ମୁଁ ନ କହୁଣ୍ଣୁ ସେ କହିପକାଇଲେ । ବହିଟି ନ 
ଦେଖୁଣୁ ସେ କିଣିବାକୁ ରାଜି ହୋଇଗଲେ ଇତ୍ୟାଦି । 
୩. ଧାତୁରଲେ = ଖାଇଲେ, ପଢ଼ିଲେ, ପଢ଼ାଇଲେ, ଖୁଆଇଲେ ଇତ୍ୟାଦି । 
ଉଦାହରଣ: ମୁଁ ଖାଇଲେ ସ୍କୁଲ ଯିବି । ଭଲ ପଢ଼ିଲେ ତୂମେ ନାଁ କମାଇବ । 
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ନ ଦେଖାଇଲେ ତୁମେ ବ୍ୂଝିପାରିବ ନାହିଁ । ବର୍ଷା ହେଲେ ଭଲ ଫସଲ 
ହେବ ଇତ୍ୟାଦି । 


୪. ଧାତୁୱଖଅନ୍ତେ = ଖାଆନ୍ତେ, ବସନ୍ତେ, ପଢ଼ାନ୍ତେ ଖୁଆନ୍ତେ ଇତ୍ୟାଦି । 
ଏହି ଅସମାପିକା କ୍ରିୟାର ବ୍ଯବହାର ବିରଳ ଓ ପ୍ରାୟ ଅପ୍ରଚଳିତ ହେଲେ 
ମଧ୍ଯ ଏହାର ବ୍ଯବହାର ଅଛି । ଉଦାହରଣ:¬ ମୁଁ ବସନ୍ତେ ସେ ଖାଇବା 
ଆରମ୍ଭ କଲେ । ଆପଣ ଯାଆନ୍ତେ ସେମାନେ ଯିବେ ଇତ୍ୟାଦି । 

ସେହିପରି ଓଡ଼ିଆରେ ଧାତୁ ସହିତ ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୋଗ କରି କ୍ରିୟା “ବିଶେଷ୍ୟ 
ପଦସବୁ ଗଠିତ ହୋଇଥାଏ । ଯଥା: 
୧. ଧାତୁ4ଂଇବା = ଖାଇବା, ପଢ଼ିବା, ପଢ଼ାଇବା, ବସାଇବା ଇତ୍ଯାଦି .। 
ଉଦାହରଣ: ମୁଁ କହିବାରୁ ସେ ଗଲେ । ତାଙ୍କର ଲେଖ୍‌ବା ଦ୍ଵାରା ଆମେ 
ଉପକୃତ ହେଲୁ । ଘର କିଣିବା କେତେଦୂର ଗଲା ଇତ୍ଯାଦି । ଓଡ଼ିଆର 
ଧାତୃୂଗୁଡ଼ିକୁ କହିବା ପାଇଁ (ଠ୍ଧଠାତi୯) ଏ ପ୍ରତ୍ଯୟଟି ମଧ୍ଯ ବ୍ଯବହାର 
କରାଯାଇଥାଏ । 
୨. ଧାତୁଖଆ = ଖ୍ଆ, ବସା, ପଢ଼ା, ଲେଖା ଇତ୍ଯାଦି । ଯଥା:¬ ତାଙ୍କର 
ହାତଲେଖା ଭାରି ସୁନ୍ଦର । ପାଠପଢ଼ାରେ ମନଦିଅ ଇତ୍ୟାଦି । 
୩. ଧାତୁଅ = ନାଚ, କାନ୍ଦ ହସ, ରାଗ ରତ୍ଯାଦି । ଯଥା: ତାଙ୍କ 
ରାଗ ଦେଖ୍‌ ମୁଁ ଡରିଗଲି । କେବେଠୁ ତୁମେ ନାବ ଶିଖୁଛ ? ଇତ୍ଯାଦି । 
୪. ଧାତୁ+ଇଲା = ଶୋଇଲା, ଅଣାଇଲା, ଜଣାଇଲା ଇତ୍ଯାଦି । ଉଦାହରଣ: 
ଶୋଇଲା ପୁଅର ଭାଗ ନାହିଁ । ମାଗି ଆଣିଲା ତିଅଣ ହାପୁଡ଼େ ଇତ୍ୟାଦି । 
୫. ଧାତୁଅନ୍ତା = ଉଡ଼ନ୍ତା, ଚଳନ୍ତା, ଆସନ୍ତା, ଫେରନ୍ତା ଇତ୍ଯାଦି । ଉଦାହରଣ: 


ଫେରନ୍ତା ଡାକରେ ମତେ ଚିଠି ପଠାଇବ । ଚଳନ୍ତା ଗାଡ଼ିରେ ଚଢ଼ିବ ନାହିଁ, 
ଇତ୍ୟାଦି । 
ଏଗୁଡ଼ିକଛଡ଼ା ଧାତୁ ସହିତ କିଛି ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୋଡ଼ି ବିଶେଷ ଶହସବୁ ଗଠନ 
କରାଯାଇଥାଏ, ଯଥା: 
ଧାତୁ+ଇ = ଲୁଟି, ବଢ଼ି, ବାଲି, ପାଗୁଳି ଇତ୍ଯାଦି । 
ଧାତୁଖଅଣ = ଜଣାଣ, ଝୁଲଣ, ବନ୍ଦାଣ, ମେଳଣ ଇତ୍ୟାଦି । 
ଧାତୁ4+ଖଅଣା = ଓଢ଼ଣା, ମାଗଣା ଇତ୍ୟାଦି । 
ଧାତୁ++ଖଅଶି = ମାଗୁଣି, ଉଠାଣି, ଗଡ଼ାଣି ଇତ୍ୟାଦି । 
ଧାତୁରା = କାନ୍ଦୁରା, ହଗୁରା, ମୂତୁରା ଇତ୍ଯାଦି । 
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ଧାଚୁଳି = ଖେଳାଳି, କଟାଳି, ଚଢ଼ାଳି ଇଚ୍ଯାଦି । 
ଧାତୁ+ଉଆ = ପଢୁଆ, ଲଢୁଆ, ହାଣୁଆ ଇତ୍ଯାଦି । 


ଓଡ଼ିଆ କ୍ରିୟାପଦର ଏହି ବିବରଣୀଟି ୧୯୬୧ ମସିହାରେ ଲଣ୍ଡନ 
ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟରେ ପ୍ରଦତ୍ତ ମୋର ଥୁସିସ୍‌ ‘Verb-piece in Oriya’ର 
ଏକ ସଂକ୍ଷିପ୍ତ ଓ ସରଳୀକୃତ ସଂସ୍କଣ । 
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ଓଡ଼ିଆ" ବ୍ୟାକରଣ ବିଷୟରେ ସମସ୍ତେ କିଛି କିଛି ଜାଣନ୍ତି । ଶିକ୍ଷିତ 
ମାତ୍ରକେ ତ କୌଣସି ନା କୌଣସି ସ୍ତରରେ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ଯାକରଣ କିଛି କିଛି 
ପଢ଼ିଥ୍‌ବେ । ଆଉ ଯେଉଁମାନେ ଶିକ୍ଷା ପାଇନାହାନ୍ତି ସେମାନେ ବି ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣ ଜାଣିଛନ୍ତି, ତା” ନ ହେଲେ ସେମାନେ ଓଡ଼ିଆରେ କଥା କହୁଛନ୍ତି 
କେମିତି ? ଅପାଠୁଆ ଲୋକେ ସିନା ପଢ଼ି ଲେଖି ପାରନ୍ତି ନାହିଁ, କିନ୍ତ 
ଓଡ଼ିଆ କହିବାରେ ତ ପାଟିରେ ବାଟୁଳି ବାଜୂନାହିଁ । ଆଉ ବିନା ବ୍ୟାକରଣରେ 
କଥା କହିବା ଅସମ୍ଭବ । ଅସମ୍ଭବ ଏହି ଅର୍ଥରେ ଯେ, ସେ କଥା ଭୁଲ 
ହୋଇଯିବ । ଫଳରେ ବଢ୍ତାର ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ସାଧ୍ତ ହେବ ନାହିଁ । ଗୋଟିଏ 
ବାକ୍ୟ ନିଆଯାଉ ‘ରୋମ ହରିକୁ ମାରିଲା ।। ଆମେ ଜାଣୁ ଏହା “ହରି 
ରାମକୁ ମାରିଲା”ଠାରୁ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଭିନ । ଶିକ୍ଷିତ ଅଶିକ୍ଷିତ ନିର୍ବିଶେଷରେ, ବଢ୍ତାର 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ଯଦି ଥାଏ ରୋମ ହରିକଜୁ ମାରିଲା”, ସେ କଦାପି ହରି ରାମକୁ 
ମାରିଲା” କହିବ ନାହିଁ । ସେହିପରି କୌଣସି ଶ୍ରୋତା “ରାମ ହରିକୁ ମାରିଲା'ରୁ 
‘ହରି ରାମକୁ ମାରିଲା” ବୁଝିବ ନାହିଁ । ଏପରି ଗଣ୍ଡଗୋଳ ନ ଘଟିବାର 
କାରଣ ହେଉଛି ଯେ ରୋମ ହରିକୂ ମାରିଲା” ପରି ଗୋଟିଏ ବାକ୍ୟରେ 
ରାମ ଓ ହରି ମଧ୍ଯରେ ଗୋଟିଏ ନିଦଦିଷ୍ଠ ବ୍ଯାକରଣିକ ସମ୍ବନ୍ଧ ଅଛି । ସେହି 
ସମ୍ବନ୍ଧକୁ ଯଦି ବଦଳାଇ ଦିଆଯାଏ, ତା”ହେଲେ କଥାର ମର୍ମ ମଧ୍ଯ ବଦଳିଯିବ । 
ଏ ସାଧାରଣ କଥାଟି ସମସ୍ତେ ଜାଣନ୍ତି । କାହିଁକି ଏପରି ଘଟୁଛି ପଚାରିଲେ, 
ବହୁଲୋକ ଏକ ଯୁକ୍ତିଯୁକ୍ତ ଉତ୍ତର ଦେଇପାରିବେ ନାହିଁ । କିଛି ଲୋକ ହୁଏତ 
କିଛି ଗୋଟାଏ କାରଣ ଦେବେ । ସ୍ୁୁଲରେ ପଶ୍ଡିତ ମହାଶୟଙ୍କୁ ପଚାରିଲେ 
ସେ ଅବଶ୍ଯ କହିବେ “ରାମ ହରିକୁ ମାରିଲା” ଗୋଟିଏ ବାକ୍ୟ ଯେଉଁଥ୍‌ରେ 
ରାମ ହେଉଛି କର୍ରା, ହରି କର୍ମ ଓ ମାରିଲା କ୍ରିୟା । କିନ୍ଧ ସାଧାରଣ 
ଲୋକେ କର୍ଗା, କର୍ମ, କ୍ରିୟା ଇତ୍ଯାଦି ଜାଣି ନଥ୍‌ଲେ ବି ତାହାର ପ୍ରୟୋଗରେ 
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କୌଣସି ଭୂଲ କରନ୍ତି ନାହିଁ । ଅର୍ଥାତ୍‌ଟ ବ୍ୟାକରଣ ସମସ୍ତଙ୍କ ଭିତରେ ଅଛି । 
କେହି ଯଦି କହୁ କହୂ କହିପକାଏ-ଂମୁଁ ପାଣି - ପିଇଲୁ”, ସାଙ୍ଗେ ସାଙ୍ଗେ 
ଅନ୍ୟମାନେ ତାକୁ ସଂଶୋଧନ କରିଦେବେ । ମୁଁ ପାଣି ପିଇଲୁ ହୁଏ ନାହିଁ, 
“ମୁଁ ପାଣି ପିଇଲି' ହୁଏ । ଅନେକ ହୁଏତ କହି ପାରିବେ ନାହିଁ କାହିଁକି 
‘ପିଇଲୁ' ନ ହୋଇ ପିଇଲି” ହେବ, କିନ୍ଧୁ ସମସ୍ତେ ଏକମତ ହେବେ ଯେ 
ପିଇଲୁ” ଭୂଲ ଓ ପିଇଲି” ଠିକ୍‌ । ପଶ୍ତିତ ମହାଶୟ ପୂଣି ବୁଝାଇ ଦେବେ 
' କର୍ରାର ପ୍ରଥମ ପୂରୁଷ ଏ କବଚନରେ କ୍ରିୟାରେ କାଳ ଯଦି ଅତୀତ ହୋଇଥାଏ, 
କ୍ରିୟାରେ ଁଲୁଂ ଯୋଗ ହୁଏ ନାହିଁ, “ଲି” ଯୋଗ ହୁଏ । ଏହିପରି ନିତ୍ଭମଗୁଡ଼ିକୁ 
ଅବଚେତନରୁ ଉଦ୍ଧାର କରି ପଶ୍ତିତ ମହାଶୟ କେତେକ ସୃତ୍ର ଇତ୍ୟାଦି ଜରିଆରେ 
ପ୍ରକାଶ କରି ତା'ର ନାଁ ଦେଇଛନ୍ତି ବ୍ୟାକରଣ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅନେକ 
ବ୍ୟାକରଣ ଲେଖାହୋଇଛି । ମାଲ୍‌ଟବି ସାହେବଙ୍କଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ରାଧାନାଥ 
ରାୟ, ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠଙ୍କ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବହୁ ବିଶିଷ୍ଠ ବ୍ଯକ୍ତି ଓଡ଼ିଆ ବ୍ଯାକରଣ 
ଲେଖିଛନ୍ତି । ଏବେ ବି ଅନେକେ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ଯାକରଣ ଲେଖୁଛନ୍ତି । ରୂଷିଆ 
ଓ ଆମେରିକାରେ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ଲେଖାହେଉଛି । ପ୍ରତିଟି ଆଧୁନିକ ବ୍ୟାକରଣର 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ଓ ଲକ୍ଷ୍ୟ ହେଉଛି, ଏପରି ଗୋଟିଏ ଶୃଙ୍ଖଳା ବା ପ୍ରଣାଳୀ ଉପସ୍ତାପନା 
କରିବା, ଯେଉଁଥ୍‌ରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା-ଭଣ୍ଡାରର ସମସ୍ତ ବାକ୍ଯ, ଏପରିକି ଯେତେ 
ବାକ୍ୟ ସମ୍ଭବ ସବୁ ଯେପରି ଉତ୍ପାଦିତ ହୋଇପାରିବ, ଆଉ ଯାହା ଅସମ୍ଭବ 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ଅସିଦ୍ଧ ସେ ସବୁ ବ୍ଯାଜରଣରୁ ଆପେ ଆପେ ବାଦ୍‌ ପଡ଼ିଯିବ । 
ଭାଷାରେ ପୁଣି ସମ୍ଭବ ଅସମ୍ଭବ କ'ଣ, ସିଦ୍ଧ ଅସିଦ୍ଧ କ'ଣ ? ସିବ ବାକ୍ୟ 
ବ୍ୟାକରଣ ବହିର୍ଦୃୁତ । ‘ରାମ ହରିକୁ ମାରିଲା?” ଗୋଟିଏ ସିଦ୍ଧ ବାକ୍ଯ । 
କୌଣସି ଓଡ଼ିଆ ଏ ବାକ୍ଯଟିରେ କୌଣସି ପ୍ରମାଦ ଦେଖିପାରିବେ ନାହିଁ । 
ପ୍ରମାଦ ନାନା ପ୍ରକାରର ହୋଇପାରେ । କେହି ଯଦି କହେ ସୂର୍ଯ୍ୟ 
ସନ୍ଧ୍ୟାବେଳେ ଉଦୟ ହୁଅନ୍ତି, ଏ ଏକ ପ୍ରକାରର ପ୍ରମାଦ । କାରଣ ଆମେ 
ଜାଣୁ, ସୂର୍ଯ୍ୟ ସନ୍ଧ୍ୟାବେଳେ ଉଦୟ ହୁଅନ୍ତି ନାହିଁ । ଏ ପ୍ରମାଦ ତଥ୍ଯଗତ, 
ବ୍ୟାକରଣଗତ ନୃହେଁ । ବାଜକ୍ଯୟଟିରେ ବ୍ୟାକରଣଗତ କୌଣସି ତୁଟି ନାହିଁ । 
ବ୍ୟାକରଣ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସୂର୍ଯ୍ୟ ସକାଳେ ଉଦୟ ହୁଅନ୍ତି ଯାହା, ସୂର୍ଯ୍ୟ ସନ୍ଧ୍ୟାବେଳେ 
ଉଦୟ ହୂଅନ୍ତି ବି ସେୟା, କାରଣ ଦୁଇଟିଯାକ ବାକ୍ୟ ଗୋଟିଏ ବ୍ୟାକରଣ-ଧାରାରୁ 
ଉତ୍ପାଦିତ ହୋଇଛନ୍ତି, ଅର୍ଥାତ୍‌ ‘କର୍ରାୱ4ସମୟର କ୍ରିୟାବିଶେଷଣଓକ୍ରିୟା । ଏହା 
ହିଁ ଯଦିଓ ହୁଏ, ଏହି ଧାରାଟିରୁ କେବଳ ଉକ୍ତ ବାକ୍ଯ ଦୁଇଟି ନୃହନ୍ତି, 
ଅସଂଖ୍ୟ ବାକ୍ୟ ଉତ୍ପାଦିତ ହୋଇ ପାରିବେ, ଯଥା :- 
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ସୂର୍ଯ୍ୟ ସକାଳେ ଉଦୟ ହୁଅନ୍ତି । 

ବର୍ଷା ଶ୍ରାବଣ ମାସରେ ହୁଏ । 

ସ୍କୁଲ କେତେବେଳେ ଛୁଟି ହେବ ? 

ବାଦୁଡ଼ି ରାତିରେ ଦେଖିପାରେ । 

ଗାଡ଼ି ଲେଟ୍‌ରେ ଆସିବ । 

ମୁଁ କାଲି ଯାଉଛି । 

ସୂର୍ଯ୍ୟ ସନ୍ଧ୍ୟାବେଳେ ଅସ୍ତ ହୁଅନ୍ତି । ଇତ୍ୟାଦି । 

ଗୋଟିଏ ବାକ୍ଯ ସତ୍ଯ ନ ହୋଇପାରେ, ଯଥା-“ରାବଣ ରାମଙ୍କୁ ମାରିଥୁଲା' 

ବା ତଥ୍ଯବିରୁଦଵଧ ହୋଇପାରେ, ଯଥା: “ସୂର୍ଯ୍ୟ ସନ୍ଧ୍ାବେଳେ ଉଦୟ ହୁଅନ୍ତି, 
କିନ୍ଧ ଦୁଇଟିଯାକ ବାକ୍ୟ ସିଦ୍ଧ । ଏପରିକି ଏକାନ୍ତ ଭାବେ ଅଶ୍ରତପୂର୍ବ, କାନ୍ଥନିକ 
ବାକ୍ୟ ବି ବ୍ୟାକରଣ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସିବ ହୋଇପାରେ, ଯଥା: —ଖଣ୍ଡପଡ଼ାର ମହାରାଣୀ 
ଉଦୂଉଦିଆ ଖରାବେଳେ ହାଇ-ଜମ୍ପ୍‌ କରୂଥ୍‌ଲେ । ଭାଷା ବ୍ୟାକରଣର ଏହି 
ଉତ୍ପାଦିକା ଶକ୍ତି ଯୋଗୁଁ ହିଁ ଭାଷାରେ ସୃଜନଶୀଳତା ରହିଛି । ହଜାର ହଜାର 
ବାକ୍ୟ ନିତି ଲୋକଙ୍କ ତୂଣ୍ଡରେ୍‌ ଖବରକାଗଜରେ, ସାହିତ୍ୟରେ ଆମେ ପଢୁଛେ 
ବା ଶୁଣୁଛେ ଯଦିଓ ସେ ବାକ୍ୟ କେହି କେବେ ଆଗରୁ କହିନଥ୍‌ଲା ବା 
ଆମେ କେବେ ଶୁଣି ନଥ୍‌ଲେ । ତଥାପି ଆମେ ସୃଷ୍ଟି କରିପାରୁଛେ ବା 
ବରଝିପାରୁଛେ । ସୃଜନଶୀଳତା ଅର୍ଥ ନୁହେଁ ରାକ୍ଷସ ସୃଷ୍ଟି କରିବା ! ଭାଷାରେ 
ରାକ୍ଷସ ବିଭିନ୍ନ ଉପାୟରେ ଯେ ସୃଷ୍ଟି କରାଯାଇନପାରେ ବା କରାଯାଉନାହିଁ 
ନୁହେଁ । ତେବେ ରାକ୍ଷସ ସୃଷ୍ଟିର ଲୋକେ ବିରୋଧ କରିବେ, ପଶ୍ତିତ ମହାଶୟଙ୍କ 
'ହାତରେ ଖାତା ପଡ଼ିଲେ ସାଙ୍ଗେ ସାଙ୍ଗେ କାଟିଦେବେ । ଯେପରି ଗୋଟିଏ 
ବାକ୍ୟ ନିଆଯାଉ ତାଙ୍କର ଗୋଟିଏ ସୁନ୍ଦରୀ ଝିଅଟିଏ ଥୁଲା ।” ସାମାନ୍ୟ 
ସଚେତନ ଲୋକେ ସାଙ୍ଗେ ସାଙ୍ଗେ କହିଦେବେ—ବାକ୍ୟଯଟି ଭୂଲ । କୂହ, 
ତାଙ୍କର ସୁନ୍ଦରୀ ଝିଅଟିଏ ଥଲା ବା ତାଙ୍କର ଗୋଟିଏ ସୁନ୍ଦରୀ ଝିଅ ଥୁଲା । 
‘ଗୋଟିଏ ଝିଅଟିଏ” ପୁଣି କି କଥା ? ଅର୍ଥାତ୍‌ ଗୋଟିଏ ଲାଗିଲେ ଟିଏ 
ଲାଗେନାହିଁ ବା ଟିଏ ଲାଗିଲେ ଗୋଟିଏ ଲାଗେନାହିଁ । ‘ଗୋଟିଏ ଝିଅଟିଏଂ 
ପରି ରାକ୍ଷସକୁ ଭାଷାରୁ ରୋକିବା ପାଇଁ ଅନେକ ଗହନକୁ ଯିବାକୁ ପଡ଼ି 
ପାରେ, ତା'ର ବିଚାର ଅନ୍ୟତ୍ର ଦେବ । ଯାହା ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ କହିବାର, ସେ 
ହେଉଛି ଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣ ଏପରି ହେବା ଉଚିତ ଯେପରି “ଗୋଟିଏ ଝିଅ' 
ଓ “ଝିଅଟିଏ” ପରି ପଦ ଉତ୍ପାଦନ କରିବାକୁ ସମର୍ଥ ହେବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ 
‘ଗୋଟିଏ ଝିଅଟିଏ”କୁ ଅବରୋଧ କରିବାକୁ ମଧ୍ୟ କ୍ଷମ ହେବ । ବ୍ୟାକରଣ 
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ଗୋଟିଏ ଯନ୍ତ୍ର ପରି, କମ୍ପୁଟର କହିଲେ ହୁଏତ ଆହୁରି ସାର୍ଥକ ହେବ । 
ଧରାଯାଉ, କମ୍ପ୍ୁଟରକୁ ଆଦେଶ ଦିଆହୋଇଛି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବସ୍ତୁ ଗୁଡ଼ିକୁ 
ଗଣିବା ପାଇଁ । ଗଣିବା ପାଇଁ କମ୍ପ୍ୟଟରର ଦରକାର “ସଂଖ୍ଯା', ଯଥା:-¬ଏକ, 
ଦୁଇ, ତିନିରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ହଢାର, ଲକ୍ଷ, ଅର୍ବୁଦ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଆଉ ଯେଉଁ 
ବସ୍ତୁଗୁଡ଼ିକ ଗଣା ହେବ, ସେ ଗୁଡ଼ିକର ଗୋଟିଏ ତାଲିକା । ସେଥ୍ପାଇଁ କମ୍ପ୍ୟୁଟରକୁ 
ଦୁଇଟି ବାକ୍‌ସ ଦିଆହୋଇଛି । ଗୋଟିଏ ବାକ୍ଧର ନାଁ ଦିଆହୋଇଛି କଂ 
ଓ ସେଥ୍‌ରେ ସଂଖ୍ୟା ଅଛି¬ଏକ, ଦୁଇ, ଶହେ ଇତ୍ୟାଦି । ‘ଖ” ବାକ୍ସଟିରେ 
ଅନେକ ବିଶେଷ୍ୟ ଶଦ ଅଛି, ଯଥା:—ଘୋଡ଼ା, ହାତୀ, ଆମ୍ଭ କଦଳୀ, 
ଖଟ, ପଲଙ୍କ, ଗଛ, ମାଛ, ପାଣି, ପବନ, ବର୍ଷା, କାଦୁଅ, ଇତ୍ଯାଦି । 
ଗଣିବାର ଧାରା ବିଷୟରେ କୁହାଯାଇଛି-ଆଗ ଗୋଟିଏ ସଂଖ୍ଯା ନିଅ, 
ତା'ପରେ ଗୋଟିଏ ବିଶେଷ୍ଯ । ଏହି ପ୍ରଣାଳୀରେ କମ୍ୟୁଟର ଯେତେବେଳେ 
ଗଣିବ ‘ଗୋଟିଏ ଘୋଡ଼ା, ଦୁଇଟି ଘୋଡ଼ା.... ଶହେଟି ଘୋଡ଼ା, ଗୋଟିଏ 
ଆମ୍ବ ଦୂଇଟି ଆମ୍ଭ..... ଶହେଟି ଆତ୍ମ, କାହାର କିଛି କହିବାର ନାହିଁ । 
ସବ୍ର ଠିକ୍‌ ଚାଲିଛି ଓଡ଼ିଆର ଗଣନ ପ୍ରଣାଳୀରେ ଯେତେବେଳ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ କମ୍ପୁଟର 
ଗଣୁ ଗଣୁ “ପାଣି” ପାଖରେ ନ ପହଞ୍ଚୁଛି । କମ୍ୟୁଟର ଯେତିକି ଗଣିଛି¬ 
‘ଗୋଟିଏ ପାଣି' ସାଙ୍ଗେ ସାଙ୍ଗେ ଓଡ଼ିଆମାନେ ତା'ର ବିରୋଧ କରିବେ । 
କହିବେ, ‘ବୋକା କାହିଁକା, ପାଣିକୁ ଗଣୁଛି ? ପାଣି କି ଘୋଡ଼ା ହାତୀ 
ହୋଇଛି ? ଯାହାକୁ ବ୍ଯାକରଣର ଭାଷାରେ କହିଲେ ହେବ, ପାଣି” ଗୋଟିଏ 
ବିଶେଷ୍ୟ ପଦ ହୋଇଥ୍‌ଲେ ବି “ଘୋଡ଼ା ହାତୀ” ପରି ଗଣନୀୟ ନୁହେଁ 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ଏହା ଏକ ଅନ୍ୟ ଶ୍ରେଣୀର ବିଶେଷ୍ଯ ! ବ୍ୟାକରଣର କାମ ବଢ଼ିଲା । 
କମ୍ପ୍ୟଟର ପାଇଁ ନୂତନ ପ୍ରୋଗ୍ରାମିଙ୍ଗ ବା ସୂତ୍ର ଲେଖିବାକୁ ପଡ଼ିବ । ବିଶେଷ୍ଯଗୁଡ଼ିକୁ 
ଆପାତତଃ ଦୁଇ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରିବାକୁ ପଡ଼ିବ: ୧ । ଯେଉଁଗୁଡ଼ିକୁ 
ସଂଖ୍ୟା ଦେଇ ଗଣା ଯାଇପାରେ ବା ‘ଗଣନୀୟ ବିଶେଷ୍ଯଂ ଓ ୨ । 
ଯେଉଁଗୁଡ଼ିକ ସଂଖ୍ୟା ଦେଇ ଗଣାଯାଇପାରେ ନାହିଁ ବା “ଅଗଣନୀୟ ବିଶେଷ୍ୟ' । 
ତେବେ ଏହି ତଥାକଥ୍ତ ‘ଅଗଣନୀୟଂ ବିଶେଷ୍ଯଗୁଡ଼ିକ ଆଦୌ ଗଣିବା ସମ୍ଭବ 
ନୂହେଁ ନା ପ୍ରୟୋଜନ ସ୍ଥଳେ କେମିତି ହେଲେ ଗଣାଯାଏ ଭାଷାରେ ? 
ତା' ଅବଶ୍ଯ ହୁଏ । ତେବେ ସେଥ୍‌ପାଇଁ କମ୍ପ୍ୟୁଟରର ଆଗ ଦୂଇ ବାକ୍ସ 
ମଝିରେ ଆଉ ଗୋଟିଏ ଛୋଟ ବାକ୍ସ ଖଞ୍ଜିବାକୁ ପଡ଼ିବ ବିଭିନ୍ନ 'ପରିମାପକଂ 
ଶବ୍ଦର, ଯଥା:—ମାଠିଆ, ଗିଲାସ, କପ୍‌, ଚାମଚ ଇତ୍ଯାଦି । କମ୍୍ୁଟରକୁ 
ନୂଆ ଆଦେଶ ଦେବାକୁ ହେବ । ଅଗଣନୀୟ ବାକ୍ସ ପୂର୍ବରୁ ‘ପରିମାପକ 
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ବାକ୍‌୍ସର ଗୋଟିଏ ଶବ୍ଦ ନେଲେ ଯାଇ “ପାଣି” ଗଣା ହୋଇପାରିବ, ଯଅଆା:— 
ମାଠିଆଏ ପାଣି, ଦୂଇ ମାଠିଆ ପାଣି, ତିନି ମାଠିଆ ପାଣି, ବା ଦୃଇପୂରୂଷ 
ପାଣି, ତିନିପୁରୁଷ ପାଣି (ଗଭୀରତା ସୂଚକ), ଇତ୍ଯାଦି । ତଥାପି ବି, 
ଗଣନୀୟ ବିଶେଷ୍ଯଠାରୁ ଅଗଣନୀୟ ବିଶେଷ୍ଯ ସଂଖ୍ୟାରେ ଅନେକ କମ୍‌ 
ହୋଇଥ୍‌ବା ସତ୍ତ୍ବେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ପ୍ରକାରର “ପରିମାପକ” ଶବ୍ଦର ଅପେକ୍ଷା 
ରଖନ୍ତି । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ, ଅଗଣନୀୟ ବର୍ଷାକୁ ଗଣିବାକୁ ହେଲେ, ପରିମାପକ 
‘ଅସରା'ର ସାହାଯ୍ୟ ନେବାକୁ ପଡ଼େ, ଯଥା:-ଅସରାଏ ବର୍ଷା, ଦୁଇ ଅସରା 
ବର୍ଷା, ଇତ୍ୟାଦି, ଗୋବରକୁ—ଲଶ୍ଡାଏ ଗୋବର, ଦ୍ରଇଲଣ୍ଡା ଗୋବର ଇତ୍ଯାଦି; 
କାଦୁଅକୁ ମେଞ୍ଚାଏ କାଦୁଅ, ଦ୍ରଇମେଞ୍ଚା କାଦୁଅ ଇତ୍ଯାଦି । ଫଳରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ‘ଗଣିବାର” ଯେଉଁ ବ୍ଯାକରଣ ତିଆରି କରିବାକୁ ପଡ଼େ, ତାହା 
କ୍ରମଶଃ ଜଟିଳ ହୋଇପଡ଼େ; ଅର୍ଥାତ୍‌ ବିଶେଷ୍ଯକୁ ଦୂର ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ 
କରିବାକୁ ପଡ଼େ—ଗଣନୀୟ/ଅଗଣନୀୟ ଭେଦରେ । ପୁଣି, ଅଗଣନୀୟ 
ବିଶେଷ୍ୟଗୁଡ଼ିକ ପାଇଁ ଉପଯୁକ୍ତ ‘ପରିମାପକ” ଶବ୍ଦର ବ୍ୟବସ୍ଥା କରିବାକୁ ହୁଏ, 
ତାହାହେଲେ ସେମାନେ ଗଣା ହୋଇ ପାରିବେ । 

ଅପରପକ୍ଷେଇ ଗଣନୀୟ ବିଶେଷ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏତେ ନହନ୍ଦଛନ୍ଦ ନଥ୍‌ଲେ 
ବି କାରଣ ଗୋଟିଏ, ଦୁଇଟି ଲଗାଇଦେଲେ ଯଥେଷ୍ଟ । ତେବେ ବି କମ୍ପ୍୍ୟୁଟରକୁ 
କିଛି ଅଧୂଵକ ଶିକ୍ଷା ଦେବାକୁ ପଡ଼ିବ । ତା'କୁ ନୂଆ ଆଦେଶ ଦେବାକୁ 
ହେବ ଯେ, “ଗୋଟିଏ ଝିଅ, ଦୁଇଟି ଝିଅ, ବା ଗୋଟିଏ ଡାକ୍ତର, ଦୁଇଟି 
ତାକ୍ତର' ଗଣିବାରେ କିଛି ଭୂଲ୍‌ ନଥ୍‌ଲେ ବି ମନୁଷ୍ଯ କ୍ଷେତ୍ରରେ 'ଚଣ' 
ଲଗାଇବା ବିଧେୟ, ଯଥା:ଓ ଜଢଣେ ଝିଅ, ଦୁଇଜଣ ଝିଅ ବା ଜଣେ 
ପୁଲିସ ଦୁଇଜଣ ପୁଲିସ, ଇତ୍ଯାଦି । ଏହା ଅର୍ଥ ଗଣନୀୟ ବିଶେଷ୍ଯକୁ ବି 
ଦୁଇଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରିବାକୁ ପଡ଼ିବ:- ‘ମନୁଷ୍ୟ ବିଶେଷ୍ୟ” ଓ ‘ମନୁଷ୍ୟେତର 
ବିଶେଷ୍ୟ” । ମନୁଷ୍ୟ ବିଶେଷ୍ୟ ‘ଜଣ ' ଦ୍ବାରା ଗଣା ହୋଇଥାଏ ଓ ମନୁଷ୍ଯେତର 
ବିଶେଷ୍ୟରେ ‘ଜଣ ଲାଗେନାହିଁ । ବର୍ମାନ ‘ମନୁଷ୍ୟେତର ବିଶେଷ୍ୟ” ବାକ୍ସଟିରେ 
ବି ସାମାନ୍ଯ କିଛି ଉନ୍ନତି କରିବାକୁ ପଡ଼ିବ । ସମଗ୍ର ଗଣନୀୟ ବିଶେଷ୍ଯ 
ଶ୍ରେଣୀ “ଗୋଟିଏ” ଦ୍ଵାରା ଗଣାଯାଇ ପାରୂଥ୍ଲେ ବି, ଯେପରି “ମନୁଷ୍ଯ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ବିକନ୍ଥ ଜଣ” ଲାଗିଥାଏ, ସେହିପରି ‘ମନୁଷ୍ଯେତର” କ୍ଷେ୍ରରେ 
ବିକଳ୍ପ 'ଖଣ୍ଡ” ଲାଗିଥାଏ , ଯେଉଁଥ୍‌ରୁ ଏ ପ୍ରକାର ବିଶେଷ୍ୟଗୁଡ଼ିକର ଆକାର -ପ୍ରକାରର 
ଜିଛି ସୂଚନା ମିଳେ । ‘ଗୋଟିଏ ରୁଟି, ଗୋଟିଏ କାଗଜ, ଗୋଟିଏ ବିଡ଼ି', 
ଗଣିବାରେ କିଛି ଭୂଲ୍‌ ନାହିଁ ତେବେ ଏ ଧରଣର ବିଶେଷ୍ଯଗୁଡ଼ିକ ସାଙ୍ଗରେ 
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୧୯୨ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ବିକଳ୍ପ ଖଣ୍ଡ' ମଧ୍ୟ ଲାଗିପାରେ:ଓ ଖଣ୍ଡେ ବିଡ଼ି, ଦୁଇଖଣ୍ଡ ବିଡ଼ି, ଇତ୍ଯାଦି । 
କିନ୍ଧ ଗଛ, ଫୁଲ, ଗାଇ, ମାଙ୍କଡ଼, ସ୍କୁଲ୍‌ ନଦୀ, ଇତ୍ଯାଦି ବିଶେଷ୍ଯରେ 
ଖଣ୍ଡ' ଲାଗେନାହିଁ । ଫଳରେ, ମନୁଷ୍ୟେତର ବିଶେଷ୍ଯଗୁଡ଼ିକୁ ବି ଦୁଇଭାଗରେ 
ବିଭକ୍ତ କରିବାକୁ ପଡ଼ିବ ‘ଖଣ୍ଡଂ ବିଶେଷ୍ୟ ଓ ଗୋଟା ବା ଅଖଣ୍ଡ” ବିଶେଷ୍ୟ । 
ଏହି ସୃତ୍ରଗୁଡ଼ିକୁ ଯୋଡ଼ି ସାରିଲା ପରେ ଓଡ଼ିଆରେ ବିଶେଷ୍ଯପଦକୁ ଗଣିବା 
ସମ୍ଭବ । ଏହି ବ୍ଯାକରଣକୁ ଧରି ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ଭାଷାତାର୍ତିକ ‘ବସ୍ତୁଜଗତ'ର 
ଏକ ଚିତ୍ର ଅଙ୍କନ କରିବା ବି ସମ୍ଭବ, ଯଥା:— 


୧. ବସୁୁଜଗତ- ବିଶେଷ୍ୟ ପଦ 

୧.୧ ଗଣନୀୟ ବସ୍ତୁ—ଯାହା ‘ଗୋଟିଏ’ ଦାରା ଗଣାଯାଇପାରେ 

୧.୨ ଅଗଣନୀୟ ବସ୍ତୁ—ଯାହା ଗୋଟିଏ” ଦାରା ଗଣାଯାଇପାରେ ନାହିଁ 

୧.୧.୧ ମନୁଷ୍ୟ ଯାହା ‘ଜଣ ଦ୍ଵାରା ଗଣାଯାଇପାରେ 

୧.୧.୨ ମନୁଷ୍ୟେତର ଯାହା ‘ଜଣ' ଦ୍ଵାରା ଗଣାଯାଇପାରେ ନାରଦ 

୧.୧.୨.୧. ଖଣ୍ଡ—ଯାହା ‘ଖଣ୍ଡେ ଦ୍ଵାରୀ ଗଣାଯାଇପାରେ 

୧.୧.୨.୨. ଅଖଣ୍ଡ—ଯାହା ଖଣ୍ଡେ” ଦ୍ଵାରା ଗଣାଯାଇପାରେ ନାହିଁ । 

ଏହି ମୃୂଳଚିତ୍ରଟିକୁ ଭାଷା ଆହୂରି ପୂର୍ଣ୍ଣ କରିଛି, ଆହୁରି ବିଶେଷତ୍ଵ ଦେଇଛି 
ବସ୍ତବିଶେଷରେ । କେତେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ, ଯେପରି “ମହାପ୍ରସାଦ' । ଯାହା 
ସାଧାରଣତଃ ମନୁଷ୍ଯେତର ବସ୍ତୁ ତଥାପି ଉକ୍ତ ବସ୍ତୁଟିର ଓଡ଼ିଆ ସମାଜରେ 
ବିଶେଷତ୍ଵ ଯୋଗୁ, ସେଇଟିକୁ ଗଣିବାର ବିଶେଷ ଉପାୟ ନିର୍ବାରିତ ହୋଇଛି, 
ଯେପରି ମହାପ୍ରସାଦ ଗଣିଲାବେଳେ ‘ମୂରି' ଲାଗେ, ଯଥା :- ମୃରିଏ ମହାପ୍ରସାଦ, 
ଦୁଇମୃରି ମହାପ୍ରସାଦ, ଇତ୍ଯାଦି । ଏହି ପ୍ରକାରର ବିଭିନ୍ନ ବିଶେଷତ୍ଵ ଓଡ଼ିଆ 
ଗଣନ ପ୍ରଣାଳୀରେ ଦେଖାଯ଼ାଏ, ଯାହା ଖାଲି ସଂଖ୍ୟାର ସୂଚନା ଦିଏନାହିଁ, 
ବରଂ ଆମ ସାମାଜିକ ବାସ୍ତବତାର ଏକ ନିଦିଷ୍ଟ ଚିତ୍ର ଦିଏ । ଏଠାରେ 
ଯାହା ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ, ସେ ହେଉଛି—ଏ ବାସ୍ତବତା ଜଣେ ବିଶେଷ ଓଡ଼ିଆ 
ବା ଜଣେ ବ୍ୟାକରଣକାରର ନୁହେଁ । କାହାରି କଳ୍ପନାପ୍ରସୂତ ନୁହେଁ । ବରଂ 
ହୋଇପାରେ, ବ୍ୟଭ୍ରିବିଶେଷ ଏ ବାସ୍ତବତାର ଉର୍୍ଧିକୁ ଉଠିପାରିଥାନ୍ତି । ଏହାର 
ବୌବ୍ଧିକତାକୁ ମାର୍ଚିତ କରିପାରିଥାନ୍ତିୟ ନିଜର ବ୍ଯକ୍ତିଗତ ସାଧନା ବା ଶିକ୍ଷା 
ଫଳରେ । ଯେପରି ଢଣେ ରୋଗୀ ଯେତେବେଳେ କୁହେ ‘ମୋ ପେଟ 
ମୋଡ଼ି ହେଉଛି, ତା'ର ନାନା ଅର୍ଥ ଚିକିତ୍ସକଙ୍କ ନିକଟରେ ଥାଇପାରେ । 
‘ପେଟ ମୋଡ଼ିହେବାର” ବିଭିନ୍ନ ଚିତ୍ର ସେତେବେଳେ ତାଙ୍କ ଆଖି ଆଗରେ 
ଭାସି ଯାଇପାରେ; କାରଣ ସେ ଚିକିତ୍ସକ, ବିଶେଷଜ୍ଞ ଓ ‘ଫେଟମୋଡ଼ା' 
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ଓଡ଼ିଆ ଗଣନର ବ୍ୟାକରଣ ୧୯୩ 


ବିଷୟରେ ବୈଷୟିକ ଜ୍ଞାନ ହାସଲ କରିଛନ୍ତି । କିନ୍ଧ ସେ ଜ୍ଞାନକୁ “ସାମାଜିକ 
ଜ୍ଞାନଂ କୁହାଯାଇ ପାରିବ ନାହିଁ । “ସାମାଜିକ ଜ୍ଞାନଂ ହେଉଛି, ଯେଉଁ ଜ୍ଞାନ 
ସମଗ୍ର ସମାଜର ସମ୍ପରି, ଯାହା ସାମାଜିକ ପ୍ରଣାଳୀ ଦେଇ ବ୍ୟକ୍ତିର ମାନସପଟରେ 
ପ୍ରତିଭାତ ହୋଇଛି । ସେହି “ସାମାଜିକ ଜ୍ଞାନଂ ମାତୃଭାଷା ମାଧ୍ଯମରେ ହିଁ 
ମୁଖ୍ୟତଃ ନିର୍ମିତ ହୋଇଥାଏ । ତେଣୁ ଯେଉଁ ଭାଷାତାର୍ବିକ ବସ୍ଥୁଜଗତର! 
ଅବତାରଣା ଏଠାରେ କରାହୋଇଛି, ତାହା' କେହି ବ୍ୟକ୍ତିବିଶେଷଙ୍କ ଦ୍ରାରା 
ସୃଷ୍ଠ ହୋଇନାହିଁ । କେହି ନିଜ କଳ୍ପଥନାରୁ ଏହା ଉଦ୍‌ଭାବନ କରିନାହିଁ । 
ଏହା ସାମାଜିକ ଜ୍ଞାନ, ଓଡ଼ିଆଭାଷା ମାଧ୍ଯମରେ ଏହାର ସୃଷ୍ଟ ଓ ପ୍ରସାର । 
ଏହାର ଅନ୍ଯ ଭାଷା ସହିତ କୌଣସି ସମ୍ବନ୍ଧ ନାହିଁ ବା ଅନ୍ଯ ଭାଷାରୁ 
ଏହା ଅଣାହୋଇନାହିଁ । ଏହା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଚେତନା ଏବଂ ପ୍ରତ୍ଯେକ 
ଓଡ଼ିଆଭାଷୀ ଜ୍ଞାତସାରରେ ହେଉ ବା ଅଜ୍ଞାତସାରରେ ହେଉ, ଏହାର ବ୍ଯବହାର 
କରୁଛନ୍ତି । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଦେଖିଲେ, ଓଡ଼ିଆ ବସ୍ତୁଜଇଗତର ଯେଉଁ ରେଖାଚିତ୍ରଟି 
ଉପସ୍ଥାପିତ କରାଯାଇଛି, ତାହା ହୁଏତ ଖୁବ୍‌ ସରଳ ଓ ନିରାତତ୍ବର ମନେ 
ହୋଇପାରେ । କିନ୍ତୁ ସେତିକି ହିଁ ଅଛି ଆମ ଭାଷାରେ, ଏକଥାକୁ ଅସ୍ଵୀକାର 
କରାଯାଇପାରିବ ନାହିଁ । ଅବଶ୍ଯ, ଏହି ସରଳ ମେରୁଦଣ୍ଡ ଉପରେ ଆଶ୍ରା 
କରି ବେଶ୍‌ କିଛି ଜଟିଳତା ଓଡ଼ିଆରେ ଦେଖାଯାଏ । ଆମେ ଜାଣୁ, ‘ଢୋତା, 
ଚଟି, ନିଶ” ଇତ୍ଯାଦି ପରି କେତେକ ବସ୍ତୁ ‘ଂହଳ' ଲଗାହୋଇ ବି ଗଣା 
ହୋଇପାରନ୍ତି । ଅର୍ଥାତ୍‌ ଯେତେବେଳେ ଜଣେ କହେ ଦଦୂୁଇହଳ ଚଟି”, ସେ 
ଖାଲି ଗଣେ ନାହିଁ । ତା' ସହିତ ବି ସେ ସୂଚନା ଦିଏ ଯେ, ଆମ 
ସମାଜରେ ଏପରି ଅନେକ ବସ୍ତୁ ଅଛନ୍ତି, ଯେଉଁଗୁଡ଼ିକ ଆମେ 'ଯୋଡ଼ି' 
ଆକାରରେ ଦେଖୁ ବା ଦେଖିବାକୁ ଶିଖିଛୁ । ସେହି ଜ୍ଞାନ ଥ୍‌ବାରୁ, ସେ 
କହିପାରୁଛି ନିର୍ଦ୍ଧନ୍ରରେ୍‌ ହଳେ ଚଟି, ନିଶ, ବଳଦ, ଚଷମା, ଇତ୍ଯାଦି । 
ଜିନ୍ଧ ସେ କଦାପି କହିବ ନାହିଁ ହଳେ ଚଢ଼େଇ” ବା ‘ହଳେ ମାଛ” । 
ବସ୍ଥୁବିଶେଷର ସେହି ଏକ ଗଣିବାର ଉପାୟ ଅବଲମ୍ବନ କରି, ଯେପରି 
“ମନୁଷ୍ୟଂ କ୍ଷେତ୍ରରେ, ଯାହା “ଦଳ” ହୋଇପାରେ, ଯଥା: ଦଳେ ଝିଅ, 
ଦଳେ ପୋଲିସ, ‘ପଂଝା' ହୋଇପାରେ¬—ପଂଝାଏ ଟୋକା । ମନୁଷ୍ଯେତର 
ଜୀବମାନେ ‘ପଲଂ ହୁଅନ୍ତିଂପଲେ ଚଢ଼େଇ, “ଗୋଠ” ହୁଅଛି- ଗୋଠେ 
ଗୋରୁ, “ମନ୍ଦାଂ ହୁଅନ୍ତିଂ ମନ୍ଦାଏ ପିମ୍ପୁଡ଼ି ହଳ' ହୁଅନ୍ତିହଳେ ବଳଦ । 
ଏହି ‘ହଳ' ଶବ୍ଦଟିକୁ ଧରି ଆମ ବାସ୍ତବତାର ଗୋଟିଏ ପୂରା ଦିଗ ଆବିଷ୍କାର 
କରାଯାଏ, ଯାହା ସବୁ ହଳ ହଳ ହୋଇ ଆସନ୍ତି ଯାହାର ଯୋଡ଼ି' ଭାଟଗଲେ 
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ଏହା “ଗୋଟିଏ” ନହୋଇ ହୁଏ ‘ପଟେ”, ଯଥା ପଟେ ନିଶ, ପଟେ ଚଟି, 
ପଟେ ବଳଦ ଇତ୍ଯାଦି । ସେହି ହଳ କେତେକ ବିଶେଷ କ୍ଷେତ୍ରରେ ହୁଏ 
ସଙ୍ଗାଡ଼ି, ଯଥା:— ସଙ୍ଗାଡ଼ିଏ ପଇତା, ଖଇଙ୍ଗାମାଛ ମଞ୍ଜି, ଇତ୍ଯାଦି । 
କେତେକ ବସ୍ତୁକୁ ହଳ ହିସାବରେ ନ ଦେଖି ଭାଡ଼ିଂ'ରେ ଦେଖାଯାଏ, 
ଯଥା:ଭାଡ଼ିଏ ଦାନ୍ତ ପିଠା, ବରା, ହାଣ୍ଡି ଇତ୍ଯାଦି । ପୁଣି କେତେକ 
ଆସନ୍ତି 'ପେଛା' ରେ¬ପେଛ୍ଥାଏ ଫୁଲ, କୋଳି, ଇତ୍ୟାଦି । କେତେକ ପେଣ୍ଡା'ରେ 
ପେଣ୍ଡାଏ ଗୁଆ, ଚାବି, କେତେକ “ଫେଣା'ରେ—ଫେଣାଏ କଦଳୀ ବା 
କାଛିଂ ରେ—କାନଛିଏ ନଡ଼ିଆ । ଏଥ୍‌ରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ହୁଏ ଯେ ମୂଳ ପ୍ରଣାଳୀଟିକୁ 
ବଜାୟ ରଖି ଓଡ଼ିଆର ବିଶେଷ୍ୟଗୁଡ଼ିକ ନାନା ଦିଗରୁ, ନାନା ପ୍ରକାର ବାସ୍ତବତାରୁ 
ଗଣିତ ହୋଇଥାନ୍ତି । ସଂଖ୍ୟା ସାଙ୍ଗକୁ ପ୍ରତିଟି ବସ୍ତର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଉପରେ 
ମଧ୍ଯ ଏ ପ୍ରଣାଳୀ ଆଲୋକପାତ କରିଥାଏ, ଯାହା ମାଧ୍ୟମରେ ବସ୍ତୁଜଗତର 
ନାନା ବୈଚିତ୍ର୍ୟ ବିଷୟରେ ଆପେ ଆପେ ଆମର ଜ୍ଞାନ ଆସିଥାଏ । 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଗଣନ ପ୍ରଣାଳୀରେ ଅନେକ ଗୁଡ଼ିଏ ଏ ଧରଣର ଗଣକ ଅଛନ୍ତି, 
ଯେଉଁ ଗୁଡ଼ିକୁ ଚିହ୍ନିବାର ସହଜ ଉପାୟ ହେଉଛି, ଗଣକ -ପଦରେ ଏଗୁଡ଼ିକ ସଂଖ୍ୟା ଓ 
ବିଶେଷ୍ୟ ମଝିରେ ଯୋଗ ହୁଅନ୍ତି ଯଥା:— ଦୁଇଜଣ ଲୋକ । ଯେତେବେଳେ 
ସଂଖ୍ୟା ଏକ, ଏହା ବିକନ୍ଧ ଏ” ହୋଇ ଗଣକ ସାଙ୍ଗରେ ଯୋଗ ହୋଇଥାଏ, 
ଯଥା:—ଢଣେ ଲୋକ । ତେବେ ଏଠାରେ ମନେ ରଖିବାକୁ ହେବ ଯେ, କେତୋଟି 
ଅନୁରୂପ ଗଠନର ଶବ୍ଦକୁ ଗଣକ ହିସାବରେ ଯେପରି ନିଆ ନ ଯାଏ, 
ଯଥା:—କାଠେ, ଚୋଟେ, ବିଧାଏ, ଠାଏ ଇତ୍ୟାଦି । ଏଗୁଡ଼ିକ ବାହ୍ୟତଃ ଗଣକ 
ପରି ମନେ ହେଉଥ୍‌୍ଲେ ବି ପ୍ରକୃତରେ ଏମାନେ କାହାକୁ ଗଣନ୍ତି ନାହିଁ, ଆଉ ଏଗୁଡ଼ିକ 
ବିଶେଷଣ ନୃହନ୍ତି । ଗଣକଗୁଡ଼ିକ ନିଶ୍ଚିତ ଭାବରେ ବିଶେଷଣ, ତେଣୁ ସର୍ବତୁ ବିଶେଷ୍ୟ 
ସହିତ ଯୋଗ ହୁଅନ୍ତି । ଦ୍ରିତୀୟରେ , ଗଣକ ତାଲିକାରୁ ମୁନ୍ଦେୟ ଡାକେ ପରି କେଇଟିଙ୍କୁ 
ପୃଥକ୍‌ ରଖିବାକୁ ହେବ, କାରଣ ଏଗୁଡ଼ିକ ଏକରୁ ଉର୍ଧ କୌଣସି ସଂଖ୍ୟା ସାଙ୍ଗରେ 
ଆସନ୍ତି ନାହିଁ । ଫଳରେ, ଦୁଇମୁନ୍ଦା ପାଣି, ଦୁଇ ଡାକ ବାଟ କହିବା ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । 

ବର୍ରମାନ ଗଣକଗୁଡ଼ିକୁ ମୁଖ୍ୟତଃ ତିନିଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରିବାକୁ ହେବ, 
ଯଥା:— ପ୍ରକୃତିସୂଚକ, ଅବସ୍ଥାସୂଚକ ଓ ପରିମାପକ । 

( ୧) ପ୍ରଥମ ଶ୍ରେଣୀର ଗଣକଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛନ୍ତିଂ ଗୋଟା, ଜଣ, ଖଣ୍ଡ । 
ଏ ଗୁଡ଼ିକ ବସ୍ତୁ ପ୍ରକୃତି'ଁର ଗଣକଂ- 

ଗୋଟା—ଗଣନୀ ୟ ବିଶେଷ୍ୟ 

ଜଣ—ଗଣନୀୟ ମନୁଷ୍ୟ 
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ଖଣ୍ଡ —ଗଣନୀୟ ମନୁଷ୍ୟେତର ବସ୍ତୁ ଯାହା ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ନୁହେଁ । (ଖଣ୍ଡର ଏକାଧ୍କ 
ବ୍ୟବହାର ଓଡ଼ିଆରେ ଥୁ୍‌ବାରୁ ଏହାକୁ ବିଭିନ୍ନ ଭାବେ ଦେଖାଇବାକୁ ପଡ଼ିବ । 
ତେବେ, ଏହା ସାଧାରଣତଃ ଭଗ୍ନାଂଶ, ଅସମ୍ର୍ଣ୍ଣ ଓ କେତେକ ନିଦଦିଷ୍ଟ ଆକାରର ବସ୍ତୁ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରଯୁଜ୍ୟ ହୋଇଥାଏ; ହୂଳତଃ ଯାହା “ଗୋଟା' ନୁହେଁ ।) 


( ୨) ଦ୍ବିତୀୟ ଶ୍ରେଣୀର ଗଣକଗୁଡ଼ିକ ବସ୍ତୁର ‘ଅବସ୍ଥାକୁ ସୂଚାଇଥା'ନ୍ତି, 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ବସ୍ଥଗୁଡ଼ିକର ପ୍ରକୃତି” ଯାହା ହୋଇଥାଉ ନା” କାହିଁକି ସେଥ୍‌ରେ 
କୌଣସି ପରିବର୍ଜନ ନ ଆଣି ଏଗୁଡ଼ିକ ବସ୍ତୁର ଅବସ୍ଥା ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ 
କରନ୍ତି 

(କ) ସଂଯୁକ୍ତ ଅବସ୍ଥା 

ଭାଡ଼ି—ଭାଡ଼ିଏ ଦାନ୍ତ, ପିଠା, ହାଣ୍ଡି, ଇତ୍ଯାଦି 
ଧାଡ଼ି—ଧାଡ଼ିଏ ଅକ୍ଷର, ଘର 

ହଳ —ହଜେ ବଳଦ, ଚଟି, ଦୁଲ୍‌ 
ସଙ୍ଗାଡ଼ିସଙ୍ଗାଡ଼ିଏ ପଇତା; 


ସାର—ସାରେ ବାଜା 
ପଲ—ପଲେ କୁକୁଡ଼ା 


ଦଳଦଳେ ଚୋର, ପିଲା 
ଗୋଠ —ଗୋଠେ ଗୋରୁ, ଛେଳି 
ତାଡ଼ା—ତାଡ଼ାଏ ରୁମାଲ୍‌, ନୋଟ୍‌ 
ବିଡ଼ାବିଡ଼ାଏ କାଠି, ନୋଟ୍‌ 
ଗୋଛା—ଗୋଛାଏ କାଠ, ଝାଉଁ 
କେଣ୍ଡା—କେଣ୍ଡାଏ ଧାନ, ମାଣ୍ଡିଆ 
ପେନ୍ତ୍ରାପେନ୍୍ରାଏ ଆମ୍ଭ, ଫୁଲ 
ପେଣ୍ଡା—ପେଣ୍ଡାଏ ଚାବି, ବାଳ 
ଫେଣା—ଫେଣାଏ କଦଳୀ 
କାନ୍ଧିକାନ୍ଧିଏ ନଡ଼ିଆ, କଦଳୀ 
ବଣ୍ଡଲ—ବଣ୍ଡଲେ ବିଡ଼ି 
ଗଦା—ଗଦାଏ ଚାଉଳ, ଧାନ 

(ଖ ) ଭଗ ଅବସ୍ଥା 
ଫାଳଫାଳେ କଖାରୁ, ଆମ୍ଭ, ଇତ୍ୟାଦି 
ଚିରୂଡ଼ା—ଚିରୁଡ଼େ କଖାରୁ 
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ସୋରା—ସୋରାଏ ଆମ୍ଭ 
ଫଡ଼ା—ଫଡ଼ାଏ ଆମ୍ବ, ତିନ୍ତୁଳି 
ଗଡ଼ ଗଡ଼େ କାଠ, ମାଛ 
ଚେଳା—ଚେକାଏ ମାଛ 
ଫୂଟ—ଫୁଟେ ପଣସ 
କୁଳା—କୁଳାଏ କମଳା, ରସୁଣ 
ପଦ—ପଦେ ମନ୍ତ, ଗୀଚ 
ପଟ—ପଟେ ଚୁଡ଼ୀ, ନିଶ 
ଭାଗ—ଭାଗେ ଲଙ୍କା ମରିଚ, ଚାଉଳ 

(ଗ) ତରଳ ଅବସ୍ଥା 
ଟୋପା—ଟୋପାଏ ଲୁହ, ଦୁଧ 
ଧାର—ଧାରେ ଲୁହ, ପାଣି 


(ଘ) ନରମ ଅବସ୍ଥା 
ମେଞ୍ଚା—ମେଞ୍ଚାଏ କାଦୁଅ, ଡ଼ାଲି 
ଗୁଣ୍ଡା—ଗୁଶ୍ଡାଏ ଭାତ 
ଲେଣ୍ଡା—ଲେଣ୍ଡାଏ ଛେପ 
ମେନ୍ଦାଡ଼ିମେନ୍ଦାଡିଏ ଗୋବର 
ପୁଳା—ପୁଳାଏ ଧୂଆଁ, ମାଂସ 
(ଡ ) କଠିନ ଅବସ୍ଥା 
ଟେଳା—ଟେଳାଏ ମାଟି, ଭାଙ୍ଗ 
ମୁଣ୍ଡାମୁଣ୍ଡାଏ ହଳଦୀ, ସୁନା 
(ଚ) ବିଶେଷ ଅବସ୍ଥା 
ଦଲକା—ଦଲକାଏ ପବନ 
ହାବରକା—ହାବୁକାଏ ପାଣି 
ଅସରା— ଅସରାଏ ବର୍ଷା 
ଏହି ‘ଅବସ୍ଥା ସୂଚକ” ଗଣକଗୁଡ଼ିକ ଏକ ବସ୍ତୁ ସହିତ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇ 
ବସ୍ତର ବିଭିନ୍ନ ଅବସ୍ଥାକୁ ସୂଚାଇଥା'ନ୍ତିୟ ଯଥା:-ଟୋପେ ପାଣି, ଧାରେ ପାଣି । 
ଏଥୁରେ ପାଣିର ପ୍ରକୃତି ବଦଳୁନାହିଁ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଏହା ‘'ଅଗଣନୀୟ”' ବସ୍ତୁ, 
କିନ୍ଧ ଏହା ଟୋପା ବା ଧାର ଅବସ୍ଥାରେ ଗଣାଯାଇପାରେ । ପୁଣି କେତେଗୁଡ଼ିଏ 
ଗଣକ ଅଛନ୍ତି, ଯେଉଁଗୁଡ଼ିକର ଏକାଧ୍‌କ ଅର୍ଥ ଅଛି, ଯଥା:—ଖଣ୍ଡର । (ଖଣ୍ଡେ 
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ଆଳୁ' ଗୋଟିଏ ଭଗ୍ନାଂଶ, କିନ୍ଧ ‘ଖଣ୍ତେ ଲୁଗା” ହୁଏତ ନୁହେଁ । ଏ ସବୁ 
ବିଶେଷତ୍ର ବିସ୍ତୃତ ଆଲୋଚନା ଅନ୍ୟତ୍ର କରାଯାଇପାରେ । 
` (୩) ତୃତୀୟ ଶ୍ରେଣୀର ଗଣକଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ ମୁଖ୍ୟତଃ ପରିମାପକ ଗଣକ, 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ବସ୍ତୁକୁ ବିଭିନ୍ନ ଦିଗରୁ ମାପ କରିବାର ଉପାୟ । ମାପିବାର ବିଭିନ୍ନ 
ଦିଗଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ, ଗଭୀରତା / ଉଚ୍ଚତା, ଦୈର୍ଘ୍ଯ / ପ୍ରସ୍ଛ ଆଧାର, 
ଗୋଲାଇ /ମୋଟାଇ,' ଓଜନ, ଆୟତନ, ପାନ, ସ୍ତର, ସମୟ, ସଂଖ୍ଯାପୁଞ୍ଜ 
ଇତ୍ୟାଦି । ଏ ଗୁଡ଼ିକ ବି ବସ୍ତର ପ୍ରକୃତି ନିରପେକ୍ଷ ରହି ଗଣକ ହିସାବରେ 
ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାନ୍ତି । 
(କ) ଗଭୀରତା /ଭଚଚତା 
ପାଦ——ପାଦେ ପାଣି 
ଆଣୁ—ଆଣ୍ଡଏ ପାଣି, ଆଣ୍ଡଏ ଉଚ୍ଚ 
ଜଙ୍ଘ, ଅଞ୍ଟା, ଛାତି, ବେକ, ମୁଣ୍ଡ ପୁରୁଷ ଇତ୍ଯାଦି 
(ଖ) ଦୈର୍ଘ୍ୟ /ପ୍ରସ୍ଥ 
ଆଙ୍ଗୁଜି—ଆଙ୍ଗୁଳେ ଜାଗା, ଆଙ୍ଗୁଳେ ଚଉଡ଼ା 
ଚାଖଣ୍ଡ ହାତ, ଇଞ୍ଚ ଫୁଟ, ଗଢ, ମାଇଲ, ପାହୁଣ୍ଡ କୋଶ, 
ଇତ୍ୟାଦି । 
(ଗ) ଆଧାର 
ମାଠିଆ—ମାଠିଆଏ ପାଣି 
ଘଡ଼ି, କପ୍‌, ଗିଲାସ, ଚାମଚ, ପଳା, କୁଣ୍ଡ ହଣ୍ଡା, ବାଲ୍‌ଟି, 
ଟିଣ, ମାଣ, ଗଉଣୀ, କୁଞ୍ଚା। ବେତା, ଡାଲା, ଆଞ୍ଜୁଳା, ପୋଷ, 
ମୁଠା, ଟିପ, ଅଣ୍ଟ ଇତ୍ୟାଦି । 
(ଘ) ଓଢନ 
ଭରି¬—ଭରିଏ ସୁନା 
କିଲ, ସେର, ମହଣ, ବୋଝ, ଭାର, ଇତ୍ୟାଦି 
(ଡ) ଗୋଲେଇ /ମୋଟେଇ 
ବେଙ୍କା—ବେଙ୍କାଏ ଶାଗ 
ମୁଠା, କୁଣ୍ଢ, ଇତ୍ୟାଦି 
(ଚ) ଆୟତନ 
ଗୁଣ୍ଡ ମାଣ, ଏକର ଇତ୍ୟାଦି 
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୧୯୮ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


(ଛ) ପାନ—ପାନେ ଓିଷଧ 
(ଜ) ସ୍ତର 
ଫର୍ଦ, ଦିସ୍ତା, ପରସ୍ତ 
(ଝ) ସମୟ 
ମିନିଟ, ଓଳି, ବର୍ଷ, ଯୁଗ, ପୁରୁଷ, ଇତ୍ୟାଦି 
(8) ସଂଖ୍ୟାପୁଞ୍ଜ 
ଗଣ୍ଡା, ପୁଞ୍ଜ, କୋଡ଼ି, ଡଜନ୍‌, ଇତ୍ୟାଦି । 


କହିବା ବାହୂଲ୍ଯ, ଦ୍ବିତୀୟ ଓ ତୃତୀୟ ଶ୍ରେଣୀର ଗଣକଟୁଡ଼ିକର ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ 
ତାଲିକା ଏଠାରେ ଦିଆଯାଇନାହିଁ ଓ ସେଗୁଡ଼ିକର ବର୍ଗୀକରଣ ମଧ୍ଯ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ 
ନୁହେଁ । ଏହି ଦୁଇଟିଯାକ ଶ୍ରେଣୀର ଗଣକଗୁଡ଼ିକୁ ବି ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଭାବେ ଦେବା 
ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ, କାରଣ ଏ ଦ୍ୂଇଟିଯାକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଶ୍ରେଣୀର ଦ୍ଵାର ଉନ୍ମକ୍ତ, 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ବ୍ୟାକରଣ ପ୍ରଣାଳୀଟିକୁ ଧରି ନୂତନ ଶବ୍ଦ ମଧ୍ୟ ଗଣକ ହିସାବରେ 
ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇପାରନ୍ତି । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ, “ସମୁଦ୍ରଂ ‘ଢାହାଜଂ ଇତ୍ଯାଦି 
ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ ଗଣକ ହିସାବରେ ବ୍ଯବହୃତ ହେଉ ନଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ଯ କେହି 
ଯଦି ବ୍ୟାକରଣ ସୂତ୍ର ଧରି କୁହେ ବା କୌଣସି ଲେଖକ ଲେଖି ବସନ୍ତି ସମୁଦ୍ରେ 
ପାଣି ବା ଜାହାଜେ ଟଙ୍କା, ଅର୍ଥାତ ଏହି ଶବହଦଗୁଡ଼ିକୁ ଗଣକ ହିସାବରେ 
ବ୍ୟବହାର କରନ୍ତି ଏହା ହୁଏତ ନୂତନ ମନେ ହୋଇପାରେ, କିନ୍ଧ ଲୋକେ 
ଏହାକୁ ଅଗ୍ରାହ୍ଯ କରିବେ ନାହିଁ । କାରଣ, ଓଡ଼ିଆରେ ଦ୍ବିତୀୟ ଓ ତୃତୀୟ 
ଗଣକ ଶ୍ରେଣୀ ଦୁଇଟି ଉନ୍ମନକ୍ତ ଶ୍ରେଣୀ ଓ ବ୍ୟାକରଣର ସୃତ୍ର ଧରି ନୂତନ 
ଶବ୍ଦ ପ୍ରବେଶ କରିବାର ଯଥେଷ୍ଟ ସୁଯୋଗ ରହିଛି । ଏୟା ହିଁ ହେଉଛି 
ଭାଷାରେ ସୃଜନଶୀଳତାର ପଥ, କିନ୍ଧୁ ନବୀନତା ଯେତେବେଳେ ବ୍ୟାକରଣ 
ସିଦ୍ଧ ନୁହେଁ, ଲୋକେ ତା'ର ବିରୋଧ କରିବେ, ପ୍ରାମାଦିକ କହିବେ ଏବଂ 
ବ୍ୟବହାରକାରୀ ଅବୋଧ, ହାସ୍ୟାସ୍ପଦ ଓ ସମାଲୋଚିତ ହେବାର ସମ୍ଭାବନା 
ରହିଛି । ବ୍ୟାକରଣ ଯେପରି ଭାଷାର ରୁଦ୍ପଥର ସୂଚନା ଦେବା କର୍ଜବ୍ଯ, 
ସେହିପରି ମୁକ୍ତପଥର ସୂଚନା ଦେବା ମଧ୍ଯ କର୍ରବ୍ୟ । ଭାଷାର ରୁଦ୍ଧପଥ 
ଯେପରି ସ୍ତେଚ୍ଛାଚାରିତାରୁ ଭାଷାକୁ ମୁକ୍ତ ରଖେ, ମୂକ୍ତପଥ ସ୍ୃଜନଶୀଳତାକୁ 
ପଲ୍ମବିତ କରେ । ଏହା ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାଷାର ଚାରିତ୍ରିକ ଲକ୍ଷଣ, ଏବଂ ଏହି 
ଦୁଇଟି ପଥକୁ ଧରି ଭାଷାର ସ୍ଥିତି ଓ ପ୍ରଗତି । 

ସେ ଯାହାହେଉ, ଓଡ଼ିଆରେ ଗଣନ ବ୍ୟାକରଣର ଏହା ଏକ ମୋଟାମୋଟି 
ଚିଡ୍ର । ଯାହା ମନେ ରଖିବାର କଆ, ଓଡ଼ିଆରେ ଏ ଗଣନା ଖାଲି ସଂଖ୍ଯାର 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଓଡ଼ିଆ ଗଣନର ବ୍ୟାକରଣ ୧୯୯ 


ସୂଚନା ଦିଏ ନାହିଁ, ତା' ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ବସ୍ତର ପ୍ରକୃତି ଓ ଅବସ୍ଥାର ମଧ୍ଯ 
ସୂଚନା ଦିଏ । ଏ ଜ୍ଞାନ ନ ଥୁଲେ ଓଡ଼ିଆରେ ଗଣିବା ହିଁ ଅସମ୍ଭବ । 
ଏ ଜ୍ଞାନ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଭାବେ ଭାଷାଭିରିକ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ହିଁ ଦେଇଛି 
ଆମକୁ ଏ ଜ୍ଞାନ । ଏହା ବ୍ୟକ୍ତିଗତ ଜ୍ଞାନଠାରୁ ଭିନ୍ନ ହୋଇପାରେ । କିନ୍ତୁ 
ଏହା ଆମ ସାମାଜିକ ଜ୍ଞାନର ମୂଳାଧାର । ବାସ୍ତବତାକୁ ପ୍ରକାଶ କରିବାର 
ବହୁ ଉପାୟ ଅଛି । ପ୍ରତିଟି ଭାଷା ସେହି ବାସ୍ତବତାକୁ ନିଜ ମତରେ ପ୍ରକାଶ 
କରୁଛନ୍ତି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବି କରୁଛି ତା” ମତରେ । ସେହି ବାସ୍ତବତାର 
ଗୋଟିଏ ଦିଗ ଓଡ଼ିଆର ଗଣକ ପ୍ରଣାଳୀକୁ ଧରି ଏଠାରେ ଉପସ୍ତାପନ କରାଯାଇଛି । 
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ଓଡ଼ିଆରେ କଥାର ଲଥାୀ 


ଫକୀରମୋହନ ଠାଏ ଲେଖୁଥ୍‌ଲେ—ରାସ୍ତାରେ ଲୋକଟିଏ ନାହିଁ କି ବାକଟିଏ 
ନାହିଁ । ସମସ୍ତେ ଜାଣନ୍ତି ‘ଲୋକଟିଏ ନାହିଁ'ର ଅର୍ଥ କଣ, କିନ୍ଧ ବାକଟିଏ 
ନାହିଁର କି ଅର୍ଥ ? ଆମେ ନିଶ୍ଚିତ ଯେ, ଓଡ଼ିଆର ଯେ କୌଣସି ଅଭିଧାନରେ 
ଏ ବବାକଂ ଶବ୍ଦଟି ନଥ୍ବ । ତେବେ ଫକୀରମୋହନ କେଉଁଠୁ ଆଣିଲେ 
ଏ ଶବ୍ଦଟି ? କ'ଣ ୟା'ର ଅର୍ଥ ? ବାଲେଶ୍ବରରେ ପ୍ରଚଳିତ ଏହା ଏକ 
ଆଞ୍ଚଳିକ ଶବ୍ଦ କି ? ଫକୀରମୋହନ ନିଜେ ଏ ଶବ୍ଦଟି ଉଦ୍‌ଭାବନ କଲେ 
କି ? ପ୍ରକୃତରେ “ବାକଂ' ଶବ୍ଦଟି ଗୋଟିଏ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଶଦ୍ଦ ନୁହେଁ । ଏହା 
“ଲୋକ” ଶବ୍ଦର ଗୋଟିଏ “ଲଥଆାଂ” ଶବ୍ଦ {balance word) । ଅର୍ଥାତ, 
ଓଡ଼ିଆରେ ବହୁ ଶବ୍ଦ ଚଳନ୍ତି, ଯେଉଁ ଶବ୍ଦ ସାଙ୍ଗରେ ଅନ୍ଯ ଗୋଟିଏ ଶବ୍ଦ 
‘ଲଥା' ଭାବେ ଯୋଗ ହୋଇଥାଏ ବା ମୂଳ ଶବ୍ଦର ଭାରସାମ୍ଯ ରକ୍ଷା 
କରିବା ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ କରାଯାଇଥାଏ, ଯେପରି ଦାଣ୍ଡରେ ଆଜି ଲୋକବାକ 
ଚାଲୁୂନାହାନ୍ତି ।” ଏହି ଧାରାର ଅନ୍ୟ ଏକ ଉଦାହରଣ ହୋଇପାରେ — ‘ପଡ଼ିଆରେ 
ଆଜି ଗାଇଗୋରୁ ଚରୂନାହାନ୍ତି । ଏଠାରେ ଗୋରୁ” ଶବ୍ଦ ଗାଇ” ଶବ୍ଦର 
ଏକ ଲଥା, ବା “ଗାଇ” ଶବ୍ଦ “ଗୋରୁ”' ଶବ୍ଦର ଏକ ଲଥା, ଯଦି କେହି 
କହନ୍ତି ପଡ଼ିଆରେ ଆଜି ଗୋରୂଗାଇ ଚରୁନାହାନ୍ତି । ତେବେ ଲୋକବାକଂ 
ଶବ୍ଦଟି ଗୋଟିଏ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏକ ଚରମ ଉଦାହରଣ । ଚରମ ଏହି ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଯେ “ବାକ” ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ବହୁ ଲଥା ଶଦ ପରି ଆଉ ପ୍ରଚଳିତ ହେଉନାହିଁ 
ବା ଏହାର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଅର୍ଥ ନାହିଁ । ହୁଏତ ଏହା ଏକ ପ୍ରାଚୀନ ଶବ୍ଦ ଯାହା 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରୁ ଲୋପ ପାଇଗଲାଣି ବା ଏହା ସଂସ୍କୃତ “ବାକ୍‌! ଶବ୍ଦର 
ଏକ ଅପଭ୍ରଂଶ ଯାହାକୁ ଠିକ୍‌ ଭାବେ ଚିହ୍ନିବା ବର୍ରମାନ ଅସମ୍ଭବ । ସେହିପରି 
ଆଉ ଗୋଟିଏ ଯୋଗ ନିଆଯାଉ— ଚାକର ବାକର” । ଆପାତତଃ, ‘ବାକର 
ଶବ୍ଦର କୌଣସି ଅର୍ଥ : ଓଡ଼ିଆରେ ନାହିଁ । ତେବେ ଆମେ ଅନ୍ଯ ସୃତ୍ରରୁ 
ଜାଣୁ ଯେ, ‘ବାକରଂ ହେଉଛି ଏକ ଯାବନିକ ଶଦ୍ଦ ଓ ଏହାର ଅର୍ଥ ହେଉଛି 
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ଓଡ଼ିଆରେ କଥାର ଲଥା y ୨୦୧ 


‘ଚାକର' ବା ଦାସ” । ଏପରି ଅଛ୍ଥ କେତୋଟି ଯୋଗକୁ ଛାଡ଼ି ଦେଲେ 
ପ୍ରାୟ ସର୍ବତ୍ର ମୂଳଶବ୍ଦ ଓ ତାହାର ଅନ୍ୟ ଶବ୍ଦ ଏବେ ବି ଓଡ଼ିଆରେ ପ୍ରଚଳିତ, 
ଏବଂ ଦୁଇଟି ଯାକ ଶହ ଓଡ଼ିଆରେ ସାର୍ଥକ ଶବ୍ଦ । ଓଡ଼ିଆରେ ଏହି ଲଥା 
ଶଦ୍ଦ ବ୍ୟବହାରର ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ହେଉଛି ଅର୍ଥଗତ ସମ୍ଚର୍ଵ୍ତତା ଆଣିବା । ଏପରିଵି 
ସ୍ଥଳ ବିଶେଷରେ ନୂତନ ଅର୍ଥ ସୃଷ୍ଟି କରିବା, ଯେପରି, ‘ଆଜି ପଡ଼ିଆରେ 
ଗାଇଗୋରୂ ଚରୁନାହାନ୍ତି ଏ ବାକ୍ଯଟି ସହିତ ଆମେ ଯଦି ଚୁଳନା କରୁ, 
‘ଆଜି ପଡ଼ିଆରେ ଗାଇ ଚରୁନାହାନ୍ତି, ଆମେ ସହଜରେ ବୁଝିପାରିବା ଯେ 
“ଗାଇ” ଶବ୍ଦଟି କେବଳ ଏକ ନିହିଷ୍ଠ ଜନ୍ମର ସୂଚନା ଦେଉଥ୍‌ବା ବେଳେ 
‘ଗାଇଗୋରୁ' ସମଗ୍ର ଗୋ—ଜାତିର ସୂଚନା ଦେଇଥାଏ, ଯାହା ଭିତରେ 
ମଇଁଷି ଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ଛେଳି—ମେଣ୍ଢା ବି ଆସିପାରନ୍ତି । 


ଆମେ କହିଛୁ ଯେ, ଏହି ଲଥା ଶବ୍ଦ ଲଗାଇ ଓଡ଼ିଆ ପନ୍ଦର ଅର୍ଥଗତ 
ସମ୍ପୂର୍ଣତତା ଅଣାଯାଇଥାଏ । ବର୍ଗମାନ, ସେଇ ସମ୍ପୂର୍ଣତତା ଦିଗଟାକୁ ଟିକିଏ 
ବିଚାର କରି ଦେଖ୍‌ବା ଉଚିତ । ଲଥା ଶବ୍ଦ ଲଗାଇ କଥାରେ ଭ୍ପର୍ଣ୍ଣତା 
ଆଣିବାର ଚେଷ୍ଟା ଓଡ଼ିଆର ଏତେ ପ୍ରବଳ ଯେ, ଲଥା ଲାଗି ନଥ୍‌ବା ଶରଦ 
ଓଡ଼ିଆରେ ପ୍ରାୟ ଚଳେନାହିଁ ବା ଏହା ଅସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ମନେ ହୋଇଥାଏ, ଯେପରି 
“ସେ ମୋତେ ଆଦର କରି ବସାଇଲେ ।” ଲଥା ଶବ୍ଦ ଇଗାଇ ଏହାକୁ 
କହିଲେ ହେବ “ସେ ମତେ ଆଦର ସମ୍ମାନ କରି ବସାଇଲେ ।” ବା 
“ମୁଁ ତାଙ୍କ ହାତ ଧରି କହିଲି” ହେବ “ମୁଁ ତାଙ୍କ ହାତ ଓଠ ଧରି 
କହିଲି ।” ଏହି ସମ୍ପୂର୍ଣତା ଭିତରେ କିଛିଟା ଅନିଶ୍ଚୟତା ବି ଆସିପାରେ, 
ଯେପଗି— ‘ମୋ ସାଙ୍ଗରେ ଆଠ ଜଢଣ କାମ ଛୁରି” ବା ‘ମୋ ସାଙ୍ଗରେ 
ଆଠ ଦଶ ଜଣ କାମ କରୂଛନ୍ତି । କହିବା ନିଷ୍ୟୋଜଚନ ଯେ ‘ଆଠ ଜଣଂରେ 
ଯେଉଁ ନିଶ୍ଚୟତା ଅଛି ଆଠ ଦଶ ଜଣଂ”ରେ ସେ ନିଶ୍ଚୟତା ନାହିଁ । ଏହା 
ଛଡ଼ା ଲଥା ଶନ୍ଦ ଲଗା ହୋଇ ବହୁ ପଦ ନୂଆ ଧାରଣାର (concept) 
ସୂଚନା ଦେଇଥାନ୍ତି । ଯେପରିଅସ୍୍ର ଅପେକ୍ଷା ଅସ୍ତ୍ରଶସ୍ତ୍ର ବା ହାଣ୍ି' 
ଅପେକ୍ଷା ଦହାଣ୍ଡିକୃଶ୍ଡିଂ ପ୍ରସାରିତ ଅର୍ଥରେ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଥାନ୍ତି । ଏହା ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଏକ ବିଶିଷ୍ଟ ରୀତି । 
ଏହି ଲଥା ଶବ୍ଦର ମୂଳ ଶବ୍ଦ ସହିତ ସମ୍ବନ୍ଧ ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରକାରର ହୋଇପାରେ — 
୧. ଲଥା ଶବ୍ଦ ମୂଳଶବ୍ଦର ପରିପୂରକ (୯୦୩p1ementary) ହୋଇପାରେ, 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ମୂଳ ଶବ୍ଦଟି ଅର୍ଥ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଯାହା, ଲଥା ଶବ୍ଦଟି ବି ସେୟା, 
ଯଥା — ଅଇଣ୍ଠାଅଣ୍ଡଳ, ଅଣ୍ଡାବଢା, ଅତିଥ୍‌ ଅଭ୍ଯାଗତ, ଅନୁଳ୍ଵଣ୍ଖ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୨୦୨ 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ବିନୟ, ଅସ୍୍ରଶସ୍ତ୍ଟ ଆଇଁଷଉଷୂନା, ଆଇନ କାନୁନ, ଆପଦ ବିପଦ, 
ଧାର ଉଧାର, ଓଲଟ ପାଲଟ, କଳି କଢିଆ, ଇତ୍ୟାଦି । 


. ଲଥା ଶହ ମୂଳଶଦଦର ବିପରୀତ (୦p୦5|!୧) ହୋଇପାରେ, ଅର୍ଥାତ୍‌ 


ମୂଳ ଶଦ୍ଦଟି ଯାହା, ଲଥା ଶବ୍ଦଟି ଠିକ୍‌ ତା'ର ବିପରୀତ, ଯଥା— 
ଧର୍ମ ଅଧର୍ମ, ଆକାଶ ପାତାଳ, ଆଗ ପଛ, ଆୟ ବ୍ୟୟ, ଆରାମ 
ବେରାମ, କୁଆ କୋଇଲି, କ୍ରୟ ବିକ୍ରୟ, ଗାଣ୍ଡି ମୁଣ୍ଡ ଛକା ପଂଝା, 
ଛୋଟ ବଡ଼, ଜବାବ ସୁଆଲ, ରତ୍ୟାଦି । 

ଇଥା ଶବ୍ଦ ମୂଳ ଶବ୍ଦର ଏକ ଅଂଶ ହୋଇପାରେ, ଯଥା :—¬ 
ଅଙ୍ଗ ପ୍ରତ୍ୟଙ୍ଗ, ଜନ୍ଧ ଜାନୱାର, ଜାମା ପଟା, ଝିଅ ଝିଆଣି, ଦେହପା, 
ଧଳ ଧାନ୍ୟ, ଦିଗ୍‌ ବିଦିଗ, ଗଛ ପତ୍ର, ପାଣି ପଣା, ଇତ୍ୟାଦି 


. ଲଥା ଶଦଟି ମୂଳ ଶହ ସହିତ ଧ୍ଵନିଗତ ସାମଞ୍ଜସ୍ୟ ରକ୍ଷା କରିପାରୁଥାଏ, 


ଯଥା :— ଚଷା ଭୂଷା, ଗଛ ବୃଛ, ବାଟ ଘାଟ, ମଉଜ ମଜଲିସ, 
ବଳବହପ, ଜାକଜମକ, ଲେଖାଯୋଖା, ଶିକ୍ଷାଦୀକ୍ଷା, ଯାନିଯାତ୍ରା, ପେଟ 
ପାଟଣା, ବନ୍ଧା ଛନ୍ଦା ବାଗସାଗ, ବାସନ କୁସନ, ଇତ୍ଯାଦି । 


. ମୂଳ ଶବ୍ଦଟି ଏକ ହୋଇଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ୟ ଲଇଥା ଶବ୍ଦର ଭିନ୍ନତା ଦ୍ଵାରା 


ଭିନ୍ନ ଅର୍ଥବୋଧ ହୋଇଥାଏ, ଯଥା :— ଜାମାଯୋଡ଼, ଜାମାପଟା; 
ମଶାମାଳି; ମଶାଡାଭସ; ଦୀନାକନା; ଦାନାପାଣି; ଦୀନହୀନ; ଦୀନଦରିଦ୍ର; 
ଧନଯୌଵନ; ଧନଧାନ୍ୟ ଇତ୍ଯାଦି । 


ଲଥା ଶବ୍ଦର ଏହି ମୁଖ୍ଯ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ଯଗୁଡ଼ିକ ଛଡ଼ା ଆଉ କେତୋଟି କଥା 
ମଧ୍ଯ ଲକ୍ଷ୍ଯ କରିବାର କଥା । ପ୍ରଥମ କଥା ହେଉଛି, କୌଣସି ଶବ୍ଦ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଇଥା ଶହର ପରମ୍ପରା ଭାଷାରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହୋଇ ନଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ଯ ବକ୍ତାର 
ସ୍ବାଧୀନତା ଅଛି ଇଚ୍ଛା ମୁତାବକ ନୂତନ ଲଥାଶବ୍ଦ ସୃଷ୍ଟି କରିବାର ଯାହା 
ଫଳରେ ଓଡ଼ିଆରେ ବହୁ ଲଇଥା ଶହ ତିଆରି ହୋଇଛନ୍ତି ଓ ହେଉଛନ୍ତି ! 
ଦୁଇଟି ଶହ ଭିତରେ ଯଦି ଅର୍ଥଗତ ଓ ଧ୍ଵନିଗତ ତାଳ ପଡୁଥାଏ କୌଣସି 
ବାଧା ନାହିଁ ସେଗୁଡ଼ିକୁ ଇଆ ଶଦ୍ଦ ଭାବେ ବ୍ଯବହାର କରିବାରେ ବରଂ 
ଏହା ଦ୍ଵାରା ବଢ୍ତାର କବିତ୍ଧ ଵା ସୃଜନଶୀଳତା ସକ୍ଟ ହୋଇଥାଏ । ଦ୍ବିତୀୟରେ 
ଲଥା ଶହଗୁଡ଼ିକ ଯେ ଖାଲି ଗୋଟିଏ ପ୍ରକାରର ଶନ୍ଦ ସାଙ୍ଗରେ ଆସିଥାନ୍ତି, 
ସେପରି ନୃହେଁ । ଓଡ଼ିଆରେ ପ୍ରଚଳିତ ସଂସ୍କୃତ, ଯାବନିକ ବା ଇଂରାଜୀ 
ଶଦଦଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯ ସ୍ଵଚ୍ଛନ୍ଦରେ ଲଥା ଶହ ଯୁକ୍ତ ହୋଇଥାନ୍ତି ବା ନିଜେ ଲଥୀ 


ହୋଇ 


ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାନ୍ତି ଯଥା :¬—¬ ଜଟା ଜୂଟ, ଜରା ବାର୍ବଜ୍ଯ, 
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ଓଡ଼ିଆରେ କଥାର ଲଥା ୨୦୩ 


ରକ୍ଷଣାବେକ୍ଷଣ, ସ୍ଥାବରଜଙ୍ଗମ, ଡିଗ୍ରୀ ଡିସ୍‌ମିସ୍‌ଟ ଓକିଲ ବାରିଷ୍ଟର, ପିଲାପିଚିକା, 
ଦଫାରଫା, ଦାନ ଖଇରାତି, ଭାଇ ବିରାଦର, ଗାଳି ଫଢିତ ରତ୍ଯାଦି ¦ 
ତୃତୀୟରେ, ମୂଳ ଶଦ୍ଦ ଗୁଡ଼ିକ ଯେ ଖାଲି ବିଶେଷ୍ଯ ପଦ ହେବେ ଏପରି 
ନୁହେଁ । ସବୁ ପ୍ରକାରର ଶବ୍ଦ ଲଥା ଶବ୍ଦ ନେଇପାରନ୍ତି, ଯଥା :— ବିଶେଷ୍ୟରେ, 
ବାଆ ବତାସ, ପାଟ ମକୂଟା, ପୋକ ଜୋକ, ଖଟ ପଲଙ୍କ, ଧର୍ମକର୍ମ, 
ଜବାବ ସୁଆଲ; ବିଶେଷଣରେ, ଟୋକା ଭୋକା, ବୁଢ଼ା ହଡ଼ା, ବଙ୍କା ଟଙ୍କା, 
ଗରିବ ଗୁରୁବା, ମୋଟା ସୋଟା, ଇତ୍ଯାଦି ଓ କ୍ରିୟାରେ, ଚଲାବୁଳ!, ଭଙ୍ଗାରୁଜା, 
ହଣାମରା, ଲିପାପୋଛା, ସହି ସମ୍ଭାଳି, ବୁଝି ସମଝି, ରତ୍ୟାଠି । 

ଲଥା ' ଯୁକ୍ତ ଶବ୍ଦର ବିଶେଷ ଅର୍ଥ ପ୍ରତି ଧ୍ଯାନ ଦେଲେ ସହଜରେ ବୁଝିହେବ 
ଯେ ମୂଳ ଶବ୍ଦଠାରୁ ଏହା ଅର୍ଥ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଭିନ୍‌ ଯଥା :¬ “ସେ ଅନ 
ଛାଡ଼ି ଦେଇଛନ୍ତି' କିନ୍ଧ “ସେ ଅନ୍ଚଜଳ ଛାଡ଼ିଦେଇଛନ୍ତି ।” ଦ୍ବିତୀୟ ବାକ୍ଯଟିରେ 
ସେ “ନିର୍ଜଚଳ ଉପବାସ” କରିବାକୁ ବୁଝାଉଛି । ଏହି ଉପାୟରେ ଓଡ଼ିଆରେ 
ବହୁ ଶବ୍ଦ ତିଆରି ହୁଅନ୍ତି ଯାହାର ଅର୍ଥ ମୂଳ ଶବ୍ଦଠାରୁ ବିସ୍ତୃତ । କ୍ଷୋଭର 
ବିଷୟ, ନା ଓଡ଼ିଆ ଅଭିଧାନରେ ନା ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣରେ ଏହି ସଂଯୋଜନାଗୁଡ଼ିନ 
ଆଲୋଚିତ ହୋଇଛନ୍ତି, ଯାହା ଫଳରେ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦଗଠନର ଗୋଟିଏ ବିଶେଷ 
ଦିଗ ଅବହେଳିତ ହୋଇଛି । ଆମେ ଆଗରୁ କହିଛୁ ଯେ, ଏହି ଲଥା 
ଶବ୍ଦ ବକ୍ତା ନିଜ ଇଚ୍ଛାରେ ତିଆରି କରିପାରେ । ତେଣୁ ଏହି ଶହଗୁଡ଼ିକର 
ଏକ ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ ତାଲିକା ଦେବା ଯଦିଓ ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ, ଆମେ କେବଳ ସେହି 
ଶହଗୁଡ଼ିକୁ ଆଲୋଚନା କରିବୁ ଯେଉଁଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆରେ ପ୍ରାୟ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ 
ହୋଇସାରି ଛନ୍ତି । ତେଣୁ, ସେଗୁଡ଼ିକ ସାଧାରଣରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାନ୍ତି । 

ଅତଣ୍ଡା ଅଶ୍ତଳ ମାରା ହୋଇଯାଇଥ୍‌ବା ଖାଦ୍ୟପେୟ 

ଅକାତ କାତ ଗଭୀର ଜଳରାଶି 

ଅଙ୍ଗ ପ୍ରତ୍ୟଙ୍ଗ ଦେହର ସମସ୍ତ ଅବୟବ 

ଅଚଳା ଚଳ ପ୍ରଚୂର ସମ୍ପରି 

ଅଡ଼ୁଆ ତଡୁଆ— ଜଟିଳ, ଅସଂଯତ 

ଅଣ୍ଡା ବଢା ଛୋଟ ଛୋଟ ପିଲା 

ଅତିଥ୍‌ ଅଭ୍ୟାଗତ ¬ ଆଗଳୁକ 

ଅନୁନୟ ବିନୟ ନିଉନ ହୋଇ 

ଅନ୍ନ ଜଳ— ଖାଦ୍ୟ ପାନୀୟ 

ଅମୂଲ ମୂଲ ଅତ୍ୟଧ୍କ ଦାମ 
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୨୦୪ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଅଳତା ସିନ୍ଦୁର ନାରୀର ପ୍ରସାଧନ ସାମଗ୍ରୀ 
ଅସ୍ତ୍ରଶସ୍ତ୍ର ଯୁଦ୍ଧୋପକରଣ 

ଆଇଁଷ ଉଷୁନା ଅପବିତ୍ର ଖାଦ୍ୟ 

ଆଇନ କାନୁନ ନିୟମ 

ଆକାଶ ପାତାଳ ଚତୁର୍ଦଦିଗ 

ହାଣ୍ଡି ଆଟିକା— ରନ୍ଧନ ପାତ୍ର, ଇତ୍ଯାଦି । 


ଏହି ପର୍ଯ୍ୟାୟର ପ୍ରାୟ ଏକ ହଜାର ଯାଏ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ ଚଳେ । 
ଏ କ୍ଷୁଦ୍ର ପରିସର ଭିତରେ ସେ ସବୁ ଯୋଗଗୁଡ଼ିକୁ ଏଠାରେ ଉଲ୍ଲେଖ 
କରିବା ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । କେତେକ ଶହ୍ଦ ଠିକେ ଠିକେ ଏଠାରେ ଦିଆଯାଇଛି, 
ଯେଉଁଥ୍‌ରୁ ପାଠକମାନେ ଏହାର ତାପୂର୍ଯ୍ୟ ଉପଲବ୍ଧି କରିପାରିବେ । ସେହି 
ଶହଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ :— ଆଦର ଯତ୍ନ ଆଦାନପ୍ରଦାନ, ଆୟବ୍ୟୟ, ଆଶାନିରାଶା, 
ଆପଦବିପଦ, ଇନ୍ଦ୍ରଚନ୍ଦ୍ରର ଉଠବସ, ଧାରଉଧାର, ଟାଣିଓଟାରି, ଓଲଟପାଲଟ, 
ଓଷଦପତ୍ରର କଳିକଜିଆ, ହାଶ୍ଡିକୁଣ୍ଢେଇ, କଣ୍ଟାଝଣ୍ଟା। କନାକତରା, କଥାବାର୍ରା, 
କର୍ମକର୍ମାଣି, କଳକାରଖାନା, ସୂଲକଲେଜ, କାଗଜପତ୍ର, କାମଦାମ, ପଙ୍କକାଦୂଅ, 
କାନ୍ତବାଡ଼ କାନ୍ଦବୋବାଳି, କାନ୍ଦୁଣିମାନ୍ଦୁଶି, କାମୁଡ଼ାରାମୁଡ଼ାା କୁଆକୋଇଲି, 
କୁହାବୋଲା, କୀଟପତଙ୍ଗ, କୁଣିଆମୈତ୍ର, କାମଧନ୍ଦା। ଲୋଚାକୋଚା, କ୍ରୟବିକ୍ରୟ 
କୋଠାବାଡ଼ି, କ୍ଷୟକ୍ଷତି, କ୍ଷୀରିଖୀରସା, କ୍ଷୀରିପିଠା, କ୍ଷୁତୁପିପାସା, କ୍ଷୀର ନୀର, 
ଦାନଖଇରାତି, ଖଣ୍ଡିଆଦଶଣ୍ଡିଆ, ଖଣ୍ଡିଆଖାବରୀ, କ୍ଷତବିକ୍ଷତ, ଖାଣ୍ଡିଖପରା, 
ଖବରଅନ୍ତର, ଖର୍ଚ୍ଚବାର୍ଚ ଖାତାପତ୍ରୟ ଖାଦ୍ୟପେୟ, ଖ୍ଅରବାଆର, ଖୁସୀବାସି, 
କ୍ଷେତବାଡ଼ି, ଖୋଜିଲୋଡ଼ି, ଖୋରାକିପୋଷାଳି, ଗଉଡ଼ବାଉଡ଼୍‌ା ଗଗନପବନ, 
ଗଛବୃଛ, ଗଛପତ୍ର, ଗଶ୍ଡିମୁ୍ଡ ଗପସପ, ଗରିବଗୁରୁବା, ଗହଣାଗାଣ୍ଡି, ଗହଳଚହଳ, 
ଗାଁଗଣ୍ଡାଧ ଗାଇଗୋରୂୁ, ଗାଆଣବାଜଣା, ଗାଡ଼ିଘୋଡ଼ା, ଗାଡ଼ିମଟର, 
ଗାଧୁଆପାଧୁଆ, ଗାନବାଜଣା, ଛେନାଗୁଡ଼, ଗୁଣିଆବଇଦ, ଗୁଣ୍ଡା ବଦମାସ, 
ଗୁଳିଗୁଳା, ଗୋଳାବାରୂଦ, ଘଣ୍ଚିଘାଗୁଡ଼ିୟ ଘରଦ୍ଧାରଠ ଘଷାମଜା, ଘାଘଉଡ଼, 
ଚଢ଼େଇଚିରୂଗୁଣୀ, ଚଣ୍ଡୀଚାମୁଣ୍ଡାଠ ଚଲାକଚତୁର, ଚଷାଭୂଷା, ଚହଟ ଚିକ୍କଣ, 
ଚାକରବାକର, ଚାନ୍ଦାଭେଦା, ବିଧାଗୋଇଠା, ଚାଷବାସ, ଚିତା ଚଇତନ, 
ଚିରାନେଙ୍କେଡ଼ା, ଚିଲଶାଗୁଣା, ଚିହୁବର୍ଣ୍ ଚିହ୍ବାଜଣୀ, ଚିହ୍ନାପରିଚୟ, ଚୂଲିଚାଳ, 
ଚେରମୂଳ, ଚେଲାଚାମୂଣ୍ଡା, ଚୋରତଷ୍ଟର, ଚୋରିଚପାଟି, ଚୋରିନାରୀ, ଛଇଛଟକ, 
ଛକାପଂଝା, ବନ୍ଧାଛନ୍ଧାା ଛଳଛଦ୍ରମ, ଛାତବାଡ଼, ଛାରଖାର, ଛିଡ଼ାନେଙ୍କଡ଼ା, 
ଛିନବିଚ୍ଛିନତ ଛୁଆପିଲା, ଛୁଆଁଛୁତି, ଜଟାଜୂଟ, ଜନମାନବ, ଜବାବସୁଆଲ, 
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ଓଡ଼ିଆରେ କଥାର ଲଥା ୨୦୫ 


ଜମିଜମା, ଜଳବାୟୁ, ଢାକଜମକ, ତଣାଶୁଣା, ଜାତିପତି, ଜାମାପଟା, ଢିନିଷପତ଼ର, 
ଢୀବଜନ୍ତୁୁ ଝିଅଝିଆଣି, ଖୋଳତାଡ଼, ଟଙ୍କାଟୋକର, ଟଣାଓଟରା, ଟଳମଳ, 
ଟାହିଟାପର।, ଟୋକାଭୋକା, ଟୋକାଟାକଳିଆ, ଠାଆପୀଢ଼ା, ପେଙ୍ଗାବାଡ଼ି, 
ଠେଲାପେଲା, ଡକାହକା, ଡରଭୟ, ଡହଳବିକଳ, ଡିଗ୍ରିଡ଼ିସ୍‌ମିସ୍‌ଟ ଢଗଢ଼ମାଳି, 
ଢ଼ଙ୍ଗରଙ୍ଗ, ମୋଟାତଗଡ଼ା, ତନ୍ତ୍ରମନ୍ତ୍ର ତାତିତବତି, ତେଲିତାମୁଳି, ତାଳଲୟ, 
ତେଢ଼ାମେଢ଼ା, ଥଅଟାତାମସା, ଥଟାପରିହାସ, ଥରହର, ଥଅଳକୂଳ, ଥାଟପଟାଳି, 
ଛିଛାକରା୍‌, ଥୋଇଲିପୋଇଲୀ, ଦାଢ଼ିଥୋଡ଼, ଦଙ୍ଗାହାଙ୍ଗାମା। ଭଙ୍ଗାଦଦରା, 
ଦଫାରଫା, ଦଳବଳ, ଦାଣ୍ଡଘାଟ, ଦାନଧର୍ମ, ଦାନାକନା, ଦିଗ୍‌ବିଦିଗ, 
ଅକାଳସକାଳ, ଦେହପା, ଦେହମୁଣ୍ଡ ଦୀନଦରିଦ୍ୃୟ ଦୀନଦୂଃଖୀ, ଦୀନହୀନ, 
ଦୁଃଖସୁଖ, ଦେଖ୍ଚାହିଁ, ଦେଖାଶୁଣା, ଦେଣନେଣ, ଦେଶକାଳ, ଦୋକାନବଜାର, 
ଧଇଁସଇଁ, ଧନଧାନ୍ୟ, ଧାଇଁଧପୁଡ଼ିୟ ଧରପଗଡ଼, ଧରାବନ୍ଧା। ଧାରଉଧାର, 
ଧୂଳିଧୂସର, ଧୋଇଶୁଖେଇ, ଧୋବଧାଉଳିଅଆ, ନଇନାଳ, ନଖଶିଖ, ନଟକୂଟ, 
ନଥ୍ପତ୍ର, ନଷ୍ଟଭ୍ରଷ୍ଟ ନାମଧାମ, ନାଚତାମସା, ନାଡ଼ିନକ୍ଷତ୍ରୟ ନାମଗନ୍ଧ, ନିଆଁପାଣି, 
ହିସାବନିକାଶ, ନିୟମକାନୂନ, ନିଶାପାଣି, ପଇସାକଉଡ଼ି, ପାଣିତୋରାଣି, 
ପାଗପଟୁକା, ପଡ଼ିଉଠି, ପଡ଼ିଶାଅଡ଼ିଶା, ଲେଖାପଢ଼ା, ପଢ଼ାଶୁଣା, ସାବରଅସ୍ତାବର, 
ପତ୍ରପତ୍ରିକା, ପଥଘାଟ, ପଦେଅଧେ, ପିଲାପିଚିକା, ପଥ୍ପାଞ୍ଚଣ, ପନିପରିବା, 
ପର୍ବପର୍ବାଣି, ପରିବାପତ୍ର ପରୀକ୍ଷାନିରୀ କ୍ଷାଠ ପଶା ଚଉସାର, ପଟାପାଉତି, 
ପାଗଯୋଗ, ପାଟିତୁଣ୍ଡ ପାଠଶାଠ, ପାଣିପାଗ, ପିଠାପଣା, ପିଲାକବିଲା, 
ପେଡ଼ିପୂଟୁଳା, ପୂଜାପାର୍ବଣ, ପୂଯରକ୍ତତ ପେଟପାଟଣା, ପୋକଜୋକ, ପୋକମାଛି, 
ପୋଥ୍ପତ୍ର, ପୋଷାକପରିଛଦ, ବୁଝାଶୁଝା, ଭୁଲଭଟକା, ଗାଳିଫଜିତ, ଫଳମୂଳ, 
ଫୁଲାଫାଙ୍କା, ବଣ୍ଟାକୂଣ୍ଟା, ବନ୍ଧାଛନ୍ଦା, ବନ୍ଧୁବାନ୍ଧବ, ବଳିଉପନ, ବଳବହପ, ବହିପତ୍ର, 
ବାକ୍ବିତଣ୍ଡାୟ ବାଗସାଗ, ବାଗବଗିଚା, ବାଛବିଚାର, ବାଟଘାଟ, ବାଡ଼ିବଗିଚା, 
ବାଧାବିଘ୍ନ ବାନ୍ତିଉଛାଳ, ବାସନକୁସନ, ବିକାକିଣା, ବିକିଭାଙ, ବିନ୍ଦୁବିସର୍ଗ, 
ବିନ୍ଧାଛିଟିକା, ବିପଦଆପଦ, ବାଦବିବାଦ, ବାହାପୁଆଣି, ବାଦବିସମ୍ବାଦ, ବୁଝାମଣା, 
ବୃଢ଼ାହଡ଼ା, ପେଟପାଟଣା, ବେଶଭୂଷା, ବୋଲହାକ, ବୋଲଚାଲ, ଭାଇଭଗାରି, 
ଭଲଭାଲିଅ, ଭାଇବନ୍ଧ ଭାଇବିରାଦର, ମଗାଯଚା, ମଉଜଚମଜ୍ଲିସ, ମତିଗତି, 
ମନପ୍ରାଣ ମନମୁନ, ମସଲାମସଲି, ମଳିମସିଆ, ମାନମର୍ଯ୍ୟାଦୀ, ମାଡ଼ପିଟା, 
ମାଡ଼ିମକଟି, ମାନସମ୍ତମ, ମାନମହର୍ତ, ମାପଚୂପ, ମାରଧର, ମାରପିଟ, 
ମାଲମସଲା, ମାଲିମକଦ୍ଦମା, ମେଞ୍ଚାକୁଞ୍ଚାୟ ମେଳାମଉଛବ, ମୋଟା ସୋଟା, 
ଯନ୍ତ୍ରପାତି, ଯାନବାହାନ, ଯାନିଯାତ୍ରା, ଯାନିଯୌଚୁକ, ଏଣୁତେଣୁ, ଯୋଗାଡ଼ଯନ୍ତ୍, 
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୨୦୬ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ରଅଠଅ, ରକ୍ଷଣାବେକ୍ଷଣ, ରଖ୍ଥୋଇ, ରଙ୍ଗଢ଼ଙ୍ଗଟ, ରହମଠ, ରଣଭଣ, ଲଣ୍ଡଭଣ୍ଡ, 
ରାଗିମାଗି, ରାଜାରାଜୂଡ଼ାା ରନ୍ଧାବଢ଼ା ରୋକଠୋକ, ରୋଗବୈରାଗ, 
ଲଙ୍ଗଳାମୂକୂଳା ଲାଜସରମ, ଲଙ୍ଗରପଟ୍ଟରୟ ଲହରଲପର, ଲହୁଲୁହାଣ, 
ଲାଳନପାଳନ, ଲୁଗାପଟା, ଲେଖାଯୋଖା, ଲୋକବାକ, ଲୋଚାକୋଚା, ଶାଗମୂଗ, 
ଶୀଳଶାଳ, ଶିକ୍ଷାଦୀ କ୍ଷା, ଶୀତକାକର, ଶୌର୍ଯ୍ୟବୀର୍ଯ୍ୟ ସମ୍ପଭ୍ତବାଡ଼ି, ସଙ୍ଗଡ଼ିସାଇଝଂଡ଼ା, 
ସଙ୍ଗାତମୈତ୍ର, ସତାନିପତାନି, ସଦାସର୍ବଦା, ସଫାସୁତୁରା, ସଭାସମିତି, ସିଧାସଳଖ, 
ସହିସମ୍ଭାଳି, ସାହିଦୋସାଲା, ସାଙ୍ଗସାଥୀ, ସାହିପଡ଼ିଶା, ସାଙ୍ଗସରିଶା, ସାଙ୍ଗସୁଖ, 
ସାଜସରଞ୍ଜାମ, ସାଜସଜା, ସୁଖସ୍ବାଚୁନ୍ଦ୍ୟୟ ସୈନ୍ଯସାମନ୍ତ ହଇରାଣହରକତ, 
ହଲାପଟା, ହଗାଲଗା, ହାଣମାର, ହାଣକାଟ, ହାତହତିଆର, ହନ୍ତସନ୍ତ, ହର୍ରାକର୍ଭା, 
ହଲଚଲ, ହସଖୁସି, ହାଉଯାଉ, ହାଟବାଟ, ହାବଭାବ, ହାଲଚାଲ, ହୁର୍ଟୃ ଇତ୍ୟାଦି । 


ଏ ହେଲା ଓଡ଼ିଆରେ ଲଥାଶବ୍ଦର ଏକ ବିବରଣୀ, ଯେଉଁଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆରେ 
ପ୍ରାୟ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ କହିଲେ ଚଳେ । ଏ ଶଦହଦଗୁଡ଼ିକୁ ବାଦ ଦେଲେ ଆଉ କେଇଟି 
ପ୍ରକାରର ଯୋଗ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆରେ ହୋଇଥାଏ ଯାହା ଲଥା ପରି ଅର୍ଥପୂର୍ଣ୍ଣ 
ଶବ୍ଦ ଦ୍ଵାରା କରାନଯାଇ ଧ୍ଵନିର ଅନୁକରଣରେ କରାଯାଇଥାଏ । ଏଗୁଡ଼ିକ 
“ପ୍ରତିବିମ୍ଭ ଶଦ୍ଦ ବା ho word, ଯଥା :=¬ ଘର ଫର, ଭାତ ଫାତ 
ବା ଚୋରୀ ଫୋରି । ଦତ୍ତ ଉଦାହରଣରୂ ମୂଳ ଶବ୍ଦ ଓ ପ୍ରତିବିମ୍ବ ଶବ୍ଦ 
ଭିତରେ ଥବା ପାର୍ଥକ୍ୟ ବୁଝିହେବ । ଏ ଦେଶର ଲୋକେ ଭାତ ଖାଆନ୍ତି 
ନାହିଁ ଓ ଏ ଦେଶର ଲୋକେ ଭାତଫାତ ଖାଆନ୍ତିନାହିଁ । ବା ଏଠି ଚୋର 
ନାହାନ୍ତି' ଓ ଏଠି ଚୋରଫୋର ନାହାନ୍ତି । ପ୍ରତିବିମ୍ଭ ଶବ୍ଦଟି ମୂଳ ଶବ୍ଦର 
ଧ୍ଵନିର ଅନୁକରଣରେ ଲାଗିଥାଏ । ମୂଳଶବ୍ଦର ଆଦ୍ଯ ଅକ୍ଷର ଫ ଛଡ଼ା 
ଆଉ ଯେଉଁ ଧ୍ଵନି ହୋଇଥାଉ ନା କାହିଁକି ସେହି ଧୃନିଟିକୁ ଫ ଦ୍ବାରା 
ବଦଳାଇ ଦିଆଯାଇଥାଏ, ଯେପରି ମୂଳ ଶବ୍ଦ ଘର, ଭାତ, ଚୋର ପ୍ରତିବିତ୍ବରେ 
ହୁଏ ଫର, ଫାତ ଆଉ ଫୋର । କିନ୍ତୁ ମୂଳ ଶବ୍ଦ ଯେଉଁଠି ଫଂରୁ ହିଁ 
ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥାଏ ସେଠି ପ୍ରତିବିମ୍ବ ସାଧାରଣତଃ ମ ହୋଇଥାଏ । ଯଥା :— 
ଫୁଲ—ଫୁଲମୁଲ, ଫିତା—ଫିତାମିତା, ଇତ୍ଯାଦି । କେବେ କେବେ ଏହା 
ଟ ବା ଅନ୍ଯ ଅକ୍ଷର ହୋଇପାରେ । ତେବେ ଲଥା ଶଦ ପରି ପ୍ରତିବିମ୍ବ 
ଶବ୍ଦର ନିଜସ୍ଵ ଅର୍ଥ ନଥାଏ । ଏହା ଧ୍ଵବନିର ଅନୁକରଣରେ କରାଯାଇଥାଏ 
ଓ ମୂଳ ଶବ୍ଦ ସହିତ ଯୋଗ ହୋଇ ଅର୍ଥରେ ପରିବର୍ତନ ଆଣିଥାଏ । ତେଣୁ 
ଏଗୁଡ଼ିକୁ ଲଥା ଶବ୍ଦ ନକହି ପ୍ରତିବିମ୍ଭ ଶବ୍ଦ କହିବା ହିଁ ଉଚିତ । ମନେ 
ରଖିବାକୁ ହେବ ଯେ, ଓଡ଼ିଆରେ ଏହି ଦୂଇପ୍ରକାର ଶବ୍ଦର ଯୋଗ, ମୂଳ 
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ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥରେ ବିଶେଷତ୍ଵ ଆଣିଥାଏ, ଯାହା ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦଗଠନର ଏକ 
ବିଶେଷ ରୀତି । ଏହି ରୀଚତିଗୁଡ଼ିକର ବିଶେଷତ୍ଵ ଏବେ ବି ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ 
ଓ ଅଭିଧାନକାରମାନଙ୍କର ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ କରିପାରିନାହିଁ, ଯାହା କ୍ରମଶଃ କରାଯିବା 


ଉଚିତ । 
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କୌଣସି ବିଶେଷ ଶାରୀରିକ ବିକଳଚା ନ ଥୁଲେ, ରଙ୍ଗ ବିଷୟରେ ଜାଣି 
ନ ଥୁ୍‌ବା ବ୍ଯକ୍ତି ବିରଳ । ପ୍ରାୟ ସମସ୍ତେ ଜାଣନ୍ତି ରଙ୍ଗ ମାନେ କଂଣ, 
ସାଙ୍ଗେ ସାଙ୍ଗେ ଆଙ୍ଗୁଠିରେ ଗଣି କହିଦେବ କେତେଟା ରଙ୍ଗ, କେଉଁଠି ଦେଖିବାକୁ 
ମିଳିପାରେ ବା କେଉଁ ରଙ୍ଗ ଦେଖିବାକୁ କେମିତି ? ବସ୍ତୃତଃ, ସାଧାରଣ 
ମଣିଷର ଜୀବନରେ ରଙ୍ଗ ଏପରି ଏକ ସାଧାରଣ ବସ୍ତୁ ଯେ (ସ୍ତ୍ରୀମାନଙ୍କ 
ଜୀବନରେ ଆହୁରି ବେଶୀ ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ବୋଲି କେତେକଙ୍କର ମତ), କ୍ରଚିତ୍‌ 
ସେ ବିଷୟରେ ଆମେ ପ୍ରଶ୍ନ ଉଠାଇଥାଉ, ଅବଶ୍ଯ ବର୍ଣ୍ଣଂଭେଦ ନୀତି ଇତ୍ଯାଦି 
ପରି କେତେକ ବିଶେଷ ଜଟିଳ ମାନବିକ ସମସ୍ୟାକୁ ଛାଡ଼ିଦେଲେ । ବେଳେବେଳେ 
ରଙ୍ଗ କିନ୍ଧ ମନୁଷ୍ଯକୁ ଆଭଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ କରିଥାଏ, ଅରେ ଯେମିତି କବି ରମାକାନ୍ତ 
ରଥକୁ — 
“ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ହେଲି ଯେ ତା'କୁ ବେଶ୍‌ ରଙ୍ଗ କରି ଆସେ 
ଅଥଚ ମାଲୁମ ନାହିଁ କେଉଁଠାରୁ ରଙ୍ଗ ଆସୁଅଛି ।” 
ତା'ପରେ କବି କହୁଛନ୍ତି 
““ବୃଝିଲି ବୁଝିଲି ତା'ର ସାଫଲ୍ୟଯର ଗୋପନ ରହସ୍ୟ 
ପ୍ରତିଦିନ ସକା ସେ କଫି ସାଙ୍ଗେ ଟପ୍‌ଟାପ୍‌ ଗିଳେ 
ପୂଞ୍ଜେ ପାଞ୍ଚ ପ୍ରଜାପତି, ବାଇଗେଣୀ କଳା ବା ବାଦାମୀ 
ଟୋପି ଟୋପି କିମ୍ବା ସାଦା, ପ୍ରଜାପତି ହୋଇଲେ ହିଁ ଚଳେ ।' 
( ଆମ୍ଜ୍ଞାନ ) 
ସୁଖର ବିଷୟ, କବିଙ୍କ କୂନିପୂଅ ପରି କଫି ସାଙ୍ଗରେ ଟପ୍‌ଟାପ୍‌ ପ୍ରଜାପତି 
ଗିଳି ରଙ୍ଗ ବିଷୟରେ ଜ୍ଞାନ ହାସଲ କରିବା ଆମ ସାଧାରଣ ଲୋକଙ୍କ 
ପକ୍ଷରେ ଏକାନ୍ତ ଅସମ୍ଭବ କହିଲେ ଚଳେ । ତା'ହେଲେ ରଙ୍ଗ ଅଛି କେଉଁଠି 
ଓ କେମିତି ଆସେ ରଙ୍ଗ ଆମର ମନକୁ ? ରଙ୍ଗ ପ୍ରକୃତିର, ପାର୍ଥିବ ଜଗତର, 
ଆଉ ହୁଏତ ମନୁଷ୍ଯ ସ୍ଵାଧୀନ । ତେଣୁ ପଦାର୍ଥବିଜ୍ଞାନ ଅନୁଯାୟୀ ରଙ୍ଗର 
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ବ୍ୟାଖ୍ୟା ହେଉଛି, ଏହା ଆଲୋକର ତାରଙ୍ଗିକ ତୀବ୍ରତା ଏବଂ ଶରୀର ବିଜ୍ଞାନ 
.ଦରଷ୍ପିନୁ ଏହି ଆଲୋକ, ତାରଙ୍ଗିକ ତୀବ୍ରତା ଭେଦରେ ମନୁଷ୍ଯର ଦର୍ଶନେନ୍ଦ୍ରିୟରେ 
ବିଭିନ୍ନ ଧରଣର ଉଦ୍ଦୀପନା ସୃଷ୍ଟି କରିଥାଏ । ରଙ୍ଗର ଏହା ହେଲା ଏକ 
ତାର୍ବିକ ବ୍ୟାଖ୍ୟାଏକ ପ୍ରାକୃତିକ ପଦାର୍ଥ ଭାବେ । ଏହି ବ୍ୟାଖ୍ୟା ଅନୁସାରେ 
‘ପାର୍ଥିବ ରଙ୍ଗର ଜଗତ” ବା physical universal spectrum କୁ ବାରୋଗଟି 
ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଥାଏ ଯାହାକୁ କୁହାଯାଏ ବବର୍ଣ୍ଣବକ୍ଷୀଂ । ପ୍ରକୃତିର 
ରଙ୍ଗକୁ ମାପିବା ପାଇଁ ଯଦି ବାରୋଟି ରଙ୍ଗର ଆବଶ୍ୟକତା ଅଛି, ତା'ହେଲେ 
ଆମେ ଯେ ଏତେଗୁଡ଼ିଏ ରଙ୍ଗ ଜାଣୁ ବା ଏତେ କମ୍‌ ରଙ୍ଗ ଜାଣୁ ତାହାର 
କି ଯାଥାର୍ଥ୍ୟ ଅଛି ? ପ୍ରକୃତି ପାଇଁ ଯଦି ବାରୋଟି ରଙ୍ଗ ଯଥେଷ୍ଟ ଆମେ 
କେଉଁଠୁ ପାଇଲୁ ଏତେ ରଙ୍ଗ ? ରଙ୍ଗ ପ୍ରକୃତିର, ସେ ବିଷୟରେ ହୁଏତ 
ଦ୍ିମତ ନାହିଁ, କିନ୍ଧ ଯେଉଁ ରଙ୍ଗ ଆମେ ଜାଣୁ ସେ ପ୍ରକୃତିର ନୁହେଁ, ସଂସ୍କୃତିର । 
ଯେପରି “ବାଇଗଣ” ପ୍ରକୃତିରର କିନ୍ଧ ସେଇ ବନ୍ଯ ଉତିଦକୁ ପୁଗ ଯୁଗ 
ଧରି ଚାଷ କରି, ଫଳ ଫଳାଇ, ତାକୁ ଯଥା ସମୟରେ ତୋଳି, ତାକୁ 
ଆବଶ୍ୟକୀୟ ଅଗ୍ନିତାପରେ ପୋଡ଼ି, ଚୋପା ଛଡ଼ାଇ, ସେଥ୍‌ରେ ଲୁଣ, ତେଲ, 
ଲଙ୍କା ଆଦି ମନ୍ତ୍ର ତାକୁ ବାଇଗଣ ଭରତା” ବା ଏକ ଖାଦ୍ୟରେ ପରିଣତ 
କରିବା ଏକ ଓଡ଼ିଆ ସାଂସ୍କୃତିକ ଉଦ୍ଭାବନ । ବସ୍ତୁତଃ, ପ୍ରକୃତିକୁ ସଂସ୍କୃତିରେ 
ରୂପାନ୍ତରୀକରଣ ମାନବ ସମାଜର ଏକ ଚିରନ୍ତନ ପ୍ରବହମାନ ଧାରା, ଯେଉଁ 
ଧାରାରେ ପଡ଼ି ବନ୍ଯ-ଉଦ୍‌ଭିଦ ଚାଷୋପଯୋଗୀ ହୋଇଥାଏ, ଜଙ୍ଗଲର ପଶୁ 
ଗୃହପାଳିତ ହୋଇଥାଏ, ନରମାଟି ହୋଇଥାଏ ସୁନ୍ଦର ସୁଢ଼ଳ ମୃତ୍‌ପାତ୍ର । 
ପାର୍ଥିବ ଜଗତର ଏହି ସାଂସ୍କୃତିକ ରୂପାନ୍ତରୀକରଣରେ ରହିଛି ମନୁଷ୍ୟର ଯୁଗଯୁଗର 
ସମ୍ପର୍କ, ସାଧନା ଓ ଅଧ୍ଯବସାୟ । ଏହି ସାଧନା, ଯାହା ବଳରେ ପ୍ରକୃତି 
ପରିଣତ ହୁଏ ସଂସ୍କୃତିରେ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ସାମାଜିକ ଜ୍ଞାନ ବା shared cognitionର 
ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ହୁଏ, ସେହି ଜ୍ଞାନ ଗଛ୍ଚିତ ହୁଏ ସମାଜର ଜ୍ଞାନ-ଭଣ୍ଡାରରେ, ଅର୍ଥାତ୍‌ 
ସମାଜର ଭାଷାରେ, ଯେଉଁଠି ପ୍ରତିଟି ରଙ୍ଗ ପାଇଁ ନାଆଁ ଥାଏ, ତା'ର 
ଅର୍ଥ ବା ପରିସର ନିଶ୍ଚିତ ହୁଏ ଓ ସେ ହୁଏ ଆମ ଚିନ୍ତାର ଆଧାର । 
ଏହି ଦୃଷ୍ଟିରୁ ରଙ୍ଗର ଦୁଇଟି ଦିଗ ଅଛି-ଗୋଟିଏ ପ୍ରାକୃତିକ ଓ ଅନ୍ୟଟି ଭାଷାଭିରିକ । 
ପ୍ରାକୃତିକ ରଙ୍ଗ ସାଙ୍ଗରେ ଆମର ପରିଚୟ ଥାଉ କି ନ ଥାଉ, ଭାଷାର 
ରଙ୍ଗ ସହିତ ଆମର ସମ୍ପର୍କ ନିବିଡ଼ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରଙ୍ଗର ଜଗତ 
ଯାହା ଏହି ପ୍ରବନ୍ଧର ଆଲୋଚ୍ଯ ବିଷୟ, ତାହା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ନିଜସ୍ବ । 
ସବୁ ଭାଷା ପାଇଁ ରଙ୍ଗ ଏକ ନୃହେଁ, ଯଦିଓ ଯେତେଦୂର ଚଣାଯାଏ, ସବୁ 
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ମଣିଷଙ୍କ ଭାଷାରେ ରଙ୍ଗ ଅଛି । ତେଣୁ ରଙ୍ଗ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ପ୍ରତି ଭାଷାର ରଙ୍ଗର 
ଜଗତ ଯେପରି ସେହି ଭାଷାର ନିଜସ୍ବ ସେହିପରି ସବୁ ମଣିଷ ଭାଷାର 
ରଙ୍ଗଜଗତରେ କିଛି ନା କିଛି ସାଧାରଣତ୍ଵ ରହିଛି, ଯାହାକୁ ନେଇ ରଙ୍ଗଜଗତର 
ଧ୍ରବତ୍ଵ ବିଷୟରେ କେତେକ ସିଦ୍ଧାନ୍ତରେ ପହଞ୍ବା ସମ୍ଭବ । ତାହା ଯଥାସ୍ଥାନରେ 
ଆଲୋଚିତ ହେବ । ବର୍ରମାନ ପ୍ରତିଟି ଭାଷାର ରଙ୍ଗଜଗତକୁ ବିଶ୍ଲେଷଣ କରି 
ଦେଖିଲେ ବୁଝାଯାଏ, କୌଣସି ଦୁଇଟି ଭାଷାର ରଙ୍ଗଜଗତ ସର୍ବତୋଭାବେ 
ସମାନ ନୂୃହଁନ୍ତି । ଏପରିକି ଅନେକ ଲକ୍ଷ୍ଯ କରିଥ୍‌ବେ ଯେ, ଗୋଟିଏ ଭାଷା 
ଭିତରେ ବି ପାର୍ଥକ୍ଯ ଥାଇପାରେ, ଯେପରି ପୁରୀ ଲୋକେ ସାଧାରଣତଃ 
*ନେଳି' କହିଲେ ସ୍ଵଚ୍ଛନ୍ଦରେ ସବୁଜ ଓ ନୀଳ ଦ୍ରଇଟିଯାକ ରଙ୍ଗକୁ ବୁଝିଥାଆନ୍ତି 
ଏବଂ ପୁରୀ ଲୋକଙ୍କ “ନେଳି ଚଢ଼ାଇ”ରୁ ସବୁଜ ନା ନୀଳ କେଉଁ ରଙ୍ଗଟି 
ଉଦ୍ଦିଷ୍ଟ ବୁଝିବା ଦୂଷ୍ଠର । ସେଇ ଏକକ ‘ପୁରୀଆ” କଥା କି କରିଛନ୍ତି କବି 
ସଚି ରାଉତରାୟ ଲେଖି—“ନୀଳ ଧାନକ୍ଷେତ' ଆଉ “ନୀଳ ମେଘଲତା” ? 
ଏହାର ଅର୍ଥ ନୁହେଁ ଯେ ପୁରୀ ଲୋକେ ବର୍ଣ୍ଣାନ୍ଧ ବା କଲରଚବ୍ାଇଣ୍ଡ । 
ତେବେ ପୂରୀ ଲୋକେ ଯେ “ଶାଗୁଆ” ବା ସଏସବ୍ରଜଂ ସହଜରେ କହନ୍ତି 
ନାହିଁ ଓ ତା'ର କି ପ୍ରଭାବ ପଡ଼େ ସେମାନଙ୍କ ବ୍ୟବହାରରେ, ସେ ଭାଷାତାର୍ତିକ 
ଗବେଷଣାର ଅନ୍ଯ ଏକ ଦିଗ, ଯାହା ଉପରେ ମନସ୍ତାତ୍ବିକ ଭାଷାତର୍ତ୍ର ବା 
psycholinguistics ଆଲୋକପାତ କରିପାରେ । 

ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ କୋଡ଼ିଏଟି ରଙ୍ଗ ଥ୍‌ବାର ଦେଖାଯାଏ । 
ଗଠନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏ ରଙ୍ଗଗୁଡ଼ିକୁ ଦୁଇଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇପାରେ : (୧) 
ଶୁବ୍ଧ ରଙ୍ଗ ବା pଧୟ¢ ଠାୋଠଧ୮$ ଓ (୨) ଉଦ୍‌ଭୂତ ରଙ୍ଗ ବା derived 
ଠlours | ଓଡ଼ିଆର ରଙ୍ଗଗୁଡ଼ିକୁ ଏ ହିପରି ଦୁଇଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରିବାର ଯଥାର୍ଥତା 
ହେଉଛି¬ଶୁଦ୍ଧ ରଙ୍ଗଗୁଡ଼ିକ କୌଣସି ଅନ୍ତନିହିତ ବସ୍ତୁର ଅପେକ୍ଷା କରନ୍ତି ନାହିଁ; 
କିନ୍ଧ ଉଦ୍‌ଭୂତ ରଙ୍ଗଗୁଡ଼ିକର ନାମକରଣରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ଏହି ରଙ୍ଗଗୁଡ଼ିକ କୌଣସି 
ନା କୌଣସି ବସ୍ତରୁ ଉଦ୍ଭବ ହୋଇଛନ୍ତି, ଯଥା :— ବାଇଗିଣି” ରଙ୍ଗ ବାଇଗଣରୁ 
ବା ‘ଗୋଲାପୀ ଗୋଲାପରୁ । ଅନ୍ଯ - କଥାରେ କହିଲେ—ଶୁଦ୍ଧ ରଙ୍ଗଗୁଡ଼ିକ 
ମୌଳିକ ରଙ୍ଗ ଓ ଉଦ୍‌ଭୂତ ରଙ୍ଗଗୁଡ଼ିକ ଅନ୍ତନିହିତ ବସ୍ତୁ ଉପରେ ଆଶ୍ରିତ 
ହୋଇପାରେ ଯେ, ଏହି କାରଣରୁ ଶୁଦ୍ଧ ରଙ୍ଗଗୁଡ଼ିକ ଉଦ୍‌ଭୂତ ରଙ୍ଗଗୁଡ଼ିକ 
ତୁଳନାରେ ବେଶୀ ଟୁରୁତ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ବା ସାଧାରଣରେ ଅଧ୍‌କ ବ୍ୟବହୃତ । ତେବେ 
.ସେ ବି ଅଧ୍ୟୟନର ଅନ୍ଯ ଏକ ଦିଗ ଓ ପୂନଶ୍ଚ ମନସ୍ତାର୍ଵିକ-ଭାଷାତତ୍ତ 
ଜରିଆରେ ଏହାର ଉତ୍ତର ଖୋଢଜାଯାଇପାରେ । 
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ଓଡ଼ିଆରେ ଶୁଦ୍ଧ ରଙ୍ଗ ଚାରୋଟି ଏବଂ ପ୍ରତିଟି ରଙ୍ଗର ବିକଳ୍ପ ନାମଗୁଡ଼ିକ 
ବନ୍ଧନୀ ଭିତରେ ଦିଆଯାଇଛି :— 


ଧଳା—(ଧବଳ, ଧୋବ, ଧୋବଲା, ଶୁକ୍ସ୍‌ ଶ୍ନେତ, ଶୁଭ୍ର ସିତ,ସଫେଦ, 
ଇତ୍ୟାଦି ) 

କଳା—( କ୍ଷଣ କାଳିଆ, ଅସିତ ଇତ୍ୟାଦି ) 

ଲାଲ——( ନାଲି, ନାଲିଆ, ରଙ୍ଗ, ଲୋହିତ ଇତ୍ୟାଦି) 

ନେଳି( ନୀଳ, ନେଳିଆ ଇତ୍ଯାଦି ) 


ଶାଗୁଆ” ଅର୍ଥରେ ଏବେ ବ୍ଯବହୃତ ହେଉଥ୍‌ବା “ସବୁଜଂ ଶବ୍ଦଟି ମଧ୍ଯ 
ଏହି ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ଗଠନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଆସିବାର କଥା; କିନ୍ତୁ ଏବେ ବି ଓଡ଼ିଆରେ 
‘ସବୁଜଂ ଶବ୍ଦଟି ଏକପ୍ରକାର ଅନିଶ୍ଚିତ ଅବସ୍ଥାରେ ଅଛି । ପ୍ରଥମତଃ, ଏହା 
ଏକ କରଜକରା ଶବ୍ଦ । ତେଣୁ ଏହାର ବ୍ଯବହାର ଭାଷାରେ ଖାଲି ସୀମିତ 
ନୁହେଁ, ଦରିଧାଗ୍ରସ୍ତ ବି । ଏହି ଦ୍ଵିଧା ଅନେକତ୍ର ଦେଖାଯାଏ, ଯେପରି ଗୋପୀନାଥ 
ମହାନ୍ତିଙ୍କ ବ୍ୟବହାରରେ—“ସବୁଜ ନେଳି ପିନ୍ଧା କରମଙ୍ଗା ପରି ପାହାଡ଼, 
‘ସାବୁଜା ନେଳିଆ ସୂର୍ଯ୍ୟ ଉଇଁଲା', ଇତ୍ଯାଦି, ଯେପରି “ସବୁଜଂ ଏଠାରେ 
‘ନେଳି'ର ଏକପ୍ରକାର ଭେଦ । ପୁଣି “ସବୁଜ” ରଙ୍ଗକୁ ନ ବୁଝାଇ “ସବୁଜିମା 
ବା greenery, verdure କୁ ବି ବ୍ରଝାଇଥାଏ । ସେହି ଗୋପୀବାବୁଙ୍କ 
ଲେଖାରେ—“ନେଳିଆ ସାବୁଜା', ତରଳ ସାବ୍‌ଜା', “ଟାରଆସିଆ ସାବୁଜା 
ସବୁଦିନିଆ, ଇତ୍ଯାଦି ବ୍ୟବହାରରୁ ଏହା ସ୍ପଷ୍ଟ । ସେ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ରଙ୍ଗ ଭାବେ 
“ଶାଗୁଆ” ଅନେକ ବେଶି ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ଓ ପ୍ରଚଳିତ । କିନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଆରେ ଏହା 
ଏକ ଉଦ୍‌ଭୂତ ରଙ୍ଗ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଶାଗ” ବସ୍ତୁରୁ ଉଦ୍‌ଭୂତ, ତେଣୁ ଶୁଦ୍ଧ ରଙ୍ଗ 
ସାଙ୍ଗରେ ଏହାକୁ ଗଣାଯାଇନାହିଁ । 


ଓଡ଼ିଆରେ ଉଦ୍‌ଭୂତ ରଙ୍ଗର ସଂଖ୍ଯା ପ୍ରାୟ ଷୋହଜଟି, ଏବଂ ସେଗୁଡ଼ିକ 
ଚାରୋଟି ଭାଷାତାଭ୍ଵିକ ଧାରାରେ ଗଠିତ ହୋଇଛନ୍ତି, 
ଯଥା :—ବସୁ+ଆ/ଇ/ଲି/ରା । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ :— 


ରଙ୍ଗ ଅନ୍ତନିହିତ ବସ୍ତୁ 

(କ) ଯୋଗ-ଆ 

ହଳଦିଆ ହଳଦୀ 

ଖଇରିଆ ଖଇର ” 
ଶାଗୁଆ ଶାଗ 
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ପାଉଁଶିଆ ପାଉଁଶ 
ମାଟିଆ ମାଟି 
ଗେରୁଆ ଗେରୁ 
ବାଘୁଆ ବାଘ 
ଶୁଆପକ୍ଷିଆ ଶୁଆପକ୍ଷୀ 
(ଖ) ଯୋଗ-ଇ 
ବାଦାମି ବାଦାମ 
ଆକାଶି ଆକାଶ 
ଗୋଲାପି ଗୋଲାପ 
ନାରଙ୍ଗି ନାରଙ୍ଗ 
ବାଇଗିଣି ବାଇଗଣ 
(ଗ) ଯୋଗ-ଲି 
ସୁନେଲି ସୁନା 
ରୂପେଲି ରୂପା 
(ଘ) ଯୋଗ-ରା 
କଷରା . କଷ 


ଏହି କେତୋଟି ହେଲେ ଓଡ଼ିଆରେ ପ୍ରକୃତ ରଙ୍ଗ, ଯଦିଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ରଙ୍ଗଂଶବ୍ଦର 
ଅଭାବ ନାହିଁ । ଆପେକ୍ଷିକ ଭାବେ ବିରଳ ବା ବର୍ଉମାନ ପ୍ରାୟ ଅପ୍ରଚଳିତ 
କେତୋଟି ରଙ୍ଗ ଏଠି ସେଠି ଦେଖିବାକୁ ମିଳିପାରେ ଯଥା: ପିଙ୍ଗଳ ବର୍ଣ୍ଣ । 
ସାରଳା ଦାସ ମୂଷଳୀ ପର୍ବରେ ଜୋକୁଆ ଦେହର ରଙ୍ଗ ବିଷୟରେ କହିଛନ୍ତି- 
“ସେ କୋକୁଆ ଦେହ କୃଷ୍ଣ ପିଙ୍ଗଳ ବରନଂ' ବା ଫକୀରମୋହନ ଛଂ 
ମାଣ ଆଠଗୁଣ୍ଡ ରେ ‘ପାଟଳ” ବର୍ଣ୍ଣର ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତିଂ କାନ୍ଧ ସବ୍ରରେ 
ନୀଳ, ଶୁକ୍ଳ ରକ୍ତ ହରିତ, ପାଟଳ, ବିବିଧ ରଙ୍ଗ ।' (ପୃଷ୍ଠା-୬) ବା 
‘ରଷତ୍‌ ଲୋହିତ ପାଟଳାଭ ଜିଭଚଞ୍ଚା ମଳି ।” (ପ-୬୬), ଇତ୍ଯାଦି । 
ବସ୍ତୁତଃ, ରଙ୍ଗ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଗୋଟିଏ “ଉନ୍ମନକ୍ତ ଶ୍ରେଣୀ” ହୋଇଥୁବାରୁ 
ଯେକୌଣସି ସମ୍ଭବ ଶବ୍ଦ ଏହି ଶ୍ରେଣୀରେ ପ୍ରବେଶ କରି ରଙ୍ଗର ସୂଚନା 
ଦେଇପାରନ୍ତି ବା ରଙ୍ଗ ଅର୍ଥରେ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇପାରନ୍ତି । ( ଭାଷାରେ ଉନ୍ମକ୍ତ 
ଶ୍ରେଣୀ” ବିଷୟରେ ଏହି ଗ୍ରନ୍ରେ ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ଯ ଲେଖକର ଓଡ଼ିଆ ଗଣନାର 
ବ୍ୟାକରଣ” । ଏହି ଶ୍ରେଣୀର ପ୍ରଶସ୍ତତାର କିଛିଟା ସୂଚନା ଏ ଉଦାହରଣ 
ଗୁଡ଼ିକରୁ ମିଳିପାରେ 
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ସଚି ରାଉତରାୟ : 
ପ୍ରତିମା ନାୟକ ହସେ.... ମୁହଁରେ ଖାକୀର ହସ 
କଞ୍ଚା କଦଳୀପତ୍ର ଶାଢ଼ୀରେ 
ନାସ୍ପାତି ରଙ୍ଗର ଜହୁ 
ପାନପିକ ରଙ୍ଗର ଶିମୁଳି 
କମଳା ରଙ୍ଗର ଖରା 
ଶୁଆପକ୍ଷୀ ପୋଖରାଜ ଖରା 
ନିକଟରେ ବିସ୍‌କୂଟ ରଙ୍ଗର ବଙ୍ଗଳା 
ଦୁଧ ଡାଳିମର ରଙ୍ଗ 
ଗୋରା ଦେହକୁ ତା ମେଘୁଆ ପତନୀ 
ତୁମ ରଥର ରଢକ୍ତଧ୍ଵଜା, ଇତ୍ଯାଦି । 


ଗୋପୀନାଥ ମହାନି : 
ତମ୍ବାବାଳ ଖଇରିଆ ଧରିଲାଣି 
ପାଟବର୍ଣ୍ଠର ଗଣ୍ଠି ଗଣ୍ଡିକିଆ ସମୁଦ୍ର ଚିଙ୍ଗୁଡ଼ି 
ପାଠ ଲେଖା ସିଲଟର ବର୍ଣ୍ଣ 
ମୁଗ ବର୍ଣ୍ଣର ସକାଳ 
ଘିଅବର୍୍ତର ଶାଢ଼ୀ 
ଇସ୍ପାତ ଲୁହା ବର୍ଣ୍ଣର ନେଳି ଦୃଷ୍ଟିରେ 
ବାସି ଲହୁଣୀ ବର୍ଣ୍ଣର 
ଶୁଆ ବର୍ଣ୍ଣର ଅଗରା ଗଛର ଅରମା 
ଟିଣ ବର୍ଷ୍ଧର ଲୁହା ଛାତ 
କୋଳଥ ରଙ୍ଗର କୁକୁର 
ଶୀତଳ, ଉଦାସ ବର୍ଣ୍ଣର ବିଚିତ୍ରତା 
କଟା ପୋଡ଼ପିଠା ବର୍ଣ୍ଣର, ଇତ୍ଯାଦି 


ଏଥ୍‌ରୁ ସ୍ଵଷ୍ଠ ଯେ 'ପାନପିକ”ଠାରୁ ‘କଟା ପୋଡ଼ପିଠା ବା ‘ଖରଭଜ୍ଚା 
ଫାଳ ଝାଇଁ ମୁଗ” ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବହୁ ବସ୍ତୁ ଏପରିକି ‘ଅବସ୍ତୁଂ ମଧ୍ଯ, ଯେପରିକି 
ଉପେନ୍ଦ୍ର ଉଞ୍ଜଙ୍କର ‘ଅନୁରାଗ ଜନ୍ମ ସ୍ଥଳ” ବା ଗୋପୀବାବୁଙ୍କର “ସ୍ଵେହପ୍ରବଣତାର 
ରଙ୍ଗ ଇତ୍ଯାଦି ରଙ୍ଗ ରୂପେ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇପାରନ୍ତି । ଖାଲି କବି ବା 
ଲେଖକମାନେ ନୃହନ୍ତିୟ ସାଧାରଣ ଲୋକେ ବି ଏହି ଉତନ୍ମକ୍ତ ଶ୍ରେଣୀର ସୁଯୋଗ 
ନେଇ ବହୁ ଶହ୍ଦକୁୂ ରଙ୍ଗ ଭାବେ ବ୍ଯବହାର କରିଥାନ୍ତି । ଏବଂ ଉଦ୍‌ତୁୂତ 
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ରଙ୍ଗ ଗୁଡ଼ିକ ଏହି ସୂତ୍ରରେ ଭାଷାରେ ପ୍ରବେଶ କରିଥ୍‌ବା ସମ୍ଭବ । ଯେଉଁ 
ଭଦ୍ର ମହିଳାମାନେ ଶାଢ଼ୀର ରଙ୍ଗ ସୂଚିତ କରୁଛନ୍ତି “ଝରଣା ରଙ୍ଗଂ ବା 
“ଧୂପଛାୟା' ରଙ୍ଗ କହି, ସେମାନେ ବି ଏହି ଧାରାର ସୁଯୋଗ ନେଇଛନ୍ତି । 
ତେବେ କି ଯାଥାର୍ଥ୍ୟ ଅଛି କହିବାରେ ଯେ ଓଡ଼ିଆରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ରଙ୍ଗର 
ସଂଖ୍ୟା ମାତ୍ର କୋଡ଼ିଏଟି ? ଅନ୍ୟ କଥାରେ ଏ ଉନ୍ନକ୍ତ ଶ୍ରେଣୀ ଭିତରୁ 
ପ୍ରକୃତ ରଙ୍ଗ ଚିହ୍ନିବାର ଉପାୟ କଂଣ ? ଓଡ଼ିଆରେ ପ୍ରକୃତ ରଙ୍ଗ କାହାକୁ 
କୁହାଯିବ ? ରଙ୍ଗ ଚିହ୍ନିବାର ସହଜ ଉପାୟ ହେଉଛି, ଯେଉଁ ଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରକୃତ” 
ରଙ୍ଗର ଶବ୍ଦ ସେ ଶବଦଗୁଡ଼ିକୁ ରଙ୍ଗ ସହିତ ଯୋଡ଼ି କୂହାଯାଉ କି ନ ଯାଉ, 
ସେମାନେ ରଙ୍ଗର ସୂଚନା ଦେବେ, କିନ୍ଧୁ ରଙ୍ଗ ଭାବେ ବ୍ଯବହୃତ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହା ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । ଯଥା :- ବାଇଗିଣି ରଙ୍ଗର ପେନ୍‌ସିଲଂରୁ 
ରଙ୍ଗ ଶବ୍ଦଟି ଉଠାଇ ଦେଇ ଖାଲି “ବାଇଗିଣି ପେନ୍‌ସିଲ” କହିଲେ ବି ରଙ୍ଗର 
ସୂଚନା ଅତୁଟ ରହିବ, କିନ୍ତୁ “ଘିଅ ବର୍ଣ୍ଣର ଶାଢ଼ୀ! ବା “ତମ୍ବା ରଙ୍ଗର 
ବାଳ”ରୁ ରଙ୍ଗଟି ଉଠାଇ ଦେଇ ଯଦି ଖାଲି କୁହାଯାଏ “ଘିଅ ଶାଢ଼ୀ” ବା 
‘ତମ୍ବା ବାଳ”, ରଙ୍ଗର ସୂଚନା ଲୋପ ପାଇଯିବାର ଯଥେଷ୍ଟ ସମ୍ଭାବନା 
ଅଛି । ତେଣୁ ଗୋପୀାବାବୁଙ୍କର ତମ୍ବା ପରି ବାଳ”, ‘ମେଘ ବର୍ଣ୍ଣର ଜଙ୍ଗଲ”, 
‘ଧୂଆ ରଙ୍ଗ ପରି ପତ୍ରୀ, “ଇଟା ବର୍ଣ୍ଣର ନିଆଁ”, “ଶଙ୍ଖ ବର୍ଶ୍ତର ଜୋତା” 
ବା ରମାକାନ୍ତ ରଥଙ୍କର 'ଶାଳଫୁଲ ରଙ୍ଗର ପୋଖରୀ”, ‘ରକ୍ତ ଓ ଝାଳରେ 
ଭିଜା ଆତ ପତ୍ର ବର୍ଣ୍ଣର କମିଜ”, ‘ଅଗସ୍ତି ଫୁଲ ପରି ଚନ୍ଦ୍ର, “କାଉଁରିଆ 
ଫଳ ପରି ଓଠ, ‘ନୀଳା ପରି ଚକ୍ଷୁ ଏବଂ ମାଣିକ୍ଯର ରଙ୍ଗ ପରି ହସ, 
ଇତ୍ୟାଦିରୁ ରଙ୍ଗର ସୂଚନା ମିଳେ ପରି” ଶବ୍ଦଟିକୁ ଧରି- ଏକ ରୂପକ 
ଭାବେ, ପ୍ରକୃତ ରଙ୍ଗ ଭାବେ ନୁହେଁ । 


ଏହି ଆଲୋଚନାରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ରଙ୍ଗ ବ୍ଯବହାରର ଦୁଇଟି ଭାଖାତାର୍ତବିକ 
ଦିଗ ଅଛି- ଗୋଟିଏ ରଙ୍ଗ ଭାବେ ଓ ଅନ୍ଯଟି ରଙ୍ଗର ପ୍ରତୀକ ଭାବେ । 
ଏଥ୍‌ରୂୁ ରଙ୍ଗଗୁଡ଼ିକୁ ଦୁଇ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରିବା ସମ୍ଭଳ : (୧) ପ୍ରକୃତ 
ରଙ୍ଗ ବା ମnଠon-symbolic ଓ (୨) ପ୍ରତୀକ ରଙ୍ଗ ବା symbolic i 
ପ୍ରବ୍ୃତ ରଙ୍ଗ ବିଷୟରେ ଅଧ୍‌ଜା କହିବାର କିଛି ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆରେ ପ୍ରକୃତ 
“ରଙ୍ଗ ଭାବେ କୋଡ଼ିଏଟି ରଙ୍ଗକୁ ଆମେ ଚିଦ୍ଦିତ କରିସାରିଛୁ । କିନ୍ଧ ପ୍ରତୀକ 
ରଙ୍ଗର ଦ୍ରଇଟି ଦିଗ ଅଛି : (କ) ରଙ୍ଗ ପ୍ରତୀକ ଭାବେ ଓ (ଖ) ପ୍ରତୀକ 
ରଙ୍ଗ ଭାବେ । 
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(କ) ରଙ୍ଗ ପ୍ରତୀକ ଭାବେ : 

ଧଳା : ଧଳା ହାତୀ, ଧବଳ କ୍ରଷ୍ଠ, ଶ୍ବେତପତ୍ର ଧୋବଧାଉଳିଆ 

କଳା : କଳାକନା, କଳାବଢ଼ାର, କଳାକାଗଜ, କଳାକୃଷ୍ଣ କଳାପାଣି, 
କାଳିଆସୁନା, କାଳିମାଟି, କାଳିଗାର 

ଲାଲ : ନାଲି ଫିତା, ଲାଲ ବତୀ, ନାଲି ଆଖି, ଲାଲକିଲ୍ଲା, ନାଲିପଗଡ଼ିଆ 

ନେଳି : ନୀଳଚକ୍ର, ନୀଳକଣ୍ଠ, ନେଳିପାଣି (ଭାଙ୍ଗ ଅର୍ଥରେ), ନୀଳାଚଳ, 
ନୀଳଗାଲ ଇତ୍ୟାଦି । I 

ରଙ୍ଗର ଏତାଦୃଶ ବ୍ୟବହାର ଇଂରାଜୀ ଭାଷାରେ ଅନେକ ବେଶି ସାଧାରଣ— 


White : Collar, lie, elephant, paper, metal, wine 

Black : Market, flag, knight, horse, widow, eye, hote 

Red : Carpet, guard, letter, tape, wine 

Green : Jeaiousy, hom, revolution, grocer 

Blue : Book, collar, chip, eye, blood, etc. 

ଦର ଉଦାହରଣ ଗୁଡ଼ିକରୁ ଯାହା ଲକ୍ଷ୍ଯ କରିବାର କଥା, ରଙ୍ଗର ଏ ବ୍ୟବହାରରେ 
ରଙ୍ଗ ଯଦିଓ ବ୍ଯବହାର କରାଯାଇଛି, ପ୍ରକୃତରେ ରଙ୍ଗ ଆଉ ଉଦ୍ଦିଷ୍ଠ ନୁହେଁ, 
ଯଦିଓ ପ୍ରଥମେ ହୁଏତ ରଙ୍ଗକୁ ବୁଝାଇ ଥାଇପାରେ, ଯେପରି ପୁଲିସମାନଙ୍କର 
ପ୍ରକୃତ ପଗଡ଼ିର ରଙ୍ଗକୁ ଲକ୍ଷ୍ଯ କରି ଂନାଲିପଗଡ଼ିଆ' ଶବ୍ଦର ସୃଷ୍ଟି, କିନ୍ଧ 
ବର୍ଭମାନ ପୁଲିସଙ୍କ ପଗଡ଼ିର ରଙ୍ଗ ଯାହା ହୋଇଥାଉ ନା କାହିଁକି, ସେମାନେ 
‘ନାଲିପଗଡ଼ିଆ' । ସେହିପରି ଇଂରାଢୀରେ ‘a redcarpet reception’ 
ଆଉ “ନାଲି ରଙ୍ଗର ଖ୍ରାଲିଚାବିଛା ଅଭ୍ଯର୍ଥନା'କୁ ନ ବୁଝାଇ ଆଡ଼ମ୍ବର ବହୁଳ 
ଅଭ୍ୟର୍ଥନା କୁ ବୁଝାଇଥାଏ । ଗାଲିଚାର ରଙ୍ଗ ଲାଲ ହୋଇଥ୍‌ବା ଆବଶ୍ୟକୀୟ 
ନଜୂହେଁ । ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ରଙ୍ଗ ଆକ୍ଷରିକ ନୃହେଁ; ରଙ୍ଗକୁ ଏବ ପ୍ରତୀକ ଭାବେ 
' ବୁଝିବାକୁ ହେବ । | 
(ଖ) ଅପରପକ୍ଷେ ପ୍ରତୀକ, ରଙ୍ଗ ଭାବେ ବ୍ୟବହୃତ ହେବ୍ୟର ବହୁ ଭଦାହରଣ 

ଓଡ଼ିଆରେ ଅଛି 1 ଉପେନ୍ଦ୍ର ଭଞ୍ଜଙ୍କର କେଇଟି ଉଦାହରଣରୁ ବୁଝାଇ ଦିଆଯାଇପାରେ 
ଯେ କବି ଓ ଲେଖକମାନେ ଏ ଦିଗରେ କେଡ଼େ ସିଦ୍ଧହସ୍ତ । ପଞ୍ଚତ୍ରିଶ 
ଛାନ୍ଦରେ ଲାବଣ୍ଯବତୀର ରୂପ ବର୍ଣ୍ଣନାରେ କବି ଚାରୋଟି ରଙ୍ଗର ବର୍ଣ୍ଣନା 
କରିଛନ୍ତି କଳା —ନାୟିକାର କେଶ; ଲାଲ —ନାୟିକାର ଅଧର; ଧଳା—ନାୟିକାର 
ହାସ ଓ ଦଶନ ଏବଂ ହଳଦିଆ—ନାୟିକାର ଦେହର କାନ୍ତି । ଯାହା ଲକ୍ଷ୍ୟ 
କରିବାର କଥା, ଏହି ଚାରୋଟି ରଙ୍ଗ ପାଇଁ କବି ପ୍ରାୟ ପଚାଶଟି ଯାଏ 
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୨୧୬ 


ଉପମା 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ବ୍ୟବହାର କରିଥୁଲେ ବି ପ୍ରକୃତ ରଙ୍ଗର ଉଲ୍ଲେଖ ଆଦୌ ନାହିଁ । 


ପ୍ରତୀକ ଗୁଡ଼ିକୁ ଧରି ହିଁ ବୃଝିବାକୁ ହେବ ରଙ୍ଗ, ଯଥା - 


୧। 


2 1 


Oo 


ଲାଲ : 


3 


ଧଳା 


o 


କ୍ରନ୍ତଳ କାଳିନ୍ଦୀଜଳ ନୀଳାବ୍‌ଜ କଜ୍ଵଳ 

କିଏ ତମ ତାମସ ତମାଳ ଖଚମାଳ । ୫୩ । 
କି ଚାମର ଭ୍ରମର ଅମରବର ମଣି 

ଶୁଚି ସୁରୂଚି କସ୍ତୁରୀ ଶିଖି ପିଚୁ ଜିଣି । ୫୪ । 


କାଳିନ୍ଦୀତଜଳ, ନୀଳାବ୍‌ଜ (ନୀଳପଦ୍ଧ), କଳ୍ଵଳ, ତମ (ରାହୁ), 
ତାମସ ( ଅନ୍ଧକାର), ତମାଳ, ଖତମାଳ(ଧୂଅଁ ), ଚାମର, ଭମର, 
ଅମରବର ମଣି (ଇନ୍ଦ୍ରନୀଳ ମଣି), କସ୍ତୁରୀ, ଶିଖିପୁଚୁ( ମୟୂର ପୂଚ୍ଛ) 


ଅଧର ବାଳଅରୁଣ ପ୍ରବାୁଁ ପ୍ରବଳ 

କି ବିମ୍ବ ଡାଳିମ୍ବ ପୁଷ୍ପ ମାଣିକ୍ୟ ହିଙ୍ଗୁଳ । ୬୧ । 
ବନ୍ଧୁକ ସନ୍ଧ୍ୟା ମିହିର ମନ୍ଦାର ସିନ୍ଦୁର 

ପୁଣି ଅନୁରାଗ ଜନ୍ମସ୍ଥଳ ପରକାର । ୬୨ । 


ବାଳଅରୂୁଣ (ସୂଯ୍ୟୋଦୟ), ପ୍ରବାଳ (ପୋହଳା), ବିମ୍ବ 
( କୁଆମଇତା ), ଡାଳିମ୍ବ ପୁଷ୍ଠ, ମାଣିକ୍ୟ, ହିଙ୍ଗୁଳ, ବନ୍ଧୁକ ( ବଧୂଲୀ 
ଫୁଲ), ସନ୍ଧ୍ୟାମିହିର (ସୂର୍ଯ୍ୟାସ୍ତ, ମନ୍ଦାର, ସିନ୍ଦୁର, ଅନୁରାଗ 
ଜନ୍ମସ୍ଥଳ ( ସ୍ଵେହର ଜନ୍ମସ୍ଥାନ ) 

ହାସ କାଶ ପୀୟୂଷ କର୍ପୂର ଚନ୍ଦ୍ରକର 

କିଏ କୂରମୁଦ ହିଶଣ୍ଡୀର ଦର ହରଧର । ୬୩ । 

ଦଶନ କୁନ୍ଦ କୋରକ କରକ ହୀରକ 

ମୋତି ପନ୍ତି ସୁଧାବିନ୍ଦୁ ତଣ୍ଡୁଳ ତୁଳିକ । ୬୪ । 


: କାଶ (କାଶତଣ୍ଡୀ ଫୁଲ), ପୀୟୂଷ ( ଅମୃତ), କର୍ପୂର ଚନ୍ଦ୍ର କର 
( ଜ୍ୟୋଷ୍ମା ), କୁମୁଦ ( ଧଳାକଇଁ), ହିଶ୍ୀର ( ବରଫ ), ଦର (ଶଙଂ), 
ହରଧର ( କୈଳାସ ପର୍ବତ), କନ୍ଦ କୋରକ (କୁନ୍ଦଫୁଲ କଢ଼ି), 
କରକ (କୁଆପଥର), ହୀରକ, ମୋତି ସୁଧାବିନ୍ଦ୍ର ( ଅମୃତବିନ୍ଦୁ), 
ତଶ୍ୁଳ ( ଅରୁଆ ଚାଉଳ) 

ଗଉରୀ ଗଉରକାନ୍ତି ଦେଉଅଛି ଦଳି 

ଶମ୍ପା ଚମ୍ପା ସମ୍ପାକକୁସୁମ ହେମ ଝଳି । ୮୨ । 
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ଓଡ଼ିଆରେ ରଙ୍ଗର ଜଗତ ୨୧୭ 


ଗଉରୀ ହରିଦ୍ଧା ହରିତାଳ ଷଣ ଫୁଲ 
କେତକୀ କଞ୍ଜକେଶର କେହି ହେବ ତୂଳ । ୮୩ । 
ହଳଦିଆ : ଗଉରକାନ୍ତି (ଜାଫ୍ରାନ), ଶମ୍ା (ବିଜୁଳି), ଚମ୍ପା ସମ୍ପାକ 
କୁସୁମ (ସୁନାରୀ ଫୂଲ), ହେମ (ସୁନା), ଗଉରୀ 
(ଗୋରଚନା), ହରିଦ୍ରା( ହଳଦୀ), ଷଣଫୁଲ, କେତକୀ, 
କଞ୍ଜକେଶର ( ପଦଧକେଶର ) 


ତେବେ ରଙ୍ଗ ବ୍ୟବହାରର ଆଉ ଗୋଟିଏ ବିଶେଷ ଦିଗ ଅଛି, ଯାହା 

ଭାଷାଭିରିକ ନୁହେଁ, ଯଥା :- ଚିତ୍ରକାରର ରଙ୍ଗ । ଏ ବ୍ଯବହାରର ବିଶେଷତ୍ର 
ହେଉଛି, ଚିତ୍ରକାର ଶବ୍ଦ ପରିବର୍ରୈ “ପୁଟ” ବ୍ଯବହାର କରେ । ଏହି ପୂଟ 
ଗୋଳି ରସ ସୃଷ୍ଟି କରିବାର ଚିତ୍ରକାରର ଯେଉଁ ସ୍ଵାଧୀନତା ଅଛି, ସେ 
ସ୍ଵାଧୀନତା ଓ ସାବଲୀଳତା କି ଅଳି ସାଧାରଣ ଭାଷାରେ ? ଏ ୟରିକି 
କବି ଓ ଲେଖକର ଭାଷାରେ ? ଓଡ଼ିଆ ଚିତ୍ରକାର ସାଧାରଣତଃ ଛଂଟି 
ପୁଟ ବ୍ଯବହାର କରିଥାଏ :- ହିଙ୍ଗୁଳ, ହରିତାଳ, ଶଙ୍ଖ, ଷଢ଼େଇକଳା, ପଚା 
ଓ ତୁତିଆ । ଏଭ ଛଂଟି ପୁଟରୁ ଚିତ୍ରକାର ନାନା ରଙ୍ଗ ଉଦ୍‌ଭବ କରିଥାଏ 
ଏବଂ ପ୍ରୟୋଗ କରିଥାଏ କେବେ କେବେ ରଙ୍ଗର ପରିବେଶ ସୃଷ୍ଟି କରିବାରେ 
ତ” କେବେ କେବେ ରଙ୍ଗରେ ରଙ୍ଗ ମିଶାଇ ପଟ୍ଟ ଆଙ୍କିବାରେ ସଂହତ 
(matching) ବା ଅସଂହତ (c୯୦୩t୮astive) ଧାରାର ! କେବେ ଏହି ପଟ୍ଟ ରଙ୍ଗ 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସରଳ ତ” କେବେ ଜଟିଳ । ଭାଷାର ରଙ୍ଗରେ ଏ ବେୈଚିତ୍ର୍ଯ ପ୍ରକାଶ 
କରିବାର ସୁଯୋଗ କେତେ ଦୂର ? ଅନ୍ଯ କଥାରେ ଭାଷାର ଚିତ୍ରକାର 
କି ସତ ଚିତ୍ରକାର ପରି ଆଙ୍କିପାରେ ରଙ୍ଗର ଚିତ୍ରପଟ୍ଟ ? କେତୋଟି ଉଦାହରଣ 
ଦିଆଯାଇପାରେ ଭାଷାରେ ଚିତ୍ର ଆଙ୍ଗିବାରଠ ଯେପରି ସାରଳା ଦାସ ଗୋଟିଏ 
ଚିତ୍ର ଆଙ୍କିଛନ୍ତି ଧଳା ରଙ୍ଗରେ — 

ଶ୍ରେତ ଅଶ୍ଵ ଶ୍ରେତ ହସ୍ତୀ ଶୁକଳ ଚାମର 

ଶ୍ପେତ ବର୍ଣ୍ଣ ଲୁଗା ଶ୍ନେତ ବର୍ଣ୍ଣର ଶ୍ରୀଫଳ 

ଗୁଆ ଘୃତ ଭରି ଶ୍ଵେତ ଦୀପମାନଙ୍କରେ 

ଶ୍ରେତ ବଳିତା ପୂରାଇ ସ୍ଥାପିଲେ ରୁଖାରେ 

ଶ୍ରେତ ଗନ୍ଧ ଚନ୍ଦନ ଯେ ଶ୍ଵେତ ପୂଷ୍ଠମାଳ 

ଲକ୍ଷେ ଲକ୍ଷେ ସଞ୍ଚଥୁଲେ ଶ୍ରେତ ଦୂର୍ବାଦଳ 

ସ୍ତଟିକ ନିର୍ମିତ ଶ୍ବେତବର୍ଣ୍ଣ ସିଂହାସନ 

ତହିଁରେ ହୋଇଛି ବହୁ କାରୂକାର୍ଯ୍ୟଷ୍ଭାନ 
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୨୧୮ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଶ୍େଚ ମୃଗ ଶ୍ଵେତ ଗଣ୍ଡା ଶ୍ବେତବର୍ଣ୍ଣ ଗାର 

ସନିଧୁରେ ଶ୍ନେତ ଷଣ୍ଢ ଲକ୍ଷେକ ରଖାଇ 

ଶ୍ରେତ ପାଷାଣ ପାବଚ୍ଛ ଶ୍ରେତ ଶୁକସାରୀ 

ଶ୍ନେତ ବର୍ଣ୍ଣ ରମ୍ଭା ତରୁ ଦ୍ାରେ ପୋତି କରି 

ବେଦ ମନ୍ତ୍ରରେ ପାରଗ ନୈଷ୍ଠିକ ବ୍ରାହ୍ମଣ 

ଲକ୍ଷେ ଲକ୍ଷେ ଚାରି ବେଦୁ କଲେକ ବରଣ । ( ଶାନ୍ତିପର୍ବ) 


ବା ଗୋପୀବାବୁ ‘ମାଟିମଟାଳରେ' - 
ପଦାକୁ ବାହାରିପଡ଼ିଲା ବେଳକୁ ସେ ଦେଖିଲା ବାପାଙ୍କ ଟୁଙ୍ଗୀ ଆଡ଼ୁ ଆସୁଛି 
ଜଣେ ଅଚିହ୍ନା ବୁଢ଼ା, ଡେଙ୍ଗା ମଣିଷ, ଧଳାମୁଣ୍ଡ କପାଳରେ ଧଳା ଚିତା, 
ଧଳା ଆଖିପତା, ଡେରା ଡେରା କାନ ଦ୍ୁଇଟାରେ ଦି” ମେଞ୍ଚା ଧଳା-କହରା 
ରୋମ, ଧଳା ଜଙ୍ଗଲ ଭର୍ତି ହୋଇ ଛାତି । ଧଳା ଲୂଗା । ଚିକ୍କଣ କଳା 
କାନ୍ଧରୁ ଲମବିଛି ଧଳା ଚାଦର..... (ପୃ-୨୪୦) 

ପୁଣି ପୁଟରେ ପୂଟ ମିଶାଇ ଚିତ୍ରକାର ନୂଆ ରଙ୍ଗ ତିଆରି କଲାପରି 
କବି ବା ଲେଖକ ବି ରଙ୍ଗର ଇନ୍ଦ୍ରଧନୁ ତିଆରି କରିଥାଆନ୍ତି । ଯଥା - 
ଉପେନ୍ଦ୍ର ଭଞ୍ଜ : 

ନବନୀତରେ ସିନ୍ଦୁର ଗୋଳିଲା- ( ଧଳା-ଲାଲ) 

ଅରୁଣ କଲା କି ସିନ୍ଦୁରେ ସ୍କାନ -( ନାରଙ୍ି -ଲାଲ ) 

ସ୍ତଟିକ ପେଟିରେ କିମ୍ବା କସ୍ତୁରୀ ଦଳି-(ଧଳା-କଳା) 

ମୁକୂୁରେ ଜବା କୁସୁମ ପ୍ରତିବିମ୍ବେ କି-(ଧଳା-ଲାଲ ) 

ରଙ୍ଗବାଡ଼େ ହେମଲତା ମାଡ଼ିଲା ତୋରା-(ଲାଲ-ସୁନେଲି ) 

ଶଶୀ ଅରୁଣ କୋଳାକୋଳି କି-(ଧଳା-ନାରଙିଂ ) 

ରଜତ ପତ୍ରେ ଜି ଉକୁଟିଛି ହେମବଲ୍ଲି-( ରୁପେଲି-ସୁନେଲି) ଇତ୍ୟାଦି । 

ବସ୍ତୁତଃ ଭାଷା-ଚିତ୍ରକାରର ସ୍ଵାଧୀନତା ଆହୁରି ବେଶୀ ବୈଚିତ୍ର୍ୟପୂର୍ଣ ମନେ ହେବ, 
ଗୋପୀବାବୁଙ୍କ ପରି ଯେଉଁମାନେ ରଙ୍ଗକୁ ଖାଲି ବାହ୍ୟ ଜଗତରେ ନ ଦେଖି 
ଅନ୍ତର୍ଚଗତରେ ମଧ୍ଯ ଦେଖିଛନ୍ତି । “ଲୟ ବିଲୟ” ଉପନ୍ଯାସରେ ଗୋପାବାବୁ 
ଠାଏ ଲେଖିଛନ୍ତି “କାହିଁ କେବର କଥା ସେ ଯେତେବେଳେ ମନ ଭିତରୁ 
“ ରଙ୍ଗ କାଢ଼ି ଆଖିରେ ଲଗାଇ ପଦାକୁ ଚାହିଁବା ପରିବର୍ତ୍ତେ ପଦାକୁ ଅନାଇଁ 
ପଦାରୁ ରଙ୍ଗ ନେଇ ସେ ମନରେ ବୋଳଜୁୂଥ୍‌ଲେ ।” ଅନ୍ଯ କଥାରେ କହିଲେ, 
ଭାଷାର ଚିତ୍ରକାର ପାଇଁ ରଙ୍ଗ ଖାଲି ‘ପଦା'ର ନୁହେଁ, “ମନଂ'ର ବି । 
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ତେଣୁ, ଗୋପୀବାବୁ ‘ଅମୃତର ସନ୍ତାନଂରେ ରଙ୍ଗର ଦୁଇଟି ଦିଗ ପ୍ରତି ଧ୍ୟାନ 
ଦେଇଛନ୍ତି- ଶଦ୍ଦ ଆଉ ରଙ୍ଗର ପୃଥ୍ବୀ, ସୁନ୍ଦର ଦିଶେ, ସୁନ୍ଦର ଲାଗେ ।” 
ଅର୍ଥାତ୍‌ “ରଙ୍ଗ ଖାଲି ଭଲ ଦଦିଶିବା'ର ବସ୍ତୁ ନୁହେଁ, ଭଲ ଲାଗିବା'ର ମଧ୍ଯ । 
ଅର୍ଥାତ୍‌, ପ୍ରଥମଟି ଇନ୍ଦ୍ରିୟଗ୍ରାହ୍ଯ ବା ବସ୍ତୁର ଓ ପରଟି ଅନୁଭବର ବା ମନର । 
ଯେଉଁମାନେ ଦେଖିଥ୍‌ବେ ରଙ୍ଗ କମ୍ପାନୀ ଜେନ୍‌ସନ୍‌ ନିକଲସନ୍‌ଙ୍କର ରଙ୍ଗର 
ବିଜ୍ଞାପନ- where ever you see colour, think of us,” ସହଜରେ 
ବୃଝିପାରିବେ ରଙ୍ଗକମ୍ପାନୀର ରଙ୍ଗ ବାହ୍ୟ ଜଗତରେ ବନ୍ଦୀ । ଏହାର ମାଧ୍ଯମ 
ବା ଧା୮୮ଥ୯୯ ହେଉଛି ବସ୍ତୁ ଆଉ ଏ ବସ୍ତୁ-ମାଧ୍ୟମ ଛାଡ଼ିବା ତା' ପକ୍ଷରେ 
ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । କିନ୍ତୁ ଭାଷାର ଚିତ୍ରକାର ପାଇଁ ରଙ୍ଗ, ବସ୍ତୁ ଓ ମନ ଦ୍ରଇଟିଯାକ 
ମାଧ୍ୟମରେ ଫୁଟି ଉଠିଥାଏ । ଯେପରି ଗୋପୀବାବୁ ଲେଖିଛନ୍ତି ଅମୃତର 
ସନ୍ତାନ'ରେ- “ପ୍ରଥମ ଯୌବନର ନାଲି ମନ ଉପରେ ଖଇରିଆ ଗେରୁଆ 
ଢାଙ୍କି ହୋଇ ସେ ବୈରାଗ୍ୟ ଭାବୁଥୁଲା ।” ଅର୍ଥାତ୍‌ ପ୍ରଥମ ଯୌବନର 
ରଙ୍ଗ ହେଉଛି ନାଲି ଓ ବୈରାଗ୍ଯର ରଙ୍ଗ ହେଉଛି ଖଇରିଆ ଗେରୁଆ । 
ଏ ରଙ୍ଗକୁ ଦେଖିହୁଏ ନାହିଁ, କେବଳ ଅନୁଭବ କରାଯାଇଥାଏ । ଅତଏବ, 
ସତଚିତ୍ରକାର ତୁଳନାରେ ଭାଷା-ଚିତ୍ରକାର ପାଇଁ ରଙ୍ଗର ଦୁଇଟି ମାଧ୍ୟମ ଅଛି-ଗୋଟିଏ 
ପଦାର ବା ଯାହା ଦିଶେ, ଆଉ ଗୋଟିଏ ମନର ବା ଯାହା ଅନୁଭୂତ 
ହୁଏ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟରେ ରଙ୍ଗର ଏହି ଦୁଇଟିଯାକ ମାଧ୍ୟମକୁ 
ନେଇ ବହୂ ପରିବର୍ଗନ ଆସିଛି । ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରାଚୀନ ସାହିତ୍ୟରେ, ଏପରିକି 
ଭଞ୍ଜଯୁଟ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ମଧ୍ୟ ରଙ୍ଗ ମୁଖ୍ୟତଃ ବସ୍ତୁ-ମାଧ୍ଯମକୁ ହିଁ ଆଶ୍ରୟ କରିଥ୍‌ଲା । 
ରଙ୍ଗ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହି ମାଧ୍ୟମ ତିନୋଟି ବା ଚାରୋଟି ପ୍ରକାରର, ଯଥା :- 
୧ । ସାଧାରଣ ବସ୍ତୁ ସବୁ ରଙ୍ଗଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ରଙ୍ଗହୀନତା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ । 


୨ । ମନୁଷ୍ୟ ଦେହର ରଙ୍ଗ ତିନୋଟି : ଗୋରା, କଳା ଓ ସାବନା 
ବା ଶ୍ୟାମଳ (ଯାହାକୁ ଉଲ୍ଲେଖ କରି ଫକୀରମୋହନ ଲେଖଛନ୍ତି— “ଶ୍ୟାମା 
ବୋଲନ୍ତେ କାଳିଆ ନୁହେଁ, ଗୋରା ନୁହେଁ, ଶ୍ୟାମଳ ବର୍ଣ୍ଠୀ' —ଛଂମାଣ ଆଠଗୁଣ୍ଠ ) 

୩ ! ମନୁଷ୍ୟ ବାଳର ରଙ୍ଗ ତିନୋଟି : କଳା, ଧଳା ଓ କହରା 

୪ । ରାତି ରଙ୍ଗ ଦୁଇଟି : କୃଷ୍ଣ, ଶୁକ୍ଳ 

ବସ୍ତୁତଃ ଓଡ଼ିଆରେ କେତେ ପ୍ରକାରର ମାଧ୍ଯମରେ ରଙ୍ଗ ବ୍ଯବହାର 
କରାଯାଇପାରେ ଓ କେତୋଟି ରଙ୍ଗର ସମ୍ଭାବନା ରହିଛି ପ୍ରତିଟି ମାଧ୍ଯମରେ, 
ଯେପରି ‘ମଣିଷର ତମ'କୂୁ ଗୋଟିଏ ମାଧ୍ୟମ ହିସାବରେ ଧରି ଗୋପୀବାବୁ 
ଠାଏ ତିନୋଟି ରଙ୍ଗର. ମଥା : ““କାହାରୁ ଚମ ଧଳା, କାହାର କଳା, 
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କାହାର ହଳଦିଆ” ଅନ୍ୟତ୍ର ଚାରୋଟି ରଙ୍ଗର ବ୍ଯବହାର କରିଛନ୍ତି, ଯଥା-କଳା, 
ଗୋରା, ହଳଦିଆ, କହରା, ଅବଶ୍ଯ ତାଙ୍କ 'ଖରଭଜା ଫାଳ ଝାଇଁ ମୁଗ” 
ବର୍୍ଧ ଇତ୍ୟାଦିକୁ ବାଦ୍‌ ଦେଲେ; ବା ସାରଳାଦାସ ଗାଇ” ପାଇଁ ଚାରୋଟିବର୍ଣ୍ଣର 
ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି ଯଥା- ଧବଳୀ, କମଳୀ, ଶ୍ଯାମଳୀ ଓ ବଉଳୀ । ଏହାର 
ସବିଶେଷ ଅଧ୍ୟୟନ ହେବା ଉଚିତ । ଏ ପ୍ରକାରର ଅଧ୍ୟୟନ ଖାଲି ଭାଷାତାର୍ତିକ 
ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ନୁହେଁ, ସାହିତ୍ୟିକ ଶୈଳୀ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ମଧ୍ୟ ଏକାନ୍ତ ମୂଲ୍ୟବାନ । 

ଆଧୁନିକ ସାହିତ୍ୟରେ, ମନ-ମାଧ୍ୟମରେ ତ” ବହୁ ପରିବର୍ରନ ଆସିଛି, 
ବସ୍ତୁ ମାଧ୍ୟମରେ ବି ବହୁ ନୂତନତ୍ଵ ଦେଖାଦେଇଛି । ଆଧୁନିକ ଲେଖକ ଯେପରି 
ସୃଷ୍ଟି କରିଛି ନୂତନ ରଙ୍ଗର ମାଧ୍ୟମ, ସେହିପରି ଖୋଜି ପାଇଛି ନୂଆ ରଙ୍ଗର 
ବସ୍ତୁ । ଯେପରି :- 


ସଚି ରାଉତରାୟ : 
କଞ୍ଚା କଦଜୀପତ୍ଧ ଶାଢ଼ୀ 
ନାସ୍‌ପାତି ରଙ୍ଗର ଜହ୍ନ 
‘ତରଭୁଜ ମଦ” ପରି ଲାଲ 
ହରିତ ରାତିର ବୁକୁ ଚରି 
ମୃତ୍ୟୁର ପୀତ ନାମଫଳକ 
ସଂଗ୍ରାମର ଶୁଭ୍ର କ୍ଷତ ସବୁ 
ହୃଦୟର ଉଲ୍କା-ନୀଳ ପେନସିଲ 
ଅନୁଭୂତିର ନୀଳ ଏମୋରିଅମ୍‌, ଇତ୍ୟାଦି । 


ମନ—ମାଧ୍ୟମରେ ରଙ୍ଗର ପ୍ରୟୋଗ ଆଧୁନିକ ସାହିତ୍ୟର ଏକପ୍ରକାର ନିଜସ୍ଵ 

ସୃଷ୍ଟି କହିଲେ ଚଳେ । ଏହା ଯେ ଭାଷାରେ ନଥୁଲା ନୁହେଁ, କିନ୍ଧ ଆଧୁନିକ 
ସାହିତ୍ୟ ଭାଷାର ଏହି ଦିଗଟିକୁ ଯଥେଷ୍ଟ ପ୍ରଭାବାନ୍ଧିତ କରିଛି, ଯଥା- 
ସଚି ରାଉତରାୟ : 

ବରଷାର ନୀଳ ଅତ୍ୟାଚାର 

ଅକାଳ ମେଘର ଶ୍ୟାମଳ ଅତ୍ୟାଚାର 

ଜୀବନର ଘନ ନୀଳ 

ମୋ ଆମ୍ମାର ଗୈରିକ ବୋଧନେ 

ବାଇଗିଣି ନୈଥ୍‌ ନୈଥ୍‌ ଢାମୁଫଳ-ବେଳେ 

ବିସ୍ଲୃତିର ନେଳି ପଲସ୍ତରା 
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ନୀଳ ନୀଳ ଶତାଦହୀଟିଏ 
ରୂପେଲି ନାନା ସପନରେ 
ସବୂଢ ପ୍ରାଣର ଶିଖା 

ହଂସ ପରି ଧଳା ଖାନ୍‌ଦାନ୍‌ 
ଆକାଶର ହରିତ୍‌ ନିମନ୍ତ୍ରଣ 


ଗୋପୀନାଥ ମହାନ୍ତି : 

ପ୍ରଥମ ଯୌବନର ନାଲି ମନ 

ଅନ୍ଧାରୁଆ ଉଗ୍ର କଳା ଚିନ୍ତା 

କଳା ନିରାଶାର ପାହାଡ଼ି ଢେଉ 

ଉଜ୍ଵଳ ଧଳା ଆଶା 

ଇସ୍ପାତ ଲୁହା ବର୍ଣ୍ଣର ନେଳି ଦୃଷ୍ଟିୟ ଇତ୍ଯାଦି । 

ବର୍ରମାନ ଶୈଳୀ ଦୃଷ୍ଟିରୁ, ପ୍ରତ୍ୟେକ ଯୁଗର ସାହିତ୍ୟରେ ଏପରିକି ପ୍ରତ୍ଯେକ 

ଲେଖକର ସୃଷ୍ଟିରେ ରଙ୍ଗଗତ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଲକ୍ଷ୍ଯ କରିବାର କଥା । ଓଡ଼ିଆରେ 
ଭାଷାତାର୍ବିକ ରଙ୍ଗଜଗତର ବିଭିନ୍ନ ଦିଗ ଆଲୋଚିତ ହୋଇଛି, ଯେଉଁଥ୍‌ରୂ 
ସ୍ପଷ୍ଠ ଯେ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା-ଭଣ୍ଡାରରେ ପ୍ରାୟ କୋଡ଼ିଏଟି ପ୍ରକୃତ 
ରଙ୍ଗ ଅଛି “ସାଧାରଣ” ମାଧ୍ୟମରେ । “ସାଧାରଣ” ମାଧ୍ୟମ କହିଲେ ବୁଝିବାକୁ 
ହେବ ଯେ, ଯେଉଁ ମାଧ୍ୟମରେ ସବୁ ରଙ୍ଗ ବ୍ଯବହାର କରାଯାଇପାରେ, 
ଯଥା :- ଲୁଗା, କାଗଜ, ଫୁଲ ଇତ୍ଯାଦି, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଏ ବସ୍ତୁ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ସବ୍ର ରଙ୍ଗଗୁଡ଼ିକୁ ବ୍ଯବହାର କରାଯାଇପାରେ, କିନ୍ଧ “ମଣିଷ ଦେହର ରଙ୍ଗକୁ 
ଗୋଟିଏ ମାଧ୍ୟମ ଭାବେ ଧରିଲେ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଦେହର ସମ୍ଭାବନାକୁ ଯଦି ଦେଖାଯାଏ, 
ଚା' ହେଲେ ମାତ୍ର ତିନୋଟି ରଙ୍ଗ ସମ୍ଭବତ ଯଥା :- ଗୋରା, କଳା ଓ 
ସାବନା । ପୂଣି ବିଶେଷ ଭାବରେ ଯାହା ଲକ୍ଷ୍ୟ କରିବାର କଥା, ରଙ୍ଗର 
ଜଗତ ନିଶ୍ଚଳ ନୁହେଁ । ଭାଷାର ଅନ୍ଯାନ୍ଯ କ୍ଷେତ୍ର ପରି ରଙ୍ଗ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ବି ପରିବର୍ଭନ ଲାଗିରହିଛି । ଭାଷା ଭିତରେ ନୂଆ ରଙ୍ଗ ପଶିବାକୁ ଯେପରି 
ଚେଷ୍ଟା କରୁଛନ୍ତିୟ କିଛି ରଙ୍ଗ ବି କ୍ରମଶଃ ଲୋପ ପାଇଯାଉଛନ୍ତି, ଅପ୍ରଚଳିତ 
ହୋଇଯାଉଥ୍‌ବା ଅର୍ଥରେ । ଆଜିକାଲିକା ପିଲାଏ ଅନେକ ନୂଆ ରଙ୍ଗ ଶିଖୁଛନ୍ତି, 
ଯାହା ଆଗରୁ କାନ ଶୁଣି ନ ଥଲା, ଯଥା :-ଭାଓଲେଟ୍‌, ମାଜେଣ୍ଟା, ମରୁନ୍‌, 
ବୀଜ୍‌ ଇତ୍ଯାଦି । ଆଧୁନିକ ଜୀବନରେ ପୋଷାକ-ପରିଛ୍ଛଦ ବା ସ୍ବେଟର୍‌ ବୁଣା 
ଉଲ୍‌ ଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ଘରର ଦେୱାଲ ଓ ମଟରଗାଡ଼ି ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ନାନା 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ରଙ୍ଗର ସମ୍ପର୍କ ଏତେ ନିଗୃଢ଼ ହୋଇଉଠିଛି ଯେ, ରଙ୍ଗ ଜାଣି 
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ନଥ୍‌ବା ବ୍ଯକ୍ତି ଏକପ୍ରକାର ସାମାଜିକ ଅପଗଭଣ୍ଡ ! ଅନ୍ଯ ପକ୍ଷରେ କିଛି ରଙ୍ଗ 
ଓଡ଼ିଆରୁ ମରିଯାଉଛନ୍ତିୟ ଯେପରି ସାରଳା ସାହିତ୍ୟରେ ସୁପ୍ରଚଳିତ କେତୋଟି 
ରଙ୍ଗ — କପିଳ, ପିଙ୍ଗଳ, ପାଟଳ”, ଇତ୍ଯାଦି । ଏଥ୍‌ରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ ରଙ୍ଗଜଗତ 
ପରିବର୍ଉନଶୀଳ, ଯାହାକୁ ଭାଷାର ବିବର୍ରନ ନିଶ୍ଚୟ କରିବା ଦିଗରେ ପ୍ରଯୁକ୍ତ 
କରାଯାଇପାରେ । ବର୍ଭମାନ ହୁଏତ ଉପାୟ ନାହିଁ ଜାଣିବାର, ସାରଳାଦାସଙ୍କ 
ସମୟରେ ବା ଛଂ ସାତ ଶହ ବର୍ଷ ତଳେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ କେତୋଟି 
ରଙ୍ଗ ଚଳୁଥ୍ଲା । ତେବେ ଅନ୍ୟୁନ ସାତ ଲକ୍ଷ ଶବଦ ବିଶିଷ୍ଠ ସାରଳା ମହାଭାରତକୁ 
ତତ୍‌କାଳୀନ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର, ସାହିତ୍ୟର, ସଂସ୍କୃତିର ଓ ସର୍ବୋପରି ଅନୁଭୂତିର 
ଯଦି ଏକ ଉର୍ଜସ୍ବଳ ଆଲେଖ୍ଯ ରୂପେ ଧରାଯାଏ ଓ ଏହା କରିବା ଆଦୌ 
ଅଯୌକ୍ତିକ ହେବ ନାହିଁ ତା” ହେଲେ ଦେଖାଯାଏ ଯେ ସାଧୀରଣ ମାଧ୍ଯମରେ 
ସାରଳା ଦାସ କ୍ରଚିତ୍‌ ପାଞ୍ଚଟିରୁ ବେଶି ରଙ୍ଗର ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । ଏହି 
ରଙ୍ଗଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ, କୃଷ୍ଣ ଶ୍ଵେତ -ଲୋହିତ-ନୀଳ-ପୀତ ବା ଏଗୁଡ଼ିକର ବିକଳ୍ପ 
ଶବ୍ଦ । ସେ ତୁଳନାରେ ଆଜି ଯଦି ସଚି ରାଉତରାୟଙ୍କ ସାହିତ୍ଯକୁ ନିଆଯାଏ, 
ପ୍ରାୟ ଲକ୍ଷେ କୋଡ଼ିଏ ହଜାର ଶବ୍ଦ ଭିତରୁ ( ସଚି ରାଉତରାୟ ଗ୍ରନ୍ଥାବଳୀ 
ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ ସନିବେଶିତ କବିତାଗୁଡ଼ିକୁ ହିଁ କେବଳ ବିଚାର କରାଯାଇଛି), 
ପ୍ରତୀକ ବ୍ଯବହାର ଗୁଡ଼ିକୁ ଛାଡ଼ି ଦେଲେ ପ୍ରକୃତ ରଙ୍ଗର ସଂଖ୍ଯା ପ୍ରାୟ 
ବାରଟି, କଳା-ଧଳା-ନାଲି-ନେଳି-ହଳଦିଆ-ସବୁଜଂ ଶୁଆପଖିଆ-ବାଇଗିଣି- 
ବାଦାମୀ -ଗେରୁଆ-ସୁନେଲି-ରୂପେଲି । ତେବେ ବି କବି ତାଙ୍କର ସମସ୍ତ କାବ୍ୟିକ 
ପ୍ରଗାଢ଼ଚବା ଓ ବର୍ଣ୍ଣନା ପାଟବ ସତ୍ତେ ଭାଷାର ରଙ୍ଗଭଣ୍ଡାରକୁ ପୂରା ଜୂର 
କରିପାରିନାହାନ୍ତି ଯାହାକୁ ନେଇ ସଚ୍ଚିବାବୁଙ୍କ ଶୈଳୀର ଏକ ଦିଗନ୍ତ ଚିହ୍ନଟ 
କରାଯାଇପାରେ । ବିଷୟଟି ଆହୁରି ସ୍ପଷ୍ଟ ହେବ ଯଦି ଗୋପୀବାବ୍ରଙ୍କ ସାହିତ୍ଯକୁ 
ଏହି ଆଲୋଚନାର ପରିସର ଭିତରକୁ ଅଣାଯାଏ । ଅବଶ୍ଯ ମନେ ରଖିବାକୁ 
ହେବ ଯେ ଗୋପୀବାବୁଙ୍କ ସାହିତ୍ଯ ଗଦ୍ଯର-ଯେଉଁଥ୍‌ରେ ପ୍ରତୀକ ଭାବେ 
ରଙ୍ଗର ବ୍ଯବହାର ଅପେକ୍ଷାକୃତ ଭାବେ ସୀମିତ । ତା' ବୋଲି ଗଦ୍ଯ-ସାହିତ୍ଯକୁ 
ରଙ୍ଗ-ଦରିଦ୍ଧଏ କହିବା ଉଚିତ ହେବ ନାହିଁ, ବରଂ ଏହାକୁ ଶୈଳୀ-ସୂଚକ 
ଭାବେ ଉପଯୋଗ କରାଯାଇପାରେ । ଅମୃତର ସନ୍ତାନଂରେ ଗୋପାୀବାବୁ 
ନିଜେ କହିରଖିଛନ୍ତିୟ ତାଙ୍କ ଦୁନିଆ ହେଉଛି- “ହସ ହସ ରଙ୍ଗ ରଙ୍ଗର 
ଦୁନିଆ ।”” ଅମୃତର ସନ୍ତାନ', ‘ଲୟ ବିଲୟ” ଓ “ମାଟି ମଟାଳଂକୁ ଯଦି 
ନିଆଯାଏ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଦୁଇ ହଜାର ପୃଷ୍ଠା ବ୍ଯାପୀ ପ୍ରାୟ ପାଞ୍ଚଲକ୍ଷ କୋଡ଼ିଏ 
ହଜାରରୁ ଉର୍ଦ୍ଧ ଶବ୍ଦର ଏହି ବିରାଟ ପରିସରକୁ, ତେବେ ବି ଓଡ଼ିଆ ରଙ୍ଗ -ଭଣ୍ଡାର 
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ଓଡ଼ିଆରେ ରଙ୍ଗର ଜଗତ ୨୨୩ 


ଖାଲି ହୋଇନାହିଁ । ଯେଉଁ ଷୋହଳଟି ରଙ୍ଗ ଗୋପୀବାବୁ ବ୍ଯବହାର କରିଛନ୍ତି, 
ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ-କଳା-ଧଳା-ନାଲିଆ-ନେଳି-ଶାଗୁଆ /ସାବୁକଳ ହଳଦିଆ- 
ଖଇରିଆ/ -ଗେରୁଆ - ପାଉଁଶିଆ -ଶୁଆପଖିଆ -ବାଇଗିଣି- ଗୋଲାପୀ -ନାରଟଂ- 
ସୁନେଲି -ରୂପେଲି-କସରା । ଏହାର ଅର୍ଥ ନୁହେଁ ଯେ, ଗୋପାୀବାବୁ ବା ସଜ୍ିବାବୁ 
ଓଡ଼ିଆର ଅନ୍ଯ ରଙ୍ଗ ଗୁଡ଼ିକ ଜାଣିନାହାନ୍ତି କିନ୍ତୁ ଶୈଳୀ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଯାହା 
ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଛି, କେବଳ ସେତିକି ହିଁ ଆମର ଦେଖିବାର କଥା । ଯେଉଁ 
ରଙ୍ଗ ଗୁଡ଼ିକ ସେମାନେ ବ୍ଯବହାର କରିନାହାନ୍ତି, ତା' ପଛରେ ନାନା କାରଣ 
ଥାଇପାରେ -ଆକସ୍ଟିକ, ମନସ୍ତାତ୍ବିକ, ବ୍ଯକ୍ତିଗତ, ସୁଯୋଗର ଅଭାବ, ଇତ୍ଯାଦି । 
କୌଣସି ଆଗ୍ରହ ନାହିଁ ଆମର ସେ ସବୁ ଜାଣିବାରେ । କବି ଓ ଲେଖକମାନେ 
ଯାହା ବ୍ୟବହାର କରିଛନ୍ତି ବା କରିନାହାନ୍ତି ତାକୁ ଇ ନେଇ ଶୈଳୀ, ଅର୍ଥାତ୍‌ 
ସେମାନଙ୍କ ଭାଷା-ବ୍ୟବହାରକୁ (performance) | ସେମାନଙ୍କ ଭାଷା-ଜ୍ଞାନକୁ 
(୯୦mpetence) ଧରି ନୁହେଁ । ଏହାର ଏକ ପ୍ରକୃଷ୍ଟ ଉଦାହରଣ ହେବ ଯଦି 
ଗୋପୀବାବ୍ରଙ୍କ ପାଖେ କାହୁବାବୁଙ୍କ ରଖାଯାଏ । ସୌଭାଗ୍ୟତଃ, ଦୁହେଁ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ 
ଲେଖକ ଓ ଜନ୍ମିକ ଭାଇ । ତେଣୁ, ସ୍ଵଚ୍ନ୍ଦରେ ଧରି ନିଆଯାଇ ପାରେ 
ଯେ ଉଭୟଙ୍କର ମାତୃଭାଷା-ଶିକ୍ଷା। ଏକପ୍ରକାର ସାମାଜିକ ପରିସର ଭିତରେ 
ହିଁ ଗଢ଼ିଉଠିଥ୍ବ, ଅନ୍ତତଃ ଭାଷାଶିକ୍ଷାର ପ୍ରାରମ୍ଭିକ ବୟସ ତକ ¦ ତେଣ୍ଡ, 
ଅନ୍ଯ କୌଣସି ବିଶେଷ କାରଣ ନ ଥୁଲେ ଜଣେ ଭାଇ ଅନ୍ଯ ଜଣେ 
ଭାଇଠାରୁ ଦେଶି ବା କମ୍‌ ଧରିନେବା ଅଯୌକ୍ତିକ ହେବ; ଏପରିକି ହାସ୍ଯକର 
ହେବ ଯଦି କେହି କୁହେ ଯେ ଗୋପୀବାବୁ କାହୁବାବୁଙ୍କ ଠାରୁ ବେଶି ରଙ୍ଗ 
ଜାଣନ୍ତି ବା ବିପରୀତ । ଅଥଚ କାହୁବାବୁଙ୍କର ଦୁଇଟି ଉପନ୍ଯାସ, ଂଶାସ୍ତି' 
ଓ “ଝଞ୍ଜାଂ ବା ଦେଢ଼ଲକ୍ଷ ଶବ୍ଦରୁ ଉର୍୍ଧି ପରିସରଟିକୁ ନେଇ ଯଦି ଆମେ 
ପରୀକ୍ଷା କରୁ, ଦେଖାଯିବ ଯେ କାହୁବାବୁ କ୍ୃଚିତ ଅସାଧାରଣ ରଙ୍ଗର ବ୍ଯବହାର 
କରନ୍ତି ଏବଂ ଆମେ ପାଇଲୁ ମାତ୍ର ଆଠଟି ରଙ୍ଗଂକଳା, ଧଳା, ନାଲି, 
ନେଳି, ସବୃଢ, ହଳଦିଆ, ସୁନେଲି, ରୂପେଲି । ଏହା ହିଁ ହେଉଛି ଶୈଳୀର 
ଚାରିତ୍ରିକ ଲକ୍ଷଣ । ଏହି ପାର୍ଥକ୍ୟକୁ ନେଇ ଲେଖକ ବିଶେଷଙ୍କ ଶୈଳୀ । 

ଆଗରୁ କୁହାଯାଇଛି ଯେ ସବୁ ମଣିଷଙ୍କ ଭାଷାରେ ରଙ୍ଗ ଅଛି । ଏହା 
ଭାଷାର ଏକ ସାଧାରଣ ସତ୍ଯ । ପୂଣି ପ୍ରତିଟି ଭାଷାର ରଙ୍ଗଜଗତର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ଯ 
ଥାଇପାରେ । ଯେଉଁପରି କେଉଁ ଭାଷାରେ ମାତ୍ର ଦୁଇଟି ରଙ୍ଗ ଥାଇପାରେ 
ତ କେଉଁ ଭାଷାରେ ରଙ୍ଗର ସଂଖ୍ଯା ଅନେକ । ଏହା ପୁଣି ହୋଇପାରେ 
ଯେ ଦୃଇଟି ଭାଷାର ରଙ୍ଗଗତ ଅନୁଭୂତି ଏକ ନୁହେଁ, ଯେପରି ଓଡ଼ିଆରେ ପାଟିଲ 
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ବାଳର ରଙ୍ଗ ହଉଛି ଧଳା' । କିନ୍ତୁ ଇଂରାଜୀରେ “‘ଥ)” ବା ପାଉଁଶିଆ ବା 
ଓଡ଼ିଆରେ ଭୀରୂତାର ରଙ୍ଗ ହେଉଛି ନେଳି”, କିନ୍ଧ ଇଂରାଜୀରେ ହଳଦିଆ” । 
ତଥାପି ଭାଷାର ରଙ୍ଗଜଗତର କିଛି ଅଂଶ ଯେପରି ଧ୍ରୁବ, କିଛି ଅଂଶ ଆପେକ୍ଷିକ । 
ପ୍ଥ୍ବୀର କିଛି ଭାଷାକୁ ବିଶ୍ଳେଷଣ କରି ରଙ୍ଗଜଗତ ବିଷୟରେ ଯେଉଁ କେତୋଟି 
ସତ୍ୟ ଉଦ୍ଧାର କରାଯାଇଛି, ସେଥ୍ରୁ ଜଣାପଡ଼େ ଯେ- 


୧ । ସବୁ ଭାଷାରେ ଅନ୍ୟୁନ ଦୁଇଟି ରଙ୍ଗ ଅଛି । ଯେଉଁ ଭାଷାରେ ରଙ୍ଗ 
ସଂଖ୍ୟା ମାତ୍ର ଦୁଇ, ସେ କ୍ଷେତ୍ରରେ ରଙ୍ଗ ଦୁଇଟି କଳା ଓ ଧଳା ହେବା 
ସ୍ଵତଃସିଦ୍ଧ । 


୨ । ଭାଷାରେ ଯଦି ତିନୋଟି ରଙ୍ଗ ଥାଏ, ତା'ହେଲେ ତୃତୀୟ ରଙ୍ଗଟି 
ହେବ ଲାଲ । 


୩ । ଭାଷାରେ ଯଦି ତ୍ରୟୋ୍ଦ୍କ ରଙ୍ଗ ଥାଏ, ଚତୁର୍ଥ ରଙ୍ଗଟି ହେବ 
ନେଳି ବ¦ ହଳଦିଆ । 

୪ । ପାଞ୍ଚୋଟି ରଙ୍ଗ ଥ୍‌ଲେ ରଙ୍ଗର ଜଗତ ହେବ-କଳା, ଧଳା, ଲାଲ, 
ନେଳି, ହଳଦିଆ । 

ଅତଏବ, ଆମେ ଯଦି ଜାଣିପାରୁ ଭାଷାରେ ରଙ୍ଗ ଶବ୍ଦ କେତୋଟି, 
ରଙ୍ଗଗୁଡ଼ିକ କ'ଣ ହୋଇଥ୍‌ବେ ଅନୁମାନ କରିବା ଅସମ୍ଭବ ନୃୂହେଁ । ଏହି 
କ୍ରମକୁ ଭାଷା-ବିବର୍ରନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଦେଖିଲେ ଓଡ଼ିଆ ଗୋଟିଏ ଚାରିରଙ୍ଗ ବିଶିଷ୍ଠ 
ଭାଷା : କଳା, ଧଳା, ଲାଲ, ନେଳି; ଶୁଦ୍ଧ ରଙ୍ଗ ଦୃଷ୍ଟିରୁ । ଭାଷାର 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ର ଠାରୁ ରଙ୍ଗଂଜଗତର ପରିବର୍ରନ ଧାରା କ୍ଷିପ୍ରତର, ଯାହା 
ଆମେ ନିଜେ ନିଜ ବ୍ଯବହାରରୁ ଅନୁଭବ କରିପାରିବା । ଏହି ପରିବର୍ନ 
ଖାଲି ନୂତନ ଶବ୍ଦ ଆହରଣରେ ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ ନୁହେଁ, ରଙ୍ଗ ପାଇଁ ନୂତନ ମାଧ୍ୟମର 
ବି ସୃଷ୍ଟି ଚାଲିଛି । ଏହି ପଚାଶ ବର୍ଷ ତଳ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଆରେ ରଙ୍ଗ 
ବସ୍ତୁୟଜଗତ ଭିତରେ ଆବଦ୍ଧ ଥୁଲା, କିନ୍ଧ ଏହା କ୍ରମଶଃ ମନୋଜଗତରେ 
ମଧ୍ଯ ପ୍ରବେଶ କରିଛି । ସେ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାଷାରେ ରଙ୍ଗ-ଜଗତର 
ପରିସର ଓ ବିବର୍ଗନ ଏକ ନିର୍ଦିଷ୍ଠ ଅଧ୍ୟୟନର ବିଷୟ । ଏହି ଭାଷା-ଭିରିକ 
ରଙ୍ଗ ମାଧ୍ୟମରେ ହିଁ ଆମର ଦୈନନ୍ଦିନ ସାମାଜିକ ଜୀବନ ପରିଚାଳିତ, 
ପା୍ୁବ ରଙ୍ଗୁ ଦ୍ଵାରା ନୁହେଁ । 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଓଡ଼ିଆରେ ମଣିଷଙ୍କ ମୂଲ୍ଯ 


ଓଡ଼ିଆଭଷାରେ ଏକାଧ୍‌କ ଉପାୟରେ ମଣିଷଙ୍କ ମୂଲ୍ଯ ସୂଚିତ ହୋଇଥାଏ 
ଯଦିଓ ଉପାୟଗୁଡ଼ିକ ପରିପୂରକ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଗୋଟିଏ ଭାଷାତାତ୍ତିକ ମୂଲ୍ୟାୟନ 
ଉପରେ ଆଧାରିତ । ପ୍ରଥମେ ସମ୍ବୋଧନ ପଦଗୁଡ଼ିକୁ ନିଆଯାଉ ¬ 


ଆଜ୍ଞା, ବର୍ଷା ହେଉଛି । 
ଆହେ, ବର୍ଷା ହେଉଛି ! 
ଆରେ, ବର୍ଷା। ହେଉଛି । 


ଏହି ତିନୋଟି ବାକ୍ୟରେ ଯେଉଁ ତିନୋଟି ସମ୍ବୋଧନ ପଦ ବ୍ଯବହୃତ 
ହୋଇଛି ସେଥ୍‌ରୁ ସଷ୍ଟ ଯେ, ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ତିନି ପ୍ରକାରର ଲୋକ 
ଅଛନ୍ତି—( ୧) ଯାହାଙ୍କୁ ଆଜ୍ଞା କହି ସମ୍ବୋଧନ କରାଯାଇଥାଏ, (୨) ଅନ୍ଯ 
କେତେକଙ୍କୁ ଆହେ ଓ (୩) ବାକି ସମସ୍ତଙ୍କୁ ଆରେ । (ଆରେ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଆଲୋ ବି ସମ୍ଭବ, ଯାହା କେବଳ ସ୍ତ୍ରୀମାନଙ୍କ କ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରଯୁଜ୍ୟ, କିନ୍ଧ 
କ୍ରମଶଃ ଏ ସମ୍ମେଧନ ପଦଟି ରୂଢ଼ ବିବେଚିତ ହୋଇ ଲୋପ ପାଇଯିବାରେ 
ଲାଗିଛି ଏବଂ ସ୍ତ୍ରୀମାନଙ୍କ କ୍ଷେତ୍ରରେ ବି ଆରେ ବ୍ଯବହୃତ ହେବାକୁ ଲାଗିଲାଣି । 
ଆହେ କ୍ଷେତ୍ରରେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆଭାଷାରେ ଏକଦା ସ୍ତ୍ରୀମାନଙ୍କ ପାଇଁ ଆଗୋ 
ଚଳୁଥ୍ଲା । ସେ ବି ବର୍ଭମାନ ଲୁପ୍ତ କହିଲେ ଚଳେ ।) ସମ୍ବୋଧନ ପଦରୁ 


ମଣିଷଙ୍କ ମୂଲ୍ୟ ନିର୍ବାରଣ କରିବାର ଏ ଗୋଟିଏ ଉପାୟ । 


ଦ୍ଧିତୀୟରେ କ୍ରିୟାପଦରୁ, ଯଥା— 
ବର୍ଷା ହେଉଛି, କେମିତି ଯିବେ ? 
ବର୍ଷା ହେଉଛି, କେମିତି ଯିବ ? 
ବର୍ଷା ହେଉଛି, କେମିତି ଯିବୁ ? 
ଯିବେ, ଯିବ, ଯିବୁ ସେଇ ତିନି ପ୍ରକାର ଲୋକଙ୍କର ସୂଚନା ଦେଇଥା'ନ୍ତି । _ 
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ତୃତୀୟରେ ସର୍ବନାମରୁ, ଯଥା— 
ଏ ସଭାରେ ଆପଣ କହିବାକୁ କିଏ ? 
ଏ ସଭାରେ ତୁମେ କହିବାକୁ କିଏ ? 
ଏ ସଭାରେ ତୁ କହିବାକୁ କିଏ ? 


ଏହି ତିନୋଟିଯାକ ଉପାୟରେ ମଣିଷକୁ ଗୋଟିଏ ଧାରାରେ ବଣ୍ଟାଯାଇଛି¬ 
ଆଜ୍ଞା, ଆପଣ ଯାଆନ୍ତୁ । 
ଆହେ, ତୁମେ ଯାଅ । 
ଆରେ, ତୁ ଯା' । 


କିନ୍ଧ ସମ୍ବୋଧନ ପଦ ବା କ୍ରିୟାପଦ ଅପେକ୍ଷା ସର୍ବନାମ ଗୁଡ଼ିକର ଏ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଯଥେଷ୍ଟ ବିଶେଷତ୍ଵ ଅଛି । ଆପଣ, ତୁମେ, ତୁ—ତିନୋଟିଯାକ 
ହେଉଛନ୍ତି ଦ୍ବିତୀୟ ପୂରୁଷ ଏକବଚନର : ସର୍ବନାମ । ଓଡ଼ିଆ ସର୍ବନାମଗୁଡ଼ିକ 
ଦୁଇ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ -ଏକବଚନ ଓ ବହୁବଚନ । ପ୍ରତିଟି ଭାଗରେ ତିନୋଟି 
ପୁରୁଷ ଅଛନ୍ତିପ୍ରଥମ, ଦ୍ବିତୀୟ ଓ ତୃତୀୟ । ପ୍ରଥମପୂରୂଷ ଓ ତୃତୀ ୟପୁରୂଷ 
ଏକବଚନରେ ଗୋଟିଏ ଲେଖାଏଁ ସର୍ବନାମ ଥୂଲାବେଳେ, ଦ୍ବିତୀୟ ପୂରୂଷ 
ଏ କବଚନରେ ତିନୋଟି ସର୍ବନାମ-ଆପଣ, ତୁମେ ଓ ତୁ । ଓଡ଼ିଆଭାଷାରେ 
ଏହି ତିନୋଟି ସର୍ବନାମକୁ ଧରି ପିଲାଠାରୁ ବଡ଼ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଭଦ୍ରଲୋକଠାରୁ 
ଇତରଲୋଜକ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସମସ୍ତଙ୍କ ମୂଲ୍ୟ ନିର୍ବାରିତ ହୋଇଥାଏ । ଏଥ୍‌ରେ ସାମାନ୍ୟ 
ବ୍ୟତିକ୍ରମ ଘଟିଲେ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଆପଣ ଯେଉଁମାନଙ୍କଠାରୁ ଆପଣ” ଆଶା କରୁଛନ୍ତି 
ବା ଯେଉଁମାନେ ଆପଣଙ୍କଠାରୁ ଆପଣ” ଆଶା କରନ୍ତି ସେଠି ଦୈବାତ୍‌ 
ଆପଣ ଯଦି ତୁମେ ବା ତୁ କହିଦିଅନ୍ତି ବା ଆପଣଙ୍କୁ କେହି ତୂମେ ବା 
ତୂ କହିଦିଏ କି ମାରାମ୍ମକ ପରିସ୍ଥିତି ସୃଷ୍ଠି ନ ହେବ ? କାରଣ, ଏହି 
ସର୍ବନାମଗୁଡ଼ିକ ଭିତରେ ରହିଛି ମଣିଷଙ୍କୁ ମାପିବାର, ମଣିଷଙ୍କୁ ମୂଲ୍ଯ ଦେବାର 
ରୀତି । ଆପଣ ଯାହାଙ୍କୁ ଆପଣ ବୋଲି କହୁଛନ୍ତି ସେ ଭଦ୍ରଲୋକ, ପଦସ୍ଥ, 
ଶିକ୍ଷିତ, ସମ୍ଭାନ୍ତ ବା ସମ୍ମାନନୀୟ—ଅର୍ଥାତ୍‌ ଆପଣ ତାଙ୍କର “ସାମାଜିକ ପ୍ରତିଷ୍ଠା” କୁ 
ସ୍ଵୀକୃତି ଦେଉଛନ୍ତି । ସେ ବୟସ୍କ—ଆପଣ ତାଙ୍କ ବୟସର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଦେଉଛନ୍ତି । 
ସେ ହୁଏତ ଅପରିଚିତ, ଅନ୍ତପରିଚିତ ବା ତାଙ୍କ ସହିତ ଆପଣଙ୍କ ସମ୍ପର୍କ 
ଦୂରଅର୍ଥାତ୍‌ ଆପଣ ସାମ୍ଭର୍କିକ ଦୂରତ୍ମର ଇଟ୍ଟିତ ଦେଉଛନ୍ତି । ତେଣୁ ତାଙ୍କୁ 
କିହୋ, ତୁମେ କେତେବେଳେ ଆସିଲ ?” ବା କିରେ ତୁ କେତେବେଳେ 
ଆସିଲୁ ?” ନ ପଚାରି ଆପଣ ବାଧ୍ଯ ହେଉଛନ୍ତି ପଚାରିବାକୁ ଆଜ୍ଞା ଆପଣ 
କେତେବେଳେ ଆସିଲେ ?” ସବୁ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରାୟ ଜାଣନ୍ତି ଆପଣ କହି 
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ଆମେ ସମ୍ମାନ ଦେଇଥାଉ, କିନ୍ଧ ସମ୍ମାନ ଆମେ କାହାକୁ ଦେଉ ? ବା 
ଅନ୍ୟ କଥାରେ ଆମ: ଓଡ଼ିଆ ସମାଜରେ ସମ୍ମାନ କାହାର ପ୍ରାପ୍ୟ ? ଏହା 
ଏକ ଜଟିଳ ପ୍ରଶ୍ନ । . 

ଆହୂରି ଜଟିଳ ପ୍ରଶ୍ମ-କେମିତି ଆମେ ଜାଣୁ କାହାକୁ ଆପଣ କହିବାକୁ 
ହେବ ? ନା ଆମେ ଇଂରାଜୀ ପରି ସମସ୍ତଙ୍କୁ ଠଧ କହିପାରିବା ନା 
ବାୟାବାବାଙ୍କ ପରି ସମସ୍ତଙ୍କୁ ତୁ' । ଉପର ଆଲୋଚନାରୁ ଯାହା ଦେଖାଯାଏ, 
ଓଡ଼ିଆରେ ‘ଆପଣ କୁହାଯାଇଥାଏ ବ୍ଯଭ୍ରିର ସାମାଜିକ ପ୍ରତିଷ୍ଠା, ବ୍ଯକ୍ତିର 
ବୟସ ଓ ସମ୍ପର୍କର ଦ୍ୂରରତ୍ବକୁ ଧରି । ଅତଏବ, ମନେ ରଖିବାକୁ ହେବ 
ଯେ, ଖାଲି ସାମାଜିକ ପ୍ରତିଷ୍ଠାକୁ ଆଖି ଆଗରେ ରଖି ଆମେ ‘ଆପଣଂର 
ପ୍ରୟୋଗ କରି ନ ଥାଉ; ବୟସ ଓ ସୀମ୍ଭ୍କିକ ଦୂରତ୍ୁ ମଧ୍ୟ ଯଥେଷ୍ଟ ଗୁରୁତ୍ଧପୂର୍ଣ୍ଣ । 
ସମାସ୍କନ୍ଧ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଆପଣ” ବ୍ୟବହାର କଲେ, ଏହା ସମ୍ମାନଠାରୁ ସାମ୍ଚର୍କିକ 
ଦୂରତ୍ଵକୁ ବେଶି ବୁଝାଇଥାଏ, ଯାହା ଫଳରେ ଅନାନ୍ତରିକତା ବା ଅସହଜତା 
ଦେଖାଦେଇଥାଏ । ଲୋକେ ଏହାର ପ୍ରତିବାଦ ବି କରିପାରନ୍ତି ବା ଖଙ୍ଗୁସ 
ମଣିପାରଚନ୍ତି ଯେ, ଆପଣ” କହି, ସେମାନଙ୍କୁ ଦୂରେଇ ଦିଆ ହେଉଛି ବା 
ପର କରି ଦିଆହେଉଛି । 

ସେହିପରି ତୁମେ” କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହା ସାମାଜିକ ପ୍ରତିଷ୍ଠାର ` ନ୍ଯୁନତାକୁ 
ବୁଝାଇଥାଏ । ଆମେ ଜାଣୁ, ବହୂତ ଲୋକ ଅଛନ୍ତି ଯାହାଙ୍କୁ ତୁମେ” କହିବା 
ଯଥେଷ୍ଟ । ସାମାଜିକ ନ୍ଯୁନତା ଛଡ଼ା, ବୟସ ବି ଗୋଟିଏ କାରଣ ହୋଇପାରେ । 
କେତେକ ବ୍ୟକ୍ତି ଅଛନ୍ତି, ବୟସ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଯେଉଁମାନଙ୍କୁ ଆପଣ କହିବା ଅସମୀଚୀନ 
ହେବ । ୟା” ସାଙ୍ଗେ ସାଙ୍ଗେ, ଏହା ସାମ୍ଭର୍କିକ ଆନ୍ତରିକତାକୁ ମଧ୍ଯ ବୁଝାଇଥାଏ । 
ୟା' ପରେ ତୂ' । ତୁ' ସାମାଜିକ ପ୍ରତିଷ୍ଠାର ନିମ୍ପତମ ସୋପାନ । ଆମ 
ସମାଜରେ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଜାତି ବା ପେଶା ଅଛି, ସେ ସବୁ ତୂ' ଶ୍ରେଣୀର, 
ଯଦିଓ ଗଣତାନ୍ତିକ ବାତାବରଣର ଚାପରେ ଏ ଶ୍ରେଣୀର ଆସନ ଆସ୍ତେ 
ଆସ୍ତେ ଉପରକୁ ଉଠିବାରେ ଲାଗିଛି । ଯେଉଁ ମାଛବିକା କେଉଟକୁ ବା 
ଦରଧବାଲା ଗଉଡ଼କୁ “ତୁ” କୁହାଯାଉଥ୍‌ଲା, ଆଜି ହୁଏତ ଆମେ କୂଣ୍ଡାବୋଧ 
କରିବୁ ସେମାନଙ୍କୁ ତୂଂ କହିବାକୁ । ଅର୍ଥାତ୍‌ ଯେଉଁସବୁ ଜାତିଗତ ବ୍ଯବସାୟ 
“ଚୁ' ଶ୍ରେଣୀର ବୋଲି ଧରାଯାଉଥ୍‌ଲା, ସେମାନଙ୍କ ମର୍ଯ୍ୟାଦାରେ କ୍ରମଶଃ 
ଉନ୍ନତି ଘଟୁଛି । ସେହିପରି ବୟସରେ ମଧ୍ଯ । ତୁ' ବୟସର ସୀମା ଏହି 
କିଛି ବର୍ଷ ତଳ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବି ଅନେକ ଉପର ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଥଲା, କିନ୍ତୁ ସେ 
ସୀମା ଦୃତଗତିରେ ଖସିବାରେ ଲାଗିଛି । କେଉଁ ବୟସର ପିଲାଙ୍କୁ ତୁ କୁହାଯିବ 
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ଓ କେବଠୁ ସେମାନେ “ଚମେ” ହେବେ, ତାହାର ଯଦିଓ ଏକ ନିଦଦିଷ୍ଟ ସୀମାରେଖା 
ଟଣା ହୋଇ ନାହିଁ, ନିର୍ଦ୍ଧନ୍ରରେ କୁହାଯାଇପାରେ ଯେ ଏ ସୀମା ଖସିବାରେ 
ଲାଗିଛି । ଅନେକେ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରିଥ୍‌ବେ ଯେ, ହିନ୍ଦୀ ଓ ଉର୍ଦ୍ଦ ପରି ଭାଷାରେ, 
ଶିଷ୍ଟଶ୍ରେଣୀ ଭିତରେ, ପିଲାଏ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଭାବେ ତୁ'ରୁୂ ବାହାରିସାରିଲେଣି । 
ବୟସ ନିର୍ବିଶେଷରେ ସେମାନଙ୍କୁ ଆପଣ” ସତ୍ବେଧନ କରାଯାଇଥାଏ, ଏପରିଜି 
ନିଜ ବାପା ମାଂଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ବି । ଅର୍ଥାତ୍‌ ଉକ୍ତ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକରେ 'ତୁ' ପିଲାଙ୍କ 
ପାଇଁ ଆଉ ବ୍ଯବହୃତ ହେଉନାହିଁ ବା ତୁ' ଆଉ ବୟସଭିଭିକ ନୁହେଁ । 
ଆମର ଯଦିଓ ସେ ଅବସ୍ଥା ଆସି ନାହିଁ, ଲକ୍ଷ୍ୟ ରଖିବାକୁ ହେବ ଯେ, 
ସାଧାରଣ କ୍ଷେତ୍ରରେ ପିଲାଏ ଆସ୍ତେ ଆସ୍ତେ ‘ତୁମେ” ହେବାରେ ଲାଗିଛନ୍ତି । 
ଯେଉଁ ବୟସର ପିଲାଙ୍କୁ ଏଇ ପନ୍ଦର କୋଡ଼ିଏ ବର୍ଷ ତଳେ ଆମେ ନିର୍ଦ୍ଧନ୍ଦ୍ରରେ 
“ତୁ' କହିପାରୁଥ୍ଲେ, ଏବେ ସେହି ବୟସର ପିଲାଙ୍କୁ ଆମେ ତୁମେ” କହିବାକୁ 
ବାଧ୍ୟ ହେଉଛୁ । ଏହା ପରେ ଆନ୍ତରିକତା” । ତୁ' ହେଉଛି ‘ଆନ୍ତରିକତା'ର 
ନିବିଡ଼ତମ ବ୍ଯବହାର । ଏପରିକି ଭଗବାନଙ୍କୁ ମଧ୍ଯ ଭାବପ୍ରବଣ ହୋଇ ଆମେ 
‘ତୁ' କହିଥାଉ । ସମ୍ପର୍କ ଥ୍୍‌ବା କ୍ଷେତ୍ରରେ ହେଉ ବା ନ ଥୁବା କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ହେଉ, ତୁ' ଏହି ଆନ୍ତରିକତାର ଚରମ ପ୍ରକାଶ । ପାରିବାରିକ ସମ୍ପର୍କ ଥ୍ବା 
କ୍ଷେତ୍ରରେ, ଯେପରି ମା” — ତା'ର ଯାହା ସାମାଚିକ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଥାଉ ନା 
କାହିଁକି ବୟସରେ ସେ ଯେତେ ବଡ଼ ହୋଇଥାଉ ନା କାହିଁକି, ସେ ତୁ' । 
ଏ ଆନ୍ତରିକତା ଆମେ କ୍ରଚିତ୍‌ ଅନ୍ଯ ସମ୍ପର୍କଗୁଡ଼ିକ ସହିତ ଦେଖାଇଥାଉ 
ବା ସେ ସ୍ଵାଧୀନତା ଆମର ଅଛି । (ଅବଶ୍ଯ ମା” କ୍ଷେତ୍ରରେ ବି ପରିବର୍ଭନ 
ଆସୁଛି । ଅନେକ ଓଡ଼ିଆ ପରିବାରରେ ମା” କ୍ରମଶଃ ତୁ'ରୁ ତୂମେଂକୁ 
ଉନ୍ନୀତ ହୋଇଛି । ୟା' ଫଳରେ ଓଡ଼ିଆ ସମାଜରେ ମା' ଓ ସନ୍ତାନ 
ଭିତରେ ଆନ୍ତରିକତା କି ହ୍ରାସ ପାଇଛି ? ଏହା ଏକ୍‌, ହାସ୍ଯକର ପ୍ରଶ୍ନ । 
ତେବେ, ଏହା ଅଧ୍ୟୟନର ଅନ୍ଯ ଏକ ଦିଗ) । ଅପରପକ୍ଷେ, ପାରିବାରିକ 
ସମ୍ପର୍କ ନ ଥ୍ବା କ୍ଷେତ୍ରରେ (ତୁ'ର ବ୍ୟବହାର ବେଶ୍‌ ରହସ୍ୟମୟ । ସାଧାରଣ 
ଜଣେ ଓଡ଼ିଆ ଭଦ୍ରଲୋକ ଯଦି ନିଜ ଜୀବନ ଇତିହାସରୁ ଗଣିବସନ୍ତି ( ପାରିବାରିକ 
ସମ୍ପକିତ ବ୍ୟକ୍ତିମାନଙ୍କ ଛଡ଼ା ), କେତେଜଣଙ୍କୁ ସେ ତୁ' କହନ୍ତି ଓ ପ୍ରତିବଦଳରେ 
ସେମାନେ ବି ତାଙ୍କୁ ‘ତୁ' କହନ୍ତି ବୋଧହୁଏ, ଆଙ୍ଗୁଠିରେ ଗଣିହୋଇଯିବ । 
ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆ ଜୀବନରେ ଏପରି ଏକ ସମୟ ଆସେ, ଯାହା ପରେ 
ଆଉ ୯ତୁ' ସମ୍ପର୍କ ସୃଷ୍ଟି ହୁଏନାହିଁ, ବିଶେଷକରି ସମସ୍କନ୍ଧ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଯେଉଁମାନଙ୍କୁ 
ଆପଣ “ତୁ' ସମ୍ବୋଧନ କରିପାରିବେ ଓ ଯେଉଁମାନେ ଆପଣଙ୍କୁ ତୁ' କହିପାରିବେ । 
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ତୁ' ସମ୍ବନ୍ଧ ପ୍ରତ୍ୟେକ ବ୍ଯକ୍ତିର ଜୀବନ ଇତିହାସର ଏକ ଅଙ୍ଗ । ଜୀବନର 
ଗୋଟାଏ ସୀମା ପାରି ହୋଇଗଲେ ତତୁ' ସମ୍ପର୍କ ଆଉ ତିଆରି ହୁଏନାହିଁ; 
କେବଳ ରହିଯାଏ ପିଲାଦିନ ଇତିହାସର ଏକ ଫସିଲ୍‌ ହୋଇ । ତେଣୁ ଆମେ 
ପ୍ରତ୍ୟେକ ଯଦି ଚେଷ୍ଟା କରୁ ଅତି ସହଜରେ ମନେପକାଇ ପାରିବା କେତେଚଚଣଙ୍କ 
ସହିତ ଆମର ‘ତୁ' ସମ୍ପର୍କ ଅଛି । ପିଲାଦିନର କେତେକ ବନ୍ଧୁ ସମବୟସୀ 
ବା ସଦପାଠୀ —ଯାହାଙ୍କ ସାଙ୍ଗରେ ଆମେ ବଡ଼ ହୋଇଥ୍‌ଲେ, ସେହି କେତେଜଣଙ୍କୁ 
ଛାଡ଼ି ଦେଲେ ପରଚଚୀବନରେ ଆମେ କଦବା କ୍ସଚିତ କାହା ସାଙ୍ଗରେ ନୂଆ 
‘ତୁ' ସମ୍ବନ୍ଧ ଗଢ଼ିଥାଉ । . ତେଣୁ ଆମେ ଯେତେବେଳେ ଶୁଣ୍ଟ ଦୁଇଜଣ 
ଭଦ୍ରଲୋକ ତୁ' ସମ୍ବନ୍ଧରେ କଥାବାର୍ରା ହେଉଛନ୍ତି ଆମର ଆଦୌ ଅସୁବିଧା 
ହୁଏନାହିଁ ବୁଝିବାକୁ ଯେ ସେମାନେ ପିଲାଦିନର ସାଙ୍ଗଂ । ଆନ୍ତରିକତା 
ସୂଚକ ତୁ' ସମ୍ପର୍କର ଏହା ଏକ ପ୍ରଧାନ ବିଶେଷତ୍ସ । 

ଅତଏବ, ଓଡ଼ିଆଭାଷାରେ ଦ୍ବିତୀୟ ପୂରୁଷ ଏକବଚନରେ ଯେଉଁ ତିନୋଟି 
ସର୍ବନାମ ଅଛନ୍ତିତୁ, ତୁମେ, ଆପଣ । ସେଗୁଡ଼ିକୁ ଧରି ଆମ ସାମାଜିକ 
ଢୀବନର ଦୈନନ୍ଦିନ ସଂଳାପ ପରିଚାଳିତ ହୋଇଥାଏ । ଏହି ସର୍ବନାମ ବ୍ୟବହାରରେ 
ସାମାନ୍ୟତମ ତୁଟି ବା ଶିଥ୍ଳତା ଦେଖାଦେଲେ, ଅତ୍ଯନ୍ତ ଅପ୍ରୀତିକର ପରିସ୍ଥିତିର 
ସମ୍ମୁଖୀନ ହେବାକୁ ଯେ ଆମକୁ ପଡ଼ିଥାଏ, କହିବା ନିଷ୍ଠୟୋଜନ । ଏହି 
କଥାରୁ ମଧ୍ୟ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ସର୍ବନାମଗୁଡ଼ିକ ଖାଲି ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ଶବ୍ଦ 
ନୁହନ୍ତି ଏଗୁଡ଼ିକ ସାମାଜିକ ମୃଲ୍ଯାଙ୍କନର ନିର୍ଭୁଲ ସଙ୍କେତ । ତେଣୁ 
ଧରିନିଆଯାଇପାରେ ଯେ ଭଦ୍ରପଦବାଚ୍ୟ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଓଡ଼ିଆ ଏଗୁଡ଼ିକର ବ୍ଯବହାର 
ଜାଣନ୍ତି ଏବଂ ତାଙ୍କ ବ୍ୟବହାରରେ କୌଣସି ଖାମଖିଆଲୀ ଭାଦ ଦେଖାଦେବାର 
ସମ୍ଭାବନା ନାହିଁ । ସହଜ ସାମାଜିକ ବାର୍ଗରାଳାପ ପାଇଁ ଏହା ଏକ ବିରାଟ 
ଆଶ୍ଵାସନା-ଖାଲି ଆମ ପାଇଁ ନୁହେଁ, ଯେ ଆମ ସାଙ୍ଗରେ ଆଳାପ କରୁଛନ୍ତି 
ତାଙ୍କ ପାଇଁ ବି । ତା' ବୋଲି ଯେ ଓଡ଼ିଆ ସମାଜରେ ଏହି ସର୍ବନାମଗୁଡ଼ିକର 
ବ୍ୟବହାରରେ ତୁଟି ଦେଖା ନଯାଏ, ନୁହେଁ । ସେ ତୁଟି ଯଦି ଇଚ୍ଛାକୃତ 
ହୋଇଥାଏ, ଆମର ସେ ବିଷୟରେ କହିବାର କିଛି ନାହିଁ । ଯେ ଏହାର 
ଭୋକ୍ତା, ସେ ହିଁ ତା'ର ବିଚାର ବା ପ୍ରତିବିଧାନ କରିବେ । କିନ୍ଧ ଆମ 
ସମାଜରେ ଏପରି କିଛି ବ୍ଯକ୍ତି ଅଛନ୍ତି ଯାହାଙ୍କ ପାଇଁ ଏହା ଅନିଛ୍ଥାକୃତ ।“ 
ବାସ୍ତବରେ ସେମାନେ ତିନୋଟି ସର୍ବନାମ ଜାଣନ୍ତି ନାହିଁ ଆଉ ବ୍ଯବହାର 
କରିବେ କ'ଣ ? ଯେପରି ଗୋଟେ ବୟସର ବା ଗୋଟେ ସ୍ତରର ପିଲାମାନେ । 
ପିଲାମାନେ ବେଶ୍‌ କିଛି ବୟସ ନ ହେବା ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ “ଆପଣ” କହିବା ଶିଖି 
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୨୩୩୦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ନ ଆନ୍ତି । “ଚୁ' ତୁମେ”'ରେ କାମ ଚଳାଇଥାନ୍ତି । ଏହି ଭାଷା-ଅଜ୍ଞତା 
ବା de deficitncy ଅପ୍ରାପ୍ତବୟସ୍କଚତାର ଲକ୍ଷଣ । ଏହା ଯେତେ ବାଧୁ 
ପଛେ ଆମକୁ, କରିବାର କିଛି ନାହିଁ ତାଙ୍କ ବାପ ମାଂଙ୍କୁ ଦୋଷୀ କରିବା 
ଛଡ଼ା । ସେହିପରି କେତେକ ଅଶିକ୍ଷିତ, ଗ୍ରାମୀଣ, ନିମ୍ନଶ୍ରେଣୀର ଲୋକ ଅଛନ୍ତି, 
ଯେଉଁମାନେ ତିନୋଟିଯାକ ସର୍ବନାମ ଶିଖିନାହାନ୍ତି ଯାହା ଫଳରେ ସେମାନେ 
ନିଜକୁ ନିଜେ ଧରାପକାଇ ଦେଇଥାନ୍ତି ବା ଅନ୍ୟମାନଙ୍କ ପାଇଁ ସଙ୍କଟଜନକ 
ପରିସ୍ଥିତି ସୃଷ୍ଟି କରିଥାଆନ୍ତି । ଏ ସମସ୍ତଙ୍କୁ ଏ ଆଲୋଚନାରୁ ବାଦ୍‌ ଦେବାକୁ 
ପଡ଼ିବ, କାରଣ ସେମାନଙ୍କ ଅପବ୍ଯବହାରର କାରଣ ଅଜ୍ଞତା । ଏହା ବି 
ହୋଇପାରେ ଯେ, କିଛି ଲୋକ ତିନୋଟିଯାକ ସର୍ବନାମ ବ୍ଯବହାର କରୁଥ୍‌ଲେ 
ବି ସେଗୁଡ଼ିକର ପ୍ରକୃତ ବ୍ୟବହାର ବା ତାହାର ଅନ୍ତନିହିତ ପ୍ରଣାଳୀକୁ ଶିଖିନାହାନ୍ତି, 
ଯେପରି କିଛି ଲୋକ, କହିବାର ଶୁଣାଯାଏ- ‘ତମେ ଆପଣ ବସଂ । ଏଠାରେ 
‘ତମେ” ‘ଆପଣ! ଦୂଇଟି ପୃଥକ୍‌ ସର୍ବନାମ ନୃହନ୍ତି । ତମେ-ଆପଣଂ” ହେଉଛି 
ତମେର ଏକ ବିକନ୍ପ ଶବଦ । ଏହା ହୁଏତ ଯେଉଁ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ବ୍ଯବହୃତ 
ହେଉଛି, ତାହା କିଛିଟା ପୂରଣ ହେଉଛି, କିନ୍ଧ ତେବେ ବି ୟାକୁ ଅଜ୍ଞତାର 
ପର୍ଯ୍ୟାୟଭୁକ୍ତ କରିବାକୁ ପଡ଼ିବ । 

ବର୍ରମାନ ରହିଗଲା ଆମର ଶିଷ୍ଟସମାଜ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଯେଉଁମାନେ ସାଧାରଣ 
ଓଡ଼ିଆଭାଷା ନିବିଘ୍ନରେ କହିବୋଲି ପାରନ୍ତି ବୋଲି ଆମର ବିଶ୍ବାସ । ସେମାନଙ୍କ 
ପାଇଁ ଦ୍ବିତୀୟ ପୂରୁଷ ଏକବଚନରେ ତିନି ପ୍ରକାରର ଲୋକ ଅଛନ୍ତି, ଯାହାଙ୍କୁ 
ତିନୋଟି ସର୍ବନାମ—ତୁ, ତୂମେ, ଆପଣରେ ସମ୍ବୋଧ୍ତ କରାଯାଇଥାଏ ଓ 
ଅପରପକ୍ଷେ ସେମାନେ ବି ତାଙ୍କୁ କୌଣସି ଗୋଟିଏ ସର୍ବନାମ ଦ୍ଵାରା ସମ୍ବୋଧ୍ତ 
କରିପାରନ୍ତି । ତେଣୁ ଏହି ତିନୋଟି ସର୍ବନାମକୁ ନେଲେ ଛ'ଟି ଦ୍ରି-ପାକ୍ଷିକ 
ସମ୍ବନ୍ଧ ସମ୍ଭବ, ଯଥା- 

ଆପଣ + ଆପଣ 

ଆପଣ + ତୁମେ 

ଆପଣ € ତୁ 

ତୁମେ ¬ ତୁମେ 

ତୁମେ ¬ ତୁ 

ତୁ ୬ ତୁ 


ଅନ୍ୟ କଥାରେ, ଯେ କୌଣସି ଦୃଇଜଣ ଓଡ଼ିଆ ଯେକୌଣସି ପରିସ୍ଥିତିରେ 
ଯଦି ମୁହାଁମୁହିଁ ହୁଅନ୍ତି ଓ ତୁଣ୍ଡ ଖୋଲନ୍ତି ଅବଶ୍ୟ ତାଙ୍କୁ ଏହି ସମ୍ବନ୍ଧ 
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ଓଡ଼ିଆରେ ମଣିଷଙ୍କ ମୂଲ୍ଯ ୨୩୧ 


ଭିତରୁ ଗୋଟିଏ ବାଛିବାକୁ ପଡ଼ିବ । ଗତ୍ଯନ୍ତର ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆଭାଷା ବାନ୍ଧି 
ରଖିଛି ସମସ୍ତ ଓଡ଼ିଆଙ୍କୁ ଏହି ଛ-ସମ୍ବନ୍ଧ ବିଶିଷ୍ଟ ଜାଲରେ । ଅର୍ଥାତ୍‌, ହରିଶ୍ଚନ୍ଦ୍ରବାବୁ 
ଆପଣଙ୍କୁ ଆପଣ କହିପାରନ୍ତି ବା କହିପାରନ୍ତି ତୁମେ ବା ତୁ । ସେହିପରି 
ଆପଣ ବି ହରିଭଚନ୍ଦ୍ରବାବୁଙ୍କୁ ଆପଣ କହିପାରନ୍ତି ବା କହିପାରନ୍ତି ତୁମେ ବା 
ତୁ । ଏହା ହେଲା ହରିଭନ୍ଦ୍ରବାବ ଆଉ ଆପଣଙ୍କ ଭିତରେ ସମ୍ଚନ୍ଧ । ଲକ୍ଷ୍ଯ 
କରିବାର କଥା, ଏହି ଛ'ଟି ସମ୍ବନ୍ଧ ଭିତରୁ ତିନୋଟି ହେଉଛି ସମ -ସମନ୍ଧ 
ଓ ଅନ୍ୟ ତିନୋଟି ଅସମ-ସମ୍ବନ୍ଧ । ସମ -ସନ୍ନ୍ଧଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ— 

ଆପଣ ¬ ଆପଣ 

ତୁମେ ଓ ତୁମେ 

ତୁ > ତ 

ଆଉ ଅସମ -ସମ୍ବନ୍ଧଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ - 

ଆପଣ + ତୁମେ 

ଆପଣ 6 ତୁ 

ତୁମେ ଓ ତୁ । 

ବ୍ୟକ୍ତି ଏ ସମ୍ବନ୍ଧର ଯେ କୌଣସି ମେରୂରେ ନିଜକୁ ସ୍ଥାପିତ କରିପାରେ, 
ସେଥ୍‌ରେ କିଛି ଯାଏ ଆସେ ନାହିଁ । ପ୍ରଥମେ ସମ-ସନମ୍ବନ୍ଧଗୁଡ଼ିକୁ ନିଆଯାଉ । 
କହିବା ବାହୁଲ୍ୟ, ସମ-ସମ୍ବନ୍ଧ ସର୍ବନାମର ତିନୋଟିଯାକ ସ୍ତରରେ ସଟ୍ଘଟିତ 
ହୋଇଥାଏ -ଆପଣ, ତୁମେ ଓ ତୁ । ଯାହା ଲକ୍ଷ୍ୟ କରିବାର କଥା, ଏହି 
ତିନୋଟି ସମ-ସମ୍ମନ୍ଧ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଆମକ୍ର ଦେଇଥୁଲେ ବି ବାସ୍ତବ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
କିଛି ବ୍ଯକ୍ତି ମାତ୍ର ଦୁଇଟିରେ କାମ ଚଳାଇଥାନ୍ତି। ଯେପରି ପିଲାମାନେ । 
ଅଛ ବୟସ୍କମାନେ ‘ଆପଣଂ”ର ବ୍ଯବହାର ଜାଣିଥ୍‌ଲେ ବି କ୍ରଚିତ୍‌ ନିଜ ପ୍ରତି 
ବା ନିଜ ବୟସର ପରସ୍ପର ପ୍ରତି ବ୍ଯବହାର କରିଥାନ୍ତି । ଅର୍ଥାତ୍‌, ଅନ୍ଧବୟସ୍କମାନେ 
କେବଳ ଦୁଇଟି ସମ-ସମ୍ବନ୍ଧରେ କାମ ଚଳାଇଥାନ୍ତି : ତୁମେ ¬ ତୁମେ ଓ 
ତୁ ¬ ତୁ । ପୁଣି ଏହି ଅନ୍ବୟସ୍କମାନଙ୍କ ଭିତରେ ଏପରି ଗୋଟିଏ ଗୋଷ୍ଠୀ 
ଅଛି ଯେ, ଯଥା:—ନିମ୍ବଶ୍ରେଣୀର ଅନ୍ତବୟସ୍କ ଯେଉଁମାନେ ମାତ୍ର ଗୋଟିଏ 
ସମ-ସମ୍ବନ୍ଧରେ କାମ ଚଳାଇଥାନ୍ତି :ତୁ ¬ ତୁ । ଏ ପିଲାଏ ପରସରକୁ 
“ତୁମେ” ବି କହନ୍ତି ନାହିଁ, “ଆପଣ” କହିବା ତ ଆହୁରି ଦୂରର କଥା । 

କିନ୍ଧୁ ସମାଜର ଯେଉଁମାନେ ତିନୋଟିଯାକ ସମ-ସନ୍ପନ୍ଧକୁ ବ୍ୟବହାର କରିଥାନ୍ତି, 
ସେମାନେ ଉଚ୍ଚଶ୍ତେଣୀର ବୟସ୍କ ବ୍ଯକ୍ତି । ତିନୋଟି ଯାକ ସମ-ସମ୍ବନ୍ଧ ସେମାନଙ୍କ 
ହାତମୁଠାରେ ଏବଂ ସେମାନେ ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ସମ-ସମ୍ବନ୍ଧକୁ ବ୍ୟବହାର କରିପାରନ୍ତି । 
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ତେବେ ସେମାନେ ଯଦି କୌଣସି ସମ୍ବନ୍ଧକୁ ବାଦ୍‌ ଦେଉଥାନ୍ତି, ତା'ହେଲେ 
ତା'ର ବିଶେଷ କାରଣ ଅଛି ବୋଲି ବୁଝିବାକୁ ହେବ । ଆଗରୁ କୁହାଯାଇଛି 
ଯେ ଉଚ୍ଚଶ୍ରେଣୀର ବୟସ୍କମାନେ ‘ତୁ + ତୁ”' ସମ୍ଚନ୍ଧଟିକୂ ବ୍ଯବହାର .କରୁଥ୍‌ଲେ 
ମଧ୍ୟ ସେମାନଙ୍କ ପାଇଁ ଏହା ଏକ ନିଷ୍ଷିୟ (ଧହproଏductive) ସନ୍ନ୍ଧ | 
ତୁ ¬ ତୁ' ସମ୍ବନ୍ଧ ସେମାନଙ୍କ ଜୀବନ ଇତିହାସର ଏକ ଅତୀତ ଘଟଣା; 
କଜ୍ଵଚିତ୍‌ ଏହାର ସାଂପ୍ରତିକ ମୂଲ୍ୟ ଅଛି । ଜଣେ ବୟସ୍କ ଭଦ୍ରବ୍ୟକ୍ତି ପାଇଁ 
ତେ ¬ ଦୁଂ ସମ୍ବନ୍ଧ ତିଆରି ହୋଇ ଜୀବନର ଏକ ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ଶେଷ 
ହୋଇ ଯାଇଛି । ବର୍ଚମାନ ଜୀବନର ଏପରି ଏକ ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ସେ ପହଞ୍ଚୁଛନ୍ତି 
ଯେ, କାହାକୁ ସେ ଆଉ ତାଙ୍କୁ ଝତୁ' କହିବାର ସୁଯୋଗ ଦେବେ ନାହିଁ । 
ଯେଉଁମାନଙ୍କ ସହିତ ତାଙ୍କର ତୁ + ତୁ' ସମ୍ବନ୍ଧ ଚଳେ, ସେମାନେ ତାଙ୍କର 
ବାଲ୍ୟ ଜୀବନର, ଇତିହାସର, ଅତୀତର । ତାଙ୍କ ପାଇଁ ସେହି ଅତୀତରେ 
ଅଛି ଏହି ସମ୍ବନ୍ଧର ତାଲିକା—ଯେଉଁମାନେ ତାଙ୍କୁ ଝତୁ' କହିପାରିବେ ଆଉ 
ପ୍ରତିବଦଳରେ ସେ ସେମାନଙ୍କୁ କହିବେ ତୁ' । ସେପରି ଲୋକଙ୍କ ନାଁ ସେ 
ଆଙ୍ଗୁଠିରେ ଗଣି କହିଦେଇ ପାରିବେ । ବର୍ଗମାନ ଯଦି କେହି ତାଙ୍କ ସହିତ 
ନୂଆଳରି ତୁ'-ସମ୍ବନ୍ଧ ଯୋଡ଼ିବାକୁ ଚେଷ୍ଟା କରିବ, ସେ ତା'ର ଘୋର ବିରୋଧ 
କରିପାରନ୍ତି ଓ ସେ ସମ୍ବନ୍ଧକୁ ଅସ୍ଵୀକାର କରିପାରନ୍ତି । ଅତଏବ, ଉଚ୍ଚଶ୍ରେଣୀର 
ବୟସ୍ପକମାନଙ୍କ ଭାଷାରେ ତିନୋଟି ଯାକ ସମସମ୍ଚନ୍ଧ ଥ୍‌ଲେ ବି ସେଥୁରୁ 
“ଚୁ ଓ ତୁଂଟି ପ୍ରାୟ ନିଷ୍ପିୟ ବା ଅକର୍ମଣ୍ଯ । ତା'ହେଲେ, ସମାଜରେ ପ୍ରଚଳିତ 


ସମ-ସମ୍ବନ୍ଧ ବ୍ୟବହାର କରୁଥ୍‌ବା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଚାରୋଟି ସାମାଜିକ ଗୋଷ୍ଠୀକୁ ଚିହ୍ନଟ 
କରିବା ସତ୍ବ :- 


୧ । ଉଚ୍ଚ୍ରେଣୀର ବୟସ୍କ : ଆପଣ © ଆପଣ 
ତୁମେ 6+ ତୁମେ 

୨ । ନିମ୍ନ ଶ୍ରେଣୀର ବୟସ୍କ : ତୁମେ 6 ତୁମେ, 
ତୃ ଓ ତୁ 

୩ । ଉଚ୍ଚଶ୍ରେଣୀର ଅନ୍ପବୟସ୍କ : ତୁମେ € ତୁମେ, 
ତୁ 6 ତୁ 

୪ । ନିମ୍ନଶ୍ରେଣୀର ଅନ୍ଧବୟସ୍କ : ତୁ € ତୁ 


a 


ଏହି ପ୍ରଣାଳୀଟିକୁ ଓଲଟାଇ ଦେଲେ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଆମେ ଯଦି ଶୁଣୁ ଯେ 
କୌଣସି ଦୁଇଜଣ ବ୍ଯକ୍ତି ପରସ୍ତରକୁ ତୁ + ତୁ, ତୁମେ €+ ତୁମେ, ବା 
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ଆପଣ + ଆପଣ ସମ୍ବୋଧନ କରୁଛନ୍ତି କ'ଣ ବୁଝଙ୍ଟ ଆମେ ସେଥୁରୁ 
ସେମାନଙ୍କ ସାମାଜିକ ସ୍ଥିତି ଓ ସମ୍ପର୍କ ବିଷୟରେ ? ଆମେ ଝୁ - 


୧ । ଆପଣ ¬ ଆପଣ ଉପର ଶ୍ରେଣୀର ଦୟସ୍କ 

୨ । ତୁମେ ¬+ ତୁମେ . ଉପର ଶ୍ରେଣୀର ବୟସ୍କ 

. ତଳଶ୍ରେଣୀର ବୟସ୍କ 

. ଉପରଶ୍ରେଣୀର ଅ ନ୍ରବୟସ୍କ 
. ଉପର ଶ୍ରେଣୀର ବୟସ୍କ 

. ତଳଶ୍ରେଣୀର ବୟସ୍କ 

. ଉପରଶ୍ରେଣୀର ଅଛ୍ବୟସ୍କ 
ଘ. ତଳ ଶ୍ରେଣୀର ଅଛ୍ବୟସ୍କ 


Da DH DR DH 


ଅତଏବ, ସର୍ବନାମର ବ୍ୟବହାର ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଯେଉଁ ଚାରୋଟି ସାମାଜିକ ଗୋଷ୍ଠୀକୁ 
ଆମେ ଚିହ୍ନଟ କଲୁ, ଷ୍ରେମାନେ ହେଲେ-ଉପରଶ୍ରେଣୀ ବୟସ୍କ ଓ ଅନ୍ରବୟସ୍କ, 
ଏବଂ ତଳଶ୍ରେଣୀର ବୟସ୍କ ଓ ଅଛ ବୟସ୍କ । କେବଳ ତଳଶ୍ରେଣୀର 
ଅଛ୍ବୟସ୍କମାନକକୁ ଛାଡ଼ିଦେଲେ, ବାକି ଅନ୍ଯ ତିନୋଟିଯାକ ଗୋଷ୍ଠୀ ଦୁଇ ଭାବେ 
ସମ-ସମ୍ବନ୍ଧ ଦେଖାଇଥାନ୍ତି । ଏଠାରେ ଏକ ସ୍ବାଭାବିକ ଭାଞଖ୍ାତାର୍ଵିକ ପ୍ରଶ୍ନ 
୨ଠି୯ ଯେ, କାହିଁକି ଏହି ଅତ୍ୟୁକ୍ତି ୨ ଗୋଟିଏ କାର୍ଯ୍ୟପାଇଁ କାହିଁକି ଦୁଇଟି 
ଉପ ? ଉପରଶ୍ରେଣୀର ବୟସ୍କମାନେ ଆପଣ + ଆପଣ” ଦ୍ଵାରା ସମ-ସମବନ୍ଧ 
“ଚାଇ ପାରୂଥଳା ବେଳେ ପୁଣି ‘ତୁମେ 6+ ତୁମେ”ର ବ୍ଯବହାର କେଉଁଠି 
3 କାହିଁକି କରନ୍ତି ? କି ତାପ୍ରର୍ଯ୍ୟ ଏ ଏକାଧଵକ ବ୍ୟବହାରର ? ଅନ୍ଯ 
ଦୁଇଟି ଗୋଷ୍ଠୀ କ୍ଷେତ୍ରରେ ବି ସେହି ଏକ ପ୍ରଶ୍ନ ପଚରା ଯାଇପାରେ ଏ 
ପ୍ରଥମ ତିନୋଟିଯାକ ଗୋଷ୍ଠୀ ଏକାଧ୍‌କ ସମ-ସମ୍ବନ୍ଧ ବ୍ଯବହାର କରିଥାନି, 
କାରଣ ସମ୍ବନ୍ଧ ଦୁଇଟି ଦୁଇ ପ୍ରକାରର । ହରିଶ୍ଚନ୍ଦ୍ର ବାବୁଙ୍କ ସହିତ ଯେତେବେଳେ 
ଆପଣଙ୍କର ପରିଚୟ ହେଲା, ଆପଣମାନେ ପରସ୍ପରକୁ ଆପଣ ସମ୍ବୋଧନରୁ 
ଆରମ୍ଭ କଲେ । ସେ ସମ୍ଚନ୍ଧ ସେଇଠି ରହି ଯାଇଥା'ନ୍ତା, କିନ୍ଧ କ୍ରମଶଃ 
ହରିଶ୍ଚନ୍ଦ୍ର ବାବୁଙ୍କ ସାଙ୍ଗରେ ଆପଣଙ୍କର ଆମ୍ମୀୟତା ବଢ଼ିଲା : ଆପଣଙ୍କ 
ସାଙ୍ଗରେ ହରିଶ୍ବନ୍ଦ୍ରବାବୁଙ୍କର ବି । ନଦୀକୂଳ ବୁଲାଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ଏକାଠି 
ସିଵ୍ଳେମା ଦେଖିବା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଚାଲିଲା । ହରିଶଚନ୍ଦ୍ରବାବୁ କହିବାକୁ ଗଲେ ଆପଣଙ୍କର 
‘ସାଙଇ' ହୋଇଗଲେ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଅପରିଚିତ ସମ୍ପର୍କ ଆତ୍ମୀୟତାରେ ପରିଣତ 
ହେଲା । ତା'ପରେ କେମିତି କେଜାଣି ଦେଖାଗଲା ଯେ, ହରିଭନ୍ଦ୍ର ବାବୁ 


~~ 


ଆପଣଙ୍କୁ ତୁମେ କହିବାକୁ ଆରମ୍ଭ କରିଛନ୍ତି ଆଉ ଆପଣ ବି ହରିଶ୍ଚନ୍ଦ୍ରବାବୁଙ୍କୁ 
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କହୁଛନ୍ତି ତୁମେ । ଅର୍ଥାତ୍‌ ହରିଶ୍ଚନ୍ଦରବାବୁ ଆଉ ଆପଣଙ୍କ ଭିତରେ 
ଆପଣ + ଆପଣର ଯେଉଁ ଦୂରତ୍ଵ ଥଲା ତାହା କ୍ରମଶଃ ତୁମେ ¬ ତୁମେର 
ଅନ୍ତରଙ୍ଗତାରେ ପରିଣତ ହୋଇଛି । ଉପରଶ୍ର୍େଣୀର ବୟସ୍କମାନଙ୍କ ଭିତରେ 
ଏହି ତୁମେ + ତୁମେ ସମ୍ବନ୍ଧ କ୍ଵଚିତ୍‌ ପୂଣି ତଳକୁ ଖସି, ତୁ ¬ ତୁରେ 
ପରିଣତ ହୋଇଥାଏ । ଆମେ ଆଗରୁ କହିଛୁ ଯେ, ଉଚ୍ଚଶ୍ରେଣୀର ବୟସ୍କମାନଙ୍କ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ସମ୍ବନ୍ଧ ତୁ ¬ ତୁ କୁ ଖସି ନ ଥାଏ ଓ ତୁ ଓ ତୁ ସମ୍ଚନ୍ଧ 
କେବଳ ବାଲ୍ୟ ଜୀବନର ସମ୍ବନ୍ଧ ଭିତରେ ହିଁ ସୀମିତ ହୋଇ ରହିଯାଏ । 
ନିମ୍ବ ଶ୍ରେଣୀର ବୟସ୍ତମାନଙ୍କ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହା ସାମାନ୍ଯ ଭିନ୍ନ । ପ୍ରଥମ 
ପରିଚୟରେ ସମ୍ବନ୍ଧ ତୁମେ + ତୂମେ ରୁ ଆରମ୍ଭ ହେଉଥ୍‌ଲେ ହେଁ, କାଳକ୍ରମେ 
ବା ଅନ୍ତରଙ୍ଗତା ବଢ଼ିବା ସାଙ୍ଗରେ ଏହା ତୂ ଓ ତୁ କୁ ଖସିଆସିଥାଏ । 
ସେହି କଥା ହିଁ ଉଚ୍ଚଶ୍ରେଣୀର ଅନ୍ବୟସ୍ପମାନଙ୍କ କ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରଯୋଜ୍ୟ । ଅତଏବ, 
ଏହି ତିନୋଟି ଗୋଷ୍ଠୀ କ୍ଷେତ୍ରରେ, ଯେଉଁମାନେ ଦୁଇ ଦୁଇଟି ସମ-ସନ୍ଦନ୍ଧ 
ଦ୍ଵାରା କାର୍ଯ୍ୟ ନିର୍ବାହ କରିଥାନ୍ତି ସେମାନେ ହେଲେ - 


ଉପର ଶ୍ରେଣୀ ବୟସ୍କ : ଆପଣ + ଆପଣ, 
ତୁମେ + ତୁମେ 

ତଳ ଶ୍ରେଣୀ ବୟସ୍କ : ତୁମେ ¬ ତୁମେ, 
ତୁ ଓ ତୁ 

ଉପର ଶ୍ରେଣୀ ଅନ୍ତ ବୟସ୍କ : ତୁମେ ¬ ତୁମେ, 
ତୁ ୫ ତୁ 


ସେଥ୍‌ରୁ ପ୍ରଥମ ସମ୍ବନ୍ଧଟି ହେଉଛି ଦୂର-ସମ୍ଭର୍କ ଓ ଦ୍ଵିତୀୟ ସମ୍ବନ୍ଧଟି ହେଉଛି 
ଅନ୍ତରଙ୍ଗ ସମ୍ପର୍କ । ଅନ୍ୟ କଥାରେ, ଏହି ତିନୋଟି ଗୋଷ୍ଠୀ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସମ “ସମ୍ବନ୍ଧ 
ଦୁଇ ପ୍ରକାରରଂଦୂର ଓ ଅନ୍ତରଙ୍ଗ । ଦୂର ସମ୍ପର୍କର ଆପଣ + ଆପଣ, 
ସମ୍ପକି ଯେତେବେଳେ ଅନ୍ତରଙ୍ଗତା ଆଡ଼କୁ ଗତି କରେ, କ୍ରମଶଃ ଏହା 
ତୁମେ + ତୁମେକୂ ଖସିପଡ଼ିଥାଏ । ସେହିପରି ତଳ ଶ୍ରେଣୀର ବୟସ୍କ ଓ 
ଉପର ଶ୍ରେଣୀର ଅନ ବୟସ୍ପମାନଙ୍କ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଦୂର ସମ୍ପର୍କ, ତୁମେ + ତୁମେ 
ଅନ୍ତରଙ୍ଗତା ବଢ଼ିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ବା ଦୂରତା ହ୍ଵାସ ପାଇବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ 
ଡ଼ +” ତୁ ଜୁ ଖସିପଡ଼ିଥାଏ । ଅତଏବ, କେବଳ ଚତୁର୍ଥ ଗୋଷ୍ଠୀଟି ଛଡ଼ା( ଚଳ 
ଶ୍ରେଣୀ ଅନ୍ଧ ବୟସ୍କ) ଅନ୍ଯ ତିନୋଟି ଗୋଷ୍ଠୀ ପାଇଁ ସମ-ସନ୍ଧନ୍ଧଗୁଡ଼ିକ 
ହେଲେ :- 
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ଓଡ଼ିଆରେ ମଣିଷଙ୍କ ମୂଲ୍ୟ ୨୩୫ 


ଉପର ଶ୍ରେଣୀ ବୟସ୍କ : ଆପଣ ଓ ଆପଣ 
ଅନ୍ତରଙ୍ଗରେ ତୁମେ ଓ ତୁମେ 

ଉପର ଶ୍ରେଣୀ ଅନ୍ପ ବୟସ୍କ :; ତୁମେ ¬ ଚୁମେ 
ଅନ୍ତରଙ୍ଗରେ ତୁ ଓ ତୁ 

ତଳ ଶ୍ରେଣୀ ବୟସ୍କ : ତୁମେ ¬ ତୁମେ 
ଅନ୍ତରଙ୍ଗରେ ତୁ ଓ ତୁ 

ତଳ ଶ୍ରେଣୀର ଅନ୍ଧ ବୟସ୍କ : ତୁ ଓ ତୁ 


ଅର୍ଥାତ୍‌ ଉପର ଶ୍ରେଣୀର ବୟସ୍କ ଓ ଅନ୍ଥ ବୟସ୍କ ଓ ଚଳ ଶ୍ରେଣୀର 
ବୟସ୍କମାନଙ୍କ ପାଇଁ ସ୍ଥିତି ଦୁଇଟି ଓ ସମ୍ପର୍କ ଦୁଇଟି । କେବଳ ତଳ ଶ୍ରେଣୀର 
ଅଳ ବୟସ୍କମାନଙ୍କ ପାଇଁ ସମ୍ପର୍କ ମାତ୍ର ଗୋଟିଏ । ଏତିକି ହେଉଛି ଆମ 
ସର୍ବନାମଗୁଡ଼ିକର ମକିଷଙ୍କୁ ମୂଲ୍ୟ ଦେବାର ଉପାୟ । 


ଆପଣ —ଉପର ଶ୍ରେଣୀର ବୟସ୍କ ଓ ସମ୍ବନ୍ଧ ଦୂର 
ତୁମେ ଉପର ଶ୍ରେଣୀର ବୟସ୍କ ଓ ସମ୍ବନ୍ଧ ଅନ୍ତରଙ୍ଗ, 
ତଳ ଶ୍ରେଣୀର ବୟସ୍କ ଓ ସମ୍ବନ୍ଧ ଦୂର, 
ଉପର ଶ୍ରେଣୀର ଅନ୍ଧ ବୟସ୍କ ଓ ସମ୍ବନ୍ଧ ଦୂର 
ତ୍ର ଉପର ଶ୍ରେଣୀର ବୟସ୍କ ଓ ସମ୍ବନ୍ଧ ନିଷ୍ଠିୟ 
ଉପର ଶ୍ରେଣୀର ଅନ୍ଧ ବୟସ୍କ ଓ ସମ୍ବନ୍ଧ ଅନ୍ତରଙ୍ଗ 
ତଳ ଶ୍ରେଣୀର ବୟସ୍କ ଓ ସମ୍ବନ୍ଧ ଅନ୍ତରଙ୍ଗ 
ତଳ ଶ୍ରେଣୀର ଅଳ୍ପ ବୟସ୍କ 


ଏହି ବ୍ୟବହାରକୁ ଧରି, ସମ ଓ ଅସମ ସମ୍ଚନ୍ଧ ନିର୍ବିଶେଷରେ, ଆମର 
ସର୍ବନାମ ବ୍ୟବହାରର ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ପ୍ରଣାଳୀଟିକୁ ଏହି ଭାବରେ ଲେଖାଯାଇପାରେ - 


ସର୍ବନାମ ବୟସ ଶ୍ରେଣୀ ସମ୍ପର୍କ 
ଆପଣ ଓ ଆପଣ ବୟସ୍କ: ବୟସ୍କ ଉପର: ଉପର ଦୂର 
ଆପଣ ତୁମେ ୧. ବୟସ୍କ: ଅନ୍ଥ ବୟସ୍କ ଉପର: ଉପର ଦୂର 
୨. ବୟସ୍କ : ବୟସ୍କ ଉପର: ତଳ ଦୂର 
ଆପଣ ତୁ ବୟସ୍କ: ଅଛ୍ବୟସ୍କ ଉପର: ତଳ — 
ତୁମେ ତ ତୁମେ ୧. ବୟସ୍କା ବୟସ୍କ ଉପର: ଉପର ଅନ୍ତରଙ୍ଗ 
୨. ବୟସ୍କା ବୟସ୍ତ ତଳ: ତଳ ଦୂର 
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୨୩୬ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ସର୍ବନାମ ବୟସ ଶ୍ରେଣୀ ସମ୍ପର୍କ 
୩. ଅଛବୟସ୍କ: ଅନ୍ପବୟସ୍କ ଉପର: ଉପର ଦୂର 
୪. ବୟସ୍କ: ଅନ୍ପବୟସ୍କ ତଳ: ଉପର ଦୂର 

ତୁମେଝଚୁ ୧. ବୟସ୍କା: ବୟସ୍କ ଉପର: ତଳ ଅନ୍ତରଙ୍ଗ 
୨. ବୟସ୍କ: ଅନ୍ଚବୟସ୍କ ଉପର: ଉପର ଅନ୍ତରଙ୍ଗ 
୩. ବୟସ୍କା ଅନ୍ବଯୟସ୍କ ତଳ: ତଳ es 
୪. ଅଛ୍ବୟସ୍କ: ଅନ୍ଧବୟସ୍କ ଉପର: ତଳ — 

ତୁତ ୧. ବୟସ୍କ: ବୟସ୍କ ଉପର: ଉପର ନିଷ୍ଠିୟ 
୨. ଅନ୍ପବୟସ୍କ: ଅନ୍ତ ବୟସ୍କ ଉପର: ଉପର ଅନ୍ତରଙ୍ଗ 
୩. ବୟସ୍କ: ବୟସ୍କ ତଳ: ତଳ ଅନ୍ତରଙ୍ଗ 
୪. ବୟସ୍କ: ଅନ୍ବୟସ୍କ ତଳ: ଉପର ଅନ୍ତରଙ୍ଗ 
୫. ଅନ୍ପବୟସ୍କ: ଅନ୍ବୟଵ୍କ ତଳ: ତଳ — 


ମୋଟାମୋଟି ଭାବେ ଏତିକି ହେଉଛି ସର୍ବନାମ ବ୍ଯବହାରର ସାମାଜିକ 
ଭିରି । ସାଧାରଣ ସମ୍ବନ୍ଧ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଦିଗରେ ଏହି ଧାରାଟି ଦ୍ଵାରା ଆମେ 
ଚାଳିତ ହୋଇଥାଉ । ଏହି ଧାରାର ବହିର୍ଭୁତ ଯେଉଁ ସମ୍ଚନ୍ଧଟି ଏଠାରେ 
ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ, ସେ ହେଉଛି ପାରିବାରିକ ସମ୍ବନ୍ଧ ବା kinship relations | 
ପାରିବାରିକ ସମ୍ବନ୍ଧ ପାଇଁ ସର୍ବନାମ ବ୍ଯବହାରର ନିଜସ୍ଵ ପ୍ରଣାଳୀ ଅଛି । 
ପାରିବାରିକ ସମ୍ବନ୍ଧ ଏହି ଲୌକିକ ଧାରା ଦ୍ଵାରା ପରିଚାଳିତ ହୁଏନାହିଁ, କାର 
ପାରିବାରିକ ସମ୍ବନ୍ଧ ନିଜେ ହେଉଛି ଗୋଟିଏ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ସମ୍ବନ୍ଧର ଶୃଙ୍ଖଳା, ଯାହା 
ଭିତରେ ସର୍ବନାମ ବ୍ଯବହାରର ନିଜତ୍ସ ଅଛି । ପିତା ଓ ସନ୍ତାନ ବା ମାତା 
ଓ ସନ୍ତାନ ବା ଭାଇ ଭାଇ ବା ମାଇଁ ଓ ଭଣଜା ଇତ୍ଯାଦି ମଧ୍ୟରେ 
ଯେଉଁ ସର୍ବନାମ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାଏ, ତାହା ପାରିବାରିକ ସମ୍ବନ୍ଧକୁ ଧରି 
ହୋଇଥାଏ -ବୟସ ବା ଶ୍ରେଣୀକୁ ଧରି ନୃହେଁ । ଜଣେ ବ୍ଯକ୍ତି ଯେତେ ବଡ଼ 
ହେଉ ନା କାହିଁକି, ସମାଜର ଯେଉଁ ସ୍ତରରେ ଅଧ୍ଷ୍ଠିତ ହୋଇଥାନ୍ତୁ ନା 
କାହିଁକି, ତାଙ୍କ ମାଂ ବାପାଙ୍କ ପାଇଁ ସେ ସର୍ବଦା ତୁ' ଅର୍ଥାତ୍‌ ସର୍ବନାମର 
ବ୍ୟବହାର ଦୃଷ୍ଟିରୁ ତାଙ୍କର ପୂତ୍ରତ୍' ହିଁ ପ୍ରଥମ ବିଚାର୍ଯ୍ୟ । ମାଂ ବାପା 
ଓ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଆତ୍ମୀୟ ସ୍ଵଜନମାନେ ଯେଡ଼େ ତଳ ଶ୍ରେଣୀରେ ଥାଆନ୍ତୁ ନା 
କାହିଁକି ସନ୍ତାନ ପାଇଁ ସେ ମାଂ ବା ବାପା ଓ ସେମାନଙ୍କ ପ୍ରତି ଆନୁଷଙ୍ଗିକ 
ସର୍ବନାମ ବ୍ଯବହାର ସେହି ଦୃଷ୍ଟିରୁ କରାଯାଇଥାଏ । ସେହିପରି ଅମେ ଲକ୍ଷ୍ୟ 


~~ 


କରିଛୁ ଯେ, ଆମ ସମାଜରେ ପାରିବାରିକ ସମ୍ଚନ୍ଧ ନ୍ଦିତରେ ନିଦିଷ୍ଟ ସର୍ବନାମ 
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ଓଡ଼ିଆରେ ମଣିଷଙ୍କ ମୂଲ୍ୟ ୨୩୭ 


ବ୍ୟବହାରର ପରମ୍ପରା ରହିଛି, ଯେପରି ମାଇଁ-ଭଣଜା/ଭାଣେଢଜୀ ବା 
ଭାଉଜ -ଦିଅର /ନଣନ୍ଦ ଇତ୍ୟାଦି । ସେମାନଙ୍କ ଭିତରେ ଓଶ୍ରଣୀର ବା ବୟସର 
ଯାହା ପାର୍ଥକ୍ଯ ଥାଉ ନା କାହିଁକି, ସେମାନଙ୍କ ଭିତରେ ଥୁବା ପାରିବାରିକ 
ସମ୍ବନ୍ଧ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସେମାନଙ୍କ ସର୍ବନାମ ସ୍ଥିର ହୋଇଥାଏ, ଯେପରି ମାଇଁ-ଭଣଜା 
ତୁମେ + ତୁମେ ବା ଭାଉଜ-ଦିଅର । ଏ ସମ୍ବନ୍ଧ ପାରିବାରିକ ସମ୍ବନ୍ଧ 
ଉପରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହୋଇଛି । ତେଣୁ, ଉପରେ ଆମେ ଲୌକିକ ବା ସାଧାରଣ 
ସମ୍ବନ୍ଧର ଯେଉଁ ପ୍ରଣାଳୀଟି ଉପସ୍ଥାପନ କରିଛୁ ତା' ଭିତରକୁ ପାରିବାରିକ 
ସମ୍ବନ୍ଧକୁ ଆଣିବା ଉଚିତ ନୁହେଁ । ପାରିବାରିକ ସମ୍ବନ୍ଧ ନିଜେ ଗୋଟିଏ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ତ 
ପ୍ରଣାଳୀ । 'ଭଣଜା' ଯେତେ ଅନ୍ପ ବୟସର ହୋଇଥାଉ ନା କାହିଁକି 'ମାଇଁ” 
ନିକଟରେ ସେ “ତମେ” । ଏ ସମ୍ଚନ୍ଧ ଦୁଇଜଣ ବ୍ୟର୍ତି ଭିତରେ ନୁହେଁ, 
ଦଇଟି ପାରିବାରିକ ପଦବୀ ଭିତରେ, ଅର୍ଥାତ୍‌ “ମାଇଁ ଓ ଭଣଜା” ଭିତରେ । 
ସର୍ବନାମଗୁଡ଼ିକ ଏହି ପାରିବାରିକ ସମ୍ବନ୍ଧର ପଦବୀକୁ ଧରି ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାନ୍ତି, 
ସାଧାରଣ ମଣିଷର ସାମାଜିକ ମୂଲ୍ୟକୁ ଧରି ନୁହେଁ । 


ଓଡ଼ିଆ ସର୍ବନାମର ଏହି ବ୍ୟବହାରରୁ ଯାହା ଆମର ଦୃଷ୍ଟିଗୋଚର ହୁଏ 
ସେଥ୍‌ରୁ ସ୍ପଷ୍ଠ ଯେ, ଓଡ଼ିଆରେ ମଣିଷଙ୍କ ମୂଲ୍ଯ ଏକ ଦିଗରେ ବୟସ 
ଓ ଅନ୍ଯ ଦିଗରେ ସାମାଜିକ ଶ୍ରେଣୀକୁ ଧରି ଗଢ଼ି ଉଠିଛି । କେତେକ 
ଯୁକ୍ତି କରିପାରନ୍ତି ଯେ, ଶ୍ରେଣୀ ଅପେକ୍ଷା ଜାତିର ବେଶି ମୂଲ୍ଯ ଅଛି ସର୍ବନାମ 
ବ୍ୟବହାରରେ । ଜାତି ଯେ ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ ଭାବେ ଉପେକ୍ଷଣୀୟୟ ସେ କଥା ଆମେ 
କହୁନାହିଁ ବରଂ ଆଧୁନିକ ସମାଜରେ ଜାତି, ଶ୍ରେଣୀର ଗୋଟିଏ ଅଂଶରେ 
ପରିଣତ ହୋଇଛି । ସାମାଜିକ ବିଜ୍ଞାନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଶ୍ରେଣୀ ବା ଜାତିର ଯାହା 
ମୂଲ୍ୟ ଆଉ ନା କାହିଁକି ଓଡ଼ିଆ ସର୍ବନାମ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଯାହା ଚିହ଼଼ିତ ହୁଏ 
କେବଳ ସେତିକି ଆମେ ଆଲୋଚନା କରିବୁ । ପ୍ରକୃତରେ ଓଡ଼ିଆ ସର୍ବନାମ 
ଯାହା ଚିହ୍ନିତ କରେ, ସେ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆରେ ଭଦ୍ରଲୋକ” କାହାକୁ କୁହାଯିବ । 
ଆମେ “ଉପରଶ୍ରେଣୀର ବୟସ୍କ? ବୋଲି ଯାହାକୁ ଚିହ୍ନିତ କରିଛୁ, ତା'ର 
ପ୍ରକୃତ ଉଦ୍ଦିଷ୍ଟ ହେଉଛି ‘ଭଦ୍ରଲୋକ’ । ସେହିପରି ତଳ ଶ୍ରେଣୀର ଅର୍ଥ ହେଉଛି 
' ଇତରଲୋକଂ' । ଓଡ଼ିଆରେ ଭଦ୍ରଲୋକ କାହାକୁ କୁହାଯିବ ? ଏ ଭଦ୍ରଲୋକ 
ଉପରଶ୍ରେଣୀର ବା ଜାତିର ହୋଇପାରେ । ଏପରିକି ସେ ଭଦ୍ର ପୋଷାକ 
ପରିଛ୍ଛଦ ପିନ୍ଧି ଆଇପାରେ । କିନ୍ତୁ ଆମକୁ ଚିହ୍ନିବାକୁ ହେବ ଏ ଭଦ୍ରଲୋକ 
କିଏ ? ସହଜ ଭାବରେ କହିବାକୁ ଗଲେ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଦେଖିଲେ, ଯେଉଁ ବ୍ୟକ୍ତିକୁ ଆମେ ଲୌକିକ ପରିବେଶରେ ସାଧାରଣତଃ “ ଆପଣ 
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୨୩୮ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ବୋଲି ସମତ୍ମଭୋଧନ କରୁ, ସେ ହେଉଛନ୍ତି ଓଡ଼ିଆରେ ‘ଭଦ୍ରଲୋକ । ସେ 
ଉଚ୍ଚ ଶ୍ରେଣୀର ହୋଇଥାଇ ପାରନ୍ତି ଉଚ୍ଚ ଜାତିର ହୋଇପାରନ୍ତି; ଶିକ୍ଷିତ, 
ସମ୍ତଭାନ୍ତ ଧନବାନ ହୋଇପାରନ୍ତି କିନ୍ଧ ତାଙ୍କୁ ପ୍ରଥମ ଦେଖାରେ ଆପଣ 
କୁହାଯିବ ନା ତୁମେ ବା ତୁ ଏ ଏକ ବିରାଟ ପରୀକ୍ଷା । ଯେ ଏ 
ପରୀକ୍ଷାରେ ଉତ୍ତୀର୍ଣ୍ଠ ହୁଏ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଆପଣ ପଦରେ ଅଭିଷିକ୍ତ ହୁଏ ସେ 
ହିଁ ପ୍ରକୃତ ଭଦ୍ରଲୋକ । ୟା'ର ଅର୍ଥ ନୁହେଁ ଯେ, ଇଂରାଜୀ ଭାଷାରେ 
ଆପଣ ପାଇଁ କୌଣସି ଶହ୍ଦ ନାହିଁ, ତେଣୁ ଇଂରାଜୀ ସମାଜରେ କେହି 
ଭଦ୍ରଲୋକ ନାହାନ୍ତି । ଏହା ସତ୍ଯ ନୁହେଁ । ଏହାର ଅର୍ଥ ହେଉଛି ଇଂରାଜୀ 
ଭାଷାରେ ଭଦ୍ରଲୋକଙ୍କୁ ସୂଚିତ କରିବାପାଇଁ ହୁଏତ ଅନ୍ଯ ଉପାୟ ଅଛି । 
କିନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷୀରେ ଯେଉଁ ଉପାୟଟି ଅଛି, ସେ ହେଉଛି ଆପଣ ଶବ୍ଦର 
ପ୍ରୟୋଗ । ଏ ପ୍ରୟୋଗ ଏତେ ବଳିଷ୍ଠ ଯେ, ଖୁବ୍‌ ଅନ୍ତ ବୟସରୁ ବି 
ଓଡ଼ିଆ ପିଲାଏ ଏ ଶବ୍ଦଟି ଠିକ୍‌ ଭାବେ ବ୍ଯବହାର କରିବାର ଉପାୟ ଆୟତ୍ତ 
କରିଥାନ୍ତି, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଅତି କମ୍‌ ବୟସରୂ ବି ଓଡ଼ିଆ ପିଲାଏ ଶିଖନ୍ତି ଆପଣ 
କହି କେଉଁ ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କୁ ସମ୍ବୋଧନ କରାଯିବ । ଏକଥା ଠିକ୍‌ ଯେ, କମ୍‌ 
.ବୟସର ପିଲାଏ ଆପଣ ଶବ୍ଦର ଉପଯୁକ୍ତ ବ୍ଯବହାର କରିବାରେ ବେଳେ 
ବେଳେ ଭୂଲ କରିଥାନ୍ତି, କିନ୍ଧୁ କ୍ରମଶଃ ଏହା ସେମାନଙ୍କର ଆୟତ୍ତ ହୋଇଥାଏ । 
ପ୍ରାୟ ସ୍କୁଲ ପାସ୍‌ କଲାବେଳକୁ ସାଧାରଣତଃ ଓଡ଼ିଆ ପିଲାଏ 'ଆପଣଂ'ର 
ବ୍ୟବହାର ଶିଖି ସାରିଥାନ୍ତି । ଏହା ଏକ ବିରାଟ ଉନ୍ନତି । କାରଣ ଏହାଦ୍ବାରା 
ସେମାନେ ଆମ ସମାଜର ଭଦ୍ରଲୋକ” ଓ ‘ଇତରଲୋକଂ” ଭିତରେ ଥୁବା 
ପାର୍ଥକ୍ୟ ବିଷୟରେ ସଚେତନ ହୋଇଥାନ୍ତି । ଏହା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ସେମାନେ 
ବି ବୃଝନ୍ତି ବ୍ଯକ୍ତି ବ୍ଯକ୍ତି ମ{୍ୟରେ ଥ୍‌ବା ସମ୍ପର୍କରେ ଲୌକିକତା ବା ଅନ୍ତରଙ୍ଗତାକୁ । 
ଏହା ଏକ ଅତ୍ଯନ୍ତ ସହଜ ସାଧାରଣଜ୍ଞାନ ପରି ମନେ ହେଉଥ୍‌ଲେ ବି 
ଅନ୍ପବୟସ୍କମାନଙ୍କ ପକ୍ଷରେ ଏହା ଏକ ବିରାଟ ପରୀକ୍ଷା । ଯେଉଁ ଶିଶୁ ଆପଣ, 
ତୁମେ ଓ ତୁ ଭିତରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଜାଣେ ନାହିଁ ବା ବ୍ଯଦହାରଗତ ବେୈଷିଷ୍ଟ୍ଯକୁ 
ହୃଦୟଙ୍ଗମ କରିପାରେ ନାହିଁ, ସେ ଯେ ଖାଲି ଭାଷା ଦିଗରୁ ଦ୍ରର୍ବଳ—ସେତିକି 
ନୁହେଁ, ବରଂ ବୁଝିବାକୁ ହେବ ଯେ ଆମ ସମାଜର ଏକ ବିରାଟ ସାମାଜିକ 
ପ୍ରକୃତି ବିଷୟରେ ସେ ଅନଭିଜ୍ଞ । ଅର୍ଥାତ୍‌ ତା'ର ଉପଯୁକ୍ତ ସାମାଜିକ ଚେତନା 
ଆହୁରି ପରିପକ୍ସ ହୋଇନାହିଁ । ଏହି ଗୁରୂତର ତୃଟି ନ ସୁଧୁରିବା ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ, 
ବୃଝିବାକୁ ହେବ ଶିଶୁ ନା ଭାଷାଜ୍ଞାନ ନା ସାମାଜିକ ଜ୍ଞାନ ହାସଲ କରିଛି । 
ଏ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଅନ୍ତତଃ ବାର ତେର ବର୍ଷ ଭିତରେ ଶିଶୁ ଆପଣ, ତୁମେ, 
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ଓଡ଼ିଆରେ ମଣିଷଙ୍କ ମୂଲ୍ୟ ୨୩୯ 


ତୂ ର ପ୍ରକୃତ ବ୍ଯବହାର ଶିକ୍ଷା କରିବା ଉଚିତ ଏବଂ ସର୍ବନାମର ପ୍ରଣାଳୀ 
ଭିତରେ ନିଜକୁ ପରିଚାଳିତ କରିପାରୂଥ୍ବା ଉଚିତ । ସାମାଜିକ ଜ୍ଞାନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଏହା ଏକ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଜଟିଳ ଓ ସ୍ପର୍ଶକାତର କ୍ଷେତ୍ର ଏବଂ ଏହା ଉପରେ 
ଶିଶୁର ସାମାଜିକ ସଫଳତା ନାନା ଭାବେ ନିର୍ଭର କରେ । ଓଡ଼ିଆ ସମାଜରେ 
ଭଦ୍ରଲୋକ” ଜାଣିବାର ସହଜ ଉପାୟ ନାହିଁ, କିନ୍ଧୁ ଆମର ଆଲୋଚନାରୁ 
ମନେହୁଏ ଯେ, ବିନା ପରିଚୟରେ ଯାହାକୁ ଆପଣ ବୋଲି ସମ୍ମେଧନ 
କରାଯାଇଥାଏ, ସେ ହିଁ ଭଦ୍ରଲୋକ ।” ଏହାଦ୍ଵାରା ସତ୍ଯର ବିଶେଷ କୌଣସି 
ଅପଳାପ ହେବ ନାହିଁ ବୋଲି ଆମର ବିଶ୍ଵାସ । ଏହି “ଆପଣ” ଶହ 
ନାରୀ ପୂରୂଷ ନିର୍ବିଶେଷରେ ସମସ୍ତଙ୍କ କ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରଯୋଜ୍ଯ ହୋଇଥାଏ । 
ଯେଉଁମାନେ ଏହି ଆପଣର ଯୋଗ୍ଯ ନୃହନ୍ତିୟ ସେମାନେ ହୁଏତ-ଇତର, ଅଳ୍ପ 
ବୟସ୍କ ବା ପାରିବାରିକ ସମ୍ପର୍କୀୟ ବିଶେଷ । ଏପରିକି ବହୁ ବ୍ୟର୍ତି ଅଛନ୍ତି 
ଆମ ସମାଜରେ, ଯେଉଁମାନେ ଜାଣିଶୁଣି ଏ ସର୍ବନାମଗୁଡ଼ିକର ଅପବ୍ଯବହାର 
କରିଥାନ୍ତି । ଏହି ଅପବ୍ୟବହାର ପଛରେ ଯାହା କାରଣ ଥାଉ ନା କାହିଁକି, 
ଏହା ଏକ ଅକ୍ଷମଣୀୟ ତୁଟି ଓ ଇଛଚ୍ଛାକୃତ ଅବମାନନା । `ଏ ତୁଟି ଖାଲି 
ଭାଷାରେ ନୁହେଁ, ସାମାଜିକ ବ୍ୟବହାରରେ ମଧ୍ଯ । ସର୍ବନାମର ଏହି କ୍ଷେତ୍ରଟି 
ଏତେ ସ୍ପର୍ଶକାତର ଯେ, କ୍ରଚିତ୍‌ ଏଥ୍‌ପାଇଁ ଲୋକେ ଦୋଷୀକୁ କ୍ଷମା ଦେବେ, 
ତେଣୁ ଏହାର ଶିକ୍ଷା ଓ ବ୍ଯବହାର ସର୍ବଦା ପ୍ରମାଦର ଉର୍ଦ୍ଧରେ ଯେ ରହିବା 
ଉଚିତ, କହିବା ବାହୁଲ୍ଯ ମାତ୍ର । 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସର୍ବେକ୍ଷଣ 


ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶର ମୁଖ୍ୟ ଭାଷା ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ । ୧୯୭୧ ଜନଗଣନା 
ଅନୁସାରେ ମାତୃଭାଷା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ପ୍ରାୟ ଏକଜୋଟି ପଞ୍ଚାଅଶୀ ଲକ୍ଷ ଲୋକ 
ହେଉଛନ୍ତି ଓଡ଼ିଆଭାଷୀ । ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରତି ଦଶହଜାର ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କ ଭିତରୁ ୮,୪୧୫ 
ଜଣଙ୍କର ମାତୃଭାଷା ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ ବା ଶତକଡ଼ା ୮୪ ଭାଗ । ବାକି 
୧୬ ଭାଗ ଲୋକ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ବିଭିନ୍ନ ଭାଷା କହିଥାନ୍ତି ଯଥା :- ହିନ୍ଦୀ, 
ବଙ୍ଗଳା, ତେଲୁଗୁ, ସଉଗା, ଜୁଆଙ୍ଗ, କୁଇ, କୁରୁଖ, ସାନ୍ତାଳି, ମୁଣ୍ଡାରି ଇତ୍ୟାଦି । 


ଓଡ଼ିଶାର ଏହି ଯେଉଁ ୮୪ ଭାଗ ଓଡ଼ିଆଭାଷୀ, ସେମାନେ ଯେ ପ୍ରକୃତ 
ଓଡ଼ିଆ କୁହନ୍ତି ଓ ସେ କି ପ୍ରକାରର ଓଡ଼ିଆ ତାହାର କୌଣସି ବିଧ୍‌ବଦ୍ଧ 
ସର୍ବେକ୍ଷଣ ହୋଇନାହିଁ ¦ ତେବେ ଜନଗଣନା ଅନୁଯାୟୀ ଏମାନେ ଓଡ଼ିଆକୁ 
ନିଜର ମାତୃଭାଷା ରୂପେ ସ୍ଵୀକୃତି ଦେଇ ଆସୁଛନ୍ତି ।, ଜନଗଣନାକୁ ପ୍ରମାଣ 
ରୂପେ ଧରିବା ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ ନିରାପଦ ନୃହେଁ, କାରଣ କେତେ ଓଡ଼ିଆ ଲୋକ 
ନିଜ ମାତୃଭାଷାକୁ “ସମ୍ବଲପୁରୀ”, “ପରଜା”, ଭଥ୍ରା', ‘ଅଗରିଆ” ଇତ୍ଯାଦି 
ନାଁରେ ବ୍ଯକ୍ତ କରିଥାଆନ୍ତି ଓ ସେମାନଙ୍କୁ ଓଡ଼ିଆଭାଷୀ କୁହାଯିବ କି ନାହିଁ, 
ତାହା ଏପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଠିକ୍‌ ଭାବେ ନିର୍ଣ୍ଣୀତ ହୋଇପାରିନାହିଁ । ତା'ହେଲେ ଓଡ଼ିଆଭାଷୀ' 
କିଏ ? ଯେଉଁ ବ୍ୟକ୍ତି ଓଡ଼ିଆରେ ଲେଖୁ ପଢ଼ି ଜାଣେ ଯଦି ତାକୁ ହିଁ 
ଓଡ଼ିଆ କୁହାଯାଏ, ତାହେଲେ ବହୁ ବ୍ଯକ୍ତି ବାଦ୍‌ ପଡ଼ିଯିବେ, କାରଣ ଓଡ଼ିଶା 
ପ୍ରଦେଶରେ ମାତ୍ର ଶତକଡ଼ା ୨୬. ୧୮ଭାଗ ଲୋକ ସାକ୍ଷର । ଅଧୁକାଂଶ 
ଲୋକ କୌଣସି ଭାଷାରେ ଲେଖୁ୍‌ପଢ଼ି ଜାଣନ୍ତି ନାହିଁ । ତାହେଲେ କୁହାଯାଉ, 
ଯେଉଁ ବ୍ଯକ୍ତି ଓଡ଼ିଆ କହିପାରେ ଓ ବୁଝିପାରେ, ସେ ହିଁ ଓଡ଼ିଆଭାଷୀ । 
ପ୍ରଶ୍ନ ଉଠିବ, କି ପ୍ରକାରର ଓଡ଼ିଆ ସେ କହିପାରେ ଓ ବୁଝିପାରେ । କୋରାପୂଟ 
ବା କଳାହାଣ୍ଡି ମାଳରେ ଆଦିବାସୀ ଓଡ଼ିଆ ଅଛନ୍ତିୟ ସେମାନେ ଯେଉଁ ଓଡ଼ିଆ 
କହନ୍ତି ଓ ବୁଝନ୍ତି ତାକୁ ଅନ୍ଯ ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆଏ ବୁଝିପାରିବେ କି ନାହିଁ 
ସନ୍ଦେହ । ତା” ହେଲେ ଠିକ୍‌ ଓଡ଼ିଆ କାହାକୁ କୁହାଯିବ ? କୋରାପୁଟର “ ଦେଶିଆ' 
ଓଡ଼ିଆ, କେଉଁଝରର ଭୂର୍ୟା” ଓଡ଼ିଆ, ସମ୍ବଲପୂର, ଗଞ୍ଜାମର ପଶ୍ଚିମା ବା 
ଦକ୍ଷିଣୀ ଓଡ଼ିଆ ବା ପୁରୀ କଟକର ବବାହୁଣିଆ? ଓଡ଼ିଆ ? ଏ ସବୁ ଅସୁବିଧାକୁ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସର୍ବେକ୍ଷଣ ୨୪୧ 


ଏଡ଼ାଇବାକୁ ଯାଇ ଧରାଯାଉ ଆକାଶବାଣୀ କଟକରୁ ଯେଉଁ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରଚାରିତ 
ହୁଏ, ସେହି ଭାଷାକୁ କହିପାରୁଥ୍ବା ଓ ବୁଝିପାରୁଥ୍‌ବା ବ୍ୟକ୍ତି ହିଁ ଖାଣ୍ଟି ଓଡ଼ିଆ । 
ମାତ୍ର ଆକାଶବାଣୀର “ଓଡ଼ିଆ”କୁ କହିବା ତ ଦୂରର କଥା, ଉପକୂଳ ଅଞ୍ଚଳର 
ସାଧାରଣ ଶିକ୍ଷିତ ଲୋକ ବି ସେ ଓଡ଼ିଆକୁ ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ ବୁଝିପାରନ୍ତି କି ନାହିଁ, 
ଦେଖ୍‌ବାର କଥା । ତା” ଛଡ଼ା, ଜଣେ ଶିକ୍ଷିତ ବଙ୍ଗଳାଭାଷୀ, ଜଣେ ଶିକ୍ଷିତ 
ଓଡ଼ିଆଭାଷୀର ବହୁ କଥା ବିନା ଆୟାସରେ ବ୍ରଝିପାରେ । ”"ପରପକ୍ଷେ, 
ସୁନ୍ଦରଗଡ଼, ବଉଦ, ପାରଳାଖେମୁଣ୍ଡିର ଓଡ଼ିଆ ଲୋକେ ପୂରୀ କଟକର ଓଡ଼ିଆ 
ଲୋକଙ୍କ କଥା ବା ପରସ୍ପରର କଥା ବୁଝି ନ ପାରିବାର ଯଥେଷ୍ଟ ସମ୍ଭାବନା 
ରହିଛି । ଏହି ପାରସ୍ପରିକ ବୋଧଗମ୍ୟତା (mutual intelligibility) ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆ ଓ ସାଧାରଣ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ପରସ୍ପରର ନିକଟତର 
ହେବାରେ ଲାଗିଛନ୍ତି ଓ ଓଡ଼ିଆର ଅନ୍ତର୍ଗତ କେତେକ ଉପଭାଷା ଅଞ୍ଚଳ 
ଓଡ଼ିଆଠାରୁ ଦୂରେଇ ଯିବାରେ ଲାଗିଛନ୍ତି । ଏ ପରିସ୍ଥିତି ବଢ଼ିଚାଲିଲେ ଶେଷକୁ 
ବଙ୍ଗଳା, ଓଡ଼ିଆ ଏକ ଭାଷାଭାଷୀ ପରି ମନେ ହେବେ, ଅଥଚ, - ବଉଦ, 
ବଣାଇ, ଅନୁଗୁଳ, ଖଡ଼ିଆଳ, ବା ଭୂୟାଁ, ବାଥୁଡ଼ି, ସଉନ୍ତିୟ ଭୋଥଡ଼ା, ଗଣ୍ଡ, 
ପରଜା, ଅଣ-ଓଡ଼ିଆଭାଷୀ ହୋଇ ଠିଆହେବେ । କାରଣ ବୋଧଗମ୍ୟତା 
ହିଁ ଭାଷାର ପରିସର ଠିଜ୍‌ କରିଥାଏ । ଯେ କୌଣସି ଗୋଟିଏ ଭାଷାଞ୍ଚଳ 
ଭିତରେ ପ୍ରତ୍ୟେକ ବ୍ୟକ୍ତି ଅନ୍ୟ ବ୍ୟକ୍ତିର ଭାଷା ବୁଝିବା ଆବଶ୍ୟକ । ଯେଉଁଠାରେ 
ଏହି ଭାବ ଆଦାନଂ-ପ୍ରଦାନର ସ୍ରୋତ ଲୋପପାଏ, ତା”'କୁଇ ଧରି ଭାଷାର 
ସୀମା ନିରୂପିତ ହୋଇଥାଏ । ବ୍ରହ୍ମପୁରରୁ ବିଶାଖାପାଟଣା ଗଲେ ଓଡ଼ିଆ 
ଓ ତେଲୁଗୁ ଭାଷାର ସୀମା ଆପେ ଆପେ ବାରି ହୋଇପଡ଼େ । ଓଡ଼ିଶା 
ବାହାରେ ବି ବହୂ ଗୋଷ୍ଠୀ ଅଛନ୍ତି ଯଥା:¬— ପଶ୍ଚିମବଙ୍ଗର ଲୋଧା ଓ 
ଖଡ଼ିଆ, ଆନ୍ଦ୍ରପ୍ରଦେଶର ରେଲ୍ଲିଃ ବିହାରର ବାଥୁୂଡ଼ି, ମଧ୍ୟପ୍ରଦେଶର ହଲଞୱା 
ଓ ଭୋଥଡ଼ା, ଯେଉଁମାନଙ୍କ ଭାଷା ସହିତ ଓଡ଼ିଆର ଘନିଷ୍ଠ ସମ୍ପର୍କ ରହିଛି । 
ଏହି ସମ୍ପର୍କକୁ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ କରିବାକୁ ହେଲେ ପ୍ରତିଟି ପ୍ରକାରର ଗଠନଗତ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟକୁ 
ଧରି ବିଧୁବବ୍ଧ ଭାବେ ଆଲୋଚନା ହେବା ଉଚିତ । କାଁ ଭୀ ଶବ୍ଦଟିଏର 
ମେଳ ବା ଅମେଳ ବା କୌଣସି ଗୋଟିଏ ବ୍ଯାକରଣିକ ସୂତ୍ରର ବ୍ୟତିକ୍ରମ 
ବା ସାଦୂଶ୍ୟକୁ ନେଇ ଭାଷାର ପ୍ରକାରଭେଦକୁ ଆଲୋଚନା କରିବା ଯଥେଷ୍ଟ 
ନୁହେଁ । ଏହା ପ୍ରତିଟି ପ୍ରକାରର ଗଠନ ଶୃଙ୍ଖଳାକୁ ନେଇ ସାମୂହିକ ଭାବେ 
ଆଲୋଚିତ ହେବା ଉଚିତ । ପୃଥ୍ବୀରେ ଏପରି କୌଣସି ଭାଷାଞ୍ଚଳ ନାହିଁ, 
ଯାହା ଭିତରେ ଓପଭାଷିକ ଭେଦ ନାହିଁ । ଏହି ଭେଦକୂ ଭାଷ୍କାର ମୌଳିକ 
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୨୪୨ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଗଠନଶୃଙ୍ଖଳା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବିଚାର କରିବା ହିଁ ବିଧେୟ । ଏକ ଦିଗରେ ଭାଷାର 
ଇତିହାସ ଓ ଅପର ଦିଗରେ ଭାଷାର ଗଠନ । ଏ ଦୁଇ ଦିଗରୁ ପ୍ରତିଟି 
ବ୍ୟତିକ୍ରମ ଆଲୋଚିତ ହେବା ଉଚିତ । ଏହି ଆଲୋଚନା ଯଥାଯଥ ଭାବେ 
ହେଲେ ଭାଷାର ଏତିହାସିକ ସୀମା ଓ ଭୌଗୋଳିକ ସୀମା ନିର୍ଷାରଣ କରିବା 
ସମ୍ଭବ । ସମୟ ଥୁଲା, ଯେତେବେଳେ ଓଡ଼ିଆ, ବଙ୍ଗଳା ଭିନ ଭିନ୍ନ ଭାଷା 
ନଥ୍ଲେ । ଏହା ଭାଷାର ଏତିହାସିକ ସୀମା । ପୁଣି ବର୍ରମାନ ମେଦିନୀପୁରର 
ମଝାମଝି ଜାଗାରୁ ଓଡ଼ିଆ ଲୋପ ପାଇ ବଙ୍ଗଳା ଆରମ୍ଭ ହୁଏ । ଏହା 
ଭାଷାର ଭୌଗୋଳିକ ସୀମା । ପ୍ରତି ଭାଷାରେ ବ୍ୟତିକ୍ରମ ଅଛି । କଥାରେ 
ଅଛି—ନଦୀକେ ବାଙ୍କ, କଥାକେ ଫାଙ୍କ । ଓଡ଼ିଆ ନାଁରେ ଯେତେ ପ୍ରକାରର, 
ଯେତେ କିସମର ଓଡ଼ିଆ ଚଳେ, ସେ ସବୁକୁ ଏକାଠି କରି ବସିଲେ କେଇଟି 
ଗ୍ରନ୍ଞ ହେବ । ସେ ସବୂକ୍ର ବୃଝିବା ପୁଣି ଦୁଃସାଧ୍ୟ । ପିଜୁଳି” ଫଳ କେଉଁଠି 
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ବିଜୂଜି” ହୁଏ ତ କେଉଁଠି ‘ପେହେଡ଼ା' ହୁଏ । ଦକ୍ଷିଣରେ ଏହାକୁ ଜାମୁ, 
ଝାମୁ' କହନ୍ତି ତ ପୁରୀରେ କହନ୍ତି “ଚାଉଳିଆ”, କଟକ, ବାଲେଶ୍ବରରେ 
ପେଡ଼ା କି ପେହେଡ଼ା । ମୟୂରଭଞ୍ଜରେ ବଦାମ, ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ରେ ତାମରସ୍‌ 
କି ବଣାଇରେ ସଇତମ୍ବା । ସେହିପରି ଆଚଂର କେତେ ନାଁ” - ମେଘୁଆ, 
ମେହା, ନେୱା, ମେହ୍ଵା, ବଢ଼ିଆଳ, ବଢ଼େଲ୍‌, ରତା, ମନ୍ଦାର ଆଦି । 
ଏହି ସବୁ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସୀମା ଭିତରେ ରହିଛନ୍ତି ଅର୍ଥାତ୍‌ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ଯାକରଣ ଭିତରେ । ସେହି ସୀମା ଅତିକ୍ରମ ନକରିବା 
ଯାଏ ସେମାନେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର । ସୀମା ଅତିକ୍ରମ କଲେ ସେମାନେ ଅନ୍ଯ 
ଭାଷାର ହୋଇଯିବେ । ଏହି ସୀମା ନିର୍ବାରଣ କରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଚଉହଦି 
ସ୍ଥିର କରିବା ହିଁ ଭାଷା ସର୍ବେକ୍ଷଣର ଲକ୍ଷ୍ୟ । ପ୍ରଶାସନିକ ବା ରାଜନୈତିକ 
ସୀମା ଧରି ଭାଷାର ସୀମା ସ୍ଥିର ହୁଏ ନାହିଁ, ହୁଏ ଭାଷାଭିଭିକ ଉପାଦାନକୁ 
କେନ୍ଦ୍ରକରି । ଏହି ଉପାଦାନ ଭିନ୍ନ ଭିନ ରୂପକୁ ଆଶ୍ରୟ କରି ଗୋଟିଏ 
ଭାଷାଗୋଷ୍ଠୀ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଉପଗୋଷ୍ଠୀରେ ଚିହ୍ିତ ହୁଏ । ଉପଗୋଷ୍ଠୀ ଭେଦରେ 
ଉପଭାଷା ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହୁଏ । ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ସୀମା କେଉଁଠି ଭୌଗୋଳିକ 
ହୁଏ ତ କେଉଁଠି ହୁଏ ସାମାଜିକ । ଏକ ଅଞ୍ଚଳରେ ବାସ କରୁୂଥ୍‌ବା, ଏପରିକି 
ଗୋଟିଏ ଗାଁ'ରେ ବା ସହରରେ ବାସ କରୂଥ୍‌ବା ବିଭିନ୍ନ ଜାତିର ଲୋକେ 
ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ପ୍ରକାରର ଓଡ଼ିଆ କହିଥାନ୍ତି । ଗୋଟିଏ ଗାଁ'ରେ ରହୁଥ୍‌ବା ବ୍ରାହ୍ମଣ 
ଓ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ବ୍ରାହ୍ମଣେତର ଜାତିମାନଙ୍କ ଭାଷାରେ ଥୁବା ପାର୍ଥକ୍ୟକୁ ଅନେକେ 
ଲକ୍ଷ୍ୟ କରିଥ୍‌ବେ, ଯଥା: — 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସର୍ବେକ୍ଷଣ ୨୪୩ 


ବ୍ରାହ୍ମଣ —ନନା ବ୍ରାହ୍ମଣେତର—ବାପା 
ଦଦେଇ ବଡ଼ବାପା 
ନାନୀ ଅପା 
ଗିନା ତାଟିଆ 
ତିଅଣ ତୃଣ 
ହାଶ୍ଡିଶାଳ ରନ୍ଧାଘର 
ଢାଳ ଲୋଟା ଇତ୍ଯାଦି, 


ତେଣୁ ଭାଷା-ପ୍ରଭେଦ ସାଧାରଣତଃ ଭୌଗୋଳିକ ସୀମାକୁ ଧରି ବ୍ଯାପୁଥ୍‌ଲେ 
ମଧ୍ଯ ଅନେକକ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରଭେଦ ଏ ସୀମାକୁ ଲଙ୍ଘନ କରି ଜାତି, ବେଉସା, 
ବୟସ, ଲିଙ୍ଗ, ଇତ୍ଯାଦିକୁ ଧରି ଗତି କରିଥାଏ । ଭାଷା-ପ୍ରଭେଦକୁ ଦୂର 
କରିବାର, ଏପରିକି ଲୋପ କରିବାର ଏକ ବଡ଼ ଉପାୟ ହେଉଛି ଆନୁଷ୍ଠାନିକ 
ଶିକ୍ଷା । ଶିକ୍ଷାକେନ୍ଦ୍ରଗୁଡ଼ିକ ମାଧ୍ଯମରେ ହିଁ ‘ମାନକ ଭାଷା” ବା ଷ୍ଟାଣ୍ଡାର୍ଡ ଭାଷା 
ପ୍ରଚାରିତ ହୋଇଥାଏ । ଆମ ଗାଁ'ରେ ଦୂଧଂକୂ ନିତ୍ଯାନି କି ଗୁରସ୍‌ କି 


~ 


ନଳାପାଣି କହୁଛନ୍ତି ସେଇଟା ବିଚିତ୍ର ନୁହେଁ, କିନ୍ତ ପ୍ରତି ସ୍କୁଲରେ, ପ୍ରତି 
ଶିକ୍ଷକଙ୍କ ଠାରୁ ପ୍ରତିଟି ବହିରୁ ଆମେ ଶୁଣିଆସୁଛୁ ଯେ, ଦୁଧ”ଂ ହେଉଛି 
ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆ । ଏହି କାରଣରୁ ଗ୍ରାମ, ଜାତି, ଧର୍ମ, ବେଉସା, ଲିଙ୍ଗ 
ନିର୍ବିଶେଷରେ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଶିକ୍ଷିତ? ଓଡ଼ିଆ ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆ କହିବାର ସାମର୍ଥ୍ୟ 
ହାସଲ କରିଥାଏ । 

‘ଉନତ” ଭାଷା ବୋଲି ଦାବୀ କରିବାକୁ ଗଲେ ବୁଝିବାକୁ ହେବ ଯେ 
ଏ ଭାଷାର “ମାନ” ସମାଜରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହୋଇଛି । କେଉଁଟା ସାଧାରଣ, 
କେଉଁଟା ଗ୍ରାହ୍ୟ ତାହାର ଏକ ପରମ୍ପରା ଅଛି । ଏହି ପରମ୍ପରା ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ 
ହୋଇଥ୍‌ବାର ଅର୍ଥ ନୁହେଁ ଯେ ଓପଭାଷିକ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟଗୁଡ଼ିକ ଭୁଲ ବା ଅଶିଷ୍ଠ । 
ଓପଭାଷିକ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ରହିବା ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାଷା ପକ୍ଷରେ ସ୍ଵାଭାବିକ । କିନ୍ତୁ 
ଏ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ଯଗୁଡ଼ିକୁ ଭାଷାର ମାନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବିଚାର କରିବାକୁ ହେବ । ସାଧାରଣ 
ଓଡ଼ିଆରେ ପ୍ରଥମ ପୁରୁଷ କ୍ରିୟାପଦରେ ‘ଆମେ ଯିବୁ” ହୁଏ , କିନ୍ ବାଲେଶ୍ପରଠାରୁ 
ମୟୂରଭଞ୍ଜ, ସମ୍ବଲପୁର, ସୁନ୍ଦରଗଡ଼, ବଲାଙ୍ଗୀର ପରି ଏକ ବିସ୍ତୃତ ଅଞ୍ଚଳରେ 
ଏହା ହୁଏ ‘ଆମେ ଯିମୁ' । ଏହି ପାର୍ଥକ୍ଯର ନାନା ଏତିହାସିକ ବା ଗଠନଗତ 
($୮୪୯୮!) କାରଣ ଆଇପାରେ । କୌଣସିଟି ଭୂଲ୍‌ ବା ଅଶିଷ୍ଠ ନୁହେଁ । ‘ଯିବୁ; 
ଠିକ୍‌ ନା ଯିମୁ' ଠିକ୍‌ରେ ପ୍ରଦ୍ୂର ହେବା ବୃଥା ବିତଣ୍ଡା । କିନ୍ତୁ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ 
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୨୪୪ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା! ବିଭବ 


ଓଡ଼ିଆର ପରମ୍ପରା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ‘ଯିବୁ ହେଉଛି ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆ ଓ “ଯିମୁ' 
ଞପଭାଷିକ । ଜାତି ପକ୍ଷରେ ଏହା ଏକ ଏତିହାସିକ ନିଷ୍ପଭତ । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଗଠନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହି ବିଭିନ୍ନ ରୂପଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ୟରେ ସମ୍ବନ୍ଧ ପ୍ରତିଷ୍ଠା 
କରିବା ହିଁ ଭାଷା ସର୍ବେକ୍ଷଣର ପ୍ରଧାନ ଲକ୍ଷ୍ଯ । ଶତାଧ୍‌କ ବର୍ଷର ପ୍ରଚେଷ୍ଟା 
ଫଳରେ ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆର ପରମ୍ପରା ସୃପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହୋଇଛି । ସେହି ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଏହା ଏକ ଉନ୍ନତ ଭାଷା । ଶିକ୍ଷା, ସାହିତ୍ୟ, ସମ୍ବାଦ ପ୍ରସାର ମାଧ୍ଯମରେ 
ଏ ଭାଷାର ମାନ ସମାଜରେ ସୂପ୍ରତିଷ୍ଠିତ । ତେଣୁ ଏହି ମାନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଭୌଗୋଳିକ, ସାମାଡିକ ପ୍ରଭେଦ ଗୁଡ଼ିକୁ ନିର୍ଶଡୟ କରିବା ହିଁ ଯଥାର୍ଥ । ଏହି 
କାରଣରୁ ସେ ସମ୍ବଲପୂରୀ ଓଡ଼ିଆ ହେଉ କି ବାରିପଦା ଓଡ଼ିଆ ହେଉ; 
ସଉରିଆ, ସାଉଁତି, ଭୋଥଡ଼ା କି ପରଜା ଓଡ଼ିଆ ହେଉ, ଏଗୁଡ଼ିକୁ ଓଡ଼ିଆର 
ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ଉପଭାଷା କାହିଁକି କୁହାଯିବ ବା କୁହାଯିବ ନାହିଁ, ସେମାନଙ୍କର 
ଗଠନ ଶୃଙ୍ଖଳାକୁ ଧରି ହିଁ ଏହା ଅନାୟାସରେ ପ୍ରତିପାଦିତ କରାଯାଇପାରେ । 
ପ୍ରଥମେ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଉପଭାଷା ପ୍ରକାରର ଉଦାହରଣ ଦେଖାଯାଉ- 


ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ ଓଡ଼ିଆ : ଗୁଟେ ଗାଁ'ରେ ଭୂଜି କଲେ । କଥା ହେଲା ଯାହାର 
ଦାଢ଼ି ଥ୍‌ବା ସିଏ ଯାଇକରି ସେ ଭୂଜି ଖାଇପାର୍‌ବା । ଗୁଟେ ପିଲାର୍‌ ଭୁଜି 
ଖାଇବାକେ ବଡ଼ା ମନ୍‌ ଆଇ । ହେଲେ ତା”ର୍‌ ମୁହୂୁରେ ଗୁଟେ ବି ଦାଢ଼ି 
ନାଇ ଥାଏ । ଲୁଭରେ ବିଚ୍ରାର୍‌ ମନ୍‌ ଡହଲ୍‌ବିକଲ୍‌ ହଉଥାଏ ଆଉ କାଲେ 
ଦାଢ଼ିଦୂଢ଼ା ଥ୍‌ବା କି ବୁଲି ନିଜର୍‌ ମୁହୁଟା ଅଡାଲୁଥାଏ । ଜବର୍‌ ଖୁଜାଖୁଜି 
କଲାପରେ ଥୁଡ଼ି ତଲେ ଗୁଟେ ସାନ୍‌ ଦାଢ଼ି ପାଇଲା । 

ବାଥୁଡ଼ି ଆଦିବାସୀ ଓଡ଼ିଆ(ମୟୂରଭଞ୍) : ଗୁଟେ ଗାଁରେ ମଣ୍ଡା ଆଉ 
ଅଇଁଠୁ ଦୂଇ ଭାଇ ଥୂନେଇ । ମଣ୍ଡା ସୁଦୁ କଞ୍ଚା ମୁଖ ହେନେ ଅଇଁଠୁ 
ଖୁବ୍‌ ଚାଲାକିୟା । ମଣ୍ଡା ସାଦବ୍‌ ବୁଢ଼ା ଘରେ କୁଠିଆ ରହିଲା ”। ସାଦବ୍‌ 
ବୃଢ଼ା ତାହାକେ କହିଲା—ତୂଇଁ ଗୁଟେ ପତର୍‌ରେ ଭାତ୍‌ ଖାଇକରି ରହିବେ 
ହେନେ ତ ତକେ ରଖ୍ବି । ନାଇଁ ହେନେ ତକେ ନାଇଁ ରଖ୍‌ବି । ମଣ୍ଡା 
ହଁ କରିଲା । ସେଇଠୁ ଦିନେ ମଣ୍ଡାକୁ ବଣ୍କୁ ଝଟା ହାଣିକି ବଟଇଲା । 

ଭୂରା ଆଦିବାସୀ ଓଡ଼ିଆ( କେଉଁଝର) : ଗୁଟେ ଗାଁରେ ଜୁଆଙ୍ଗ ଜଣେ 
। ଜଣେ ଥାଆନ୍ତି । ସବ୍ର ଦିନେ ଖଡ଼ି ଖାଇ ଯାଆନ୍ତି । ବଣ୍କଇ ଯାଇ 
ତୁଙ୍ଗା ବଇଙ୍ଗା ଖଡ଼ନ୍ତି । ସଞ୍ଜର୍‌ ମୁଣ୍କରେ ଘର୍‌କଇ ଆସନ୍ତି । ଦିନେ 
ବଲ୍‌୍ଲା—ଯିବା ସିନା ଭାୟା, ଆମର୍‌ ତ ଲୁଗା ନାଇଁ । କେମନ୍ତ 
ଯିଆ ? ସବିଏ ଲୁଗା ପିଛି କରି ଆସିଥ୍‌ଆଇ । ଆମେ ତ ନେଙ୍ଗେଳା 
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ଆଛନ୍ତି । କେମନ୍ତ କରି ଯିଆ ? ବଣେ ବଲି ସିନା ନେଙ୍ରେଳା ନିଙ୍ଗେ 
ବୁଲଛନ୍ତି । ଅନ୍ଧାର୍‌ ହେନେ ଘର୍‌କଇ ଆସନ୍ତି । ସିଠି ତ ଲଜ୍‌ ଭିଳା ! 

ଯେ କୌଣସି ଲୋକ ଶୁଣିଲେ ଏହାକୁ ଓଡ଼ିଆ ବୋଲି କହିବ । ପାର୍ଥକ୍ୟ 
ବି ଅଛି । ବର୍ରମାନ ବିଚାର କରିବାର କଥା ହେଉଛି, ଏହି ଉଦାହରଣର 
କେଉଁ କେଉଁ ପ୍ରକ୍ରିୟାଗୁଡ଼ିକୁ ଓଡ଼ିଆ କୁହାଯିବ ଓ କେଉଁଗୁଡ଼ିକୁ ଓଡ଼ିଆର ଞିପଭାଷିକ 
ଭେଦ ଦୂହାଯିବ । 

Structural dialectology ବା ସୌତ୍ରୀୟ ଉପଭାଷାତର୍ତ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ପ୍ରତ୍ୟେକ 
ଭାଷା ହେଉଛି ଗୋଟିଏ ଶୃଙ୍ଖଳା ବା )ଶ୯୩ ଓ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ତାହାର 
ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ଉପଶ୍ୃଙ୍ଗଳା (ଧb-$)$!୧୩) ! ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକରେ ଥବା 
ଭେଦଗୁଡ଼ିକୁ ବିଶୃଙ୍ଖଳ ଭାବେ ବିଚାଚ ନକରି ଏହି ଶୃଙ୍ଖଳାର ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ 
ବିଚାର କରିବା ହିଁ ଯଥାର୍ଥ । ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆ ସହିତ ବାଲେଶ୍ଵର ଓଡ଼ିଆକୁ 
ତୁଳନା କଲେ ଦେଖାଯାଏ ଯେ, ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆର ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣ ସଂଖ୍ଯା! 
୬ଟି କିନ୍ଧୁ ବାଲେଶ୍ଵର ଓଡ଼ିଆରେ ମାତ୍ର ୫ଟି । ଏହି ପାର୍ଥକ୍ୟ ଗୋଟିଏ 
ସୂତ୍ରରେ ପ୍ରକାଶ କରାଯାଇପାରେ । ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆର ଓ ବର୍ଣ୍ଣଟି ବାଲେଶ୍ବରରେ 
ସର୍ବତ୍ର ଉ ହୁଏ । ଫଳରେ ଓଡ଼ିଆର ସବୁ ଓ ଶହ୍ଦ ବାଲେଶ୍ଵରରେ ଉ 
ଶବ୍ଦ ହଏ, ଯଥା: ଗୋଟେ—ଗୁଟେ, ଲୋକ—ଲୁକ, ଶୋଇବା—ଶୁଇବା, 
ଖୋଲିବା—ଖୁଲିବା ରତ୍ୟାଦି । ଏହାର ଅର୍ଥ ନୁହେଁ ଯେ ଏ ସୃତ୍ରଟିର , କୌଣସି 
ବ୍ୟତିକ୍ରମ (6×୯୯ନ0n) ନାହିଁ । ଏହି ଧାରା ଅନୁଯାୟୀ ଓଡ଼ିଆର ମୋର, 
ତୋର-ମୁର, ତୂର ହେବାର କଥା, କିନ୍ଧ ପ୍ରକୃତରେ ହୁଏ ମର, ତର । 
ଏହା ପ୍ରକୃତରେ ମୃଳ ସୃତ୍ରକୁ ଭାଙ୍ଗେ ନାହିଁ । ବରଞ୍ଚ ଏକ ଅପବାଦ ସୃତ୍ର 
ଭାବେ ଏହା ମୂଳ ସୂତ୍ରଟିର ଦୃଢ଼ତାକୁ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ କରିବାରେ ସାହାଯ୍ୟ କରେ । 

ସେହିପରି ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳ ଓଡ଼ିଆର ଗୋଟିଏ ବିଶେଷତ୍ଧ ହେଲା ଓଡ଼ିଆର 
ବ୍ୟଞ୍ଜନ ସ୍ଵର -ବ୍ୟଞ୍ଜନ-ର ଶହ ବ୍ୟଞ୍ଜନ ସର -ଇ-ବ୍ୟଞ୍ଜନରେ ପରିଣତ ହୋଇଥାଏ, 
ଯଥା :- ନଦାୀ-ନଇଦ୍‌, ଆଖ୍‌ -ଆଇଁଖ୍‌, ପାଣି-ପାଇନ୍‌, ଗଣ୍ଠି-ଗରଁଠ୍‌, ଇତ୍ୟାଦି । 
` ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକରେ ଚଳୁଥ୍ବା ଏତାଦୃଶ ପାର୍ଥକ୍ୟଗୁଡ଼ିକୁ ମାନକ ଭାଷାର 
($1andard language) ଶୃଙ୍ଖଳା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବିଚାର କଲେ ସମସ୍ତ ଚେଷ୍ଟା ବିଫଳ 
ହେବାର ସମ୍ଭାବନା ରହିଛି । ଭାଷା ଓ ଉପଭାଷା ମଧ୍ୟରେ ଥ୍‌ଵା ସମ୍ବନ୍ଧ 
ଧାରାବାହିକ ଭାବେ ଦର୍ଶାଯିବା ଉଚିତ । ତା' ନୋହିଲେ ଏ ସମ୍ବନ୍ଧ ଯେତେ 
ଘନିଷ୍ଠ ହେଉ ପଛେ ତାହା ପ୍ରମାଶ୍ରିତ କରାଯାଇ ପାରିବ ନାହିଁ । ଏ ଧରଣର 
ଅଧ୍ୟୟନ ଓଡ଼ିଆର ଉପଭାଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ମାତ୍ର ଆରମ୍ଭ ହୋଇଛି ଦୋଲି 
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କହିଲେ ଚଳେ । ଅତୀତରେ କେହି କେହି ଦୁଇ ଚାରୋଟି ବିଶେଷ୍ୟ ପଦ. 
ଦୁଇ ଚାରୋଟି ପ୍ରତ୍ୟୟ ବା ଗୋଟିଏ ସୃତ୍ର ଉପରେ ମନ୍ତବ୍ୟ କରି ଓଡ଼ିଆର 
ଓ ପଭାଷିକ ଚରିତ୍ର ସ୍ତିର କରିବାକୁ ଚେଷ୍ଟା କରିଛନ୍ତି । ଫଳରେ କେହି ସମ୍ବଲପୂରୀକୁ 
କୋଶଳୀ ଭାଷା କହିଛି ତ କେହି ବାଥୁଡ଼ି ଭାଷାକୁ କହିଛି ହିନ୍ଦୀ । କେବେ 
ଲୋଧାର ଭାଷା ବଙ୍ଗଳା ହେଉଛି ତ ବିଂଝାଲ୍‌ର ଭାଷା ହୋଇଛି ଓଡ଼ିଆ । 
କେହି ଲରିଆକୁ ଓଡ଼ିଆ କହନଛି ତ କେହି କହୁଛି ଛତିଶଗଡ଼ୀ । ଅଧ୍ୟୟନର 
ଧାରାବାହିକତା ଅଭାବରୁ ହିଁ ଏ ସବୁ ମନ୍ତବ୍ୟର କୌଣସି ପ୍ରାମାଣିକତା ନାହିଁ । 
ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଉପରେ ଯେଉଁ ଅନ୍ଧ କେତୋଟି ଧାରାବାହିକ 
ବିବରଣୀ ଅଛି, ସେଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରାୟ ଦୃଷ୍ଠାପ୍ଯ । ସାର୍‌ ଜର୍ଚ୍ଚ ଗ୍ରିଅର୍‌ସନ୍‌ ତାଙ୍କର 
Linguistic Survey of Indiaରେ ଓଡ଼ିଆର କୌଣସି ନିଦିଷ୍ଠ ଉପଭାଷାର 
ସୂଚନା ଦେଇନାହାନ୍ତି, ବସ୍ତର ଜିଲ୍ଲାର ‘ଭୋଥଡ଼ା' ଆଦିବାସୀମାନଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ' 
ଛଡ଼ା । ପରବର୍ଶୀ କାଳରେ ସ୍ଵର୍ଗତ ଅଧ୍ୟାପକ ଗୋଲୋକ ବିହାରୀ ଧଳ 
ଓ ଅଧ୍ୟାପକ କୁଞ୍ଜବିହାରୀ ତ୍ରିପାଠୀ ଓଡ଼ିଆକୁ ମୁଖ୍ୟତଃ ଚାରୋଟି ଉପଭାଷାଞ୍ଚଳରେ 
ବିଭକ୍ତ କରିଛନ୍ତି: ପୂର୍ବ ପଶ୍ଚିମ ଉତ୍ତର ଓ ଦକ୍ଷିଣ । ଏ ବିଭାଜନ ଏତେ 
ସୂଳ ଯେ ଏହାର ଉପଯୋଗିତା ଅନେକଟା ସନ୍ଦେହଜନକ । କିଛି ବର୍ଷ 
ତଳେ କେନ୍ଦୁଝରର ଭୂୟାଁ ଆଦିବାସୀ ଓଡ଼ିଆର ବିଶଦ ଅଧ୍ୟୟନ କରି ମୁଁ 
ଦର୍ଶାଇଥୁଲି ଯେ ଭୂର୍ୟା ଓଡ଼ିଆ”, ଓଡ଼ିଆର ଗୋଟିଏ ନିଦ୍ଦିଷ୍ଠ ଉପଭାଷା, 
ଏବଂ ଏହାର ବିଶେଷତ୍ଵ ହେଉଛି ଗୋଷ୍ଠୀଗତ, ଆଞ୍ଚଳିକ ନୁହେଁ । ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ଗୋଷ୍ଠୀଗତ ଓଡ଼ିଆ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ କୋରାପୁଟର ‘ପରଜା', 
ଶ୍ରୀକାକୁଲ୍ମମର “ରେଲ୍ଲି', ବସ୍ତରର ‘ଭୋଥଡ଼ା' । ଓଡ଼ିଆର ଏକମାତ୍ର ଆଞ୍ଚଳିକ 
ଉପଭାଷାଟି ହେଉଛି ‘ସମଲଲପୁରୀ” । 

ଓଡ଼ିଆ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ଧାରାବାହିକ ସର୍ବେକ୍ଷଣ କେଉଁଠି କେଉଁଠି ଆରମ୍ଭ 
ହେଲାଣି ଏବଂ କିଛି କିଛି ଧାରାବାହିକ ତଥ୍ଯ ମଧ୍ୟ ସଂଗୃହୀତ ହେଲାଣି । 
ଏହି ତଥ୍ୟ ଉପରେ ନିର୍ଭର କରି କୁହାଯାଇ ପାରେ ଯେ, “ସମ୍ବଲପୂରୀଂ 
ଉପଭାଷା ଓଡ଼ିଆର ଏକମାତ୍ର ଆଞ୍ଚଳିକ ଉପଭାଷା ଓ ଏହି ଆଞ୍ଚଳିକ ଓଡ଼ିଆର 
ଆରମ୍ଭ ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ ସୀମାରୁ ହିଁ ମିଳେ । ଏହି ସୀମା ନିର୍ବାରଣ ନିମ୍ବଲିଖୂତ 
ଶଙ୍କୁଗୁଡ଼ିକୁ ଧରି କରାଯାଇପାରେ - 


. ୧ । ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ ଓ ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆରେ ଥ୍‌ବା ଉଚ୍ଚାରଣର ପାର୍ଥକ୍ୟ । 
ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆର ଅନ୍ଧ୍ୟବର୍ଣ୍ଣ ଇ ହୋଇଥ୍‌ଲେ ଏହା ବିପର୍ଯ୍ୟସ୍ତ 
ହୋଇ ମଧ୍ଯସ୍ଥ ହୋଇଥାଏ, ଯଥା :- ମାଟି-ମାଇଟ୍‌, ଧୃଳି-ଧୁଇଲ୍‌, 
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ନଦୀ-ନଇଦ୍‌, ବାଲି-ବାଇଲ୍‌। ପାଣି-ପାଇନ୍‌, ପଡଖୀ-ପର୍ଇଖ୍‌, 
ଆଖ୍‌ -ଆଇଁଖ୍‌, ଗଣ୍ଠି-ଗଇଁଠ୍‌ ଇତ୍ୟାଦି । 


୨ । ଉପଭାଷା ଓ ଓଡ଼ିଆ ଭିତ୍ରରେ ଥ୍‌ବା ଅର୍ଥର ପାର୍ଥକ୍ୟ । ଯଦିଓ 
ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆରେ ତୁଳନୀୟ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ସାମାନ୍ଯ ଭିନ୍ନ ଅର୍ଥରେ 
ପ୍ରଚଳିତ ଥ୍ବାର ଦେଖାଯ଼ାଏ, ଯଥା :- ପାଉଁଶ(ଖାର ) —ଖାର୍‌, 
ନିଆଁ ( ଅଗି ) —ଆଇଗ୍‌, ଚନ୍ଦ୍ର ଜହ୍ନ ) —ଜନ୍‌, ସୂର୍ଯ୍ୟ( ବେଳ ) ବେଲ୍‌, 
ଚମଡ଼ା( ଛାଲ ) —ଛାଲ୍‌, ଗେଡ଼ା( ବାଙ୍ଗର ) —୍ବାଗରା, 
ହାକୃଟି( ହେକା ) —ହିକ୍ତା, ଛେପ( ଥକ) —ଥକ୍‌, 
ଥଶ୍ଡା( କାକର )—କାକର୍‌, ଲହୂଣୀ( ମାଖନ ) —ମାଖନ୍‌, ଇତ୍ୟାଦି 


୩ । ଉପଭାଷା ଓ ଓଡ଼ିଆ ଭିତରେ ଥ୍ବା ଶବ୍ଦର ପାର୍ଥକ୍ୟ ଯଥା :- 
ପବନ—ଧୂକା, ପିଷୁଡ଼ି—ଚାଁଟି, ଅଣ୍ଡାଗରା, 
ପ୍ରଜାପତି -ପୈପ୍ଲା, ଠେକୁଆ—ଖେର୍‌ହା, ବିରୁଡ଼ି-ର୍ଟେକର୍‌, 
ଚନ୍ଦା ଠାରୁ, ନିଶ—ମେଛା, ଝାଳ—ଗହଦ୍‌, ଇତ୍ୟାଦି । 


ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ ଓଡ଼ିଆ, ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆଠାରୁ ଯେ ପୃଥ୍‌କ, ସେ କଥା 
କେବଳ ଏହି ଶଦ୍ଦଗତ ବୈଗଶିଷ୍ଟ୍ଯଗୁଡ଼ିକୁ ଧରି ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ କରାଯାଇପାରେ । 
ତେବେ ବି ଗଠନଗତ ସମତ୍ଚନ୍ଧ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ନହେବା ଯାଏ, ଏତିକି ଯଥେଷ୍ଟ 
ନୁହେଁ । ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ ଓ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଥ୍ବା ବହୁ ପାର୍ଥକ୍ୟ ସତତ, 
ଏ ଦୁଇଟି ପ୍ରକାରକୁ ଯଦି ଧାରାବାହିକ ଭାବେ ବା ଭାଷାବୈଜ୍ଞାନିକ ରୀତିରେ 
ତୁଳନା କରାଯାଏ, ତାହେଲେ ସୁନ୍ଦରଗଡ଼କୁ ଓଡ଼ିଆର ଗୋଟିଏ ଉପଭାଷା 
ନକହିବା ଛଡ଼ା ଅନ୍ୟ ଉପାୟ ନାହିଁ । ଏଠାରେ ମନେ ରଖ୍ବା ଉଚିତ 
ଯେ ଓଡ଼ିଶାର ଅଞ୍ଚଳଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ୟରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ରହିବା ଅସ୍ଵାଭାବିକ ନୁହେଁ, 
କିନ୍ଧ ଏ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଯଦି ଗୋଟିଏ ବ୍ଯାକରଣିକ ଶୃଙ୍ଖଳାର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ତେବେ 
ସେ ପ୍ରକାରଗୁଡ଼ିକୁ ଆଞ୍ଚଳିକ ଉପଭାଷା କହିବା ହିଁ ଯଥାର୍ଥ । ସେହି ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ ଓ ଓଡ଼ିଆ ପାଇଁ ଏଇ କେତୋଟି ତୁଳନା-ସୂତ୍ର (contrastive 
rules) ପ୍ରଣୟନ କରାଯାଇପାରେ - 
୧. ଓଡ଼ିଆର ଶଦଦାନ୍ତ ଅ ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ରେ ଲୋପ, ଯଥା :- ବାଟ୍‌, ଜନ୍‌, 
ଶଶୁର୍‌, ଦିଅର୍‌, ଉଟ୍‌, ବୈଗ୍‌, ଝି, ଇତ୍ୟାଦି । ' 
୨. ଓଡ଼ିଆର ଳ ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ରେ ଲ, ଯଥା : ବାଲ୍‌, ଶଲା, ନେଭଲ୍‌, 
ମାଲ୍‌, ହଲ୍‌, ଦୁଲି, ଆଲୁ, ଇତ୍ୟାଦି । 
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ଓଡ଼ିଆର ଣ ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ରେ ନ, ଯଥା : ଚଟାନ୍‌, ଗରହନ୍‌, ପାଇନ୍‌, 
ନାତେନ୍‌, ନନ୍‌ଦ, ଡେନା, ଇତ୍ଯାଦି । 

ଓଡ଼ିଆର ଓ ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ରେ ଉ, ଯଥା : ଗୁଡ଼ି, ପୁଷିଆଁ, ଟୁକେଲ୍‌, 
ଉଡଷ୍‌, କୂଇଲି, ଘୁଡ଼ା, ଉଷ, ବୁତଲ୍‌, ଇତ୍ଯାଦି । 

ଓଡ଼ିଆର ସବର୍ଣ୍ଣ ଯୋଗରୁ ନାସିଜ୍ଯବର୍ଣ୍ଣ ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ରେ ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ୁ, 
ଯଥା : ଥଅଟ୍‌, ଦାତ୍‌, ଝିକ୍ପାଖ୍‌, ମାଁକଡ଼୍‌, କିକ୍ଡ଼ା ଇତ୍ଯାଦି । 
ଓଡ଼ିଆର ତିନିଅକ୍ଷରୀ ଶବ୍ଦର ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ରେ ଦୂୁଇଅକ୍ଷରୀରେ ପରିଣତ, 
ଯଥା : କୁକ୍ଡ଼ା, ଚମ୍ରା, ନନ୍ଦ, ପୂତ୍ରା, ଘୁଷ୍ରୀ, ବାଗ୍ରା ଇତ୍ୟାଦି । 
ଓଡ଼ିଆର ବ୍ୟଯଞ୍ଜନ-ସ୍ବର-ବ୍ୟଞ୍ଜନଂୱଇ ଶବ୍ଦର ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ରେ ବିପର୍ଯ୍ୟୟ 
ବ୍ୟଞ୍ଜନ-ସ୍ବର-ଇ-ବ୍ୟଞ୍ଜନନ ଯଥା : ମୁଇଠ୍‌, ପାଇନ୍‌, ଆଇଁଖ୍‌, ଦାଇଁତ୍‌, 
ଟାଇଟ୍‌, ନଇଦ୍‌ ଇତ୍ଯାଦି । 


ସେହିପରି ବ୍ୟାକରଣ ଦୃଷ୍ଟିରୁ :- 


୧. 


ଓଡ଼ିଆର ଅତୀତକାଳର ଚିହ୍ନ“ ଇଲ୍‌ - ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ରେ ଲ୍‌, ଯଥା : 
କର୍‌ଲି, ଖାଲି, ବସ୍ଲି, ଇତ୍ଯାଦି । 

ଭବିଷ୍ଯତ କାଳର ଚିହ୍ନ -ଇବ୍‌-, ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ରେ -ବ୍‌-, ଯଥା : 
କର୍‌ବି, ବସ୍ବି, ଖାବି, ଇତ୍ୟାଦି, ( ତେବେ ପ୍ରଥମ ପୁରୁଷ ବହୁବଚନରେ 
ଦୁଇଟିଯାକ ରୂପ ଆମେ ଯିବା, ଆମେ ଯିବୁ ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ରେ ଯଥାକ୍ରମେ 
ଆମେ ଯିମା, ଆମେ ଯିମୁ ହୋଇଥାଏ ।) 


. ସମ୍ଭାବ୍ୟ କାଳ- ଅକ୍ତ- ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ରେ ତ୍‌“ ହୁଏ, ଯଥା : କର୍‌ତି, 


ଖାତି, ଇତ୍ଯାଦି । 


. ତୃତୀୟ ପୂରୁଷ ବହୁବଚନ ଚିହ୍ନଅନ୍ତି, -ଉଁତ୍‌ ହୁଏ, ଯଥା : କରୁଁତ୍‌, 


ଖାଉଁତ୍‌, ଇତ୍ୟାଦି । 
ତୃତୀୟ ପୁରୁଷ ବହୁବଚନ ଚିହୁ—ଅନ୍ତ( ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟା-ଛ୍‌-ପରେ ) 
-ଅନ୍‌ ହୁଏ, ଯଥା : କରୁଛନ୍‌, ଖାଉଛନ୍‌, ଇତ୍ୟାଦି । 


. ତୃତୀୟ ପୁରୁଷ ଏକବଚନ ଚିହୁ —ଇ( ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟା-ଛ୍‌-ପରେ ), 


-ଏ ହୁଏ, ଯଥା : କରୁଛେ, ଖାଉଛେ, ଇତ୍ଯାଦି । 


. ପ୍ରଥମ ପୁରୁଷ ଏକବଚନ ଚିହ୍ନ-ଇ (ସାହାଯ୍ୟକାରୀ ଜ୍ରିୟା-ଛ୍‌-ପରେ ), 


-ଏଁ ହୁଏ, ଯଥା: କରୁ, ଖାଉହୈ ଇତ୍ଯାଦି । 
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୮. ଓଡ଼ିଆରେ ବର୍ଗମାନ କାଳରେ କୌଣସି ଚିହ୍ନ ନାହିଁ । ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ର 
ଏହି କାଳର ଚିହନ-ସ୍‌-, ଯଥା : କର୍‌ର୍ସି, କର୍‌ସୁ, କର୍‌ସନ୍‌ ଵା 
ଖାସି, ଖାସୃ, ଖାସନ୍‌ ଇତ୍ଯାଦି । 

୯. ଓଡ଼ିଆରେ ନକାରାତ୍ମକ କ୍ରିୟାପଦରେ (କେତେକ ବିଶେଷ କ୍ଷେତ୍ରକୁ 
ବାଦ ଦେଲେ) ନି, କ୍ରିୟାପଦର ଶେଷରେ ଯୋଗ ହୋଇଥାଏ, 
ଯଥା : : ଖାଏନି, କହନି, ଇତ୍ୟାଦି । ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ରେ ଏହା ଜ୍ରିୟାପଦର 
ପୂର୍ବରୁ ଆସିଥାଏ, ଯଥା : ନିଖାଏ, ନିମିଲେ, ନି୍ଜହ, ଜିଗଲେ 
ଇତ୍ୟାଦି । 

୧୦. ବିଶେଷ୍ୟ ପଦରେ ଓଡ଼ିଆର ବହୁବଚନ—ଗୁଡ଼ା, ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ରେ —<ୁରା, 
-ରା ବା -ଗା ହୁଏ ଯଥା : ଏଇଗା, ପିଲାଗା, କୁକୁର୍ଗା ଇତ୍ୟାଦି । 

୧୦୧. ଦ୍ଧିତୀୟା ବିଭଚ୍ତି ଚିହ୍ନ -କୁ/-କି ହୁଏ -କେ, ଯଥା : ତାକେ, ଘର୍କେ, 
ଖାଇବାକେ, ଇତ୍ୟାଦି । 

୧୨. ପଞ୍ଚମୀ ବିଭକ୍ତି ଚିହ୍ନ -ରୂ ହୁଏ—ନୁ, ଯଥା : ନଦୀନୁ । 

୧୩. ସପ୍ତମୀ ବିଭଭ୍ତି ଚିହ୍ନ -ରେ ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ରେ -ଥ୍‌ ହୁଏ, ଯଥା : 
ଖୁସୀଥ୍‌ । 

୧୪. ଓଡ଼ିଆରେ ଅଟେ” କ୍ରିୟା ପ୍ରାୟ ଲୋପ ପାଇ ଯାଇଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ଯ 
ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ରେ ଏହାର ପ୍ରତିରୂପ ଆୟ୍‌'ର ବ୍ଯବହାର ମିଳେ, ଯଥା : 
ତୋର ନାଁ” ଜାଣ ଆୟ୍‌ ? ଇଟା ଗୁଟେ କୂକୁର୍‌ ଆୟ୍‌, ଇତ୍ୟାଦି । 

୧୫. ଓଡ଼ିଆର ତ୍ରତିଧ୍ନି ଶବ୍ଦ (୧୯hଠ ୪୦୮d) ମୂଳ ଶବ୍ଦର ଆଦ୍ୟାକ୍ଷରକୁ 
-ଫ ରେ ଘରିବର୍ରଗନ କରିଥାଏ, ଥା : ମୁଢ଼ି ଫୁଡ଼ିଠ ଭାତ ଫାତ, 
ଇତ୍ୟାଦି । ସୁନ୍ଦରଟନରେ ପ୍ରତିଧ୍ଵନି ମୂଳ ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣକୁ ଉ ରେ ପରିବର୍ରନ 
କରିଥାଏ, ଯଥା : ସାଗ୍ସୁଗା, ଆଁବ୍‌ ଉଁବା, ଭାତ ଭୂତା, ଇତ୍ୟାଦି । 

“ଏଜା ଧରଣର ସୃତ୍ର ଶବ୍ଦମାଳା ଓ ବାକ୍ଯଗଠନ ଇତ୍ଯାଦି ପାଇଁ ଦିଆଯାଇ 

ପାରେ, ଯାହା ଦ୍ଵାଘା ଭାଷାତାର୍ବିକ ପ୍ରଣାଳୀରେ ଓଡ଼ିଆ ଓ ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ ଓଡ଼ିଆ 
ଭିତରେ ଥ୍‌ବା ସାମଞ୍ଚସ୍ୟ ବା ପାର୍ଥକ୍ୟକୁ କଷି ଦେଖାଯାଇପାରେ । ସାଧାରଣ 
ଲୋକଙ୍କର ବଦ୍ଧ ଧାରଣା ଯେ ଉପଭାଷାମାନେ ଅଶୁଦ୍ଧ ବା ଅଶିକ୍ଷିତ କଥା । 
ସେଥ୍‌ ସଦାଶେ ବିଧ୍ବଦ ଭାବେ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ଧାରାଗୁଡ଼ିକୁ ଅଧ୍ୟୟନ 
କରିବାରେ ଅଯଥା ହେଳା ପ୍ରକାଶ ପାଇଥାଏ । କିନ୍ତୁ ଏହା ଯଥାର୍ଥ ନୁହେଁ । 
ସେ ଭାଷା ହେଉ କି ଉପଭାଷା ହେଉ, ସେ ଯଦି ଗୋଟିଏ ଜାତି ବା 
ଗୋଷ୍ଠୀ ଦ୍ଵାରା ବ୍ଯବହୃତ ହେଉଥାଏ, ଆପେ ଆପେ ତାହା ଶୃଙ୍ଖଳାବଦ୍ଧ 
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ହୃଏ । ଉପଭାଷାର ଜନ୍ମ ଭାଷ୍ଠାର ବିବର୍ରନ ସହିତ ଅଙ୍ଗାଙ୍ଗୀ ଭାବେ ଜଡ଼ିତ, 
ତେଣୁ ଭାଷାର ଏତିହାସିକ ବିବର୍ରନ ଭିତରେ ହିଁ ରହିଛି ଉପଭାଷାର ଇତିହାସ । 
ଭାଷାର ଯେପରି ନିଜସ୍ବ ଶୃଙ୍ଖଳା ଅଛି ( ଅର୍ଥାତ୍‌ ବିଧ୍‌ ଅବିଧ୍‌ ଅଛି), ଉପଭାଷାର 
ବି ସେହି ଏକା ଅର୍ଥରେ ଶୃଙ୍ଖଳା ଅଛି । ସେଥ୍‌ପାଇଁ ଉପଭାଷାକୁ ଦୁଇଟି 
ଦିଗରୁ ଅଧ୍ୟୟନ କରିବାକୁ ପଡ଼େ ପ୍ରଥମେ ଏକ ସ୍ଵୟଂସମ୍ୃର୍ଣ୍ଣ ସୃଷ୍ଟି ଭାବେ 
ଓ ଦ୍ବିତୀୟରେ ମୂଳଭାଷାର ଏକ ଅଙ୍ଗ ଭାବେ । ଅଧ୍ୟୟନ ଏ ଦୂଇଟି ଯାକ 
ଦିଗକୁ ଆଶ୍ରୟ ଜରି ନ ଚାଲିଲେ ଉପଭାଷାର ଅଧ୍ୟୟନ ଅସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଓ 
ଅପ୍ରାମାଣିକ ହୋଇ ରହିଯାଏ । 


ତେବେ ଲକ୍ଷ୍ଯ କରିବାର କଥା ହେଉଛି ଯେ, ଆଧୁନିକ ଯୁଗରେ ଶିକ୍ଷାର 
ସାର୍ବଜନୀନ ପ୍ରସାର ଓ ମାନକ ଭାଷାର ପ୍ରଚାର ଫଳରେ ଏହି ଭାଷାର 
ସୁଦୂରପ୍ରସାରୀ ପ୍ରଭାବ ପ୍ରତିଟି ଉପଭାଷା ଉପରେ ପଡ଼ୁଛି, ଯାହା ଫଳରେ 
ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଏତେ ପରିମାଣରେ ପ୍ରଭାବିତ ହେଉଛନ୍ତି ଯେ, ଶୁଦ୍ଧ ଉପଭାଷା 
ବୋଲି କିଛି ରହୁନାହିଁ । ଉପଭାଷ୍ଠାର ସଂରକ୍ଷଣ ଭୌଗୋଳିକ ଓ ସାମାଜିକ 
ପରିଧ୍ର ଏକାନ୍ତତା (¡୦ାa{ଠ୩) ଭିତରେ ହୋଇଥାଏ । ଆଜି ଯେତେବେଳେ 
ସେହି ପ୍ରାଚୀର ବହୁଧା ଲଙ୍ଘନ ବା ଭଙ୍ଗ କରାହେଉଛି, ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକ 
ସ୍ଵତଃ ଦୁର୍ବଳ ହୋଇପଡୁଛନ୍ତି । ଆଜିର ଯାନ୍ତିକ ତଥା ଶକ୍ତିଶାଳୀ ପ୍ରସାର 
ଯୁଗରେ ଦୁର୍ଭେଦ୍ଯୟ, ଦ୍ରର୍ଲଙ୍୍ଯ ପ୍ରାଚୀର ବୋଲି କିଛି ନାହିଁ । ଏଇ ମାଦ୍ର 
କେତେ ବର୍ଷ ତଳେ ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ର ବା କଳାହାଶ୍ତିର ଲୋକେ କ୍ସଚିତ୍‌ ଉପ କୂଳବାସୀ 
ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ସଂସ୍ଥର୍ଶରେ ଆସୃଥ୍ଲେ । ପରସ୍ତରର କଥା ଶୁଣିବା ତ ଆହୁରି 
ଦୂରର କଥା । କିନ୍ଧୁ ଆଜି ରେଡ଼ିଓ ଖୋଲିଲେ ବା ସମ୍ବାଦପତ୍ର ଓଲଟାଇଲେ 
ସ୍କୁଲରେ ବା ସଭା ସମିତିରେ ଘଣ୍ଟା ଘଣ୍ଟା ଧରି ମାନକଭାଷୀ ଓଡ଼ିଶାର 
ପ୍ରତି କନ୍ଦି ବିକନ୍ଦିରେ ଅଜାଡ଼ି ହୋଇ ପଡ଼ଛି । ଫଳରେ, ସବୁ ଉପଭାଷା 
ଉପରେ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଉପଭାଷା କହୁଥ୍୍‌ବା ଲୋକଙ୍କ ଉପରେ ଏହାର ଗଭୀର 
ପ୍ରଭାବ ପଡ଼ୁଛି । ପୂରୀ ଅଞ୍ଚଳର ଯେଉଁ ବ୍ଯକ୍ତି ଆଜି ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ ଂଶୂପୁଛି', 
ନିତ୍ୟାନି” କହୁଥ୍ଲା, ସେ ବର୍ଭମାନ ନିଜକୁ ସଂଶୋଧନ କରି କହୁଛି ଶୁଭୂଛି' 
ବା “କ୍ଷୀର' । ଉପଭାଷାର ସୃତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ଧ୍ଵନିଗୁଡ଼ିକ ଶହ୍ଦଗୁଡ଼ିକ କ୍ରମଶଃ 
ମାନକଭାଷାର ଗୌରବର ଚାପରେ ସଂଶୋଧ୍ତ ହେଉଛନ୍ତି । ତେଣୁ ଉପଭାଷାର 
‘ଖାଣ୍ଡ ବୋଲି” କହି ପାରୂୁଥ୍‌ବା ଲୋକ ଆସ୍ତେ ଆସ୍ତେ ହ୍ଵାସ ପାଇବାରେ 
ଲାଗିଛନ୍ତି ଏପରିକି ନିଜ ଅଞ୍ଚଳରେ ବା ନିଜ ଗୋଷ୍ଠୀ ଭିତରେ ହାସ୍ୟାସ୍ତଦ 
ହେଉଛନ୍ତି । ତେଣୁ ଆଜି ଆମେ ଯେତେବେଳେ କହୁନୁ ଯେ, ଭଦ୍ରକ ଅଞ୍ଚଳ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସର୍ବେକ୍ଷଣ ୨୪୧ 


ଛଡ଼ା ବାଲେଶ୍ଵର ଜିଲ୍ଲାର ଅନ୍ଯ ସମସ୍ତ ଅଞ୍ଚଳରେ ଓ-ସ୍ବରବର୍ଣ୍ଣର ବ୍ଯବହାର 
ନାହିଁ ଏହା ଆଂଶିକ ସତ୍ଯ । ବାଲେଶ୍ଵର ଓ ମୟୂରଭଞ୍ଜର ପ୍ରାୟ ସବୁ 
ଶିକ୍ଷିତ ଲୋକ ଓ ର ବ୍ୟଚହାର ଶିଖ୍‌ଛନ୍ତି ଓ ନିର୍ଦ୍ଧନ୍ରରେ ବ୍ଯବହାର କରୁଛନ୍ତି । 
ତେଣୁ ଆଜି ଯେତେବେଳେ କୌଣସି ବାଲେଶ୍ବରୀ ବା ବାରିପଦା ଲୋକର 
କଥାରୁ ଓ ର ଉଚ୍ଚାରଣ ମିଳେ, ସେଥ୍‌ରେ ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ହେବାର କିଛି ନାହିଁ । 
ସେହି ଏକ ବ୍ଯକ୍ତି କେତେବେଳେ “ଲୁକ” କହୁଛି ତ କେତେବେଳେ “ଲୋକ' 
କହୁଛି ବା ‘ଗୁଡ଼ କି ‘ଗୋଡ଼' କହୁଛି । ଖୋଦ୍‌ ସମ୍ବଲପୂରୀ ଲୋକେ 
କେତେବେଳେ ‘ନଏଦ୍‌” କହୁଛନ୍ତି ତ କେତେବେଳେ କହୁଛନ୍ତି ଂନଦୀ”, ମାଏଟ୍‌' 
ବା ମାଟି, ‘ମକେ” ବା “ମତେ” । ଯେ ଯେତେ ବେଶୀ ସଚେତନ, 
ଉପଭାଷା ସେହି ପରିମାଣରେ ଭ୍ରଷ୍ଟ ହେବାରେ (୮୮୩୯୯) ଲାଗିଛି । 
ମାନକ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ ଏପରି ସର୍ବଗ୍ରାସୀ ଓ ଶଭ୍ତିମାନ୍‌ ଯେ, ଆଜି କୌଣସି 
ଉପଭାଷା ଅଞ୍ଚଳ ବା ଗୋଷ୍ଠୀ ଏହି ପ୍ରଭାବରୁ ମୁକ୍ତ ନୁହେଁ । ତେଣୁ ଆମେ 
ଯେତେବେଳେ ଉପଭାଷା ସୀମା ନିର୍ବାରଣ କରିବା ପାଇଁ ମାନଚିତ୍ର ଧରି 
ବସୁଛୁ, ଏହା ନିଷ୍ତଳ ପ୍ରଚେଷ୍ଟାରେ ପରିଣତ ହେବାର ବହୁ ସମ୍ଭାବନା ରହିଛି 
ବା କ୍ଷେତ୍ରବିଶେଷରେ ଆମକୁ କୃତ୍ରିମ ଉପାୟର ସାହାଯ୍ୟ ନେବାକୁ ପଡ଼ଛି । 
ଶୁଦ୍ଧ ଉପଭାଷାର ସନ୍ଧାନରେ ଯାଇ ବୁଢ଼ା, ଅପାଠୁଆ ବା ଚୂଲୀକଣର ମଫସଲି 
ମାଇପିଙ୍କର ଶରଣ ନେବା ମଧ୍ଯ ଉପଯୋଗୀ ନୃହେଁ । ଏମାନଙ୍କଠାରୁ ହୁଏତ 
ଅସଂକ୍ରମିତ ଉପଭାଷାର ନମୂନା ଆମକୁ ମିଳିପାରେ, କିନ୍ତୁ ଉପଭାଷାର ପ୍ରକୃତ 
ସ୍ଥିତି ଓ ସ୍ଵାସ୍ଥ୍ୟ ବିଷୟରେ ତଥ୍ଯ ଆମକୁ ମିଳିବ ନାହିଁ । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଶୁଦ୍ଧି ଉପଭାଷା ପାଇବା ଆଜି ଏକ ବିଡ଼ମ୍ବନା । ଆଜିର ଏହି ବାତାବରଣରେ 
ଉପାଭାଷାର ପ୍ରକୃତି ବୁଝିବାକୁ ହେଲେ ଏହାକୁ ଖାଲି ଗୋପାଳଚନ୍ଦ୍ର ପ୍ରହରାଜଙ୍କ 
“ଗଲି ଅଇଲି, ଯାହା ଦେଖ୍‌ଲି' ନୀତିରେ ବର୍ଣ୍ଣନା କଲେ ଚଳିବନାହିଁ; ଏହାକୁ 
ଅନେକଟା ପୂନର୍ଗଠନ କରିବାକୁ ପଡ଼ିପାରେ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ବିଭିନ୍ନ ବିପର୍ଯ୍ୟୟ ସନ୍ତେ 
ଏହାର ମୂଳ ଧାରାଗୁଡ଼ିକର ପ୍ରକୃତ ସ୍ଵରୂପକୁ ଉଦ୍ଧାର କରିବାକ୍ର ପଡ଼ିପାରେ । 
ଆଉ ଗୋଟିଏ ବିପଦ ହେଉଛି, ଆଜିକାଲି ଯେ ଯେଉଁ ଅଞ୍ଚଳର ସଂସ୍ପର୍ଶରେ 
ଆସୁଛି, ସେ ସେଅଞ୍ଚଳର ସାମାନ୍ୟ କେତୋଟି ବିଶେଷତ୍ଵ ଦେଖାଇ ତାହାକୁ 
ଏକ “ଉପଭାଷା ଅଞ୍ଚଳ'ଂର ଆଖ୍ଯା। ଦେଇଦେଉଛି । ଉପଭାଷାର ପ୍ରକୃତ 
ସୀମା ନିର୍ାରଣ କରିବାକୁ ହେଲେ ବେଶ୍‌ କିଛି ଭାଷାତାର୍ବିକ ଶଙ୍କୁର ଉଦ୍‌ଗମ 
ସ୍ଥଳ (୦୩୪୧୮ଥୁnଛୁ ଥାଉ) ଉପରେ ଦୃଷ୍ଟି ଦେବାକୁ ପଡ଼ିଥାଏ । 
ଉପଭାଖ୍ତ୍ାର ସୀମା କେତେକ ହେ ¿ର କୌଣସି ଗୋଟିଏ ପରିସର ମଧ୍ଯରେ 
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୨୫୨ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଆବଦ୍ଧ ରହେ ବା କୌଣସି କୌଣସି କ୍ଷେତ୍ରରେ ଅନ୍ଯ ଉପଭାଷା ଅଞ୍ଚଳରେ 
ପ୍ରବେଶ କରିଥାଏ । କେତେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଉପାଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ପର ପର ହୋଇ 
ଯୂଦ୍ତ ହୋଇଥାନ୍ତି । ନୈକଟ୍ଯ ଦୃଷ୍ଟିରୁ, ପ୍ରତ୍ୟେକଟିର ସୀମା ଅନ୍ଯଟିକୁ ସ୍ପର୍ଶ 
କରୁଥାଏ । ଏପରି କ୍ଷେତ୍ରରେ ପରପର ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଭିତରେ ସମ୍ନ୍ଧ 
ଦେଖାଇବା ଆୟାସସାଧ୍ୟ । ଧରାଯାଉ, କଖଗଘଚଛ, ଛ'ଟି ଉପଭାଷା ଅଞ୍ଚଳ, 
ଯେଉଁଥ୍‌ରେ କଖଗ, ଖଗଚଛ ବା କଘଚ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଭିତରେ ସମ୍ପର୍କ 
ଅଛି, କିନ୍ଧ କଛ, ଖଘ ଭିତରେ ସମ୍ପର୍କ ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । ଏପରି ପରିସ୍ଥିତିରେ 
ଉ ପଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଭିତରେ ସମ୍ବନ୍ଧ ଦେଖାଇବାକୁ ଗଲେ ଆମକୁ ସବୁ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକୁ 
ଏକ ସଙ୍ଗେ ବିଚାର କରିବାକୁ ପଡ଼ିବ । ତା' ନୋହିଲେ ଅସଂଲଗ୍ନ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକ 
ମୂଳଭାଷାର ପରିସର ଭିତରୁ ବାଦ ପଡ଼ିଯିବେ । ଖଘ ଯଦି ଆପାତ ଦୃଷ୍ଟିରେ 
ସମ୍ପ୍ଜିତ ନୁହନ୍ତି ତା'ହେଲେ ମଝିରେ ଗ ଜୁ ଧରି ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ସମ୍ବନ୍ଧ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରାଯାଇପାରେ ସମଗ୍ର ଭାଷା ଭିତ୍ତିରେ । ତେବେ ବି ଯଦି ଏହା 
ସମ୍ଭବ ନ ହୁଏ, ତା'ହେଲେ ବୁଝିବାକୁ ହେବ ଯେ, କେତୋଟି ଉପଭାଷା 
ସ୍ଵାଧୀନ ଭାବେ ଏତେଦୂର ବିବର୍ଭିତ ହୋଇ ସାରିଛନ୍ତି ଯେ, ସେଗୁଡ଼ିକୁ ଗୋଟିଏ 
ଭାଷାର ଛତ୍ର ତଳେ ଆଣିବା ଅସମ୍ଭବ ହୋଇପଡ଼ିଛି । ଏହି ବିଛ୍ଜିନ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକ 
କେତେକାଳ ଯାବତ୍‌ ସ୍ଵାଧୀନ ରହି କ୍ରମଶଃ ନିଜେ ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ସ୍ଵତନ୍ତ 
ଭାଷାରେ ପରିଣତ ହୋଇଛନ୍ତି । ଏହି ବିବର୍ଉନ ଭିତରେ ରହିଛି ସ୍ଵତନ୍ତ 
ଭାଷା ସୃଷ୍ଟି ହେବାର ବୀଜ । ଅପରପକ୍ଷେ ଦୁଇଟି ଭିନ୍ନ ଭାଷାର ଉପଭାଷା 
କାଳକ୍ରମେ ଗୋଟିଏ ଭାଷାରେ ବି ପରିଣତ ହୋଇପାରନ୍ତି, ଯେପରି ବିହାରର 
ଭୋଜପୁରୀ ବୋଲି ଇତିହାସ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏକ ପୃଥକ୍‌ ଭାଷାଗୋଷ୍ଠୀର ଉପଭାଷା 
ଥଲେ ମଧ୍ୟ ବର୍ତମାନ ହିନ୍ଦୀର ପରିସର ଭିତରେ ପଡ଼ି ଉଦ୍ତ ଭାଷାର ବୋଲିରେ 
ପରିଣତ ହୋଇଛି । ତେବେ ମନେ ରଖ୍ବାର କଥା ଯେ, ଉପଭାଷା ନିର୍ଣ୍ଣୟ 
କେବଳ ଭାଷାତାର୍ବିକ ଦୃଷ୍ଟିରୁ କରିବା ସବୁବେଳେ ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । ବିଭିନ୍ନ 
ସାମାଜିକ, ରାଜନୈତିକ ବା ପ୍ରଶାସନିକ କାରଣରୁ ବି ବେଳେବେଳେ ଭାଷା, 
ଉପଭାଷାର ସରହଦ ସ୍ଥିର କରାଯାଇଥାଏ । ଯେପରି ବସ୍ତର ଜିଲ୍ଲାର ହଲ୍‌ବି 
ବୋଲିର ଓଡ଼ିଆ ସହିତ ଘନିଷ୍ଠ ସମ୍ପର୍କ ଥ୍ଲେ ମଧ୍ଯ ରାଜନୈତିକ ସୀମା 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହାକୁ ଏବେ ହିନ୍ଦୀର ଉପଭାଷା ବୋଲି କୁହାଯାଉଛି ବା କେହି 
କେହି ଏହାକୁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାଷା ଆଖ୍ୟା ମଧ୍ୟ ଦେଉଛନ୍ତି । 


ପାରସ୍ପରିକ ବୋଧଗମ୍ୟତା (mutual intelligibility) ବା ଗୋଟିଏ 
ଉପଭାଷାର ଲୋକେ ଅନ୍ଯ ଗୋଟିଏ ଉପଭାଷା ବ୍ରଝିପାରୁଥ୍‌ବାର କ୍ଷମତା 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସର୍ବେକ୍ଷଣ ୨୫୩ 


ଉପରେ ନିର୍ଭର କରି ଭାଷାତତ୍ତବବିଦ୍‌ମାନେ ଉପଭାଷା ନିର୍ଶ୍ଣୟ କରିଥାନ୍ତି । 
ମୋର ଦୁର୍ୟା ଉପଭାଷା ଅଧ୍ୟୟନରେ ମୁଁ ଦର୍ଶାଇଥ୍ୁଲି ଯେ, ପାରସ୍ପରିକ 
ବୋଧଗମ୍ୟତା ଏକ ଅଭ୍ରାନ୍ତ ପରୀକ୍ଷା ନୁହେଁ । ଏ ପରୀକ୍ଷା .ଦ୍ଵାରା ହୁଏତ 
ସମ୍ବନ୍ଧକୁ କିଛି ପରିମାଣରେ ଅନୁମାନ କରାଯାଇପାରେ, କିନ୍ତୁ ପାର୍ଥକ୍ଯର ପ୍ରକୃତି 
ଏହା ଦ୍ଵାରା ନିଶ୍ଚୟ କରାଯାଇ ପାରିବ ନାହିଁ । ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ 
କାହିଁକି ଯେ ଦୁଇଟି ଭାଷା-ପ୍ରକାର ପରସ୍ପରର ବୋଧଗମ୍ୟ, ସେ ବିଷୟ 
ପ୍ରମାଣିତ ହେବା ଆବଷ୍ଯକ । ଖାଲି ବୋଧଗମ୍ୟ କହିଦେଲେ କାମ ସରିଗଲା 
ନାହିଁ । ବରଂ ଦୁଇଟି ବୋଲି ଯେ ପରସ୍ସରର ବୋଧଗମ୍ଯ ହେବେ, ସେ 
କଥା ସର୍ବେକ୍ଷଣରୁ ହିଁ ସେମାନଙ୍କ ଭିତରେ ଥବା ଶୃଙ୍ଖଳାଗତ ସାମଞ୍ଜସ୍ଯକୁ 
ଧଚି ଆଗରୁ ସୂଚାଇ ଦିଆଯିବା ଉଚିତ । ଉପାଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଯଦି ଏକ ଶୃଙ୍ଖଳାଶ୍ରିତ, 
ସେମାନେ ଆପେ ଆପେ ବୋଧଗମ୍ୟ ହେବେ, ନହେଲେ ବି କ୍ଷତି ନାହିଁ । 
କିନ୍ତ ଯେତେବେଳେ ଦଇଟି ପ୍ରକାର ଏକ ଶ୍ୃଙ୍ଖଳାଶ୍ରିତ ନୁହେଁ, ସେମାନେ 
ପର୍ଧରର ବୋଧଗମ୍ୟ ହୋଇଅଥ୍‌ଲେ ବି ସେମାନଙ୍କୁ ଏକ ଭାଷା ତଳେ 
ଆଣିଦ୍ ପ୍ରାମାଦିକ । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଗୋଟିଏ ଗୋଷ୍ଠୀର ବୋଲିକୁ କୌଣସି 
ଏକ ଭାଷାର ଭାଷାତାର୍ଵିକ ଶୃଙ୍ଖଳା ସହିତ ସମ୍ପରଜିତ କରାଯାଇପାରେ । ତା'ହେଲେ 
ବୋଲିଟିକୁ ଉକ୍ତ ଭାଷାର ଉପଭାଷା କୁହାଯିବା ବିଧେୟ । ଗୋଟିଏ ଭାଷାର 
ଗୋଟିଏ ଶୃଙ୍ଖଳା । ଏହି ଶୃଙ୍ଖଳାର ଏକଟତ୍ସକୁ ଯେତେବେଳ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଉପଭାଷା 
ଲଙ୍ଘନ କରିନାହିଁ, ତାହା ଭାଷାର ଛତ୍ରଛାୟାରେ ଅଛି ବୋଲି ଧରିବାକୁ ହେବ । 
ସେ ଛାୟା ଉଠିଗଲେ ଉପଭାଷା ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାଷା ହେବାର ଉପକ୍ରମ କରୁଛି 
ବୋଲି ବୁଝିବାକୁ ହେବ । ଗୋଟିଏ ଉଦାହରଣ ନିଆଯାଉ । କେନ୍ଦୁଝର ଜିଲ୍ଲାର 
ଭୂର୍ଯା ବୋଲିରେ ଡ଼ ଓ ଳ ମଧ୍ଯରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ନାହିଁ । ଫଳରେ ବଡ଼/ବଳ, 
ନଡ଼ା/ନଳା, ମଡ଼ା/ମଳା ଇତ୍ଯାଦି ଏକ ଭାବେ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୋଇଥାନ୍ତି । 
ସେମାନଙ୍କ ଉଚ୍ଚାରଣରୁ କେଉଁଟି ଡ଼, କେଉଁଟି ଳ ବୁଝିବା ଅସମ୍ଭବ । ଉଚ୍ଚାରଣରେ 
ଏହି ସାମାନ୍ୟ ତୁଟି ଯୋଗୁ ଭୂର୍ୟା-ଓଡ଼ିଆ ବୁଝିବା ଆମ ପକ୍ଷରେ ପ୍ରାୟଶଃ 
କଠିନ ହୋଇଥାଏ । ଅଥଚ ଓଡ଼ିଆ ଓ ଭୂୟାଁ ବୋଲିର ଶୃଙ୍ଖଳାଗତ ତୁଳନା 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏ ଗଣ୍ଡଗୋଳ ଏକାନ୍ତ ଭାବେ ଗୌଣ । ତେଣୁ ଟେପ୍‌ରେକର୍ଡ଼ର 
ଧରି ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଭିତରେ ଥ୍ବା ବୋଧଗମ୍ଯତାର ପର୍‌ସେଣ୍ଟେଜ ଯାଞ୍ଚୁବା 
ଅପେକ୍ଷା, ବୋଧଗମ୍ୟତା କେଉଁ କେଉଁ ସ୍ଥଳେ ବ୍ଯାହତ ହୋଇପାରେ, ତା'ର 
ବିଶଦ ସୂଚନା ପ୍ରସ୍ତୁତ କରିବା ଉଚିତ । ଅତଏବ ଦତ୍ତ ନିୟମଗୁଡ଼ିକ ପାଳିତ 
ହେଲେ ଯେକୌଣସି ଦୁଇଟି ଭାଷା-ପ୍ରକାର ନିଶ୍ଚିତ ଭାବେ ପରସ୍ତରର ବୋଧଗମ୍ୟ 
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୨୫୪ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ହେବେ, ଯଦି ଶୃଙ୍ଖଳା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସେମାନଙ୍କ ଭିତରେ ଏକ୍ଯ ଥାଏ । ସୌତ୍ରୀୟ 
ଉପଭାଷାତର୍୍‌ଵ ($୪୯ଧ ୮a! ଓdialecctology) ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏ ବିଚାର ଏକାନ୍ତ 
ଗୁରୁତ୍ୃପୂର୍ଣ୍ । ମାନ କଭାଷା ତାହାର ସବୁ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ପାଇଁ ଏକ ଛତ୍ରଚ୍ଛାୟା । 
ଏ ଛାୟା ନ ରହିଲେ ବୋଲିଗୁଡ଼ିକ ସ୍ଵାଧୀନ ହୋଇଯିବାର ସମ୍ଭାବନା 
ରହିଛି । 

ବର୍ଘମାନ ଦେଖ୍ବାର କଥା ହେଉଛି ଉପଭାଷା ସର୍ବେକ୍ଷଣର ଉପଯୋଗିତା । 
ପ୍ରଥମେ, ଭାଷାର ଉପଭାଷା ଅଞ୍ଚଳଗୁଡ଼ିକ ସୁନିଦଦିଷ୍ଠ ହେବା ଉଚିତ, କାରଣ 
ଉପଭାଷା ମାଧ୍ୟମରେ ଭାଷା ଭିତରେ ନାନା ଧରଣର ବିକଳ୍ପତା ବା ବିଭିନ୍ନତା 
ପ୍ରବେଶ କରିଥାନ୍ତି ଯାହା ସୁସ୍ଥ ଭାବ ଆଦାନ ପ୍ରଦାନର ପ୍ରଧାନ ଅନ୍ତରାୟ । 
କ୍ଷୀର ପାଇଁ ଗୁରସ୍‌ କହୁଥ୍୍‌ବା ଲୋକେ, ବା ଗୁରସ ପାଇଁ ନିତ୍ଯାନି କହୁଥ୍‌ବା 
ଲୋକେ ସାଧାରଣ ଭାଷାର ଦୂଧ” ଶବ୍ଦ ଶୁଣିଲେ ବୁଝି ବି ନପାରନ୍ତି, 
ବୁଝିଲେ ବି ସଂକୋଚ ବା ଅସ୍ଵସ୍ତି ବୋଧ କରିପାରନ୍ତି ବା ଅନ୍ଯ ବସ୍ତୁ 
ବୋଲି ଭାବିପାରନ୍ତି । ଏ ସବୁ ସରଳ ଭାବ ଆଦାନ ପ୍ରଦାନର ଅନ୍ତରାୟ । 
ଆଜିର ଉନ୍ନତିଶୀଳ ବା ଗତିଶୀଳ ସମାଜରେ ପ୍ରତିଟି ବ୍ୟକ୍ତିକୁ ଭାବ-ପ୍ରସାରର 
ବଳୟ ଭିତରକୁ ଆଣିବାକୁ ହିଁ ପଡ଼ିବ । ଏହା କେବଳ ଗୋଟିଏ ସାଧାରଣ 
ଭାଷା ଦ୍ଵାରା କରାଯାଇପାରେ । ଏ ଦିଗରେ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକୁ ନିଯୁକ୍ତ କରି 
ଲକ୍ଷ୍ଯ ହାସଲ କରିବା ସମ୍ଭବ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ଆଦୌ ସହଜ ନୁହେଁ । ଯାହା 
କଲେ ବି ଏହି ପ୍ରସାରର ପର୍ଣ୍ଣ ସଫଳତା ପାଇଁ ପ୍ରଥମେ ଭାଷା ଅନ୍ତର୍ଗତ 
ବିଭିନ୍ନ ବିକଳ୍ତର ଆମୂଳଚୂଳ ବିବରଣୀ ସଂଗୃହୀତ ହେବା ପ୍ରୟୋଜନୀୟ । 
ଆକାଶବାଣୀର ବହୁ ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ପ୍ରସାର, ସେ କୃଷି ଉପରେ ହେଉ, ପରିବାର 
କଲ୍ୟାଣ, ପାଣିପାଗ କି ସ୍ଵାସ୍ଥ୍ୟ ଉପରେ ହେଉ, ପ୍ରତି ଅଞ୍ଚଳରେ ପ୍ରଚଳିତ 
ଶିଦଗୁଡ଼ିକର ଆବଶ୍ୟକୀୟ ଧାରଣା ନଥ୍‌ଲେ, ଲକ୍ଷ୍ଯ ସାଧ୍ତ ହେବା ବୂଥାଶା 
ମାତ୍ର । କୌଣସି ଗୋଟିଏ ଚାଷ ଉପକରଣ, ରୋଗର ନାଁ, ଗଛପତ୍ର, 
ଫଳଫୁଲରି, ପନିପରିବା, ଜୀବଜନ୍ଧ, ଅଙ୍ଗପ୍ରତ୍ଯଙ୍ଗ, କ୍ରିୟାକଳାପ ପାଇଁ ଯେତେ 
ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରକାରର ଓିପଭାଷିକ ଶବ୍ଦ ସବୁ ଚଳେ, ତାହା କ୍ଷେତ୍ରବିଶେଷରେ 
ସାହାଯ୍ୟ କରିବା ଅପେକ୍ଷା ନାନା ଭୁମ ଉପୁଜାଇବାର କାରଣ ହୋଇଥାଏ । 
ବର୍ତମାନ ପରିସ୍ଥିତିରେ ଆକାଶବାଣୀ ପ୍ରସାରର ସମ୍ବାଦ ପରିବେଷଣଠାରୁ ଆରନ୍ତ 
କରି ଗାଁ “ଗହଳି ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଶତକଡ଼ା କେତେ ଭାଗ ବିଷୟ ସାଧାରଣ ଲୋକଙ୍କ 
ପାଖରେ ପହଞ୍ଚଛି, ଦେଖ୍ବାର କଥା । ତେବେ କେରଳ ପରି ଏକ ରାଜ୍ୟରେ, 
ଯେଉଁ ରାଜ୍ଯ ସାକ୍ଷରତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସାରୀ ଭାରତରେ ଅଗ୍ରଣୀ, ସେଠି ବି 
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ଏ ପ୍ରସାର ଏତେ ଲକ୍ଷ୍ୟଭୂଷ୍ଠ ଯେ, ଆମ ରାଜ୍ଯ ପରି ଏକ ଆଦିବାସୀ 
ବହୁଳ ଓ ସ୍ଵଜପଓସାକ୍ଷର ରାଜ୍ୟର ଅବସ୍ଥା କଣ ହୋଇଥ୍‌ବ, ସହଜରେ ଅନୁମେୟ । 

ଭାଷାର ସାମୂହିକ ଅଭିବୃଦ୍ଧି ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ଖଣି । 
ଆଜି ପ୍ରତିଟି ପ୍ରଗତିଶୀଳ ଭାଷା ପାଇଁ ବିଭିନ୍ନ ଶଦ୍ଦ, ଭାବ, ବ୍ୟାକରଣ ପ୍ରକ୍ରିୟା ଓ 
ବାକ୍ୟଗଠନ -ପବ୍ଧତିର ଚାହିଦା ଖୁବ୍‌ ବେଶି । ଅନ୍ୟ ଭାଷାରୁ ଏଗୁଡ଼ିକ କରଜ କରି 
ନିଜ ଭାଷାରେ ପୂରାଇବା ଏକ ନିଷ୍ତଳ ଚେଷ୍ଟାଂ କାରଣ କରଜ କରାହୋଇ 
ଆସୁଥ୍‌ବା ବସ୍ତୁଗୁଡ଼ିକ ମୂଳଭାଷାର ନିୟମର ଅଧୀନ, ତେଣୁ ସେଗୁଡ଼ିକର ପୂର୍ଣ 
ବ୍ୟବହାର ଆମ ଭାଷାରେ ହେବା ସମ୍ଭବ ନୁର୍ହେ । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ ଆମେ 
ଇଂରାଜୀ ଭାଷାରୁ ବହୁ ଶବ୍ଦ ନେଇଛୁ, ଯଥା : ଚେକର୍‌, ଟିଚର୍‌, ସୁଇପର୍‌, 
କଣ୍ଟ୍ାକୂର, ସ୍ଥିପର, ଏ କ୍ଜାମିନର, ରାଇଟର, କୁକର, ହୀଟର, ଲକର, ଜୋକର୍‌, 
ହ୍ୟାଙ୍ଗର୍‌, ଲୋଫର୍‌, ସିଙ୍ଗର, ପ୍ୀଡର ଇତ୍ୟାଦି । ଏ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ସାଧାରଣ ଭାବେ, 
ବେଶ ସହଜ ଭାବେ ଆମ ଭାଷାରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାନ୍ତି, ଅଥଚ ଏହି ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ 
ପଛରେ ଯେଉଁ ବ୍ୟାକରଣ -ପ୍ରକ୍ରିୟାଟି ଅଛି, ଯଥା : କ୍ରିୟାରେ -ଅର୍‌ ଯୋଗ କରି 
କର୍ରା ଗଠନ, ସେ ପ୍ରକ୍ରିୟାଟି ଓଡ଼ିଆରେ ଏକବାରେ ଅଚଳ । ଏହା ଅନେକଟା 
ଆମେରିକାରୁ ଉଡ଼ାଜାହାଜ କିଣିଲା ପରି, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଉଡ଼ାଜାହାଜ ତିଆରି କରିବାର 
ମୌଳିକ ଟେକ୍ନିକ୍‌ ବା ନୋ-ହାଉ ନ କିଣି ଖାଲି ଉଡ଼ାଜାହାଜ କିଣିବା ପରି । 
ଭାଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ପୂଣି ନୋ-ହାଉ ଜାଣିଲେ ବି ସେଗୁଡ଼ିକ ବ୍ଯବହାର କରିବା 
ସବୁବେଳେ ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । ଓଡ଼ିଆ କ୍ରିୟାରେ -ଅର୍‌ ଯୋଗ କରି କି କର୍ଗାପଦ 
ତିଆରି କରିବା ସମ୍ଭବ ? ପ୍ରକ୍ରିୟା ଯେ କରଜ ନକରାହୋଇଛି ନୁହେଁ, ଯଥା : 
ଗୋଲାମି, ଫେଚକାମି, ସଲାମି ପରି ଅଛ କେତୋଟି ବିଦେଶୀଶବ୍ଦରୁ ଅନ୍ତନିହିତ 
ବ୍ୟାକରଣ ପ୍ରକ୍ରିୟାଟି ଧରି ଆଜି ଆମେ କହିପାରୁଛୁ- ଭଦ୍ରାମି, ଭାଣ୍ଡାମି, ଗୁଣ୍ଡାମି, 
ମୂର୍ଖାମି, ଗାଲୁଆମି, ଖେଚଡ଼ାମି, ଡହରାମି, ଚଗଲାମି, ଫାଜିଲାମି, ଚୋଠାମି, 
ପାଗଳାମି, ହେଞ୍ଜେଡ଼ାମି ଇତ୍ୟାଦି । କିନ୍ଧ ଇଂରାଜୀର -ଅର୍‌ ପ୍ରକ୍ରିୟା ସେ ସ୍ତରକୁ 
ଉଠିପାରି ନାହିଁ । ବସ୍ତୁତଃ କରଜ କରା ଶବ୍ଦରୁ ପ୍ର୍ରିୟା ଆହରଣ କରି ଉତ୍ପାଦନକ୍ଷମ 
କରିବା ସହଜ ନୁହେଁ । ସେ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଭାଷାର ଅନ୍ତର୍ଗତ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଗୋଟିଏ 
ଗୋଟିଏ ଅଫୁରନ୍ତ ଭଣ୍ଡାର, ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ଛୋଟ କାରଖାନା ବା ଭାଷା ତିଆରି 
କୁଟୀର ଶିଳ, ଯେଉଁଠି ଭାଷା ପ୍ରସାରଣର କାର୍ଯ୍ୟ ଅବ୍ୟାହତ ଚାଲିଛି । ସେ ଗୁଡ଼ିକୁ 
ଅଧ୍ୟୟନ କରି ମୂଳଭାଷା ପାଇଁ ଶବ୍ଦ ଓ ପ୍ରକ୍ରିୟା ସଂଗ୍ରହ କରିବା ଖାଲି ଫଳପ୍ରସୂ 
ହେବନାହିଁ, ଏହା କରଜ କରା ଶବ୍ଦ ପରି ଅସହ୍ୟ ବି ବୋଧ ହେବନାହିଁ । 


ସେମାନେ ତ ଏଇ ଭାଷାର । 
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ପୁଣି ବିଶେଷ ଭାବେ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରିବାର ବିଷୟ ହେଉଛି, ଅନେକତ୍ର ଉପଭାଷାର 
ସୀମାକୁ ଧରି ସାମାଜିକ, ସାଂସ୍କୃତିକ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ମଧ୍ଯ ଦେଖା ଦେଇଥାଏ । 
ଅର୍ଥାତ ଗୋଟିଏ ଉପଭାଷାଞ୍ଚଳ ପ୍ରାୟଶଃ ସଂସ୍କୃତିର ମଧ୍ୟ ଗୋଟିଏ ଉପଅଞ୍ଚଳ 
(ଧେ -ଧଇଧ୮al ଫଠ0ne) | ଉପଭାଷାର ସୀମା ଭିତରେ ଦେଖାଦିଏ ଉପସଂସ୍କୃତିର, 
ଯଥା : ଖା-ପିଅ, ବେଶପୋଷାକ, ଚାଲିଚଳଣ, ପର୍ବପର୍ବାଣି, ରୀତିରିବାଜ, 
ଲୋକଙ-ସାହିତ୍ୟ ବା ବିଶ୍ପାସର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ । ଗଞ୍ଜାମୀ, କଟକୀ, ସମ୍ବଲପୁରୀ 
ଆଦି ଉପଭାଷାଞ୍ଚଳ ହୋଇଥ୍‌ବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ଉପସଂସ୍କତିର 
ଅଞ୍ଚଳ ମଧ୍ୟ ଏବଂ ଭାଷାର ଏହି ବିଶେଷତ୍ସକୁ କେନ୍ଦ୍ର କରି ଗଢ଼ି ଉଠେ 
ଉପାଞ୍ଚଳିକ ଜାତୀୟତା ବା ଗୋଷ୍ଠୀଭାବ । ଏଇଥ୍‌ୁରୁ ହିଁ ଜନ୍ମ ନିଏ ଉପସଂସ୍କୃତି' । 
ତେଣୁ ଉପଭାଷା ସୀମା ଧରି ଅନେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଉପସଂସ୍କୃତିର ସୀମା ନିର୍ାରଣ 
କରିବା ଆଦୌ ଅସମ୍ଭବ ନୃହେଁ । ୟା' ଛଡ଼ା, ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ˆ ସାହିତ୍ଯିକ 
ମୂଲ୍ୟ ବି ଅଛି । ସାଧାରଣ ସାହିତ୍ୟରେ ବୈଚିତ୍ର୍ୟ ହାସ୍ୟରସ ବା ବାସ୍ତବତାକୁ 
ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ କରିବା ପାଇଁ ଅନେକେ ଉପଭାଷା ପ୍ରୟୋଗ କରିଥାନ୍ତି । ଉପାଞ୍ଚଳିକ 
ଭାଷା ପ୍ରାୟଶଃ ସଂସ୍କୃତିର ମଧ୍ଯ ଉପଲକ୍ଷ୍ୟଯ ଭାବେ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଥାଏ, 
ଯାହା ବର୍ରମାନ ସମ୍ବଲପୁରୀ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଘଟୁଛି । ଉପଭାଷାର ସୀମା, ପ୍ରୟୋଜନ 
ବେଳେ ଖୋଦ୍‌ ଭାଷାର ସୀମା ପରି ବଳିଷ୍ଠ ଭାବପ୍ରବଣତା ସୃଷ୍ଟି କରିବାର 
ବହୁ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ରହିଛି । ବର୍ରମାନ ଓଡ଼ିଶାରେ ବି ଏ ମନୋଭାବର ଅଭାବ 
ନାହିଁ । ଉପଭାଷାକୁ ଧରି ଉପସଂସ୍କଟୃତି ନା ଉପସଂସ୍କୃତିକୁ ଧରି ଉପଭାଷା 
କହିବା ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ, ତେବେ ଏ ଦୁଇଟିଯାକ ପରସ୍ପରର ପରିପୂରକ । 

ବର୍ଭମାନ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ଏତିହାସିକ ଦିଗଟି ମଧ୍ଯ ବିଚାର କରି 
ଦେଖାଯାଇପାରେ । ଏ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରାୟ କିଛି ହୋଇନାହିଁ 
କହିଲେ ଚଳେ । ପୂର୍ଣ୍ଣଚନ୍ଦ୍ର ଭାଷାକୋଷ ଇତ୍ଯାଦି ପରି ଯେଉଁ ଅଛ୍ଥ କେତୋଟି 
ତଚ୍ରାଗାରେ ଉପଭାଷାର ବିବରଣୀ ମିଳେ, ସେଗୁଡ଼ିକରେ ବିଜ୍ଞାନସମ୍ମତ ବିଚାରର 
ଘୋର ଅଭାବ ରହିଛି । ସେଗୁଡ଼ିକର ସବୁ ପୁନଃ-ଅଧ୍ଯୟନ ପ୍ରୟୋଜନୀୟ । 
ବର୍ତମାନ ଓଡ଼ିଆର ବହୁବଚନ ପ୍ରକ୍ରିୟାଟିକୁ ନିଆଯାଉ । ଓଡ଼ିଆରେ ଏହା 
-ଗୁଡ଼ି/-ଗୁଡ଼ା ଇତ୍ଯାଦି, ଏବଂ ଓଡ଼ିଆର ନିକଟତମ ଭାଷା ବଙ୍ଗଳାରେ -ଗୁଲି, 
-ରା, ଇତ୍ଯାଦି । ବର୍ତମାନ ଆମେ ଯଦି ଓଡ଼ିଆ ଓ ବଙ୍ଗଳାର ବିଭିନ୍ନ 
ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ନେଉ, ଦେଖାଯାଏ ଯେ, ଏ ପ୍ରକ୍ରିୟା ପାଇଁ ନାନା ରୂପ 
.ଚଳେ, ଯଥା : ମାନଭୂମ ପାହାଡ଼ିଆରେ -ଗୁଡ଼ା, ମେଦିନୀପୂର ଲୋଧାରେ 
-ଗୁଳି, ଇତ୍ଯାଦି । ସେହିପରି ବଙ୍ଗଳାର -ରା ପାଇଁ, ଲୋଧାର ଚରା/ର୍ହା; 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସର୍ବେକ୍ଷଣ , ୨୫୭ 


କେନ୍ଦୁଝରର ଭୂର୍ୟାରେ -ଳା/-ଡ଼ା, ଅନୁଗୁଳ ଓଡ଼ିଆରେ -ରା । ଏହିଗୁଡ଼ିକ 
ସହିତ ଓଡ଼ିଆର -ହେରିକା ବି ବୋଧହୁଏ ସଂପର୍କିତ । ଆଉଂ' ଗୋଟିଏ ସେଟ୍‌ 
ହେଉଛି, ସାନ୍ତାଳପ୍ରଗଣାର ମାଲ୍‌ପାହାଡ଼ିଆରେ -ଗା, ଖଡ଼ିଆଠାର -ଗା, 
ମୟୂରଭଞ୍ଜର ବାଥୁଡ଼ି -ଗା ଓ ସଉନ୍ତିର -ଗା । ସୁନ୍ଦରଗଡ଼, ମୟୂରଭଞ୍ଜ, 
କେନ୍ଦୁଝର ଜିଲ୍ଲାର ଏକ ବିସ୍ତୃତ ଅଞ୍ଚଳରେ ଏହି ରୂପଟି ମିଳେ । ଏତେଗୁଡ଼ିଏ 
ରୂପର ମୂଳ ଯେଉଁଠି ଥାଉ ନା କାହିଁକି, ବିଭିନ୍ନତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଆମକୁ ଯେଉଁ 
ଆଦିରୂପଟି ସ୍ଥାପନା କରିବାକୁ ପଡ଼ିବ, ସେଥ୍‌ରେ ଦ୍ଵଇଟି ବର୍ଣ୍ଣ ଖଞ୍ଜିବାକ୍ର 
ପଡ଼ିବ : ”-ଗ+ଲ/ଜ/ର/ଡ଼ । ଏୟା ଯଦି ହୁଏ, ଏହି ରୂପ ସହିତ ଦ୍ରାବିଡ଼ୀୟ 
ବହୁବଚନ -କଳ୍‌/ଗଳ୍ର ସମ୍ପର୍କ ନଥ୍‌ବା ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟର ବିଷୟ ହେବ । ବସ୍ଥୃତଃ 
ଓଡ଼ିଆ ଠାରୁ ବଙ୍ଗଳା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସବୁ ବହୁବଚନଗୁଡ଼ିକ କୌଣସି ଗୋଟିଏ 
ଭାଷାକୁ ପ୍ରଥମେ ପ୍ରବେଶ କରି ସେଠାରୁ ସର୍ବତ୍ର ବ୍ୟାପିଛି । ଓଡ଼ିଆରେ 
ଦ୍ରାବିଡ଼ୀୟ ଘନିଷ୍ଠତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ମୂଳ ଗ୍ରହୀତା ଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ହେବାର ସମ୍ଭାବନା 
ଯଥେଷ୍ଟ ବେଶି, ଯେଉଁଥ୍‌ରୁ ଏହା ବଙ୍ଗଳା ଇତ୍ଯାଦି ଭାଷାକୁ ବ୍ୟାପିଛି । 

ଅନ୍ୟ ଏକ କ୍ଷେତ୍ର ହେଉଛି ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରାଚୀନ ପୋଥ୍‌ପତ୍ର, ଶିଳାଲେଖ, 
ତାମ୍ରପତ୍ର ଇତ୍ୟାଦିର ସଂକଳନ । ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଉପଭାଷାସମଦର ପ୍ରଯୁକ୍ତି 
ଅପରିହାର୍ଯ୍ୟ । ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ ମୁଖ୍ୟତଃ ତାଳପତ୍ର ପୋଥ୍‌ରୁ ଉଦ୍ଧାର 
କରାଯାଇଥାଏ । କିନ୍ଧୁ ଏହି ପୋଥ୍‌ଗୁଡ଼ିକ ବିଭିନ ସମୟରେ ଓ ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳରେ 
ଲେଖା ଯାଇଥ୍‌ବାରୁ ପ୍ରତିଟି ପୋଥ୍ର ଲେଖାର ସମୟ ଓ ସ୍ଥାନ ଅବଶ୍ଯ 
ସ୍ଥିର କରାଯିବା ଉଚିତ । ତାହା ନକଲେ, ଗୋଟିଏ ‘ଶ୍ରଦ୍ଧ ସଂସ୍କରଣ ପ୍ରକାଶ 
କରି କବିଙ୍କୁ ଦ୍ଵାଦଶ - ଶତାଦ୍ଦୀର ବା ଶୋଡ଼ଷ ଶତାବ୍ଦୀର ବା କଟକର କି 
ବାରିପଦାର ଯୁକ୍ତି କରିବା ନିହାତି ପଶ୍ଡଶ୍ରମ । ଏ ସବୂର ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷ ପ୍ରମାଣ 
କୁଚିତ୍‌ ପାଣ୍ଡୂଲିପିଗୁଡ଼ିକରୁ ମିଳୁଥ୍‌ବାରୁ ପରୋକ୍ଷ ପ୍ରମାଣ ଧରି ବିଶେଷତଃ ପୋଥ୍‌ର 
ଭାଷାକୁ ଧରି ଏହାକୁ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିବାକୁ ପଡ଼ିପାରେ । ସୌଭାଗ୍ଯତଃ ପ୍ରତିଟି 
ପେୋଥ୍୍‌ର ଭାଷା ଏହାର ସମୟର ଓ ସ୍ଥାନର ନିର୍ବାକ୍‌ ସାକ୍ଷୀ । ଉଦାହରଣ 
ସ୍ଵରୂପ, ଓଡ଼ିଆ ରାଜ୍ଯ ସଂଗ୍ରହାଳୟରେ ବହୁ ପୋଥ୍‌ ଦେଖବାକୁ ମିଳେ, 
ଯେଉଁଥ୍‌ରେ `ଓଂ ବର୍ଣ୍ଣ ଆଦୌ ନାହିଁ ଏବଂ ଅନ୍ୟ କେତୋଟିରେ କେତେକ 
ବିଶେଷ ସ୍ଥଳରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଛି । ଏଥ୍‌ରୁ ସନ୍ଦେହ ହୁଏ ଯେ, ପୋଥ୍ଗୁଡ଼ିକ 
ଏପରି ସ୍ଥାନ ଓ ସମୟରେ ଲିଖ୍ତ, ଯେଉଁଠି ବା ଯେତେବେଳେ ଓଂ 
ବର୍ଶର ପ୍ରଚଳନ ଭାଷାରେ ନଥ୍‌ଲା । ସେହିପରି ଓ-ବିହାନ ଅଞ୍ଚଳ ଓଡ଼ିଶାରେ 
କାହିଁ ? ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର କେଉଁ ସମୟର ଅବସ୍ଥା ଏ ? ଉପଭାଷା ସର୍ବେକ୍ଷଣ 
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ହିଁ ଏ ପ୍ରଶ୍ନର ଉତ୍ତର ଦେଇପାରେ । ଏହା ଛଡ଼ା ଆହୁରି ଅନେକ ସୃକ୍ଷ୍ 
ଉପାୟ ବି ଅଛି । ଗୋଟିଏ ଶବ୍ଦ ବା ଗୋଟିଏ ଭାଷାତାର୍ତିକ ପ୍ରକ୍ରିୟା କବିଙ୍କର 
ପରିଚୟ ଦେବାରେ ବହୁ ସାହାଯ୍ଯ କରିପାରେ, ଯେପରି ମେହେର କବିଙ୍କର 
ସମ୍ବଲପୁରୀ “ଲିଛିବା? ଶବ୍ଦର ବ୍ଯବହାର । କ୍ଷୋଭର ବିଷୟ, ଏ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ 
ବି ଭାଷାତାର୍ଵିକ ସଙ୍କେତଗୁଡ଼ିକୁ ବିନିଯୋଗ କରି ତଥ୍ଯ ନିର୍ବାରଣ କରିବା 
ପ୍ରାଚୀନ ସାହିତ୍ଯ ସମ୍ପାଦନ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସମ୍ଭବ ହୋଇପାରିନାହିଁ । ସଂକଳିତ 
ହୋଇ ଯେଉଁ ପୋଥ୍‌ଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରକାଶିତ ହେଉଛି, ସେଥ୍‌ରୁ କଦବା କ୍ରଟିତ୍‌ 
ଭାଷାତାର୍ବିକ ଶଙ୍କୁଟିଏ ମିଳିପାରେ, ତା'ଠାରୁ ଅଧ୍କ କିଛି ଆଶା କରିବା 
ବୃଥା । ଫଟୋଗ୍ରାଫ୍‌ ଯେପରି ଦୃଶ୍ୟର ପ୍ରକୃତ ଆକୃତିକୁ ସମତଳ କରି ଦେଇଥାଏ, 
ତଥାକଥ୍ତ ଶୁଦ୍ଧ ସଂସ୍କରଣ ସେହିପରି ପୋଥ୍‌ର ଭାଷାଗତ ସଂକେତଗୁଡ଼ିକୁ 
ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ ଧ୍ଵଂସ କରିବାରେ ଲାଗିଛି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସର୍ବେକ୍ଷଣ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ନହେବା 
ଯାଏ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ବହୁ ଅଭ୍ରାନ୍ତ ସିବ୍ଦାନ୍ତରୁ ବଞ୍ଚତ ହେଉଛି । 
ଏହା ଏକ ଜାତୀୟ କ୍ଷତି । ପ୍ରତିବର୍ଷ ଶହ ଶହ ଓଡ଼ିଆ ପୋଥ୍‌ ଅଦେଖା, 
ଅପଢ଼ା, ଅବୁଝା ହୋଇ କେବେ ହୁଏତ ହସ୍ତଶିନ୍ଥ କେନ୍ଦ୍ରରେ କ୍ୁରିଓ ହୋଇ 
ଦିଦେଶୀ ପର୍ଯ୍ୟଟକଙ୍କୁ ବିକ୍ରି କରାହେଉଛି ତ ଆଉ କେତେକ ପୋକ, ପାଣି, 
ନିଆଁର କବଳିତ ହେଉଛନ୍ତି । ଆଉ କେତେକ ହୁଏତ ମୃକ, ଅବ୍ଯବହୃତ 
ହୋଇ ସଂଗ୍ରହାଳୟମାନଙ୍କର ଶୋଭାବର୍ବନ କରୁଛନ୍ତି । ସେ ସବ୍ରର ସଫଳ 
ଅଧ୍ୟୟନ ଆମର ଞ୍ଞାନରାଜ୍ଯକୁ ଉଦ୍‌ଭାସିତ କରିପାରନ୍ତାଃ ଜାତିର ଗୌରବ 
ବଢ଼ାଇପାରନ୍ତା । 

ଉପସଂହାରରେ ଏତିକି କୁହାଯାଇ ପାରେ ଯେ, ଭାଷା ସର୍ବେକ୍ଷଣ ଏକ 
ଅତ୍ଯନ୍ତ ଜଟିଳ ଭାଷାତାତ୍ତିକ ଯୋଜନା । ଧୈର୍ଯ୍ୟ ପରିଶ୍ରମ, “ ଅର୍ଥ ବିନା 
ଓ ଉପଯୁକ୍ତ ଶିକ୍ଷାପ୍ରାପ୍ତ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କ ନିର୍ଦ୍ଦେଶନା ବ୍ୟତୀତ ଏକ ଭାଷା 
ସର୍ବେକ୍ଷଣରେ ପ୍ରବ୍ୂର ହେବା ଖାଲି ସମୟର ଅପଚୟ । ତଥ୍ଯ ସଂଗ୍ରହ 
ଓ ତଥ୍ଯ ବିଶ୍ଳେଷଣ ଉଭୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଭାଷାତାର୍ବିକ ନୈପୂଣ୍ଯ ଅପରିହାର୍ଯ୍ୟ । 
ଏ ସୂଯୋଗଗୁଡ଼ିକ ମିଳିଲେ ଭାଷା ସର୍ବେକ୍ଷଣ ଭାଷା ଓ ଭାଷାତତ୍ତବବିଦ୍‌ 
ଉଭୟଙ୍କ ପାଇଁ ସନ୍ତୋଷଜନକ ନ ହେବାର କାରଣ ନାହିଁ । 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଆଞ୍ଚଳିକତା 


ଭାରତବର୍ଷର ଭାଷାମାନଙ୍କ ଭିତରୁ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଦକ୍ଷିଣ ପ୍ରାନ୍ତର ଶେଷ 
ଆର୍ଯ୍ୟଟଭାଷା । ଏହା ପରେ ଦ୍ରାବିଡ଼-ଗୋଷ୍ଠୀ ସୀମା ଆରମ୍ଭ ହୁଏ । ଏହି 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଭୌଗୋଳିକ ଅବସ୍ଥିତିର ବିଶେଷତ୍ଵ ହେଉଛି ଯେ, 
ଏକ ପାର୍ଶ୍ଵରେ ଏହା ଉତ୍ତରର ଆର୍ଯ୍ୟଗୋଷ୍ଠୀର ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ସଂସ୍ପର୍ଶରେ ଅଛି, 
ଯଥା : ବଙ୍ଗଳା, ହିନ୍ଦୀ ଇତ୍ଯାଦି ଓ ଦକ୍ଷିଣରେ ଦ୍ରାବିଡ଼ଗୋଷ୍ଠୀ ସହିତ, 
ଯଥା : ତେଲୁଗୁ, ଗୋଭ୍ଡୀ ଇତ୍ଯାଦି । ଆର୍ଯ୍ୟ ଓ ଦ୍ରାବିଡ଼ ସଭ୍ୟତାର ସଙ୍ଗମସ୍ତଳ 
ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶ ଏକ ତୃତୀୟ ଭାଷା-ପରିବାର ସହିତ ମଧ୍ଯ ଘନିଷ୍ଠ ଭାବେ 
ସଂପୃକ୍ତ ଯଥା : ଅଷ୍ଟିକ ଭାଷାଗୋଷ୍ଠୀର ମୁଣ୍ଡା ଉପଗୋଷ୍ଠୀ । ଭାଷା ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଓଡ଼ିଶାର ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକୁ ତିନି ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇପାରେ: 
ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷାଭାଷୀ, ଦ୍ରାବିଡ଼ ଭାଷାଭାଷୀ ଓ ମୁଣ୍ଡା ଭାଷାଭାଷୀ । ଏମାନଙ୍କର 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସହିତ ଘନିଷ୍ଠ ସମ୍ପର୍କକୁ ଓ ଆଦାନଂ-ପ୍ରଦାନର ଧାରାକୁ ଲକ୍ଷ୍ଯ 
କରି କେତେକ, ବିଶେଷ କରି ପଶ୍ତିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଆର୍ଯ୍ୟ-ଦ୍ରାବିଡ଼ “ଶବର ( ମୁଣ୍ଡା)ର ସଙ୍ଗମରୁ ଉଦ୍‌ଭୂତ ହୋଇଛି ବୋଲି ଦୃଢ଼ ମତ 
ଉପସ୍ଥାପନ କରିଛନ୍ତି । ଏହାର ସତ୍ଯାସତ୍ଯ ପୂର୍ବେ ଲେଖକଦ୍ଧାରା ଆଲୋଚିତ 
ହୋଇଛି ଏବଂ ଏ ଯୁକ୍ତିର ସପକ୍ଷରେ ଯଥେଷ୍ଟ ସାରବରା ଥ୍‌୍ବାର ଲକ୍ଷ୍ଯ 
କରାଯାଇଛି । 

ତେବେ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ବିବର୍ଭନମୂଳରେ ଯାହାର ଅବଦାନ ଥାଉ ନା କାହିଁକି, 
ବର୍ଭମାନ ଗଣତାନ୍ତିକ ଭାରତର ସାମ୍ିଧାନିକ ଭାଷାନୀତି ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଗୋଟିଏ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ଭାଷା, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଭାରତୀୟ ସମ୍ଚିଧାନରେ ଅଷ୍ଟମ ସୂଚୀରେ ଯେଉଁ 
ପନ୍ଦରଟି ଭାଷାକୁ ସ୍ଵୀକୃତି ଦିଆଯାଇଛି, ସେଥ୍ଭିତରୁ ଓଡ଼ିଆ ଅନ୍ଯତମ । 
ଏହା ଓଡ଼ିଶାପ୍ରଦେଶର ସରକାରୀ ଭାଷା, ଯେଉଁ ରାଜ୍ୟରେ ୧୯୮୧ ଜନଗଣନା 
ଅନୁସାରେ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା ୨,୧୫,୧୯,୫୭୧ ବା ରାଜ୍ୟର ଶତକଡ଼ା 
୮୨.୨୩ ଭାଗ ଲୋକ ଓଡ଼ିଆକୁ ମାତୃଭାଷା ରୂପେ ବ୍ଯବହାର କରନ୍ତି । 
ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରତି ୧୦,୦୦୦ ବ୍ୟକ୍ରିଙ୍କ ଭିତରୁ ଓଡ଼ିଆ ମାତୃଭାଷୀଙ୍କ ସଂଖ୍ଯା 
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୨୬୦ ” ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


୮,୪୪୮ ସ୍ଥଳେ ତେଲୁଗୁ ୨୩୧, ହିନ୍ଦୀ ୨୨୮, ବଙ୍ଗଳା ୧୪୫, ଉର୍ଦ୍ଧ 
୧୪୨ ଇତ୍ଯାଦି । ` 


ଏମାନଙ୍କ ଛଡ଼ା ଓଡ଼ିଶାରେ ବହୂ ଆଦିବାସୀଗୋଷ୍ଠୀ ବି ବାସ କରନ୍ତି 
ଯେଉଁମାନଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା ୫୯,୧୫,୦୬୭ ବା ଶତକଡ଼ା ୨୨.୪୩ ଭାଗ । 
ମାତୃଭାଷା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବିଭିନ୍ନ ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀକୁ ଦୁଇ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ 
କରାଯାଇପାରେ ଯେଉଁମାନଙ୍କ ମାତୃଭାଷା ମୁଖ୍ୟତଃ ଓଡ଼ିଆ ଓ ଯେଉଁମାନଙ୍କ 
ମାତୃଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ନୁହେଁ । ଅନୁସୂଚିତ ଜାତି ଭାବେ ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀକୁ 
ଓଡ଼ିଶାରେ ସ୍ଵୀକୃତି ଦିଆଯାଇ ଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ଯ ୧୦,୦୦୦ରୁ ଉର୍ଦ୍ଧ ସଂଖ୍ଯକ 
ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକର ସଂଖ୍ୟା ପ୍ରାୟ ୨୯ଟି ଏଦଂ ସେମାନଙ୍କ ଭିତରୁ ବହୁ ବଡ଼ 
ବଡ଼ ଗୋଷ୍ଠୀ ଯଥା : ବାଥୁଡ଼ିୟ ଭୋଥଂଦା, ଭୁର୍ା ଭୂମିଆ, ବିନ୍‌ଝାର, 
ଦାଲ, ମିର୍ବା, ଓମାନ୍‌ତ୍ଯା୍‌ ପରଜା, ଶବର /;ଲାଧୀ, ସଉନ୍ତି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷୀ । 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକ ସାଧାରଣତଃ ଅଣଓଡିଂ. "ଭାଷୀ । ଯାହା ଲକ୍ଷ୍ଯ କରିବାର 
କଥା, ଓଡ଼ିଶା ଜନସଂଖ୍ୟାର ଗୋଟିଏ ବିର“ ଅଂଶ ଆଦିବାସୀ ହୋଇଥ୍‌ଲେ 
ମଧ୍ଯ ସେମାନଙ୍କ ଭାଷା -ଦିଗ ପ୍ରତି କ୍ଚିତ ଦୃଷ୍ଟି ଦିଥାଯାଇଆାଏ ଏବଂ ଯେତେବେଳେ 
ବି ଦିଆ ଯାଇଥାଏ, ଏହା ପ୍ରାୟଶଃ ଅଭାବନୀୟ । ସାମୂହିକ ଭାବେ ଓଡ଼ିଶାପ୍ରଦେଶର 
ଅନଗ୍ରସରତାର ଏହା ଏକ ପ୍ରଧାନ କାରଣ । ଅଥଚ ଦେଖ୍୍‌ବାକୁ ଗଲେ 
ଓଡ଼ିଶାର ବହୂ ଅଣଓଡ଼ିଆ ଆଅଦିବାସୀଗୋଷ୍ଠୀ, ସେମାନଙ୍କର ୟୁକ୍ଷଯୁଗର ସମ୍ବନ୍ଧ 
ହେତୁ ଅନେକତ୍ର ନିଜ ମାତୃଭାଷାକୁ ଛାଡ଼ି ଓଡ଼ିଆକୁ ନିଜର ମାତୃଭାଷାରୂପେ 
ଗ୍ରହଣ କରିଛନ୍ତି । ଯେଉଁ ଆଦିବାସୀ ଲୋକେ ନାଁ ବଦଳାଇବାଠାରୁ ଆରମ୍ଭ 
କରି ପଇତା ପିନ୍ଚିବା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଯାଇଥ୍‌ଲେ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ମୁଖ୍ଯ ସ୍ରୋତରେ ମିଶି 
ଯାଉଥ୍ଲେ, ସେମାନେ ଆଜି ପୁଣି ଅଡ଼ି ବସିଛନ୍ତି ଫେରିଯିବାକୁ ତାଙ୍କ ଆଦିଧାରାକୁ ! 
ଯେଉଁ ଗୋଷ୍ଠୀ ପ୍ରାୟ ନିଜ ଭାଷା ଭୂଲିଯାଇଥ୍‌ଲେ, ସେମାନେ ଆଜି ଦ୍ବିଗୁଣ 
ଜିଦଦିରେ ନିଜ ଆଦିଭାଷାକ୍ର ଶିଖାଉଛନ୍ତି ନିଜ ସନ୍ତାନ-ସନ୍ତତିଙ୍କ । ଏହା ଯଦି 
ଘଟେ, ଏବଂ ଆମ ଦୂରଦର୍ଶିତା ଅଭାବରୁ ଏହା ଘଟିବା ପ୍ରାୟ ଅବଶ୍ୟମ୍ଭାବୀ, 
ତା'ହେଲେ ଓଡ଼ିଶାରାଜ୍ୟର ନୁହେଁ, ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ବିରାଟ କ୍ଷତି ହେବ । 
କ୍ଷତି ଏହି ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଯେ, ଆମ ପ୍ରଦେଶର ଗୋଟାଏ ବିରାଟ ଜନସଂଖ୍ୟା 
ଓଡ଼ିଆ ଶିଖୁନାହାନ୍ତି । ବସ୍ତୁତଃ ଗୋଟିଏ ଭାଷାର ଗୌରବ ବୂବି ପାଇଥାଏ 
ଯେତେବେଳେ ଅନ୍ଯ ଭାଷାର ଲୋକେ ସ୍ଵତଃପ୍ରବୂର ହୋଇ ସେ ଭାଷାକୁ 
ଶିକ୍ଷା କରିଥାନ୍ତି । କିନ୍ଧ ଏକ ଦ୍ଧିଡୀୟ ଭାଷାରୂପେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ଥିତି 
ଅତ୍ୟନ୍ତ ଦୟନୀୟ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ୨,୧୦,୮୦,୪୩୯ ଓଡ଼ିଆ ଜାଣିଥ୍‌ବା ଲୋକଙ୍କ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଆଞ୍ଚଳିକତା ୨୬୧ 


ଭିତରୁ ମାତ୍ର ୧୨,୧୭,୨୪୧ ଓଡ଼ିଆ ଶିଖୁହନ୍ତି ଏକ ଦ୍ରିତୀ ୟଭାଷା ରୂପେ । 
ଅଣଓଡ଼ିଆ ଲୋକେ କ୍ୃଚିତ ଏ ଭାଷା ଶିଖୁଥାଆନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ ଜାଣିଥ୍‌ବା 
ଅଣଓଡ଼ିଆଙ୍କ ହାର ମାତ୍ର ଶତକଡ଼ା ୫.୭୭ ଭାଗ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ପ୍ରତି ଶହେଜଣ 
ଓଡ଼ିଆଭାଷୀଙ୍କ ଭିତରୁ ପ୍ରାୟ ପଞ୍ଚାନବେ ଜଣକ ପାଇଁ ଏହା ମାତୃଭାଷା । 
ଏଥ୍‌ରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ଓଡ଼ିଶାରେ ବସବାସ କରୂଥ୍‌ବା ଅନ୍ଯ ଭାଷାଭାଷୀ ଲୋକେ 
ବି ଓଡ଼ିଆ ପୂରାମାତ୍ରାରେ ଶିଖୂନାହାନ୍ତି । ଏହା ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ସ୍ଥିତିକୁ ଦୁର୍ବଳ 
କରୂଛି । ଏପରି ପରିସ୍ଥିତିରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଅଗ୍ରଗତି ପାଇଁ କି ଉପାୟ 
ଅବଲମ୍ବନ କରାଯାଇପାରେ, ସେ ବିଷୟରେ ବିଚାର କରି ଦେଖୁବା ଉଚିତ । 
କାରଣ ସମଗ୍ର ଜାତିର ଭବିଷ୍ଯତ ଏହି ଭାଷା ଉପରେ ନିର୍ଭର କରୁଛି । 
ଉପରେ ଯେଉଁ ଜନସାଂଖ୍ୟ୍‌ୁକ ତଥ୍ୟ (demographic data) ଆମେ ଉପସ୍ଥାପନ 


କରିଛୁ, ସେଥ୍‌ରୁ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ପ୍ରତି ଭାଷାଭାଷୀମାନଙ୍କର ବିଶ୍ଵସ୍ତତା (loyalty) 
ଅତୁଟ ପରି ମବନ ହେଉଥ୍‌ଲେ ବି ଏହା ସତ୍ଯ ନୁହେଁ । ସବ୍ର ଓଡ଼ିଆଏ 


ନିଜର ମାତୃଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ବୋଲି ଆଉ ସ୍ଵୀକୃତି ଦେଉନାହାନ୍ତି । ଓଡ଼ିଶାର 
ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳକୁ ଘେର ଯେଉଁ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଆନ୍ଦୋଳନ ମୁଣ୍ଡ ଟେକିଛି, ବହୁ 
ଓଡ଼ିଆଏ ବର୍ଗମାନ ନିଜର ମାତୃଭାଷାକୁ ଓଡ଼ିଆ ନକହି ସମ୍ବଲପୁରୀ କହୁଛନ୍ତି, 
ଯାହାଦ୍ରାରା ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଘର ମଝିରେ ବାଟ ପଡ଼ିଛି । ଓଡ଼ିଆମାନେ ଯଦି 
ନିଜ ମାତୃଭାଷାକୁ ଭିନ୍ନ ମିନ୍ନ ନାଁ ତେ ଚହ଼ିତ କରାନ୍ତି ଏହା ଓଡିଥା ଜାତୀୟତାର 
ମୂଳରେ କୂଠାରାଘାତ ପରି ହେବ ଏବଂ ବର୍ଗମାନ ଯେଉଁ ସମିଲପୂଚୀ ବା 
କୋଶଳୀ ଆନ୍ଦୋଳନ ପଶ୍ଚିମଓଡ଼ିଶାରେ ମୁଣ୍ଡ ଟେକିଛି, ଏହା ଜାତୀ ୟବାକୁ 
ଭାଟ୍ିବାକୁ ଏକ ପ୍ରଧାନ ଆୟୁଧ । ଏ ଆନ୍ଦୋଳନ ଯଦି ବନ୍ଦ ନ ହୁଏ, 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳବାସମାନେ ଯଦି ନିଜକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଭାଷା ଭାବେ 
ନ ଦେଖନ୍ତି, ଓଡ଼ିଆ ଜାତୀୟତା ଭାଙ୍ଗି ଖଣ୍ଡ ଖଣ୍ଡ ହୋଇଯିବାର ଯଥେଷ୍ଟ 
ସମ୍ଭାବନା ରହିଛି । 

ଭାଷାକୁ ବଞ୍ଚାଇବାର ଦ୍ବିତୀୟ ଦିଗଟି ହେଉଛି ରାଜନୈତିକ ସ୍ଵୀକୃତି । 
ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ସେ ସ୍ଵୀକୃତି (ଥୀ) ଅଛି । ଆମେ କହି ସାରିଛୁ ଯେ, 
ଭାରତୀୟ ସମ୍ଭିଧାନର ଅଷ୍ଟମ ସୂଚୀରେ ଉଲ୍ଲିଖିତ ପନ୍ଦରଟି ଭାଷା ଭିତରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଅନ୍ୟତମ, ଯାହାର ସୁଯୋଗ ନେଇ ଓଡ଼ିଶା ସରକାରଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ 
ସରକାରୀ ଭାଷା ଆଇନ ୧୯୫୪ ପ୍ରଣୀତ । ଏହି ସୁଯୋଗ ଯୋଗୁଁ ଓଡ଼ିଆଭାଷା 
ରାଷ୍ଟ୍ରୀୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସୁବିଧା ସୁଯୋଗ ପାଇଥାଏ, ଯେପରି ଟଙ୍କିକିଆ ନୋଟ 
ଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ୟୁ.ପି.ଏସ୍‌.ସି. ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବହୁ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାଏ । ଭାରତରେ ଦୁଇଶହରୂ ଅଧ୍‌କ ଭାଷା ପ୍ରଚଳିତ ଥ୍‌ଲେ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୨୬୨ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ମଧ୍ଯ ଏହି ପନ୍ଦରଟି ଭାଷା ସାମ୍ବିଧାନିକ ସ୍ଵୀକୃତି ପାଇଥ୍‌ବା ଗୌରବର ବିଷୟ । 
ଜିନ୍ଧ ସେ ପରିସ୍ଥିତି ଆଉ ନାହିଁ । କ୍ରମଶଃ ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ଭାଷା ସେଇ 
ସାମ୍ବିଧାନିକ ସ୍ଵୀକୃତି ପାଇବାର ଯୋଗ୍ୟତା ହାସଲ କରିଛନ୍ତି । ଫଳରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଯେଉଁ ମୁଷ୍ଟିମେୟ ଗୋଷ୍ଠୀର ଅନ୍ତର୍ଗତ ହୋଇ ଗୌରବ ପାଉଥୁଲା, 
ତାହା ଆଉ ସେପରି ରହିବ ନାହିଁ । ତେଣୁ ଏ ଗୌରବକୁ ଯଦି ବଜାୟ 
ରଖ୍ବାକୁ ହୁଏ, ତା”ହେଲେ ସେଥ୍‌ପାଇଁ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ନିଜସ୍ଵ ସମୃିକୁ 
ଲୋକଲୋଚନକୁ ଆଣିବାକ୍ର ପଡ଼ିବ । ଅନ୍ୟ କଥାରେ, ଓଡ଼ିଆଭାଷା ନିଜକୁ 
ଯୋଗ୍ୟ କରିବାକ୍ର ପଡ଼ିବ, ସେ ସାହିତ୍ୟରେ ହେଉ, ଶିକ୍ଷାରେ ହେଉ, ସମ୍ବାଦରେ 
ହେଉ ବା କୃଷ୍ଟିରେ ହେଉ । କିନ୍ଧ ବର୍ଗମାନ ସୁଦ୍ଧା ଓଡ଼ିଆ ମୁଖ୍ଯତଃ ଏଦ 
ଗ୍ରାମୀଣ ଭାଷା, ଯାହା ଉପରେ ନିଜ ଭାଷାଭାଷୀମାନଙ୍କର ବି ଆଉ ଆସ୍ଥା 
ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆକୁ ଓଡ଼ିଶାର ସରକାରୀ ଭାଷା ରୂପେ ସ୍ଵୀକୃତି ଦେବା ମଧ୍ଯ 
ଏକ ରାଜନୈତିକ ସ୍ଵୀକୃତି । କିଦ୍ଧୁ ଏହି ସରକାରୀ ଭାଷା ଆଇନ ବରଁମାନ 
ସୁଦ୍ଧା କେବଳ କାଗଜ କଲମରେ ଅଛି । ଏହାର କୌଣସି ପ୍ରଭାବ ପଡୁନାହିଁ 
ପ୍ରାଦେଶିକ ଶାସନ ଓ ଶିକ୍ଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ । 


ଭାଷାକୂ ପୁଷ୍ଠ କରିବାର ତୃତୀୟ ଦିଗଟି ହେଲା ଭାଷାର ମାନକୀକରଣ 
{standardization) 1 ଗୋଟିଏ ଉନ୍ନତ ଜାତିର ଭାଷାର ମାନ ଥ୍ବା ଉଚିତ, 
ଯେପରି ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାଷାଭାଷୀ ତାହା ବ୍ରଝିପାରିବେ ! ସାମାନ୍ଯ ଧ୍ଯାନ ଦେଇ 
ଦେଖ୍୍‌ଲେ ସହଜରେ ବୁଝିହେବ ଯେ ଓଡ଼ିଆରେ ସେ ମାନ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଦୁର୍ବଳ, 
ଫଳରେ ଭାଷାର ପ୍ରସାରରେ ଏହା ବ୍ଯାଘାତ ଆଣିଥାଏ । ମନେ କରାଯାଉ, 
ଆକାଶବାଣୀ କଟକରୁ ‘ପିଜୁଳି ଚାଷ” ଉପରେ ଗୋଟିଏ ଆଲୋଚନା ପ୍ରସାରିତ 
କରିବାକୁ ହେବ । କିନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଆରେ ପିଜୁଳି” ଶବ୍ଦଟି ପାଇଁ ପ୍ରାୟ କୋଡ଼ିଏଟିରୁ 
ବେଶି ଶଦ୍ଦ ଚଳେ, ଯଥା : ଚାଉଜିଆ, ଚାଉଳି, ବିଜୁଳି, ବିଦୂଳି, ପେଡ଼ା, 
ପେହେଡ଼ା, ବଦାମ, ଗୋଦାମ, ଢାମୁ, ମାଏଜା, ମେଉଓୱା, ନେଉଓୱା, ତାମରସ, 
ଇତ୍ୟାଦି । ଅତଏବ କେଉଁ ଶବ୍ଦଟି ବଛାାଯିବ ଓଡ଼ିଆର ପ୍ରସାରଣ ପାଇଁ ? 
ଏ ତ ଗଲା ସାମାନ୍ୟ କଥା । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓପଭାଷିକତା ଶବ୍ଦର ଭିନ୍ନତା 
ଉପରେ ନିର୍ଭର କରେ ନାହିଁ ¬ ଯାହା ହୁଏତ ଆୟତ୍ତ କରାଯାଇପାରେ । 
ଓଡ଼ିଆରେ ଓପଭାଷିକତା ଆହୁରି ଗଭୀର ଓ ବିସ୍ତୃତ, ଯାହା ଉଚ୍ଚାରଣ, 
ବ୍ୟାକରଣ ଓ ସ୍ଵରଭଙ୍ଗୀ ଇତ୍ଯାଦିକୁ ସଂକ୍ରାମିତ କରିଥାଏ । ଉପାଭାଷା ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଓଡ଼ିଆର ମୁଖ୍ୟତଃ ପାଞ୍ଚୋଟି ଉପଭାଷା ପ୍ରଚଳିତ, ଯେଉଁଥ୍‌ରୁ ଚାରୋଟି ହେଉଛନ୍ତି 
ଜାତି ବା ଗୋଷ୍ଠୀଗତ ଓ ଗୋଟିଏ ହେଉଛି ଆଞ୍ଚଳିକ । ଓଡ଼ିଆର ଆଞ୍ଚଳିକ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଆଞ୍ଚଳିକତା ୨୬୩ 


ଉପଭାଷାଟି ହେଲା ସମ୍ବଲପୁରୀ, ଯାହା ଓଡ଼ିଶାର ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳରେ କଥ୍ତ 
ହୋଇଥାଏ । ଅନ୍ଯ ଚାରୋଟି ମାତୃଭାଷା ଗୋଷ୍ଠୀଗତ (Social Dialects) ! 
ଏହି ଗୋଷ୍ଠୀଗତ ଉପା ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଶା ବା ଓଡ଼ିଶାର ଉପାନ୍ତ ଅଞ୍ଚଳରେ 
କେଉଁଝରର ଭୂୟାଁ, କୋରାପୂଟର ପରଜା, ବସ୍ତର ଜିଲ୍ଲାର ଭୋଥଡ଼ା ଓ 
ଶ୍ରୀକାକୁଲମ ଜିଲ୍ଲାର ରେଲ୍ଲି ଗୋଷ୍ଠୀମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା କଥ୍ତ ହୋଇଥାଏ । ନିମ୍ନରେ 
ତା'ର କେତୋଟି ଉଦାହାରଣ ଦିଆଗଲା— ପ୍ରଥମେ ଶବ୍ଦଗତ : 


ମାନକ ଓଡ଼ିଆ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭୂର୍ୟା ପରଜା ଭୋଥଡ଼ା ରେଲ୍ଲି 
୧. ପବନ ଧୁକା ବସାତ୍‌ ପୋବନ୍‌ ଲେହେରା ବା 
୨. ପାଉଁଶ ଖାର୍‌ ଖାର୍‌ ଚାର୍‌ ଛାର୍‌ ପାଶୋ 
୩. ନିଆଁ ଜୁଏ ନିଆଁ ଆଗି ଆଗି ନିଆ 
୪. ଛାରପୋକ ଉଡୂଶ୍‌ ଉଖୁଣୀ ଓଡ଼ିଶ୍‌ ଢେକୂନ ନାଲୁ 
୫. ପ୍ରଜାପତି ପାଟ୍‌ପନିଆ ଫେମ୍ପେଲା ପିର୍‌ପିରି ଫିର୍‌ଫିରି ପିଚିକା 
୬. ଅଣ୍ଡା ଗରା ନିମ୍ହା ଗାର୍‌ ଗାର୍‌ ଡିସ୍ମୋ 
୭. ଗେଡ଼ା ବାଙ୍ଗରା ଠୁମ୍ପୁଣା ଟିମ୍ପା ବାନୁଆ କାନୋ 
୮. ଦୁଧ ଗୁରସ୍‌ ଦରଦ୍‌ କିର୍‌ ଗୋରସ୍‌ ଦ୍ୂଦୋ 
୯. ଛୁଞ୍‌ ସୁଜ୍‌ ସୁଜା ସୁଇ “ସୁଇ ସୁନ୍‌ଚି 
୧୦. କୂଅ ଚୂଆଁ କୁ ଇନ୍ଦ୍ରା ଇନ୍ଦ୍ର ଚୂଓ 


୧୧. ଆତ ବଢ଼େଲ୍‌ ବରଳ ସିତା ୟିତାପଲ୍‌ ସିତା ପୋଗଲା 
୧୨. ପିଜୁଳି ମାଏଜା ବଦାମ ଢାମ୍ଭି ଅମ୍ପରଦ୍‌ ଜାମାକାୟା 
୧୩. ଓଟାରିବା ଘିଚ୍ବାର୍‌ ଝିଂଙ୍କଚି ଟାନ୍‌ବାର ଘିଚ୍‌ବାର ଜିଙ୍କୁୱାର 

୧୪. ବହୁତ ଟୁଏର୍‌ ଜବର୍‌ ବୃତେକ୍‌ ଖୁବେ ବୁତୁ 
୧୫.କ'ଂଣ କାଣା କିସ୍‌ କାୟ କାୟ କାଣା ଇତ୍ଯାଦି 


~ 


ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଭିତରେ ଏ ଉିପଭାଷିକତା ଯେ କି ଗଭୀରଭାବେ ପ୍ରବେଶ 
କରିଛି, ନିମ୍ନଲିଖ୍ତ ଉଦାହରଣଗୁଡ଼ିକରୁ ଏହା ଆହୁରି ସ୍ପଷ୍ଟ କରାଯାଇପ୍ରାରେ । 
ପ୍ରଥମେ ଷ୍ଟାଣ୍ଡାର୍ଡ ଓଡ଼ିଆର କିୟଦଂଶ ନିଆଯାଉ : 

ଷ୍ଟାଣ୍ଡାର୍ଡ ଓଡ଼ିଆ : ଗୋଟେ ଝଙ୍କା ବରଗଛ ଡାଳରେ ଗୋଟେ କୁଆ 
ଆଉ ତା'ର ମାଇପ ରହୁଥ୍‌ଲେ । ତାଙ୍କ ବସାରେ ଚାରିଟା ଅଣ୍ଡାକୁ ସେମାନେ 
ଜଗିକରି ରହୁଥ୍ଲେ । ସେଇ ଗଛର କୋରଡ଼ରେ ଗୋଟେ କଳାସାପ ବି 
ରହୁଥ୍ଲା । ତାଂକୁ ସେମାନେ ବହୁତ ଭୟ କରୁଥ୍‌ଲେ । ସେ ମାଇକୁଆ 
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୨୬୪ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଯେତେ ଅଣ୍ଡା ଦେଉଥ୍‌ଲା, ସାପ ଚାଙ୍କ ବସାକୁ ଆସି ସେ ଅଣ୍ଡାସବ୍ର 
ଖାଇଦେଉଥ୍ଲା । 


ସମ୍ବଲପୁରୀ ଓଡ଼ିଆ : କୁଆ ଆର୍‌ ତାହାର୍‌ କନିଆ ଗୁଟେ ଝେପ୍ରା ବରଗଛର୍‌ 
ଡାହିଁ ପଏଁକ୍ରାଥ୍‌ ରହୁଥ୍ଲେ । ଘରାଥ୍‌ ଚାଏର୍‌ଟା ମୁନୁ ମୁନୁ ଗରା ଥୁଲା 
ଜେନ୍‌ଟାକେ ମା-କୁଆ ବଡ଼େ ଜତନ୍‌ଥ୍‌ ଜଗୁଥ୍‌ଲେ । ଗଛର ଢର୍‌ରୋନେ 
ଗୁଟେ କଲିଆ ସାଁପ୍‌ ରହୁଥ୍ଲା ଯାହାକେ କୁଆମାନେ ମହା ଡରଁତ୍‌ । ଯେବେ 
ଭି ମାଇକୁଆ ଗରା ବସାଲେ ସାଁପ୍‌ ଘରାତ୍‌କ୍‌ ରେଙଟ୍ଗି ଯାଉଥ୍ଲା ଆଉ 
ଗରା ଖାଉଥ୍‌ଲା । 


ପରଜା ଓଡ଼ିଆ( କୋରାପୁଟ) : ଗଟେକ୍‌ ଜେପ୍ରା ବରଗଚ୍‌ରେ ଗଟେକ 
କାଉ ଓ ତା'ର ମାଇଜି ବାସ୍‌ କରତଲା । ବସାରେ ଜଉ ଚାର୍‌ଟା ଗାର୍‌ 
ଥୁଲା ବ୍ରବା-ମା କବ୍‌ ଜତନ୍‌ କର୍‌କେ ଜଗ୍‌ତେ ରଏଲା । ସିଏ ଗଚରେ 
ଗଟେକ୍‌ ବଡ଼୍‌ ଗାତ୍‌ ବିତ୍‌ରେ ଗଟେଳ୍‌ କଲା ସାଁପ୍‌ ଥୁଲା ଓ ସାର୍ପକେ 
କାଉମନ୍‌ ସବୁବେଲେ ଡର୍‌ତେ ରଏଲେ । ଯେତେବେଲେ ମାଇକାଉ ଗାର୍‌ 
ଦାଏ ସେତେବେଲ୍‌ ସେ ସାଁପ୍‌ଟା ଗଚର୍‌ ଉପୁର୍‌କେ ଖସି ଖସି ଉଟି ଗାତ୍‌ 
ବିତ୍୍‌ରେ ଥ୍ବା ଗାର୍‌ ଗୁଡ଼ାନ କାଇ ପକାଏ । 

ରେଲଲି ଓଡ଼ିଆ( ବିଶାଖାପଟନମ୍‌) : ଗୁଟେ ମାର୍ରି ଗାଜଢୋର କୋମ୍ଲୁଲରେ 
ଗୁଟେ ଅଣ୍ଡା କାକା ତା” ନାଇପ ତେଲ୍ରା କାକା ନିୱସିଞ୍ଚତାୱ । ଗୁଡ଼ୁରେ 
ଚାରା ଡିସ୍ମୋ ଚାୱ ସାଡ଼ାନୁକୁ ସେ ମା-ବ ୱାଡ଼େ ଜାଗର୍‌ତେଇକିରି ଜଗିତାଠଡ ! 
ସେ ଗଜୋର ମାନରେ ତାଲ୍ଲା ତର୍‌ରା ବିନ୍ତରେ ଗୁଟେ କାଲିଆ ସାପସ୍ତ 
ନିଓସଞ୍ତାୱ । ସାଡ଼ା ' ବୋର୍ନେସେ କାକାନେ ୱଡେ ଡୋରିତାୱ । ପ୍ରତିସାରି 
ତେଲ୍‌ରା କାକା ଡିସ୍ମୋନେ ଲୋଇତାୱ ସାପ୍ତ ଗୁଡ଼ୁକୁ ପ୍ରାକିକିର ସାଡାନେ 
କାଇପିତାୱ । 

ଅନ୍ଯ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ଉଦାହରଣ ଦେବା ପ୍ରୟୋଜନ ନାହିଁ । ଭାଷା 
ବିଜ୍ଞାନ ବିଚାରରେ ଭାଷା ଓ ଉପଭାଷା ମଧ୍ଯରେ ଥ୍ବା ସମ୍ବନ୍ଧକୁ ପରୀକ୍ଷା 
କରିବାର ନାନା ଉପାୟ ଅଛି । ସେହି ଉପାୟଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ୟରୁ ଏକ ସରଳ 
ଉପାୟ ହେଉଛି ଯଦି ଗୋଟିଏ ଭାଷାର ଲୋକେ ଅନ୍ଯ ଗୋଟିଏ ବୋଲିର 
କଥା ବୁଝିପାରନ୍ତି ଅର୍ଥାତ୍‌ ସେ ଦୂର୍ହିଙ୍କି ଭିତରେ mutual intelligibility 
ଥାଏ, ବୋଲିଟି ସେଇ ଭାଷାର ଏକ ଉପଭାଷା । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଦେଖିଲେ 
ଦତ୍ତ ଉଦାହରଣରୁ ପ୍ରାୟଶଃ ମନେ ହେବ ଯେ, ଷ୍ଟାଣ୍ଡାର୍ଡ ଓଡ଼ିଆଭାଷୀମାନେ 
ସମ୍ବଲପୁରୀ, ପରଜା, ରେଲ୍ଲି ଓଡ଼ିଆ ସହଜରେ ବୃଝିପାରିବେ ନାହିଁ । କିନ୍ତୁ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଆଞ୍ଚଳିକତା ୨୬୫ 


ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷାବୈଜ୍ଞାନିକ କାରଣରୁ ଏ ପ୍ରକାରଗୁଡ଼ିକୁ ଓଡ଼ିଆର ଉପଭାଷା 
କୁହାଯିବା ଉଚିତ । 

ସେ ଯାହା ହେଉ, ଏହି ଉଦାହରଣଗୁଡ଼ିକ ଦେବାର ମୁଖ୍ଯ ଲକ୍ଷ୍ଯ ହେଉଛି 
ଥିପଭାଷିକତା ପ୍ରବଳ ଭାବେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଭିତରେ ପ୍ରବେଶ କରିଛି । 
ସମ୍ବଲପୁରୀ ଛଡ଼ା ଅନ୍ୟ ଚାରୋଟି ଉପଭାଷା ଗୋଷ୍ଠୀଗତ ଓ ସେଥ୍‌ରୁୂ ଦ୍ଇଟି 
ଓଡ଼ିଶାର ଭପାନ୍ତ ଅଞ୍ଚଳରେ କଥ୍ତ ହୋଇଥାନ୍ତି । ତେଣୁ ସେଗୁଡ଼ିକ ଏତେଟା 
ଗୁରୁତ୍ପୂର୍ଣ ନୁହଁନ୍ତି । କିନ୍ଧୁ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଉପଭାଷା ଓଡ଼ିଆଭାଷାକୁ ସିଧା ସଳଖ 
ଭାବେ ଦୁଇ ଭାଗ କରୁଛି । ସମ୍ବଲପୁର, ସୁନ୍ଦରଗଡ଼, ବଲାଙ୍ଗୀର, କଳାହା୍ତି 
ଏପରି ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ଚାରୋଟି ଜିଲ୍ଲାରେ ଏହି ବୋଲି କଥ୍ତ ହୋଇଥାଏ । ଅର୍ଥାତ୍‌ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଆମୂଳଚୂଳ ଦୁଇ ଭାଗ ହେବାର ବୀଜ ପୋତା ସରିଛି । 
ବର୍ରଗମାନ ସମ୍ବଲପୁରୀର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ରତା ନେଇ ବି କଥା ଉଠିଲାଣି ଓ ସେ ଦିଗରେ 
ନାନା ଆନ୍ଦୋଳନ ବି ହେଲାଣି । ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଯଦି ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୁରୀ 
ରୂପେ ଦୁଇଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ ହୁଏ, ଓଡ଼ିଆର ଚରମ ଦ୍ର୍ଦଦିନ ଆସି ପହଞ୍ଚୁଛି 
ବୋଲି ବୁଝିବାକୁ ହେବ । ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଓଡ଼ିଆର ଏକ 
ଅତ୍ଯନ୍ତ କମନୀୟ ଉପଭାଷା ଏବଂ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଗୌରବ । ଏହି ଉପଭାଷା 
ଯେତିକି ଯେତିକି ବଢ଼ିବ, ଓଡ଼ିଆଠାରୁ ଏହାର ଦୂରତ୍ଵ ମଧ୍ଯ ସେତିକି ବଢ଼ିବ 
ଏବଂ ଶେଷକୁ ଏପରି ଏକ ସମୟ ଆସିବ ଯେ ନା ଓଡ଼ିଆମାନେ ବୁଝିପାରିବେ 
ସମ୍ବଲପୁରୀ ନା ସମ୍ବଲପୂରୀମାନେ ବୁଝିପାରିବେ ଓଡ଼ିଆ । ଓଡ଼ିଆଭାଷା ସବୁଦିନ 
ପାଇଁ ଦୁଇଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ ହେବ । ବର୍ଁମାନ ଓଡ଼ିଶାରେ ସେ ଦିଗରେ 
ନା ଓଡ଼ିଶା ସରକାର ନା ଓଡ଼ିଶାର ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନଗୁଡ଼ିକର କୌଣସି ତପ୍ୂରତା 
ଅଛି । ଏହି ଚରମ ଦୂ୍୍ଦିନ ଆସିବା ପୂର୍ବରୁ ଯେଉଁ ଭାଷାତାର୍ତିକ ଉପାୟଗୁଡ଼ିକ 
ଅବଲମ୍ବନ କରାଯିବାର କଥା, ତାହା ହେଉନାହିଁ । କେଉଁ ଉପାୟରେ ଏହି 
ବିଜାତୀୟତା ଆମେ ରୋକିପାରିବା, ସେ ବିଷୟରେ ଓଡ଼ିଶାରେ କାହାରି ଜ୍ଞାନ 
ମଧ୍ଯ ନାହିଁ । ତେଣୁ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ବିପର୍ଯ୍ୟୟର ସମୟ ଆସି ନପହଞ୍ଥ୍ଲେ 
ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଦ୍ବିଧା "ବିଭକ୍ତ ହେବାର ସମୟ ଆସି ପହଞ୍ଚସାରିଛି । 
ଅଚିରେ ଆମକୁ ଏହାର ପ୍ରତିକାର ବିଧାନ କରିବାକୁ ହିଁ ହେବ । ¿ତା' 
ନହେଲେ ସବୁଦିନ ପାଇଁ ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୁରୀ ପରସ୍ପରଠାରୁ ୨ିନ୍ତ 
ହୋଇପଡ଼ିବେ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଉପଭାଷାଞ୍ଚଳ : ସମ୍ବଲପୁରୀ 


ସାର୍‌ ଜର୍ଜ ଗ୍ରିଅରସନ୍‌ଙ୍କ ଲିଙ୍ଗୁଇଷ୍ଟିକ୍‌ ସର୍ଭେ ଅଫ୍‌ ଇଣ୍ଡିଆ ଅନୁସାରେ 
ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶର ବରଁମାନର ଭୌଗୋଳିକ ସୀମା ଭିତରେ, ଓଡ଼ିଆଭାଷାର 
କୌଣସି ଉପଭାଷାଞ୍ଚଳ ନାହିଁ । ଏହାପରେ ଅବଶ୍ଯ ସ୍ଵର୍ଗତ ଅଧ୍ୟାପକ 
ଗୋଲୋକବିହାରୀ ଧଳ ଓ ଡକୃୂର କୁଞ୍ଜବିହାରୀ ତ୍ରିପାଠୀ ପ୍ରଭୃତି ଓଡ଼ିଆର 
ଉପଭାଷାଞ୍ଚଳ ଉପରେ କିଛି କିଛି ମନ୍ତବ୍ଯ କରିଛନ୍ତି । ସେଗୁଡ଼ିକୁ ମନ୍ତବ୍ଯ 
ହିଁ କହିବା ଠିକ୍‌ ହେବ । କାରଣ ଉପଭାଷାଞ୍ଚଳ ଚିହ୍ଦିତ କରିବାର ଯେଉଁ 
ତାର୍ବିକ ଭିତ୍ତି ଓ ତଥ୍ୟ ସମ୍ବଳ ରହିବା ବିଧେୟ, ତାହା ଅନୁସୃତ ହୋଇପାରି 
ନାହିଁ । ଅନ୍ୟ କଥାରେ, ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଉପଭାଷାଞ୍ଚଳ ସ୍ଥିର କରିବାର ଆବଶ୍ୟକୀୟ 
ଉପାଦାନ ସଂଗୃହୀତ ହୋଇପାରି ନାହିଁ । ତେବେ ଏଇ ପନ୍ଦର କୋଖଝିଏ 
ବର୍ଷ ଭିତରେ ଓଡ଼ିଶାର କିଛି କିଛି ଅଂଶକୁ ଧରି ଉପାଞ୍ଚଳିକ ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ ପ୍ରତିଷ୍ଠା 
କରିବାର ଯେଉଁ ପ୍ରଚେଷ୍ଟାମାନ ଦେଖାଦେଇଛି, ସେଗୁଡ଼ିକରେ ଭାଷା କିଛିଟା 
ପ୍ରବେଶ କରିଛି, ବିଶେଷକରି ପର୍ଚିମାଞ୍ଚଳରେ । ପଶ୍ଚିମ ଓଡ଼ିଶାର ଆଞ୍ଚଳିକତାରେ 
ଭାଷାର ବିଶେଷତ୍ଵ ଉପରେ ଯଥେଷ୍ଟ ଗୁରୁତ୍ଵ ଦିଆଯାଇଛି । କେହି କେହି 
ଏ ଅଞ୍ଚଳର ଭାଷାକୁ ଗୋଟିଏ ଭିନ୍ନ ଭାଷାର ଆଖ୍ୟା ଦେଇଛନ୍ତି । ବହୁଲୋକ 
ନିଜର ମାତୃଭାଷାକୁ ଓଡ଼ିଆ ପରିବତେ “ସମ୍ବଲପୁରୀ” ବୋଲି ଲେଖାଉଛନ୍ତି । 
ଏଥ୍‌ରୁ ଆଉ ଯାହା ହେଉନା କାହିଁକି, ଏ ଅଞ୍ଚଳର ଭାଷା ଉପରେ ବହୁ 
ସାରଗର୍ଭକ ଏବଂ ବେଳେବେଳେ ଭାବପ୍ରବଣ ଆଲୋଚନାମାନଙ୍କର ସୂତ୍ରପାତ 
'ହୋଇଛି । ବର୍ରମାନ ଏ ବିଷୟରେ ଏକ ତଥ୍ଯ-ଭିତ୍ତିକ ଆଲୋଚନା କରିବାର 
ସମୟ ଆସିଛି ବୋଲି ଆମର ମନେହୁଏ । 


ପ୍ରଥମେ ଦେଖିବାର କଥା, ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳ ବା ସମ୍ବଲପୁରୀର ଭୌଗୋଳିକ 
ବ୍ୟାପ୍ତି ଅର୍ଥାତ ଭାଷାଦୃଷ୍ଟିରୁ କେଉଁ ଅଞ୍ଚଳକୁ ଠିକ୍‌ ପର୍ଚିମାଞ୍ଚଳ କହିବା ଯୁକ୍ତିଯୁକ୍ତ 
ହେବ । ଏ ବିଷୟ ଠିକ୍‌ ଭାବରେ ନିର୍ଣ୍ଠୀତ ହୋଇଛି କି ନାହିଁ, ଦେଖିବାର 
ଚତ । “ସପ୍ତର୍ଷି ଭାଷା-ସାହିତ୍ଯ ବିଶେଷାଙ୍କର କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଆଲୋଚନାରେ 
ନାନା ମତ ଉପସ୍ଥାପିତ ହୋଇଛି । କେତେକଙ୍କ ମତରେ ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳ ବା 
 ମଲପୁରୀ ଉପଭାଷା କହିଲେ, ଏହା ପଶ୍ଚିମଓଡ଼ିଶା ଭୂଖଣ୍ଡ ଅନ୍ତର୍ଗତ ସମ୍ବଲପୁର, 
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ସୁନ୍ଦରଗଡ଼, ବଲାଙ୍ଗିର, ଫୁଲବାଣୀ, କଳାହାଣ୍ଡି ଓ ମଧ୍ଯପ୍ରଦେଶ ଅନ୍ତର୍ଗତ ଫୁଲଝର, 
ସାରଙ୍ଗଗଡ଼, ରାୟଗଡ଼, ବସ୍ତର ଆଦି ଅଞ୍ଚଳର ଲୋକମୁଖର କଥ୍ତ ଭାଷାକୁ 
ନିର୍ଦ୍ଦେଶ କରେ । (ପ୍ରମୋଦ କୂମାର ଦାସ, ପୃ ୧୦୬, ମଙ୍ଗନୁ ଚରଣ 
ବିଶ୍ଵାଳ ପୃ ୧୩୨, ଇତ୍ଯାଦି) । ଓଡ଼ିଶା ବାହାରର ଅଞ୍ଚଳଗୁଡ଼ିକୁ ବାଦ 
ଦେଇ କେତେକ ମତ ଦେଇଛନ୍ତିଓସାଧାରଣତଃ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭାଷା କହିଲେ 
ବାଲାଟ୍ଗିର, ସମ୍ବଲପୁର, କଲାହାଶ୍ଡି, ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ ଓ ଫୁଲବାଣୀ ଅଞ୍ଚଳର ଭାଷାକୁ 
ବୁଝାଇଥାଏ । (ଯୁଗଳ କିଶୋର ମେହେର, ପୃ ୨୧୩) । ଯେଉଁମାନେ 
ପାର୍ଶ୍ଣିବର୍ଜୀ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ସହିତ ସମ୍ବଲପୁରୀର ଘନିଷ୍ଠତା 
ଓଡ଼ିଆଠାରୁ ବି ଅଧ୍କ ବୋଲି ମନେ କରନ୍ତି, ସେମାନଙ୍କ ମତରେ“ କୋଶଲ 
ପ୍ରାନ୍ତର ଭାଷାକୁ ବୁଝାଇବାକୁ ହେଲେ କ୍ଷୁଦ୍ୂତାବୋଧକ ଓ ଅବ୍ୟାପ୍ରିମୂଳକ ନାମକୁ 
ପରିହାର କରି (ଅର୍ଥାତ୍‌ “ସମ୍ବଲପୂରୀ”) ବୃହତରର ପରିସର-ସୂଚକ ଭାବେ 
ଏହାକୁ ‘କୋଶଲୀ” ଭାଷା କହିବା ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ ଯୁକ୍ତିସଙ୍ଗତ । ...ବିଶେଷତଃ ଏ 
ଭାଷା ଓଡ଼ିଆଭାଷାଠାରୁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ହୋଇଥ୍‌ବାରୁ ଓ ଏ ପ୍ରାନ୍ତ ଶାସନ ପାଇଁ 
ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟାନ୍ତର୍ଗତ ଥ୍ଲେ ହେଁ ଏହା ବାସ୍ତବ ଉକ୍ସଳଠାରୁ ଭିନ୍ନ ‘ କୋଶଲପ୍ରାନ୍ତ 
ହୋଇଥ୍‌ବାରୁ ଅନୁପଯୁକ୍ତ ହେବ । ଦେଶ ନାମାନୁସାରେ ଏହାର “କୋଶଲୀ' 
ନାମ ହିଁ ଯଥାର୍ଥ ଓ ସିଦ୍ଧ ।””' (ପ୍ରୟାଗଦତ୍ତ ଯୋଷୀ, ପୃ ୨୭) । ଏ 
“କୋଶଲ ପ୍ରାନ୍ତ ପଶ୍ଚିମଓଡ଼ିଶା ଛଡ଼ା ଓଡ଼ିଶାବାହାରର ଅନ୍ଯ କେଉଁ କେଉଁ 
ଅଞ୍ଚଳକୁ ଦାବୀ କରିବ, ତା”ର ଠିକ୍‌ ବିବରଣୀ ନାହିଁ । ପୁଣି ପଶ୍ଚିମଓଡ଼ିଶା 
ବାହାରେ, ସମ୍ବଲପୁରୀ ଛଡ଼ା ଅନ୍ୟ କେଉଁଠି କେଉଁଠି ଏ କୋଶଲୀ ଭାଷା 
ବୋଲାଯାଏ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଗୋଟିଏ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାଷାଭାଷୀ ରାଜ୍ୟ ହେବାପାଇଁ ସମ୍ବଲପୁରୀକୁ 
ଅନ୍ୟ କେଉଁ କେଉଁ ଭାଷା ସାଙ୍ଗରେ ଯୋଗ କରାଯିବ ? ଏମାନଙ୍କ ବିଶ୍ବାସରେ, 
ମଧ୍ଯପ୍ରଦେଶର ଗୋଟିଏ ଦୃଇଟି ଗ୍ରାମୀଣ ‘ ବୋଲି” ଯଥାଛତିଶଗଢ଼ୀ ଓ ବାରେଲଖଣ୍ଡୀ 
ସହିତ ସମ୍ବଲପୁରୀକୁ ନେଇ ଗଢ଼ାଦେବ “‘କୋଶଲୀଭାଷା' । ଏ ଦୁଇଟିଯାକ 
“ବୋଲି'ଙ୍କର ଅବସ୍ଥା ଶୋଚନୀୟ” ଖାଲି ଯେ ଏଥ୍‌ରେ ଭଚଚାଙ୍ଗ ସାହିତ୍ଯ 
ବିକାଶ ହୋଇପାରି ନାହିଁ” ବୋଲି ନୁହେଁ, ଏଗୁଡ଼ିକ ସର୍ବତୋଭାବେ ହିନ୍ଦୀ 
ଭାଷାର ଅନ୍ତର୍ଗତ । ସଂଖ୍ୟା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ୧୯୬୧ ଜନଗଣନା ଅନୁସାରେ ଏକା 
ଛତିଶଗଡ଼ୀଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା ତିରିଶଲକ୍ଷ ଉପରେ, ବାଘେଲଖଣ୍ଡୀ ପ୍ରାୟ ଛଂ ଲକ୍ଷ । 
ଏହି ତଥାକଥ୍ତ “କୋଶଲୀ” ବୋଲିଗୁଡ଼ିକ ଓ ଅପରପକ୍ଷେ ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆ 
ସହିତ ସମ୍ବଲପୁୂରୀର କି ଭାଷାତାର୍ତିକ ସମ୍ବନ୍ଧ ଅଛି, ତାହା ଏହି ପ୍ରବନ୍ଧରେ 
ଅନ୍ୟତ୍ର ଆଲୋଚିତ ହେବ । 
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୨୬୮ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ବର୍ରଗମାନ କେବଳ ଓଡ଼ିଶାର ସୀମା ଭିତରେ ସମ୍ବଲପୁରୀର ପ୍ରଚଳନ ଉପରେ 
ଏକ ଟିପ୍ପଣୀ ଦିଆଯାଇ ପାରେ । ପରଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳର ଯେଉଁ ଚାରୋଟି ପାଞ୍ଚଟି 
ଜିଲ୍ଲାରେ ସମ୍ବଲପୂରୀ କଥ୍ତ ହୁଏ ବୋଲି କୁହାଯାଉଛି, ଚାହା ପୂରାପୂରି 
ପ୍ରମାଣିକ ନୁହେଁ । ଏ ସୀମା ଛାଡ଼ି ସମ୍ବଲପୂରୀ ଓଡ଼ିଶାର ଅନ୍ୟତ୍ର ବି 
ପଶିଛି କେନ୍ଦୁଝର, ଢ଼େଙ୍କାନାଳ, ଏପରିକି ପୁରୀ ଜିଲ୍ଲାରେ, ବିଶେଷ କରି 
ଓଡ଼ିଆ ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀମାନଙ୍କ ଭିତରେ । କେନ୍ଦୁଝର ଭୂର୍ଯାର ଭାଷା, 
ମୟୂରଭଞ୍ଜ ସଉଁତିର ଭାଷା ସମ୍ବଲପୂରୀର ପ୍ରକାର । ପୂରୀଜିଲ୍ଲାର ପଟିଆ 
କେଳା, ଯେଉଁମାନେ ଏକପ୍ରକାର ବଙ୍ଗଳାଭାଷା କୁହନ୍ତି ବୋଲି ସାଧାରଣରେ 
ବିଶ୍ବାସ, ବାସ୍ତବରେ ସମ୍ବଲପୁରୀର ପ୍ରକାର କୁହନ୍ତି । ଅନ୍ଯ ପକ୍ଷରେ, ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳ 
ପୂରାପୂରି ସମ୍ବଲପୁରୀ ଅଞ୍ଚଳ ନୁହେଁ । ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ର ବଣାଇଗଡ଼, ସମ୍ବଲପୁରର 
ଦେଓଗଡ଼ ଧରି ରେଢ଼ାଖୋଲ (ନାକଟିଦେଉଳକୁ କେନ୍ଦ୍ର କରି), ବଲାଙ୍ଗିରର 
ସୋନପୁର ମଝିରୁ ସମ୍ବଲପୁରୀର ମାଧୁର୍ଯ୍ୟ (ବିଶେଷତ୍ଵ ଅର୍ଥରେ ) ସରିଯାଉଛି । 
ଏହା ଛଡ଼ା, ପଶର୍ଚିମାଞ୍ଚଳ ଭିତରେ ପଶିଛନ୍ତି ପ୍ରାୟ ପଚାଶ-ଷାଠିଏ ହଜାର 
ବା ବେଶୀ ଲରିଆଭାଷୀ, ଯେଉଁମାନେ ନିଜକୁ ଅଗରିଆ ବା ଆଗ୍ରା-ଅଞ୍ଚଳର 
ବୋଲି ଦାବୀ କରନ୍ତି । ଏମାନଙ୍କ ଛଡ଼ା) ବହୁ ଅଣଓଡ଼ିଆ 
ଆଦିବାସୀଗୋଷ୍ଠୀ"ଓରାଓ, କିଶାନ, ମୁଣ୍ଡା, ମୁଣ୍ଡାରୀୟ କୋହ ଆଦି । ମାତୃଭାଷା 
ତ ନୂର୍ହେଁ, ଏମାନଙ୍କ ଯୋଗାଯୋଗର ଭାଷା ବି ସମ୍ବଲପୁରୀ ନୁହେଁ-ଓଡ଼ିଆ 
ତ ଦୂରର କଥା । ଏ ହେଲା ସମ୍ବଲପୁରୀ ଅଞ୍ଚଳର ଭାଷା -ସ୍ଥିତି । 

ବରମାନ ସମ୍ବଲପୁରୀର ଅନ୍ତଃ-ପ୍ରକୃତିକୁ ନିରୀକ୍ଷଣ କରାଯାଇପାରେ । 
ପର୍ଚିମାଞ୍ଚଳର ଉପରୋକ୍ତ ପାଞ୍ଚଗୋଟି ଜିଲ୍ଲା ଛଡ଼ା, କେତେକ ଆଦିବାସୀ—ଗୋଷ୍ଠୀ 
ବି ସମ୍ବଲପୁରୀ କହିଥାଆନ୍ତିୟ ଯଥା: ସହରା, ବିଂଝାଲ, ଭୁୟାଁ, ଗଣ୍ଡ ଆଦି । 
(ବିଂଝିଆ ଉପଜାତିର ଭାଷା ବୋଧହୁଏ ଏହାର ଏକ ବ୍ୟତିକ୍ରମ ଏବଂ ସେ 
ବିଷୟ ଯଥାସ୍ଥାନରେ ଆଲୋଚିତ ହେବ ।) ତେଣୁ ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ମଧ୍ଯ ଆଞ୍ଚଳିକ 
ପ୍ରଭେଦ ରହିଛି ଓ ରହିବା ସ୍ଵାଭାବିକ, ଯେଉଁକଥା ଶ୍ରଦ୍ଦାକର ସୂପକାରମହାଶୟ 
ଉଲ୍ଲେଖ କରି ଦୂଇଚାରୋଟି ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ଦେଇଛନ୍ତି । (ପୃ ୨୯) । ଏ ପ୍ରଭେଦ 
ଅବଶ୍ଯ ଅନେକ ବେଶୀ ଏବଂ ବର୍ରମାନ ପାଇଁ ଏ ଆଭ୍ୟନ୍ତରୀଣ ପ୍ରଭେଦକୁ 
ବିଧବବଦ ଭାବେ ଆଲୋଚନା କରିବାର କୌଣସି ଚେଷ୍ଟା କରାଯାଇ ନାହିଁ । 
ପ୍ରଥମେ, ଓଡ଼ିଆ ସହିତ ତୁଳନା କଲେ ସମ୍ବଲପୂରୀର କେତେକ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ଯ 
ଚଟ୍‌ କରି ଆଖିରେ ପଡ଼େ; ବସ୍ତୁତଃ ଏ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଶହ ଶହ ଶହ୍ଦରେ, 
ଉଚ୍ଚାରଣରେ, ବ୍ୟାକରଣରେ, ପର୍ଯ୍ୟବସିତ ହୋଇଛି । ସେ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସମ୍ବଲପୂରୀକୁ 
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ଗୋଟିଏ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାଷା କୁହାଯିବ ନା ଓଡ଼ିଆର ଗୋଟିଏ ଅତି ମୃୂଇ୍ଯବାନ 
ଉପଭାଷା କୁହାଯିବ ସେ ବିଚାର ପରର କଥା । ଆଗେ ସମ୍ଭବଲପୁରୀର 
ନିଜ ସ୍ଵରୂପ ଠିକ୍‌ କରିବାକୁ ପଡ଼ିବ । ଏହା ପ୍ରାୟ ସବୁ ଦିଗରୁ କରାଯାଇପାରେ 
ଏବଂ କ୍ରମଶଃ ଆମେ ସେଥ୍‌ରେ ପ୍ରବୃତ୍ତ ହେବୁ । ବର୍ମାନ ପାଇଁ ଧଵନିତାର୍ତିକ 
ଦିଗଟି ଧରି ସମ୍ବଲପୁରୀକୁ ଓଡ଼ିଆଠାରୁ ପୃଥକ୍‌ କରାଯାଉ । 

୧ । ଶଦଦାନ୍ତ ଅ ଲୋପ, ଯଥା : ବାଟ୍‌, ଆକାଶ୍‌, ଶଶୁର୍‌ ଇତ୍ଯାଦି । 


୨ । ବର୍ଣ୍ଣ ବିପର୍ଯ୍ୟୟଓସାଧାରଣତଃ ଦ୍ବିଅକ୍ଷରୀ ଇ-କାରାନ୍ତ ଶବ୍ଦରେ ଇ ଏ 
ହୋଇ ସ୍ଥାନ ପରିବର୍ଭନ, ଯଥା : କାଏଲ୍‌, ରାଏତ୍‌, ଆଏଖ୍‌ ଆଦି । 
ଏହି ସୃତ୍ରଟି ତ୍ରିଅକ୍ଷରୀ ଶବ୍ଦରେ ବି ଲାଗୁ ହେବାର ଉଦାହରଣ ମିଳେ; 
ଯଥା : ମଏସ୍ନା, କଏଲ୍‌ଜା ଇତ୍ୟାଦି, ଯଦିଓ ତରିଅକ୍ଷରୀ ଶହ ଦ୍ରିଅକ୍ଷରୀରେ 
ପରିଣତ ହେବାର କଥା । ହୋଇପାରେ, ଦ୍ରିଅକ୍ଷରୀ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆରୁ 


ସିଧା କରଜ ହୋଇଛନ୍ତି । 

୩ । ନ ଓ ଣ ଭିତରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଲୋପ (ଅଛ କେତୋଟି ଶବ୍ଦରେ 
ଣ ର ଉଚ୍ଚାରଣ ମିଳେ । 

୪ । ଲ ଓ ଳ ଭିତରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଲୋପ । 

୫ । ଡ଼ ଓ ଢ଼ ଅଭାବ (ତେବେ ଡ଼ ଓ ଢ଼ର ବିଭିନ ଉଚ୍ଚାରଣ ପଶଚିମାଞ୍ଚଳରେ 
ଦେଖାଯାଏ ।) 

ବସ୍ତୁତଃ, ୩, ୪, ୫ ସଂଖ୍ଯକ ସୃତ୍ରଗୁଡ଼ିକୁ ଧରି ସାଧାରଣ ଭାବେ 
କୃହାଯାଇପାରେ ଯେ, ସମ୍ବଲପୂରୀରେ ଡ଼, ଢ଼, ଣ, ଳ ବା (up ଶ୍ରେଣୀର 
ଧ୍ବନି ଉଚ୍ଚାରଣ ନାହିଁ । 

୬ । ସବର୍ଣ୍ଣ ଯୋଗରେ ନାସିକ୍ୟ ଲୋପ ପାଇ ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୂର ଆଗମ, ଯଥା : 
ରାଁଧ୍ବା, ଶୁଁଘ୍ବା, ତୈତେଇ୍‌, ଅଧାର, ଇତ୍ଯାଦି । (ସମ୍ବଲପୁରୀରେ 
ଅନୁନାସିକର ବ୍ଯବହାର ପାଇଁ ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ଯ : ତ. ବିଜୟକୃଷ୍ଣ ତ୍ରିପାଠୀ, 
ସପ୍ତର୍ଷି, ପୃ. ୨୦୧) 

୭ ! ମୂର୍ବଣ୍ୟ ପୂର୍ବରୁ ସାଧାରଣତଃ ଦନ୍ତ୍ଯବର୍ଣ୍ଣ ମୂର୍ବଣ୍ଯରେ ପରଣତ ହୋଇଥାଏ, 
ଯଥା : ଟୁଁଡ଼୍‌, ଟୈଡ଼ା, ଠଡ଼ା, ଠଟ୍‌ ଇତ୍ଯାଦି । 

ଏହି ସାଧାରଣ ନିୟମଗୁଡ଼ିକ ଛଡ଼ା ସମ୍ବଲପୁରୀର ଅନ୍ଯ କେତୋଟି ଧ୍ଵନିତାର୍ତିକ 
ବିଶେଷତ୍ଵ ହେଲା- ତ୍ରିଅକ୍ଷରୀ ଶବ୍ଦର ମଧ୍ଯସ୍ଵର ଲୋପ ପାଇ ଦ୍ଵିଅକ୍ଷରୀ, 
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ଯଥା: ଝର୍‌ନା, ଗୈଗ୍‌ଟି, ଅଁର୍ରା, ଆଁଗ୍‌ଠି ଇତ୍ଯାଦି । ଦ୍ରିତୀୟରେ ଓ-ଉ 
ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣ ଭିତରେ ପ୍ରାୟ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଲୋପ, ଯଦିଓ ସମ୍ବଲପୂରୀରେ ଓ-ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣର 
ପ୍ରଚଳନ କେତେକ ଶବ୍ଦରେ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରାଯାଏ, ଯଥା: ଜୋର୍‌, ମୋର୍‌, 
ଲୋକ୍‌, ତୋଲ୍‌, ସୋର୍‌ ଇତ୍ଯାଦି । ତେବେ ଓ-ର ଉଚ୍ଚାରଣ ସୀମିତ ଓ 
ଚପଳ । ଓ-ଉ ଭେଦ ଖୋଦ୍‌ ଓଡ଼ିଆରେ ଅସ୍ପଷ୍ଟ ନ ହେଲେ ବି ସୀମିତ 
ଏବଂ ଏ ବିଭ୍ରାଟ ବାଲେଶ୍ଵର, ମୟୂରଭଞ୍ଜ ଧରି ଏକ ବୃହତ୍ତର ଅଞ୍ଚଳ, 
ଯାହା ଭିତରେ ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳ ବି ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ । ଅନ୍ଯ ସୃତ୍ରଟି ବିଷୟରେ ବି 
ସେହି ଏକ କଥା କୁହାଯାଇପାରେ । କହିବା ବାହୁଲ୍ୟ, ଏହି- ଧଵନିତାର୍ଵିକ 
ସୃତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ଅନୁରୂପ ପ୍ରଯୁକ୍ତ ହେଲେ ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭିତରେ ଥ୍‌ବା 
ଧ୍ଵନିତାତ୍ତିକ ସମ୍ବନ୍ଧ ଆପେ ଆପେ ପ୍ରତିଭାତ ହୁଏ । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ, 
ଓଡ଼ିଆ “ଅଶ୍ଡିରୀ' ଶବ୍ଦଟିକୁ ସମ୍ବଲପୁରୀ “ଅଁର୍ରା' ସହିତ ତୁଳନା କରାଯାଉ । 
ଅଣ୍ଡିରା (ଦିଅକ୍ଷରୀ ସୃତ୍ର ଅନୁଯାୟୀ) ଅଣ୍ଡୁରା (୬ ସଂଖ୍ଯା ସୂତ୍ର ଅନୁସାରେ ) 
ଅଁଡ୍‌ରା ( ୫ସଂଖ୍ୟା ସୂତ୍ର ଅନୁସାରେ ) ଅର୍ରା । ଏହା ସତ୍ୟ ଯେ, ସମ୍ବଲପୁରୀର 
‘ଅଁର୍ରାଂ ଶଦ୍ଦ ଅନ୍ୟ ଓଡ଼ିଆଭାଷୀ ହଠାତ୍‌ ବୁଝିପାରିବେ ନାହିଁ; କିନ୍ଧ ଭାଷା 
ବୁଝିବା ଏକ ସୃତ୍ରର ଖେଳ । ଦୁଇଟି ପୃଥକ୍‌ ଭାଷାରେ ସୃତ୍ରଗତ ସାମଞ୍ଜସ୍ଯ 
ଅପେକ୍ଷା ଅସାମଞ୍ଜସ୍ୟ ହିଁ ବେଶୀ । ତେଣୁ ପ୍ରତିଟି ପାଇଁ ସୌତ୍ରିକ ଶୃଙ୍ଖଳା 
ସ୍ଵାଧୀନଭାବେ ଲେଖିବାକୁ ପଡ଼େ । ଗୋଟିଏ ଶୃଙ୍ଖଳା ଧରି ଅନ୍ଯଟିକୁ ଯାଇହୁଏ 
ନାହିଁ; କିନ୍ଧୁ ଭାଷା ଆଉ ଉପଭାଷା ମଧ୍ଯରେ ସମ୍ବନ୍ଧ ଏକାଧ୍‌କ ଶୃଙ୍ଖଳାର 
ଅପେକ୍ଷା ରଖେ ନାହିଁ । ଆଜିର ଉପଭାଷା ପୁଣି ଭାଷାରେ ଦିନେ ପରିଣତ 
ହୋଇପାରେ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ମୂଳଭାଷାର ଛତ୍ରଛାୟାରୁ ବାହାରିଯାଇ ଇଳଚ୍ଛଥାମତ ବିବର୍ରିତ 
ହୋଇପାରେ ଏବଂ ମୂଳଭାଷା ସହିତ ଶୃଙ୍ଖଳାଗତ ଏକତ୍ସ ହରାଇ ପାରେ । 
ଏହି ଅଧ୍ୟୟନ ଅନୁସାରେ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଏବେ ବି ଓଡ଼ିଆ ସହିତ ଏକାମ୍ଭ 
ବା ଏକ ଶ୍ୃଙ୍ଖଳାଶ୍ରିତ । ସମ୍ବଲପୂରୀର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ବିଭାଗଗୁଡ଼ିକୁ ବର୍ଉମାନ 
ବିଶ୍ଲେଷଣ କରାଯାଇପାରେ । ଏ ଆଲୋଚନାର ସୀମିତ ପରିସର ଭିତରେ 
ଖୁଣ୍ଟିନାଣ୍ଟି ପରୀକ୍ଷା କରିବା ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ ଏବଂ ନିଷ୍ପୟୋଜନୱ ତେଣୁ ଭାଷା 
ଗଠନର କେତେଗୁଡ଼ିଏ ମୁଖ୍ଯ ବିଭାଗ ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ କରାଯିବ, ଯଥା : 
ବିଶେଷ୍ୟ ପଦ, କ୍ରିୟାପଦ, ମୁଖ୍ୟ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଆଦି । 

ସମ୍ବଲପୁରୀର ବିଶେଷ୍ୟପଦ ସଧାରଣତଃ ବଚନ-ଭେଦରେ ଏକ ବା ବହୁ 
ହୋଇଥାଏ, ଯଥା: ମାଏଝି-ମାଏଝିମାନେ, ପାଏନ୍‌ ବୁହାତି-ପାଏନ୍‌ ବୁହାତିମାନେ | 
ନିର୍ଜୀବ ବସ୍ତୁ କ୍ଷେତ୍ରରେ-ମାନେ ପରିବର୍ଚେ¬ଗୁରା ଲାଗିଥାଏ, 
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ଯଥା :- ଘର-ଘର୍ଗୁରା, ଆଏଖ୍‌-ଆଏଁଖ୍ଗୁରା; କିଳୁ ସମ୍ବଲପୂରୀରେ ବି ଓଡ଼ିଆ 
ପରି ମାନେ, ଗୁରା, ସଜୀବ/ ନିର୍ଚାବ ଭେଦରେ ସମ୍ପୂର୍ଣଣରାବେ ଚାଳିତ ହୁଏ 
ନାହିଁ । ସାମାନ୍ୟ ଭିନ୍ନ ଅର୍ଥରେ ହେଲେ ବି ମାଏଝିଗୁରା କହିବା ସମ୍ଭବ, 
ସେହିପରି ପତର୍‌୍ମାନେ ବା ଘର୍‌ମାନେ । ପୁଣି ଲକ୍ଷ୍ଯ କରିବାର କଥା ଯେ, 
ବିଶେଷ୍ଯପଦରୂ ବହୁବଚନ ଚିହ୍ନ ବାଦ୍‌ ଦେଇ ବହୁବଚନମୂଳକ ବାକ୍ୟରେ 
ବ୍ୟବହାର କରାଯାଇପାରେ, ଯଥା : ଗାଏମାନେ ଚରୁଛନ୍‌/ଗାଏ ଚରୁଛନ୍‌ । 
ସର୍ବନାମ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସମ୍ବଲପୁରୀ ବଙ୍ଗଳା ପରି ସର୍ବତ୍ର ଏ କବଚନରେ ପ୍ରତ୍ଯୟ 
ଯୋଗ କରି ବହୁବଚନ କରେ ନାହିଁ, ଯଥା : “ମୁଇଁ-ଆମେ, ତୁଇ-ଡ଼ୂମେ । 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ସର୍ବନାମରେ -ମାନେ ଯୋଗ କରି, ସେ-ସେମାନେ, କିହେ/କେନ୍‌, 
କେନ୍‌ମାନେ, ଯିହେ/ଯେନ୍‌, ଯେନ୍‌ମାନେ । ଏତିହାସିକ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆର ‘କେଉଁ , 
“ଯେଉଁ” ରୂପଗୁଡ଼ିକ ଠାରୁ ସମ୍ବଲପୁରୀ ରୂପଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରାଚୀନ ହେବାର କଥାନାସିକ୍ୟର 
ଅଧୋଗତି ଦୃଷ୍ଟିରୁ ତେବେ ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁର ଉର୍୍ଗତି ହୋଇଛି 
କି ନାହିଁ, ତାହାର ଠିକ୍‌ ପ୍ରମାଣ ଆପାତତଃ ସ୍ଥିର ହୋଇନାହିଁ । ବହୁବଚନ 
କରିବାର ଅନ୍ୟ ଏକ ସମ୍ଭବ ପ୍ରଣାଳୀ, ବିଶେଷକରି ବିଶେଷଣ କ୍ଷେତ୍ରରେ, 
ଯାହା ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳ ଭାର୍ଷାଗୁଡ଼ିକରେ ପ୍ରାୟଶଃ ଚଳେ, ତାହା ପଦର ଦ୍ବିତ୍ଵରେ 
ସାଧ୍ତ ହୋଇଥାଏ, ଯଥା : କିଏ ଆସିଛନ୍ତିଖକିଏ କିଏ ଆସିଛନ୍ତିଃ ଘରେ 
ନିଆଁ ଲାଗିଛି-ଘରେ ଘରେ ନିଆଁ ଲାଗିଛି ଇତ୍ଯାଦି । ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ବି 
ସେହି ପ୍ରଣାଳୀ ଅନୁସୃତ ହୁଏ । ପୁଣି ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ଅନ୍ଯ ଗୋଟିଏ 
ବିଶେଷତ୍ଵ ହେଉଛି, ବିଶେଷ୍ୟ ପଦରେ-ଟା ଯୋଗ । ସମ୍ବଲପୂରୀରେ ଏହି 
ବ୍ୟବହାରର କୌଣସି ବ୍ୟତିକ୍ରମ ନାହିଁ । -ଟା ଦୂଇଟି ଅର୍ଥରେ ବ୍ଯବହୃତ 
ହୁଏ, ଆଟଟିକିଲ ଓ ବର୍ଗୀକାରକ ଭାବେ । 

ହିନ୍ଦୀୟ ମରାଠୀ ଇତ୍ଯାଦି ପରି ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକରେ ବିଶେଷ୍ଯପଦ 
ଲିଙ୍ଗ-ଭେଦରେ ବିଭକ୍ତ ନୁହେଁ । ମୁଷ୍ଟିମେୟ ଶବ୍ଦରେ, ବିଶେଷ କରି ଯେଉଁଠି 
ପ୍ରାକୃତିକ କାରଣରୁ ସ୍ତ୍ରୀ-ପୂରୁଷ ଚିହ୍ନିତ ହେବା ସ୍ଵାଭାବିକ, ଯଥା : ମାତା-ପିତା, 
ଗାର-ଷଣ୍ଢ ଇତ୍ଯାଦି, ସେ କ୍ଷେତ୍ରରେ କିଛି କିଛି ଶବ୍ଦରେ ଏ ପା୍ଥକ୍ଯ ଲକ୍ଷ୍ଯ 
କରାଯାଇଥାଏ । ଏ ପାର୍ଥକ୍ୟ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣଭାବେ ଶବ୍ଦର ପରିସର ଭିତରେ ସୀମିତ 
ଓ ବାକ୍ୟରେ ଏହାର କୌଣସି ତାପୂର୍ଯ୍ୟ ନାହିଁ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଏହାର ବ୍ୟାକରଣିକ 
ତାପୂର୍ଯ୍ୟ ନାହିଁ । ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ଏହା ଦୁଇଟି ଉପାୟରେ କରାଯାଇଥାଏ । 
(କ) ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଶହ୍ଦଦୁାରା୍‌ ଯଥା : ମାବୁଆ, ଭଏଁସ୍‌-ପୋଡ଼, ଝି-ପୋ 
ଇତ୍ୟାଦି; (ଖ) ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୋଗଦ୍ଧାରା, ଯଥା : ମଁକୁର-ମଁଜୂରୀ, ଭୁସ୍କା-ଭୁସକି, 
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ମଉସା-ମଭସୀ, ଧବା-ଧବେନ୍‌, ନାତି-ନାତେନ୍‌, ସମ୍ଧ୍‌ -ସମ୍ଧେନ 
ଇତ୍ୟାଦି । 


କାରକଗତ ଆଲୋଚନା ଭିତରକୁ ନ ଯାଇ ବିଶେଷ୍ଯ ପଦରେ କେବଳ 
ବିଭଭ୍ତିଯୋଗର ଧାରାକୁ ଧରିଲେ, ମୁଖ୍ୟତଃ ଓଡ଼ିଆରେ ପାଞ୍ଚଟି ବିଭକ୍ତ ସ୍ଵୀକାର୍ଯ୍ୟ : 
ପ୍ରଥମା, ଦ୍ରିତୀୟା/ଚତୁର୍ଥୀ (-କୁ), ତୃତୀୟା/ସପ୍ତମୀ(-ରେ), ପଞ୍ଚମୀର(-ରୁ), 
ଷଷ୍ଠୀ( -ର) । ଏହି ବିଭଚ୍ତିଗୁଡ଼ିକର ଅବଶ୍ଯ କେତେକ ବିକଛ୍ଥ ରୂପ ମିଳେ, 

। : ଦ୍ରିତୀୟା/ଚତୁର୍ଥୀର -କୁ ଇ-କାରାନ୍ତ ଶବ୍ଦ ପରେ ବ୍ଯବହୃତ ହେଲେ 
-କି ହୁଏ; ପୁଅକୁ କିନ୍ତୁ ଗାଇକି, ଇତ୍ଯାଦି । ଅନ୍ଯ କେତେକ ବିଭକ୍ତିରେ 
ବିକନ୍ଥ ରୂପଗୁଡ଼ିକ ସାଧାରଣତଃ ବିଶେଷକ୍ଷେତ୍ରରେ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଥାଏ । 
ତୃତୀୟା/ସପ୍ତମୀରେ -ରେ ପରିବର୍ଭେ -ଏ; ପାଟିରେ, ହାତରେ କିନ୍ଧ ଘରେ, 
ତଳେ, ବାହାରେ ଇତ୍ଯାଦି । ପଞ୍ଚମୀରେ -ରୁ ପରିବର୍ଗେ ଉ; ପାଟିରୁ, ହାତରୁ 
କିନ୍ତୁ ଘରୁ, ତଳୁ; ବାହାରୁ ଇତ୍ଯାଦି । ସର୍ବନାମ କ୍ଷେତ୍ରରେ ବିଭଜ୍ତିଯୋଗ 
ସାମାନ୍ୟ ଭିନ୍୍ଭାବେ କରାଯାଇଥାଏ । ସର୍ବନାମଗୁଡ଼ିକ ବିଭକ୍ତିଯୋଗ ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଦ୍ରି-ରୂପୀ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଗୋଟିଏ ସହଜ ରୂପ, ଯାହା ପ୍ରଥମା ବିଭର୍ତିରେ ବ୍ଯବହୃତ 
ହୁଏ ଓ ଅନ୍ୟଟି ତୀର୍ଯ୍ୟକ, ଯାହା ଷଷ୍ଠୀ ଓ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ବିଭକ୍ତିରେ ପ୍ରଯୁକ୍ତ 
ହୁଏ, ଯଥା :; ମୁଁ/ମୋ, ତୁ/ତୋ, ସେ/ତା, କିଏ /କାହା, ଇତ୍ଯାଦି । ସର୍ବନାମ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ପୁଣି କେତେକ ବିଭର୍ତିର ବିଶେଷ ବିକନ୍ଥ ରୂପ ଚଳେ ଯଥା : 
ମୁଁ, ତୁ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଦ୍ଵିତୀୟାରେ -ତେ, ବା ସପ୍ତମୀରେ -ଠି ବା ପଞ୍ଚମୀରେ 
-ଠୁ ଇତ୍ୟାଦି । ଓଡ଼ିଆର ବିଭର୍ତିଯୋଗ ବିଷୟରେ ଆଉ ଅଧ୍‌କା କିଛି କହିବାର 
ନାହିଁ । କେବଳ ଲକ୍ଷ୍ଯ କରିବାର କଥା ଯେ, ମାନ୍ୟାଥୈ ବା ବହୁବଚନରେ 
ବିଭକ୍ତି ପୂର୍ବରୁ -ଙ୍କ ଯୋଗ ହୋଇଥାଏ, ରାମର /ରାମଙ୍କର, ତା'ର/ତାଙ୍କର, 
ଇତ୍ୟାଦି । ବର୍ଗମାନ ସମ୍ବଲପୁରୀ ସହିତ ଏହାର ସମ୍ବନ୍ଧ ଦେଖିବାର କଥା । 
ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ସତ୍ୟନାରାୟଣ ବହିଦାର ତାଙ୍କର “ସଂକ୍ଷିପ୍ତ ସମ୍ବଲପୁରୀ ବ୍ୟାକରଣଂରେ 
ସମ୍ବଲପୂରୀ ବିଭକ୍ତିର ଯେଉଁ ଉଦାହରଣଗୁଡ଼ିକ ଦେଇଛନ୍ତି (ପୃଷ୍ଠା ୮ରୁ), 
ସେଥ୍‌ରୁ ସମ୍ବଲପୁରୀର ବିଶେଷତ୍ଵ ବହୁ ପରିମାଣରେ ସ୍ପଷ୍ଟ ହୁଏ । ତେବେ 
ଉଦାହରଣଗୁଡ଼ିକ ବେଶୀ ଭାଗ କଥନିକା, ପ୍ରବାଦ, ରୁଢ଼ିପ୍ରୟୋଗ ଇତ୍ଯାଦିରୁ 
ନିଆଯାଇଥ୍‌ବାରୁ କେଉଁ ବିଭକ୍ତି ରୂପଗୁଡ଼ିକ ଜୀବନ୍ତ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ବର୍ଉମାନ ବି 


ସ୍ଵାଭାବିକ ସମ୍ବଲପୁରୀ କଥାରେ ଚଳେ ଓ କେଉଁଗୁଡ଼ିକ ଲୁପ୍ଣ (archaic) 
ତାହା ନିର୍ଣୟ କରିବା ଦୂଷ୍କର । ପଞ୍ଚମୀରେ -ଉ ବିଭକ୍ିର ଉଦାହରଣ ଗୋଟିଏ 


ପ୍ରବାଦରୁ ସେ ଉଦ୍ଧାର କରିଛନ୍ତି 
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ଆଖଝୁ ଏଡ଼େ 

ପାଏନ୍‌ ପାଏଲେ ହେବୁ କେଡ଼େ । 

ଓଡ଼ିଆରେ ସେହି ଏକ ପ୍ରବାଦରେ ସେହି ଏକ -ଉ ର ବ୍ଯବହାର 
ରହିଛି- 

ଆଝୁଁ (ଆଜହୁଁ) ଏଡ଼େ 

ପାଣି ପାଇଲେ ନ ହେବୁ କେଡ଼େ । 

ଫଳରେ, ଚଳିତ ସମ୍ଭଲପୁରୀରେ ପଞ୍ଚମୀ ବିଭକ୍ତି ଯେ ସାଧାରଣତଃନ୍ଧ, 
ଯଥା : ସେ ଓଡ଼ିଶା ସରକାତ୍ତନୁ ସମ୍ମାନିତ ହେଇଛନ୍‌, ସିର କରିବା କଠିନ । 
ସେହି ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ସମ୍ବଲପୁୂରୀର ବିଭକ୍ତିଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ-ପ୍ରଥମା, 
ଦ୍ଵିତୀୟା /ଚତୁର୍ଥୀ( -କେ ), ତୃତୀୟା/ ସପ୍ତମୀ ( -ଥ୍‌), ପଞ୍ଚମୀ(-ନୁ), ଷଷ୍ଠୀ( -ର) । 
ଏହାଛଡ଼ା ବିକଛ୍ରେ ଓଡ଼ିଆର ବିଭକ୍ରିଚିହ୍ନ ଗୁଡ଼ିକ ବହୁଳଭାବେ ଚଳେ, ଯଥା : 
ଦ୍ଵିତୀୟାରେ-କୁ, ତୃତୀୟାରେ-ରେ, ପଞ୍ଚମୀରେଉଁ ଇତ୍ଯାଦି । ଏ ଓଡ଼ିଆ 
ରୂପଗୁଡ଼ିକ ମୂଳରୁ ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ରକ୍ଷିତ ହୋଇଛନ୍ତି କି ପରେ ଓଡ଼ିଆ 
ପ୍ରଭାବରେ ଧସାଇ ପଶିଛନ୍ତି ସେ କଥା ବର୍ତମାନ ପାଇଁ ନିଶ୍ଚୟ କରିବା 
କଠିନ । ସର୍ବନାମ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସମ୍ବଲପୁରୀ ମଧ୍ଯ ସେହି ଏକ ଦ୍ଵି-ରୂପୀ ମୂଳ 
ବ୍ୟବହାର କରେ-ପ୍ରଥମା ବିଭକ୍ତିରେ ସହଜ ରୂପ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ବିଭଭ୍ତିରେ 
ତୀର୍ଯ୍ୟକ ରୂପ, ଯଥା : ମୁଇଁ/ମୋର, ତୁଇ/ତୋର୍‌, ସେ/ତାହାର୍‌, କିଏ /କାହାର୍‌ 
ଇତ୍ୟାଦି । ପୁଣି ପ୍ରଥମ ଓ ଦ୍ବିତୀୟ ପୁରୁଷର ଦ୍ବିତୀୟା ବିଭଲ୍ିରେ ବିକଳ୍ଥତତେ 
ଯୋଗହୁଏ । ଓଡ଼ିଆପରି ମାନ୍ୟାର୍ଥେ ବା ବହୁବଚନରେ ବିଭଢ୍ରି ପୂର୍ବରୁ -ଙ୍କ 
ଜାଗାରେ ସମ୍ବଳପୂରୀ-କ ଯୋଗ ହୋଇଥାଏ । ଏହି ତୁଳନାରୁ ସ୍ତଷ୍ଟ ଯେ, 
ବିଭକ୍ତିଚିହନଗୁଡ଼ିକ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭିତରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ନିଶ୍ଚୟ 
ଅଛି । କଲମ୍‌ଥ୍‌ ଲେଖ, ଓଡ଼ିଆରେ ହେବ-କଲମରେ ଲେଖ; ସେ କେନ 
ଆସିଛେ-ସେ କେଉଁଠୁ ଆସିଛି ଇତ୍ଯାଦି; କିଚ୍ଧ ବିଭକ୍ତିର ଗଠନଗତ ଶୃଙ୍ଖଳା 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସମ୍ବଲପୂରୀ ଓ ଓଡ଼ିଆ ଭିତରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଆଦୌ ନାହିଁ କହିଲେ 
ଚଳେ ! ସଂକ୍ଷେପରେ କହିଲେ, ବିଶେଷ୍ୟପଦର ବଚନ, ଲିଙ୍ଗ ଓ କାରକ 
ପ୍ରଣାଳୀ ଦୁଇଟିଯାକ ଭାଷା-ପ୍ରକାରରେ ଏକ । 

ବର୍ମାନ କ୍ରିୟାପଦ ବିଚାର୍ଯ୍ୟ । ବହିଦାରମହାଶୟ ସମ୍ବଲପୂରୀର କ୍ରିୟା 
ବିଷୟରେ ବିଶେଷ କିଛି କହିନାହାନ୍ତି ତେବେ ତିନୋଟି କାଳ-ବର୍ରମାନ, 
ଭୂତ, ଭବିଷ୍ୟତ ଓ ଦୁଇଟି ବଚନ- ଏକ, ବହୁ ଚିହ୍ନିତ କରି ଯାଇଛି । 
(ପ୍‌. ୫) । ତେଣୁ କ୍ରିୟାପଦ ଗଠନର ଏକ ସର୍ବାଇ୍ ଆଲୋଚନା ଆବଶ୍ଯକ । 
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ପ୍ରଥମେ, ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ତିନି ପ୍ରକାରର ସମାପିକା ଢ୍ରିୟା ଚଳେ : 
ନିଶ୍ଚୟାମ୍ମକ- (ମୁଇଁ) କରସି, କଲି, କର୍ମି ଇତ୍ଯାଦି; ସମ୍ଭାବ୍ଯ(ମୂଇଁ) କରର୍ତି; 
ଆଦେଶାମ୍ମକ-( ତୁଇ) କର । ସମ୍ବଲପୂରୀ କ୍ରିୟାର ଗଠନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସମ୍ଭାବ୍ଯ 
ବି ଏକ ପ୍ରକାର କାଳ” । ଓଡ଼ିଆରେ ବି ସେୟା । ଆଦେଶାମ୍ମକ କ୍ରିୟା 
ସ୍ଵଭାବତଃ କେବଳ ଦ୍ବିତୀୟ ପୁରୁଷ କ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରଯୁଜ୍ୟ । ଏହାଛଡ଼ା ଓଡ଼ିଆରେ 
ଏକ ପ୍ରକାର କାମନାମ୍ମକ କ୍ରିୟା ବି ଚଳେ, ଯାହା ତୃତୀୟ ପୁରୁଷରେ ବିଶେଷ 
ଭାବେ ଲକ୍ଷଣୀୟ-ସେ କରୁ, ସେମାନେ କରନ୍ତୁ । ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ଏହି ଶେଷ 
ପ୍ରକାରଟିର ପ୍ରଚଳନ ଖୁବ୍‌ ସ୍ପଷ୍ଟ ନୁହେଁ । 

ସମାପିକା କ୍ରିୟା ମୁଖ୍ୟତଃ ଦ୍ରଇଟି ଉପାୟରେ ଗଠିତ ହୋଇଥାନ୍ତିଓସାହାଯ୍ୟକାରୀ 
କ୍ରିୟା ଲାଗି ବା ସାହାଯ୍ଯକାରୀ କ୍ରିୟା ନଲାଗି । ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟାବିହୀନ 
କ୍ରିୟାପଦଗୁଡ଼ିକ ତିନୋଟି ରାଶିରେ ଗଠିତ ଧାତୁ4କାଳଏ ପୁରୁଷ । ସାହାଯ୍ୟକାରୀ 
କ୍ରିୟାଯୁକ୍ତ ପଦଗୁଡ଼ିକ ପାଞ୍ଚଟି ରାଶିରେ 
ଗଠିତ-ଧାତୁ+ଗତି4-ସାହାଯ୍ୟକାରୀ +କାଳ--ପୂୁରୁଷ । ଧାତୁ ଦ୍ବିବିଧ 
ସରଳ-କର, ବସ୍‌ ଇତ୍ଯାଦି ଓ ପ୍ରେରଣାତମ୍ମକ“କରୀ, ବସା ଇତ୍ଯାଦି । ଧାତୁର 
ଗତି ଦ୍ରିବିଧ : ସମ୍ଚନ ଓ ଅସମ୍ବନ୍ତ ଯଥାକ୍ରମେ-କରି, କରାଇ ( କରେଇ) 
ଓ କରୁ, କରାଉ (କରଉ) ଇତ୍ଯାଦି । ଲକ୍ଷ୍ୟ କରିବାର କଥା, ଧାତୁ 
ଗତିଯୁକ୍ତ ହୋଇଥ୍‌ଲେ ଅବଶ୍ୟ ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟା ଗ୍ରହଣ କରିବ । ସେହିପରି 
ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟାଯୁକ୍ତ କ୍ରିୟାପଦରେ ଗତି ଅବଶ୍ଯ ଥ୍ବ । ଏ ଦ୍ରଇଟିଯାକ 
ରାଶି ପରସ୍ପରର ଅପେକ୍ଷା ରଖନ୍ତି । ସମ୍ବଲପୂରୀରେ ସାହାଯ୍ଯକାରୀ କ୍ରିୟା 
ଦୁଇଟିଓଛ ଓ ଥା, ଯଥା : (ମୁଇଁ) କରୁହେଁ, କରୁଥ୍ସି ଇତ୍ୟାଦି । ଓଡ଼ିଆରେ 
ଅବଶ୍ୟ ଏ ଦୂଇଟି ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟା ଛଡ଼ା ଗୋଟିଏ ନକାରାତ୍ମକ ସାହାଯ୍ୟକାରୀ 
କ୍ରିୟା ବି ଚଳେ, ଯଥା : ମୁଁ କରିନି, ମୁଁ କରୁନି ଇତ୍ଯାଦି । ସମ୍ବଲପୂରୀରେ 
ନ-ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟାର ବ୍ଯବହାର ନାହିଁ; ସର୍ବତ୍ର ଏକ ନକାରାତ୍ମକ ଅବ୍ୟୟ 
ଦେଇ ଏହା ସମ୍ପନ୍ନ ହୋଇଥାଏ । (ଏ ବିଷୟରେ ବିଶଦ ଆଲୋଚନା ପରେ 
ହୋଇଛି ।) ସମ୍ବଲପୂରୀରେ କାଳ ତିନୋଟି-ବର୍ଉମାନ, ଅତୀତ ଓ ଭବିଷ୍ୟତ । 
ଓଡ଼ିଆରେ ବର୍ଭମାନ କାଳର ଚିହ୍ନ ନାହିଁ । ସମ୍ଭଲପୂରୀରେ ବର୍ଭମାନ କାଳର 
ଚିହ୍ନ ହେଉଛିଓସ, ଯଥା : ମୁଇଁ କରର୍ସି, ସେମାନେ କର୍‌ସନ୍‌ ଇତ୍ଯାଦି । 
ଅତୀତ ଓ ଭବିଷ୍ଯତର ଚିହ୍ନ ଯଥାକ୍ରମେଂଲ ଓ ବ/ମ-ମୂଇଁ କଲି ଓ ମୁଇଁ 
କର୍‌ମି/ସେ କରବା ଇତ୍ୟାଦି । ପୂର୍ବରେ କୁହାଯାଇଛି ଯେ, କ୍ରିୟାର ଗଠନଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ସମ୍ଭାବ୍ୟ କ୍ରିୟା ଏକ ପ୍ରକାର କାଳ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଢଡ଼ିୟାର କାଳ ଜାଗାରେ ସମ୍ଭାବ୍ଯ 
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ଚିହନଟିକୁ ନିର୍ଦ୍ଧନ୍ଦରରେ ବ୍ୟବହାର କରାଯାଇପାରେ । ସମ୍ବଲପୂରୀରେ ଏ ଚିହୁଟି 
ହେଉଛି ତ, ଯଥା : ମୁଇଁ କର୍‌ର୍ତି, କରିଥ୍‌ତି ଇତ୍ଯାଦି । କ୍ରିୟାରେ ପୂରୂଷକୁ 
ବହିଦାରମହାଶୟ ଏକ ଓ ବହୁବଚନରେ ଭାଗ କରିଛନ୍ତି, ଅର୍ଥ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହା 
କରିବା ସ୍ଵାଭାବିକ ! କିନ୍ତୁଂ ଗଠନଦୃଷ୍ଟିରୁ କ୍ରିୟାରେ ବଚନର କୌଣସି ଯାଥାର୍ଥ୍ୟ 
ନାହିଁ । ତେଣୁ ସମ୍ବଲପୂରୀରେ ପୁୂରୂଷଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ ମୁଇଁ, ତୁଇ, ସେ, 
ଆମେ (ଶ୍ରୋତା ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ବହିର୍ଭୁକ୍ତ), ତୁମେ, ସେମାନେ । କ୍ରିୟାଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ସମ୍ବଲପୂରୀରେ ଦୂଇ ପ୍ରକାରର ଆମେ ଚଳେ' : ଶ୍ରୋତା ଅନ୍ତର୍ଭ୍ଧକ୍ତ ଆମେ-ଆମେ 
କର୍‌ମା, ଶ୍ରୋତା ବହିର୍ଭଧସ୍ତ ଆମେ-ଆମେ କର୍‌ମୁ । ଲକ୍ଷ୍ଯ କରିବାର କଥା, 
ଏହି ପ୍ରଭେଦ ବୋଧହୁଏ ଓଡ଼ିଆ ଛଡ଼ା (ଗୁଜରାତୀରେ ବି ଅଛି ବୋଲି 
କେତେକଙ୍କର ମତ), ଭାରତର ଅନ୍ଯ କୌଣସି ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାରେ ଥ୍ବାର 
ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆ-ସମ୍ବଲପୁରୀ ସମ୍ବନ୍ଧର ଏହା ଏକ ଅକାଟ୍ୟ ପ୍ରମାଣ । 
ଅତଏବ ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ପୁରୁଷ ସଂଖ୍ୟା ସାତ । ଏଗୁଡ଼ିକର କ୍ରିୟାପଦରେ 
ଚିହ୍ନ ହେଲା(ମୁଇଁ) ଇଁ/ଏଁ, (କଲି/କରୁଛେ), (ତୁଇ) ଭ (କଲୁ), (ସେ) 
ଇ/ଆ/ଏ (କର୍ସି/କଲା/କରୁଛେ), (ଆମେ-ଅନ୍ତର୍ଭକ୍ତ। ଆ (କର୍‌ମା), 
(ଆମେ -ବହିର୍ଭୁରୁ) ଉଁ (କଲୁ), (ତୁମେ) ଅ (କଲ), (ସେମାନେ) ଏ/ଅନ୍‌ 
(କଲେ, କରୁଛନ୍‌) । ତୃତୀୟ ପ୍ରକାର ଆଦେଶାମ୍ମକ କ୍ରିୟା ବିଷୟରେ କହିବାର 
କିଛି ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆ ଯାହା, ସମ୍ବଲପୁରୀ ବି ସେୟା । ଏଥ୍‌ରୁ ସଷ୍ଟ ଯେ, 
କ୍ରିୟାପଦର ଗଠନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭିତରେ କୌଣସି ମୌଳିକ 
ପାର୍ଥକ୍ୟ ନାହିଁ, କିନ୍ଧ ଚିହ୍ନରେ ଅବଶ୍ଯ ଅଛି । କାଳରୁ ଦେଖିଲେ ଓଡ଼ିଆରେ 
ବର୍ଭମାନ କାଳର ଚିହ୍ନ ନାହିଁ, ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ସ । ଭବିଷ୍ଯତ କାଳରେ 
ସମ୍ବଲପୂରୀରେ ବିକଳ୍ପ ମ । ` ସମ୍ଭାବ୍ୟ କ୍ରିୟାରେ ଓଡ଼ିଆ ଚିହ୍ନ ନ୍ତଛ ସମ୍ବଲପୂରୀରେ 
ତ । ପୂରୂଷରେ, ଓଡ଼ିଆର ଚିହ୍ନ ମୁଁ ପାଇଁ ଇ/ଏ, ସେ ପାଇଁ ଇ/ଆ/ଏ/ଅ, 
ଆମେ “ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ପାଇଁ ଆ/ଏଁ, ସେମାନେ ପାଇଁ ଏ/ଅନ୍ି/ଇ । 

ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ନକାରାତ୍ମକ ଚ୍ରିୟାପଦରେ କିଛି ବିଶେଷତ୍ଵ ଦେଖାଯାଏ । 
ପ୍ରଥମ କଥା, ଏକ ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟାରୂପେ ନ'ର ବ୍ଯବହାର ସମ୍ବଲପୂରୀରେ 
ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆରେ ବି କ୍ରିୟାରୂପେ ନ ର ବ୍ଯବହାର ସୀମିତ, ଅର୍ଥାତ୍‌ 
କେବଳ ଛ ସ୍ଥାନରେ ଏହା ଆସିପାରେ । ଅନ୍ୟତ୍ର ଏହା ଅବ୍ଯୟ ପଦ । 
ଅବ୍ୟୟ ପଦ ଭାବେ ନ-କାର ଦ୍ଵଇଟି ସ୍ଥାନରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୁଏ—ଥା-ସାହାଯ୍ୟକାରୀ 
କ୍ରିୟା ସାଙ୍ଗରେ ଆସିଲେ ଏହା ଥା ର ପୂର୍ବରୁ ଆସେ, ଯଥା :- ଯାଉନଥାଏ, 
ଯାଉନଥ୍ଲି, ଇତ୍ଯାଦି; ଅନ୍ୟତ୍ର ଏହା ନି ହୋଇ କ୍ରିୟାର ଶେଷରେ ଆସେ, 
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ଯଥା : ଖାଏନି, ଖାଇଲିନି, ଇତ୍ଯାଦି । ସମ୍ଭବତଃ ସମ୍ବଲପୂରୀରେ ଅବ୍ଯୟ 
ନାଇଁ” ସର୍ବତ୍ର କ୍ରିୟାର ପୂର୍ବରୁ ଆସେ, ଯଥା : ମୁଇଁ ନାଇଁ କରିଛୈଁ । 
ଏଥ୍‌ରୁ କେତେକ ଅନୁମାନ କରନ୍ତି ଯେ, “ହିନ୍ଦୀ ନେହିଁରୁ ସମ୍ବଲପୁରୀ ନାଇଁର 
ସୃଷ୍ଟିଂ । (ପ୍ରମୋଦ କୁମାର ପାଢ଼ୀ- ପଟ ୧୧୪) । ଆଗରୁ ସୂଚିତ ହୋଇଛି, 
ଓଡ଼ିଆରେ ବି କ୍ରିୟା ପୂର୍ବରୁ ନ-କାର ଆସିବାର ପ୍ରଚଳନ ଅଛି । ଅନ୍ଯାନ୍ଯ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ବି ଅଛିଓ- ନ ଜାଣିଲା ଲୋକ, ନଇ ନ ଦେଖି ନଙ୍ଗଳା, ନକର 
ନକର ମଠ, ନ ଲେଖୁବା, ନ ଖାଉଥ୍‌ଲେ ଇତ୍ଯାଦି । ପୂଣି ଓଡ଼ିଆର 
କେତେକ ସଗୋତ୍ର ଭାଷା, ଅସମୀୟାରେ ଦାବୀ କରାଯାଏ ଯେ, ଉକ୍ତ 
ଭାଷାର କ୍ରିୟାପଦ ପୂର୍ବରୁ ନ-କାର ଆସେ । ଏତେ ପ୍ରମାଣ ଥାଉ ଥାଉ 
ସମ୍ବଲପୁରୀ ଂନାଇଁ'ର ସୃଷ୍ଟି ହିନ୍ଦୀରୁ କାହିଁକି ହେବ ? ବସ୍ତୁତଃ ଏ ପ୍ରୟୋଗ 
ସମ୍ବଲପୁରୀ ନିଜର, ଏକ ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳୀୟ ଭାଷାତାର୍ତରିକ ରୀତି । 


କ୍ଳିୟାପଦ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ସମ୍ବଲପୂରୀର ଆଉ ଗୋଟିଏ ବିଶେଷତ୍ସ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ, 
ଅସ୍ତି-ଢ୍ରିୟୀ ବା ଠଠpuାa ୪vଣ୮bରରେ ବ୍ଯବହାର । ଆଗେ ଓଡ଼ିଆରେ 
କରହାଯାଉଥ୍ଲା"ଏଇଟା ମୋ ଘର ଅଟେ । ଏ ବାକ୍ୟରେ ଅଟେ ହେଉଛି 
ଅସ୍ତି-ଦ୍ରିୟା । ଏ ଅଟେ ର ବ୍ଯବହାର ଓଡ଼ିଆରୁ ପ୍ରାୟ ଉଠିଗଲାଣି, କିନ୍ତୁ 
ସମ୍ବଲପୂରୀରେ ଅଛିଓ-ଇଟା ମୋର୍‌ ଘର୍‌ ଆଏ । ଆଏ ହେଉଛି କ୍ରିୟା, 
ଯାହା ବହୁବଚନରେ ଅନ୍‌ ହୁଏ¬ଓଡ଼ିଆ ଅଟେ-ଅଟନ୍ତି ପରି । ହିନ୍ଦୀରେ ବି 
ହୈ, ମରାଠୀରେ ଆହେ ଇତ୍ୟାଦିର ପ୍ରଚଳନରୁ ଅସ୍ତି କ୍ରିୟାର ପ୍ରଚଳନ ଯେ 
ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକରେ ଥୁଲା,ସହଜରେ ଅନୁମେୟ । 


ବର୍ଉମାନ ସମ୍ବଲପୂରୀରେ ଶବ୍ଦଗଠନର କେତେକ ପ୍ରତ୍ଯୟ ପରୀକ୍ଷା କରାଯାଇ 
ପାରେ — 


୧ । ଆ-ଇ ଭେଦରେ ଲିଙ୍ଗ ପରିବର୍ରନ : ବାଗ୍ରା-ର୍ବାଗି, ତୃତ୍ରା-ତୁତ୍ରି, ଭୁସ୍‌କା-ଭୂସ୍କି 
ଇତ୍ୟାଦି ( ଓଡ଼ିଆ ବୁଢ଼ା -ବୃଢ଼ୀ ) 
୨ । -ଇଆ ବିଶେଷଣ ଯୋଗ : ସବୁଦିନ୍‌ “ସବୁଦିନିଆ, ଉସାର୍‌-ଉସାରିଆ, 


ଜଁଗଲ୍‌-ଜଗ୍ଲିଆ ( ଓ. ନିତିଦିନିଆ ) 
୩ । -ଉଆ ଯୋଗ : ବଲ୍‌-ବଲୁଆଁ, ବନ୍‌ -ବନୁଆ( ଓ. ଦାଢୁଆ ) 
୪ । -ରା ଯୋଗ : ଜଁତରା, ଅଁର୍ରା (ଓ, 'ପାନରା, ଝାମ୍ପ) 
୫. ! -ଲା ଯୋଗ : ଏକ୍ଲା, ନିଗ୍ଲା ( ଓ. ପାକଲା) 
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୬ |! -ଏନ୍‌ ଯୋଗ : କୁହ୍ମାର୍‌ଓକୂହ୍ମାରେନ୍‌ଟ ଧୁବା-ଧୂବେନ୍‌ (ଓ.ଚାକର- 
ଚାକରାଣୀ ), ନରିଏନ୍‌, ସଉତେନ, ଢେଠେନ (ଓ. ସଉତୃଣୀ ) 

୭ । -ତି ଯୋଗ : ପାଏନ୍‌ ବୁହା-ପାଏନ୍‌ବୁହାତି (ଓ. ପୁଆତି) 

୮ । -ଆନ୍‌ ଯୋଗ : ଉଠାନ୍‌, ଚଢ଼ାନ୍‌ (ଓ, ଉଠାଣ, ଯୋଗାଣ) 


ଏହି ଅଳ୍ପ କେତୋଟି ପ୍ରତ୍ୟୟ ଦେଇ ଓଡ଼ିଆ ସହିତ ସେଗୁଡ଼ିକର ସନନ୍ଧ 
ଦେଖାଇବାକୁ ଚେଷ୍ଟା କରାଯାଇଛି । ଏ ଦିଗରେ ଆହୁରି ଅନୁସନ୍ଧାନ ବାକୀ 
ଅଛି । 

ଆଗରୁ କୁହାଯାଇଛି ଶହ୍ଦ-ସମ୍ଭାର ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭିତରେ 
ପାର୍ଥକ୍ୟ ଅନେକ ବିସ୍ତୃତ । ଏ ପାର୍ଥକ୍ୟକ୍ର ନାନା ଦିଗରୁ ବିଚାର କରାଯାଇପାରେ । 
ତେବେ ମନେ ରଖ୍ବାକୁ ହେବ, ଭାଷାତାତ୍ତିକ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ, ଅର୍ଥାତ ଗଠନଗତ 
ତୁଳନା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଶବ୍ଦ-ଭଣ୍ଡାରରେ ଅସାମଞ୍ଜସ୍ଯର କୌଣସି ଗୁରୁତ୍ଵ ନାହିଁ, ଯଦିଓ 
ଭାବ ଆଦାନ ପ୍ରଦାନରେ ବ୍ୟାଘାତ ମୁଖ୍ୟତଃ ଶବ୍ଦର ଅସାମଞ୍ଜସ୍ୟରୁ ଘଟିଥାଏ । 
କେହି ଯଦି “ମୁଁ ମାଛ କିଣୁଛି” ଜାଗାରେ କୁହେ, ମୁଁ ଝୁରି କିଣୁଛି, 
ଆମେ ବୂଝିପାରିବା ନାହିଁ ଓ ଏହା ଶବ୍ଦର ଅସାମଞ୍ଜସ୍ୟ ଯୋଗୁଁ ହିଁ ଘଟୁଛି । 
ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ପୋଷାକ ପରି, ଏହା ପରିହିତର ଗଠନକୁ ସ୍ତର୍ଶ କରେ ନାହିଁ, 
ବରଂ ଏହା ବାହ୍ୟ ଆବରଣ, ଯାହା ପ୍ରକୃତ ଦେହକୁ ଘୋଡ଼ାଇ ପକାଇଥାଏ । 
ସେଗୁଡ଼ିକୁ ଖୋଲିପକାଇଲେ ପ୍ରକୃତ ଦେହର ସ୍ଵରୂପ ବୁଝିହୁଏ । ତେଣୁ ଶବ୍ଦର 
ଅସାମଞ୍ଚସ୍ୟକୁ ଧରି ଭାଷା ଆଖ୍ୟା ଦାବୀ କରିବା ସମୀଚୀନ ନୁହେଁ । ବର୍ମାନ 
ଦେଖିବାର କଥା, ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଶଦବ୍ଦ-ଭଣ୍ଡାରରେ କି ପ୍ରକାରର 
ବୈଷମ୍ୟ ବା ସାମ୍ୟ ଦେଖାଯାଏ । 

ପ୍ରଥମେ ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ବହୁ ଶବ୍ଦ ଅଛନ୍ତି, ଯେଉଁଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆଠାରୁ ଭିନ୍ନ 
ହେଲେ ବି ନିଦ୍ଦିଷ୍ଠ ଧାରାରେ ସେଗୁଡ଼ିକୁ ଓଡ଼ିଆରୁ ବ୍ୟଯୁପଵନ କରାଯାଇପାରେ, 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ଓଡ଼ିଆକୁ ଧରି ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ସେମାନେ କ'ଣ ହେବେ, ବେଶ୍‌ 
କହିହୁଏ, ଯଥା : ଓଡ଼ିଆର ବାଟ, ଶଶୁର ଧ୍ଵନିତାତ୍ଵିକ ୧ମ ଧାରା ଅନୁଯାୟୀ 
ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ବାଟ ଶଶୁର୍‌ ହେବ; ୨ୟ ଧାରା ଅନୁଯାୟୀ କାଲି, ଆଜି, 
ରାତି-କାଏଲ୍‌, ଆଏଜ୍‌, ରାଏତ୍‌ ହେବ । ସମ୍ବଲପୁରୀର ଅଧ୍‌କାଂଶ ଶବ୍ଦ ଏହି 
ପର୍ଯ୍ୟାୟର ଖରା, ଆକାଶ୍‌, ଅଧାର୍‌, ନଏଦ୍‌, ଠିଟ୍‌, କଲ୍‌ର୍ଦାତ୍‌ ଅଗ୍‌ନା 
ଇତ୍ୟାଦି । ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ଶବ୍ଦ ଏକ ବା ଏକାଧ୍‌କ ସୃତ୍ବର ପ୍ରୟୋଗରେ ବିଚୂରିତ 
ହୋଇ ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ଚଳନ୍ତି । ଏ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଉଚ୍ଚାରଣର ପାର୍ଥକ୍ୟ ବା ଧ୍ଵନିତାର୍ଵିକ । 
ସେହି ଏକ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଆଉ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଶବ୍ଦ ମିଳେ, ଯାହା ଆଂଶିକ ଭିନ୍ନ, 
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ଏବଂ ଏଥୁରୂ କିଛି ଶହ୍ଦଙ୍କୁ ଓଡ଼ିଆ ଧାରାକୁ ଆଣିବାର ସମ୍ଭାବନା ଥୂଲେ 
ମଧ୍ଯ ବର୍ମାନ ପାଇଁ ଖାଲି ସୂଚାଇ ଦିଆଯାଇଛି । 


୧ । ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁ ଆଗମ-ଛାଏଁ (ଛାଇ), ବଁଜ୍‌ (ବଗ), ପଏଖ୍‌ (ପକ୍ଷୀ), 
୍ଘୁଷ୍ରୀ (ଘୁଷୁରୀ), ଜଁଖ୍‌(ଜୋକ), ସାଁପ୍‌(ସାପ), ଟିଟିଆ(ଘରଚଟିଆ), 
କାଖ୍‌( କାଖ), ଖାଁସି( କାଶ), ସୈକା( ସେକା), ବୈେକ୍‌( ବେକ), ଇତ୍ୟାଦି । 

୨ । ମହାପ୍ରାଣ ଆଗମ-ର୍ଜଖ୍‌(ଜୋକ), ଖାସି( କାଶ), ଚିମ୍ଠା( ଚିମୁଟା), 
ମାଏଠ୍‌(ମାଟି), ମୁଢ଼(ମୁଣ୍ଡ), ପନ୍ଖି(ପନିକି), ପେଠ(ପେଟ) ଇତ୍ୟାଦି । 

୩ । ସ୍ଵର-ଅସଂଗତି-ଢଅଁଇା (ଜାଆଁଳା), ର୍ଦତ୍ରା (ଦାନ୍ତୁରା), ଜହାଜ୍‌ 
(ଜାହାଜ ) ଇତ୍ୟାଦି । 

୪ । ପ୍ରାନ୍ତଂଇ ସଂକୋଚନଙସିଘେନ୍‌(ସିଦ୍ଘାଣି), କୂଢ଼େର୍‌( କୁରାଢ଼ି), 
କଦେଲ୍‌( କଦଳୀ ), ନାଁକେର୍‌ ( କାକୁଡ଼ି), ର୍ତେତେଲ( ତିନୁଜି) ଇତ୍ୟାଦି । 

୫ । ଆଂଶିକ ଭିନ-ଟୁକେଲ୍‌( ଟୋକି), ଅସର୍‌ଲା( ଅସରପା), 
ବାଛା( ବାଛୁରୀ ) , ଝିର୍ପିଟି( ଝିଟିପିଟି), କୁହ୍ନି( କହୁଣୀ ), ଲୈଜ୍‌ (ଲାଞ ), ଭୂଗା 
(ଭୋଗେଇ), ଭାତ୍କୁରି(ଭାତୃଡ଼ି), ମିଞ୍ଜା( ମଞ୍ଜ) , ଅନିସ୍‌( ଉଣିଶ ) , ଛେଲ୍‌( ଛେଳି), 
୍ଜେଦା(ଜନ୍ଦା }, ଘଡ଼ୁଡାବାର୍‌( ଘୁଙୁଡ଼ି ମାରିବା) ଇତ୍ୟାଦି । 

ଅର୍ଥ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ସହିତ ତୁଳନା କଲେ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଶଦଗୁଡ଼ିକୁ ତିନି 
ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇପାରେ - 

୧ । ଓଡ଼ିଆଠାରୁ ଅଭିନ୍ନୱପିଲା, ଛତା, ପବନ୍‌, ଆକାଶ୍‌, ସମ୍ଧ୍‌, କୁକ୍ରା, 
ଘୁଡ଼ା, ସିଘେନ୍‌, ହାଁଏଡ଼୍‌, ନୁନ୍‌, ଦେଖ୍ବାର, ଉଠ୍‌ବାର୍‌, 
ନୁର୍ବାର୍‌( ଲୋଡ଼ିବା ) ଇତ୍ୟାଦି । 

୨ । ଓଡ଼ିଆଠାରୁ ଆଂଶିକ ଭିନ୍ନ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଓଡ଼ିଆରେ ସାମାନ୍ଯ ଭିନ୍ନ 
ଅର୍ଥରେ ବ୍ଯବହୃତ । ଖାର-ପାଉଁଶ (ଖାର), ଢୂଏ-ନିଆଁ (ଜୁଇ), ଜନ୍‌-ଚନ୍ଦର 
(ଜହୁ), କିଟିଆ-କଙ୍କଡ଼ାବିଛା ( କଣ୍ଟିଆ ମାଛ), ବାଗ୍ରାଂଗେଡ଼ା (ବାଙ୍ଗରା), 
ଶିକାର୍‌ -ମାଂସ ( ଶିକାର), କରଏଟି-କତୁରୀ ( କଇଁଚି), ଫେନ୍‌-ପେଜ୍‌ (ଫେଣ), 
ମୂଚ୍ଲା-ତକିଆ (ମୁଚଳା), ଡାହିଁ-ଡାଳ (ଡାହିଁ), ଟାଁକୁ-ଟାକୁଆ (ଟାଙ୍କୁ), 
ଛତି-ଛତୁ ( ଛତି ) , ଉଏଲ୍‌ -ପିଆଢ (ଉଇି ) , ଡୁଲା-ପାଲିଙ୍କି ( ଡୋଲି), ଧୋବ୍‌-ଧଳା 
(ଧ଼ୋବ), ତୁମ୍ଭାଦୁଣି (ତୁମ), ଚୂଆଁ କୂଅ (ଚୁଆ) । ବସ୍ତୁତଃ ଏ ଶ୍ରେଣୀର 
ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼ିକରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭିତରେ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଘନିଷ୍ଠ 
ଯୋଗାଯୋଗ ଥୁଲା ବା ଅଛି ଏବଂ ଓଡ଼ିଆ ସମ୍ବଇପୁରୀରୂ ବହୁ ଞିପଭାଷିକ 
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ଓଡ଼ିଆ ଉପଭାଷାଞ୍ଚଳ : ସମ୍ବଲପୁରୀ ୨୭୯ 


ଶଦ୍ଦ ନେଇ ବିକଛ ରୂପେ ବ୍ୟବହାର କରୁଛି । ଏ ଅବସ୍ଥା ଭାଷା ସୃସ୍ବାସ୍ଥ୍ୟର 
ସୂଚନା ଦିଏ । 


୩ । ଓଡ଼ିଆ ଠାରୁ ଭିନ୍ନଂକରା (କୁଆପଥର), ଧୂକା (ବତାସ), ଡେରେନ୍‌ 
(ସାନ ଯା”), ନରିଏନ୍‌ (ଚାକରାଣୀ), ଟୁରା (ଅନାଥ ), ଭୂସ୍କା (ମୋଟା), 
ତୃତ୍ଭା (ଖନା), ବନା (ରାଣ୍ଡୁଆ), ଟାଁଟି (ପିମୁଡ଼ି), କେନୋ (ତେଲୁଗୁଣି), 

(ଏଶୁଅ), ଝୁଲ୍ଲା (ଅସରପା), ଗରା (ଅଣ୍ଡା), ଝୁରି (ମାଛ), 
୍ଟଢ଼େଇ ପୋକ୍‌ ` (ଝିଣ୍ଟିକା), ଖର୍ହା (ଠେକୁଆ), ଟେଁକର୍‌ (ବିରୁଡ଼ି), କିରିଗା 
(ପୋକ), କୂଲିହା (ବିଲୁଆ), ଗୁହିରୀ (ଚମଉକୂଣି), ଗୁଁଡ଼ିଆ (ମଶା), 
ଟେଲ୍ଲା (ବଣି), ପୈଡ଼ା (ବାଘ), ରୂପ (ଶୁଆ), ଘୁଲି (ସାମୁକା), ମକ୍ରା 
( ବୃୁଢିଆଣୀ, ମାଙ୍କଡ଼ସା ), ଡ଼ିଆଁ (ଉଇ), ବିନୁଆ (ଉଇହଙ୍କା), ଗିଜଢ୍‌ (ଚାଷି ) 
ଫୁଫ୍ଲା (ପାକୁଆ), ଜଲ୍ହା (ପରଳ), ଟଁଡ଼୍‌ (ଓଠ), ପିଚ୍ରା (ଲେଞ୍ଜେରା), 
ମେଛା (ନିଶ), ଝାପ୍‌ (ପାପୁଲି), ଲିମା (ପୁରୁଷ ଯୌନାଙ୍ଗ), ପୂଇଦ୍‌ 
(ନାରୀ ଯୌନାଙ୍ଗ), କର୍ରା (ଛୁରୀ), ଗୁରସ (ଦୁଧ), ପଁିଢ଼େଇ (ଜୋତା), 
ପାନା (ଖୁର), କୁଶେର (ଆଖୁ), ଦକଲି (କୁର୍ଜା), ବାନ୍‌ (ଛାଞ୍ଚଶି), ଫୁଲି 
(୦ଣା), ସୂପାରି (ଗୁଆ), ଇର୍ସୀ (ମଟର), ବଢ଼େଲ୍‌ (ଆତ), ରୈୌଗାର୍‌ 
(ଶାଳ), କେରୁଆ (ଆହୁଲ।), ତୁପ୍ବାର୍‌ (ପୋତିବା), ଝିଟ୍‌ବାର୍‌ (ଛିଞ୍ବା), 
ବନ୍‌ହାକାର୍‌ ( ଓଳାଇବା ), ଢାପ୍ବାର୍‌ ( ଢ଼ାଙକିବା ), ଧୂକ୍ବାର୍‌ ( ବିଞ୍ବା ), କପ୍ଲାବାର୍‌ 
(ଚୋବାଇବା), ଜୁହାର୍‌ବାର୍‌ (ପ୍ରଣାମ କରିବା), ହେଁକାରିବାର୍‌ ( ବଳାଇବା), 
ସାଁକୂର୍‌ (ଅଣଓସାରିଆ) ଇତ୍ୟାଦି । 

ଭାରତୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ଶବ୍ଦ-ଭଣ୍ଡାରକୁ ଇତିହାସ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସାଧାରଣତଃ 
ତିନିଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଥାଏ—ତସତ୍ସମ, ତଉବ ଓ ଦେଶଜ । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ବି ସେହି ଏକ ବର୍ଗୀକରଣ ଅନୁସୃତ ହୋଇଥାଏ । ତସ୍ସମ, 
ତତଉତବ ବର୍ଗ ଦ୍ରଇଟି ସଂସ୍କୃତମୂଳକ ଓ ଦେଶଜ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ବ୍ଯୁପୃରି ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଅନିଶ୍ଚିତ, ଅର୍ଥାତ୍‌ କେଉଁ ସୂତ୍ରରୁ ଏ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ଆସିଛି, ତାହା ଠିକଣା 
କରିବା ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । ତେବେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଦେଶଜ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ଆମର 
ସଂସ୍କୃତି ଓ ଏତିହ୍ଯ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ । ଓଡ଼ିଆ ସଭ୍ୟତା, ଆର୍ଯ୍ୟ, ଦ୍ରାବିଡ଼ 
ଓ ଶବର ସଭ୍ଯତାର ଏକ ସଙ୍ଗମସ୍ଥଳ । ଏହାର ପ୍ରମାଣ ଅନ୍ଯ କେଉଁଠି 
ଥାଉ କି ନଥାଉ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଅବଶ୍ଯ ଅଛି । ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ ଶବ୍ଧର 
ଗୋଷ୍ଠୀର ଭାଷାଗୁଡ଼ିକରୁ ବହୁ ଉପାଦାନ ଓଡ଼ିଆରେ ମିଶିଛି । ଶବ୍ଦଭଶ୍ଡାରରେ 
ତ ଅବଶ୍ଯ ଏହି ସଙ୍ଗମଂ ଓଡ଼ିଆର ଚରିତ୍ରଗତ । ତେଣୁ ସ୍ଵାଭାବିକ ଯେ, 
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9୮୦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଓଡ଼ିଆର ପ୍ରତ୍ଯେକଟି ଉପଭାଷାରେ ଏହି ଚାରିତ୍ରିକ ବିଶେଷତ୍ଵ ପ୍ରତିଫଳିତ 
ହେବ । ସମ୍ବଲପୁରୀରୁ ଆର୍ଯ୍ୟଧାରା ମିଳିବା କିଛି ବିଚିତ୍ର ନୁହେଁ, ସେ ବଙ୍ଗଳା, 
ହିନ୍ଦୀ, ମରାଠୀ ସବୁ ସଗୋତ୍ର ଭାଷାରେ ମିଳିବ । ତେବେ ଦ୍ରାବିଡ଼, ଶବରଗୋଷ୍ଠୀର 
ଉପାଦାନ ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୂରୀ ଦୁହିଁଙ୍କର କୋଠ ସମ୍ପତି । ଓଡ଼ିଆରେ 
ବହୁ ବଚନ “-ଗୁଡ଼ି'କୁ ନିଆଯାଉ, ବା ‘ଆମେ”ର କ୍ରିୟାପଦରେ ଦୁଇ ପ୍ରକାରର 
ବ୍ୟବହାରକୁ ନିଆଯାଉ । ଏଗୁଡ଼ିକ ଦ୍ରାବିଡ଼ଟଶବର ସୂତ୍ରରୁ ଓଡ଼ିଆକୁ ଆସିଛି, 
ଏବଂ ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଦୁହେଁ ଏଗୁଡ଼ିକୁ ବଞ୍ଚାଇ ରଖିଛନ୍ତି ଯେଉଁଥ୍‌ରୁ 
ସହଜରେ ଏ ଦୁହିଁଙ୍କର ଏକତ୍ସ ବ୍ରଝାଯାଏ । ସାନ, ତେଣ୍ଡା, ବିଲେଇ, ପିଲା, 
ଉଲି, ତାଟି ଇତ୍ଯାଦି ବା ଡୋଲି, ଝିଙ୍କ, ଟାଙ୍କୁ ବାଦୁଡ଼ି ଇତ୍ଯାଦି ଦ୍ରାବିଡ଼ 
ଓ ଶବର ସୃତ୍ରରୁ ଓଡ଼ିଆକୁ ଆସିଛି, ଯାହା ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ମଧ୍ୟ ଚଳେ । 
ବରଂ ସମ୍ବଲପୂରୀ ସ୍ଵାଧୀନ ଭାବେ ଏ. ସୂତ୍ରରୁ ଆହୁରି ଅନେକ ବେଶି ଶହ 
ସଂଗ୍ରହ କରିଛି । ଯଥା : ବିନୂଆ, ପୈପ୍‌ଲା, ଟଚିଡ଼୍‌, ଗୁଁଡ଼ିଆ, ଆଦି । 
ଏହି ଦିଗରୁ ଦେଖିଲେ, ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୁରୀର ଶବ୍ଦଭଣ୍ଡାରରେ ଥବା ପାର୍ଥକ୍ଯ 
ଅପେକ୍ଷା ଏକତ୍ଵ ବେଶି ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ । ଶବ୍ଦର ତୁଳନା ଗୋଟି ଗୋଟି 
ଶବ୍ଦକୁ ଧରି କଲେ ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭିତରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଆଖିରେ 
ପଡ଼େ, କିନ୍ଧୁ ଧାରା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଦେଖିଲେ, ଦୁଇଟିଯାକ ପ୍ରକାର ଏକ ଏତିହ୍ଯର 
ଉତ୍ତରାଧ୍‌କାରୀ । ପୁଣି ସମ୍ବଲପୁରୀର କିଛି ଶବ୍ଦ ଛତିଶଗଢ଼ୀ ବା ହିନ୍ଦୀ ସହିତ 
ମିଳିବା କିଛି ବିଚିତ୍ର ନୁହେଁ, ଯଥା : ଗେଁଜ୍‌, ପୁଂପୁଂ୨ ବହେନ୍‌, ଚାଟି, 
ସୁପାରି, ଇତ୍ଯାଦି । ସମ୍ବଲପୁରୀ ପକ୍ଷରେ ଏହା ସ୍ଵାଭାବିକ । ସମ୍ବଲପୁରୀ 
ଅତୀତରେ ମଧ୍ୟପ୍ରଦେଶର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ହୋଇ ରହିବା ଛଡ଼ା, ବର୍ଁମାନ ବି 
ଏହା ଏହି ଭାଷାର ସିଧା ସମ୍ପର୍କରେ ରହିଛି । ଦକ୍ଷିଣ ଓଡ଼ିଆରେ ଯେପରି 
ତେଲୁଗୁ ପ୍ରଭାବ ପଡ଼ଛି ବା ଉତ୍ତରରେ ବଙ୍ଗଳାର, ସେହିପରି ପଶ୍ଚିମ ଓଡ଼ିଆରେ 
ହିନ୍ଦୀର ପ୍ରଭାବ ପଡ଼ିବା ସ୍ଵାଭାବିକ । ତା” ବୋଲି ଗଞ୍ଜାମର ଭାଷା ତେଲୁଗୁ 
ହୋଇଯାଇ ନାହିଁ ବା ସମ୍ବଲପୂରୀ ହିନ୍ଦୀ । ଏ ପ୍ରଭାବ ଏବେ ବି ବାହ୍ଯ; 
ଏଗୁଡ଼ିକର ପ୍ରାଣ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ । 

ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ବାକ୍ୟଗଠନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଆଲୋଚନାଗୁଡ଼ିକରେ ଯେଉଁ ପ୍ରକାରର 
ଉଦାହରଣଗୁଡ଼ିକ ସାଧାରଣତଃ ଦିଆହେଉଛି, ସେଗୁଡ଼ିକ ଢଗଢମାଳି, ପ୍ରବାଦ, 
ପ୍ରବଚନ, କଥନିକା ଇତ୍ଯାଦି ପର୍ଯ୍ୟାୟର, ଯେଉଁଥ୍‌ରୁ ପ୍ରକୃତ ବାକ୍ଯଗଠନର 
ନୀତି ସ୍ପଷ୍ଟ ଧରାଯାଏ ନାହିଁ ଏବଂ ଅଯଥା ପାର୍ଥକ୍ୟ ଦିଗଟା ହିଁ ଅତିରଞ୍ଜତ 
ହୁଏ । ଢ଼ଗଢ଼ମାଳି ଇତ୍ଯାଦିର ବାକ୍ୟ ଏକପ୍ରକାର କୃତ୍ରିମ ବା ଜଡ଼ । 
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ସାଧାରଣ କଥ୍ତ ସମ୍ବଲପୁରୀ ସେ ଦିଗରୁ ଯେ କେତେ ସ୍ପଷ୍ଟ, ତାହା ନିମ୍ନଲିଖିତ 
ଉଦାହରଣରୁ ବୁଝାଯିବ — 

“ଯେନ୍‌ କେତେଚନ୍‌ ଶହୀଦ୍‌ ଦେଶର୍‌ ଲାଗି ଢୀବନ୍‌ ଦେଇଛନ୍‌ ସେଥ୍‌ର୍‌ 
ଭିତ୍‌ରୁ ସୁରେନ୍ଦ୍ର ସାଏ ହେଉଛନ୍‌ ଜନେ । ସୁରେନ୍ଦ୍ର ସାଏ ଅଠର୍‌ଶ ନଂ 
ସାଲ୍‌ ପୁଷ୍‌ ମାସର ତେଇଶ୍‌ ତାରିଖ୍‌ ସମଲ୍‌ପୁର୍‌ ପାଖେ ଯେନ୍‌ ଖିଣାର୍ଗା 
ଅଛେ ସେନ୍‌ ଜନମ୍‌ ହେଇଥ୍‌ଲେ । ର୍ତାକର୍‌ ବାପର୍‌ ନାଁ” ଧରମ୍‌ ସିଂ । 
ତାଁକର୍‌ ବାପା ତାଙ୍କର ପୂଅମାନ୍‌କୁ ପାଠ ପଢ଼ାବାର୍‌ ବଡ଼ା ମନ୍‌ ଥୁଲା । 
ହେଲେ କାଁ” କର୍‌ବେ । ପୂଅମାନ୍‌କର୍‌ ଲଢ଼େଇ ଆଉର୍‌ ଖେଲ୍‌କସ୍‌ରତ୍‌ ଆଡ଼େ 
ମନ୍‌ ଥଲା । ସୁରେନ୍ଦ୍ର ସାଏର୍‌ ଆଉର୍‌ ତ୍ତାଁକର୍‌ ଭାଏମାନେ ସାଧ୍ନ୍‌ଚେତା 
ଥୁଲେ ! ଆମର୍‌ ଦେଶେ ବିଦେଶୀମାନ୍‌କର ଯେନ୍‌ ହାକିମ୍‌ଗିରି ଥ୍ଲା ଇମାନେ 
ସିଟାକେ ସହି ନାଇ ପାରୁଥ୍ଲେ ଆଉର୍‌ ଦେଶ୍‌କେ ନିଜର ଅଧୀନ୍‌କେ ଆନ୍‌ବାର୍‌ 
ଲାଗି ଜିଦ ଧରି ବସ୍‌ଲେ ।’ 

ଆଗରୁ କୁହାଯାଇଛି ଯେ, ସମ୍ବଲପୂରୀ ଭିତରେ ବି ଆଞ୍ଚଳିକ ଭେଦ 
ଅଛି । ଅଞ୍ଚଳ ଅଞ୍ଚଳ ଭିତରେ ତ ଅଛି, ପୁଣି ସହରା, ଭୂର୍ୟା, ବିଂଝିଆ, 
ଗଣ୍ଡ, ବିଂଝାଲ ଇତ୍ଯାଦି ଉପଜାତିଗୁଡ଼ିକର ଭାଷାରେ ନାନାପ୍ରକାର ବିଶେଷତ୍ର 
ଲକ୍ଷ୍ଯ କରାଯାଇଥାଏ, ଯଦିଓ ଅଧ୍କାଂଶ ବୋଲି ସମ୍ବଲପୂରୀର ହିଁ ପ୍ରକାର । 
ପ୍ରଥମେ ସମ୍ବଲପୂରୀର ଆଞ୍ଚଳିକତାକୁ ନିଆଯାଉ 


ସମ୍ବଲପୂର ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ ପାଟନାଗଡ଼ ଟିଟିଲାଗଡ଼ 


୧ । କୁଆପଥର କରା କରା କେରା କେରା 
୨ । ଦଲଦଲି ଡୁର୍‌ହା ଡ଼ୁର୍ହା ଡର୍‌ହା ଡର୍‌ହା 

୩ । ମଣିଷ ମନୁଷ୍‌ ମନୁଷ୍‌ ମୂନୁଷ୍‌ ମୁନୁଷ୍‌ 

୪ । ପଥର ପଥର୍‌ ପଥର୍‌ ର୍ଟାବୋର୍‌ ର୍ଟାବୋର୍‌ 
୫ । ପ୍ରଜାପତି କାପ୍‌ର୍କୀପି କାପ୍‌ର୍କାପି ପାଟ୍‌ପନିଆ ପାଟ୍‌ପନିଆ 


ପୁଣି ସମ୍ବଲପୁର ଓ ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ ଭିଚରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଅଛି; ପାଟନାଗଡ଼ ଟିଟିଲାଗଡ଼ 
ଭିତରେ ଅଛି । ବ୍ରାହ୍ମଣ-ବ୍ରାହ୍ମଣେତର ଜାତି ଭିତରେ ଅଛି । ସେ ସବୁର 
ବିବରଣୀ ଏ କ୍ଷୁଦ୍ର ପରିସର ଭିତରେ ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । ବର୍ଭମାନ ଉପଢାତିଗୁଡ଼ିକର 
ବୋଲିର ଏକ ବିହଙ୍ଗାବଲୋକନ କରାଯାଇପାରେ । ଯୋଡିଏ ବାକ୍ୟ ଦେଇ 
ଏହାକୁ ସ୍ତଷ୍ଟ କରାଯାଇପାରେ-୧. ସେଗୁଡ଼ାକ ଦୁଇଟା କୁକୁର ଓ ୨. କୁକୁରମାନେ 
ଭୂକନ୍ତି । 
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ଭୁର୍ୟାଓ୧ । ସେଟା ଦୁଇଟା କୂକୂର ଆଁତ୍‌ । 
୨ । କୂକୁର୍‌ମାନେ ଭୁକ୍ସନ୍‌ । 
ଗଣ୍ଡ ୧ । ସେଟା ଦୁଇଟା କୂରକୁର୍‌ ଆନ୍‌ । 
୨ । କୂକୂର୍‌ମାନେ ଭୁକ୍‌ସନ୍‌ । 
ବିଂଝାଲ-୧ । ସେଟା ଦୁଇଟା କୂକୁର୍‌ ଅନ୍‌ । 
୨ । କୂକୁର୍‌ମାନେ ଭୂକ୍‌୍ସନ । 
ସହରା-୧ । ସେଟା ଦୁଇଟା କ୍ରକୁର୍‌ ଆଇତ୍‌ । 
୨ । କୁକୁର୍‌ମାନେ ଭୂକ୍‌୍ସନ । 
ବିଂଝିଆ- ୧ । ଉଟା ଦି”ଗୋଡ୍‌ କୁକୁର୍‌ ହେକେନ । 
୨ । କୁକୁରମାନେ ଭୁକେନେନ୍‌ । 
ଏହି ବାକ୍ଯଗୁଡ଼ିକରୁ ଅନୁମେୟ ଯେ ଭୁରୟା, ଗଣ୍ଡ, ବିଂଝାଲ, ସହରାଙ୍କୁ 
ସମ୍ବଲପୂରୀର ପରିଧ୍‌ ଭିତରକୁ ଆଣିବା ଦୁୃଶ୍ଚର ନୁହେଁ, କିନ୍ଧୁ ବିଂଝିଆର ବୋଲିକୁ 
ପରୀକ୍ଷା କରିବାକୁ ପଡ଼ିପାରେ । 
ଆଗରୁ କୁହାଯାଇଛି ଯେ, ସମ୍ବଲପୁରୀକୁ ‘ଛତିଶଗଡ଼ୀ” ବା ମଧ୍ଯପ୍ରଦେଶର 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଆଞ୍ଚଳିକ ବୋଲିଗୁଡ଼ିକ ସହିତ ସଂଯୁକ୍ତ କରିବାକୁ କିଛି କିଛି ଚେଷ୍ଟା 
ହୋଇଛି । ଏହା ତଥ୍ଯମୂଳକ ନ ହୋଇଥ୍‌ବାରୁ ଏହି ସମ୍ପର୍କର ଏକ ତାର୍ଵିକ 
ଆଲୋଚନା ଆବଶ୍ଯକ । ତେଣୁ ସମ୍ବଲପୁରୀର ଛତିଶଗଡ଼ୀ ସଙ୍ଗେ ଥବା 
ଭାଷାତାର୍ବିକ ସମ୍ବନ୍ଧର ବିଚାର କରାଯାଇପାରେ । ଛତିଶଗଡ଼ୀ ମଧ୍ଯପ୍ରଦେଶର 
ବୋଲି, ତେଣୁ ସେତେଦୂର ଆମେ ଯିବୁନାହିଁ । ସମ୍ବଲପୁରୀର ଘରଭିତରେ 
ଅଛି ‘ଅଗରିଆ ଭାଷା”, ଯାହାର ଅନ୍ଯ ନାମ ଲରିଆ” । ସାର୍‌ ଜଇଁ 
ଗ୍ରିଅର୍‌ସନ୍‌ ଲରିଆକୁ ଛତିଶଗଡୀର ପ୍ରକାର ବୋଲି କହିଯାଇଛନ୍ତି । ତେଣୁ 
ଆଗେ ଦେଖାଯାଉ ଏ ଲରିଆର ସମ୍ବଲପୂରୀ ସହିତ କି ସମ୍ପର୍କ ଅଛି, 
ସେହିଥ୍‌ରୁ ଖୋଦ ଛତିଶଗଡ଼ୀ ସହିତ ଏହାର ସମ୍ପର୍କ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହେବ ନାହିଁ 
କି ? ଏ ଅଗରିଆ ଭାଷା ସମ୍ପକିରେ ଅଗରିଆ ସମାଜର ନାନା ଧାରଣା 
ଅଛି, - 'ଅଗରିଆ ସମାଜ ଆଗ୍ରାରୁ ୧୫୫୦ ଶତାଦ୍ଦୀରୁ ଓଡ଼ିଶାକୁ ଆସିଲାପରେ 
ସଙ୍ଗଠିତ ହୋଇ କେତେକ ସାମ୍ିଧୀନିକ ନିୟମାନୁଯାୟୀ ଚଳିଆସି ବରଁମାନ 
ସୁଦ୍ଧା ଚୌରାଗି ସମାଜର ମାନ ଉଚ୍ଚରେ ରଖ୍‌ ଆମେ ଏକ ଗୌରବାନ୍ଧିତ 
' ସମାଜ ଭାବରେ ସାରା ଦେଶରେ ପରିଗଣିତ ହୋଇପାରିଛୁ ।”” ( ଚଉରାଶି 
ଘର ଅଗରିଆ ସମାଜ ସାମ୍ଭସ୍ତରିକ ମହାସଭା ବିବରଣୀ, ୧୯୮୩, ପୃ 
? ୯) । ଏହି ବିବରଣୀରେ ପ୍ରକାଶିତ ଏକ ପତ୍ର ଅନୁଯାୟୀ-“ଏ ପନ 
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- 


ଲେଖିଲା ବେଳେ ମୁଁ ମାତୃଭାଷା ଲରିଆରେ ନ ଲେଖି ଓଡ଼ିଆରେ ଲେଖୁଛି । 

କ୍ରମେ ଲରିଆ ଭାଷାର ଲବଜ୍‌ ଲୋପ ପାଇ ପାଟକି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 

ଲବଜ୍‌ ଧରିଲାଣି । ଏ ଭାଷା ସଂରକ୍ଷଣ ଦିଗରେ ମଧ୍ୟପ୍ରଦେଶରେ କିଛି 

କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ଥ୍ୁଲାପରି ମନେ ହେଉନାହିଁ । ଆମର ସମାଜ ମଧ୍ୟପ୍ରଦେଶରୁ 

ବିଚିନନ ସୁତରାଂ ଭାଷା ଉନ୍ନତିକନ୍ତେ ଯୋଗସୃୂତ୍ଵ ସମ୍ଭାବନା ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଶାରେ 

ରହି ଓଡ଼ିଆକୁ ମାତୃଭାଷା ରୂପେ ଗ୍ରହଣ କରିନେବା ନା ନବ ସମ୍ବଲପୁରୀ 

ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନରେ ନିଜକୁ ସାମିଲ୍‌ କରି ପାଟକି ଭାଷା ବ୍ଯବହାର 

କରିବା ?”'(ପୃ.୧୫) । ଅଗରିଆ ସମାଜର ଏ ଭାଷାଗତ ଦ୍ଦିଧା କେବେ 

ସମାହିତ ହେବ କହି ହେଉନାହିଁ, ତେବେ ଏଥୁ୍‌ରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ଅଗରିଆମାନଙ୍କର 

ଧାରଣାରେ ସେମାନଙ୍କ ଭାଷା ସମ୍ବଲପୁରୀ ବା ତଥାକଥ୍ତ ‘ପାଟକି ଭାଷା 

ଠାରୁ ଭିନ୍ନ । ସେହି କାରଣରୁ ହିଁ ଲରିଆର ଉପ୍ଠରି । ପ୍ରଥମେ ଲରିଆ 

ଭାଷାର ଗୋଟିଏ ଉଦାହରଣ ନିଆଯାଉ 

ଲରିଆ-ଗୁଟେ ବଢ଼େନି-ବଢ଼େ ଝେପ୍ରା ବର୍‌ଗଛ୍‌ ନେ ଗୁଟେ କୂଆ ଅକର୍‌ 

କନିଆକେ ସମ୍ନେ 
ଓଡ଼ିଆ-ଗୋଟେ ଭାରି ବଡ଼ ଝାଞ୍ଚୁରା ବରଗଛରେ ଗୋଟେ କୁଆ ତାହାର 
ସ୍ତ୍ରୀର ସାଙ୍ଗରେ 

ଲ-ରହତ୍ରେହିସ୍‌ । 

ଓ¬-ରହୁଥ୍ଲା । , 

ଲ-ସେଉଁକର୍‌ ଘରାନେ ଟଚାଏର୍‌ ଟା ଅଣ୍ଡା ରହିସ୍‌୍ଟ ଆଉ ସେମନେ ସେ 
ଅଣ୍ଡାଲା ଖୁବ୍‌ ଯତନଥ୍‌ ଜୂଗେରେହିନ୍‌ । 

ଓ-ତାଙ୍କର ବସାରେ ଚାରିଟା ଅଣ୍ଡା ଥୁଲା, ଆଉ ସେମାନେ ସେ ଅଣ୍ଡାକୁ 
ଖୁବ୍‌ ଯତ୍ନରେ ଜଗିଥ୍‌ଲେ । 

ଲ-ସେ ବର୍ଗଛ୍‌ କେ ଡର୍ରୋ ଭିତର୍ନେ ଗୁଟେ କଲିଆ ସାଁପ୍‌ ରହତ୍ରେହିସ୍‌ । 

ଓ-ସେ ବରଗଛର କୋରଡ଼ ଭିତରେ ଗୋଟେ କାଳିଆ ସାପ ରହୁଥ୍ଲା । 

ଲ-ସେଥ୍କି ଲାଗି ଦୁହି କୁଆ ଖୁବ୍‌ ଦରତ୍ରେହିନ୍‌ । 

ଓ-ସେଥ୍ଲାଗି ଦୁଇ କୁଆ ଖୁବ୍‌ ଡରୁଥ୍ଲେ । A 

ଲ-ଯେତେଥର୍‌ ମାଇକୂଆ ଅଣ୍ଡା ଦେଥେ ସେତେଥର୍‌ ସେ ସାଁପ୍‌ ଘରାଲା 
ଚଏଡ଼୍‌ ଯାଥେ ଆଉ 
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୨୮୪ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଓ-ଯେତେଥର ମାଇକୁଆ ଅଣ୍ଡା ଦିଏ ସେତେଥର ସେ ସାପ ବସାକୁ ଚଢ଼ିଯାଏ 
ଆଉ 


ଲ-ଅଣ୍ଡା ସବୁଲା ଗିଲ୍‌ଦେଥେ ! 
ଓ-ଅଣ୍ଡା ସବ୍ରକ୍ର ଗିଳିଦିଏ । 


ଏ ଭାଷା ଲରିଆ ଜାଣି ନଥ୍‌ବା ଓଡ଼ିଆଭାଷୀ କିଛି ଅଂଶରେ ବୁଝିପାରିବେ, 
ସମ୍ବଲପୂରୀ -ଭାଷୀ ବୁଝିବେ ତ ହିଁ । କିନ୍ତୁ ଆଗରୁ ଆମେ କହିଛୁ ଯେ ବବୃଝିପାରିବା' 
ଉପରେ ନିର୍ଭର କରି ଭାଷା ସମ୍ପର୍କରେ ଦୂରତ୍ଵ ବା ନୈକଟ୍ୟ ଦାବୀ କରିବା 
ପ୍ରମାଦ-ସଙ୍କୁଳ । ସେଥ୍ପାଇଁ ଭାଷାତାର୍ବଵିକ ବିଚାର ଲୋଡ଼ା । ଦତ୍ତ ଉଦାହରଣଟିରୁ 
ଲରିଆର ଯେଉଁ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୂରୀ ଭାଷୀଙ୍କ କାନରେ ଲାଗିବ, 
ସେ ହେଉଛି ଲରିଆର କ୍ରିୟାପଦ” । ରହତ୍ରେହିସ୍‌, ଜୂଗେରେହିନ୍‌, ଦରତ୍ରେହିନ୍‌, 
ଗିଲ୍ଦେଥେ, ଦେଥେ ଇତ୍ୟାଦି ନା ସମ୍ବଲପୁରୀ ନା ଓଡ଼ିଆ, କାହାରି ବୋଧଗମ୍ୟ 
ହେବ । କାରଣ, ଲରିଆ କ୍ରିୟାପଦ ଓଡ଼ିଆ ପରି ଧାତୁୱ+କାଳଏପୁରୁଷ ଓ 
ଧାତୁ+ଗତି 4+ସାହାଯ୍ୟକାରୀ+କାଳ-ଏ-ପୁରୁଷ କ୍ରମରେ ଗଢ଼ା ହୋଇଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ଯ 
ନାନା ବିଶେଷତ୍ଵ ଅଛି । ଠିକେ ଠିକେ କହିବାକୁ ଗଲେ- 


୧ । ଧାତୁ-କର, +ଆ-ପ୍ରେରଣାତମ୍ମକ କରା- 


୨। କାଳ ତିନୋଟି ଓ ସମ୍ଭାବ୍ୟକୁ ଧରିଲେ ଚାରୋଟି । 
ବର୍ଉମାନ-ଓଡ଼ିଆ( ଚିହୁନାହିଁ) । ସମ୍ବଲପୁରୀ (ସ), ଲରିଆ(ଥ); 
ଅତୀତ-ଓ. (ଇଲ), ସ.(ଲ), ଲ.(ଚିହୁ ନାହିଁ); ଭବିଷ୍ୟତ-ଓ.( ଇବ), 
ସ.(ବ/ମ), ଲ.(ହ/ବ), ସମ୍ଭାବ୍ୟ-ଓ. (ଅନ), ସ.(ତ), ଲ.(ତ) । 

୩ । ପୁରୁଷ ସାତୋଟି, ଆମେ ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ /ବହିର୍ଭୁକ୍ତକୁ ଧରି । ସମ୍ବଲପୁରୀରେ 

ମଧ୍ଯ ଏ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଅଛି । ଲରିଆରେ ସମ୍ଭବତଃ ନାହିଁ, ତେଣୁ ପୁରୁଷ 
ଛ'ଟି । ପୁରୂଷ ଚିହୃଗୁଡ଼ିକରେ ଲରିଆରେ ଯଥେଷ୍ଟ ପାର୍ଥକ୍ଯ 
ଅଛି-ମୁଁ(ଅ/ଏ), ତୁ(ଅସ୍‌/ଏ), ସେ (ଏ/ଇସ୍‌/ଇ/ଅ), ଆମେ 
(ଅନ୍‌ /ଏନ୍‌/ଓ/ଉ), ତୁମେ (ଅ), ସେମାନେ(ଏଁ /ଇନ୍‌ /ଇଁ/ଇସ୍‌) । 

କ୍ରିୟାର ଗତି ଓ ସାହାଯ୍ଯକାରୀ ବିଷୟରେ ଯଥେଷ୍ଟ ବିଶେଷବତ୍ସ 
ଅଛି — 

୪ । ଗତି ଦୁଇଟି-ସମ୍ପନ୍ ଅସମ୍ପନ, ଯାହା ଯଥାକ୍ରମେ ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୁରୀରେ 

ଇ ଓ ଉ ! ଲରିଆରେ ସମ୍ପନ୍ନ (ଏ), ଅସମ୍ପଳ (ଅ/ଅତ୍‌) । 
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୫ । ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟା ଲରିଆରେ ଗୋଟିଏ -ରେହ, ଯାହାର ବିକଳ ରୂପଗୁଡ଼ିକ 
ହେଉଛି ଶୂନ୍ୟ /ରହ୍‌ /ଅର୍‌/ଏର୍‌/ଏରି/ର ଇତ୍ୟାଦି ! 
ନା, ଲରିଆ କ୍ରିୟାପଦ ବିଶ୍ଲେଷଣର ଏକ ସହଜତର ଉପାୟ ଅଛି ? 


ସେ ଯାହାହେଉ, ଏଥ୍‌ରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ ଲରିଆ କ୍ରିୟାପଦ ଗଠନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଓଡ଼ିଆ ବା ସମ୍ବଲପୁରୀ ସଙ୍ଗେ ତୁଳନୀୟ ହେଲେ ହେଁ, ବାସ୍ତବ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ନାନା ରାଶିଗତ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଅଛି । ବସ୍ତୁତଃ, ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳର ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଗଠନଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ପରସ୍ପରର ଏତେ ପାଖାପାଖି ଯେ, ଅନେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହି ବାହ୍ଯ ପାର୍ଥକ୍ୟର 
ଦଵାହିଦେଇ ପ୍ରତ୍ୟେକ ନିଜକୃ ସ୍ଵାଧୀନ ଭାଷା ଦୂପେ ଦେଖିଥାଆନ୍ତି । ପୁଣି 
କେତେକ ଭାଷାତାତ୍ତରିକ କାର୍‌ଣ ଛଡ଼ା ଅନ୍ଯାନ୍ଯ କାରଣ ଦେଖାଇ, ଯଥା :- 
ଲେଖନ ପ୍ରଣାଳୀ, ସାହିତ୍ୟିକ କି ସାଂସ୍କୃତିକ ପରମ୍ଭରା ବା ରାଜନୈତିକ 
କି ଭୌଗୋଳିକ କାରଣରୁ ନିଜକୁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ମନେକରି ଥାଆନ୍ତି । ସେସବୁ 
ବର୍ରମାନ ଆଲୋଚନା ଭିତରକୁ ନଆଣି ସମ୍ବଲପୁରୀ -ଲରିଆଁର ସମ୍ବନ୍ଧ ଆଉ 
କେତୋଟି କ୍ଷେତ୍ରରେ ପରୀକ୍ଷା କରାଯାଉ । ବଚନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଲରିଆର ଆଟିକିଲ୍‌ 
ଟା ପରିବତୈେ ଲା । ବହୁବଚନ ଚିହ୍ନ ମନେ ଓ ଗେରା । ବିଭକ୍ତିଗୁଡ଼ିକ 
ହେଲେ ଦ୍ଧିତୀୟା/ଚତୁର୍ଥୀ-ଲା, ତୃତୀୟା /ସପ୍ତମୀ-ଥ୍‌, ପଞ୍ଚମୀ -ନୁ ଓ ଷଷ୍ଠୀ -ର/କେ । 

ଶଦବ୍ଦ-ଭଣ୍ଡାର ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଲରିଆ-ସମ୍ବଲପୂରୀ ଭିତରେ ବିରାଟ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଅନେକେ 
ଦାବୀ କରିଥାଆନ୍ତି, କିନ୍ତୁ ବହୂୃଦିନ ଧରି କ୍ରମାଗତ ସହାବସ୍ଥାନ ଫଳରୁ, ଶବ୍ଦଗତ 
ପାର୍ଥକ୍ୟ ଯଥେଷ୍ଟ ହ୍ରାସ ପାଇଛି । କେଉଁଠି ଲରିଆ ସମ୍ବଲପୂରୀଠାରୁ ନେଇଛି 
ତ କେଉଁଠି ସମ୍ବଲପୁରୀ ଲରିଆଠାରୁ ନେଇଛି । ଏହି କ୍ରମାଗତ ଆଦାନପ୍ରଦାନ 
ଫଳରେ ଭାଷାରେ ସାମ୍ୟ ଆସିଛି, ଯାହା ଘଟିବା ଅତ୍ଯନ୍ତ ସ୍ଵାଭାବିକ । 
ସେହି ଏକ କାରଣରୁ ଉଚ୍ଚାରଣଗତ ବା ଧଵନିତାର୍ବିକ ପାର୍ଥକ୍ୟ ବି ଏ ଦୂଇଟି 
ବୋଲି ଭିତରେ ପ୍ରାୟ ସଂଯତ ହୋଇଛି । ଏହି ସହାବସ୍ଥାନ ପରିବେଶରୁ 
ଭାଷାଗତ ସାମ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଛି ବିଶେଷକରି ଶବ୍ଦଭଣ୍ଡାର ଓ ଉଚ୍ଚାରଣ ପଦ୍ଧତିରେ, 
ଯାହା ଫଳରେ ଲରିଆଭାଷୀ ଲୋକେ ଓଡ଼ିଆର ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳ ଭିତରେ ବାସକରି 
ଏ ଅଞ୍ଚଳର ସାମୂହିକ ଉନ୍ନତିର ଅଂଶୀଦାର ହୋଇପାରିଛନ୍ତି । ଅବଶ୍ଯ ଲରିଆକୁ 
ଏଥ୍‌ରୁ ଅପସରାଇ ନେବାକୁ ଚେଷ୍ଟାର ଅଭାବ ନାହିଁ । ବର୍ଭମାନ, ସମ୍ବଲପୁରୀ 
ଓ ଲରିଆରେ ଥ୍ବା ଶବ୍ଦଗତ କେତେକ ଉଦାହରଣ ଦେଇ ଏ ଆଲୋଚନାର 
ଉପସଂହାର କରାଯାଇପାରେ । ଏହା ଦୁଇଟି ଦିଗରୁ କରାଯାଇପାରେ-ଏକ 
ଦିଗରେ ଓଡ଼ିଆ-ସମ୍ବଲପୁରୀ ଓ ଅନ୍ଯ ଦିଗରେ ଲରିଆ; ପୁଣି ଏକ ଦିଗରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଓ ଅନ୍ଯଦିଗରେ ସମ୍ବଲପୁରୀ-ଲରିଆ । 
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(୧) ଓଡ଼ିଆ /ସମବଲପୁରୀ. : ଛରିଆ (୨) ଓଡ଼ିଆ : ସମ୍ବଲପୁରୀ /ଲରିଆ 
ପବନ ¬ ଧକା କୂଆପଥର - କରା 
କାକର ¬ ଓସ୍‌ ଭିଶେଇ — ଭାଟୋ 
ଫେଣ ¬ ମୁଟା ବୋହୂ -— ବହ 
ଇନ୍ଦ୍ରଧନୁ — ଅନ୍‌ ଧନୁ ବାପା — ବୁଆ 
କାଠ —- ଲକ୍ରି ଟୋକୀ - ଧାଇଁରୀ 
ଝିଅ ¬ ବେଟୀ ଏଣ୍ଡୁଅ - ଟେଟର୍ଟେଗା 
ଭଣଜା — ଭଚା ପିମ୍ପୁଡ଼ି — ଚାଣ୍ଡି 
କୁମ୍ଭୀର ¬ ମଙ୍ଗର ବିଲୁଆ -— କୁହ୍୍‌ଲିଆ 
କକ — କୁତଚା, ଇତ୍ଯାଦି ଶୁଥନୁଆ = ୍ଲେରହା 

ଇତ୍ୟାଦି । 


ଏହି କ୍ଷୁଦ୍ର ତାଲିକାଟିରୁ ବି ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଯେପରି ଏକ ଦିଗରେ 
ଓଡ଼ିଆ-ସମ୍ପର୍କର ଏତିହାସିକତାକୁ ବଜାୟ ରଖିଛି, ସେହିପରି ଅନ୍ୟ ଦିଗରେ ଏକ 
ଉପଭାଷାଞ୍ଚଳର ବିଭିନ୍ନ ସ୍ରୋତଗୁଡ଼ିକ ସହିତ ଆଦାନ ପ୍ରଦାନରେ ରତ । 
ହୋଇପାରେ ଏକ ସମୟରେ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଲରିଆଠାରୁ ହିଁ ଆହରଣ କରୁଥଲା, କିନ୍ତୁ 
ବର୍ଭମାନ ପରିସ୍ଥିତିରେ ଲରିଆ ଗ୍ରହୀତା ଓ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଦାତା । ଲରିଆ, କେବଳ 
କେତେକ ସାମାଜିକ ବା ଆନୁଷ୍ଠାନିକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ନିଜର ସ୍ଵରୂପ ବଜାୟ ରଖିଛି । 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ସବୁକ୍ଷେତ୍ରରେ ଏ ସମ୍ବଲପୂରୀର ମୁଖାପେ କ୍ଷୀ । ସମ୍ବଲପୁରୀ ଓ ଲରିଆ 
ଭିତରେ ଏ ଆଦାନ ପ୍ରଦାନର ଧାରା ଏତେ ବଢ଼ି ଯାଇଛି ଯେ, ଲରିଆ 
ଛତିଶଗଡ଼ୀର ଏକ ପ୍ରକାର ହେବା ସଦ୍ଧବ( ଯଦି ଗ୍ରିଅର୍‌ସନ୍‌ଙ୍କ ମତକୁ ଠିକ୍‌ ବୋଲି 
ଧରାଯାଏ ) ସମ୍ବଲପୂରୀର ପ୍ରଭାବରେ ଏହା ଏକ ମିଶ୍ରିତ-ଭାଷାରେ ପରିଣତ 
ହୋଇଛି । ଏହାର ବହୁ ନିଗଡ଼ ପ୍ରଦେଶ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଅଧ୍‌କାର କରିଛି । ଏପରି 
ପରିସ୍ଥିତିରେ ଲରିଆ ଏକ ଦିଗରେ ଯେପରି ଛତିଶଗଡ଼ୀ, ଅନ୍ଯ ଦିଗରେ ସେହିପରି 
ସମ୍ବଲପୂରୀ । ଏ ଅବସ୍ଥା ଭାରତର ଭାଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ କିଛି ଅସମ୍ଭବ ନୁହେଁ, ବରଂ 
ଯେତେଦୂର ଜଣାଯାଏ, ହଜାର ହଜାର ବର୍ଷର ସହାବସ୍ଥାନ ଓ ସାଂସ୍କୃତିକ 
ଆଦାନପ୍ରଦାନ ଫଳରେ ସମଗ୍ର ଭାରତ ଗୋଟିଏ ଭାଷାଞ୍ଚଳରେ ପରିଣତ 
ହୋଇଛି । ଯେପରି ସାଧାରଣ ଭାରତୀୟମାନେ ଦେଖ୍‌ବାକୁ ପ୍ରାୟ ଏ କପ୍ରକାର 
କହିଲେ ଚଳେ, ସେହିପରି ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ବି ପ୍ରାୟ ଏକାପରି ହେବାରେ ଲାଗିଛନ୍ତି 
ପ୍ରସାର ଓ ଯୋଗାଯୋଗ ବଢ଼ିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଏ ଚାପ ଆହୁରି ବଢ଼ିବ । ଏହି 
ଭାଷାଡାର୍ବିକ ମୁଖ୍ୟ ସ୍ରୋତରୁ ଓହରିଯାଇ, କୁମ୍ଭକାର କୀଟର ନୀଡ଼ ରଚନା କରିବା, 
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ହୁଏତ ଏକ ପ୍ରକାର ଅଦୂରଦର୍ଶିତା । ମନେରଖିବାକୁ ହେବ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ନିଜେ ଏ 
ମୁଖ୍ୟ ସ୍ରୋତର ଜଳାବର୍ରରେ ଉବୁଟୁବୁ ହେଉଛି । ଗତ ହଜାଉ ବର୍ଷର ଇତିହାସରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଯେତେଦୂର ବଦଳି ନଥ୍‌ଲା, ଏହି ଶହେବର୍ଷ ଭିତରେ (ଓଡ଼ିଆ ଛାପାଖାନା 
ବସିବା ପରଠୁ) ତା'ଠାରୁ ବେଶି ବଦଳିଛି ଓ ଆସନ୍ତା ପଚାଶ ବର୍ଷ ଭିତରେ ଆହୁରି 
ବେଶି ବଦଳିବ । ଭାଷାର ପ୍ରସାରଣ ଦରକାର, ଏହାର ସର୍ବତୋମୁଖିତା ଥବା 
ଦରକାର । ଆଜିର ପୃଥ୍ବୀରେ ଗୋଟିଏ ଆଧୁନିକ ଭାଷାକୁ ବଢ଼ାଇବାପାଇଁ, କେଇ 
ଲକ୍ଷ ଲୋକଙ୍କୁ ଏକାଠି କଲେ ହେବ ନାହିଁ । ଭାଷା ପାଇଁ ଯନ୍ତ୍ର ଦରକାର; ରେଡ଼ିଓ, 
ଖବରକାଗଜ, ବହିପତ୍ର ଦୂରଦର୍ଶନ, ସ୍କୁଲକଲେଜ, ଅଫିସ କଚେରୀ, 
କଳକାରଖାନା, ଜ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନ ଦରକାର ! ଲୋକଗୀତ ସଂଗ୍ରହ କରି, ଢ଼ଗଢ଼ମାଳିର 
ଆଠଣିକିଆ ବହି ଛାପି, ଦୁଇ ପୃଷ୍ଠାର ସାପ୍ତାହିକ ଖଣ୍ଡିଏ ବାହାର କରି ଏ ଯୁଗରେ 
ଗୋଟିଏ ଭାଷାକୁ ତିଷ୍ଠାଇ ରଖିବା ଦୂଷ୍ଠର । ଅପରପକ୍ଷେ, ଓଡ଼ିଆ ନିଜେ ଏତେ 
ପରମୁଖାପେ କ୍ଷୀ ହୋଇ ରହିଛି ଯେ, ଆପଣାର ନିଜସ୍ଵକୁ ଖୋଜିବାର ବେଳ 
ପାଉନାହିଁ । ସେଦହିଦୃଷ୍ଟିରୁ ଖାଲି ସମ୍ବଲପୁରୀ ନୁହେଁ. ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରତିଟି 
ଉପଭାଷାଞ୍ଚଳକୁ ଖୁନ୍‌ଭ୍ତିନ୍‌ କରି ଦରାଶ୍ଡିବାକୁ ପଡ଼ିବ । ପ୍ରତିଟି ଅଞ୍ଚଳ ଗୋଟିଏ 
ଗୋଟିଏ ଭଣ୍ଡାର, ଯେଉଁଠି ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାତାର୍ବିକ ଧାରାର, ଘଟଣାର କଳ ଚାଲିଛି । 
ତାଳଚେର ବା ଦଇତାରୀରେ ଖାଲି ଲୁହାପଥର ବୁହା ହେଉନାହିଁ, ଖଣି -ସମନ୍ଧୀୟ 
ଶବ୍ଦ ବି ତିଆରି ଚାଲିଛି । ସେହିପରି ରାଉରକେଲା, କୋରାପୂଟରେ ଯନ୍ତ୍ରପାତି 
ସମ୍ବନ୍ଧୀୟଃ ପାରାଦୀପ, ଚାନ୍ଦବାଲିରେ ବନ୍ଦର ସମ୍ଚବନ୍ଧୀୟ । ସ୍କଟ ରେଞ୍ଚ୍‌ ନଟ୍‌, 
ବୋଲ୍‌ଟ ବି ଓଡ଼ିଆର ନୃହନ୍ତିୟ ଆସିଛନ୍ତି କରଜ କରାହୋଇ, ଏ କକାନିକିଆ 
ହୋଇ । କରଜ କର। ଶହ ଭାଷା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବନ୍ଧ୍ଯା । ଶହ ଶହ ବର୍ଷ ଲାଗିଯିବ 
ସେମାନଙ୍କ ନସି ଫିଟିବାରେ ବା ସେମାନଙ୍କୁ ଓଡ଼ିଆ କରିବାରେ । ଅଥଚ ବିଭିନ 
ଅଞ୍ଚଳରେ, ବିଶେଷତଃ ଲୋକମୁଖରେ ସେହି ସ୍କଟ ରେଞ୍ଚଢ ନଟ୍‌, ବୋଲ୍‌ଟ 
ରାତାରାତି ଓଡ଼ିଆ ହେଉଛନ୍ତି । ସମ୍ବଲପୁରୀର ଗୌରବ ଓଡ଼ିଆର ଅନ୍ୟ କୌଣସି 
ଉପଭାଷାଞ୍ଚଳର ନାହିଁ, ନା ଏହାର ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ସାବଲୀଳତା ଓ ଲାଳିତ୍ଯ । ଓଡ଼ିଆ 
ଏଠୁ ନିଜକୁ ପୁଷ୍ଟ କରିବା ପାଇଁ ବହୁ ଉପାଦାନ ଗ୍ରହଣ କରିପାରେ । ଏହାଛଡ଼ା, 
ସମଗ୍ର ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳର ଭାଷା ହେଉଛି ସମ୍ବଲପୁରୀ । ସମ୍ବଲପୂରୀ ଉଠିଗଲେ ଓଡ଼ିଆ 
ବି ସେଠୁ ଉଠିଯିବ । 
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ଓଡ଼ିଶାର ପର୍ଚିମାଞ୍ଚଳ : 
ଏକ ଭାଷାତାର୍ଵିକ ସର୍ବେକ୍ଷଣ 


ଓଡ଼ିଶାର ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳ କହିଲେ ସାଧାରଣତଃ ଚାରୋଟି ଜିଲାକୁ ବୁଝାଇଥାଏ: 
ସମ୍ବଲପୁର, ସୁନ୍ଦରଗଡ଼, ବଲାଙ୍ଗୀର ଓ କଳାହାଣ୍ଡି । କିନ୍ତୁ ଭାଷା ଦୃଷ୍ଟିରୁ, 
ବିଶେଷ କରି ଏ ଅଞ୍ଚଳରେ ଯେଉଁ କୋଶଲୀଭାଷା-ଆନ୍ଦୋଳନ ମୁଣ୍ଡ ଟେକିଛି, 
ତା” ଅନୁସାରେ ଏହା ଖାଲି ଓଡ଼ିଶାରେ ସୁନ୍ଦରଗଡ଼, ସମ୍ବଲପୁର, ବଲାଙ୍ଗୀର, 
କଳାହାଣ୍ଡି ଫୁଲବାଣୀ ମଧ୍ଯରେ ସୀମାବଦ୍ଧ ନୂହେଁ । କେତେକ ପ୍ରବକ୍ତା ଦାବୀ 
କରନ୍ତି ଯେ, ସେହି ଏକ କୋଶଲୀଭାଷା ମଧ୍ୟପ୍ରଦେଶର ଫୁଲଝର, ସାରଙ୍ଗଗଡ଼, 
ରାୟଗଡ଼ ଓ ବସ୍ତରରେ ମଧ୍ଯ ପ୍ରଚଳିତ । ଏ ଦାବୀର ଯାହା ବି ସତ୍ଯତା 
ଥାଉ ନା କାହିଁକି, ଭାଷାଦୃଷ୍ଟିରୁ ଦେଖ୍ବାକୁ ଗଲେ ପଶ୍ଚିମ ଭାଷାଞ୍ଚଳ ବା 
ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭାଷାଞ୍ଚଳ ଭିତରେ ମଧ୍ୟପ୍ରଦେଶର ଛତିଶଗଡ଼ୀଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି 
ଅଗରୀଆର ଲରିଆ ବୋଲି ଓ ବେଶ୍‌ କେତୋଟି ଭିନ୍ନଗୋତ୍ରର ଆଦିବାସୀ 
ଭାଷା, ଯଥା:ଓ କୂରୁଖ, କିଶାନ, ମୁଣ୍ଡା ହୋ, କୋଲ୍‌ହ, ଗଣ୍ଡ ଆଦି 
ମଧ୍ୟ କଥ୍ତ ହୋଇଥାନ୍ତି । ପ୍ରଥମେ ବହିଃସମ୍ବନ୍ଧ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସମ୍ବଲପୁରୀର ଛତିଶଗଡ଼ୀ 
ସହିତ ସମ୍ବନ୍ଧକୁ ପରୀକ୍ଷା କରିସାରିଲା ପରେ ଅନ୍ତଃସମ୍ବନ୍ଧ ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟି 
ଦିଆଯାଇପାରେ । ବହିଃସମ୍ବନ୍ଧ ଦିଗରୁ ସମ୍ବଲପୁରୀକୁ ଛତିଶଗଡ଼ୀ ସହିତ ତୁଳନା 
କଲେ ଯାହା ପ୍ରଥମେ ଆଖ୍‌ରେ ପଡ଼େ, ସମ୍ବଲପୁରୀ, ବଙ୍ଗଳା, ଅସମୀୟା 
ପରି ଗୋଟିଏ ଲ-ଅଞ୍ଚଳ ଭାଷା ଓ ବିହାରୀ, ଛତିଶଗଡ଼ୀ ପରି ଏକ ର-ଅଞ୍ଚଳ 
ଭାଷା ନୁହେଁ । ଏ କଥାର ଗୁରୁତ୍ଵ ବୃଝିବାକୁ ହେଲେ ପ୍ରଥମେ ଦେଖବାକୁ 
ହେବ ଯେ, ଏକମାତ୍ର ଓଡ଼ିଆରେ ତିନୋଟି .ଧ୍ବନିର ବ୍ଯବହାର ଦେଖବାକୁ 
ମିଳେଃ ଲ, ଜଳ, ଓ ର । ଓଡ଼ିଆର ସଗୋତଡ୍ର ଭାଷାଗୁଡ଼ିକରେ ଏହି 
ତିଜୋଟି ବର୍ଣ୍ଣର ଦୁଇପ୍ରକାରର ବିବର୍ଗନ ଦେଖ୍‌ବାକୁ ମିଳେ । କେତେକ ଭାଷା 
ବା ଉପଭାଷାରେ ଲ, ଳ =ଲ ଓ ଅନ୍ଯ କେତେକରେ ଳ, ରଳର । 
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ସେ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସମ୍ବଲପୁରୀ ପ୍ରଥମ ଗୋଷ୍ଠୀର ଭାଷା । ତେଣୁ ଏହାର ମୂଳ 
ଓଡ଼ିଆ, ବଙ୍ଗଳା ଓ ଅସମୀୟା ସହିତ ଜଡ଼ିତ; ଛତିଶଗଡ଼ୀ ବା ପୂର୍ବୀ ହିନ୍ଦୀରେ 
ନୁହେଁ । ଉଦହରଣ ସ୍ଵରୂପ, ଛତିଶଗଡ଼ୀରେ ଳ,. ର= ର-ରେ ପରିଣତ 
ହୋଇଥାନ୍ତି । ଯଥା: 


ଓଡ଼ିଆ ଛତିଶଗଡ଼ି ଓଡ଼ିଆ ହତିଶଗଡ଼ୀ 

ଆଞ୍ଚଳ ଅଁଚରା କପାଳ କପାର 

ଆଞ୍ଜଳି ଅଁଜୂରୀ କାଳିଆ କରିୟା 

ଅଞଳା ଅଁଓରା କଜଳ କାଜର 
କଟୁଆଳ କୋଟୱାର 

ଅଟକଳ ଅଟକର କଅଁଳ କୌଅର 

ଉଛାଳ ଉଛାର ଗଳା ଗର 

ଓଳି ଓରିୟା ଗାଳି ଗାରୀ 

କୋଥଳି କଥରୀ ଚାଉଳ ଚାଁଓର, ଇତ୍ୟାଦି 


ଅପର ପକ୍ଷେ, ଓଡ଼ିଆର ଲ,ଳ ସମ୍ବଲପୂରୀରେ ଲ—ରେ ପରିଣତ ହୋଇଥାନ୍ତି । 
Dal: 


ଓଡ଼ିଆ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଓଡ଼ିଆ ସମ୍ବଲପୁରୀ 
ଯାଆଁଳା ଜରଅଁଲା କପାଳ କପାଲ୍‌ 

ଶଳା ଶାଲା ଫଳ ଫଲ୍‌ 

ଜୂଳଜୂଳିଆ ପୋକ ଜୁଲ୍‌ଜୂଲିଆ ପୋକ୍‌ ଲଙ୍ଗଳା ଲଙ୍ଗଲା 

ଛେଳି ଛେଲ୍‌ ଗଳା ଗଲା 

ବାଳ ବାଲ୍‌ ଚାଉଳ ଚାଉଲ୍‌ 

ପରଳ ପରଲ୍‌ ହଳଦୀ ହଲ୍ଦୀ, ଇତ୍ୟାଦି । 


ଏଥ୍‌ରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ସମ୍ବଲପୂରୀ ଓଡ଼ିଆ ଧାରାରୁ ଉଦ୍‌ଭୂତ, ଛତିଶଗଡ଼ୀ 
ଧାରାରୁ ନୁହେଁ । ତା ବୋଲି ଯେ ସମ୍ବଲପୂରୀ ଉପରେ ଛତିଶଗଡ଼ୀର କୌଣସି 
ପ୍ରଭାବ ନାହିଁ, କହିବା ଅଯଥାର୍ଥ । ସମ୍ବଲପୂରୀର ଅନ୍ୟତମ ନିକଟତମ ଭାଷା 
ହେଉଛି ଛତିଶଗଡ଼ୀ । ତେଣୁ ଛତିଶଗଡ଼ୀ ଓ ସମ୍ବଲପୂରୀ ଭିତରେ ବହୁ 
ଆଦାନ -ପ୍ରଦାନ ହୋଇଛି, ବିଶେଷ କରି ଶଦକ୍ଷେତ୍ରରେ । ଛତିଶଗଡ଼ୀରୁ ଯେଉଁ 
ଶଦ୍ଦସବ୍ର ସମ୍ବଲପୁରୀ କରଜ କରିଛି, ତା'ର କେତେକ ଉଦାହରଣ ହେଲା: 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୨୯୦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ହତିଶଗଡ଼ୀ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଓଡ଼ିଆ 
କରା କରାପଥର କୁଆପଥର 
ଗରେରା ଗରେଇଧୂକା ଝଡ଼ 

ଫୁଫୁ ଫୁଫୁ ପିଉସୀ 
ଦେରାନୀ ଦେରେନ୍‌ ଯାଂ 

ଟଚାଁଟି ଟଚାଁଟି ପିମ୍ପୁଡ଼ି 
ତୋତୱା ତୁତରା ଖନା 
ଟେଟ୍‌କା ଟେଣ୍ଟା ଏଣ୍ଡୁଅ 
ଗରା ଗରା ଅଣ୍ଡା 
ଖର୍ହା ଖର୍‌୍ହା ଠେକୂଆ 
ମୈେଁଛା ମେଛା ନିଶ 

ଲିଟି ଲିଟି ଚୂଟୀ 
ଗୋରସ୍‌ ଗୁରସ୍‌ ଦୁଧ 
କୁସିୟାର୍‌ କୁସେର୍‌ ଆଖୁ 
ପନ୍‌ହି ପିଢେଇ ଜୋତା 
ଡପ୍‌ନା ଢାପ୍ବାର ଢାଙ୍କିବା 
ଜର୍‌ହା ଝୁରି ମାଛ 

ଜୂଲା କୁଲିହା ବିଲୁଆ 

' ରୱନା ରାବନ୍‌ ଶାଗୁଣା, ଇତ୍ୟାଦି 


ସେହିପରି ସମ୍ବଲପୁରୀର ଅନ୍ତଃସମ୍ବନ୍ଧକୁ ଦେଖୁଲେ, ସମ୍ବଲପୁରୀର ମଧ୍ଯ 
କିଛି ଜିଛି ଆଞ୍ଚଳିକତା ଦେଖାଯାଏ । ଓଡ଼ିଶାର ସମ୍ବଲପୁର, ସୁନ୍ଦରଗଡ଼, ବଲାଙ୍ଗୀର, 
କଳାହାଣ୍ଡି ଓ ବୌଦର ଭାଷା ଯଦିଓ ଗୋଟିଏ, ତେବେ ଏଥ୍ଭିତରେ ଆଞ୍ଚଳିକତା 
ରହିବା ସ୍ଵାଭାବିକ । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ, ସମ୍ବଲପୂରୀର ‘ପବନଂ ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ 
ଓ କଳାହାଣ୍ଡିରେ ହୁଏ “ଧୂକା' । ପାଉଁଶ ଅର୍ଥରେ ସମ୍ବଲପୂରୀର “ଖାର୍‌' 
କଳାହାଣ୍ଡିରେ ହୁଏ ‘ଛାର୍‌' । ସେହିପରି ଅନ୍ୟାନ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ: 


ଓଡ଼ିଆ ସମ୍ବଲପୂର ବଲାଙ୍ଗୀର ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ କଳାହାଣ୍ଡି ବୌଦ 
ସନ୍ତସନ୍ଧିଆ ଜାଗା ଡ଼ୋର୍ହା ଡୁର୍‌ହା ଡୋର୍‌ହା ଡର୍‌ହା ଡରହା 
ଅଣ୍ଡିରା ଅଁର୍ରା ଅର୍ରା ଅର୍ରା ଅତର ଡ୍ରା 
ବାଙ୍ଗର ର୍ବାଗ୍‌ରା ବୁଠି ବାଁଗରା ବୂଠି ବୁଠି 
ମୋଟା ଭୂସ୍କା ଭୂସ୍କା ପେଚ୍‌କୋ ଭୂୁସ୍‌କା ଭୂସ୍‌କା 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଓଡ଼ିଶାର ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଜ : ଏକ ଭାଷାତାର୍ବିକ ସର୍ବେକ୍ଷଣ ୨୯୧ 


ପ୍ରଜାପତି ପାଟ୍‌ପନିଆ ପାଟ୍‌ପନିଆ ପୈପ୍‌ଲା କପୂର୍କାପୁ ପାଟ୍‌ପନିଆ 
ଏଣ୍ୁୁଅ ଟେଟା ତୈଟା ଟେର୍ଟେଗା ତେୈଟା ଟୈଟା 
ଅଣ୍ଡା ଗରା ଗରା ଗରା ଗାର୍‌ .ଗାର୍‌ 
ଠୈକୁଆ ଖର୍ହା ଖର୍ହା ଠେର୍‌ହା ଖରୃହା ଖର୍ହା 
ଶୁଆ ` ରୂପ ରୂପ୍‌ ମିଟୁ ରୂପ ରୂପ 
ବୃଢ଼ିଆଣୀ ମକର୍‌ଇା ମକଳଲ୍ଲା ମକ୍ରା ମାଜ୍‌ସା ମକର୍‌ଲା 
ବିରୂଡ଼ି ଜର୍‌ .ର୍ଚେକର୍‌ ବ୍ରହେଇ୍‌ ର୍ଚେକର୍‌ ଟେୈକର୍‌ 
ଓଠ ୍ଟଡ୍‌ ୍ଟତ୍‌ ୍ଟତ୍‌ ହଠ୍‌ ହଁଠ୍‌ 
ପିଜୁଳି ମାଏଚା ମାଏଆ ତାମ୍ରସ୍‌ ଢାମ୍‌ ଜାମ୍ବ 
ଗୁରୁଶ୍ରିବା ଘୈସେର୍ବାର୍‌ ଘୌସେର୍ବାର୍‌ ର୍ଘେସେର୍‌ବାର୍‌ ରୈଗାବାର ଗରଁଗ୍ବାର 
ଖୋଳିବା ଖୋଦ୍ବାର୍‌ ଖୁଡ୍‌ବାର୍‌ ଖୋଦ୍‌ବାର୍‌ ଖୁଦ୍‌ବାର୍‌ ଖ୍ରୁଡୁବାର୍‌, 
ଇତ୍ୟାଦି 


ଏହି ଉଦାହରଣଗୁଡ଼ିକରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ସମ୍ବଲପୁରୀ ମଧ୍ଯରେ ବି ଆଞ୍ଚଳିକତା 
ଅଛି । ଏହାଛଡ଼ା ଏହି ଅଞ୍ଚଳର କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀ ମଧ୍ଯ 
ସମ୍ବଲପୁରୀ କହିଥାନ୍ତି । ସେମାନଙ୍କ କଥାରେ ବି ବିଶେଷତ୍ଵ ରହିବା ସ୍ଵାଭାବିକ । 
ଏହି ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ ସହରା, ବିଝାଲ, ଭୂର୍ୟା ଗଣ୍ଡ ଆଦି । ଏମାନଙ୍କ 
ଛଡ଼ା, ଏ ଅଞ୍ଚଳର ଯେଉଁ ଦ୍ୂଇଟି ବୋଲିକୁ ମୁଖ୍ଯସ୍ଥାନ ଦିଆଯିବ, ସେ 
ଦଇଟି ହେଉଛନ୍ତି ସମ୍ବଲପୂରୀ ଓ ଅଗରିଆମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା କଥ୍ତ ଲରିଆ 
ବୋଲି । 


ପ୍ରଥମେ, ସମ୍ବଲପୂରୀର ଅନ୍ତଃପ୍ରକୃତିକୁ ନିରୀକ୍ଷଣ କରାଯାଇପାରେ । ଓଡ଼ିଆ 
ସହିତ ତୂଳନା କଲେ ସମ୍ବଲପୂରୀର କେତେକ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଚଟ୍‌ କରି ଆଖ୍‌ରେ 
ପଢ଼େ । ବସ୍ତୁତଃ ଏ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଶହ ଶହ ଶବ୍ଦରେ, ଉଚ୍ଚାରଣରେ, ବ୍ଯାକରଣରେ 
ପର୍ଯ୍ୟବସିତ ହୋଇଛି । ସେ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସଂବଲପୁରୀକୁ ଗୋଟିଏ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାଷା 
କୁହାଯିବ ବା ଓଡ଼ିଆର ଗୋଟିଏ ଅତ୍ଯନ୍ତ ମୂଲ୍ୟବାନ୍‌ ଉପଭାଷା କୁହାଯିବ, 
ସେ ବିଚାର ପରର କଥା । ଆଗେ ସମ୍ବଲପୁରୀର ନିଜଚସ୍ଵରୂପ ଠିକ୍‌ କରିବାକୁ 
ପଡ଼ିବ । ଏହା ପ୍ରାୟ ସବୁ ଦିଗରୁ କରାଯାଇପାରେ ଏବଂ କ୍ରମଶଃ ଆମେ 
ସେଥ୍‌ରେ ପ୍ରବୃତ୍ତ ହେବୁ । ବର୍ରମାନ ପାଇଁ ଧ୍ଵନିତାର୍ଵିକ ଦିଗଟି ଧରି ସମ୍ବଲପୂରୀକୁ 
ଓଡ଼ିଆଠାରୁ ପୃଥକ୍‌ କରାଯାଉ 

୧. ଶଦ୍ଦାନ୍ତ ଅ ଲୋପ, ଯଥା— ବାଟ୍‌, ଆକାଶ୍‌, ଶଶୁର୍‌ , ରତ୍ୟାଦି ˆ । 
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୨. ବର୍ଣ୍ଣବିପର୍ଯୟ¬- ସାଧାରଣତଃ ଦ୍ଧି-ଅକ୍ଷର ବିଶିଷ୍ଟ ଇ-କାରାନ୍ତ ଶବ୍ଦରେ 
ଇ ଏ ହୋଇ ସ୍ଥାନ ପରିବର୍ଭନ, ଯଥା: କାଏଲ୍‌, ରାଏତ୍‌, ମାଏଟ୍‌, ଆଏଖ୍‌, 
ଆଦି । ଏ ସୃତ୍ରଟି ମଧ୍ଯ ତ୍ରିଅକ୍ଷର ବିଶିଷ୍ଠ ଶବ୍ଦରେ ଲାଗୁ ହେଉଥ୍‌ବାର 
ଉଦାହରଣ ମିଳେ, ଯଥା:¬ ମଏସ୍‌ନା, କଏଲ୍‌ଜା ଇତ୍ଯାଦି, ଯଦିଓ ସମ୍ବଲପୁରୀ 
ଧାରା ଅନୁସାରେ ତ୍ରି-ଅକ୍ଷରୀ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ଦ୍ଧି-ଅକ୍ଷରୀରେ ପରିଣତ ହେବାର 
କଥା । 

୩. ନ ଓ ଣ ଭିତରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଲୋପ (ଅବଶ୍ଯ ଅନ୍ଥ କେତୋଟି 
ଶବ୍ଦରେ ‘ଣ'ର ଉଚ୍ଚାରଣ ମିଳେ) । 

୪. ଲ ଓ ଳ ଭିତରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଲୋପ । 

୫. ଡ଼ ଓ ଢ଼ ର ଅଭାବ (ତେବେ ଡ଼ ଓ ଢ଼ ର ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରକାର 
ଉଚ୍ଚାରଣ ସମ୍ବଲପୂରୀରେ ମିଳେ ।) 

ବସ୍ତୁତଃ, ୩,୪,୫ ସଂଖ୍ଯକ ସୃତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ଧରି ସାଧାରଣ ଭାବେ କୁହାଯାଇ 
ପାରେ ଯେ, ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ଡ଼, ଢ଼,ଣ, ଳ ବା ap ଶ୍ରେଣୀ ଧଵନିର 
ଉଚ୍ଚାରଣ ନାହିଁ । 

୬. ସବର୍ଣ୍ଣ ଯୋଗରେ ନାସିକ୍ୟ ଲୋପ ପାଇ ଚନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦଧର ଆଗମ, ଯଥା:¬ 
ରାଁଧ୍ବା, ଶୁଁଘ୍ବା, ତଚୈତେଲ୍‌, ଅଧାର୍‌ ଇତ୍ୟାଦି 

୭. ମୁର୍ବଣ୍ୟ ପୂର୍ବରୁ ସାଧାରଣତଃ ଦନ୍ତ୍ୟବର୍ଣ୍ଠ ମୂର୍ବଣ୍ୟରେ ପରିବର୍ରିତ ହୋଇଥାଏ, 
ଯଥା:¬ ଟୁଡ଼, ଟେଡା, ଠଡା, ଓଟ୍‌, ଇତ୍ଯାଦି । (ଅବଶ୍ଯ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାବେ 
ଏ ସୂତ୍ରର କୌଣସି କୌଣସି ଠାରେ ବ୍ୟତିକ୍ରମ ଦେଖାଯାଏ ।) 

ଏହି ସାଧାରଣ ନିୟମଗୁଡ଼ିକ ଛଡ଼ା ସମ୍ବଲପୁରୀର ଅନ୍ଯକେତୋଟି ଧ୍ଵନିତାତ୍ଵିକ 
ବିଶେଷତ୍ଵ ହେଲା— ତ୍ରିଅକ୍ଷରୀ ଶବ୍ଦରେ ମଧ୍ଯ-ସ୍ବର ଲୋପପାଇ ଦ୍ବିଅକ୍ଷରୀ 
ହେବା, ଯଥା: ଝର୍‌ନା, ଗୈଗ୍ଟି, ଅଁଗ୍ରା, ଆଁଗ୍ଠି, ଇତ୍ଯାଦି । ଦ୍ବିତୀୟରେ 
ଓ — ଉ ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣ ଭିତରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ପ୍ରାୟ ଲୁପ୍ତ ଯଦିଓ ସମ୍ବଲପୁରୀରେ 
ଓ -ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣର ପ୍ରଚଳନ ଅଛି । ଯଥା: ଜୋର୍‌, ଲୋକ୍‌, ଢ଼ୋଲ୍‌, ଇତ୍ଯାଦି । 
ତେବେ ଓ ର ଉଚ୍ଚାରଣ ସୀମିତ ଓ ଚପଳ । ଓ -ଉ ଭେଦ ଖୋଦ୍‌ 
ଓଡ଼ିଆରେ ଅସ୍ପଷ୍ଟ ନ ହେଲେ ବି ସୀମିତ ଏବଂ ଏ ବିଭ୍ରାଟ ବାଲେଶ୍ବର, 
ମୟୂରଭଞ୍ଜ ଧରି ଏକ ବ୍ରହତ୍ତର ଅଞ୍ଚଳ, ଯାହା ଭିତରେ ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳ ବି 
ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ । ଅନ୍ଯ ସୃୂତ୍ରଟି ବିଷୟରେ ବି ସେଇ ଏକ କଥା କୁହାଯାଇପାରେ । 
କହିବା ବାହୁଲ୍ୟ, ଏହି ଧ୍ଵନିତାର୍ଵିକ ସୂତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ଅନୁରୂପଭାବେ ପ୍ରଯୁକ୍ତ ହେଲେ 
ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭିତରେ ଥୁବା ଧ୍ଵନିତାତ୍ତଵିକ ସମତା ଆପେ ଆପେ 
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ପ୍ରତିଭାତ ହୁଏ । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ ଓଡ଼ିଆ ଅଣ୍ଡିରା ଶବ୍ଦଟିକୁ ସମ୍ବଲପୁରୀ 
‘ଅଁର୍‌ରା' ସହିତ ତୁଳନା କରାଯାଉ । ଅଣ୍ତିରା (ଦ଼ି-ଅକ୍ଷରୀ ସୂତ୍ର ଅନୁସାରେ) 
ସଂବଲପୁରୀରେ ହେବ ଅଶ୍ତରା । ପୂଣି ୬ ସଂଖ୍ଯା ସୃତ୍ର ଅନୁସାରେ ହେବ 
ଅଡ୍‌ରା ଏବଂ ପୂନଶ୍ଚ ୫ ସଂଖ୍ଯା ସୃତ୍ର ଅନୁସାରେ ହେବ ଅଁର୍‌ରା । ଏହା 
ସତ୍ଯ ଯେ, ସଂବଲପୂରୀର ଅଁର୍‌ରା!' ଶବ୍ଦ ଯେ ଓଡ଼ିଆ ଅଣ୍ଡିରା ଶବ୍ଦର 
ପ୍ରତିଶଦ୍ଦ ସେକଥା ବୁଝିବାରେ କଷ୍ଟ ହୋଇପାରେ, କିନ୍ୁ ଏହା ଅବଶ୍ୟ ସିଦ୍ଧ । 


ସେ ଯାହାହେଉ, ଏ ସୀମିତ ପରିସର ଭିତରେ ଦୁଇଟିଯାକ ଭାଷାର 
ଖୁଣ୍ଚିନାଣ୍ଟି ପରୀ କ୍ଷା କରିବା ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ ଏବଂ ନିଷ୍ପୟୋଜନ ମଧ୍ଯ । ତେଣୁ 
ଭାଷାଗଠନର କେତେଗୁଡ଼ିଏ ମୁଖ୍ୟ ବିଭାଗ ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ କରାଯିବ । 
ସେ ବିଭାଗଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ ବିଶେଷ୍ୟ ପଦ ଓ କ୍ରିୟାପଦ । 


ସମ୍ବଲପୂରୀର ବିଶେଷ୍ଯପଦ ସାଧାରଣତଃ ବଚନଭେଦରେ ଏକ ବା ବହୁ 
ହୋଇଥାଏ. ଯଥା: ମାଏଝି, ମାଏଝିମାନେ, ପାଏନ୍‌ବୁହାତି- ପାଏନ୍‌ବୁହାତିମାନେ । 
ନିର୍ଜୀବ ବସ୍ତୁ କ୍ଷେତ୍ରରେ ମାନେ ପରିବର୍ରେ ଗୁରା ଲାଗିଥାଏ, ଯଥା:¬ ଘର୍‌ 
—ଘରଗୁରା, ଆଏଖ୍‌ —ଆଏଖ୍୍‌ଗୁରା । କିନ୍ତୁ ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ବି ଓଡ଼ିଆ 
ପରି ମାନେ — ଗୁରା ସଜଚ୍ଜୀବ/ ନିର୍ଜୀବ ଭେଦରେ ସମ୍ପୂର୍ଣଣଭାବେ ଚାଳିତ 
ହୋଇ ନ ଥାନ୍ତି । ସାମାନ୍ଯ ଭିନ୍ନ ଅର୍ଥରେ ହେଲେ ବି ମାଏଝିଗୁରା କହିବା 
ସମ୍ଭବ । ସେହିପରି ଘର୍‌ମାନେ ବା ପତର୍‌ମାନେ । ପୂଣି ଲକ୍ଷ୍ୟ କରିବାର 
କଥା ଯେ, ବିଶେଷ୍ଯପଦରୂ ବହୁବଚନ ଚିହ୍ନ ବାଦ୍‌ଦେଇ ବହୁଦଚନ ମୂଳକ 
ବାକ୍ୟରେ ବ୍ୟବହାର କରାଯାଇପାରେ, ଯଥା:1¬ ଗାଏମାନେ ଚରୂଛନ୍‌ ବା 
ଗାଏ ଚରୁଛନ୍‌ । ସର୍ବନାମ କ୍ଷେତ୍ରରେ , ସମ୍ବଲପୁରୀ ବଙ୍ଗଳାଭାଷା ପରି 
ସର୍ବତ୍ର ଏକବଚନରେ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୋଗ କରି ବହୁବଚନ କରେନାହିଁ, ଯଥା:— 
ମୁଇଁ-ଆମେ, ତୁଇ-ତୁମେ, ଇତ୍ୟାଦି । ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ସର୍ବନାମରେ ମାନେ ଯୋଗକରି 
ସେ - ସେମାନେ, କେନ୍‌-କେନ୍‌ମାନେ, ଯେନ୍‌ -ଯେନ୍‌ମାନେ । ପୂଣି ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳ 
ଭାଷାଗୁଡ଼ିକରେ ଅନ୍ଯ ଗୋଟିଏ ବିଶେଷତ୍ଵ ହେଉଛି ବିଶେଷ୍ୟ ପଦରେ ଟା- 
ସୂଚକ ଯୋଗ । ସମ୍ବଲପୂରୀରେ ଏହି ବ୍ଯବହାରର କୌଣସି ବ୍ୟତିକ୍ରମ ନାହିଁ । 
ଟା ଦୁଇଟି ଅର୍ଥରେ ବ୍ୟବହୃତ ହୁଏ, ସୂଚକ ଓ ବର୍ଗୀକାରକ ଭାବେ । 


ହିନ୍ଦୀ ମରାଠୀ ଭାଷା ପରି ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକରେ ବିଶେଷ୍ଯ ପଦ 
ଲିଙ୍ଗ ଭେଦରେ ବିଭଭ୍ତ ନୁହେଁ । ମୁଷ୍ଟିମେୟ ଶବ୍ଦରେ, ବିଶେଷ କରି କ୍ଷେଉଁଠି 
ପ୍ରାକୃତିକ କାରଣରୁ ସ୍ତ୍ରୀଏପୂରୂଷ ଚିହ୍ନିତ ହେବା ସ୍ଵାଭାବିକ, ଯଥା:¬ ମାତା-ପିତା, 
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ଗାଇ-ଷଣ୍ଢ, ଇତ୍ଯାଦି, ସେ କ୍ଷେତ୍ରରେ କିଛି କିଛି ଶବ୍ଦରେ ଏ ପା୍ଥକ୍ଯ 
ଲକ୍ଷ୍ୟ କରାଯାଇଥାଏ । ଏ ପାର୍ଥକ୍ୟ ସମ୍ପର୍ଣଣଭାବେ ଶବ୍ଦର ପରିସର ଭିତରେ 
ସୀମିତ । ଏହାର କୌଣସି ବ୍ଯାକରଣିକ ତାପ୍ୂର୍ଯ୍ୟ ନାହିଁ । ସମ୍ବଲପୁରୀଗେ 
ଏହା ଦ୍ରଇଟି ଉପାୟରେ କରାଯାଇଥାଏ: 
କ) ଉପରେ ଦିଆଯାଇଥ୍‌ବା ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଶଦ୍ଦ ଦ୍ାରୀଟ ଯଥା:¬ ଭଏସ୍‌ -ପୋଡ଼୍‌, 
ମା-ବୁଆ, ଝି-ପୋ ରତ୍ୟାଦି । 
ଖ) ପ୍ରତ୍ୟୟ ଯୋଗ ଦ୍ଵାରା, ଯଥା: ମଁଜୂର୍‌-ର୍ମଜୁରୀ, ଭୁସ୍କା-ଭୁସ୍କି, ମଉସା 
ମଉସୀ, ଧୁବା-ଧୂବେନ୍‌, ନାତି-ନାତେନ୍‌, ସମ୍ଧ-ସମ୍ଧେନ୍‌, ଇତ୍ୟାଦି । 
ଓଡ଼ିଆର ବିଶେଷ୍ଯୟପଦତ୍ଧର ବିଭଭ୍ତିଯୋଗର ଧାରାକୁ ଦେଖ୍‌ଲେ, ମୁଖ୍ଯତଃ 
ଓଡ଼ିଆରେ ପାଞ୍ଚଟି ବିଭକ୍ତି ସ୍ଟୀକାର୍ଯ୍ୟୟ ପ୍ରଥମା; ଦ୍ବିତୀୟା/ଚତୁଥୀ -କର; 
ତୃତୀୟା /ସପ୍ତମୀ-ରେ; ପଞ୍ଚମୀ=ରୁ ଓ ଷଷ୍ଠୀ-ର । ଏହି ବିଭକ୍ତିଗୁଡ଼ିକର କେତୋଟି 
ବିକଛ୍ଚ ରୂପ ମଧ୍ଯ ଚଳେ । ସର୍ବନାମ କ୍ଷେତ୍ରରେ ବିଭକ୍ତିଯୋଗ ସାମାନ୍ୟ 
ଭିନଭାବେ କରାଯାଇଥାଏ । ସର୍ବନାମଗୁଡ଼ିକ ବିଭକ୍ତି ଯୋଗ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଦ୍ବି-ରୂପୀ, 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ଗୋଟିଏ ସହଜରୂପ ଯାହା ପ୍ରଥମା ବିଭକ୍ରିରେ ଚଳେ ଓ ଅନ୍ୟଟି 
ତୀର୍ଯ୍ୟକ ରୂପ, ଯାହା ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ବିଭକ୍ତିରେ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଥାଏ, ଯଥା: 
ମୁଁ/ମୋ, ତ୍ୃ/ତୋ, ସେ/ତା, ବା କିଏ/କାହା, ଇତ୍ଯାଦି । ସମ୍ବଲପୂରୀରେ 
ବିଭକ୍ତିଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ, ପ୍ରଥମା; ଦ୍ବିତୀୟା /ଚତୁର୍ଥୀ-କେ; ତୃତୀୟା/ସପ୍ତମୀ-ଥ୍‌; 
ପଞ୍ଚମୀ-କୁ, ଷଷ୍ଠୀ-ର । ସର୍ବନାମ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସମ୍ବଲପୁରୀ ମଧ୍ଯ ସେହି 
ଏକ ଦ୍ଵି-ରୂପୀ ମୂଳ ବ୍ଯବହାର କରେ- ପ୍ରଥମା ବିଭକ୍ତିରେ ସହଜ ରୂପ 
ଓ ଅନ୍ଯ ବିଭଗ୍ତିରେ ତୀର୍ଯ୍ୟକ ରୂପ, ଯଥା: ମୁଇଁ/ ମୋର, ତୁଇ/ତୋର, 
ସେ /ତାହାର, କିଏ / କାହାର୍‌, ଇତ୍ୟାଦି । ଏହି ତୁଳନାରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ବିଭକ୍ତିଚିହମଗୁଡ଼ିକ 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭିତରେ ପାର୍ଥକ୍ଯ ନିଶ୍ଚୟ ଅଛି । “କଲମ୍‌ଥ୍‌ 
ଲେଖ” ଓଡ଼ିଆରେ ହେବ ‘କଲମରେ ଲେଖ” “ସେ କେନ ଆସିଛେ'— 
‘ସେ କେଉଁଠୁ ଆସିଛି” ଇତ୍ଯାଦି । କିନ୍ତୁ ବିଭକ୍ତିର ଗଠନଗତ ଶୃଙ୍ଖଳା ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ସମ୍ବଲପୂରୀ ଓ ଓଡ଼ିଆ ଭିତରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଆଦୌ ନାହିଁ କହିଲେ ଚଳେ । 
ସଂକ୍ଷେପରେ କହିଲେ, ବିଶେଷ୍ଯପଦର ବଚନ, ଲିଙ୍ଗଂ ଓ କାରକ ପ୍ରଣାଳୀ 
ଦୁଇଟି ଯାକ ଭାଷା- ପ୍ରକାରରେ ଏକ । 


ବର୍ଭମାନ କ୍ରିୟାପଦ ବିଚାର୍ଯ୍ୟ । ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ତିନିପ୍ରକାରର ସମାପିକା 
କ୍ରିୟା ଚଳେ: ନିଶ୍ଚୟା୍ମକ- (ମୁଇଁ) କର୍ସିଂ, କଲି, କର୍ମି, ଇତ୍ୟାଦି; ଅପେକ୍ଷାତ୍ମକ 
- (ମୁଇଁ) କରତି, ଆଦେଶାମ୍ମକ -(ତୁଇ) କର୍‌ । ସମ୍ବଲପୁରୀ କ୍ରିୟାର ଗଠନ 
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ଓଡ଼ିଶାର ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳ : ଏକ ଭାଷାତାର୍ବିକ ସର୍ବେକ୍ଷଣ ୨୯୫ 


ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଅପେକ୍ଷାମ୍କ ଏକ ପ୍ରକାର କାଳ'— ବର୍ଭମାନ, ଅତୀତ, ଭବିଷ୍ଯତ 
ପରି । ଓଡ଼ିଆରେ ବି ସେୟା । ଆଦେଶାତ୍ମକ କିୟା ସ୍ଵଭାବତଃ କେବଳ 
ଦ୍ବିତୀୟ ପୂରୂଷ କ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରଯୁଜ୍ୟ । ଏହା ଛଡ଼ା ଓଡ଼ିଆରେ ଏକ ପ୍ରକାର 
କାମନାମ୍ମକ କ୍ରିୟା ବି ଚଳେ ତୃତୀୟ ପୁରୁଷରେ: ସେ କରୁ, ସେମାନେ 
କରନ୍ଧ । ସମ୍ବଲପୁରୀ ଏହି ଶେଷ ପ୍ରକାରଟିର ପ୍ରଚଳନ ଖୁବ୍‌ ସ୍ପଷ୍ଟ ନୁହେଁ । 
କିନ୍ଧ ଅନ୍ଯ ତିନୋଟି ନିଶ୍ଚୟାମ୍ମକକ ଅପେକ୍ଷାମ୍ଵକ୍ ଓ ଆଦେଶାମ୍ମକ ଅବଶ୍ଯ 


ସ୍ପଷ୍ଟ ! 


ସମାପିକା କ୍ରିୟା ମୁଖ୍ୟତଃ ଦ୍ରଇଟି ଉପାୟରେ ଗଠିତ ହୋଇଥଆନ୍ତି— 
ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟା ଲାଗି ବା ସାହାଯ୍ଯକାରୀ କ୍ରିୟା ନ ଲାଗି । ସାହାଯ୍ୟକାରୀ 
କ୍ରିୟାହୀନ କ୍ରିୟାପଦଗୁଡ଼ିକ ତିନୋଟି ରାଶିରେ ଗଠିତ: ଧାତୁ+କାଳପୂରୁଷ । 
ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟାଯୁକ୍ତ ପଦରୁଡ଼ିକ ପାଞ୍ଚଟି ରାଶିରେ ଗଠିତ: 
ଧାତୁ+ଗତି4ସାହାଯ୍ୟକାରୀ +କାଳଏ-ପୂରୁଷ । ଧାତୁ ଦ୍ରିବିଧଧ ସରଳ- କର୍‌, 
ବସ୍‌ ଆଦି, ଓ ପ୍ରେରଣାତମ୍ମକ କରା, ବସା, ଇତ୍ଯାଦି । ଧାତୁର ଗତି 
ଦ୍ଧିବିଧଃଝ ସମ୍ଚନଲ ଓ ଅସମ୍ଷନ । ଯଥାକ୍ରମେ କରି—ଓ କରୁ । ଳଷ୍ଷ୍ୟ 
କରିବାର କଥା ଯେ, ଧାତୁ ଗତିଯୁସ୍ଥ ହୋଇଥ୍‌ଲେ ଏହା ସାହାଯ୍ଯକାରୀ 
କ୍ରିୟାର ଅବଶ୍ଯ ଅପେକ୍ଷା ରଖେ । ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟା 
ଦୁଇଟି: ଛ ଓ ଥା, ଯଥା: (ମୁଇଁ) କରୁଛେ, କରୁଥ୍‌ସି ଇତ୍ୟାଦି । ଓଡ଼ିଆରେ 
ଅବଶ୍ୟ ଏ ଦୁଇଟି ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟା ଛଡ଼ା ଗୋଟିଏ ନକାରାତ୍ମକ ସାହାଯ୍ୟକାରୀ 
କ୍ରିୟା ବି ଚଳେ, ଯଥା: ମୁଁ କରିନି, ମୁଁ କରୁନି, ଇତ୍ଯାଦି । ସମ୍ବଲପୂରୀରେ 
ନ — ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟାର ବ୍ଯବହାର ନାହିଁ; ସର୍ବତ୍ର ଏକ ନକାରାମ୍ବକ 
ଅବ୍ୟୟ ଦେଇ ଏହା ସମ୍ଚନ ହୋଇଥାଏ, ଯଥା: ମୁଇଁ ନାଇଁ କରିଛୈ, 
ଇତ୍ୟାଦି । ଅପେକ୍ଷାମ୍ପକ କାଳଟିକୁ ବାଦ୍‌ ଦେଇ ସମ୍ବଲପୁରୀର କାଳ ତିନୋଟି 
ବର୍ଭମାନ, ଅତୀତ ଓ ଭବିଷ୍ଯତ । ଓଡ଼ିଆରେ ବଉଁମାନ କାଳର ଚିହ୍ନ ନାହିଁ । 
ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ବର୍ଭମାନ କାଳର ଚିହ୍ନ ହେଉଛି ସ-, ଯଥା: ମୁଇଁ କର୍‌ର୍ସି, 
ସେମାନେ କର୍‌ସନ୍‌, ଇତ୍ଯାଦି । ଅତୀତ ଓ ଭବିଷ୍ୟତର ଚିହ୍ନ ଯଥାକ୍ରମେ 
ଲ ଓ ବ/ମ ମଇଁ କଳି ଓ ମୁଇଁ କରମି/ସେ କର୍‌ବା ରତ୍ଯାଦି । 
ବର୍ଭମାନ କ୍ରିୟାରେ ପୂରୁଷ । ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ପୂରୁଷଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ ମୁଇଁ, 
ତୁଇ, ସେ, ଆମେ, ତୁମେ, ସେମାନେ । କ୍ରିୟା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସମ୍ବଲପୂରୀରେ 
ଦୁଇ ପ୍ରକାର ଆମେ” ଚଳେ: ଶ୍ରୋତା ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ଆମେ —କର୍‌ମା ଓ 
ନା ବହିର୍ଭୁକ୍ ଆମେ କର୍‌ମୁ । ଲକ୍ଷ୍ଯ କରିବାର କଥା, ଏହି ପ୍ରଭେଦ 
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୨୯୬ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ବୋଧହୁଏ ଓଡ଼ିଆ ଛଡ଼ା ଭାରତର ଅନ୍ଯ କୌଣସି ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାରେ ଥ୍‌ବାର 
କ୍ୃଚିତ୍‌ ଉଦାହରଣ ଅଛି । ଓଡ଼ିଆ-ସମ୍ବଲପୁରୀ ସମ୍ବନ୍ଧର ଏହା ଏକ ଅକାଟ୍ୟ 
ପ୍ରମାଣ । ଅତଏବ, ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ପୁରୁଷସଂଖ୍ୟା ସାତ ! ଏଗୁଡ଼ିକର କ୍ରିୟାପଦରେ 
ଚିହ୍ନ ହେଲା: ମୁଇଁ—ଇଁ/ଏଁ (କଲି, କରୁହେଁ) ତୁଇ¬— ଉ (କଲୁ) ସେ 
ଇ/ ଆ/ଏ (କର୍ସି, କଲା, କରୁଛେ), ଆମେ (ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ), —ଆ ( କର୍ମା), 
ଆମେ (ବହିର୍ଦୂକ୍) ¬ ଭଁ (କଲୁ), ତୁମେ ଅ (କଲ), ସେମାନେ — 
ଏ /ଅନ୍‌ (କଲେ, କରୁଛନ୍‌) । ତୃତୀୟ ପ୍ରକାର ଆଦେଶାମ୍ମକ କ୍ରିୟା ବିଷୟରେ 
କହିବାର କିଛି ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆ ଯାହା ସମ୍ବଲପୁରୀ ବି ସେୟା । ଏଥ୍‌ରୁ 
ସଷ୍ଟ ଯେ, କ୍ରିୟାପଦର ଗଠନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭିତରେ 
କୌଣସି ମୌଳିକ ପାର୍ଥକ୍ୟ ନାହିଁ, କିନ୍ଧୁ ଚିଦ୍ମରେ ଯଥେଷ୍ଟ ପାଥିକ୍ଯ ଅଛି । 
ସମ୍ବଲପୂରୀରେ ନକାରାତ୍ମକ କ୍ରିୟାପଦରେ କିଛି ବିଶେଷତ୍ଵ ଦେଖାଯାଏ । ପ୍ରଥମ 
କଥା, ଏକ ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟା ରୂପେ ନାହିଁ- ର ବ୍ୟବହାର ସମ୍ବଲପୁରୀରେ 
ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆରେ ବି କ୍ରିୟାରୂପେ ନାହିଁ ¬ ର ବ୍ଯବହାର ଅତ୍ଯନ୍ତ ସୀମିତ । 
ଅର୍ଥାତ୍‌ କେବଳ ଛ (ଅଛ୍‌) ସ୍ଥାନରେ ଏହା ଆସିପାରେ । ଅନ୍ୟତ୍ର ସମ୍ବଲପୁରୀ 
ପରି ଏହା ଅବ୍ଯୟପଦ । ଅବ୍ଯୟପଦ ଭାବେ ନ-କାର ଦୁଇଟି ସ୍ଥାନରେ 
ବ୍ୟବହୃତ ହୁଏ- ଥା ସାହାଯ୍ଯକାରୀ କ୍ରିୟା ସାଙ୍ଗରେ ଆସିଲେ ଏହା ଥା— 
ର ପୂର୍ବରୁ ଆସେ । ଯଥା:¬— ଯାଉ ନ ଥ୍ଲି, ଯାଉ ନ ଥୁବି, ଇତ୍ଯାଦି । 
ଅନ୍ୟତ୍ର ଏହା ନି ହୋଇ ଢ୍ରିୟାର ଶେଷରେ ଆସେ, ଯଥା: ଖାଏନି, 
ଖାଇଲିନି, ଇତ୍ଯାଦି । ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ଅବ୍ଯୟ ନାହିଁ ସର୍ବତ୍ର କ୍ରିୟା ପୂର୍ବରୁ 
ଆସେ, ଯଥା: ମୁଇଁ ନାଇଁ କରିଛୈ । ଏଥ୍‌ରୁ କେତେକ ଅନୁମାନ କରନ୍ତି 
ଯେ, “ହିନ୍ଦୀ “ନେହି'ରୁ ସମ୍ବଲପୁରୀ ନୋଇଁ” ର ସୃଷ୍ଟି । ଏହା ଏକାନ୍ତ 
ପ୍ରାମାଦିକ । 

କ୍ରିୟାପଦ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ସମ୍ବଲପୁରୀର ଆଉ ଗୋଟିଏ ବିଶେଷତ୍ଵ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ । 
ଅସ୍ତି କ୍ରିୟା ବା ଠpula v୮bରେ ବ୍ଯବହାର । ଆଗେ ଓଡ଼ିଆରେ 
କୁହାଯାଉଥ୍ଲା ¬ ଏଇଟା ମୋ ଘର ଅଟେ ।! ଏ ବାକ୍ୟରେ ଅଟେ ହେଉଛି 
ଅସ୍ତି-କ୍ରିୟା । ଏ ଅଟେର ବ୍ଯବହାର ଓଡ଼ିଆରୁ ପ୍ରାୟ ଉଠିଗଲାଣି, କିନ୍ତୁ 
ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ଅଛି ଇଟା ମୋର୍‌ ଘର୍‌ ଆୟ୍‌ । ଆୟ୍‌ ହେଉଛି କ୍ରିୟା, 
ଯାହା ବହୁବଚନରେ ଅନ୍‌ ହୁଏ, ଓଡ଼ିଆ ଅଟେ-ଅଟନ୍ତି ପରି । ହିନ୍ଦୀରେ 
ବି ହୈ ଓ ମରାଠୀରେ ଆହେ ଇତ୍ଯାଦିର ପ୍ରଚଳନରୁ ଅସ୍ତି-କ୍ରିୟାର ବହୁଳ 
ପ୍ରଚଳନ ଯେ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାଗୁଡ଼ିକରେ ଥଲା, ସହଜରେ ଅନୁମେୟ । 
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ଆଗରୁ କୁହାଯାଇଛି ଶଦ୍ଦ-ସମ୍ଭାର ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭିତରେ 
ପାର୍ଥକ୍ୟ ବ୍ୟାପକ । ଏ ପୀାର୍ଥକ୍ୟକୁ ନାନା ଦିଗରୁ ବିଚାର କରାଯାଇପାରେ । 
ତେବେ ମନେରଖ୍‌ବାକୁ ହେବ ଯେ, ଭାଷାତାର୍ତିକ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଗଠନଗତ 
ତୁଳନା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଶବ୍ଦଭଣ୍ଡାରର ଅସାମଞ୍ଜସ୍ୟର କୌଣସି ଗୁରୁତ୍ଵ ନାହିଁ, ଯଦିଓ 
ଭାବ ଆଦାନ ପ୍ରଦାନର ବ୍ୟାଘାତ ମୂଖ୍ୟତଃ ଶବ୍ଦର ଅସାମଞ୍ଜସ୍ୟରୁ ଘଟିଥାଏ । 
କେହି ଯଦି ମୁଁ ମାଛ କିଣୁଛି' ଢାଗାରେ “ମୁଁ ଝୁରି କିଣୁଛି' କୃହେ, ଆମେ 
ବୁଝି ପାରିବା ନାହିଁ ଓ ଏହା ଶବ୍ଦର ଅସାମଞ୍ଚସ୍ୟରୁ ହିଁ ଘଟୃଛି । ବର୍ଉମାନ 
ଦେଖ୍ବାର କଥା, ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଶବ୍ଦଭଣ୍ଡାରରେ କି ପ୍ରକାରର ବୈଷମ୍ଯ 
ଦେଖାଯାଏ । 

ପ୍ରଥମେ ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ବହୁ ଶବ୍ଦ ଅଛନ୍ତି, ଯେଉଁଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆଠାରୁ ଭିନ୍ନ 
ହେଲେବି ନିର୍ଦିଷ୍ଟ ଧାରାର ଅନ୍ତର୍ଗତ, ଯେପରି ରାଏତ (ରାତି), କାଏଲ [ କାଲି ] 
ଆଏଜ୍‌ [ଆଜି] ଇତ୍ଯାଦି । ଅନ୍ଯ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଶବ୍ଦ ଓଡ଼ିଆରେ ଚଳୁଥ୍‌ଲେ ବି 
ଏବେ ପ୍ରାୟ ବିଶଦ ଭାବେ ବ୍ୟବହୃତ ହୁଅନ୍ତି ନାହିଁ, କିନଧ ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ହୁଅନି । 
ଯଥା: ଜୁଏ-ନିଅଁ[ କୁଇ ] ଜନ୍‌ ଚନ୍ଦ୍ର [ ଜହ୍ନ ], କଟିଆ-କଙ୍କଡ଼ାବିଛା [ କଣ୍ଟି ଆମାଛ ]. 
ଇତ୍ୟାଦି ବସ୍ତୁତଃ ଏ ଶ୍ରେଣୀର ଶଦ୍ଦଗୁଡ଼ିକରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭିତରେ 
ଅତ୍ୟନ୍ତ ଘନିଷ୍ଠ ଯୋଗାଯୋଗ ଥୁଲା ବା ଅଛି ଏବଂ ଓଡ଼ିଆ ସମ୍ବଲପୂରୀରୁ ବହୁ 
ଓପଭାଷିକ ଶବ୍ଦ ନେଇ ବିକନ୍ଧ ଶବ୍ଦ ରୂପେ ବ୍ଯବହାର କରୁଚି । ଏ ଅବସ୍ଥା 
ଭାଷା-ସ୍ବାସ୍ଥ୍ୟର ସୂଚନା ଦିଏ । 

ଆଗରୁ କୁହାଯାଇଛି ଯେ, ସମ୍ବଲପୂରୀକୂ ‘ ଛତିଶଗଡ଼ା' ବା ମଧ୍ୟପ୍ରଦେଶର 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଆଞ୍ଚଳିକ ବୋଲିଗୁଡ଼ିକ ସହିତ ସଂଯୁକ୍ତ କରିବାକୁ କିଛି କିଛି ଚେଷ୍ଟା 
ହୋଇଛି । ଏହା ତଥ୍ଯମୂଳକ ହୋଇ ନ ଥୁ୍‌ବାରୁ ଏହି ସମ୍ପର୍କର ଏକ ତାଚର୍ଵିକ 
ଆଲୋଚନା ଆବଶ୍ଯକ । ଛତିଶଗଡ଼ୀ ମଧ୍ୟପ୍ରଦେଶର ବୋଲି, ତେଣୁ ସେତେଦୂର 
ଆମେ ଯିବୁୂନାହିଁ । ସମ୍ବଲପୁରୀର ଘର ପାଖରେ ‘ଅଗରିଆ ବୋଲି” ଯାହାର 
ଅନ୍ୟନାମ “ଲରିଆ' । ପ୍ରଥମେ ସେଇ ବୋଲିକୁ ସମ୍ବଲପୂରୀ ସାଙ୍ଗରେ ତୁଳନା 
କରାଯାଉ । ଅଗରିଆମାନଙ୍କ ଧାରଣାରେ ସେମାନଙ୍କ ଭାଷା ସମ୍ବଲପୁରୀ ବା 
ତଥାକଥ୍ତ 'ପାଟ୍କି ଭାଷା' ଠାରୁ ଭିନ୍ନ । ପ୍ରଥମେ ଲରିଆ ଭାଷାର ଗୋଟିଏ 
ଉଦାହରଣ ନିଆଯାଉ — 

୧. ଗୁଟେ ବଢ଼େନିଓ ବଢ଼େ ଝେପ୍ରା ବର୍‌ଗଛ୍‌ନେ ଗୁଟେ କୁଆ ଅକର୍‌ 
କନିଆକେ ସମ୍ନେ ରହତ୍ରେହିସ୍‌ । (ଗୋଟେ ଭାରି ବଡ଼ ଝାମ୍ପୁରା ବରଗଛରେ 
ଗୋଟେ କୁଆ ତାହାର କନିଆ ସାଙ୍ଗରେ ରହୁଥ୍ଛା ।) : 
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୨୯୮ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


୨. ସେଉଁକର୍‌ ଘରାନେ ଚାଏର୍‌ଟା ଅଣ୍ଡା ରହିସ୍‌ ଆଉ ସେମନେ ସେ 
ଅଣ୍ଡାଲା ଖବ୍‌ ଯତନ୍‌ଥ୍‌ ଜୂଗେ ରହିନ୍‌ । (ତାଙ୍କର ବସାରେ ଟାରିଟା ଅଣ୍ଡା 
ଥୁଲା ଆଉ ସେମାନେ ସେ ଅଣ୍ଡାକୁ ଖୁବ୍‌ ଯତ୍ନରେ ଜଗିଥ୍‌ଲେ ।) 


୩. ସେ ବର୍ଗଛକେ ଦର୍‌ ସେ ଭିଚର୍‌ନେ ଗୋଟେ କଲିଆ ସାପ 
ରହତ୍ରେହିସ୍‌ । (ସେ ବରଗଛର କୋରଡ଼ ଭିତରେ ଗୋଟେ କାଳିଆ ସାପ 
ରହୁଥ୍ଲା । ) 

୪. ସେତିକିଲାଗି ଦୃହି କୁଆ ଖୁବ୍‌ ଦରତ୍‌ରେହିନ୍‌ । (ସେଥ୍ଲାଗି କୁଆ 
ଦୁହେଁ ଖୁବ୍‌ ଡରୁଥ୍ଲେ ।) 

୫. ଯେତେଥର ମାଇକୂଆ ଅଣ୍ଡା ଦେଥେ ସେତେଥର୍‌ ସେ ସାଁପ୍‌ ଘରାଲା 
ଚଏଢ଼୍‌ ଯାଥେ ଆଉ ଅଣ୍ଡା ସବ୍ରଲା ଗିଲ୍ଦେଥେ । ( ଯେତେଥର ମାଇକୁଆ 
ଅଣ୍ଡା ଦିଏ ସେତେଥର ସେ ସାପ ବସାକୁ ଚଢ଼ିଯାଏ ଆଉ ଅଶ୍ଡାସବୁକୁ 


a ~~ ~~ 


ଗିଳିଦିଏ ।) 


ଏ ଭାଷା ଲରିଆଭାଷା ଜାଣି ନ ଥ୍ବା ସମ୍ବଲପୁରୀ ଲୋକେ କିଛି 
କିଛି ବୁଝିପାରିବେ । କିନ୍ଧ ଆଗରୁ ଆମେ କହିବୁ ଯେ, ବବୁଝିପାରିବା' ଉପରେ 
ନିର୍ଭର କରି ଭାଷା ସଂପର୍କରେ ଦୂରତ୍ସ ବା ନୈକଟ୍ୟ ଦାବୀ କରିବା ପ୍ରମାଦସଂକୂଳ । 
ସେଥ୍ପାଇଁ ଭାଷାତାର୍ଵିକ ବିଚାର ଲୋଡ଼ା । ଦତ୍ତ ଉଦାହରଣଟିରୁ ଲରିଆର 
ଯେଉଁ ବୈଶିଷ୍୍ଯ ସମ୍ବଲପୁରୀଭାଷୀଙ୍କ କାନରେ ଲାଗିବ, ସେ ହେଉଛି ଲରିଆର 
କ୍ରିୟାପଦ । ବର୍ଉମାନ ଆମକୁ ଲରିଆର ଗଠନଗତ ବେୈଶିଷ୍ଟ୍ଯ ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟି 
ଦେବାକୁ ପଡ଼ିବ । ଠିକେ ଠିକେ କହିବାକୁ ଗଲେ— ଲରିଆ କ୍ରିୟାପଦରେ 
ଏହି ବେଶିଷ୍ଟ୍ୟଗୁଡ଼ିକ ଦେଖ୍ବାକୁ ମିଳେ । 

୧— ଧାତୁ- କର୍‌, ପ୍ରେରଣାମ୍ମକ 4+ ଆ—କରା 

୨-କାଳ ତିନୋଟି ଓ ଅପେକ୍ଷାମ୍ମକକୁ ଧରିଲେ ଚାରୋଟି 


ଓଡ଼ିଆ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଲରିଆ 
ବର୍ଭମାନଚିହୃ ନାହିଁ ସ ଥ 
ଅତୀତ-ଇଲ୍‌ ଲ ଚିହୃନାହିଁ 
ଭବିଷ୍ୟତ-ଇବ୍‌ ବ/ମ ହ/ବ 
ଅପେକ୍ଷାମ୍କ-ଅନ୍ତ୍‌ ତ ତ 


୩—ପୁରୁଷ ଛ'ଟି । ଓଡ଼ିଆର ତଥା ସମ୍ବଲପୂରୀର ( ଅନ୍ତର୍ଭୂକ୍ତ / ବହିର୍ଭୂକ୍ତ ) 
ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟଟି ବୋଧହୁଏ ଲରିଆରେ ନାହିଁ । ପୁରୁଷ ଚିହୁଗୁଡ଼ିକରେ ଲରିଆରେ 
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ଯଥେଷ୍ଟ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଅଛି, ଯଥା: ମୁଁ (ଅ/ଏ), ତୁ (ଅସ୍‌/ଏ ), ସେ (ଏ /ଇସ୍‌/ଇ,ଅ), 
ଆମେ (ଅନ୍‌ /ଏନ୍‌/ଓ/ଉ) ତୁମେ (ଅ), ସେମାନେ (ଏଁ /ଇନ୍‌ /ଇଁ/ଇସ୍‌) 

୪—ଗତି ଦ୍ରଇଟି:ଓ ସମ୍ପନନ ଅସମ୍ପନ୍ ଯାହା ଲରିଆରେ ସମ୍ପ 
[ଏ], ଅସମ୍ପନପ [ଅ-ଅତ୍‌] । 

୫—ସାହାଯ୍ୟକାରୀ କ୍ରିୟା ଲରିଆରେ ଗୋଟିଏ ରେହ୍‌, ଯାହାର ବିକନ୍ଧ 
ରୂପଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ଶୂନ୍ଯ/ରହ୍‌/ ଅର୍‌ /ଏର୍‌/ ଏରି/ ର | 

ଏଥ୍‌ରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ଲରିଆର କ୍ରିୟାପଦ ଗଠନଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ବା ସମ୍ବଲପୁରୀ 
ସଙ୍ଗେ ତୁଳନୀୟ ହେଲେ ହେଁ. ବାସ୍ତବ କ୍ଷେତ୍ରରେ ନାନା ବାହ୍ଯ ପାର୍ଥକ୍ଯ 
ଅଛି । ବସ୍ତୁତଃ, ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳର ପୂର୍ବଭରାରତୀୟ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଗଠନଦୃଷ୍ଟିରୁ ପରସ୍ପରର 
ଏତେ ପାଖାପାଖ୍‌ ଯେ, ଅନେକେ ଏହି ବାହ୍ଯପାର୍ଥକ୍ୟର ଦ୍ଵାହୀ ଦେଇ 
ନିଜକୁ ସ୍ଵାଧୀନ ଭାଷା ରୂପେ ଦେଖ୍‌ ଥାଆନ୍ତି । ଏହା ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ 
ଯଥାର୍ଥ ନୁହେଁ । 

ଶଦଦଭଣ୍ଡାର ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଲରିଆ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଭିତରେ ବିରାଟ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଅନେକେ 
ଦାବୀ କରିଥାଆନ୍ତି, କିନ୍ଧ ବହୁଦିନ ଧରି କ୍ରମାଗତ ସହାବସ୍ଥାନ ଫଳରୁ ଶବ୍ଦମତ 
ପାର୍ଥକ୍ୟ ଏହି ଭାଷାଗୁଡ଼ିକରେ ଯଥେଷ୍ଟ ହ୍ରାସପାଇଛି । ସେହି ଏକ କାରଣରୁ 
ଉଚ୍ଚାରଣଗତ ବା ଧ୍ଵନିତାର୍ବିକ ପାର୍ଥକ୍ୟ ବି ଏ ଦ୍ୂଇଟି ବୋଲି ଭିତରେ 
ଯଥେଷ୍ଟ ସଂଯତ ହୋଇଛି । ଏହି ସହାବସ୍ଥାନ ପରିବେଶରୁ ଭାଷାଗତ ସାମ୍ୟ 
ସୃଷ୍ଠି ହୋଇଛି । ବିଶେଷକରି ଶବ୍ଦଭଣ୍ଡାର ଓ ଉଚ୍ଚାରଣ-ପଦ୍ଧତିରେ ଯାହା 
ଫଳରେ ଲରିଆଭାଷୀ ଲୋକେ ଓଡ଼ିଆର ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳ ଭିତରେ ଓଡ଼ିଆର 
ଯଥେଷ୍ଟ ନିକଟବର୍ରୀ ହୋଇଛନ୍ତି । ବର୍ଉମାନ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଓ ଲରିଆରେ ଥୁବା 
ଶବ୍ଦଗତ କେତେକ ଉଦାହରଣ ଦେଇ ଏ ଅଲୋଚନାର ଉପସଂହାର 
କରାଯାଇପାରେ । 


ଓଡ଼ିଆ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଲରିଆ 

ପବନ ପବନ୍‌ ଧୂକା 

କାକର କାକର୍‌ ଓସ୍‌ 

ଫେଣ ଫେନ୍‌ ମୂଟା 

କାଠ କାଠ ଲକ୍‌ରି 

ଝିଅ ଝି ବେଟୀ 

କୁମ୍ଭୀର କୂମିର୍‌ ମଙ୍ଗର . 
କ୍ରୂର କୁକ୍ରର୍‌ କୁତା 
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କୁଆପଥର କରା କରା 
ଭିଣେଇ ଭାଟୋ ଭାଟୋ 
ବୋହୁ ବହ ବହ 

ବାପା ବରଆ ବୂଆ 

ଏଣ୍ଡୁଅ ଟେଟେଗା ଟେଟ୍େଗା 
ପିପଡ଼ି ଟଚାଁଟି ଟାଟି 

ବିଲୁଆ କୂଲ୍‌ହିଆ କଜୁଲ୍ହିଆ 
ଠେକୁଆ ଖେର୍ହା ଖେର୍‌ହା 
ଶୁଅ ରୂପ ରୂପ, ଇତ୍ୟାଦି 


ଏହି କ୍ଷୁଦଧ ତାଲିକାଟିରୁ ବି ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ସମ୍ବଲପୂରୀ ଏକ ଦିଗରେ ( ଯେପରି 
` ଓଡ଼ିଆ ସମ୍ପର୍କର ଏତିହାସିକତାକୁ ବଜାୟ ରଖୁଛି, ସେହିପରି ଅନ୍ଯଦିଗରେ 
ଏକ ଉପଭାଷା-ଅଞ୍ଚଳ ବିଭିନ୍ନ ସ୍ତୋତଗୁଡ଼ିକ ସହିତ ଆଦାନ ପ୍ରଦାନରେ ରତ । 
ଲରିଆ କେବଳ କେତେକ ସାମାଜିକ ବା ଆନୁଷ୍ଠାନିକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ନିଜର 
ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ୟ ବଜାୟ ରଖ୍‌ଛି । ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ବାକି ସବ୍ର କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏ ସମ୍ବଲପୁରୀର 
ମୁଖାପେକ୍ଷୀ । ସମ୍ବଲପୂରୀ ଓ ଲରିଆ ଭିତରେ ଏ ଆଦାନ ପ୍ରଦାନର ଧାରା 
ଏତେ ବଢ଼ିଯାଇଛି ଯେ, ଲରିଆ ଛତିଶଗଡ଼ୀର ଏକ ଶାଖା ହେବା ସଦ୍ତେ 
(ଯଦି ଗ୍ରିଅର୍‌ସନ୍‌ଙ୍କ ମତକୁ ଠିକ୍‌ ଧରାଯାଏ) ସମ୍ବଲପୁରୀର ପ୍ରଭାବରେ ଏକ 
ମିଶ୍ରିତ ଭାଷାରେ ପରିଣତ ହୋଇଛି । ଏହା ଭାରତୀୟ ପରିବେଶରେ ଆଦୌ 
ଅସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । 
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ସ୍ଵାଧୀନତା ପରବର୍ତୀ କାଳରେ ସାହିତ୍ୟିକ 
ଭାଷାର ପରିବର୍ଭନ ଓ କଥୁତ ଭାଷା 
ସହ ସାହିତ୍ୟିକ ଭାଷାର ସମ୍ପର୍କ 


ଏ ସୁଦୀର୍ଘ ବିଷୟଟି ଉପରେ ସୀମିତ ସମୟ ମଧ୍ଯରେ ସୁବିଚାର କରିବା 
ଯେ ଅସମ୍ଭବ, ସେକଥା ଅନୁମାନ କରିବା କଷ୍ଟକର ନୁହେଁ । ତେଣୁ ଏହି 


Cd 


ପ୍ରବନ୍ଧଟିରେ କେବଳ ଓଡ଼ିଆ ଗଦ୍ଯଶୈଳୀର ବିବର୍ଭନ ଉପରେ ହିଁ ମୁଁ ବିଚା 
କରିବି । ତାହା ବି ଠିକେ ଠିକେ କହି କେତୋଟି ନିଦିଷ୍ଠ ଦିଗ ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ି 
ଆକର୍ଷଣ କରି ପାରିଲେ ଶ୍ରମ ସାର୍ଥକ ହେବ । 

ଭାରତବର୍ଷରେ ଦ୍ୁଇଶହରୁ ଉର୍ଦ୍ଧ ଭାଷାର ପ୍ରଚଳନ ଅଛି । ଆଣ୍ଡାମାନ୍‌ 
ଦ୍ଵୀପପୁଞ୍ଜରୁ ଆରମ୍ଭ କରି କାଶ୍ଳୀର ଉପତ୍ୟକା ଅବଧ୍‌ ଏହି ବିଶାଳ ଭୂଖଣ୍ଡରେ 
ଯେତେ ଭାଷା ଚଳେ, ସେଥ୍‌ ଭିତରୁ ମାତ୍ର ଅନ୍ତ କେତୋଟି ଭାଷା ପ୍ରକୃତ 
ପକ୍ଷେ ଉନ୍ନତ । ଆଧୁନିକ ଭାଷାତାର୍ବିକ ବିଚାରରେ ଗୋଟିଏ ଉନ୍ନତ ଭାଷା 
ବିଭିନ୍ନ ଦିଗରୁ ବିକଶିତ ହୋଇଥ୍‌ବା ଉଚିତ । ଏହି ବିକାଶର ଗୋଟିଏ ପ୍ରଧାନ 
ପରିମାପକ ହେଉଛି ସାହିତ୍ଯ । ଯେଉଁ ଭାଷାର ସାହିତ୍ଯ ଯେତେ ବିପୁଳ, 
ସେ ଭାଷା ସେତିକି ଉନ୍ନତ । ପୁଣି ଏ ସାହିତ୍ୟ ଖାଲି କବିତା, ଗଳ, 
ଉପନ୍ୟାସ ବା ଲଘୁ ସାହିତ୍ୟରେ ସୀମିତ ନ ରହି ଯଦି ଉଚ୍ଚ ଚିନ୍ତାଶୀଳ, 
ବୈଷୟିକ, ବୈଜ୍ଞାନିକ ଗଦ୍ୟରେ ପରିପୁଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ ତେବେ ଏହି ଭାଷାକୁ 
ଏକ ଉନ୍ନତ ଭାଷା କହିବା ସମୀଚୀନ । ବସ୍ତୁତଃ ଉଚ୍ଚସ୍ତରର ଗଦ୍ଯ -ସାହିତ୍ଯହି 
ଭାଷା -ବିକାଶର ପ୍ରଧାନ ପରିଚାୟକ 

ଏ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବିଚାର କଲେ, ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବି ଭାରତୀୟ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକରେ 
ଉଚ୍ଚସ୍ତରର ଗଦ୍ଯ-ସାହିତ୍ଯର ଅଭାବ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୁଏ । ଏଥ୍‌ପାଇଁ ହୁଏତ 
ଭାରତୀୟ ପରମ୍ପରା କିଛି ଅଂଶରେ ଦାୟୀ । ସେ ଯାହା ହେଉନା କାହିଁକି, 
ଆମ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକରେ ଯେଉଁ ପରିମାଣରେ ଗଦ୍ଯ-ସାହିତ୍ୟ ଗଢ଼ି ଉଠିବା ଉଚିତ, 


୭D 
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୩୦୨ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ତାହା ହୋଇପାରି ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସେଇ ଏକ କଥା 
ପ୍ରଯୁଜ୍ଯ । ପ୍ରଥମ କଥା, ଆମ ଆଧୂନିକ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକରେ ସାହିତ୍ୟର ଅଭାକ 
ନ ଥୁଲେ ବି ଗଦ୍ୟ-ସାହିତ୍ୟର ପରମ୍ପରା ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହେବା ମାତ୍ର ଏଇ କେତେବର୍ଷ 
ତଳର ଘଟଣା । ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ମଧ୍ୟଭାଗ ପର୍ପ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଆରେ ଗଦ୍ଯ 
ସାହିତ୍ୟ ପ୍ରାୟ କିଛି ନଥ୍ଲା କହିଲେ ଚଳେ, ସେ ଶୈଳୀର ପରମ୍ପରା 
ତିଆରି ହେବା ତ ଆହୁରି ଦୂରର କଥା । 


ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଗଦ୍ଯ କହିଲେ କେତୋଟି ଶିଳାଲେଖ ଓ ମାଦଳାପାଞ୍ଜି 
ଛଡ଼ା ବୋଧହୁଏ ଆଉ ବିଶେଷ କିଛି ନାହିଁ । ମାଦଳାପାଞ୍ଜି ଗଦ୍ଯର ଗାମ୍ଭୀର୍ଯ୍ୟ 
ଯେ ନଥ୍ଲା ନୁହେଁ, କିନୁ ତତ୍କାଳୀନ ପଦ୍ୟ ସାହିତ୍ୟର ଆଡ଼ମ୍ବର ଓ ଲୋକପ୍ରିୟତା 
ସହିତ ତୂଳନା କଲେ ଏ ଗଦ୍ଯ ଅଳୀକ ମନେ ହୋଇପାରେ । ଉଦାହରଣ 
ସ୍ଵରୂପ ଏଇ କେଇଟି ବାକ୍ୟରେ ପ୍ରଚଳିତ ଗଦ୍ୟଶୈଳୀର ସୂଚନା ମିଳେ । 
“ସ୍ରିଂଘଦୁାର ମାଡ଼ି ହମୀର ରହିଲେ । ଆଣ୍ଟେ କବାଟ ଫେଡି ଦିଅରେ ବୋଲି 
ଡାକିଲେ । ଜୀବନେ ଯେବେ ଆଶ ଅଛି ତେବେ ଫେଅ ସିଂଘଦ୍ଧାର ।” 


ଏ ଗୈଳୀ କଥ୍‌୍ତଭାଷାର, ଦୈନନ୍ଦିନ ବ୍ୟବହାରର । ତେବେ ପ୍ରଶ୍ନ ହେଉଛି, 
ଏ ଭାଷା କି ତାର୍ତିକ ସନ୍ଦର୍ଭ ପାଇଁ ଉପଯୁକ୍ତ ? ଏ ପ୍ରଶ୍ନର ଉତ୍ତର ପାଇବାକୁ 
ହେଲେ ଆମକୁ ପ୍ରାକ୍‌“ ସ୍ଵାଧୀନତା ଯୁଗର ଗଦ୍ଯ ପର୍ଯ୍ୟାୟକୁ ଆସିବାକୁ 
ପଡ଼ିବ । ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯର ଦୁଇ ଯୁଗସ୍ରଷ୍ଠା କବିବର ରାଧାନାଥ 
ଓ ବ୍ଯାସକବି ଫକୀରମୋହନଙ୍କ ଅବଦାନରେ ପୁଷ୍ଟ ଏ ଯୁଗର ଗଦ୍ଯ ସାହିତ୍ଯ 
ଏପରି ଏକ ସନ୍ଧି୍ଥଳରେ ଆସି ପହଞ୍ଚୁଛି, ଯେଉଁଠୁ ପ୍ରଗତିର ପଥ କ୍ରମଶଃ 
ଦ୍ଧିମୁଖୀ ହୋଇପଡ଼ିଛି । ଏକ ଦିଗରେ ରାଧାନାଥଙ୍କର ବଳିଷ୍ଠ କବି- ପ୍ରତିଭା । 
ଗଦ୍ଯ- ସାହିତ୍ଯକୁ ରାଧାନାଥଙ୍କର ଅବଦାନ କିଞ୍ଚତ୍‌ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ଶୈଳୀ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଦିଗରେ ଏହାର ଏକ ବିଶିଷ୍ଠ ସ୍ଥାନ ରହିଛି । କୁହାଯାଏ, ଏହି 
ଶୈଳୀ ସୁପୁତ୍ର ଶଶିଭୂଷଣ ରାୟଙ୍କ ଲେଖନୀରେ ପୂର୍ଣ୍ଣ ବିକଶିତ ହୁଏ । ଉଦାହରଣ 
ସ୍ଵରୂପ ସରସ୍ଵତୀ ପୂଜା କେବଳ ବାଳକ, ବାଳିକା ଓ ବିଦ୍ୟାର୍ଥୀଙ୍କ ଉତ୍ସବ । 
ଶିଶୁର ମନୋବୃରି ଯେତେବେଳେ ନବୋଦ୍‌ଭିନ୍ନ କଳିକାବତ୍‌ କେବଳ ବିକାଶ 
ପଥରେ ଅଗ୍ରସର, ଯେପରି ଶୁଭ୍ର ନବ-ମଲ୍ଲିକା ସ୍ତରେ ସ୍ତରେ ଅମଳ-ଧବଳ 
ଦଳମାଳା ଅନ୍ତେ ଅନ୍ତେ ବିକଶିତ କରିବାର ଉପକ୍ରମ କରୁଅଛି-ଜଢୀବନର ସେହି 
ସ୍ପିଗ୍ଧୋଜ୍ଵଳ ସମୟରେ ଶିଶୁ ହୃଦୟ ବ୍ଯାକୁଳତା-ବିହ୍ୁଳ ହୋଇ ବିଦ୍ଯାଦାୟିନୀ 
: ବାଣୀଙ୍କ ଭଜନ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ପକ୍ଷରେ କର୍ଚବ୍ଯ ସତ୍ଯ, କିନ୍ତୁ ତାହା ବୋଲି 
ଯୁବା, ପ୍ରୌଢ଼, ବୃଦ୍ଧ ବା ଅତିବୃଦ୍ଧ ଯେ ଭାରତୀଙ୍କ ସେବା କରିବେ ନାହିଁ, 
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ସ୍ଵାଧୀନତା ପରବର୍ତୀ କାଳରେ... ୩Mo୩ 


ବାହ୍ୟ ପ୍ରକୃତି ସହିତ ମାନବ ପ୍ରକୃତିର ସାମଞ୍ଜସ୍ୟ ରଖି ଉନ୍ନତି ପଥରେ 
ପ୍ରଧାବିତ ହେବେ ନାହିଁ, ଏହା ମନେ କରିବାର ଜୌଣସି କାରଣ ନାହିଁ ।” 
ଅନ୍ଯ ପକ୍ଷରେ ଯୁଗସ୍ତଷ୍ଠା ଫକୀରମୋହନ | Narrative prose ବା 
ବର୍ଣ୍ଣନାମ୍ କ ଗଦ୍ୟ ଲେଖିବାରେ ଯେଉଁ ଶୈଳୀ ଫକୀରମୋହନ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିଯାଇଛନ୍ତି 
ସେ ଗୈଳୀ ତଥାକଥ୍ତ ଗମ୍ଭୀର ଗଦ୍ଯସାହିତ୍ୟ ପାଇଁ ଉପଯୁକ୍ତ କି ନୂ୍ହେଁ 
ସେ ଦିଗରେ ଚେଷ୍ଟା ଯେ ନ ହୋଇଛି ନୂର୍ହେଁ, ସ୍ଵୟଂ ଫକୀରମୋହନ 
ଏଇ ପାଶ୍ଚିଚ୍ୟପୂର୍ଣ୍ଣ ଶୈଳୀର ବିରୋଧ୍ତା କରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ନିଜେ ନିଜର 
ଅଛ କେତୋଟି ଅନୁପମ ସୃଷ୍ଟିରେ ଏହାର ଯୋଗ୍ୟତାକୁ ସୁରକ୍ଷିତ କରିଯାଇଛନ୍ତି । 
ତାଙ୍କର “ଜ୍ଞାନ ଗଛର ଫଳ ରଚନାଟି ଏହାର ଏକ ପ୍ୃକୃଷ୍ଠ ଉଦାହରଣ । 


“ଆଜିକାଲି ହାଟପାଳିକୁ ହାଟପାଳି ଓଡ଼ିଶାକୁ ଢେର ଜ୍ଞାନଫଳ ଆମଦାନୀ 
ହେଉଅଛି, ମାତ୍ର ଏଗୁଡ଼ାକ ଯେ ବିଲାତି ଏପେଲ, ବାଦାମ, ଅଙ୍ଗୁର । 
ତୂମ୍ଭ ଦେଶୀ ଗଛର ଫଳ କାହିଁ ? ବିଦେଶୀ ଫଳଗ୍ରଡ଼ାକ ଖୂବ୍‌ ମିଠା, 
ସତକଥା, ମାତ୍ର ବିଦେଶୀ ଫଳଗୁଡ଼ାକ ଓଡ଼ିଆ ପେଟରେ ପଡ଼ିବ କ୍ୟୀ ? 
ଆଉ ପେଟରେ ନ ପଡ଼ିଲେ ଦେହରେ ଲାଗିବ ନାହିଁ ତ ? ତୁମ୍ଭ ଦେଶୀ 
ଆତ୍ମ ଖାଅ, ପଣସ ଖାଅ, ବେଲ ଖାଅ ।! 

ଏ ଶୈଳୀର ଆଦର୍ଶ ଯେ କଥ୍ତ ବ୍ଯାବହାରିକ ଭାଷା, ସେ ବିଷୟରେ୍‌ 
ବିଶେଷ ଗବେଷଣା ନିଷ୍ପୟୋଜନ । ପରେ ଗୋପାଳଚନ୍ଦ୍ର ପ୍ରହରାଜ, ଗୋବିନ୍ଦ 
ତ୍ରିପାଠୀଙ୍କ ପରି କତିପୟ ପ୍ରାବନ୍ଧିକଙ୍କ ହାତରେ ଏ ଶୈଳାକୁ ବଢ଼ାଇବାର 
ପ୍ରୟାସ ହୋଇଛି, ହେଲେ ଅନବଦ୍ୟ ଫକୀରମୋହନ-ସାହିତ୍ଯର ପ୍ରଚୃ 
ଉତ୍ତରାଧ୍କାରୀ ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟରେ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇପାରି ନାହାନ୍ତି 
ବର୍ଣ୍ଣନାମ୍‌କ ସାହିତ୍ୟରେ ବି ନୁହେଁ, ପ୍ରବନ୍ଧ ତ ଆହୁରି ଦୂରର କଥା । 

ଫଳରେ ଯେଉଁ ଗଦ୍ୟଶୈଳୀ ଏକକ ଭାବେ ଗଢ଼ିଉଠେ, ସେ ହେଇ. 
ତଥାକଥ୍ତ “ସାହିତ୍ଯିକ ଗଦ୍ଯଶୈଳୀ” । ଅବଶ୍ଯ ଏହାର ନିରଙ୍କୁଶ ସଂଙ୍ଧଧ 
ଭାଷା କବଳିତ ବାଗାଡ଼ମ୍ବର ବହୁ ପରିମାଣରେ ଆୟର ବା ସଂଯତ ହୋଇଛି । 
ଶଶିଭୂଷଣଙ୍କ ଗଦ୍ୟ ଆଦର୍ଶ ଗଦ୍ଯ ରୂପେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହୋଇପାରି ନାହିଁ 
ଏହାର ମୂଳରେ ହୁଏତ ବାଗ୍ଧୀ ବିଶ୍ଵନାଥ କର ବା ପଶ୍ଡିତ ଗୋପବନ୍ଧୁ ଦାସଙ୍କ 
ପରି କେତେକ ଗଦ୍ୟ ସାହିତ୍ୟିକ ଦାୟୀ । କାରଣ ଏମାନେ କେବଳ ସାହିତ୍ୟିକ 
ନ ଥଲେ, ସାହିତ୍ୟକୁ ଜନସାଧାରଣଙ୍କ ଆଗରେ ମୁହାଁମୁହିଁ ଭାବେ ଉପସ୍ଥାପନ 
କରିବାର ଦାୟିତ୍ଵ ମଧ୍ଯ ସେମାନଙ୍କର ଥୁଲା । ଫଳରେ ପଡ଼ୋଶୀ ବଙ୍ଗଳା 
ଭାଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ଯେଉଁ ଅବସ୍ତା ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥ୍‌ଲା, ତାହା ଓଡ଼ିଆ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
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୩Mo୪ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ହେଉ ହେଉ ରହିଗଲା ବୋଲି କହିବା ଅତ୍ର୍ଯୁକ୍ତି ହେବ ନାହିଁ । ପ୍ରାକ୍‌ 
ସ୍ବାଧୀନତା ଯୁଗରେ ଉଭୟ ବଙ୍ଗଳା ଓ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଏକ ସଂସ୍କୃତ -ବହୁଳ 
ଅସହଜ ଗଦ୍ୟ -ଶୈଳୀ ଗଢ଼ିଉଠିଥ୍ଲା । ଏହି ଶୈଳୀ “ସାଧୁ ଭାଷା” ହୋଇ 
ବଙ୍ଗଳାରେ ଏବେ ବି ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ଏବଂ ‘ଚଲତୀ ଭାଷା' ବା କଥ୍ତ ଜନସାଧାରଣଙ୍କ 
ଭାଷାଠାରୁ ପୃଥକ୍‌ । ଓଡ଼ିଆ କ୍ଷେତ୍ରରେ ବି ଅନୁରୂପ ଅବସ୍ଥା ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା । 
ଫକୀରମୋହନ ଏହି ଭାଷାକୁ ପଶ୍ଡିତିଆ ଭାଷା କହି ଉପହାସ କରିଥ୍‌ବା 
ଉଦାହରଣଟିରୁ ଏହା ବେଶ୍‌ ସ୍ପଷ୍ଟ ¦ ସାଧାରଣ ଭାଷାର “କୁଆ ଗଛ ଡ଼ାଳରେ 
ବସି ଖଣ୍ଡେ ମାଂସ ଖାଉଅଛି” ସାହିଚ୍ଯିକ ଭାଷାରେ ହୁଏ “କାକ ବୃକ୍ଷଶାଖାରେ 
ଉପବେଶନ କରି ପଳଖଣ୍ଡ ଭକ୍ଷଣ କରୁଅଛି ।” ଓଡ଼ିଆରେ ଏ ଅବସ୍ତା ବଢ଼ିଥ୍‌ଲେ 
ଆମକୁ ବି ଆଜି “ସାଧୁ ଭାଷା” ଓ ‘କଥ୍ତଭାଷା' ଭଳି ଦୁଇଟି ଭିନ୍ନ 
ଶୈଳୀ ଆୟର କରିବାକୁ ପଡୁଥାଆନ୍ତା । ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟିକ ଭାଷା କଥ୍‌ତ 
ଭାଷା ଭିତରେ ଯେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଆଦୌ ନାହିଁ “କହିବା ହୁଏତ ଠିକ୍‌ ହେବ 
ନାହିଁ, କିନ୍ଧ ଏ ପାର୍ଥକ୍ଯ ଯଥେଷ୍ଟ ଅଛ୍ଥଃ ଫଳରେ ଗୋଟିଏ ଶୈଳୀରୁ ଅନ୍ଯ 
ଏକ ଶୈଳୀକୁ ଯିବା ଆପାତପକ୍ଷେ ସମ୍ଭବ ଏବଂ , ସାମାନ୍ଯ ଶିକ୍ଷା ମାଧ୍ୟମରେ 
ଏହି ସାହିତ୍ୟିକ ଶୈଳୀକୁ ଆୟତ୍ତ କରିବା ଅସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । ତେଣୁ ସାହିତ୍ଯିକ 
ଭାଷାକୁ କଥ୍ତଭାଷାର ଲଗାମ ଲଗାଇରଖିବାର ଚେଷ୍ଟା ଓଡ଼ିଆରେ ଅନେକାଂଶରେ 
ସଫଳ ହୋଇଛି କହିବା ଯଥାର୍ଥ । ପ୍ରାକ୍‌ ସ୍ଵାଧୀନତା ଯୁଗରେ ହିଁ ଏହି 
ଚେଷ୍ଟା ଦେଖାଦିଏ ଓ ସ୍ଵାଧୀନତା ପର ସମୟରେ ସେହି ଶୈଳୀ ସୂପ୍ରତିଷ୍ଠିତ 
ହୁଏ । ବର୍ରମାନର ପ୍ରଚଳିତ ଗଦ୍ଯଶୈଳୀ, ଯେଉଁ ଶୈଳୀରେ ଖାଲି ସାହିତ୍ଯିକ 
ପ୍ରବନ୍ଧ ଲେଖାଯାଏ ନାହିଁ, ସମ୍ବାଦପତ୍ର ବୈଷୟିକ ରଚନାବଳୀ, ବିଜ୍ଞାପନ, 
ବ୍ତ୍ତା, ପ୍ରଚାର, ଭ୍ରମଣ, ଜୀବନୀ ଇତ୍ଯାଦି ପରି ନାନା ବିଷୟ ଆଲୋଚିତ 
ହୁଏ; ସେ ସବୁ କ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରାୟ ଏକ ପ୍ରକାରର ଗଦ୍ଯ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାଏ 
ଓ ଏହି ଗଦ୍ୟଶୈଳୀ ଓଡ଼ିଶାର ବିଭିନ୍ନ କଥ୍ତ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକଠାରୁ ପୃଥକ୍‌ 
ହେଲେ ବି ଷ୍ଟାଣ୍ଡାର୍ଡ କଥ୍ତଭାଷାର ଯେ ବେଶ୍‌ ନିକଟବର୍ଗୀତ ସେ ବିଷୟରେ 
ସନ୍ଦେହ ନାହିଁ । 


ଫଳସ୍ବରୂପ, ସ୍ଵାଧୀନତା ପରବର୍ରୀ ସମୟରେ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟିକ ଭାଷା 
ଓ କଥ୍ତଭାଷା ଭିତରେ ଗଢ଼ିଉଠିଥ୍‌ବା ସମ୍ପର୍କ ଅନେକାଂଶରେ ସୁସ୍ଥ । ଆମର 
ପଡ଼ୋଶୀ କେଇଟି ଭାଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହି ସମ୍ପର୍କର ଅଭାବରେ ଯେ କି 
ପରିସ୍ଥିତି ସୃଷ୍ଠି ହୋଇଛି, ସେ ବିଷୟରେ ସାମାନ୍ୟ ଆଲୋଚନା କରାଯାଇପାରେ । 
ଭାଷାତାର୍ତିକ ବିଚାରରେ, ଯେଉଁ ଭାଷାରେ ଏପରି ଦୃଇଟି ପୃଥକ୍‌ ପରମ୍ପରା 
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ବା ଶୈଳୀ ଗଢ଼ିଉଠେ, ତାହାକୁ Diglossia କୁହାଯାଏ । ଭାଷାତତ୍ତରବିଦ୍‌ଙ୍କ 
ମତରେ 

It involves a split standard of usage by a community 
of speakers, where the extremes of this split are each associated 
with a definable set of contexts. This divided form, referred 
to as “‘Diglossia”’ had traditionally been defined as the 
phcnomcnon whereby languages exhibit two or more distinct 
styles of speech, one, sometime called Low, informal or 
colloquial, used by people for everyday use in their homes, 
in markct place, for making jokes and in a large range 
of informal contexts. The other called High, formal or literary, 
is used in public specches, prayer and other religious or 
ritual uscs, and is the style that is the vehicle of literary 
traditions and is commonly taught in educational institutions. 


ଏହି Low ଆଉ Hig ଶୈଳୀ, ଏହାକୁ ଚଲ୍ତୀ ଓ ସାଧୂ ବା କଥ୍ତ 
ଓ ସାହିତ୍ୟିକ ଯାହା କୁହାଯାଉନା କାହିଁକି, ଏହାର ସାରମର୍ମ ହେଉଛି ଯେ, 
କୌଣସି କୌଣସି ଭାଷାରେ ଏପରି ଦୁଇଟି ପୃଥକ୍‌ ଶୈଳୀ ଗଢ଼ି ଉଠେ, 
ଯାହା ଭାଷା ବ୍ୟବହାରରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ ସୂଚାଇଥାଏ । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ ତାମିଲ 
ସାହିତ୍ୟରେ ବ୍ଯବହୃତ ଗଦ୍ଯ କଥ୍ତଭାଷାଠାରୁ ଏତେ ପୃଥକ୍‌ ଯେ ଏ ଦୁଇଟିକୁ 
ଦୁଇଟି ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ଭିନଭାଷା କହିବା ଅତ୍ର୍ଯୁକ୍ତି ହେବନାହିଁ । ଏପରିକି ତାମିଲ 
ଅକ୍ଷରରେ କଥ୍ତ ତାମିଲଭାଷାକୁ ଲେଖିବା ବି ଅସମ୍ଭବ । ଏହି ପାର୍ଥକ୍ୟ 
ଉଚ୍ଚାରଣ, ବ୍ଯାକରଣ, ବାକ୍ଯଗଠନ ଓ ଶବ୍ଦ ଇତ୍ୟାଦି ପ୍ରତ୍ଯେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଆାଏ । ତାମିଲଭାଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏପରି ପରିସ୍ିତି ସୃଷ୍ଠି ହେବାର 
ପ୍ରଧାନ କାରଣ ହେଉଛି ଯେ ତାମିଲ ଗୋଟିଏ ଅତି ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷା । 
ବହୁକାଳ ଧରି ଚାଲିଆସୁଥ୍‌ବା ସାହିତ୍ୟ ମାଧ୍ଯମରେ ଲିଖିତ ଭାଷା ଏକ ପ୍ରକାର 
ସ୍ଥାଣୁ ଅବସ୍ଥାରେ ଉପନୀତ ହୋଇଛି, କିନ୍ତୁ କଥ୍ତଭାଷା ସ୍ଵଭାବତଃ ପରିବରିତ 
ହେବାରେ ଲାଗିଛି । ଏହି ଧାରା ଶହ ଶହ ବର୍ଷ ଧରି ଗଡ଼ିଆସୁଥ୍ବା କାରଣରୁ 
ଲିଖିତଭାଷା ଓ କଥ୍ତଭାଷା ଭିତରେ ବିଶାଳ ପାର୍ଥକ୍ୟ ଗଢ଼ିଉଠିଛି । ଆମର 
ପଡ଼ୋଶୀ ବଙ୍ଗଳାଭାଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହି ପାର୍ଥକ୍ୟ କିଛି ଅଂଶରେ ଲକ୍ଷ୍ୟଣୀୟ । 
ଏଠାରେ ଅବଶ୍ଯ କାରଣ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନତା ନୁହେଁ, ବଙ୍ଗଳା ଓଡ଼ିଆ 
ପରି ମାତ୍ର ଏଇ ହଜାରେ ବାର ଶହ ବର୍ଷର ଭାଷା । ବଙ୍ଗଳା କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଏପରି ପରିସ୍ଥିତି ସୃଷ୍ଟି ହେବାର କାରଣ ହେଉଛି ଓପଭାଷିକ ପାର୍ଥକ୍ୟ । 
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ସିଲହଟରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ମେଦିନୀପୂର ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଏ ଭାଷାରେ ଓପଭାଷିକ 
ପାର୍ଥକ୍ୟ ଏତେ ବେଶୀ ଯେ, ଏକ କୃତ୍ରିମ ଲିଖିତଭାଷା ସୃଷ୍ଟି ହୋଇ ନ 
ଥଲେ ଏହି ଭାଷାର ଏକ୍ଯ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହୋଇ ପାରି ନ ଥାନ୍ତା । ତଥାକଥ୍ତ 
ସାଧୂଭାଷା ଏହାର ପରିଣତି । ଅଞ୍ଚଳଭେଦରେ କଥ୍ତଭାଷା ଯାହା ହୋଇଥାଉନା 
କାହିଁକି, ଲେଖାରେ କେବଳ ଏହି ସାଧୂଭାଷାହିଁ ଗ୍ରାହ୍ଯ ଯଥା:- 


ସାଧୁ ଭାଷା ଚଲତୀ ଭାଷା 
ଚୋଲିଲାମ ଚୋଲଲାମ୍‌, ଚୋଲ୍ଲୁମ, ଇତ୍ୟାଦି 
ଚୋଲିତାମ ଚୋଲ୍ତାମ୍‌ 
ଚୋଲିତେଛି ଚୋଲ୍‌ଛି 
ଚୋଲିୟାଛି ଚୋଲେଛି 
ଚୋଲିୟା ଚୋଲେ 
ବା 
ଆମାଦିଗେର ଆମାଦେର 
ଆମାଦିଗକେ ଆମାଦେରକେ ଇତ୍ୟାଦି । 


ଏହା ଛଡ଼ା ଏହି ଦ୍ୂଇ ଶୈଳୀରେ ଶବ୍ଦମଗତ ବହୂ ପାର୍ଥକ୍ୟ ରହିଛି । 
ଅବଶ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ପରି ବଙ୍ଗଳାଭାଷାରେ ବି ବର୍ତମାନ ଚେଷ୍ଟା ଦେଖାଦେଇଛି, 
ଯେପରି ସାଧୁଭାଷା ଓ କଥ୍ତଭାଷା ଭିତରେ ପାର୍ଥକ୍ୟ କ୍ରମଶଃ ଲୋପପାଏ । 


ବର୍ଉମାନର ବହୁ ଲେଖକ ଓ ସାହିତ୍ୟିକ ଚଲ୍‌୍ତୀ ଭାଷାରେ ହିଁ ସାହିତ୍ଯ 
ସୃଷ୍ଟି କରିବାର ପକ୍ଷପାତୀ । 

ଏହି ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟିକ ବା ଲିଖିତଭାଷା ଓ କଥ୍ତଭାଷା ଭିତରେ 
ପାର୍ଥକ୍ୟ ଏକ ବିରାଟ ସମସ୍ଯା ନୁହେଁ । କେବଳ ଆକାଶବାଣୀର ଓଡ଼ିଆ 
ସମ୍ବାଦ ପରିବେଷକମାନଙ୍କ ଛଡ଼ା ବୋଧହୁଏ କୂଚିତ୍‌ ଅନ୍ୟତ୍ର ˆ ଖାଉଅଛନ୍ତି, 
ଯାଉଅଛନ୍ତି” ଶୁଣିବାକୁ ମିଳେ । ଏପରିକି ଲିଖିତ ଭାଷାରେ “ଖାଉଛନ୍ତି, 
ଯାଉଛନ୍ତି” ବନାନ୍‌ ବେଶ୍‌ ସ୍ଵାଭାବିକ ହୋଇପଡ଼ିଛି । ତେବେ କେତେକ ଦୃଷ୍ଟିରୁ, 
ବିଶେଷକରି ଶବ୍ଦ ବ୍ଯବହାର ଦୃଷ୍ଟିରୁ ତସ୍ସମ ଶବ୍ଦର ବ୍ଯବହାର ସାହିତ୍ଯକ 
ଭାଷାର ଏକପ୍ରକାର ଏକଚାଟିଆ ହୋଇରହିଛି । ‘ସେମାନେ ଛେଳି ମେଣ୍ଢା 
ପାଳି ପେଟ ପୋଷନ୍ତି' ଠିକ୍‌ ନା “ସେମାନେ ମେଷ ଛାଗଳ ପାଳନ କରି 
ଢୀବିକା ନିର୍ବାହ କରନ୍ତି” ଠିକ୍‌ ଏ ବିଷୟରେ କୌଣସି ଧରାବନ୍ଧା ନିୟମ 
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ନ ଥୁଲେ ବି ଦୂରଟିଯାକ ବାକ୍ୟ ପ୍ରାୟ ଗ୍ରାହ୍ଯ । କଥ୍ତ ହେଉ ବା ସାହିତ୍ୟିକ 
ହେଉ, ଯେ କୌଣସି ଶୈଳୀରେ ବାକ୍ଯଦୂଇଟିକୁ ସମାନଭାବେ ବ୍ଯବହାର 
କରିବାରେ ବିଶେଷ କୌଣସି ପ୍ରତିବନ୍ଧକ ନାହିଁ । 


ଏହା ସତ୍ତେ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ କ୍ରମଶଃ ଦ୍ରର୍ବୋଧ୍ୟ ବା ଅବୋଧଯ 
ହୋଇପଡୁଥ୍୍‌ବାର ଅଭିଯୋଗ ଶୁଣାଯାଏ । ବିଶେଷ କରି କବିତା ଓ କିଛି 
ଅଂଶରେ ନାଟକ ପ୍ରତି ଏ ସମାଲୋଚନା ଉଦ୍ଦିଷ୍ଠ । ଭାଷାକୁ ଏହାର ଏକ 
କାରଣ ବୋଲି ଧରାଯାଇପାରେ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ସାହିତ୍ୟ ଯେଉଁ ଭାଷାଜ୍ଞାନ ଦାବୀ 
କରୁଛି, ସେଥ୍ପାଇଁ ଆମର ସାଧାରଣ ଭାଷାଜ୍ଞାନ ଯଥେଷ୍ଟ ନୁହେଁ । ଉଦାହରଣ 
ସ୍ଵରୂପ ମାଟିର ମଣିଷ ଉପନ୍ୟାସ । ଏ ଉପନ୍ୟାସର ଭାଷା ଯେ ଅତାନ୍ତ 
ସରଳ ଓ ଖାଣ୍ଡ ଓଡ଼ିଆ- ଏହା ସର୍ବବାଦିସମ୍ମତ । ଏପରିକି ଏ ଉପନ୍ୟାସରେ 
କ୍ୃଚିତ ଗୋଟିଏ ବାକ୍ୟ ଦେଖିବାକୁ ମିଳେ, ଯେଉଁଥ୍‌ରେ ଛଅଟି ବା ସାତୋଟିରୁ 
ବେଶୀ ଶବ୍ଦ ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଅଛି । ଅଥଚ କାଳିନ୍ଦୀଚରଣ ପାଣିଗ୍ରାହୀଙ୍କ ଆଉ 
ଗୋଟିଏ ବାକ୍ୟ ନିଆଯାଉ ତାଙ୍କର ‘ସଂସ୍କୃତି ଓ ଜୀବନ! ପ୍ରବନ୍ଧରୂ । 

“ଆମ ଘର ଭିତରେ ବା ନିଜ ଦେଶରେ ଆମେ କେଉଁ ନିୟମରେ 
ଚଳିବ, ଆମ ବାପା-ଭାଇ-ସ୍ତୀ-ସଂସାର, ପୁଅ ଝିଅଙ୍କୁ କି ପ୍ରକାରରେ ଚଳାଇବ୍ରି, 
ଅବା ତାଙ୍କଠାରୁ କିଭଳି ବ୍ୟବହାର ଲୋଡ଼ି କଥା କହିଲାବେଳେ ବନ୍ଧୁ 
ମେଳରେ, କାରଖାନାରେ, ବ୍ୟବସାୟରେ, କଚେରୀ ବଜାରରେ, ରେଳମଟରରେ, 
ଖେଳପଡ଼ିଆ କିମ୍ଭା ସିନେମାଘରେ କିଭଳି ଭାଷା ଉଚ୍ଚାରଣ କରିବ, କେଉଁ 
ଢଙ୍ଗରେ ଘରେ ରହିବୁ, କି କି ଖାଦ୍ୟ ଖାଇବୁ, ଟେବୁଲ ଉପରେ କଣ୍ଟା 
ଚାମଚ ଧରି ଲଞ୍ଚ ଡିନର କିମ୍ଭା ତଳେ ସୁଚଟିତ୍ରିତ ଆସନ ଉପରେ ବସି 
ସୁଗନ୍ଧ କୋର୍ମା ପଲାଉ, ଅଥବା ଏକାବେଳେ ମାଟି ଚଟାଣ ଉପରେ ଆଣ୍ତ 
ପକେଇ ଅଧକଂସାଏ ପଖାଳଭାତ ଓ ଅଧକଂସାଏ ତୋରାଣିରେ ପେଟ ଭରି 
କରିବ, ଖାଇସାରି ପୂଣି କିଭଳି ପୋଷାକ ପିନ୍ଧିବ ଧୋତି, ପଞ୍ଜାବି, ଚାଦର, 
ଜାକେଟ୍‌, ଗାନ୍ଧିଟୋପି, ପଗଡ଼ି, ସରୱାନି ପ୍ରଭୃତି ବସ୍ତୁଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ୟରୁ ଯେ 
କୌଣସି ସଙ୍ଗେ ଆଉ ଯାହାକୁ ହେଲେ ଯୋଡ଼ିଦେଇ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଏକ ଏକ 
ବିଚିତ୍ର ରୂପ ଧାରଣ କରିବୁ, କିମ୍ଭା ସମସ୍ତେ ଧରିବ କେବଳ ସାହେବୀ 
ପୋଷାକ, ନହେଲେ ଯେକୌଣସି ରକମ ପୋଷାକରୁ ବଞ୍ଚିତ ହୋଇ ଅର୍ଵନଗ୍ନ 
ଅବସ୍ଥାରେ ପଡ଼ିଥ୍‌ବା ଆହୁରି ଅନେକ ଲୋକଙ୍କ ସାଥ୍‌ରେ ଏକାକାର ହୋଇ 
ମିଶିଯିବ୍ ।” ଏହି ଗୋଟିଏ ବାକ୍ୟରେ ଲେଖକ ଅନ୍ଯୁନ ଦେଢ଼ଶହଟି, ଶହ 
ବ୍ୟବହାର କରିଛନ୍ତି । ତେବେ ବି ଏ ଭାଷା ଅବୋଧ ନୁହେ ବା ମାଟିର 
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mMo୮ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ମଣିଷ ଭାଷାଠାରୁ କୌଣସି ଗୁଣରେ ନ୍ୟୁନ ନୁହେଁ । ଦୂଇଟିଯାକ ପ୍ରକାର 
ବିଭିନ୍ନ ଶୈଳୀକୂ ଆଶ୍ରୟ କରି ଗଢ଼ିଉଠିଛନ୍ତି । ଏହି ବୈଟିତ୍ର୍ଯ ନ ରହିଲେ 
ଭାଷାର ସାବଲୀଳତା ପ୍ରତିହତ ହେବ । ତେଣୁ ଖାଲି ଭାଷାର ଦ୍ବାହି ଦେଇ 
ସାହିତ୍ୟକୁ ଅବୋଧ୍ୟ ଅଭିହିତ କରିବା ଅଯଥାର୍ଥ । 

ଆଧୂନିକ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ ଭାଷା ଦୃଷ୍ଟିର ବିଶେଷ କରି ଲିଖିତ ଓ 
କଥ୍ତ ଭାଷା ଭିତରେ ଗଢ଼ିଉଠିଥ୍‌ବା ସମ୍ପର୍କ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏକ ସୂସ୍ଥ ପନ୍ଷ୍ା ଧରି 
ଅଗ୍ରସର ହେଉଛି ବୋଲି ଆମର ବିଶ୍ବାସ । ପାର୍ଥକ୍ୟ ଯେ ନାହିଁ, ନୁହେ, 
କିନ୍ଧ ଏ ପାର୍ଥକ୍ୟ ରହିବା ସ୍ଵାଭାବିକ । ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଶେଷ ପାଦରେ, 
ଗୋଟିଏ ଆଧୁନିକ ପ୍ରଗତିଶୀଳ ଭାଷା ଉପରେ ଯେଉଁ ସାମାଜିକ ଚାପ 
ରହିଛି, ସେ ଚାପ ସହିତ ତାଳଦେଇ ଆଗେଇ ନ ପାରିଲେ, ଭାଷା ଆମର 
ଅଗ୍ରଗତିର ପରିପନ୍ଥୀ ହୋଇପଡ଼ିବ । ଭାଷା ଖାଲି ନିଛକଭାବ ପ୍ରକାଶ ପାଇଁ 
ନିୟୋଜିତ ହେଉନାହିଁ । ଏକ ବବଵ୍ଦିଷ୍ଣ ଉନ୍ନତ ସଭ୍ଯ ସମାଜରେ ଭାଷାର 
ଦାୟିତ୍ଵ ଅନେକ ବେଶୀ, ସାହିତ୍ୟ ମାଧ୍ୟମରେ ଏହା ଅନୁଭୂତିର ନୂତନ ଦିଗନ୍ତକୁ 
ଆଲୋଡ଼ନ କରୁଛି । ଆମର ଆଧୁନିକ ସାହିତ୍ୟର ଏହା ହିଁ ବିଶେଷତ୍ବ । 
ଏହା ଅବୋଧ୍ଯ ହୋଇପଡ଼ୁଛି ଭାଷାର କ୍ଲିଷ୍ଠତା ଯୋଗୁଁ ନୁହେଁ, କିନ୍ତୁ ଭାଷା 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହି ସାହିତ୍ଯ ଏକ ନୂତନ ଉପପାଦ୍ଯ, ଯେଉଁଥ୍‌ରେ ସମ୍ଚନ୍ଧର ନକ୍ସା 
ବା ପରମ୍ପରା ଗତାନୂଗତିକତାର ବାହାରେ । ଏହାହିଁ ଭାଷାର ସୃଜନଶୀଳତା 
ଏବଂ ସାହିତ୍ୟର ଅବଦାନ । ଭାଷାର ଅକ୍ଷୟଭଣ୍ଡାର ଜୂର କରିବାର ଅଧ୍‌କାର 
ପ୍ରତ୍ୟେକ ସାହିତ୍ଯିକର ଅଛି । ଏହି ଚେଷ୍ଟା ଫଳରେ ଯେଉଁ ନବ୍ଯ ନୂତନ 
ସୃଷ୍ଟି ଗଢ଼ିଉଠୁଛିୟ କେତେ ହୁଏତ ସେଥ୍‌ରୁ ଆମ ଅନୁଭୂତିର ବେଳାଭୂମିକୁ 
ଟପିଯାଉଛି । ଅବୋଧ୍ୟ ହୋଇପଡ଼ୁଛି ବା ଅସଙ୍ଗତ ହୋଇପଡ଼ୁଛି, ଆଉ କେତେକ 
ଦେଉଛି ନୂତନ ଅନୁଭୂତିର ରୋମାଞ୍ଚ । ଆଜିର ସାହିତ୍ଯ ଘଷରା ହୋଇ 
କାଲିର କଥ୍ଚତଭାଷା ହେଉଛି । ଏଥ୍‌ରେ ଭାଷା ସାମୃହିକଭାବେ ପରିପୁଷ୍ଟ 
ହେଉଛି । ଏହି ସମ୍ବନ୍ଧ ନ ରହିଲେ ଆଜିର ସମାଜରେ ଭାଷାର ଅଗ୍ରଗତି 
ଆଶାନୁରୂପଭାବେ ହୋଇପାରିବ ନାହିଁ । 


କଥ୍ତଭାଷାକୁ ଆଦର୍ଶ କରି ସାହିତ୍ୟିକ ଭାଷା ସୃଷ୍ଟି କରିବାର ଯେ 
ପ୍ରୟୋଜନୀୟତା ରହିଛି, ସେ ବିଷୟରେ ମତଦ୍ବୈଧର ଅବକାଶ ନାହିଁ । ମଲୟାଲମ 
ଭାଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏକ ଅଧ୍ୟୟନରୁ ଦେଖାଯାଏ ଯେ, ଶତକଡ଼ା ସତୁରି ଭାଗରୁ 
ଉର୍ଦ୍ଧ ମଲୟାଲମଭାଷୀ ଲୋକ ଯେଉଁ ଭାଷା ଆକାଶବାଣୀ ଇତ୍ୟାଦିରୁ ପ୍ରଚାରିତ 
ହୁଏ, ତାହା ବୁଝିବାପାଇଁ ଅକ୍ଷମ । ମଲୟାଲମ ପୁଣି ଭାରତର ସର୍ବୋଜ 
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ସ୍ଵାଧୀନତା ପରବର୍ରୀ କାଳରେ... ୩୦୯ 


ଶିକ୍ଷିତଭାଷୀଙ୍କ ଭାଷା । ଅତଏବ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଅବସ୍ଥା 
ଯେ କି ପରିମାଣରେ ଦୟନୀୟ, ତାହା ଅନୁମାନ କରିବା କଠିନ ନୃର୍ଦେ । 
ଓଡ଼ିଆ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏ ଅବସ୍ଥା ବେଶ୍‌ ଗୁରୁତର । ଓଡ଼ିଶାର ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରାନ୍ତରେ 
ଯେଉଁ ବିଭିନ୍ନ କିସମର ଓଡ଼ିଆ ଚଳେ, ତା'ର କେତୋଟି ଉଦାହରଣ ଦେଇ 
ଏହି ପରିସ୍ଥିତିକୁ ସ୍ପଷ୍ଟ କରାଯାଇ ପାରେ । ପ୍ରଥମେ କେନ୍ଦୁଝରର ଭୂର୍ଯା ଅଧ୍ବାସୀଙ୍କ 
ଭାଷା 

‘ଗଟେ ଗାଁ'ରେ ଜୂଆଙ୍ଗ ଜଣେ, ଭର୍ଯା ଜଣେ ଆନ୍ତି । ସବୁଦିନେ ଖଡ଼ି 
ଖାଇ ଯାନ୍ତି । ବଣ୍କଇ ଯାଇ କରି ତୁଙ୍ଗା ବଇଙ୍ଗା ଖଡନ୍ତି । ସଞ୍ଜର ମୁଣ୍ଡରେ 
ଘର୍‌କଇ ଆସନ୍ତି । ଦିନେ ଭର୍ୟଯା ବଲା-““ଭାୟା, କୈ ଗାଁ'ରେ ପରାଏ 
ଧାନ ବାଣ୍ଟଛନ୍ତି, ଯାଇତା ହେନେ, ଦେଖିତା ।” 

ଜୂଆଙ୍ଗ¬“ ଯିବା ସିନା ଭାୟା, ଆମର୍‌ ତା'ଲୁଗା ନାଇଁ, କେମନ୍ତ କରି 
ଯିଆ ' ? ସବିଏ ଲୂଗା ପିନ୍ଧିକରି ଆସିଥ୍‌ଆଇ, ଆମେ ତାଂନେଙ୍ଗେଳା ଆଛନ୍ତି, 
କେମନ୍ତ କରି ଯିଆ ?” 

ତା'ପରେ ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ର ଶବରମାନଙ୍କ ଭାଷା 

“ଗୁଟେ ଗାଁ ଥ୍‌ ବୁଢ଼ାବୁଢ଼ୀ ଯୁଡ଼େ ଥୁଲେ । ବୁଢ଼ୀ କିତ୍‌ନି କିତ୍‌ନି କୂକ୍ଡ଼ା 
ପୋଷିଥ୍ଲା । ଛୁଆ ପୁତା ଫୁଟୁଥ୍‌ଲେ । ଛୁଆମାନ୍‌କୁ ଖାଇବାର ପିଇବାର 
ଦେଇ ବଢ଼ୋଥ୍ଲା । ସେତେଲାଗି କୂକ୍ଡ଼ା ବଡ଼ ବଡ଼ ହଇ କରି ବୋହୂତ୍‌ 
ବୋଡ଼ି ଯାଇଥ୍‌ଲେ ନୋ । କିନ୍ତୁ ବୁଢ଼ୀ ବୁଢ଼ାକେ କୁକ୍ଡ଼ା ଖାଇବାର କେଇ 
ନେ ଦୋଉଥ୍‌ଲା । ସେତେଲାଗି ବୃଢ଼ା ବୋହୂତ୍‌ ଦିନ୍‌ ମୋନ୍‌ ଦୁକୋର୍‌ ଥଲା ।' 

କଥ୍ତ ଭାଷାରେ ସାହିତ୍ଯ ରଚନା କଂଣ, ପ୍ରଦତ୍ତ ଉଦାହରଣଗୁଡ଼ିକରୁ 
ବେଶ୍‌ ସ୍ପଷ୍ଟ । କଥ୍ତଭାଷାରେ ଯେ ସାହିତ୍ୟ ରଚିତ ନ ହୋଇଛି, ନୁହେଁ । 
ଓଡ଼ିଶାର ପୁରପଲ୍ଲୀରେ ଯେଉଁ ଅପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ ଲୋକ-ସାହିତ୍ଯ ଚଳେ, ତାହାର 
ମୂଳ ଆଧାର ଓ ଆଦର୍ଶ ହେଉଛି କଥ୍ତଭାଷା । ଏହି ଶୈଳୀକୁ ଆପଣାଇ 
ସାହିତ୍ଯିକ ଗଦ୍ୟ ତିଆରି କରିବାର କେତେଗୁଡ଼ିଏ ବିଶେଷ ପ୍ରତିବନ୍ଧକ ଅଛି 
ଏବଂ ସେ ପ୍ରତିବନ୍ଧକଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟି ନ ରଖ୍‌ଲେ ଲକ୍ଷ୍ଯ ପୂରଣ ହେବ 
ନାହିଁ । 

ପ୍ରଥମରେ, କଥ୍ତ ଭାଷାର ଶୈଳୀ ମୂଖ୍ୟତଃ ବର୍ଶନାମ୍‌କ ବା narrative 
ଏବଂ କେତେକ ସୀମିତ କ୍ଷେତ୍ର ଛଡ଼ା ବିଷୟବସ୍ତୁ ନିର୍ବିଶେଷରେ ଏହି ଶୈଳୀକୁ 
ବ୍ୟବହାର କରାଯାଇ ପାରିବ କି ନାହିଁ, ତାହା ଦେଖିବାର କଥା । 
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୩୧୦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଦ୍ଧିତୀୟରେ କଥ୍ତଭାଷାରେ ଆଞ୍ଚଳିକତା ରହିବା ଆବଶ୍ୟକ । ଗଞ୍ଜୀମରେ 
ଯେଉଁ ଭାଷା ଚଳେ, ସମ୍ବଲପୂର ବା କଟକରେ ତାହା ଚଳେ ନାହିଁ । 
ଏହାଛଡ଼ା ଜାତି, ଧର୍ମ ଭେଦରେ ଭାଷା-ଭେଦ ତ ଅଛି । ଏପରି ପରିସ୍ଥିତିରେ 
କେଉଁ ଅଞ୍ଚଳର ବା କେଉଁ ଗୋଷ୍ଠୀର କଥ୍ତଭାଷାକୁ ଆଦର୍ଶ ଧରାଯିବ, 
ସେ ବିଷୟରେ ନାନା ମତର ସମ୍ଭାବନା ଅଛି । 


ତୃତୀୟରେ କଥ୍ତଭାଷା ରୂଚି ଓ ଶାଳୀନତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଶିଷ୍ଟଭାଷାର ଗାମ୍ଭୀର୍ଯ୍ୟ 
କ୍ଷଣ୍ଠ କରିପାରେ । ଏକ ସଭ୍ୟ ଜାତିର ସାମାଜିକ ମୂଲ୍ୟବୋଧର ପରିବରଁନ 
ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ନାନା ଶିଷ୍ଟତା ଓ ଶ୍ଲୀଳତା ଆମର ଚିନ୍ତାଧାରାକୁ ପରିବରିତ 
କରିଛି ଓ କରୁଛି । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ ଛୋଟା, କେମ୍ପା। କଣା ନ କହି 
'ପ୍ରତିବନ୍ଧୀ। କହିବା ପାଇଁ ଆମେ ଶିଖିଛୁ । ସେହିପରି ନାନା ଶାରୀରିକ 
ପ୍ରକ୍ରିୟା ଓ ଜୀବିକା ଇତ୍ଯାଦି ପ୍ରତି ଆମର ଭିନ୍ନ ହୃଦ୍‌ବୋଧ ଦେଖାଦେଇଛି । 
ଅଶ୍ଲୀଳତା ଅପେକ୍ଷା ଅଶିଷ୍ଠତା ସଭ୍ଯ ସମାଜର ଭାଷାରେ ବେଶୀ ଅକ୍ଷମଣୀୟ 
ହୋଇ ଦେଖାଦେଇଛି । 


ଚତୁର୍ଥରେ କଥୁତଭାଷା ସ୍ଵଭାବତଃ ସୁବିଧାବାଦୀ ଓ ଶିଥୂଳ । ପରିଣାମରେ 
କଥାରେ ବାଛ ବିଚାର ରଖିବା ସବୁବେଳେ ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । ଯେପରି ବର୍ଉମାନର 
ଏକ ଶ୍ରେଣୀର ଶିକ୍ଷିତ ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ କଥୃତଭାଷା ଇଂରେଜୀ ଶହରେ ଏତେ 
ବେଶୀ ପୂଷ୍ଟ ଯେ, ମନେହୁଏ ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ ନ ମିଶାଇଲେ ଓଡ଼ିଆ କହିବା 
ଅସମ୍ଭବ । କିନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଗଠନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ ଅନେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଅପାତକ୍ତେୟ । ଇଂରାଜୀରେ 'nାଠ' ପରି ଗୋଟିଏ ଶବ୍ଦକୁ ନିଆଯାଉ-ଏହି 


ଶଦ୍ଦଟିକୁ ମୂଳ କରି ଇଂରେଢୀରେ ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ଶବ୍ଦ ଚଳେ, national, 
nationality, nationalise ଇତ୍ଯାଦ । ଏପର କ୍ଷେତ୍ରରେ ଆମକୁ ଯଦ ଏ 


ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦକୁ ନେବାକୁ ପଡ଼େ, ତା'ହେଲେ ଭାଷା ଭ୍ରଷ୍ଟ ହେବ 
ବରଂ ଆମ ନିଜ ସୃତ୍ରକୁ ଧରି ଜାତି, ଜାତୀୟ, ଜାତୀୟତା, ଜାତୀୟକରଣ 
ଇତ୍ୟାଦି ଚଳାଇବାକୁ ପଡ଼ିବ । ସେଥ୍‌ରୁ କେଉଁଟି ଶ୍ରେୟୟ ସେ ବିଷୟରେ 
କ୍ୃଚିତ୍‌ ମତଦ୍ଦୈଧ ଅଛି, କିନ୍ଧ କଥ୍ତଭାଷାରେ ଇଂରେଜୀର ପ୍ରାଦୂର୍ଭାବ ଏତେ 
ବେଶୀ ଯେ, କେଉଁଟି ଉଚିତ କେଉଁଟି ନୁହେ, ସେ ବିଷୟରେ କ୍ରଚିତ୍‌ ଧ୍ଯାନ 
ଦିଆଯାଉଛି । 


ଏହାଛଡ଼ା ବ୍ଯାକରଣ ଓ ବାକ୍ଯଗଠନଗତ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ପ୍ରତିବନ୍ଧକ କଥ୍ତ 
ଭାଷାରେ ଅଛି । ଉଦାହରଣ ସ୍ବରୂପ-ବିଶେଷଣ, କ୍ରିୟାବିଶେଷଣ ଓ ବାକ୍ଯ 
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ସ୍ଵାଧୀନତା ପରବର୍ରୀ କାଳରେ... ୩୧୧ 


ଯୋଡ଼ିବାର ପ୍ରକ୍ରିୟା କଥ୍ତଭାଷାରେ ଯଥେଷ୍ଟ ଅନ୍ତ ଅଥଚ ଭାଷାରେ ବୈଚିତ୍ର୍ଯ 
ଓ ଗୁରୁତ୍ଵ ସୃଷ୍ଠି କରିବାକୁ ହେଲେ ଏ ଗୁଡ଼ିକର ଉପାଦେୟତା ଅନସ୍ବୀକାର୍ଯ୍ୟ । 


ଏହି କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବିଶେଷ କରି ଗଦ୍ଯସୃଷ୍ଟି ଦିଗରୁ କଥ୍ତ ଭାଷା 
ଓ ସାହିତ୍ୟିକ ଭାଷା ଭିତରେ ଭାରସାମ୍ୟ ରକ୍ଷିତ ହେବା ଉଚିତ । ଆପାତଦୃଷ୍ଟିରେ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଗଦ୍ଯ ଶୈଳୀ ଏକ ସୁସ୍ଥ ପରିବେଶରେ ଗଢ଼ି 
ଉଠୁଛି । ତେବେ ଭାଷାର ପୂର୍ଣ୍ଣବିକାଶ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଯେଉଁ ପରିମାଣରେ ଓ ଯେଉଁ 
ଧୀତୂର ଗଦ୍ଯ-ସାହିତ୍ଯ ସୃଷ୍ଠି ହେବାର ପ୍ରୟୋଜନ, ତାହା ସେହି ପରିମାଣରେ 
ହେଉନାହିଁ । ଫଳରେ ଲିଖିତଭାଷା ଓ କଥ୍ତ ଭାଷା ଭିତରେ ଆଦାନ ପ୍ରଦାନ 
କାକତାଳୀୟ ନ୍ୟାୟରେ ଚାଲିଛି । ଏହି ସମ୍ପର୍କକୁ ଯୋଜନାବଦ୍ଧ ଭାବେ ବଢ଼ାଇବାକୁ 
ହେଲେ ଉଭୟ ଶୈଳୀର ଭାଷାତାର୍ଵିକ ବିଶେଷତ୍ଗୁଡ଼ିକୁ ଅନୁଧ୍ୟାନ କରି ବ୍ଯବସ୍ଥା 
କରିବା ଅନିବାର୍ଯ୍ୟ । ସେଥ୍ପାଇଁ ଖାଲି ମୁଣ୍ଡ ନ କୋଡି ଆବଶ୍ୟକୀୟ ପଦକ୍ଷେପ 
ନେବାର ସମୟ ଆସିଛି ¦ ଭାରତର ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଉନ୍ନତ ଭାଷାଟୁଡ଼ିକରେ ଏ 
ଦିଗରେ ଯଥେଷ୍ଟ ଅଗ୍ରଗତି ହେଉଥ୍‌ବାବେଳେ ଅନୁରୂପ ଚେଷ୍ଟା ଓଡ଼ିଆଭାଷାରେ 
ନ ହେବା ଯେ ଆତ୍ମଘାତୀ, ସେ ବିଷୟରେ ବୃଥା ବିତଣ୍ଡା ନିଷ୍ଠୟୋଜନ । 
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ଓଡ଼ିଶାର ଆଦିବାସୀଙ୍କ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ଯ 


ଓଡ଼ିଶା ଗୋଟିଏ ଆଦିବାସୀବହୂଳ ପ୍ରଦେଶ । ଏ ପ୍ରଦେଶର ଶତକଡ଼ା 
ବାଇଶ ଭାଗ ବା ତଦୁର୍ଦ୍ଧ ଲୋକ ଆଦିବାସୀ ପର୍ଯ୍ୟାୟର ଅନ୍ତର୍ଗତ । ଅନେକଙ୍କର 
ବିଶ୍ଵାସ ଯେ, ଏ ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକ ସମସ୍ତେ କୌଣସି ନା କୌଣସି 
ପ୍ରକାରର ଓଡ଼ିଆ କୁହନ୍ତି ବା ଆଦୌ ଓଡ଼ିଆ କୁହନ୍ତି ନାହିଁ । ଅର୍ଥାତ୍‌ ଓଡ଼ିଶାର 
ଆଦିବାସୀମାନେ ସମସ୍ତେ ଓଡ଼ିଆଭୀଷୀ ବା ଆଦୌ ଓଡ଼ିଆଭାଷୀ ନୃହନ୍ତି । 
କଥାଟା ସତ୍ୟ ନୁହେଁ । ଦେଖାଯାଏ ଯେ, ଓଡ଼ିଶାରେ ବହୁ ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀ 
ଅଛନ୍ତି, ଯେଉଁମାନଙ୍କ ମାତୃଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ନୁହେଁ । ସେହିପରି ଅନ୍ଯ କେତେକ 
ଗୋଷ୍ଠୀ ଅଛନ୍ତି, ଯେଉଁମାନଙ୍କର ମାତୃଭାଷା ଓଡ଼ିଆ । ୟାଂଛଡ଼ା, ଅନ୍ଯ କେତେକ 
ଗୋଷ୍ଠୀ ଅଛନ୍ତି ସେମାନଙ୍କର ମାତୃଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ନ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ଆଂଶିକ 
ଭାବେ ସେମାନେ ନିଜ ମାତୃଭାଷାକୁ ପରିହାର କରି ବର୍ରମାନ ବହୁସଂଖ୍ୟାରେ 
ଓଡ଼ିଆଭାଷାକୁ ହିଁ ମାତୃଭାଷା ରୂପେ ବ୍ଯବହାର କରନ୍ତି । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ 
ଗଞ୍ଜାମ, କୋରାପୂଟର ଶବରମାନଙ୍କର ମାତୃଭାଷା ଅଣଓଡ଼ିଆ ସଉରା ଭାଷା, 
କିନ୍ଧ ମୟୂରଭଞ୍ଜ ସମ୍ବଲପୁର, କେଉଁଝର, ପୁରୀ ଇତ୍ଯାଦି ଜିଲ୍ଲାରେ ସେହି 
ଏକ ନାମଧେୟ ବହୁ ଶବର ଅଛନ୍ତି, ଯେଉଁମାନଙ୍କର ମାତୃଭାଷା ଓଡ଼ିଆ । 
ସେହିପରି ଭୂମିଜମାନଙ୍କ କ୍ଷେତ୍ରରେ । ଭୂମିଜମାନଙ୍କୁ ସାଧାରଣତଃ 
ଅଣଓଡ଼ିଆ-ଭାଷୀ ବୋଲି ଧରାଯାଉଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ଯ ଦେଖାଯାଏ ଯେ, ବାଲେଶ୍ବରରେ 
ପ୍ରାୟ କୋଡ଼ିଏ ହଜାର ଭୂମିଜଙ୍କ ଭିତରୁ “‘ଦେଓରିଂ ଭୂମିଜଂ ଉପଗୋଷ୍ଠୀଟି 
ଓଡ଼ିଆକୁ ହିଁ ମାତୃଭାଷା ରୂପେ ବ୍ୟବହାର କରନ୍ତି । ଯଦିଓ ‘ହଳଦୀ ପୋଖରିଆ' 
ଭୂମିଜ ଉପଗୋଷ୍ଠୀ ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବି ନିଜ ମୂଳ ମାତୃଭାଷା ଭୂମିଜକୁ ବ୍ୟବହାରରେ 
ରଖିଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଶାର ସବୁ ଆଦିବାସୀଙ୍କ ଭାଷାର ବିଧୂବବ୍ଧ ସର୍ବେକ୍ଷଣ ନ 
ହେବା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକର ଭାଷାଗତ ବିଶେଷତ୍ଵ ସ୍ଥିର କରିବା ଅସମ୍ଭବ । 
ସମୟ ଥୁଲା, ଯେତେବେଳେ ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ମୁଖ୍ୟଧାରା 
ସମ୍ପର୍କରେ ଆସୁ ନଥ୍‌ଲେ । ଗଡ଼ଜାତର ନିଭୂତ ରାଜକୀୟ ଶାସନର ଅନ୍ତରାଳରେ 
ପରିପୁଷ୍ଟ ହେବା ଫଳରେ ସେମାନଙ୍କର ପ୍ରକୃତି, ପରିଣତି ବିଷୟରେ ଜ୍ୂଚିତ୍‌ 
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ଓଡ଼ିଶାର ଆଦିବାସୀଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ୩୧୩ 


~ 


କାହାର ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷିତ ହେଉଥଲା । କିନ୍ଧ ସ୍ଵାଧୀନତା ପରେ, ବିଶେଷ 
କରି ଗଡ଼ଜାତ ମିଶ୍ରଶ ପରେ ଆଦିବାସୀ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ ଅଣଓଡ଼ିଆ 
ନିବିଶେଷରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ମୁଖ୍ଯଧାରା ସମ୍ପର୍କରେ ଆସିବା ପାଇଁ ବାଧ 
ହୁଅନ୍ତି ଏବଂ ଫଳସ୍ବରୂପ ଆଦିବାସୀ ଭାଷା କ୍ଷେ୍ରରେ ନାନା ବିପ୍ଳବ ଦେଖାଦିଏ । 
ଓଡ଼ିଆଭାଷା ପ୍ରଚାର ଓ ପ୍ରସାରର ଚାପ ସର୍ବତ୍ର ପରିଲକ୍ଷିତ ହୁଏ ଏବଂ 
ବହୁ ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀଙ୍କ ଭିତରେ ଓଡ଼ିଆକୁ ଆପଣାଇବାର ଚେଷ୍ଟା ଦେଖାଯାଏ । 
ସେ ଯାହାହେଉ, ଆପାତତଃ ଓଡ଼ିଆଭାଷୀ ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକୁ ଦୁଇ 
ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇପାରେ-ଯେଉଁ ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକ ବହୁଦିନ ଧରି ଓଡ଼ିଆ 
କହୁଛନ୍ତି ଏବଂ ସେମାନଙ୍କର ଆଦିଭାଷା ଯାହା ଥାଉନା କାହିଁକି, ବର୍ରମାନ 
ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ ଲୋପ ପାଇଯାଇଛି । ଏପରିକି, ସେହି ମୂଳଭାଷା କ'ଣ ଥୁଲା 
ସେ ବିଷୟରେ କୌଣସି ସୂଚନା ପାଇବା ବି ଅସମ୍ଭବ । ଏହି ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକ 
ହେଲେ-ଭୂୟୀ, ବିନ୍‌ଝାଲ୍‌, ପେଣ୍ଟିଆ, ସୋଉନ୍ତି, ବାଥୁଡ଼ିୟ ଭୋତଡ଼ା, ଦାଲ୍‌, 
ଧାରୁଆ, ଅଗାରିଆ, ମାକିଡ଼ିଆ, ହଲୱା, ଓମାନ୍‌ତ୍ୟା, ଭୂମିଆ, ମାଟିଆ, 
ପରଜା, ଇତ୍ଯାଦି । ଅନ୍ଯ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଗୋଷ୍ଠୀ ହେଲେ-ଗଶ୍ଡ, କିସାନ୍‌, 
କୋଲ, ମାହାଲି, ମିର୍ବା| ଶବର ଇତ୍ଯାଦି । ଏ ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକର ଏକ ବିରାଟ 
ଅଂଶ ଓଡ଼ିଆ କହୁଥ୍‌ଲେ ବି କେତେକ ଅଞ୍ଚଳରେ ସେମାନଙ୍କର ମୂଳ ଅଣଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଏପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବି ଚଳୁଛି । କଳାହାଶ୍ଡି ପରି କେତେକ ଜିଲ୍ଲା ଛାଡ଼ିଦେଲେ 
ଓଡ଼ିଶାର ଗଣ୍ଡଗୋଷ୍ଠୀ ଖାଲି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷୀ ନୃହନ୍ତିଃ ସମ୍ବଲପୁର, ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ 
ଓ କେଉଁଝର ଜିଲ୍ଲାର ପ୍ରାୟ ଦେଢ଼ ଲକ୍ଷରୁ ଅଧ୍‌କ ଗଣ୍ଡ ଆଦିବାସୀଙ୍କୁ ସ୍ଥାନୀୟ 
ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କଠାରୁ ପୃଥକ୍‌ କରିବା ବି ଅସମ୍ଭବ । ସେମାନେ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣଭାବେ 
ଓଡ଼ିଶାର ମୁଖ୍ୟଧାରାର ଅନ୍ତର୍ଗତ ହୋଇଛନ୍ତି, ଅଥଚ ବରଁମାନ ବି ମଧ୍ଯପ୍ରଦେଶର 
କେତେକ ଅଞ୍ଚଳରେ ବହୁ ଗଣ୍ଡ ଅଛନ୍ତି ଯେଉଁମାନଙ୍କ ମାତୃଭାଷା ହେଉଛି 
ଦ୍ରାବିଡ଼ୀୟ ‘ଗୋଷ୍ଡୀ' । 

ତେବେ ଏ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଗୋଟିଏ ସାଧାରଣ ପ୍ରଶ୍ନ ଉଠିପାରେ । ଯେଉଁ 
ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକ ଭାଷା ଛାଡ଼ିଦେଇଛନ୍ତି ବା ଛାଡ଼ିବାର ଉପକ୍ରମ କରୁଛନ୍ତି, 
ସେମାନେ କିପ୍ରକାରର ଓଡ଼ିଆ କହୁଛନ୍ତି ବା ଶିଖୁଛନ୍ତି ଏବଂ ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ 
ଭାଷା (andard Oriya) ସହିତ ଏଗୁଡ଼ିକର କି ସମ୍ପର୍କ ଅଛି । ଆଗରୁ 
' କୁହାଯାଇଛି - ଯେ, ସ୍ଵାଧୀନତା ପୂର୍ବ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଆଦିବାସୀ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ପକ୍ଷନ୍ତେ 
ଓଡ଼ିଆର ମୁଖ୍ଯଧାରା ସମ୍ପର୍କରେ ଆସିବା ଏକପ୍ରକାର ଦୂରୂହ ଅଲା ଏବଂ: 
ତା'ର କୌଣସି ଆବଶ୍ଯକତା ମଧ୍ଯ ନଥ୍ଲା । ଛୋଟ ଛୋଟ ଗଡ଼ଜାତର 
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୩୧୪ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଚଉସୀମା ଭିତରେ; ଅରଣ୍ଯ, ପର୍ବଚର ଗୁପ୍ତ ପରିବେଶରେ ଏ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ 
ବଞ୍ଚ୍‌ ରହିଥ୍‌ଲେ । କ୍ରଚିତ୍‌ ଲୋକଲୋଚନକୁ ଆସୁଥ୍‌ଲେ । କେବେ କିପରି 
ସ୍ଥାନୀୟ ଆଞ୍ଚଳିକ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ସଙ୍ଗେ କଥାବ୍ରାର୍ଭା ମାଧ୍ୟମରେ ସମ୍ପର୍କ ପ୍ରଚିଷ୍ଠିତ 
ହେଉଥ୍ଲା । ଏ ସମ୍ବନ୍ଧ ଥୁଲା ବାହ୍ଯ ଓ ପଲ୍ଲବଗ୍ରାହୀ । ଆନ୍ତରିକ ସମ୍ବନ୍ଧ 
ସୃଷ୍ଟି ହେବାର ସମ୍ଭାବନା ପ୍ରାୟ ନଥୁଲା ୮ କିନ୍ତୁ ସ୍ଵାଧୀନତା ପରେ ଏ 
ଅବସ୍ଥାରେ ଯଥେଷ୍ଟ ପରିବର୍ଗରଜ ହୋଇଛି । ମାନକ ଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ସାର୍ବଜନୀନ 
ଶିକ୍ଷା ଓ ସୁଦୂରପ୍ରସାରୀ ଆକାଶବାଣୀ, ଦୂରଦର୍ଶନ, ସମ୍ବାଦପତ୍ର ମାଧ୍ୟମରେ 
ସିଧାସଜଖ ଆଦିବାସୀ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ମୂଳଦୁଆକୁ ସ୍ତର୍ଶ କରୁଛି, ବିଶେଷକରି 
ଯେଉଁ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ-ଧର୍ଷୀ । 


ଏହି ଅବସ୍ଥା କେବଳ ଓଡ଼ିଶା ଭିତରେ ସୀମିତ ନୁହେଁ । ଭାଷା ସଂକ୍ରମଣ 
(Linguistic acculturation) ସମସ୍ତ ଭାରତବର୍ଷର ଛୋଟବଡ଼ ବହୂ ଆଦିବାସୀ 
ଭାଷାକୁ ସଂକ୍ରାମିତ କରୁଅଛି । ଯେତେବେଳେ ଦୂଇତି . ଭାଷାଭାଷୀ ଗୋଷ୍ଠୀ 
ଭିତରେ ଯୋଗାଯୋଗ ସୃଷ୍ଟି ହୁଏ, ଭାଷା ସଂକ୍ରାମିତ ହେବା ଏକ ଅତି 
ପ୍ରାକୃତିକ ଘଟଣା । ଏହାଦ୍ଵାରା ଆପୋଷ ଗ୍ରହଣର ପଥ ଉନ୍ମୋଚିତ ହୁଏ । 
ପ୍ରଥମ ଅବସ୍ଥାରେ ଏହି ଆଦାନପ୍ରଦାନ ହୁଏତ ସାମାନ୍ୟ ଓ ପାରସ୍ପରିକ । 
କିନ୍ଧ କ୍ରମଶଃ ଏହା ବୃଦି ପାଇ ଗୋଟିଏ ଭାଷାକୁ ମୂଳପୋଛ କରି ଦେଇଥାଏ । 
ଏହି କିଛିଦିନ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଏ ଧରଣର ଆରୋପ ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକର ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ 
` ନିବିଡ଼ ସମ୍ବନ୍ଧ .ଉପରେଂ. ନିର୍ଭର .ଜରୁଥ୍ଲା,. ” କିରୁ କିନ୍ତୁ  ବର୍ଶମାନ ଏହା 'ପରୋକନ୍ଷ 
ଯୋଗାଯୋଗ ିକ୍ଷତ୍ରରେ ବି ପ୍ରଯୂର୍ଜ୍ୟ । ପ୍ରସାରମୂଳକ ସାହିତ୍ୟ ଓ ସାର୍ବଜନୀନ 
ଶିକ୍ଷା ମାଧ୍ୟମରେ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ମାନକୀକରଣ (Standardization) ଦୃତ 
ଗତିରେ ବଢ଼ିଚାଲିଛି । ଏହି କେତେଦିନ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଶାର ଭୂୟାଁ ଆଦିବାସୀମାନଙ୍କ 
ଭାଷା ଓଡ଼ିଆର ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଉପଭାଷା ରୂପେ ପ୍ରଚଳିତ ଥୁଲା । ସାର୍‌ 
ଗ୍ରିଅରସନ୍‌ ତାଙ୍କ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ସର୍ବେ କ୍ଷଣରେ କେବଳ ଭତ୍ରା ଆଦିବାସୀ .ଗୋକଷ୍ଠୀକୁ 
ଓଡ଼ିଆର ଏ କକ ଉପଭାଷା ରୂପେ ସ୍ଵୀକୃତି ଦେଇଥ୍‌ଲେ । ବର୍ଗମାନ ଦେଖିବାର 
କଥା, ଏହି ଆଦିବାସୀମାନଙ୍କ ଓଡ଼ିଆର କି ପ୍ରକାରର ବିଶେଷତ୍ଵ ଅଛି । 
ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ, କେଉଁଝରର ଭୂର୍ୟା। ଓଡ଼ିଆକୁ ନିଆଯାଇ ପାରେ । ଏଠାରେ 
ମନେ ରଖିବା ଉଚିତ, ଭୂୟାଭାଷା ନିଶ୍ଚିତ ଭାବେ ଓଡ଼ିଆ, ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଆଞ୍ଚଳିକ 
ଓଡ଼ିଆ ପରି ଏହା ଏକ ନିଦିଷ୍ଠ ଉପଭାଷା । ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକରେ 
ଯେପରି ବ୍ଯାକରଣଗତ, ଶଦ୍ଦଗତ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ରହିଛି, ଏ ଉପଭାଷାଟିର ବି 
,ସହିପ୍ରକାରର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଅଛି । ଏ ଉପଭାଷାରେ ଲ୍ଲୋକସାହିତ୍ୟର ଅଭାବ 
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ଓଡ଼ିଶାର ଆଦିବାସୀଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ୩୧୫ 


ନାହିଁ । ବସ୍ତୂତଃ ଏହି ଉପଭାଷା ମାଧ୍ଯମରେ କେବଳ ଭୁର୍ଯା ନୁହେଁ, ଜୂଆଙ୍ଗ, 
କୋଲ୍‌ହ, ମୁଣ୍ଡା, ଭୂମିଢ, ଖଡ଼ିଆ ଇତ୍ଯାଦି ପରି ବହୁ ଅଣଓଡ଼ିଆ ଆଦିବାସୀ 
ଗୋଷ୍ଠୀ ଓଡ଼ିଆ ସମାଜ ସହିତ ଯୋଗସୂତ୍ର ରକ୍ଷା କରିବାକୁ କ୍ଷମ ହୋଇଥ୍‌ଲେ । 
ଦିନ ଥ୍ଲା, ଯେତେବେଳେ ଦୁର୍ୟୀ କାନ୍ଧରେ ଚଢ଼ି କେଉଁଝର ରାଜା ରାଜଗାଦୀକୁ 
ବିଜେ ହେଉଥ୍‌ଲେ । ଆଦିବାସୀ ଅଧ୍ୟୁଷିତ ସମଗ୍ର କେଉଁଝର ରାଜ୍ଯକୁ ଶାସନ 
କରିବା ପଛରେ ଭୂର୍ଯାର ଅବଦାନ ଥୁଲା । ଭୂର୍ୟ। ହିଁ ଥ୍‌ଲା ଯୋଗସୃତ୍ର । 
ତାହାରି ଓଡ଼ିଆ ମାଧ୍ୟମରେ ଜଙ୍ଗଲର ଅବୋଧ୍ୟ ଭାଷାଭାଷୀ ଏକାଧ୍‌କ ଗୋଷ୍ଠୀ 
ରାଜଗାଦୀ ସହିତ ସମ୍ପର୍କ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରୁଥ୍‌ଲେ । ରାଜଶାସନ ଆଉ ନାହିଁ । 
ଜିନ୍ଧ ଭୂର୍ଯା ଓଡ଼ିଆ ଏବେ ବି ଏକ ବିରାଟ ଆଦିବାସୀ ଅଞ୍ଚଳର ଯୋଗାଯୋଗର 
ଭାଷା । ଏହାର ଲୋକସାହିତ୍ୟ ଓ ସଂସ୍କୃତି ଏବେ ବି ଜୀବନ୍ତ । ଉଦାହରଣ 
ସ୍ଵରୂପ ¬ 

ଗଟେ ଗାଁରେ ଜୂଆଙ୍ଗ ଜଣେ ଭର୍ଯା ଜଣେ ଥାନ୍ତି । ସବୁଦିନେ ଖଡ଼ିଖାଇ 
ଯାଆନ୍ତି । ବଣ୍କଇ ଯାଇ କରି ତୁଙ୍ଗା ବଇଙ୍ଗା ଖଡ଼ନ୍ତି । ସଞ୍ଜର୍‌ ମୁଣ୍ଡରେ 
ଘର୍‌କଇ ଆସନ୍ତି । ଦିନେ ଭର୍ୟୀ ବଲ୍ଲା-“ “ଭାୟା, କୈ ଗାଁରେ ପରାଏ 
ଧାନ୍‌ ବାଣ୍ଟୁଛନ୍ତି ଯାଇତା ହେନେ, ଦେଖିତା ।” ଜୁଆଙ୍ଗ ବଲ୍ଲା- “ଯିବା 
ସିନା ଭାୟା, ଆମର୍‌ ତ ଲୂଗା ନାଇଁ, କେମନ୍ତ କରି ଯିଆ ? ସବିଏ 
ଲୁଗା ପିନ୍ଧି କରି ଆସିଥ୍‌ଆଇ । ଆମେ ତା ନେଙ୍ଗେଳା ଆଛନ୍ତିୟ କେମନ୍ତ 
କରି ଯିଆ ? ବଣେ ବଲି ସିନା ନେଙ୍ଗେଳା-ନିଙ୍ରେ ବୃଇଛନ୍ତି । ଅନ୍ଧାର 
ହେନେ ଘର୍‌କଇ ଆସିଛନ୍ତିଓସିଠି ତା ଲକ୍‌ ଭିଳା ! 

ଭର୍ୟ। ବଲ୍ଲା-“ ‘ଭାୟା, ମୁଇଁ ଗୋଟାଏ ମନେ କରିଛଇଁ, କହିବି ? 

ଜୁଆଙ୍ଗ ବଲ୍ଲା-“ କିସ୍‌ କଥା ମନେ କରିଛସି-କଳଉ ତେବେ ? 

ଭର୍ୟା ବଲ୍ଲା-“ “ନାଇଁନେ ଆମେ ଇ ଢାଲୁ ଢାଲୁ ପତର୍‌ଳା ତଳି ଆଣିଆଁ । 
ସଇଁ ଦି କରି ପିନ୍ଧି କରି ଯିଆ, ହେଲା ? 

ତୂଆଙ୍ଗ ବଲ୍ଲା-“ ହଁ । 

ଆଣ୍ଲାଇ ପତର୍‌ ।! ଡାଳ୍‌ ସଇଁଲାଇ । କହଁଳି ଡାଲ୍‌ ଦେଉଳି ଆଣିକରି 
'ଗଛିଲାଇ । ଗଛି କରି ପିନିଲାଇ । ଗଲାଇ ଖଣ୍ତା ବାଡ଼ିକି ଭୁଇ କରି । 
ନିଆଁ ବେଣ୍ଟି ଗଟାଏ ଭୁଇ କରି ଚାଲ୍‌ଲାଇ । ଯେ ଗାଁରେ ଧାନ ବାଣ୍ଡଛନ୍ତି 
ସି ଗାଁରେ ପହଁଚିଲାଇ । ସେଠି ଧାନ୍‌ ବାଣ୍ଟୁଛନ୍ତି ସିଘକି ଗଲାଇ । ଦେଖିଲାଇ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୩୧୬ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଯେ କିଏ କୂଡ଼ିମାନେ, କିଏ କୂଲାମାନେ, କିଏ ଟୁକୂଲିମାନେ, କିଏ ଅଞ୍ଜଳାମାନେ 
ନେଁଛନ୍ତି ¬ ଦେଖିଲାଇ । 


୨” a 


ଭୂର୍ୟଯା ବଲ୍‌ଲା-“ “ଆମେ ଚା” କିଛି ଆଣିନାଇଁ । ଆମର୍‌ ତା ଲୂଗା ନାଇଁ ! 


କିସ୍‌ କରେ ଧାନ୍‌ ନେର୍ମା ?” 
ଜୂଆଙ୍ଗ ବଲ୍ଲା-“ ‘ନାଇଁ ଚାଲ୍‌, ଅଞ୍ଜା କରିଆ ହାର୍‌ ମାଇ୍ିଆ ।' 
ଭର୍ୟା ବଲ୍ଲା- “ ଖଣ୍ତାଳା ଯେ ?”” 


ଜୂଆଙ୍ଗ ବଲ୍ଲା- “ନାଇଁ, ଭୁଇଥ୍‌ଆ । କିଏ ଭୁଇଭୁଆ କରି ପଳାବାଇ । 
ଚାଲ୍‌ ।” 


~ 


ହିଁଠାଣୁ ଗଲାଇ ଯେ ମଝିରେ ଖଣ୍ତାକଇ ଟାଙ୍କି ଦି କରି ଅଞ୍ଚଳା କରି 
ଧାନ୍‌ ମାଙ୍ଗିଲାଇ । ହିଁଠାଣୁ ଧାନ୍‌ ଅଞ୍ଳାଏ ଲେଖା ଦେଲାଇ । 


“ଅଞ୍ଜଳା କଲାଇ ସିନା, କେମନ୍ତ କରି ଆଶଣିଆଇ ? ମଂଝିରେ ତ 
ଖଣ୍ତା ବେଣ୍ଟ । କେମନ୍ତ୍‌ କରିଆ ? 


“ଦେ ପଳୁ ପଛେ, ମୁଣ୍ଡା କରିଆ ।” ମୁଣ୍ଡା କଲାଇ । ଦିଂହାତେ ଦି 
ମୁଠା ଲେଖା ଧାନ୍‌ ଆଣିଲାଇ । 


ସି ଦିନୁ ଭୟା-ଜୂଆଙଇ୍‌ଁ ହଙ୍କର ଯେତେ କନେ ଖଟଇ ନାଇଁ । ଯେ 
ଦି' ମୁଣ୍ଡାକଇ ସି ଦି” ମୁଣ୍ଡା । ସି ଠାଣୁ ଆଜ୍‌ ଯାକେ ସି କଥା ରହିଛି । 


ଢଗ, ଢମାଳି, ପ୍ରବଚନ, ପ୍ରହେଳଜିକାର ବି ଅଭାବ ନାହିଁ । କେତେଗୁଡ଼ିଏ 
ପ୍ରହେଳିକା ହେଲା 
୧ । ଯେତେ ହାଣିନେ ଛିଡ଼ଇ ନାହିଁ । 
ଉତ୍ତର ଛାଇ 


OD 


ଏଡ଼ିକି ଗଟିଏ ବାଭଇ । ଖେଦି ଖେଦି ଚାବଇ । 
ଉତ୍ତର ବର୍‌ଳି( ବିରୁଡ଼ି ) 


୩ । ଦେଖାଇ ଦେଲା ରାତି । ଚହଁକି ପଡ଼ିଲା ଛାତି । 
ଉତ୍ତର ଝିଲ୍ମିଲ୍‌( ବିତୂଳି ) 


[୭ ଏ 


ବ୍ରଢ଼ୀ ଶଇଛି । ବୁଢ଼ା ପେଲଚି । 
ଉତ୍ତର ଶିଳ, ଶିଳପୂଆ 
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ନାଇଁ ତା'ର୍‌ ଗଡ଼ ହାତ୍‌ ନାଇଁ ତା'ର୍‌ ମଥା, 
ମାଣୁଷକଇ ଗିଳ୍ଦେଇଛି ବିଚିତର୍‌ ଏକଥା । 
ଉତ୍ତର ଅଜି ( କୁର୍ରା ) 

ପିଇଲି ମୁଁ କଳାପାଣି, ପିଇଲି ମୁଁ ନାଲି 


ପେଟ ଚୃଛା ହେନେ ମୁହଁ ଶୁକିଆକ୍‌, ଆର୍‌ ନ ପାରଇ ଚାଲି । 

ଉତ୍ତର- କଲମ୍‌ 

ନଇଁକି ନଯାଏ ମାଛ୍‌ ଖାଇ । ଶୂଇନ୍ୟେ ଜାଲ୍‌ ଟାଣିଥାଇ । 

ଉତ୍ତର- ମାଙ୍କୁଳିଆ ( ବୃଢ଼ିଆଣୀ ) 

ସରୁ ସୁକ୍ତା, ଗଜ ମୁକ୍ତା, ଠେସିଲେ ବାକଳ୍‌ ନାଇଁ, 

ଦିନେ ଖାଇଥୁଲେ, ଜୂଗେ ସୂଅଁରିବେ, ଖଜିଲେ ପାଇବେ ନାଇଁ । 
ଉତ୍ତର ହୂଲ୍‌ ( କୁଆପଥର ) ? 

ଫାଟଲ ଫାଟୁୃ, ଫାଟୁ ଚାରିପାଖ୍‌ ବାଳ୍‌ । ଶୁଇଥ୍‌ନେ ମୁଞ୍ଜି ହୋଇଥାଏ, 
ବସିଥ୍ନେ ଦି” ଫାଳ୍‌ । 

ଉତ୍ତର ଆଁଖି( ଆଖି) 


୧୦ । ଦିନ୍‌ରେ ଗଟା । ରାତିରେ ଚେପ୍‌ଟା । 


ଉତ୍ତର ପଟିଅ।( ମସିଣା ), ଇତ୍ୟାଦି । 


କହିବା ବାହୁଲ୍ୟ ଯେ ଭୂର୍ୟ। ଭାଷା ଜୀବନ୍ତ ଓ ସଙ୍ଗଠିତ । ସାଧାରଣ 
ଓଡ଼ିଆ ସହିତ ତୁଳନା କଲେ ଏ ଉପଭାଷାର ବିଶେଷତ୍ସକୁ ନିମ୍ବଲିଖ୍ତ ଧାରାରେ 
ଉପସ୍ଥାପିତ କରାଯାଇ ପାରେ - 


୧ । ପ୍ରଥମେ ଉଚ୍ଚାରଣଗତ ଓ ଧ୍ଵନିଗତ- 


(କ) 


(ଖ) 


ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆରେ ଛଅଟି ସ୍ଵରବର୍ଷ୍ଣ ଥ୍୍‌ବାବେଳେ ଭୁର୍ୟା ଉପଭାଷାରେ 
ମାତ୍ର ପାଞ୍ଚୋଟି । ଓଡ଼ିଆର ଓ” ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣଟି ଭୂର୍ୟାରେ ଅଂ ହୁଏ । 
ଯଥା- ଗୋଡ଼ ହୁଏ ଗଡ୍‌, ଛୋଟା-ଛଟା, ଶୋଷ-ସସ୍‌, ଭୋକ-ବଖ୍‌, 
ଦୋଳି-ଦଳି ଇତ୍ଯାଦି । 

ଓଡ଼ିଆରେ ସାଧାରଣତଃ ବହୁ ଶବ୍ଦ ଅକାରାନ୍ତ । ଭୂର୍ୟାରେ ଏ ଅ 
ଲୋପ ପାଇଥାଏ ଓ ବ୍ୟଞ୍ଜନାନ୍ତ ହୋଇ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୋଇଥାଏ । ଯଥା—ହାତ 
ହୁଏ ହାଥ୍‌, ପେଟ¬ପେଟ୍‌, ମୁହଁ ମୁହଁ, ପାଦ-ପାଦ୍‌, ଗଛ-ଗଛ୍‌, କୂଅ¬କୁ 
ଇତ୍ୟାଦି । 
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୩୧୮ 


(ଗ) 


(ଘ) 


(ତ) 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଓଡ଼ିଆ ତ୍ରୈରାଶିକ (1୮) ||abic) ଶହଗୁଡ଼ିକ ଦ୍ଧିରାଶିକ ହୋଇ ଉଚ୍ଚାରିତ 
ହୋଇ ଥାଆନ୍ତି । ଅର୍ଥାତ୍‌, ମଝି ଅକ୍ଷରର ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣ ଲୋପ ପାଇଥାଏ । 
ଯଥା- ଡଢେବିରି ହୁଏ ଡେବ୍ରିୟ କଲିଜା-କଲ୍‌ଜା, କହୁଣୀ—କହ୍‌ଣି, 
ଭଣଜା-ଭଣ୍ଢା, ଚୁଳସୀ—ତୁଳ୍ଛି ଇତ୍ୟାଦି । 

ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦ ଗଠନ ରୀତିରେ ଦ୍ୂଇଟି ମୂର୍ବଣ୍ଯ ବର୍ଣ୍ଣ ପରପର ହୋଇ 
ଆସନ୍ତି ନାହିଁ । ଅର୍ଥାତ୍‌ ଗୋଟିଏ ମୃର୍ବଣ୍ଯ ହେଲେ ଅନ୍ୟଟି ଦଚ୍ତ୍ଯ । 
ଭୁର୍ୟାରେ ଦୁଇଟି ଯାକ ବର୍ଣ୍ଣ ମୂର୍ବଣ୍ୟରେ ପରିଣତ ହୋଇ ଥାଆନ୍ତି । 
ଯଥା- ତୋଟା ହୁଏ ଟଟା, ତଣ୍ଡି-ଟଣ୍ଟି, ତୁଣ୍ଡଂଟୁଣ୍ଢ୍‌ ଇତ୍ଯାଦି । 

ଓଡ଼ିଆରେ ଡ଼ ଓ ଳ ମଧ୍ଯରେ ସମନ୍ଧରେ କିଛି ବିଶେଷତ୍ସ ଅଛି । 
ଡ଼ ଧ୍ଵନିଟି ଡ ର ଏକ ଭେଦ ଓ ଳ ଠାରୁ ଭିନ୍ନ । କିନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଆର 
ଳ ଭୂୟାରେ ଳ ବା ଡ଼ ହୋଇ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୋଇଥାଏ । ଯଥା-ତାଳ 
ହୁଏ ତାଳ୍‌ ବା ତାଡ଼୍‌, ଚାଉଳ-ଚାଉଳ୍‌ /ଚାଉଡ଼୍‌, କପାଳ୍‌ /କପାଡ଼୍‌, ଇତ୍ୟାଦି । 
ସେହିପରି ଢ଼ ବି ବହୁ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଳ୍ହ ହୋଇ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୋଇଥାଏ, 
ଯଥା- ଦାଢ଼ି-ଦାଢ଼ି /ଦାଳ୍ହି, ପଢ଼ିବା “ପଢ଼ିବା /ପଳ୍ହିବା, ଇତ୍ୟାଦି । 


୨ । ସେହିପରି ବ୍ୟାକରଣ କ୍ଷେତ୍ରରେ 


(କ) 


(ଖ) 


(ଗ) 


—~ C4 


ଓଡ଼ିଆ କ୍ରିୟାପଦରେ ଭବିଷ୍ଯକାଳ ଚିହ୍ନଂଇବ୍‌-ଭୂର୍ୟଯାର ପ୍ରଥମ ପୂରୁଷ 
ବହୁବଚନରେ -ଇମ୍‌ ହୁଏ । ଅନ୍ୟତ୍ର ଏହା ଇବ୍‌-ବା-ଇ ହୁଏ । ଯଥା-ଆମେ 
କରିବୁ ହୁଏ ଆମେ କରିମୃ, ଆସିବୁ-ଆସିମୁୃ, ଇତ୍ୟାଦି । ମଧ୍ୟମ ପୁରୁଷ 
ଏକ ବଚନରେ ଇଂହୁଏ, ଯଥା-ତୁ କରିବୁ ହୁଏ ତୁ କରିଏ, ଆସିବୁ-ଆସିଏ, 
ଇତ୍ୟାଦି । 

ଓଡ଼ିଆର ସମ୍ଭାବ୍ୟକାଳ ଚିହ୍ନ-ଆନ୍ତ ଭୂର୍ୟାରେ-ଇତ୍‌-ହୁଏ । ଯଥା:-ମୁଁ କରନ୍ତି 
ହୁଏ ମୁଁ କରିତି, ଚୁ କରନ୍ତୁ ହୁଏ ତୂ କରିତେ । 

ଓଡ଼ିଆ ଓ ଭୁର୍ୟାରେ କ୍ରିୟାପଦର ପୁରୁଷ ଚିହ୍ନରେ ନିମ୍ନୋକ୍ତ ପା୍ଥକ୍ଯ 
ଦେଖାଯାଇଥାଏ । ଏକବଚନ ପ୍ରଥମ ପୂରୁଷ ବର୍ଭମାନ କାଳରେ ଏ 


vs 


ହଏ-ଆଇଁ । ମୁଁ କରେ¬-ମୁଇଁ କରଇଁ । 


eo 


ଏକବଚନଙଦ୍ଧିତୀୟ ପୂରୁଷ ବର୍ଭମାନ କାଳରେ-ଉ ହୁଏ-ଅସି । 


ତୁ କରୁ¬ତୂ କର୍‌ସି । 


ଏକବଚନ-ଦ୍ଧିତୀୟ ପୁରୁଷ ଅନ୍ଯ କାଳରେ-ଉ ହୁଏ -ଏ । 


ତୂ କଲୁ¬ତୁ କଲେ, ତୂ କରିବୁ—ତୁ କରିବେ ଇତ୍ଯାଦି । 
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ଓଡ଼ିଶାର ଆଦିବାସୀଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ୩୧୯ 


ଏକବଚନ-ତୃତୀୟ ପୁରୁଷ ବର୍ଭମାନ କାଳଝବଭ-ଏ ହୁଏ-ଅଇ । ସେ କରେ-ସେ 

କରଇ । 

ଏକବଚନ-ତୃତୀୟ ପୂରୂଷ ଅନ୍ୟ କାଳରେ-ଆ-ଅ ହୁଏ-ଆକ୍‌ । 

ସେ କଲା-ସେ କଲାକ୍‌, ସେ କରିବ-ସେ କର୍‌ବାକ୍‌ । 

(ଘ) ଓଡ଼ିଆର ଦ୍ବିତୀୟା ବିଭକ୍ତି ଚିହ୍ନିତ, ଓ କୁ-କି ଭୂର୍ୟାରେ ହୁଏ-କଇ । 
ମୋତେ ହୁଏ ମକଇ, ହାଟକୁ-ହାଟ୍‌୍କଇ । 

(ଡ) ଓଡ଼ିଆ ବିଶେଷ୍ଯର ବହୁବଚନ ଚିହ୍ନ4ଏ, -ଗୁଡ଼ା ଭୂର୍ୟାରେ ଯଥାକ୍ରମେ-ହେ 
ଓ -ଳା ହୁଏ । ଲୋକେ ହୁଏ ଲକ୍‌ହେ, ଟୋକିମାନେ-ଟକିଳା, 
ଘରଗୁଡ଼ାକ-ଘର୍ଳା । 

୩ ! ଏହାପରେ ଶଦବ୍ଦଗତ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ପ୍ରୟୋଗ — 

(କ) ଦୁଇ ଭାଷାରେ ସ୍ପର୍ଶ ଭିନ୍ନ ଶବ୍ଦର ପ୍ରୟୋଗ । ଓଡ଼ିଆ ସୂନା ଭୂର୍ୟାରେ 
ହୁଏ ଢାତିଆ । ଅଣ୍ଡା-ନ୍ଲିଜ୍ହା, ଚୂଙ୍ଗୁଡ଼ି-ରାଙ୍ଗୁନିୟ ଉଇ-ଉଣ୍ମା ପକ୍‌ । 
ପିଇସି-ଅତା, ଗେଡ଼ା-ଠୁମ୍ଣା, ସ୍ତୀ-ତିରନ୍ତ ଚାଲୁଣି-ଗଣ୍ଡାରି, 
ଗୁଡ଼ାଇବା-ବେଣ୍ଟବା, ଆତ -ବର୍ଳା, ଠେକୁଆ-ଖେଳିଆ, କମ୍ପିବା-ଦଲକିବା, 
ଓହଳିବା-ଅଣ୍ମିବା, ମାଛି-ଉଙ୍ଟାଣି, ଜିଆନାଡ଼-କେଞ୍ଆ, କେରାଣ୍ଡି-ଦଣ୍ଡାଇ, 
ବିଛୁଆତି-ବାଘ୍ଲାଳ୍‌ କାଇଁଟଂଖ୍ଞ୍‌ଠ୍‌ କୋରଡ଼-ଡତ୍ସ କଙିଉଡ଼ିଆ, 
ଇତ୍ୟାଦି । 

(ଖ) ଦୁଇ ଭାଷାରେ ଆଂଶିକ ସମତା ଥ୍ବା ଶବ୍ଦ । ମାଉଁସ ହୁଏ ମାଇଁସ, 
ଜନ୍ଦା-ଜଣ୍ଡା। କୁୂମ୍ଭାଟୁଆ-କୂମ୍‌ଟିଆଁ, ଜାଆଁଳା-ଜଅଁଳ, ଛତୁ-ଛତି, 
ଡାଲା-ଡଲା, ଦଉଡ଼ି-ଦେଉଳି, ଭୂଣ୍ଡିସମଣ୍ଡି, ଦୂବ-ଦୁବ୍‌ଲା, କୁକୁର -କୁକର୍‌, 
ସମ୍ବର-ସମର୍‌, ବାର୍ହା-ବର୍ହା, ମଶା-ମୂସା, କାନ୍ଧ-କାନ୍ଦ୍‌ ମୁଠା-ମୁଣ୍ଡା, 
ରାଗିଲା-ରାଘିଲା, ଲାଞ-ନେଞ୍, ଭୋକ-ବଖ୍‌, ଇତ୍ଯାଦି । 

(ଗ) ଦୁଇ ଭାଷାରେ ଏକ ଶହ ଭିନ୍ନ ଅର୍ଥରେ ବ୍ଯବହୃତ । ଭୂର୍ୟାରେ ବାଳ 
କେବଳ ଯୌନାଙ୍ଗର “ରୂମକୁ ବୁଝାଇଥାଏ । ସେହିପରି, କତା -ମାଛକାତି, 
ତେଲ୍‌-ମହୂ, ମାଇଁ-ବଡ଼ମାର୍ମୁର ସ୍ତୀ, ଜାଲ୍‌-ଦଳ, ଶିଉଳି; ଧୂଆଁ ଧୂଆଁପତ୍ର, 
ବହୁ“ବଡ଼ ଭାଇର ସ୍ତୀ, ଖତ୍‌ “ଗୋବର, ରତ୍ୟାଦି । 

(ଘ) ଏଇ ଦୃଇ ସମାଜରେ ଥବା ସାମାଜିକ ପ୍ରଭେଦ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଭୂର୍ୟା ଭାଷାରେ 
କେତେକ ବିଶିଷ୍ଠ ଶବ୍ଦ ଚଳେ, ଯାହାର ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରତିଶବ୍ଦ ନମିଳିବା 
ସ୍ଵାଭାବିକ । ଯଥା ମଁକା—ଭୁର୍ୟା ସମାଢର ବିଭିନ୍ନ ଗୋତ୍ର, ରାଉଳିଆ-ରୂର୍ଯା 
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୩୨୦ 


.(ଡ) 


(ଚ) 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଗୁଣିଆ, ମଶ୍‌ ଘର -ଭୂୟା ଗାଁର ଚଉପାଢ଼ି ଘର, ଦେସହେ-ଭୂୟା ଜାତିଆଣ 
ସଭା, ନିଆଁସାଳ୍‌-ମଣ୍ଡଗରେ ଜଢଳୁୂଥ୍ବା ନିଆଁ, ପାଲ୍‌ ଡଙ୍ଗୁଆ - ଅବିବାହିତ 
ଯୁବକଯୁବତୀମାନଙ୍କୁ ଶାସନ କରୁଥ୍‌ବା ମୁଖିଆ, ଚାଙ୍ଗୁ-ଏକ ପ୍ରକାରର 
ବାଜା, ଅକଟ୍‌-ପଚ୍ରର ଦନା, ଯେଉଁଥ୍‌ରେ ମଦ ପିଆଯାଏ; 
ପାଣିଖିଆ -ପୁଆତୀର ପ୍ରଥମ ଖିଆ, ଇତ୍ୟାଦି । 

ଇତିହାସ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଓ ଭୂର୍ୟୀ ଭିନ ଭିନ୍‌ ଭାଷାଗୋଷ୍ଠୀର ସମ୍ପର୍କରେ 
ଆସିଥ୍ବାରୁ ଉଭୟ ବିଭିନ୍ନ ସ୍ରୋତରୁ ଶବ୍ଦ ଗ୍ରହଣ କରିଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆରେ 
ପ୍ରଚଳିତ ବହୁ ଆର୍ବି-ପାର୍ସୀମୂଳକ ଶବ୍ଦ ବା ଇଂରାଜୀ ଶବ୍ଦ ଭୂର୍ଯୀରେ 
ନ ମିଳିବା ସ୍ଵାଭାବିକ । ସେହିପରି ଭୂୟାଁ ପାର୍ଶ୍ବବର୍ଗୀ ବିଭିନ ଦ୍ରାବିଡ଼ 
ବା ମୁଣ୍ଡାଭାଷାରୁ ଶବ୍ଦ ଗ୍ରହଣ କରିଛି । ଯଥା-କୁଙ୍କଲ୍‌“ଜୃଳ୍ମଜୂୁଳିଆ ପୋକ, 
ନଳ୍‌-ଓଠ, ବେଣୁଆ-ଉଇହୁଙ୍କା, ମୁରଳ୍‌-ମାଟିଆଚିଲ ଇତ୍ୟାଦି । 

ଗୋଟିଏ ଜୀବନ୍ତ ଭାଷା ଆପଣା ସ୍ଵାର୍ଥ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଭାଷାର ବିଭିନ୍ନ ଅଂଶକୁ 
ପ୍ରସାରିତ ବା ସଂକୁଚିତ କରିଥାଏ ଯେପରି ଓଡ଼ିଶାର ଉପକୂଳବର୍ତୀ 
ଅଞ୍ଚଳ । ଯେଉଁ ସବୁ ସ୍ଥାନରେ ନଡ଼ିଆ ଚାଷର ପ୍ରାଚୁର୍ଯ୍ୟ ଦେଖାଯାଏ, 
ସେସବ୍ର ଅଞ୍ଚଳରେ ନଡ଼ିଆର ବିଭିନ୍ନ ଅବସ୍ଥାକୁ ନେଇ ବିଶଦ ଶବ୍ଦର 
ପ୍ରଚଳନ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରାଯାଏ, ଯଥା:ଂ- ଚଅଁର, ଗୋଟମା, ପଇଡ଼, ଅଧାଡ଼ୁଆ, 
କଳାଶିରା, ନଡ଼ିଆ, ଖୁରୁଡ଼ ଇତ୍ଯାଦି । ଏହିପରି ଶବ୍ଦାବଳୀରୁ ଭାଷାର 
ଓ ସମାଜର ସ୍ଵାର୍ଥ ଏକାଧାରାରେ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥାଏ । ଭୂୟାଁ 
ଉପଭାଷାରେ ବି ଏହିପରି କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଶହାନଳୀରୂୁ ଉତ୍ତ ସମାଜର 
ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ବୁଝାଯାଏ । ଯଥା: ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରକାର ଛତୁର ନାମ ମୁଳ୍ରା, 
କେଡ଼, ପିଚ, ଆମ୍‌ଛତ୍‌, କାଠ୍‌କନା, ରୁଟ୍‌କା, ଖଦିଛତ୍‌, କୁଟାଛତ୍‌ 
ଇତ୍ୟାଦି । ସେହିପରି ସଲ୍୍‌ପ ଗଛର ଚରଅଁର, ଯାହାକୁ କାଟି ଭା 
ସଲ୍୍‌ପ ମଦ ସଂଗ୍ରହ କରେ, ଏବଂ ଯାହା ଭୂୁର୍ୟାଗୋଷ୍ଠୀର ଏକ ବିଶିଷ୍ଟ 
ପ୍ରଥା, ସେ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସଲ୍‌ପ ଚଅଁରର ବିଭିନ୍ନ ଅବସ୍ଥାକୁ ନେଇ ଶହ 
ଦେଖାଯାଏ । ଯଥା:¬ ତାଳ୍‌, ବାଉଟି, ଛୁରି, କଳ୍ହା, ଗୁଆ ଆଦି । 


ଏ ଆଲୋଚନା ଭୁୟାଁ ଭାଷାର କେତୋଟି ମୁଖ୍ଯଧାରାକୁ ନେଇ ଠିକେ ଠିକେ 
ଉପସ୍ଥାପିତ କରାଯାଇଛି । କହିବା ବାହୁଲ୍ୟ ଯେ, ଏ ବ୍ଯାକରଣ ବା ଶହ୍ଦାବଳୀ 


~~ 


ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ ନୁହେଁ ଓ ତୂଳନା ବି ସର୍ବାଙ୍ଗ ନୁହେଁ । ତେବେ ବି ଏଇ କେତୋଟି 
ଧାରାରୁ ଭୁର୍ୟା-ଉପଭାଷାର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ଯ ସ୍ପଷ୍ଟ । ଆଦିବାସୀ ଓଡ଼ିଆ ହେଲେ 
ବି ଏହା ଯେ ଗୋଟିଏ ସ୍ଵୟଂସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ ସୃଷ୍ଟି ଓ ଜୀବନ୍ତ ସେ ବିଷୟରେ 
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ଓଡ଼ିଶାର ଆଦିବାସୀଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ଯ ୩୨୧ 


ସନ୍ଦେହର ଅବକାଶ ନାହିଁ । ସେୟା ହିଁ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ କରିବା ଏ କ୍ଷୁଦୁ ଆଲୋଚନାର 
ରକ୍ଷ୍ୟ | 


ତା' ସନ୍ତ୍ରେ ବି ଆଦିବାସୀ ଉପଭାଷା ଭୁର୍ୟାର ଦୁରବସ୍ଥାର ସୀମା ନାହିଁ । 
କେଉଁଝରର ସାମାଜିକ, ରାଜନୈତିକ, ସାଂସ୍କୃତିକ ପରିବର୍ଗନ ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ 
ଭୂର୍ଯା ବି ପରିବର୍ରନର ଜଳାବର୍ଉ ଭିତରକୁ ଟାଣିହୋଇ ଆସିଛି । କୁଫଳ 
ସୂଫଳ ବିଚାର କରିବାର ସମୟ ଆସିନାହିଁ, ଠିକ୍‌ । କିନ୍ଧ ଏହାର ଭବିଷ୍ଯତ 
ଆମର ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ କରିବା ଉଚିତ । ଆଗେ କୁହାଯାଇଛି ଯେ, ଏ 
ଅଞ୍ଚଳର ବହୁ ଅଣଓଡ଼ିଆଭାଷୀ ଆଦିବାସିଙ୍କ ଭିତରେ ଏକ ମାତ୍ର ଭୁର୍ୟା 
ଓଡ଼ିଆଭାଷୀ । ସମୟ ଥୁଲା, ଏ ଅଞ୍ଚଳର ଆଦିବାସୀ ସମାଜର କର୍ଣ୍ଣଧାର 
ଥ୍ଲା ଭୂର୍ୟା । ଏହାରି ମାରଫତ୍ରେ ସବୁ ଆଦିବାସୀଙ୍କ ଦୁଃଖସୁଖ ରାଜଗାଦୀରେ 
ପହଞ୍ୁଥ୍ଲା । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସତ୍ତେ ଭୂର୍ଯା ନିଜର ଆଦିବାସିତ୍ବକୁ ବଜାୟ 
ରଖିଥୁଲା । ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଆଦିବାସୀଙ୍କ ପରି ସେ ବି ଗାଇ-ମାଂସ ଖାଏ, 
ଝିଅପୂଅଙ୍କ ନୀଚରେ ମାତେ, ସଲ୍‌ପ ମଦ ନିଶାରେ ଭୋଳ ହୁଏ ଏବଂ 
ନିଜର ଗୋଡ୍ର-ନିୟମ ମାନି ଚଳେ । ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କଠାରୁ ନିଢ ସମାଜର 
ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ଯ ବିଷୟରେ ଭୁୟାଁ ପ୍ରବଚନ କହେ¬ 


ଗୁଣ୍ଡିଗାର ତଷୁ 

ଭଜିରଅଁ। ଗନୁଁ 

ମଉମୁଣ୍ଡ କଞ୍ଚା ଖାଉଁ 

ସିମୂଳି ଗଛ ଛିଣୁଁ । 

ଅର୍ଥାତ୍‌ ଆମେ ଗାର ଯୋଚି ଚାଷକରୁ, ବଡ଼ ଭାଇ ମରିଗଲେ ତା' 

ସ୍ତ୍ରୀକୁ ଦୁତିୟ ହେଉ, ମହୁଫେଣା କଞ୍ଚା ଖାଉ ଓ କଣ୍ଟାଯୁକ୍ତ ସିମିଳି ଗଛକୁ 
କୁଣ୍ଢାଇ ନିର୍ଦୋଷତା ସାବିତ୍‌ କରୁ ।' ସାମାଜିକ ଓ ଭାଷାଗତ ଦୂରତ୍ସ ବିଷୟରେ 
ଭୂର୍ଯାର କୌଣସି ପ୍ରକାରର ହୀନମସ୍ମନ୍ୟତା ନାହିଁ । ନିଜର ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ବଜାୟ 
ରଖିବା ସଙ୍ଗେ ସଟ୍ଗେ ସେ ନିଜକୁ ବଞ୍ଚାଇ ରଖିପାରିଛି । ମାତ୍ର କୋଡ଼ିଏ 
ପଚିଶ ମାଇଲ ଦୂରରେ କେନ୍ଦୁଝର ଗଡ଼, ତେବେ ବି ସାମାଜିକ ଓ ଭାଷାତାର୍ତିକ 
କୋଣରୁ ସେ ବେଶ୍‌ ଦୂରରେ । ତେବେ ରାଜନୈତିକ ପରିବର୍ରନ ସଙ୍ଗେ 
ସଙ୍ଗେ ଭୁରୟାଭାଷା ଉପରେ ଚାପ ପଡ଼ିଛି । ଏ ଚାପ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର-ଶିକ୍ଷାର 
ପ୍ରଚାର ଓ ପ୍ରସାରକୁ କେନ୍ଦ୍ରକରି । 
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୩୨୨ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ବର୍ରମାନ ଓଡ଼ିଆଭାଷୀ ଆଉ କେତୋଟି ଆଦିବାସୀ -ଗୋଷ୍ଠୀକୁ 
ନିଆଯାଇପାରେ । ଏଗୁଡ଼ିକ ସବୁ ପଶ୍ଚିମ ଓଡ଼ିଶା ବା ସମ୍ବଲପୁର ଅଞ୍ଚଳର 
ଭାଷା । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷାର ବହୁ ବୈଶିଷ୍ଠ୍ଯ 
ଅଛି । ଓଡ଼ିଆର ଏହା ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଉପଭାଷା ଅଞ୍ଚଳ । ଏଠାରେ ଲକ୍ଷ୍ୟ 
କରିବାର କଥା ଗଣ୍ଡ, ବିନ୍ଝାଲ ଓ ଶବର ଆଦିବାସୀ ଓଡ଼ିଆ ସମ୍ବଲପୁର 
ଅଞ୍ଚଳରେ କଥ୍ତ ହେଉଥ୍‌୍ବାରୁ, ସଵଭାବତଃ ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆ ଅପେକ୍ଷା ସମ୍ବଲପୁରୀ 
ଓଡ଼ିଆ ସହିତ ଏଗୁଡ଼ିକର ସମ୍ବନ୍ଧ ଅପେକ୍ଷାକୃତଭାବେ ଘନିଷ୍ଠ । 


(କ) ସମ୍ବଲପୁରୀ ପରି ଗଣ୍ଡ, ବିନ୍‌ଝାଲ ଓ ଶବର ଓଡ଼ିଆରେ ଣ, ଳ 
ବର୍ଣ୍ଣ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୁଅନ୍ତି ନାହିଁ । ଏହା ଯଥାକ୍ରମେ ନ ଓ ଲ । 


(ଖ) ଶଦାନ୍ତ ଅ ବର୍ଣ୍ଣ ଉଚ୍ଚାରିତ ହୁଏ ନାହିଁ । 


(ଗ) ଓଡ଼ିଆର ସ୍ତ୍ରୀ ବାଚକ-ଣି ଢାଗାରେ-ଏନ୍‌ । ଯଥା-ନାତୁଣୀ-ନାତେନ୍‌, 
ଧୋବଣୀ-ଧୁୂବେନ୍‌, ଇତ୍ୟାଦି । 


(ଘ) ଓଡ଼ିଆର ଦ୍ରିତୀୟା ବିଭକ୍ତିର ଚିହୃ-କୁ/କି ପରିବର୍ଜେ ସର୍ବନ୍ର“କେ । 
(ତ) କିୟାପଦରେ ତୃତୀୟ ପୁରୁଷ ବହୁବଚନର ଚିହୃ -ଅନ୍ତି ଜାଗାରେ -ଅନ୍‌ । 
(ଚ) କ୍ରିୟାପଦରେ ଭବିଷ୍ଯତ କାଳ ଚିହ୍ନ -ଇବ୍‌-ପରିବର୍ଜେ-ମ୍‌- । - 


ଶବ୍ଦ କ୍ଷେତ୍ରରେ ମଧ୍ୟ ଆଦିବାସୀ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ ଅପେକ୍ଷା ସମ୍ବଲପୂରୀ 
ସହିତ ସାମଞ୍ଜସ୍ୟ ଦେଖାଇଥାନ୍ତି । ଯଥା: 


ଓଡ଼ିଆ¬-ନିଶ : ସମ୍ବଲପୁରୀ, ଗଣ୍ଡ ଶବର, ବିନ୍‌୍ଝାଲ-ମେଛା 


ବାପା : ବୁଆ 
ଦୁଧ : ଗୁରସ୍‌ 
ପି୍ୁଡ଼ି : ଚାଣ୍ଡି 


ଭଉଣୀ : ବହେନ୍‌, ଇତ୍ଯାଦି । 


ଏଥ୍‌ରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳର ଆଦିବାସୀ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆ 
ଅପେକ୍ଷା ଆଞ୍ଚଳିକ ସମ୍ବଲପୁରୀ ସହିତ ହିଁ ବିବରିତ ହୋଇଛନ୍ତି । ତାଂ ବୋଲି 
ଯେ ସମ୍ବଲପୁରୀ ବାହାରେ ଏମାନଙ୍କର କୌଣସି ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ୟ ନାହିଁ ସିବ୍ଧାନ୍ତରେ 
ପହଞ୍ଚ୍ବା ପ୍ରାମାଦିକ ହେବ । କାରଣ ବହୁ ଶବ୍ଦ ଅଛି, ଯେଉଁଗୁଡ଼ିକ ଆଦିବାସୀ 
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ଓଡ଼ିଶାର ଆଦିବାସୀଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ୩୨୩ 


ଭାଷାରେ ସମ୍ବଲପୂରୀଠାରୁ ଭିନ୍ନ । (ଅବଶ୍ଯ ଦତ୍ତ ଉଦାହରଣଗୁଡ଼ିକ ସାମାନ୍ୟ 
ସନ୍ଦେହଜନକ ) । 


ସମ୍ବଲପୁରୀ—ଚନ୍ଦ୍ର : ଗଣ୍ଡ, ଶବର, ବିନ୍ଝାଲ୍‌—ଜନ୍‌ 


ତୋତୁ : ଗରମ୍‌ 
ଉଡ଼ଶ୍‌ : ଢ଼େକୁନ୍‌ 
କିଚି : ଚାବି 


ସେ ଯାହାହେଉ, ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ନିଜ ନିଜ ଭିତରେ ବି ପାର୍ଥକ୍ୟ 
ଅଛି । ଯଥା :- 


ଓଡ଼ିଆ ଗଣ୍ଡ ଶବର ବିନ୍‌୍ଝାଲ 

ଧଳା ଧୋବ୍‌ ପାରା ପଣ୍ଡା 

ଚାକର କୁଠିଆ ହଲିଆ ଗତି 

ଛୁରୀ କତି ଚକୁ ଛୁରୀ 

ଡାଳ ଡାହିଁ ଭଗା ଡାଳ୍‌ 

କାକର କାକର୍‌ କାଁକର ଓସ୍‌ -ପାଏନ୍‌ 
ଇତ୍ୟାଦି । 


.ଏଠାରେ ଲକ୍ଷ୍ଯ କରିବାର କଥା, ଏହି ଆଦିବାସୀ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ 
ହେଲେ ବି ମୁଖ୍ୟଧାରାର ସମ୍ପର୍କ ବହିର୍ଦୁତ ଥ୍‌ଲେ ଓ ବର୍ରମାନ ସେମାନଙ୍କର 
ପ୍ରକୃତି ବୁଝିବାକୁ ହେଲେ ଆମକୁ ପର୍ଚିମାଞ୍ଚଳର ଓଡ଼ିଆ ବା ସମ୍ବଲପୁରୀ 
ମାଧ୍ୟମରେ ଯିବାକୁ ହୁଏ । ଯଦି ବା କେତେବେଳେ କେମିତି ଏମାନେ ଅଣଆଦିବାସୀ 
ଓଡ଼ିଆ ସଂସର୍ଗରେ ଆସୁଥ୍‌ଲେ, ତାହା ମୁଖ୍ୟତଃ ସ୍ଥାନୀୟ ବା ଆଞ୍ଚଳିକ ଓଡ଼ିଆ 
ସହିତ ଘଟୁଥ୍ଲା । ତେଣୁ ସମ୍ବଲପୂରୀର ପ୍ରଭାବ ଏ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଉପରେ 
ସ୍ପଷ୍ଟ । କିନ୍ତୁ ଏହି ଅବସ୍ଥାର ଆଶୁ ପରିବର୍ଭନ ଘଟୁଥ୍‌ବା ଲକ୍ଷ୍ଯ କରାଯାଏ । 
ନିଜେ ସମ୍ବଲପୁରୀ ମଧ୍ଯ ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆର ପ୍ରଭାବରୁ ମୁକ୍ତ ନୁହେଁ । ସମ୍ବଲପୁରୀ 
ଉପଭାଷାର ବହୁ ନିଜସ୍ଵ ଧାରା ବରଁମାନ ଓଡ଼ିଆର ପ୍ରଭାବ ହେତୁ ବିପନ 
ବା ବ୍ଯାହତ । ଏପରି ଅବସ୍ଥାରେ ଆଦିବାସୀ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ସ୍ବାତନ୍ତ୍ଯ ଅବିକଳ 
ରହିବା ଆହୁରି କଠିନ । ସମ୍ବଲପୁରୀ ଓ ଏ ଅଞ୍ଚଳର ଆଦିବାସୀ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକର 
ଗୋଟିଏ ବିଶେଷ ଧାରା ହେଲା ଯେ, ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆର ରାତି, ଚାରି, 
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୩୨୪ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ପରି ଶବଗୁଡ଼ିକ ପରିବରିତ ହୋଇ ରାଏତ୍‌, ଚାଏର୍‌ରେ ପରିଣତ ହୋଇଥାଆନ୍ତି । 
ମାଟି, ମାଏଟ୍‌ ହୁଏ ଓ ପାନି, ପାଏନ୍‌ ହୁଏ । ଏ ସୂତ୍ର ଅନୁସାରେ ତୁଳନୀୟ 
ବହୁ ଶଦ୍ଦ-ଚାବି, ଶାଲି, ଖାଲି, ନାତି, ମାଲି, କାଁଥ୍‌ ଇତ୍ଯାଦି ବି ଓଲଟି 
ଯିବାର କଥା । କିନ୍ଧ ଦେଖିବାକୁ ମିଳେ ଯେ, ଏଇ ଧରଣର ଅନେକ 
ଶବ୍ଦ ଅପରିବର୍ଗିତ ହୋଇ ଖୋଦ୍‌ ସମ୍ବଲପୁରୀରେ ବି ପ୍ରଚଳିତ ହେଉଛନ୍ତି । 
ଏହି ବ୍ୟତିକ୍ରମକୁ ନିର୍ଦ୍ଧନ୍ରରେ ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆର ପ୍ରଭାବ ବୋଲି ଧରା ଯାଇପାରେ । 
ଏବଂ ଏ ଉଦାହରଣଟି ଏକମାତ୍ର ନୁହେଁ, ସମ୍ବଲପୂରୀର ବହୁ ଧାରା ଏଇ 


ଏକ ଭାବେ ସଂକ୍ରାମିତ ହୋଇଛନ୍ତି ଓ ହେଉଛନ୍ତି । 


ଦ୍ବିତୀୟରେ, ଆଦିବାସୀ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଉପରୁ ସମ୍ବଲପୁରୀର ପ୍ରଭାବ କ୍ରମଶଃ 
ହ୍ରାସ ପାଇବାରେ ଲାଗିଛି । ତାର କାରଣ ହେଉଛି, ଆଦିବାସୀ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ 
ମୁଖ୍ୟଧାରା ଓଡ଼ିଆର ସମ୍ପର୍କରେ ଆସିବାର ସୁଯୋଗ ବଢ଼ିବାରେ ଲାଗିଛି । 
ଯଦିଓ ଏ ଯାବତ୍‌ ଏ ସମ୍ପର୍କ ପରୋକ୍ଷ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଛପା ବହିପତ୍ର ସଲ 
ଓ ରେଡ଼ିଓ ମଧ୍ୟରେ ସୀମିତ, ତଥାପି ଏ ପ୍ରଭାବ ଯେ ନ ପଡୁଛି, କୁହାଯାଇ 
ପାରିବ ନାହିଁ । ସମ୍ବଲପୁରୀ ନିଜେ ଏ ପ୍ରବାହର ପ୍ରଧାନ ବାହକ । ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳ 
ଓଡ଼ିଆର ଅନ୍ୟ ଏକ ବିଶେଷତ୍ଵ ହେଉଛି ଶଦଦାନ୍ତ ଅ-କାରର ଲୋପ । ଏହା 
ଏବେ ବଳବତ୍ତର ଥୁଲେ ବି କ୍ରମଶଃ ବହୂ ଅ-କାରାନ୍ତ ଶବ୍ଦ ସମ୍ବଲପୁରୀରେ 
ପ୍ରବେଶ କରିଛନ୍ତି । ଆଦିବାସୀ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକରେ ବି କରିଛନ୍ତି । ଅନ୍ଯ ଗୋଟିଏ 
ଉଦାହରଣ ହେଲା ଷଷ୍ଠୀ ବିଭକ୍ତିର ଚିହ୍ନଂରେ, ଦ୍ଵାରା, ଦେଇ, କର୍ଚ୍କ ଇତ୍ଯାଦି । 
ଗଣ୍ଡ ବୋଲିରେ ଷଷ୍ଠୀ ବିଭକ୍ତିର ଚିହ୍ନ ହେଉଛି-ଥ୍୍‌ଟ ଯଥା-କଲମ୍‌ଥ୍‌, 
ବିନ୍‌ଝାଲରେ-କଲମ୍‌ଥୈ । କିନ୍ଧ ଶବର ବୋଲିରେ ଏହା ବର୍ରମାନ ‘କଲମରେ 
ପରିଣତ ହୋଇଛି । ଶବ୍ଦ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହି ପରିବର୍ରନୂ ଆହୁରି ପ୍ରଖର । 
ବିଭିନ୍ନ ଉପଭାଷାଗୁଡ଼ିକୁ ତୁଳନା କଲେ ଦେଖାଯାଏ ଯେ, କେଉଁଠି ନା କେଉଁଠି 
ସାଧାରଣ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରବେଶ କରି ଆଞ୍ଚଳିକ ଶଦଦଗୁଡ଼ିକୁ ଉତ୍ପାଟନ କରିବାରେ 
ଲାଗିଛି । ଯଥା :— 


ଓଡ଼ିଆ ବିନ୍‌ଝାଲ ଶବର ଗଣ୍ଡ 
ପାରା ପାରା ପାରା ପେରୁଆ 
ମକା ମକା ମେକା ମେକା 
ପଙ୍ଖା ପିଖା ଦ୍ରକ୍ନା ପିଖା 
ଖଣ୍ଡ , ଡ୍‌ ଖଡ଼ ଟୁକଡ଼ା 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଓଡ଼ିଶାର ଆଦିବାସୀଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ୩୨୫ 


ଡାକ୍‌ କିନ୍‌ଦ୍ରା ଡାକ୍‌ ଡାକ୍‌ 

ବାଛ ମୋନ୍‌ ବାନ୍‌ ମୋନ୍‌ 

ଲୁଗା ଲୁଗା କପ୍ଟା କପ୍ଟା 

ଡେଙ୍ଗା ର୍ଡେଗା ର୍ଡେଗା ଲମା 

ଶୁଆ ସୁଆ ସୁଆ ରୂପ 

ତକିଆ ତକିଆ ମୁଚ୍ଲା ମୂଚ୍ଲା 

ସୂର୍ଯ୍ୟ ବେଲ୍‌ ସର୍ଚ୍ଚ ବେଲ୍‌ 

ମଇଁଷି ଭୈସ ମୋଏସ୍‌ ଭୈସ୍‌ 

କପା ରୂଆ ରୂଆ କପା 

ତମ୍ବା ତନୁଆର୍‌ ତନୂଆର୍‌ ର୍ତବା ଇତ୍ଯାଦି । 


ଏଥ୍‌ରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ଓଡ଼ିଶାର ଓଡ଼ିଆଭାଷୀ ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକ ସେ 
ପୂର୍ବରେ ହେଉ ବା ପଶ୍ଚିମରେ ହେଉ, ଉତ୍ତରରେ ହେଉ ବା ଦକ୍ଷିଣରେ 
ହେଉ, କ୍ରମଶଃ ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷ ପାରିପାର୍ଶ୍ମିକ ପ୍ରଭାବରୂ ମୁକ୍ତ ହୋଇ ମୁଖ୍ୟଧାରାର 
ସମ୍ପର୍କରେ ଆସୁଛନ୍ତି । ଆଧୁନିକ ଯୁଗରେ ସଭ୍ଯତାର ପ୍ରଭାବ ପରୋକ୍ଷ ହେଲେ 
ବି ଯଦି ଶକ୍ତିଶାଳୀ ହୋଇଥାଏ, ଫଳପ୍ରଦ ନ ହେବାର କୌଣସି କାରଣ 
ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଶାରେ ଗଡ଼ଜାତର ଅବସାନ ଘଟିବା ପରେ ରାଜଶାସନର 
ଯୋଗାଯୋଗରୁ ଅଧ୍‌କାଂଶ ଆଦିବାସୀଗୋଷ୍ଠୀ ବିଛ୍ଚିନ ହେବା ଫଳରେ ଯେଉଁ 
ଶୂନ୍ୟତାର ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥ୍‌ଲା, ତାହା କ୍ରମଶଃ ଆଉ ଏକ ସଭ୍ଯଚାର ସମ୍ପଦରେ 
ବୋଝେଇ ହେବାରେ ଲାଗିଛି । ଏ ଯୋଗାଯୋଗ ଉଭୟ ପକ୍ଷର ସହାନୁଭୂତି 
ଓ ସହଯୋଗିତା ଉପରେ ଏକାନ୍ତ ଭାବେ ନିର୍ଭର କରେ । ଏଠାରେ ବୋଧହୁଏ 
ଉଲ୍ଲେଖ କରିବା ଅପ୍ରାସଙ୍ଗିକ ହେବ ନାହିଁ ଯେ, ଏବେ ବି ଓଡ଼ିଶାର ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳରେ 
ବିଭିନ୍ନ ଆଦିବାସୀଙ୍କ ଭିତରେ ଯୋଗାଯୋଗର ଭାଷା ହେଉଛି ସଦ୍‌ନୀ ବା 
ସଦରତୀ ହିନ୍ଦୀ ଯାହା ରାଞ୍ଚୁର ଭାଷା । କ୍ଷୋଭର ସହିତ କହିବାକୁ ପଡୁଛି 
ଯେ, ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବି ଓଡ଼ିଆ ସେ ସ୍ତରରେ ପୂରାପୂରି ପହଞ୍ଚ୍‌ ପାରିନାହିଁ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଭବିଷ୍ୟତ 


ଭାରତବର୍ଷର ଆର୍ଯ୍ୟଗୋଷ୍ଠୀ ଭାଷାମାନଙ୍କ ଭିତରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଦକ୍ଷିଣ 
ପ୍ରାନ୍ତର ଶେଷ ଭାଷା । ଏହାକୁ ପାର ହେଲେ ଦ୍ରାବିଡ଼ ଗୋଷ୍ଠୀ ଭାଷାର 
ସୀମା ଆରମ୍ଭ ହୁଏ । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଭୌଗୋଳିକ ଅବସ୍ଥିତିର 
ବିଶେଷତ୍ଵ ହେଉଛି ଯେ, ଏକ ପ୍ରାର୍ଶ୍ତରେ ଏହା ଉତ୍ତରର ଆର୍ଯ୍ୟଗୋଷ୍ଠୀର 
ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ସଂସ୍ଥର୍ଶରେ ଅଛି, ଯଥା : ବଙ୍ଗଳା, ହିନ୍ଦୀ ଇତ୍ୟାଦି ଓ ଦକ୍ଷିଣରେ 
ଦ୍ରାବିଡ଼ଗୋଷ୍ଠୀ ସହିତ, ଯଥା : ତେଲୁଗୁ, ଗୋଷ୍ଡିୟ ଇତ୍ଯାଦି । ଆର୍ଯ୍ୟ ଓ 
ଦ୍ଵାବିଡ଼ ସଭ୍ଯତାର ସଙ୍ଗମସ୍ଥଳ ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶ ଏକ ତୃତୀୟ ଭାଷା-ପରିବାର 
ସହିତ ମଧ୍ଯ ଘନିଷ୍ଠ ଭୀବେ ସଂପୃକ୍ତ । ଏ ଭାଷା-ପରିବାର ହେଉଛି ଅଷ୍ଟିକ୍‌ 
ବା ବିଶେଷ କରି ମୁଣ୍ଡା-ଉପଗୋଷ୍ଠୀ । ଉପକୂଳ ଅଞ୍ଚଳ ଅତିକ୍ରମ କଲେ 
ଓଡ଼ିଆରେ ବିଭିନ୍ନ ମାଳ-ଅଞ୍ଚଳରେ ବାସ କରନ୍ତି ନାନା ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀ । 
ଏହି ଆଦିବାସୀ ଗୋକଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକ ସହିତ ଓଡ଼ିଶାର ସମ୍ବନ୍ଧ ବହୂ ପ୍ରାଚୀନ ଓ 
ଅନ୍ତରଙ୍ଗ । ଭାଷା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହି ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକୁ ତିନି ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ 
କରାଯାଇପାରେ, ଅଥା : ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷାଭାଷୀ, ଦ୍ବାବିଡ଼ ଭାଷାଭାଷୀ ଓ 
ମୁଣ୍ଡାଭାଷାଭାଷୀ . । ` ଏମାନଙ୍କର . ଓଡ଼ିଆ .ଭାଷା ସହିତ ଘନିଷ୍ଠ ସମ୍ପର୍କକୁ ଲକ୍ଷ୍ୟ 
କରି କେତେକ, ବିଶେଷ କତି ପଡଶ୍ତିତ “ ନୀଳକଣ୍ଠ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ 
ଆର୍ଯ୍ୟ-ଦ୍ରାବିଡ଼-ଶବର( ମୁଣ୍ଡା)ର ସଙ୍ଗମରୁ ଉଦ୍‌ଭୂତ ହୋଇଛି ବୋଲି ଦୃଢ଼ ମତ 
ଉପସ୍ଥାପନ କରିଛନ୍ତି । ଏହାର ସତ୍ଯାସତ୍ଯ କିଛିଟା ଆଲୋଚିତ ହୋଇଛି 
ଏବଂ ଯୁକ୍ତିର ସପକ୍ଷରେ କିନହିଟା ସାରବରା ଥ୍ବାର ଲକ୍ଷ୍ୟ 
କରାଯାଇଛି -( ଦୃଷ୍ଠବ୍ୟ-ଏ ହି ଗ୍ରନ୍ଚରେ ଲେଖକର ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ କ୍ରମ ପରିଣାମର 
ତତ୍ତ୍ଵ ନିରୂପଣ ।) ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିବର୍ଗନ ମୂଳରେ ଯାହାର ଅବଦାନ 
ଥାଉନା କାହିଁକି, ଗଣତାନ୍ତ୍ରିକ ଭାରତର ସାମ୍ଭିଧାନିକ ଭାଷା-ନୀତି ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଗୋଟିଏ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ଭାଷା । ଅର୍ଥାତ୍‌ ଭାରତୀୟ ସମ୍ଭିଧାନର ଅଷ୍ଟମ ସୂଚୀରେ 
ଯେଉଁ ପନ୍ଦରଟି ଭାଷାକୁ ସ୍ଵୀକୃତି ଦିଆଯାଇଛି, ସେଥ୍ଭିତରୁ ଓଡ଼ିଆ ଅନ୍ୟତମ । 
ଏହା ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶର ଭାଷା, ଯେଉଁ ରାଜ୍ୟରେ ଓଡ଼ିଆ ମାତୃଭାଷୀଙ୍କ 
ସଂଖ୍ୟା ୧୮, ୪୬୬, ୭୯୬ ବା ରାଜ୍ୟର ଶତକଡ଼ା ୮୪.୧୫ ଭାଗ ଲୋକ 
ଓଡ଼ିଆକୁ ମାତୃଭାଷା ରୂପେ ବ୍ଯବହାର କରନ୍ତି । ୧୯୭୧ ଢ୍ରନଗଣନା ଅନୁସାରେ. 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଭବିଷ୍ଯତ ୩୨୭ 


ସମଗ୍ର ଭାରତରେ ଓଡ଼ିଆ ମାତୃଭାଷୀଙ୍କର ସଂଖ୍ୟା ହେଉଛି ୧୯,୮୬୩,୧୯୮ । 
ସଂଖ୍ୟାଗରିଷ୍ଠତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ “ ଭାରତର ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଭିତରେ ଓଡ଼ିଆର କ୍ରମିକ 
ସଂଖ୍ୟା ହେଉଛି ଦଶ ଓ ଶତକଡ଼ା ୩.୬୨ ଭାରତୀୟଙ୍କର ଏହା ମାତୃଭାଷା । 
ତେବେ ଓଡ଼ିଆ ମାତୃଭାଷୀଙ୍କ ଛଡ଼ା କିଛି ଅନ୍ଯ ଭାଷାଭାଷୀ ଲୋକେ ମଧ୍ଯ 
ଏହାକୁ ଦ୍ବିତୀୟ ଭାଷା ରୂପେ ଜାଣନ୍ତି ବା ଅନ୍ଯ କଥାରେ କିଛି ଅଣଓଡ଼ିଆ 
ଲୋକ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଜାଣନ୍ତି । ସେମାନଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା ୧,୨୧୭,୨୩୧ । ଅତଏବ 
ଭାରତରେ ମୋଟ ଓଡ଼ିଆ ଜାଣିଥ୍‌ବା ଲୋକଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା ହେଉଛି 
୨୧,୦୮୦,୪୨୯ ! 


ଏହାଛଡ଼ା ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶରେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷାଭାଷୀ ଲୋକ ମଧ୍ୟ ବାସ 
କରନ୍ତି ବିଶେଷ କରି ତେଲୁଗୁ, ହିନ୍ଦୀ ବଙ୍ଗଳା ଓ ଉର୍ଦ୍ଧ । ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରତି 
୧୦,୦ ୦୦ ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କ ଭିତରୁ ଓଡ଼ିଆ ମାତୃଭାଷୀଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା ୮,୪୧୫ ହୋଇଥ୍‌ବା 
ସ୍ଥଳେ, ତେଲୁଗୁ ମାତୃଭାଷୀଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା ୨୨୮, ହିନ୍ଦୀ ୧୫୬, ବଙ୍ଗଳା ୧୫୧ 
ଓ ଉର୍ଦ୍ଧ ୧୩୧ । ଏମାନଙ୍କ ଛଡ଼ା ଓଡ଼ିଶାର ବହୁ ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀ 
ମଧ୍ଯ ବାସ କରନ୍ତି । ମାତୃଭାଷା ଦୃଷିରୁ ଓଡ଼ିଶାର ବିଭିନ୍ନ ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀଙ୍କୁ 
ଦୁଇଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇପାରେ- ଯେଉଁମାନଙ୍କ ମାତୃଭାଷା ମୁଖ୍ଯତଃ 
ଓଡ଼ିଆ ଓ ଯେଉଁମାନଙ୍କ ମାତୃଭାଷା ମୁଖ୍ଯତଃ ଓଡ଼ିଆ ନୁହେଁ । ଯେଉଁମାନଙ୍କ 
ମାତୃଭାଷା ମୁଖ୍ୟତଃ ଓଡ଼ିଆ ନୁହେଁ, ସେମାନଙ୍କୁ ବି ଦୁଇଟି ମୁଖ୍ୟ ଶ୍ରେଣୀରେ 
ବିଭକ୍ତ କରୀଯାଇପାରେ, ଯଥା : ଯେଉଁମାନଙ୍କ ମାତୃଭାଷା ଦ୍ରାବିଡ଼ରାଷା ଗୋଷ୍ଠୀର 
ଓ ଯେଉଁମାନଙ୍କ ମାତୃଭାଷା ମୁଣ୍ତାଂଉପଭାଷା ଗୋଷ୍ଠୀର । ଦଶହଚ୍ଚାର ବା 
ତଦୁର୍ଦ୍ଧ ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କର ଅଠାଇଶିଟି ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀ ଓଡ଼ିଶାରେ ବସବାସ କରନ୍ତି । 
ସେମାନଙ୍କୁ ମାତୃଭାଷା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏଠାରେ ତିନିଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଛି, 
ଯଥା :- ଆର୍ଯ୍ୟ, ଦ୍ରାବିଡ଼ ଓ ମୁଣ୍ଡା — 


ଆର୍ଯ୍ୟ ଦ୍ରାବିଡ଼ ମୁଣ୍ଡା 

ନାମ ଲୋକସଂଖ୍ୟା ନାମ ଲୋକସଂଖ୍ୟା ନାମ ଲୋକସଂଖ୍ୟା 
ଗଶ୍ଡ ୪୪୫,୭୦୫ ଜନ୍ଦ Ter, rxy9 ସାନ୍ତାଳ ୪୧୧,୧୮୧ 
ଲୋଧା ୧୯୩,୬୧୩ ଓରାଃ ୧୨୯,୦୬୧ ଗରିବର ୩୧୧,୬୧୪ 
ପରଜା ୧୫୯,୮୬୬ ଜିଶାନ ୧୨୫,୬୬୮ ମୁ୍ତା ୨୨୧,୩୯୧ 
ଭୋତଡ଼ା ୧୫୯,୦୯୧ କୋୟା ୫୫,୨୮୪ କୋଲ୍‌ହ ୨୦୩,୫୧୫ 
ତୂରଯା ୧୫୬,୮୭୮ ଜୋଖଷ୍ରା ୧୬,୫୨୬ ଚରୂମିକୂ ୧୧୬,୧୮୧ 


€ 
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୩୨୮ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଆର୍ଯ୍ୟ ଦ୍ରାବିଡ଼ ମୁଣ୍ଡା 
ନାମ ଲୋକସଂଖ୍ୟା ନାମ ଲୋକସଂଖ୍ୟା ନାମ ଲୋକସଂଖ୍ୟା 
ବାଥୁଡ଼ି ୧୦୪,୫୪୨ ଜତପୁ ୧0,୮୦୧ ଖରିଆ ୯୬,୬୯୧ 


ବିଂଝାଲ ୭୬,୬୯୨ କୋଇ ୪୬,୩୯୭ 
ରୂମିଆ ୫୦,୨୯୪ ଗଦବା ୪୩,୯୩୯ 
ସଉନ୍ତି ୪୪,୪୦୯ ହୋ ୪୩,୩୨୩ 
ମିର୍ବା 9୬,90 ଜୂଆଙଇଁ ୨୧,୮୯୦ 
ଓମାନତ୍ୟା ୧୪,୩୬୫ ମୁଣ୍ଠାରି ୧୭,୬୮୮ 


କିନ୍ଧ ମାତୃଭାଷାକୁ ଭିରି କରି ଏହି ଗ୍ୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକୁ ଚିହ୍ନିତ କରିବାରେ 
କେତେକ ଅସୁବିଧା ଅଛି । ଦେଖାଯାଏ ଯେ ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକ ନାନାଭାବେ 
ପ୍ରଭାବିତ ହୋଇ ଏକାଧ୍‌କ ମାତୃଭାଷା ଗ୍ରହଣ କରିଛନ୍ତି ଯଥା-୧୦୪,୫୪୨ 
ବାଥୁଡ଼ିଙ୍କ ଭିତରୁ ୫୦,୪୦୪ ଜଣଙ୍କର ମାତୃଭାଷା ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ, ୨୪,୯୨୨ 
ଜଣଙ୍କର ଭୂମିଜ, ୧୧,୯୫୫ଙ]୍କର କୂରୁମାଳିଠାର ଓ ୧୧,୮୨୮ଙ୍ର ହୋ । 
ବାଥୁଡ଼ି ଏକ ବ୍ୟତିକ୍ରମ ନୁହେଁ । ବସ୍ତୁତଃ, ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରାୟ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଆଦିବାସୀ 
ଗୋଷ୍ଠୀ ଏକାଧ୍‌କ ମାତୃଭାଷା ଗ୍ରହଣ କରିଛନ୍ତି । ୮୧୮,୮୪୭ ବ୍ଯକ୍ତି ବିଶିଷ୍ଟ 
କନ୍ଧ ଗୋଷ୍ଠୀର ବିଭିନ ମାତୃଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ-କୂୁଇ-୩୬୫, ୨୩୮ 
ଓଡ଼ିଆ ୨ ୧୯,୦୭୧, କନ୍ଧଝ ୧୩୧,୬୭୫, ଶବର-୪୦,୮୬୭, 
କୋୟା-୨ ୨,୦୭୯, ଲରିଆ- ୧୫,୭୨୩ ଓ କୋଣ୍ଡା-୧୦,୯୩୦ ଇତ୍ୟାଦି । 
ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକର ଏହା ଗୋଟିଏ ବିଶେଷ ସମସ୍ଯା । ଫଳତଃ, 
ଆଦିବାସୀମାନଙ୍କୁ ମାତୃଭାଷାରେ ଶିକ୍ଷା ଦେବାର ଯେଉଁ ବିଶେଷ ବ୍ଯବସ୍ଥା 
ସମୟ ସମୟରେ ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇଛି, ଏ ଦିଗଟି ପ୍ରତି ବିଶେଷ ଧ୍ଯାନ 
ଦିଆଯିବା ଉଚିତ୍‌ । ସମସ୍ତ ସାନ୍ତାଳ ଆଦିବାସୀଙ୍କର ମାତୃଭାଷା “ସାନ୍ତାଳି 
ନୁହେଁ । ପୁନଶ୍ଚ ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରତ୍ଯେକ ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀ କିଛି ନା କିଛି 
ଅଂଶରେ ଓଡ଼ିଆକୁ ମାତୃଭାଷା ରୂପେ ଗ୍ରହଣ କରିଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଶାର ୪୪୫,୭୦୫ 
ଗଣ୍ଡଙ୍କ ଭିତରୁ ୪୦୨,୨୯୩ଙ୍କର ମାତୃଭାଷା ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ; ୩୧୧,୬୧୪ 
ଶବରଙ୍କ ଭିତରୁ ୧୭୯,୭୪୦ ଓଡ଼ିଆ ମାତୃଭାଷୀ ବା ୯୬,୬୯୧ ଖଡ଼ିଆଙ୍କ 
ଭିତରୁ ୪୧,୭୭୫ ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କର ମାତୃଭାଷା ଓଡ଼ିଆ । ଏଥ୍‌ରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ ଗଣ୍ଡ, 
କନ୍ଧ, ସାନ୍ତାଳ ଶବର ପରି ବହୁ ବଡ଼ ବଡ଼ ଗୋଷ୍ଠୀ ମଧ୍ଯ କିଛି ଅଂଶରେ 
ନିଜ ନିଜ ମାତୃଭାଷା ଛାଡ଼ି ଓଡ଼ିଆକୁ ମାତୃଭାଷା ରୂପେ ଗ୍ରହଣ - କରିଛନ୍ତି । 
ଛୋଟ ଛୋଟ ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକ ପକ୍ଷରେ ଏହା ଆହୁରି ସ୍ଵାଭାବିକ । ଏ ଦିଗଟି 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଭବିଷ୍ଯତ ୩୨୯ 


ଦୃଷ୍ଟିରେ ରଖି ଓଡ଼ିଶାର ଅଂଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକୁ ମାତୃଭାଷା ଶିକ୍ଷା ଦେବାର 
ବ୍ୟବସ୍ଥା କରାଯିବା ଉଚିତ । 


ଆଗରୁ କୁହାଯାଇଛି ଯେ, ଭାରତରେ ମାତୃଭାଷୀ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ ସଂଖ୍ଯା ପ୍ରାୟ 
ଦୁଇକୋଟି ହୋଇଥ୍‌ବା ସ୍ଥଳେ ମାଡ଼ ବାର ଲକ୍ଷ ଅନ୍ଯ ଭାଷା ଭାଷୀ ଲୋକ 
ଓଡ଼ିଆ ଜାଣିଥ୍‌ବାର ପ୍ରମାଣ ମିଳେ । ଏଥ୍‌ରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ଓଡ଼ିଶାରେ ରହୁଥ୍‌ବା 
ଭିନ୍ନ ଭାଷାଭାଷୀ ଲୋକେ ମଧ୍ଯ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ରୂପେ ଓଡ଼ିଆ ଶିଖୁନାହାନ୍ତି ବା 
ଓଡ଼ିଆ ଶିଖିବାର ଆବଶ୍ଯକତା ଅନୁଭବ କରୁନାହାନ୍ତି । ମାତୃଭାଷା ଆମେ 
ଆପେ ଆପେ ଶିଖିଥାଉ, କିନ୍ଧୁ ଗୋଟିଏ ଦ୍ବିତୀୟ ଭାଷା ଶିଖିବାକୁ ଗଲାବେଳେ 
ଶିଖିବା ଲୋକ ମନରେ ପ୍ରଶ୍ନ ଉଠିବା ସ୍ଵାଭାବିକ ଯେ,ସେ କାହିଁକି ଅନ୍ଯ 
ଗୋଟିଏ ଭାଷା ଶିଖିବ ? କି ସୁବିଧା ସୁଯୋଗ ମିଳିବ, ଯଦି ସେ ସେ 
ଭାଷା ଶିଖେ ? ସେ ପ୍ରଥମେ ଫାଇଦା ଖୋଜିବ, ଯଥା : ଏ ଭାଷା 
ଶିଖିଲେ ଭଲ ଚାକିରି ମିଳିପାରେ, ସାମାଜିକ ସମ୍ମାନ ବଢ଼ିପାରେ, ଉଚ୍ଚ 
ଦରର ସାହିତ୍ଯ ପଢ଼ାଯାଇପାରେ, ଇତ୍ଯାଦି । ତେଣୁ ଯେଉଁ ଭାଷା, କେବଳ 
ମାତୃଭାଷୀମାନଙ୍କ ଭାଷା ନ ରହି ଅନ୍ଯ ଭାଷାଭାଷୀମାନଙ୍କର ପୃଷ୍ଠପୋଷକତା 
ପାଇଥାଏ, ସେଥ୍୍‌ରୁ ଉକ୍ତ ଭାଷାର ମର୍ଯ୍ୟାଦାର ସୂଚନା ମିଳେ । ଯେପରି 
ଭାରତରେ ଇଂରାଜୀ ଭାଷା । ଭାରତରେ ଇଂରାଜୀ ମାତୃଭାଷୀଙ୍କ ସଂଖ୍ଯା 
ମୋଟେ ୧୯୧,୫୯୫ ବା ଦୁଇ ଲକ୍ଷରୁ କମ୍‌ । କିନ୍ତୁ ଇଂରାଜୀକୁ ଦ୍ବିତୀୟ 
ଭାଷା ରୂପେ ଶିଖିଥ୍‌ବା ଲୋକଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା ୨୪,୯୫୩,୨୭୨ । ଅନ୍ଯ ଭାବେ 
କହିଲେ, ଭାରତରେ ଇଂରାଜୀ ଭାଷାଭାଷୀଙ୍କ ଚରିତ୍ର ଯଦି ଦେଖାଯାଏ, ଦେଖିବାକୁ 
ମିଳେ ଯେ ଶତକଡ଼ା ଅନେଶ୍ବତ ଭାଗରୁ ବେଶୀ ଲୋକ ଇଂରାଜୀ ଭାଷାକୁ 
ଦ୍ବିତୀୟ ଭାଷା ରୂପେ ଶିକ୍ଷା କରିଛନ୍ତି । ଏହା ସେମାନଙ୍କର ମାତୃଭାଷା 
ନୁହେଁ । ଏହା ଭାରତରେ ଇଂରାଜୀ ଭାଷାର ଗୌରବର ନିଦଦିଷ୍ଠ ସୂଚନା 
ଦିଏ । କିନ୍ତ ଅନ୍ଯାନ୍ୟ ଭାରତୀୟ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଅଣ -ମାତୃଭାଷାଭାଷୀଙ୍କ 
ସଂଖ୍ୟା ଅନେକ କମ୍‌ । କର୍ଣ୍ଣାଟକର ଭାଷା କନ୍ନଡ଼ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହା ଶତକଡ଼ା 
୧୭.୫୫ ବା ଆସାମର ଅସମୀୟା ଭାଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ଶତକଡ଼ା ୧୭.୦୮ଭାଗ । 
ସେ ତୁଳନାରେ ଓଡ଼ିଆ ଜାଣିଥ୍‌ବା ଅଣଓଡ଼ିଆଭାଷୀଙ୍କ ହାର ମାତ୍ର ଶତକଡ଼ା 
୫.୭୭ ଭାଗ । ଅର୍ଥାତ୍‌, ପ୍ରତି ଏକଶତ ଜଣ ଓଡ଼ିଆଭାଷୀଙ୍କ ଭିତରୁ ପ୍ରାୟ 
ପଞ୍ଚାନବେ ଭାଗ ଲୋକଙ୍କ ପାଇଁ ଏହା ମାତୃଭାଷା । କଦବା କ୍ଟିତ୍‌ ଅନ୍ଯ 
ଭାଷାଭାଷୀ ଲୋକେ ଏହାକୁ ଏକ ଦ୍ବିତୀୟ ଭାଷା ରୂପେ ଶିକ୍ଷା କରିଥାଆନ୍ତି 4 
ଭାରତର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ମଧ୍ଯ ସେହି ଏକ କଥା ପ୍ରଯୁଜ୍ୟ 
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୩୩୦ ଅଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ତେବେ କନ୍ଧତ଼ ବା ଅସମୀୟା ପରି ଯେଉଁ ଦୁଇ ତିନୋଟି କ୍ଷେତ୍ରରେ ଆପେକ୍ଷିକଭାବେ 
ଉଚ୍ଚ ହାର ଦେଖିବାକୁ ମିଳେ, ସେଥ୍‌ରୁ ଅନ୍ରମାନ କରାଯାଏ ଯେ, ଉକ୍ତ 
ରାଜ୍ୟଗୁଡ଼ିକର ଅଣ -ମାତୃଭାଷୀ ଅଧ୍ବାସୀମାନେ ବହୁଳ ଭାବେ ରାଜ୍ୟ ଭାଷାକୁ 
ଶିକ୍ଷା କରୁଛନ୍ତି । ଫଳ ସ୍ଵରୂପ, ଅଣ-ମାତୃଭାଷୀଙ୍କ ସଂଖ୍ଯା ସେ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ନବିପାଉଛି । ଓଡ଼ିଶାରେ ଏ ଅବସ୍ତା ସୃଷ୍ଠି ହେବା ପାଇଁ ଅନୁକୂଳ 
ପରିସ୍ଥିତିର 5ଘାର ଅଭାବ ରହିଛି । ଓଡ଼ିଶାରେ ବସବାସ କରୁଥ୍‌ବା ଅଣ ଓଡ଼ିଆଙ୍କ 
ଓଡ଼ିଆ ଶିଖିବାର ଆବଶ୍ୟକତାକୁ ହେଳା କରିବା ଉଚିତ ନୁହେଁ । ପ୍ରଥମେ 
ଓଡ଼ିଆ ରାଜ୍ୟର ସଂହତି ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହା କାମ୍ଯ । ଦ୍ଧିତୀୟତଃ, ତପତି ପଶ୍ତିତଙ୍କ 
ଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ରାଧାନାଥ, ମଧୁସୂଦନ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ ଓଡିଆକ ଦ୍ବିତୀୟ ଭାଷା 
ରୂପେ ଶିଯ୍ା କରିଥୁଲେ । କହିବା ବାହୂଲ୍ଯ, ଏ ଭାଷାକୁ ସେମାନଙ୍କର ଅବଦାନ 
କିଛି କମ୍‌ ନୁହେ । 

ମାତୃଭାଷା ଓ ଦ୍ଵିତୀୟ-ଭାଷା ରୂପେ ଏ ହେଲା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଜନସଂଖ୍ୟକ 
(mographic) ଚରିତ୍ର । ଆଧୁନିକ ପୃଥ୍ବୀରେ ବିଶେଷ କରି ଭାରତ ପରି 
ଏକ ବହୂଭାଷା ପ୍ରଚଳିତ ଦେଶରେ, ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ଭାଷାର ପ୍ରତିଷ୍ଠା କେତେଗୁଡ଼ିଏ 
ବିଶେଷ ବ୍ଯଦସ୍ଥା ଉପରେ ନିର୍ଭର କରେ । କହିବା ବାହୁୂଲ୍ଯ, ହିନ୍ଦୀର ପ୍ରତିଷ୍ଠା 
ଓଡ଼ିଆର ନାହିଁ ବା ଓଡ଼ିଆର ପ୍ରତିଷ୍ଠା ସାନ୍ତାଳୀ ଭାଷାର ନାହିଁ । ଏହାର 
କାରଣ ବୁଝିବାକୁ ହେଲେ ଭାରତରେ ପ୍ରଚଳିତ ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ଭାଷାର ତିନୋଟି 
ଦିଗ ପ୍ରତି ଲକ୍ଷ୍ୟ ଦେବାକୁ ହୁଏ । ସେ ଦିଗଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ- ‘ଆଟନଗତଂ 
(juridical), ସାମାଜିକ” (sociological) ଓ ‘ଭାଧାତାର୍୍‌କ” (linguistic) 1 
ଆଇନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଭାରତୀୟ ସମ୍ଭିଧାନର ଅଷ୍ଟମ ସୂଚୀରେ ଯେଉଁ ପନ୍ଦରଟ 
ଭାଷାର ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି, ତନ୍ମଧ୍ୟରୁ ଓଡ଼ିଆ ଅନ୍ଯତମ । ଭାରତର ଅନ୍ଯାନ୍ଯ 
ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷଗୁଡ଼ିକୁ ଯେଉଁ ସୁବିଧା ସୁଯୋଗ ଦିଆଯାଇଥାଏ, ଓଡ଼ିଆ ମଧ୍ଯ 
ତାଦାର ହକ୍ଦାର । ଯେପରି ଲୋକସଭା ବା ରାଟ୍ଯସଭା ସଂସଦ୍‌ କକ୍ଷରେ 
ଯଦି ଜୌଣସି ସଦଯ ଓଡ଼ିଆରେ ନିଜର ବଢ୍ତବ୍ଯ ରଖିବାକୁ ଚାହାନ୍ତି ସେ 
ସୁଯାଗ ତାଙ୍କୁ ଅବଶ୍ୟ ମିଳିବ । ପରିଷଦରେ ଓଡ଼ିଆରେ ତତ୍କାଳୀନ ଅନୁବାଦର 
ମଧ ବିଶେଷ ଦ୍ଯବସ୍ଥା କରାଯାଇପାରେ, ଯଦିଓ ବଙ୍ଗଳା, ତାମିଲ ଓ ମାଲୟାଲମ 
ଭ'ଷା ଛଡ଼ା ଅନ୍ଯାନ୍ୟ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ଏହାର ସୁଯୋଗ ନେଇପାରି 
ନାହାନ୍ତି । ଏ ପ୍ରକାର ସୁଯୋଗଗୁଡ଼ିକ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ଆଇନତଃ 
ପ୍ରାପ୍ଯ । ଏହି ସାମ୍ଚିଧାନିକ ବ୍ଯବସ୍ଥା ଉପରେ ନିର୍ଭର କରି ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ଯର 
“ସରକାରୀ ଭାଷା ଆଇନ” ମଧ୍ଯ ପ୍ରଣୀତ ହୋଇଛି, ଯଥା : ଓଡ଼ିଶା 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଭବିଷ୍ଯତ ୩୩୧ 


ଆଇନ ୧୪-୧୯୫୪, ଓଡ଼ିଶା ସରକାରୀ ଭାଷା ଆଇନ- ୧୯୫୪ (ରାଜ୍ୟପାଳଙ୍କ 
ସ୍ଵୀକୃତିପ୍ରାପ୍ରଂଅକ୍ଲୋବର ୧୯୫୪ । ପ୍ରଥମ ପ୍ରକାଶ-ଓଡ଼ିଶା ଗେଢେଟ୍‌ର ବିଶେଷ 
ସଂଖ୍ୟା ୧୫ ଅକ୍ମୋବର, ୧୯୫୪) । 


ଶିରୋନାମା-ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ସରକାରୀ ଭାଷା ଘୋଷଣା 
ଆଇନ । ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ସରକାରୀ ଭାତା ରୂପେ ସର୍ବତ୍ର 
ବା କ୍ଷେତ୍ରବିଶେଷରେ ବ୍ଯବହାର କରିବାର ସ୍ଵୀକୃତି । 


ଗଣତନ୍ତ୍ର ଭାରତର ପଞ୍ଚମ ବର୍ଷରେ ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ଯର ବିଧାନସଭା ଦ୍ଵାରା 
ଗହୀତ । 


ଶୀର୍ଷକ-୧ । (କ) ଏହି ଆଇନ ଓଡ଼ିଶା ସରକାର ଭାଷା ଆଇନ, ୧୯୫୪ 
ରୂପେ ଗୃହୀତ ହେଲା । 

(ଖ) ଏହା ସମଗ୍ର ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଲାଗୁ ଚେବ । 

(ଗ ) ଏହା ବର୍ରମାନଠାରୁ ପ୍ରଚଳିତ ହେବ । 

ରାଜ୍ୟର ସରକାରୀ ଭାଷା ରୂପେ ଏହାର ପ୍ରଚଳନ 


୨ । (କ) ସମ୍ବିଧାନର ୩୪୬ ଓ ୩୪୭ ଧାରାଗୁଡ଼ିକର ବ୍ଯତିକ୍ରମ 
ନ କରି, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ଯର ସମସ୍ତ ବା ନିଦ୍ଦିଷ୍ଠ ସରକାର: 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ବ୍ୟବହୃତ ହେବ । 

(ଖ) ରାଜ୍ଯ ସରକାର ସାଧାରଣ ଅବଂସତିକୁ ଆଣି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ 
ନିର୍ଦିଷ୍ଟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ନିର୍ଦିଷ୍ଟ ସମୟଠାରୁ ସରକାରୀ ଟ' ଝରେ ପ୍ରଚଳିତ କରାଇପାରଉତ । 

ବିଲ୍‌ ଇତ୍ୟାଦିରେ ଓଡ଼ିଆର ବ୍ୟବହାର 

୩ । ରାଜ୍ୟ ସରଚାର ସାଧାରଣ ଅବଗତିକୁ ଆଣି ଭାଷ' ବ୍ଯଧାହାରକୁ 
ଅତ୍ର ଲାଗୁ କରାଇପାର ¬ 


(କ) ଓଡ଼ିଶା ଝି ।॥।ନସଭାରେ ଯେତେ ବଂ ବା ତାହାର ସଂଶୋଧନ 
ଅଣାଯିବ । 


(ଖ ) ବିଧାନସଭାରେ ଯେତେ ଆଇନ ଚାହା › ହେବ । 


(ଗ) ସମ୍ଭିଧାନର ୨୧୩ ଧାରା ଅନୁଯାୟୀ ରାଜ୍ୟପାଳ ଯେଉଁ ସବୁ 
ଅଧାଦେଶ ଜାରି କରିବେ । 
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୩୩୨ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


(ଘ) ସମିଧାନ, ଲୋକସଭା ବା ବିଧାନସଭା ଦ୍ଵାରା ଗୃହୀତ ସବୁ ଆଦେଶ, 
ନିୟମକାନୂୁନ ରାଜ୍ୟ ସରକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆରେ ଚାଳିତ ହେବ । 

କ ଠାରୁ ଘ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଯେଉଁ ବିଷୟଗୁଡ଼ିକ ଉଲ୍ଲିଖିତ କରାଯାଇଛି, ସେଗୁଡ଼ିକ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ରାଜ୍ୟ ସରକାର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ୟବହାରକୁ ଭିନ୍ନ ଭିନ ସମୟରୁ 
ଲାଗୁ କରାଇ ପାରନ୍ତି । 


ଭାରତୀୟ ସମିଧାନର ଆରମ୍ଭର ପନ୍ଦରବର୍ଷ ଅତିବାହିତ ହୋଇଥ୍‌ବା ସର୍ତ 
ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ୧୯୬୫ ମସିହା ଜାନୁଆରୀ ୨୬ ତାରିଖ ଠାରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷ' ସହିତ ଓଡ଼ିଶା ବିଧାନସଭାର ବିଭିନ୍ନ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମରେ ବ୍ଯବହୃତ ରହିବ । 


ଏହି ଓଡ଼ିଶା ସରକାରୀ ଭାଷା ଆଇନ ୧୯୫୪” ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ସରକାର 
ଓଡ଼ିଶା ଗେଜେଟ୍‌ର କ୍ରମସଂଖ୍ୟା ୩୯୨, ଏପ୍ରିଲ୍‌ ୧୪, ୧୯୬୬ରେ ଗୋଟିଏ 
ନିର୍ଦ୍ଦେଶନାମା ପ୍ରକାଶିତ କରନ୍ତି ଯେ ୧୯୬୬ ମେ ୧୬ ତାରିଖରୁ ବିଭିନ୍ନ 
ସରକାରୀ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରଚଳିତ ହେବ । (ପୂର୍ଣ୍ଣ ବିବରଣୀ 
ପାଇଁ ଉକ୍ତ ଗେଚେଟ୍‌ ସଂଖ୍ୟା ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟ) । 


ତା'ପରେ ୧୯୮୩ ମସିହା ଏପ୍ରିଲ ୩୦ ତାରିଖରେ ଓଡ଼ିଶାର ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀଙ୍କ 
କାର୍ଯ୍ୟାଳୟରେ ସରକାରୀ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ରାଜ୍ୟରେ ବ୍ଯବହାର 
ପାଇଁ ଏକ ସଭା ବସେ । ଏହି ସଭା ମୁଖ୍ଯମନ୍ତ୍ରୀଙ୍କ ସଭାପତିତ୍ରରେ ବସେ । 
ଏହି ସଭାରେ ସିବ୍ଧାନ୍ତ ଗୃହୀତ ହୁଏ ଯେ, ସରକାରୀ ଭାଷା କମିଟିଙ୍କର 
ସୁପାରିଶ ଅନୁଯାୟୀ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସବୁ ମୁଖ୍ଯ କାର୍ଯ୍ୟାଳୟ ଏବଂ ସେଗୁଡ଼ିକର 
ଅଧୀନସ୍ଥ ସମସ୍ତ ବିଭାଗରେ ଏ କବର୍ଷ ମଧ୍ୟରେ ଏବଂ ରାଜ୍ୟର ସମସ୍ତ କାର୍ଯ୍ୟାଳୟରେ 
୧୯୮୫ ଏପ୍ରିଲ ୧ ତାରିଖରୁ ବ୍ଯବହୃତ ହେବ । ଏହା ପୁଣି ଗୃହୀତ 
ହଏ ଯେ, ଏହାକୁ ନିଦ୍ଦିଷ୍ଠ ସମୟ ଭିତରେ ସଫଳ କରିବା ପାଇଁ କେତେକ 
ଆନୁଷଙ୍ଗିକ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ନିଆଯିବ, ଏବଂ ପ୍ରତିଟି କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମର ସମୟ-ସୂଚନା 
ରହିବ । 
୧ । ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦକୋଷର ମାନକୀକରଣ 

ଆଇନ୍‌ -ସଚିବ କହିଥ୍‌ଲେ ଯେ, ଆଇନ୍‌ ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ସମସ୍ତ ଶବ୍ଦାବଳୀ ପ୍ରାୟ 
ପ୍ରସ୍ତୁତ ହୋଇସାରିଛି । ତେବେ ଶାସନ କାର୍ଯ୍ୟରେ ପ୍ରଯୁକ୍ତି ପାଇଁ ଏହି ଶବ୍ଦାବଳୀରେ 
କିଛି ନୂତନ ଶଦ୍ଦ ଯୋଗ କରିବାକୁ ପଡ଼ିବ । ଇଂରାଜୀ ଶହ୍ଦମାଳାର ଓଡ଼ିଆ 
ଅନୁବାଦ ପାଇଁ ଭାରତ ସରକାରଙ୍କ ଦ୍ବାରା ପ୍ରସ୍ତୃତ ହିନ୍ଦୀ ଶହ୍ଦମାଳାକୁ ଆଦର୍ଶ 
ଭାବେ ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇପାରେ । ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀ ଏଥ୍‌ରେ ସହମତ ହୋଇଥ୍‌ଲେ । 
ଏ କାର୍ଯ୍ୟ ପାଇଁ ଛ'ଜଣ ଅନୁବାଦକଙ୍କୁ ନିଯୁକ୍ତ କରି ଅକ୍ଷର ଅନୁସାରେ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଭବିଷ୍ଯତ ୩୩୩ 


ଏ କାର୍ଯ୍ୟ ୩୧.୭.୧୯୮୩ ସୁଦ୍ଧା ସମ୍ଚନ୍ଭ ହେବ ବୋଲି ସ୍ଥିର ହେଲା । 
ଏହା ମଧ୍ଯ ଗୃହୀତ ହେଲା ଯେ, କେତେକ ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କୁ ମନୋନୀତ କରି ଏ 
କାର୍ଯ୍ୟରେ ସେମାନଙ୍କୁ ବାହାଲ କରାଯିବ ଏବଂ ସେଥ୍ପାଇଁ ସେମାନଙ୍କୁ ପାରିତୋଷିକ 
ଦେବାର ବ୍ଯବସ୍ଥା ରହିବ । ଏମାନଙ୍କର ନାମ ଆଇନଂ-ସଚିବଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରସ୍ତୁତ 
କରାହେବ । 


୨ ! ଆଇନକାନୂନର ଅନୁବାଦ 

ଆଇନ ବିଭାଗର ଅନୁବାଦ ବ୍ଯୁରୋ କେନ୍ଦ୍ର ଆଇନ ଓ ନିୟମଗୁଡ଼ିକର 
ଅନୁବାଦ କରିଛନ୍ତି । ବିଧାନସଭାରେ ଅଣାଯାଇଥ୍‌ବା ସମସ୍ତ ବିଲ୍‌ ଓ 
ଅଧ୍ଯୟାଦେଶଗୁଡ଼ିକର ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦ ମଧ୍ଯ ଶେଷ ହୋଇଛି । ତେଣୁ ଯେଉଁ 
ଆଇନଗୁଡ଼ିକ ସଂକ୍ରାନ୍ତରେ ଏହି ବିଲଗୁଡ଼ିକ ଅଣାଯାଇଛି, ସେଗୁଡ଼ିକର ଅନୁବାଦ 
କରିବା କଷ୍ଟସାଧ୍ୟ ହେବନାହିଁ । କିନ୍ଧ ଏଗୁଡ଼ିକ ଏପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଛପା ହୋଇପାରି 
ନାହିଁ । ଗୃହୀତ ହେଲା ଯେ, ପ୍ରତ୍ଯେକ ବିଭାଗ ନିଜ ନିଜର ଶହକୋଷକୁ 
ସଂକଳନ କରି ଆଇନ ବିଭାଗର ଅନୁମୋଦନ ପାଇଁ ପଠାଇବେ । ପ୍ରତ୍ୟେକ 
ବିଭାଗରେ ଏ କାମ ପାଇଁ ଅନୁବାଦକ ନିଯୁକ୍ତ କରାଯିବ । ୧.୪.୮୪ ସୁଦ୍ଧା 
ଆଇନ ଓ ଶବ୍ଦାବଳୀର ମୁଦ୍ରଣ କାର୍ଯ୍ୟ ସମ୍ପନ୍ନ ହେବ । ସରକାରୀ ମୁଦ୍ରଣାଳୟରେ 
ସମସ୍ତ ଛାପାକାର୍ଯ୍ୟ ସମ୍ଚନ ହୋଇପାରୁ ନ ଥ୍‌୍ବାରୁ ଏ କାମ କେତେକ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ବେସରକାରୀ ମୁଦ୍ରଣାଳୟକୁ ବି ପଠାଯାଇପାରେ । ମୁଦ୍ରଣ ଓ କାଗଜପତ୍ର 
ବିଭାଗର ନିର୍ଦ୍ଦେଶକ ଏଥ୍‌ରେ ସହମତ ହୋଇଥ୍‌ଲେ । ଏ କାର୍ଯ୍ୟ ତାଙ୍କ 
ତତ୍ବାବଧାନରେ କରାଯାଇ ୧.୪.୮୪ ସୁଦ୍ଧା ସମ୍ଚନ ହେବ । 


୩ । ଫର୍ମଗୁଡ଼ିକର ଓଡ଼ିଆରେ ଅନୁବାଦ ଓ ମାନକୀ କରଣ 

ମୁଦ୍ରଣ ଓ କାଗଜପତ୍ର ବିଭାଗର ନିର୍ଦ୍ଦେଶକ କହିଥ୍‌ଲେ ଯେ ପ୍ରାୟ ୫୦୦ 
ଯାଏ ଫର୍ମ ଛପାଯାଇ ଚାହିଦା ଅନୁସାରେ ବିଭିନ୍ନ ବିଭାଗକୁ ଯୋଗାଇ 
ଦିଆଯାଇଥାଏ । ସେ ବିଭିନ୍ନ ବିଭାଗୀୟ ମୁଖ୍ଯମାନଙ୍କୁ ତାଙ୍କ ଫର୍ମଗୁଡ଼ିକର 
ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦ ପଠାଇବା ପାଇଁ ଲେଖ୍‌ଥ୍‌୍ଲେ ହେଁ କୌଣସି ବିଭାଗ ଏହା 
ଯୋଗାଇ ଦେଇପାରି ନାହାନ୍ତି । ଗୃହୀତ ହେଲା ଯେ, ସବୁ ଫର୍ମ ବର୍ଭମାନ 
ଆଇନ ବିଭାଗକ୍ର ପ୍ରେରିତ ହେବ ଏବଂ ସେଠାରେ ଅନୁବାଦ ବ୍ୟୁରୋ ଦ୍ରାରା 
ଏଗୁଡ଼ିକର ଅନୁବାଦ ଓ ମାନକୀକରଣ କରାଯିବାର ବ୍ଯବସ୍ଥା କରାଯିବ । 
ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀ ଜଣାଇଥ୍‌ଲେ ଯେ, ବର୍ଭମାନଠାରୁ କୌଣସି ଫର୍ମ ଇଚାଜ୍ଚୀର୍ରେ 
ଛପାଯିବ ନାହିଁ ଏବଂ ଯେତେବେଳେ ଫର୍ମ ଦରକାର ପଡ଼ିବ, କେବଳ ଓଡ଼ିଆ 
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୩୩୪ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଫର୍ମ ଯୋଗାଇ ଦିଆଯିବ । ମାର୍ଚ ୧୯୮୪ ସୁଦ୍ଧା ଓଡ଼ିଆ ଫର୍ମ ନିଶ୍ଚୟ 
ମିଳିବା ଉଚିତ । 
୪ । ଆଦର୍ଶ ରଚନା ଓ ଟିପ୍ପଣୀର ସଂକଳନ 

ପ୍ରତ୍ୟେକ ବିଭାଗ ନିଜର ବିଭାଗୀୟ ଡ୍ରାଫ୍ଟ ଓ ଟିପ୍ପଣୀଗୁଡ଼ିକର କେତୋଟି 
ନମୂନା ଦେଇ ଆଇନ ବିଭାଗକୁ ପଠାଇଲେ ସେଗୁଡ଼ିକ ମାନକୀକରଣ ହୋଇ 
ଏକ ଆଦର୍ଶ ବ୍ଯବହାର “ପୁସ୍ତକ ହୋଇ ଛପାଯିବ । ଆଇନ-ସଚିବ କହିଲେ 
ଯେ, ଅନୁବାଦ ଓ ମାନକୀକରଣର ଏହି ବିରାଟ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ପାଇଁ ଲୋକ 
ନିଯୁକ୍ତିର ଆବଶ୍ୟକତା ପଡ଼ିବ । ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀ ସେଥ୍‌ରେ ସହମତ ହୋଇ କହିଲେ 
ଯେ, ଏହି ଆବଶ୍ୟକତା ପାଇଁ ଲୋକ-ନିଯୂକ୍ତିର ବ୍ଯବସ୍ଥା କରାଯାଉ । 


୫ । ଓଡ଼ିଆ ଟାଇପ୍‌-ରାଇଟର ପାଇଁ ଏକ ସହଜ ଚାବିପଟା ବା କିଂ 
ବୋର୍ଡ ନିର୍ମାଣ 

କେତେକ ବ୍ୟବସାୟୀ ସଂସ୍ଥା ଟାଇପ୍‌ “ରାଇଟର୍‌ର ଚାବିପଟା ଯୋଗାଇଛନ୍ତି । 
ଚାବିପଟାର ଉନ୍ନତି ଓ ଦକ୍ଷତା ବଢ଼ାଇବା ପାଇଁ ସମ୍ବାଦପତ୍ରରେ ଚିଜ୍ଞାପନ 
ଜରିଆନେ ମତାମତ ଲୋଡ଼ାଯିବ । ମୁଦ୍ରଣ ଓ କାଗଜପତ୍ର ନିର୍ଦ୍ଦେଶକ, ଓଡ଼ିଶା 
ସଟ୍ହାଣ୍ଡ ଓ ଟାଇପ୍‌-ରାଇଟିଂ ଇନ୍‌ଷ୍ଟିଚ୍ଯୁଟର ଅଧ୍ଯକ୍ଷ ଓ ମୁଖ୍ଯମନ୍ତ୍ରୀଙ୍କ ପିଏ. 
ଶ୍ରୀ ଧୂବଚରଣ ବେହୂରିଆଙ୍କୁ ନେଇ ଏକ କମିଟି ଏ ଦିଗରେ ବ୍ଯବସ୍ଥା 
କରିବେ । ସେମାନେ ବିଭିନ୍ନ ମତାମତକୁ ବିଚାରକୁ ନେଇ ୩୧.୫.୧୯୮୩ 
ସ୍ଵଦ୍ଧା ଏକ କାର୍ଯ୍ୟନକ୍ଷ କିଂ ବୋର୍ଡ଼ ଠିଳ୍‌ କରିବେ । 


୬ । ଓଡ଼ିଆ ଟାଇପ୍‌-ରାଇଟର ସଂଗ୍ରହ 

ଟାଇପ୍‌ ରାଇଟ୍‌ରର . କି'-ବୋଡର୍ଡ଼ ନିଚ୍ଚୟ ହେଳା ପରେ ବାଣିଜ୍ଯ ବିଭାଗ 
ଯଥେଷ୍ଟ ସଂଖ୍ୟକ ନୂତନ କିଂ -ବୋର୍ଡ଼ର ଟାଇପ୍‌-ରାଇଟର୍‌ ଯୋଗାଡ଼ କରିବା 
ପାଇଁ ପଦସେପ ନେବେ । ତା'ପରେ ଏହି ନୂତନ ଟାଇପ୍‌-ରାଇଟରରେ 
ତାଲିମ ପାଇଁ ଓ ବିଭିନ୍ନ ବିଭାଗର ଚାହିଦା ଅନୁଯାୟୀ ତାଇପ ରଭାଇଟର 
ମୋଗାଇ ଦିଆଯିବ । ବର୍ତମାନର ଘସଂରାଜୀ ଟାଇଘ୍‌-ଭାଇଟରକୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଟାଇପ୍‌ -ରାଇଟର ଦ୍ଵାରା କ୍ରମଶଃ ଅପସାରିତ କରାଯିବ । ପ୍ରଥମେ ଯଥେ୍ଷ 
ସଂଖ୍ୟକ ଓଡ଼ିଆ ଟାଇପ୍‌ରାଇଟରର ବ୍ଯବସ୍ଥା କରି ଓ ଦ୍ବିତୀୟରେ ଭାରତ 
ସରକାର ଓ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ରାଜ୍ୟ, ଯେଉଁମାନଙ୍କ ସହିତ ଇଂରାଜୀରେ ଚିଠିପତ୍ର. 
ଦିଆଯିବ, ସେ ଆଦାନ ପ୍ରଦାନର ସଂଖ୍ୟା ନିରୂପଣ କରି । 
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୭ | ତାଲିମ 

ଚର୍ରଗମାନ ଗୃହ-ବିଭାଗ ତାଙ୍କ ଭୂବନେଶ୍ବରସ୍ତ ଶିକ୍ଷାକେନ୍ଦ୍ରରେ ଓଡ଼ିଆ ଟାଇପିଂ 
ଓ ଷ୍ଟେନୋଗ୍ରାଫିରେ ତାଲିମ ଦେଉଛନ୍ତି । କମିଟିଙ୍କ ସୁପାରିଶ ଅନୁଯାୟୀ 
ଯେଉଁ କର୍ମଚାରୀମାନେ ତାଲିମ ପାଇବା ଆବଶ୍ଯକ, ସେମାନଙ୍କୁ ଏହି ତାଲିମ 
ଚାକିରିକାଳ ଭିତରେ ଦିଆଯିବ । କମିଟିଙ୍କର ଅନ୍ଯ ସୁପାରିଶ ମଧ୍ଯ ଗୃହୀତ 
ହେଲା ଯେ, ତାଲିମରେ ଆଗ୍ରହାନ୍ମିତ କରାଇବା ପାଇଁ କର୍ମଚାରୀମାନଙ୍କୁ ବିତ 
ହାରରେ ଦରମା ଦିଆଯିବ ଓ ପ୍ରତ୍ଯେକ ଜିଲ୍ଲାସ୍ତରୀୟ ବିଭ'ଗ ଗୁଡ଼ିକରେ 
ତାଲିମ କେନ୍ଦ୍ରମାନ ଖୋଲାଯିବ । ସଚିବାଳୟ ଓ ବିଭାଗୀୟ କେନ୍ଦ୍ରଗୁଡ଼ିକରେ 
ତାଲିମ କେନ୍ଦ୍ର ଖୋଲିବାର ବ୍ଯବସ୍ଥା କରାଯିବ ଓ ଭୁବନେଶ୍ବରରେ ଥବା ତାଲିମକେନ୍ଦ୍ରକୁ 
ଆହୁରି ବଢ଼ାଇବାକୁ ହେବ । ତା” ହେଲେ କି”-ବୋର୍ଡ଼ ପ୍ରସ୍ତତ ହେବା ଓ 
ଟାଇପରାଇଟର ମିଳିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ତାଲିମ କାର୍ଯ୍ୟ ଆରମ୍ଭ କରାଯାଇ 
ପାରିବ । 
୮ । ତଦାରଖ ଓ ନିରୀକ୍ଷଣ 

ଏ ଦିଗରେ ବ୍ଯବସ୍ଥା ଗ୍ରହଣ କରିଥ୍‌ବା ସବୁ ବିଭାଗ ଏବଂ ସେମାନଙ୍କର 
ଉନ୍ନତିକୁ ତଦାରଖ କରିବା ପାଇଁ ଏକ ନିରୀକ୍ଷକ କମିଟି, ବିଭାଗୀୟ ସଚିବ/ସହ 
ସଚିବ ଓ ସେମାନଙ୍କ ଅଧୀନସ୍ଥ ବିଭାଗୀୟ ମୁଖ୍ଯମାନଙ୍କୁ ନେଇ ଗଢ଼ାଯିବ । 
ପୁନଶ୍ଚ, ପ୍ରତି ବିଭାଗର ପ୍ରଗତି ତଦାରଖ କରିବା ପାଇଁ ଏକ ଉଚ୍ଚ କ୍ଷମତାସମ୍ପନ 
କମିଟି ସହ-ମୁଖ୍ୟ ସଚିବଙ୍କ ଅଧ୍ନାୟକତ୍ସରେ ଗଢ଼ାହେବ, ଏବଂ ଏହି କମିଟିରେ 
ଗୃହ-ସଚିବ, ଆଇନ ଓ ବାଣିଜ୍ୟ ସଚିବ ଓ ସାଧାରଣ ଶାସନର ବିଶେଷ 
ସଚିବ ସଭ୍ଯ ରହିବେ । ଏହି ନିରୀକ୍ଷକ କମିଟି ପ୍ରତି ମାସରେ ଥରେ 
ଭେଟି ଆବଶ୍ଯକତା ଅନୁଯାୟୀ ଅଗ୍ରଗତିର ସୂଚନା ଦେବେ । ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀ 
ପୁଣି କହିଥ୍‌୍ଲେ ଯେ, ସେ ନିଜେ ପ୍ରତି ଦୁଇମାସରେ ଥରେ ଅଗ୍ରଗତିର 
ତଦାରଖ କରିବେ । 

ଓଡ଼ିଶା ସରକାର, ଶାସନ ବିଭାଗ । 

ମେମୋ ନଂ-୧୦୦୫୫-ଭୁବନେଶବର, ୧୦ ମେ, ୧୯୮୩ 

ସମସ୍ତ ସଚିବ, ଓଡ଼ିଶା ସରକାର /ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀଙ୍କ ସଚିବ/ମୁଦ୍ରଣ ଓ କାଗଜପତ୍ର 
ନିର୍ଦେଶକ/ମୁଖ୍ୟ ସଚିବଙ୍କ ପି.ଏସ୍‌. ଓ ସହ-ମୁଖ୍ୟ ସଚିବଙ୍କ ପି.ଏସ.ଙ୍କୁ କାର୍ଯ୍ୟକାରୀ 
କରାଇବା ପାଇଁ ଦତ୍ତ ନକଲ । 

ସ୍ବାକ୍ଷରତ ବିଶେଷ ସଚିବ, ଓଡ଼ିଶା ସରକାର । 
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୩୩୬ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଏହି ସରକାରୀ ବିଜ୍ଞପ୍ତିଗୁଡ଼ିକରୁ ମନେ ହେବ ଯେ, ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ସମୃଵି 
ବା ପ୍ରଚଳନ ଦିଗରୂ ଧମାଧମ କାମ ଚାଲିଛି । ବାସ୍ତବିକ ଏହି ଆଠ ଦଫା 
ସମ୍ବଳିତ କାର୍ଯ୍ୟସୂଚୀ ବା ଅନୁରୂପ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ମହାକରଣ ବ୍ଯବସ୍ଥାଗୁଡ଼ିକର 
ଭାଷା-ନୀତି ଦୃଷ୍ଟିରୁ କୌଣସି ବିଶେଷତ୍ସ ନାହିଁ । ଏ ପଦକ୍ଷେପଗୁଡ଼ିକ ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ 
ରପେ ବ୍ୟଯବସ୍ଥାଗତ, ଅନେକଟା କିରାଣୀ ବୁଵି, ଅନେକଟା ମାଗି ଆଣିଲା 
ତିଅଣ ହାପୁଡ଼େ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରତିଷ୍ଠା(ଧ) ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଯେଉଁ ଦ୍ରଇଟି 
ଆଇନ ବା ବ୍ଯବସ୍ଥାର ଗୁରୁତ୍ଵ ରହିଛି, ସେ ହେଉଛି ଭାରତୀୟ ସମ୍ଭିଧାନର 
ଅଷ୍ଟମ ସୂଚୀରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ଉଲ୍ଲେଖ ଓ ଓଡ଼ିଶା ସରକାରୀ ଭାଷା ଆଇନ 
୧୯୫୪ । ଏହି ଦ୍ରଇଟି ଆଇନ ବଳରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷାକୂର ଅଭିବୃଦି ପାଇଁ 
ଯଥେଷ୍ଟ ସୁଯୋଗ ମିଳିଛି । ଏହି ସୁଯୋଗଗୁଡ଼ିକ ନ ମିଳିଲେ ଓଡ଼ିଆଭାଷୀଙ୍କ 
ନାଗରିକ ଅଧ୍କାର କ୍ଷୁଣ୍ଡ ହୋଇପାରେ ଏବଂ ସେଥ୍‌ପାଇଁ ନାନା ସାମ୍ବିଧାନିକ 
ବା ଆଇନଗତ ଉପାୟ ରହିଛି । ତଥାପି, ସାମାନ୍ଯ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରି ଦେଖିଲେ 
ବରଝିହେବ ଯେ, ଓଡ଼ିଆର ଏହି ପ୍ରତିଷ୍ଠା ସନ୍ତେ ଏହା ଅନେକତ୍ର ପ୍ରବେଶ 
କରିବା ପାଇଁ ଅକ୍ଷମ । ଏହି ଅକ୍ଷମତାର ଏକାଧ୍‌କ କାରଣ ଅଛି । ଗୋଟିଏ 
ଅତି ସାଧାରଣ ଘଟଣା ନିଆଯାଉ । ଓଡ଼ିଆ ହିନ୍ଦୁ ପରିବାରରେ ସମସ୍ତ 
ପୂଜା, ବାହାଘର, ବ୍ରତଘର, କାନଫୋଡ଼ା, ଦଶାହ ଇତ୍ଯାଦି କେବଳ ସଂସ୍କୃତ 
ଭାଷାରେ ସଂଘଟିତ ହୋଇଥାଏ । ଯଥା:1 ରାବଣସ୍ୟ ମନ୍ଦୋଦରୀ; ଯଥା 
ଇନ୍ଦ୍ରସ୍ୟ ଶଚୀକୁ ଓଡ଼ିଆରେ କୁହାଯାଇ ପାରିବ ନାହିଁ । ସବୁ ମନ୍ତ୍ର ସଂସ୍କୃତ, 
ଓଡ଼ିଆର ସେଠି ପ୍ରବେଶ ନାହିଁ । ସେହିପରି ରାଉଲକେଲା ଇସ୍ପାତ କାରଖାନାର 
ସଞ୍ଚାଳକ ମଣ୍ଡଳୀ ସଭାରେ ଇଂରାଜୀ ଛଡ଼ା ଅନ୍ୟ କେଉଁ ଭାଷାର କ୍ଷମତା 
ଅଛି କି ପ୍ରବେଶ କରିବାର ? ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରବେଶ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏସବୁ 
ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ରୂଦ୍ଧ କପାଟ, - ଅର୍ଥାତ୍‌ ସେଠି ଅନ୍ୟ ଭାଷା ଆସନ 
ଜମାଇ ବସିଛନ୍ତି । ସେସବୁ କ୍ଷେତ୍ରକୁ ପଶିବାର ଓଡ଼ିଆର କ୍ଷମତା ନାହିଁ । 
ଅନ୍ୟତ୍ର ଆଇନଗତ । ଯେପରି ସୂପ୍ରିମକୋର୍ଟ, ଏପରିକି ରାଜ୍ଯ ହାଇକୋର୍ଟରେ 
ଓଡ଼ିଆ ବ୍ଯବହୃତ ହେବା ନିଷିଦ୍ଧ । ଉଚ୍ଚ ନ୍ୟାୟାଳୟଗୁଡ଼ିକର ଭାଷା ଆପାତତଃ 
ଇଂରାଜୀ, କଦବା ହିନ୍ଦୀ ଏବଂ କ୍ଵଚିତ୍‌ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା । ଅପାରଗତା 
ବା ସୁଯୋଗର ଅଭାବରୁ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆର ବ୍ୟବହାର ଅନେକତ୍ର ପ୍ରତିହତ 
ହୋଇଛି । ଯଥା : ଦୂରଦର୍ଶନରେ କ୍ରିକେଟ ଟେଷ୍ଟ ମ୍ୟାଚ୍‌ର ଧାରା-ବିବରଣୀ 
ଇଂରାଜୀ ଓ ହିନ୍ଦୀରେ ଦିଆଯାଉଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆରେ ଦିଆଯାଏ ନାହିଁ । 
ରେଳଗାଡ଼ି ଡବାରେ ସ୍ଥିପରକୋର୍‌ ସାଙ୍ଗକୁ ହିନ୍ଦୀରେ ‘ଶୟନଯାନ’ ଲେଖା 
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ଯାଉଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆରେ ଦିଆଯାଏ ନାହିଁ । ଗୋଦରେଜ କମ୍ପାନୀର ଯେଉଁ 
ଆଲମାରୀ ଓଡ଼ିଶା ବଜାରରେ ବିକ୍ରିହୁଏ ବା ଉଷା, ଖଇତାନଙ୍କର ପଟ୍ଟା 
ଉପରେ ଇଂରାଜୀରେ ନାମ ଲେଖାଯାଏ, ଓଡ଼ିଆରେ ନୁହେଁ । ଓଡ଼ିଶାରେ 
ନିମିତ କୋଣାର୍କ ଟି.ଭି. ଉପରେ ବି ଓଡ଼ିଆରେ ନାଁ ଦିଆଯାଏ ନାହିଁ । 
ନାନା ଧରଣର ଓିଷଧ ବା ବହୂ ବ୍ଯବହାର୍ଯ୍ୟ ଜିନିଷ ସାଙ୍ଗରେ ବ୍ଯବହାର 
କରିବାର ଯେଉଁ ସୂଚନାପତ୍ର ଆସେ, କୃଚିତ୍‌ ସେଥ୍‌ରେ ଓଡ଼ିଆ ଲେଖା ଦେଖିବାକୁ 
ମିଳେ । ହୁଏତ ଆନାସିନ୍‌ ବଟିକା, ଗ୍ଲାକ୍‌ସୋ ବେବୀଫ୍ରଡ଼ୁ୍‌ ବା ମଙ୍ଗଳା ଅଳତା 
କି ଶୃଙ୍ଗାର ବିନ୍ଦି ସାଙ୍ଗରେ ଓଡ଼ିଆ ଲେଖାଟିଏ ମିଳିପାରେ, ତେବେ ନ 
ମିଳିବାର ସମ୍ଭାବନା ବେଶୀ । ଖୋଦ୍‌ ଓଡ଼ିଶା ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟର ବି ବହୁକ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଓଡ଼ିଆ ବାସନ୍ଦ । ଏଥ୍‌ରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ନାନା କାରଣରୁ, ସଂସ୍କାରଗତ ହେଉ, 
ଅପାରଗତା ଯୋଗୁଁ ହେଉ ବା ବ୍ଯବସାଯିକ ବ୍ରଦ୍ଧି ଦୃଷ୍ଟିରୁ ହେଉ, ଓଡ଼ିଆର 
ପ୍ରବେଶ ଅଧ୍କାର ନାନା କ୍ଷେତ୍ରରେ ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ ରହିତ, ସଙ୍କୁଚିତ ବା ସୀମିତ । 


ଏହାପରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସାମାଜିକ ଦିଗଟି ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟି ଦିଆଯାଇପାରେ । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓଡ଼ିଆ ସମାଜର ଭାଷା, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଓଡ଼ିଆ ସମାଜର ଅଗ୍ରଗତିକୁ 
ନେଇ ଏ ଭାଷା ପରିପୁଷ୍ଠ ହେବାର ନିଶ୍ଚିତ ସମ୍ଭାବନା ରହିଛି । ଏକ ପ୍ରଗତିଶୀଳ 
ସମାଜ ଏକ ପ୍ରଗତିଶୀଳ ଭାଷାର ଅପେକ୍ଷା ରଖେ । ବସ୍ତୁତଃ, ସମାଜ 
ଓ ଭାଷା ଏତେ ଅଙ୍ଗାଙ୍ଗୀଭାବେ ଢଡ଼ିତ ଯେ, ଗୋଟିକୁ ବାଦ୍‌ ଦେଇ ଅନ୍ୟଟିର 
ପୁଷ୍ଟିସାଧନ ଏକପ୍ରକାର ଅସମ୍ଭବ କହିଲେ ଚଳେ । ସେ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ସମାଜର କେତେଗୋଟି ଚାରିତ୍ରିକ ବିଶେଷତ୍ସକ୍ର ପରୀକ୍ଷା କରାଯାଇପାରେ । 
ପ୍ରଥମ ହେଉଛି, ସାମାଜିକ ସାକ୍ଷରତା ବା societal literacy ! ୧୯୭୧ 
ଜନଗଣନା ଅନୁସାରେ ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶର ସାକ୍ଷରତା ହାର ମାତ୍ର ଶତକଡ଼ା 
୨୬.୧୮, ଯାହା ସର୍ବଭାରତୀୟ ହାର ୨୯.୪୫୦ାରୁ କମ୍‌ । ଦଶବର୍ଷ ଭିତରେ 
ଓଡ଼ିଶାର ସାକ୍ଷରତା ହାର ବୃଵି ପାଇ ୩୪.୨୩ ହୋଇଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ଯ ଏବେ 
ବି ଏହା ଢ଼ାତୀୟ ହାର ୩୬.୨୩୦ାରୁ କମ୍‌ । ଗୋଟିଏ ପ୍ରଦେଶରେ ଯେଉଁଠି 
ଶହେଜଣ ଲୋକରୁ ୬୬ଢଣ ନିରକ୍ଷର, ସେ ପ୍ରଦେଶର ଭାଷାର କି ପ୍ରକାର 
ଉନ୍ନତି ଆଶା କରାଯାଇପାରେ ? ବସ୍ତତଃ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ନିରକ୍ଷରତା ଚାପରେ 
ଏକପ୍ରକାର ଜୀବନ୍ତ । ମୁଷ୍ଟିମେୟ ସାହିତ୍ଯିକ, ସାମ୍ବାଦିକ ବା ଶିକ୍ଷକଙ୍କୁ ନେଇ 
ଭାଷାର ଦାରିଦ୍ର ଘୁଞ୍ଚାଇବାର ସମ୍ଭାବନା ପ୍ରାୟ ନାହିଁ କହିଲେ ଚଳେ । 
ବରଂ ଏହାର ସୂଯୋଗ ନେଇ ପ୍ରତିଭାହୀନ କେତେକ କ୍ଷମତାସୀନ - ବ୍ଯକ୍ତି 
ଗୌରବ ଅର୍ଜନ କରିବାର ଶସ୍ତା ଉପାୟ ଯୋଗାଡ଼ କରଛନ୍ତି । ଅପର ପକ୍ଷେ, 
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୩୩୮ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଭାରତର ଅନ୍ଯ କେତୋଟି ଅଗ୍ରଗାମୀ ପ୍ରଦେଶରେ ସାକ୍ଷରତାର ହାର ଅନେକ 
ବେଶୀ, ଯଥା : କେରଳରେ ଶତକଡ଼ା ୭୦.୪୨ ଭାଗ ଲୋକ ସାକ୍ଷର, 
ମହାରାଷ୍ଟ୍ରରେ ୪୭. ୧୮ଭାଗ, ତାମିଲନାଡୂରେ ୪୬.୭୬, ଗୁଢୁରାତରେ ୪୩.୭୦ 
ବା ପଶ୍ଚିମବଙ୍ଗରେ ୪୦.୯୪ । ଏହାର ସୂଫଳ ଉକ୍ତ ପ୍ରଦେଶର ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ 
ଉପରେ ସହଜରେ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରାଯାଇଥାଏ । ଯେପରି କେରଳର ମାଲାୟାଲମ୍‌ 
ଓ ତାମିଲନାଡ଼ୂର ତାମିଲ ଭାଷାରେ ସମ୍ବାଦପତ୍ର, ପତ୍ରପତ୍ରିକା ବିକ୍ରିର ହାର 
ସର୍ବୋଚ୍ଟ । ମହାରାଷ୍ଟ୍ରର ମରାଠୀ ବା ପଶ୍ଚିମବଙ୍ଗର ଭାଷା ବଙ୍ଗଳାରେ ସାହିତ୍ଯ 
ବା ପାଠ୍ଯପୂସ୍ତକାଦିର ପ୍ରଚାର ଅତ୍ଯନ୍ତ ଆଶାପ୍ରଦ । ଏସବୁ ଦିଗରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଯ଼ାଇ କେଉଁ ରସାତଳରେ ପଡ଼ିଛି । ସାକ୍ଷରତା ସହିତ ସମ୍ବନ୍ଧିତ ଯେକୌଣସି 
ବିଷୟକୂ ନେଇ ପରୀକ୍ଷା କରାଯାଇପାରେ, ଯଥା : ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଦୈନିକ 
ସମ୍ବାଦପତ୍ର ଓ ପଡତ୍ରପତ୍ରିକାର ପ୍ରଚାର । ୧୯୮୧ ମସିହାରେ ଓଡ଼ିଆରେ 
ରେଜେଷ୍ଟୀକୃତ ସମ୍ବାଦପତ୍ରର ସଂଖ୍ୟା ମାଦଡ୍ର ୧୦ଟି ଓ ପତ୍ରପତ୍ରିକାର ସଂଖ୍ୟା 
୨୪୮ ଥୁଲା । ଇଂରାଜୀ, ହିନ୍ଦୀ ଦୂରେ ଥାଉ । ଓଡ଼ିଆର ସମସ୍କନ୍ଧ କେତୋଟି 
ମଧ୍ୟମ ଧରଣର ଭାଷା, ଯଥା : ଗୁଢରାତୀ, ମାଳୟାଲମ୍‌, କନ୍ନଡ଼, ଉର୍ଦ୍ଧ 
ତାମିଲ ଇତ୍ଯାଦିକୁ ନିଆଗଲେ ବି ଆମର ଦୂରବସ୍ଥାର ଏକ ସ୍ପଷ୍ଟ ଚିତ୍ର 
ମିଳେ । ୧୯୮୧ରେ ଉର୍ଦ୍ଧରେ ସମ୍ବାଦପତ୍ରର ସଂଖ୍ୟା ୧୨୭, ପତ୍ରପତ୍ରିକା 
୧୧୪୮, କନ୍ନଡ଼ଂସମ୍ବାଦପତ୍ର ୭୮ ଓ ପତ୍ରପତ୍ରିକା-୬୦୫, ତାମିଲ ସମ୍ବାଦପତ୍ର 
୬୦ ଓ ପତ୍ରପତ୍ରିକା-୭୨୦, ଗୁଜ୍ଚରାତୀ ସମ୍ବାଦପତ୍ର ୪୧ ଓ ପତ୍ରପତ୍ରିକା 
୬୫୦ । କେରଳର ମାଲୟାଲମ୍‌ ଭାଷା ଭାରତର ସର୍ବୋଚ୍ଚ ଶିକ୍ଷିତଙ୍କ ଭାଷା, 
ଯଦିଓ ଭାଷାଭାଷୀଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା ଓଡ଼ିଆର ପ୍ରାୟ ସମକକ୍ଷ ! ଅଥଚ ମାଲୟାଲମ୍‌ରେ 
୧୦୧ଟି ସମ୍ବାଦପତ୍ର ପ୍ରକାଶ ପାଏ ଓ ପଡତ୍ରପତ୍ରିକାର ସଂଖ୍ୟା ୬୩୮ । 
ସେହିପରି ଅନ୍ୟ ଗୋଟିଏ ବିଷୟ ହେଲା ଆନୁଷ୍ଠାନିକ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷା । 
ମାତୃଭାଷା ଶିକ୍ଷା ଦ୍ଵାରା ଯେ ଖାଲି ସାକ୍ଷରତା ବଢ଼େ ସେତିକି ନୃ; 
ଏହା ଦ୍ଵାରା ଭାଷା ପ୍ରତି ଭାଷାଭାଷୀମାନଙ୍କର ଆନ୍ତରିକତା ବା ଆସ୍ଥା (unguuge 
loyally) ସୁଦୃଢ଼ ହୁଏ । ସେ ଦୃଷ୍ଟରୂ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରାଥମିକ ସ୍କୁଲ, ଯେଉଁଠୁ ଓଡ଼ିଆ 
ବର୍ଣ୍ଣ "ପରିଚୟର ଅୟମାରମ୍ଭ ହୁଏ, ତା'ର ସଂଖ୍ଯା ହେଉଛି ୩୩,୨୯୬ ଏବଂ 
ସେଥୁରେ ପ୍ରାୟ ୩,୦୦୬,୦୦୦ ଛ୍ଥାତ୍ର ଶିକ୍ଷା ପାଇଥାନ୍ତି । ଅନ୍ୟ ଭାଷାଞ୍ଚଳଗୁଡ଼ିକ 
ତୁଳନାରେ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରସାର ହୁଏତ ନିରାଶଜନକ ନୂ୍ହେ, 
କିନ୍ଧ ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷା ଏକ ଗଡ଼ଡାଳିକା ପ୍ରବାହ ନ୍ୟାୟରେ 
ଚାଲିଥ୍‌ଲାବେଳେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷା ପ୍ରାଥମିକ ଭାଷାଶିକ୍ଷାରେ ପ୍ରୟୋଜନାମ୍ମକ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଭବିଷ୍ଯତ ୩୩୯ 


ଉଜ୍ସର୍ଷତା ଆଣିବାରେ ଚେଷିତ । ଢଣେ ଭାରତୀୟ ଯେଉଁ ପ୍ରଦେଶରେ ଥାଉ 
ନା କାହିଁକି, ମାତୃଭାଷାରେ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷା ତା'ର ମୌଳିକ ଅଧ୍୍‌କାର । 
ସେ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରତିଟି ଅଣଓଡ଼ିଆ ଗୋଷ୍ଠୀକୁ ଓଡ଼ିଶା ସରକାର ତାଙ୍କ 
ମାତୃଭାଷାରେ ଶିକ୍ଷାର ସୁଯୋଗ ଦେବାପାଇଁ ବାଧ୍ୟ । ଜଣେ ବଙ୍ଗାଳୀ ବା 
ତେଲୁଗୁ, ଜଣେ ସାନ୍ତାଳ ବା ଶଉରା ଓଡ଼ିଶାବାସୀ ହୋଇଥ୍‌ଲେ ବି ଓଡ଼ିଆ 
ଶିଖିବା ପାଇଁ ବାଧ୍ଯ ନୁହେଁ । କିନ୍ତ ସଂହତିଦୃଷ୍ଟରୁ ଏବଂ ରାଜ୍ଯର ସ୍ଵାର୍ଥ 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ରାଜ୍ଯ ସରକାର ଏପରି ଭାଷାନୀତି ଆପଣାଇବା ଉଚିତ, ଯେପରି 
କାହାରି ନାଗରିକ ଅଧୁଵକାର ଉପରେ ଆଞ୍ଚ ନ ଆଣି ଅଣଓଡ଼ିଆ ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକୁ 
ଓଡ଼ିଆ ଶିଖିବା ପାଇଁ ଆକୃଷ୍ଠ କରାଯାଇପାରିବ । ଏ ଦିଗରେ ଆଦୌ ଧାରଣା 
ନ ଥ୍‌ବାରୁ ଦକ୍ଷତା ତ ଦୂରର କଥା, ରାଜ୍ୟରେ ଅଣଓଡ଼ିଅଆବାସୀମାନଙ୍କ 
ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷା ଏକ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଜଟିଳ ପରିସ୍ଥିତି ସୃଷ୍ଟ କରିବାର ସନ୍ଭାବନା 
ରହିଛି । ଏହାର ସୂଚନା ସରକାର ଅବଶ୍ଯ ପାଇସାରିଲେଣି; କିନ୍ଧ ଅସହାୟତା 
ଯୋଗୁ କୁହୁଡ଼ି ପହଁରୁଛନ୍ତି । 

ସେହିପରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସାମାଜିକ ପରିବେଷ୍ଟନୀର ଅନ୍ଯ ଏକ ପ୍ରାସଙ୍ଗିକ 
ଦିଗ ହେଉଛି ‘ନଗରୀକରଣ” ବା `ଧ୮banisation’ | ସହଜ ଭାବେ ପଚାରିଲେ 
ଓଡ଼ିଶାର କେତେଭାଗ ଲୋକ ସହରୀ ପରିବେଶରେ ଓ କେତେଭାଗ ଳୋକ 
ମଫସଲୀ ପରିବେଶରେ ବାସ କରନ୍ତି ୨ ୧୯୭୧ ଜନଗଣନା ଅନୁସାରେ 
ନଗରବାସୀଙ୍କ ଜାତୀୟ ହାର ୧୯.୯ ୧ହୋଇଥୁ୍‌ବା ସ୍ଥଳେ ଓଡ଼ିଶାର ହାର 
ଥୁଲା ମାତ୍ର ୮.୪୧ । ୧୯୮୧ରେ ଏହା ବୃଦି ପାଇ ୧୧.୭୯ରେ ପହଞ୍ଚୁଛି । 
ତେବେ ବି ଏହା ଜାତୀୟ ହାର ୨୩.୭୦ ଠାରୁ ଢ଼େର୍‌ କମ୍‌ । କେତୋଟି 
ଅଗ୍ରଗାମୀ ପ୍ରଦେଶରେ ସହରବାସୀଙ୍କ ହାର ଦେଖିଲେ, ଯଥା:¬ ମହାରାଷ୍ତ୍ର 
୩୫.୦୩, ତାମିଲନାଡ଼ୁ-୩୨.୯୫, ଗୁଜରାତ-୩୧.୧୦, ପଷ୍ଚିମବଙ୍ଗ- ୨୬.୪୭; 
ସେମାନଙ୍କ ତୁଳନାରେ ଓଡ଼ିଶାର ଶହେରୁ ୮୮ଜଣ ମଫସଲରେ ବାସ କରନ୍ତି । 
ଓଡ଼ିଆଭାଷୀଙ୍କ ହାର ତ ଆହୁରି ନୈରାଶ୍ୟଜନକ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ପ୍ରଦେଶର ହାର 
ନ ନେଇ ଯଦି କେବଳ ଓଡ଼ିଆଭାଷୀଙ୍କ ହାର ନିଆଯାଏ, ୧୯୭୧ ଜନଗଣନା 
ଅନୁସାରେ ଓଡ଼ିଆ ସହରବାସୀଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା ଥୁଲା ମାତ୍ର ଶତକଡ଼ା ୭.୮୫ଭାଗ । 
ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ସମସ୍କନ୍ଧ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଗୁଜ୍ଚରାତୀ ୩୦.୧୩, ତାମିଲ 
୨୯.୭୩, ପଞ୍ଜାବୀ ୨୪.୦୨ ଓ ବଙ୍ଗଳା ୨୦.୮୩ ଇତ୍ୟାଦି । ଏହି ସାମାଜିକ 
ଦ୍ରରବସ୍ଥାର ପ୍ରଭାବ ଭାଷା ଉପରେ ପଡ଼ିବା ସୁନିଶ୍ଚିତ । ଓଡ଼ିଆ ସମାଜର 
ଏହି ଗ୍ରାମୀଣ ପରିବେଶରୁ ଓଡ଼ିଆଭାଷାକୁ ପୁଷ୍ଟ କରିବାର ସାମଗ୍ରୀ ନ ମିଳିବା 
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୩୪୦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷ! ବିଭବ 


ସ୍ବାଭାବିକ । ନଗରୀ -ଜୀବନ ଆଧୁନିକ ସଭ୍ଯତାର ଗୋଟିଏ ପ୍ରଧାନ ଅଙ୍ଗ । 
ସେ ଜୀବନର ଅଭାବରେ ଆମ ସମାଜର ରୁଚି, ମୂଲ୍ୟବୋଧ, ଭାବଧାରା, 
ଯାହାକୁ ଧରି ଓଡ଼ିଆଭାଷା ବପୁଷ୍ଠୃତୀ ହେବାର କଥା, ଯେଉଁ ମଧ୍ଯବିତ୍ତ ଟିନ୍ତାଶୀଳତାର 
ଉଦ୍‌ଗମ ହେବାର କଥା, ତାହା ହୋଇପାରୁନାହିଁ । ସ୍ଵାଧୀନତାପର ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟ ଆଦିବାସୀ ସମାଜରେ ବା ଗ୍ରାମୀଣ ରୋମାଣ୍ଡିକତାରେ ଆଦର୍ଶ ଖୋଜି 
ପାଇଛି । ଖାସ ଓଡ଼ିଆ “ନାଗର” କାହିଁ ୨ ନଗରଚେତନା, ନଗରରୂଚି, 
ନଗର -ରବିମନ୍ତତା କାହିଁ ୨ ସେ ଯାହାହେଉ, ବର୍ରମାନ ଦେଖିବାର କଥା, 
ଏହି ଗ୍ରାମୀଣତା କେଉଁ କେଉଁ ସ୍ଥଳରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ଓ ପ୍ରସାରକୁ 
କ୍ଷଣ୍ଠ କରିଛି । ରେଡ଼ିଓ, ଦୂରଦର୍ଶନ ସିନେମା ଆଦି ଏ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରଧାନ 
ପ୍ରସାର ମାଧ୍ୟମ ଏବଂ ଏଗୁଡ଼ିକ ମାଧ୍ୟମରେ ସାଧାରଣତଃ ଦର୍ଶକ ବା ଶ୍ରୋତା 
ନଗରୀର ସୁବିଧା ସୁଯୋଗ ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷଭାବେ ନହେଲେ ବି ପରୋକ୍ଷଭାବେ ହାସଲ 
କରିଥାଏ । ତେବେ ଏ ମାଧ୍ୟମଗୁଡ଼ିକ ମୁଖ୍ୟତଃ କେନ୍ଦ୍ରୀୟ ସରକାରୀ ତତ୍ବାବଧାନରେ 
ଚାଳିତ ହେଉଥ୍‌ବାରୁ ଭାଷା ନିର୍ବିଶେଷରେ ଏକ ସାମୂହିକ ସମତା ସର୍ବତ୍ର 
ଗଢ଼ିଉଠିଛି । ଏହି ପ୍ରସାର ମାଧ୍ଯମଗୁଡ଼ିକ ଜରିଆରେ ଭାଷା ଗାଁଗଣ୍ଡା ଭେଦି, 
ପାହାଡ଼ ପର୍ବତ ଡେଇଁ ଦେଶର କୋଣ କୋଣରେ ପଶିବାର କଥା । ଭାଷା -ପ୍ରସାର 
ଦ୍ରତ୍ତିର୍‌ ଦେଖିଲେ ଏହି ମାଧ୍ଯମଗୁଡ଼ିକ ଭାଷାର ଆଭ୍ଯନ୍ତରୀଣ ଭେଦକୁ ସଜାଡ଼ି 
ଭାଷାର ମାନକୀକରଣ (S1andardization) ର ପଥକୁ ସୁଗମ କରିଥାଆନ୍ତି । 
ପୁରୀ କଟକର ଶିକ୍ଷିତମାନଙ୍କ ଭାଷାକୁ ଯଦି ଓଡ଼ିଆର ଷ୍ଟାଣ୍ଡାର୍ଡ ଭାଷା ବୋଲି 
ଧରାଯାଏ, ତା'ହେଲେ କଟକ ରେଡ଼ିଓ ହିଁ ଏହାର ପ୍ରଧାନ ବାହକ । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ଭେଦ ବା ପାତୀ “୪ଥ୮ପଠର ନାହିଁ ବୋଲି ଯେଉଁମାନଙ୍କର 
ଧାରଣା, ତାହା ଅତ୍ଯନ୍ତ ଭ୍ରମାମ୍ମବକ । ତେବେ ସୌଭାଗ୍ଯତଃ ଦୂଇ ଚାରୋଟି 
ଛୋଟ ଛୋଟ “ଓପଭାଷିକ ଦ୍ରୀପକର' (ଏପୀ୯୯୮ pୁଠeା) ଛାଡ଼ିଦେଲେ, 
ଯଥା:¬ କେନ୍ଦୁଝରର ଭୂୟାଁ, ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ର ବିଂଝିଆ ଇତ୍ଯାଦି, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ମୂଖ୍ୟତଃ ଦୁଇଟି ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ : ବ୍ତ୍ରାସ୍ଡାର୍ଡ ଓଡ଼ିଆ ଓ ସମ୍ବଲପୂରୀ (ସମ୍ବଲପୂରୀ 
ଉପଭାଷାର ବିଶେଷତ୍ଵ ପାଇଁ ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟ ଲେଖକର- ଓଡ଼ିଆ ଉପଭାଷାଞ୍ଚଳ : 
ସମ୍ବଲପୂରୀ, ଝଙ୍କାର, ବିଷୁବ ସଂଖ୍ୟା ୧୯୮୬, ପୃଷ୍ଠା ୨୬୬-୨୮୬) । 
ଏହାର ଅର୍ଥ ନୁହେଁ ଯେ, ଅନ୍ଯ ସର୍ବତ୍ର ଓଡ଼ିଆଭାଷା ନିଖୁଣ । ତଥାକଥ୍ତ 
ଷ୍ଟାଣ୍ଡାର୍ଡ ଓଡ଼ିଆ ଅଞ୍ଚଳର ଏକ ବିରାଟ ଅଂଶରେ ଛଂଟି ଜାଗାରେ ମାତ୍ର 
ପାଞ୍ଚଟି ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ତ ଚଳେ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଓ” ସ୍ଵରବର୍ଣ୍ଣ ନାହିଁ । ବ୍ୟାକରଣଗତ 
ପାର୍ଥକ୍ୟ ବି ଯଥେଷ୍ଟ । କେଉଁଠି ଖାଇଥ୍‌ବିଂ ହୁଏ ଖାଇଥ୍‌ମି” ତ ‘ଆମେ 
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ଯାଉଛେ” ହୁଏ ‘ଆମେ ଯାଉଛନ୍ତି', ‘ଖାଇବାକୁ - ଖାଇତେ, ଇତ୍ୟାଦି ଇତ୍ୟାଦି । 


ବିକଛ୍ତ ଶବ୍ଦର ପ୍ରଚଳନ ଯେ ଜି ବ୍ଯାପକ, ଗୋଟିଏ ଦ୍ରଇଟି ଉଦାହରଣ 
ଦେଇ ଦେଖାଇ ଦିଆଯାଇପାରେ, ଯଥା- ପିଜୁଳି ପାଇଁ 


୧ । ପିଜୂଳି, ବିଜୁଳି ବା ବିଦ୍ରଳି-କଟକ ଓ ପୁରୀର କିଛି କିଛି ଅଂଶରେ 

୨ । ପେଡ଼ା, ପେହେଡ଼ା ବା ପିଆଡ଼ାଓକଟକ ଓ ବାଲେଶ୍ବରର କିଛି କିଛି 
ଅଂଶରେ 

୩ । ଚାଉଳିଆ, ଚାଉଳି-ମୁଖ୍ୟତଃ ପୂରୀ ସହର ଓ ଆଖପାଖ ଅଞ୍ଚଳରେ 


। ମେଉଆଁ, ନେଉଆ-ମୁଖ୍ୟତଃ ମୟୂରଭଞ୍ଜ ଓ ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ର କିଛି କିଛି 
ଅଂଶରେ 

! ମାଏଜା, ମାଏଆ-ସମ୍ବଲପୁର, ବଲାଙ୍ଗୀରରେ 

। ସେପାରି, ସେପେରେ-କେନ୍ଦୁଝରର କିଛି କିଛି ଅଂଶରେ 

। ବାଦାମ, ବଦାମ, ଗୁଦାମ-ମୁଖ୍ୟତଃ ଢେଙ୍କାନାଳରେ 

। ଜାମୃ, ଜାମି, ଝାମି-ଗଞ୍ଜାମ, କୋରାପୁଟ ଓ ଫୁଲବାଣୀରେ 

। ତାମରସ-ସୂନ୍ଦରଗଡ଼ରେ ଇତ୍ୟାଦି, ଇତ୍ୟାଦି ¦ 

ସେହିପରି “ଆତ” ପାଇଁ ଆଆତ, ମେଘୁଆ, ସୀତାଫଳ, ରାମଫଳ, 

ବଢ଼ିଆଳ, ବଢ଼େଲ, ମନ୍ଦାର ଇତ୍ଯାଦି ନାନା ବିକନ୍ଥ ଶବ୍ଦ ଚଳେ । ଓଡ଼ିଆଭାଷାର 

ବର୍ଭମାନ ପରିସ୍ଥିତିରେ ଏହି ବିକନ୍ର ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ଭାଷା -ପ୍ରସାରର ପରିପନ୍ଥୀ । 

ଏ ବିକଳ୍ପ ପ୍ରକାର ବା ଶହଗୁଡ଼ିକ ନିଶ୍ଚୟ ଚାଲୁ, କାରଣ ଭାଷା ବ୍ଯବହାରରେ 

ସେମାନଙ୍କ ସ୍ଥାନ ଅନ୍ୟତ୍ର ରହିଛି, କିନ୍ଧ ତା' ସାଙ୍ଗେ ସାଙ୍ଗେ ଷ୍ଟାଣ୍ଡାର୍ଡ ଭାଷା 

ସହିତ ଯଦି ସାଧାରଣଙ୍କ ପରିଚୟ ନ ଘଟେ, ତେବେ ବହୁ ଉଦ୍ଯମ ବ୍ଯ୍ଥ 

ହେବ । ଆକାଶବାଣୀନଧ ଯେଉଁ “ଗାଁ ଗହଳି” ପ୍ରସାରିତ ହୁଏ, କେତେ ଗାଁ'ରେ 

ତା' ପହଞ୍ଚେ ଓ କେତେ ଗହଳିରେ” ଲୋକେ ତାକୁ ବରଝନ୍ତିୟ ସେକଥା 

ଆକାଶବାଣୀର ଶ୍ରୋତା-ମହଲ ଗବେଷଣା କେନ୍ଦ୍ର (Audience profile 

୮୯5୯a୮୯h unit) ନିଶ୍ଚୟ ଜାଣୁଥ୍‌ବେ । ତେବେ ଆପାତ ଦୃଷ୍ଟିର ରେଡ଼ିଓରେ 

ଭାଷା-ପ୍ରସାର ଅତ୍ଯନ୍ତ କଣ୍ଟକିତ, ଓଠ ୮୯ ଦୃଷ୍ଟିରୁ । ଏ ଏକ ଦିଗ, 

ଅନ୍ଯ ଦିଗଟି ହେଉଛି ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଭାଷାମାନଙ୍କ ତୁଳନାରେ ଓଡ଼ିଆ ଆକାଶବାଣୀ 

ପ୍ରସାରର କେନ୍ଦ୍ର ହେଉଛି ମାତ୍ର ଦୁଇଟି, ଜୟପୁର ରିଲେ ଷ୍ଟେସନକୁ ବାଦ 

ଦେଲେ । ସେଥ୍‌ରୁ ମୋଟାମୋଟି ମାସକୁ ୩୬୦ ଘଣ୍ଟା ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରସାରଣ 
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୩୪୨ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


କରାଯାଇଥାଏ । ସେ ତୁଳନାରେ ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷାମାନଙ୍କ ଭିତରୁ 
ପ୍ରସାରଣ ସମୟ ବଙ୍ଗଳାରେ ୯୫୬ ଘଣ୍ଟା ଓ ଅସମୀୟାରେ ୪୯୦ ଘଣ୍ଟା । 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ବଡ଼ ବଡ଼ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ କଥା ନ କହିବା ଭଲ । ଆକାଶବାଣୀ 
ତୂଳନାରେ ଦୂରଦର୍ଶନ ତ ଆହୁରି ହାଲର କଥା ଏବଂ ଓଡ଼ିଆରେ ତାଂ'କଥା 
ଏଯାବତ୍‌ ବି ଉଠିନାହିଁ । ଭାରତରେ ଚଳଚ୍ଚିତ୍ରକୁ ଦୁଇ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ 
କରାଯାଇଥାଏ । ସଟ୍‌ ଫିଲ୍ଲ ବା ବୃଉଚିତ୍ର ଓ ଫିଚର ଫିଲ୍ମ ବା କଥାଚିତ୍ର । 
ବୃତ୍ତଚିତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ସାଧାରଣତଃ ସରକାରୀ ବା ବ୍ୟବସାୟିକ ସଂସ୍ଥା ଦାରା କରାଯାଇଥାଏ 
ଏବଂ ରାଜ୍ଯ ସରକାରଗୁଡ଼ିକର ଅବଦାନ ସାମାନ୍ଯ, କିନ୍ଧ କଥାଚିତ୍ର ଗୁଡ଼ିକ 
ରାଜ୍ୟରେ ହିଁ ପ୍ରସ୍ତୃତ ହୁଏ, ଏବଂ ସେଗୁଡ଼ିକର ପ୍ରସାର ମୂଲ୍ୟ ଅନେକ 
ବେଶୀ । ସେ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଦେଖିଲେ ୧୯୬୧ରୁ ୮୧ମସିହା ସୁଦ୍ଧା ଓଡ଼ିଆରେ 
ପ୍ରସ୍ତୁତ କଥାଚିତ୍ରର ସଂଖ୍ଯା ୧୦୧ଟି । ଏହି ସମୟ ଭିତରେ ତାମିଲରେ 
୧୬୪୪ଟି କଥାଚିତ୍ର ନିମିତ ହୋଇଥଲା, ଚଙ୍ଗଳାରେ ୯ ୫୬୭, ମାଲୟାଲମରେ 
୧୨୯୦, କନଡ଼ରେ ୭୩୫ଟି ଇତ୍ଯାଦି । ପୁଣି କେତେ ଭାଗ ଓଡ଼ିଆ ଏ 
ଛବିଗୁଡ଼ିକ ଦେଖୁଛନ୍ତି ଓ ସେଥ୍‌ପାଇଁ କେତୋଟି ପ୍ରେକ୍ଷାଗହ ଓଡ଼ିଶାରେ ଅଛି, 
ସେ ଆହୂରି ଏକ ଦ୍ରଃଖଦ ପ୍ରଶ୍ନ । ତେବେ ଓଡ଼ିଆ ସାମାଜିକ ଜୀବନର 
ତିନୋଟିଯାକ ପ୍ରସାର ଓ ପ୍ରଚାର ମାଧ୍ଧମ ପ୍ରାୟ ଅକାମୀ କହିଲେ ଚଳେ, 
ସେମାନଙ୍କୁ ଧରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଉନ୍ନତି ହେଟ କ'ଣ ? 

ଏହାପରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାତାର୍ବିକ ଦିଗ । ଏ ଦିଗଫଟିର ଗି କିଛି ଧାରଣା 
ଉପରୋକ୍ତ ଆଲୋଟନାଟୁଡିକରୁ ମିଳିଥ୍‌ୁବ । ତେଟେ ଯେଉ ଦିଗଟି ନିଦି୍ 
ଭାବେ ଏଠାରେ ଆନେ'ଚିଟ ହେବ, ସେ ହେଉଛି ଭାଷାର ସାହିତ୍ଯ । 
ସାହିତ୍ୟ ଭାଷାର ମୁଖ୍ୟ ସୃତନଶୀଳ ଅଙ୍ଗ । ସାହିତ୍ଯ ସୃଷ୍ଟି୨ତର ଭାଷାର 
କଳେବର ଯେ ଖାଲି ସମୃଦ୍ଧ ହୁଏ, ସେତିକି ନୁହେଁ । ଏହାର ପ୍ରସାରରେ 
ଜାତୀୟତାର ନିଟଡ଼ ବନ୍ଧନ ବା ଏକାମ୍ପୟ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହୁଏ । ପ୍ରଥମେ ସାହିତ୍ୟରେ 
ଅବଦାନକୁ ଭାଷାର କଳେବତଝ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବିଚାର କରାଯାଟ । ଭାଷା ସ୍ଵାଭାବିକ 
ଭାବେ ସୃଚଂନଶଳ । ଏପରିକି କୌଶସି ଶିଶୁ ବା ମୂର୍ଷ ଲୋକର କଥାକୁ 
ଧ୍ଯାନ ଦେଳେ ବୃଝିତେବ ଯେ, ସେମାନଙ୍କ କଥା ଦି ନୂତନତ୍ସହୀନ ନୁହେଁ । 
ସେ ଦୃଷ୍ଟିରୁ କବି, ଅକବ ନିର୍ବଶେଷରେ ପ୍ରତ୍ଯେକ ଭାଷାଭାଷୀ ଜଣେ ସ୍ଷ୍ଟା । 
.ଏଠାରେ ଅଂମେ ଦୁଇ ପ୍ରକାର ସୃଷ୍ଟି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରୁ ଉଦ୍ଧୃତ କରି ଉପସ୍ଥାପନ 
କରିବୁ' । ପ୍ରଥମେ କାବ୍ୟିକ ଉଦାହରଣଗୁଡ଼ିକ ନିଆଯାଉ : ଅନୁଶୋଚନାର 
ପ୍ରଗଳ୍ଭ ଉପତ୍ଯକା, ଅର୍ଥହୀନତାର ରେଶମ ଅନ୍ଧାରର ଆକାଶର ପୌରାଣିବ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଭବିଷ୍ଯତ M୩୪୩ 


ସ୍ତସ୍ଧତା, ନୀରବ ମୃତ୍ୟୁର ବାଇଗିଣି ଗୀତ, କଳାବ୍ଯାଚ ପିନ୍ଧିଥ୍‌ବା ଶୋକମାନେ, 
ଥାକ ଥାକ ସଜଡ଼ା ସତି ତାଆସ, ମୁଁ ଯେ ଧାତ୍ରୀ ପିଞ୍ପୁଡ଼ିର ଇନ୍ଧୁଡ଼ିଶାଳରେ । 
ଭାଷାର ଏହି ପ୍ରତିଟି ବିନ୍ଯାସରେ, ପ୍ରତିଟି ସଂଯୋଜନାରେ ନୂତନତ୍ସ ଅଛି, 
ଯାହାକୁ ଆମେ କାବ୍ଯକ ସୃଜନଶୀଳତା ବୋଲି କହିଥାଉ ଏବଂ ବାସ୍ତବରେ 
ଏଗୁଡ଼ିକ କବିମାନଙ୍କ ସୃଷ୍ଟି । ଏମାନକ ପୂର୍ବରୁ କେହି ଏପରିଭାବରେ ଏହି 
ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ବିନ୍ଯାସ କରି ନଥ୍‌ଲେ । ଏହି ଶଦଗୁଡ଼ିକର ସ୍ପର୍ଶରେ ପ୍ରତ୍ଯେକ 
ଓଡ଼ିଆର ଅନୁଭୂତି ଆନ୍ଦୋଳିତ ହେଲା, ଭାବନାର ନୂତନ ଦିଗନ୍ତ ଖୋଲିଲା । 
କିନ୍ତ ଯାହା ଲକ୍ଷ୍ଯ କରିବାର କଥା, ଏ ସବ୍ର ଆଲୋଡ଼ନ ଘଟିଲା କେବଳ 
କଥାରେ, କେବଳ ଭାଷା ବ୍ଯବହାରରେ । ଯାହା ଆଜି ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ କବିର 
ମନରେ ଥୁଲା, ତା'କୁ ଅନୁଭୂତିକୁ ଆଣି କଥାରେ. ପ୍ରକାଶ କରିଲେ, କହିଲେ 
‘ରେଶମ ଅନ୍ଧାର', ‘ଆକ ଥାକ ସଢଚଚଡ଼ା ସୁତି ତାଅସ” । ସେ ଅନୁଭୁତି 
ଆଉ ବ୍ୟଭ୍ରିଗତ ହୋଇ ନ ରହି, ତାହା ସମସ୍ତ ଭାଷାଭାଷୀଙ୍କ ନିକଟଦୁ 
ଚାଲିଗଲା, ତାହା ଓଡ଼ିଆ ଝାଷାର ହୋଇଗଲା । ଭାଷାଭାଷୀମାନେ ସେ 
ସର୍ଜ୍ଚନାକୁ ଗ୍ରହଣ ନ କଲେ ତାହା ଲୋପ ପାଇଯିବ । ଅବପ୍ଯ ବର୍ଜମାନ 
ସାହିତ୍ୟ ଛପା ହୋଇ ଯାଉଥ୍‌ବାରୁ ଲେପ ନ ପାଇଲେ ବି ନିନ୍ଚକ ବ୍ଯକ୍ତିଗତ 
(idiosyncratic) ହୋଇ ରଦିଯିବ, ଯାହା ଲୋପ ପାଇଗଲା ସଙ୍ଗେ ସମାନ । 
ସେପରି ଶହ ଶହ ନୂତନ ଶଦ୍ଦ ନୂତନ ସଂଯୋଜନା ନିତି ଖବରକାଗଜରେ 
ବାହାରୁଛି । ସବୁ କି ଚଳୁଛି ? ଅଧାକରୁ ବେଶୀ ଲୋପ ପାଇଯାଉଛନ୍ତି, 
କେତେ ରହିଯାଉହନ୍ି । ବର୍ରମାନ ସେହି ଖବରକାଗଜର ସ୍ୂଜନଶୀଳତାକୁ 
ଦେଖାଯାଉ, ଯଥା:-ଦାରିଦ୍ର ସୀମାରେଖା, ଆକାଶଛୁଆଁ ଦରଦାମ୍‌, 
ଆମ୍ଲହତ୍ୟାମୂଳକ ଗୋଲ୍‌, ଆଗୁଆ ବିମାନଘାଟୀ, ଟାଣିବା ଶ୍ରଣିବା ମହଲ, 
ସକ୍ରିୟ ବିଚାରାଧୀନ, ହାଦିକ ବଧାର, ଉସତ୍ସାହପ୍ରଦ ଉନ୍ନତି ଇତ୍ଯାଦି । ଭାଷା 
ଦିଗରୁ ଏଗୁଡ଼ିକର ବି ସେହି ଭାଷାତାର୍ଵିକ ସୃଜନଶୀଳତା ଅଛି, ବରଂ 
ସମ୍ବାଦପତ୍ରଗୁଡ଼ିକର ଏହି ସୃଷ୍ଟି କାବ୍ଯକ ସୃମତ୍ଭିଠାଚୁ ଆହୁରି ଗୁରୁତ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ । କାବ୍ଯକ 
ସର୍ଜନା ମୁଖ୍ୟତଃ ବର୍ଣ୍ଣନାମ୍ବକ, କିନ୍ଧ ସମ୍ବାଦପତ୍ର ବୈଷୟିକ ପୁସ୍ତକ ବା 
ପାଠ୍ୟଗ୍ରନ୍ଧଗୁଡ଼ିକର ସର୍ଜନା ବୌଦ୍ଧିକ ବିଜାଶ-ମୂଳକ । ଏହା ଭାଷାର ଗାନମ୍ଭୀର୍ଯ୍ୟ 
ଆଣିବାରେ ସାହାଯ୍ୟ କରେ । ଏତ୍‌ ଡ଼କ ବି ଭାଷାକୁ ପୁଷ୍ଟ କରୁଛନ୍ତି, ଚିନ୍ତାବୁ 
ଆଲୋଡ଼ନ କରୁଛନ୍ତି ଓ ଅନୁଭୂତିକୁ ପ୍ରଖର କରୁଛନ୍ତି । ଏହି କାରଣରୁ ସାହିତ୍ଯ 
ଭାଷାର ମୁଖପତ୍ର ! ସାହିତ୍ୟକୁ ଏଠାରେ ସଙ୍କୁଚିତ ଅର୍ଥରେ ନ ନେଇ ବ୍ଯାପ୍ରକ 
ଅର୍ଥରେ ନେବାକୁ ହେବ-ସ୍ଵଜନଶୀଳତା ଅର୍ଥରେ, ଅନୁଭୂତି ଅର୍ଥରେ । ବର୍ରମାନ 
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୩୪୪ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଦେଖିବାର କଥା, ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର କି ଅବସ୍ଥା ? ଭାଷା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସାହିତ୍ଯକୁ 


ଦୁଇଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଛି । ସୃକ୍ଷ୍ମ ବା ତର୍ଣ୍ଣନାମ୍ମକ (narrative) 
ଓ ଗମ୍ଭୀର ବା ଚିନ୍ତାମପକ (non-narrative) | ବର୍ଣ୍ଣନା୍ବକ ସାହିତ୍ୟ, ଯଥା:- 


କାବ୍ୟ, କବିତା, ଉପନ୍ଯାସ, ଗଳ୍ପ ନାଟକ ଇତ୍ଯାଦି ବୁଦି-କୈନ୍ଦ୍ରିକ ନୂହନ୍ତି । 
ଏହା କଛ୍ପଥନାର ନୂତନ ଦିଗନ୍ତକୁ ଉଦ୍‌ଘାଟିତ କରେ ଠିକ୍‌, କିନ୍ଧ ଗମ୍ଭୀର 
ଗଦ୍ଯ, ଯଥା:¬ପ୍ରବନ୍ଧ ସମାଲୋଚନା, ସମ୍ବାଦ, ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଇତ୍ଯାଦି ପରି 
ବୃଦ୍ଧି ଓ ଚିନ୍ତାର ସମୀକରଣ କରନ୍ତି ନାହିଁ । ବର୍ଣ୍ଣନାମ୍ପକ ସାହିତ୍ଯ ବୁଦ୍ି 
ଅପେକ୍ଷା କଳ୍ପନାର ସ୍ବପ୍ନକୁ ଆଲୋଡ଼ିତ କରେ । ଅପରପକ୍ଷେ, ଗମ୍ଭୀର ଗଦ୍ଯ 
ସାହିତ୍ୟ ବୁଝି ଓ ଜ୍ଞାନର ବେୈଳାଭୂମିକ୍ର ସ୍ପର୍ଶ କରେ । ସେହି ଆଭା ଥରେ 
ବିଛୁରିତ ହେଲେ ଏହା ସମାଜର ଜ୍ଞାନପିପାସାକୁ ଚରିତାର୍ଥ କରେ । ବର୍ଣ୍ଣନାମ୍ମକ 
ସାହିତ୍ୟର ଅବଦାନ ଭାଷା ପାଇଁ ନିଶ୍ଚୟ ଅଛି, କିନ୍ଧ ଏହା ନୂତନ ଅନୁଭୂତି 
ସୃଷ୍ଟି କରିବାରେ କାଳ୍ପଥନିକତାର ସାହାଯ୍ୟ ନିଏ । ଅନ୍ୟ ପକ୍ଷରେ ଗନ୍ଭୀର 
ଗଦ୍ଯ ଅନୁଭୂତିକୁ ବୁଵିରେ ଓ ବୁଝିକୁ ଜ୍ଞାନର ଆଲୋକରେ ପରିଣତ କରେ । 
ଭାଷା ମାଧ୍ୟମରେ ସାହିତ୍ୟର ଏହି ଅନ୍ବେଷଣ ସାମାଜିକ ବୌଦ୍ଧିକ ବିକାଶ 
ପାଇଁ ଖୋରାକ ନ ଯୋଗାଇଲେ ସାହିତ୍ୟ କନ୍ତନା ହୋଇ ରହିଯିବ । ଭାଷା 
ବିକାଶ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହାର ପ୍ରୟୋଜନୀୟତା ସୀମିତ ହୋଇ ରହିଯିବ । ୧୯ ୬୧ରୁ 
୮୧ ବା କୋଡ଼ିଏ ବର୍ଷ ଭିତରେ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟରେ ପ୍ରକାଶିତ ବହିପତ୍ରର 
ସଂଖ୍ୟା ୫, ୨୯୯, ଯେଉଁଥ୍‌ରୁ ବର୍ଣଶ୍ଣନାମ୍ପକ ସାହିତ୍ଯର ମୋଟ ସଂଖ୍ଯା ହେଉଛି 
୧,୭୯୪ ଓ ଗମ୍ଭୀର ଗଦ୍ଯର ୩,୫୦୫ । ବର୍ଣ୍ଣନାମ୍‌କ ସାହିତ୍ଯର ବିଭିନ୍ନ 
ବିଭାଗଗୁଡ଼ିକୁ ନେଲେ : କବିତା-୪୦୭, ନାଟକ-୪୨୩, ଉପନ୍ଯାସ-୭୧୧ 
3 କ୍ଷଦ୍ୂଗନ୍- ୨୪୩ । ଓଡ଼ିଆ ତୁଳନାରେ ଅନ୍ଯ କେତୋଟି ଭାରତୀୟ ଭାଷାରେ 
ସେହି କୋଡ଼ିଏ ବର୍ଷ ଭିତରେ ବଙ୍ଗଳାରେ - ୧୯, ୯୪୯ (ବର୍ଶ୍ଣନାମ୍ପକ-୭,୦୮୬ 
ଓ ଗନ୍ଭୀର-୧୨.୮୬୩), ମରାଠୀ-୧୯,୮୫୪ (ବର୍ଣ୍ଣନାମ୍ବକ-୬,୧୦୨ ଓ 
ଗମ୍ଭୀର-୧୩,୭୫୨), ତାମିଲ-୧୫,୯୦୭ (ବର୍ଣ୍ଣନାମ୍‌କ-୫,୦୦୧ ଓ 
ଗମ୍ଭୀର -୧୦,୯୦୬), ମାଲୟାଲମ-୧୧,୯୯୪ (ବର୍ଣ୍ଣନାମଵକ-୪,୧୧୬ ଓ 
ଗମ୍ଭୀର-୭,୮୭୮), ତେଲୁଗୁ-୧୧,୩୧୬ (ବର୍ଣ୍ଣନାମ୍ମକ-୪,୦୩୨ ଓ 
ଗମ୍ଭୀର-୭,୩୮୪, ଗୁଜରାତୀ- ୧୦,୯୭୯ (ବର୍ଣ୍ଣନାମ୍ପକ-୨,୬୨୭ ଓ ଗମ୍ଭୀର 
୮,୨୧୨), କନ୍ଧଡ଼ଓ ୧୦,୩୨ ୧ (ବର୍ଣ୍ଣନାମବକ- ୨,୩୩୩ ଓ ଗମ୍ଭୀର-୭,୯୮୮), 
ଇତ୍ଯାଦି । ଏଥ୍‌ରୁ ସ୍ପଷ୍ଠ ଯେ, ଗତ କୋଡ଼ିଏ ବର୍ଷ ଭିତରେ ଭାରତୀୟ 
ଭାଷାଗୁଡ଼ିକରେ ବହିପତ୍ର ପ୍ରକାଶନର ହାର ଦଶରୁ ବାର ହଜାର ହୋଇଥ୍‌ଲେ 
ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆରେ ତାହା ମାତ୍ର ୫,୦୦୦ । ତେଣୁ ଏ ପ୍ରକାର ଏକ ପରିସ୍ଥିତିରେ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଭବିଷ୍ୟତ ୩୪୫ 


ଉତ୍ସାହିତ ହେବାର କୌଣସି କାରଣ ନାହିଁ । ଦତ୍ତ ତଥ୍ଯଗୁଡ଼ିକରୁ ମଧ୍ଯ ସ୍ପଷ୍ଟ 
ଯେ, ଓଡ଼ିଆ ଗୋଟିଏ ପଛରେ ପଡ଼ିଥ୍‌ବା ଭାଷା । ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଶେଷ 
ଭାଗରେ ପହଞ୍ଚ୍‌ ଓଡ଼ିଆଭାଷାକୁ ଏକ ଅବସର ବିନୋଦନର ସାମଗ୍ରୀ ବା 
ଘରୋଇ ଯୋଗସୂତ୍ର ରକ୍ଷା କରିବାର ସହଜ ମାଧ୍ୟମ ଭାବେ ଦେଖିବାର 
ସମୟ ଅତିବାହିତ ହୋଇଛି । ଭାରତବର୍ଷରେ ଦୁଇଶହରୁ ଅଧ୍‌କ ଭାଷା ପ୍ରଚଳିତ 
ହୃଅନ୍ତି । ଗଠନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ, ସମ୍ଭାର ଦୃଷ୍ଚିରୁ, ପ୍ରତିଟି ଭାଷା ସୁନ୍ଦର, ସାବଲୀଳ 
ଓ ସୁଷମ । ତେବେ ଭାରତୀୟ ସାମ୍ଭିଧାନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବା ଭାଷାନୀତି ଦୃଷିରୁ 
ଏ ଦୁଇଶହଟି ଭାଷା ସମସ୍କନ୍ଧ ନୁହନ୍ତି । ଭାରତର ଭାଷାଗୁଡ଼ିକୁ ତିନିଭାଗରେ 
ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଛି-ରାଜଭାଷା, ଆଞ୍ଚଳିକ ବା ତାଲିକାଭୂକ୍ତ ଭାଷା ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
ଭାଷା । ଭାରତୀୟ ସମ୍ବିଧାନର ପନ୍ଦରଟି ତାଲିକାଭୂକ୍ତ ଭାଷା ଭିତରୁ ଓଡ଼ିଆଭାଷା 
ଗୋଟିଏ । ଏହି ତାଲିକାଭୁକ୍ତ ହେବା ପଛରେ, ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର, ଓଡ଼ିଶା 
ପ୍ରଦେଶର, ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ ଓ ସଭ୍ୟତାର ଏକିକତାକୁ ସ୍ଵୀକୃତି ଦିଆଯାଇଛି । 
ଭାରତବର୍ଷର ସାମୂହିକ ଉନ୍ନତି-ପଥରେ ଓଡ଼ିଆର ଅବଦାନ ପାଇଁ ଏହା ଆମର 
ପ୍ରମାଣପତ୍ର । ତେବେ ଭାରତର ବ୍ଧିଷ୍ଣ ବାତାବରଣ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ 
ଏକ ଘଡ଼ିସନ୍ଧି ମୁହୂର୍ଗରେ ପହଞ୍ଛନ୍ତି । ଗୋଟିଏ ପଟେ ଏକବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀ 
ଆଖିଠାରୂଛି, ଆଉ ଅନ୍ଯ ପକ୍ଷରେ ଏକ ଗତାୟୁ ସଭ୍ଯତାର ଦୃଃସ୍ଥ ନିର୍ମୋକ 
ଆମକୁ ପ୍ରଗତି ପଥରୁ ଅଟକାଇ ଧରିଛି । ପ୍ରଗତିର-ପଥ କଂଣ ? ପ୍ରଥମ 
ହେଉଛି ମାତୃଭାଷା ପ୍ରତି ଭାଷାଭାଷୀଙ୍କର ଆସ୍ଥା ବା Language loyalty |! 
ଦ୍ଵିତୀୟତଃ, ଯେଉଁ କ୍ଷେତ୍ରଗୁଡ଼ିକୁ ଆମେ ଉପରେ ବିଚାର କରିଛୁ, ସେଗୁଡ଼ିକୁ 
ଭାଷା ପ୍ରଚାର, ପ୍ରସାର ଓ ସ୍ଥାୟିତ୍ଵ ବଜାୟ ରଖିବାର ନିର୍ଣ୍ଠାୟକ ରୂପେ 
ଧରିଲେ ଏହି ଶଙ୍କୁଗୁଡ଼ିକ ସାହାଯ୍ୟରେ ଭାଷାର ଜଢୀବନୀଶକ୍ତିର ପୂଷ୍ଠୀକରଣ । 
ଓଡ଼ିଆ ଗୋଟିଏ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା ରୂପେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଚଉଦଟି ଭାଷାର ସମକକ୍ଷ 
ହେବାକୁ ଗଲେ ଏହାର ପ୍ରତିଟି ବିଭାଗରେ ତପ୍ବରତା ପ୍ରକାଶ ପାଇବା ବାଞ୍ଚନୀୟ । 
ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଆସନ୍ନ ମୃତ୍ୟଯୁମୁଖରୁ ଏକାଧ୍‌କ ବାର ରକ୍ଷା ପାଇଛି, କେଇଜଣ 
କୃତୀ ସନ୍ତାନଙ୍କ ନିଃସ୍ବାଥିଁ ଆମରଣ ଚେଷ୍ଟା ଫଳରେ । ଆଜି ପୂଣି ଭିନ୍ନ 
ରୂପରେ ନାନା ଆପଦ ଦେଖାଦେଇଛି । ଆମରି ଆଖିଆଗରେ ବହୁ ଭାଷା 
ମୈଥ୍ଳୀ, ଭୋଜପୁରୀ, ବ୍ରଜଭାଷା, ଅୱଧୀ ଇତ୍ଯାଦି ଗର୍ଭସାତ୍‌ ହୋଇଗଲେ । 
ଏମାନେ ଲୋକମୁଖରୁ ଲୋପ ପାଇଯାଇ ନାହାନ୍ତି ସତ; ଏମାନେ ଏବେ 
ବି ଲୋକ ମୁଖରେ ବଞ୍ଚଛନ୍ତି କିନ୍ଧ ଘରକୋଣରେ । ଅନେକଟା ଆଦିବାସୀ 
ଭାଷା ପରି ଘର ଭିତରର ପାରିବାରିକ ପରିବେଶରେ ବା ଂଚୂଲୀକଣରେ' 
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୩୪୬ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଏଗୁଡ଼ିକ ଦୁକ୍ରଦ୍ରକୁ ହେଉଛନ୍ତି । ସମାଜର ସମସ୍ତପ୍ରକାର ବୌଵିକ, ସାହିତ୍ଯକ 
ଚିନ୍ତନ ଅନ୍ଯ ଭାଷା ଦ୍ବାରା ଅପହୃତ ହୋଇଛି । ଭାଷାଭାଷୀମାନଙ୍କ ଆସ୍ଥା 
ତୁଟିଯାଇଛି ନିଜ ମାତୃଭାଷା ଉପରୁ । ଏକ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହା ହେଲା ଭାଷାର 
ଜୀବନ୍ତ ମରଣ । 


ଭାଷାକୁ ପରିପୁଷ୍ଟ କରିବାର ବହୁ ସାଧନ ଆଜିର ବିଜ୍ଞାନ ଆମକୁ ଯୋଗାଇଛି । 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଜାତୀୟ ସମ୍ପଦ ପରି ଭାଷା-ସମ୍ପଦକୁ ମଧ୍ୟ ଯୋଜନାବଦ୍ଧ ଭାବେ 
ଅଗ୍ରସର ପଥରେ ଉନ୍ନୀତ କରାଯାଇପାରେ । ସେଥ୍‌ପାଇଁ ସାଧାରଣତଃ ଦୂଇଟି 
ଦିଗରୁ ଭାଷାକୁ ଯୋଜନାବଦ୍ଧ କରାଯାଇଥାଏ, ପ୍ରଥମଟି ହେଲା ପ୍ରତିଷ୍ଠାଗତ 
(status planning) ଓ ଦ୍ଧିତୀୟଟି ତଥ୍ଯଗତ (corpus planning) | ଅନ୍ତତଃ, 
ଏ ଦୁଇଟି ଦିଗରୁ ଯଦି ଆନୁଷଙ୍ଚିଂକ ବ୍ଯବସ୍ଥା କରାଯାଏ । ଭାଷା ଅଗ୍ରସର 
ନ ହେବାର କୌଣସି କାରଣ ନାହିଁ । ଭାଷା ଉପରେ ହିଁ ଗୋଟିଏ ଜାତିର 
ବିକାଶ ନାନାଭାବେ ନିର୍ଭର କରେ । ଭାଷା ଖାଲି ସରକାରୀ କନ ଚଳାଇବା 
ପାଇଁ ବା ସାହିତ୍ଯୟଟସାଧନା କରିବା ପାଇଁ ନୁହେଁ । ଭାଷା ସହିତ ଗୋଟିଏ 
ଜାତିର ବୌଦ୍ଦିକ ବିକାଶ ଏତେ ଘନିଷ୍ଠ ଭାବେ ଜଡ଼ିତ ଯେ, ଗୋଟିଏ 
ଅପୁଷ୍ଟ ପଟ୍ଗୁ ଭାଷା ଆମର ସଭ୍ଯତାକୁ, ଆମଚ ଭବିଷ୍ଯତକୁ ବା ଉତ୍ତରପୁରୁଷଙ୍କୁ 
ବିକଳାଙ୍ଗ କରି ଛାଡ଼ିଯିବା କିଛି ବିଚିତ୍ର ନୁହେଁ । 
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ଯଦିଓ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ଅତ୍ୟନ୍ତ ଅଙ୍ଗାଙ୍ଗାଭାବେ ଜଡ଼ିତ ବୋଲି ସାଧାରଣରେ 
ବିଶ୍ଵାସ, ଖାଲି ଏଇଠି ନୁହେଁ, ପୃଥ୍ବୀର ବହୁ ଉନ୍ନତ ଦେଶରେ ବି, ଯାହାଫଳରେ 
ପ୍ରାୟ ସର୍ବତ୍ର ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟକୁ ଗୋଟିଏ ପାଠ୍ଯକ୍ରମ ବା ଶିକ୍ଷାପଦ୍ଧତିର 
ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ କରାଯାଇଥାଏ, ତେବେ ବି ଏଇ କିଛିବର୍ଷ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଅନ୍ତତଃ ଭାଷା 
ବିଜ୍ଞାନର କୌଣସି ନିଦ୍ଦିଷ୍ଠ ଥ୍‌ଓରୀ ବା ତାର୍ଵରିକ ଭିତ୍ତି ନ ଥୁଲା, ଯାହା 
ଫଳରେ ଢାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ମଧ୍ୟରେ ଥ୍‌ବା ସମ୍ବନ୍ଧକୁ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ କରାଯାଇପାରେ । 
ଏବେ ଯେ ତାହା ପୂର୍ଣ୍ଣଭାବେ ହୋଇଛି, ତା'ବି ନୁହେଁ । ତେବେ କ୍ରମଶଃ 
ଭାଷା-ବିଜ୍ଞାନର ଦାର୍ଶନିକ ପଟ୍ଟରୂମିରେ ପରିବର୍ତନ ଘଟିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ 
ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ମଧ୍ୟରେ ଥବା ସମ୍ବନ୍ଧ କିଛିଟା ସ୍ପଷ୍ଠ ହୋଇଛି ବା ସେ 
ଦିଗରେ ନୂତନ ସମ୍ଭାବନା ଦେଖାଦେଇଛି । ଏ ପ୍ରବନ୍ଧର ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ସେଇ 
ଖୁଣ୍ଟିଗୁଡ଼ିକୁ ପ୍ରଥମେ ପରୀକ୍ଷା କରିବା, ଯାହା ଉପରେ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ଯ 
ମଧ୍ୟରେ ସମ୍ଚନ୍ଧ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ଓ ଯେଉଁ ସମ୍ଚନ୍ଧକୁ ବିନା ସର୍ଭରେ ଧରିନେଇ 
ଭାଷା ସାହିତ୍ଯର ପାଠ୍ଯକ୍ରମ ପ୍ରଚଳିତ । ପ୍ରଥମେ ଦେଖିବାକୁ ହେବ ଓଡ଼ିଆ 
ଛାତ୍ର ପାଇଁ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯର ଶିକ୍ଷା କେବେଠୁ ଓ କେଉଁଠୁ ଆରମ୍ଭ । 
ପ୍ରାଥମିକ ସ୍ତରରେ ଓଡ଼ିଶା ସରକାରଙ୍କ ଶିକ୍ଷା ଓ ଯୂବକଲ୍ୟାଣ ବିଭାଗ ତରଫରୁ 
ରାଜ୍ୟ ଶିକ୍ଷା ଗବେଷଣା ଓ ପ୍ରଶିକ୍ଷଣ ପରିଷଦ ଦ୍ଵାରା ରଚିତ ଓ ସମ୍ପାଦିତ 
ତୃତୀୟ ଶ୍ରେଣୀ ନିମନ୍ତେ ‘ମୋ ସାହିତ୍ୟ ବୋଲି ତିନିଟଙ୍କା ପଞ୍ଚାଅଶି ପଇସାର 
ଯେଉଁ ବହିଟି ଓଡ଼ିଆ ପିଲାଏ ପଢ଼ୁଛନ୍ତି କହିବା ବାହୁଲ୍ୟ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ଓ ସାହିତ୍ଯ ପ୍ରାରମ୍ଭିକ ସ୍ତରରେ ଶିକ୍ଷାଦେବା ସେ ବହିଟିର ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ଓ 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ବିଷୟ ପରି ଏ ବିଷୟଟି ପାଇଁ ବି ଗୋଟିଏ ନିଦ୍ଦିଷ୍ଟ ପାଠ୍ଯକ୍ରମ 
ବା କରିକୁଲମ୍‌ ଅଛି, ଯାହାକ୍ର ଦୃଷ୍ଟିରେ ରଖି ଏ ଭାଷା-ସାହିତ୍ଯ ପୂସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ 
ପ୍ରଣୀତ-ଖାଲି ତୃତୀୟ ଶ୍ରେଣୀ ପାଇଁ ନୁହେଁ, ତଳ ଉପର ସବୁ ଶ୍ରେଣୀ 
ପାଇଁ । ଏହି ପାଠ୍ଯ ବିଷୟର ଯେଉଁ ଉଦେଶ୍ୟ ରହିଛି, ସେଥ୍‌ରୁ ମନେହେବ 
ଯେ, “ମାତୃଭାଷା ଜ୍ଞାନର ବିକାଶ ଏପରି ସ୍ତରରେ ପହଞ୍୍ବା ଉଚିତ, ଯେପରିକି 
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୩୪୮ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଶିକ୍ଷାଥିଗଣ ଭବିଷ୍ୟତ ଢୀବନରେ ସକଳ ପରିସ୍ଥିତିରେ ସମସ୍ତ କାର୍ଯ୍ୟରେ ସେହି 
ଭାଷାର ସଫଳ ପ୍ରୟୋଗ କରିପାରିବେ ।”” ଏ ହେଉଛି ଭାଷା ଦିଗ । 
ଦ୍ଧିତୀୟରେ, “ଭାଷାର ଏକ ଗୁରୁତ୍ଧପୂର୍ଣ୍ଣ ପ୍ରକାଶ ହେଉଛି ଏହାର ସାହିତ୍ଯକ 
କଳାତ୍ମକ ପ୍ରୟୋଗ ।”” ଏହା ହେଉଛି ସାହିତ୍ଯ-ଦିଗ । ଏ ଦ୍ବଇଟି ଦିଗର 
ପରିପୁଷ୍ଠି ପାଇଁ ‘ମୋ ସାହିତ୍ୟ” ବହିର ସୃଷ୍ଠି । ପ୍ରଚଳିତ ପାଠ୍ଯକ୍ରମ ଏହାର 
ଦ୍ରଇଟି ଦିଗ-ଗୋଟିଏ ଭାଷା ଦିଗ ଓ ଅନ୍ୟଟି ସାହିତ୍ଯ ଦିଗ । ତେବେ 
ତଥାକଥ୍ତ “ଅକଳାମ୍କ' ଭାଷା କେଉଁଠି “କଳାମ୍ମକ' ସାହିତ୍ୟରେ ପରିଣତ 
ହୁଏ, ସେ ଏକ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଜଟିଳ ପ୍ରଶ୍ନ । ସୃକ୍ଷ୍ମରେ ପଚାରିଲେ-ଭାଷା କେଉଁଠି 
ହୁଏ ସାହିତ୍ଯ ? ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ କବି ସୌଭାଗ୍ୟ କୁମାର ମିଶ୍ରଙ୍କର 
ଗୋଟିଏ କବିତା ନିଆଯାଉ 


ଆଉ କଣ କରିବା ବାକୀ ଅଛି କେଜାଣି 
ବାହାରୁ ନାହିଁ । ଗାଡ଼ି ଆସି ଠିଆ ହେଲାଣି 
କେତେବେଳୁ । ଦୁଇ ଦୁଇଟା ବିଡ଼ି ସରିଲାଣି 
ଡ଼ାଇଭରର । ଖୋଲା ଗଛ ଛାଇରେ । 
ଲୋକେ ଅନାଇ ବସିଛନ୍ତି ଭଲରେ ଯା' 
ଚିଠି ଦେବୁ । ସାବଧାନରେ ରହିବୁ କହିବାକୁ । 
ବୋଧହୁଏ ସେ ଏକା ହୋଇ ନାହିଁ ଆଉ 
ବାଳ ସଚାଡ଼ୁ ସଜାଡୁ, ଲୁଗା ପିନ୍ଧ ପିନ୍ଧ, 
ଗଢ଼ିନେଇଛି ଆଉ ଜଣେ ଲୋକକୁ, 
ଯାହା ସଙ୍ଗରେ ତା” କଥାବାର୍ଭା ଛିଣ୍ଡୁ ନାହିଁ 
ଦର ପଟୁ ନାହିଁ । ଚାରି ଚାରିଟା କହୁଣୀ 
ଠିଆ ହୋଇ ରହିଛନ୍ତି ସାମ୍ପାସାମ୍ପି ଟେବୁଲରେ । 
( ଚିରାଚରିତର ପ୍ରଥମାଂଶ ) 
ଶବ୍ଦର ଏହି ସମଷ୍ଟି କେଉଁଠି ହେଲା କବିତା କି ଆଦୌ ହେଲା ନାହିଁ, 
ତା'ର ଏକ ସହଜ ଉତ୍ତର ଅଛି ବୋଲି ଆମର ମନେହୁଏ ନାହିଁ । କାରଣ 
ଏହି କବିତାଟିକୁ ଭାଷା କରିଦେଲେ ହେବ- 


ଆଉ କଅଣ କରିବା ବାକି ଅଛି କେଜାଣି (ଲୋକଟା) ବାହାରୁ ନାହିଁ । 
କେତେବେଳୁ ଗାଡ଼ି ଆସି ଠିଆହେଲାଣି । ଖୋଲା ଗଛ ଛାଇରେ ଡ୍ରାଇଭରର 


ଦୁଇ ଦୁଇଟା ବିଡ଼ି ସରିଲାଣି । ଲୋକେ ଅନାଇ ବସିଛନ୍ତି କହିବାକୁ-ଭଲରେ 
ଯା, ଚିଠି ଦେବୁ, ସାବଧାନରେ ରହିବୁ । 
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ବୋଧହୁଏ ସେ ଏକା ହୋଇ ଆଉ ନାହିଁ । ବାଳ ସଜାଡ଼ୂ ସଜା, 
ଲୁଗା ପିନ୍ଧୁ ପିନ୍ଧ ଆଉ ଜଢଣେ ଲୋକକୁ ସେ ଗଢ଼ିନେଇଛି, ଯାହା ସାଙ୍ଗରେ 
ତା'ର କଥାବାର୍ଭା ଛିଶ୍ଡୁନାହିଁ । ଦର ପଟୁନାହିଁ । ଟେବୁଲରେ ସାମ୍ପାସାମ୍ବି ଚାରିଟା 
କହୁଣୀ ଠିଆ ହୋଇ ରହିଛନ୍ତି ( ମୁହାଁମୁହିଁ ହୋଇ ବସିଛନ୍ତି) । 

ତେବେ ସୌଭାଗ୍ୟ ମିଶ୍ରଙ୍କର ଏହି କବିତ୍ଵ ଦିଗ ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ 
କରି ସମ୍ପାଦକୀୟ ଟିପ୍‌ପଣୀରେ ହରପ୍ରସାଦ ଦାସ କୁହନ୍ତି“ “ପ୍ରଥମେ କବିତାଟିର 
ସୂକ୍ଷ୍ମ ଭାବଟିକ ବୁଝିବାର ପ୍ରୟାସ କରାଯାଉ । ଗୋଟିଏ ପରିବେଶର କଳନା 
କରନ୍ଧୁଂଜଣେ କିଏ ଘର ଛାଡ଼ି ହୁଏତ ଅନ୍ଯ କେଉଁଠିକୁ ଯାଉଚି (ସ୍ଥାନାନ୍ତର ? 
ମୃତ୍ୟୁ ?) ।”” 

ଯାହା ଲକ୍ଷ୍ୟ କରିବାର କଥା, ହରପ୍ରସାଦ କବିଙ୍କର ଏଇ ସାଧାରଣ 
ଭାଷାର କବିତ୍ଧ ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ କରି ଗୋଟିଏ ବିଶେଷ କଥା କହୁଛନ୍ତି-ଘର 
ଛାଡ଼ି ଯିବାର ଗୋଟିଏ ପରିବେଶ “କଳ୍ଥନା' କରନ୍ଧୁ । ଏହି “କନ୍ଥନା' କରିବାର 
ଯେଉଁ ସୁଯୋଗ ରହିଛି ଗୋଟିଏ ବଢ୍ତବ୍ୟରେ, ସେତିକି ହିଁ ସାହିତ୍ୟଓସେତିକି 
ହିଁ ସାହିତ୍ୟର କଳାମ୍ମକତା, ଯାହା ପାଠକକୁ ଭାଷାରୁ ସାହିତ୍ୟକୁ ନେଇଯାଉଛି । 

ତେବେ ଟିକିଏ କୈ ରହିଗଲା କଥାଟାରେ । ଯେଉଁମାନେ ଦାବୀ କରନ୍ତି 
ଯେ, ଭାଷାର “କଳାମ୍ବକ ପ୍ରୟୋଗ” ହିଁ ହେଉଛି ସାହିତ୍ୟ — ମାନିନେଲେ, 
ଧରିନେବାକୁ ପଡ଼ିବ ଯେ ଭାଷାରେ କୌଣସି କଳାମ୍ମକତା ନାହିଁ, ସୃଜନଶୀଳତା 
ନାହିଁ । ତେବେ ଏହି ସୃଜନଶୀଳତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ଉଭୟ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ବର୍ରମାନ ମୌଳିକ ପ୍ରଶ୍ନ ପଚରା ଯାଉଛି । ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ମନୁଷ୍ୟ ଭାଷାର ସର୍ବୋଚ୍ଚ ଶକ୍ତି ହେଉଛି ଏହାର ସୃଜନଶୀଳତା ବା creativity | 
ଆମେ ଯେତେବେଳେ ଆଜି ଭାଷା ବ୍ୟବହାର-ପରିସର ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟି ଦେଉ, 
ଭାଷାର ଅସୀମତା ଆମକ୍ର ସ୍ତମ୍ଭିତ କରେ । ପ୍ରତି ଭାଷାରେ, ପ୍ରତି ମୁହୂର୍ରରେ 
ଲକ୍ଷ ଲକ୍ଷ ନୂତନ ବାକ୍ୟ, ପଦ-ସଂଯୋଜନା, ଯାହା ହୁଏତ କେହି କେବେ 
ଆଗରୁ କହି ନ ଥୁଲା କି କେହି କେବେ ଶୁଣି ନ ଥୁଲା; ଅର୍ଥାତ୍‌ ଭାଷାରେ 
କେବେ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇ ନ ଥୁଲା, ସୃଷ୍ଟି ହେବାରେ ଲାଗିଛନ୍ତି । ଭାଷାର ଏହି 
ସୃଜନଶୀ ଳତାର ସାହିତ୍ଯ ଗୋଟିଏ ଅଂଶ ମାତ୍ର ତେଣୁ ଆମେ ନିବିବାଦରେ 
କହିପାରୁ ଯେ, ସବୁ ସାହିତ୍ୟ ଯଦିଓ ଭାଷା, ସବୁ ଭାଷା ସାହିତ୍ଯ ନୁହେଁ । 
ସାହିତ୍ୟ ଛଡ଼ା ଭାଷାର ଯେ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ବହୁ ଦିଗ ଅଛି, କହିବା ବାହୁଲ୍ଯ 
ମାତ୍ର । ସେହିପରି ସାହିତ୍ଯର ପରିସର ଭିତରୁ ସ୍ଵଜନଶୀଳତା ବି ବିଚ୍ଛିନ୍ 
ହୋଇପଡୁଛି, ଅର୍ଥାତ୍‌ ସାହିତ୍ୟ ଆଉ ସୃଵଢନଶୀଳତା ଭିତରେ ସୀମାବଦ୍ଧ ହୋଇ 
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ନାହିଁ । ଆଜି ଭିଡ଼ିଓକନ୍‌ ଓାଶିଂମେସିନ୍‌ କି ଓନିଡ଼ା ଟେଲିଭିଜ୍ନ୍‌ର ଯେଉଁ 
ବାଣିଜ୍ୟିକ ବିଜ୍ଞପ୍ତି ମିଳୁଛି, ତା'କୁ ବି କୂହାଯାଉଛି ସାହିତ୍ୟ ବା Literature |! 
ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ମଧ୍ୟରେ ଥ୍‌ବା ଏହି ସନ୍ନ୍ଧ ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟି ରଖି, ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଏହା କେଉଁଭାବେ ବିନିଯୋଗ କରାଯାଇପାରେ, ତାହା ବିଚାର କରାଯିବା 
ଉଚିତ । 

ଭାଷା, ସାହିତ୍ଯ ଶିକ୍ଷାଦାନରେ ସଂଯୋଜନା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ପ୍ରାଥମିକ ପାଞ୍ଚୋଟି 
ଶ୍ରେଣୀକୁ ଦୁଇଟି ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଛି-ପ୍ରଥମ ଓ ଦ୍ବିତୀୟ ଶ୍ରେଣୀକୁ 
ପ୍ରଥମ ପର୍ଯ୍ୟାୟ ଓ ତୃତୀୟଠାରୁ ପଞ୍ଚମ ଶ୍ରେଣୀକୁ ଦ୍ବିତୀୟ ପର୍ଯ୍ୟାୟ । ପ୍ରଥମ 
ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ପଠନ ଓ ଲିଖନ ସମ୍ଚନ୍ଧୀୟ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ବର୍ଣ-ପରିଚୟ ହିଁ ମୁଖ୍ଯ 
ପାଠ୍ଯବସ୍ତୁ । ଏହି ଶିକ୍ଷା ଧ୍ଵନି-ଅକ୍ଷର ସମ୍ନ୍ଧ ସ୍ଥାପନଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି 
ହାତ ଓ ଅଙ୍ଗୁଳିଗୁଡ଼ିକର ମାଂସପେଶୀ ସଞ୍ଚାଳନ, ଚକ୍ଷୁର ସଂଚାଳନ ଇତ୍ଯାଦି 
ପଢ଼ିବା ଲେଖିବା ବିଷୟଗୁଡ଼ିକ ଅନ୍ତର୍ଭୂକ୍ତ । ଦ୍ବିତୀୟ ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ଭାଷା-ଶିକ୍ଷଣର 
ଚାରୋଟି କୌଶଳ ଶ୍ରବଣ-କଥନ-ପଠନ-ଲିଖନ ଚାଲୁ ରହିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ 
ଭାବ-ବୋଧ ଓ ଭାବ-ପ୍ରକାଶ ଉପରେ କ୍ରମଶଃ ଜୋର ଦିଆଯାଉଛି । ପାଠ୍ୟକ୍ରମ 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହି ପ୍ରାଥମିକ ଶ୍ରେଣୀଗୁଡ଼ିକରେ ଭାଷା ଶିକ୍ଷାଦେବା ହିଁ ମୂଳ ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ । 
ସାହିତ୍ୟ ପାଇଁ କ୍ଵଚିତ୍‌ ଅବସର ଅଛି ଏ ପାଠ୍ଯକ୍ରମରେ, ଯଦିଓ ଯେଉଁ 
ବହିଗୁଡ଼ିକ ଏଥ୍‌ପାଇଁ ପ୍ରଚଳିତ, ସେଗୁଡ଼ିକୁ “ସାହିତ୍ୟଂ ନାମ ଦିଆଯାଇଛି । 
ତେବେ କାହିଁକି ଏ ବହିଗୁଡ଼ିକୁ “ସାହିତ୍ଯୟୟ ନାମ ଦିଆଯାଇଛି, ଇତିହାସ, 
ଭୂଗୋଳ ବା ସାମାଜିକ ବିଜ୍ଞାନ ନାମ ଦିଆଯାଇନାହିଁ, ତା'ର ଏକ ସନ୍ତୋଷଜନକ 
ଉତ୍ତର ପାଠ୍ୟ-ସଂଯୋଜକମାନେ ଦେଇପାରିବେ ବୋଲି ଆମର ଘୋର ସନ୍ଦେହ 
ଅଛି । ଏପରିକି, ଭାଷା-ଶିକ୍ଷା ଯଦି ପ୍ରାଥମିକ ଶ୍ରେଣୀଗୁଡ଼ିକର ଲକ୍ଷ୍ୟ ହୁଏ, 
ସେଥ୍ପାଇଁ ସାହିତ୍ୟର ବହି କାହିଁକି ପ୍ରଚଳନ କରାଯିବ ? ଏ ପ୍ରଶ୍ନର ଉତ୍ତର 
ଦେବାକୁ ହେଲେ ଆମକୁ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ଯ ମଧ୍ୟରେ ଥ୍‌ବା ସମ୍ଚନ୍ଧକୁ ପରୀକ୍ଷା 
କରିବାକୁ ପଡ଼ିବ । 

ସାହିତ୍ୟ ହେଉଛି ଭାଷାର ପ୍ରକାଶ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ସାହିତ୍ୟ ମାଧ୍ୟମରେ ହିଁ ଭାଷା 
ପ୍ରସାରିତ ହୋଇଥାଏ । ଏହି ସାହିତ୍ଯ ଦୁଇ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତଚତଥ୍ଯାମ୍ମକ 
ବା normative, କଳ୍ପଥନୀମପକ ବା Imaginative ! ଇତିହାସ, ଭୂଗୋଳ, 
ସାଧାରଣ ବିଜ୍ଞାନଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ଯାବତୀୟ ପାଠ୍ୟ ବିଷୟ ହେଉଛି ତଥ୍ୟମୂଳକ । 
ଲତିହାସର ବା ଭୁୂଗୋଳର ପୁସ୍ତକ ବି ଭାଷାର ପରିପ୍ରକାଶ; କିନ୍ତ ଏଗୁଡ଼ିକ 
ଅଧ୍ୟୟନ କରିବାରେ ପାଠ୍ଯ ଓ ପାଠକ ମଧ୍ଯରେ ଯେଉଁ ଭାବ-ବିନିମୟ ହୁଏ, 
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ତାହା ତଥ୍ୟର । ପିଲାଙ୍କୁ ଇତିହାସ ବହି ଦିଆଯାଏ ଏତିହାସିକ ତଥ୍ଯ ଜାଣିବାକ୍ର, 
ଯେପରି ବୃଦ୍ଧ କେଉଁଠି ଜନ୍ମଗ୍ରହଣ କରିଥ୍‌ଲେ ବା ସେ କେଉଁ ଧର୍ମ ପ୍ରଚାର 
କରିଥ୍‌ଲେ ? ଅପରପକ୍ଷେ ସୃଜନଶୀଳ ସାହିତ୍ଯ କାଳ୍ପନିକ । ଏଥ୍‌ରେ ଯେ 
ତଥ୍ଯ ନ ଥାଏ ନୁହେଁ, ପ୍ରତି ବାକ୍ୟରେ ଗୋଟିଏ କାହାଣୀ ଥାଇପାରେ ! 
ପ୍ରତି ନାଟକରେ ନିଦ୍ଦିଷ୍ଠ ଘଟଣା ଘଟୁଥାଇପାରେ । କିନ୍ଧ ତଥ୍ଯ ଏଥୁରେ 
ଗୌଣ । ମୁଖ୍ୟ ହେଉଛି ଏହାର କାଳ୍ପଥନିକତା । ଗୋଟିଏ ଉପନ୍ଯାସ ବା 
ଗଳ୍ପକୁ ତଥ୍ଯ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ପଢ଼ାଯାଇପାରେ-କିନ୍ତୁ ସେପରି ପଢ଼ିବା ଦ୍ଵାରା ଏହାର 
ସାହିତ୍ୟିକ ମୂଲ୍ଯ ପ୍ରତି ଆମେ ଅବିଚାର କରୁଛୁ-ଯେଉଁ ଅବିଚାର ହୁଏତ 
ପଣ୍ତିତ ନୀଳକଣ୍ଠ କରିଛନ୍ତି ରାଧାନାଥଙ୍କୁ ପ୍ରଶ୍ନ କରି“ “ଘର ଛାଡ଼ି କିମ୍ପା 
ଯିବେ ସେ ବୀରବାଳା ନନ୍ଦିକା ?” ଏହା ସାହିତ୍ୟିକ କଳ୍ପନା ଉପରେ ତଥ୍ଯର 
ଏକ ଜୁଲମ କହିବା ଅନ୍ୟାୟ ହେବନାହିଁ । ତେଣୁ ସୂଳରେ କହିବାକୁ ଗଲେ 
ଭୂଗୋଳ ବହିର ଚିଲିକା ହ୍ରଦ ଓ ରାଧାନାଥଙ୍କ ଚିଲିକା” ଦୁଇଟି ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ 
ଭିନ୍ନ ବସ୍ତୁ । ପ୍ରଥମଟିରେ ବିଷୟବସ୍ତୁ ହେଉଛି ତଥ୍ଯ ଆଉ ଦ୍ବିତୀୟଟିରେ 
ଏହାର କାନ୍ପନିକ ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ବା ବର୍ଣ୍ଣନାପାଟବ । ତେଣୁ ଯେକୌଣସି ବିଷୟ 
ଭାଷାର ପ୍ରୟୋଗ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ତଥ୍ୟମୂଳକ ହୋଇପାରେ ବା କନ୍ଥନାତମ୍ମକ ହୋଇପାରେ । 
ଏହି ଦୁଇ ପ୍ରକାର ପ୍ରକାଶକୁ କେନ୍ଦ୍ରକରି ସାହିତ୍ୟକୁ ଆମେ ତଥ୍ଯମୂଳକ ଓ 
କଳ୍ପନାମକ ଏପରି ଦୁଇଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରିଛୁ । ଏହି ବିଭାଗ ମନୁଷ୍ଯର 


ଚିନ୍ତାପ୍ରଣାଳୀରେ ମଧ୍ଯ ଦ୍ଵଇଟି ଦିଗ-ଗୋଟିଏ ତଥ୍ଯୟମୂଳକ ବା Informative 
ଓ ଅନ୍ଯଟ କାଜ୍ନକ ବା maginative । ତଥ୍ଯମୂଳକ ସାହତ୍ଯୟ ସବତ୍ର 


ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଉଛି ପ୍ରାୟ ସମସ୍ତ ବିଜ୍ଞାନରେ, କିନ୍ଧ କନ୍ତନାମୂଳକ ସାହିତ୍ଯ 
ପାଇଁ ମାତ୍ର ଗୋଟିଏ ବିଷୟ ଏବଂ ସେଇଟି ହେଉଛି ତଥାକଥ୍‌୍ତ ସୃଜନଶୀଳ 
ସାହିତ୍ୟ । 

ସୃକ୍ଷ୍ରେ କହିଲେ ଭାଷା ମାଧ୍ୟମରେ ତଥ୍ୟପ୍ରସାର ପ୍ରାୟ ସବୁ ଶିକ୍ଷଣୀୟ 
ବିଷୟଗୁଡ଼ିକ ଦାରା କରାଯାଉଥ୍‌ବା ବେଳେ କଳ୍ତନା କେବଳ ସାହିତ୍ଯ ଶିକ୍ଷା 
ମାଧ୍ଯମରେ ହିଁ କରାଯାଇଥାଏ । ସାହିତ୍ୟେତର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ସବୁ ବିଷୟଗୁଡ଼ିକରେ 
ତଥ୍ଯ ପରିବେଷଣ ମୁଖ୍ୟ ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ, କିନ୍ଧ ସାହିତ୍ୟରେ କଳ୍ଥନା-ପ୍ରବଣତା ହିଁ 
ମୂଳ ଲକ୍ଷ୍ଯ । ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଆମେ ସ୍ପଷ୍ଟ କରିଦେବାକୁ ଚାହୁଁ ଯେ, ମନୁଷ୍ଯ 
ମସ୍ତିଷ୍ଠରେ ଯେଉଁ ଦୁଇଟି ବିଭାଗ ବା Fa ରହିଛି, ଗୋଟିଏ ବୌବିକ 
ବା Logia ଓ ଅନ୍ୟଟି କଳନ୍ଥନା ବା Imagination । ଏହି ଦ୍ଵିତୀୟ 
ବିଭାବଟି ଦ୍ଵାରା ହିଁ ମନୁଷ୍ଯର କଳ୍ପନାଶକ୍ତି ଚରିତାର୍ଥ ହୋଇଥାଏ । ବସ୍ତୁତଃ 
ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଶିଶୁର ସାମୂହିକ ଉନ୍ନତି ପାଇଁ ବୁଵ୍ି-ବିଳାସର ଯେପରି 
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୩୫୨ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ପ୍ରୟୋଜନୀୟତା ରହିଛି, କଳ୍ନା-ପ୍ରବଣତାର ମଧ୍ଯ ସେହି ପରିମାଣରେ 
ପ୍ରୟୋଜନୀୟତା ରହିଛି । ମାନବ ଶିଶୁ ପାଇଁ କଳ୍ପନାଶକ୍ତିର ଆବଶ୍ଯକତାକୁ 
କଦାଚ ଗୌଣସ୍ତାନ ଦେବା ଉଚିତ ନୁହେଁ । କାରଣ ସାମାନ୍ଯ ଧ୍ଯାନଦେଇ 
ବୁଝିଲେ ଆମେ ଦେଖିପାରିବା ଯେ, ବିଜ୍ଞାନ ଯେତିକି ଯେତିକି ଉନ୍ନତ ହେବାରେ 
ଲାଗିଛି, ସେତିକି ସେତିକି ତା'କୁ କନ୍ତନାଶକ୍ତିର ଉପଯୋଗ କରିବାକୁ ପଡ଼ୁଛି । 
ବିଜ୍ଞାନର ଉଚ୍ଚତମ ସୋପାନ ହେଉଛି କଳ୍ପନା । ସେହି କଳ୍ପନା ପ୍ରବଣତା 
ବିନା ମନୁଷ୍ଯ ଜ୍ଞାନର ପୂର୍ଣ୍ଣ ବିକାଶ ମଧ୍ଯ ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । ତେଣୁ ପ୍ରାଥମିକ 
ଶ୍ରେଣୀଗୁଡ଼ିକରୂ ସାହିତ୍ୟ ଶିକ୍ଷା ଦେବା ସର୍ବାଦୌ ବାଞ୍ଚନୀୟ¬ପ୍ରଥମରେ ଭାଷାର 
ଏକ ସୃଜନଶୀଳ ଉତ୍ସଭାବେ ଓ ଦ୍ଧିତୀୟରେ ତଥ୍ଯ ପରିବର୍ଚେ କନ୍ଥନାର ଏକମାତ୍ର 
ବାହକରୂପେ । 


ପ୍ରଚଳିତ ପାଠ୍ୟକ୍ରମଗୁଡ଼ିକରେ ସାହିତ୍ୟଶିକ୍ଷାର ଗୁରୁତ୍ଵ ଉପଲବ୍‌ଧ୍‌ କରି ପ୍ରାଥମିକ 
ଶ୍ରେଣୀଗୁଡ଼ିକରେ ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଉଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ଯ ପାଠ୍ଯ-ସଂଯୋଜନାରେ ବ୍ୟତିକ୍ରମ 
ହେତୁ ଶିକ୍ଷାର ଲକ୍ଷ୍ଯ ପୂରଣ ହେଉନାହିଁ । ବସ୍ତୁତଃ, ପ୍ରାଥମିକ ଶ୍ରେଣୀଗୁଡ଼ିକ 
ପାଇଁ ଯେଉଁ ପାଠ୍ଯକ୍ରମ ପ୍ରଚଳିତ, ତାହା ଆମ ଶିକ୍ଷା-ନବିଶମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
ପ୍ରସ୍ତତ ହୋଇନାହିଁ । ଏପରିକି କେନ୍ଦ୍ରୀୟ ଶିକ୍ଷଣ ସଂସ୍ଥା N.C.E.R.T. ଦ୍ଵାରା 
ବି ନୁହେଁ । ଏହି ପାଠ୍ଯକ୍ରମଗୁଡ଼ିକ ପୃଥ୍ବୀର ଶ୍ରେଷ୍ଠ ଶିକ୍ଷାବିଦ୍‌, ଶିକ୍ଷକ, 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ, ମନସ୍ତତ୍ଵବବିଦ୍‌ମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରସ୍ତତ ହୋଇ ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରଗତିଶୀଳ 
ଦେଶରେ ଲାଗୁ ହୋଇଛି । ସେହିଗୁଡ଼ିକର ଛାଞ୍ଚରେ ଆମ ଦେଶର ପାଠ୍ୟକ୍ରମଗୁଡ଼ିକ 
ଢଳା ହୋଇଥ୍‌ବାରୁ ପାଠ୍ଯକ୍ରମରେ କୌଣସି ଗୁରୁତର ତୁଟି ନାହିଁ, ଏପରିକି 
ପ୍ରୟୋଜନଠାରୁ ଆହୁରି ଅଧୁକ ବିଷୟବସ୍ତୁ ଏ ପାଠ୍ଯକ୍ରମଗୁଡ଼ିକରେ ସନ୍ତିହିତ । 
ତଥାପି ବି ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ଯଶିକ୍ଷା ଆମଦେଶରେ କାହିଁକି ଆଶାନୁରୂପ ନୁହେଁ, 
ତା'ର କାରଣ ହେଉଛି ଆମ ଶିକ୍ଷା ଓ ଗବେଷଣା ପରିଷଦଗୁଡ଼ିକ ପାଠ୍ଯ କ୍ରମର 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ଓ ଲକ୍ଷ୍ୟ ପୂର୍ଣ୍ଣରାବେ ହୃଦୟଙ୍ଗମ କରୁନାହାନ୍ତି ଯାହା ଫଳରେ 
ପାଠ୍ୟକ୍ରମ ଓ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଭିତରେ ଦେଖାଦେଇଛି ଏକ ବିରାଟ ବ୍ୟବଧାନ 
ଏବଂ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ଯଶିକ୍ଷା ସମ୍ଚର୍ଣଣଭାବେ ଦିଗ୍ଭୂଷ୍ଟ ହୋଇଛି ବୋଲି ଭାବିବାର 
ଯଥେଷ୍ଟ କାରଣ ଅଛି । ଏସବୁ ଗବେଷଣାସିଦ ଆନ୍ତର୍ଜାତିକ ପାଠ୍ଯକ୍ରମଗୁଡ଼ିକ 
ପ୍ରଚଳିତ ହେବାପୂର୍ବରୁ ବି ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ ଅତୀତରେ ଯେଉଁ ଶିକ୍ଷାପଦ୍ଧତି 
ଅନୁସୃତ ହେଉଥଲା; ଯଥା:-ଚାଟଶାଳୀ ଇତ୍ୟାଦିରେ, ସେତେବେଳେ ବି ସାହିତ୍ୟକୁ 
ପ୍ରାଥମିକ ସ୍ତରରୁ ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଉଥ୍‌ଲା । ‘ଗୋପୀଭାଷା” ବା ‘ମନବୋଧ 
ଚଉତିଶା” ଗାଇ ପିଲାମାନଙ୍କୁ ସେହି ସାହିତ୍ୟିକ ଆନନ୍ଦ ସହିତ ପରିଚିତ 
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ପ୍ରାଥମିକ ପାଠ୍ୟ ବିଷୟ : ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା -ସାହିତ୍ୟ ୩୫୩ 


କରାଯାଉଥ୍‌ଲା | ପରେ ଯେତେଟେଳେ ମଧୁବାବୁଙ୍କ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ ଯୁଗ ଆସିଲା, 
ସେତେବେଳେ ଏହା କିଛିଟା ବିପର୍ଯ୍ୟସ୍ତ ହେଲା । ସାହିତ୍ୟ ପରିବର୍ରେ 
ଆସିଲା‘ ଅରଣା ମଇଁଷି ରହିଛି ଅନାଇ । ମଇଁଷିର ପାଖ ନ ଯାଅ ଦନାଇ, 
ଏବଂ ଏହି ଯୁଗରେ ମଧୁବାବୁ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷା ଭିତରକୁ ଆଣିଲେ ଯେଉଁ 
ମଧ୍ଯଯୁଗୀୟ ଭିକ୍ମୋରୀୟ ମୂଲ୍ୟବୋଧ—ସାଧୁ-ଅସାଧୂର, ମାଇଚିତ-ଅମା୍ିତର, 
ରୂଚି-ଅରୂଚିର, ତଦ୍ଧାରା ଯେ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷାରୀତିର ପରମ୍ପରା ଭଗ୍ନହେଲା 
ସେତିକି ନୁହେଁ, ବର୍ରମାନ ସୁଦ୍ଧା ତାହା ଆମ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷାର ବାୟୁମଣ୍ଡଳକୁ 
ଆଳ୍ଛନ୍ତ କରିରଖିଛି ଏବଂ ଆଦର୍ଶ ହୋଇରହିଛି । ଏହା ମଧ୍ଯ ଚିରଦିନ ପାଇଁ 
ମଧୁବାବୁଙ୍କୁ କରି ଦେଇଯାଇଛି ପ୍ରାଥମିକ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଏକମାତ୍ର କର୍ଣ୍ଣଧାର । 
ଯେଉଁ ମୂଲ୍ୟବୋଧ ମଧୁସୂଦନ ସୃଷ୍ଟି କରିଦେଇଗଲେ-ସେ ନିଜେ ଦେଉଛନ୍ତି 
ତା'ର ଏକମାତ୍ର ଆଦର୍ଶ, ଏକମାତ୍ର ପ୍ରତୀକ ଓ ଏକମାତ୍ର ପ୍ରବକ୍ତା । ଫଳରେ 
ପଞ୍ଚମ ଷଷ୍ଠ ଶ୍ରେଣୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବି ମଧୁବାବୁଙ୍କ ଛଡ଼ା ଅନ୍ୟ କୌଣସି କବି 
ବା ସାହିତ୍ଯୁକର ପ୍ରବେଶାଧ୍‌କାର ନାହିଁ ପ୍ରାଥମିକ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଭିତରକୁ । 
ଏପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବି ମଧୂବାବୁଙ୍କର ସେହି ଏକାଧ୍ପତ୍ୟ ଲକ୍ଷ୍ୟଣୀୟ । 

ତା'ପରେ ଆସେ ନୂତନ ଯୁଗ ବା ଛାଞ୍ଚତିଆରି ରାଷ୍ଟ୍ରୀୟ ଶିକ୍ଷାନୀତିର 
ଯୁଗ । ସାରା ଭାରତବର୍ଷ ପାଇଁ ଗୋଟିଏ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷାର ଛାଞ୍ଚ । ସନ୍ଧୂଳିତ 
ଆହାରର ଚାର୍ଟ ପରି ବା ରୋଗୀର ପଥ୍ଯ ପରି । ଏହି ଚାର୍ଟରେ ଶତକଡ଼ା 
କେତେଭାଗ କଂଣ ରହିବ, ତା'ର ବିଶଦ ବିବରଣୀ; ଯଥା:-ଭାରତୀୟ ମୁଣ୍ତ 
ସଂଗ୍ରାମର ଇତିହାସ, ଭାରତୀୟ ନାଗରିକର ସାମିଧାନିକ କର୍ରବ୍ଯ ଭାରତୀୟ 
ସାଧାରଣ ସଂସ୍କୃତି, ଗଣତନ୍ତ୍ର ଧର୍ମନିରପେକ୍ଷତା, ଦେଶପ୍ରେମ, ମାନବିକତା, 
ପରିବେଶର ସୁରକ୍ଷା, ବିଭିନ୍ନ ଧର୍ମର ସାଧୁସନ୍ଥଙ୍କ ଜୀବନୀ, ସାଧାରଣ ଭାବେ 
ପରିଚିତ ଜୀବଜନ୍ତୁ, ପଶୁପକ୍ଷୀ ଲୋକକଥା, ମେଳା, ଯାନିଯାତ୍ରା ସମାଜସେବା, 
ଯେଉଁଥ୍‌ରୁ ସହଜରେ ବୁଝିହେବ ଯେ, ଏ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ଲକ୍ଷ୍ଯ ସାହିତ୍ଯ 
ଶିକ୍ଷା ଦେବା ନୁହେଁ, ହୁଏତ ଦେଶଭଗ୍ତି ବା ଆଉ କିଛି । ଆମର ଘୋର 
ସନ୍ଦେହ ଅଛି ଶିଶୂଶ୍ରେଣୀରୁ ଏ ପ୍ରକାରର ଦେଶପ୍ରେମ ଶିକ୍ଷା ନାଜି ଜର୍ମାନୀ 
ବା ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଟୋଟାଲିଟାରିଆନ୍‌ ରାଷ୍ଟ୍ରରେ ଦିଆଯାଉଥ୍‌ଲା କି ନାହିଁ ଏବଂ 
ବସ୍ତୁତଃ ପ୍ରାଥମିକ ଶ୍ରେଣୀର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ଖୋଲି ଦେଖିଲେ ଆମେ 
ସହଜରେ ବୁଝିପାରିବା ଏ ଦେଶପ୍ରେମ ଶିକ୍ଷା କି ଏକ ଅନୁଦାର, ରୂଢ଼ 
ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ଆସି ପହଞ୍ଚଛି । ବର୍ଣ୍ଣମାଳା ସହିତ ପରିଚୟ ଘଟିବା ପରେ 
ପରେ ବା ଘଟିବା ଭିତରେ ହିଁ ଶିଶୁ ଦୂଇପ୍ରକାରର ଭାଷା ସହିତ ପରିଚିତ 
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୩୫୪ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ହୋଇଥାଏ । ଅନେକେ ହୁଏତ ଏହି ପ୍ରକାରଗୁଡ଼ିକୁ ସାହିତ୍ୟ ନାମ ଦେଇପାରନ୍ତି; 
କିନ୍ଧ ଯେହେତୁ କେବଳ କଳାତ୍ମକ ସୃଷ୍ଟିକୁ ସାହିତ୍ଯ ଆଖ୍ଯା ଦେବାର ଆମେ 
ପକ୍ଷପାତୀ, ତେଣୁ “ଆଇଲର ଘର । ଛପର କର ।” ବା “ବଡ଼ ହେଲେ 
ଆମେ ସୈନିକ ହେବା । ଆମ ଦେଶ ଲାଗି ଜୀବନ ଦେବା ।” କୂ ସାହିତ୍ଯ 
କୁହାଯାଇ ପାରିବ ନାହିଁ । ହୁଏତ ଏହାଦ୍ଵାରା ଗୋଟିଏ ବିଶ୍ବାସ ଜନ୍ମିଛି ଯେ, 
ପିଲାମାନଙ୍କୁ ପ୍ରାଥମିକ ସ୍ତରରୁ ହିଁ ସାହିତ୍ୟ ସାଙ୍ଗରେ ପରିଚିତ କରାଯାଉଛି । 
କିନ୍ଧ ଯତିପାତକୁ ସାହିତ୍ଯ କହିବା ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣରୂପେ ପ୍ରାମାଦିକ ଓ ଏକ ପ୍ରକାର 
ମଧୁବାବୁ ଦର୍ଶନ । ଏହି ଅନ୍ଧବିଶ୍ଵାସ ପ୍ରାଥମିକ ସ୍ତରରେ ଏତେ ବ୍ଯାପକ 
ଯେ, ଦ୍ବିତୀୟ ଶ୍ରେଣୀ ବେଳକୁ ଯତି ପଡ଼ିଥ୍‌ବା ପଢଚ୍ତିଗୁଡ଼ିକୁ କବିତା” ନାମରେ 
ପଢ଼ାଇବା ପାଇଁ ଶିକ୍ଷାନବିଶମାନଙ୍କର କୌଣସି କୁଣ୍ଠା ନାହିଁ. । ପିଲାଙ୍କ ସାହିତ୍ଯ 
ବହିରେ କବିତାର ଅର୍ଥ ଯତି ପଡ଼ିଥ୍‌ବା ପଂକ୍ତି ନା ‘କବିତା'ର ଅନ୍ଯ କୌଣସି 
ସଂଜ୍ଞା ଅଛି ? ଦ୍ବିତୀୟରେ ପିଲାଙ୍କ କବିତା” ଲେଖିବାପାଇଁ କବିତ୍ଵର ଆବଶ୍ଯକତା 
ଅଛି କି ? ଯଦି ଥାଏ, କେଉଁ ଓଡ଼ିଆ କବିଙ୍କ କବିତା ଚଳୁଛି ପ୍ରାଥମିକ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ? ଦୁଃଖର ବିଷୟ, ବୋଧହୁଏ ଏକା ଭକ୍ତକବି ମଧୁସୂଦନ 
ରାଓଙ୍କ ଛଡ଼ା ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବି କୌଣସି ଓଡ଼ିଆ କବି ଆମ ଶିକ୍ଷାନବିଶମାନଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ପିଲାଙ୍କ ପାଇଁ କବିତାଟିଏ ଲେଖିବାର ଉପଯୁକ୍ତ ବା ଯୋଗ୍ୟ ବିବେଚିତ 
ହୋଇପାରି ନାହାନ୍ତି ଏବଂ ଏହି ଘୋର ଅଭାବକୁ ହୃଦୟଙ୍ଗମ କରି ସହୃଦୟ 
ସରକାର ନିଜେ ପିଲାଙ୍କ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି କରିବାରେ ସିନା ବ୍ଯସ୍ତ; କିନ୍ତ 
ସାହିତ୍ୟିକ ଗୋଷ୍ଠୀ ଉପରେ କି ପ୍ରାଚୀନ କି ଆଧୁନିକ, କାହାରି ଉପରେ 
ସେ ଗୁରୁଦାୟିତ୍ଵ ନ୍ଯସ୍ତ କରିବାକୁ ଏକାନ୍ତ କରଣ୍ଠିତ । ଏହା ଫଳରେ ଯେଉଁ 
ତଥାକଥ୍ତ ସାହିତ୍ଯ ପିଲାଙ୍କ ସାହିତ୍ଯବହିରେ ସ୍ଥାନପାଉଛି, ତାହା ସାହିତ୍ୟର 
ଏକ କଦାକାର ରୂପ ବା ପ୍ଯାରୋଡି ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ପହଞ୍ଚୁଛି । 


କେବଳ କବିତା ନୁହେଁ, ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଶୈଳୀର ଗଦ୍ୟଯରଚନାଗୁଡ଼ିକ ବି ସାହିତ୍ୟର 
କୌଣସି ଧାର୍‌ ଧାରନ୍ତି ନାହିଁ । ପ୍ରଥମ କଥା ହେଉଛି, ଗୋଟିଏ ସୃଷ୍ଟିର 
ସାହିତି୍ଯିକତା ବା କଳାତ୍ମକତା କେବଳ ସାହିତି୍ଯିକ ବା କଳାମ୍ବକ ପ୍ରଶ୍ନ ଦ୍ଵାରା ହିଁ 
ପାଠକର ମନରେ ଜାଗରୂକ କରାଯାଇପାରେ । ସାହିତ୍ଯ ପାଇଁ ଉଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଗୋଟିଏ 
ବିଷୟର ପ୍ରଶ୍ନ ଯଦି ସାହିତ୍ୟିକ ନ ହେଲା, ତା' ହେଲେ ଏହା ଇତିହାସ ବହିରେ 
ଭୂଗୋଳ ପ୍ରଶ୍ନ ପଚାରିଲା ପରି ହୁଏ । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ, ଗୋଟିଏ ଗଳ୍ପ 
ପଢ଼ାଇସାରି ଯଦି ପ୍ରଶ୍ନ ପଚରାଯାଏ-( ୧) ଚଢ଼େଇଟି ପିଞ୍ଚୁଡ଼ିର କି ଉପକାର 
କରିଥ୍ଲା ? ବା ( ୨) ପିମ୍ପୁଡ଼ି ଚଢ଼େଇକୁ କିପରି ରକ୍ଷା କଲା ? -ଏଥୁ୍‌ରେ 
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ପ୍ରାଥମିକ ପାଠ୍ୟ ବିଷୟ : ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା -ସାହିତ୍ୟ ୩୫୫ 


ସାହିତ୍ୟ ନାହିଁ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଏ ପ୍ରଶ୍ନ ସାହିତ୍ୟିକ ଭାବନାକୁ ପାଠକର ମନରେ ଜାଗରୂକ 


କରେ ନାହିଁ । ଏ ପ୍ରକାର ପ୍ରଶ୍ନ ପିଲା ଗପଟି ବୃଝିଛି କି ନାହିଁ ଅର୍ଥାତ୍‌ ତା 'ର co- 
mprehension ବା ତଥ୍ୟବୋଧକୁ ହୁଏତ ପରୀକ୍ଷା କରିପାରୁଥାଏ; କିନ୍ତୁ ତା'ର 


ରସବୋଧକୁ ନୁହେଁ । ସାହିତ୍ୟବୋଧକୁ ଧରିବା ପ୍ରାଇଁ ସାହିତ୍ୟିକ ପ୍ରଶ୍ନ ପଚରାଯିବା 
ଉଚିତ, ଯେପରି ଗଣିତବହିରେ ଗାଣିତିକ ପ୍ରଶ୍ନ । ଧରନ୍ତୁ ଯଦି ଗଣିତବହିର ଅଙ୍କଟି 
ହୋଇଥାଏ-ରାମ ଶ୍ୟାମ ଦୁଇ ଭାଇ ଚାରିଟଙ୍କାକୁ ସମାନ ସମାନ ଭାଗ ବାଣ୍ଟି 
ନେଲେ ଜଣକା କେତେ କରି ପାଇବେ ? ସେ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହା ଏକ ଗାଣିତିକ 
ପ୍ରଶ୍ନ । କିନ୍ଧ ଆମେ ଯଦି ପଚାରୁ ରାମର ଭାଇର ନାମ କୁହ ? ପ୍ରଶ୍ନଟି ଆଉ 
ଗାଣିତିକ ହୋଇ ରହିବ ନାହିଁ । ସେହି ଏକା କଥା ସାହିତ୍ଯ କ୍ଷେତ୍ରରେ ମଧ୍ଯ 
ପ୍ରଯୁଜ୍ୟ । ସାହିତ୍ଯବହିର ପ୍ରଶ୍ନ ସାହିତ୍ଯୟାମ୍ମକ ହେବା ବିଧେୟ, ତା' ନ ହେଲେ 
ଏହା ସାହିତ୍ୟ-ଶିକ୍ଷା ଦେବାରୁ ଲକ୍ଷ୍ଯଚ୍ଯୁତ ହେବ । ଏହି କଥାର ଅଭାବ ପ୍ରଚଳିତ 
ପିଲାଙ୍କ ସାହିତ୍ୟ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରଥମ ଓ ପ୍ରଧାନ ଦୁର୍ବଳତା । ଗଣିତବହିରେ ଯେପରି 
ଗଣିତ ପ୍ରଶ୍ନ ପଚରାଯିବା ଉଚିତ, ଭୂଗୋଳବହିରେ ଭୂଗୋଳ ପ୍ରଶ୍ନର, ସେହିପରି 
ସାହିତ୍ୟବହିରେ ସାହିତ୍ୟିକ ପ୍ରଶ୍ନ ପଚରାଯିବା ଉଚିତ ଏବଂ ସପ୍ତମ ଶ୍ରେଣୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ବିଶଦଭାବେ ସାହିତ୍ୟର ପାଠ୍ୟପୂସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ଅନୁଶୀଳନ କରି ଆମେ ଦେଖିବାକୁ 
ପାଉଛୁ ଯେ, ସାହିତ୍ୟ ଶିକ୍ଷା ପାଇଁ ଉଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଯେଉଁ ବିଷୟବସ୍ତୁଗୁଡ଼ିକ ସନିହିତ, ତା'ର 
ଅବବୋଧ ପାଇଁ ଯେଉଁ ପ୍ରଶ୍ନ ପଚରାଯାଉଛି, ସେଗୁଡ଼ିକ ସାହିତ୍ୟିକ ପ୍ରଶ୍ନ ନୁହନ୍ତି । 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ଉପଯୁକ୍ତ ପ୍ରଶ୍ନ ମାଧ୍ୟମରେ ସେ ଲେଖାଗୁଡ଼ିକର ସାହିତ୍ୟିକ ଦିଗକୁ ଛାତ୍ର 
ନିକଟରେ ଉଦ୍‌ଘାଟିତ କରାଯାଉ ନାହିଁ । ପ୍ରଥମରୁ ସପ୍ତମଶ୍ରେଣୀ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ 
ଯେକୌଣସି ସାହିତ୍ଯପୂସ୍ତକକୁ ଆମେ ପରୀକ୍ଷା କରିପାରୁ, ପ୍ରଥମେ ସାହିତ୍ଯ 
ନାମରେ ଦିଆଯାଉଥ୍‌ବା ବିଷୟଟି ସାହିତ୍ଯ ପଦବାଚ୍ୟ କି ନୁହେଁ ଓ ଦ୍ବିତୀୟରେ 
ଯେଉଁ ପ୍ରଶ୍ନ ପଚରାଯାଉଛି, ସେଇଟି ସାହିତ୍ୟିକ ପ୍ରଶ୍ନ କି ନୁହେଁ ? ଏବଂ ଏ 
ଦୁଇଟିଯାକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ପାଠ୍ଯ-ବିଷୟ ଲେଖକମାନଙ୍କର ସ୍ପଷ୍ଟ ଧାରଣା ନ ଥୁବା 
ହେତୁ ଯେଉଁ ପରିସ୍ଥିତି ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଛି, ତାହା ଅଭାବନୀୟ ଏବଂ ହୋଇପାରେ ଯେ, 
ସାହିତ୍ୟ ପ୍ରତି ସମ୍ପତି ଶି କ୍ଷିତମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଦେଖାଦେଇଥୁ୍‌ବା ବିତୃଷ୍ଣା ଓ ବିରାଗର 
ମୂଳ କାରଣ । 

ଆମେ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରିଛୁ ଯେ, ତଥାକଥ୍ତ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷା ସାହିତ୍ୟିକ ଚେତନା 
ସୃଷ୍ଟି କରିବାରେ ଏକାନ୍ତଭାବେ ବିଫଳ ହୋଇଛି । ଏପରିକି ପ୍ରାଚୀନ ଚାଟଶାଳୀ 
ଯୁଗରେ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷା ଯେଉଁ ପରିମାଣରେ ବା ଯେଉଁ ଭାବେ ସାହିତ୍ୟିକ 
ଉଦାରତା ସୃଷ୍ଟି କରିବାରେ ସଫଳ ହୋଇଥ୍‌ଲା, ତା'ର ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ଅଭାବ ବର୍ଭମାନ 
ପରିଲକ୍ଷିତ ହୁଏ । ବର୍ରମାନର ପ୍ରାଥମିକ ସାହିତ୍ଯ-ଶିକ୍ଷା ନା ସାହିତ୍ଯ-ସୃଷ୍ଠିର 
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୩୫୬ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଅନୁକୂଳ ନା ସାହିତ୍ୟିକ ଗ୍ରାହକତାର, ଯାହା ଫଳରେ ସମଗ୍ର କିଶୋର “ସମାଜ 
ଏକ ପ୍ରକାର ବର୍ବରତାର ଶିକାର ହୋଇଛି-ଯେଉଁଠି ସାହିତ୍ୟ ନାହିଁ, ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ 
ନାହିଁ, ଆନନ୍ଦ ନାହିଁ, ରସ ନାହିଁ, କଳା ନାହିଁ । 


ପ୍ରଥମେ ବିଷୟ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏ ପ୍ରାଥମିକ ସାହିତ୍ଯ ପୂସ୍ତକଗୁଡ଼ିକୁ ଦେଖାଯାଉ । 
ଆମେ ଆଗରୁ କହିଛୁ ଯେ, ରାଷ୍ଟ୍ରୀୟ ଶିକ୍ଷାକ୍ରମ ବିଷୟବସ୍ତୁ ଚୟନରେ ଯେଉଁ 
କଠୋର ସୂଚନା ଦେଇଛି, ତାହା ଏକ ଉଦାର ଶିକ୍ଷାନୀତିର ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ପରିପନ୍ଥୀ । 
କାହିଁକି ଆମ ପିଲାଏ ସାହିତ୍ୟ ନାମରେ ନିଛକ ପ୍ରୋପାଗଣ୍ଡାର ଶିକାର ହେବେ-ହେଉ 
ପଛେ ସେ ଦେଶପ୍ରୀତି । କାହିଁକି ସାହିତ୍ୟ ନାମରେ ଆମ ପିଲାଏ ପଢ଼ିବେ 
ଭାରତୀୟ ନାଗରିକର ସାମ୍ିଧାନିକ କର୍ଭବ୍ୟ ? କିନ୍ତୁ ଏଇଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ଆଜିର 
ସାହିତ୍ୟଶିକ୍ଷାର ବିଷୟ । ଫଳରେ, ଦ୍ଵିତୀୟ, ତୃତୀୟ ଶ୍ରେଣୀରୁ ବି ପିଲାଏ 
ପଢୁଛନ୍ତି ଭାରତୀୟ ଦର୍ଶନ ଓ ଦେଶପ୍ରେମ ଦୀପ ଜାଳ କି ଆଦିବାସୀ 
ଆମେ ଆଦିବାସୀ । ଏହି ପ୍ରୋପାଗଣ୍ଡାମୂଳକ ଦେଶପ୍ରେମ ଦ୍ଵାରୀ ଖାଲି ଯେ 
ଅଶ୍ରଦ୍ଧା ସୃଷ୍ଟି ହେଉଛି ନୁହେଁ; ବରଂ ଛାତ୍ର ସାହିତ୍ୟକୁ ବି ଧରିନେଇଛି ଏକ 
ବିଜ୍ଞାପନ ବୋଲି । ଏ କଥା ମନେ ରଖିବାକୁ ହେବ ଯେ, ଆଜିର ଏ 
ଦୂରଦର୍ଶନ ଓ ଆକାଶବାଣୀ ଯୁଗରେ ବିଜ୍ଞାପନର ଭାଷା ସହିତ ଶିଶୁ ଆଦୌ 
ଅଷରିଚିତ ନୁହେଁ । ସାହିତ୍ଯ ବି ଆସି ସେଇ ଏକ ବିଜ୍ଞାପନ ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ 
ପହଞ୍ଚୁଛି, ଯାହା ଫଳରେ ସାହିତ୍ଯ ପ୍ରତି ସହୃଦୟତା ସୃଷ୍ଟି ହେବା ପରିବରୈ 
ସୃଷ୍ଟି ହେଉଛି ସନ୍ଦେହ ଓ ବିତୃଷ୍ଠା । ଆଉ ସହୃଦୟତା ବିନା ସାହିତ୍ଯର 
ପଠନ -ପାଠନ ଖାଲି ପଣ୍ଡଶ୍ରମ ଛଡ଼ା ଆଉ କିଛି ହୋଇ ନ ପାରେ । 

ଆମର ଏ ବିରୋଧ ସାହିତ୍ୟର ବିଷୟବସ୍ତୁ ପାଇଁ ଯେତେଟା ନୂହେଁ, 
ବେଶି ବିଷୟବସ୍ତଗୁଡ଼ିକର ଅଣସାହିତ୍ଯକତା ପ୍ରତି । ଦେଖିବାକୁ ଗଲେ ସାହିତ୍ୟର 
ବିଷୟବସ୍ତୁ ବୋଲି ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ କିଛି ନାହିଁ । ଯେକୌଣସି ବିଷୟକୂ ନେଇ ସାହିତ୍ଯ 
ସୃଷ୍ଟି କରାଯାଇପାରେ, ଯଦି ସାହିତ୍ଯିକ ଶୈଳୀ ଓ ସାହିତ୍ଯିକତାରେ ଏହା 
ମଣ୍ଡିତ ହୋଇଥାଏ । ଗୋଟିଏ ବିଷୟରେ ସେ କଳାମ୍ବକତା ପ୍ରକାଶ ପାଇଛି 
କି ନାହିଁ ଜାଣିବାକୁ ହେଲେ ଆନୁଷଟ୍ିଂକ ପ୍ରଶ୍ନ ଜରିଆରେ ଆମକୁ ତାହା 
ନିର୍ଣୟ କରିବାକୁ ପଡିଥାଏ । ଧରାଯାଉ, ପଞ୍ଚମ ଶ୍ରେଣୀର ସାହିତ୍ଯପୂସ୍ତକରେ 
“ଦିଆସିଲି” ଶୀର୍ଷକ ଗୋଟିଏ ବିଷୟ ଅଛି ବା ଅଛି ‘ଲାଲବାହାଦୂର ଶାସ୍ତୀ”ଙ୍କ 
ବିଷୟରେ । ଆମେ ସିଧାସଳଖ ପଚାରିପାରୁ¬ଏଗୁଡିକ କି ସାହିତ୍ୟର ବିଷୟ 
ବା ବିଜ୍ଞାନର ବା ଇତିହାସର ? ସାହିତ୍ୟର ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ବିଷୟ ନାହିଁ । ତେଣୁ 
ଜାଣିବାଜୁ ହେଲେ “ଆମକୁ ଦେଖିବାକୁ ପଡ଼ିବ ଗୋଟିଏ ବିଷୟ ସାହିତ୍ଯକ 
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ପ୍ରାଥମିକ ପାଠ୍ୟ ବିଷୟ : ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା -ସାହିତ୍ୟ ୩୫୭ 


ଶୈଳୀରେ ଲେଖା ହୋଇଛି ନା ନାହିଁ ଓ ସେ ଲେଖା ବିଷୟରେ ସାହିତ୍ଯକ 
ପ୍ରଶ୍ନ ପଚରାଯାଇ ପାରୁଛି ନା ନାହିଁ ? 


ସାଳିତ୍ୟିକ ପ୍ରଶ୍ନର ସ୍ଵରୂପ କ”ଣ ? ଦେଖାଯାଉ ପ୍ରଥମେ ସାହିତ୍ୟରେ 
କି ପ୍ରକାରର ପ୍ରଶ୍ନ ପଚରାଯାଉଛି । ଦିଆସିଲି ବିଷୟରେ ଗୋଟିଏ ପ୍ରଶ୍ନ 
ହେଉଛି ପ୍ରଥମେ ଯେଉଁ ଦିଆସିଲି ତିଆରି ହୋଇଥ୍‌ଲା, ସେଥ୍‌ରେ କି ଜି 
ଦୋଷ ଥୁଲା ? ବା ଲାଲବାହାଦ୍ରରଙ୍କ ବିଷୟରେ ତାସ୍‌କେଣ୍ଟ ଘୋଷଣାପତ୍ର 
ବିଷୟରେ ଯାହା ଜାଣ ଲେଖ ।” ଏ ପ୍ରଶ୍ରମୁଡ଼ିକ ଲେଖାଟିର କେଉଁ କଳାମ୍‌କ 
ଦିଗକୂ ଆଲୋକିତ କରୁଛି ? ତେଣୁ ଏ ପ୍ରକାରର ପ୍ରଶ୍ନରୁ ସାହିତ୍ଯକୁ ଚିହ୍ନିବା 
ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । ସମ୍ଭବ ମଧ୍ଯ ନୁହେଁ ଏ ପ୍ରକାରର ଅସଙ୍ଗତ ଶୈଳୀରୁ“ ସାନପିଲାଟି 
(ଲାଲବାହାଦୁର ଶାସ୍ତ୍ରୀ) ଅଜାଙ୍କ ଘରେ ଶଶିକଳା ପରି ବଢ଼ିବାକୁ ଲାଗିଲା ।” 
ତା” ହେଲେ ସାହିତ୍ୟ ଚିଦ୍ିବାର ଉପାୟ କ'ଣ ? ସାହିତ୍ୟ ହେଉଛି ରସୋଦ୍ଦୀପକତା 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ଯାହା କଳ୍ଚନା-ୱଜଗତକୁ ଆନ୍ଦୋଳିତ କରିଥାଏ । ସବ୍ର କଳା ପରି 
ଏହା ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟର ପୋଷକ ଓ 'ପରମଭୋଗ”ର ନିଧାନ (ଅଭିନବ ଭଙ୍ଗ) । 
ଏହି ପରମଭୋଗ ଯେ କେବଳ ବୟସ୍କମାନଙ୍କ ପାଇଁ ଉଦିଷ୍ଠ ତାହା ନୁହେ, 
ଶିଶୁର ମଧ୍ଯ ଏହି ରସାସ୍ଵବାଦନ ପାଇଁ ହକ୍‌ ଅଛି, ଆଉ ସେହି ଅଧ୍‌କାରରୁ 
ତାକୁ ବଞ୍ଚିତ କରି ଆମର ପ୍ରାଥମିକ ସାହିତ୍ୟ ଶିଶୁର ମାନସିକ ବିକାଶର 
ଏକ ମୁଖ୍ଯ ଦିଗକୁ ଖାଲି ଅବରୋଧ କରୁ ନାହିଁ, ପରାଜିତ କରୁଛି ମଧ୍ଯ । 
ହୋଇପାରେ, ଏହି କାରଣରୁ ହିଁ ଆଜିର ଶିକ୍ଷିତମାନଙ୍କର ସାହିତ୍ଯ ପ୍ରତି 
ଏ ବିତୃଷ୍ଣା ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ପ୍ରତି ଏ ଅବହେଳା, ଆନନ୍ଦ ପାଇଁ ଏ ଅରୁଚି 
ଓ ରସାସ୍ଵାଦନ ପାଇଁ ଏ ଅପ୍ରସ୍ଥୃତି; ବସ୍ତୃତଃ ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷାର ଏହି ଛାଞ୍ଚଢ଼ଳା 
ପ୍ରାଥମିକ ସାହିତ୍ଯ ଆମ ସାମାଜ ପାଇଁ କ୍ଷତିକାରକ । 

ଚାଟଶାଳୀ ଯୁଗରେ ପିଲାଙ୍କୁ ଯେଉଁ ସାହିତ୍ଯ ଦିଆଯାଉଥ୍‌ଲା ପଢ଼ିବାକୁଓସେ 
ଗୋପୀଭାଷା ହେଉ କି ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ର ହେଉ, ସେଥ୍‌ରେ କଳ୍ତନା ପାଇଁ ଯଥେଷ୍ଟ 
ଅବସର ଥୁଲା । କିନ୍ଧ ଆଜିର ପ୍ରଚାରମୂଳକ ପ୍ରାଥମିକ ସାହିତ୍ଯ ଶିଶୁର 
ସେଇ ପ୍ରବୃତିକୁ ରୂଢ଼ଭାବେ ଦମନ କରୁଛି । ଯେକୌଣସି ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଖୋଲିଲେ 
ଏହା ସହଜରେ ବୁଝିହେବ । ଷଷ୍ଠ ଶ୍ରେଣୀର ସାହିତ୍ୟବହିରେ ଯେଉଁ ବିଷୟଗୁଡ଼ିକ 
ସ୍ଥାନ ପାଇଛି, ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ 

ଗଦ୍ୟ: . ପତ୍ରବନ୍ଧ, ବିଚିତ୍ର ଜୀବ କଙ୍ଗାରୁ, ଅଗ୍ନିର ଜନ୍ମଳଥା, ଭାଇ ବନ୍ଧୁ 
କୁଟୁମ୍ବ ଶର୍କରା, ଆମେରିକାର ପ୍ରଥମ ରାଷ୍ଟ୍ରପତି, ମହାକାଶ-ଯାତ୍ରୀର ପୋଷାକ, 
ଗାଲିଲିଓଙ୍କ ପିଲାଦିନ, ଅଲମ୍ପିକ୍‌ ଖେଳ, ଭାରତରତ୍ନ, ବିଜ୍ଞାନ ସଭା, ସଙ୍ଗଂତଜ୍ଞ 
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୩୫୮ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଭାତଖଣ୍ଡେଧ ଗୋଟିଏ ଜଳଚବିଦ୍ଧତ୍‌ ଯୋଜନା, ବହି-ବନ୍ଧାଳିରୁ ବୈଜ୍ଞାନିକ, 
ଆମ ଜାତୀୟ ସଙ୍ଗୀତ, ଧୂଆଁଧାର ଓ ବାଘା ଯତୀନ୍‌ । 


ପଦ୍ୟ: ଆମେ ତ ଭାଗ୍ୟବାନ୍‌ ପିଲାରେଇ ରଖେ ସତ୍ୟରେ ଲୟ, ଅଭୁତ 
କେଡ଼େ ସତେ ପୃଥ୍ବୀଟି ଆମର, ବର୍ଷା, ସ୍ଵାଧୀନ ଦେଶର ସନ୍ତାନ ଆମେ, 
ଦେଲୁ ମତେ ମହାଶିକ୍ଷା, ତୁମେ ତ ଲୋକରେ ସାର ଓ ଜନ୍ମଭୂମି । 


ଏଗୁଡ଼ିକ ଭିତରେ ସାହିତ୍ଯର ବା କଳାର କୌଣସି ଚିହ୍ନ ନାହିଁ ନା 
ବିଷୟବସ୍ତୁ ଦିଗରୁ ନା କଳାତ୍ମକତା ଦିଗରୁ । ପଦେ ନିଆଯାଉ 


ଆମେ ତ ଭାଗ୍ୟବାନ୍‌ ପିଲାରେ 

ଆଉ କେ ଆମ ପରି ଥ୍ଲାରେ ? 

ବେତାରେ ଆସେ କେତେ ବାରତା 

କହେ କେ ରହିକାହିଁ ସୁଦୂରେ 

କେତେ ଯେ ଅବିକଳ ମୂରତି 

ଦିଶଇ ଆସି କଳ-ମୁକୁରେ 

ହେମାଳ ଘର କରି ଉଷୁମ 

ତାତିଲା ଘର କରି ଶୀତଳ । ଇତ୍ଯାଦି । 

ପୁଣି ଏ ପଦ୍ଯ ପାଇଁ ପ୍ରଶ୍ନ ପଚରାଯାଉଛି : 

୧. ଏ ଯୁଗର ପିଲାମାନେ ନିଜକୁ କାହିଁକି ଭାଗ୍ୟବାନ୍‌ ମନେ କରନ୍ତି ? 

୨. ପିଲାମାନେ ସମାଜର କି କି କଲ୍ୟାଣ ସାଧନ କରିପାରିବେ ? 

୩. ବିଜ୍ଞାନ ଏ ଯୁଗର ପିଲାମାନଙ୍କୁ କି କି ସୁଯୋଗ ଦେଇଛି ? 

ଏଥ୍‌ରୁ ସ୍ପଶ୍ବ ଯେ, ଏ ଲେଖାଗୁଡ଼ିକ ନା ସାହିତ୍ଯ ନା ଯେଉଁ ପ୍ରଶ୍ବଗୁଡ଼ିକ 
ପଚରାଯାଉଛି ସେଗୁଡ଼ିକ ସାହିତ୍ଯିକ ! ଏହା ଏକ ଦୁଃଖଦ ପରିସ୍ଥିତି । 
ଟୋଟାଲିଟାରିଆନ୍‌ ରାଷ୍ଟ୍ର ପରି ସରକାର ଶେଷକୁ ଆମ କଳା, ସାହିତ୍ଯ, 
ସଂସ୍କୃତିର ଦାୟିତ୍ଵ ନେଇ ଆମ ପିଲାଙ୍କୁ ସ୍ବାଧୀନ ଦେଶର ସନ୍ତାନ ଆମେଂ 
ଗୀତ ବୋଲାଇପାରନ୍ତି କି ଆମ ଭିତରେ ଦେଶପ୍ରେମର ଦୀପ” ଜଳାଇ 
ପାରନ୍ତି; କିନ୍ଧ ଏ ସାହିତ୍ଯ ପଢ଼ି କ୍ରଚିତ୍‌ ଆମ ପିଲାଏ ମଣିଷ ହେବେ-ସାହିତ୍ଯିକ 
ବା ବିଦଗ୍ଧ ହେବା ତ ଆହୁରି ଦୂରର କଥା । 


“ଏଁ ହେଲା ପ୍ରାଥମିକ ଶ୍ରେଣୀରେ ଭାଷା-ସାହିତ୍ଯ ପାଠ୍ଯକ୍ରମର ସାହିତ୍ଯ 
ଦିଗ । ଯେଉଁ ଦ୍ରର୍ଘଶାର ଉତ୍‌ଥାପନ ଏଠାରେ କରାଯାଇଛି, ତାକୁ ସୁଧାରିବାକୁ 
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ପ୍ରାଥମିକ ପାଠ୍ୟ ବିଷୟ : ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା -ସାହିତ୍ୟ ୩୫୯ 


ହେଲେ ପ୍ରଥମେ ସାହିତ୍ୟ ବିଷୟକ ସାହିତ୍ଯଭାବେ ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଉ-ନା ଏକ 
ବ୍ୟାଜ-ବିଜ୍ଞାନର ଢାଞ୍ଚାରେ ନା ଦେଶପ୍ରେମ ବା ଦେଶଭର୍ତିର ଏକ ଭାରବାହୀ 
ରୂପେ । ଆମର କୌଣସି ଆପରି ନାହିଁ ପ୍ରୋପାଗଣ୍ଡାକୁ ଏକ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ବିଷୟ 
ଭାବେ ପଢ଼ାଇବାରେ ଯଦି ସରକାର ଭାବୁଥାନ୍ତି ଯେ ଦୂରଦର୍ଶନ ଓ ଆକାଶବାଣୀରେ 
କରାଯାଉଥ୍ବା ‘ମେରା ଭାରତ ମହାନ୍‌” ପରି ପ୍ରୋପାଗଣ୍ଡା ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ ନୁହେଁ । 
କିନ୍ଧ ସାହିତ୍ଯ ନାମରେ ଏହା କରା ନ ଯାଉ । କାରଣ ସାହିତ୍ଯ ନିଜେ 
ଗୋଟିଏ ଅତ୍ଯନ୍ତ ମୂଲ୍ୟବାନ ଓ କମନୀୟ ବସ୍ତୁ । ଏହାର ଅତ୍ଯନ୍ତ ଆବଶ୍ଯକତା 
ଅଛି ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ ମାନବ-ଜୀ ବନ ନିର୍ମାଣ କରିବାରେ । ବିଶେଷକରି ସାହିତ୍ୟ ବୁଝିବାର 
ଲୋକଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା, ଅର୍ଥାତ୍‌ ରସିକ ବା ବିଦଗ୍୍‌ଧଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା ଏତେ ଦୃତଭାବେ 
କମିଯିବାରେ ଲାଗିଛି ଯେ, ବର୍ଉମାନ ସାହିତ୍ଯକୁ ଅତ୍ଯନ୍ତ ହେପାଜତ୍‌ର ସହିତ 
ଆମ ସମାଜରେ ବଢ଼ାଇବାର ସମୟ ଆସିଛି ବୋଲି ଆମର ମନେ ହୁଏ । 
ସାହିତ୍ୟିକ ଓ ପାଠକଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଗଢ଼ିଡ ଠିଛି ଏକ ବିରାଟ ବ୍ୟବଧାଦ ସହୃଦୟତାର 
ଅଭାବରେ । କାହିଁକି ଆଧୁନିକ ସାହିତ୍ୟ ଅବୋଧ୍ୟ ହୋଇପଡ଼ିଛି ? କାହିଁକି 
ଜଣେ ଓଡ଼ିଆ କବି ଯାହା ଲେଖିପାରେ ଜଣେ ଓଡ଼ିଆ ପାଠକ ତାହା ବୁଝିପାରେ 
ନାହିଁ ୨ ଏହା କେବଳ ସାହିତ୍ଯିକର ଦୋଷ ନା ପାଠକର 
ଅପାରଗତା ? 


ଆମ ଭାରତୀୟ କାନ୍ତବାଦ ବା hectic ଅନୁସାରେ ସାହିତ୍ୟର ପ୍ରଧାନ 
ରସ ହେଉଛି ଏହାର ଧ୍ଵନିଗୁଣ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଯେଉଁ ଗୁଣଦ୍ଧାରା ସାହିତ୍ୟର ରସ 
ଉଦ୍ଭାସିତ ହୋଇଥାଏ । ଆଉ ଏହି ଧ୍ଵନିଗୁଣ ସୃଷ୍ଟି କରିବାରେ ସାହିତ୍ଯୟକର 
ଯେତିକି ଦାୟିତ୍ଵ ଅଛି, ସେହି ଧ୍ଵନିଗୁଣକୁ ହୃଦୟଙ୍ଗମ କରିବାରେ ସେତିକି 
ଦାୟିତ୍ଵ ଅଛି ପାଠକର । ରସ ସୃଷ୍ଟିକରି ଲାଭ କ'ଣ, ଯଦି ରସର ଗ୍ରାହକତା 
ନାହିଁ । ଏୟା ଯଦି ହୁଏ, କବିକୁ ବଞ୍ଚାଇବାକୁ ହେଲେ ସହୃଦୟ ପାଠକର 
ଆବଶ୍ୟକତା ଅଛି । କିନ୍ତୁ ବିଦଗ୍ଧ ପାଠକର ଅଭାବରେ ଆମ ଲେଖକମାନେ 
ଆସି ଏପରି ଗୋଟିଏ ସ୍ତରରେ ପହଞ୍ଚୁଛନ୍ତି ଯେତେବେଳେ ଆଉ କବିର 
ଭରସା ନାହିଁ ପାଠକର ବିଦଗ୍ଧତା ଉପରେ, ଫଳରେ ସାହିତ୍ୟର ସର୍ବୋଚ୍ଚ 
ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ଧ୍ଵନିଗୁଣ ସାହିତ୍ୟରୁ ଆଜି ଲୁପ୍ତ । ସବୁଠି ଏକ କୋଳାହଳ-ଆମେ 
ସାହିତ୍ୟ ବୁଝିପାରୁ ନାହିଁ । ଚାରିଶହ ବର୍ଷ ତଳେ ଲୋକେ ଯଦି ଲାବଣ୍ୟବତୀ, 
ବିଦଗ୍ଧ ଚନ୍ତାମଣି ବା ସୁଭଦ୍ରା ପରିଣୟ ବୁଝିପାରୂଥ୍‌ଲେ, ବର୍ଭମାନ ଓଡ଼ିଆମାନେ 
ରମାକାନ୍ତ, ସୀତାକାନ୍ତ ସୌଭାଗ୍ଯଙ୍କୁ ବୁଝିପାରୁନାହାନ୍ତି କାହିଁକି ? ରମାକାନ୍ତ 


~~ 


କି ଉପେନ୍ଦ୍ର ଭଞ୍ଜଙ୍କଠାରୁ ବି କ୍ଳିଷ୍ଠ ନା ଆମର ସାହିତ୍ଯ ଶିକ୍ଷାର ପରମ୍ପରାରେ 
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୩୬୦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଘୋର ବ୍ଯତିକ୍ରମ ଦେଖାଦେଇଛି ବା ଆମ ସାହିତ୍ୟିକ ଓ ପାଠକମାନଙ୍କ 
ମଧ୍ୟରେ ଥ୍‌ବା ମଧ୍ଯସ୍ତମାନେ ଲୋପ ପାଇଛନ୍ତି ? କୁଆଡ଼େ ଗଲେ ଆମର 
ପାଲା-ଗାୟକ, ଦାଶକାଠିଆ, ନବରଙ୍ଗୀ ଓ ଗୋଟିଫୁଏ ? ଯେଉଁମାନେ ସାହିତ୍ୟର 
ବାହକ ଥ୍ଲେ ବା ସାହିତ୍ୟର ଫେରି କରୁଥ୍‌ଲେ, ସେମାନେ ପ୍ରାୟ ଉଭାନ୍‌ । 
ଅପରପକ୍ଷେ ଅନ୍ୟ କେତେକ ଏହାର ସୁଯୋଗ ନେଇ ଏପରି ସାହିତ୍ଯ 
ସୃଷ୍ଟି କରିବାରେ ବ୍ରତୀ, ଯାହା ନିର୍ବୋଧତାର ସୀମା ଅତିକ୍ରମ କରିବାକୁ ବସିଲାଣି । 
ପାଠକେ ଆଜି ଯାହା ବୂଝୁଛନ୍ତି ସେ ହେଉଛି ‘ରାମଶିଆଳର ଗୀତ ବା 
“ସ୍ଵାମୀ ନାହାନ୍ତି ଘରେ”, କିନ୍ତୁ ସେସବୁକୁ ସାହିତ୍ଯ କୁହାଯିବ କି ନାହିଁ, 
ସେ ବିଷୟରେ ଘୋର ସନ୍ଦେହ ଅଛି । ଏହିପରି ଏକ ଅବସ୍ଥାରେ ସାହିତ୍ଯକ 
ସାହିତ୍ୟକୁ ପ୍ରୋପାଗଣ୍ଡାର ସ୍ତରକୁ ନ ଅଣି ନିଜର ଗୁରୁତ୍ଵ ଉପଲବ୍‌ଧ୍‌ କରୁ । 
ସାହିତ୍ୟ “ଶିକ୍ଷା ରସୋପଲବ୍ଧ୍‌ ପାଇଁ, “ମେରା ଭାରତ ମହାନ୍‌ ଶିକ୍ଷା ଦେବାପାଇଁ 
ନୁହେଁ । ଆମେ କହୁନାହୁଁ ଯେ “ମେରା ଭାରତ ମହାନ୍‌? ଶିକ୍ଷା ଦେବାର 
ପ୍ରୟୋଜନୀୟତା ନାହିଁ । ହୁଏତ ଅଛି । ତେବେ ସାହିତ୍ୟକୁ ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ କମନୀୟତା, 
କାନ୍ତତା ଓ କୋମଳତାରୁ କ୍ଷାନ୍ତ କରି ନୂରହେଁ । ସାହିତ୍ୟ ଯେପରି ଘୋର 
ବାସ୍ତବବାଦର ଶିକାର ନ ହୁଏ । 


“ମାତୃଭାଷା ଶିକ୍ଷାର ଲକ୍ଷ୍ୟ ବୋଲି ଯେଉଁ କେତୋଟି ବିଷୟର ଉଲ୍ଲେଖ 
କରାଯାଇଛି, ଷଷ୍ଠଶ୍ରେଣୀର ସାହିତ୍ଯ ପୁସ୍ତକରେ ସେଥ୍‌ରୁ କେବଳ ଏହି ଦୃୂଇଟି 
ବିଷୟକୁ ସାହିତ୍ୟ ସମ୍ପର୍କୀୟ ବୋଲି କୁହାଯାଇପାରେ, ଯଥା := 

୧। କବିତାର ଭାବ ଓ ରସ ଉପଲବ୍‌୍ଧ୍ର ସାମର୍ଥ୍ୟ ପ୍ରାପ୍ତି । 

୨। ମାତୃଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟରେ ଅନୁରକ୍ତି ଓ ଆଗ୍ରହ ସୃଷ୍ଟି କରିବା । 

କିନ୍ଧୁ ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଯେଉଁ ଆଲୋଚନା ଆମେ କରିଛୁ, ସେଥ୍‌ରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ 
ଯେ, ଭାବ ଓ ରସ ଗ୍ରହଣ କରିବା ପରି ସୁଯୋଗ ଏ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକରେ 
ଆଦୌ ନାହିଁ ଏବଂ ଫଳରେ ସାହିତ୍ଯ ପ୍ରତି ଅନୁରକ୍ତି ତ ଦୂରର କଥା, 
ପିଲାମାନଙ୍କ ମନରେ ଯଦି ବିତୃଷ୍ଣା ଉଦ୍ରେକ ହୁଏ, ସେଥୁରେ ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ହେବାର 
କିଛି ନାହିଁ । ଏହି ଅଭାବନୀୟ ପରିସ୍ଥିତିର ପ୍ରଧାନ : କାରଣ ହେଉଛି ସାହିତ୍ଯ 
ସୃଷ୍ଟି କରିବାର ଯୋଗ୍ୟତା ଶିକ୍ଷାନବିଶମାନଙ୍କର ନାହିଁ । ତେଣୁ ସେ ଦାଯିତ୍ବ 
ସରକାର ସାହିତ୍ୟକମାନଙ୍କୁ ଦେବା ଉଚିତ । ବର୍ରମାନ ଯାହା ପ୍ରାଥମିକ ସାହିତ୍ଯ 
ନାମରେ ପିଲାମାନଙ୍କୁ ଦିଆଯାଉଛି, ସେଗୁଡ଼ିକ ଆଦୌ ସାହିତ୍ଯ ପଦବାଚ୍ୟ 
ନୁହେଁ, ନା ସେଗୁଡ଼ିକ ସାହିତ୍ଯକମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସୃଷ୍ଟ '। ରାଜ୍ୟ ଶିକ୍ଷା ଗବେଷଣା 
ଓ ପ୍ରଶିକ୍ଷଣ ପରିଷଦ ନାମରେ ସ୍କୁଲ-ମାଷ୍ଟରମାନେ ସେ ସାହିତ୍ୟର ସ୍ରଷ୍ଟା । 
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ଦ୍ବିତୀୟରେ ସାହିତି୍ଯୁକ ପ୍ରଶ୍ନ ଯେଉଁ ବିଷୟରେ ପୂର୍ବରୁ ଆଲୋଚନା 
କରାଯାଇଛି¬ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ ସପ୍ତମଶ୍ରେଣୀ ସାହିତ୍ଯବହିରେ କୁନ୍ତଳାକୂମାରୀ 
ସାବତଙ୍କ ରଚିତ “କହିବି କଥାଟି” କବିତା ପାଇଁ ଯେଉଁ ପ୍ରଶ୍ନଗୁଡ଼ିକ 
ପଚରାଯାଇଛି, ସେଥ୍‌ରୁ ଗୋଟିଏ ପ୍ରଶ୍ନ ହେଉଛି“ ପୁଅକୁ ଲବଣୀପିତୂଳା 
କହିବାର ଅର୍ଥ କ'ଣ ?” ଏହା ଏକ ସାହିତ୍ଯିକ ପ୍ରଶ୍ନ । ପୂଅକୁ 
ଲବଣୀପିତୂଳା କହିବାର ତାପୂର୍ଯ୍ୟ ପାଠକ କେବଳ କନ୍ଧନା-ଚକ୍ଷୁରେ ହିଁ 
ସମୀକରଣ କରିପାରେ । ଅନ୍ଯ କୌଣସି ବୈଜ୍ଞାନିକ ବ୍ଯାଖ୍ଯା ଦ୍ଵାରା ଏହା 
ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । ଏହା ହିଁ ହେଉଛି ସାହିତ୍ଯକ ପ୍ରଶ୍ମଓଅର୍ଥାତ୍‌ ଜଗତ ମଧ୍ଯରେ 
ବସ୍ତୁସମ୍ବନ୍ଧ ଦେଖିବା ପାଇଁ ଯେତେବେଳେ କନଳ୍ଥନାର ସାହାଯ୍ୟ ପାଠକକୁ 
ନେବାକୁ ପଡ଼ିଥାଏ । ଜ୍ଞାନର ମୁଖ୍ଯ କଥା ହେଉଛି ଜାଗତିକ ଘଟଣାଗୁଡ଼ିକ 
ମଧ୍ୟରେ ଥ୍ବା ସମ୍ବନ୍ଧର ଉଦ୍‌ଘାଟନ କରିବାଓ ସେ ସମ୍ବନ୍ଧ ମେଲେରିଆ 
ରୋଗର ଏନୋଫିଲିସ୍‌ ମଶା ସହିତ ହେଉ, ପୃଥ୍ବୀର ଚନ୍ଦ୍ର ସହିତ ହେଉ 
କି ଲୁହାର ଚୂମ୍ବମକ ସହିତ । ଏହି ସନମ୍ଚନ୍ଧକୁ ଧରି ନ ପାରିଲେ ମନୁଷ୍ଯର 
ଚିନ୍ତାଂରାଜ୍ଯରେ ବ୍ରହ୍ମାଣ୍ଡ ଭାଇ ଛିନଛତ୍ର ହୋଇଯିବ । ପ୍ରତ୍ଯେକ ବିଜ୍ଞାନ 
ହେଉଛି ଏଇ ସମ୍ବନ୍ଧ ପ୍ରତିଷ୍ଠାର ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ବିଶେଷ ଦିଗ । 
ସାହିତ୍ୟ ବି ସେହି ଦିଗରୂ ଗୋଟିଏ. ଯଦିଓ, ସେ ଦିଗଟି ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ପୃଥକ୍‌, 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ଏ ସମ୍ଚନ୍ଧର ସୃତ୍ରଟି ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥାଏ କଳ୍ଥନାର ବଳରେ ବା ଏ 
ସମ୍ବନ୍ଦ ସୃଷ୍ଟି କରିବାର ବିଶେଷ ଦିଗଟି ହେଉଛି କଛ୍ଛନା । ସିଂହକୁ ଆମେ 
ଯେତେବେଳେ କହୁଛୁ ‘ପଶୁରାଜ', କି ତାରାର ଗୋଟିଏ ସଂଯୋଜନାକୁ 
“ସପ୍ରର୍ଷିମଣ୍ଡଳ' ବା କାହାକୁ ଧୁବ ନକ୍ଷତ୍ର, ଏହାଦ୍ଵାରା କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଭିନ 
ଭିନ୍‌ ବସ୍ତୁ ଭିତରେ ଆମେ ସମ୍ପର୍କର ଯେଉଁ ଚିତ୍ରଟି ଟାଣୁଛୁ, ତା” ପଛରେ 
ବୈଜ୍ଞାନିକତା ଥାଉ, କି ନ ଥାଉ ତାହା ଅବଶ୍ଯ ସିଦ୍ଧ କାରଣ ତାହା 
କନ୍ପନାପ୍ରସୂତ । ଦେଖିବାର ଏହା ଆଉ ଗୋଟିଏ ଦିଗ । ବାଘ, ହାତୀ ବା 
କୁମ୍ଭୀର ପଶୁଜଗତର ରାଜା ନ ହୋଇ କାହିଁକି ସିଂହକୁ 'ପଶୁରାଜୀ ଆଖ୍ୟା 
ଦିଆଯିବ ବା ବସନ୍ତକୁ ରତୁରାଜ' । ଏହା କଳ୍ପଧନା-ଜଗତର ସମ୍ଚନ୍ଧ । 
ବିଜ୍ଞାନସିଦ୍ଧ ସମ୍ବନ୍ଧ ପରି, ସମ୍ବନ୍ଧ କଳ୍ନାସିଦ୍ଧ ବି ହୋଇପାରେ । ଚନ୍ଦ୍ର ଆଉ 
ଚକୋରର ସମ୍ବନ୍ଧ ଫୁଲ ଆଉ ଭ୍ରମରର, ଚକ୍ଷୁ ଆଉ ଶଫରୀର, ଚାତଟ 
ଆଉ ବର୍ଷାର କି କେଦାର ଆଉ ଗୌରୀର, ରାଧା ଆଉ କୃଷ୍ଣର ବୀ 
ପୂୁରୂଷୋରମ ଆଉ ପଦ୍ମାବତୀର ସମ୍ଚନ୍ଧ ସତ୍ଯ ହେଉ କି ନ ହେଉ, 


—~ 


ବିଜ୍ଞାନ ହେଉ କି ନ ହେଉ, ଏଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ କଳ୍ପଥନାକୁ ଯୁଗ ଯୁଗ ଧରି 
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ଉଚ୍ଚାଟ କରିଆସିଛନ୍ତି । କୌଣସି ଜାତି ନିଜର ସାହିତ୍ୟିକ ସତ୍ଯକୁ ଅର୍ଥାତ୍‌ 
କାଛନିକ ଜଗତକୁ ଅସ୍ଵୀକାର କରିପାରିବ ନାହିଁ । ବସ୍ତୁତଃ କଳ୍ପନାର ଏହି 
ବିଶେଷ ସମ୍ଚନ୍ଧକୁ ଧରି ଜାତିର ସୃଷ୍ଟି । ବୈଜ୍ଞାନିକ ସତ୍ଯ ହୁଏତ ସମଗ୍ର 
ମାନବ ଜାତି ପାଇଁ ସମାନ; କିନ୍ଧ କାଳ୍ପନିକ ସତ୍ଯ ଉପରେ ମରାହୋଇଛି 
ପ୍ରତି ଜାଚିର ଛାପ । ସେଇ କାଛନ୍ଥନିକ ପରମ୍ପରାକୁ ନେଇ ଜାତିର, 
ସମାଜର, ଗୋଷ୍ଠୀର ସୃଷ୍ଟି ଓ ଦୈଷିଷ୍ଟ୍ଯ । 


ଏ ଆଲୋଚନାରୂ ସଷ୍ଟ ଯେ, ସାହିତ୍ୟ ନିଜ ପ୍ରଣାଳୀରେ ଶିକ୍ଷା 
ଦିଆଯିବା ଉଚିତ, କିନ୍ତୁ ବର୍ଗମାନ ଶିକ୍ଷାର ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ବିଷୟଗୁଡ଼ିକ ପରି 
ସାହିତ୍ୟକୁ ମଧ୍ୟ ଏକ ଅsu୧d0-$€ntif୯ ବା ମିଥ୍ଯା ବୈଜ୍ଞାନିକ 
ପ୍ରଣାଳୀରେ ଶିକ୍ଷା ଦେବାର ଅପଚେଷ୍ଟା ବୃଦି ପାଉଛି, ଯଦିଓ ଆମକୁ 
ସର୍ବାଦୌ ମନେ ରଖିବାକୁ ହେବ ଯେ, ବୈଜ୍ଞାନିକ ଘଟଣା ଏକ ବୌବଵିକ 
ବିଷୟ ବା nual fa ଓ କଳାମ୍‌କ ଘଟଣା ଏକ ଭାବ ବା 
intuitive fact | ଅନ୍ୟ କଥାରେ କଳା ଭାବର ବସ୍ତୁ ଓ ବିଜ୍ଞାନ ବୁଦ୍ଧିର । 
ଏଇ ଦୁଇଟି ଘଟଣା ମନୁଷ୍ଯର ମାନସପଟରେ ଦୁଇଟି ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ଭିନ୍ନଚିନ୍ତା 
ଉଦ୍ବେକ କରିଥାନ୍ତି। ଯେପରି ଭୂଗୋଳର ଇନ୍ଦ୍ରଧନୁ ଆଉ ସାହିତ୍ଯର 
ଇନ୍ଦ୍ରଧନୁ । ଅତ୍ଯନ୍ତ କ୍ଷୋଭର ସହିତ ଆମକୁ ଆଜି କହିବାକୁ ପଡ଼ଛି ଯେ, 
ସାହିତ୍ୟଶିକ୍ଷା କ୍ରମଶଃ ଏହି ପାର୍ଥକ୍ୟକୁ ହରାଇବାରେ ହିଁ ଲାଗିଛି । 
ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ପାଇଁ ଆଉ ସେଠି ସ୍ଥାନ ନାହିଁ, ଯେଉଁ ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟର ଦର୍ଶନ 
ହେଉଛି କାନ୍ତବାଦ ବା aଃhetics । ବସ୍ତୁଜଗତର ବାହାରେ ଆଉ କିଛି 
ନାହିଁ ବାˆ ଯାହା ବା ଅଛି, ସେ ସବୁ ମିଥ୍ଯା ବା ପ୍ରବଞ୍ଚନା, ଏହି ଧାରଣା 
ମନୁଷ୍ୟମନର ସମସ୍ତ ସୃଢନଶୀଳତାକୁ ଧ୍ଵଂସ କରି ଚାଲିଛି । ଏହି 
ତଥାକଥ୍ତ ବାସ୍ତବର ଅତ୍ଯାଚାର ଫଳରେ ଜଗତ ଆଜି ଅପ୍ରାକୃତ, 
ନୈସର୍ଗିକ ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟର ବଞ୍ଚତ । ବୌବିକ, ବାସ୍ତବ, ବୈଜ୍ଞାନିକ ସତ୍ଯ ହିଁ 
ଏକମାତ୍ର ସତ୍ଯ । ଅନ୍ଯ ସବୁ ହେଉଛି ପଳାୟନବାଦ, ପ୍ରାମାଦିକ ଓ 
ବିଦ୍ରୋହ । ଏହି ଚିନ୍ତାଧାରା ଦ୍ଵାରା ଶିକ୍ଷା ନୁହେଁ, ଶିକ୍ଷିତ ମଧ୍ୟ ଅପଗଣ୍ଡତା 
ବା ବର୍ବରତାର ପାଳଭୂତ ସାଜି ବୁଲୁଛି । ଏହି ବିଜ୍ଞାନଶିକ୍ଷା ବର୍ବରତାର 
ଯେଉଁ ବୀଜ ବପନ କରୁଛି, ତାହା ମନୁଷ୍ଯର ମନର ସମସ୍ତ 
ସୃଜନଶୀଳତାକୁ ପରାହତ କରୁଛି । ନା ରହୁଛି ଆଉ ସାହିତ୍ଯିକ 
.ପରମଭୋଗର ବାସନା ନା ସାହିତ୍ଯକ ସଙ୍ଗମର ଉଲ୍ଲାସ । 
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ପ୍ରାଥମିକ ପାଠ୍ଯ ବିଷୟ : ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ ୩୬୩ 


ସାହିତ୍ୟ ଓ ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ମନୁଷ୍ୟ ଭାବର ଦୂଇଟି ପ୍ରକାଶ ହେଲେ ହେଁ 
ଉଭୟ ଏକାନ୍ତିକ ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵର ଅପେକ୍ଷା ରଖନ୍ତି । ସୁନ୍ଦର ରମଣୀୟ, କାନ୍ତ 
ଏସବୁ ବସ୍ତୁରେ ନାହାନ୍ତି । ଏମାନେ ସମସ୍ତେ ଅଛନ୍ତି କଳାରେ । ଭାବନାର 
ଗଠନ-ଚାତୁର୍ଯ୍ୟରେ । ବସ୍ତୃତଃ କଳା ହେଉଛି ଏହି ଆକାର ବା form, 
ଯେଉଁ ଆକାର ମନ ସାହାଯ୍ୟରେ ବସ୍ତୁକୁ କଳାରେ ପରିଣତ କରୁଛି । ସେ 
ଦୃଷ୍ଟିର ସୃଢନଶୀଳତାର ପ୍ରଥମ ସୋପାନ ହେଉଛି କଳ୍ଚନା । ତେଣୁ ସାର୍୍େ, 
କୁହନ୍ତି ‘କୌଣସି ଚେତନାକୁ କଳ୍ପନା କରିବାକୁ ହେଲେ ପ୍ରଥମେ ତା'ର ଏ 
ଜାଗତିକ ବନ୍ଧନରୁ ମୁକ୍ତିର ଆବଶ୍ଯକତା ଅଛି । ଏହି ମୁକ୍ତି ହିଁ ହେଉଛି 
କଳା ।” ପିଲାଙ୍କ ସାହିତ୍ୟ ବହିରେ ଲାଲବାହାଦୂର ଶାସ୍ତ୍ରୀ ବା ତ୍ରିରଙ୍ଗ ପତାକା 
ପଢ଼ାଇବାର ପ୍ରୟୋଜନୀୟତା ଥାଉ କି ନ ଥାଉ, fantasy ବା କାନ୍ତନିକତା 
ପଢ଼ାଇବା ହିଁ ବେଶି ପ୍ରୟୋଜନ, କାରଣ fantasy ମାନବିକ ସୃଜନଶୀଳତାର 
ଏକ ଚରମ ପରିପ୍ରକାଶ । 

ଏହା ହିଁ ଯଦି ସତ୍ଯ ହୁଏ, ତା”ହେଲେ ସ୍ଵୀକାର କରିବାକୁ ହେବ ଯେ, 
ସରକାରୀ ଶିକ୍ଷାନବିଶମାନେ ତିଆରି ହେବା ପୂର୍ବରୁ ଆମ ପିଲାଏ ଉଚ୍ଚମାନର 
ସାହିତ୍ୟ ପଢୁଥ୍ଲେ, ଯଥା:-ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ର ଦଶକ୍ରମାର ଚରିତ ବା ଗୋପୀଭାଷା, 
କେଶବ କୋଇଲି, ଯେଉଁଥ୍‌ରେ ଶିଶୁର କନ୍ତନା-ଜଗତକୁ ଉଜ୍ଜୀବିତ କରିବା 
ପାଇଁ ଯଥେଷ୍ଟ ଖୋରାକ ଥୁଲା । ଆଜି କିନ୍ଧ ସେ ଯେଉଁ ସରକାରୀ ଓ 
ଜାତୀୟ ସାହିତ୍ଯ ପଢୁଛି, ସାହିତ୍ୟ ନାମରେ ସେ ଏକ ଘୋର ପ୍ରବଞ୍ଚନାର 
ଶିକାର ହୋଇଛି ବୋଲି ଭାବିବାର ଯଥେଷ୍ଟ କାରଣ ଅଛି ` 

ବର୍ଘମାନ ତା' ହେଲେ ପ୍ରଶ୍ନ ଉଠିପାରେ ଯେ, ସୃଷ୍ଟିରେ ବା ବସ୍ତୁରେ କେଉଁଠି 
ଅଛି ଏହି ରସ, ଏହି ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ଓ କାନ୍ତି ୨ ଆଚି ଯେତେବେଳେ ଶିଶୁ 
ଫୁଲଟିଏ ଦେଖୁଛି, ସେ ପାଉଛି କି ରୂପ ଆଉ ଗନ୍ଧର ସ୍ପର୍ଶ, ନା ଉତ୍ତିଦ 
ବିଜ୍ଞାନର ଏକ ବବସ୍ତୁ' ଭାବେ ସେ ତା'ର ଜ୍ଞାନକୁ ଭାରାକ୍ରାନ୍ତ କରୁଛି ? 
ସେ ଯେତେବେଳେ ଛୁଉଁଛି ପଶମ, ରେଶମ କି ଚମ, କି ପ୍ରକାରର ସ୍ପର୍ଶ-ସୁଖ 
ତା'କୁ ଉଦ୍‌ବେଳିତ କରୁଛି ? ସେ ଯେତେବେଳେ କୋଳିଟିଏ ପାଟିରେ ପୂରାଉଛି, 
ରସର କେଉଁ ସଂଜ୍ଞାରେ ସେ ବିମୋହିତ ହେଉଛି- ତିକ୍ତ ମଧୁର, ଅମ୍ବ 
ନା କଷାୟ ? ସୃଷ୍ଟିର କେଉଁ ସଂଜ୍ଞା ତା'କୁ ଉଲ୍ଲସିତ କରୁଛି- ହାସ୍ୟ, 
କରୁଣ, ବୀର ନା ଶୃଙ୍ଗାର ? କେଉଁ ସାହିତ୍ଯିକ ନିବେଦନରେ ତାର ପ୍ରାଣ 
ପୁଲକିତ ହେଉଛି ? ଏୟା ହେଉଛି ସାହିତ୍ଯ-ଶିକ୍ଷାର ଲକ୍ଷ୍ଯ । ଆଜି ପାଠ୍ଯକ୍ରମ 
ଲକ୍ଷ୍ୟଭ୍ଷ୍ଟ ହେବା ଫଳରେ ସାହିତ୍ଯ ସହିତ ଶିଶୁର ସମ୍ବନ୍ଧ ଛିନ ହୋଇଛି । 
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୩୬୪ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ସୃକ୍ଷ୍ମରେ କହିବାକୁ ଗଲେ ପ୍ରାଥମିକ ସାହିତ୍ଯ-ଶିକ୍ଷା ତଥ୍ଯ-ଶିକ୍ଷାରେ ପରିଣତ 
ହୋଇଛି, ହୋଇଛି ଜାତୀୟ ପ୍ରୋପାଗଣ୍ଡାର ଏକ ଆଧାର, ସୌହନ୍ଦର୍ଯ୍ୟସ୍ଵାଧୀନ 
ବସ୍ତୁର ଏକ ସମାହାର ବା ଏପରିକି ଅସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟରର ଅ-ରସର, ନିରାନନ୍ଦର, 
କାନ୍ତିହୀନତାର ଏକ କଷ୍ଟଦାୟକ କସରତ । ଏହାର କୁପରିଣାମ ଆମ ସାମାଜିକ 
ଜୀବନରେ ଯତ୍ରତତ୍ର ପ୍ରତିଫଳିତ ହେଉଛି । ନା ଅଛନ୍ତି ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ନିର୍ମାଣ 
କରିବାର କାରିଗର ନା ଉପଭୋଗ କରିବାର ପିପାସୁ । ନା ଅଛନ୍ତି ଶିଳ୍ପୀ 
ନା ଦେଖିବାକୁ ମିଳୁଛି ଶିନ୍ପ । କମନୀୟ କୋଣାର୍କ ଭୂଷୁଡ଼ି ପଡ଼ି ଗଢ଼ିଉଠିଛି 
ମାଙ୍କେଡ଼ା ପଥରର ଡିଆସିଲି-ଡିବା ଭୂବନେଶ୍ବର । ବଉଳ ଆଉ ଛୁରିଅନାର 
କାନନ ଉଡ଼ି ଯାଇ ବ୍ୟାପିଯାଇଛି ଇଉକ୍ଜିପଟାସର ଜାଳେଣି-ବଣ । ରସକୋରା 
ଆଉ ରସଗୋଲା ବଦଳରେ ବିକ୍ରି ହେଉଛି ସିଝା-ଅଣ୍ଡାା ଯେଉଁ କାନ୍ଧରେ 
ବୋହୂ ଭୁଆସୁଣୀଏ ଝୋଟି ପକାଉଥ୍‌ଲେ, ସେଠି ଆଉ ଜାଗା ନାହିଁ ଆସନ 
ନିର୍ବାଚନର ଗାଇବାଛୁରୀ କି ଚକ୍ରହଳଧରରେ । ଯେଉଁ ଭାଗବତଟୁଙ୍ଗୀରେ ଲୋକେ 
ଗାଉଥ୍‌ଲେ, ଶୁଣୁଥ୍ଲେଓ କଳାକଳେବର କହାଇ ସଙ୍ଗେ ରୋହିଣୀସୁତ । ମଥୁରା 
ବିଜୟ କରନ୍ତି ଦାଣ୍ତେ ଦେଖ ସଙ୍ଗାତ । ଖସିପଡ଼ଛି କି ଆକାର୍ଶୁଁ ସତେ 
ଗଙ୍ଗା ଯମୁନା...... ସେ ଟୁଙ୍ଗୀ ଆଜି ଫାଟିପଡ଼ୁଛି ଜଗା ବଳିଆଙ୍କ କ୍ଯାସେଟ 
ଭଜନରେ । ଆଧୁନିକତା ନାଁ”ରେ, ସଂସ୍କୃତି ନାଁରେ, ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ନାଁରେ, 
ପ୍ରୟୋଜନୀୟତା ନାଁରେ ତଥାକଥ୍ତ ସଂସ୍କୃତିର ବଡ଼ପଣ୍ଡାମାନେ ସମଗ୍ର ଓଡ଼ିଆ 
ସାହିତ୍ୟକୁ ଓ ସଂସ୍କୃତିକୁ ଅପସାହିତ୍ଯ ବା ଅପସଂସ୍କୃତି କରିଦେଇ ବସିଛନ୍ତି । 
ଯାହା ସବୁଦିନେ ଆମର ଥଲା, ସେ ସବୁକୁ ଆମେ ପର କରିଦେଇ ବସିଛୁ । 
ଏହି ଅପସଂସ୍କୃତି ଓ ଅପରାଧର ଭୟ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷାକୁ ଏପରିଭାବେ ଗ୍ରାସ 
କରିଛି ଯେ, ଶିଶୁଶ୍ରେଣୀରୁ ପଞ୍ଚମଶ୍ରେଣୀ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ ସମସ୍ତ ପାଠ୍ଯ ସାହିତ୍ୟରେ 
ପଦଟିଏ ବି ନାହିଁ, ଯେଉଁଥ୍‌ରେ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁ ଖୋଜି ପାଇବ ତା'ର ମୂଳ, 
ତା'ର ପରମ୍ପରା, ତା'ର ନିଜସ୍ଵ । ସମଗ୍ର ସାହିତ୍ୟ ହୋଇଯାଇଛି ମହାଭାରତୀୟ 
ପ୍ରୋପାଗଣ୍ଡା ଓ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁ ଯାବତୀୟ ମହାଭାରତୀୟ ପ୍ରୋପାଗଣ୍ଡାର ଗିନି-ପିଗ୍‌ 
ହୋଇ କୁଳାଙ୍ଗାରର ଭୂମିକା ନେଇଛି । 


ଏହାପରେ ‘ମୋ ସାହିତ୍ଯ” ବହିର ଦ୍ବିତୀୟ ଦିଗ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷୀ 
ଶିକ୍ଷା । ପ୍ରଥମ କଥା ହେଉଛି, ଓଡ଼ିଆ ପିଲାକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଶିକ୍ଷା ଦେବାର 
କି ପ୍ରୟୋଜନ ଅଛି ? ଗୋଟିଏ ଚାରି ପାଞ୍ଚ ବର୍ଷର ଓଡ଼ିଆ ପିଲା ଯେତେବେଳେ 
ପ୍ରାଥମିକ ଶ୍ରେଣୀରେ ଭର୍ଭି ହୁଏ, ସେତେବେଳକୁ ମାତୃଭାଷା ମୋଟାମୋଟି 
ଭାବେ ତା'ର ଆୟଭ୍ତକୁ ଆସିସାରିଥାଏ । ଢୀବନର ପ୍ରଥମ ତିନି ବର୍ଷ ଯେକୌଣସି 
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ପ୍ରାଥମିକ ପାଠ୍ଯ ବିଷୟ : ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ ୩୬୫ 


ଭାଷା ଶିଖିବା ପାଇଁ ଯଥେଷ୍ଟ । ଆଲବର୍ଟ ଆଇନଷ୍ଟାଇନଙ୍କୁ ଯେତେବେଳେ 
ପଚରାଗଲା ଜୀବନର କେଉଁ ସମୟରେ ସେ ସର୍ବାଧ୍‌କ ଶିକ୍ଷା ହାସଲ କରିଥ୍‌ଲେ । 
ତାଙ୍କର ଉତ୍ତର ଥୁଲା ଜୀବନର ପ୍ରଥମ ତିନି ବର୍ଷରେ । ଏଇ ତିନିବର୍ଷରେ 
ସେ ନିଜର ମାତୃଭାଷା ଶିକ୍ଷା କରିଥ୍‌ଲେ, ଯେଉଁ ଜ୍ଞାନ ସାରାଜୀବନ ତାଙ୍କ 
କାମରେ ଲାଗିଆସିଛି । ଭାଷାର ବୈଚିତ୍ର୍ଯ ବିଷୟରେ ଯାହାର ଧାରଣା ଥ୍‌ବ, 
ସେ ଆଇନଷ୍ଟାଇନଙ୍କ ବଚ୍ତବ୍ଯର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଅବଶ୍ଯ ଉପଲବ୍ଧି କରିବ । ମଣିଷ 
ଭାଷାର କିୟତ୍‌ ଅଂଶ ଆୟତ୍ତ କରିବା ପରି କ୍ଷମତା ଯେଉଁ ସର୍ବାଧୁନିକ 
କମ୍ପ୍ୟଟରର ବି ନାହିଁ ଓ ଜୀବଜଗତର ଅନ୍ଯ କୌଣସି ଜୀବର ନାହିଁ, 
ସେହି ଅନ୍ତହୀନ କ୍ଷମତାକୁ ସାଧାରଣ ଶିଶୁ ମାତ୍ର ପ୍ରାରମ୍ଭିକ ତିନୋଟି ବର୍ଷରେ 
ଆୟତ୍ତ କରିଥାଏ । ତା”ହେଲେ ପୁଣି ଆନୁଷ୍ଠାନିକ ଭାବେ ଶିଶୁକୁ ଭାଷା 
ଶିକ୍ଷା ଦେବାର କି ପ୍ରୟୋଜନୀୟତା ଅଛି ? ଓଡ଼ିଶାର ସତୁରି ଭାଗ ଲୋକ 
କୌଣସି ପ୍ରକାର ଶିକ୍ଷା ନପାଇ ବି ଓଡ଼ିଆ ବେଶ୍‌ କହି ବୋଲି ପାରନ୍ତି । 
ସେମାନିଙ୍କର ଓଡ଼ିଆଜ୍ଞାନ ଯେ ଅଭାବନୀୟ, ଏକଥା କହିବାର କୌଣସି ଯୁକ୍ତି 
ନାହିଁ । ଅଶିକ୍ଷିତ ଲୋକେ ବି ଯେତେବେଳେ ଓଡ଼ିଆ କହିବାରେ ନିପୂଣ, 
ସେତେବେଳେ ଓଡ଼ିଆ ବିଦ୍ୟାଳୟରେ କି ଅଧ୍‌କା ଓଡ଼ିଆ ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯିବ 
ଓ ସେ ଶିକ୍ଷାର କି ବିଶେଷତ୍ଵ ରହିବ ? ଅବଶ୍ଯ ଅଶିକ୍ଷିତ ଓଡ଼ିଆ ଲୋକେ 
ଲେଖି ବା ପଢ଼ି ଜାଣନ୍ତି ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆ ପଢ଼ିବା ଲେଖୁବା ବିଧ୍୍‌ବଦ ଭାବେ 
ସ୍କୁଲରେ ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଇଥାଏ । କିନ୍ଧୁ ଓଡ଼ିଆ ଲେଖିବା ପଢ଼ିବା ଭାଷାଶିକ୍ଷାର 
ଯଦିଓ ଗୋଟିଏ ଅଙ୍ଗ, ଏହାକୁ ଭାଷାର ଏକ ଅପରିହାର୍ଯ୍ୟ ଅଂଶ ଭାବେ 
ଗ୍ରହଣ କରିବା ଅଯଥାର୍ଥ । ଲେଖା ପଢ଼ା ଭାଷାର ଏକ ବାହ୍ଯ ଓ ଭିନ୍ନ 
ଦିଗ । ପୃଥ୍ବୀ କଥା ଦୂରେ ଥାଉ, ଓଡ଼ିଶାରେ ବି ଅନେକ ଭାଷା ପ୍ରଚଳିତ, 
ଯଥା:ଓ ଜୁଆଙ୍ଗ, କୁଡୁଖ ସଓରା, କୁଇ, କୋୟା ଇତ୍ଯାଦି ଯାହା ଏ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବି ଲିଖିତ ହୋଇନାହାନ୍ତି, କିନ୍ଧ ତା'ବୋଲି ଯେ ସେଗୁଡ଼ିକ ଭାଷା 
ନୃହନ୍ତି ଏବଂ ସେଥ୍‌ରେ ଲୋକମାନେ ସମସ୍ତ ସାମାଜିକ କାର୍ଯ୍ୟ ନିର୍ବାହ ନ 
କରନ୍ତି, ଏପରି ନୁହେଁ । ଓଡ଼ିଶାରେ ଯେଉଁ ସତୁରିଭାଗ ଲେଖା ପଢ଼ା ଜାଣି 
ନଥ୍୍‌ବା ଲୋକ ଅଛନ୍ତି ସେମାନେ ଯେ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଜାଣନ୍ତି ନାହିଁ ବା 
ଭୂଲ୍ଭାଲ୍‌ କରି କୁହନ୍ତି ଏହା ବି କୁହାଯାଇ ପାରିବନାହିଁ । ତେଣୁ ପ୍ରାଥମିକ 
ସ୍ତରରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପୁଣି ଶିକ୍ଷା ଦେବାର କି ଯାଥାର୍ଥ୍ଯ ଅଛି ? ତାଂ 
'ଆଗରୁ ବୁଝିବାକୁ ହେବ ଭାଷା-ଶିକ୍ଷା କ'ଣ ? ଭାଷା-ଶିକ୍ଷା ଅର୍ଥ ରାମ 
ରାବଣକୁ ସଂହାର କରିଥ୍‌ଲେ” ନୁହେଁ, କାରଣ ବାକ୍ଯ ବାକ୍ୟ ବା ପଦ 
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୩୬୬ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ପଦ କରି ଆମେ ଭାଷା ଶିଖି ନ ଥାଉ ବା ସେହିଭାବେ ଭାଷାଶିକ୍ଷା 
ଦିଆଯାଇପାରିବ ନାହିଁ । ଯେଉଁ ପ୍ରଣାଳୀରେ ଆମେ ‘ରାମ ରାବଣକ୍ର ସଂହାର 
କରିଥୁଲେ” ପରି ବାକ୍ଯଟିଏକୁ ଆୟର କରିଛୁ, ସେ ପ୍ରଣାଳୀଟି ହେଲା : 
କ ଖ-କୂ ଗ କରିଥଲେ, ଯାହା ହୋଇପାରେ : 

ରାମ ରାବଣକୁ ସଂହାର କରିଥଲେ । 

ଆଉରଙ୍ଗ ଜେବ୍‌ ଶିବାଜ୍ୀଙ୍କୁ ବନ୍ଦୀ କରିଥଲେ । 

ଅମିତାଭ ଜୟାଙ୍କୁ ବିବାହ କରିଥ୍‌ଲେ ବା 

ତେନେସିଂ ଶେରପା ଏଭେରେଷ୍ଟ ଆରୋହଣ କରିଥ୍‌ଲେ । 

ଏହି ଧାରାଟିକୁ ଆହୁରି ସାଧାରଣ କଲେ ହେବ : କରା କର୍ମକୁ) 
କ୍ରିୟା (କରିଥ୍‌ଲେ) । ଯେଉଁ ସୂତ୍ରରୁ ଉପରୋକ୍ତ ବାକ୍ଯଗୁଡ଼ିକ ସହିତ ନିମ୍ନଲିଖିତ 
ବାକ୍ୟଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯ ସୃଷ୍ଟି କରାଯାଇପାରିବ : 

ମୁଁ ଭାତ ଖାଇଲି । 

ଝିଅଟି ଫୁଲମାଳ ଗୁଛୁଛି । 

ଘୋଡ଼ା ଗାଡି ଟାଣିପାରେ । 

ଆପଣ ଗୋଡ଼ ଧୋଇ ହୁଅନ୍ଧ, ଇତ୍ଯାଦି । 

ସମସ୍ତେ ଜାଣନ୍ତି ଏଇ କର୍ରା, କର୍ମ, କ୍ରିୟା ଆଦି ବ୍ୟାକରଣର ବସ୍ତୁ । 
ତେଣୁ ଭାଷା ଶିଖିବାକୁ ହେଲେ ଆମକୁ ଭାଷାର ବ୍ଯାକରଣକୁ ଶିଖିବାକୁ 
ପଡ଼ିଥାଏ । କିଜ୍ଧ ଯେହେତୁ ଓଡ଼ିଆ ପିଲାଏ ସ୍ୁଲକୂ ଆସିବା ପୂର୍ବରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଶିଖିସାରିଥାନ୍ତି ତେଣୁ ଆପେ ଆପେ ବ୍ଯାକରଣ ସେମାନେ ଶିଖିଥ୍‌ବେ ବା 
ବ୍ୟାକରଣ ସେମାନଙ୍କ ଅନ୍ତନିହିତ ଜ୍ଞାନ ହୋଇସାରିଥ୍‌ବ । ବ୍ଯାକରଣ ବିନା 
ଓଡ଼ିଆ ହେଉ ବା ଅନ୍ୟ ଯେକୌଣସି ଭାଷା ହେଉ, କହିବା ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । 
ଏପରିକି କେହି ଓଡ଼ିଆ ଅଶିକ୍ଷିତ ହୋଇପାରନ୍ତି, କିନ୍ଧୁ ତା'ର ଅର୍ଥ ନୁହେଁ 
ଯେ, ସେ ଅଶୁଦ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ କହିବେ ଅର୍ଥାତ୍‌ ବ୍ଯାକରଣ ବହିର୍ୃତ ଭାଷାରେ 
କହିବେ । କେହି ଯଦି ବ୍ଯାକରଣ ବହିର୍ଦୁତ ଭାଷା କହେ, ଅନ୍ୟମାନେ ତାକୁ 
ଭୂଲ ବୋଲି ଉପହାସ କରିବେ ବା ତା” କଥା ବୁଝିପାରିବେ ନାହିଁ । ଏଥ୍‌ରୁ 
ସ୍ପଷ୍ଠ ଯେ, ବିନା ବ୍ଯାକରଣରେ ଭାଷା କହିବା କାହାରି ପକ୍ଷରେ ସମ୍ଭବ 
ନୁହେଁ । ସେୟା ଯଦି ହୁଏ ଯେ, ସମସ୍ତେ ବ୍ୟାକରଣ ଜାଣନ୍ତି, ପୂଣି ବ୍ୟାକରଣ 
ଶିକ୍ଷା ଦେବାର ଜି ପ୍ରୟୋଜନ ଅଛି ? ବ୍ଯାକରଣ ପ୍ରତ୍ଯେକ ବ୍ୟକ୍ତି ଜାଣନ୍ତି, 
କିନ୍ଧ ଏହି ଜାଣିବା ଠିକ୍‌ ଜାଣିବା ନୁହେଁ, କାରଣ ଏହି ଜ୍ଞାନ ଚେତନାଧୀନ 
ନୁହେଁ । ଏହା ସମ୍ପୂର୍ଣଭାବେ ଅଭ୍ଯାସଗତ । ଏହି ଜ୍ଞାନ ବିଷୟରେ ସଚେତନ 
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ପ୍ରାଥମିକ ପାଠ୍ୟ ବିଷୟ : ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ ୩୬୭ 


ନ ରହି ଅଭ୍ଯାସବଶରେ ଆମେ ଏହାର ବ୍ଯବହାର କରିଥାଉ, ଯେପରି 
ଚାଲିବା, ଦୌଡ଼ିବା, ପହଁରିବା, ସାଇକେଲ୍‌ ଚଢ଼ିବା ଇତ୍ଯାଦି । କିନ୍ଧ କେହି 
ଯଦି ଏ ବିଷୟରେ ଆମକୁ ପଚାରିବସେ, ବୁଝାଇବା ହୁଏତ ଆମ ପକ୍ଷରେ 
ସମ୍ଭବ ନ ହୋଇପାରେ । କିନ୍ଧ ଭାଷା ଯେତେବେଳେ ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଏ, 
ସେତେବେଳେ ଏହି ଅବଚେଚନ ଜ୍ଞାନକୁ ଚେତନା ଭିତରକୁ ଅଣାଯାଇଥାଏ । 
ଏହା ହିଁ ହେଉଛି ବ୍ୟାକରଣ ଶିକ୍ଷା ଦେବାର ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ଭାଷାଜ୍ଞାନକୁ ଚେତନାର 
ପର୍ଯ୍ୟାୟ ଭିତରକୁ ଆଣିବା । ବ୍ୟାକରଣ ପଢ଼ିବା ପୂର୍ବରୁ ସମସ୍ତେ କର୍ରା, 


~ 


କର୍ମ, କ୍ରିୟାର ପ୍ରୟୋଗ ଯେ କରୁନାହାନ୍ତି ନୁହେଁ, କିନ୍ଧ ବ୍ୟାକରଣ ପଡ଼ିବା 
ପରେ ବ୍ୟାକରଣର ଏହି କୋଟୀଗୁଡ଼ିକ, ଅର୍ଥାତ୍‌ କର୍ଭା, କର୍ମ, କ୍ରିୟା କାଳ, 
ପୁରୁଷ, ବଚନ ଆଦି ଓ ବ୍ଯାକରଣର ସୃତ୍ରଟୁଡ଼ିକ ଆମର ଭାଷାଜ୍ଞାନର ଅନ୍ତର୍ଗତ 
ହୋଇଥାନ୍ତି, ହୋଇଥାନ୍ତି ଆମର ସଚେତନତାର ଅଂଶ । ଏହା ହିଁ ହେଉଛି 
ଭାଷା କହିବା ଓ ବ୍ୟାକରଣ ଜାଣିବା ଭିତରେ ପ୍ରଭେଦ । ଭାଷା ବ୍ଯବହାର 
ବା Language Performance ଅଭ୍ଯାସଗତ, କିନ୍ତ ବ୍ଯାକରଣଜ୍ଞାନ ବା 
Language Competence ଚେତନାଗତ । ବ୍ୟାକରଣ ଶିକ୍ଷା ଫଳରେ ଯେଉଁ 
ଜ୍ଞାନ ଅବଚେତନରେ ବା ଅଭ୍ୟାସରେ ରହିଛି, ତା'କୁ ଆମେ ଚେତନା ଓ 
ଜ୍ଞାନ ଭିତରକୁ ଆଣିଥାଉ ଏବଂ ଏୟା ହିଁ ହେଉଛି ବ୍ଯାକରଣ ଶିକ୍ଷା ଦେବାର 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ । ଏହି ସଚେତନତା ସୃଷ୍ଟ ହେବା ଫଳରେ ପ୍ରାଥମିକ ଭାଷାଶିକ୍ଷାର 
ଯେଉଁ ଲକ୍ଷ୍ଯ ରହିଛି ଯେ, ଭାଷାର “ଶୁଦ୍ଧ ଓ ସଫଳ ପ୍ରୟୋଗ” କରିବା, 
ତାହା ସାଧ୍ତ ହୋଇଥାଏ । ବ୍ଯାକରଣର ଏହି ଧାରାଗୁଡ଼ିକ ବା ସୃୂତ୍ରଗୁଡ଼ିକ 
ନ ଶିଖିଲେ ଓ ବ୍ୟାକରଣର କୋଟୀୀଗୁଡ଼ିକୁ ନ ଚିହ୍ନିଲେ ଭାଷାର ସଫଳ 
ପ୍ରୟୋଗ ଶିଖିବା ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । 

ଅତଏବ, ବର୍ଗମାନ ଦେଖାଯାଉ କି ପ୍ରକାରର ଓଡ଼ିଆ ବ୍ଯାକରଣ ପ୍ରାଥମିକ 
ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ ଦିଆଯାଉଛି ଏବଂ ସେଗୁଡ଼ିକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ବ୍ୟାକରଣ କୁହାଯିବ କି ? ଅବଶ୍ଯ ତା'ଆଗରୁ ମନେରଖିବାକୁ ହେବ ଯେ, 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣ ଲେଖା ହୋଇନାହିଁ । ଏ କଥାକୁ ଏତେ ଦୃଢ଼ 
ଭାବରେ କହିବାର ଯାଥାର୍ଥ୍ଯ ହେଉଛି ଯେ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ଯାକରଣ 
ଲେଖିବା ପରି ଭାଷା-ବୈଜ୍ଞାନିକ ଯୋଗ୍ଯତା ଯେଉଁ ଦୁଇ ଚାରି ଜଣଙ୍କର 
ଅଛି ବୋଲି ଆମେ ଜାଣୁ, ସେମାନଙ୍କ ଭିତରୁ ଯେତେବେଳେ କେହି ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣ ଲେଖିବାରେ ବ୍ୟାପୃତ ନୁହନ୍ତି ଆମେ ଧରିନେଇପାରୁ ଯେ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର 
କୌଣସି ବ୍ଯାକରଣ ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଲେଖା ହୋଇନାହିଁ ଓ ବିନା ଆନୁଷ୍ଠାନିକ 
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୩୬୮ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ପୃଷ୍ଠପୋଷକତାରେ ଲେଖାହେବାର ସମ୍ଭାବନା ବି ନାହିଁ । ତେଣୁ ଓଡ଼ିଶା ସରକାରଙ୍କ 
ଶିକ୍ଷା ଓ ଯୂବକଲ୍ୟାଣ ବିଭାଗ ଦ୍ଵାରା ରଚିତ ଷଷ୍ଠ ସପ୍ତମ ଶ୍ରେଣୀ ପାଇଁ 
ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ” ଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ଅନ୍ଯ ଯେତେଗୁଡ଼ିଏ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ 
ବଜାରରେ ମିଳେ, ସେଗୁଡ଼ିକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣ କୁହାଯାଇ ପାରିବ 
ନାହିଁ । 

ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ, ଷଷ୍ଠଶ୍ରେଣୀ ନିମନ୍ତେ ଯେଉଁ ସରକାରୀ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ 
ଚଳୁଛି, ସେଥ୍‌ରେ ବାକ୍ଯର ସଂଜ୍ଞା ହେଉଛି¬ “ଯେଉଁ ଉଦ୍ତି ମନର ଏକ 
ଭାବକୁ ପୂର୍ଣ୍ଣ ରୁପେ ପ୍ରକାଶ କରେ, ତାହାକୁ ବାକ୍ଯ କୁହାଯାଏ ।” “ମନର 
ଏ ଭାବ” କ'ଣ, ଓ ଏହା କେତେବେଳେ “ପୂର୍ଣ୍ଣ ରୁପେ ପ୍ରକାଶିତ! 
ହେଲା, ତାହା ଜାଣିବାର ମାପକାଠି କେଉଁଠି ? ସେ ଯାହାହେଉ, ବାକ୍ଯର 
ଯେଉଁ ତିନୋଟି ଉଦାହରଣ ଦି ଆହୋଇଛି, ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଲା 

୧ । ଲୋକ କବିତା ପଢ଼ି ମୁଗ୍ଧ ହୁଏ । 

୨ । ପୁରୀକୁ ଅନେକ ଯାତ୍ରୀ ଜଗନ୍ନାଥ ଦର୍ଶନ କରିବା ପାଇଁ ଆସନ୍ତି । 

୩ । ବୋଉ, ମତେ କ'ଣ ଖାଇବାକୁ ଦେ । 

ଏହି ଉଦାହରଣରୁ ପ୍ରଥମ ବାକ୍ଯଟି ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଭୂଲ । ଏହା 
ହୋଇଥାନ୍ତାଂ “ଲୋକେ କବିତା ପଢ଼ି ମୁଗ୍ଧ ହୁଅନ୍ତି ।।” ଆଉ ଦ୍ବିତୀୟ ତୃତୀୟ 
ବାକ୍ୟ ଦୁଇଟି ‘ମନର ଭାବକୁ ଯେ ପୂର୍ଣ୍ଣ ରୂପେ ପ୍ରକାଶଂ କରୁଛି ତା'ର କୌଣସି 
ପ୍ରମାଣ ନାହିଁ । ତେଣୁ “ଭାବ” ଓ “ମନ” ପରି ଅଞ୍ଞେୟ, ଅନିଦିଷ୍ଠ ବସ୍ତୁକୁ ଧରି 
ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ଯକୁ ପିଲାଙ୍କୁ ଚିହ୍ନାଇବା ଏକ ଅତ୍ଯନ୍ତ ପ୍ରାମାଦିକ ପନ୍ଦ୍ରା । ଏହିପରି 
ଗୋଟିଏ ବ୍ଯାକରଣକୁ ନା ଶିକ୍ଷକମାନେ ପଢ଼ାଇପାରିବେ ବା ଛାତ୍ରମାନେ 
ପଢ଼ିପାରିବେ । ଓଡ଼ିଆ ବାକ୍ଯର ସଂଜ୍ଞା ଭାବର ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣତା ଦିଗରୁ ନୁହେଁ, 
ଗଠନଗତ ସମ୍ପର୍ଣଣତତା ଦିଗରୁ ଦିଆଯିବ୍ବା ଉଚିତ, ଯଥା:¬ ଓଡ଼ିଆରେ ବାକ୍ୟ 
ହେଉଛି¬ କରାପଦ 4 କ୍ରିୟାପଦ । କ୍ରିୟାପଦ ଦ୍ଵିବିଧ-କ୍ରିୟା ବା ଅଟ୍‌ କ୍ରିୟା । କ୍ରିୟା 
ଦ୍ଵିବିଧ : କ୍ରିୟା ଅକର୍ମକ ଓ କ୍ରିୟା ସକର୍ମକ (କର୍ମୱକ୍ରିୟା) । ଅଟ୍‌ କ୍ରିୟା 
ହେଉଛି : ବିଶେଷ୍ଯ ବା ବିଶେଷଣ (ଅଟ୍‌) । ଏହି ଖଣ୍ଡ ବ୍ଯାକରଣଟି ବି 
ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ନବେଭାଗ ବାକ୍ୟ ପାଇଁ ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ନିମ୍ନଲିଖିତ ବାକ୍ଯଗୁଡ଼ିକ 
ଏଇ ଗୋଟିଏ ସୂତ୍ରରୁ ବାହାର କରାଯାଇପାରିବ । ଯଥା : 


୧ । ମୁଁ ଯାଏ । 
୨ । ମୁଁ ଭାତ ଖାଏ । 
୩ । ମୁଁ ଓଡ଼ିଆ । 
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ପ୍ରାଥମିକ ପାଠ୍ୟ ବିଷୟ : ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସାହିତ୍ଯ ୩୬୯ 


ଏହି ଖଣ୍ଡ ବ୍ଯାକରଣଟିରୁ ଯେଉଁ ତିନୋଟି ଗଠନର ବାକ୍ୟ ଆମେ ଉତ୍ତବ 
କରିଛୁ, ସେଥ୍‌ରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାୟ ସବୁ ବାକ୍ୟ ଆସିଯିବେ ଏବଂ 
ଏ ସୃତ୍ରଟି ବାକ୍ଯଗୁଡ଼ିକର ଗଠନକୁ ଧରି ପ୍ରଣୀତ ହୋଇଛି, ଭାବର ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣତାକୁ 
ଧରି ନୁହେଁ । ଭାଷାରେ ଭାବର ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ତତା ବୋଲି କିଛି ନାହିଁ ଏବଂ ଏହାକୁ 
ଧରି କୌଣସି ବ୍ୟାକରଣ କଦାଚ ଲେଖାଯାଇ ପାରିବ ନାହିଁ । 


ବାକ୍ୟର ବ୍ୟାକରଣ ପରେ ପଦର ବ୍ଯାକରଣ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଯେଉଁ ଯେଉଁ 
ପଦଗୁଡ଼ିକୁ ନେଇ ବାକ୍ୟ ଗଠିତ । ପଦଗୁଡ଼ିକ ଦୃଇପ୍ରକାରର ମୌଳିକ ବା 
ଯୌଗିକ । “ମୁଁ ଖାଉଛି ପରି ଗୋଟିଏ ବାକ୍ୟରେ ଦୃଇଟି ପଦ ଅଛନ୍ତି ¬ ଗୋଟିଏ 
କର୍ରାପଦ ଆଉ ତା” ସହିତ ସମ୍ପର୍କିତ (in agrcement or in concord) 
କ୍ରିୟାପଦ । ଏ ସମ୍ପର୍କ କର୍ରାର ପରିବର୍ଉନରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ କରାଯାଇପାରେ, 
ଯେପରି:¬ କରା “ମୁଁ କୁ ଯଦି ବଦଳାଇ “ଆମେ” କରିଦେବା, ତା” 
ହେଲେ କ୍ରିୟାଟି ଆପେ ଆପେ ହେବ ‘ଖାଉଛୁ' ବା ‘ଆମେ ଖାଉଛୁ' । 
କର୍ତାପଦ ଗୋଟିଏ ବିଶେଷ୍ଯ ହେବା ବିଧେୟ । ବିଶେଷ୍ୟ ଦୁଇଭାଗରେ ଫିଭକ୍ତ 
ନାମ ଓ ସର୍ବନାମ । “ମୁଁ ଖାଉଛି' ବାକ୍ୟରେ ମୁଁ ହେଉଛି ପ୍ରଥମ ପୁରୁଷ 
ଏକବଚନ ସର୍ବନାମ ଓ ଏହା ଏକ ମୌଳିକ ପଦ । ଖାଉଛି” ହେଉଛି 
ଗୋଟିଏ ଯୌଗିକ କ୍ରିକ୍ଥୁପଦ ଯାହା ଧାତୁଗତି (p୯୯) +ସାହାଯ୍ଯକାରୀ 
କ୍ରିୟା (aଧାiary verb) +କାଳ (ବର୍ଭମାନ ଉଦ୍ଯ )4+ପୁରୁଷ ( ପ୍ରଥମପୁରୂଷ 
ଏକବଚନ)ର ଯୋଗରେ ତିଆରି ହୋଇଛି । ବିଶେଷ୍ଯ ଓ କ୍ରିୟାର ଏ ବିଭିନ୍ନ 
କୋଟୀଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ଶିକ୍ଷାର ଅନ୍ତର୍ଗତ । ବିଶେଷ୍ୟ ପଦରେ ଯେପରି 
ବଚନ ଓ ସୂଚକ (2୮୯୯୯) ଲାଗିପାରେ: ଯଥା:¬ ଲୋକଟା /ଲୋକଟି ବସିଛି 
ବା ଲୋକମାନେ ବସିଛନ୍ତି, କ୍ରିୟାରେ ସେହିପରି ଗତି, ସାହାଯ୍ଯକାରୀ କ୍ରିୟା, 
କାଳ ଓ ପୁରୁଷ ବି ଲାଗିପାରନ୍ତି, ଯେପରି :¬ 

ଲୋକଟି ବସିଲା । 

ଲୋକଟି ବସିନାହିଁ । 

ଲୋକମାନେ ବସିଛନ୍ତି । ଇତ୍ଯାଦି । 

ଗଠନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆରେ କ୍ରିୟା ତ୍ରିବିଧ :-ସରଳକ୍ରିୟା (ଖାଏ, ଖାଇଲି, 
ଖାଇବି ଇତ୍ଯାଦି); କ୍ରିୟା+ସାହଯ୍ଯକାରୀ (ଖାଇଛି, ଖାଇନାହିଁ, ଖାଇଥାଏ 
ଇତ୍ୟାଦି); କ୍ରିୟା+ଯୋଗକାରୀ (bsidiary) (ଖାଇପାରେ, ଖାଇଦେଲି, 
ଖାଇପକାଇଲି) ଇତ୍ଯାଦି ଓ ବିଶେଷ୍ଯଖଂଯୋଗକାରୀ କ୍ରିୟା (ଭକ୍ଷଣ କୁଲି, 
ଭକ୍ଷଣ କରିପାରେ ଇତ୍ଯାଦି) । ଓଡ଼ିଆ ସମାପିକା କ୍ରିୟାର ଅନ୍ଯ ଗୋଟିଏ 
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୩୭୦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଭେଦ ହେଉଛି ଅଟ୍‌-କ୍ରିୟା ଯାହା ବର୍ଉମାନ ଲୁପ୍ତ ବା ପ୍ରଚଳିତ କିନ୍ଧ ଅଟ୍‌-ଜାତୀୟ 
କ୍ରିୟା (୦pଧa verb) ର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରଚଳନ ଓଡ଼ିଆରେ ଅଛି, ଯଥା :ଳନୁହେଁ, 
ଅଛି, ନାହିଁ, ହୁଏ ଇତ୍ଯାଦି । ଏହି ବ୍ଯାକରଣିକ କୋଟୀଗୁଡ଼ିକର ଶିକ୍ଷା ପରେ 
ଶବ୍ଦର ଉଚ୍ଚାରଣଗତ ବା ବର୍ଣ୍ଣଗତ ସଂଯୋଜନା ବ୍ଯୟାକରଣରେ ଶିକ୍ଷା 
ଦିଆଯାଇପାରେ; ଯଥା-କେଉଁ କେଉଁ ବର୍ଣ୍ତର ସମାହାରରେ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ 
ଗଠିତ ହୋଇଛନ୍ତି । 


ମୋଟାମୋଟି ଭାବେ କହିବାକୁ ଗଲେ ଏତିକି ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆର ବ୍ୟାକରଣ, 
ଯାହାକୁ ଧରି ଉଚ୍ଚତମ ବାକ୍ଯରୁ ନିମ୍ନତମ ବର୍ଣ୍ଣ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଆଲୋଚନା 
କରାଯାଇପାରେ । ଓଡ଼ିଆ ପିଲାଙ୍କୁ ଯଦି ଓଡ଼ିଆ ବ୍ଯାକରଣ ଶିକ୍ଷା ଦେବାର 
ଲକ୍ଷ୍ୟ ବୃଥାରେ ସେମାନଙ୍କୁ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାର ତଵ୍ଧିତ, କୃଦନ୍ତ ସନ୍ଧି ସମାସ 
ଶିକ୍ଷାଦେବାର ପ୍ରୟୋଜନୀୟତା ନାହିଁ ବା ସାମାନ୍ଯ ଅଛି । ଓଡ଼ିଆ ପିଲାଙ୍କୁ 
ସଂସ୍କୃତ ବ୍ୟାକରଣ ଶିକ୍ଷା ଦେବା ପଣନାତିକୁ ପଣଅଜାର ମିରିଜାଇ କୁର୍ଗା 
ପିନ୍ଧାଇବା ପରି । ଏହା ଖାଲି ଅନୁଚିତ ନୁହେଁ, ନିର୍ଦଧବଧିତା ବି । ତେଣୁ 
ଶିକ୍ଷା ବିଭାଗୀୟ ବ୍ଯାକରଣଗୁଡ଼ିକୁ ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ ଭିନ ଭାବେ ଲେଖିବାକୁ ପଡ଼ିବ-ଖାଲି 
ବିଷୟବସ୍ତୁ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ନୂହେଁ, ପ୍ରଣାଳୀ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବି ଓ ଏ ତଥାକଥ୍‌୍ତ ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣଗୁଡ଼ିକୁ ଯେତେଶୀଘ୍ର ଆମର ପ୍ରାଥମିକ ପାଠ୍ୟକ୍ରମରୁ ବହିଷ୍କାର କରାଯାଏ, 
ସେତିକି ମଙ୍ଗଳକର ହେବ ବୋଲି ଆମର ବିଶ୍ନାସ । 

ପ୍ରାଥମିକ ସାହିତ୍ୟ ବହିରେ ଭାଷା ଶିକ୍ଷାଦେବାର ଯେଉଁ ଗୁରୁତ୍ବପୂର୍ଣ ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ 
ଓ ଲକ୍ଷ୍ଯ ପାଠ୍ଯକ୍ରମରେ ରହିଛି, ବର୍ରମାନ ସେ ଦିଗଟି ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟ ଦେବାକୁ 
ପଡ଼ିବ । ପ୍ରଥମ ଶ୍ରେଣୀରୁ ପଞ୍ଚମ ଶ୍ରେଣୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ସାହିତ୍ଯ 
ବିଷୟ ପାଇଁ ଯେଉଁ ପ୍ରଶ୍ନଗୁଡ଼ିକ ସଂଯୋଜିତ ହୋଇଛି, ସେଗୁଡ଼ିକୁ ଦୁଇଟି 
ଦିଗରୁ କରାଯାଇଛିଜକିଛି ବିଷୟଗତ ଓ କିଛି ଭାଷାଗତ; ଯଥା: ଚତୁର୍ଥଶେଣୀ 
ସାହିତ୍ୟ ବହିରେ ଆମେ ତ ଭାଗ୍ୟବାନ ପିଲାରେ” କବିତା ପାଇଁ ଦୁଇ 
ପ୍ରକାରର ପ୍ରଶ୍ନ ଅଛି । ( ୧) ଏ ଯୁଗର ପିଲାମାନେ ନିଜକୁ କାହିଁକି ଭାଗ୍ୟବାନ୍‌ 
ମନେକରନ୍ତି ? ଏ ପ୍ରଶ୍ନର ଭାଷା ସହିତ ସମ୍ବନ୍ଧ ନାହିଁ । ଏହା ସମ୍ପୂର୍ଣ 
ବିଷୟଗତ, କିନଚ୍ଧ ଆଉ ଗୋଟିଏ ପ୍ରଶ୍ନ ଅଛି ( ୨) ବାରତା, ମୂରତି, ଉଷୁମ, 
ମରମେ, ଜନମଗଦ୍ଯରେ ଏ ଶିବଦଗୁଡ଼ିକର କି ଆକାର ହେବ ଲେଖ । 
ଏହା ଗୋଟିଏ ଭାଷା ପ୍ରଶ୍ନ କାରଣ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଯେଉଁ ଗଦ୍ଯ ଓ 
ପଦ୍ଯ ଶୈଳୀ ଅଛି, ଏ ପ୍ରଶ୍ନ ପଚାରି ପିଲାଙ୍କ ଦୃଷ୍ଠ ସେହି ଶୈଳୀ ପ୍ରତି 
ଆକର୍ଷିତ କରାଯାଉଛି, ଅର୍ଥାତ୍‌ ବାରତା ଗଦ୍ଯରେ ବାର୍ଗା ହୋଇପାରେ ବା 
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ମୂରତି ମୂର୍ଭି ହୋଇପାରେ । ଏହା ଅବଶ୍ଯ ଗୋଟିଏ ଭାଷାପ୍ରଶ୍ର ଯଦିଓ 
ବାରତା କେବଳ ଗଦ୍ଯରେ ବାର୍ଭା ହେଉଥ୍‌ବା ଠିକ ନୁହେଁ । ସେ ଯାହାହେଉ, 
ପ୍ରଥମେ ଆମକୁ ଦେଖିବାକୁ ପଡ଼ିବ ଏହିପରି କେତେ ପ୍ରକାରର ଭାଷା ପ୍ରଶ୍ନ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକରେ ଅଛି ଏବଂ ସେଗୁଡ଼ିକ ଭାଷାର କେଉଁ ଦିଗକୁ ଆଲୋକିତ 
କରୁଛନ୍ତି ? ସେ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଆମେ ଦତ୍ତ ଭାଷା ପ୍ରଶ୍ନଗୁଡ଼ିକୁ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଭାଗରେ 
ବିଭକ୍ତ କରିପାରୁ । ଏହା ମୂଖ୍ୟତଃ ୩ୟ, ୪ର୍ଥ ଓ ୫ମ ଶ୍ରେଣୀପାଇଁ ଉଦିଷ୍ଠ 
ପ୍ରଶ୍ନଗୁଡ଼ିକୁ ନେଇ କରାଯାଇଛି । 

କିନ୍ଧ ତା? ଆଗରୁ ଭାଷା ପ୍ରଶ୍ନ କହିଲେ ଆମକୁ କ'ଣ ବୁଝିବାକୁ ହେବ 
ଓ ସେ ପ୍ରଶ୍ବରଗୁଡ଼ିକର କି ପ୍ରକାର ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ବା ଲକ୍ଷ୍ଯ ରହିବା ଉଚିତ, 
ସୈ ବିଷୟରେ ଏକ ସ୍ପଷ୍ଟ ଧାରଣା ଥୁବା ଆବଶ୍ୟକ । ପ୍ରଥମ କଥା, 
ଭାଷାର ଉନ୍ମୋଚନ କହିଲେ କ'ଣ ବୁଝାଯାଏ ବା କେଉଁ ମାର୍ଗରେ ଭାଷା 
ଉନ୍ମୋଚିତ ହୋଇଥାଏ ? ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ, ପ୍ରାୟ ପ୍ରତିଟି ବିଶେଷ୍ଯ ପରେ 
ସାହିତ୍ୟ ବହିରେ କେତୋଟି ନୂତନ ଶବ୍ଦର ତାଲିକା ଦିଆଯାଇଥାଏ; ଯେପରି 
ଢଙ୍ଗ, ସବୁରି, ଭଳିକିଭଳି, ମେଦିନୀ, ଭରିଯିବା, ନାଚକୁଦ, ରହଣି, କାଇଦା 
ଇତ୍ୟାଦି । ଏହି ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକୁ ତାଲିକା କରି ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ କରାଯାଉଛି 
ସେଗୁଡ଼ିକ ଶିଖିବାକୁ, କିନ୍ଧ ଏ ଶିଖାଇବାର ଅର୍ଥ ମନେରଖିବା ବା ଘୋଷିବା । 
ଅନ୍ଯ କୌଣସି ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ଏ ଶଦବ୍ଦଗୁଡ଼ିକୁ ମନେରଖିବା ଦ୍ଵାରା ସାଧ୍ତ ହେଉନାହିଁ । 
ଏ ପ୍ରକାର ଶିକ୍ଷାକୁ ପଣ୍ଡଶ୍ରମ କହିବା ଛଡ଼ା ଆଉ କିଛି କୁହାଯାଇ ପାରିବନାହିଁ । 
କାରଣ ଏ ଘୋଷିବା ମାଧ୍ୟମରେ କୌଣସି ଧାରା ବା ଅପ ୮୩ ଶିଖିବାକୁ 
ଉତ୍ସାହିତ କରାଯାଉନାହିଁ, ଅଥଚ ଭାଷା ଶିକ୍ଷାଦେବାର ମୂଳ ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ହେଉଛି 
ପ୍ୟାଟର୍ଣ୍ଣ ଶିକ୍ଷାଦେବା । ଏପରି ଅସଙ୍ଗତ ଭାବେ ସଂଗୃହୀତ ଶହଗୁଡ଼ିକ ମାଧ୍ୟମରେ 
କୌଣସି ପ୍ଯାଟର୍ଣ୍ଣ ପ୍ରତି ଛାତ୍ରର ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ କରାଯାଉନାହିଁ । ତେଣୁ 
ଏହା ପଣ୍ଡଶ୍ରମ । ଏହା ଭାଷାଶିକ୍ଷା ନୁହେଁ । ଏହି ଅସଙ୍ଗତ ଶବ୍ଦ ସଂଗ୍ରହକୁ 
ଧାରାଭୁକ୍ତ ବା Puttc୮ମଏ ୮୯5୯୫ କରିବାକୁ ହେଲେ¬ ଢଙ୍ଗ” ପରି 
ଗୋଟିଏ ଶବ୍ଦକୁ ତା'ର ପ୍ଯାଟର୍ଣ୍ଣ ଭିତରକୁ ଆଣିବାକୁ ପଡ଼ିବ, ଯେପରି¬ 
ଡଙ୍ଗ : ଢତଙ୍ଗରଙ୍ଗ, ରଙ୍ଗଢଙ୍ଗ : ଚାଲିଚଳଣ, କଥାବାର୍ରା, ହସଖୁସି ଇତ୍ଯାଦି । 
‘ଢଙ୍ଗ ଶବ୍ଦଟିକୁ ଛାତ୍ର ଯଦି ଏହି ପ୍ଯାଟର୍ଣ୍ଣଭୁସ୍ଥ କରି ଶିଖେ, ସେ ଖାଲି 
ଗୋଟିଏ ଶବ୍ଦ ଶିଖେନାହିଁ, ତା”ସାଙ୍ଗରେ ଭାଷାର ଗୋଟିଏ ଧାରା ବା ପ୍ଯାଟର୍ଣ୍ 
ବି ଶିଖେ । ସେହିପରି ବରହଣି”କୁ ପ୍ଯାଟର୍ଣ୍ଣଭୁକ୍ତ କଲେ „ ହେବ 
ରହଣି -ଚାହାଁଣି-ବୁଲାଣି-ମାଗୁଣି ଇତ୍ୟାଦି । ‘ରହଣି'କୁ ଆଉ ଗୋଟିଏ ପ୍ୟାଟର୍ଣ୍ଣ 
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୩୭୨ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଭିତରେ ପୂରାଇଲେ ହେବ ରହଣି:ରହଣିଆ:ଗୋଡ଼ାଣିଆ, ନୁଆଁଣିଆ, ମତାଣିଆ, 
ଇତ୍ୟାଦି । ଭାଷାର ଏହି ଲୁକ୍କାୟିତ ଧାରାଗୁଡ଼ିକ୍‌ ଯାହା ଆମର ଅବଚେତନ 
ଭିତରେ ରହିଛି, ଶିକ୍ଷାପ୍ରଣାଳୀ ମାଧ୍ଯମରେ ତାହା ଛାତ୍ରର ଚେତନା ଭିତରକୁ 
ଆସିଥାଏ ।! ଏହା ଖାଲି ଭାଷାଶିକ୍ଷା ନୁହେଁ, ଏହା ଭାଷ୍ାଜ୍ଞାନଯାହା ସୃଷ୍ଟି 
କରିବ ଭାଷାଶିକ୍ଷାର ଲକ୍ଷ୍ଯ । ତେବେ ପ୍ଯାଟର୍ଣ୍ଣ-ଶିକ୍ଷାର ଗୋଟିଏ ବିପଜ୍ନକ 
ଦିଗ ମଧ୍ଯ ଅଛି । ଚୃତୀୟଶ୍ରେଣୀ ବହିର ଆଉ ଗୋଟିଏ ପ୍ରଶ୍ନ ନିଆଯାଉ । 
“ନାଚ କରି କରି” ନ କହି ଆମେ ନନାଚିନାଚିକାଂ ମଧ୍ଯ କହୂ । ଏହି 
‘ନାଚିନାଚିକାଂ' ପରି ଆଉ ପାଞ୍ଚଗୋଟି ଶବ୍ଦ ଲେଖ, ଯେପରି ଠଉଡ଼ିଉଡ଼ିକା' । 
ଏ ପ୍ୟଯାଟର୍ଣ୍ତର ବିପଦ ହେଉଛି ‘ନାଚିନାଚିକା' ‘ନାଚ କରି କରି” ହୋଇପାରୁୂଥ୍ଲେ 
ବି ଉଡ଼ିଉଡ଼ିକାଂ “ଉଡ଼ା କରି କରି” ହୋଇପାରିବ ନାହିଁ । କୌଣସି ଛାତ୍ର 
ଯଦି ଏପରି ପ୍ରଶ୍ନ ଉଠାଏ, ଶିକ୍ଷକ ମହା ଭାଳେଣିରେ ପଡ଼ିଯିବେ । ତେଣୁ 
ଭାଷାର ପ୍ଯାଟର୍୍ତ ଗୋଟିଏ ଦୋମୁଣ୍ଡିଆ ସାପ । ଏହାର ମୁଣ୍ଡଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରତି 
ଠିକ୍‌ ଭାବେ ଧ୍ୟାନ ଦେଇ ନ ଥଲେ ଗୋଟିକୁ ସମ୍ଭାଳିଲା ବେଳକୁ ଏହା 
ଅନ୍ୟମୁଣ୍ଡ ଟେକିଥାଏ । ତେବେ ସେଥ୍‌ରେ କୌଣସି ଭୟ ନାହିଁ । ପିଲାଏ 
ଭାଷାକୁ ନେଇ ସବୁପ୍ରକାର ଖେଳ କସରତ୍‌ ବା ପରୀକ୍ଷା ନିରୀକ୍ଷା କରିବା 
ଉଚିତ । ବସ୍ତୁତଃ ଭାଷାଶିକ୍ଷା ଗୋଟିଏ ବୌଦ୍ଦିକ ଖେଳ । ଏହି ଖେଳ ଆରମ୍ଭ 
ହୋଇଥାଏ ଶିଶୁ ପ୍ରଥମେ ଯେତେବେଳେ ଭାଷା ପ୍ରତି କାନ ଦିଏ ଓ ଭାଷା 
ଶିକ୍ଷା କରିବାକୁ ଆରମ୍ଭ କରେ । ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ ଯଦି ଏହି ଆବିଷ୍କାର ପଦ୍ଧତି 
ବା discovery procedure ପ୍ରତି ଆକୃଷ୍ଟ କରାଯାଏ, ମସ୍ତିଷ୍ଠ -ନିର୍ମାଣ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହାର ସୁଫଳ ଗଣିତ ବା ଅଙ୍କବିଦ୍ୟାଠାରୁ ବି ବେଶି । ଏହା 
ଏକାଧାରାରେ ଭାଷାଜ୍ଞାନ ବଢ଼ାଇଥାଏ ଓ ବୁଦ୍ଧିକୁ ଉଜ୍ଜୀବିତ କରିଥାଏ । କିନ୍ତୁ 
ଭାଷା ବଳଦିଆ ଶିକ୍ଷା କବଳରେ ପଡ଼ି ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ ଭାବେ ଏକ ପୀଡ଼ାଦାୟକ 
କସରତରେ ପରିଣତ ହୋଇଛି । ଏହାର କୁପରିଣାମ ଯତ୍ରତତ୍ର ଖୋଜିଲେ 
ମିଳିବ । 

ନୂତନ ଶବ୍ଦକୁ ପ୍ଯାଟର୍ଣ୍ଣ ମାଧ୍ୟମରେ ଶିକ୍ଷାଦେବା ଦୁଇଟି ଦିଗରୁ 
କରାଯାଇପାରେ-ଗୋଟିଏ ଗଠନଗତ ବା ୯୮a! ଓ ଅନ୍ୟଟି ଅର୍ଥଗତ 
ବା ୨mantic ! ଉପରେ ଗଠନଗତ ପ୍ଯାଟର୍ଣ୍ଣର ଉଦାହରଣ ଦିଆଯାଇଛି । 
ସେହିପରି ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥଗତ ପ୍ଯାଟର୍ଣ୍ଣ ମଧ୍ୟ ଅଛି । ଯେପରି ‘ପଗଡ଼ି' ପରି 
ଗୋଟିଏ ଶବ୍ଦକୁ ‘ଠେକା, ଟୋପି, ଟୋପର, କ୍ଯାପ, ମୁକୁଟ, ଉତ୍ତୀଶଂ 
ଭିତରେ ' ରଖାଯାଇପାରେ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଗୋଟିଏ ଅର୍ଥ-କ୍ଷେତ୍ୁ ବା semantic 
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ପ୍ରାଥମିକ ପାଠ୍ଯ ବିଷୟ : ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ ” ୩୭୩ 
domain ବା pace ଭିତରେ ରଖାଯାଇପାରେ । ଏହା ଏକ ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥଗତ 
ପ୍ୟାଟର୍ଣ୍ଣ । 


ଦ୍ଵିତୀୟ ଭାଷାଗତ ପ୍ରଶ୍ନ ହେଉଛି¬“ଶବ୍ଦ ବ୍ଯବହାର କରି ବାକ୍ଯ ଗଢ଼ ! 
ଯେଉଁ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକୁ ଏଥ୍‌ପାଇଁ ଏକତ୍ର କରାଯାଇଛି, ତା'ର ଗୋଟିଏ ଉଦାହରଣ 
ହେଲା —ପୋଷାକପତ୍ର, ଖାଦ୍ୟପେୟ, ଧୂମଧାମ୍‌, ଟାଙ୍ଗରା, ଅଞ୍ଚଳ, ବୀରତ୍ସ, 
କ୍ଷେତବାଡ଼ି, ଗୌରବ, ସୀମା ! କିନ୍ଧ ଏହି ଶହଦଗୁଡ଼ିକୁ ଏକତ୍ର କରିବା ପଛରେ 
ପ୍ରଶ୍ନକର୍ଗାଙ୍କର ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ଆଦୌ ସ୍ପଷ୍ଟ ନୁହେଁ । ଏକାସାଙ୍ଗରେ ସେ ଛାତ୍ରକୁ ଏପରି 
ଗୁଡ଼ିଏ ପରସ୍ପରବିରୋଧୀ ବାକ୍ଯର, ଏପରିକି ଶୈଳୀର ପରୀକ୍ଷା କରୁଛନ୍ତି, 
ଯାହାର କୌଣସି ପ୍ରୟୋଜନ ନ ଥୁଲା । ଧୁମ୍ଧାମ, ଟାଙ୍ଗରା, କ୍ଷେତବାଡ଼ି ଓ 
ଖାଦ୍ୟପେୟ, ଭାଷାଭାଷୀ, ବୀରତ୍ଛ ଗୌରବ ଆଦି ଯେଉଁ ଦଇ ଧାରାର 
ବାକ୍ୟରେ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଥାନ୍ତି, ସେ ବାକ୍ଯଗୁଡ଼ିକ ଦୁଇଟି ବିରୋଧୀ ଶୈଳୀର 
ବାକ୍ୟ । ଧୁମ୍ଧାମ୍‌ ଓ ଖାଦ୍ୟପେୟ ଖାଲି ଦୂଇ ପ୍ରକାରର ବାକ୍ୟରେ ବ୍ଯବହୃତ 
ହୁଅନ୍ତି ନାହିଁ, ଦୁଇଟି ଭିନ୍ନ ଶୈଳୀରେ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଥାନ୍ତିଖ ଗୋଟିଏ କଥ୍ତ 
ଶୈଳୀ ଓ ଅନ୍ଯତି ସାହିତ୍ୟିକ ଶୈଳୀ । ତେଣୁ ଏପରି କ୍ଷେତ୍ରରେ ଛାତ୍ର ଖାଲି 
ଗୋଟିଏ ଶହ୍ଦକୁ ବାକ୍ୟରେ ବ୍ଯବହାର କରିବାର ପରୀକ୍ଷା ଦେଉନାହିଁ, ଦୁଇଟି 
ଶୈଳୀରେ ବ୍ୟବହାର କରିବାର ବି ପରୀକ୍ଷା ଦେଉଛି । ଏହା ଦ୍ବିତୀୟ ଶ୍ରେଣୀର 
ଶିଶୁ ପାଇଁ ଗୋଟିଏ ବିରାଟ ପରୀକ୍ଷା । ତେବେ ବି କ୍ଷତି ନ ଥୁଲା, ଶିକ୍ଷକ ଯଦି 
ସଚେତନ ଭାବେ ସେ ପରୀକ୍ଷା ନେଉଥାନ୍ତି ; କିନ୍ଧୁ ସେପରି ପରୀକ୍ଷା ନେବାରେ 
କୌଣସି ପ୍ରସ୍ତୁତି ବା ଯୋଜନା ନାହିଁ ଏ ପ୍ରଶ୍ବଗୁଡ଼ିକ ପଛରେ । ବସ୍ଥୃତଃ 
ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକ ଅନ୍ଧାଧୁନିଆ ଭଙ୍ଗୀରେ ଦିଆହୋଇଛନ୍ତି । ଏହି ଚେଷ୍ଟାର ବିପରୀତ 
ହେଉଛି ଶୂନ୍ଯସ୍ଥାନ ପୂରଣ । ବାକ୍ୟଟି ଦିଆହୋଇଥ୍‌ବାବେଳେ ଉପଯୁକ୍ତ ଶବ୍ଦ 
ବାଛି ଶୂନ୍ଯସ୍ଥାନ ପୂରଣ କରିବାକୁ ପଡ଼ିଥାଏ, ଯେପରି ‘କଙ୍ଗାରୁ ଗୋଟିଏ ପଶୁ 
(ମାଂସାଶୀ, ତୃଣଭୋଜୀ ) । ଏହି ଶୂନ୍ୟସ୍ଥାନ ପୂରଣରେ ଶହ ପ୍ରତି ଜୋର ନ 
ଦେଇ ବ୍ୟାକରଣ ପ୍ରତି ଜୋର୍‌ ଦେଇଥ୍‌ଲେ ବେଶୀ ସୁଫଳ ମିଳିଥାନ୍ତା । ଏହି 
ବାକ୍ୟରେ ଶୁନ୍ୟସ୍ଥାନଟି ବିଶେଷଣ” ପଦର, ଅର୍ଥାତ୍‌ ‘କଙ୍ଗାରୁ ଗୋଟିଏ ପଶୁ' 
କେବଳ ବିଶେଷଣ ପଦ ଦ୍ବାରା ପୂର୍ଣ୍ଣ କରାଯାଇପାରେ, ଯେପରି ଖାଲି 
ମାଂସାଶୀ, ତୃଣଭୋଜୀ ନୁହେଁ, ବଡ଼, ଭଲ, ସୁନ୍ଦର, ଅସୁନ୍ଦର, ଇତ୍ଯାଦି । ଏହି 
ଶୂନ୍ୟସ୍ଥାନ ଜରିଆରେ ଛାତ୍ରକୁ ବ୍ୟାକରଣ ଚିହ୍ସାଇବା ଉଚିତ, ଖାଲି ଶବ୍ଦ ନୁହେଁ । 
ଏହା କରାଯାଇ ପାରିଥାନ୍ତା ଯଦି ଦୁଇଟି ଶଦ୍ଦ ଜାଗାରେ ବିଭିନ ବ୍ଯାକରଣ 
କୋଟୀର ଶବ୍ଦ ଦିଆଯାଇଥାନ୍ତା। ଯଥା:¬ ମାଂସାଶୀ, ଭଲ, ତୁମେ, ଖାଇବା, 
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୩୭୪ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ରାମ ଇତ୍ୟାଦି । ଛାତ୍ରକୁ ବାଧ୍ୟ କରାଯାଇଥାନ୍ତା ଶଦଗୁଡ଼ିକୁ ବ୍ୟାକରଣ ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଚିହ୍ନାଇବା ପାଇଁ । କିନ୍ଧ ସେ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ସାଧ୍ତ ହେଉନାହିଁ । 

ଅତଏବ ମନେ ରଖିବାକୁ ହେବ ଯେ, ଭାଷାଜ୍ଞାନ ବୃଦି କରିବା ପାଇଁ 
ଯେଉଁ ପ୍ରଶ୍ନଗୁଡ଼ିକ ଦିଆଯାଉଛି, ଯଥା :- 

୧ । ବନ୍ଧନୀରେ ଦିଆଯାଇଥ୍‌ବା ଶବଦଗୁଡ଼ିକରୁ ବାଛି ଶୂନ୍ଯସ୍ଥାନ ପୂରଣ 
କର । 
ନିମ୍ନଲିଖିତ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକୁ ନେଇ ବାକ୍ୟ ଗଠନ କର । 


\O 


୩ । ନିମ୍ନଲିଖିତ ଶବ୍ଦଗୁଡ଼ିକର ବିପରୀତ ଅର୍ଥ ପ୍ରକାଶ କରୁଥ୍ବା ଶବଦ 
ଦିଅ । 

୪ । ନିମ୍ନଲିଖିତ ବାକ୍ଯଗୁଡ଼ିକୁ ଠିକ୍‌ ଭାବରେ ସଜାଇ ଲେଖ । 

୫ ।! କ ଧାଡ଼ିର କେଉଁ ଶବ୍ଦ ସହିତ ଖ ଧାଡ଼ିର କେଉଁ ଶବ୍ଦ ମିଶିବ । 

୬ । ନିମ୍ନଲିଖିତ ଶବ୍ଗୁଡ଼ିକର ଅର୍ଥ ଲେଖ । 

୭ । ନିମ୍ନଲିଖିତ ଧାଡ଼ିରେ ତିନୋଟି ଏକଜାତୀୟ ଶବ୍ଦ ସହିତ ଗୋଟିଏ 


ଭିନ୍ନ ଜାତୀୟ ଶଦ୍ଦ ମିଶିକରି ଅଛି । ସେଇଟିକୁ ବାହାର କର । 
୮ । ତଳଲିଖିତ ବାକ୍ଯଟିରେ ଥୁବା କ୍ରିୟାପଦକୁ ଚିହ୍ନାଇଦିଅ । 
୯ । ନିମ୍ନଲିଖିତ ବାକ୍ଯମାନଙ୍କରେ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଶବ୍ଦ ଓଲଟପାଲଟ ହୋଇ 
ଦିଆଯାଇଛି । ସେଗୁଡ଼ିକୁ ସଚାଇ ଲେଖ । 
୧୦ । ନିମ୍ନରେ କେତେଗୋଟି ବିଶେଷ୍ଯପଦ ସହିତ ବିଶେଷଣପଦ ମିଶିକରି 
ଅଛି । ସେଗୁଡ଼ିକ ବାଛି ଅଲଗା କର । 
୧୧ । ଏହି ଟାକ୍ୟରେ ଥ୍ବା ବିଶେଷଣ, ସର୍ବନାମ, କ୍ରିୟାପଦଗୁଡ଼ିକ ଚିହ୍ନାଇ 
ଦିଅ । 
ଏଗୁଡ଼ିକ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟବିହୀନ ହୋଇ ନ ଥୁଲେ ବି ଯେପରିଭାବେ ପଚରାଯାଉଛି, 
ତାହାଦ୍ଧାରୀ ଜୌଣସି ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ସାଧ୍ତ ହେଉନାହିଁ । କ୍ରିୟାପଦ ବା ସର୍ବନାମ 
ଚିହ୍ନାଇବାର ଭପାୟ ନ ବତାଇ ସେଗୁଡ଼ିକୁ ବାଛିବା ପାଇଁ ପ୍ରଶ୍ନ ପଚାରିବା 
ଅତ୍ଯନ୍ତ ପ୍ରାନାଦିକ । ଚତୁର୍ଥ ପଞ୍ଚମ ଶ୍ରେଣୀ ପିଲାଏ ଜାଣନ୍ତି କି କ୍ରିୟାପଦ 
ବା ବିଶେଷ୍ୟପଦ କାହାକୁ କୁହାଯାଏ ? କେଉଁ ସୂତ୍ର ଧରି ଏମାନେ ଏ 
ପଦଗୁଡ଼ିକୁ ବାଛିବେ ? ବସ୍ତୁତଃ ଭାଷାଶିକ୍ଷା ଓ ବିଶେଷଭାବେ ବ୍ଯାକରଣ 
ଶିକ୍ଷା ଏକ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ଅନ୍ଧାଧୁନିଆ ବ୍ୟାପାର । ବ୍ୟାକରଣ-ଞଜ୍ଞାନର ପରୀକ୍ଷା ନେବା 
ପୂର୍ବରୁ ବ୍ଯାକରଣକୁ ଯଥାଯଥଭାବେ ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯିବା ଉଚିତ ଏବଂ ସେ 
` ଜ୍ଞାନ ଅର୍ଥାତ୍‌ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ-ଜ୍ଞାନ ଶିକ୍ଷାବିଭାଗଙ୍କର ଅଛି କି ? 
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ଏ ହେଲା ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଶିକ୍ଷାଦେବାର ଗୋଟିଏ ଦିଗ । ଅନ୍ୟ ଦିଗଟି 
ହେଉଛି, କି ପ୍ରକାରର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରାଥମିକ ସାହିତ୍ୟ ବହିଗୁଡ଼ିକରେ ବ୍ଯବହୃତ 
ହେବ । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ, ଏହି ବାକ୍ଯଗୁଡ଼ିକରେ ବିକଳ୍ପ ରୂପଗୁଡ଼ିକୁ ପରୀକ୍ଷା 
କରାଯାଉ । 

୧ । ଏହା ଦ୍ବାରା ବିଭିନ୍ନ ପଦାର୍ଥର ଆମଦାନି ଓ ରପ୍ତାନି ସୁଗମ ହୋଇଛି 
ଏବଂ ଯାତାୟାତର ସୁବିଧା ହୋଇଅଛି । ଅନ୍ତତଃ ସ୍କୁଲ ପାଠ୍ଯପୂସ୍ତକଗୁତ଼଼ିକ 
ନିଶ୍ଚିତ ହେବା ଉଚିତ ହୋଇଛି” ବ୍ଯବହୃତ ହେବ ନା ‘ହୋଇଅଛି' ହେବ । 
କାରଣ ଭାଷା ମାନକୀକରଣ ବା ଛଥndardisationର ପ୍ରଥମ ଓ ପ୍ରଧାନ 
ପୀଠ ହେଉଛି ପାଠଶାଳା ଓ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ । ଆଉ, ଆଜିକାଲି ଯୁଗରେ 
ଭାଷା ଯେପରି କ୍ଷିପ୍ର ଗତିରେ ବଢ଼ିବାରେ ଲାଗିଛି, ଭାଷା-ପ୍ରସାର ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଭାଷା ମାନକୀକରଣ ଏକାନ୍ତ ପ୍ରୟୋଜନୀୟ । ବସ୍ତତଃ ଯୋଜନାବଦ୍ଧ ଭାବେ 
ଭାଷା-ଅଭିବୃବିର ବା language planning ର ଏହା ପ୍ରଥମ ସୋପାନ । 
କିନ୍ଧ ଦେଖିବାକୁ ମିଳୁଛି, ଏ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ ବି ପାଠ୍ଯପୂସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ମାନକୀ କରଣର 
ସୀମା ଭିତରକୁ ଆସିପାରି ନାହାନ୍ତି । ଏହା ଏକ ଅଭାବନୀୟ ପରିସ୍ଥିତି । 
ଏହି ବିକନ୍ଥତାର ଅନ୍ୟ ଉଦାହରଣଗୁଡ଼ିକ ହେଲା 

୨ । ସେ ରାତିଟି ସେଇ ବଙ୍ଗଳାରେ କଟାଇଲେ /କଟେଇଲେ । 

୩ । ଗାଆଁକୁ ଗାଆଁ ଯୁଆଡ଼େ ଯାଉଁ/ଯାଉ, ତାହାକୁ ଦେଖୁ ତାହାକୁ 
ପାଉଁ/ପାଉ । 

୪ । ଏହି ସମୟରେ ରଷ /ରୁଷ ଦେଶର ପ୍ରଧାନମନ୍ତ୍ରୀ କହିଲେ । 

୫ । ତୁମ ମୁଣ୍ଡରେ ବହୁତ କେଶ /ବାଳ ଅଛି । 

୬ । ତୁମ/ତୁମ୍ଭ ଚିଠିଟି ପାଇ ମୋ ମନରେ ଆନନ୍ଦ ହେଲା । 

୭ ¦ ତାଟିଆଏ /ଗିନାଏ ଉଷୁମ ଦୁଧ/କ୍ଷୀର ଆଣ । 

୮ । ତା'ର/ତାହାର ମାତା/ମା” କହିଲେ । 

ପ୍ରାଥମିକ ସାହିତ୍ଯ ପୂୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକରୁ ଏ ଉଦାହରଣଗୁଡ଼ିକ ଦେଇ, ଯାହା 
ଦେଖାଇବା ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ, ସେ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ଯବହାରରେ ନାନା 
ବିକଳ୍ପ ରୂପ ଚଳେ-ବନାନରେ, ଉଚ୍ଚାରଣରେ, ଶବ୍ଦରେ, ବ୍ୟାକରଣରେ ଇତ୍ୟାଦି । 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବି ଗୋଟିଏ ନିଦିଷ୍ଠ ଷ୍ଟାଣ୍ଡାର୍ଡ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଅନ୍ତତଃ 
ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ ବି ପ୍ରଚଳିତ ହୋଇପାରିନାହିଁ । ଭାଷାକ୍ର ଷ୍ଟାଣ୍ଡାର୍ଡ କରିବାର 
ଏକ ବଳିଷ୍ଠ ମାର୍ଗ ହେଉଛି ପ୍ରାଥମିକ ବିଦ୍ୟାଳୟ । ଅନ୍ତତଃ ଶିକ୍ଷକ ଓ 
ଶିକ୍ଷାୟତନଗୁଡ଼ିକ ଆଦର୍ଶର ଆସନରେ ବସି ଯେପରି ଅନାଦର୍ଶକୁ ପ୍ରଶ୍ରୟ 
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୩୭୬ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


~ 


ନ ଦିଅନ୍ତି । ପ୍ରାଥମିକ ପାଠ୍ଯପୂସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ଓ ଶିକ୍ଷକମାନେ ଏପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବି 
ଷ୍ଟାଣ୍ଡାର୍ଡ ଭାଷା ବିଷୟରେ ନିଶ୍ଚିତ ନୂହନ୍ତି । ଫଳରେ ନାନା ପ୍ରକାରର ରୂପ 
ସେହି ଗୋଟିଏ ଲେଖାରେ ଓ ଗୋଟିଏ ବହିରେ ସ୍ଥାନ ପାଇଥାଏ । ଏ 
ଦ୍ବିଧା ବର୍ଭମାନ ଅବସ୍ଥାରେ ଯଦିଓ ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ ଲୋପ ପାଇବାର ସମ୍ଭାବନା ନାହିଁ, 
ସେ ଦିଗରେ ପ୍ରାଥମିକ ଭାଷା-ଶିକ୍ଷା ସଚେତନ ରହିବା ଉଚିତ । ଅନେକଙ୍କ 
ପାଇଁ ଭାଷାଶିକ୍ଷାର ପରିବେଶ ଅନୁକୂଳ ନୁହେଁ । ସେହି ବର୍ଗର ଲୋକଙ୍କ 
ପାଇଁ ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନ ଉପଯୁକ୍ତ ଭାଷା ଶିଖିବାର ଏକମାତ୍ର ଉପାୟ । ସେ 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ପ୍ରାଥମିକ ଭାଷାଶି କ୍ଷା କେତେକ ନିଦିଷ୍ଠ ଲକ୍ଷ୍ଯ ରଖି ଆଗେଇବା ଉଚିତ । 
ବର୍ଉମାନ ଯେଉଁ ଦ୍ଵିଧାଗ୍ରସ୍ତ ଅବସ୍ଥାରେ ଏହା ଚାଲିଛି, ତାହା ଆଦୌ ସ୍ଟହଣୀୟ 
ନୁହେଁ । I 

ପ୍ରାଥମିକ ଭାଷାଶିକ୍ଷାର ଏହି କେତୋଟି ଦିଗ ଦେଖିସାରିଲା ପରେ ବର୍ତମାନ 
ଏହାର ବିଷୟଗୁଡ଼ିକ ବା ଠୀ୩ ବିଷୟରେ କେତୋଟି କଥା ସାଧାରଣ 
ଭାବେ କୁହାଯାଇପାରେ । ଆମ ପ୍ରାଥମିକ ପାଠ୍ୟପୂୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକର ସାହିତ୍ୟ ସାହିତ୍ଯ 
ନୁହେଁ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଏ ଲେଖାଗୁଡ଼ିକ ଶିଶୁର କଳ୍ପନାକୁ ଜୀବନ୍ତ କରନ୍ତି ନାହିଁ, 
ତେଣୁ ଧnimaginative, ସୌହନ୍ଦର୍ଯ୍ଯୟବୋଧ ବା thetic ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏଗୁଡ଼ିକ 
ନୀରସ ଓ ନିଷ୍କର । ଅସମ୍ଭବ ଭାବେ ପ୍ରଚାରମୂଳକ ବା propagandistic | 
ଏହା କ୍ରମିକ ବା ଅଣ ନୁହନ୍ତି । ଭଲ/ମନ୍ଦ, ଠିକ୍‌ /ଭୁଲ ଦେଖାଇବା 
ବା Value-loadingର ଚେଷ୍ଟା ଏଗୁଡ଼ିକରେ ଏତେ ପ୍ରବଳ ଯେ, ଏହା 
' ଅନେକଟା ଧର୍ମଶାସ୍ତର କଳେବର ଧାରଣ କରିଛି, ଅନ୍ଯ ପକ୍ଷେ ମାନବିକତା 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଅନୁଦାର । ଏହି ପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକରେ ଏକ ସୂଳ ‘ମହାଭାରତୀୟତା”'ର 
ପ୍ରଚାର ଏତେ ବେଶି ଯେ, ଓଡ଼ିଆତ୍ଵର କୌଣସି ସ୍ଥାନ ସେଠି ନାହିଁ । 
ଏହିପରି ଏକ ସାହିତ୍ୟର ଶିକାର ହୋଇଛନ୍ତି ଆମର ପ୍ରାଥମିକ ଶ୍ରେଣୀର 
ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀ । ତେଣୁ ଭବିଷ୍ୟତ ଜୀବନରେ ସେମାନେ ଯଦି ଓଡ଼ିଆ ସାହିଚ୍ଯର, 
ଓଡ଼ିଆ କଳାର, ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟର, ପରମ୍ପରାର, ସଂସ୍କୃତିର ରସ ଆହରଣ କରିବାରେ 
ବିମୁଖ ହୁଅନ୍ତି ବା ଅକ୍ଷମ ହୁଅନ୍ତି, ପୃଷ୍ଠପୋଷକତା କରିବା ତ ଆହୁରି 
ଦୂରର କଥା, ସେମାନଙ୍କୁ ସେଥ୍‌ପାଇଁ ଦୋଷ ଦେବାର ବା ଦାୟୀ କରିବାର 
କାରଣ ଅଛି ବୋଲି ଆମର ମନେ ହୁଏ ନାହିଁ । ଦାୟୀ ଆମର ପ୍ରାଥମିକ 
ଭାଷା ସାହିତ୍ୟ ଶିକ୍ଷା । 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶରେ ଅନ୍ତରାୟ 


ଭାଷାର ବିକାଶର କଣ କଣ ଅନ୍ତରାୟ ଦେଖାଦେଇପାରେ, ସେ କଥା 
ହୃଦୟଙ୍ଗମ କରିବାକୁ ହେଲେ ପ୍ରଥମେ ଗୋଟିଏ ବିକଶିତ ଭାଷା କହିଲେ 
କଣ ବୁଝାଯାଏ, ସେ ବିଷୟରେ ସ୍ତଷ୍ଟ ଧାରଣା ଥ୍ବା ଉଚିତ । ଅଧୁକାଂଶଙ୍କର 
ଧାରଣା ଯେଉଁ ଭାଷାରେ ଉନ୍ନତ ଧରଣର ସାହିତ୍ଯ ଲେଖା ହୋଇଛି, ତାହା 
ଗୋଟିଏ ଉନ୍ନତ ଭାଷା । ଇଂରାଜୀ ଗୋଟିଏ ଉନ୍ନତ ଭାଷା; କାରଣ ଏହି 
ଭାଷାରେ ସେକ୍ସପିଅର୍‌, ଶେଲି, ବାଇରନ୍‌ ଆଦି ସାହିତ୍ଯ ରଚନା କରିଥ୍‌ଲେ । 
ସେହି ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ବି ଗୋଟିଏ ଉନ୍ନତ ଭାଷା; କାରଣ ଓଡ଼ିଆରେ ସାରଳା 
ଦାସ, ଉପେନ୍ଦ୍ରଭଞ୍ଚ ଓ ଫକୀରମୋହନ ଅମର ସାହିତ୍ୟ ରଚନା କରିଯାଇଛନ୍ତି । 
କିନ୍ତୁ ଏ କଥାଟି ଆଂଶିକଭାବେ ସତ୍ଯ । କେବଳ ଉନ୍ନତ ସାହିତ୍ଯ ରଚନା 
ଦ୍ଵାରା ଗୋଟିଏ ଭାଷାର ସର୍ବାଙ୍ଗୀଣ ଉନ୍ନତି ସାଧ୍ତ ହୋଇ ନ ଥାଏ । 
ଗୋଟିଏ ଆଧୁନିକ ସମାଜର ପ୍ରୟୋଜନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହା ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ ନୁହେଁ । 
ସେଥ୍ପାଇଁ ଏହାର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଦିଗଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯ ଏକାଧାରରେ ଉନ୍ନତ ହୋଇଥୁବା 
ଉଚିତ । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ, ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ ବହୁ ଉନ୍ନତ ସାହିତ୍ୟ ରଚିତ 
ହୋଇଥଲା, ତଥାପି ବର୍ରମାନ ଏହା ଗୋଟିଏ ମୃତ ଭାଷା । ତେଣୁ ଜୀବନୀଶକ୍ତି 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସଂସ୍କୃତକୁ ଓଡ଼ିଆ, ବଙ୍ଗଳା, ତାମିଲ, ହିନ୍ଦୀ ବା ମରାଠୀର ସମକକ୍ଷ 
ଭାବେ ଧରାଯାଇ ପାରିବ ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆ, ବଙ୍ଗଳା ଇତ୍ଯାଦି ଗୋଟିଏ 
ଗୋଟିଏ ଜୀବନ୍ତ ସମାଜର ଭାଷା ଓ କୋଟି କୋଟି ଲୋକଙ୍କର ମାତୃଭାଷା, 
ଯେଉଁ ଭାଷାକୁ ସେମାନେ ଏକ ନି୍ଦିଷ୍ଠ ସମାଜରୁ ଶିଖୁଛନ୍ତି । ଏହା ସେମାନଙ୍କ 
ପାଇଁ ଏକ ସାମାଜିକ ଅବଦାନ, ଯାହା ମାଧ୍ଯମରେ ସେମାନଙ୍କର ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ର, 
ବିବେକ ଓ ଚିନ୍ତାଧାରା ଗଠିତ ହୋଇଛି । ସେମାନଙ୍କୁ ଦେଇଛି ଆତ୍ମ ପରିଚୟ 
ଓ ଜାତୀୟତା । ସେମାନଙ୍କ ପାଇଁ ସମଗ୍ର ପୃଥ୍ବୀକୁ ଦୁଇ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ 
କରିଛି : ଓଡ଼ିଆ —ଯାହା ସେ ନିଜେ ଓ ଅଣ ଓଡ଼ିଆ'—ଯାହା ସେ 
ନିଜେ ନୁହେଁ । ଯେତେବେଳେ ଜଣେ ବ୍ୟକ୍ତି ନିଜର ପରିଚୟ ଦେଉଛି ଓଡ଼ିଆ' 
ବୋଲି, ସେ ଏକାଧାରାରେ ନିଜର ସମାଜ, ଭାଷା, ଜାତୀୟତା, କଳା, 
ସଂସ୍କୃତି, ସାହିତ୍ଯ, ଏତିହ୍ଯର ପ୍ରତୀକ ଓ ଦାୟାଦ ! ସେ ହେଉଛି ‘ଆନେ’, 
ଓ ଅନ୍ଯ ସମସ୍ତେ “ସେମାନେ” । ଏହି ମୌଳିକ ବିରୋଧର ଅଭାବରେ 
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୩୭୮ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ସଂସ୍କୃତକୁ ଏକ ନିଦ୍ଦିଷ୍ଠ ସମାଜର ଭାଷା ବୋଲି କୁହାଯାଇ ପାରିବ ନାହିଁ । 
ଏହି ଭାଷାର ବକ୍ତା ଆଇପାରନ୍ତିୟ କିନ୍ଧ ସମାଜ ନାହିଁ । ତେଣୁ କେବଳ 
ତ୍ନତ ସାହିତ୍ୟର ଦ୍ଵାହି ଦେଇ ଗୋଟିଏ ଭାଷାର ବିକାଶକୁ ସାମ୍ଭତିକ ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ବିଚାର କରାଯାଇ ପାରିବ ନାହିଁ । 

ଗୋଟିଏ ଭାଷାର ବିକାଶକୁ ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷ କରିବାକୁ ହେଲେ ମୁଖ୍ଯତଃ ଚାରୋଟି 
ଦିଗରୁ ଆମକୁ ବିଚାର କରିବାକୁ ପଡ଼ିଥାଏ । ସେ ଦିଗଗୁଡ଼ିକ ହେଲେ-—ଏହାର 
ଜନସାଂଖ୍ୟୁକ (dmଠgraphic) ବଳ, ଏହାର ଭାୀଷାତାର୍ତରିକ (linguistic) 
ଗଠନ, ଏହାର ସମାଜତାର୍ତିକ ($୦୯୦୦!) ପ୍ରୟୋଗ ଓ ଏହାର ପ୍ରତିଷ୍ଠାଗତ 
(juridia!) ବ୍ୟବସ୍ଥା । ଭାଷାର ବିକାଶ ପାଇଁ ଏ ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ଅଙ୍ଗର ଯଥେଷ୍ଟ 
ଗୁରୁତ୍ଵ ଅଛି । 

ପ୍ରଥମେ ଜନସାଂଖ୍ୟକ ଦିଗଟିକୁ ନିଆଯାଉ, ଅର୍ଥାତ୍‌ କେତେ ସଂଖ୍ଯକ 
ଲୋକଙ୍କର ଏହା ମାତୃଭାଷା ଓ ଏହା ଏକ ବଵ୍ଧିଷ୍ଣ ଭାଷା କି ନୁହେଁ । 
ଏହି ଦୁଇଟି ବିଷୟ ଆମକୁ ଗୋଟିଏ ଭାଷାର ଜୀବନୀଶକ୍ତିର ସୂଚନା ଦେଇଥାଏ । 
ଯେଉଁ ଭାଷାକୁ ଲୋକେ ମାତୃଭାଷା ରୂପେ ବ୍ଯବହାର କରନ୍ତି ନାହିଁ, ଯଥା: 
ସଂସ୍କୃତ, ତାହା ଗୋଟିଏ ମୃତ ଭାଷା । ସେହିପରି ଯେଉଁ ଭାଷାର ଭାଷାଭାଷୀଙ୍କ 
ସଂଖ୍ୟା ଜନସଂଖ୍ୟାର ବୃଦ୍ଧି ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ କ୍ରମବବ୍ଦିଷ୍ଣ ନୁହେଁ ବା ହ୍ରାସ 
ପାଉଥ୍‌ବାର ଦେଖାଯାଏ, ତାହା ଏକ କ୍ଷୟିଷ୍ଣ ଭାଷା । ଭାରତର ଜନସଂଖ୍ୟା 
ଯଦିଓ ଦୁତ ଗତିରେ ବଢ଼ିବାରେ ଲାଗିଛି ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ୟ ସେହି ଅନୁପାତରେ 
ବଢ଼ିବାର କଥା, କିନ୍ଧୁ ସବୁ ଭାଷା ସେହି ଅନୁପାତରେ ବଢୁନାହାନ୍ତି ବା 
କ୍ରମଶଃ ହ୍ବାସ ପାଇବାରେ ଲାଗିଛନ୍ତି । ଭାରତରେ ଏହି କ୍ଷୟିଷ୍ତ ଭାଷାର 
ଅଭାବ ନାହିଁ, ଏପରିକି ଓଡ଼ିଶାରେ ବି ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଶାର ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ 
ଛୋଟ ଛୋଟ ଭାଷା ଅଛନ୍ତି, ଯେଉଁଗୁଡ଼ିକରେ କ୍ରମାଗତ ଭାବେ ଭାଷାଭାଷୀଙ୍କର 
ସଂଖ୍ୟା ହ୍ଵାସ ପାଇବାରେ ଲାଗିଛି । ଏପରିକି ଏମାନଙ୍କର ଭାଷାଭାଷୀ ସଂଖ୍ଯା 
ମାତ୍ର ଦୁଇ ବା ତିନି ହଜାରରେ ଆସି ପହଞ୍ଚସାରିଛି । ଏହି ଅବକ୍ଷୟ ଆଉ 
କିଛି ବର୍ଷ ଏହିପରି ଭାବେ ଚାଲିଲେ, ଏହି ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ଲୋପପାଇଯିବାର 
ଯଥେଷ୍ଟ ସମ୍ଭାବନା ଅଛି । ଭାରତବର୍ଷ ପରି ଗୋଟିଏ ଦେଶରେ, ଯେଉଁଠି 
ଦ୍ୁଇଶତାଧ୍କ ଛୋଟ ବଡ଼ ଭାଷା ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଥାନ୍ତି, ସ୍ଟାଧୀନତା ପ୍ରାପ୍ତି 
ପରେ ସେମାନଙ୍କର ସ୍ଵଚ୍ଛନ୍ଦ ଜୀବନରେ ବିରାଟ ପରିବର୍ତନ ଦେଖାଦେଇଛି । 
ପ୍ରକୃତିର କୋଳରେ ସବୁ ଢୀବଜନ୍ତୁଙ୍କର ବଞ୍ଚବା ପାଇଁ ଯେପରି ନିର୍ଦଦିଷ୍ ପରିବେଶ 
ରହିଛି, ଆଉ ସେହି ପରିବେଶରେ ଯଦି ବିଭ୍ରାଟ ଦେଖାଦିଏ, ତାହାହେଲେ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶରେ ଅନ୍ତରାୟ ୩୭୯ 


କିଛି ଜୀବଜନ୍ଧଙ୍କର ଲୋପପାଇଯିବାର ଯେପରି ଆଶଙ୍କା ଦେଖାଦେଇଥାଏ, 
ସେହିପରି ଭାଷା ପାଇଁ ମଧ୍ଯ ଏକ ପରିବେଶ ରହିଛି । ପ୍ରକୃତିରେ ଯେପରି 
ଗୋଟିଏ ବଡ଼ ହିଂସ୍ର ଜନ୍ମ ଯଥା:¬ ମନୁଷ୍ଯ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ସମସ୍ତ ଢୀବଜନ୍ଧଙ୍କର 
ଧ୍ବଂସର କାରଣ ହୋଇପାରେ, ସେହିପରି ଗୋଟିଏ ଭାଷା ଯଦି ରାଜନୈତିକ 
ବା ଅନ୍ୟାନ୍ୟ କାରଣରୁ ହଠାତ୍‌ ଆଶାତୀତ ପରାକ୍ରମ ସଂଗ୍ରହ କରେ, ଏହା 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକୁ ସ୍ଥାନଚ୍ଯୁତ କରିପାରେ, ଯାହା ଫଳରେ ସେମାନେ 
ବିପନ୍ନ ହୋଇଥାନ୍ତି । ଏଇ ବିଗତ କେଇ ବର୍ଷ : ଭିତରରେ ହିନ୍ଦୀଭାଷା ହଠାତ୍‌ 
ରାଜନୈତିକ ପୃଷ୍ଠପୋଷକତା ସଂଗ୍ରହ କରି ଭାରତର ମାନଚିତ୍ରରୁ ବହୁ ଭାଷାଙ୍କୁ 
ସ୍ଥାନଚ୍ୟୁତ କରିଛି । ୧୯୬୧ ମସିହାର ଜନଗଣନା ଅନୁସାରେ ଏହା ଯଦିଓ 
ମୁଖ୍ୟତଃ ଯୋଡ଼ିଏ ବା ତିନୋଟି ପ୍ରଦେଶର ଭାଷା ଥୁଲା, ଯଥା:¬ ଉତ୍ତର 
ପ୍ରଦେଶ, ମଧ୍ଯ ପ୍ରଦେଶ ଓ ଦିଲ୍ଲୀ ଏବଂ ଭାରତ ଜନସଂଖ୍ୟାର ମାତ୍ର 
ଶତକଡ଼ା ପଚିଶ ଭାଗ ଲୋକଙ୍କର ଭାଷା ଥୁଲା, ୧୯୮୧ ଜନଗଣନା 
ସୁଦ୍ଧା, ଅର୍ଥାତ୍‌ ମାତ୍ର କୋଡ଼ିଏ ବର୍ଷ ଭିତରେ ଏହା ଭାରତର ପ୍ରାୟ ଚାଳିଶ 
ପ୍ରତିଶତ ଲୋକଙ୍କର ଭାଷାରେ ପରିଣତ ହୋଇଛି । ସଂଖ୍ୟାରେ, ଏହା ମାତ୍ର 
୧୨ କୋଟି ଲୋକଙ୍କ ଭାଷାରୁ ୧୯୮୧ରେ ପ୍ରାୟ ୧୮ କାଟି ଲୋକଙ୍କ 
ଭାଷା ହୋଇଛି । ସେହି ସମୟ ଭିତରେ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ୧୯୬୧ରୂ ୮୧ ଭିତରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବବି ହେଉଛି ଦେଢ଼ କୋଟିରୁ ଦୁଇ କୋଟି ପଚିଶ ଲକ୍ଷ 
ମାତ୍ର । ହିନ୍ଦୀର ଏହି ଆଶାତୀତ ଜନସାଂଖ୍ଯୁକ ବୃଦି ପ୍ରାକୃତିକ କାରଣରୁ 
ହୋଇନାହିଁ, କାରଣ ଭାଷାର ସ୍ଵାଭାବିକ ବୃଵି ଅତ୍ଯନ୍ତ ମନ୍ତ୍ରର, ଯାହା ଓଡ଼ିଆ 
ଓ ଭାରତର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ମୂଖ୍ଯଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ବୃଦିର ହାରରୁ କଳନା 
କରାଯାଇପାରେ । ସେ କ୍ଷେତ୍ରରେ, ହିନ୍ଦୀରେ ଏହି ଅସ୍ଵାଭାବିକ ବୃଦ୍ଧି ଭାଷାତାର୍ତିକ 
ପ୍ରପଞ୍ଚତା ବଳରେ ଖାଲି ସମ୍ଭବ ହୋଇନାହି, ସଫଳ ତୋଇଛି ମଧ୍ଯ । ବର୍ଭମାନ 
ହିନ୍ଦୀ ଖାଲି ଉତ୍ତର ପ୍ରଦେଶ, ମଧ୍ଯପ୍ରଦେଶ ଓ ଦିଲ୍ଲୀର ଭାଷା ନୁହେଁ ଏହା 
ବିହାର, ରାଜସ୍ଥାନ, ହରିୟାନା ଓ ହିମାଚଳ ପ୍ରଦେଶକୁ ମଧ୍ଯ କବଳିତ କରିଛି 
ଓ ସମଗ୍ର ଦେଶର ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରଦେଶରୁ ସ୍ଥାନୀୟ ମାତୃଭାଷାଗୁଡ଼ିକୁ ଯଥା : 
ବିହାରର ମୈଥୂଳୀ, ଭୋଜପୂରୀ ଆଦି, ରାଜସ୍ଥାନର ମାରୱାଡ଼ୀ ମେୱାଡ଼ା 
ଆଦି, ହରିୟାନାର ବାଙ୍ଗରୁ, ହିମାଚଳ ପ୍ରଦେଶର ଚମ୍ଭେଆଲୀ, ପାହାଡ଼ୀ 
ଆଦି, ଉତ୍ତର ପ୍ରଦେଶର ଗଡ଼ୱାଲୀ, କୂମାଓନୀ ଆଦି, ଆନ୍ଧ୍ର ପ୍ରଦେଶର 
ବନ୍‌ଜାରୀ, ସୁଗାଲି ଆଦି, ଏପିରିକି ଓଡ଼ିଆଘ ଲରିଆକୁ ମଧ୍ୟ ଆମ୍ମଷ୍ାତ୍‌ 
କରିଛି । ଏହି ମାରାତ୍ମକ ଭାଷାତାର୍ବିକ ପଦ୍ଧତିକୁ ଅନୁସରଣ କରି ହିନ୍ଦୀ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
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୩୮୦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଭାଷ୍ାଭାଷୀଙ୍କ ମନରେ ଯେଉଁ ଆତଙ୍କ ସୃଷ୍ଟି କରିଛି, ତା'ର ଏକ ଜ୍ଵଳନ୍ତ 
ଉଦାହରଣ ଗୁଜରାତୀର ବରେଣ୍ୟ ଲେଖକ ସୁରେଶ ଢୋଷୀ ଓ ସଲ୍‌ମାନ 
ରୂଶଦୀଙ୍କ ଭିତରେ ଏକ କଥାବାର୍ଭାରେ ପ୍ରକାଶ ପାଇଛି । ରୂଶଦୀ ଲେଖୁଛନ୍ତି 
ଯେ, ସୁରେଶ ଜୋଷୀଙ୍କୁ ସେ ଯେତେବେଳେ ଭେଟନ୍ତି, ସେ ତାଙ୍କୁ କହିଥ୍‌ଲେ— 
ହିନ୍ଦୀରେ ଲେଖ୍‌ପାରିବାର ଶକ୍ତି ଯଦିଓ ତାଙ୍କର ଅଛି, ତଥାପି ହିନ୍ଦୀରେ ନଲେଖ୍‌ 
ଗୁଜରାତୀରେ ଲେଖ୍‌ବାକୁ ସେ ତାଙ୍କର କର୍ରବ୍ୟ ବୋଲି ମନେ କରନ୍ତି, କାରଣ 
ଗୁଜରାତୀ ଭାଷା ଆଜି ବିପନ୍ନ । ଗୁଜରାତୀ ପ୍ରତି ଏ ବିପଦ ଇଂରାଜୀ 
ଭାଷା ବା ପାର୍ଚାତ୍ଯ ସଭ୍ଯତାରୁ ଆସୁନାହିଁ, ଗୁଜରାତୀ ପାଇଁ ଏ ବିପଦ 
ହେଉଛି ହିନ୍ଦୀ, ଯାହା ଚାପରେ ବର୍ଷ କେଇଟା ଭିତରେ ଗୁଜରାତୀ ମରିଯାଇପାରେ । 
ଆଧୁନିକ ସଭ୍ଯଚାରେ ଭାଷା ମରିବାର ଅର୍ଥ ନୃର୍ହେଁ ଯେ, ଏହା ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ 
ଭାବେ ଲୋକମୁଖରୁ ଲୋପପାଇଯିବ । ସେ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସଂସ୍କୃତ ବି ଏ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ 
ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ ଲୋପପାଇନାହିଁ । ପ୍ରତ୍ଯେକ ହିନ୍ଦୁ ପୂଜା ପ୍ରାର୍ଥନା କରିବା ବେଳେ 
ବା ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଧର୍ମ କାର୍ଯ୍ୟରେ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ ମନ୍ତ୍ରୋଚାରଣାଦି କରିଥାଏ, 
କିନ୍ତୁ ସଂସ୍କୃତର ବ୍ଯବହାର ଏହି ଧର୍ମୀୟ ପରିସରଟି ଛାଡ଼ିଦେଲେ ଆମ ସମାଜରେ 
ଅନ୍ୟତ୍ର ବ୍ଯବହୃତ ହୁଏନାହିଁ । କିନ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ନିଆଯାଉ । କେତୋଟି 
ବିଶେଷ କ୍ଷେତ୍ରକୁ ଛାଡ଼ିଦେଲେ ଓଡ଼ିଆ ଆମ ସମାଜରେ ପ୍ରାୟ ସର୍ବତ୍ର ବ୍ଯବହୃତ 
ହୋଇଥାଏ । ଯେଉଁ ସାମାଜିକ କ୍ଷେତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅପହଞ୍ଚ, ସେ 
ହେଲା ଉଚ୍ଚ ନ୍ଯାୟାଳୟ, ଉଚ୍ଚ ଶାସନ, ଉଚ୍ଚ ଶିକ୍ଷା, ବୃହତ୍‌ ବ୍ୟବସାୟ, 
ଆନ୍ତରଦଦେଶ ବା ଆନ୍ତଃରାଜ୍ୟ ଯୋଗାଯୋଗ, ଇତ୍ଯାଦି । ଏ ସବୁ କ୍ଷେତ୍ର 
ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ଦ୍ଵାରା ଅଧ୍‌କୃତ । ଅପରପକ୍ଷେ, ମୈଥୁଳୀ, ମାରୱଡ଼ୀ ପରି 
କେତେକ ଭାଷା ଏବେ ବି ଲୋକମୁଖରେ ବଞ୍ଚଥ୍‌୍ଲେ ମଧ୍ଯ ଏଗୁଡ଼ିକ ଭାଷାର 
ସମ୍ମାନ ହରାଇଛନ୍ତି, କାରଣ ଏ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ସାମାଜିକ କ୍ଷେତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ହିନ୍ଦୀଦାରା 
ଏପରିଭାବେ କବଳିତ ହୋଇଛି ଯେ, ଏହି ଭାଷାଭାଷୀମାନଙ୍କ ପାଇଁ ନିଜ 
ମାତୃଭାଷାରେ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷା ପାଇବା ଦୂରୂହ ହୋଇପଡ଼ିଛି । ଅନ୍ଯାନ୍ଯ 
କ୍ଷେତ୍ର ଦୂରେ ଥାଉ । ଆଧୁନିକ ସମାଜରେ ଏହା ହିଁ ହେଉଛି ଭାଷାର 
ମୃତ୍ୟୁ ମୃତ୍ୟୁ ତ ନୁହେଁ ଜୀବନ୍ଧତ୍ୟୁ । ତେଣୁ ଜନସଂଖ୍ଯା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାଭାଷୀଙ୍କର ଦଶବର୍ଷରେ ହାରାହାରି କୋଡ଼ିଏ ପ୍ରତିଶତ ବୃଦ୍ଧିକୁ ଭାଷା 
ବିକାଶର ଏକ ନିଶ୍ଚିତ ପ୍ରମାଣ ଭାବେ ଧରି ନେବା ପୂର୍ବରୁ ଏହାର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 
କ୍ଷେତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ସୁରକ୍ଷିତ କି ନୁହେଁ, ପରୀକ୍ଷା କରିବା ଉଚିତ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶରେ ଅନ୍ତରାୟ ୩୮୧ 


ସେ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଆଜି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଓଡ଼ିଆତ୍ଵ' ବି ସୁରକ୍ଷିତ ନୁହେଁ । 
ଏ ଓଡ଼ିଆତ୍ସ କଣ ? ଓଡ଼ିଆତ୍ସର ପ୍ରଥମ ଓ ପ୍ରଧାନ ପ୍ରମାଣ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ପ୍ରତି ଆନୁଗତ୍ୟ ବା language loyalty । ଏହା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ଜ୍ଞାନ ନୁହେଁ, ଏହା ଏକ ପରିଚୟ (ଏ) । ଇଂରାଜୀ ଭାଷାରେ 
ଅଗାଧ ଜ୍ଞାନ ସନ୍ଗେ ଆମେ ଇଂରେଜ ହୋଇପାରିବା ନାହିଁ ବା ଫ୍ରେଞ୍ଚ 
ଭାଷା ବଳରେ ଫ୍ରେଞ୍ଚ । ଭାରତରେ ବି ଜାତୀୟତାର (ethnicity) ପରିଚୟ 
ହେଉଛି ମାତୃଭାଷା । ଏହାର ଅନ୍ୟ କୌଣସି ବିକଛ୍ ମାର୍ଗ ନାହିଁ, ଅନୁସୂଚିତ 
ଜାତିମାନଙ୍କୁ ଛାଡ଼ିଦେଲେ । ଏହି କୋଡ଼ିଏ ତିରିଶ ବର୍ଷ ହେଲା ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କର 
ସେହି ଜାତୀ ୟତାରେ ବିଭ୍ରାଟ ଦେଖାଦେଇଛି, କାରଣ ଏକ ବିରାଟ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାଭାଷୀ ଭାଗ ନିଜର ମାତୃଭାଷାକୁ ଓଡ଼ିଆ ବୋଲି କହିବା ପାଇଁ ନାରାଜ । 
ଏମାନେ ନିଜ ମାତୃଭାଷାକୁ “ସମ୍ବଲପୁରୀ” ବୋଲି ନାମିତ କରିବାକୁ ଚାହାନ୍ତି । 
ମାତ୍ର କୋଡ଼ିଏ ବର୍ଷ ତଳେ ଏ ପରିଚୟର ଚିହୁବର୍୍ଣ ନଥୁଲା, କିନ୍ତୁ କୋଡ଼ିଏ 
ବର୍ଷ ଭିତରେ ଏହା ପ୍ରାୟ ପଚାଶହଜାର ବା ଉର୍ଦ୍ଧରେ ପହଞ୍ଚୁଛି ଏବଂ ଆଶୁ 
ପ୍ରତିବିଧାନ କରା ନଗଲେ ଏହା ବିଜାତୀୟତାର ବିକଟ ରୂପ ଧାରଣ କରିବା 
ଅବଶ୍ୟମ୍ଭାବୀ । ଭିନ୍ନ ପରିଚୟର ଅନ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାଭାଷୀ ଗୋଷ୍ଠୀ ଯେ 
ନାହାନ୍ତି ନୁହେଁ, ଯଥା : କୋରାପୁଟର ପରଜା, ବସ୍ତରର ଭୋଥଡ଼ା ବା 
ଶ୍ରୀକାକୁଲମର ରେଲ୍ଲି ଇତ୍ଯାଦି । କିନ୍ତୁ ସମ୍ବଲପୁରୀ ଓ ଏମାନଙ୍କ ଭିତରେ 
ପ୍ରଧାନ ପାର୍ଥକ୍ୟ ହେଉଛି ଯେ, ଏମାନେ ଅଜ୍ଞାନତାବଶତଃ ଓଡ଼ିଆକୁ ନିଜର 
ମାତୃଭାଷା ନକହି ଭିନ୍ନ ନାମର ପରିଚୟ ଦେଉଛନ୍ତି । ସେମାନଙ୍କୁ ସାମାନ୍ୟ 
ପ୍ରରୋଚନା ମିଳିଲେ, ସାମାନ୍ଯ ଶିକ୍ଷା ମିଳିଲେ ସେମାନେ ସ୍ଵତଃ ନିଜକୁ 
ଓଡ଼ିଆଭାଷୀ ବୋଲି ପରିଚୟ ଦେବେ । ଅପରପକ୍ଷେ, “ସମ୍ବଲପୁରୀ” ହେଉଛି 
ଏକ ସଚେଷ୍ଠ ବିଜାତୀୟ ଆନ୍ଦୋଳନ । ଓଡ଼ିଆ ଜାତିକୁ ବିଭକ୍ତ କରିବାରେ, 
ଓଡ଼ିଶା ଦେଶକୁ ଖଣ୍ଡଖଣ୍ଡ କରିବାରେ ହିଁ ଏହାର ପରିଣତି । 

ସେହିପରି ଅନ୍ଯ ଏକ ଗୋଷ୍ଠୀ ହେଲେ ଓଡ଼ିଆ ମୁସଲମାନ । ଓଡ଼ିଆ 
ମୁସଲମାନମାନଙ୍କର ମାତୃଭାଷା ଯାହା ହୋଇଥାଉ ନା କାହିଁକି, (ଏବଂ ଆମେ 
ଜାଣୁ ଯେ ଅଧ୍‌କାଂଶ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହା ନିରୋଳା ଓଡ଼ିଆ), ପରିଚୟ ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ସେମାନେ ଓଡ଼ିଆଭାଷୀ ନୃହଁନ୍ତି । ଓଡ଼ିଶାର ନବେଭାଗ ମୂସଲମାନ ନିଜର 
ମାତୃଭାଷାକୁ ଉର୍ଦ୍ଧଭାଷା ରୂପେ ଲେଖାଇଥାନ୍ତିୟ ଯାହା ଫଳରେ ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରତି 
ଦଶହଜାର ବ୍ୟ୍ତିଙ୍କ ଭିତରୁ ୧୩୧ ଜଣ ଉର୍ଦ୍ଧଭାଷୀ ଓ ଓଡ଼ିଶାର ଏହା 
ଚତୁର୍ଥ ବୃହତ୍ତମ ଭାଷା । ଓଡ଼ିଆ ମୁସଲମାନମାନେ ଉର୍ଦ୍ଦ ମାତୃଭାଷୀ ରୂପେ 
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୩୮୨ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ନିଜର ପରିଚୟ ଦେଉ ନଥୁ୍‌ଲେ ଓଡ଼ିଶାରେ ଏତେ ସଂଖ୍ୟାରେ ଉର୍ଦ୍ଧଭାଷୀ 
ଆସନ୍ତେ କେଉଁଠୁ ? ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଧର୍ମର ଆନୁଗତ୍ଯ ପାଖରେ ମାତୃଭାଷା 
ବି ହାର ମାନିଛି । କିନ୍ତୁ ଏହା ହେବା ସ୍ଵୟଂସିଦ୍ଧ ନୁହେଁ । ବାଂଲାଦେଶ, 
ଇନ୍ଦୋନେସିଆ, ମାଲେସିଆ ପରି ବହୁ ମୁସଲମାନ ରାଷ୍ଟ୍ରରେ ମାତୃଭାଷା 
ଧର୍ମଠାରୁ ଉର୍ଦ୍ଧରେ । ଭାରତରେ ବି ପଶ୍ଚିମବଙ୍ଗ, ତାମିଲନାଡ଼ୁ ଓ କେରଳର 
ମୁସଲମାନଙ୍କର ଭାଷା ଆନୁଗତ୍ୟ ମାତୃଭାଷାକୁ ଧରି । ଓଡ଼ିଶାରେ ଏହାର 
ବ୍ୟତିକ୍ରମ ଦେଖାଦେବାର କାରଣ ନାହିଁ, ବରଂ ଓଡ଼ିଆ ମୁସଲମାନମାନଙ୍କର 
ଏହି ମିଥ୍ୟା ପରିଚୟ ସେମାନଙ୍କ ଆନୁଗତ୍ଯକୁ ବିଭ୍ରାନ୍ତିକର କରି ତୋଳିଛି । 


ଏହା ପରେ ଓଡ଼ିଶାର ବିରାଟ“ ଆଦିବାସୀ ସମ୍ପ୍ରଦାୟ ଯେଉଁମାନଙ୍କର 
ନିଜସ୍ଵ ପରିଚୟ ଅଛି; କିନ୍ଧୁ ମାତୃଭାଷା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରାୟ ଅର୍ଷାଧ୍‌କ 
ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀ ଓଡ଼ିଆ ଏବଂ ସର୍ବାଗ୍ରେ ଏହି ଓଡ଼ିଆଭାଷୀ ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକୁ 
ସୁବିଧା ସୁଯୋଗ ମିଳିବା ଉଚିତ । କିନ୍ଧ ସେମାନେ ଓଡ଼ିଆ କହୁଥ୍‌ବାରୁ 
ସାଧାରଣତଃ ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ କରି ପାରି ନ ଥାନ୍ତି ଏହା ସେମାନଙ୍କର 
ଦୁର୍ଭାଗ୍ୟ । ବାକି କିଛି ଯେଉଁମାନଙ୍କର ନିଜର ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାଷା ଥୁଲେ ବି, 
ଗୋଟିଏ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ମାତୃଭାଷାକୁ ରକ୍ଷା କରିବା ପରି ଆବଶ୍ଯକୀୟ ଜନସାଂଖ୍ଯକ 
ସବଳତା (demographic viability} ନାହିଁ ଯାହା ଫଳରେ ଜୂଆଟଙ୍ଗ, 
ଖଡ଼ିଆ, ପାରେଙ୍ଗା, ବଣ୍ଡୋ, ଡିଡେଇ ପରି ବେଶ୍‌ କେତୋଟି ଭାଷା ଦୁତଗତିରେ 
ହାସ ପାଇବାରେ ଲାଗିଛନ୍ତି । ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଆମକୁ ମନେ ରଖ୍‌ବାକୁ ହେବ 
ଯେ, ଏହି ପଚାଶବର୍ଷ ତଳ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ ଓଡ଼ିଶାର ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀଗୁଡ଼ିକ 
ଗଡ଼ଜାତର ନିରାପଦ ଆଶ୍ରୟରେ ଥଲେ । ବିଭିନ୍ନ ରାଜଶାସନ ସେମାନଙ୍କୁ 
ବାହାର ସଭ୍ଯତାଠାରୁ ଆଢୁଆଳରେ ରଖ୍ଥ୍ଲା ! ହଠାତ୍‌ ସେମାନଙ୍କର ଏହି 
ଢ଼ାଲ ଖସିପଡ଼ିଛି । କଣ ସେମାନେ ବାହାରୁ ଗ୍ରହଣ କରିବେ, କଣ କରିବେ 
ନାହିଁ, ତାହା ଭାବି ଦେଖ୍ବାର ବି ଅବସର ନାହିଁ । ଅନେକଙ୍କ ପାଇଁ ଏହା 
ଏକ ମହାପ୍ଲାବନ, ଆଉ ବୁଡ଼ିଗଲା ଲୋକ କୁଟାଖ୍‌ଏକୁ ଜାବ୍ରଡ଼ି ଧରିଲା ପରି 
ଯେ ଯାହା ପାରିଛି ତାକୁଇ ଜାବୁଡ଼ି ଧରି ବୈତରଣୀ ପାର ହେବାର ଆକୁଳ 
ଚେଷ୍ଟାରେ । କିଛି ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀଙ୍କ ପାଇଁ ସେହିପରି ଗୋଟିଏ “କୁଟାଖ୍‌ଅ' 
ହେଲା ‘ଅକ୍ଷର? ବା ୯p, ଅର୍ଥାତ୍‌ ନିଜ ଭାଷାକୁ ଲିଖ୍ତ ବୋଲି ଦେଖାଇବା 
ପାଇଁ ଗୋଟିଏ ଭିନ୍ନ ଲିପି । ଏହି ଅକ୍ଷର ନିଶା' ଆମ ଆଦିବାସୀମାନଙ୍କ 
ଏପରି ଭାବେ ବିମୋହିତ କରିଛି ଯେ, ଗତ ପାଞ୍ଚ ଦଶବର୍ଷ ଭିତରେ ପ୍ରାୟ 
ଅଧଡଜନେ ଆଦିବାସୀ ଭାଷା, ଯଥା:¬ ସାନ୍ତାଳି, ସଉରା, ହୋ, ଖଡ଼ିଆ, 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶରେ ଅନ୍ତରାୟ ୩୮୩ 


ଭୂମିଜ ଆଦି ନିଜ ଭାଷା ପାଇଁ ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ଅର୍ଖ ନୂଆ ଲିପି 
ଉଦ୍‌ଭାବନ କରି ବସିଛନ୍ତି । ଏହି ଆନ୍ଦୋଳନର ପ୍ରଥମ ଆରମ୍ଭ ହୁଏ ସାଚ୍ରାଳ୍କ 
ଭାଷାରୁ ଗୁରୁ ରଘୁନାଥ ମୂର୍ମଙ୍କ ଦାରା, ଯେ ହେଉଛନ୍ତି ସାନ୍ତାଳି ‘ଓଲ୍ଚିକି' 
ଅକ୍ଷରର ଉଦ୍‌ଭାବକ । (ଆଦିବାସୀନେତାମାନଙ୍କ ଚାପ ଫଳରେ ବନାନ 
ଏହି ଲିପିରେ ଶିକ୍ଷା ଦେବା ପାଇଁ ଓଡ଼ିଶା ସରକାର ବି ଅଠରଟି କି 
କୋଡ଼ିଏଟି ସ୍କୁଲରେ ବ୍ଯବସ୍ଥା ଗ୍ରହଣ କରିଛନ୍ତି ।) ରଘୁନାଥ ମୁର୍ମୁ ଯେତେଦେଳେ 
ସାନ୍ତାଳି ଭାଷା ପାଇଁ ଓଲ୍‌ଚିକି ସୃଷ୍ଟି କଲେ, ତାହାର ହୁଏତ କିଛିଟା ଯାଥାର୍ଥ୍ୟ 
ଥୁଲା, କାରଣ ସାନ୍ତାଳିମାନେ ଓଡ଼ିଶା ଛଡ଼ା ବିହାର, ପଶ୍ଚିମବଙ୍ଗ ଓ ଆସାମର 
ଚା” ବାଗାନଗୁଡ଼ିକରେ ବିକ୍ଷିପ୍ତ ହୋଇ ରହୁଛନ୍ତି । ଗୋଟିଏ ସାଧାରଣ ଲିପି 
ଦ୍ଵାରା ସମସ୍ତଙ୍କୁ ଏକାଠି କରିବାର ପ୍ରଚେଷ୍ଟା ଦେଖାଦେବା ସ୍ଵାଭାବିକ । ଭାମତରେ 
ଏହା କିଛି ନୂତନ ନୁହେଁ । ଯଥେଷ୍ଟ ଉନ୍ନତ କୋଙ୍କଣି ଭାଷା ଯାହା କଣ୍ଟକ, 
କେରଳ, ଗୋଆ ଓ ମହାରାଷ୍ଟ୍ର ଏପରି ଚାରୋଟି ପ୍ରଦେଶରେ ବିକ୍ଷିପ୍ତ ହୋଇ 
ରହିଛି, ସେ କ୍ଷେତ୍ରରେ ବି ଗୋଟିଏ ସାଧାରଣ ଲିପି ପାଇଁ ବହୁ ପ୍ରୟାସ 
ଚାଲିଛି । ସେ ଯାହା ହେଉ, ପଡଶ୍ଚିତ ରଘୁନାଥ ମୁର୍ମୁଙ୍କୁ ଯଦି କିଛି ଅମର 
କରି ରଖ୍ଯାଏ , ତାହା ତାଙ୍କର ସାନ୍ତାଳି ଲିପି ଓଲଚିକି ନୁହେଁ, ଯାହା ଭାଷାବୈଜ୍ଞାନିକ 
ବିଚାରରୁ ବହୁଭାବେ ଅଭାବନୀୟ; ଏପରିକି ଏହା ଭାରତୀୟ ଲିପି-ପରମ୍ଭନାରେ 
ଆକ୍ଷରିକ (5) 1b) ବି ନୁହେଁ, ବରଂ ପି.ଓ.ବୋଡ଼ିଂଙ୍କୁ ଅନୁସରଣ କରି 
ରୋମାନ୍‌ ଧାରାରେ ଥାଠhabctic । ସେ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଖାଲି ସାନ୍ତାଳି ଭାଷା 


~~ 


ନୁହେଁ, କିନ୍ଧ ସମଗ୍ର ଭାରତୀୟ ଆଦିବାସୀ ଭାଷା ଶିକ୍ଷା-ଦର୍ଶନ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଯାହା ପଶ୍ଡିତ ମୂର୍ମ୍‌ଙ୍କୁ ଦ୍ିଗଦର୍ଶକର ସମ୍ମାନ ଦେବ, ସେ ହେଉଛି ତାଙ୍କର 
ପ୍ରାଥମିକ ସାନ୍ତାଳି ଭାଷା ପୁସ୍ତକ ‘ପାର୍ସିପୋହା' । ଏ ବିଷୟରେ ସବିଶେଷ 
ଆଲୋଚନା ପାଇଁ ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟ ଲେଖକର Tribal language Pedagogy - 
A case (or the Santali Guru, 1987, Indian Linguistics, vol. 
47, No.1-4, Poona) ! ଏହା ସାନ୍ତାଳି ଶିଶୁ ପାଇଁ ଖାଲି ଏକ ପ୍ରାଥମିକ 
ପାଠ୍ଯ ନୁହେଁ, ଏହା ଭାରତୀୟ ଆଦିବାସୀ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ପାଇଁ ଏକ ପ୍ରଚଛନ 
ଶିକ୍ଷା ଦର୍ଶନ । ଅଥଚ ପରିତାପର ବିଷୟ ଯେ, ଆଦିବାସୀ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ 
ଉଦ୍‌ଉଟ, ଅବାସ୍ତବ ଲିପି -ଉଦ୍ଭାବନର ଗୋଷ୍ଠୀ ରାଜନୀତିରେ ମାତିଥ୍ବା ବେଳେ, 
ପ୍ରକୃତ ଶିକ୍ଷା ଅବହେଳିତ ହେବାରେ ଲାଗିଛି । ଏମାନଙ୍କ ଭିତରୁ ଅଧ୍‌କାଂଶ 
ଓଡ଼ିଆ ଲିପିକୁ ଗ୍ରହଣ କରିପାରିଥାନ୍ତେ ଆଉ ସେଥ୍‌ରେ ସେମାନଙ୍କ ସ୍ଵାର୍ଥ 
ଅଧ୍କ ସୁରକ୍ଷିତ ହୋଇଥାନ୍ତା । " 
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୩୮୪ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଆଦିବାସୀ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ଏହି ସବୁ ଲକ୍ଷ୍ୟହୀନ ଆନ୍ଦୋଳନ ଫଳରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ବାର୍ଥ ଯେ ବାଧପ୍ରାପ୍ତ ହେଉନାହିଁ ନୁହେଁ, କିନ୍ତୁ ସେଥ୍‌ପାଇଁ 
ଅଯଥା ଉକ୍ସଣ୍ଠିତ ହୋଇପଡ଼ିବାର କାରଣ ନାହିଁ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ଵାର୍ଥ 
ଆଦିବାସୀ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକୁ ଉଚ୍ଛେଦ କରିବାରେ ନାହିଁ, କିନ୍ଧ ସେମାନଙ୍କୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଶିଖାଇବାରେ ଅବଶ୍ୟ ଅଛି । ତେଣୁ ଯଦି ଓଡ଼ିଶାରେ ଆଦିବାସୀମାନେ ଓଡ଼ିଆ 
ଥୁରିବର୍ରଗେ ଅନ୍ଯ ଭାଷାକୁ ଦ୍ବିତୀୟ ଭାଷା ରୂପେ ଶିଖନ୍ତି ବା ବ୍ଯବହାର 
କରନ୍ତି ତାହା ଅବଶ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ଵାର୍ଥର ପ୍ରତିକୂଳ ହେବ । ଓଡ଼ିଆରେ ଏପରି 
ଉଦାହରଣର ଅଭାବ ନାହିଁ । ବିଶେଷ କରି ପଶ୍ଚିମ ଓ ଉତ୍ତର-ପଶ୍ଚିମ ଓଡ଼ିଶାର 
ଝଭଭ୍ରେନ ଆଦିବାସୀ ଗୋଷ୍ଠୀୀ ଯଥା : କୁଡ଼ୁଖ, କିଶାନ, ମୁଣ୍ଡା ହୋ, 
କୋଲ୍‌୍ହ ଆଦି ଓଡ଼ଆ ପରିବର୍ଭେ ହିନ୍ଦୀ ଶିଖୁଥ୍‌ବାର ଦେଖାଯାଏ, ଅର୍ଥାତ୍‌ 
ସେମାନଙ୍କ ପାଇଁ ହିନ୍ଦୀ ହେଉଛି ଦ୍ବିତୀୟ ଭାଷା ବା ଯୋଗାଯୋଗର ଭାଷା । 
ରାଜ୍ୟ ସରକାର ଏହାର ପ୍ରତିବିଧାନ ପାଇଁ ଆଶୁ ପଦକ୍ଷେପ ନେବା ଉଚିତ । 


ବସ୍ତୁତଃ ହଁ ଦ୍ବିତୀୟ ଭାଷା ପ୍ରସଙ୍ଗରେ କୁହାଯାଇପାରେ ଯେ, ଦ୍ବିତୀୟ 
ଭାଷା ଟୁ ଓଡ଼ିଆର ଜନସାଂଖ୍ଯକ ସ୍ଥିତି ଅତ୍ଯନ୍ତ ନୈରାଶ୍ୟଜନକ । ୧୯୭୧ 
ଜନଗଣ ନ। ଅନୁସାରେ ଭାରତରେ ମୋଟ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା କହିପାରୂଥ୍‌ବା 
୨୧,୦୮: .୪୨୯ ଲୋକଙ୍କ ଭିତରୁ ମାତ୍ର ୧,୨୧୭,୨୩୧ ହେଉଛନ୍ତି 
ଅଣଓଡ଼ିଅ. । ଓଡ଼ିଆ ଜାଣିଥ୍‌ବା ଅନ୍ଯଭାଷାଭାଷୀ ଲୋକଙ୍କ ଅଭାବରୁ ଆମେ 
ସର୍ବଭାରତୀ.) କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏକ ଅଜ୍ଞାତ ଅବୋଧ୍ୟ ଜାତି ହୋଇ ରହିଯାଇଛୁ । 
ଆମ ସଭ୍ୟତାର କେବଳ ଦୃଶ୍ୟମାନ ଭାଗଟି, ଯଥା:¬ ଓଡ଼ିଶୀ ନାଚ, ସମ୍ମଳପୂରୀ 
ଶାଢ଼ୀ କୋଣାର୍କ ମନ୍ଦିର ବା ତାରକସି ଅଳଙ୍କାର ବାହାରେ କିଛି କିଛି 
ପହଞ୍ଚୁଛି. କିନ୍ଧ ଆମର ମାନସିକ ସାଧନଗୁଡ଼ିକ ବିଶେଷକରି ଆମର ସାହିତ୍ଯ, 
ଦର୍ଶନ ଓ ଇତିହାସ ବାହାରେ ଅଜ୍ଞାତ ଓ ଅଚର୍ଚିତ । କ୍ରଚିତ୍‌ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 
ଗୋଟିଏ ବହି ଅନ୍ଯ ଭାଷାରେ ଅନୁଦିତ ହୁଏ, ଭାରତର ଭାବଜଗତକୁ 
ସ୍ତର୍ଶ କରିବା ତ ଆହୁରି ଦୂରର କଥା । ଶହ ଶହ ବର୍ଷ ବିତିଯାଇଥ୍‌ଲେ 
ମଧ୍ଯ ଏ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ ବି ସାରଳା ଦାସ, ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ ବା ଦୀନକୃଷ୍ଣ, 
ଅଭିମନ୍୍ଯୁଙ୍କ ନାମ ଓଡ଼ିଶା ବାହାରେ ଶୁଣାଯାଏ ନାହିଁ । ସେ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସଚି 
ରାଉତରାୟ ବା ରମାକାନ୍ତ ରଥ ଭାଗ୍ଯଶାଳୀ । ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ନାମ ଯଦି 
ସମ୍ଭିଧାନର ଅଷ୍ଟମ ସୂଚୀରେ ଉଠି ନ ଆନ୍ତା, ଯାହା ବା ଅଳ୍ପବହୃତ ସମ୍ମାନ 
ଆମକୁ ମିଳିଛି ବା ମିଳୁଛି, ତା' ବି ମିଳିନଥାନ୍ତା । ଓଡ଼ିଆମାନେ କିନ୍ତ 
ଅନ୍ୟ ଭାଷାର ମୂଲ୍ଯ ବୁଝିବାରେ ପାରଙ୍ଗମ । ଆମର ଅଛି ଇଂଲିଶ୍‌ ଇନ୍‌ଷ୍ଟିଚ୍ୟୁଟ୍‌, 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶରେ ଅନ୍ତରାୟ ୩୮୫ 


ହିନ୍ଦୀ ପ୍ରଚାର କେନ୍ଦ୍ର ଉର୍ଦ୍ଧ ଆକାଡେମୀ, ସଂସ୍କୃତ ବିଶ୍ନବିଦ୍ୟାଳୟ, ଏପରିକି 
ଆଦିବାସୀ ଭାଷାଶିକ୍ଷା କେନ୍ଦ୍ର । କିନ୍ତୁ ନାହିଁ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଶିଖାଇବା ପାଇଁ 
ଗୋଟିଏ ଚାଳିଆଘର ବା ଓଡ଼ିଆଭାଷା ପାଇଁ ପାଠ୍ଯସାମଗ୍ରୀ ଜି ପ୍ରଶିକ୍ଷକ । 
ଏହାଠାରୁ ବଳି ବଡ଼ ଅନ୍ତରାୟ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ବିକାଶପଥରେ ଆଉ କଣ 
ହୋଇପାରେ ? ଏ ଜାତିର ୧,୬୮୦,୧୫୮ ବ୍ୟକ୍ତି ଅନ୍ୟ ଭାଷା କହିପାରନ୍ତି, 
ଅପରପକ୍ଷେ ଅନ୍ୟ ଭାଷାଭାଷୀ ମାତ୍ର ୧,୨୧୭,୨୩୧ ବ୍ୟକ୍ତି ଜାଣନ୍ତି ଓଡ଼ିଆ । 
ଗୋଟିଏ ଭାଷାର ଗୌରବ ବଢ଼େ ଯେତେବେଳେ ଅନ୍ୟ ଭାଷାଭାଷୀମାନେ 
ସେହି ଭାଷାକୁ ଶିକ୍ଷା କରିଥାନ୍ତି ଯେପରି ଭାରତରେ ଇଂରାଜୀ ଭାଷା । 
ଭାରତରେ ଇଂରାଜୀ ମାତୃଭାଷୀଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା ଦୁଇ ଲକ୍ଷରୁ ବେଶି ହୋଇ ନ 
ଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ବିରାଟ ସଂଖ୍ୟାରେ ଅନ୍ୟ ଭାଷାଭାଷୀ ଲୋକ ଏହାଜୂ କହିବୋଲି 
ପାରନ୍ତି । 

ଭାଷା-ବିକାଶର ଦ୍ବିତୀୟ ଦିଗଟି ହେଲା ଭାଷାତାର୍ଵିକ । ଭାଷା ଯଦିଓ 
ସବୁ ମଣିଷ କହନ୍ତି କ୍ୃଚିତ ଲୋକ କହିପାରିବେ ଭାଷା କଣ ? କେହି 
ଯଦି ଆପଣଙ୍କୁ ପଚାରେ- ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା କଣ ? ଓଡ଼ିଆ ହୋଇଥ୍‌ବା ସ୍ତ 
ଆପଣ ଏହାର ଏକ ଯଥାଯଥ ଉତ୍ତର ଦେଇପାରିବେ ନାହିଁ । ଜଣେ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନୀ 
ହୁଏତ କିଛିଟା ବୈଷୟିକତା ମିଶାଇ କହିବେ ଯେ, ଭାବ ଆଦାନ ପ୍ରଦାନ 
କରିବାର ଏହା ଏକ ପ୍ରଣାଳୀ (communication system) | ରେଲଲାଇନ୍‌ 
ଉପରେ ରେଲ ଚଳାଚଳକୁ ନିୟନ୍ତ୍ରଣ କରିବା ପାଇଁ ଯେଉଁ ସିଗ୍‌ନାଲ ବସାଯାଏ, 
ତା'ର ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ବି ଭାବ ଆଦାନଂ-ପ୍ରଦାନ ଓ ଏହା ବି ଗୋଟିଏ ପ୍ରଣାଳୀ । 
କିନ୍ଧ ଏହି ପ୍ରଣାଳୀରେ ଅଛି ମାତ୍ର ଦୁଇଟି 'ଶବ୍ଦ—ଗୋଟିଏ ଠନ ବା 
ଁରୋକଂ' ଆଉ ଅନ୍ୟଟି ଓଠ ବା “‘ଯାଅ' । ଏହି ଶବ୍ଦ ଦୁଇଟି ପାଇଁ 
ଦ୍ଇଟି ପ୍ରତୀକ (5):mbଠ!) ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାଏ ରୋକ ପାଇଁ ଲାଲବତୀ 
ଓ ଯାଅ ପାଇଁ ସବୁଜବତୀ । ଦିନବେଳ ହୋଇଥ୍‌ଲେ ଏହାର ବିକଳ୍ପ ପ୍ରତୀକ 
ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇଥାଏ, ଯଥା : ରୋକ ପାଇଁ ସିଗ୍‌ନାଲକୁ ସଳଖ ରଖୁ ଓ 
ଯାଅ ପାଇଁ ସିଗ୍ନାଲକୁ ପକାଇ । ଏତିକି ହେଲା ଏହି ପ୍ରଣାଳୀଟିର କ୍ଷମତା । 
ଏଇ ଯୋଡ଼ିକ ବବାର୍ଭା” (m୯୪ଧ୍ୟ୯ ଛଡ଼ା ଏହି ପ୍ରଣାଳୀଟିରେ ଆଉ କିଛି 
କହିବା {୩୯୦dng) ବା ବୁଝିବା (ଏ୯୯୦ଏng) ଅସମ୍ଭବ । ବରଉଁମାନ ପ୍ରଶ୍ନ 
ଉଠୁଛି, ରେଳବାଇର ଏହି ଦୁଇ ବାର୍ରା ପ୍ରଣାଳୀଟି ପାଇଁ ଯେତେବେଳେ 
ଏତେ କଥା କରିବାକ୍ର ପଡ଼ୁଛି, ଗୋଟିଏ ଜୀବନ୍ତ ଭାଷା, ଯାହାର ବାର୍ଜାସଂଖ୍ୟା 
ଅସୀମ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ଏଥ୍‌ରେ ସବୁକିଛି କୁହାଯାଇପାରୂଛି, ସେ ପ୍ରଣାଳୀଟି “କେମିତି 
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୩୮୬ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ହୋଇଥ୍ବ ? ମଣିଷର ଭାଷା ଏକ ବିସ୍ବ୍‌ୟକର ସୃଷ୍ଟି । ସେ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆଭାଷା 
ବି କିଛି କମ୍‌ ବିସ୍ବୟକର ନୁହେଁ । ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାଷାର ବିଶେଷତ୍ଵ ହେଉଛି 
ଯେ, ଅତ୍ଯନ୍ତ ସୀମିତ ଗଠନ ଉପାଦାନ {finile ୯ ଠf nput) ଦ୍ଵାରା 
ସ୍ଵବ୍ର ପ୍ରଚେଷ୍ଟାରେ (economically) ପ୍ରାୟ ଅସୀମ ବାଉଁ। (infinite set 
୦ ଠଧାନpଧା) ଉପ୍ପାଦନ କରିବା । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଗଠନ ଉପାଦାନ ମଧ୍ଯ ସୀମିତ 
ଓ ଏହାର ଉପ୍ତାଦନ-କ୍ଷମତା ମଧ୍ୟ ଅସୀମ । ଗୋଟିଏ ଉଦାହରଣରୁ ଏହା 
ସ୍ପଷ୍ଠ ହେବ । ଏହି ବିଶାଳ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକ୍ର ଲେଖ୍ବା ପାଇଁ ୪୫ଟି ଅକ୍ଷର 
ଆମେ ବ୍ଯବହାର କରିଥାଉ; ଏହାକୁ କହିବା ପାଇଁ ବବର୍ଣ୍ଣୀର {ound units) 
ସଂଖ୍ୟା ଆହୁରି କମ୍‌ ବା ମାତ୍ର ୩୫ଟି । ଓଡ଼ିଆର ସବ୍ର ଶବ୍ଦ କେବଳ 
ଏଇ ୩୫ଟି ବର୍ଣ୍ଣରେ ତିଆରି । ଓଡ଼ିଆ ଅଭିଧାନଗୁଡ଼ିକ ଯେତେ ମୋଟା 
ଦିଶନ୍ତୁ ନା କାହିଁକି, ଶବ୍ଦର ସଂଖ୍ୟା ବି ସୀମିତ ଓ ସେମାନଙ୍କୁ ଯୋଡ଼ି 
ବାକ୍ୟ ଗଢ଼ିବାର ଧାରା ଆହୁରି ସୀମିତ । ଏହି ଅତ୍ଯନ୍ତ ସୀମିତ ଉପାଦାନକୁ 
ବିନିଯୋଗ କରି ଶୁଦ୍ଧ ତଥା ଅସୀମ ଭାବ ଆଦାନପ୍ରଦାନ ହେଉଛି ମଣିଷ 
ଭାଷାର ବିଶେଷତ୍ଵ । ସାଧାରଣ ଲୋକେ ଭାଷା କହି ଓ ବୁଝିପାରୂଥ୍‌ଲେ 
ମଧ୍ଯ ଏହା କିପରି କାମ କରୁଛି ବା ଭାଷାର ଗଠନପ୍ରଣାଳୀ (code structure) 
ବିଷୟରେ ପ୍ରାୟଶଃ ଅଜ୍ଞ, କାରଣ ଭାଷା କହିବା ଓ ବୁଝିବା ପ୍ରକ୍ରିୟା ଅଭ୍ୟାସବଶରେ 
ଚାଳିତ ହୋଇଥାଏ, ସେଥ୍ପାଇଁ ସଚେତନ ଭାଷାଗଠନ ଜ୍ଞାନର ଆବଶ୍ୟକତା 
ପଡ଼ିନଥଆାଏ । ତେଣୁ ଭାଷାଗଠନକ୍‌ ମନୁଷ୍ଯ ମସ୍ତିଷ୍ଣର ଅବଚେତନରୁ ଉଦ୍ଧାର 
କରି ଜ୍ଞାନର ପର୍ଯ୍ୟାୟକୁ ଆଣିବାପାଇଁ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନର ସାହାଯ୍ୟ ନେବାକୁ 
ପଡ଼ିଥାଏ, ଖାଲି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପାଇଁ ନୂହେଁ, ଯେ କୌଣସି ମଣିଷ ଭାଷା 
ପାଇଁ । ଗୋଟିଏ ଭାଷାର ବିକାଶ ପାଇଁ ଏହି ଜ୍ଞାନକୁ ପ୍ରଯୁକ୍ତ କରାଯାଇପାରେ, 
ମେପଠ ଧୀରେ ଚାଲୁଥ୍ବା ଗୋଟିଏ ଘଡ଼ିକୁ ସଜାଡ଼ିବାକୁ ହେଲେ ତାହାର 
ଯାଞ୍ତିକ ପ୍ରଣାଳୀକୁ 'ସଜାଡ଼ିବାକୁ ପଡ଼ିଆାଏ । ଭାଷାର ଯାନ୍ତିକ ଶୃଙ୍ଖଳା ବିଷୟରେ 
ରଣା ନଥ୍‌ଦାରୁ ଭାଷାକୁ ଉନ୍ନତ କରିବା ପାଇଁ ଯେଉଁ ସବ୍ର ଭାବପ୍ରବଣ, 
ଦେଶାମତ୍ଦାଧକ ଭାଷଣମାନ ଶୁଣାଯାଏ, ସେ ସବୁ ଗୋଟିଏ ଅଚଳ ଘଡ଼ିକୁ 
ିକ୍‌ ଜରିଦା ପାଇଁ ତା ଆଗରେ “ବନ୍ଦେ ଉକ୍ରଳ ଜନନୀ” ଗାଇବା ପରି । 
ଓଆ ଭାଷାର ଭାଷାତାର୍ବିକ ବିକାଶ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଭାଷାକୁ ଏକ ଯାନ୍ତିକ ଶୃଙ୍ଖଳା 
ଭାଦଦ ଦେଖିବାକୁ ପଡ଼ିବ । 

ବର୍ଭମାନ ଏହି ଭାଷାର ପ୍ରଗତି ପଥରେ ପ୍ରଧାନ ଅନ୍ତରାୟ ହେଉଛନ୍ତି 
ଭାବପ୍ରକଣ ରାଜନୀତିଜ୍ଞ, ନିଶ୍ଭେଷ୍ଟ ସରକାରୀ ପ୍ରଶାସକ ଓ ଅନଧ୍‌କାର ଚର୍ଚାରେ 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶରେ ଅନ୍ତରାୟ ୩୮୭ 


ବ୍ୟାପୃତ ଅନଭିଜ୍ଞ ଅଧ୍ୟାପକମାନେ । ପ୍ରଥମେ ରାଜନୀତିଜ୍ଞମାନଙ୍କ ଭୂମିକାକୁ 
ନିଆଯାଉ । ମନେ ରଖ୍ବାକୁ ହେବ ଯେ, ମାତୃଭାଷା ଗୋଟିଏ ଅତ୍ଯନ୍ତ 
ସ୍ପର୍ଶକାତର ବସ୍ତୁ ଓ ଏହାର ଖୁଲାପରେ କିଛି ଘଟିଲେ ଏହା ଲୋକମାନଙ୍କ 
ମନରେ ପ୍ରବଳ ପ୍ରତିକ୍ରିୟା ସୃଷ୍ଟି କରିଥାଏ । ଭାରତରେ ରକ୍ତାକ୍ତ ଭାଷା “ଆନ୍ଦୋଳନର 
ଅଭାବ ନାହିଁ । ତେଣୁ ଭାରତ ସରକାର ଭାଷାଗତ ତଥ୍ଯ ପ୍ରଦାନ କରିବାରେ 
କଠୋର ଗୋପନୀୟତା ଓ ସତର୍କତା ଅବଲମ୍ବନ କରିଥାନ୍ତି । ଓଡ଼ିଶା ଗୋଟିଏ 
ବହୃଭାଷିକ ପ୍ରଦେଶ ଓ ଓଡ଼ିଆ ଏକ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷା । ଏହି ଭାଷାର 
ବିକାଶ ପାଇଁ ହୁଏତ ଏପରି କିଛି ପଦକ୍ଷେପ ନେବାକୁ ପଡ଼ିପାରେ, ଯାହା 
ଅନ୍ୟ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ସ୍ବାର୍ଥରେ ଆଞ୍ଚ ଆଣିପାରେ । ଏହି ପ୍ରବନ୍ଧରେ ବି 
ଓଡ଼ିଆଭାଷା ସ୍ବାର୍ଥରେ ଆମକୁ ଏପରି କେତୋଟି କଥା କହିବାକୂ ପଡ଼ିଛି, 
ଯାହାଦ୍ଵାରା ଅନ୍ଯ ଭାଷାଭାଷୀମାନେ ଉତ୍କ୍ଷିପ୍ତ ହୋଇପାରନ୍ତି । ଏହା ଅବଶ୍ଯ 
ସତ୍ଯ ଯେ, ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ବିକାଶ ଅନେକଙ୍କ ପାଇଁ ଚକ୍ଷୁଃଶୂବଳ ହେବ, 
ଯେହେତୁ ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ଓ ପରୋକ୍ଷ ଭାବେ ଏହା ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ସ୍ଵାର୍ଥରକ୍ଷା ଦିଗରେ 
ନିୟୋଜିତ ହେବ । ବର୍ରମାନ ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅବସ୍ଥାକୁ 
ଦେଖ୍ଲେ ଚରମ ଅବହେଳା ଓ ଅଜ୍ଞତାର ଚିତ୍ର ଆମକୁ ଦେଖ୍ବାକୁ ମିଳେ । 
ସ୍ଵାଧୀନତା -ପ୍ରାପ୍ତିର ଅର୍ବଶତାଦ୍ଦୀ ପରେ ବି ଏହା ଏକ ଗ୍ରାମୀଣ ଭାଷା, ଏପରିକି 
ଆଧୁନିକ ଓ ଶିକ୍ଷିତମାନଙ୍କ ପାଇଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଅପାରଗତା ପ୍ରଦର୍ଶନ 
କରିବା ଏକ ଗୌରବର ବିଷୟ । ଓପଚାରିକ (୦୮୩୪) ପରିବେଶରେ 
ସେ କଥାରେ ହେଉ ବା ଲେଖାରେ ହେଉ, ଉପଯୁକ୍ତ ଓଡ଼ିଆରେ ନିଜକୁ 
ପ୍ରକାଶ କରିବାର ଶକ୍ତି ଅଧ୍‌କାଂଶ ଓଡ଼ିଆଙ୍କର ନାହିଁ । ଅଧକାଂଶ ଶିକ୍ଷିତ 
ଓଡ଼ିଆ ପାରିବାରିକ ପତ୍ରାଳାପ ବି ଓଡ଼ିଆରେ କରିବାପାଇଁ ଅକ୍ଷମ ବା ଅମଙ୍ଗ; 
ଚିନ୍ତାଗର୍ଭକ ସୃଷ୍ଠି ତ ଆହୁରି ଦୂରର କଥା । ଶିକ୍ଷିତ ଓଡ଼ିଆମାନଙ୍କ ଯଦି 
କେହି କହି ଦିଏ ଯେ, ତାଙ୍କ ଇଂରେଜୀ ଖରାପ, ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଏହା 
ତାଙ୍କ ଆତ୍ମସମ୍ମାନରେ ଆଞ୍ଚ ଲାଗିଥାଏ, କିନ୍ଧ କେହି ଯଦି କହେ ତ ତାଙ୍କ 
ଓଡ଼ିଆ ଖରାପ, ଏହା ହୁଏତ ପ୍ରକାରାନ୍ତରେ ଏକ ପ୍ରଶଂସାଭାବେ ସେ ଗ୍ରହଣ 
କରିପାରନ୍ତି । ଅପରପକ୍ଷେ ଯେଉଁ ମୁଷ୍ଟିମେୟ ଲୋକ ତଥାକଥ୍‌ତ ଓଜସ୍ଵିନୀ 
ଓଡ଼ିଆରେ ବାଗ୍ଲିତା ପ୍ରଦର୍ଶନ କରିପାରନ୍ତି ବା ପ୍ରବନ୍ଧ ଆଲୋଚନାଦି ଲେଖପାରନ୍ତି, 
କ୍ୃଚିତ୍‌ ତାହା ପରିଚ୍ଛନ ଚିନ୍ତା ଓ ସୁତଥ୍ଯତା ରକ୍ଷା କରିଥାଏ । ବ୍ୂରଥା ବିତଣ୍ଡା, 
ଅଦ୍ର୍ୟକ୍ତି ଅଯାଚିତ ଭାବପ୍ରବଣତା ବା ଗ୍ରାମ୍ୟତା ଯୋଗୁଁ ଏହା ବୌଦ୍ଧିକ 
ଭାରସାମ୍ୟ ରକ୍ଷା କରିପାରି ନଥାଏ । ଏଥ୍‌ପାଇଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଯେନୁୁତଟା 
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୩୮୮ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ଦାୟୀ ନୁହେଁ, ତା'ଠାରୁ ବେଶି ଦାୟୀ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଶିକ୍ଷାପ୍ରଣାଳୀ । ବସ୍ତୁତଃ, 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଶିକ୍ଷା ଦେବାପାଇଁ କୌଣସି ପଦ୍ଧତି ଅନୁସୃତ ହୋଇ ନଥାଏ । 
ପ୍ରାଥମିକ ଓ ମାଧ୍ୟମିକ ସ୍ତରରେ ଭାଷାଶିକ୍ଷା ଦେବା ନାଁରେ ‘ମୋ ସାହିତ୍ଯ” 
ବୋଲି ଯେଉଁ ସରକାରୀ ପାଠ୍ଯପୂସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ଚଳେ, ସେଗୁଡ଼ିକ ପିଲାଙ୍କୁ “ମେରା 
ଭାରତ ମହାନ୍‌” ଶିକ୍ଷା ଦେବା ପାଇଁ ପ୍ରୋପାଗଣ୍ଡା ପୁସ୍ତକ । ସେଗୁଡ଼ିକୁ ପିଲାଙ୍କୁ 
ପଢ଼ାଇ ଓଡ଼ିଆଭାଷାରେ ମୂଳଦୂଆ ପକାଇବା ବୁଥାଶା ମାତ୍ର । (ଏ ବିଷୟରେ 
ସବିଶେଷ ଆଲୋଚନା ପାଇଁ ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟ ଲେଖକର ପ୍ରାଥମିକ ପାଠ୍ଯ ବିଷୟ : 
ଓଡ଼ିଆଭାଷା ସାହିତ୍ଯ, ଝଙ୍କାରଠ ୪୩ ବର୍ଷ ବିଷୁବ ସଂଖ୍ୟା, ୧୯୯୧, ପୃ- 
୩୩୩ରୂୁ ୩୬୨) । ଏହି ପରି ଏକ ଅଭାବନୀୟ ପରିସ୍ଥିତିରେ ପୁରୁଷ ପୁରୁଷ 
ଧରି ଓଡ଼ିଆଜାତିର ଚରିତ୍ର ଓ ମାନସିକତା ଭ୍ରଷ୍ଟ ହେବାରେ ଲାଗିଛି । ସେ 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଶାର ରାଜନୀ ତିଜ୍ଞମାନଙ୍କ ପାଇଁ ଭାରତର ଭାଷା-ରାଜନୀତିରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ସ୍ଵାର୍ଥରକ୍ଷାକୁ ନବୁଝିବା ଆତ୍ମଘାତୀ । 
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ଏହା ପରେ ରାଜ୍ଯଶାସନର ପଦାଧ୍‌କାରୀମାନଙ୍କର ଭୂମିକା । ଏମାନେ 
ଫାଇଲ ଉପରେ ଓଡ଼ିଆରେ ଟିସ୍ତଣୀ ଦେବା ନଦେବା ବଡ଼ କଥା ନୂର୍ହେ, ଯଦିଓ 
ଅନ୍ଯାନ୍ୟ ପ୍ରଦେଶରେ ଭଢ୍ତିପୂତଭାବେ ସେମାନେ ଏହା କରୁଛନ୍ତି । ଯାହା 
ସେମାନଙ୍କଠାରୁ ଆଶା କରାଯାଏ, ବିଶେଷକରି ଯେଉଁମାନେ ସ୍ବରାଷ୍ଟ୍ର ଶିକ୍ଷା, 
ସଂସ୍କୃତି ଆଦିର ଦାୟିତ୍ଵରେ ରହୁଛନ୍ତି ସେମାନେ ଦେଖୁ୍‌ବା ଉଚିତ ଯେ, 
ଭାରତର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ରାଜ୍ୟରେ ଭାଷା-ବିକାଶ ପାଇଁ କଣ ଓ କାହିଁକି 
କରାଯାଉଛି, କି ପ୍ରକାରର ବିଶେଷଜ୍ଞମାନଙ୍କୁ ତା'ର ଦାୟିତ୍ସ ଦିଆଯାଉଛି, କେଉଁ 
କେଉଁ କାମରେ ସେମାନଙ୍କୁ ଲଗାଯାଉଛି, କଣ ସେମାନଙ୍କଠାରୁ ଆଶା 
କରାଯାଉଛି, ତା'ର କି ଉପଯୋଗ ଅଛି ଭାଷାର ଉନ୍ନତିରେ, ସେଥ୍ପାଇଁ ରାଜ୍ୟ 
ସରକାର କି ପ୍ରକାରର ସୁବିଧା ସୁଯୋଗର ବ୍ଯବସ୍ଥା କରିଛନ୍ତି ଓ ଓଡ଼ିଶାରେ 
ସେଥ୍ପାଇଁ କି ଧରଣର ଅଭିଜ୍ଞ ବ୍ୟକ୍ତି ଓ ଯୋଗ୍ୟତା ଲପଲବ୍ତଯେଉଁମାନଙ୍କର ଏ 
ଦିଗରେ ସାହାଯ୍ଯ ଲୋଡ଼ାଯାଇପାରେ, ଇତ୍ଯାଦି । ଏ କଥା କହିବାବେଳେ 
ଆମେ ପୂର୍ଣ୍ଣ ଭାବେ ଅବହିତ ଯେ, ଆମର ବହୁ ଓଡ଼ିଆ ଅଫିସର୍‌ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଖାଲି ଆଗ୍ରହ ରଖନ୍ତି ନାହିଁ ଅନେକେ ନିଜେ ସ୍ରଷ୍ଟା ଓ ପଶ୍ଡିତ 
ବ୍ୟକ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଭବିଷ୍ୟତ ସେମାନଙ୍କୁ ବିବ୍ରତ ନ କରିବା ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟକର 
ହେବ, ବିଶେଷକରି ସେମାନଙ୍କ କଳାକୃତିର ଭବିଷ୍ଯତ ଯେତେବେଳେ ଏହି 
ଭାଷାର ଭବିଷ୍ଯତ ଉପରେ ଏକାନ୍ତ ଭାବେ ନିର୍ଭରଶୀଳ । ଭାଗ୍ଯକୁ ସେମାନେ 
ଉପମନ୍ୟୁ ଚାଟାର୍ଜୀ ବା ବିକ୍ରମ ସେଠ ନୃହନ୍ତି । 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶରେ ଅନ୍ତରାୟ ୩୮୯ 


ବାକି ରହିଲେ କିଛି ତଥାକଥ୍ତ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ପଶ୍ରିତ, ଯେଉଁମାନେ କ୍ରମାଗତ 
ଭାବେ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ବିଷୟରେ ଅବାନ୍ତର ଓ ସ୍ଵାର୍ଥବିରୋଧୀ ତଥ୍ଯ ପରିବେଷଣ 
କରି ଏ ଭାଷାର ପ୍ରଭୂତ କ୍ଷତି ସାଧନ କରୁଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏ ତିହାସିକ 
ଧାରାକୁ ଦିଗଭୂଷ୍ଟଠ କରି, ଏହାର ଇତିହାସକୁ ବିକୃତ କରି ଭାଷାଦର୍ଶନ ଓ 
ବିଭବର ମୂଲ୍ୟାୟନ ନ କରି, ପଚାଶ ଦଶକର କେତେକ ଫିଲୋଲଜିଷ୍ଠଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ଦିଆଯାଇଥ୍‌ବା ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଉପରେ ସିବାନ୍ତଗୁଡ଼ିକ ଯାହା ବହୁଦିନରୁ 
ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ଦାରା ଖଣ୍ଡିତ ଓ ପ୍ରତ୍ୟାଖ୍ୟାତ, ସେ ସବୁକୂ ଅନ୍ଧଭାବେ ପୂନରୁଦ୍ଧାର 
କରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏତିହାସିକ ଉପାଦାନ ରୂପେ ଏମାନେ ଖାଲି ପଢ଼ାଇବାରେ 
ପ୍ରବୂତ୍ତ । ପ୍ରତିବର୍ଷ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସାହିତ୍ୟର ଗଦା ଗଦା ସ୍ଵାତକୋରର 
ଛାତ୍ର ନିଜ ଭାଷା ବିଷୟରେ ବିଜଵତ ଚଥ୍ଯ ଓ ଅବୈଜ୍ଞାନିକ ସିବାନ୍ତ ଘୋଷି 
ଶିକ୍ଷା ସମାପନ କରୁଛନ୍ତି ଯାହା ପରେ ସେମାନେ ନିଜେ ପଢ଼ାଇବେ । 
ଏହି ଅନଭିଜ୍ଞ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣେତାମାନଙ୍କ ଯୋଗୁ ବର୍ଷ ପରେ ବର୍ଷ ଛାତ୍ରମାନେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଏତିହ୍ୟ ବିଷୟରେ ଭ୍ରାନ୍ତ ବିକୃତ, ଅର୍ବସତ୍ୟଯ ବା ଅସତ୍ଯ 
ଗଳାଧଃ କରୁଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଷୟକ ଏହି ପାଠ୍ଯପୂସ୍ତକଗୁଡ଼ିକୁ ବାଜ୍ୟାପ୍ତ 
କରାଯିବା ଉଚିତ । ସେହିପରି ଅନ୍ଯ ଗୋଟିଏ ବିଷୟ ହେଲା, ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣ ଏବଂ ଏ ସ୍ଥଳରେ ଅବସ୍ଥା ଆହୁରି ଦୁଃଖଦ, କାରଣ ଏ ପାଠ୍ଯବହି 
ତଳ ଶ୍ରେଣୀମାନଙ୍କରେ ପଢ଼ାଯାଏ । ଓଡ଼ିଆ ବ୍ଯାକରଣ ନାମରେ ଚଳୁଥ୍‌ବା 
ସବୁ ବହିଗୁଡ଼ିକ ସଂସ୍କୃତ ବ୍ୟାକରଣର କପି, ତେଣୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରକୃତ 
ବିଶେଷତ୍ଵଗୁଡ଼ିକ ଏ ବ୍ୟାକରଣରେ ନାହିଁ ବା ଠିକ୍‌ ଭାବେ ଦିଆଯାଏ ନାହିଁ । 
ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ, ଓଡ଼ିଆ କ୍ରିୟାପଦ ସଂସ୍କୃତଠାରୁ ସମ୍ପର୍ଣ୍ଣ ଭିନ ଭାବେ 
ଗଠିତ ହୋଇଛି, ତେଣୁ ଏହାର ଠିକ୍‌ ବର୍ଣ୍ଣନା କୌଣସି ଗୋଟିଏ ହେଲେ 
ସ୍କୁଲ ବ୍ଯାକରଣରୁ ମିଳେନାହିଁ । ଫଳରେ ବର୍ଷ ପରେ ବର୍ଷ ପିଲାଏ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ବ୍ଯାକରଣ ନାଁରେ ତୁଚ୍ଛା ଅନର୍ଥକ ଗୁଡ଼ାଏ ଅତଥ୍ଯ ଘୋଷୁଛନ୍ତି 
ଓ ସାରା ଜୀବନ ମନେ ରଖୁଛନ୍ତି । ଏହି ପ୍ରକାରର ମାତୃଭାଷା ବିଷୟକ 
ଶିକ୍ଷା ସେ ସ୍ଲସ୍ତରରେ ହେଉ କି ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ ସ୍ତରରେ ହେଉ, ଏହା 
ଗୋଟିଏ ଜାତିର ବୌଵିକ ସ୍ଵାଭିମାନ ରକ୍ଷା କରିବା ପକ୍ଷରେ ଯେ କି ପରିମାଣରେ 
କ୍ଷତିକାରକ, ତାହାର ତୁଳନା ଅନ୍ୟତ୍ର ନାହିଁ । ଏ କଥା ସତ୍ଯ ଯେ, ବୈଜ୍ଞାନିକ 
ପଦ୍ଧତିରେ ଏପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଇତିହାସ ବା ବ୍ଯାକରଣ ଲେଖାଯାଇ 
ପାରିନାହିଁ, କିନ୍ଧ ସେଥ୍‌ପାଇଁ କି ପଦକ୍ଷେପ ନିଆଯାଇଛି ? ତେବେ ଏହି 
ବିଷୟଗୁଡ଼ିକ ଭାଷାବିଜ୍ଞାନ ପଦ୍ଧତିରେ ନଲେଖା ହେବାଯାଏ, ଅନ୍ୟଭାଷାରୁ କପି 
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୩୯୦ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


କରାହୋଇ ଲେଖାହୋଇଥ୍‌ବା ଏ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ଆମ ଭାଷା ବିଷୟରେ 
ପ୍ରାମାଦିକ ତଥ୍ଯ ବିତରଣ କରୁଥ୍‌ବ ଓ ଭାଷାଶିକ୍ଷାକୁ କଳୁଷିତ କରୁଥ୍ଦ । 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶର ତୃତୀୟ ଦିଗଟି ହେଲା ସମାଜତାର୍ତିକ ଅର୍ଥାତ୍‌ 
କେଉଁ କେଉଁ ସାମାଜିକ ସ୍ତରରେ ପରୋକ୍ଷ ଭାବେ ହେଉ ବା ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷ 
ଭାବେ ହେଉ, ଭାଷାର ଉନ୍ନତି ସାଧ୍ତ ହୋଇଥାଏ । ଆଧୁନିକ ସଭ୍ୟତା 
ଦାବୀ କରେ ଏକ ଉଚ୍ଚ କ୍ଷମତାସମ୍ପନ୍ତ ସଂଚାର-ମାଧ୍ୟମ ବା ଏକ ବଳିଷ୍ଠ 
ଭାଷା ଓ ସଭ୍ଯତାର ଦୁତ ଅଗ୍ରଗତି ସହିତ ତାଳ ରଖୁବା ପାଇଁ ଭାଷାର 
ଦ୍ରତତର ବିସ୍ତାର (ଣ1abଠration) । ଭାଷାର ବିସ୍ତାର ଦୁଇଟି ମାଧ୍ୟମରେ 
ହୋଇଥାଏ, କଥ୍ତ ମାଧ୍ୟମ (୦୮୨) ଓ ଲିଖ୍ତ ମାଧ୍ୟମ (୪itten) 
କଥ୍ତ ମାଧ୍ୟମର ଉପାୟଗୂଡ଼ିକ ହେଲେ ରେଡ଼ିଓ, ଟେଲିଭିଜନ୍‌, ଫିଲ୍ମ ଓ 
ଜ୍ୟାସେଟ୍‌ । ଲିଖ୍ତ ମାଧ୍ୟମର ଉପାୟ ହେଲେ ସାହିତ୍ଯ ଓ ସମ୍ବାଦପତ୍ର । 
କହିବା ନିଷ୍ପୟୋଜନ ଯେ, ଭାଷାର ବିସ୍ତାରକୁ କଥ୍ତ ମାଧ୍ୟମ ଅପେକ୍ଷା 
ଲିଖୁତ ମାଧ୍ୟମର ଅବଦାନ ବେଶି- ଖାଲି ଲିଖ୍ତ ମାଧ୍ମର ଭାଷା ସ୍ଥାୟୀ 
ବୋଳି ନୁହେଁ, ଲିଖ୍ତ ମାଧ୍ୟମରେ ଭାଷାର ଶିଥ୍ଳତା ଯଥେଷ୍ଟ କମ୍‌ ଓ 
ଭାଷାର ମାନ (standardization) ଅଧୁକ ସୁରକ୍ଷିତ । ଭାଷା ପାଇଁ ଲିଖ୍ତ 
ସାହିତ୍ୟର ଏକ ବିରାଟ ସମାଜତାତ୍ବରିକ ଭୂମିକା ରହିଛି । ଏଠାରେ ସାହିତ୍ଯକୁ 
ବ୍ୟାପକ ଅର୍ଥରେ ବୁଝିବାକୁ ହେବ । ଏହି ଅର୍ଥରେ ସାହିତ୍ଯକୁ ଦୁଇ ଭାଗରେ 
ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇପାରେ ବର୍ଣ୍ଣନାତ୍ମକ (ମ୮୮ଥ୯) ଓ ଅଶବର୍ଣ୍ଣନାମ୍ମକ (non- 
nuମମୟୋତ୯) । ବର୍ଶ୍ନାମୁକ ସାହିତ୍ଯ ମୁଖ୍ୟତଃ କଳ୍ତନା-ପ୍ରସୂତ । ଏହି ସାହିତ୍ଯର 
ପ୍ରକାରଗୁଡ଼କ ହେଲେ କାବ୍ଯକବତା (ନ୦୯୮) ଓ ଗନ୍ତଉପନ୍ଯାସ (fiction) 
। ଗୋଟିଏ ଆଧୁନିକ ଭାଷାର ବିକାଶ ପାଇଁ ବର୍ଣ୍ବନାମବକ ସାହିତ୍ୟର ଭୂମିକା 
ଅପେକଯାକୃତ ଭାବେ ଗୌଣ, କାରଣ ସମାଜରେ ତଥ୍ଯ ବିତରଣ {transfer 
ଠ୮ ¡(୦୮mation) ପାଇଁ ଏହା କୃଚିତ ସାହାଯ୍ଯ କରିଥାଏ, ଯଦିଓ ବର୍ଣ୍ଣନାମ୍ମକ 
ସାହିତ୍ୟକୁ ଧରି ସାଧାରଣରେ ଗୋଟିଏ ଭାଷାକୂର ସମ୍ମାନ ମିଳିଥାଏ । ତଥାପି, 
ଭାଷାର ପ୍ରକୃତ ଦକ୍ଷତାର ବିଚାର ହୁଏ ଅଣ ବର୍ଣ୍ଣନାମ୍‌କ ଗଦ୍ଯ-ସାହିତ୍ଯକୁ 
ଧରି, ଯେଉଁ ଗଦ୍ଯରେ କଳ୍ପନା ପରିବର୍ତେ ବୌଦ୍ଧିକ ତଥ୍ଯ ବା ମୌଳିକ 
ଚିନ୍ତାର ପ୍ରସାର ଘଟେ, ବିଦ୍‌ବରାର ମୌଳିକ ବ୍ଯାଖ୍ଯା କରାଯାଏ । ସେହି 
ଗଦ୍ୟ ପାଇଁ ଷ୍ଟାଣ୍ଡାର୍ଡ ଭାଷାର ବ୍ଯବହାର ବାଧ୍ୟତାମୂଳକ ହୋଇପଡ଼େ ଓ 
ସେହି , ଗଦ୍ୟସାହିତ୍ୟକୁ ହିଁ ଧରି ଭାଷାର ପ୍ରକୃତ ଦକ୍ଷତା ମପାଯାଇଥାଏ । 
ବିଭିନ୍ନ ବିଷୟକ ସ୍କୁଳ “କଲେଜର ପାଠ୍ଯପୂସ୍ତକଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ଉଚ୍ଚମାନର 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶରେ ଅନ୍ତରାୟ ୩୯୧ 


ମୌଳିକ ପ୍ରବନ୍ଧ ରଚନା ଆଦି ଏହି ଅଣ -ବର୍ଣ୍ଣନାମ୍ବକ :ଗଦ୍ଯୟର ଉଦାହରଣ । 
ଏହି ସାହିତ୍ଯ ଶିକ୍ଷାର ତିନୋଟି ସ୍ତରରେ, ଯଥା : ପ୍ରାଥମିକ, ମାଧ୍ଯମିକ 
ଓ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ, ଯଥାକ୍ରମେ ତିନୋଟି ମାନର ଗଦ୍ଯ ଭାଷା ସୃଷ୍ଟି କରିଥାଏ 
ସାଧାରଣ (popular), ଉନ୍ନତ (୮nd) ଓ ଓଡଜସ୍ଟିନୀ (camed) । 
ସମାଜ ଯେତିକି ଯେତିକି ଅଗ୍ରଗତି କରେ, କାନ୍ଥନିକ ସାହିତ୍ଯ ଅପେକ୍ଷା 
ଏହା ଅଧ୍‌କରୁ ଅଧ୍‌କ ତଥ୍ୟଭିତ୍ତିକ (।୦୮mation) ସାହିତ୍ଯ ଉପରେ ନିର୍ଭର 
କରେ । ଏକ ଉନ୍ନତ ସମାଜର ଭାଷା କାବ୍ଯକବିତା ଓ ଗଳ୍ପଂଉପନ୍ଯାସରେ 
ସନ୍ଧଷ୍ଠ ନରହି ଖୋଜେ ସୂଚିନ୍ତିତ ଗଦ୍ୟ । ପୃଥ୍‌ବୀର ପ୍ରାୟ ସବୁ ଭାଷାରେ 
କାବ୍ୟକବିତା ଓ ଗଳ୍ପଧଉପନ୍ଯାସ ଲେଖାଯାଉଛି । କିନ୍ତୁ ମୁଷ୍ଟିମେୟ ଭାଷା 
ମୌଳିକ ବୈଜ୍ଞାନିକ ଚିନ୍ତା ପାଇଁ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଥାନ୍ତି । ସେଥ୍‌ପାଇଁ ଆବଶ୍ୟକ 
ଏକ ଉନ୍ନତ ଗଦ୍ଯପରମ୍ପଭରା । ଏହି ଗଦ୍ଯର ଅଭାବରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଏ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବି କାବ୍ୟିକ ଭାଷା ସ୍ତରରେ ରହିଯାଇଛି । ତେଣୁ ଏ ଭାଷାରେ 
ରବୀନ୍ଦ୍ରନାଥ, ଇଲିଅଟ୍‌, ହେମିଂଠୂ, ବେକଳେଟ୍‌ ଜନ୍ମଗ୍ରହଣ କରିବାରେ କୌଣସି 
ଅସୁବିଧା ନାହିଁ, କିନ୍ତ ବର୍ଟ୍ରାଣ୍ଡ ରସେଲ, ମାର୍କ୍ଧ ବା ଫ୍ରଏଢ଼୍‌ଙ୍କ ପରି ଚିନ୍ତାନାୟକମାନଙ୍କୁ 
ଏହି ଭାଷା ଜନ୍ମନଦେବାର ସମ୍ଭାବନା କମ୍‌ । ଏହା ଏହି ସମାଜର ବୌବିକ 
ବିକାଶର ଏକ ବିରାଟ ଅନ୍ତରାୟ । ଏହି ଅବସ୍ଥାର ଉନ୍ନତି ନଘଟିଲେ ଏହି 
ଭାଷା ‘ଭାବ୍ରଜମାନଙ୍କର' ଚରାଭୁଇଁ ହୋଇ ରହିଥ୍‌ବ, ବଚିନ୍ତଳମାନଙ୍କ' ପାଇଁ 
ଏଥ୍‌ରୁ ଉତ୍ସାହ ବା ପ୍ରେରଣା ମିଳିବ ନାହିଁ । 


ଏହା ପରେ ଭାଷା-ବିକାଶରେ ସମ୍ବାଦପତ୍ରର ଭୂମିକା । ଭାଷାର ଉନତି 
ପାଇଁ ସମ୍ବାଦପତ୍ର ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ସୁଯୋଗ ଯୋଗାଇଥାଏ । ପ୍ରଥମେ, ଲିଖୁ୍ତ 
ମାଧ୍ୟମରେ ଏହା ଉଚ୍ଚ ଶିକ୍ଷିତମାନଙ୍କଠାରୁ ଅର୍ଵଶିକ୍ଷିତ ଓ ନବଶିକ୍ଷିତ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ 
ସମସ୍ତଙ୍କ ପାଖରେ ପହଞ୍ଚଥାଏ । ଏହାର ଭାଷା ଆଞ୍ଚଳିକତାକୁ ନୀତିଗତ 
ଭାବେ ପ୍ରଶ୍ରୟ ଦେଇନଥାଏ, ତେଣୁ ଏହା ଷ୍ଟାଣ୍ଡାର୍ଡ ଭାଷାର ପ୍ରସାରରେ 
ସାହାଯ୍ୟ କରିଥାଏ । ଦ୍ବିତୀୟରେ ଏହାର ବିଷୟବସ୍ତୁ କାବ୍ୟିକ ଭାଷାର 
ପୃଷ୍ଠପୋଷକତା ନ କରି ତଥ୍ଯଭିତିକ ଗଦ୍ଯକୂ ଆଶ୍ରୟ କରିବା ପାଇଁ ବାଧ୍ଯ । 
ତୃତୀୟରେ ଏହାର ବିଷୟବସ୍ତୁର ପରିସର ଏତେ ବ୍ୟାପକ ଯେ, ଏହା ସାମାଜିକ 
ଜୀବନର ବିଭିନ୍ନ କାର୍ଯ୍ୟକଳାପ, ଚିନ୍ତା ଓ ଭାବନାକୁ ପ୍ରକାଶ କରିବା ଛଡ଼ା 
ଉପାୟନ୍ତର ନାହିଁ, ଯାହା ଫଳରେ ଏହା ଭାଷାର ଏକ ଚୀବନ୍ତ ପରୀକ୍ଷାଗାର । 
ରାତି ପାହିଲା ବେଳକୁ ଏହାର ପ୍ରୟୋଜନ ଶହଶହୁ ନୂତନ ଶବ୍ଦ କନ୍ଥ 
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୩୯୨ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


(୦୩୯୯p), ଭାବ, ଅନୁଭବ । ଏଗୁଡ଼ିକୁ ସୃଷ୍ଟି କରିବା ଛଡ଼ା ଏଗୁଡ଼ିକୁ ବାରମ୍ବାର 
ଓ ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯମୂଳକଭାବେ ପ୍ରୟୋଗ କରି ଏହା ଭାଷାକୁ ଦୃଢ଼ ପରମ୍ପରା 
ଯୋଗାଇଥାଏ । କିନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଶାପ୍ରଦେଶର ସାକ୍ଷରତା ହାରର ସ୍ଵଜ୍ୃତା ଯୋଗୁ 
( ୧୯୯୧ ସୁଦ୍ଧା ୪୯.୦୯ ପ୍ରତିଶତ ମାତ୍ର] ତଥା ଓଡ଼ିଆ ସମ୍ବାଦପତ୍ରଗୁଡ଼ିକର 
ନିମ୍ଲମାନର ସାମ୍ବାଦିକତା ହେତୁ ଓଡ଼ିଆଭାଷାକୁ ଏଥ୍‌ରୁ ଯେଉଁ ପରିମାଣରେ 
ପ୍ରେରଣା ମିଳିବାର କଥା, ତାହା ମିଳିପାରୁନାହିଁ । ବିଭିନ୍ନ ବୈଷୟିକ ସମ୍ବାଦ 
ଓ ବିଶ୍ଲେଷଣାମ୍‌କ ତଥା ସମୀକ୍ଷାରତ ସାମ୍ବାଦିକତା ସେହି ପ୍ରେରଣା ଅବଶ୍ଯ 
ଯୋଗାନ୍ତା ଏବଂ ଭାଷାର ଜଡ଼ତାକୁ ଭାଇ୍ଗିପାରନ୍ତା, କିନ୍ତୁ ତାହା ହୋଇପାରୁନାହିଁ । 
ସେ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ପତ୍ରିକାଗୁଡ଼ିକର ଅବଦାନ ଆହୁରି କମ୍‌, କାରଣ ଏମାନଙ୍କ ପ୍ରଧାନ 
ଉପଜୀବ୍ୟ ଭିତରେ ଥାଏ ମୁଖ୍ୟତଃ ବର୍ଣ୍ଣନାମ୍ମକ ସାହିତ୍ୟ, ସିନେମା ଓ ଖେଳ । 
ଭାଷାର ବିସ୍ତାର ପାଇଁ ଏ ବିଷୟଗୁଡ଼ିକର ଚର୍ଚ୍ଚା ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ ନୁହେଁ । 

ଆମେ କହିସାରିଛୁ ଯେ, ଓଡ଼଼ିଶାପ୍ରଦେଶର ସାକ୍ଷରତାର ହାର ପଚାଶ 
ପ୍ରତିଶତରୁ କମ୍‌, ତେଣୁ ଅଧାଅଧ୍‌ ଲୋକ ଲିଖ୍ତ ମାଧ୍ୟମର ସୁଯୋଗ ନେଇପାରୁ 
ନଥ୍‌ବା ସ୍ଵତଃସିଦ୍ଧ । ସେମାନଙ୍କ ପାଇଁ ଭାଷା ଶିଖ୍ବାର ଏକମାତ୍ର ଉପାୟ 
ହେଉଛି କଥ୍ତ ମାଧ୍ୟମ । ଭାଷା ପ୍ରଚାରର କଥ୍ତ ମାଧ୍ଯମଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛନ୍ତି 
ରେଡ଼ିଓ, ଟେଲିଭିଜନ, ସିନେମା ଓ କ୍ଯାସେଟ୍‌ । ଏଗୁଡ଼ିକ ମାଧ୍ୟମରେ ବି 
ଷ୍ଟାଣ୍ଡାର୍ଡ ଭାଷା ସମାଜରେ ପ୍ରସାର ଲାଭ କରିପାରେ । କିନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଶାରେ 
ଏ ମାଧ୍ଯମଗୁଡ଼ିକର ପୂର୍ଣ୍ବବି ନିଯୋଗ ହୋଇନାହିଁ । ଏପରିକି ରେଡ଼ିଓର ବି 
ନୁହେଁ । ଟେଲିଭିଜନ୍‌, ସିନେମା ଓ କ୍ୟାସେଟ୍‌ ତ ଆହୁରି ହାଲ୍‌ର କଥା । 
ତା” ଛଡ଼ା, ଏଗୁଡ଼ିକ ମାଧ୍ୟମରେ ସାଧାରଣତଃ ଯେଉଁ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରୋଗ୍ରାମ 
ପ୍ରସାରିତ ହୋଇଥାଏ, ସେଗୁଡ଼ିକର ମୁଖ୍ଯ ଲକ୍ଷ୍ଯ ହେଲା ମନୋରଞ୍ଜନ ବା 
ସରକାରୀ ପ୍ରୋପାଗାଣ୍ଡା । ଆଲୋଚନାତ୍ମକ ବକ୍ତତା ଆଦିର ପ୍ରସାର କୃଚିତ୍‌ 
ସ୍ଥାନ ପାଇଥାଏ । ପୁଣି ଓଡ଼ିଆ ସମାଜର ଉଚ୍ଚଶିକ୍ଷିତ ବିଶେଷଜ୍ଞ ଓ 
ବୁବ୍ଧିଢ଼ୀବୀମାନେ, ଯେଉଁମାନଙ୍କ ପାଖରେ ବୈଷୟିକ ତଥ୍ଯ ଓ ଜ୍ଞାନ ଅଛି, 
ସେମାନଙ୍କଠାରେ ଏହି ଜ୍ଞାନ ଇଂରାଜୀଭାଷାରେ ଗଢ୍ଛିତ । ତାକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ପ୍ରକାଶ କରିବା ପାଇଁ ସେମାନଙ୍କର ଆବଶ୍ଯକୀୟ ଭାଷାଜ୍ଞାନ ନାହିଁ କି ଅଭ୍ୟାସ 
ନାହିଁ । ଯାହା ଫଳରେ ସେମାନଙ୍କୁ କ୍ସଚିତ୍‌ ଶୁଣିବାକୁ ମିଳିଥାଏ । ତା'ର 
ବିକଛ୍ଥ ହୁଏତ କିଛି କରାଯାଇପାରନ୍ତା, କିନ୍ୁ ଯାହା ପ୍ରକୃତ ଅନ୍ତରାୟ ହେଉଛି, 
ଓଡ଼ିଆ ପାଇଁ ପ୍ରଥମେ ଏ ପ୍ରସାର -ମାଧ୍ଯମଗୁଡ଼ିକ ହଁ ଯଥେଷ୍ଟ ନୁହନ୍ତି । ଅନ୍ଯାନ୍ଯ 
ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ତୁଳନାରେ ଓଡ଼ିଆ ଆକାଶବାଣୀ ପ୍ରସାରର କେନ୍ଦ୍ର ହେଉଛି ମାତ୍ର 
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ଦ୍ରଇଟି, ଜୟପୁର ରିଲେ-ଷ୍ଟେସନକୁ ବାଦ୍‌ଦେଲେ । ସେଥ୍‌ରୂ ମୋଟାମୋଟି 
ମାସକୁ ୩୬୦ ଘଣ୍ଟା ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରସାରଣ ହୋଇଥାଏ । ସେ ତୁଳନାରେ ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳର 
ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଭାଷାମାନଙ୍କ ଭିତରୁ ପ୍ରସାରଣ ସମୟ ବଙ୍ଗଳାରେ ୯୫୬ ଘଣ୍ଟା । 
ଏପରିକି ଅସମୀୟାରେ ବି ୪୯୦ ଘଣ୍ଟା । ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ବଡ଼ ବଡ଼ ଭାଷାମାନଙ୍କ 
କଥା ନକହିବା ଭଲ । ଆକାଶବାଣୀ ତୁଳନାରେ ଦୂରଦର୍ଶନ ତ ଆହୂରି 
ହାଲ୍‌ର କଥା ଏବଂ ଓଡ଼ିଆରେ ଏହା ନାମକୁ ମାତ୍ର । ଏହାପରେ ଚଳଚ୍ଚିତ୍ର । 
ଭାରତରେ ଚଳଚ୍ଚିତ୍ରକୁ ଦୁଇ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଥାଏ ଡକୁମେଣ୍ଟାରୀ 
ଫିଲ୍ମ ବା ତଥ୍ଯଚିତ୍ର ବା ପ୍ରାମାଣିକ ଚିତ୍ର ଓ ଫିଚରଫିଲ୍ମ ବା କଥାଚିତ୍ର । 
ତଥ୍ୟଚିତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ସାଧାରଣତଃ ସରକାରୀ ଏବଂ ସେଥ୍‌ପାଇଁ ରାଜ୍ୟସରକାରଙ୍କ 
ଅବଦାନ ସାମାନ୍ଯ । ତଥାପି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ତଥ୍ଯ ଚିତ୍ରଗୁଡ଼ିକର 
ଅବଦାନ ଯଥେଷ୍ଟ ଯଥେଷ୍ଟ ବେଶି । ଏଗୁଡ଼ିକ କଥାଚିତ୍ରଠାରୁ ଖାଲି ସଂଖ୍ୟାରେ 
ବେଶି ନୃହଁଚ୍ତ( ୧୯।୮୧ ସୁଦ୍ଧା ଓଡ଼ିଆ ତଥ୍ଯ ଚିତ୍ରର ସଂଖ୍ୟା ୨୩୧୩), 
ବିଷୟଗତ ବୈଚିତ୍ର୍ଯ ଓ ସେଗୁଡ଼ିକ ଉପରେ ଦିଆଯାଉଥ୍‌ବା କମେଣ୍ଟାରୀ ବା 
ଭାଷ୍ୟ ଭାଷାର ବିସ୍ତାର ପାଇଁ ଯଥେଷ୍ଟ ଦେଶି ଅନୁକୂଳ । ବାକି କ୍ୟାସେଟ୍‌ । 
ଏକ ଆଧୁନିକ ପ୍ରସାରମାଧ୍ୟଯମ ହିସାବରେ ଏହା ଖୁବ୍‌ ଜନପ୍ରିୟତା ଅର୍ଚ୍ଚନ 
କରିଥ୍୍‌ଲେ ହେଁ, ଏବଂ ଏହି ମାଧ୍ଯମଟିର ସମ୍ଭାବନା ବିଷୟରେ ଆମେ ନିଃସନ୍ଦେହ 
ହୋଇଥ୍‌ଲେ ହେଁ, ବର୍ରମାନ ସୁଦ୍ଧା ଏହା ଓଡ଼ିଆସମାଜରେ ଜଗାବଳିଆ ଭଜନ 
ଓ ସିନେମାଗୀତ ପ୍ରସାର କରିବା ଛଡ଼ା ଆଉ ବିଶେଷ କିଛି କାମରେ ଲାଗୁନାହିଁ । 
ଗୋଟିଏ ଆଧୁନିକ ଭାଷାର ବିକାଶ ପାଇଁ ଏହି ପ୍ରସାର -ମାଧ୍ଯମଗୁଡ଼ିକର ମୂଲ୍ଯ 
ଅନସ୍ଵୀକାର୍ଯ୍ୟ । ପୃଥ୍ବୀର ବହୁ ଭାଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହି ମାଧ୍ଯମଗୁଡ଼ିକ ସାହାଯ୍ୟରେ 
ବୈପ୍ଳବିକ ପରିବର୍ଭନ ଅଣାଯାଇ ପାରିଛି । ଓଡ଼ିଆଭାଷା ପାଇଁ ସେହି ଦୁତ 
ସାଫଲ୍ୟ ଅର୍ଜନ ନକରିପାରିବାର କାରଣ ନାହିଁ । 

ଏହା ପରେ ଭାଷାର ପ୍ରତିଷ୍ଠାଗତ ବିକାଶ, ଯାହା ରାଜନୈତିକ ସ୍ଵୀକୃତିରୁ 
ଭାଷାକୁ ମିଳିଥାଏ । ଭାରତରେ ଦୁଇଶହରୂ ଅଧ୍‌କ ଭାଷା ପ୍ରଚଳିତ ହେଉଥ୍‌ଲେ 
ମଧ୍ଯ ଭାରତୀୟ ସମ୍ଭିଧାନରେ ମାତ୍ର ପନ୍ଦରଟି ଭାଷା (ବର୍ତମାନ ଅଠର କୁ 
ଅନୁସୂଚିତ ଭାଷା (୯hedulced ଏanguuge)ର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ମିଳିଛି । ଏହି 
ଭାଷାଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରୁ ଓଡ଼ିଆ ଅନ୍ଯୟତମ ଓ ଏହି ତାଲିକାଭୂଲ୍ତ ହେବା ପଛରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର, ଓଡ଼ିଶା ପ୍ରଦେଶର, ଓଡ଼ିଆ ସଭ୍ୟତା ଓ ସଂସ୍କୃତିର ଶକିକତାକୁ 
ସ୍ଵୀକୃତି ଦିଆଯାଇଛି । ଭାରତର ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଆଞ୍ଚଳିକ କେନ୍ଦ୍ରୀୟ 
ଶାସନରୁ ଯେଉଁ ସୁବିଧା ସୁଯୋଗ ଦିଆଯାଇଥାଏ, ଓଡ଼ିଆ ମଧ୍ଯ ଚାହାର 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୩୯୪ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ହକ୍ଦୀର । ଏ ପ୍ରକାର ସୁବିଧା ସୁଯୋଗ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ଆଇନତଃ 
ପ୍ରାପ୍ଯ । ଏହି ସାମଭିଧାନିକ ସ୍ଵୀକୃତି-ବ୍ଯବସ୍ଥା ଉପରେ ନିର୍ଭର କରି ଓଡ଼ିଶା 
ସରକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟର ‘ସରକାରୀ ଭାଷା ଆଇନ” ପ୍ରଣୀତ 
ହୋଇଛି, ଯଥା : ଓଡ଼ିଶା ଆଇନ ୧୪-୧୯୫୪, ଓଡ଼ିଶା ସରକାରୀ ଭାଷା 
ଆଇନ-୧୯୫୪ (ରାଜ୍ୟପାଳଙ୍କ ସ୍ଵୀକୃତିପ୍ରାପ୍ତଖଅଢ଼ୋବର ୧୯୫୪ । ପ୍ରଥମ 
ପ୍ରକାଶ-ଓଡ଼ିଶା ଗେଜେଟ୍‌ର ବିଶେଷ ସଂଖ୍ୟା-୧୫, ଅକ୍ମୋବର, ୧୯୫୪) । 
ଶିରୋନାମା ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷାକୁ ସରକାରୀ ଭାଷା ଘୋଷଣା 
ଆଇନ । ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ସରକାରୀ ଭାଷା ରୂପେ ସର୍ବତ୍ର 
ବା କ୍ଷେତ୍ର ବିଶେଷରେ ବ୍ଯବହାର କରିବାର ସ୍ଵୀକୃତି । 


ଗଣତନ୍ତ୍ର ଭାରତର ପଞ୍ଚମ ବର୍ଷରେ ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟର ବିଧାନସଭା ଦ୍ଵାରା 
ଗହୀତ । 


ଶୀର୍ଷକ-୧ ।(କ) ଏହି ଆଇନ ଓଡ଼ିଶା ସରକାରୀ ଭାଷା ଆଇନ, ୧୯୫୪ 
ରୂପେ ଗୃହୀତ ହେଲା । 
(ଖ ) ଏହା ସମଗ୍ର ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଲାଗୁ ହେବ । 


(ଗ ) ଏହା ବର୍ରମାନଠାରୁ ପ୍ରଚଳିତ ହେବ । 
ରାଜ୍ୟରେ ସରକାରୀ ଭାଷା ରୂପେ ଏହାର ପ୍ରଚଳନ — 
୨ । (କ) ସମିଧାନର ୩୪୬ ଓ ୩୪୭ ଧାରାଗୁଡ଼ିକର ବିରୋଧ ନକରି 


ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଓଡ଼ିଶାରାଜ୍ଯର ସମସ୍ତ ବା ନିର୍ଦିଷ୍ଟ ସରକାରୀ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ବ୍ୟବହୃତ ହେବ । 


(ଖ) ରାଜ୍ୟସରକାର ସାଧାରଣ ଅବଗତିକୁ ଆଣି ଓଡ଼ିଆଭାଷାକୁ ନିଦିଷ୍ଠ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ନିର୍ଦିଷ୍ଟ ସମୟଠାରୁ ସରକାରୀ କାର୍ଯ୍ୟରେ ପ୍ରଚଳିତ କରାଇପାରନ୍ତି । 


ବିଲ୍‌ ଇତ୍ଯାଦିରେ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ଯବହାର — 
୩ । ରାଜ୍ୟସରକାର ସାଧାରଣ ଅବଗତିକୁ ଆଣି ଭାଷା -ବ୍ଯବହାରକୁ ଅତ୍ର 


ଲାଗୁ କରାଇପାରନ୍ତି — 
(କ) ଓଡ଼ିଶା ବିଧାନସଭାରେ ଯେତେ ବିଲ୍‌ ବା ତାହାର ସଂଶୋଧନ 
ଅଣାଯିବ । 


¿ (ଖ) i ଯେତେ ଆଇନ ଗୃହୀତ ହେବ । । 
(ଗ) ସଞଧାନର ୨୧୩ ଧାରା ଅନୁଯାୟୀ ରାଜ୍ୟପାଳ ଯେଉଁ ସବୁ 
ଅଧ୍ୟାଦେଶ ଢାରି କରିବେ । 
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ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶରେ ଅନ୍ତରାୟ ୩୯୫ 


(ଘ) ସମ୍ବିଧାନର ଲୋକସଭା ବା ବିଧାନସଭା ଦ୍ଵାରା ଗୃହୀତ ସବ୍ର 
ଆଦେଶ, ନିୟମକାନୁନ ରାଜ୍ୟସରକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆରେ 
ପ୍ରଚଳିତ ହେବ । 

କ ଠାରୁ ଘ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଯେଉଁ ବିଷୟଗୁଡ଼ିକ ଉଲ୍ଲିଖିତ ହୋଇଛି, ସେଗୁଡ଼ିକ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ରାଜ୍ଯସରକାର ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ବ୍ଯବହାରକୁ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ସମୟରୁ 
ଲାଗୁ କରାଇପାରନ୍ତି । 

ଭାରତୀୟ ସମ୍ଭିଧାନର ଆରମ୍ଭର ପନ୍ଦରବର୍ଷ ଅତିବାହିତ ହୋଇଥ୍‌ବା ସତ୍ତ୍ବେ, 
ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ୧୯୬୫ ମସିହା ଜାନୁଆରୀ ୨୬ ତାରିଖଠାରୁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ସହିତ ଓଡ଼ିଶା ବିଧାନସଭାର ବିଭିନ୍ନ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମରେ ବ୍ଯବହୃତ ରହିବ । 


ଏହି ଓଡ଼ିଶା ସରକାରୀ ଭାଷା ଆଇନ ୧୯୫୪ ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ସରକାର 
ଓଡ଼ିଶା ଗେଜେଟ୍‌ର କ୍ରମସଂଖ୍ୟା ୩୯୨, ଏପ୍ରିଲ ୧୪, ୧୯୬୬ରେ ଗୋଟିଏ 
ନିର୍ଦ୍ଦେଶନାମା ପ୍ରକାଶିତ କରନ୍ତି ଯେ ୧୯୬୬ ମେ” ୧୬ ତାରିଖରୁ ବିଭିନ୍ନ 
ସରକାରୀ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ପ୍ରଚଳିତ ହେବ । (ପୂର୍ଣ୍ଣ ବିବରଣୀ ପାଇଁ 
ଉକ୍ତ ଗେଜେଟ୍‌ ସଂଖ୍ୟା ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟ) । 

ତା'ପରେ ୧୯୮୩ ମସିହା ଏପ୍ରିଲ ୩୦ ତାରିଖରେ ଓଡ଼ିଶାର ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀଙ୍କ 
କାର୍ଯ୍ୟାଳୟରେ ସରକାରୀ କ୍ଷେତ୍ରରେ ରାଜ୍ୟରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ବ୍ଯବହାର ପାଇଁ 
ଏକ ସଭା ବସେ ଏବଂ ସଭା ମୁଖ୍ୟମନ୍ତ୍ରୀଙ୍କ ସଭାପତିତ୍ଵରେ ବସେ । ଏହି 
ସିଦ୍ଧାନ୍ତ ଗୃହୀତ ହୁଏ ଯେ, ସରକାରୀ ଭାଷା କମିଟିଙ୍କର ସୁପାରିଶ ଅନୁଯାୟା 
ଓଡ଼ିଆଭାଷା ସବୁ ମୁଖ୍ଯ କାର୍ଯ୍ୟାଳୟ ଏବଂ ସେଗୁଡ଼ିକର ଅଧୀନସ୍ଥ ସମସ୍ତ 
ବିଭାଗରେ ଏକବର୍ଷ ମଧ୍ୟରେ ଏବଂ ରାଜ୍ୟର ସମସ୍ତ କାର୍ଯ୍ୟାଳୟରେ ୧୯୮୫ 
ଏପ୍ରିଲ ୧ ତାରିଖରୁ ବ୍ଯବହୃତ ହେବ । ଏହା ପୁଣି ଗୃହୀତ ହୁଏ ଯେ, 
ଏହାକୁ ନିଦଦିଷ୍ଠ ସମୟ ଭିତରେ ସଫଳ କରିବା ପାଇଁ କେତେକ ଆନୁଷଙ୍ଗିକ 
କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ନିଆଯିବ ଏବଂ ପ୍ରତିଟି କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମର ସମୟ ସୂଚନା ରହିବ । 

ହି କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମଗୁଡ଼ିକ ସଂକ୍ଷେପରେ ହେଲା— 

୧. ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦକୋଷର ମାନକୀ କରଣ 

. ଆଇନ -କାନୁନର ଓଡ଼ିଆରେ ଅନୁବାଦ 
. ଫର୍ମଗୁଡ଼ିକର ଓଡ଼ିଆରେ ଅନୁବାଦ ଓ ସ୍ଥାନକୀକରଣ 
. ଆଦର୍ଶ ରଚନା ଓ ଟିପ୍ରଣୀର ସଂକଳନ 
. ଓଡ଼ିଆ ଟାଇପ୍‌-ରାଇଟର ପାଇଁ ଏକ ସହଜ କି-ବୋର୍ଡ଼ 
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୩୯୬ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


୬. ଓଡ଼ିଆ ଟାଇପ୍‌ -ରାଇଟର୍‌ ଯୋଗାଣ 
୭. ଓଡ଼ିଆ ଟାଇପିଂ ଓ ଷ୍ଟେନୋଗ୍ରାଫିରେ ତାଲିମ 
୮. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରଗତିର ତଦାରଖ ଓ ନିରୀକ୍ଷଣ । 


ଏହି ସରକାରୀ ବିଜ୍ଞପ୍ରିଗୁଡ଼ିକର୍‌ ମନେ ହେବ ଯେ, ଓଡ଼ିଶା ସରକାର 
ଓଡ଼ିଆଭାଷା ପାଇଁ ତାଙ୍କର କରିଁବ୍ଯକୁ ପୂରଣ କରିସାରିଛନ୍ତି । ବାସ୍ତବିକ ଏହି 
ଆଠ ଦଫା ସମ୍ବଳିତ କାର୍ଯ୍ୟସୂଚୀ ବା ଅନୁରୂପ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ମହାକରଣ ବ୍ୟବସ୍ଥାଗୁଡ଼ିକର 
ଭାଷାନୀତି ଦୃଷ୍ଟରୁ କୌଣସି ବିଶେଷନଚ୍ସ ନାହିଁ । ଏ ପଦକ୍ଷେପଗୁଡ଼ିକ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣରୂପେ 
ବ୍ୟବସ୍ଥାଗତ । କିନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଯେଉଁ ଦୁଇଟି ସ୍ବୀକୃତିର 
ଗୁରୁତ୍ଵ ରହିଛି, ସେ ହେଉଛି ଭାରତୀୟ ସମ୍ବିଧାନର ଅଷ୍ଟମ ସୂଚୀରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର 
ଉଲ୍ଲେଖ ଓ ଓଡ଼ିଆ ସରକାରୀ ଭାଷା ଆଇନ-୧୯୫୪ । ଏହି ଦୁଇଟି ଆଇନ 
ବଳରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷାର ସ୍ଵାର୍ଥ ଯଥେଷ୍ଟ ସୁରକ୍ଷିତ ହୋଇଛି ଓ ଏହି ସୁଯୋଗ 
ନମିଳିଲେ ଓଡ଼ିଆଭାଷୀଙ୍କ ନାଗରିକ ଅଧ୍‌କାର କ୍ଷୁଣ୍ଡ ହେବାର ଅଭିଯୋଗ 
ଅଣାଯାଇପାରେ । 


ତଥାପି ସାମାନ୍ୟ ଲକ୍ଷ୍ଯକରି ଦେଖୁଲେ ବୁଝିହେବ ଯେ, ଓଡ଼ିଆର ଏହି 
ଆଇନଗୁଡ଼ିକ ସନ୍ତେ ଏହା ଅନେକତ୍ର ପ୍ରବେଶ କରିବା ପାଇଁ ଅକ୍ଷମ । ଏହି 
ଅକ୍ଷମତାର ଏକାଧୁକ କାରଣ ଅଛି । ଓଡ଼ିଶା ସରକାରୀ ସ୍ତରରେ ବି ଓଡ଼ିଆର 
ବ୍ୟବହାର କାଗଜ କଲମରେ ରହିଯାଇଛି । ଅନ୍ୟାନ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ବି ଏହା 
ଆହୁରି ସଂକୁଚିତ । ରାଉରକେଲା ଇସ୍କାତ କାରଖାନାର ସଞ୍ଚାଳକ-ମଣ୍ଡଳୀ 
ସଭାରେ ଇଂରାଜୀ ଛଡ଼ା ଅନ୍ୟ କେଉଁ ଭାଷାର କ୍ଷମତା କି ଅଛି ପ୍ରବେଶ 
କରିବାର ? ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରବେଶ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏ ସବୁ ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ 
ରୂଵ୍ଧ କପାଟ, ଅର୍ଥାତ୍‌ ସେଠି ଅନ୍ଯ ଭାଷା ଆସନ ଜମାଇ ବସିଛନ୍ତି । 
ସେ ସବୁ କ୍ଷେତ୍ରକୁ ପଶିବାର ଓଡ଼ିଆର କ୍ଷମତା ନାହିଁ । ଅନ୍ଯତ୍ରବ ଆଇନଗତ । 
ଯେପରି ନ୍ୟଯାୟାଳୟଟୁଡ଼ିକରେ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ଯବହୃତ ହେବା ନିଷ୍ପିଦଧ । ଅପାରଗତା 
ବା ସୁଯୋଗର ଅଭାବରୁ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆର ବ୍ଯବହାର ଅନେକତ୍ର ପ୍ରତିହତ 
ହୋଇଛି, ଯଥା : ଜ୍ରିକେଟ ଟେଷ୍ଟ ମ୍ୟାଚର ଧାରା-ବିବରଣୀ କେବଳ ଇଂରାଜୀ 
ଓ ହିନ୍ଦୀରେ ମିଳିପାରେ । ରେଳଗାଡ଼ି ଡବାରେ “ସ୍ଲିପର କୋଚ୍‌' ସାଙ୍ଗକୁ 
ହିନ୍ଦୀରେ ‘ଶୟନଯାନ’” ଲେଖାଯାଉଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆରେ ଦିଆଯାଏ ନାହିଁ । 
ଗୋଦରେଜ କମ୍ପାନୀର ଆଲମାରୀ ବା ଫ୍ରିଜ୍‌ ଓଡ଼ିଶାରେ ବିକ୍ରି ହୁଏ ବା 
ଉଷା, ଖଇତାନ୍‌ ପଙ୍ଖ। ଉପରେ ଇଂରାଜୀରେ ନାମ ଲେଖାହୁଏ, ଓଡ଼ିଆରେ 


~ 


ନୁହେଁ । ଓଡ଼ିଶାରେ ନିର୍ମିତ କୋଣାର୍କ ଟି.ଭି. ଉପରେ ବି ଓଡ଼ିଆରେ ନାଁ' 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିକାଶରେ ଅନ୍ତରାୟ ୩୯୭ 


ଦିଆଯାଏ ନାହିଁ । ନାନା ଧରଣର ଓିଷଧ ବା ବହୁ ବ୍ଯବହାର୍ଯ୍ୟ ଜିନିଷ 
ସାଙ୍ଗରେ ବ୍ଯବହାର କରିବାର ଯେଉଁ ସୂଚନାପତ୍ର ଆସେ, ସେଥ୍‌ରେ କ୍ରଚିତ୍‌ 
ଓଡ଼ିଆ ଲେଖା ଦେଖୁବାକୁ ମିଳେ । ଏଥ୍‌ରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଯେ, ନାନା କାରଣରୁ 
ସଂସ୍କାରଗଗତ ହେଉ, ଅପାରଗତା ଯୋଗୁ ହେଉ ବା ବ୍ୟବସାୟିକ ବୁଦ୍ଧି ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ହେଉ, ଓଡ଼ିଆର ପ୍ରବେଶାଧ୍କାର ନାନା କ୍ଷେତ୍ରରେ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ରହିତ ବା ସଂକୁଚିତ । 
ଗୋଟିଏ ଭାଷାକୁ ରାଜନୈତିକ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଦେବାର କାରଣ ହେଉଛି ଯେ, 
ଜଣେ ଭାଷାଭାଷୀ ଆଇନତଃ ସେହି ଭାଷାରେ ସମସ୍ତ ସେବା ଦାବୀ କରିପାରିବ । 
ସେ ଅଧ୍କାର ତା'କ୍ର ନମିଳିଲେ ଆଇନତଃ ସେ ତା'ର ପ୍ରତିବିଧାନ କରିପାରିବ । 
ଗୋଟିଏ ପ୍ରତିଷ୍ଠାସମ୍ଚନ୍ଭ ଭାଷା ମୁଖ୍ୟତଃ ଏହି ନାଗରିକ ଅଧୁକାରକୁ ରକ୍ଷା 
କରିଥାଏ, କିନ୍ଧ ସଚେତନତାର ଅଭାଚରେ ଏହା ସରକାରୀ ଓ ବେସରକାରୀ 
ହଟତାରେ ପରିଣତ ହୋଇଛି । 


ମୋଟାମୋଟି ଭାବେ ଏୟା ହିଁ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆଭାଷା ବିକାଶର ସ୍ତର 
ଓ ସମସ୍ୟା, ଯେଉଁଥ୍ରୁ ଏହାର ଉନ୍ନତିପଥରେ ଦେଖାଦେଇଥ୍‌ବା ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରକାରର 
ଅନ୍ତରାୟଗୁଡ଼ିକର ସୂଚନା ମିଳିପାରେ । ତେବେ ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ଭବିଷ୍ଯତ 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସାମ୍ଭତିକ ଅବସ୍ଥା ବିଷୟରେ ଗୋଟିଏ ଦୂଇଟି କଥା 
କୁହାଯାଇପାରେ, ଯାହା ଖାଲି ଓଡ଼ିଆ କ୍ଷେତ୍ରରେ ନୁହେଁ, ଅନେ ବହୂତେ 
ପ୍ରତ୍ୟେକ ଆଞ୍ଚଳିକ ଭାଷା, ଏପରିକି ହିନ୍ଦୀ ପାଇଁ ମଧ୍ଯ ପ୍ରଯୂଜ୍ଯ । ତାହା 
ହେଲା ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ ମାତୃଭାଷା । ଶିକ୍ଷାବିତ୍‌ମାନଙ୍କଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ସବୁ 
ରଙ୍ଗର ରାଜନୈତିକ, ସମାଜସେବକ ଓ ଦେଶପ୍ରେମୀମାନଙ୍କ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସମସ୍ତେ 
ମାତୃଭାଷାରେ ଶିକ୍ଷାର ଆବଶ୍ୟକତା ବିଷୟରେ ଶତମୁଖ । 

ସମସ୍ତଙ୍କର ବିଶ୍ନାସ ଯେ, ଶିକ୍ଷା ମାତୃଭାଷାରେ ଦିଆଗଲେ ଏହା ଏକ 
ତେଲାରେ ବହୁ ଚଢ଼େଇ ମାରିବ । ଏହା ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରକୃତ ମାନ ବଢ଼ାଇବ, 
ଶିକ୍ଷାର ଅହେତୁକ ସୁଯୋଗ ନେଉଥ୍‌ବା ଧନୀ, ଉଚ୍ଚକାତି ଓ ସହରବାସୀ ମାନଙ୍କର 
ଏକଚାଟିଆକୁ ଭାଙ୍ଗିବ ଓ ସର୍ବୋପରି ଇଂରାଜୀଭାଷା ପରି ଏକ ବିଦେଶୀ 
ଭାଷା, ଯାହା ଆମର ଦ୍ରିକାଳକୁ ଆବୋରି ରହିଛି, ତା'କୁ ସମୂଳେ ବହିଷ୍କାର 
କରାଯାଇପାରିବ । କିନ୍ତୁ ଯାହା ଦେଖ୍‌ବାକୁ ମିଳୁଛି, ଇଂରାଜୀଭାଷା ଯାହା 
ବ୍ିଟିଶ ଅମଳରେ ବି କେବଳ ଉଚ୍ଚଶିକ୍ଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ସୀମିତ ଥୁଲା, ବର୍ଭମାନ 
ତାହା ପ୍ରାଥମିକ ସ୍ତରକୁ ମଧ୍ଯ ଓହ୍ଲାଇ ଆସିଛି । ଭାରତର ପ୍ରତ୍ୟେକ ଅଞ୍ଚଳରେ 
ଯେଉଁ ସଂଖ୍ୟାରେ ଇଂଲିଶ୍‌-ମିଡିଅମ୍‌ ଖୁଲ ଖୋଲୁଛି, ସେଥ୍‌ରୁ ଏହା ସ୍ତଷ୍ଟ । 
ମୁଲାୟମ ସିଂହ ଯାଦବ ବା ଲାଲୁପ୍ରସାଦ ଯାଦବଙ୍କ ପରି ଵୃଟ୍ଟର ହିନ୍ଦୀ ପ୍ରେମୀମାନେ 
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୩୯୮ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ବିଭବ 


ବି ନିଜର ସନ୍ତାନସନ୍ତତିଙ୍କୁ ଇଂଲିଶ-ମିଡ଼ିଅମ୍‌ ସ୍କୁଲକୁ ପଠାଇବା ପାଇଁ ବାଧ୍ଯ 
ହୋଇପଡ଼ିଛନ୍ତି । ଅନ୍ୟ ସାଧାରଣଙ୍କ କଥା ସହଜରେ ଅନୁମେୟ ! କାଗଜପତ୍ରରେ 
ଯାହା ହେଉଥାଉ ନା କାହିଁକି, ଇଂରାଜୀଭାଷା ପ୍ରତ୍ୟେକ ସୁବିଧାବାଦୀ ଗୋଷ୍ଠୀ ପାଇଁ 
ନୂତନ ସୁଯୋଗର ସ୍ଵପ୍ନ ସୃଷ୍ଟି କରିଛି । ଓଡ଼ିଶାରେ ବି ତା'ର ବ୍ୟତିକ୍ରମ 
ନାହିଁ । ଏଇ କେତେବର୍ଷ ତଳ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଉଚ୍ଚଶିକ୍ଷାର ପୋଥ୍‌ଗତ ଇଂରାଜୀର 
ସାହାଯ୍ୟ ନେଇ ଏକ ନିଦିଷ୍ଠ ଶ୍ରେଣୀର ଲୋକ ଧନ, ମାନ, ଶକ୍ତି, ସାମର୍ଥ୍ଯକୁ 
କବ୍ରା କରୁଥିଲେ । ଏହି ଭାଷା ଥୁଲା ଏକ ଅତ୍ଯନ୍ତ ସୀମିତ ଭାଷା, ଯେଉଁଥ୍‌ରେ 
ସୃଜନଶୀଳ ଚିନ୍ତା କରିବାର ଦକ୍ଷତା ନଥୁଲେ ବି ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରକାରର କିରାଣିଗିରି 
କରିବା ପାଇଁ ଏହା ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ ଥୁଲା ଏବଂ ଏହି ଇଂରାଜୀର ମାତୃଭାଷାର 
ସ୍ଥାନ ନେବାର ବା ତାହାକୁ ଉଚ୍ଛେଦ କରିବାର ଶକ୍ତି ନଥ୍‌ଲା । ତେଣୁ 
ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଜଣେ ବି ଉଚ୍ଚଶିକ୍ଷିତ ଓଡ଼ିଆ, ଯେଉଁମାନେ ଇଂରାଜୀଶିକ୍ଷା ବଳରେ 
ଉଚ୍ଚାସନରୂଢ଼ ହୋଇଛନ୍ତି, ଇଂରାଜୀଭାଷାରେ କବିତ୍ବ କରିଛନ୍ତି । ଇଂରାଜୀଭାଷାରେ 
ସୃଢନଶୀଳ ଅନ୍ତରଙ୍ଗ ଭାବନାକୁ ପ୍ରକାଶ କରିବା ପରି ଭାଷା ସେମାନଙ୍କର 
ନଥ୍ଲା । ସେଥ୍ପାଇଁ ସେ ଭାଷାରେ ଉଚ୍ଚଶିକ୍ଷା ସନ୍ଗେ ସେ ଭାଷା ଜୋରରେ 
ସମସ୍ତ ସୁବିଧା ସୁଯୋଗ ଅର୍ଜନ କରିଥ୍‌ବା ସତ୍ତ୍ଵେ ସେମାନଙ୍କର ଓଡ଼ିଆତ୍ସ 
ବିପନ୍ନ ହେଉନଥ୍‌ଲା, କାରଣ ସେମାନଙ୍କ ମାତୃଭାଷା ଅତୂଟ ରହୂଥୁଲା । 
କିନ୍ତୁ ବର୍ରମାନ ଇଂରାଜୀମାଧ୍ୟମ ସୁଲର ଇଂରାଜୀଭାଷା ଛାତ୍ରର ମାତୃଭାଷାକୁ 
ସମୂଳେ ଉଚ୍ଛେଦ କରିବ ବା ଏପରି ଭାବେ ପଙ୍ଗୁ କରିଦେବ ଯେ, ସେ 
ଭାଷା ଉପରୂ ତା'ର ସମସ୍ତ ଆସ୍ତା ତୁଟିଯିବ । ଅଚିରେ ଏହିପରି ଏକ 
ଶିକ୍ଷିତ ବା ଅର୍ବଶିକ୍ଷିତ ତରୂଣଗୋଷ୍ଠୀନ୍ଦ ଯେଉଁମାନେ ଜନ୍ମରେ ଓଡ଼ିଆ ହେଲେ 
ବି ଚିନ୍ତାରେ ବା ଭାବନାରେ ନୂହନ୍ତିୟ ସେମାନଙ୍କୁ ସ୍ଵାଗତ କରିବା ପାଇଁ 
ଓଡ଼ିଆସମାଜ ପ୍ରସ୍ତୃତ ହେବା ଉଚିତ । 
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